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PREFATA 


Volumul al III-lea al seriei В din colecția DOCUMENTA ROMANIAE 
HISTORICA cuprinde actele interne ale Таги Româneşti din anii 1526—1585. 

Cele 215 documente autentice — din care 15 inedite, iar 170 cu textul slav 
publicat tot acum pentru пића dată — conţin date numeroase şi importante din 
istoria Țării Românești în faza imediat premergătoare instaurării dominaţiei 
otomane. О sumă de acte atrag atenţia asupra vieţii politice interne de crîncene 
frămîntări, cu cinci schimbări de domni într-un răstimp scurt, си înlăturări 
violente ale unora din ei, cu ultimele zbateri ale Craioveştilor, cei саге au condus 
destinele țării vreme de aproape 40 de ani. Societatea românească cunoaşte în 
continuare manifestări ale luptei de clasă a ţărănimii (vezi îndeosebi doc. nr. 72, 
114, 156), contradicții în sînul clasei stăpinitoare, între domn şi boieri, си 
hicleniri şi confiscări de moşii (nr. 55, 107, 141, 184, 188, 197), între boieri 
(nr. 1, 16, 42 5. а.), între boieri si reprezentanţi ai clerului (nr. 10, 66, 187, 208 
$. а.). Instituții medievale românești, reprezentative pentru epocă (darea calului, 
prădalica, înfrăţirea, jurătorii), sînt bogat ilustrate în documentele volumului; 
de asemenea ele conțin date despre viața economică: agricultură, comerţ, meste- 
şuguri (a se vedea trimiterile la indicele de materii). 

După forma în care s-au păstrat documentele, 180 sînt originale şi 7 сори, 
toate în limba slavă, 26 de traduceri mai vechi şi 2 rezumate în limba română. 
La sfîrşitul volumului s-au adăugat două documente de conţinut îndoielnic. 

În covirşitoare majoritate, anume 209 acte, au fost emise din cancelaria 
domnească (65 de la Radu de la Afumaţi, 22 de la Moise Vodă, 44 de la Vlad 
Înecatul, 64 de la Vlad Vintilă si 14 de la Radu Paisie ), 4 sînt date de mari 
dregători şi 2 de clerici. 

După materialul pe care au fost scrise cele 150 de documente păstrate în 
original, 83 sint pe pergament si 97 pe hirtie. 

Actele volumului au fost culese din următoarele fonduri: 157 de la Arhivele 
statului Bucureşti, 40 de la Biblioteca Academiei R. S. România, ? după dife- 
гие publicaţii, 5 de la Muzeul judeţean Gorj, 2 de la Muzeul municipal Bucureşti, 
cîte unul de la Biblioteca centrală de stat, Arhivele statului Craiova, Institutul 
de istorie „Nicolae Iorga“ şi o arhivă particulară. 


У 


www.dacoromanica.ro 


Тоше documentele ат volum au fost transcrise si traduse, dupà metodele 
adoptate de colecție, de către membrii seminarului de paleografie slavă al In- 
stitutului de istorie „Nicolae Iorga“, în cadrul desăvirşirii pregătirii lor pro- 
fesionale. Transcrierile şi traducerile actelor au fost apoi revizuite după original 
de către conducătorul seminarului. 

La pregătirea tehnică pentru tipar au colaborat Marieta Adam şi Olimpia 
Diaconescu, iar la alcătuirea indicilor a ajutat şi база Caracas. 

În aneză se prezintă 20 de fotocopii ale unor documente din volum, pentru 
ilustrarea grafiei. 
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PRESCURTARI—BIBLIOGRAFIE 


Bulat, Documente. = Bulat, Т. G., Documente, în „Revista istorică“, 
ХИ (1926). 
Danielescu, Doc. Scundu. = Danielescu, C., Documente din comuna Scundu- 
Vilcea, în „Arhivele Olteniei“, XVIII (1939). 
D.I.R.,B. = Documente privind istoria României. В. Tara Ко- 
mânească, veac. XVI, vol. II, Bucureşti, 1951. 
D.I.R., B., XIII, XIV, XV şi = Documente privind istoria României. В. Tara 
D.I.R., B., XVI/1. Românească, veac. XIII, XIV si XV, Bucureşti, 
1953; veac. XVI, vol. 1, București, 1951. 
Florescu si Plesia, Condica = Florescu, George D. si Dan Plesia, Condica Văcă- 
Văcăreștilor. reştilor, în „Studii“, 19 (1966). 
Florescu, Vintilă Г. = Florescu, George D., Vintilă I din Cornäfeni, în 
În amintirea lui Constantin Giurescu, București, 1944. 
Gherasim Timuș, Mitropolia. = Gherasim Timuș, Mitropolia de Bucureşti, în „Bi- 
serica ortodoxă română“, XVII (1893—1894). 
Ghibănescu, Codrescu. = Ghibănescu, Gh., Documente, în „Teodor Codrescu“, 
IV (1934). 
Hașdeu, Art. ist. = Hașdeu, В.Р., Archiva istorică а României, Г, 1, 
Bucureşti, 1865. 
Ionașcu, Sora lui Vlad Înecatul. = Ionașcu, I., O soră necunoscută a lui Vlad Înecatul, 
în „Revista istorică română“, XIII (1943), fasc. 
III. 
Ionașcu, Biserici. = Ionașcu, I., Biserici, chipuri si documente din Ой, 
Craiova, 1934. 
Ionascu, Bolintin. = Топазси, I., Vechimea mănăstirii din Радигеа сеа 
Mare de la Bolintin, în „Revista istorică română“, 
VII (1937). 
Iorga, St. si дос. = Iorga, N., Studii şi documente, У, Bucureşti, 1903. 
VII 
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Leonächescu, Stroesti-Arges. 


Miletić. 


Miletic-Agura. 
Nandriş, Athos. 


Năsturel, Istoricul Nästurelilor. 


Nicolaescu, Doc. Vlad Vintilă. 


Nicolaescu, Hrsisov Radul vodă. 


Nicolaescu, Doc. sl.-rom. 


Nicoläescu-Plopsor, Моп. j. Dolj. 
Panaitescu. 


Sacerdoteanu, Acte. 


Soveja, Acte inedite. 


Stefulescu, Doc. sl.-rom. 
Stefulescu, Tismana. 


Venelin. 
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== Leonăchescu-Năndrașu, N., Stroesti-Arges. Docu- 
тете și mărturii, Bucuresti, 1971. 

= Miletic, L., Дако--ромъннтЕ n тЕуната слакнска mc- 
меностъ. Il. Новн Влахо Български грамотн отъ Брашовъ, 
în „Sbornik“, Sofia, XIII (1896). 

= Miletié, L. я D. Agura, Дако — ромъинт® н тЪХната 
слак®нека пнеменостъ, în „Sbornik“ Sofia, IX (1893). 

== Nandris, Ст., Documente româneşti în limba slavă 
din mănăstirile Muntelui Athos, Bucureşti, 1936. 

= Năsturel, General P.V., Istoricul leagănului Năstu- 
relilor, în „Revista pentru istorie, arheologie și 
filologie“, X (1909). 

== Nicolaescu, Stoica, Domnia lui Vlad Vintilă de la 
Slatina în lumina unor noui documente inedite 
1532—1535, în „Arhivele Olteniei“, ХУ (1936). 

= Nicolaescu, St., Un hrisov al Radului vodă de la 
Afumaţi din 1528 mai 18, în „Convorbiri literare“, 
ХХХУІ (1902). 

== Nicolaescu, St., Documente slavo-române cu privire 
la relațiile Таги Româneşti și Moldovei cu Ardealul 
în sec. XV şi XVI, București, 1905. 

== Nicoläescu-Plopsor, C., Monografia județului Dolj, 
în „Oltenia“, V (1944), aug. 1. 

= Panaitescu, Р.Р., Documentele Таги Româneşti, 
București, 1938. 

= Sacerdoţeanu, Aurelian, Două acte haţegane şi unul 
vilcean, în „Analele Academiei române“, Mem. 
Sect., Ist., seria III, XVII (1985—1986). 

= Soveja, Maria, Acte inedite din cancelaria domnească 
Таги Româneşti din secolele XVI-XVII, în „Revista 
arhivelor“, în vol. XXXV(1973), nr. 1. 

= Stefulescu, Al., Documente slavo-române relative la 
Gorj (1406—1665), Tirgu-Jiului, 1908. 

== Stefulescu, Al., Mănăstirea Tismana, ed. a ІП-а, 
București, 1909. 

== Venelin, І., Влахо-болгарскїя или Дако-славянскїя 
грамоти, St. Peterburg, 1840. 
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REZUMATELE DOCUMENTELOR 


1. (1526-4598 aprilie 47. Radu de la Afumaţi voievod întărește lui Vintilă 
portar și surorii lui, Sora, mai multe sate, munţi si ţigani, în urma unor judecăţi. 

2. 1526(7034) ianuarie 7, Tîrgovişte. Radu де la Afumaţi voievod 
întărește m-rii Glavacioc ocină în Neagra, dăruită de Tigänusa (Cu fotocopie în anexă, 
pl. I). 

8. (1526) ianuarie 7. Radu de la Afumaţi voievod poruncește lui Рија din 
Neagra să dea lui Sava egumenul de la m-rea Glavacioc cartea de înfrățire cu Tigänusa 
(Cu fotocopie în anexă, pl. П). 

4. 1526 (7034) februarie 6, Tîrgovişte. Radu де la Afumaţi voievod 
dăruieşte m-rii Muşeteşti sälase de ţigani. 

5. 1526 (7034) martie «1», Tîrgovişte. Вади де la Afumaţi voievod 
întărește lui Voico ocină la Häesti. 

6. 1526 (7034) martie 31, Tîrgovişte. Radu de la Afumaţi voievod întă- 
reste m-rii Govora sälase de ţigani. 

7. 1596 (7034) aprilie 1, Bucureşti. Radu de la Afumaţi voievod întă- 
reste m-rii Tismana vama de la Calafat si mai multe bălți la Dunăre. 

8. 1526 (7034) aprilie 3, Tîrgovişte. Radu de la Afumaţi voievod întă- 
reste mănăstirilor Glavacioc, Bolintinu, Nucet, Strimbul și Muşeteşti partea domnească 
din Balta Doamnei. 

9. 1526 (7034) aprilie 20, Tîrgovişte. Radu de la Afumaţi voievod întă- 
reste lui Sinu armas un sălaș de ţigani. 

10. 1526 (7034) mai, Tîrgovişte. Radu de la Afumaţi voievod întăreşte 
popii Dragomir un loc de stupină, numit Stupina Gramei. 

11. 1526 (7034) mai 18, Tîrgovişte. Radu de la Afumaţi voievod întărește 
lui Vlaicu vornic și lui Tudoran și Dobre, fiii lui Dragomir, satul Mogosesti pe Argeș și 
ţigani, în urma unor judecăți. 

19. 1526 (7034) mai 18, Tîrgovişte. Radu de la Afumaţi voievod întărește 
lui Voico comisul si lui Tatu postelnicul jumătate din satele Leurdeni și Muşeteşti și munţii 
Muşetescu, Piscul și Cäpätina, precum si infrätirea cu surorile lor. 

18. 1526 (7034) mai 18, Tîrgovişte. Radu de la Afumaţi voievod întăreşte 
fiicelor lui Voico partea tatălui lor din Vetel, în urma unei judecăți. 
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14. 1526 (7034) mai 19, Tîrgovişte. Radu de la Afumaţi voievod întăreşte 
jupanului Alexandru, fiul lui Harvat logofăt, ocine în Studina. 

15. 1526 (7034) mai 20, Tîrgovişte. Radu de la Afumaţi voievod întărește 
jupanitei lui Barbu ban satul Stroesti, pe care ea îl lasă după moarte m-rii Bistriţa. 

16. 1526 (7034) mai 30, Tîrgovişte. Radu de la Afumaţi voievod întăreşte 
m-rii Argeş părţi de ocină în Ştefăneşti, în urma unei judecăţi. 

17. 1526 (7034) mai 30, Tîrgovişte. Radu де la Afumaţi voievod întărește 
lui Manea vornic și lui Tudor logofăt si jupanitelor lor, Dumitra si Vlădae, părţi în ocina 
Stoicenilor. 

18. 1526 (7034) iunie 1, Tîrgovişte. Radu de la Afumaţi voievod întărește 
lui Neagoe mare vistier şi rudelor sale mai multe sate și ţigani, în urma unor judecăţi. 

19. 1526 (7034) iunie 7, Tîrgovişte. Radu de 1а Afumaţi voievod întăreşte 
lui Stanciul si cetei sale satul Cerätelul, în urma unor judecăţi. 

20. 1526 (7034) iunie 12, Bălgătaci. Radu dela Afumaţi voievod întărește 
lui Radu Runcenescu ocina lui din Stănești, ре care a înfrățit pe nepotul său Radu 
postelnic. 

21. 1526 (7034) iulie 1, Tîrgovişte. Radu де la Afumaţi voievod întărește 
lui Oprea Drăghicescu niște ţigani. 

22. (Înainte de 1526 iulie 6). Magdalina monahia dăruieşte lui Ginștea cel 
bătrin și fiilor săi un loc de casă în Micești. 

23. 1526 (7034) iulie 6, Tîrgovişte. Radu de la Afumaţi voievod întărește 
mănăstirii de la Corbii de Piatră ocine în Valea Orașului și în Bujoară, în urma unei ju- 
decäti. 

24. 1526 (7034) iulie 7, Tîrgovişte. Radu де la Afumaţi voievod däru- 
ieste lui Fîrtat clucer un loc domnesc, numit Matca Verzei. 

25. 1526 (7034) iulie 12, Tîrgovişte. Radu de la Afumaţi voievod întărește 
lui Radu mare logofăt, soţiei sale Voica și altor rude ale lor mai multe sălașe de ţigani, 
în urma unei judecăţi. 

26. 1526 (7034) iulie 20, Tîrgovişte. Radu de la Afumaţi voievod întărește 
lui Dobre al Neagăi si altora ocinele Olteanca si Pesceana. 

27. 1526 (7034) iulie 25, Tîrgovişte. Radu де la Afumaţi voievod întărește 
lui Stoica mare șetrar, Stan spătar, Manea și fraţii lor ocine în Grădiștea de Sus și mun- 
tele Grädisteanu. 

28. 1526 (7034) iulie 26, Tîrgovişte. Radu де la Afumaţi voievod întăreşte 
lui Vlaicu clucer și fraților săi ocine în Stănești, Berivoesti si Drăgăneşti, în urma unor 
judecăţi. 

29. 1526 (7034) august 6. Radu de la Afumaţi voievod întărește lui Vlaicu 
clucer un copil de ţigan, în urma unei judecăţi. 

80. 1526 (7034) august 21, Tîrgovişte. Radu de la Afumaţi voievod întă- 
reste m-rii Argeș vecinii Flămînzești, cu оста lor. 

31. 1526 (7034) august 22, Tîrgovişte. Radu dela Afumaţi voievod dăru- 
iește m-rii de la Argeş un metoh şi un loc cu mori, mai jos de Piteşti. 

82. 1526 (7034) august 29, Tîrgovişte. Cälugärita Magdalina îşi lasă 
averea, ocinele și țiganii fiului ei Гуазсо și nepoatelor ei Maria, Calea şi Velica. 

88. (1526 septembrie 1- 1527 august 31) 7035. Radu де la Afumaţi 
voievod întărește m-rii Vărbila ocinele dăruite de Dragomir spätar. 
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84. 1527 (7035) februarie 27, Tirgoviste. Radu de la Afumaţi voievod 
întăreşte lui Voico si lui Dragoslav ocine la Voiceasca. 

85. (1527) aprilie 23, Tîrgovişte. Radu de la Afumaţi voievod întăreşte 
mai multora ocine în Bläjesti, Codresti, Trestenic, Glavacioc si Tămăşeşti. 

86. 1527 (7035) aprilie 26, Tîrgovişte. Radu de la Afumaţi voievod 
întărește Visei, fiica Ancăi, ocine în Brostenii de la Crivinä, Угарей ş.a. 

87. 1527 (7085) mai 3, Tîrgovişte. Radu de la Afumaţi voievod întărește 
Neacşei, Моше! ș.a. ocinele tatălui lor Ganea din Mirilesti, Jid și Liseni. 

88, 1527 (7035) iunie 12, Tirgovişte. Radu dela Afumaţi voievod întăreşte 
Іші Firtat clucer ocine în Momotesti, precum si іпітаргеа cu Stoian si Manea. 

89. 1527 (7035) iulie 2, Tirgoviste. Radu de la Afumaţi voievod întărește 
lui Bojica si lui Oprea cu frații si cu ceata lor ocină în Nenciulesti, în urma unei judecăţi. 

40. 1527 (7035) iulie 19, Tîrgovişte. Radu dela Afumaţi voievod întăreşte 
lui Radu Goran spătar și fratelui său Albu şi unchilor lor jumătate din Iaroslăveşti, іп 
urma unei judecăţi (Cu fotocopie în anexă, pl. III). 

41. 1527 (7035) iulie 19, Tîrgovişte. Radu де la Afumaţi voievod întăreşte 
lui Stanciul grămătic și rudelor sale ocine în Lupia, în urma unei judecăţi. 

42, (1527 septembrie— 1528 aprilie 4; august—noiembrie), 
Tîrgovişte. Radu dela Afumaţi voievod întărește т-ги Snagov dealul cu viile dela 
Valea Călugărilor, cu vinäriciul si perperii partea domnească si un vad de moară în Circiu- 
mari, pe Cricov. 

43. 1527 (7036) septembrie 10, Tîrgovişte. Radu de la Afumaţi voievod 
întărește lui Peia portar ocină în Studina, în urma unei judecăţi. 

44. 1527 (7036) septembrie 24, Tîrgovişte. Radu dela Afumaţi voievod 
întărește lui Stan și cetei sale ocină în Cirbești, іп urma unei judecăţi. 

45, 1527 (7036) octombrie 9, Tîrgovişte. Radu de la Afumaţi voievod 
dăruiește Mitropoliei шта Saltava si bălțile Covirluiasul, Strimbul și Tigveanul. 

46. 1528 (7036) februarie 2, București. Radu de la Afumaţi voievod 
întăreşte m-rii Tismana partea domnească din vama de la Vilcan (Cu fotocopie în anexă, 
pl. ТУ). 

47. 1528 (7036) aprilie 4, Tîrgovişte. Radu de la Afumaţi voievod întă- 
reste m-rii Bistriţa ocine іп Tirsa, dăruite de Pîrvu mare ban. 

48. 41528) aprilie 20. Radu de la Afumaţi voievod întărește m-rii Tismana 
toată vama de la Vilcan. 

49. 1528 (7036) aprilie 21, Tîrgovişte. Radu de la Afumaţi voievod 
întărește m-rii Argeș ocine în Futesti si balta din Гаја satului. 

50. 1528 (7036) aprilie 28, Tîrgovişte. Radu de la Afumaţi voievod 
întăreşte fiicelor Bucuresei părţile lui Bucur, Bunilă, Stănilă și Dragomir din База, în 
urma unei judecăți. 

Бі. 1528 (7036) mai 5, Tîrgovişte. Radu de la Afumaţi voievod dăruieşte 
m-rii de la Argeş jumătate din Pitești, însă din sat, din moară și din vamă. 

52. 1528 (7036) mai 25. Radu de la Afumaţi voievod dăruiește m-rii de la Argeș 
jumătate din satul Piteşti, din vecini din cîmpul de hrană, din moară și din vamă. De 
asemenea moara de la Dirzul. 

58. (1528> mai 30. Radu de la Afumaţi voievod întărește m-rii Govora ocină în 
Curtisoara. 


ХІ 


www.dacoromanica.ro 


54. 1528 iunie 1. Radu de la Afumaţi voievod dă călugărilor m-rii Tismana ve- 
nitul vămii de la Vilcan (Cu fotocopie în anexă, pl. V). 

55. 1528 (7036) iunie 3, Tîrgovişte. Radu dela Afumaţi voievod dăruiește 
m-rii Argeş jumătate din Piteşti şi din moară 51 din vamă, partea lui Oancea vistier, care 
s-a hiclenit faţă de Neagoe Basarab voievod. 

56. 1528 (7036) iunie 6, Tîrgovişte. Radu de la Afumaţi voievod întărește 
mai multora ocine în Băjești şi іп Micestii de Sus. 

57. 1528 (7036) iunie 7, Tîrgovişte. Radu de la Afumaţi voievod întărește 
m-rii Turnul lui Arbanas de la Athos un obroc anual de 3 000 aspri, iar călugărilor care vor 
veni să-l ia, 300 aspri. 

58. 1528 (7036) iunie 26, Tîrgovişte. Radu dela Afumaţi voievod întărește 
lui Şerban şi fratelui său Neagoe Pilea осим la Strähaet, peste саге ei s-au înfrățit. 

59. 1528 (7036) august 16, M-rea Argeș. Radu de la Afumaţi voievod 
întărește m-rii Tismana satul Varonic, în urma unei judecăţi. 

60. 1528 (7036) august 25. Radu de la Afumaţi voievod întăreşte lui Firtat 
clucer altă ocină în Momotesti, în urma unei judecăţi. 

61. 1528 (7037) septembrie 2, Pitești. Radu de la Afumaţi voievod întă- 
reste lui Ivasco paharnic ocine în Golești și Mărăcineni, satele Vierăşul si Dușeștii, precum 
și ţigani, în urma unei judecăţi. 

62, 1528 (7037) septembrie 7, Tîrgovişte. Radu de la Afumaţi voievod 
întărește m-rii Musetesti ocine în Căzănești pe Topolov, în urma unei judecăţi. 

68. 1528 (7037) <septembrie— decembrie) 15, Tîrgovişte. Radu 
de la Afumaţi voievod întăreşte lui Balea ocină în Hurezi, precum si înfrăţirea cu Staico 
pircälab. 

64. 1528 (7037) octombrie 28, Tîrgovişte. Radu de la Afumaţi voievod 
întăreşte m-rii de la Argeș ocine în Tigveni. 

65. 1528 (7037) octombrie 29, Tirgoviște. Radu de la Afumaţi voievod 
întăreşte m-rii Govora ocină іп Plopul, în urma unei judecăţi. 

66. 1528 (7037) noiembrie 10, Tîrgovişte. Radu de la Afumaţi voievod 
întăreşte m-rii Argeș ocină în Corbi și în Domnești, în urma unei judecăţi. 

67. 1528 (7037) noiembrie 10. Radu de la Afumaţi voievod întărește m-rii 
Tismana ocină în Podeni, dăruită de fiii lui Roman, pentru că n-au putut s-o plătească 
de bir (Cu fotocopie în anexă, pl. VI). 

68. (1529) februarie 11. Moise voievod întăreşte m-rii Tismana jumătate din 
vama de la Vilcan (Cu fotocopie în anexă, pl. VII). 

69. 1529 (7037) aprilie 14, Piatra. Pirvu mare ban al Craiovei lasă moste- 
nire m-rii Tismana satul Turcenii. 

70. 1529 (7037) mai, 12, Tîrgovişte. Moise voievod întărește m-rii Bistriţa 
satele Blädesti și Muscelul si trei sälase de ţigani, danii ale lui Stroe postelnic. 

71. 1529 (7037) mai 12, Tîrgovişte. Moise voievod întărește m-rii Bis- 
гуа satele Găneasa si Стсоуш dăruite de Pirvul ban la moartea lui, precum și vama де 
la Vidin. 

72. 1529 (7037) mai 12. Moise voievod scuteste mai multe sate ale m-rii Bistriţa 
de toate dăjdiile şi slujbele, dăruindu-i cäsäritul din munţii Vilcii. 

78. (41529) mai 12. Moise voievod scuteste mai multe sate ale m-rii Bistriţa de 


toate dăjdiile și slujbele, în afară de bir, de haraci şi de oastea cea mare (Cu fotocopie în 
anexă, pl. VIII). 
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74. 1529 (7037) mai 12, Tîrgovişte. Moise voievod întărește п-ги Tismana 
vama de la Calafat și mai multe bälti. 

75. 1529 (7037) mai 12, Tîrgovişte. Moise voievod întărește m-rii Tismana 
vama de la Vilcan. 

16. 1529 (7037) mai 13, Tîrgovişte. Moise voeivod întăreşte mănăstirilor 
Govora, Nucet si Musetesti jumătate din vama де la Runcu. 

77. 1529 (7037) mai 17, Tîrgovişte. Moise voievod întărește lui Dobrotă 
şi altora ocine în Bălărie și în Dibäcesti. 

78. 1529 (7037) mai 24, Tirgoviște. Moise voievod întărește lui Giura 
paharnic satul Dranoveti, de schimb cu părţi din Găojani. 

79. «1529-1530 mai 26. Moise voievod dă m-rii Glavacioc са zălog părţile de 
ocine din Călinești şi din Neagra ale lui Radu al lui Văsiiu, pînă la terminarea unei jude- 
сай (Cu fotocopie în anexă, pl. IX). 

80. 1529 (7037) iunie 1, Tîrgovişte. Moise voievod dăruiește m-rii Cozia 
două părţi, iar m-rii Cotmeana a treia parte din bălțile Căbălul și Comatul. 

81. 1529 (7037) iunie 10, București. Moise voievod întărește lui Peia por- 
tar ocine la Epotești, în urma unei judecăţi. 

82. 1529 (7037) iunie 11, Tirgoviste. Moise voievod întăreşte lui Radu 
şi lui Coadă clucer cu ceata lor ocine în Placico si în Glodeni, în urma unei judecăţi. 

88. 1529 (7037) iulie 4. Moise voievod întărește m-rii Argeş și Drăgoteştilor mori 
si vaduri де moară pe Argeș. 

84. (1529) iulie 16. Moise voievod întărește m-rii Tismana jumătate din vama 
de la УПсап, iar cealaltă jumătate să fie domnească (Си fotocopie în anexă, pl. X). 

85. 1529 (7037) iulie 27, Tirgoviste. Moise voievod întăreşte m-rii Govora 
ocină în Plopul, în urma unei judecăţi. 

86. 1529 (7037) iulie 28, Tîrgovişte. Moise voievod dăruieşte m-rii Ostrov 
un mertic anual de 2000 aspri, bucate, vin și 1000 bolovani de sare de la Ocnele Rimnicului. 

87. 1529 (7037) august 3. Moise voievod întărește lui Pîrvu cu fraţii săi ocină 
în Turceni, dăruită de Pîrvu ban, pentru credincioasă slujbă si sînge vărsat. 

88. 1529 (7037) septembrie 25, Craiova. Barbu ban al Craiovei întărește 
m-rii Bistriţa stupăria din Murgaș şi cinci sălaşe de ţigani (Cu fotocopie în anexă, pl. XI). 

89. 1529 (7038) octombrie 31. Moise voievod întărește Mitropoliei din Tir- 
goviște satul Aninoasa, іп urma unei judecăţi. 

90. 1529 (7038) noiembrie 24, Tîrgovişte. Moise voievod întăreşte lui 
Drăghici mare comis si lui Udrişte postelnic vinăriciul domnesc din Mărgineni, Filipești, 
Călinești și Cricoveni. 

91. 1530 (7038) mai 22, Спри! Glupavilor. Moise voievod întăreşte 
lui Detco din Drăgoești jumătate din satul Topesti, în urma unei judecăţi cu m-rea Tis- 
mana. 

92. 1530 (7038) iunie 15, Tîrgovişte. Vlad Înecatul voievod întăreşte 
mănăstirilor Govora, Nucet şi Muşeteşti jumătate din vama de la Runcu. 

93. 1530 (7038) iunie 23. Vlad Înecatul voievod scutește mai multe sate ale m-rii 
Bistriţa de toate däjdiile și slujbele întărindu-i si cășăritul din munţii Vilcii. 

94. «1530-1534» iunie 25. Vlad Înecatul voievod poruncește lui Frăţilă vätaf 
cu ceata lui să părăsească moșia Varonic a m-rii Tismana. 

95. 1530 (7038) iunie 25, Tîrgovişte. Vlad Înecatul voievod întărește 
m-rii Bistriţa jumătate din Celeiul, dăruit de Barbu ban Craiovescu si frații săi. 
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96. 1530 (7038) iulie 6, Tirgoviste. Vlad Înecatul voievod dăruiește mă- 
năstirilor Snagov şi Tinganu ocina Girla Lungă. 

97, 1530 (7038) august 7. Barbu mare ban al Craiovei şi fratele său Drăghici 
postelnic întăresc m-rii Cozia satul Orlea cu bălțile. 

98. 1530 (7038) <august 220, Tîrgovişte. Vlad Înecatul voievod întărește 
m-rii Sadova ocinele Nedeia şi Zăvalul, precum 51 ţigani, danii ale lui Pîrvu mare ban 
Craiovescu. 

99, (1530 septembrie 1— 1534 august 31). Vlad Înecatul voievod 
întărește lui Vilcu din Rämesti ocine şi livezi іп Rämesti şi Bîrzoteni. 

100. «1530 octombrie — 1531 iulie), București. Vlad Înecatul voie- 
vod întăreşte m-rii Cotmeana vinäriciul де la Ocna si din găleţile domneşti de la 200 де 
case dintr-un judeţ. 

101. 1530 (7039) octombrie 4, București. Vlad Înecatul voievod dă 
lui Firtat рис ар, pentru credincioasă slujbă, ocină în Brätäsani, partea fiilor lui Busagä, 
care au pierdut-o cu hiclenie. 

102. 1530 (7039) octombrie 25, București. Vlad Înecatul voievod dăru- 
ieşte m-rii Sf. Ecaterina de la muntele Sinai un obroc anual de 15 000 aspri, iar călugărilor 
care vor veni să-l ia, 500 aspri. 

108. 1530—1531) octombrie 29. Vlad Înecatul voievod întăreşte m-rii Bis- 
trița satul Grădiştea (Cu fotocopie în anexă, pl. XII). 

104. 1530 (7039) noiembrie 15, Bucureşti. Vlad Înecatul voievod întă- 
reste episcopiei din Buzău ocine în Verneşti. 

105. 1530 (7039) noiembrie 16, Bucureşti. Vlad Înecatul voievod întă- 
reste m-rii Tismana satul Turceni, dăruit de Pîrvu ban (Cu fotocopie în anexă, pl. XIII). 

106. 1530 (7039) noiembrie 27, Bucureşti. Vlad Înecatul voievod întă- 
reste lui Vintilă mare clucer jumătate din Conţeşti, schimb pentru părţi în Drăgănești, 
precum şi şase sälase de ţigani. 

107. 1531 (7039) ianuarie 9, Tîrgovişte. Vlad Înecatul voievod întărește 
m-rii Bistriţa jumătate din satul Băbeni, dăruit de Barbul ban (Cu fotocopie în anexă, 
pl. XIV). 

108. 1531 (7039) ianuarie 9, Tîrgovişte. Vlad Înecatul voievod întărește 
m-rii Bistriţa satul Gircovul, dăruit de Pirvul ban şi de urmașii lui (Cu fotocopie în anexă, 
pl XV). 

109. 1531 (7039) ianuarie 22. Vlad Înecatul voievod întăreşte infrätirea dintre 
Oprea din Piscani şi Vilcul şi Duşman din Virloni. 

110. 1531 (7039) ianuarie 27, Tîrgovişte. Vlad Înecatul voievod întă- 
reste lui Vintilă mare clucer şi soţiei sale Voica satele Cornäteni, Conţeşti, Udeni, Cliciul, 
Micläusani și Costești precum si ţigani. 

111. (1531—1532) februarie 16. Vlad Înecatul voievod dăruieşte m-rii Tis- 
mana vama де la Vilcan, între Olteț si Severin. 

112. 1531 (7139) aprilie 18, Tîrgovişte. Vlad Înecatul întăreşte lui Dră- 
ghici mare vornic satele Dinţeşti, Fisiiani, Dobreni, Vladimiresti si părţi în Roșii. 

113. 1531 (7039) aprilie 25, Tîrgovişte. Vlad Înecatul dăruieşte m-rii 
Castamonit de la Athos un mertic anual de 6 000 aspri, iar călugărilor care vor veni după 
el, 600 aspri. 


114. 1531 (7039) mai, Bucureşti. Vlad Înecatul voievod întăreşte m-rii 
Cutlumuz de la Athos mai multe sate. 
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115. 1531 (7039) iulie 10, Bucureşti. Vlad Înecatul voievod întărește 
lui Firtat pircălab un ostrov ре Olt şi ocine în Sirbi si Măciuca. 

116. 1531 (7040) septembrie 18. Vlad Înecatul voievod dă voie m-rii Tismana 
să facă sat la Vadul Bistretului, cu vecinii с1 se vor aduna, pe care-i scuteste pe timp de 
2 ani de toate slujbele si däjdiile, în afară de bir și de oastea cea mare (Cu fotocopie în 
anexă, pl. XVI). 

117. 1531 (7040) octombrie 24, Tîrgovişte. Vlad Înecatul voievod 
întăreşte m-rii Glavacioc niște vii la Topoloveni, în urma unei judecăţi cu m-rea Nucet. 

118. 1531 (7040) noiembrie 5, București. Vlad Înecatul voievod întă- 
reste lui Iarciu din Iaroslăvești și lui Iarciu din Mihäesti satul Iaroslăvești, în urma unei 
judecăţi. 

119. 1531 (7040) noiembrie 5, Bucureşti. Vlad Înecatul voievod întă- 
reste înfrätirea dintre Erciu din laroslävesti si Erciu din Mihäesti pe satele lor, Iaroslă- 
vesti si Mihäesti. 

120. 1531 (7040) decembrie 17, București. Vlad Înecatul voievod întă- 
reste lui Stoia pitar și jupanitei sale Stana părţi în Rogojina, Roșia, Petrești si Hermani, 
precum si înfrăţirea cu unchii săi Mirciu, Nan 51 Lal. 

121. 1532 (7040) martie, Tîrgovişte. Vlad Înecatul voievod întărește lui 
Vlad 51 altora ocină, de la Ursuna pînă în Slănic și la Poiana. 

199. 1532 (7040) martie 6. Vlad Înecatul voievod întărește m-rii Bolintin un 
vad de moară la Răstoacă. 

123. 1532 (7040) aprilie 23, Tîrgovişte. Vlad Înecatul voievod dăruiește 
lui Hamza mare ban al Jiului si al Craiovei toată Craiova, cu toate satele, țiganii, viile, 
morile și selistele, pentru dreaptă si credincioasă slujbă, cu vărsare de singe. 

124. 1532 (7040) mai 2, Pitești. Vlad Înecatul voievod întărește lui Mihăilă 
ocine în Popeşti. 

195. 1532 (7040) mai 25. Vlad Înecatul voievod întăreşte m-rii Snagov satul 
Drägoesti, în urma unei judecăţi cu megiasii din sat. 

126. 1532 (7040) mai 28, Piteşti. Vlad Înecatul voievod întărește lui Radul 
și altora ocină іп Nucsoara, în urma unei judecăţi cu m-rea Argeș. 

127. 1532 (7040) iulie 4. Vlad Înecatul voievod întărește lui Nan și fratelui său 
Stan ocine їп Fiiani, Comarnic și Vaca, în urma unei judecăți. 

128. 1532 (7040) iulie 14, Pitești. Vlad Înecatul voievod întăreşte lui Roman 
spătar şi soţiei sale Stanca satul Runcul, în urma unei judecăţi. 

129. 1532 (7040) iulie 21, Pitești. Vlad Înecatul voievod întărește m-rii 
de la Muşeteşti moșii în Predeştii. 

180. 1532 (7040) iulie 24, Piteşti. Vlad Înecatul voievod întărește lui Vlaicu 
clucer un copil de ţigan, în urma unei judecăți. 

181. <1532—1533> august 14, Piteşti. Vlad Înecatul voievod dă răvaș 
de boieri jurători. 

132. 1532 (7040) august 16, Greaca. Vlad Înecatul voievod întăreşte lui 
Fîrtat pîrcălab ocine în Oteştii de Jos, în urma unei judecăți. 

188. 1532 (7040) august 16, Greaca. Vlad Înecatul voievod dăruiește m-rii 
Snagov vinăriciul din Dealul Cernätestilor. 

134. 1532 (7040) septembrie 1, București. Vlad Înecatul voievod întă- 
ге е jupanului Albu, fiilor lui și fiicelor, ocine іп Längesti, Riugeni și Găureni. 
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185. 1532 (7041) septembrie 18, București. Vlad Înecatul voievod 
întărește lui Firtat pircälab munţii Peștera si Tomescu. 

186. 1532 (7040) septembrie 18, București. Vlad Înecatul voievod 
întărește m-rii Tismana vama de la Calafat şi mai multe bălți la Dunăre. 

187. (1532—1533) noiembrie 14. Vlad Vintilă voievod poruncește lui Stan 
din Hotărani să lase în pace satul Muscel, al m-rii Bistriţa, dăruit acesteia de Stroe postel- 
nic și Pirvu ban. 

188. 1532 (7041) decembrie 2, Tîrgovişte. Vlad Vintilă voievod întă- 
reste lui Mihăilă și altora ocine în Picleni. 

189. (1532—1533>) decembrie 6. Vlad Vintilă voievod poruncește din nou 
lui Stan vornicul din Hotărani să lase în pace satul Muscelul, al m-rii Bistriţa, dăruit ei de 
Pirvul ban și Stroe postelnic. 

140. 1532 (7041) decembrie 11, Tirgoviste. Vlad Vintilă voievod întă- 
reste m-rii Glavacioc ocină în Neagra. 

141. 1532 (7041) decembrie 29, Tirgoviste. Vlad Vintilă voievod întă- 
reste lui Vlaicu clucer cu frații 51 nepoţii lui mai multe sate, părţi де sate și sălașe de ţigani. 

149, 45335) ianuarie 10. Vlad Vintilă voievod întărește m-rii Tismana vama 
Calafatului. 

148. 1533 (7041) ianuarie 12, Tîrgovişte. Vlad Vintilă voievod dăruiește 
m-rii Marea Lavră de la Athos un obroc anual de 10 000 aspri, iar călugărilor care vor 
veni să-l ridice, 1 000 aspri. 

144, 1533 (7041) ianuarie 16, Tirgoviște. Vlad Vintilă voievod întărește 
mai multor mănăstiri partea domnească din Bălţile Doamnei. 

145, 1533 (7041) ianuarie 26, Tirgoviște. Vlad Vintilă voievod dăruiește 
m-rii Dohiiar де la Athos un obroc anual de 3 000 aspri, iar călugărilor care vor veni să-l 
ridice, 400 aspri. 

146. 1533 (7041) februarie 2, Tirgoviște. Vlad Vintilă voievod întărește 
m-rii Argeş satele Prăvălenii și Iașii, în urma unei judecăţi. 

147. 1533 (7041) februarie 2, Tirgoviste. Vlad Vintilă voievod întărește 
m-rii Argeș două sălașe de ţigani, în urma unei judecăţi. 

148. 1533 (7041) februarie 7, Tirgoviște. Vlad Vintilă voievod întăreşte 
mai multora ocină în Breţculești, în urma unor judecăţi. 

149. 1533 (7041) februarie 12, Tirgoviste. Vlad Vintilă voievod întă- 
rește m-rii Bistriţa morile de pe Riul Doamnei, în urma mai multor judecăţi. 

150. (1533) martie 18, București. Vlad Vintilă voievod întărește lui 
Lăudat clucer și soţiei sale Voica jumătate din Runcu, cu mori și vii. 

151. 1533 (7041) martie 19. Vlad Vintilă voievod întărește m-rii Tismana se- 
listea Bistretul și scutește vecinii, с se vor aduna, de toate slujbele şi dăjdiile pe timp 
de 3 ani, în afară de bir si de oastea cea mare (Cu fotocopie în anexă, pl. XVII). 

152. <1533—1534) aprilie 7. Vlad Vintilă voievod poruncește vamesilor де la 
vadul Vidinului să lase în pace pe călugării de la Tismana să-și ia vama ce li se cuvine. 

158. 1533 (7041) aprilie 15. Vlad Vintilă voievod imputerniceste pe călugării 
de la Argeș să-și apere braniștea, riul și pădurea, de lingă Fläminzesti, care sînt ale mă- 
năstirii. 

154. 1533 (7041) aprilie 15, Tîrgovişte. Vlad Vintilă voievod întărește 
m-rii Argeş un metoh si locul numit Geamănă, din jos de Pitești. 
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155. 1533 (7041) aprilie 16. Vlad Vintilă voievod întărește dania jupanitei 
lui Barbu ban, făcută m-rii Bistriţa, anume satul Stroeștii şi niște ţigani. 

156. 1533 (7041) aprilie 18, Tirgoviste. Vlad Vintilă voievod întărește 
m-rii Cutlumuz de la Athos mai multe sate. 

157. 1533 (7041) aprilie 26. Vlad Vintilă voievod întăreşte lui Micşan cu fiii săi 
si lui Vlaicu cu frații și fiii săi ocine în Negesti și Ulita. 

158. (153 mai—decembrie», Tîrgovişte. Vlad Vintilă voievod 
întărește lui Cernica si altora ocine în Izvoară, Ostra, Rusinesti si Selisteni. 

159. 1533 (7041) mai 2, Tîrgovişte. Vlad Vintilă voievod dăruiește m-rii 
Xeropotam de la Athos un obroc anual de 5 000 aspri, iar călugărilor care vor veni să-l 
ridice, 500 aspri. 

160. 1533 (7041) mai 27, București. Vlad Vintilă voievod întărește jupa- 
піјеі Neacșa, lui Danciu comis si lui Stanciu satele Dobruşa, Dragodänesti și Măzărani, 
ре саге ei s-au înfrățit. 

161. 1533 (7041) mai 30, București. Vlad Vintilă voievod întărește lui Barbu 
mare postelnic 51 nepotului său Detco postelnic satul Aninii de Jos și mai multe seliști, 
în urma unei judecăţi. 

162. 1533 (7041) iunie 3, București. Vlad Vintilă voievod întărește m-rii 
Tismana două selisti, numite Călugărenii, lîngă Bistriţa (Cu fotocopie în anexă, pl. XVIII). 

168. (1593 iulie 2). Vlad Vintilă voievod întărește m-rii Argeș balta Săltava 
cu toate iezerele. 

164. 1533 (7041) iulie 27, Tîrgovişte. Vlad Vintilă voievod dăruiește 
m-rii Vatopedi de la Athos un obroc anual де 10 000 aspri, iar călugărilor care vor veni să-l 
ridice, 800 aspri. 

165. 1533 (7041) august 28, Pitești. Vlad Vintilă voievod întărește hotarul 
satului Milostea, al m-rii Bistriţa, pe unde a fost fixat din vremea lui Neagoe Basarab. 

166. 1533 (7042) septembrie 5, Tîrgovişte. Vlad Vintilă voievod întă- 
reste lui Peia portar, soţiei sale Neacsa și fiicei lor Calea satul Odobestii, în urma unei 
judecăţi. 

167. 1533 (7042) septembrie 10, Tîrgovişte. Vlad Vintilă voievod 
întăreşte lui Peia portar ocină în Recica lui Dabul. 

168. (1533) septembrie 18. Vlad Vintilă voievod scrie orășenilor din Pitești, 
Argeş я Rîmnic să dea de știre celor ce trec cu marfă pe la vadul Diiului să plătească vamă 
m-rii Tismana. 

169. 1533 (7042) octombrie 13, Tirgoviste. Vlad Vimtilă voievod întă- 
reste lui Oprea sluger și rudelor sale sate, ocine, munţi, vii si ţigani. 

170. 1533 (7042) noiembrie 3, Tîrgovişte. Vlad Vintilă voievod întă- 
reste m-rii Govora satele Glodul și Ница, cu munţii, în urma mai multor judecăţi. 

171. 1533 (7042) noiembrie 15, Curtea de Argeş. Vlad Vintilă voievod 
întărește m-rii Govora o ocină în Birciești, în urma unei judecăţi. 


172, 1533 (7042) noiembrie 15, Curtea de Argeș. Vlad Vintilă voievod 
întăreşte m-rii Govora jumătate din balta Mamina, dăruită de Neagoe Basarab. 


178. 1533 (7042) noiembrie 18, Curtea de Argeș. Şerban vornic, Barbu 
postelnic, Diicu я Vlaicu рис арт dăruiesc m-rii Argeș trei mori la Gura Geamănei, din 
jos de Piteşti. 


174. 1533 (7042) decembrie 27. Vlad Vintilă voievod întărește m-rii Bistriţa 
ocine în Mirilita (Cu fotocopie în anexă, pl. XIX). 
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175. 153% (7042) martie 17, Tîrgovişte. Vlad Vintilă voievod întăreşte 
hotarele oraşului Gherghița. 

176. 1534 (7042) aprilie 3, Tîrgovişte. Vlad Vintilă voievod întăreşte 
m-rii Snagov ocine în Dobrusesti, dăruite de Tudor logofăt. 

177. (153%) aprilie 7. Vlad Vintilă voievod întăreşte mitropoliei din Tîrgovişte 
satul Aninoasa. 

178. 1534 (7042) aprilie 27. Vlad Vintilă voievod dăruiește m-rii Hilandar de 
la Athos un obroc anual де 10 000 aspri, bolnitei m-rii, 800 aspri, iar călugărilor care vor 
veni să-l ridice, 500 aspri. 

179. 1534 (7042) mai 10, Argeș. Vlad Vintilă voievod întărește lui Oprea 
și rudelor sale părţi de ocină în Posmag. 

180. 1534 (7042) mai 23, Slatina. Vlad Vintilă voievod întărește lui Băr- 
bulea și lui Lupa ocină în Studina, în urma unei judecăţi. 

181. (1534 septembrie— 1535 iunie). Vlad Vintilă voievod dăruiește 
m-rii Homor din Moldova un sälas de ţigani. 

182. 1534 (7043) septembrie 6, Furesti. Vlad Vintilă voievod întărește 
m-rii Tismana mai multe selisti, în urma unei judecăţi. 

188. 1534 (7043) septembrie 6, Furesti. Vlad Vintilă voievod întărește 
lui Tigulea pircälab si rudelor sale mai multe ocine în Pirscov, Muscel, la Lacuri și în dea- 
lul Săsenilor, precum și mănăstirea din Valea lui Purcal. 

184. 1534 (7043) septembrie 12, Tîrgovişte. Vlad Vintilă voievod 
întăreşte lui Vlaicu mare logofät si fraţilor lui ocine și ţigani în Spinisor, Stingăcea 51 Fră- 
tostita. 

185. 1534 (7043) decembrie 11, Buzău. Vlad Vintilă voievod întăreşte lui 
Slăvilă și altora ocină în Sibiceu, în urma unei judecăţi. 

186. 1534 (7043) decembrie 18, Tîrgovişte. Vlad Vintilă voievod întă- 
reste m-rii Tismana mai multe sate, selisti și bălți. 

187. 1534 (7043) decembrie 27, București. Vlad Vintilă voievod întă- 
reste m-rii Cozia mai multe bălți, cu venitul lor, în urma unei judecăţi, precum și satele 
Cărărenii si Luminenii. 

188. 1535 (7043) ianuarie 11. Vlad Vintilă voievod întăreşte m-rii Bistriţa 
satul Corlate, în schimbul orașului Tismana, pe care îl dă m-rii Tismana. 

189. 1535 (7043) ianuarie 19, Tîrgovişte. Vlad Vintilă voievod întăreşte 
lui Сапа, Giciul, Vlad si Musa ocine іп Negoșina, Criveala si Cernătești. 

190. 1535 (7043) martie 27, Tirgoviste. Vlad Vintilă voievod întăreşte 
episcopiei din Buzău o vie și o livadă cu pomi, dăruite de Vasile călugărul. 

191. 1535 (7043) martie 29. Vlad Vintilă voievod întărește jupanului Stoica 
din Văcărești ocine în Corbi şi Văcărești. 

192. 1535 (7043) martie 30, Tîrgovişte. Vlad Vintilă voievod întăreşte 
m-rii Tismana dreptul де a pescui în riul Tismana și de a-și paşte vitele, de la sat pînă la 
munte. 

198. 1535 (7043) martie 31, Tîrgovişte. Vlad Vintilă voievod întăreşte 
m-rii Cozia ocine în Liesti si Pleşile Hotăranilor. 

194. 1535 (7043) aprilie 1, Tîrgovişte. Vlad Vintilă voievod întărește 
episcopiei din Rimnic ocine în Poieni, Frăsinet, Сасоуа, mori, vie si ţigani. 
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195. 1535 (7043) aprilie 10, Tîrgovişte. Vlad Vintilă voievod întăreşte 
m-rii Argeş mori în Berileşti, pe Ialomiţa, în urma unei judecăţi. De asemenea îi dăruieşte 
satul Fălcoi, în schimbul satului Seoasul, pe care îl dă Mitropoliei din Tirgovişte. 

196. 1535 (7043) aprilie 18, Tîrgovişte. Vlad Vintilă voievod întărește 
lui Dan spătarul și rudelor sale satul Ciurilestii, în urma unei judecăţi. 

197. 1535 (7043) mai 7, Buzău. Vlad Vintilă voievod dăruieşte episcopiei 
din Buzău ocine în Pirscoveni şi Cucuteni și-i întăreşte o ocină în Groşani, dăruită de 
Toma banul. 

198. 1535 (7043) mai 15, Tirgovişte, Vlad Vintilă voievod întărește lui 
Vlad si Stanciu ocină în Vlădești. 

199. 1535 (7043) iunie 5, Slatina. Vlad Vintilă voievod întăreşte m-rii Cut- 
lumuz де la Athos ocine la Uibărești, în urma unei judecăţi. 

200. 1535 (7043) iunie 7. Vlad Vintilă voievod întăreşte lui Firtat pircălab ocine 
în Lälesti, Drăgășani si Murgesti, în urma unei judecăţi. 

201. 1535 (7043) iunie 10, Craiova. Vlad Vintilă voievod întărește lui Bratul 
şi altora ocine în Drăghiceni, Valea lui Soare şi Lihăceni. 

202. 1535 (7043) iulie 12, Tîrgovişte. Radu Paisie voievod dăruieşte lui 
Vlaicu mare logofăt si lui Detco postelnic mai multe selisti. 

208. 1535 (7043) <iulie> 13, București. Radu Paisie voievod întărește lui 
Dragomir şi altora ocină la Brătienii de Sus. 

204. 1535 (7043) iulie 22, Tîrgovişte. Radu Paisie voievod dăruieşte lui 
Talapi logofăt mai multe selisti din pustiu, loc domnesc, pentru credincioasă slujbă în ţări 
străine. 

205. 1535 (7043)iulie 30, Tîrgovişte. Radu Paisie voievod întărește lui бегі 
si altora ocine în: Negrașii de Sus şi de Jos, Bodinești, Costeşti, Borotbeni, Romanatii 
Costei şi Bärbätesti. 

206. 1535 (7043) august 9, Tîrgovişte. Radu Paisie voievod întăreşte lui 
Detco vornic şi fraţilor săi ocina numită Ungureni, în urma unei judecăţi. 

207. 1535 (7043) august 30, Tîrgovişte. Radu Paisie voievod întărește lui 
Vlad si fraţilor săi Neagoe și Comşa ocină în Zorileşti, precum şi înfrăţirea cu Dragomir. 

208. 1585 (7043) septembrie 1, Tîrgovişte. Radu Paisie voievod întă- 
reste m-rii Govora satul Plopul, în urma unor judecăţi. 

209. 1535 (7044) septembrie 1, Tîrgovişte. Radu Paisie voievod întărește 
lui Radu şi fratelui său Stoian ocină la Stroesti, precum si înfrăţirea cu unchiul lor, Топ 
din Stoicesti. 

210. 1535 (7044) septembrie 9, Tirgoviste. Radu Paisie voievod întă- 
reste m-rii Glavacioc satul Scäesti şi niște ţigani, däruiti de Hamza ban si soţia lui, Slavna. 

211. 1535 (7044) octombrie 24, Bucureşti. Radu Paisie voievod întăreşte 
lui Vlaicu mare logofăt ocine în Stăneşti, cu munţi, în urma unei judecăţi. De asemenea, 
niște sälase de ţigani. 

212, 1535 (7044) octombrie 28, Bucureşti. Radu Paisie voievod întăreşte 
m-rii Govora mai multe bălți, dăruite de Vlad voievod Călugărul (Cu fotocopie în anexă, 
pl. XX). 

218. 1535 (7044) noiembrie 23, București. Radu Paisie voievod întăreşte 
lui Mihnea postelnic ocină în Bădeni şi niște ţigani. 


214. 1535 (7044) decembrie 10. Radu Paisie voievod întărește m-rii Argeș 
ocină în Tätari, în urma unei judecăţi. 
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215. 1535 (7044) decembrie 11, Bucureşti. Radu Paisie voievod întărește 
m-rii Sf. Arhangheli satele Vlädesti, Bunesti si Urluesti, vii în Copăceni și ţigani, däruiti 
ei de mai multi boieri. 


DOCUMENTE ÎNDOIELNICE 


А. (1532) mai 22, București. Vlad Înecatul voievod întăreşte lui Bolea si 
lui Ion ocina Plăcicoiul. 

В. (153) mai 23,Bucureşti. Vlad Vintilă voievod întărește lui Stan Sturza 
şi altora ocină în Studina de Jos. 
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RÉSUMÉS DES DOCUMENTS 


1. 526—-%4 avril 1528). Le voïévode Вади 4’АГатай confirme au portier Vintilă 
et à sa soeur, Sora, des villages, des monts et des tziganes, après jugements. 

2. 7јапуіег 1526 (7034), Tîrgovişte. Le voïévode Radu d'Afumaţi confirme 
au monastère de Glavacioc une terre à Neagra, don de Tigänusa. (Photocopie en annexe, 
pl. Т). 

8. 7 janvier <1526». Le voïévode Вади d’Afumafi ordonne à Puta de Neagra 
de remettre à l’hégoumène Sava du monastère de Glavacioc l’acte d’affrérissement avec 
Tigänusa. (Photocopie en annexe, pl. П). 

4 6février 1526 (7034), Tîrgovişte. Le уо16уоде Radu d'Afumaţi fait 
don au monastère де Muşeteşti des familles де tziganes. 

5. (1егу mars 1526 (7034), Tîrgovişte. Le voïévode Radu d'Afumaţi confirme 
à Voico une terre à Häesti. 

6. 31 mars 1526 (7034), Tîrgovişte. Le voiévode Radu d’Afumafi confirme 
au monastère de Govora des familles de tziganes. 

7. 1ег avril 1526 (7034), Bucarest. Le voitvode Radu d'Afumaţi confirme 
au monastère de Tismana les droits de douane de Calafat et plusieurs lacs et marais au 
Danube. 

8. 3 avril 1526 (7034), Tîrgovişte. Le voïévode Radu d’Afumafi confirme 
aux monastères de Glavacioc, Bolintinu, Nucet, Strimbul et Musetesti la terre princière 
de Balta Doamnei. 

9. 20 avril 1526 (7034), Tîrgovişte. Le voïévode Radu d'Afumaţi confirme 
à Г„агтаз“. (prévôt) Sinu une famille de tziganes. 


10. Ма: 1526 (7034), Tîrgovişte. Le voievode Radu d’Afumati confirme au 
prêtre Dragomir un emplacement de rucher, connu sous le nom de Stupina Gramei. 


11. 18 mai 1526 (7034), Tirgoviste. Le voisvode Radu d’Afumafi confirme 
au „vornic“ Vlaicu et à Tudoran et Dobre, fils de Dragomir, le village де Mogosesti sur 
l'Arges et des tziganes, après jugements. 
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12. 18 mai 1526 (7034), Tîrgovişte. Le voïévode Radu d’Afumafi confirme 
au „comis“ Voico et au „postelnic“ Tatu, la moitié des villages de Leurdeni et Musetesti, 
les monts Musetescu, Piscul et Cäpäfina, biens pour lesquels ils se sont affrérés avec 
leurs soeurs. 

18. 18 mai 1526 (7034), Tirgoviste. Le voïévode Radu d’Afumati confirme 
aux filles de Voico la terre de leur père à Vetel, après jugement. 

14. 19 mai 1526 (7034), Tîrgovişte. Le voïévode Вади d’Afumati confirme 
au „jupan“ Alexandru, fils du logothète Harvat, des terres à Studina. 

15. 20 mai 1526 (7034), Тїгроуіѕ іе. Le voievode Radu d’Afumati confirme 
à l'épouse du „ban“ Barbu le village de Stroestii, qu’elle lègue au monastère de Bistritza. 

16. 30 mai 1526 (7034), Tîrgovişte. Le voïévode Radu d’Afumati confirme 
au monastère d’Arges des parts à Stefänesti, après jugement. 

17. 30mai 1526 (7034), Tirgoviste. Le voïévode Radu d’Afumati confirme au 
„vornic“ Manea, au logothète Tudor et à leurs épouses Dumitra et Vlădae des parts à 
Stoiceni. 

18. 4er juin 1526 (7034), Tîrgovişte. Le уоїёуоде Radu d’Afumafi confirme 
au grand trésorier Neagoe et à ses parents des villages et des tziganes, après jugements. 

19. 7 juin 1526 (7034), Tîrgovişte. Le voievode Radu d'Afumaţi confirme à 
Stanciul et à son groupe le village de Cerätelul, après jugement. 

20. 12 juin 1526 (7034), Bălgătaci. Le voïévode Radu d'Afumaţi confirme 
à Radu Runcenescu, sa terre de Stănești pour laquelle il s’est affréré avec son neveu le 
„postelnic“ Radu. 

21. 4er juillet 1526 (7034), Tîrgovişte. Le удеуоде Radu d'Afumaţi con- 
firme ă Oprea Drăghicescu des tziganes. 

99. Avant le6juillet 1526). La nonne Magdalina fait don а Ginstea le vieux 
et ă ses fils d'un emplacement de maison а Micești. 

28. 6 juillet 1526 (7034), Tîrgovişte. Le voïévode Radu d'Afumaţi confirme 
au monastère de Corbii de Piatră des terres а Valea Orașului et à Bujoară, après jugement. 

24. 7 juillet 1526 (7034), Tîrgovişte. Le voïévode Radu d'Afumaţi fait don 
au „clucer“ Епа! d'une terre princière connue sous le nom де Matca Verzei. 

25. 12juillet 1526 (7034), Tirgoviste. Le voiévode Radu d'Afumaţi confirme 
tzigrand logothète Radu, à son épouse Voica et à d’autres parents plusieurs familles de 
au ganes, après jugement. 

26. 20 juillet 1526 (7034), Tîrgovişte. Le voïévode Radu d'Afumaţi confirme 
à Dobre al Neagäi et à d’autres les terres d'Olteanca et Pesceana. 

27. 25juillet 1526 (7034), Tîrgovişte. Le уобуоде Radu d'Afumaţi confirme 
au grand „зебгаг“ Stoica, au spathaire Stan, à Manea et à ses frères des terres à Grădiștea 
de Sus et le mont Grädisteanu. 

28. 26 juillet 1526 (7034), Tîrgovişte. Le удеуоде Radu d’Afumafi con- 
firme au „clucer“ Vlaicu et à ses frères des terres а Stănești, Berivoesti et Drăgănești, après 
jugements. 

29. 6août 1526 (7034). Le voiévode Вади d’Afumati confirme au „clucer“ Vlaicu 
un enfant de tzigane, après jugement. 

80. 21 août (7034), Тігеоуіҙ%е. Le voiévode Radu d’Afumati confirme au 
monastère d’Arges les serfs de Fläminzesti, avec leur terre. 

81. 22 août 1526 (7034), Tîrgovişte. Le voïévode Radu d'Afumaţi fait don 
au monastère d’Arges d'un „metoh“ avec emplacement de moulin, en aval de Piteşti. 
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82. 29 août 1526 (7034), Tirgoviste. La поппе Magdalina lègue son avoir, 
ses terres et ses tziganes, à son fils Ivașco et à ses nièces Мапа, Calea et Velica. 

88. «лег septembre 1526—31 août 1527) 7035. Le voïévode Radu d’Afumati 
confirme au monastère де Vârbila, les terres dont le spathaire Dragomir lui en a fait don. 

84. 27 février 1527 (7035), Tîrgovişte. Le удеуоде Radu d'Afumaţi con- 
firme à Voico et à Dragoslav des terres à Voiceasa. 

85. 23 avril <1597>, Tîrgovişte. Le voitvode Radu d'Afumaţi confirme à 
plusieurs des terres à Bläjesti, Codresti, Trestenic, Glavacioc et Tämäsesti. 

86. 26 avril 1527 (7035), Tîrgovişte. Le уотбуоде Radu d’Afumati confirme 
à Visa, fille d'Anca, des terres à Broștenii de la Crivinä à Vrabeti et autres. 

87. 3 mai 1527 (7035), Tîrgovişte. Пе удеуоде Radu d'Afumaţi confirme à 
Neacșa, Мота, et autres, les terres de leur реге Ganea de Mirilesti, Jid et Шел. 

88. 12 juin 1527 (7035), Tîrgovişte. Le voisvode Radu d'Afumaţi confirme 
au „clucer“ Fîrtat des terres а Momotesti, ainsi que l'affrérissement avec Stoian et Manea. 

89. 2 juillet 1527 (7035), Tîrgovişte. Le удеуоде Radu d'Afumaţi con- 
firme à Bojica et Oprea avec leurs frères et leur groupe une terre à Nenciulesti, après ju- 
gement. 

40. 19 juillet 1527 (7035), Tîrgovişte. Le уоїёуоде Radu d'Afumaţi confirme 
au spathaire Radu Goran, à son frère Albu et à leurs oncles la moitié de Iaroslăvești, après 
jugement. (Photocopie en annexe, pl. ІП). 

41. 19 juillet 1527 (7035), Tîrgovişte. Le voïévode Radu d'Afumaţi con- 
firme au scribe Stanciul et à ses parents des terres à Lupia, après jugement. 

49, septembre 1527—4 avril 1628; août—-novembre», Tîrgovişte. 
Le voïévode Radu д Агата confirme au monastère de Snagov la colline et les vignobles 
de Valea Cälugärilor, avec la dîme sur le vin et les revenus princiers des vignobles, de 
même qu’un gué de moulin à Circiumari, au bord du Cricov. 

48. 10 septembre 1527 (7036), Tîrgovişte. Le voïévode Radu d’Afumati 
confirme au portier Peia une terre à Studina, après jugement. 

44. 24 septembre 1527 (7036), Tîrgovişte. Le удеуоде Radu d'Afumaţi 
confirme à Stan et à son groupe une terre à Cirbesti, après jugement. 

45. 9 octobre 1527 (7036), Tîrgovişte. Le voiévode Radu d'Afumaţi fait 
don à l’archevéché métropolitain de la rivière de Saltava et des étangs de Covirluiosul, 
Strimbul et Tigveanul. 

46. 2février 1528 (7036), Bucarest. Le voïévode Radu d'Afumaţi confirme 
au monastère de Tismana la part due au prince de la douane де Уйсап. (Photocopie еп 
annexe, pl. IV). 

47. 4avril 1528 (7036), Tîrgovişte. Le voievode Radu d'Afumaţi confirme 
au monastère de Bistritza des terres а Tirsa, donation du grand „ban“ Pîrvu. 

48. 20avril (1528). Le voïévode Radu d'Afumaţi confirme au monastère де Tis- 
mana tous les droits de douane de Vilcan. 

49. 21 avril 1628 (7036), Tîrgovişte. Le voïévode Radu d'Afumaţi confirme 
au monastère d'Argeș des terres à Futești et l'etang situé au devant du village. 

50. 28avril 1528 (7036), Tîrgovişte. Le voisvode Radu d'Afumaţi confirme 
aux filles de Bucureasa les parts de Bucur, Bunilă, Stănilă et Dragomir де База, après 
jugement. 

51. 5 mai 1528 (7038), Tîrgovişte. Le voïévode Radu d’Afumati fait доп au 
monastère d'Argeș d'une moitié du domaine de Pitești, notamment du village, du moulin 
et des droits de douane. 
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52. 25 mai 1528 (7036). Le voievode Radu d'Afumati fait don au monastère d'Argeş 
de la moitié du village de Pitesti, des serfs, du champ à labourer, du moulin et des 
droits de douane, ainsi que du moulin de Dârzul. 

58. 30 mai (1528). Le voïévode Radu d'Afumaţi confirme au monastère де Govora 
une terre а Curtisoara. 

54. 4er juin 1528. Le voiévode Radu d’Afumati fait don aux moines du monastère 
de Tismana du revenu de la douane de Vilcan. (Photocopie en annexe, pl. V). 

55. 3juin 1528 (7036), Tîrgovişte. Le уоїёуоде Radu d'Afumaţi fait don au 
monastère d'Argeş d'une moitié du domaine de Piteşti, du moulin et des droits de douane, 
part du trésorier Oancea, qui a trahi le voi&vode Neagoe Basarab. 

56. 6 juin 1528 (7036), Tîrgovişte. Le voïévode Radu d'Afumaţi confirme 
à plusieurs des terres à Bäjesti et à Micestii de Sus. 

57, 7 juin 1528 (7036), Tirgoviste. Le voievode Radu d'Afumaţi confirme au 
monastère de Turnul lui Arbänas du mont Athos une somme annuelle de 3 000 aspres 
et aux moines qui viendront l’encaisser, d’une somme de 300 aspres. 

58. 26 juin 1528 (7036), Tîrgovişte. Le уо16уоде Вади d'Atumaţi confirme 
à Serban et а son frère Neagoe Pilea des terres а Strähaet, pour lesquelles ils se sont 
affrérés. 

59. 16a oùt 1528 (7036), Monastère d'Arges. Le уоібуобе Radu d'Afumaţi 
confirme au monastère de Tismana, le village de Varonic, après jugement. 

60. 25 août 1598 (7036). Le уоїёуоде Вади d'Afumaţi confirme au „clucer“ Fir- 
tat une autre terre à Momotesti, après jugement. 

61. 2 septembre 1528 (7037), Pitești. Le уоїёуоде Вади d’Afumati confirme 
à Гесһапвоп Ivasco plusieurs terres а Golești et Mărăcineni, les villages de Vierăşul et 
Dusesti, ainsi que des tziganes, après jugement. 

62. 7 septembre 1528 (7037), Т!г goviste. Le voievode Вади d'Afumati 
confirme au monastère de Musetesti des terres à Cäzänesti sur le Topolog, après jugement. 

63, 15 (septembre—decembre)y 1528 (7037), Tîrgovişte. Le voiévode 
Radu d’Afumati confirme à Balea, une terre à Hurezi, ainsi que l’affrérissement avec le 
„pircălab“ Staico. 


64, 28 octobre 1528 (7037), Tirgoviste. Le уотбуоде Radu 4’Аштай 
confirme au monastère 4” Агрев des terres à Tigveni. 

65. 29 octobre 1528 (7037), Tîrgovişte. Le voiévode Radu d'Afumaţi con- 
firme au monastère de Govora une terre à Plopul, après jugement. 

66. 10 novembre 1528 (7037), Tirgoviste. Le voiévode Radu 4 АГитар 
confirme au monastère d’Arges une terre а Corbi et à Domnești, après jugement. 

67. 10 novembre 1528 (7037). Le уоїёуоде Radu d’Afumati confirme au monas- 
tère de Tismana une terre à Podeni, don des fils de Roman, pour n’avoir pu en verser 
la taille. (Photocopie en annexe, pl. VI). 

68. 11février (1529). Moise voivode confirme au monastère de Tismana Ја 
moiti€ des droits de douane de Vilcan. (Photocopie en annexe, pl. VII). 

69. 14 avril 1529 (7037), Piatra. Le grand „ban“ de Craiova, Pîrvu légue au 
monastère de Tismana le village де Turcenii. 

70. 12 mai 1529 (7037), Tîrgovişte. Moise voïévode confirme au monastère 


de Bistriţa les villages де Blädesti et de Мизсе et trois familles de tziganes, dons du 
„postelnic“ Stroe. 
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71. 12 mai 1529 (7037), Tîrgovişte. Moise voiévode confirme au monastère 
de Bistritza les villages de Gäneasa et de Gircovul, don du „ban“ Pirvul à sa mort, ainsi 
que les droits de douane de Vidin. 

72. 12 mai 1529 (7037). Moise voïévode affranchit plusieurs villages appartenant 
au monastère de Bistritza de toute obligation et corvée et lui fait don des redevences en 
frommage des monts de Vilcea. 

78. 12 mai <1529>. Moise voïévode affranchit plusieurs villages du monastère de 
Bistriţa de toute obligation et corvée, hormis la taille, le tribut et la levée générale (оаѕ- 
tea cea mare). (Photocopie en annexe, pl. VIII). 

74. 12 mai 1529 (7037), Tirgoviste. Moise уојеуоде confirme au monastère 
de Tismana les droits de douane de Calafat et plusieurs étangs. 

75. 12 mai 1529 (7037), Tirgoviste. Moise voievode confirme au monastère 
de Tismana les droits de douane de Vilcan. 

76. 13 mai 1529 (7037), Tîrgovişte. Moise voiévode confirme aux monastères 
de Govora, Nucet et Musetesti la moitié des droits de douane de Runcu. 

77. 17 mai 1529 (7037), Tirgoviste. Moise voïévode confirme à Dobrotä et 
autres des terres à Bälärie et Dibäcesti. 

78. 24 mai 1529 (7037), Tîrgovişte. Moise voievode confirme à l’échanson 
Giura le village de Dranoveti en échange de parts à Găojani. 

79. 26 mai 1529—1530). Moise voiévode donne en gage au monastère de Glavacioc 
jusqu’à la fin d’un jugement des parts à Cälinesti et à Neagra appartenant à Radu et à 
Väsiiu. (Photocopie en annexe, pl. IX). 

80. 4er juin 1529 (7037), Tîrgovişte. Moise voïévode confirme au monastère 
de Cozia deux parts et au monastère de Cotmeana la troisième part des étangs Cäbälul 
et Comatul. 

81. 10 ішіп 1599 (7037), Bucarest. Moise уоїёуоде confirme au portier Реја 
des terres à Epotesti, après jugement. 

82. 11 juin 1529 (7037), Tîrgovişte. Moise voiévode confirme à Radu, au 
„clucer“ Coadă et à leur groupe des terres à Placico et à Glodeni, après jugement. 

83. 4 juillet 1529 (7037). Moise voitvode confirme au monastère d'Argeș et aux 
Drägotesti des moulins et des gués de moulins au bord de l’Arges. 


84, 16 juillet <1529>. Moise voi6vode confirme au monastère de Tismana la 
moitié des droits de douane де Vilcan se réservant l’autre moitié. (Photocopie еп 
annexe, pl. X). 

85. 27 juillet 1529 (7037), Tirgoviste. Moise voïévode confirme au monas- 
tère de Govora des terres à Plopul, après jugement. 

86. 28 juillet 1529 (7037), Tîrgovişte. Moise voi6vode fait don au monastère 
d'Ostrov d’une redevence annuelle de 2 000 aspres, de grains, de vin et de 1 000 blocs 
de sel d'Ocnele Râmnicului. 

87. 3août 1529 (7037). Moise voiévode confirme à Pîrvu et à ses frères une terre 
à Turceni, don du „ban“, Pirvu, pour avoir fidèlement servi jusqu’au sacrifice du sang. 

88. 25septembre 4529 (7037), Craiova. Le „Бап“ de Craiova Barbu confirme 
au monastère de Bistritza le rucher de Murgas et cinq familles de tziganes. (Photocopie en 
annexe, pl. XI). 

89. 31 octobre 1529 (7038). Moise voïévode confirme à l’archevéché métropoli- 
tain de Tîrgovişte le village d'Aninoasa, après jugement. 
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90. 24 novembre 1529 (7038), Tîrgovişte. Moise уо6уоде confirme au 
grand „comis“ Drăghici et au „postelnic“ Udriste la dîme due au voïévode sur le vin de 
Märgineni, Filipesti, Cälinesti et Cricoveni. 

91. 22 mai 1530 (7038), Cîmpul Glupavilor. Moise voïévode confirme à 
Detco de Drägoesti la moitié du village de Topesti, après jugement avec le monastère 
de Tismana. 

92, 15 juin 1530 (7038), Tirgoviste. La voïévode Vlad le Noyé confirme aux 
monastères de Govora, de Nucet et de Musetesti la moitié des droits de douane de Runcu. 

98. 23 juin 1530 (7038). Le voïévode Vlad le Noyé affranchit plusieurs villages 
du monastère de Bistriţa de toute obligation et corvée et lui confirme les redevences еп 
frommage des monts de Vilcea. 

94. 1530 — 25 juin 1531. Le voïévode Vlad le Noyé ordonne à l’intendent Fră- 
tilä et à son groupe de quitter le domaine de Varonic du monastère de Tismana. 

95. 25 juin 1530 (7038), Tîrgovişte. Le voïévode Vlad de Noyé confirme au 
monastère de Bistritza la moitié de Celeiul, don du „ban“ Barbu Craiovescu et de ses 
frères. 

96. 6 juillet 1530 (7038), Tîrgovişte. Le voitvode Vlad de Noyé fait don 
de la terre де Girla Lungă aux monastères де Snagov et de Tinganu. 

97. 7août 1530 (7038). Le grand „ban“ де Craiova, Barbu et son frère le „ро5- 
telnic“ Drăghici confirment au monastère de Cozia le village d'Orlea avec les étrangs. 

98, 20 <a o ù t> 1530 (7038), Tîrgovişte. Le voievode Vlad de Noyé confirme 
au monastère de Sadova les terres de Nedeia et de Zävalul, ainsi que des tziganes, dons 
du grand „ban“ Pirvu Craiovescu. 

99. (ler septembre 1530—31 août 1531). Le voïévode Vlad le Noyé confirme 
à Vilcu de Rämesti des terres et des vergers à Rämesti et Birzoteni. 

100. {octobre 1530—juillet 1531> Bucarest. Le voïévode Vlad le Noyé 
confirme au monastère de Cotmeana la 41те sur le vin ФОспа et des prélèvements sur 
les boisseaux de graines dus au prince par 200 maisons d’un département. 

101, 4 octobre 1530 (7039), Bucarest. Le voïévode Vlad де Noyé fait don 
au ,,pircälab“ Fîrtat, pour avoir fidèlement servi, d'une terre а Brätäsani, part des fils de 
Busagä, qui Гоп perdue par trahison. 

102. 25 octobre 1530 (7039), Bucarest. Le voievode Vlad le Noyé fait don 
au monastère Sainte Catherine du mont de Sinai une somme annuelle de 15 000 aspres 
et aux moines qui viendront l’encaisser une somme de 500 aspres. 

108. 29 осіорге <1530—1534>. Le voïévode Vlad le Noyé confirme au monastère 
de Bistritza le village де Grădiştea. (Photocopie en annexe, pl. XII). 

104. 15 novembre 1530 (7039), Bucarest. Le voïévode Vlad le Noyé con- 
firme а Геуесһе de Buzäu des terres à Vernesti. 

105. 16 novembre 1530 (7039), Bucarest. Le уоїёуоде Vlad le Noyé con- 
firme au monastère de Tismana le village de Turceni, доп du „рап“ Рігуи. (Photocopie 
en annexe, pl. XIII). 

106, 27 novembre 1530 (7039), Bucarest. Le voïévode Vlad le Noyé 
confirme au grand „clucer“ Vintilă la moitié de Contesti, en échange de parts à Drägä- 
nesti, ainsi que six familles de tziganes. 

107. 9 janvier 1531 (7039), Tîrgovişte. Le voïévode Vlad le Noyé con- 
firme au monastère de Bistritza la moitié du village de Băbeni, don du „ban“ Barbu. 
(Photocopie en annexe, pl. ХІУ). 
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108. 9 janvier 1531 (7039), Tîrgovişte. Le уоїёуоде Vlad le Noyé con- 
firme au monastère де Bistritza le village de Gircovul, don du „ban“ Рагу] et de ses. 
descendants. (Photocopie en annexe, pl. ХУ). 

109. 22 janvier 1531 (7039). Le уоїёуоде Vlad le Noyé confirme l’affrérisse- 
ment 4’Оргеа de Piscani avec Уйсш et Dusman de Virloni. 

110. 27 janvier 1531 (7039), Tîrgovişte. Le voitvode Vlad le Noyé con- 
firme au grand ,,clucer“ Vintilă et à son épouse Voica les villages de Cornäteni, Contesti, 
Udeni, Cliciul, Micläusani et Costesti, ainsi que des tziganes. 

111. 16février {1531 — 1532). Le voïévode Vlad le Noyé confirme au monastère: 
de Tismana les droits de douane de Vilcan, entre Oltet et Severin. 

112. 18 avril 1531 (7139), Tîrgovişte. Le voïévode Vlad le Noyé confirme 
au grand „vornic“ Drăghici les villages de Dintesti, Fisfiani, Dobreni, Vladimireşti et des. 
parts а Roşii. 

118. 25 avril (7039), Tîrgovişte. Le voiévode Vlad le Моуё Гай don au 
monastère de Castamonit du mont Athos une redevence annuelle de 6 000 aspres et aux 
moines qui viendront l’encaisser une somme де 600 азргез. 

114. Mai 1531 (7039), Bucarest. Le voitvode Vlad le Noy€ confirme au mo- 
nastère de Koutloumouz du mont Athos plusieurs villages. 

115. 10 juillet 1531 (7039), Bucarest. Le voïévode Vlad le Noyé confirme 
au „рис ав“ Firtat un îlot sur POlt et des terres à Sirbi et Mäciuca. 

116. 18septembre 1531 (7040). Le voievode Vlad le Хоув permet au monastère- 
de Tismana de fonder un village à Vadul Bistretzului, avec les serfs qui se rassembleront 
et l’ affranchit pour une durée de deux ans de toute obligation et corvée, hormis 
la taille et la levée générale (oastea cea mare). (Photocopie en annexe, pl. XVI). 

117. 24 octobre 1531 (7040), Tîrgovişte. Le уо16уоде Vlad le Коув con- 
firme au monastère де Glavacioc des vignobles à Topoloveni, après jugement avec le mo~ 
nastère de Nucet. 

118. 5 novembre 1531 (7040), Bucarest. Le voïévode Vlad le Noyé con- 
firme à Iarciu де Iaroslăvești et а Iarciu de Mihäesti le village де Iaroslăvești, après ju- 
gement. 

119. 5novembre 1531 (7040), Bucarest. Le voievode Vlad le Noyé confirme 
l’affrérissement de Erciu де Iaroslävesti avec Erciu de Mihäesti pour leurs villages де Ia- 
roslävesti et Mihäesti. 

120. 17 décembre 1531 (7040), Bucarest. Le уо16уоде Vlad le Noyé con- 
firme au „pitar“ Stoia et à son épouse Stana des parts à Rogojina, Roșia, Petrești et Her- 
mani, ainsi que l’affrérissement avec des oncles Mirciu, Nan et Lal. 

121. Mars 1532 (7040), Tîrgovişte. Le voiévode Vlad le Noyé confirme à 
Vlad et d’autres une terre s'étendant de Ursuna à Slănic et à Poaina. 

122. 6 mars 1532 (7040). Le уоїёуоде Маа le Noyé confirme au monastère de 
Bolintin un gué de moulin à Rästoacä. 


123. 23 avril 1532 (7040), Tîrgovişte. Le voiévode Vlad le Noyé fait don 
a Hamza, grand „ban“ du Пи et de Craiova, de tout le domaine de Craiova, avec 
les villages, les tziganes, les moulins et les emplacements d'anciens villages, pour avoir- 
fidèlement servi jusqu’au sacrifice du sang. 


124. 2 та! 1532 (7040), Piteşti. Le уојеуоде Vlad le Noyé confirme à Mihăilă. 
des terres à Popesti. 
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125. 25 mai 1532 (7040). Ге voïévode Vlad le Noyé confirme au monastère де 
Snagov le village de Drägoesti, après jugement avec les paysans libres du village. 

126. 28 mai 1532 (7040), Pitesti. Le voïévode Vlad le Noyé confirme à Radul 
е{ à d’autres une terre à Nucsoara, après jugement avec le monastère d’Arges. 

127. 4 juillet 1532 (7040). Le voïévode Vlad le Noyé confirme à Nan et à son 
frère Stan des terres à Fiiani, Comarnic et Vaca, après jugement. 

128. 14 juillet 1532 (7040), Piteşti. Le voievode Vlad le Noyé confirme au 
spathaire Roman et à son épouse Stanca le village de Runcul, après jugement. 

129. 21 juilet 1532 (7040), Piteşti. Le voïévode Vlad le Noyé confirme au 
monastère de Musetesti des domaines à Predesti. 

180. 24 juillet 1532 (7040), Pitești. Le voïévode Vlad le Noyé confirme au 
„clucer“ Vlaicu un enfant de tzigane, après jugement. 

181. 14août «1532-1538», Piteşti. Le voi6vode Vlad le Noyé désigne des 
boyards cojureurs. 

182. 16 août 1532 (7040), Greaca. Le voitvode Vlad le Noyé confirme au 
„pîrcălab“ Firtat des terres à Otestii de Jos, après jugement. 

188. 16 août 1532 (7040), Greaca. Le voïévode Vlad le Noyé fait don au mo- 
nastere de Snagov de la dîme sur le vin de Dealul Cernätestilor. 

184. 1er septembre 1532 (7040), Bucarest. Le voïévode Vlad le Noyé con- 
firme au „joupan“ Albu, à ses fils et à ses filles des terres à Längesti, Riugeni et Gäureni. 

135. 18 septembre 1532 (7041), Bucarest. Le voïévode Vlad le Noyé 
confirme au „pîrcălab“ Firtat les monts de Peștera et de Tomescu. 

186. 18 septembre 1532 (7041), Bucarest. Le voïévode Vlad le Noyé 
<onfirme au monastère de Tismana les droits de douane de Calafat et plusieurs étangs et 
marais au Danube. 

137. 14 novembre <1532—1533). Le voi6vode Vlad Vintilă ordonne à Stan де 
Hotärani de ne plus importuner le village de Muscel, don du „postelnic“ Stroe et du „ban“ 
Pirvu au monastère де Bistritza. 

138. 2 décembre 1532 (7041), Tîrgovişte. Le voïévode Vlad Vintilă con- 
firme а Mihăilă et а d'autres des terres а Picleni. 

189. 6 décembre <1532—1533). Le voievode Vlad Vintilă ordonne à nouveau 
au „vornic“ Stan de Hotărani de ne plus importuner le village de Muscelul, don du „ban“ 
Pirvul et du „postelnic“ Stroe au monastère de Bistritza. 

140. 11 décembre 1532 (7041), Tîrgovişte. Le voiévode Vlad Vintilă 
<onfirme au monastère de Glavacioc une terre à Neagra. 

141. 29 décembre 1532 (7041), Tîrgovişte. Le voiévode Vlad Vintilă 
confirme au „clucer“ Vlaicu, à ses frères et à ses neveux plusieurs villages, des parts de 
villages et des familles de tziganes. 

142. 10 janvier <1533». Le voïévode Vlad Vintilă confirme au monastère de 
Tismana les droits de douane de Calafat. 

148. 12 janvier 1533 (7041), Tirgoviste. Le voïévode Vlad Vintilă fait 
don au monastère de La Grande Lăvra du mont Athos d’une somme annuelle de 10 000 
aspres et aux moines qui viendront l’encaisser d’une somme de 1000 aspres. 

144. 16janvier 1533 (7041), Т гроу15 е. Le voïévode Vlad Vintilă confirme 
à plusieurs monastères la part princière de Bältile Doamnei. 
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145. 26 janvier 1533 (7041), Tîrgovişte. Пе үуоїбуойе Vlad Vintilă fait 
don au monastère де Dochareion du mont Athos d’une somme annuelle de 3000 а5- 
pres, et aux moines qui viendront l’ancaisser, d’une somme de 400 aspres. 

146. 2 février 1533 (7041), Tirgoviste. Le voivode Vlad Vintilă confirme 
au monastère d'Argeș les villages de Prăvălenii et Iasii, après jugement. 

147. 2février 1533 (7044), Tirgoviste. Le voievode Vlad Vintilă confirme 
au monastère 4’Агрез deux familles de tziganes, après jugement. 

148. 7 février 1533 (7044), Tirgoviste. Le voïévode Vlad Vintilă confirme 
à plusieurs une terre à Bretculesti, après jugements. 

149. 12 {3 уг1ег 1533 (7041), Tîrgovişte. Le voïévode Vlad Vintilă confirme 
au monastère де Bistritza les moulins du bord de Бїш Doamnei, après jugements. 

150. 18 mars <1533>, Bucarest. Ге voïévode Vlad Vintilă confirme au „clu- 
cer“ Läudat et à son épouse Voica la moitié de Runcu, avec moulins et vignobles. 

151. 19 mars 1533 (7041). Le уоїёуоде Vlad Vintilă confirme au monastère de 
Tismana l’ancien emplacement de village де Bistretul et affranchit tous les serfs qui s’y 
établiront de toute obligation et corvée pour une durée de trois ans, hormis la taille et 
la levée générale (oastea cea mare). (Photocopie en annexe, pl. XVII). 

159,7 avril <1533—1534). Le voïévode Vlad Vintilă ordonne aux douaniers 
du gué de Vidin de ne plus impiéter sur les droits de douane reconnus aux moines de 
Tismana. 

158. 15 avril 1633 (7041). Le voïévode Vlad Vintilă autorise les moines d’Arges 
а défendre le taillis, la rivière et la forêt des alentours de Fläminzesti, biens du monastère. 

154. 15 avril 1533 (7041), Tîrgovişte. Le voïévode Vlad Vintilă confirme 
au monastère d'Argeş une maison et l'emplacement dénommé Geamănă, еп aval de 
Pitesti. 

155. 16 avril 1533 (7041). Le voïévode Vlad Vintilä confirme la donation faite 
par l’épouse du ,,ban“ Barbu au monastère de Bistritza à savoir le village de Stroiesti et 
des tziganes. 

156. 18 avril 1533 (7041), Tîrgovişte. Le voiévode Vlad Vintilă confirme 
au monastère de Koutloumz du mont Athos plusieurs villages, après délimitation. 

157. 26 avril 1533 (7044). Le voïévode Vlad Vintilă confirme à Micsan et à 
ses fils, tout comme à Vlaicu, à ses frères et ses fils, des terres à Negresti et Ulita. 

158. Mai-décembre 1533», Tirgoviste. Le voievode Vlad Vintilă con- 
firme à Сегпіса et autres des terres à Izvoarä, Ostra, Rusinesti et Selisteni. 

159. 2 mai 1533 (7041), Tîrgovişte. Le voiévode Vlad Vintilă fait don au 
monastère de Xéropotamo du mont Athos d’une somme annuelle de 5 000 aspres et aux 
moines qui viendront l'encaisser d’une somme де 500 aspres. 

160. 27 mai 1533 (7051), Bucarest. Le voïévode Vlad Vintilä confirme à la 
„joupanitza“ Neacsa, au „comis“ Danciu et à Stanciu les villages де Dobrusa, Dragodă- 
nesti et Mäzärani pour lesquels ils se sont affrérés. 

161. 30 mai 1533 (7041), Bucarest. Le voïévode Vlad Vintilä confirme au 
grand „postelnic“ Barbu et à son neveu le „postelnic“ Detco le village d'Aninii de Jos et 
plusieurs emplacements d’anciens villages, après jugement. 

162. 3 juin 1533 (7041), Bucarest, Le уоібуоде Vlad Vintilă confirme au 
monastère de Tismana deux emplacements d'ancien village, dénommés Cälugärenii, près 
Bistritza. (Photocopie en annexe, pl. XVIII). 
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168. <2 juillet 1533). Le voi6vode Vlad Vintilă confirme au monastère d’Arges 
l'étang de Sältava avec tous les viviers. 
164. 27 juillet 1533 (7041), Tirgoviste. Le voïévode Vlad Vintilä fait don 


au monastère de Vatopédi du mont Athos d’une somme annuelle de 10 000 aspres et aux 
moines qui viendront l’encaisser d'une somme de 800 aspres. 

165. 28 août 1533 (7041), Piteşti. Le voiévode Vlad Vintilă confirme les 
limites du village de Milostea du monastère de Bistritza, là où elles ont été fixées du temps 
de Neagoe Basarab. 

166. 5septembre 1533 (7042), Tirgoviste. Le voïévode Vlad Vintilă con- 
firme au portier Реја, à son épouse Neacsa et à leur fille Calea le village d'Odobeșşti, après 
jugement. 

167. 10 septembre 1533 (7042), Tîrgovişte. Le voitvode Vlad Vintilă 
confirme au portier Peia une terre à Recica lui Dabul. 

168. 18 septembre (1533). Le voïévode Vlad Vintilä écrit aux citadins de Pitesti, 
d’Arges et де Rimnic pour qu'ils fassent connaître а ceux qui transportent leurs marchan- 
dises au gué de Diiu (Vidin) qu'ils doivent payer la douane du monastère de Tismana. 

169. 13o0ctobre 1533 (7042), Tirgoviste. Le voitvode Vlad Vintilă confirme 
au „sluger“ Oprea et à ses parents des villages, des terres, des monts, des vignobles et des 
tziganes. 

170. 3novembre 1533 (7042), Tirgoviste. Le voïévode Vlad Vintilä con- 
firme au monastère de Govora les villages de Glodul et deHinta, avec leurs montagnes, après 
jugements. 

171.45 novembre 1533 (7042), Curtea de Argeș. Le voïévode Vlad 
Vintilä confirme au monastère de Govora une terre à Birciesti, après jugement. 

172. 15novembre 1533 (7042), Gurtea de Argeș. Le voievode Vlad Vin- 
tilä confirme au monastère de Govora la moitié de l’étang de Mamina, don de Neagoe 
Basarab. 

178. 18 novembre 1533 (7042), Curtea de Argeş. Le „vornic“ Şerban, 
le „postelnic“ Barbu, les „рис ар“ Diicu et Vlaicu font don au monastère d'Argeş de 
trois moulins а Gura Geamănei, en aval de Pitești. 

174. 27 décembre 1533 (7042). Le voïévode Vlad Vintilă confirme au monastère 
de Bistritza des terres à Mirilitza. (Photocopie en annexe, pl. XIX). 

175. 17 mars 1534 (7042), Tîrgovişte. Le удеуоде Vlad Vintilă confirme 
les limites de la ville de Gherghița. 

176. 3 avril 1534 (7042), Tîrgovişte. Le voi6vode Vlad Vintilă confirme 
au monastère de Snagov des terres à Dobrusesti, dons du logothète Tudor. 

177. 7 avril «1534». Le уоїёуойе Vlad Vintilă confirme à l’archevéché métro- 
politain de Tîrgovişte le village d'Aninoasa. 

178. 27 avril 1534 (7042). Le voïévode Vlad Vintilă fait don au monastère de 
€Chilandari du mont Athos d'une somme annuelle de 10.000 aspres, à l'hopital du mo- 
nastère, d’une somme de 800 aspres et aux moines qui viendront l’encaisser, de 500 aspres. 

179. 10 mai 1534 (7042), Argeș. Le voïévode Vlad Vintilă confirme à Oprea 
ей à ses parents des parts à Posmag. 

180. 23 mai 1534 (7042), Slatina. Le voïévode Vlad Vintilă confirme à Băr- 
bulea et à Lupa une terre à Studina, après jugement. 

181. (septembre 1534 — juin 1535). Le voïévode Vlad Vintilă fait don au 
monastère de Homor en Moldavie d'une famille de tziganes. 
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182. 6 septembre 1534 (7043), Furesti. Пе voïévode Vlad Vintilă con- 
firme au monastère de Tismana plusieurs emplacements d'anciens villages, après jugement. 

184. 6 septembre 1534 (7043), Furesti. Le voïévode Vlad Vintilä con- 
firme au „pircălab“ Tigulea et à ses parents des terres à Pirscov, Muscel, Lacuri et Dealul 
Säsenilor, ainsi que le monastère de Valea lui Purcal. 

184. 12 septembre 1534 (7043), Tîrgovişte. Le voïévode Vlad Vintilă 
confirme au grand Поро е Vlaicu et à ses frères des terres et des tziganes à Spinisor, 
Stingäcea et Fratostita. 

185. 11 décembre 1534 (7043), Buzäu. Le voïévode Vlad Vintilä confirme 
à Slăvilă et à d'autres une terre à Sibiceu, après jugement. 

186. 18 décembre 1534 (7043), Tirgoviste. Le уобуоде Vlad Vintilă 
confirme au monastère de Tismana des villages, des emplacements d'anciens villages 
et des étangs. 

187. 27 décembre 1534 (7043), Bucarest. Le voïévode Vlad Vintilä con- 
firme au monastère de Cozia plusieurs étangs avec leurs revenus, après jugement, ainsi que 
les villages de Cărărenii et Luminenii. 

188. 11 janvier 1535 (7043). Le voiévode Vlad Vintilă confirme au monastère 
de Bistritza le village de Corlate en échange de la ville de Tismana dont il fait don au mo- 
nastère de Tismana. 

189. 19 janvier 1535 (7043), Tîrgovişte. Le voiévode Vlad Vintilă con- 
firme à Сапа, Giciul, Vlad et Musa des terres à Negosina, Criveala et Cernätesti. 

190. 27 mars 1535 (7043), Tîrgovişte. Le voiévode Vlad Vintilă confirme 
à l'éveche de Buzău un vignoble et un verger, dons du moine Vasilie. 

191. 29 mars 1535 (7043). Le voïévode Vlad Vintilă confirme au „joupan“ Stoica 
de Väcäresti des terres à Corbi et à Väcäresti. 

192. 30 mars 1535 (7043), Tîrgovişte. Le voïévode Vlad Vintilă confirme 
au monastère de Tismana le droit d'être le seul à pêcher dans les eaux de la rivière de 
Tismana et de faire paître ses bestiaux, depuis le village à la montagne. 

198. 31 mars 1535 (7043), Tîrgovişte. Le voïévode Vlad Vintilă fait don 
au monastère de Cozia de terres à Liesti et Plesile Hotäranilor. 

194. 1er avril 1535 (7043), Tîrgovişte. Le voiévode Vlad Vintilă confirme 
à l'évêché de Бітпіс des terres а Poieni, Frăsinet et Cacova, des moulins, un vignoble et 
des tziganes. 

195. 10 avril 1535 (7043), Tîrgovişte. Le voiévode Vlad Vintilă confirme 
au monastère d'Arges des moulins à Berilesti, sur la Ialomiţa, après jugement. De même 
il fait don du village de Fälcoi, en échange du village de Seoasul, qu'il donne à l’archevéché 
métropolitain de Tirgoviste. 

196. 18 avril 1535 (7043), Tîrgovişte. Le voiévode Vlad Vintilă confirme 
au spathaire Dan et à ses parents le village de Ciurilesti, après jugement. 

197. 7 mai 1535 (7043), Buzău. Le voitvode Vlad Vintilă fait don à l'évêché 
de Buzău de terres à Pirscoveni et Cucuteni et lui confirme une terre à Groșani, don du 


„Dan“ Toma. бір | 
198. 15 mai 1535 (7043), Tîrgovişte. Le уобуоде Vlad Vintilă confirme à 


Vlad et а Stanciu une terre à Vlädesti. 
199. 5 juin 1535 (7043), Slatina. Le voievode Vlad Vintilă confirme au 


monastère de Koutloumouz du mont Athos des terres à Uibäresti, après jugement. 
200. 7 juin 1535 (7043). Le voi6vode Vlad Vintilă confirme au „рис ар“ Firtat 
des terres à Lälesti, Drăgășani et Murgesti, après jugement. 
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201. 10 juin 1535 (7043), Craiova. Le voïévode Vlad Vintilă confirme а 
Bratul et à d’autres des terres à Dräghiceni, Valea lui Soare et Lihäceni. 

202. 12 juillet 1535 (7043), Tîrgovişte. Le удеуоде Radu Paisie fait don 
au grand logothète Vlaicu et au « postelnic» Detco de plusieurs emplacements d’anciens 
villages. 

203. 13 juillet» 1535 (7043), Bucarest. Le voïévode Radu Paisie confirme 
à Dragomir et à d’autres une terre à Brătienii de Sus. 

204. 22 juillet 1535 (7043), Tirgoviste. Le удеуоде Radu Paisie fait 
don au logothète Talapi de plusieurs emplacements d’anciens villages, domaine princier, 
pour avoir fidèlement servi dans des pays étrangers. 

205. 30 juillet 1535 (7043), Tîrgovişte. Le voïévode Radu Paisie confirme 
à Serb et à d’autres des terres à Negrasii de Sus et Negrasii de Jos, Bodinesti, Costesti, 
Borobeni, Romanatii Costei et Bärbätesti. 

206. 9 août 1535 (7043), Tîrgovişte. Le voïévode Radu Paisie confirme au 
« vornic » Detco et à ses frères la terre dite Ungureni, après jugement. 

207. 30 août 1535 (7043), Tîrgovişte. Le voïévode Radu Paisie confirme 
à Vlad et à ses frères Neagoe et Comsa une terre à Zorilesti, ainsi que l’affrérissement avec 
Dragomir. 

208. 1ег septembre 1535 (7043), Tîrgovişte. Le уојеуоде Radu Paisie 
confirme au monastère de Govora le village de Plopul, après jugements. 

209. 1er septembre 1535 (7044), Tirgoviște. Le voitvode Radu Paisie 
cofnirme l’affrèrement fait par les frères Radu et Stoian sur leur terre de Stroesti à leur 
oncle Ion de Stoicesti, qui les afrère sur son betail. 

210. 9 septembre 1535 (7044), Tîrgovişte. Le voïévode Radu Paisie 
confirme au monastère де Glavacioc le village de Scäesti et des tziganes, доп du «Бап» 
Hamza et de son épouse, Slavna. 

211. 24 octobre 1535 (7044), Bucarest. Le уоїёуоде Radu Paisie confirme 
au grand logothète Vlaicu des terres à Stänesti, avec des montagnes, après jugement, 
ainsi que des familles de tziganes. 

212. 28 octobre 1535 (7043), Bucarest. Le voïévode Radu Paisie confirme 
au monastère de Govora plusieurs étangs, don du voïévode Vlad le Moine. (Photocopie еп 
annexe, pl. XX). 

218. 23 novembre 1535 (7044), Bucarest. Le удеуоде Radu Paisie con- 
firme au «postelnic » Mihnea une terre а Bădeni et des tziganes. 

214. 10 décembre 1535 (7044). Le voïévode Radu Paisie confirme au mo- 
nastère d'Argeș une terre а Tätari, après jugement. 

215. 11 décembre 1535 (7044), Bucarest. Le voïévode Radu Paisie con- 
firme au monastère des Saints Archanges les villages de Vlădești, de Bunesti et d'Urluiești, 
des vignobles à Copäceni et des tziganes, dons de plusieurs boyards au monastère. 


DOCUMENTS DOUTEUX 


À. 22 mai (1532), Bucarest. Le voïévode Vlad le Noyë confirme à Bolea et 
à Топ la terre de Pläcicoiul. 

В. 23 mai (1534) Bucarest. Le voi6vode Vlad Vintilă confirme à Stan Sturza 
et à d’autres une terre à Studina de Jos. 
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DOCUMENTE 


(1526—1528 aprilie 4). 


Radu de la Afumaţi voievod întăreşte lui Vintilă portar şi surorii 
lui, Sora, mai тийе sate, munţi şi ţigani, în urma unor judecăţi. 


+ Шилостик кожню, № Радул конкода н господинћ късон земли Хггру/- 
клахтискон, сннь прЕдовраго н кгликаго «Радүл конвода. Дават господстко ми 
сте NOREAKHÏE господстка МН» жвпанв Винтнав портар H съ синови его, EAHKO 
мұ Богь даст, и сестра его по име Сора, <такоже Да им ест села по нмг...> Ф8- 
реши! BACHY и WT бОдовешн три делове Н WT да Шерввлок дел Декващк къса 
н мт <...Бинтнл8> портар WT въ дьни Басарава конкода и Брацеши въен н Кръ- 
паши BACH н Къллполвнуанва клен H Къмпол<8ниени...>х къси H планина Фврашол 
къса н Битера въса н Крћпешни Нога Козев.... дори 8 Камен ДВлмв Н ит Бечани 
Каре колико CE KE НЗБРАТН НИХ дел H WT СЕЛО Н WT <... . ПЛАНИНЕ». 


<H ацигани, на нме....> и Гончюл съ дщамн сн H Съърв а съ дщамн 
cu н Mau съ децами си. Понеже на CST старе H <правё WUHHE H дедине>. 

‹Й потом прЕшЕ се Винтнлъ портар н сестра его Сора пред господстко 
ми със анец сн, синовн Пътрок, по ИМЕ <....H>MATH къс ЕНШЕ писане H 
ацигани како да нмают н WHH ДЕЛ със шними коло <....CECTpa> иго Сора. 
Tipt изкадише книги поконнога Радула конкода, POATTEAE господства ми и книги 
MuXuk ко<нкода....> и книг Басарав вонкодв Како се ЕСТ БИА WTMETHSA ЖУПАН 
Нъгв Брага шт синови си, wT Пътр 8 н шт Кръсттан.... н WT них семе, како 
да метКх да HE нмают ни Един да HE HMAT WT HHX над CHEX села и кома- 
TEX.... 48 жвпан Брага Иг, како да CST проклети кон Хоцит ним дати WT 


1 De aici înainte s-a scris cu chinovar între rînduri următorul text: 
кЕдом8 да ест нуже о се #Бдатн подова шко села Са въса выше реченаго ВннТнла портарау по въ 
CAA наста“ к єл господарем Земле<...„въст >аша съ роднецн «го н възлша BACO Част Монастнрсквю. 
Бъ дънаже w MaOea Басарақы воекодм, КА колЕрн WT.... выше въсю.... KWX пръкыу ктнторых 
даровах сТАже червено пнсад!е сведетелввиция cuue. Испнсах азу ФАрнци Нъслбрел втор<н дугофет>. 
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CHEX KOMATEX ЕНШЕ <реченн....> H WT ин ЕКЕ КҺЗЖПНШЕ на господа Бога H 
спаса нашего Їнеүса Христа, кръкеги на HHY н на ЧЕДЕХ НХ къ ЕЕКН, амнн.... 

...Ж8пан Бинтнаћ портар н сестра его, Сора кон WT HHY Хошет дати HAH 
WT снновн их WT.... колико CE KE нзвратн WT HHX паКлин WT CHEX коматех 
ЕНШЕ писане да CST проклетн.. . . жёпана Брага Hera н осрамотнше Н WeKOBOLUE 
за Брад8 како вст H 8 др8зеј господа (.... н жвпан Бннтнлһ портар Eh AhHH 
господст:4 ми; а господство мн такождери EHAEX како ECT ЕНШЕ.... WCT4EHX 
по TEX КНИГЕХ прЕждннха господаҳь како вст писане. 

Gero радї, дадох.... н прКкнвком нм. И каре <KO>MS се слвчнт прЕжДЕ ChM- 
рът WT CHHOEH Вннтнлъ H ит.... 

GEKE сведКтели.... <ж8опан Прљава ван REAHKH Кралски <H ждпан....> 
Радул внешн диги фет кеанки.... н жвпан Т8дор кедики.. .. столник н Драгнч 
комне н Бадк н Mayak велици постваннци.... Испракник, Балавр логофет. 

+ Ïw Радул gwiwa, MHaocTTA БОЖГА господина. 


+ Din mila lui Dumnezeu, То Radul voievod şi domn а toată {ага Un- 
grovlahiei, fiul preabunului si marelui (Radul voievod. Dă domnia mea 
această poruncă а domniei mele), jupanului Vintilă portar si cu fiii lui, citi 
îi va da Dumnezeu si surorii lui, anume Sora, (са să le fie satele, anume) 
Furestii toţi si din Odobeşti trei părţi si din parte lui Șerbul, partea lui Devul 
toată si din <...lui Vintilă) portar din zilele lui Basarab voievod; si Brägestii 
toți si Стрефи toţi я Cimpuclungeni ...) toţi si muntele Furestilor tot si 
Vitera toată si Cimpulungeanul tot si Piciorul Caprei ..., рта la Piatra lui 
Duma si din Beceani, oricît se va alege partea lor si din sat si din (munţi). 

(Și ţiganii, anume: ...) şi Goiciul, cu copiii săi я Sirbul cu copiii 
săi si Мафеа cu copiii săi. Pentru că le sînt vechi <si drepte ocine, dedine). 

«Таг după aceea), s-au pirit Vintilă portar şi sora lui, Sora, înaintea domni- 
ei mele cu nepoţii lor, fiii lui Pătru, anume... să aibă toate cele mai sus scrise 
şi ţiganii, (са să) aibă si ei parte cu dinsii deopotrivă, ... (sora lui), Sora. 
Deci, au arătat cartea răposatului Radul voievod, părintele domniei mele 
şi cartea lui Mihnea voievod ... 51 cartea lui Basarab voievod, că s-a lepădat 
jupan Neagu Braga de fiii săi, de Pătru si de Cirstian ... $1 de semintia lor, 
ca să nu aibă niciun amestec, niciunul dintre dinşii să nu aibă din acele sate 
şi averi... jupan Braga Neagu, ca să fie blestemati care le vor da lor din aceste 
averi mai sus (zise ...) si cu aceia care au strigat asupra domnului Dumnezeu 
şi mintuitorului nostru lisus Hristos, singele lui asupra lor și asupra copiilor 
lor, în veci, amin. 

… jupan Vintilă portar şi sora lui, Sora, care dintre dinsii va да, sau 
dintre fiii lor, дїп... с se vor alege din neamul lor, din aceste averi mai sus 
scrise, aceea să Пе blestemaţi ... pe jupan Braga Neagu si l-au batjocorit 
şi l-au smuls de barbă, precum este si la alți domni ... si jupan Vintilă portar 
în zilele domniei mele. Таг domnia mea deasemenea am văzut cum este (scris) 
mai 808, ... am lăsat după acele cărţi ale domnilor dinainte, precum este 
Scris. 

De aceea, am dat (și domnia mea, са să le fie ocină si де ohabă, lor si 
fiilor lor, nepoților) şi stränepotilor lor. Si oricui i se va întîmpla mai înainte 
moarte, dintre fiii lui Vintilă şi dintre... 
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Iată martori: jupan Pirvul mare ban al Craiovei 51... jupan Radul fost 
mare logofăt și jupan Tudor (mare logofăt)... stolnic și Drăghici comis si 
Badea și Mihnea mari postelnici ... Ispravnic, Balaur logofăt ... 

+ То Radul voievod, (din mila lui Dumnezeu, domn). 

(Însemnare din secolul XVII, peste rîndurile 3-5 din text, cu cerneală 
roşie): Să lie ştiut celor ce li se cuvine a ști despre aceasta, că toate aceste 
sate ale mai sus zisului Vintilă portar, cînd a ajuns el domn ţării, s-au sculat 
rudele lui 51 au luat toată partea mănăstirii. Deci, în zilele lui Matei Basarab 
voievod, 24 de boieri au descoperit toată (ocina) pe care primii ctitori au 


dăruit-o. Si aceasta prin scriere roşie se adeverește astfel. Am scris eu, Udriste 
Năsturel, al doilea (logofăt). 


Arh. St. Buc., S. I., пг. 278 (Ep. Buzău, XXXVII/1). 
Orig., perg., rupt, lipsă o treime, pecete timbrată. 
Cu o trad. din 1850. 


Datat după domn şi sfat: data ar putea fi extinsă si asupra anului 1525 începînd 
cu luna septembrie. 


EDIȚII. Trad. D.I.R., B., 19—20 sub «1526 iulie— decembrie). 


1526 (7034) ianuarie 7, Tîrgovişte. 


Radu de la Afumaţi voievod întăreşte m-rii Glavacioc ocină în 
Neagra, dăruită de Tigänusa. 


Т ШнлостТю кожїю, іш Радул конкода H господннь късон земли Фггро- 
EA4XÎHCKOH, синћ кғанкаго н пра добраго Радул конкодЕ. Дават господство MH 
CHE ПОКЕЛЕННЕ господства MH CERTOMS монастнрв нарнцаеми ГаъЕЋЧИЕ, ндеже 
ест храм н WEHTEAH прЕсЕКТтЕН, чистою H пркваагослоккною RAdAÏUHLLEH наше 
Богородїце н присно Д®кою (арне Н слакною ҰН Благовкшенне H ЧАСТНЕНШОЛАЅ 
итц г мен  Термонах Сава H късем СЕЖТЫМ Н БОЖЕСТЕНИМ HHOKWAM ЖЗЕЗШЕМ 
въ CEETOI MECTS т<ою>1, AKOKE да им ECT каре кодико Е дет 8 Hkrpa прави 
ма Цигънвшен wT поск де колн<к>1о ест (отар НЕгрек, понеже [понеже] м8 с8т 
кил Цигљиашен старе н праве мчине и АК д<нн>1, 

Я norwa Цигънвша, WH сн ест Зложна АНЕПСЕЕМ CH НАД ЕНШЕ реченою WUH- 
HS, ако да M<8 с8т>1 наслЕ дници по HEMS, d WH да HMAT почестћ Н покою WT 
HHY. SI мн никое подз8 нКст <имаа>1 WT CROHX CH анепсен, HS къ МЕСТЕ nout- 
стн н покою горчанше CTSA H мепсокоо н нн мн» лостн. Тако Цигънвша wr 
ЕрЕле ЕЖЕ іст СНЦЕ Енде, 4 WH прінде пред господства ми <к8пноже със с> Жон) 
си анепсен Н нзкаднк НХ WT ЕЗСЕ( EMS УЧИНЕ, AHS КАРЕ KOAHKO ЕСТ негок ДЕА <WT 
Нкг ра приложи све н даде къ сккти Монастир Глъкъчик WT пред господстка 
MH, ако даст CRRTOMS <монас>ітнр8 къ ЗкрЕплениг H Боже твеним HHOKWM въ 
лиши H покою, 4 HEMS H POAÏTEAHM EMS Е<Е>чноЕ КЋСПОМИНАННЕ. 
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Сего радї, дадох н господство мн екКтом8 MOHACTHPS H тц в" менф 
Н късем кратмм, ако да нм с вт въ чина H мХавв H нн WT когоже нпотъкно- 
ЕЕНЕ Ва ЕЕКИ, ПО реч господства MH. 

Сен CREA ETEAHE поставлкем господстко мн: жупан ПръвЗа Бан Кралекске- 
MS н жвпан Драгнч ЕНЕШЕ AEODHHKS н Snan ant ПершанВа дворник и жупан 
Радул БНЕШЕ догофет Н ж8пан Oewaop логофет н Hirot кнстнар н Драгомир 
спатар н Радул пехарник н Радул комнс н Шеркан столннк н БадЕ Н Драгвл кған- 
ЦН постелницн. 

И as, Tarsa, ЕЖЕ XSAOE рвк писах къ настолни град Тръгокнци, мКеща 
генарїе З дънн, къ АКТ хЗад. 

Исправник, Бълавр логофет. 

+ іш Радул EWFEWA4, MHAOCTHA БОЖТА ГОСПОДННЪ. 


+ Din mila lui Dumnezeu, Іо Radul voievod si domn а toată фага Un- 
grovlahiei, fiul marelui si preabunului Radul voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele sfintei mănăstiri numite Glăvăciov, unde este hra- 
mul și lăcașul preasfintei, curatei și preabinecuvintatei stăpinei noastre, 
născătoare de Dumnezeu si pururea fecioară Maria si slăvitei ei blagovestenii 
și preacinstitului părinte, egumenului ieromonah Sava și tuturor sfinţilor 
şi dumnezeieştilor călugări, care trăiesc în acel sfint loc, ca să le fie, cît va 
fi în Neagra partea dreaptă a Tigänusei, de pretutindeni, cit este hotarul 
Neagrăi, pentru că au fost ale Tigänusei vechi și drepte ocine și dedine. 

Таг apoi, Tigänusa, el și-a aşezat ре nepoţii săi peste mai sus zisa ocină, 
ca să-i fie moștenitori după el, iar el să aibă cinste și odihnă de la ei. Таге! 
nici un folos n-a avut de la nepoţii săi, ci în loc de cinste şi odihnă, сеа mai 
amarnică defäimare și neodihnă și nici o milă. Astfel Tigänusa, de vreme се 
a văzut așa, iar el a venit înaintea domniei mele împreună cu nepoţii săi 
gi scotindu-i din toate ocinile lui, însă, cit este partea lui din Neagra, le-a 
dăruit toate şi le-a dat sfintei mănăstiri Glăvăciov, înaintea domniei mele, 
ca să-i fie sfintei mănăstiri de întărire și dumnezeieştilor călugări de hrană 
şi odihnă, iar lui si părinţilor lui de veşnică pomenire. 

De aceea, am dat și domnia mea sfintei mănăstiri si părintelui egumen 
şi tuturor fraţilor, să le fie lor de ocină și ohabă și de nimeni neatins în veci, 
după spusa domniei mele. 

lată si martori punem domnia mea: jupan Pirvul ban al Craiovei si 
jupan Drăghici fost vornic si jupan Manea Persanul vornic si jupan Radul 
fost logofăt şi jupan Theodor logofăt și Neagoe vistier și Dragomir spätar 
şi Radul paharnic $1 Radul comis şi Şerban stolnic și Badea si Dragul mari 
postelnici. 

Si eu, Tatul, care cu mina slabă am scris în cetatea de scaun Tirgoviste, 
luna ianuarie 7 zile, în anul 7034 (1526). Ispravnic, Balaur logofăt. 


+ То Radul voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., пт. 279 (Glavacioc, IV/3). 

Orig., hirtie (22 х 29), pecete timbrată. 

Cu о trad. din 1752; altă trad. ibidem, ms. 223, f. 10v—11. 
EDIȚII. Trad. D.I.R., B., 1—2. Facs. Ibidem, 417. 
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(15265 ianuarie 7. 


Radu de la Afumaţi voievod poruncește lui Рија din Neagra 
să dea lui Sava egumenul de la m-rea Glavacioc cartea de înfră- 
йге си Tipgänusa. 


+ @нлостню Bolt, <Îw Радул во>Мкода н господннь. Шншет господстко 
мн тіке, Пвцо шт НКгра н TAKOSH тн гокорн господство мн како в <час>1 
шо кеш SSPHTE сню KHETS господства MH, 4 тн 8 TOMSH час да гледаш тере да 
дакаш ед<ннв к>Тниг8 шо EC<T> W ЗЧННИА съ ЦнгънВвша за кратство 8 р8ку 
штцү MSMS <Go>laat шт Глъквъчог. И да не 8чиниш никако, нв да ю даш, 
ПОНЕЖЕ довре да знанте Е<Ж>1 по ЗАО WT ТЕБЕ НЕКЕ патнт нн един чловекв. И а 
HHO НЕКЕ BHTH, NO реч господетка MH. 

Исправник, Балавр логофет. 

Пис генарїє 8 дынъ. 

+ ім Радул gwiwa, MHAOCTIA БОЖЇЛ\ господннъ. 


+ Din mila lui Dumnezeu, (lo Radul)! voievod si domn. Scrie domnia 
mea tie, Puto de la Neagra și astfel îți vorbeşte domnia mea: în ceasul în 
care vei vedea această carte a domniei mele, iar tu în acel (ceas)! să cauţi 
să dai o carte се ai făcut-o cu Tigänusa, de frăţie, la mina părintelui egumen 
Sava de la Glavacioc. 51 să nu faci în alt chip, ci să i-o dai, pentru că bine 
să știi că mai rău decit tine nu va рай nici un om. Si altfel nu va fi, după 
spusa domniei mele. 

Ispravnic, Balaur logofăt. 

Scris ianuarie 7 zile. 

+ lo Radul voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 

Arh. St. Buc., S.I., nr. 280 (Glavacioc, ГУ/9). 
Orig., hîrtie (20 х 29), pecete aplicată. 
Cu o trad. din sec. XVIII; altă trad. ibidem, ms. 223, f. 13v. 


Datat după actul anterior. 
EDIȚII. Trad. D.I.R.B., 2. Facs. Ibidem, 418. 
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1526 (7034) februarie 6, Tîrgovişte. 


Radu de а Afumaţi voievod dăruiește т-ги Muşeteşti sălaşe de 

țigani. 
Cu mila lui Dumnezeu, lo Radul voevod şi domni a toată ţara Ungro- 
vlahii, fiiul bunului şi marelui Radul voevod. Dat-am domnia mea această 
poruncă a domnii mele sfintei mănăstiri ce să numeşte Muşeteștii, unde iaste 


1 Loc rupt. 
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hramul preasfintei, preacuratei, preablagoslovitei stăpinii noastre, născătoare 
de Dumnezeu și pururea fecioarii Mariei, cinstita ei adormire, ca să Пе sălașe 
de ţigani, anume Badea cu fii lui şi Dadul cu fii lui, feciorii lu Gote și Nica 
cu fraţii lui si cu fii lui, feciorii lui Hină. Pentru că acești ţigani се sint 2151 
mai sus au fost ai domnii mele și domnia mea i-am adaos sfintei mănăstiri 
de la Muşeteşti ca să fie ei de întărire, iar domnii mele si гарова ог pärinti- 
lor domnii mele să-mi fie spre vecinică pomenire nesfirşită, în veci. 

Pentru acéia, acești ţigani ce sînt scriși mai sus, ai domnii mele, i-am 
dat domnia mea sfintei mănăstiri și fraţilor carii lăcuesc în sfinta mănăstire 
de la Musetesti, ca să le fie lor moşie si ohabnică si vécinicä si de niminea să 
nu aibă nici o supărare, după porunca domnii mele. 

Iată si mărturii am pus domnia mea: jupan Pirvul ban Craiovei i jupan 
Drăghici vel dvornic i jupan Radu logofăt 1 Neagoe vistier i Dragomir spatar 
i Radul al Danciului comis i Peia portari Radul paharnic, Șărban stolnic 
i Giura i Badea marii postelnici. 

Si am scris eu, Vişan, în cetatea Tirgovistii, în luna lui fevruar în 6 zile, 
leat 7034 <15267. 


Arh. St. Buc., Condica m-rii Cozia, пг. 209, f. 404. 
Traducere. 
EDIȚII. D.I.R., B., 2—3. 


1626 (7034) martie (1), Tîrgovişte. 
Radu de la Afumaţi voievod întăreşte lui Voico ocină la Hăești. 


+ ШМилостію к<о>жік, іш Радул конкода н господинћ късоН SEMAH 
5<ггрроклаҳ >інскон, синћ предовраго Радула конкоде. Дакат господстко ми cit 
покелЕніғ господства <MH> сл8г8 господстка MH Бонко H сс CHHOBHM CH по НАМ 
Стан н ванци MS кет даст <Вогь>, мкоже да нм ест 8 Хънин каре KOAHKO негов 
ДЕЛ Бьс, ПОНЕЖЕ MS Ест «стара H> прака мчнна...... H 14.... Eh МЧИНЖ...... 
а мчина...... Ad кт Деца<м CH>.... а драго никто <Ad не нмат> меткхъ 
над ЕНШЕ мчнне. И НН WT когоже НЕПОТТЬКНОКЕНО, по <WpH3M8 господ>стка ми. 

Скедетел? е: жвпан Пъркбва Краекесква н жЗпан Дръгич <REA Дворъннк и Xg- 
пан Радул велики догофет н НКгое вистнгар н Драг<омнр с>патар н Радул ne- 
Харник н Радул комнс н Baat н Кръстнган кедици постелници. Исправник, Барка 
пръкълав. 

Пис въ Тръговици, луКсеца март!е <> день, къ ART хЗад. 

+ Іш Радул к\к? Да, MHASCTIA BOKIA господин. 


t Ош mila Іш Dumnezeu, Іо Radul voievod și domn а toată фага Un- 
grovlahiei, fiul preabunului Radul voievod. Dă domnia mea această poruncă 
a domniei (mele) slugii domniei mele Voico si cu fiii săi, Stan şi сі îi va mai 
da <Dumnezeu), ca să le fie la Hăeşti ori cit este partea lui, toată, pentru 
că îi este (veche și) dreaptă ocină ..... de ocină ..... iar ocina ..... să fie a copii- 
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lor 4581>..... iar altul nimeni (să nu aibă) amestec ре ocinile de mai sus. 
Și de nimeni neatins, după (porunca) domniei mele. 

Martori: jupan Pirvul Craiovescul si jupan Drăghici mare» vornic și 
jupan Radul mare logofăt și Neagoe vistier și Dragomir spätar și Radul 
paharnic și Radul comis și Badea și Cirstian mari postelnici. Ispravnic, Bar- 
bul pircălab. 

Scris іп Tirgoviste, luna martie <1> zi, în anul 7034 (1526). 

+ Іо Radul voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., Doc. muntenesti, 1/2. 
Orig., hirtie (28 X 21,5), rupt și şters, pecete timbrată, căzută. 
EDIȚII. Slav şi trad. Soveja, Acte inedite, 43—44. 


1526 (7034) martie 81, Tîrgovişte. 
Radu de la Afumaţi voievod întărește m-rii Govora sälase de țigani. 


+ йїнлөстїю Божню, іш Радул конкмда н господинь въсон Земан Фггри- 
BAIXHHCKOH, синь ведикаго и довраго Радула ROHEWA4. Дакат господство MH сї 
покед Книн господства ми CERTOMS AONACTHPB зокомаго Гокора, HAERE ест Храм H 
WEHTEAR прЕЧчистне H пркваагословенки KAJAHUHLE наше Богородице и приснодкке 
арте чистное и славное ен Зспение, ккоже да MS ест 4ацигани по нам: Дал съ 
мцам cu н КостК съ синови сн н Baat съ синови си и Бъдим н дрбг Baat 
съ синови сн H бал н Бадк н КостЕ и блік н Данчюл н синове Костен съ де- 
цами сн н Бада н Радул н Дадва н Хрясач, понеже кише писани ацигани HX при- 
ложи монахим Аагдалнна 8 секти MOHACTHP скон рад! ASIE. 

И naka да мв ест един ЧЕЛЕД ацигани по нме Нан ка съ децами сн HAEHEM 
Гжча н Танка н Параскива, дан дори кадет длонахне (Лагдадина къ WHEE да MS 
CST HEHHE на потрћев Аацигани НМанёка съ синоки сн, а по съмрътн агдаанне 
паки ациганн да CST свКтоду8 монастирв. 

И пакн да м8 ест свЕтол8 монгстир8 Един ЧЕДЕД АЦИГАНИ НАЛЕНЕЛА Пед съ 
синови си Нанҳка н @ѕшат н Радул и Косте н Бадћ, понеже н поквпн Тегӛлен 
Диробею wr глонахиа Шагддаанна За хЁ 4спрт. 

Gero рад? н господстко мн дадох скЕтом8 Монхстир8 Гокор8, гакоже да 
М8 ECT въ WUHHS H къ WX4E8 H нн WT КОГОЖЕ НЕПОТЖКНОКЕННО, ПРЕЗ PEU ГОСПОД- 
стка MH. 

Єшєжє и сведитеди постаким господство MH: ЖВпанв Пръква велики кан 
Кралекски и жвпан Mant Першан велики дворник и жапан TSaop кғанкн логофет 
н жапан Нжғов внстиар н Драгомир спатар и Радул пехарник H Шерван столник 
и Дръгич комис н Бад н Драгва велици постедници. Испракник, Балавр догофет. 


Пис мЕсеца март\е 44 дьнъ въ град Тръговнци, къ АКТ «ЗАД. 
1 № Радул ewewaa, мнаостим БОЖТА господинь. 
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Т Din mila Іш Dumnezeu, lo Radul voievod si domn а toată фага Ungro- 
vlahiei, fiul marelui si bunului Radul voievod. Ра domnia mea aceastä po- 
runcă а domniei mele sfintei mănăstiri ce se cheamă Govora, unde este hra- 
mul și lăcașul preacuratei și preabinecuvintatei stăpinei noastre, născătoare 
de Dumnezeu și pururea fecioară Maria, cinstitei și slăvitei ei uspenii, ca 
să-i fie ţiganii, anume: Га! cu copiii săi şi Costea cu ПИ săi și Bădea cu fiii 
săi si Вафа si alt Bădea cu fiii săi si Lalu și Badea şi Costea si Slav si Danciul 
si fiii lui Costea cu copiii lor și Badea și Radul și Райи și Hrusan; pentru 
că mai sus scrișii ţigani i-a dăruit monahia Magdalina sfintei mănăstiri 
pentru sufletul său. Și iar să-i fie un sălaș de ţigani, anume Nanuca cu copiii 
săi, anume Găcea şi Taica și Paraschiva. Insă cit va fi monahia Magdalina 
între vii, să Пе pentru trebuinta ei tiganca Nanuca cu fiii săi, iar după moartea 
Magdalinei, iarăși să fie ţiganii ai sfintei mănăstiri. 

Și iar să-i Пе sfintei mănăstiri un sălaș de ţigani, anume Pecea cu fiii 
săi, Nanuca și Muşat și Radul si Lal si Costea și Badea, pentru că i-a cumpă- 
rat egumenul Dorotei de la monahia Magdalina, pentru 5 000 aspri. 

De aceea și domnia mea am dat sfintei mănăstiri Govora, ca să-i fie 
de ocină și de ohabă și de nimeni neatins, peste spusa domniei mele. 

Încă și martori am pus domnia mea: jupan Pirvul mare ban al Craiovei 
si jupan Manea Perșanu mare vornic si jupan Tudor mare logofăt si jupan 
Neagoe vistier și Dragomir spătar și Radul paharnic și Șerban stolnic şi Dră- 
ghici comis și Badea si Dragul mari postelnici. Ispravnic, Balaur logofăt. 

Scris în luna martie 31 zile, în cetatea Tirgoviste, în anul 7034 (1526). 

+ То Radul voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 281 (Govora, XXV/2). 

Orig., perg. (30,5 х 35,5), pecete aplicată, căzută. 
Cu o trad. din 1797; altă trad. ibidem, ms. 447, f. 401. 
EDIȚII. Trad. D.I.R.,B., 8. 


1526 (7034) aprilie 1, București. 


Radu de la Afumaţi voievod întărește m-rii Tismana vama de la 
Calafat şi mai multe bălți la Dunăre. 


+ Мнлостню вожню, Їм Радул ковода н господник къссон SIMAH Фггро- 
влахннскон, снић Беанкаго Н NpkAoGparo Радул! коекоде. Дават господство мн 
СТЕ повга Кн Е господства ми CERTOMS MOHACTHPS нарнцавмаго 'Тнем®на, Храможе 
н МЕНТЕЛЮ свкт Ки ПрЕЧНСТЕН H прквлагословенки BAAAHUHLE нашон Богородице 
н прнено дЕкн Марна н честнаго H слакнаго FA ЗелеТе H настакника и ачнттаю 
слокеснаго стада Христова нермонах Вувстратне н въск Братнем, FAHUH CST къ 
свЕтнн MOHACTHPS, дакат господстко мн вама Кадафатв, AKOKE да нм CST къ 
WUHHS H въ шхав8. Н да 8знамет вам8 wr Калафат: ит Кон, аспрн S нит 
кола, аспри г н WT крака, аспри Е H WT ДЕР WELE, аспрв Н WT ЕРЕТНШ4 ПШЕНН- 
Це, Е аспри н WT сто козшин, Г кр вшци, WT возванице внно, аспан Т. 
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__Бистрец, н БЕло Блатв н Платъць сӛт мчина Н WYaBS н дЕдин в: wa Y 
PHE, 4 РНЕ8. И WT тва макар мало Блато, лакар8 велико, до К/лафата, WT Y 
PHE, 4 PHES. И на тан влата, шо (ТЕТ солит съ Кораки, WT корава аспри À wT 
насад, EY аспри, WT кола А аспри, WT токар на коню, аспри Е. И Блато wr Ra 
мени, WT ү рив, а. бт Базтица до Северина, макар мало влато HAH голо 
WT ү PHE, а. 

Ециже заканнанје NOCTARAEET господство ми како по съмръти господстка 
мн кого НЗБЕрЕТ господь Nora Бити господаръ Ёлашкон Землю WT срћдичнаго 
плода господства мн НАН WT съродникн господства мн нан, по грЕСЕХ наших, 
WT нноплениник, ДА аше почетет H Зткръднт сте повел КнУЕ господстка AH, Того 
господь Rora Да Зтвръднт и почтет H съхраннт въ господство єго. Йциан no- 
NEPET Н непочтет Н HE STEPRAHT, Toro господь Rora Ad поперет єго н посрамит 
Н SEHET SAE TEACA, 4 въ БЪДНИНХ ЕКЦЕ ДЕШЕ его. И да HMAT вчстню съ 
Издею н съ Ярнам, съ ннкмн І8дінА иже възъпише на господа Бога н спаса 
нашего Îyesca Христа н крък его на HHY н на ЧЕДОХ HY, акожен въдет KE BE- 
ки, адин. 

Сне свт CREARTEANE: жвпан Пръвва Бан Крадювски H жёпан Драгнч REAHKH 
дкорник н Snan Радул ведикн логофет н Драгәмнр спатар н Негов внстнар н 
Радул комис н Радуа пехарник н Шеркан столннк н БадЕ и Кръстнан келнци 
постедници. Испракник, Балавр логофет. 

Пис месеца апрнане 2 дънни, въ град Бакврешн, къ ART ЗАД. 

Т Іш Радул aweRwAd, мнлостіл кожіл господина. 


+ Din mila Іш Dumnezeu, lo Radul voievod și domn a toată фага Un- 
grovlahiei, fiul marelui si preabunului Radul voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele sfintei mănăstiri numite Tismana, hramul și lăcașul 
sfintei, preacuratei și preabinecuvintatei stăpinei noastre, de Dumnezeu năs- 
cătoare și pururea fecioară Maria și cinstitei și slăvitei ei uspenii 81 nastavni- 
cului și învățătorului turmei celei cuvintätoare а lui Hristos si ieromonahului 
Eustratie si tuturor fraţilor citi sînt în sfinta mănăstire, dă domnia mea 
vama Calafatului, să le fie de ocină şi де ohabă. Si să ia vamă de la Calafat: 
de cal, 6 aspri și de bou, 3 aspri și de vacă, 2 aspri și de două oi, un aspru, 
de un sac de griu, 2 aspri și де o sută de bolovani (de sare), З bolovani, de 
butoiul de vin, 10 aspri. 

Bistretul şi Balta Albă şi Platätu sînt ocine 51 ohabă și dedină: din 10 
peşti, un peşte. 51 de aici, pină la Calafat, fie baltă mică, fie mare, din 10 
pești, 1 peste. Si la acele bălți ce ве va săra cu corabia: de corabie, 30 aspri, 
de luntre, 15 aspri, de car, 4 aspri, de povară pe cal, 2 aspri. Și balta de la 
Сатет, din 10 pești, unul. De la Blatita pină la Severin, fie baltă mică, 
fie mare, din 10 peşti, unul. 

Încă blestem pune domnia mea, ca după moartea domniei mele, pe cine 
îl va alege domnul Dumnezeau să fie domn al Țării Românești, din rodul 
inimii domniei mele sau din ruda domniei mele sau, după păcatele noastre, 
din alt neam, dacă va cinsti și va întări această poruncă a domniei mele, pe 
acela domnul Dumnezeu să-l întărească 51 să-l cinstească și să-l păzească 
în domnia lui. Таг dacă va călca şi nu va cinsti şi nu va întări, pe acela domnul 
Dumnezeu să-l calce 51 să-l batjocorească 51 să-i ucidă aici trupul, iar în veacu- 
rile viitoare sufletul lui. Si să aibă parte cu Тада și cu Arie și cu alți iudei, 
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саге au strigat asupra domnului Dumnezeu si mintuitorului nostru lisus 
Hristos și sîngele lui asupra lor și copiilor lor, precum este și va fi în veci, 
amin. 

Aceștia sint martori: jupan Pirvul ban al Craiovei si jupan Drăghici 
mare vornic si jupan Radul mare logofăt si Dragomir spătar și Neagoe vistier 
şi Radul comis și Radul paharnic și Șerban stoinic și Badea și Cirstian mari 
postelnici. Ispravnic, Balaur legofät. 

Scris luna aprilie I-a 21, în cetatea București, în anul 7034 <1526). 

Т Io Radul voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St., Buc., S.I., nr. 282 (Tismana). 

Orig., perg. (33 х 24), pecete timbrată. 

Cu o trad. de la sfirsitul sec. XVIII; altă trad. ibidem, ms. 329, Г. 590v—591. 
EDIȚII. Trad. D.I.R.B. 4. 


1526 (7034) aprilie 3, Tîrgovişte. 


Radu de la Afumaţi voievod întăreşie mănăstirilor Glavacioc, Bolin- 
tinu, Nucet, Strimbul şi Mușetești partea domnească ат Balta 
Doamnei. 


Т Мнлостию Божию, Ïw Радул воевода H господннъ въсон ЗЕМАН Srrpo- 
влах? нскон, сннь прЕ доврааго H великааго Радула ковкоде. Дават господстко MH 
СТЮ повелЕнтю господстка МИ СЕКТА Н вожественннм цръквам H МЕНТ ЕЛЕЙ мона- 
стнрам глаголблна Глъкъчок в и Болинтин8 н Н8четом и Стръмв ав н ДЯЗни- 
тешом, коже да нм ЕЗДЕ ит Бадта Госпождина дел господски, каре Колико си 
XTET нзврати господскн дел WT К ринен А да се взимат тем CEETHAI монастн- 
рау тако да разделит Кал герн тон PHBS на четири чест, Таже три чест Ad ест 
едн8 дел Глъкъчовв, дрбгб дед Болннтинв, драга чест НЗчетв, а четкръта чет 
да ECT над тен ABE монастнрах, GTPRMESAS н МЗшетщюм, да сн ю разделит 
на ARO. 

Понеже ЕХ помнловаХ господство ми HE WT НЕГДЕ ит KOMATE AWA- 
ских, HS шт господскн KOMATE, ЕЖЕ ECT БНА поставлено EKE WT ПРЕЖДЕ НАС 
ЕНЕШ-ГО поконнога Басграва ROEROA d. Он Ест къзвраннАл таю ДЕЛ БИТНИ господска, 
а господство ми расмотрих мо STEPRAHTH тен CRETHE монастнра H нноком ЕЖЕ 
къ НЕЮ прквикаот ЕНТН има Eh ЗкрЕплене H въ NHS, ASUIEX раду род? теле 
господства MH H господства ми вечною ЕЋСПОЛАННАНТЕ. 

Giro радї, нм дадох н MHAOBAX н господство MH, KOKE Да HM Ест WuH- 
HS H WXA4ES H нн ит КОГОЖЕ НЕПОТЖКНОЕЕНО H непорашено H HHKTO Да METEXAT 
над ТЕН ЕНШЕ РЕЧЕНЕ KOMATE, БЕЗ CIMH калвгери, ни BEAHRH стодник, НН БАНОЕН С48- 
ГЕ, НН RÉEAHKOMS ДЕФрник 8, ни HNH никто, ПОНЕЖЕ Баре Кто СЕ ЕН ПпОКВСНЛ KANTORA- 
тн НАН Задръжатн цю кт достоанТа правда, то такокаго UAOREKA REAHKO 340 
HMAT въспрнетн WT къ господстко MH, гакоже НЕВЪРНИК н пркетжпник CTE noge- 
A'EHTE господства MH. 
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Сшеже н по наших шт 3AELIHHX пришествню, кого НЗБЕрЕТ господь Бога BH- 
TH съ наслКдники по съмръти господства MH НАН WT сръдечнаго плода господ- 
CTRA MH НАН WT съродника господстка MH HAH по грЕсЕХ наших WT нноплеменнк, 
Аа аше почтет н поновнт H Зткръдит н съхранит сік повел ЕНЇЁ господства MH, 
того господь Bors ДА почетет и Зтвръдит H съхранит къ господстве его. flipt- 
АНЖЕ HE почтет Н НЕ поновит H НЕ Зтвръдит H нЕ съхранет сте покелБн/е господ- 
стка MH, HS разорит H порвшит H поперет и посрамит, господь Богь да га nos 
рашит Н поперет и не съхранит и посрамит въ господсткК его H да H HAAT 
Вчест ТЕ съ Тю 06 н съ Ярию н съ инБми TOVAEHE ЕЖЕ КЪЗАПИШЕ на господа Бога 
спаса нашего [ус8са Христа, кръв его на ких н на ЧЕДКХ HX ЕЖЕ ест H Б8ДЕТ 
к BEKH, САННЪ. 

GEKE Н CREAËTEAÏE поставакем господство ми: Snan Пръква КЕЛИКН ван 
Кралевски и Драгич Бивши дворник H dan REAHKH дворник н Радул Бик логофет 
н Oewawpa велики логофет н Драгомир спатар и НКгое кистнгар н Данчюл пехар- 
ник H Арагнч комне н Шерван столник н Баде н Драг ва ЕЕАНЦИ ПОСТЕЛНИЦН. 

И азъ, Пъд8ре, еже писах въ дикнЕ градк 'Тръговици, МЕСЕЦА anphaïe 
Г дань, Bh АКТ хЗад. 

1 Іш Радул воєвода, милостта БОЖТА ГОСПОДННЪ. 


+ Din mila lui Dumnezeu, То Вади! voievod si domn а toatä фага Un- 
grovlahiei, fiul preabunului şi marelui Radul voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele sfintelor şi dumnezeieştilor biserici 51 lăcașului mănă- 
stirilor numite Gläväciov si Bolintin si Nucet si Strimbul și Musätesti, са 
să le fie lor din Balta Doamnei partea domnească, ori cît se va alege partea 
domnească, din 20 peşti, 4 peşti, ca să ia acele sfinte mănăstiri astfel, ca să 
împartă călugării acei рези în 4 părți. Deci, trei părţi, o parte să ће a Gla- 
vaciovului, altă parte a Bolintinului, altă parte a Nucetului, iar a patra parte 
să fie a celor două mănăstiri Strimbul și Musätesti, ca s-o împartă în două. 

Pentru că le-a miluit domnia mea, nu de altundeva, din averile 
oamenilor, ci din averile domnești, care au fost așezate încă mai înainte de 
noi de răposatul Basarab voievod. Е] а ales ca această parte să Пе domnească, 
iar domnia mea am socotit a întări acelor sfinte mănăstiri și călugărilor 
ce locuiesc într-insele să le Пе de întărire şi de hrană, pentru sufletul părinți- 
lor domniei mele și domniei mele veşnică pomenire. 


De aceea, le-am dat și le-am miluit și domnia mea, ca să le fie ocină 51 
ohabă și de nimeni neatins și nestricat. Si nimeni să nu aibă amestec asupra 
acelor averi mai sus zise, în afară de călugării înșiși, nici marele stolnic, nici 
slugile banului, nici marele vornic 51 nici altcineva, pentru că oricine va încerca 
a turbura sau a opri ceea ce se cuvine pe dreptate, un om ca acela mare rău 
va primi de la domnia mea, ca un necredincios si călcător al acestei porunci 
a domniei mele. 

Încă şi după trecerea noastră din cele de aici, pe cine va alege domnul 
Dumnezeu a П moștenitor, după moartea domniei mele, fie din rodul inimii 
domniei mele, fie din ruda domniei mele sau, după păcatele noastre din alt 
neam, dacă va cinsti $1 va înnoi $1 va întări și va păzi această poruncă а dom- 
ше} mele, pe acela domnul Dumnezeu să-l cinstească și să-l întărească si 


11 


www.dacoromanica.ro 


să-l păzească în domnia lui. Таг dacă пи va cinsti şi nu va înnoi si nu va întări 
şi nu va păzi această poruncă a domniei mele, ci o va strica și o va rupe și 
şi o va călca și o va batjocori, pe acela domnul Dumnezeu să-l nimicească 
si să-l calce și să nu-l păzească 81 să-l batjocorească în domnia lui si să aibă 
parte cu Гада și cu Arie si cu alţi iudei, care au strigat asupra domnului Dumne- 
zeu, mintuitorul nostru lisus Hristos, singele lui asupra lor și asupra со- 
piilor lor, ceea ce este si va fi în veci, amin. 

lată și martori punem domnia mea: jupan Pirvul mare ban al Craiovei, 
Drăghici fost vornic și Manea mare vornic şi Radul fost logofăt si Theodor 
mare logofăt și Dragomir spătar şi Neagoe vistier și Danciul paharnic și 
Drăghici comis si Şerban stolnic si Badea şi Dragul mari postelnici. 

Şi eu, Pădure, care am scris în minunata cetate Tirgoviște, luna aprilie 
3 zile, în anul 7034<1526). 

f lo Radul voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., 6.1., nr. 283 (Glavacioc, XXXIV/2). 
Orig., perg. (40 х 43), pecete timbrată, căzută. 

Cu o trad. de la începutul sec. XVIII. 

EDIȚII. Trad. D.I.R.,B., 5—6. 


1526 (7034) aprilie 20, Tirgoviste. 


Radu de la Afumaţi voievod întăreşte lui Sinu armaş un sûlas de 
țigani. 


1 Cu mila lui Dumnezeu, lo Radul voevod și domn a toată фага Un- 
grovlahiei, fiul marelui și preabunului Radu voevod. Dă domniia mea această 
poruncă o domniei mele jupanului Sinu armașu și fiului său anume Vlaicul 
și copiilor lor, сїў Dumnezeu le va dărui, ca să le Пе un sälas de ţigani din 
țiganii domniei mele, anume Negre şi cu femeia lui anume Visa si cu copiii 
lor, pentru că i-a cumpărat de la domnia mea pentru un cal murg,drept 
1400 aspri. 

Drept aceea, am dat și am miluit pe sluga domniei mele mai sus zisă 
cu acești țigani, să-i Пе de moștenire lui și fiilor lui şi nepoților si stränepotilor 
lui. Şi oricăruia dintr-înşii se va întîmpla moarte mai nainte, apoi între dinsii 
să nu se vinză, ci să rămiie urmașilor lor. Si de către nimeni să nu зе clintească, 
după zisa domniei mele. 

Iată și mărturii a pus domniia mea: jupan Pirvul vel ban Craiovei si 
jupan Drăghici biv dvornic p jupan <Мапеа vel dvornic si jupan)!, Radul 
vel ban Craiovei? si jupan .....! si jupan Teodor vel logofăt și jupan Neagoe 
vistier, Dragomir spătar, (Danciul)! paharnic, Drăghici comis, Şerban stolnic, 
Badea și Dragul vel postelnici. 


1 Loc rupt. 
3 În loc бо: biv vel logofät. 
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Si am scris eu, Мерија grämäticul, în cetatea de scaun Tirgoviste, 
luna aprilie 20 zile, în anul 7034 «15267. 

Ispravnic, Pană Dedeiu armas. 

То Radul voevod, cu mila lui Dumnezeu, domn. 


După С. Danielescu, Doc. Scundu, în „Arh. Olt.“, XVIII (1939), р. 439. 
Trad. după orig. slav. 


10 
1526 (7034) mai, Tirgoviste. 


Radu de la Afumaţi voievod întărește popii Dragomir un loc de 
stupină, numit Stupina Gramei. 


+ Шилостію кожїгю, Ïw Радул воєвода H господинь ксъсон> земле Мггро- 
BAA4XŸTHCKOH, сннъ прЕДОБраго н великаго Радуа. Дакат господстко MH СТЕ nogat- 
НТЕ господства мн попа Драгомир н съ них CHHORH, елицем <Богвъдаст, кожи 
Аа м8 Ест сто Sa ст лин 8 глав долин Фрћеннет, шо се зовет Ст влнна Гра- 
МЕН, на Кладенеще, WT горни место © съжънн <H WT долни Ки сжжжни, NOHE- 
ЖЕ Ю покёпн попі Драгомир шт Довромнр, за © аспри. И место м8 wT srop8 
ст 8пинен, по BOAS 8 дол дорн....л мт Кладънц 98 сжжжни н съ къса BOAS. 

Сего радї, MS дадох н господство ми попа Драгомнр н съ снновн CH, 
коже да MS ECT къ WUHHS H къ ЗХав EMS и снновом EMS H кн ком H прЕкНЯ- 
четом EMS. И пръдалнка да нЕст къ кЕкн. И ни мт когоже нпотжкновенно [венно], 
по реч господства мн. 

Испракник, Tarsa <лого>фет. 

И аз, Стомн слокопнсец, непнсах къ мбсеца ман.... ДЕНИ, Bh настолни 
град Трћговнце wr Одама Т<ЕЧЕН>Н.... хЗад. 

w Радул <RWERWA >, мидостта EWXKTA господннь. 


+ Din mila lui Dumnezeu, lo Radul voievod și domn a toată {ага Un- 
grovlahiei, fiul preabunului și marelui Radul. Dă domnia mea această poruncă 
а domniei mele popii Dragomir si cu fiii săi, си îi va da (Dumnezeu), ca să-i 
fie loc de stupină în capul de jos al Frăsinetului, ce se cheamă Stupina Gramei, 
la Fintinä, din locul de sus 70 stinjeni (şi din) cel de jos, 28 stinjeni, pentru 
că a cumpărat popa? Dragomir de la Dobromir, pentru 200 aspri. Și locul 
Іші din sus de stupină, pe apă în jos, pînă ... de la Fintină 77 stinjeni si cu 
toată apa. 

De aceea, i-am dat şi domnia mea popii Dragomir și cu fiii săi, să-i fie 
de ocină si de ohabă, lui si fiilor lui și nepoților şi stränepotilor lui. Si pră- 
dalica să nu fie în veci. Şi de nimeni neatins, după spusa domniei mele. 


1 поп Scris deasupra rîndului. 
2 „Popa“ scris deasupra rîndului. 
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Ispravnic, Tatul logofăt. 

Şi eu, Stoian scriitor, am scris în luna mai ... zile în cetatea de scaun 
Tirgoviste, de la Adam cursul... 7034 (1526). 

Т То Radul (voievod), din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Вис., S.I., nr. 283 bis (Nucet, 11/6—7). 

Orig., perg. (27,5 X 35), rupt, pecete timbrată. 

Cu o trad. din sec. XVIII; altă trad. ibidem, ms. 457, 1. 16. 
EDIŢII. Trad. DIR, B., 6. 


1 
1526 (7034) mai 18, Tirgoviste. 


Radu de la Afumaţi voievod întăreşte lui Vlaicu vornic și lui Tu- 
doran si Dobre, fiii lui Dragomir, satul Mogosesti pe Argeş şi țigani, 
în urma unor judecăţi. 


+ Милостію кәжію, іш Радул конкода н господннъ въсон SEMAH Фггрро- 
влаХїнскон, сннъ довраго н кғанкаго Радул конкода. Дакат господстко ми сї 
повЕЛЕНТЕ господстка MH почитенном8 Бодкрина господства мн ЖВ8пан 8 Вланк$а$ 
ABOPHHKS, син  Чегък, H съ CHHORH CH н синоком Арагомир8, синъ Вланквалов, по 
нме Тадоран н Довре н съ синове, елици им Бога припвстнт, KOKE да нм CST 
села по HAWENS Могошеши въсн съ късом XOTAPOA що CRT WT по Йргиш, поне 
ЖЕ HM смт стари H правн мчнннв H дедннв, AHS CST притесненн WT Станко ло- 
гофет WT прн дини Влада коғкода, ДЕДА господства AWH. 

бре нм ter 83 съ кркпостио н съ CHAWM Станко логофета wr Чега, 
штца Бланх8лок н ит  Вланквл, штца Драгомнијок, тере нм Ест въз Mo- 
гошац и къси, ТЕрЕ их ест дал монастира шт КодмКна и монастир8 мт Т8та- 
на, а Чеген Вланк лв ЯлкЗлов.... а WH нм ест Ada нзрадї Шогошецїн 8 Рвен 
шт BAH третн деа; а них HE им CST Били PSCH AHPHH, HS нмалн свт съпренню 
шт многах странах. 

Тако къда (СТ вил при дьни SHKA господства мн поконнно ДЯладТ Блада 
вонкода, 4 Вланквл Чегек н Драгомир, синь ВланкЗа8, а инн CST преди н nors- 
ЖНАН пред Блада конкода, тере CST непроснан нихна вашин$ «Могошеши. И para- 
AH CST СЪПрЕННЮ) със калвгерни ЕЖЕ CST ЕНШЕ писанни. И тако, Влад воевод cSAH- 
ШЕ по правде H по закона и дал т RA4HKSAS H врат чед8 EMS Драгомира нихна 
WUHHS (Могәшешін въсн, 4 калзгером даде ДЕЛ Станков логофет шт PSch ЕЖЕ cST 
по ВЕДЕ... .... 

Я потом, паки при дънн поконннәм8 Басараке конводе, 4 калвгерн мт KoA- 
AENA н калзгерн шт Т8тіна...... сӛт притеснван по < Вланк8>ла н по Драгомн- 
pă, тере HM къзеш Могоше рїн късн, а Ж8паница Хр санна HM каған AEAH 
Станков логофет WT Раси, понеже «ест BHAA моцна и със крЕпостїю>......, 4 
Бланк$л н Драгомир, фин мусташе БЕЗ HH BANO села. 

Тако, от gpkme ЕЖЕ подароках господь Бога със господство Блашкон, ro- 
сподстко мн Бити господине, а жупан ВланкЗа дкорннк8 н синокн Драгомнроє, 


14 


www.dacoromanica.ro 


ТГздорал н Дәовж, а WHH HMAYS съпренїю пред POCNOACTEA ми със KAASPEPH WT 
Кодмћна н шт Ттанна, ТЕРЕ Нспроснан CST дедина на огошешти, цю HA с вт 
стари H плака WUHHHÉ Н Башинне Н изкад ше книгок8 Млад! Влада коскода, Ере 
ю ЕНДЕХ господство мн. Тако гледах н с8АНХ господство MH H със честнтнали 
и старнмн BAICTEAH господетха MH по правд8 н по закона. Тако, дадох господ- 
стао ЛН Калноже сът къснумн Болкри, съ них душе, (ако да сат ЖМогошештн 
RAA4HKSAS дворник н синоком Драгомира, понеже НА CST стари H прави WYHHHS 
Н AKAHHS, 4 KAASPEPOM, а ако им ECT дал Стан:о логофет CEAI, а WHH да дръ- 
жнт 8 PScH титаго Ata WT дел Станко аэгофет, HAH HA БЗДЕТ MHANE HAH Ad- 
Кар HE, а WHH със Кого {ТЕТ HMAT сћпрение, ДА CE претъ Как» XTET локни H како 
их XTT стагн т 34:04, понеже HAUT Ст.нхо логофет 8 Рвсн дединв, а със Mo- 
гошец и ниша METEYS да не HMAT, 443 CST стари н правн дедин в БланкҙА8 двор- 
ник 8 H синовем Доагомирок, Тадорачв H Добре. 

Сего рад, нм дадох н господстко ми кк» да нм CST къ WuHHS H 
къухавв. 

И піки да нм ЖТ силовом Драгомира, шВра господства Ми, Тздоран8 н 
Добре н съ HHY синоке един че, КАТ ациганин, по HMEHS Кочман със ДЕЦАМН син 
Станчюл със децаин сн; дан да CE знает WT равот8 Кочилан8 цигакин как» пак 
ет довнкал шЗр8 господства ми Др голанра; Било ст AEAHHS &нх8м сн Ronko 
шт БУкшани, а къда ест BEHA на схадв8 Драгомирок, а $нка м8 Вланкза? подаро- 
кїл Ест Драгомира анепеном CH TEPE сн ECT платна негок др H честим сн H Eh- 
CHKOMS негок в POAÏHS я штъчестк H БИА Ест ДЕДЇн& Драголмнрв. 


Я Банз8 шт съмрътн Басараве вонкоде, а SHKS EMS Вонко късхот Кл 8ЗЕТН 
ацигании WT Др.голлнра, а Драгомир ест потвжил пред Басара.Е ROHBOAE H 
MHOSH солКри H дегнашн нзкадна Ест тере ест Ммартвонсал Драгомир пред Ra- 
сардвЕ конкодЕ Како МЗ ст даа TOPO ациганин цю ест ЕНШЕ Зписан Кочлан съ 
ДЕЦАЛМН CH, на CRIAGS, сам SHko м8 Бонко, мт скою добро колю. Тако, Басарак 
кокода Н скою господстк 8 дал ECT ациганин Дрегомнр8, а Бонко чусташе 
WT закон. 


Я потом, Арагомн) пост.вна ст TOR ациганина Кочманв Залог 8 Дан- 
ypa шт Бава, за ха аспри, како A4 си платит Кәнцешін, дед 8кк8 сн Бони, 
грЕ HX ЕСТ HMEHORAA ДЕДИНУ, понеже CYT БИЛИ предали бОпре кистнар 8 WT 8кк8 
си Бонко, а Драгомир не къзможе CTHPHSTH платити негока CEA! Konyen, раду 
ECT BHA Продакдл ВЕКЕ ха дспри. Я потом, CHHORE Драголунрок, ТЗдоран н ДоБре, 
пократише синохем  Данчюлов шт Бава таю ха аспре Н паки 8ЗЕШЕ ациганин 
Кочл\ан съ ДЕЦАЛ\Н CH. 


Я потом н 34 равот8 Станчюлок циганин Шо ест ЕНШЕ Зписан да се ЗНАЕТ 
како им ЕСТ ред: BHA ECT Драгомира чина дедин 8, анв ЕСТ Бил Постакден на 


HMEHO 8 залог на Довротъ шт...... анн за хаў <аспри>. 1 потом, EHAO га 
ктъ притесненћ WT снновн ЯЙрсвлок шт Станчюл съ вБратнам сн H Драгомир 
изваднх Довротв прак Закон WT пред господства MH тере М8...... циганин 


Станчюл съ дами CH. Й потом, принде Довротъ пред господства MH WT скою 
Добро колю рад! добродктеаћ Шо SUHHHA Драгомир, TEPE MS нЗкадна прак Закон 
WT пред господство ми...... Фтанчюл ациганин WT синови ЯЙревлов, мт Стан- 


1 Asa Їп text. 


15 


www.dacoromanica.ro 


чюл съ Братнем си, тере га продаде Драгомира Н CHHOROM Его Що CST КИШЕ 8ПН- 
сани, Т8доран8 и Доре, За хау аспри. 

Gero радї, нм дадох н господстко мн акоже да нм CST села н ациганн 
НЖЕ CST ЕНШЕ Зписанни въ WUHHS H къ WXABS, ним H CHHOROM их H Ен ком H 
прЕкнвчетом8 ну. И каре KOMS се съл чит прЕЖДЕ съмрътъ WT HHY, 4 въ них 
прћдалика да нЕст, HS да ест уставшим их. И нн WT когоже непотъкнокеннею, 
по WPHSA\OH господстка ми. 

Сеже CREARTHAHE поставлКЕМ господстко ми: Ж8пан Прљева велики Бан 
Кралекски, жӘпан Драгнч велики дкорник н жвпан Радул келики логодт, Н\гоЕ 
кистиар, Драгомир спатар, Радул пехарник, Радул комис, Шерван етолник, Baat 
н Драг8л ВЕАНЦТ постелници. 

И аз, Вншан слокосъставлъшаго, писах къ CAdEHHHM град Тръгокнше mE- 
сеща маю Ну Дьнъ, теквцага къ АКТ хЗад. Исправник, Балавр логофет. 

Т Iw Радул викида, мнлостТА БОЖТА господина. 


Т Din mila lui Dumnezeu, lo Radul voievod şi domn a toată фага Un- 
grovlahiei, fiul bunului și marelui Radul voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele cinstitului boier al domniei mele, jupanului Vlaicul 
vornicul, fiul lui Сера și cu fiii săi și fiilor lui Dragomir, fiul lui Vlaicul, anume 
Tudoran și Dobre si cu fiii lor, сў Dumnezeu le va lăsa, са să le fie satele, 
anume Mogosestii toţi, cu tot hotarul, ce sînt de pe Argeș, pentru că le este 
veche și dreaptă ocină si dedină, ci au fost cotropiti de Staico logofăt din 
zilele lui Vlad voievod, bunicul domniei mele. 

Căci a luat Staico logofăt cu puterea și cu sila de la Cega, tatăl lui Vlaicul 
si de la Vlaicul, tatăl lui Dragomir, de le-a luat Mogosestii toţi, де i-a dat 
mănăstirii de la Cotmeana și mănăstirii de la Tutana, iar lui Сера si lui Vlai- 
cul al lui Albul..., iar el le-a dat pentru Mogosesti în Ruşii de la Vedea а 
treia parte; iar lor nu le-au fost Rușii în pace, ci au avut pirä din multe părți. 

Astfel, cînd a fost în zilele unchiului domniei mele, răposatul Vlad cel 
Tinär voievod, iar Vlaicul al lui Сера și Dragomir, fiul lui Vlaicul, iar ei au 
pirit şi s-au plins înaintea lui Vlad voievod, de și-au cerut bastina lor, Mogo- 
sestii. Si au avut piră cu călugării care sint mai sus scriși. Si astfel, Vlad voievod 
i-a judecat după dreptate și după lege $1 а dat lui Vlaicul $1 vărului său, lui 
Dragomir, ocina lor, Mogoșeștii toţi, iar călugărilor le-a dat partea lui Staico 
logofăt din Ruşii ce sint pe Vedea... 

Şi apoi, iarăși, în zilele răposatului Basarab voievod, iar călugării de la 
Cotmeana și călugării de la Tutana ... au cotropit pe Vlaicul şi pe Dragomir 
de le-au luat Mogoșeștii toţi, iar jupanita Hrusana le-a luat partea din Виз 
a lui Staico logofăt, pentru că <era tare şi puternică ...), iar Vlaicul și Drago- 
mir, ei au rămas fără nici un sat. 

Astfel, din vremea în care domnul Dumnezeu ne-a dăruit cu domnia 
Ţării Româneşti, ca domnia mea să Пе domn, iar jupan Vlaicul vornicul 
şi fiii lui Dragomir, Tudoran și Dobre, iar ei au avut piră înaintea domniei 
mele cu călugării de la Cotmeana si de la Tutana, de și-au cerut dedina lor Mo- 
gosestii ce le sînt vechi și drepte ocine si baștine și au scos cartea lui Vlad voievod 
cel Tinär, de a văzut-o domnia mea. Astfel, domnia mea am cercetat și am 
judecat cu cinstitii şi bătrînii vlasteli ai domniei mele, după dreptate și după 
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lege. Astfel, am dat domnia mea dimpreună cu toţi boierii, cu sufletele lor, 
ca să Пе Mogosestii lui Vlaicul vornic și fiilor lui Dragomir, pentru că le este 
lor veche și dreaptă ocină și dedină iar călugărilor, și dacă le-a dat Staico 
logofăt sate, iar ei să tie în Ruși a treia parte, din partea lui Staico logofăt 
şi dacă le va îi în pace sau măcar că nu, ei cu cine vor avea piră să se pirască 
cum vor putea și cum îi va ajunge legea, pentru că are Staico logofät dedină 
în Ruşi, iar cu Mogoșeștii să nu aibă niciun amestec, pentru că este veche 
si dreaptă dedină a lui Vlaicul vornicul și a fiilor lui Dragomir, Tudoran $1 
Dobre. 
De aceea, am dat și domnia mea, ca să le fie de ocină și de ohabă. 


Si iarăși să fie fiilor lui Dragomir, cumnatul domniei mele, lui Tudoran 
si lui Dobre cu fiii lor, niște sălașe de ţigani, anume Cociman cu copiii săi 
şi Stanciul cu copiii săi. Însă să se știe de lucrul lui Cociman, tiganul, că 
deasemeni l-a dobindit cumnatul domniei mele Dragomir: i-a fost де mos- 
{ешге unchiului său Voico din Bucșani; iar cînd а fost la nunta lui Dra- 
gomir, iar unchiul său Vlaicul! l-a dăruit nepotului său Dragomir, de şi-a 
plătit darul său și cinstea sa și toată familia și stăpînirea lui. Si а fost dedină 
lui Dragomir. 

lar aproape de moartea lui Basarab voievod, unchiul său Voico a vrut 
să ia tiganul de la Dragomir, iar Dragomir s-a plins înaintea lui Basarab 
voievod și a scos mulţi boieri și megiași de a mărturisit Dragomir înaintea 
lui Basarab voievod că i-a dat lui acel ţigan, care este mai sus scris, Cociman 
cu copiii săi,la nuntă, însuși unchiul său Voico, de a lui bunăvoie. Astfel, 
Basarab voievod și domnia lui i-a dat tiganul lui Dragomir, iar Voico a rămas 
de lege. 

Таг apoi, Dragomir a pus pe acel ţigan, Cociman, zălog la Danciul din 
Baba, pentru 1000 aspri, ca să-și plătească Conţeștii, partea unchiului său 
Voico, căci i-a numit-o dedină, pentru că erau vinduti lui Oprea vistier de 
unchiul său Voico, însă Dragomir n-a putut ajunge ca să plătească satul 
său Conţeștii, pentru că l-a vindut cu mai mult de 1000 aspri. Și apoi, fiii 
Jui Dragomir, Tudoran și Dobre, au întors fiilor lui Danciul din Baba 
acei 1000 aspri şi iarăși au luat pe tiganul Cociman cu copiii săi. 

Таг apoi si pentru lucrul lui Stanciul tiganul, care este mai sus scris, să 
se știe cum îi este rindul: a fost a lui Dragomir ocină si dedină ві a fost pus 
anume zălog la Dobrotă din... pentru 1400 Савргту. Таг apoi, а fost cotropit 
de Пи lui Arsu, de Stanciul cu fraţii săi și Dragomir а scos ре Dobrotă... 
lege dreaptă dinaintea domniei mele, de i-a... tiganul Stanciul cu copiii săi. 
Si apoi a venit Dobrotă înaintea domniei mele, de а lui bunăvoie pentru 
binefacerea ce i-a făcut Dragomir, de i-a scos lege dreaptă din faţa domniei 
mele ... Stanciul tiganul de la Пи lui Arsu, de la Stanciul cu frații săi... de 
l-a vîndut lui Dragomir și fiilor săi, саге sînt mai sus scriși, Tudoran și Dobre, 
pentru 1400 aspri. 

De aceea și domnia mea le-am dat, ca să le fie satele și ţiganii, care sînt 
mai sus scriși de ocină și de ohabă, lor și fiilor, și nepoților si stränepotilor 
lor. Şi oricui dintre ei i se va întimpla mai înainte moarte, la ei prădalica să 


1 Аза în text. 
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nu fie, ci să Пе celor rămași ai lor. бі де nimeni neclintit, după porunca dom- 
niei mele. 

Iată și martori punem domnia mea: jupan Pirvul mare ban al Craiovei, 
jupan Drăghici mare vornic, jupan Radul mare logofăt, Neagoe vistier, 
Dragomir spătar, Radul paharnic, Radul comis, Șerban stolnic, Badea şi 
Dragul mari postelnici. 

бі eu, Vișan scriitor, am scris în slăvita cetate Tîrgovişte, în luna mai 
18 zile, anul curgător în anul 7034 (1526). Ispravnic, Balaur logofăt. 

{ lo Radul voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Bibl. Acad., LX/26. 

Orig., perg. (54 х 44), șters, pecete timbratä. 

EDIȚII. Slav si trad. Nicolaescu, Ј/ліѕор Radul vodă, 1036—1043. Trad. 
D.I.R., B., 6—8. 


12 
1526 (7034) mai 18, Tîrgovişte. 


Radu de la Afumaţi voievod, întărește lui Voico comisul si lui Таш 
postelnicul jumätate din satele Leurdeni şi Muşeteşti şi munţii Muse- 
tescu, Piscul si Сарайпа, precum si infrätirea cu surorile lor. 


+ Cu mila lui Dumnezeu, То Radul voevod și domn a toată Тага Româ- 
nească, fecior marelui $1 preabunului Radului voevod. Dat-am domnia mea 
această poruncă a domniei mele boiarului domniei méle, jupanului Voicul 
comisul și Tatüllui postelnic si cu feciorii lor, сіў Dumnezeu le уа да, са să 
le fie lor moșie satul Leurdenii jumătate, din pădure si din cîmp și din dialul 
cu viile. Şi din Musätesti iarăşi jumătate de preste tot hotarul. бі muntele 
ce să chiamă Musätescu tot. Si iar muntele саге să chiamă Piscu cu fața 
despre soare răsare, despre Zirna, pină în Buldurul de piiatră cel galben, 
pin Poiana Volpii $1 trage de să іпсһее drept Poiana Ursului. Si iar muntele 
ce să chiamă Căpăţina cu faţa Boretului. Pentru că aceste moșii sînt ale lor 
bätrine și drepte, din neam în neam. 

După aceea, au venit Voicul comisul si cu Tatul postelnicul înnaintea 
domniei mele cu surorile lor, anume Calea și Musa şi aşa s-au tocmit ei sin- 
guri de a lor bunăvoe, cum de să va întimpla lor moarte mai nainte de suro- 
rile lor, alt nimene amestec să nu aibă cu părţile lor de moşie, nici fratele 
lor Lăudatul, nici vărul lor Pașadiia, nici nepoţii lor, nici nimeniia din nea- 
mul lor, fără numai Calea și Musa ce s-au numit mai sus; drept acele surori 
ale lor încă să aibă a căuta cu pomenire pentru păcatele lor. 

Apoi Мосо şi Tatul, ei s-au inpärtit de către fraţii; şi să-și tie Lăudatul 
satul lui; şi au pus și jurămint pă sfinta evanghelie, la sfinta mitropolie în 
orașul Tirgovistii: cum cine dintre dinșii va strica această tocmeală, să fie 
proclet de 318 sfinţi părinţi de la Nicheia și să aibă parte cu Гада si cu Ariia. 

Pentru aceasta, am dat și domnia mea lui Voico şi Tatüllui, ca să le fie 
moșiile lor cu munţii ce să răspund mai sus stătătoare și ohamnice, lor și 
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feciorilor lor, nepoților si strenepotilor lor si де niméne să пи să cläteascä, 
dupä zisa domniei méle. 

Că iată și mărturii am pus domniia mea pă: jupan Рігуш vel ban de la 
Craiova i jupan Drăghici biv vel vornic i jupan Manea Perișanul vel dvornic 
1 jupan Radul biv vel logofăt i jupan Neagoe vistier și Dragomir spatar i 
Danciul paharnic 1 Drăghici comis 1 Särban stolnic 1 Badea 1 Dragul mari 
postelnici. 

Si au scris? Ivan portariul, în orașul Tirgoviștii, în luna lui mai 18, leat 
7034 (15262. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 284 (Ep. Argeș, XVI/8). 
Traducere. 
EDIȚII. D.I.R.,B., 9. 


13 
1526 (7034) mai 18, Tîrgovişte. 


Radu de la Afumaţi voievod întărește fiicelor lui Voico partea tată- 
lui lor ат Vețel, т urma unei judecăți. 


t ПИнлостию вожїєю, Іш Радул койкода и господинъ кьсои земан Фггро- 
Клахниское, синь келикаго и прЕдовгаго Радула коғоді. Дакат господство ми 
СТЕ подва Бин господстка ми дьциром Бонк8, по имена Виша и Bonka и Нанъ 
и св НИХ синовн, EAHUH им Бога даст, такоже да им свт 8 ҺЕЦРА Каре колико 
CE (тет изврати дел вацюм8 си Бонхок и WT полю H WT паднина, ПОНЕЖЕ им 
ест стара и прака шчин8, д КАТнЕ. 

Я потом, имаше дьшере Вонко притеснение мт (Станчва Н wr Пътр8 n wr 
А8мнтр8. Тако, приндоше двцире Вонко пред господстк! ми та се жалокаше. Я 
8 том, господстко ми им гледај равотв H CSAHX съ UhCTHTHMH правители roc- 
подства ми. Тако нандох господство ми како ест EHA WUHHS, д Кдин 8 Баша CH 
Воикок8, а Станчва n Пътр8 и ASMHTPS, WHH мсташе WT закона WT пред roc- 
подства ми. 

Gero раду, HM дадох и господство ми дъцером ROHO, ЕЖЕ CST ЕНШЕ ПИСАНЕ, 
AROME да им с вт Eh WUHHS H ва мхав8 ним и синоком им H вн ком и ngke- 
нвчетом им. И варе KOMS се пунавчити ПЈЕЖДЕ съмрътъ, а прћдаанка да нест 
въ вКки. Н ни WT когоже непотккножено, по реч господства MH. 

GEKE и свкдетедие <ж8па»н Прьква ван <Крадекск>?и и жвпан <Драги>?ч 
БИВШЕ кедики дворник, жапан анк Першанва великн дворник, <жапан Радуа 
Бик вел awrwâer, Т8дор gea awrwber, Hiroe кист пар»? Драгомир спатар, Данчва 
пехарник, Драгич комис, Шеркан столних и Бад® и Драгва кғанци <пост> <л>2- 
ници. Исправник, Иван портар. 

Пис $ Тръгокици, дуКсеца дан ИТ дани, к акт хЗад. Пис аз Истратне antak. 

1 іш Радуа кмекщда, AHAOCTTA БОЖТА господина. 


1 [п loc de ispravnic; vezi si actul urmätor. 
2 Loc rupt. 
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+ Din mila lui Dumnezeu, То Radul voievod si domn a toată {ага Un- 
grovlahiei, fiul marelui si preabunului Radul voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele fiicelor lui Voico, anume: Vișa şi Voica și Nană şi 
cu fiii lor, cîti le va da Dumnezeu, ca să le fie în Међе] oricit se va alege раг- 
tea tatălui lor, Voico, 81 din cîmp și din munte, pentru că le este veche şi 
dreaptă ocină, dedină. 

Таг apoi, au avut fiicele lui Мосо cotropire de la Stanciul şi de la Pătru 
si de la Dumitru. Astfel, au venit fiicele lui Voico înaintea domniei mele si 
s-au jeluit. Таг întru aceea domnia mea am cercetat lucrul (lor) și am judecat 
cu cinstiţii dregătorii domniei mele. Astfel am aflat domnia mea că a fost 
ocina dedina tatălui lor Voico, iar Stanciul și Pătru și Dumitru, ei au rămas 
de lege dinaintea domniei mele. 

Pentru aceasta, le-am dat și domnia mea fiicelor lui Voico, care sint 
mai sus scrise, ca să le fie de ocină si de ohabă lor si fiilor lor şi перо ог si 
stränepotilor lor. Si oricui i se va întîmpla moarte mai înainte, iar präda- 
lică să nu fie în veci, 51 de nimeni neatins, după spusa domniei mele. 

lată și martorii: (jupan)! Pirvul ban<al Craiovei)! şi jupan (DraghiM- 
ci fost mare vornic, jupan Manea Perșanul mare vornic, (jupan Radul fost 
mare logofăt, Tudor mare logofăt, Neagoe vistier)!, Dragomir spätar, Danciul 
paharnic, Draghici comis, Şerban stolnic și Badea și Dragul mari postelnici. 
Ispravnic, Ivan portar. 

S-a scris la Tirgoviste, luna mai 18 zile, în anul 7034 (1526). Am scris 
eu, Istratie diac. 


+ То Radul voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Muz. de Artă al R.S.România Col. Stampe, nr. 4. 
Orig., perg., pecete timbrată. 
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1526 (7034) mai 19, Tirgoviste 


Radu de la Afumaţi voievod întăreşte jupanului Alexandru, fiul 
lui Harvat logofăt, ocine în Studina. 


+ Днлостню вожїєю, Іш Радул коевмда н господник ЕЪСОН ЗЕМЛЕ Фггровлах?- 
некое» сник келнкааго н предоврааго Радула вом де. Дават господстко MH сте поке- 
ден Е господства Мн ЖВпан  ЙлнВандрв, CHHS жупана Харкат5 (Ка логофет8 и сннокн 
EMS EAHUT нм Бога припастнт, HAH снновн нан Дъщире, ако Ad HM ест 8 Сет дена каре 
колико ест Ata ит Wang Стъннмирик. Понеже ест EHA Стъннмнр загвбил Н коня 
поконнаго Харвата амгифета; тако ст платна GTRHHMHPS тен И конн със тон 
WUHHS Шо Ест ЕНШЕ 8ПНСАНА със своню AOBPS волю. 


1 Loc rupt. 
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И пак да нм кт $ Стадена WT дел Гагок подовнн понеже ю поквпи жв- 
пан Харват WT ГЗгА за Х аспре, дан продаде WT скою Доврв волю. И пак да 
нм ст 8 Ствдена дрвга дел WT чина Стъннмнрив каре колико нм CE утет 
нЗвратн ска, понеже покзпн мтъць анбдандра, Харкат логофет, WT Стъннмнр 
За хас аспре дан пак продаде Стъннмир WT CROW AOEPS колю н със вЗнан/Е Ra- 
CEM MEUHIAIUWM, ШЕЖЕ пон дънн Басараве конады 

Й потом, нмаше съпрен!е синь Харкатвк, Йлександр8, със Банче пред господ- 
стко ми над R'ACÉM КИШЕ PEUEHE WUHHE. Тако господстко лн гледах Н CSAHX cac 
чвстнтнмн BOAEPH господстЕЯ MH по правд8 н по закон. И гледај господство 
мн <H Кн>інге Басараке КОЁКОДЕ H тако изнандох господства мн, како нм CST ста- 
PE пра 166 WUHHE H ПОКЗПЕНЕ WT мтацъ Йледандров, жвпан Харват логофжет, 4 
Банч, мн мета WT пред господство мн WT закон. 

И пак да нм кт $ Ствдена дел Влад лок и вратїам EMS Бъднлъ H 
Кретиган MECTS 34 СЕДЕНТЕ ПАШ 8 нв ARATOTS дори през ЕЖАЧАМА; ПОНЕЖЕ покв- 
пн жұпін Харват амгмфет ние при дани Басараве коекмде wr Владвла н wT Epa- 
там его що сат кише писани за р аспре. И пак да нм ест 8 Ст дена WT wu- 
HS Драгославмв Баре колико KE CE наБрати WT мегок ДЕЛ ПОДОКННВ, ПОНЕЖЕ Ю покв- 
пн жвпанв Харкатв за à аспре. 


Gero раду, HM дадох Н господство мн Жапанв Йаиксандр8 н CHHORWM 
EMS, IAKO да нА CST късех СТЕ ЕНШЕ РЕЧЕНЕ WUHHE H KOAMTE къ WYAEE HEMS H CH- 
HORWA FAS H EHSKWM H прЕвнв чети HM. И въ них пљрдаднке да НЕст, 4н8 да 
ест юстакшнм нм. H HE ит когоже непотжкноскено»!, по реч господства AH. 


Geke н секдетелте постакакЕм господстко мн: жВпан Пжрева Крадекски 
ван н жапан Драгнч ЕНЕШЕ дворник H жапан Шан Першанва велики дворник н 
Радул ЕНЕШЕ лмгуфет н жвпан Твдор велики амгмфет н Драгомир спатар H 
Hkroe кистиар н Данчюл пехарннк н Дръгич комис н Шервзн стодник и Raat н 
Драгва келици постелници. Исправник, нн постелник. 

H аз, Станчюл Харкат, въ маан AYUH, пнсах къ настолнн град Тръговнци, 
мКсеца мане ду дьнь, въ АКТ хЗад. 


+ № Радул кмиевмда, AMAOCTIA BOKYA господин. 


+ Din mila lui Dumnezeu, lo Radul voievod si domn а toată фага Un- 
grovlahiei, fiul marelui si preabunului Radul voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele jupanului Alexandru, fiul jupanului Harvat logofăt 
şi fiilor lui, cîti Dumnezeu îi va lăsa, fie fii,fie fiice, ca să-i Пе în Studina ori- 
cît este partea de ocină a lui Stănimir. Pentru că a pierdut Stănimir opt 
cai ai răposatului Harvat logofăt; astfel, а plătit Stănimir acei opt cai си 
această ocină ce este mai sus scrisă, de bună voia sa. 

Și iar să-i fie în Studina din partea lui Guga jumătate, pentru că a cum- 
părat-o jupan Harvat de la Сира, pentru 600 aspri, însă а vindut-o де bună- 
voia sa. 51 iar să-i fie în Studina altă parte din ocina lui Stănimir, oricit se 
va alege, toată, pentru că a cumpărat-o tatăl lui Alexandru, Harvat logofăt, 
de la Stănimir, pentru 1200 aspri, însă iarăși a vindut Stănimir de a sa bună- 
voie si cu știrea tuturor megiasilor, încă din zilele lui Basarab voievod. 


1 Loc rupt. 
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Таг apoi, а avut рта fiul lui Harvat, Alexandru, cu Вапсеа înaintea 
domniei mele, pentru toate mai sus zisele ocine. Astfel, domnia mea am cer- 
cetat și am judecat cu cinstitii boieri ai domniei mele, după dreptate și după 
lege. Și am cercetat domnia mea și cartea lui Basarab voievod și așa am aflat 
domnia mea că le sint vechi şi drepte ocine și cumpărate de tatăl lui Alexan- 
dru, jupan Harvat logofăt, iar Bancea, el a rămas de lege înaintea domniei 
mele. 

Și iar să-i fie în Studina partea lui Vlad și a fraţilor săi, Bădilă și Cirstian, 
loc de vatră 60 pași, iar în lungime pînă peste vilcea; pentru că l-a cumpărat 
jupan Harvat logofăt, încă din zile lui Basarab voievod, de la Vladul și de 
la fraţii lui, се sînt mai sus scriși, pentru 100 aspri. Și iar să le fie іп Studina 
din ocina lui Dragoslav, oricit se va alege din partea lui, jumătate, pentru 
că a cumpărat-o jupan Harvat, pentru 60 aspri. 

De aceea, am dat și domnia mea jupanului Alexandru și fiilor lui, să le 
fie toate aceste mai sus zise ocine $1 averi de ohabă, lui și fiilor lui 81 перой- 
lor şi stränepotilor lui. Si la ei prădalica să nu Пе, ci să fie celor rămași ai 
lor. Si de nimeni neatins, după spusa domniei mele. 

lată si martori punem domnia mea: jupan Pirvul ban al Craiovei si 
jupan Drăghici fost vornic si jupan Manea Persanul mare vornic si Radul 
fost logofăt și jupan Tudor mare logofăt si Dragomir spătar si Neagoe vis- 
tier și Danciul paharnic și Drăghici comis $1 Șerban stolnic și Badea și Dragul 
mari postelnici. Ispravnic, Mihnea postelnic. 

Și eu, Stanciul Harvat, între diecii cei mici, am scris în cetatea de scaun 
Tîrgovişte, luna mai 19 zile, în anul 7034 (1526). 

f То Radul voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 285 (Bistriţa, ХХГУ/5). 

Orig., hîrtie (22,5 х 31,5), pecete aplicată, căzută. 

Cu o trad. din 184%; alte traduceri ibidem, mss. 194, f. 109v—110 ; 202, f. 193— 
194 și 713, Г. 649v—650v. 

EDIȚII. Trad. D.I.R., B., 10—11. Facs. Ibidem, 419. 
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1526 (7034) mai 20, Tîrgovişte. 


Radu de la Afumaţi voievod întărește jupanitei lui Barbu ban satul 
Stroeștui, pe care ea îl lasă după moarte m-rii Bistriţa. 


+ Мнлостию кожїгө, іш Радул коєкода н господинь къссон УггровлахТи- 
скон Земан, сину прЕдФврадго н келикаго Радула коғводҮ. Дакат господство MH 
СТЕ повел Кн/Е господства MH честитон ж8панице Барвва8 EANSAOBS, ако да Н ест 
Строй Пн KACH H въсом Хотаром, понеже н ест стара H права чина н дКднна. 

SI потом, нмаше жёпзннца БАНОЕНКЕ съпркн! със Тъквъч H със чата EMY, 
тере ПРЕШЕ Тъвъч H чата MS како CST притисн8ан Еще WT жупан Барв а EHSA. 
Тако господстко MH гледах H CSAHX по пракд8 H по закон съ частитими BOME- 
ри господства мн, тре дадох Тавъч8 H съ чатом сн закон рү БоЛКри, да 34- 
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кат H да мартврнегт пред господства мн кско Іт притненва Тъвъч и чата 
EMS мт жапан Барвва Банва, 4 WHH HE БъЗДо<го ше закдетн, HS мсташе WT 
Закона. 

Сато раді, дадох н господство ми Жапаннце БАНЗЕНКЮ, IAKO да H ECT къ 
шчин H въ WX4ES. 

Потом се диже ж8паница к/нокикю "ере приложи Стробц Ин къси H три Yf- 
АКАТ ацигани сектом монастирв шт Бистрицћ, ако да н ЕТ къ часта H въ 
памет къ BEKH. ЙАН, Докле хошет Бити Жапаница ЕНШЕ речена жива, сама да си 
WBA4ASETA CEAO Н АЦНГАНН ЕНШЕ ПНСАНН, 4 По смрти негова да CST св Ктолув 
MOHACTHPS въ WUHHS H въ муавв H ни WT когоже НЕПОТТЬКНОКЕННО, по цуризаув 
господства мн. 

СЕКдКтеате: жӘпан Пръвва велики кан и ж8пан Драгич REAHKH ДЕФРНИК H 
жвпан Радул велики логодет, Hiroe кнет ар, Драгомир спат.р, Радул пехарник, 
Раду колне, Шерін столник, Бадк н Драгва велици постелници, 

И аз, Mwyen, еже непнсах 8 Тръговнци, Acta ман К дани, в АКТ хад. 

Исправник, С'тонка постедник. 

+ № Радул киекшда, МНАОСТТА БОЖТА господ. 


ї Din mila lui Dumnezeu, Іо Radul voievod si domn a toată {ага Un- 
grovlahiei, fiul preabunului și marelui Radul voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele cinstitei jupanite a banului Barbul, ca să-i Пе Stro- 
езі toţi si cu tot hotarul, pentru că îi este veche și dreaptă ocină și dedină. 

Таг apoi, a avut jupanita băneasa pirä cu Tăbăci si cu ceata lui, de au 
pirit Tăbăci și ceata lui că au fost cotropiti încă de jupan Barbul ban. Astfel, 
domnia mea am cercetat și am judecat după dreptate și după lege, cu cin- 
ви boieri ai domniei mele, де am dat lui Täbäci şi cu ceata lui lege 12 boieri, 
ca să jure şi să mărturisescă înaintea domniei mele că a fost cotropit Tăbăci 
si ceata lui de către Barbul ban, iar ei n-au putut să jure, ci au rămas de lege. 

De aceea, am dat și domnia mea jupanitei bănese, să-i fie ei де ocină 
şi de ohabă. 

După aceea, s-a ridicat jupanita băneasa de a dăruit Stroeștii toţi 
și trei sălașe de țigani sfintei mănăstiri de la Bistriţa, ca să-i Пе de cinste și 
de pomenire în veci. Însă, cit va П mai sus zisa jupanitä în viaţă, singură 
să stăpinească satul și ţiganii mai sus scriși, iar după moartea ei, să fie sfintei 
mănăstiri de ocină și de ohabă și de nimeni neatins, după porunca domniei 
mele. 

Martori: jupan Pirvul mare ban si jupan Drăghici mare vornic și jupan 
Radul mare logofăt, Neagoe vistier, Dragomir spătar, Radul paharnic, Radul 
comis, Șerban stolnic, Badea și Dragul mari postelnici. 

бі eu, Moisi, саге am scris іп Tirgoviste, luna mai 20 zile, іп апи] 7034 
(4526). Ispravnic, Stoica postelnic. 


{ lo Radul voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 286 (Bistriţa, LVI/1). 

Orig., hirtie (29,5 х 26,5), pecete aplicată. 

Cu о trad. де la sfirsitul sec. XVIII; alte traduceri ibidem, 1155. 192, 1. 561; 
202, Г. 443 și 713, Г. 776. 

EDIȚII. Trad. D.I.R. B., 11; Leonăchescu, Stroesti-Arges, 23—24. Facs. 
D.I.R., В, 420. 
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16 
1526 (7034) mai 30, Tirgoviste. 


Radu de la Afumaţi voievod întăreşte т-ги Argeş părți de ocină 
în Ștefănești, în urma unei judecăţi. 


Т Днлостїю вожТею, Ïw Радул кокода н господина Кљсон SEMAH Фггроблде 
Хниское, сннь келикаго H прЕдоБраго Радул коекоде. Дават господство мн CHE 
ПФЕКАЕННЕ господетка ми скЕтом8 MOHACTHPS WT Иргиш, ЕЖЕ ест Храм пречкстћи, 
чнетЕн H прЕБлагословен КН владичице наше Богороднце н присно ДЖЕН Марне н 
чвстнон ЕН вепенне, акоже Да М8 Ест село НА НЕ Шефкнеџн, KOAH<O ест БНА Ata 
Дъздатов H да Станчюлок късе, ПОНЕЖЕ ECT поквпеЕн ви мт  Басараве воєкода, 
За xAxf депан. 

Й потом, имаше съпренне пред господство MH Che Дъвдат н с.с Станчюл; 
тако взе @ъздат н Станчюа закон WT пред господстко MH ку Болйарн, да Заклет 
како ест БНА притеснено WT БасарабЕ коғкодЕ, а HE CST продалн WT ское волю. Я 
WHH НЕ могоше S4KAËTH, AHS WCT-E WT Закон. 

Сего ради, дадох н господстко MH, акоже Ad нм ест въ WUHHS H Eh WYd- 
ES Н къ Зкрћпденје свЕтомв MOHICTHPS, въ ПИШУ Братиам, 4 господства MH H 
YEAH господстка MH къ ЕЕЧНОЕ ЕЪСПОМННННЕ, ДОНДЕЖЕ стонт сектом MOHACTHPS. 
И нн ит когоже непотекнокенно, по реч господетаа мн. 

Исправник, Трнфа догофет. 

Пне м'н À дын, въ АБТ хЗад. 

+ Іш Радул күк Да, MHAOCTIA БОЖТА ГОСПОДИНЬ. 


+ Din mila lui Dumnezeu, lo Radul voievod si domn а toată {ага Ungro- 
vlahiei, fiul marelui și preabunului Radul voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele sfintei mănăstiri de la Argeș, unde este hramul prea- 
cinstitei, curatei 51 preabinecuvintatei stäpinei noastre, născătoare de Dumne- 
zeu și pururea fecioară Maria și cinstitei ei uspenii, ca să-i fie satul anume 
Ştefăneşti, cit a fost partea Іш Lăudat și partea lui Stanciul, toată, pentru 
că a fost cumpărată încă de Basarab voievod, pentru 14 000 aspri. 

Таг apoi, au avut piră înaintea domniei mele cu Lăudat si cu Stanciul; 
astfel, au luat Lăudat și Stanciul lege înaintea domniei mele 12 boieri, să 
jure că a fost cotropită de Basarab voievod si n-au vindut de voia lor. Iar ei 
n-au putut să jure, ci au rămas de lege. 

De aceea, am dat și domnia mea, să-i Пе de ocină si ohabä si de întărire 
sfintei mănăstiri, de hrană fraţilor, iar domniei mele și copiilor domniei mele 
de veșnică pomenire, сії va sta sfinta mănăstire. 51 de nimeni neatins, după 
spusa domniei mele. 

Ispravnic, Trifa logofăt. 

Scris mai 30 zile, în anul 7034<1526). 

+ То Radul voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 288 (Ep. Argeș, XIX/2). 
Orig., hirtie (28 х 21), pecete aplicată, căzută. 
EDIȚII. Trad. D.I.R. B., 12. 
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17 
1526 (7034) mai 30, Tirgoviste. 


Radu de la Afumaţi voievod întăreşte lui Manea vornic si lui Tudor 
logofăt şi јирапце!от lor, Dumitra si Vlădae, părți de ocine în ocina 
Stoicentlor. 


Т Въ Христа Бога казгикЖрнін н Блдгочьстненн н XPHCTOAREÏENH H camw- 
ДУЪЖАЕННТИ, Іш РАДҮА конкода, сннъ веанкаго н прЕдовраго Радула BOEROAE, MH- 
AOCTHWM БожТїим н БОЖИУМ A1PORAHHHEM УБААДАНИМИ Н ГОСПОДСТЕЗЕШЗЛН ЕЪСЕН 
SEMAH ФггроваахТискон, ниже н SANAAHAHCKHM страннам, Пмагшв н Deraçaus yep- 
цег. БлагопроиЗколн господство MH CEOHM БАЯГНМ ПРОНЗЕОЛЕНННЕМ, чисти н ск К TAHM 
сръдцам господства ми ако проса ЕНТН Прослакльшаго ME Бога н на прЕстодК 
ск Ктопочнеши( родГ тва Е господстга MH, съ слао възнесешаго. СЕЖЕ, късполенж 
господстко мн ако мноби SEW ЦАЈНЕ Eh ЦАПСТЕНМ сн RECEAHUIE CE, HÆ ACAH ц'рстеша 
невеснаго насаКдокашЕ. TRUH во СЕН 43 не Тачи се царстао нспракитн, нж н WT Nph- 
снн( CEOHX съматрЕтн ЕЖЕ с т приснин нстинин н правов Крнън много ПосАЗЖНЕШИХ 
Н НН КЪЧТОЖЕ НЕНЗЕІРНШЕ CE, 1НЖЕ вр-гом MOHM далше ПАНИТ, HA крък CROHX непощшж- 
ДЕШЕ раду господство мн нзашатн, IAKO Благо корене ЧЬСТНЕНШУН KORHHH NAWA, принесе. 

Тем раду Дірова( господст о ми CEH Бъсечъстнн Благи, WEPASHUlU H 
прпочитанини, нже над КЪСКЛ\Н  чьстими дадов настонижм сін  Хрисовва 
господства ми, пркпочетеним БФАКром Н кадстеом господства MH, ПАЧЕЖЕ 
из кжуПм господства MH жёпан8 Muki дворникз н жп: нв Тадор8 догофетв н 
жвпанице нм Двмнтуа н Баъдає н съ них синови ганци HM Rora прЕпвстнтъ, 
ако да нм вст Една комата WUHHHS WT WuHHg Стомчанном, цю чет BHAA 
WTKHHSAI WT БодКри Дръквлцюм, цю с вт инн падтнан рАДТ таю комат8 
WUHHS една AEUSTSEHHS ; ПОНЕЖЕ ICT EHAA стара H права WUHHHS H ARAHHS ТЕМ EO- 
АЖром, ЕЖЕ CST ЕНШЕ 8ПНСА4НН WT ПО ЖВЛАНИЦЕ НА. 

Я потом, нміше съпренне ж8пан Mink дворннк н ж8пан 'Т8дор awrwăber 
пред господства мн със сннокн Блъкёлов, по HME Драготж съ Братна CH н 
съ нипувум Драготжз, зарад? таю комат8 чина WT WUHHHA Стончаном. Тако 
господство мн Н CSAHY н погаедаХ рІБОТ8 по Пракд8 Законд съ чъстнтнмн H 
старнмн каастеате господства MH, НЗНаДоХ господстко Мн како CST БЪЗНМААН H 
притесиЗан кол®рн Дръквацюм таю комат8 цучинз кром® рад? една дЗшегвБвинв. 
И ашеже итцъ Тегамен ДәроӨю шт сектаго Монастирі гаагодемн Говоре H MHo- 
зи мянашн пртидоше пред господства Мн ЕРЕ CEEA ETEACTEOEALUE како ECT ТАЮ 
KOMATS WUHHS WT WYHHS Стончаном стада н права ичине ARAHHS жвпанв Mine 
Акорник8 н жвпанв Т8дор8 логофетѕ н жВпаннце нм Дмитра н Баъдає, дан ст 
Била притеснваа н пог ваенна радТ тоа ДӨШЕГЗБННВ ШТ Boakpex Дрљквлешом, 

Тако господство мн HY съеєтова н По закон 8 правв их сваднумо съ KACH 
старнмн вол Кри господства MH TÉPÉ пократнше къса ДЎШЕГЗЕННЗ ч краве, Aparo- 
т8 съ четом сн W 34 радї таю комат8 чина, 4 WYHHA къса да ест ЖВпан 
Дан дворник 8 н жёпан8 Тадора логофета н жЗпаннце нм, ДЗмнтре н Rabad, 
съ снногом HM, понеже нм ест стара H права цчни 8 н ДКАТИВ. 

Giro раді, нм дадох н господстко MH, ако Ad нм ёст Eh WUHHS H къ 
WYAES HHM H синозем нм н къ HHY пръдданк 8 да HECT ни Еднвши, HS да ест 
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устгвшим НХ H нн WT когоже потжкннокенно, по WSFH3MON господства мн, ПОЧЕЕШН 
WT МЕЧНЕГО кама Н WT СЕНННЮЕГО BAMA Н WT пчедаретва Н WT кжвларстко Н WT 
Анжмн H WT сенокосте H WT TAANH H WT коз H WT NOROS; ркшн WT късех 
савжвах H ДажБаХ, Банко се щвратают къ самоюдръжакнно H под WEA стню 
господства мн, ПОНЕЖЕ кам ТКО CE БИ ПОКЗСНШЕ НХ вантокатн нам по завоЕНТИ 
НХ аше класт гал4к , TW такокаго чаодКка Зло Т wprit (оцет Бъспритн WT гогпод- 
стко МН, гакоже члокека непослушанка СТН NOREAEHHE господстх<а MH. 


Ешеже н SAKAHHAHHE постакакем господства MH, како по съмръти господства 
мн, когу нзверет господь Бога ЕНТН господнић H швладател Блашкон Земли HAH ит 
сра дичнаго пауда господства мн НАН WT съродннкн господства ми нан по грех 
нашнх WT Hyo па Клменик, да аще почетет H съхранит H STEPRAHT н поноєнт сін XPH- 
CORSA господстка мн, того господь Бога да Зткръднт н почетет н съхраннт въ 
господсткК его, АШЕЛН нЕ почетет Н нЕ съхраннт H HE понокит Н не 8ТЕРҺДИТ, HR 
разорет н поперет н раснпет н пострамнт сін хрисоква господстка MH, TWrwW ro- 
сподћ Born Ді га разорет H поперет H раснпет н пострамнт къ господстаК его, 
8Д6 TEAOM 4 въ ЕЗДВШНХ ЕЕК ASUS его H Да HMIT Зчеттю съ туһкавтам 
Ярне н съ ИЗдда н да ст проклет шт тат скЕтин БогЗноснн WTUH нже къ 
Нихен прЕвнеаюцюм и Да HMT Зчестю съ ИЗда H съ ннКмн Твденн, ЕЖЕ ЕЪЗЖ- 
пише къ Пнлат8 на господа Бога н спаса n wero уевса Христа н рекоше: „ра- 
спжин его, распжни“ H кръкъ его на HHY H на чедах НХ, EKE ст H BSAËT къ 
кКки, АМТН. 

(СЕЖЕ Н CREARTHAHE постака Кем господетко мн: жӘпан Пръквл KEAHKH Бан 
Кралекски, жЗпан Драгнч внеших дкорник, жёпан Радул БНЕШНХ догофет, Hiroe 
внстиар, Драгомир спатар, Драгнч Стонканок комис, Данчюл пехарник, Шерван 
столннк, Bank н Араг8А кЕАНЦТ постглницт. 

И аз, Бншан, еже HANHCAX къ настданн н слакнн град Тръговнци, мЕсеца 
МАТЕ À дъна, рь АКТ x344. 

+ Ту Радул кууда, мнлостТм БОЖТА господина. 


+ În Hristos Dumnezeu, binecredinciosul si binecinstitorul si де Hristos 
iubitorul si singur stäpinitorul, lo Radul voievod, fiul marelui și preabunului 
Radul voievod, din mila lui Dumnezeu și cu darul lui Dumnezeu stăpinind 
si domnind peste toată фага Ungrovlahiei, încă si al părţilor de peste munţi, 
Amlașului și Făgărașului herteg. A binevoit domnia mea, cu а sa bunăvoință, 
cu inima curată și luminată a domniei mele, să proslăvesc pe Dumnezeu 
cel ce m-a proslăvit pe mine si pe scaunul sfinträposatilor părinți ai domniei 
mele cu slavă m-a înălțat. lată, mi-am adus aminte domnia mea că mulţi 
împărați s-au veselit în împărăţiile lor, însă puţini au moștenit împărăţia 
cerească. De aceea, m-am străduit și eu nu numai a îndrepta această împărăție, 
сі si de a socoti de cele veșnice ale noastre, de cei се sînt de-apururi adevăraţi 
și drept credincioși, care mult au slujit și întru nimic nu s-au arătat necredin- 
1051, nici dușmanilor mei nu și-au întors spatele, ci necrutind a vărsa sîngele 
lor pentru domnia mea, după cum rădăcina bună aduce cel mai curat rod. 


De aceea, am dăruit domnia mea acest întru totul cinstit și cu frumoasă 
faţă și preacinstit acest de faţă hrisov al domniei mele, care este deasupra 
tuturor cinstitelor daruri, preacinstitilor boieri si vlasteli ai domniei mele, 
încă și din casa domniei mele, jupanului Manea vornic și jupanului Tudor 
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logofăt si jupaniţelor lor, Dumitra si Vlädae, si cu fiii lor, cîți le va lăsa Dum- 
nezeu, ca să le fie o bucată de ocină din ocina Stoicenilor, ce a fost cotropită 
de boierii Drăculești, care au plătit pentru această bucată de ocină о duse- 
gubină ; pentru că a fost veche și dreaptă ocină si dedină a acelor boieri, се 
sînt mai sus scriși de la jupanitele lor. 

Таг apoi, au avut pirä jupan Manea vornic și jupan Tudor logofăt înaintea 
domniei mele cu fiii lui М си, anume Dragotă cu fraţii săi și cu nepoţii lui 
Dragotă, pentru acea bucată de ocină din ocina Stoicenilor. Astfel, domnia 
mea i-am judecat si am cercetat lucrul după dreaptă lege, cu cinstitii si bă- 
ігіпіі vlasteli ai domniei mele și am aflat domnia mea că au luat și au cotropit 
boierii Drăculești această bucată de ocină numai pentru о duscgubinä. Și încă 
părintele egumen Doroteiu de la sfinta mănăstire numită Govora și multi 
megiași au venit înaintea domniei mele де au mărturisit că acea bucată de 
ocină din ocina Stoicenilor este veche si dreaptă ocină dedină a jupanului 
Manea vornic și a jupanului Tudor logofăt și a jupanitelor lor, Dumitra și 
Vlădae, însă a fost cotropită de boieri Drăculești pentru acea dușegubină 
şi pierdută. 

Astfel, domnia mea i-am sfătuit și după lege dreaptă i-am judecat, cu 
toţi bätrinii boieri ai domniei mele, de au întors toată dusegubina, 90 vaci, 
lui Dragotă cu ceata lui, pentru acea bucată de ocină, iar toată ocina să Пе a 
jupanului Manea vornic și a jupanului Tudor logofăt și a jupanitelor lor, 
Dumitra și Vlădae, cu fin lor, pentru că le este veche și dreaptă ocină, dedină. 

De aceea, le-am dat și domnia mea, să le fie de ocină și de ohabă, lor și 
fiilor lor. Si la ei prădalica să nu Пе niciodată, ci să Пе urmașilor lor. 51 de 
nimeni neatins, după porunca domniei mele, începînd de la vama oilor și de 
vama porcilor și de albinărit și de găletărit și de dijmă și de cositul finului și de 
tălpi şi de cărături şi de podvoade, adică de toate slujbele și dăjdile cîte 
se află în stăpînirea de sine stătătoare а domniei mele, pentru că oricine аг 
incerca să-i tulbure sau să-i supere ре ei, chiar și cît un fir de păr din cap, 
un om ca acela rău 51 urgie va primi de la domnia mea, ca un om care nu 
ascultă de această poruncă a domniei mele. 

Încă și blestem pune domnia mea, ca după moartea domniei mele, pe 
cine îl va alege domnul Dumnezeu să fie domn 81 stäpinitor al Таги Românești 
sau din rodul inimii domniei mele sau din ruda domniei mele sau, după pă- 
catele noastre, din alt neam, dacă va cinsti și va păzi și va întări și va înnoi 
acest hrisov al domniei mele, pe acela domnul Dumnezeu să-l întărească 
si să-l cinstească și să-l păzească în domnia lui, iar dacă nu va cinsti și nu 
va păzi 51 nu va înnoi și nu va întări, ci va strica și va călca și va risipi și 
va batjocori acest hrisov al domniei mele, pe acela domnul Dumnezeu să-l 
lovească, să-l nimicească și să-l risipească și să-l batjocorească în domnia 
lui, aici cu trupul, iar în veacurile viitoare sufletul lui. Si să aibă parte cu 
de trei ori blestematul Arie si cu Гада si să fie blestemat de 318 sfinţi purtä- 
tori de Dumnezeu ce au fost la Nicheia și să aibă parte cu Гада 51 cu acei 
iudei, care au strigat către Pilat asupra domnului Dumnezeu si mintuitorului 
nostru lisus Hristos și au zis: ,rästigneste-l, răstignește-l“, si sîngele lui 
asupra lor si asupra copiilor lor, ceea се este si va fi în veci, amin. 

Iată şi martori pune domnia mea: jupan Pîrvul mare ban al Craiovei, 
jupan Drăghici fost vornic, jupan Radul fost logofăt, Neagoe vistier, Dragomir 
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spätar, Dräghici al lui Stoican comis, Danciul paharnic, Serban stolnic, Вадеа 
si Dragul mari postelnici. 

Si eu, Visan, care am scris în slävita cetate de scaun Tirgoviste, luna 
mai 30 zile, în anul 70341526). 

ї Io Radul voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 287 (Govora, VI/3). 

Orig., perg. (47 x 39), pecete atirnatä, căzută. 

Cu o trad. din 1823; alte traduceri ibidem, mss. 234, f. 121—123; 447, 1. 151— 
152 si 463, 1. 13—14. 

EDIŢII. Trad. Ionașcu, Biserici, 177; D.I.R., B., 12—14. 
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1526 (7034) iunie 1, Tîrgovişte. 


Radu de la Afumaţi voievod întărește lui Neagoe mare vistier și 
rudelor sale mai multe sate şi ţigani, în urma unor judecăţi. 


+ Бъ Христа Бога, кл4гок®Ернїн н ХристолюдНЕТИ Н влагочестивти H самодрћ- 
жавнти, Ïw Радул коғкода, синь кғанхаго н прЕдовраго Радула коёкодЕ, мнлост! мъ 
вож?умъ Н БОЖТЕМ"Ь ДарованТелъ; ОБЛАДАЖШЗМТ н господствәүшіз МІ къзсон SEMAH 
Оүггровлаҳїнскон, Ереже н запланинскымь страндмъ, Ямлашз н Parapas ХЕрЦЕГЋ. 
БадгопроиЗкфан господства МН сконмь БЛАГЫМАЬ ПронзволенТЕмь UHCTIH н свКтан- 
Ma сръдцемь господстк! МТ, AKO прославнтн прослаклъшаго ME Бога н на npt- 
столЕ свКћтопочивштих pWAÏTEAR господства MH съ славож къзнЕсешаго МЖ. 
Get къспом®нжү господстко МН тако MHWSH OVEW царе въ царстЕК сн BECH- 
АНШЖ CE, нж MAJAH невеснаго царстк/а наслЕдокашж. Тъщн во сен 48h не тъчїж 
CE царство непракнти, нж шмтпрненнХ CROHX съматркти ЕЖЕ CAT присни H 
нстннны Н правоккрин, а MHWPW послуужнкшиХ H никъчтоже нензкЕришж с: 
НИЖЕ Брагим MOHM даш плен нж Крћча СЧОН НЕПОЦШЖДЕШЖ, ради господства 
мн нзаТати, (ахо WT Благо КоренК чнетнКншн садокнти плод NpHHECE. 


Тем piAH, дадоках господство ми сън н късечстни н EA4TOWEPASHTH 
H прКпочтенн нже над въс КАТ частнтама дари настожижл, сън XPHCOESA ro- 
сподстко мн прЕпочтеннънмъ БОЛЕРШМ господства МН, ПАЧЕЖЕ Н правителте нз 
KARUIE господеткі MH, Snan НҰгоғ кеднсн кнст?/ар Н жнтеанице єго Kanak съ 
СИНОВЕ CH H съ дъщиере CH, елици им Бог, припоустит н шоур8 емоу жәүпан 
Станко н жоупанз Пръкоуд, H съ них синови н дъцєре, ванци нм Богъ при- 
ДАСТ, акожЕ A1 им ест сёла по HM£IS: ДолгоМНрЕШЇН късн съ късмм XOTAPWM 
н Арагослазеле къси н Могошкшн вън и Мъгоурани gach н Боуковвл кес H 
G yapa къса! н GOarkunu! gack и ОүлмЕнїн въен и Ключюл половина и Ки- 
с леда кіс н Корнжцелза кк n Де супер н къси и Гъижанїн късн H Роусти 
нжесжт ниже Тръгокнц KACH н авпш:нза, ЕзрЕ колико Ест Дръжза Станко ло- 


і Cuvintele :„н Соухарна gaca“ s-au șters și s-a scris deasupra: „н wr Пандандрв“. 
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roger н БоудКса gact н Пръкоулщин each нн Янинмаса gack н Калътецїн 
въсн н Него ин късн н 8 Титиџи полокино и оу БоумвониТи полокино н Boyat- 
шін късн н Уивтърарти KACH н Стонкьнеціїн късн н БждЕнїн полокино н 8 Дръ- 
гънщи À Akak и WT кинарич H WT CRÉ, А АКАК H 8 Брљккнешн варе колико 
кт држала Станко логодет Н 8 Гржмъднтеле половин» H 8 Шетри половнно н 
WT гръло Н WT сө половино H оу ДЕДНАоЕ полокино H WT по БААТАЙ H WT 
с8(9, СЕЕ ПО NOAOBHHO, ПОНЕЖЕ HM CAT съда СТА CEA что СЖТ ЕНШЕ по HMEHS, 
неписане старе н праве KOMATE H WUHHE H ДЕДИН, ПОКУуПАЕНЕ Н ДОСТНЖЕНЕ Съ 
правим CAOYHKEWM WT ДЕДЇН Н мт ПРЕДЖДН HY. 

Чан, WT НЇН WT више реченїн селах, еже CAT жупану Herom кист/арю 
NOKOYTIAEHE шт pWwaÏTEAR го Gokoa H WT оүнкі его Кирка, WHH нмаҳж съпркн!е, 
радни # села nmm: Тнтерїн н Боумвощйн н Боудайн н Оүнвъреаиїн н 
Стонкьнеціїн, понеже щета Кнрка длъжен рад! нЕчон токар: тоурска како да 
се платит. И по съмрътн Кирк н Соколок, усташе синове нм, Нжгоғ 
вистТаръ и синове Киркек, Шарчк и КрЕчотж H Стонка, даъженїн да платит. 
Того paaï, зрадн, даъжно, что wera Енрка н (Сокол, а тоүрцін пріндо- 
ША H оуфатишж сннокн Киркв н Соколоєнк, а CHHOEH Киркек, WHH сж WTMET- 
ижше, Марч и КрЕчетж, WT WHOH даћжно H ЗмМЕтИЖША СЕ H WT коматн, 
ТЕрЕ А шстакншА погынжтн. Я Стонка, сннь Кнркокв н Hirot вистТарь, снић 
Соколов, 4 WHH никскожЕ HE БъсхотКХЖ WCTAEHTH KOMATH ПОГЪНЖТН рад! WHO 
ЕНШЕ PEUEHHO ДАЪГ HR ПЛАТИШЖ ДАЋГОКЕ TEM тоурцемъ, Ере сн поставншл KO- 
матн оү залог оү Барв аа Бан Кралевскога н oy Бад дкорник н oy flañoya gH- 
стар. И a поети, сн продаде Hirot Соколокн књ ском МАРЖ н троүдноғ CTE- 
жанје, что ECT НАЛЬ, ТЕРЕ HCKOVNHX TEXSH E селу, что CAT ЕНШЕ оупнслне H 
ПОСТАЕЛЕНЕ CAT EHAE оү Залог оү ЕНШЕ речени/н вод Кркх. 

Сего радї, ацианжЕ въохотет синове Шарчок н КрЕчотък нЕкако съпрЕти 
нан нспросити WT TÉXSE ЕНШЕ F села шт ШЕгор вистТарь нан WT снимке Его, а 
WHH никкао да HE HMAT МЕТЕ(Ж, ЕСЕ CATh ит мЕтижан H погоувнан самъ родї- 
TEE нм, Mapua н Кркчотж, ереже WT прЕд pWAÏTEAR господстка мї, поконино- 
MS Радүл коғамда, како да HE нмать Ничто меткхж Марч н КрЕчетж съ tty- 
зи Т сёлах никогдаже. | 

И паки да нм єт оу Смръчь Г ДКА H на вродь коденичнн ит Крикок Г 
АКА н oy Яфвмаци г ДЕА, понеже ест поклоннль Продан WT ском ДоБроколю 
жвпанв Станко догодетоу. 

И да нм кт Фу Гаодкни Aka Богданов gact, каре колико ca Хтеть 
нзвратн WT REUHHH Н WT воденице Н WT WUHHÆ WT ПОЛЮ, ПОНЕЖЕ AA ЕСТ покаони– 
AH самъ Богдан мт ском докроволм (>танко догодетоу. 

И пакы да нм <ст> че дн ацнганн, по HMEHH: Стан съ дщамн сн н съ 
Брат Там tro E H Чомръда съ CHHOEH сн н Степан съ децами сн н Радул съ 
CHHOEH сн н Брат его Доумитроу н ДАТа съ дами cH н анавю сн à н Нан съ 
мцамн си н Ішкі съ сннокь его н Kanko съ дЕцамн сн н Никола съ дЕцамн сн 
н Дод: съ децами сн н ПШарнка съ дкцамн сн н Додан съ дЕЦцамн сн н Поу- 
па съ дЕЦами си н АЗмитр8 съ CHHOEH сн H Поуранка съ снновн сн н Степан 
съ AEUAMH сн н Хамза съ дЕцами си н Стна съ дЕЩмн сн н Стан съ At- 
Цамн сн н Zrak съ снновь Его н Шаде съ сннокь tro и Emo съ дщамн сн в 
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Лозан, съ дЕцами син Bank съ дЕЦцами си и Ялъдинк съ дкцамн си и Радул 
съ дЕцами си и үр съ дЕЦцами си и Бам съ дЕцами си и Стон съ дкцами 
си н һом съ децами си и Pana съ синови си и Голаш съ синови си н Xouk съ 
дКцами си и Брат ма Gaaga H Дуула съ дКцали си и Чика съ дЕцами си H съ 
анек си г и Влъкоуа съ дЕцами си и Беча съ дЕцами си и Тега съ дкЦцами 
си и Доумитру съ дЕцами си и Голк съ дЕцами си и Боуное съ дЕЦцами CH H 
Фтерра съ дЕцами си и Хроусачк съ дЕЦцами син Стан, и съ врата си Гол и Радуль 
съ дЕцами сии Депъдатв съ дКцами си и дроуг Радулк съ синовн си и Кист 
съ синокн си н Инкуул съ синови си и Негрилж съ синови сн и Попарж съ cH- 
нови си H Perk съ синови си и Радул съ дКцами си и Нљњуцж съ дЕцами 
си и КистЕ съ дКцами си H Хрьса съ дЕцами си и Влгикууа съ дЕцами си 
и Параскева съ дЪцами си и Рждзца съ синови сии КостК съ синоки си и 
Ham съ синоки си и Накое съ синови сн и Коумпжнж съ дКцалми си и Попрк- 
ке съ AkuaMu си и Кита съ дЕцами си н ГълнАК съ дЕцами си Гомою съ 
синови сн и Бата съ дЕцами сн и Кълфугвроул и мати emg Тоудорл и Василка 
съ дЕцами си и Хръгота съ дЕцамн си и Тезлоую съ джцами си и Поурнике 
съ синоди си и Богданк съ сннози си и Панк съ децами си и Жоуна съ дКца- 
ми син Гоугоуча и Чортань и Ранцдиж и Нккша съ дам си и ДънчоулКск H 
Срнна и Манкич и Бана и Шома съ дЕцами си и Тетраде и Аихьилъ и Aa- 
Хаю н Б нче и Дакида н Кицоул съ дЕцами си и Mappa н Буулат н Богдан и 
Згжчё и Тинка и Драгсинь съ Akrom си н Gaig n Петрика и бӘзоүнь и Хамо 
и Гжаћ н Гига и Даль и Радул съ датум nma и Боунгк и Бингіла и Harpy 
н Кзаею и Радул съ зет его и Ганмечу н Какалк и Двша съ синоки си и Bn- 
шан и К еркта и Мандела и Храс и ГрозЕ съ ARTWA си и Поүлькәүкж и ГЕнцЕ 
и Нан и Кортофаеш съ сїнокн си и Бждика и Горӛн n Шоүка съ синохи си и 
Чокан и Котихж н Радул и Ганцу и Станчюл и Фечора съ синови си и Bora и 
Брин н МинЗзне съ дЕціми си и Радулъ съ синови си; ИпврЕ съ деца син Дрљ- 
гою съ ДЕЦА СН), почеже им сжь СТАВЕ Н праве WUHHÉ и ДЕДИНЕ и покоуплене. 

Н пкы да им ест виноградТ wr Тръгозици, понеже ид сжтв очни и дКдине. 


И потум, пріндошА прЕд господстка ми жупан Hiro: вистї'р н XUTEA- 
ницж (го, Kanak и шүрТе его, Станко н Прћвоџа, тере CE оутъчмишеЕ и 8строна- 
ША СА И NOEPITHEUA СА НД ВЪСЕХ ЕИШЕ рЕЧЕНИЕ Комати, селах и ацигани, коже 
да си сжт БратТа нерлздЕленін къ BEKE. Понеже пр? иде пр Ед господство ми oynan 
НЕгоғ вистТаръ, тере поврат? над свои шзри Стайко и Прък а над негохк комате, 
АКдине, сглах и ацигани, а шври EMS, Станко и Прљава, пакы оутъкмишж и повратн- 
шж НЪгоғ кист ра н съ CHHOBU (го над нине KOMATE, селах и сцигани, да си CAT 
вратта, Единъ к ко дроугь. И пакы оутъклишж ако см коцет сълоучит прЕЖДЕ 
chapara НЕгоғ вистТарв, а комати EMS, села и ацигани ді CAT синосоль EMS 
н шуурама его, Станко и Прљева. Я Станко и Прљева пакы оутъсмиша, како 
ако см имь слоучить осыла съмръть ПрЕЖДЕ wr НЕгоЕ кист”а)К, 4 комати 
им, села и гциганн, Ad сжт Hiroe кистТарв и синови его И синокка им. Iont- 
ЖЕ CA тако футокмишж сам WT ско доБровслю WT ПРЕД господства MH, 
како да CH CAT врата нерздКлени над къс KOMATÉ, селах и ацигани, ЕЖЕ 
сжть ЕНШЕ исписаннех. И никто WT HHX да нЕ БЖДЕТ колници повратити и р139- 
PHTH тъкмежв и BPATACTRO CIA, ЕЖЕ CA CATh оутъкмили и повратили WT пркд 


1 Adaus де altă mînă ре margine: Ипвре съ Аша си н Дръгою съ деца си. 
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господства AH, ни Н\гоЕ вистТарь H ни шври #8, Станко H Пръвзак, ДА НЕ 
къдет Болници, по съмрътн НЕгоєЕ кист”арк, ИЗкАДИТИ н полуБтати синоки EMS 
WT над ниХхне KOMATE H села H ацигани, ПОНЕЖЕ см тако оутъкмишлм WT пред 
господства ми WT ско Доврокодю. Й къда CE нЕ находит синоки шт НЕгОЕ ЕН- 
стара н ни синови шт Станко H ит Пръкоуль, а тогда ДА сжта комате H се 
лаҳ и ацигани <«дъзцирум их. Я пръддлице да HE БЖДЕТ никогдаже. 


fÍ къда се HE (ошғта оБрасти WT Hirot єнстТарь н мт Станко н WT 
Шръква ни CHAOzH ни дъцире, ЕСЕ КОМАТИ, села H ациганн, ЕЖЕ CATh ЕНШЕ НСПИ- 
сане, Ad сжта CEETOMS Монастнрв wT Бистриц 8 н скЕтолу8 монастнрв wr Го- 
кора H скЕтомв монастира мт КотмКна н сектома донастнрв WT Яргиш кљ- 
КУПЕ, къ пишж, 4 Нил H ДЕТЕ НАА H CHHOEWM Н ДЪЦЕрЕМЬ HAVi Ad НМ 
ECT къ ЕЕчное вљепоминанте, За дзмж. И господстко ми Hah простих кин. 


Gero ради н господство Мн HM A4AWX, тако да EM ЄСТЬ къ ЧИНА H къ 
УХА, нимь H CHHOBWAL HMh H вначетим ихь. И ди кола WT ниха слоүчить 
CHAPATA ПрЕЖДЕ, а къ HHX пръдаднка да наст, нж да єсть \СТАЕШЇНМ нув, 
почевши WT фукчтювго БАМІ Н WT СЕННЇЕЕГО BAMA, WT пчеларства Н WT къвлар- 
стка н ит AHXKAH H WT сено КОСТА н WT тадпи Н WT воз H ит подкоЗь, рек“ 
ше WT къСЕХ слоужБаХ н ДАЖБАХ господства AWH кеанкиже H Алле H анха СЖ 
WEPÉTAETA въ Само дръжавнон ЗЕМАЛ H OEASCTIA господства ми. И никто да 
НХ HE CAEET вантоватн, ни соудци, ни Бирчти, ни NOEWAHHKAIPH H нн 4PMALUH и 
нн никто WT слоугаХ H WT пракителкх господства MH, по CHAdEM HX поланло- 
CTEX H по равотЕХ господства лї. Понеже кто см Хоцит покоусити Бантокати 
НХ нан позазавита MX аци ECT ЕЛАС Един, 4 такокаго члокека нмать въспрїАТТЕ 
велико SAW H WOS WT господства MH, КОЖЕ некЕрникъ H посрамителв H прЕ- 
стжлпникь СТЕМЗ пода Кн/ю господства AH. 


Сциже н SAKAHHANÏE поставакетћ господстко МН, KAKO по съмрътн господ- 
стка MH, кого H3BEpETh господь Богь вытн господарь Блашкон Земан нан WT 
сръдїчнаго палу да господства MH, НАН WT съридникь господства AH, HAH по rot- 
СЕЙ нашихь, WT HHHONAËMEHHHKR, Ad 4ШЕ почътета H футвръдит H ПОНФЕНТ СЪН 
Хрисокоул господстаа Mi, rwro господь Богъ да оутвръднт н почътет H съхра- 
НИТ въ господстак го; 4 АШҒАН не почътеть Н HE съхранита H HE оутбръднть H не 
поновнту, HA разорить н попереть H расипет н посрамнть сін рисокоуль господстка 
АТ, Twro господь Богъ да разорить ЕГО Н пепереть Н расипета н посрамить къ господ- 
стЕК го H Ad OVBIETA Его ЗАЕ TEAWM, 4ЕЋ БЖАЖИНАЬ ВЕЦЕ доуша его. Н да 
нА тв фучъст е съ ISAOR н съ трыкамтимъ рта н да му ECT съпостатница 
прЕЦчистд4 Богомати на страшнЕмъ Н HE АНЦЕЛУБрн ЕА СЖУНцЦЕ H Ad имать oy- 
чЕстіғ съ инКа Г замнравнтиХ 18ден HKE къЗъПНШЖ на господа Бога н спаса 
нашего Iyesca Христа: „распенти, распенїн Его“ 4 Кръвв его над нихв H над ЧАДЕХ 
нхь, НЖЕ ЕСТ H AO СЕГО ДЕ Н ЕЖДЕТВ Rh BEKS, дан. 


беже H CRRABTEAÏTE постакаКелхъ господстко Ai: Жоупанъ Пръвоул Ели <и 
Бань Кралевски H жуупань Драгнч кєлнкн дкоринкь H Жоупанв Радоулъ BEAHKH AO- 
говет, Драголлнръ спатарь, Радоуль пејарника н Радоудь комис, Шервань столник, 
Baak н Aparsyas келнцін постелници. 


1 Cuvintele: н wr късларства sînt scrise deasupra rindului. 
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И азь Хоуд/н къ кнстнарХ тауа РратК! слоко съпнсатель, ЕЖЕ напнсахь 
въ настоль ДНЕНЕЛ\Һ град глагольмін слаєнон Тръговнци, сца юүнїа 2 H 
шт Ядама тежшагу AETh хЗад. 

+ Іш Радоүл кмк? д, MHASCTIA BOKYA господин. 


+ În Hristos Dumnezeu, binecredinciosul si binecinstitorul si де Hristos 
iubitorul și singur stăpinitorul, lo Radul voievod, fiul marelui şi preabunului 
Radul voievod, cu mila lui Dumnezeu și cu darul lui Dumnezeu, stăpinind 
si domnind peste toată фага Ungrovlahiei, încă si al părților de peste munți, 
Amlașului și Făgărașului herteg. A binevoit domnia mea cu а sa bunăvoință, 
cu curată și luminată inimă a domniei mele, ca să proslăvesc pe Dumnezeu 
cel ce m-a proslăvit pe mine și pe scaunul sfinträposatilor părinţi ai domniei 
mele cu slavă m-a înălțat. lată mi-am adus aminte domnia mea că mulți 
împărați s-au veselit іп împărăţiile lor, însă puţini au moștenit împărăția 
cerească. De aceea, m-am străduit și eu nu numai această împărăție a îndrepta, 
ci si de a socoti де cele veșnice ale noastre, cei care sînt de-a pururi adevăraţi 
şi drepţi credincioși, care mult au slujit și întru nimic nu s-au arătat necredin- 
cioși 61 nici dușmanilor mei nu au întors spatele, ci necrutind a vărsa sîngele 
lor pentru domnia mea, după cum rădăcina bună aduce cel mai curat rod. 


De aceea, am dăruit domnia mea acest întru totul cinstit și cu frumoasă 
față și preacinstit, acest de față hrisov al domniei mele, care stă deasupra 
tuturor cinstitelor daruri, preacinstitilor boieri ai domniei mele, încă si dre- 
оп din сава domniei mele, jupanului Neagoe mare vistier si sotiei sale 

aplea, cu fiii săi si cu fiicele sale, сіңі îi va lăsa Dumnezeu și cumnatului 
său jupan Staico si jupanului Pirvul și cu fiii și fiicele sale, су îi va da Dumne- 
zeu, ca să le fie lor satele, anume: Dragomireștii toţi, cu tot hotarul și Drago- 
slavele toate si Mogoșeștii toți și Măgurenii toţi și Bucovul tot și Suharna 
toată! si Olteniţa toată și Ulmenii toţi și Cliuciul jumătate și Chiseleţul tot 
şi Cornätelul tot si Descupereștii toţi și Gäojanii toți și Rușii се sînt mai jos 
de Tirgoviște toţi si Lupsanul, oricit a ținut Staico logofăt și Budeasa toată 
şi Pirvuleștii toţi şi Aninoasa toată si Clăteștii toți și Negoestii toţi și în Ti- 
teşti jumătate și іп Bumboesti jumătate și Budestii toţi și Uibăreștii toţi și 
Stoicänestii toţi și Budenii jumătate si în Drăgănești patru părţi si din vinärici 
si din toate, patru părți și în Bärcänesti oricît a ţinut Staico logofăt și în 
Grămăditele jumătate și în Pietri jumătate și din girlă și din uscat jumătate 
бі іп Deadilov jumătate și din bălți si din uscat, toate pe jumătate, pentru 
că aceste sate ce sînt mai sus scrise ре nume, le sînt vechi și drepte averi și 
ocine 81 dedine, cumpărate și dobindite cu dreaptă slujbă de moșii si де stră- 
moșii lor. 

Însă, pentru unele din mai sus pomenitele sate, ce sint ale jupanului 
Neagoe vistier, cumpărate de părintele său Socol și de unchiul său Chirca, 
ei au avut piră, pentru cinci sate, anume: Titestii și Bumboeștii si Budeștii 
şi Uibăreștii și Stoicăneștii, pentru că a rămas Chirca dator să plătească 
pentru niște marfă turcească. lar după moartea lui Chirca si а lui Socol, 


1 În criptogramă: ццеци. 
2 Cuvintele: „н боухарна saca“ s-au șters şi s-a scris deasupra: „н wr Йлидандо8“. 
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au rămas Пи lui, Neagoe vistierul și fiii lui Chirca, Marcea si Creciotă si Stoica, 
să plătească datoria. Pentru aceasta, pentru datoria care a rămas de la Chirca 
si Socol, iar turcii au venit si au apucat pe fiii lui Chirca și ai lui Socol, iar 
fiii lui Chirca, Marcea și Creciotă, ei s-au lepădat de acea datorie și s-au le- 
pădat şi de averi, de le-au lăsat să se piardă. lar Stoica, fiul lui Chirca și 
Neagoe vistierul, fiul lui Socol, ei în nici un chip n-au vrut să lase să se piardă 
averile pentru acea mai sus zisă datorie, ci au plătit datoria acestor turci, 
de și-au pus averile zălog la Barbul ban al Craiovei și la Badea vornic și la 
Albul vistier. Si după aceea, și-a vîndut Neagoe al lui Socol și marfa lui și 
agoniseala cu trudă, ce a avut, de a răscumpărat aceste 5 sate, ce sint mai 
sus scrise si au fost puse zălog la acești mai sus 7151 boieri. 

De aceea, dacă vor voi cumva fiii lui Marcea și ai lui Creciotă să se pirascä 
sau să ceară din cele de mai sus cinci sate de la Neagoe vistierul sau de la 
fiii lui, iar ei nicicum să nu aibă amestec, căci s-au lepădat și le-au pierdut 
înșiși părinţii lor, Marcea si Creciotă, încă dinaintea părintelui domniei mele, 
răposatului Radul voievod, ca să nu aibă nici un amestec Marcea și Creciotă 
în aceste 5 sate, niciodată. 

Si iarăși să le Пе іп Smirci trei părţi si la vadul de moară de la Cricov 
trei părţi și la Afumaţi trei părţi, pentru că le-a închinat Prodan de a sa 
bunăvoie jupanului Staico logofăt. 

Şi să le fie la Glodeni partea lui Bogdan toată, oricit se va alege din vecini 
si din mori şi din ocina din cîmp, pentru că le-a închinat însuși Bogdan 
de a sa bunăvoie lui Staico logofăt. 

Și iarăși să le (fie) sälasele de ţigani, anume: Stan cu copiii lui si cu doi 
пай ai lui și Ciomirda cu fiii săi și Stepan cu copiii săi si Radul cu fiii săi si 
fratele său Dumitru si Mia cu copiii săi si un nepot al său și Nan cu copiii 
săi si Iova cu fiii lui și Caico cu copiii săi și Nicola cu copiii săi si Роде cu 
copiii săi și Parnaia cu copiii săi și Dodan cu copiii săi și Pupa cu copiii săi 
si Dumitru cu fiii săi și Puraneia cu fiii săi și Stepan cu copiii săi și Hamza 
cu copiii săi si Steia cu copiii săi și Stan cu copiii săi și Uglea cu fiii lui și 
Pavel cu fiii lui si laniu cu copiii săi я Lozan cu copiii săi și Balea cu copiii 
săi si Alădin cu copiii săi si Radul cu copiii săi si Giura cu copiii săi si Bao 
cu copiii săi 51 Stan cu copiii săi și Coia cu copiii săi $1 Біра cu fiii săi și Go- 
laș cu fiii săi și Hogea cu copiii săi și fratele său Slav și Dula cu copiii săi 
şi Cica cu copiii săi si cu З nepoți ai săi și Уйсш] cu copiii săi și Bercea cu 
copiii săi și Тера cu copiii săi și Dumitru cu copiii săi si Golea cu copiii săi 
şi Bunoe cu copiii săi și Fiera cu copiii săi și Hrusan cu copiii săi și Stan 
şi cu fratele său Golea si Radul cu copiii săi si Lepädat cu copiii săi si alt 
Radul cu fiii săi si Costea cu fiii săi și lancul cu fiii săi si Negrilă cu fiii săi 
si Popară си fin săi si Fetea cu fiii săi și Radul cu copiii săi și Nänutä cu 
copiii săi și Costea cu copiii săi și Hirs cu copiii săi și Vlaicul cu copiii săi 
si Parascheva cu copiii săi și Räduta cu fiii săi si Costea cu fiii săi si Nan 
cu fiii săi și Nacoe cu fiii săi si Cumpănă cu copiii săi și Popirche cu copiii 
săi şi Coia cu copiii săi și Gălilea cu copiii săi și Gomoiu cu fiii săi și Bata 
cu copiii săi și Călugărul și mama lui, Tudora și Vasilca cu copiii săi și Hirgota 
cu copiii săi și Tezlui cu copiii săi si Purniche cu fiii săi я Bogdan cu fin săi 
şi Panea cu copiii săi si Juna cu copiii săi și Gugucea si Ciortan și Candalä 
si Neacsa cu copiii săi si Dănciuleasă si Erina я Maichina și Bana si Moma 
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cu copiii săi si Tetrade și Mihăilă si Mihai si Bance si David si Chitul cu copiii 
săi şi Мага și Bulat și Bogdan si Zgicea şi Tinca si Dragsin cu copilul său si Slav 
şi Petrica și Ozun și Нато și Gilea si Ghiga și Lal si Radul cu copilul lui si 
Bunghea și Bangala si Pătru si Сше şi Radul cu ginerele său și Ganmeci 
şi Cacalea si Пиза си Ни săi și Vișan si Curchia și Mandela si Нігв si Grozea 
cu copiii săi și Pulcucă și Ghentea și Nan si Cortofles cu fiii săi și Bădica 
şi Gorun și Muchia cu fiii săi și Ciocan si Cotică si Radul si Gontu și Stanciul 
şi Feciora cu ћи săi şi Вора si Erina și Minune cu copiii săi si Radul cu ћи 
săi; Григе cu copiii săi și Drăgoiu cu copiii săi! pentru că le sînt vechi si 
drepte ocine și dedine și cumpărături. 

Si iarăşi să le fie viile din Tirgoviste, pentru că le sint ocine si dedine. 

Таг apoi, au venit înaintea domniei mele jupan Neagoe vistier si soția 
ui, Caplea și cumnatii lui, Staico si Pirvul, de s-au întocmit și s-au așezat 
şi s-au înfrățit peste toate mai sus zisele averi, sate și ţigani, ca să fie frați 
nedespärtiti, în veci. Pentru că a venit înaintea domniei mele jupan Neagoe 
vistier, de a înfrățit pe сшипаш săi Staico si Pirvul peste averile, dedinele, 
satele si ţiganii săi, iar cumnatii lui, Staico și Pirvul, iarăşi au întocmit 81 
au înfrățit pe Neagoe vistier și cu Ни lui peste averile, satele și ţiganii lor, 
să Пе fraţi, unul са și celălalt. Si iarăși au întocmit că де se va intimpla mai 
înainte moarte lui Neagoe vistier, averile sale, satele 51 ţiganii, să fie ale fiilor 
lui și ale cumnatilor lui, Staico si Pirvul. Iar Staico si Pirvul iarăși au întoc- 
mit, că de se va întîmpla lor amindurora moarte mai înainte de Neagoe vis- 
stier, iar averile lor, satele și ţiganii, să fie ale lui lui Neagoe vistier și ale 
fiilor lui și ale fiilor lor. Pentru că astfel au întocmit singuri de a lor bună 
voie dinaintea domniei mele, ca să fie fraţi nedespärtiti peste toate averile, 
satele 31 țiganii, се sint mai sus scrise. Si nimeni dintre ei să nu Пе volnic 
să schimbe și să strice întocmirea și frätia aceasta, care s-au întocmit si înfră- 
tit dinaintea domniei mele, nici Neagoe vistier si nici cumnatii lui, Staico si 
Pirvul, să nu fie volnici, după moartea lui Neagoe vistier, să scoată și să alunge 
pe Ни lui de pe averile, satele sitiganii lor, pentru că așa s-au întocmit 
dinaintea domniei mele de a lor bunăvoie. Iar cînd nu se vor afla fii din 
Neagoe vistier și nici fii din Staico si din Pirvul, iar atunci să fie averile si 
satele și țiganii, fiicelor lor, iar prădalice să nu fie niciodată. 

Таг cînd nu se vor afla din Neagoe vistier 31 din Staico și din Pirvul nici 
fii şi nici fiice, toate averile, satele și ţiganii, ce sint mai sus scrise, să fie ale 
sfintei mănăstiri de la Bistriţa și sfintei mănăstiri de la Govora și sfintei 
mănăstiri de la Cotmeana și sfintei mănăstiri de la Argeș împreună, de hra- 
па, iar lor și părinților lor și fiilor și fiicelor lor să le fie de veșnică pomenire, 
pentru suflet. lar domnia mea le-am iertat calul. 

De aceea și domnia mea le-am dat, ca să le fie de ocină și de ohabă, lor 
şi fiilor lor şi nepoților lor; si încă cui dintre ei i ве va întîmpla moarte mai 
înainte, iar la ei prădalica să nu fie, ci să fie celor rămași ai lor, începînd de 
la vama oilor si din vama porcilor, din stupărit si din gäletärit? si din душа 
şi din cositul finului și din tălpi și din cărături și din podvoade, adică din 
toate slujbele și dăjdile domniei mele mari 81 mici gi cîte se află în ţara de 


1 Adaus de altă mină, pe margine: „Григе cu copiii săi si Drägoiu cu copiii săi“, 
2 „din găletărit“ scris; deasupra rindului. 
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sine stătătoare si stăpînirea domniei mele, 51 nimeni să nu îndrăznească а 
tulbura, nici sudeti, nici birari, nici povodnicari, nici armasi și nici nimeni 
dintre slugile și dintre dregătorii domniei mele, trimiși după milostenii 81 
după treburile domniei mele. Pentru că cine va încerca să-i tulbure sau să-i 
păgubească chiar și cît un fir de păr, un astfel de om va primi mare rău și 
urgie de la domnia mea, ca un necredincios şi batjocoritor și călcător al acestei 
porunci a domniei mele. 


Încă я blestem pune domnia mea, ca după moartea domniei mele, pe 
cine va alege domnul Dumnezeu să fie domn al Ţării Românești sau 
din rodul inimii domniei mele sau din ruda domniei mele sau, după păcatele 
noastre, din alt neam, dacă va cinsti si va întări я va înnoi acest hrisov 
al domniei mele, pe acela domnul Dumnezeu să-l întărească și să-l cinstească 
si să-l păzească іп domnia lui; iar dacă nu va cinsti și nu va păzi $1 nu уа 
întări și nu va înnoi, ci va nimici și va călca și va risipi și va batjocori acest 
hrisov al domniei mele, pe acela domnul Dumnezeu să-l lovească și să-l calce 
si să-l risipească și să-l batjocorească în domnia lui si să-i ucidă aici trupul, 
iar їп veacurile viitoare sufletul lui. Și să aibă parte cu Iuda si cu de trei ori 
blestematul Arie și să-i fie potrivnică preacurata maică a lui Dumnezeu la 
infricosata și nefätarnica judecată și să aibă parte cu alți iudei rău näräviti, 
care au strigat asupra domnului Dumnezeu și mintuitorului nostru lisus Hri- 
stos: ,rästigneste-l, răstignește-l“, iar sîngele lui asupra lor $1 asupra copiilor 
lor, ceea ce este și pină în ziua aceasta și va fi în veci, amin. 

Iată si martori punem domnia mea: jupan Pirvul mare ban al Craiovei 
şi jupan Drăghici mare vornic si jupan Radul mare logofăt, Dragomir spătar, 
Radul paharnic și Radul comis, Șerban stolnic, Badea și Dragul mari postelnici. 

Si eu cel mic între vistiernici, umilul Rratea!, scriitorul de cuvinte, саге 
am scris în minunata cetate de scaun, ce se cheamă slävita Tirgoviste, luna 
iunie 1 și de la Adam cursul anilor 7034 (1526). 


+ То Radul voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 289 (Cotroceni, LIX/2). 
Orig., perg. (57 х 02), pecete atîrnatä, căzută. 
Cu o trad. din 1843 

EDIȚII. D.I.R., В., 14—18. 


19 
1526 (7034) iunie 7, Tirgoviste. 


Radu de la Afumaţi voievod întărește lui Stanciul si cetei sale satul 
Cerăţelul, în urma unor judecăţi. 


1 Шилостию вожтно, Ïw Радул кожод4 H господинь късон змий Фггро- 
клаүїнскон, сннь прЕдовраго и кғанкаго Радула EOEROAE. Дават господство [гос- 
подство| ми сте повел Кн?те господстка MH Станчюд H съ синоки EMS, ЕАНЦИ HM 


1 Criptogramă. 
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Bora даст н Докрол\Нр ск вратнамн CH н Ежнда съ анепснами сн н Дига ca 
вратнами сн H Пътр8 съ вратнамн си Н Стен съ Братнамн сн, акоже да HM 
CAT Черљцелва кес H св късем Хотаром по к де ест старн (отар, понеже нм ст 
стара н права щчнна Н пеквпена WT Радуа KOMHC H мт тъста <CH> ж8паница 
НЕкша, За Х аспри, еше при дини Млад! Басарав коғкода. нарнцағмаго Цъпълвш. 

И потом, CST нмал съпренте със Hansa, сннъ ДЕткок, при ДАНН викв roc- 
подстка мн Блада кокода над Черһцға Н с8т weraa Нан а мт закон. Я потом 
пакн се CST предн със Слав ит Дръмоксъ на Басарав конкода над тан учине 
що ЕСТ ЕНШЕ печена Н паки иста Слав WT закон WT пред Басарав конкода. Я 
потом, се подигнв Слав тере сорочи по Станчюл Н чата его шо CST ЕНШЕ писанн 
Пред POCNOACTEA ми, тако IAKO приндоше пред POCNOACTEO мн. 

Й господстко MH 8 ТЕМ гледах H CSAHY по правдв H по Закона със чьсти- 
THM NpAkHTEAHEM господства мн H на гледах кнеге мо нмашЕ шт Младт Басарав 
коғкода Цъпълвш н мт Влада кокода н WT Басарава коғкода. Тако изнандох 
господстко ШН како ECT тан WUHHS Зокомаго Черъцелза стара H прака мчнна Af- 
Анна Станчюлок н съ чатам его, шо CST кише писани, поквпена WT Радул комис. 
И Слав иста WT закон WT пред господстко МИ. 


Gero радї, н господство ми им дадох Станчюлок Н сьс синоки его ЕАНЦИ 
Hm Богъ даст н Докромнр8 сь вратимми сн н Кжнда Ch анепснамн сн н Йнга 
св Братнамн сн н Пътр8 съ вратнамн сн и Стан са Братнамн си, ако да нм 
ECT Eh WUHHS H Eh (АБ ним H CHHOROM нА Н кн ком Н прекн ком нм. И ga- 
PE KOMS се CASUHT WT НИХ ПРЕЖДЕ съмрътъ, а въ них пръдаанка да нЕст, н8 
да ст мстакшнм нм. И нн шт когождо непотжкновенно, по реч господства MH. 

Се СКЕДЕТЕЛНЕ NOCTAEAEX господства мн: жвпанв Пръква Кралекски великн 
ван н жапан Дръгич внешн дворник H жапан анк Першанва келикн дкорник н ж8пан 
Овудор велики логофет н жапан Радул ЕНЕШН догофет н НЕгоғ кистимр н Дра- 
roMHp спетар н Радул пехарник н Шерван столник и Дръгнч комис н Raat H 
Aparga ғани постелници. Испракник, Вншан логофет. 

Пис къ Тръговнци, micea юнһа 3 дьнъ, E ДЕТ хЗад. 

t № Радул ewéewA4, MHAOCTTA БожТА господинъ. 


t Din mila lui Dumnezeu, Іо Radul voievod si domn a toată фага Ungro- 
vlahiei, fiul preabunului şi marelui Radul voievod. Dă domnia [domnia] 
mea această poruncă a domniei mele lui Stanciul și cu fiii lui, сїйї îi va да 
Dumnezeu, si lui Dobromir cu fraţii săi я lui Стда cu nepoţii săi si lui Liga 
cu таш săi şi lui Pătru cu frații săi si lui Stan cu fraţii săi, casă le Пе Cerätelul 
tot şi cu tot hotarul pe unde sînt vechile hotare, pentru că le este veche si 
dreaptă ocină $1 cumpărată de la Radul comis si de la soacra < lui>, jupa- 
nita Neacşa, pentru 600 aspri, încă din zilele lui Basarab cel Tinăr voievod, 
numit Täpälus. 

Iar apoi, au avut piră cu Nanul, fiul lui Detco, în zilele unchiului domniei 
mele, Vlad voievod, pentru Cerätel, si a rămas Мапи] de lege. Таг apoi, s-au 
mai рїгїї cu Slav din Därmoxä la Basarab voievod pentru acea ocină саге 
e mai sus zisă, și iarăși a rămas Slav de lege dinaintea lui Basarab voievod. 

După aceasta, s-a ridicat Slav de а sorocit ре Stanciul м ceata lui 
care sint mai sus scriși înaintea domniei mele, аза că au venit înaintea domniei 
mele. lar domnia mea întru aceea, am cercetat și am judecat după dreptate 
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şi după lege cu cinstitii dregătorii domniei mele si le-am cercetat cărţile pe 
care le-au avut de la Basarab cel Tinăr voievod Täpälus si de la Vlad voievod 
şi de la Basarab voievod. Astfel am aflat domnia mea că acea ocină numită 
Cerätelul este veche și dreaptă ocină, dedinä a lui Stanciul și cu ceata lui, 
care sînt mai sus scriși, cumpărată de la Radul comis. lar Slav a rămas de 
lege dinaintea domniei mele. 

Pentru aceasta si domnia mea i-am dat lui Stanciul si cu fiii lui, сій 
îi va da Dumnezeu, și lui Dobromir cu fraţii săi și lui Cinda cu nepoţii lui și 
lui Liga cu frații săi și lui Pătru cu frații săi si lui Stan cu frații săi, са să 
le fie de ocină si de ohabă lor si fiilor lor si nepoților si strănepoţilor lor. Si 
oricăruia dintre ei i se va întimpla moarte mai nainte, iar la ei prădalică să 
nu fie, ci să fie celor rămași ai lor. 51 de nimeni neatins, după spusa domniei 
mele. 

Iată martori am pus domnia mea: jupan Pirvul Craiovescu mare ban 
şi jupan Drăghici fost vornic si jupan Manea Persanul mare vornic și jupan 
Theodor mare logofăt și jupan Radul fost logofăt și Neagoe vistier şi Dra- 
gomir spătar și Radul paharnic și Șerban stolnic 51 Drăghici comis 51 Badea 
și Dragul mari postelnici, Ispravnic, Vișan 1. 

S-a scris іп Tirgoviste, luna iunie 7 zile, în anul 7034 (1526). 

1 Io Radul voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Muzeul judeţean Tg. Jiu, nr. 16 
Orig. perg. (29,5 X 31 5), pecete timbrată, căzută. 


20 
1526 (7034) iunie 12, Bälgätaci. 


Radu de la Afumaţi voievod întărește lui Radu Runcenescu ocina 
lui din Stăneşti, pe care а înfrățit pe nepotul său Radu postelnic. 


Її ШилостТю Божїєю, Іш Радүл конкода Н господинк въсон ЗЕМЛЕ Фггро- 
влах нскою, синь ПрЕдовраго н кел<ико га Радула конкода. Дават господстко 
MH СТЕ повеакнте господства мн Радул Рвнченккул, КОЖЕ да нм КТ 8 
Стънешн, каре KdAHKO се изврат негокв дел, ПОНЕЖЕ HM ECT стара н права мучина 
н АЕдинв правд. Я потом, приде Радул Фанченесква пред господства AW, тере 
ваожнше по Радул постелника анепсенл си над тан ЕНШЕ пнсанна WUHHB, За негова 
ДоБраколю, како да сат врат а нрраздкленнн до къ кЕКН. 9 том господство MH 
простих кон. 

Gero раду, нм A4AWX и господство MH, акоже да М8 ЕСТ въ чин 8 Н КЪ 
WYE HHM Н CHHWEOM HM H EHSKOM нм H прЕвначетом нм. Я потом, каре KOHM 
СЕ WT НИХ прилвчитн съмъртъ пркжде, а къ них пръдалика да нКст, ан8 да 
«ст къ иставшенм. И нн шт когоже непотжкновенно, По WPHSMO господства MH. 

GEKE Н СЕЕДЕТЕАТЕ постакакем господства MH правителем господства MH: 
жвпанв ПръвЗа кан Краловски н жвпанв Драгнч БНЕШЕ дворникз Н жӘпан% Mank 


1 Loc rupt. 
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Першанва велики ABOPHHKS н жвпанв <Ра4д8А›>Ї ЕНЕШЕ догофет н жвпанв Твдорв 
Еганки догофет н Hirot внстТарв н Драгомир спатар8 н Данчюа п‹ахарник8>! н 
Арагич комис н Шерванв столникв н Raat и Драгва БЕЛИЦИ постеаници, пачеже 
нз къща господства AH. 

И аз, Тома, еже начертах. Неправник, бЭанча пръкдлав. Пне 8 Бългътач, 
Аса юн ЕТ дын, в АКТ хЗАД. 

+ Іш Paasa вилвмда, AHaocTTa БОЖИА Господин. 


+ Din mila lui Dumnezeu, lo Radul voievod 51 domn а toată фага Ungro- 
vlahiei, fiul preabunului și marelui Radul voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele lui Radul Runcenescul, ca să-i fie în Stănești oricîtă 
se va alege partea lui, pentru că îi este veche și dreaptă ocină și dedină drea- 
ptă. Таг apoi, a venit Radul Runcenescul înaintea domniei mele, de a așezat 
pe Radul postelnic, nepotul său, peste această mai sus scrisă ocină, de a lui 
bună voie, ca să fie тай nedespärtiti pînă în veac. Întru aceasta, domnia 
mea am iertat calul. 

De aceea și domnia mea le-am dat, ca să le fie de ocină si de ohabă, lor 
şi fiilor lor şi nepoților si stränepotilor lor. Таг apoi, oricui dintre ei i se va 
întimpla moarte mai înainte, iar la ei prădalica să nu fie, ci să fie celor ră- 
mași. Și de nimeni neatins, după porunca domniei mele. 

lată și martori punem domnia mea pe dregătorii domniei mele: jupan 
Pirvul ban al Craiovei și jupan Drăghici fost vornic și jupan Manea Persanul 
mare vornic şi jupan (Radul)! fost logofăt și jupan Tudor mare logofăt 81 
Neagoe vistier și Dragomir spătar și Danciul paharnic și Drăghici comis 
si Șerban stolnic si Badea și Dragul mari postelnici, asijderea din casa dom- 
niei mele. 

3 eu, Toma, care am scris. Ispravnic, Oancea pîrcălab. 

cris іп Bälgätaci, în luna iunie 12 zile, în anul 7034 (1526). 

+ Io Radul voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Bibl. Acad., CVIII/51. 
Orig., реге. (26 х 29,5), pecete aplicată, căzută. 
EDIȚII. Trad. D.I.R., B., 18—19. 


21 
1526 (2084) iulie 1, Tirgoviste. 


Radu de а Afumaţi voievod întăreşte lui Oprea Drăghicescu niște 
țigani. 


+ нлостТю кожТкю, Іш Радүл коғкода н господинь ЕҺСОН SEMAH Фггровад- 
Хінскон, еннь прЕдовраго н кғанкаго Радул коғкода. Дават господство мн СТЕ 
NOREAEHHE господства MH ЖВпанв бОпрЕ Драгичек8а н Ch сннокн ен Негонць 

1 Loc rupt. 
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H......18A са ДЕШЕРЕМ нощи ғанцн Mg Born даст, AKOKE MS да СТ ацигани по 
НМЕ Дал св децамн н Танка сь децами сн. 

Понеже свт RHAH ЕНШЕ пнеднин ациганнн ж8панице Станке. Тако, мт gpt- 
МЕ ЕЖЕ СЕ Ест прЕ ставнла Жвпаннца Станка H никто WT снновн ЕН HE CE wept- 
ТОШЕ, 4 ЕНШЕ 8писанни ациганн НЗБраше се старн н правн ацигани жвпанице AMan- 
ДЕН H AJAH WT MATH EH Ж8паннце Станке. Й потом, принде жапаница йанда н 
Ch BHCEMH СИНФЕН ЕН ПРЕД господстко MH, ТЕрЕ СН NOMHASBAUIE Пръвн Браточед MS 
бдпрк Драгическва св енше зписани ациганни. 

И паки пок пи ж&пан COnpk циганка Танкек, по нме Добра, съ синокн си 
н дъщире CH WT Прљева за Ч аспри н За дка ациганке. 

Gero радї, Mg дадох господстао (Аң жзпан8 Спрен сьс сннокн сн, гакоже 
Ad М8 ЕСТ ацигани къ WUHHS H къ №468 EMS и CHHOBOM EM<S H в>2нзком н прЕ - 
книачетом. Н въ них пръдалнци да нЕст. И нн WT когоже непотжкновенно, 
по WPHSMS господства MH. 

Съ gro свесдет> LAHE: Ж8пан Пръква Кралски в<ан>? н жупан Драгнч кели~ 
кн дворник н жвпан Радул кедики логофет н НКгое внетнар и Драгомир спатар н 
Радул пехарнкк н Радул Komne н Шерван столник н Бадк н МнунЕ келнци 
постғлннун. Исправник, Къздн питар. 

И аз, Стомн днечел, Непнсак р8кв съпнсавшаго въ настолни град Трљ- 
говици, WATE Я двни, въ ARTO хЗад. 


+ № Радул BWEEWA4, милостта БОЖТА господињ. 


+ Din mila lui Dumnezeu, Іо Radul voievod și domn а toată {ага Ungro- 
vlahiei, fiul preabunului și marelui Radul voievod. Dă domnia mea această 
ага a domniei mele jupanului Оргеа Draghicescul si cu fiii săi Negoiţă 

„ult și cu fiicele si încă са Dumnezeu îi va da, ca să-i fie ţiganii, anume 
Lal cu copiii săi 51 Така cu copiii săi. 

Pentru că acești mai sus scriși țigani au fost ai jupaniței Stanca. Astfel, 
din vremea în саге а murit jupanița Stanca și nu s-a aflat nici unul dintre 
fiii ei, iar mai sus scrișii ţigani s-au ales vechi și drepţi ţigani ai jupanitei 
Manda si дай de mama ei, jupanita Stanca. Таг apoi, a venit jupanita Manda 
si cu toți fiii ei înaintea domniei mele de а miluit pe vărul ei Oprea Drăghicescul 
cu mai sus scrișii țigani. 

Si iarăși a cumpărat jupan Oprea ре tiganca lui Taica, anume Dobra, 
cu iii ei şi fiicele ei, de la Pirvul, pentru 400 aspri și pentru două ţigănci. 

De aceea și domnia me am dat jupanului Oprea cu fiii săi, ca să-i fie 
ţiganii ocină și de ohabă, lui și fiilor lui si»? nepoților și stränepotilor. Si 
la ei prădalici să nu fie. Şi de nimeni neatins, după porunca domniei mele. 

Iată deci martori: jupan Pirvul ban al Craiovei și jupan Drăghici mare 
vornic 81 jupan Radul mare logofăt şi Neagoe vistier și Dragomir spătar şi 
Radul paharnic și Radul comis și Şerban stolnic si Badea și Mihnea mari 
postelnici. Ispravnic, Căzan pitar. 


1 Text ras. 
2 Loc rupt. 
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Si eu, Stoian diecel, am scris, cu mina scriind, în cetatea de scaun Tir- 
goviste, iulie 1-а zi, în anul 7034 <1526). 
То Radul voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Bibl. Acad., CVIII/38. 

Orig., perg. (26 X 31), pecete aplicată. 
Trad. la Arh. St. Buc., ms. 173, f. 588. 
EDIȚII. Trad. Р.Г.В., B., 20—21. 


22 
< Înainte de 1526 iulie 6). 


Magdalina monahia dăruiește lui Ginştea cel bătrin si fiilor săi un 
loc de casă în Micesti. 


Т Изволентем жтца и поспЕшенїе сына н съвръшенїем СЕКТОГО АЗХа. Язъ 
мона ТА ШағДалнна неписах сію анстъ WEOMS члоккъ по HME: Гълшк Старк 
қ сыноки сн Фиква н Park н Шкмм, дадих 8 Мичари едно место домашно 
HSTOPE дан кон поточин, KOAHKO да стоє 2 дома, по много ницю. Тако дад 
за ASUS итцамн н За мою ASWY. | 

СекдЕтєлн свт анепсе8 MH ЕГЕМЕН weng H колЕрн wkoao нам: wT Йін- 
черъ, Йвмотт, ит Пвркћркни, Бладва, wr Пискани, Йлъман, wT Каракал, Каракал 
WT Дърмънери, Барнака ит Стар Рътиконин, Ваћква стодник, WT Стънеци, 
Mant Ancuap, от Брат ани, Драгомир, смнъ ДЛогошовъ. 

По сих, азћ монахта Магдалина, азъ Дадох WT мою WUHHS стара H пра- 
ва д Единна. 

Ише кто се мвокцит по мою съмрътъ да ми поперет MOE повел Кн?Е, НАН 
сол Крин HAH калвгЕрҡ да поперет, господ Богъ ДУШЕ его И ДА ESAE тръкдет H 
проклет ит Бога н ит мене грешна. Ялаин. 


+ Cu voia tatălui si ajutorul fiului si cu sävirsirea sfintului duh, Eu 
monahia Magdalina am scris această carte acestui om anume Ginştea се! 
bătrin cu fiii săi Micul я Ratea 51 Тасћип, am dat în Micești un loc de casă 
din sus însă lingă piriu, cit să stea o casă, mai mult nimic. Astfel am dat 
pentru sufletul părintelui meu şi pentru sufletul meu. 

Martori sint: nepotul meu egumenul Iosif şi boierii din jurul nostru: 
din Micești Lumotă, din Purcăreni Vladul, din Piscani Alăman, din Caracal, 
Caracal, din Dărmănești Varnava, din Rătivoeştii Vechi Vilcul stolnic, din 
Stănești Manea Vulparul, din Brătiani Dragomir, fiul lui Mogoş. 

După aceasta eu, monahia Magdalina, am dat eu din ocina mea veche 
şi dreaptă dedină. 

Încă cine se va afla după moartea mea să-mi calce porunca mea sau 
boier sau călugăr să-i calce domnul Dumnezeu sufletul lui şi să fie de trei 
ori blestemat și afurisit de Dumnezeu si de mine păcătoasa, amin. 


Bibl. Acad., Х1/72. 
Orig., hirtie (26 X 31), pecete aplicată. 
Datat după documentul care urmează. 
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23 
1526 (7034) iulie 6, Tirgoviste. 


Radu de la Afumaţi voievod întărește mănăstirii de la Corbii de 
Piatră ocine în Valea Oraşului şi în Bujoară, în urma unei jude- 
сар. 


+ @їндөстїю вожїю, Ïw Радул конкода H господинъ въсон SEAMA Фггро- 
клахнискон, сннъ кедикаго н ПрЕдовраго Радула конкоде. Дават господстко ан 
СТЕ повела Еню господства МН скЕтол8 монастнрв зовомаго WT Корвин wr Шниа- 
тръ, Храмвжтн прЪ свЕтне чнстЕН H прЕвлагослевенЕи RAdAHUHILE наше н прїнено 
АЖЕН (Марте н монахне MarAaatnt, такоже да им ест 8 Baai Барошвавн ит где 
ter стома Кържъ8 до река н мт где ест croma Кържъв До Брадуа бЭсла- 
тұнїн а ит TSE до Писква Чернаток 8 горнін до планТин8, а ит тве По рЕк4 
Чернатов 8 горнїн до плануннв н планннва къс, а WT рЕка Чернатов над Плеша 
н Паша въса, понеже MY ест стара н права дедина, WuHHd. 

Я потом, HMAX съпренне мона не Дагдалнна със иркан н със Нан H 
н със Радуа н със Барвва. Тако господство ми дадох иркана н дрзжтином 
его закон ку кол'®рїн; Тако кжда сЕши на двнъ, а Мнркан н дражтина его, унн 
но могоше донести Ку колерін, ан8 усташе мт закон. HA дадоше тен кволЕрїн 
више речено св Етолув лонастнр8. И хотарник вна им ест Драгомир Брат <Шви>1- 
кк. И паки да 48 ест въ Бӛжшауы дед....! въсах, понеже паки HM ст......1 
и Шагдалінен стара н права wunng. 

Й потом, паки имаше монахтне Дагд<ад на»! съпрен е със Part, анипсена 
Л ананлок. Тако 836 Park ку колки, Да закат како таа учнв м8 
ест внло продал WT Шогош Н мт Кържъ8, ну MB ест Дал Ad се Хранит дори 
KET Бити KHE ШМАжнжнаъ, а по смърътїю Мънънл да ест пак зучина Кържъв и 
Шогош; а Park пакн wera WT закон. И съткорна ест една книг8 БЕЗ Неправв Н 
длъжна ёст. Тако господство MH ю раздрах книга H дадох шчин в св толв мона- 
CTHPS H Магдад!нен, гакоже CST даан тензїн ву волЕрїн н Драгомир Хотарникв. 

Ско радї, н м8 дадоҳ н господство мн Ad MS ест въ WUHHS H зхавв H 
НЕ WT Когоже НЕПОТТАКНОКЕНО, по ШРЕЗМ8 господства мн. 

GEKE скедЕтелїе: ж8пана Пърква Бани жёпан (Ман келнкін дворник н ж8- 
nang Тедорв великти догофет и Hiroe кнет ар н Драгомир спатар н Данчюл ne- 
Харник н Драгнч комнс н Шиерван в стодник, Baat и Драгва кедиц Ти постелницн. 
Исправник, Дёма Дворник. 


~ 


Пис ка? 5 двнъ в Тръговщи, къ AETO хЗАД. 
Т №№ Радул BWEEWAd, MHAOCTIA БОЖТА господина. 


+ Din mila lui Dumnezeu, Іо Radul voievod şi domn a toată фага Ungro- 
vlahiei, fiul marelui si preabunului Radul voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele sfintei mănăstiri numită de la Corbii de Piatră, 
hramul preasfintei, curatei şi preabinecuvintatei stăpinei noastre și pururea 
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fecioară Maria si monahiei Magdalină, ca să-i Пе în Valea Orașului, de unde 
a stat Cirjäu pînă la rîu și de unde a stat Cirjău pînă la Bradul Oslatunii, 
iar de aci ріпа la Piscul lui Cernat în sus, pînă în munte, iar de асі pe rîul 
lui Cernat în sus, pînă în munte si muntele tot, iar de la гіш lui Cernat, peste 
Pleșa și Pleșa toată, pentru că îi este veche și dreaptă dedină, ocină. 

Таг apoi, a avut piră monahia Magdalina cu Mircan și cu Nan și cu Radul 
бі Barbul. Astfel domnia mea am dat lui Mircan si cetei lui lege 12 boieri. 
Astfel, cînd а fost la zi, Mircan și ceata lui n-au putut să aducă ре cei 
12 boieri, ci au rămas de lege. Ci au dat acești boieri mai sus zisei sfinte mănă- 
stiri. Si hotarnic le-a fost Dragomir, fratele lui «Зи са. 

бі iar să-i fie în Bujoară partea ...! toată, pentru că iar îi este ...! și Mag- 
dalinei veche si dreaptă ocină. 

Таг apoi, iarăși a avut monahia Magd<alina)! pirä cu Ratea, nepotul 
lui Mănăilă. Astfel а luat Ratea 12 boieri, să jure că această ocină i-a fost 
lui vindută де Мороз și de Cirjău, сі i-a fost dată să se hrănească cît va fi 
în viață Mănăilă, iar după moartea lui Mănăilă, să Пе ocină iarăși a lui Cirjäu 
și a lui Mogoş; iar Ratea a rămas iarăși de lege. Si а făcut о carte fără ispravă 
şi este mincinoasă. Astfel, domnia mea i-am rupt cartea si am dat ocină sfin- 
tei mănăstiri şi Magdalinei, aşa cum au dat cei 12 boieri si Dragomir hotar- 
nicul. 

De aceea, am dat și domnia mea să-i fie de ocină și de ohabă și de nimeni 
neatins, după porunca domniei mele. 

lată, martorii: jupan Pirvul ban si jupan Manea mare vornic ві jupan 
Tudor mare logofät si Neagoe vistier si Dragomir spătar și Danciul paharnic 
$1 Drăghici comis si Șerban stolnic, Badea și Dragul mari postelnici. Ispravnic, 
Duma vornic. 

Scris iulie 6 zile în Tîrgovişte, în anul 703491526). 

+ lo Radul voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., пг. 290 (Ep. Argeș, XVI/9). 
Orig., hîrtie (22 х 31,5), pecete aplicată. 

Cu o trad. din 1914. 

EDIŢII. Trad. DIR, B., 21-292. 


24 
1526 (7034) iulie 7, Tîrgovişte. 


Radu de la Afumaţi voievod dăruieşte lui Firtat clucer un loc 
domnesc, numit Matca Verzei. 


+ ййнлостню вожню, Бу Радул вощода H господина късон SEMAH Фггро- 
клахннскон, еннь прЕдовраго н келнкаго Радул вокодь. Дават господстко мн сте 
повел Енне господства MH саѕг господства мн, Фрътат8 каючар, акоже да MS 
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ест 8 една MECTS господски, зовемаго Матка Безен, ит Sera Тогжисен и шт 
вета Бљен съ Скорца н съ Жарына ит $ста Въ Драквавн Н WT врћха Ak- 
ABASH H ит мкуъшию Тогъьасен, понеже TOMHAORAY господство MH AKOKE да МУ 
кт ит тон место, ШО ест ВИШЕ писано, Бъ WUHHS H къ WYAEHHM H снновом нм 
и кноком H прЕвнЗчетом нм. И Баре кома, CE сълёчит прежде съмръть 4 ЕЋ 
НИХ прьдданка да неет, нё да кт шставнш нм. И ни WT когоже НЕПОТЬКНОКЕННО, 
по реч господства мн. 

(СЕЖЕ свЕДЕТЕАТЕ NOCTABAREM господство ми: ж8пан8 Прьвзл ЕЕЛНКН Бан 
Кралнескн н жупана Драгнч Бнеше д<корник, жв> NINS (Man EFAHKH ABOPHHKS H 
жвпанв Радул БИВШЕ догофет н <ж8>іпан8 ОФздор велики логофет и Hrot внстнар 
н Драгомир спатар н Данчюл пехарник и Драгич комне н Шерван стодник и Бад 
н Драг а ведици постелници. Неправник, Балаѕр логофет. 

И аз писах, ФлорЕ граматик, въ стодни град Тръговнци. Ine МЕСЕЦА 
ЮМЕ 8 дани, въ ART хЗад. 

+ № Радул RWÉEWA4, MHASCTIA БОЖТА, господинь. 


<Pe verso:> $ ит Дол Btpat. 


Т Din mila lui Dumnezeu, lo Radul voievod și domn a toată фага Ungro- 
vlahiei, fiul preabunului Radul voievod. Dă domnia mea această poruncă 
a domniei mele slugii domniei mele, lui Firtat clucer, să-i fie lui un loc domnesc, 
ce se chiamă Matca Verzei, din gura Togäiasei si din gura Văii cu Scoarța 
şi Jarästea si din gura Văii Dracului si din virful dealului si din obârșia Togä- 
iasei, pentru că a miluit domnia mea, ca să-i fie lui acel loc, ce este scris mai 
sus, de ocină şi de ohabă, lui și fiilor, lui, nepoților și stränepotilor lui. Si 
oricui dintre дїп її i se уа întimpla moartea mai înainte, la ei prădalica să 
nu fie, ci să fie celor rămași ai lor. $1 de nimeni neatins, după spusa domniei 
mele. 

lată martori punem domnia mea: jupan Pirvul mare ban al Craiovei 
şi jupan Drăghici fost (vornic)!, jupan Manea mare vornic și jupan Radul 
fost logofăt și jupan Thudor mare logofăt și Neagoe vistier și Dragomir spă- 
tar şi Danciul paharnic și Drăghici comis și Șerban stolnic și Badea și Dragul 
mari postelnici. Ispravnic, Balaur logofăt. 

Si am scris, eu Florea gramatic, în cetatea de scaun Tîrgovişte. Scris 
luna iulie 7 zile, în anul 7034 (1526). 

+ Го Radul voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 

«Ре verso:> + din Verdea de Jos. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 291 (Ер. Rimnic, LXX/1). 

Огір. hirtie (29,5 х 22), pecete aplicată, stricată. 

Cu o trad.; altă trad. la Bibl. Acad., Arhiva Ghenadie Enăceanu, vol. IV (fost 
ms. 2530), f. 333. 

EDIȚII. Trad. D.I.R.,B., 22—23. Facs. Ibidem, 421. 
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25 


1526 (7034) iulie 12, Tîrgovişte. 


Radu de а Afumaţi voievod întăreşte lui Radu mare logofăt, soției 
sale Voica si altor rude ale lor mai multe sälase de ţigani, în urma 
unei judecăţi. 


+ ШилостТю, вожтно, Іш Радула конкода н господинъ късон земли Уггро- 
клах/нскон, еннь доБраго н келикаго Радүл конкода. Дават господство MH СТЕ no- 
КК<АКНИ>1 господства мн  почнтеннномв  БодКринв господства МН, пачеж Е 
нз кжщїм господства МН, | Ж8пан8 Радуав, RÉAHKOMS  догофет8 н XH- 
TÉAHHUS EMS, Бонке съ снновн сн, н съ Брата но жупану  ПръквАл Н 
съ анепеним CH, синови, Бонхов, по имена Данчюл н Преда н съ них снноке ган- 
цн им Bora придаст, ако да нм CST челЕДН ацїганнне, по имена: Игнат съ At- 
цами сн н Raak съ децамн сн н PRNEAE съ дщамн сн н Милош съ децами сн 
н Бонко съ децамн ен н Данчюл съ децамн син Драгомир съ децамн сн H 
А8мнтов съ децамн сн H циганка Ръвъчогк съ децамн сн, понеже сін 
ЕНШЕ PEUEHHH Зпнеднн ациганн клен нм сат старн прави WUHHH H дЕдинн и до- 
стиженн съ праком н BEPHOM CASKEOM WT родитак им, WT ж8пан Иван Agop- 
ИНК8, ELEKE пон дьни дедом господства мн Влада вонвода Kaagrépa и мт po- 
Антедю господства мн, мт Радул вонкода. 

Й потом, нах съпренне съ сннокн Борд ит Слъкнтец раду сїн ЕНШЕ 
речени ацигани, ЕЖЕ CST ВИШЕ 8пнсанн. Тако господстко MH HY с дну н погледах 
равотв н прав Закон съ YECTHTHMH H старемн  властеан > господства MH 
Н ГАҒДАНМ господство MH КНИГЕ ДЕДОМ господства мн Блада конкода Калвгера, 
такогере но книге родутаюм господства мн Радул вонвода и мврЕтох 
господство мн како ест БНА помилован Snin Икан дкорник със тнгазн 
ацигани ЕЖЕ CST ЕНШЕ Зписанн WT дедом господства мн, мт Влада сон- 
кода Калуга Н шт Радул конвод4, PoAHTEAK господства MH, радї 
праком CASHKBOM Що нм ECT посазжнм. Я сннокн Бордев шсташе WT закон въ 
HHUTOXKE. 

Giro раду, им H дадох н господетко мн жЗпанв Радул догофет съ снно- 
EH си н ж8пан8 Пръв а съ снновн си н съ анпенмм сн WT Брат, CHHOEH Бон- 
кок, по име Данчюл н Преда, тако нм свт сін ЕНШЕ реченн ЧЕАКДН ациганн въ 
WUHHS H къ мак 8, HHM H CHHOBOM нм н внъчетом нм. Н ape комв WT них се 
савчит съмрътъ прежде, а въ HHX пръдаанцн да нЕст нн еднвци, нё да ЕТ 
WCTARLHM. H HE WT КОГОЖЕ НЕПОТЖКНОКЕННО, по цурнзмен господства мн. 

СЕЖЕ H CEEA ETEAHE постакаКЕМ господство мн: ж8пан Прљава REAHKH Бан 
Кралевски н ж8пан Дръгнч велики дкорник н жупан НЕгоє велики кнстнар н Дра- 
romup спатар, Радул Пашад а пехарник, Радул комис, Шерван столник, БадЕ н 
н Ap<arga кїл>Їнцн постелннції. 
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И аз, Бишан слоксъст <....ЕЖЕ написах къ›>1 настолни града Тръгокнци, 
МЕСЕЦА WAHE ЕТ <Авин>? WT AAMA ТЕКЕШІГО дет хЗад. 
1 Іш Радул RWERWA4, MHASCTIA БОЖТА ПОСПОДИНВ. 


+ Din mila lui Dumnezeu, То Radul voievod şi domn а toată фага Ungro- 
vlahiei, fiul bunului și marelui Radul voievod. Dă domnia mea această po- 
runcă a domniei mele cinstitului boier al domniei mele, încă şi din casa dom- 
niei mele, jupanului Radul, marelui logofăt și soţiei lui, Voica, cu Ни săi, 
fratelui ei, jupan Pirvul si cu nepoţii săi, fiii lui Boico, anume Danciul și 
Preda si cu ћи lor, с Dumnezeu le va da, ca să le fie sălașele de ţigani, anu- 
me: Ignat cu copiii săi si Badea cu copiii săi si Repede cu copiii săi și Miloș 
cu copiii săi și Voico cu copiii săi si Danciul cu copiii săi și Dragomir cu copiii 
săi si Dumitru cu copiii săi și tiganca lui Răvăciog cu copiii săi, pentru că 
acești mai sus ziși si scriși ţigani toţi le sînt vechi și drepte ocine și dedine 
şi dobindite cu dreaptă și credincioasă slujbă de părintele lor, de jupan Ivan 
vornicul, încă din zilele bunicului domniei mele Vlad voievod Călugărul și 
de la părintele domniei mele, de la Radul voievod. 

Таг apoi, au avut piră cu fiii lui Bordea din Slăvitești pentru aceşti mai 
sus ziși țigani, care sint mai sus scriși. Astfel, domnia mea i-am judecat și 
am cercetat lucrul și legea dreaptă, cu cinstitii я bătrinii vlasteli ai domniei 
mele și am cercetat domnia mea cartea bunicului domniei mele Vlad voievod 
Călugărul, asemenea și cartea părintelui domniei mele Radul voievod şi am 
aflat domnia mea că a fost miluit jupan Ivan vornic cu acești ţigani care 
sînt mai sus scriși de bunicul domniei mele, de Vlad voievod Călugărul și 
de Radul voievod, părintele domniei mele, pentru slujba dreaptă ce le-a 
slujit. Iar fiii lui Bordea au rămas de lege întru nimic. 

De aceea, le-am dat și domnia mea, jupanului Radul logofăt cu fiii săi 
si jupanului Pirvul cu fiii săi si cu nepoţii săi de frate, fiii lui Boico, anume 
Danciul și Preda ca să le fie aceste mai sus zise sălașe de ţigani de ocină și de 
ohabă, lor si fiilor lor si nepoților lor. Si de i se va întîmpla cuiva dintre ei 
moarte mai inainte, la ei prădalice să пи Пе niciodată, ci să fie celor rămași. 
Și de nimeni neatins, după porunca domniei mele. 

Iată martori punem domnia mea: jupan Pirvul mare ban al Craiovei 
si jupan Drăghici mare vornic si jupan Neagoe mare vistier și Dragomir 
spătar, Radul Pasadia paharnic, Radul comis, Şerban stolnic, Badea şi Dr<a- 
бшу»! mari postelnici. 

Si eu, Vişan alcătuitor de cuvinte (am scris, în)! cetatea de scaun Tir- 
goviste, luna iulie 12 «ге», de la Adam anul curgător 7034 1526). 

+ То Radul voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Bibl. Acad., CCXVI/8. 

Orig., perg. "94 х 34), pecete timbrată, căzută. 
Cu o trad. modernă. 

EDIȚII Trad. D.LR., B., 23—94. 
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26 
1526 (7034) iulie 20, Tîrgovişte. 


Radu de la Afumaţi voievod întărește lui Dobre al Neagăi si altora 
ocinele Olteanca şi Резсеапа. 


Hrisovul Radul vodă, prin care dă intru stăpinire toată moșiia Olteanca 
81 toată mosiia Pesceana lui Dobre al Neagăi i lui Vladu, să le fie întru mos- 
tenire. 


Cu mila lui Dumnezeu, Го Radul voevod si domn a toată Tara Rumâ- 
nească, feciorul marelui și preabunului Radul voevod. Dat-am domniia mea 
această poruncă а domnii mele lui Dobre al Neagăi 51 cu feciorii lui, anume 
Dan я Șerban și Toma cu frații lui si cu feciorii fii-său si Майи! cu nepoţii 
feciorilor lui și Stan cu frații lui si Radul cu frații lui si cu feciorii lor si cu 
nepoţii lor, ca să le fie lor moșie toată Olteanca și toată Peșceana, din dealul 
Pescenii pină în hotarul Cermegestilor. Si să aibă a tiné Dobre al Neagăi și 
cu feciorii lui ce sint mai sus scriși opt părţi dintr-acéste moșii ce scrie 
mai sus, pentru că iaste a lor moşie bătrină si dreaptă de la părinţii și 
moșii lor. 

Drept acéia, le-am dat si domniia mea, ca să le Пе lor moșie întru mos- 
tenire 51 ohabnică, lor si feciorilor lor, перо ог si strenepotilor lor. Și între 
dinsi vinzare să nu Пе. Si după moartea lor, să fie celor ce rămin după dinsii. 
51 de nimenea să nu să clătească, după zisa domnii mele. 


lată 51 mărturii am pus domniia mea boerii divanului domnii mele: 
jupan Pirvul vel ban al Craiovei şi jupan Dragomir! vel vornic și jupan Manea 
Perișanul vel vornic si jupan Radul biv vel logofăt si jupan Theodisie? vel 
logofăt și Neagoe vistierul și Dragomir spatariul și Danciul paharnicul și 
Drăgan? comisul și Şerban stolnicul şi Dragul vel postelnic. 

Si s-au scris în cetatea Tirgovistei, în luna lui iulie 20 dni, väleat 7034 
(1526). 


То Radul voevod. 


Hrisovul cel adevărat sirhesc să află la moșteni, fiindcă au si еі moșie 
într-acest hotar. 


Bibl. Acad., ms. rom. 5722, Г. 7v. 
Traducere. 
EDIȚII. D.I.R., B., 24. 


1 În loc de „Drăghici“. 
з În loc de „Theodor“. 
3 În loc de „Drăghici“, 
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1526 (7034) iulie 25, Tirgoviste. 


Radu de la Afumaţi voievod întărește lui Stoica mare setrar, Stan 
spătar, Manea şi fraţii lor ocine în Grădiştea de Sus şi muntele 
Grädisteanu. 


Т Мнлостию Божино, іш Радул конкода н господинь късон Земан 5ггро- 
клауннскон, сннь прЕдоБраго н келикаго Радул конкоде. Дакат господство MH 
CHR ПОВЕДЕНИЕ господства MH CASSEM господства MH Мане и съ врат 8 EMS Крь- 
чюн н съ HHX CHHOEH, ғанцн им Бога прнпӛстит, ако да нм ест 8 Гржднша Гор- 
на дел Нехтанек н TS8Aopo WT WuHHS, каре коднко се (ТЕТ извратн H WT коде- 
HHUS н WT кода под! н WT планина по нае Гождншанза, понеже НА сет старе 
H Праве щшчнне Н ДЖДННЕ. 

Я потом, прниде МанБ съ врат8 EMS Кръчюн пред господства МН Тере CH 
8ложн по ж8пан Стонка B£AHKH шетрарю н по Стан спатарва H съ HHY вратне, 
HAEHEM Доброслав н ДЕтко, Н съ HHY сннокн, ғанци нм Hors даст, над AtA 
Небтане н над дел Тадорок, над половина, ЕРЕ такон их 8ложн Mant съ Брат 
EMS Крьчюн WT пред господства ми над тензи вод Кин, ЕЖЕ CST ЕНШЕ РЕЧЕННН, 
AAH WT негок8 довро ROA, како да сн CST BACH Братне нер-Здеднни, Един Како H 
Ар г, Kù КЕКН. 

И кон HM простих господства мн. 

Сего раду нм дадох н господство MH колЕрнні господства Мн ж$панб 
Стонкь веднкой8 шетрарю н жЗпанн в Станн  спетар н Дане н съ них вратне, 
EAHUH CST ЕНШЕ SNHCAHHH, AKOKE да НМ Ест ЕЪ ЧИН H ЕЪ МХАБВ8, НИМ 
Н снновом HM H кн ком Н  прекнвчетом нм. И каре ком8 се съл вчнит 
WT HHY ПРЕЖДЕ съмръта, dă Eh HHY Пръдданке да HECT, HS да ест мстак- 
WHM нм. Н нн WT когождо непотжкнокено, по реч господстка MH. 

GEKE СКЕДЕТЕЛНЕ NOCTAEAKEM господство МН: жапан Прљева Кралекски Бан 
н жвпан Држгнч викшн дкорник H ж8п.н Mant Перша келнки дкорник н жвпан 
Радул визши логофет н жзпан Т'8дор8 кедикн догофет и Heroe кистимр н Дра- 
гомнр спет.р8 н Данчюа Богданок пехарннк н Држгич комис н Шерван столннк н 
Бад н Драг ад кеднци постеаннци. Испракник, Шерб8л дкорникв. 

И аз неписах, Т8доран слокопнсатғл, въ ДНЕНЕ МЕСТО ЕЖЕ гАдголет CE 
град Тръговн ре, Л\КСЕЦА юлне КЕ ДАНА, къ АБТ хЗад. 

1 Іш Радул вшвкида, наист ТА БОЖТА господинь. 


+ Din mila lui Dumnezeu, Го Radul voievod si domn а toată фага Ungro- 
vlahiei, fiul preabunului şi marelui Radul voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele slugilor domniei mele, Manea și cu fratele său Cră- 
ciun 81 cu fiii lor, с le va lăsa Dumnezeu, ca să le fie la Grădiștea de Sus 
partea de ocină a lui Nehtan și a lui Tudor, oricit se va alege și din moară 
şi din apă jumătate?, şi din muntele numit Grädisteanul, pentru că le sînt 
vechi şi drepte ocine și dedine. 


1 Cuvintele „н шт вода noa“ sînt scrise deasupra rîndului. 
2 Cuvintele: „şi din apă jumătate“ sînt scrise deasupra rîndului. 
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Таг apoi, a venit Manea cu fratele lui, Crăciun, înaintea domniei mele 
de şi-au așezat pe jupan Stoica mare șetrar și pe Stan spătarul și cu fraţii 
lor, anume Dobroslav si Detco, si cu fiii lor, с le va da Dumnezeu, pe partea 
lui Nethan și pe partea lui Tudor, pe jumătate, căci așa i-au așezat Manea 
cu fratele său Crăciun înaintea domniei mele pe acei boieri, саге sînt mai 
sus spusi, însă de a lor bunăvoie, ca să Пе toți frați nedespärtiti, unul ca si 
altul, în veci, 

Si calul le-am iertat domnia mea. 

De aceea, le-am dat și domnia mea boierilor domniei mele, jupanului 
Stoica mare setrar și jupanului Stan spătar si lui Manea si cu frații lor, cîți sînt 
scriși mai sus, са să le fie de ocină si де ohabă, lor și fiilor lor si nepoților şi stră- 
nepoților lor. Si oricui dintre ei i se va întîmpla moarte mai înainte, iar la 
ei prădalică să nu Пе, ci să fie celor rămași ai lor. 51 de nimeni neatins, după 
spusa domniei mele. 

Iată și martori pune domnia mea: jupan Pirvul ban al Craiovei şi jupan 
Drăghici fost vornic si jupan Manea Регѕа mare vornic şi jupan Radul fost 
logofăt și jupan Tudor mare logofăt și Neagoe vistier și Dragomir spätar 
бі Danciul al lui Bogdan paharnic si Drăghici comis și Șerban stolnic si Badea 
51 Dragul mari postelnici. Ispravnic, Serbul vornic. 

Și am scris eu, Tudoran scriitorul de cuvinte, în minunatul loc ce se chea- 
mă cetatea Tirgoviște, luna iulie 25 zile, în anul 7034 (1526). 

1 То Radul voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 292 (Cimpulung, 1/1). 
Orig., реге. (28 х Mal pecete aplicată, căzută. 

Cu o trad. din 1843; altă trad. ibidem, ms. 204, f. 3. 
EDIȚII. Trad. D.I.R., B., 25. 


28 
1526 (7034) iulie 26, Tîrgovişte. 


Radu де la Afumaţi voievod întăreşte lui Vlaicu clucer şi fraților 
săi ocine т Stăneşti, Berivoeşti și Drăgăneşti, т urma unor judecăţi. 


T Шилостію кожїгю, Іш Радул коғкода и господинь въссон Земан Фггро- 
кааХТискон, еннь прЕдовраго н кедикаго Радул коєкоде. Дакат гоеподстко ми cte 
NOREAEHIE господства MH БолКром господстка мн жупана Бланк ав ключар5 и 
жвпанв AHXHE н св кратиами си H ск них CHHORH, EAHUE НМ Богь даст, гакоже 
Ad им Ест HHXHH дел 8 Ствнешн, каре EAHKO нм CE (ТЕТ извратн НИХНИ ДЕЛ WT 
над Ежс (отарв И над R'hCE СЕАНШИ, WT БОКНЕ, Н WT БОДЕНИЦЕ ПОЛОЕННН8 Н WT 
планннаХ каре поквде чет имати Ствнешни, понеже нм сат Бланква8 н вратнам 
EMS старе и праве [н праве] Н ДЕДИННЕ, WUHHHE H ПОК8ПЕННЕ WT ть HX, WT ЖЗ" 
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пан Пьтрв пост лннк8, мт бОрзЕ н шт вратна его, 84 хар аспри н За един кон 
ДоБръ. 

И паки да нм кт 8 Бернвойшн третна Ам WT E'RCS Хотар8 н шт кошно 
н шт селншК Копъчаном, 

H g Дрктънеши третина Дел над въсв (отар н по Велико Рікі н по Нжерап н 
по Рьзшор н $ планина Беривониом Н по Бьсе (отар тзетна дел, варе колнко се 
XTÉT развратн THETH дел, шо CE зовет дел Бърканов, понеже ст Бланкал8 н 
вратнам EMS старе H Праве WUHHHÉ H ПОКВПЕННЕ WT WTUb их, жапан Пьтр8 noc- 
телникв, WT Котесква, За 9 флорнни. 

Я по сһмрьти Жзпанв Пьтрё NOCTEAHHK, WH се диже Вланквав Ch Братнам 
CH H св МАТЕРЕ НХ ТЕРЕ © паки поквпише WT ROTECKSA 34 Едно чех В WT вршиннк 
H за един кафтан WT атлаз. Й въ съмрътн ж8пан8 Пътр8 постедник, WH сн ст 
СТЕ BCE KOMATE ЕНШЕ писанне, Стьнешнн, заложна $ Mank Вблпар, за ха аспре, 
а Беривонуин $ БадК пръкалав, За хаф аспрғ; тако Бад првкалав, WH HY зало- 
жна $ Muyak шт Бернвойин за ВИШЕ PECUE>HHH хаф аспре. 


SI потом, нмаше жвпанв BAAHKSAS Н вратне EMS пренне сьс Mank Езапар н 
със нун За ЕНШЕ писане комате , Стьнирии н Бериконџин како да сн платит 
HHXHH KOMATE Шо ест БНА ДАМЖЕН каша МВ, ЖВНанв Пътр8 постелник, Панев 
Eganap ха аспре а снновом (Лихнек хаф acnpt. Й 8 тем раду, Mank Вздпар н 
Инне, инн прнхкатнше пр8 над Бланква, како св н квпокдан шт жапана Пктрв 
NOCTEAHHK. Я синови жвпанв Пътр8 постваник, жвпан Вланква H Братне EMS, WHH 
Ззеше ЕТ БолКри шт пред Влад слава воєвода Н ЗАКЛЕШЕ Ch тену ЕТ Бол Ери, како 
HM CST снан стогалн Залог TEY села ЕНШЕ реченне WT Стънеши H WT Бернвоейщи, за ЕНШЕ 
реченни аспри 8 ане RSanap, ха 4спри н 8 синови ДАнхнек, за хаф аспрн. Тако, кьда 
ест заклел Ж8пан8 Вланква, WH ест платна шо ECT БНА ДАКЖЕН ghc Манев ВЗлпар 
ха аспрн н CHHOBOM Фихнек, ЕЖЕ CST ЕНАН држали Залог WT Бад прћкалак хаф 
аспрн. Н пакн ест заклға ЖВпанв Вланк ва съ WHH ВТ Болкри, како ВЕКЕ ДАЋЖЕН 
НЕ СТ WT EAHKO ЕНШЕ ест писан, Квпно аспри хф. 

Й потом, имаше пренне жёпан Вланк8л със Mank RSanap н съ синови ДИнхнев 
пред господство мн. Тако, господст.о мн гледах по правда H по закон съ 
URCTHTHMH Бол Крн господства MH н Дадох господстко мн Манев Взлпар и снновол 
Мнун КА BoakpH, како CS вили н поквпнан Tank BSanap н снновн Шнунек ит 
ж8пан Пьтрв NOCTEAHHK, не Ест ЕНАН Здамг. Я Mark Еблпар н синокн (Лихнек, 
WHH не МОГЗШЕ ЗАКАРТН, ПОНЕЖЕ CST БНАН WCTA4AH Залог, NS мсташе WT Закона H 
WT пред господство мн, Како да HE нмат Mank В8апар н снновн Мнунек мет Ех, 
Каре лика се НЗБРАТН Ata Вланквав 8 Стънеи, шо CE SORET дел ДЕГОНЕ Н по 
KSAE [ТЕТ EHAH кечини ж$панз Бланк8л8 зчистити сь секнрамн 8 гор8, a Mant 
ЕЗапар н снноки МАнхнев НИГДЕЖЕ ДА не мет ат. 

Сего радї, нм Дадох н POCNOACTEO MH ЕНШЕ РЕЧЕНИМ, ако Ad нм сат сї 
EACE Rh WUHHS H въ WXA4ES, ним H CHHOBOM нм H кн ко им Н пркенбчето HM. 
Н KoMS се WT НИХ ПРЕЖДЕ съмръть сълвчит, 4 Eh HHX ПрЋдалике да кЕСТ 
ннеднвши въ BEKH, HS да нм ECT мстакшнм нм. И ни WT когоже непот жкиновенноу 


По реч господства MH. 
Ge 8ко Н сЕЁДЕТЕАНЕ: жалан Пръква Кралевски кан Н жЗпан Драгич ЕНЕШ 
дворннк н ж8пан ЙЛанЕ велики дворник H жёпан Радул БНЕШЕЕ логофет Н жапан 
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Oewawn келнки логофет н Нжгов внетнар н Драгомир спатар н Данчюл пехарннк 
н Драгич комие н Шеркан стодник и Бадк н Драгза BEAHUH постед<ни>ци. 
Исправник, Tarsa догофет. 

И аз, Стомн днак, ЕЖЕ КТ въ мали днаци, неписах въ HACTOAHHH град 
Тръговнци, МЕСЕЦА WAHE КЗ дьни, К АКТ х)лд. 

f Iw Радул викида, мнаостТм БОЖТА, господннв. 


Т Din mila lui Dumnezeu, Іо Radul voievod si domn a toată фага Ungro- 
vlahiei, fiul preabunului și marelui Radul voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele boierilor domniei mele, jupanului Vlaicul clucerul 
şi jupanului Mihnea si cu fraţii lor si cu fiii lor, си Dumnezeu le уа да, са 
să le fie partea lor în Stănești, oricit se va alege partea lor de peste tot hota- 
rul și de peste toată selistea, din pomet si din moară jumătate și din munţi, 
pe ori unde aveau Stăneştii, pentru că sint ale lui Vlaicul și ale {га ог lui 
vechi 51 drepte [51 drepte] 51 dedine, ocine și cumpărate de tatăl lor, jupan 
Pătru postelnicul, de la Orzea și de la fraţii lui, pentru 1 100 aspri și pentru 
un cal bun. 

Si iarăşi să le fie în Berivoesti a treia parte de peste tot hotarul si din 
pomet si din selistea Copăcenilor. 

Si їп Drägänesti a treia parte de peste tot hotarul si pe Râul Mare si 
ре Năvrap si pe Riusor și în muntele Berivoestilor și pe toate hotarele а 
treia parte, oricît se va alege a treia parte, саге se numește partea lui Bărcan, 
fiindcă sint ale lui Vlaicul și ale fraţilor lui vechi și drepte ocine și cumpă- 
rate de tatăl lor, jupan Pătru postelnicul, de la Cotescul, pentru 70 florini. 


Таг după moartea jupanului Pătru postelnicul, s-a ridicat Vlaicul cu 
fraţii săi gi cu mama lor de au cumpărat-o iarăși de la Cotescul cu o stofă 
de ursinic si cu un caftan de atlas. Таг la moartea jupanului Pătru postelnic, 
el а zălogit toate aceste averi mai sus scrise, Stăneştii, la Manea Vulpar, 
pentru 1 000 aspri, iar Berivoestii la Badea pircălab, pentru 1 500 aspri; 
astfel, Badea pircălab, el i-a zălogit la Mihnea din Berivoești pentru mai 
sus 21511 1 500 aspri. 

Таг apoi, jupan Vlaicul și fraţii săi au avut рта cu Manea Vulpar si cu 
Mihnea pentru mai sus scrisele averi, Stăneştii și Berivoeștii, са să-şi plă- 
tească averile lor, ceeace a fost dator tatăl, lor, jupan Pătru postelnic, lui 
Manea Vulpar, 1 000 aspri, iar fiilor lui Mihnea, 1 500 aspri. Таг pentru aceasta, 
Manea Vulpar și Mihnea, ei au apucat pirä asupra lui Vlaicul, cum că au si 
cumpărat de la jupan Pătru postelnic. Iar fiii jupanului Pătru postelnic, jupan 
Vlaicul şi fraţii lui, ei au luat 12 boieri dinaintea lui Vladislav voievod și 
au jurat cu acei 12 boieri că le-au stat zălog aceste mai sus scrise sate, din 
Stănești și din Berivoești, pentru mai sus 2151 aspri la Manea Vulpar, 1 000 
aspri $1 la fiii lui Mihnea, pentru 1.500 aspri. Astfel, cînd а jurat Vlaicul, 
el a plătit tot ceeace a fost dator lui Manea Vulpar, 1 000 aspri și fiilor lui 
Mihnea, cari au ţinut zălog de la Badea pircălab, 1 500 aspri. 51 iarăşi a jurat 
jupan Vlaicul cu acei 12 boieri că mai mult nu este dator, decit este mai sus 
scris, la un loc 2 500 aspri. 


Таг apoi, jupan Vlaicul a avut рта cu Manea Vulpar și cu ћи lui Mihnea 
inaintea domniei mele. Astfel, domnia mea am cercetat după dreptate și 
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dupä lege cu cinstitii boieri ai domniei mele si am dat domnia mea lui Manea 
Vulpar si fiilor lui Mihnea 24 boieri să jure că au si cumpărat Manea Vulpar 
şi fiii lui Mihnea de la jupan Pătru postelnicul, n-au fost zălog. Таг Manea 
Vulpar şi fiii lui Mihnea n-au putut să jure, fiindcă au fost rămase zălog, 
ci au rămas de lege şi dinaintea domniei mele, ca să nu aibă amestec Manea 
Vulpar si fiii lui Mihnea, oricît se va alege partea lui Vlaicul în Stănești, 
ce se numește partea lui Degone și pe unde vecinii jupanului Vlaicul vor 
fi curăţat cu securea în pădure, iar Manea Vulpar și fiii lui Mihnea să nu se 
amestece nicăieri. 

De aceea, le-am dat și domnia mea mai sus zisilor, ca să le fie toate a- 
cestea de ocină și де ohabă, lor si fiilor lor şi nepoților lor si stränepotilor 
lor. Și cui dintre ei se va întimpla mai înainte moarte, la ei prădalica să nu 
fie niciodată, în veci, ci să fie celor rămași ai lor. Si de nimeni neatins, după 
spusa domniei mele. 

lată deci si martori: jupan Pirvul ban al Craiovei și jupan Drăghici 
fost vornic şi jupan Manea mare vornic și jupan Radul fost logofăt si jupan 
Theodor mare logofăt și Neagoe vistier și Dragomir spătar si Danciul paharnic 
si Drăghici comis si Şerban stolnic si Badea și Dragul mari postelnici. Isprav- 
nic, Tatul logofăt. 

Şi eu, Stoian diac, care este între diecii cei mici, am scris în cetatea de 
scaun Tirgoviste luna iulie 26 zile, în anul 7034(1526). 

ї Io Radul voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Bibl. Acad., ХСУ/10. 
Orig., perg. (36 х 38), pecete timbrată. 
EDIŢII. Trad. D.I.R., B., 25—27. 


29 
1526 (7034) august 6. 


Radu de la Afumaţi voievod întărește lui Vlaicu clucer un copil 
de țigan, în urma unei judecăţi. 


Т Мнлостию вожтио, Iw Радул воевода Н господннь кљеон SEMAH Фггро= 
влах нскон, сннь кғанкаго Радула Боєкоде. Дакат господстко AH сте nogtatucie 
господства MH кол Крннв господства Мн жупана Бланк8л8 кавчар8, KOKE да HM 
ECT EAHH копға ациган по нме BSASP, шо Ест БНА стал WT ацнганн онахне 
Mar даднне, гре ECT EHA рожденв съ едно ациганкв жӘпана Вланквлока ка&чар. Тако, 
APSSH ациганн WHH HY приложн Monakta  агдалнна въ скктн монастнр в Йргнш. 
4 тон копға ЕНШЕ речено ациганскн зиста 8 рвкв жупану Бланкваов ка8чар, тере 
га ЕСТ растна WT мал до BEAHK. 

Я потом, нмаше пренте жвпан Кланква кавчар н калвгрн шт Йргнш пред 
господства мн H BAC котЕше кал герн да земат H тон кота ацигантски; 4 roc- 


1 Loc rupt. 
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подстко MH НЕ Дадох КАЛ8ГЁрОЛ\ Ззетн, понеже CE НЗЕрАТОН KONEA господскн áH. 
ган да Ест. 

Gero мді, господстко мн помнловах SNAH Бланк а KASUAP съ ЕНШЕ речено 
ацнган, 4 кал герн да НЕ METEXAT, на ДА ест жЗпанв Бланк8л8 ка8чар8 H съ Бра- 
тісам сн, въ чин H въ №Х458, ННА......1 нн WT КОГОЖЕ НЕПОТЖКНОБЕНО, по 
реч «господства MH>1. 

Akeia дугаст 5 дънн, «въ АКТ>1 хЗАД. 

+ Іш Paaya EWEBWAA, MHAOCTIA БОЖГА господин. 


+ Din mila lui Dumnezeu, lo Radul voievod și domn а toată ţara Un- 
grovlahiei, fiul marelui si preabunului Radul voievod. Dă domnia mea асеа- 
stă poruncă a domniei mele boierului domniei mele, jupanului Vlaicu clucer, 
ca să-i fie un copil de ţigan, anume Budur, саге a rămas din ţiganii monahiei 
Magdalina, căci а fost tăcut cu o tigancä a jupanului Vlaicul clucer. Astfel 
pe ceilalți ţigani i-a dăruit monahia Magdalina sfintei mănăstiri a Argeșului. 
Таг acel copil de ţigan mai sus zis a rămas în тіпа jupanului Vlaicul clucer, 
de l-a crescut де mic pînă s-a făcut mare. 

Таг apoi, jupan Vlaicul clucer si călugării de la Argeș au avut piră înaintea 
domniei mele şi au tot vrut călugării să ia și acel copil de ţigan; iar domnia 
mea nu am dat călugărilor să-l ia, pentru că s-a ales acel copil să fie ţigan 
domnesc. 

De aceea, domnia mea am miluit pe jupan Vlaicul clucer cu mai sus 
zisul ţigan, iar călugării să nu se amestece, ci să Пе al jupanului Vlaicul clucer 
și cu fraţii (săi de>! ocină si de ohabă, lor...! si de nimeni neatins, după 
spusa (domniei mele). 

Luna august, 6 zile, (în anul)! 7034 (1526). 

t То Radul voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 293 (Valea, XVIII/2). 
Orig., hirtie (30,5 х 22), pecete aplicată, căzută. 
EDIȚII. Trad. D.I.R.B., 27—298. 


30 
1526 (7034) august 21, Tîrgovişte. 


Radu de la Afumaţi voievod întărește m-rii Argeş vecinii Flămin- 
зези, cu ocina lor. 


+ Шилостию кожнгю, Іш Радул конкода н господннь късон SEMAH ггрокла- 
XHHCKOH, еннь прЕДФБРаго н вғликаго Радул ко!воде. Дакат господство мн сню 
ПФЕЕДЕННЕ господства MH CERTOMS AMOHACTHPS нарнцағмаго Яргншв, HABKE ест 
Храм npkerk THE, чнеткн H пркедагословенкн RAAAHUHUE наше Богороднце, прн- 
сю дЕн Марн, AKOKE да MS ест BEUHHHH Фажлжнзаинн въсн и съ въса WUH- 


1 Loc rupt. 
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на шә сем хотарнсах господство MH по траго поконнаго Басараке конкод8. Таже 
ест (отарнсат сл га господства мн жапан Владул постваник по Baak Флжмжн- 
SOM по на цръкв в н 8 Aka, 8 Кръст8, даже до ДЕЛ Костцюмн WT тва до 
писква вълчален H Eaak по ЕНШЕ, мт Брна даже до Aka Тополов; понеже М8 
ест CEKTOMS MOHACTHPS стара н права фучнна Н AFAHHd, понеже ю даде Поконнаго 
Басарава конкода ТАН очнне СЕАКЕ, ЕЖЕ CST ЕНШЕ пнеднне, Bora да MS простн 
А8Ш8 его. 

Gero радт, дадох H господетко ми скЕтом8 монастнрз, IAKOÏKE да MS ест 
къ OUHHÿ Н въ 9(458 сектом MOHACTHPS H нн WT когождо HENOTARKHOREHO, 
по реч господетка мн. 


GEKE скЕДЕТЕЛНЕ NOCTABAkET господство ми: жёпан Пръв8л Кралекски ван н 
жвпан Држгнч ЕНЕШНЕ дворник H жапан Шанк Перша великн дворник н SNAN 
Радул внвшн логофет H жвпан Т8дор велики логофет н Hirot внстнар н Aparo- 
мир спетар н Данчюл пехарних н Дръгич комне н Шерван столннк н Бадк н 
Aparga кедици постелницн. Неправннк, Балавр логофет. 

И аз непнсах, Тздоран граматик, къ стодни град Тръгокнци, месеца двгаст 
Ка дънни, въ ART хЗад. 

+ Ïw Радул wewa, мнаостТм вожїж господина. 


ү Din mila lui Dumnezeu, Іо Radul voievod si domn а toată фага Un- 
grovlahiei, fiul preabunului și marelui Radul voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele sfintei mănăstiri numite Argeș, unde este hramul 
preasfintei, curatei și prea binecuvintatei stăpinei noastre născătoare de 
Dumnezeu, pururea fecioară Maria, ca să-i Пе vecini Fläminzestii toţi şi cu 
toată ocina ce am hotărnicit domnia mea pe urma răposatului Basarab voievod. 
Astfel, а hotărnicit sluga domniei mele jupan Мади! postelnic pe valea Flă- 
minzestilor, pe la biserică și în deal, la Cruce, pină іп dealul Costestilor şi 
de aici pină în piscul vilcelei și valea în sus, de la Bria pînă în dealul Topo- 
lovului; pentru că îi este sfintei mănăstiri veche și dreaptă ocină și dedină, 
deoarece i-a dat răposatul Basarab voievod acele ocine toate, ce sint scrise 
mai sus. Dumnezeu să-i ierte sufletul. 

De aceea, am dat și domnia mea sfintei mănăstiri, ca să-i fie de ocină 
gi de ohabă sfintei mănăstiri si de nimeni neatins, după spusa domniei mele. 

Iată si martori pune domnia mea: jupan Pirvul Craiovescul ban și jupan 
Drăghici fost vornic și jupan Manea Perșa mare vornic și jupan Radul fost 
logofăt și jupan Tudor mare logofăt și Neagoe vistier și Dragomir spătar 
şi Danciul paharnic și Drăghici comis și Șerban stolnic și Badea și Dragul 
mari postelnici. Ispravnic, Balaur logofăt. 

Si am scris eu, Tudoran gramatic, în cetatea de scaun Tirgoviste, luna 
august 21 zile, în anul 7034 <1526). 


Т То Radul voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 294 (Ep. Argeș, 11/8). 
Orig., perg. (25 X 40,5), pecete timbrată. 


Cu o trad. 
EDIŢII. Trad. D.I.R.,B., 28. 
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31 


1526 (7034) august 22, Tirgoviste. 


Radu de la Afumaţi voievod dăruiește т-ги de la Argeș un metoh 
si un loc си mori mai jos de Pitești. 


t Днлостню кожню, іш Радул воевода H господннь късон земли %rrpo- 
влауинскон, синь пркдобраго н велнкаго Радул BOEROAE. Дават господстко ми cit 
NOREAEHIE господства мн свЕтомв MOHACTHPS WT Йргеш н чнкстненшол8 WTUS 
нгвален в Гаурге H къснми вратнамн ЖНЕЗШНМ къ СВЕТЕ МЕСТЕ TOM, акоже да 
на ст по доле WT Питешн метох H место въ КОДЕННЦАЛН. 

flah да на се <3>на (отар: WT долни кодениц<Е>, доле по река Маулок, а 
по с8(8, WT долни коденице доле р раскрак до Плопшор, а wr Плопшор yepmg- 
раш8А до CAAUE, а WT салче преко кь връдо $ 8СТ4 ЕЛЬЧЕА8ШНЕ, 4 WT КОДЕНИЦЕ 
WT згор, WT NAON AROPORS кише, K раскрак, 4 WT т8а EARUAW, 4 ДОЛЕ До пнск$, 
а WT пискв доле 8 под бОЕрЕЖНЮ докле CE сьедннит (отар пакв св AOAHE Елъ- 
чед ша. 

Gero радї, им дадох и господстко MH н съ место CE TOME монастир8 да 
НМ Ест въ WUHHHS H къ мхав8, 4 намже Н чедом НАШЕМ hh ВЕЧНОГ ЕЪСПОМННА- 
не. И нн WT когоже непотъкновенно по реч господства мн. 

Сведет ване: Жапан Пръвва Кралнкски кан н Ж8пан Драгнч БНЕШЕ Дкор- 
ник н жвпан Ман велика дворник и жӘпан Радул БНЕШЕ логофет н жвпан Orw- 
AWp келикв догофет н Heroe внстнар н Драгомнр спатар н Данчюл пахарник н 
Драгнч комис н Шерван столннк н Бадк н Aparga весан и пост<елниц >. И 
нспракник, Стонка NOCTEAHHK. 

<H аз, ФлорК, писаХ къ столни град Тръгокнци, мЕсеца авгвст КЕ 
<дьнн>1, въ ART хЗад. 

ү Іш Радул ewéewaa, милостта БОЖТА господинь. 


+ Din mila Іш Dumnezeu, lo Radul voievod și domn a toată фага Un- 
grovlahiei, fiul preabunului și marelui Radul voievod. Dă domnia mea асеа- 
stă poruncă a domniei mele sfintei mănăstiri de la Argeș si cinstitului părinte 
egumen Gheorghe si tuturor fraților, care trăiesc în acel sfint loc, са să le 
fie pe din jos de Pitești metoh si loc cu mori. Însă să se știe hotarul: de la 
moara din jos pe riul Iazului în jos, iar pe uscat де la moara din vale, în jos 
100 де раз pînă la Plopsor, iar де la Plopsor tärmurasul ріпа la salce, iar де 
la salce peste deal la gura vilcelușei ; iar de la moara де din sus, de la plopul 
curţii în sus 20 de pași, iar de aicea vilceaua iar în jos, pînă la pisc, iar dela 
pisc іп jos pînă după Obrejie, pînă se împreună hotarul iarăși cu vilcelușa 
de jos. 

De aceea le-am dat și domnia mea și cu loc sfintei mănăstiri, ca să-i 
Пе де ocină si де ohabă, iar nouă si copiilor noştri de veșnică pomenire. Si 
de nimeni neatins, după spusa domniei mele. 


1 Loc rupt. 
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‚_ Martori: jupan Pirvul Craiovescul ban şi jupan Draghici fost vornic 
бі jupan Manea mare vornic si jupan Radul fost logofăt și jupan Theodor 
mare logofăt și Neagoe vistier şi Dragomir spătar și Danciul paharnic și 
Draghici comis și Şerban stolnic 51 Badea și Dragul mari postelnici. Si isprav- 
nic, Stoica postelnic. 

«51, Florea, am scris în cetatea de scaun Tirgoviste, luna august 22 
<zile>!, în anul 7034 (1526). 


+ То Radul voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 295 (Ep. Argeş, XXXVIII/3). 
Orig., hirtie (31,5 X 22), pecete timbrată, căzută. 
EDIŢII. Trad. D.I.R. B., 98-99. 


32 
1526 (7034) august 29, Tîrgovişte. 


Călugărița Magdalina îşi lasă averea, ocinele si ţiganii fiului ei 
Тоазсо și nepoatelor ei Maria, Calea si Velica. 


Întru numele tatălui si al fiului si al sfintului duh. 

Eu cälugärita Magdalina scriu această carte a mea, după cum am și 
asäzat cu cuvintul mieu cel credincios. Însă întiiu să se știe ce am dat fecio- 
rului mieu, anume Туазсо: Golestii toţi si cu toate hotarele si cu toate viile 
si cu pimnita și cu toată trebuinta si Mărăcinenii cu tot hotarul si cu morile 
si Vieräsul tot si cu tot hotarul si moșia de la Topliceni, partea Stoicäi Do- 
lofan toată, oricît să va alége si stupina de la Deag și stupina de la Budesténi 
si casele și рупа din Cimpulung. 

Si ţiganii, anume: Ciochină cu copii lui şi Darciul cu copii lui я Voina 
cu copii lui si Mirza cu copii lui și Bacre cu copii lui și alt Darciul cu copii 
lui si Buna cu copii lui și Parnica cu copii lui și Nana cu copii lui și Lala 
cu copii lui si Scortea cu copii lui și Badea cu copii lui și Slav cu [cu] co- 
ри lui si Pașiva cu copii lui și Bädisor cu copii lui si Ciodat cu copii lui și 
Sirbul cu copii lui și Bogdan cu copii lui și Stan cu copii lui și Titea cu 
copii lui si Titinichea cu copii lui si Suclea cu copii lui și Dula cu copii lui. 

Si iar să să știe ce-am luat eu, cälugärita Magdalina, al mieu, să Пи vol- 
nică preste aceia pină cind voiu fi cu viiatä. Însă ţiganii, anume Bejan cu 
copii lui şi Radul cu copii lui si Nedea cu copii lui. 

Aicea să să știe zestrea nepoatei méle Mariei: Băltenii toţi și cu tot ho- 
tarul și ţiganii, anume Macea cu copii lui și Curchi cu copii lui și Peponea 
cu copii lui si Marin cu copii lui. бі iar să-i cumpere Іуаҙсо o vie, însă din 
hotarul Golestilor, drept 2 000 aspri. 


1 Loc rupt. 
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Aicea să să știe zestrea Саш, însă Slănicul cu tot hotarul ре unde iaste 
şi viia din sus, cât îi va fi partea, si ţiganii, anume: Mălae cu copii lui si Bă- 
dilă cu copii lui. 

Si iar zestrea Velicăi: din Dobroesti, cit iaste partea lui Stan si ţiganii, 
anume: Bobina cu copii lui si Starcea cu copii lui și Lepa cu copii lui. Ca 
să Пе ale lor de moştenire si ohabnice si de baştină, lor și feciorilor, nepoților 
şi stränepotilor lor. Și oricăruia dintru dinşii i s-ar întâmpla moarte mai 
nainte, iar aceste moşii să nu să vinză, ci să rămie celor ce vor trăi din se- 
mintiia lor. Si într-alt chip de nimeni să nu să clătească, după zisa mea. 

Iată dar sint mărturii: Radul logofăt Măţilă i Șuica dvornic i Dragotă 
dvornic i Vladul banul i Vlaicul cliucer cu jupineasa lui, Neacsa. Si de la 
Argeș, Dumitru şi Pătru Drăgotescul și cliseariul și Radoslav și Tudoran 
şi Stănislav si Tatul cu feciorii lui și Marcea logofătul si Tocsaba vätaful 
şi Stoica spătar din Beleti si Neagoe spătar i Balotă birciul i Radul täbla- 
riul i Radul i Potros ot Porcărâni i Cinda i Oprea ot Dobroesti i popa Вође 
ot Golești si Golestii toţi si Mărăcinenii toţi я Misea si Roman din Rudéni 
şi Dragomir Căul si Brătiian din Brătiiani si Neagoe din Gälesästi 81 Colfu 
şi Palmes si Radul portariul si Stanciul, feciorul lui Purcilă. Si într-alt chip 
să nu fie, după zisa mea. 

1 am scris eu, Stoica logofăt, in scaunul orașului Tirgovistii, în luna 
lui Avgust 29 апі, leat 7034 <1526). 

Acest izvod s-au scris pe limba rumânească asemenea de pe cartea cea 
slovenească de Lupp dascalul slovenesc la Școala Domnească în București. 


1 Az Lupp dascal slov. izpisah. 


Bibl. Acad., ХХ1Х/128. 
Traducere; alte traduceri ibidem. ХХ1Х/129 si XXIX/152. 
EDIȚII. D.I.R.B., 29-30. 
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(1596 septembrie 1—1527 august 81) 7035. 


Radu de la Afumaţi voievod întăreşte т-ги Värbila ocinele dăruile 
de Dragomir spătar. 


Hrisovul răposatului Radul voivod, sin Radului voivod, pentru un 
munte, de la leat 7035 <1526 — 1527). 


Dat-am domnia mea învățătura domnii mele boiariului domnii mele, 
jupinului Dragomir spătar, ca să-i fie lui un munte, care moșie iaste dom- 
nească, den matca Vărbilii, pă Valea Cälugärilor, pînă în Predeal si pă Pre- 
deal pînă în birşiia Șoimului si iar pă Predeal pînă în biîrşiia Ursoaii şi pînă 
în Piscul Tocililor, pentru că s-au fost ales позпа domnească, iar domnia 
mea am miluit pă acest mai sus zis boiariu al domnii mele pentru slujba ce 
au slujit domnii mele. 
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Таг apoi, au fost avut jupinul Dragomir spätar pirä innaintea domnii 
méle cu Mehedinţii, pentru această mai sus zisă moșie, iar domniia mea 
am căutat cu toţi boiarii domnii mele si ава am dat domniia mea jupinului 
Dragomir spătar 12 boiari, ca să aleagă acestă ocină și hotarăle. Și am dat 
pă Manea din В еби, са să-i stringă acești 12 boiari şi au ales cu sufletele 
lor și au hotărît peste tot, după locuri ce sint mai sus zise. Pentru acéa, am 
dat și domniia mea jupinului Dragomir spătar, ca să Пе mosiia lui. 

бі iar să fie din matca Vărbilii, din ceia parte pînă în Lacul Lungu si 
din Lacul Lungu, pă Predeal, pină iar în Piscul Tocililor şi pă calea Lacului 
Lungu pînă în apa Cricovului, pentru că au cumpărat jupin Dragomir spă- 
tar dă la Drăgan, alegind drept 400 aspri gata. 

Și iar să fie lui partea Stropilii și a fraţilor lui, cit au fost cumpărat 
Stropolea de la călugării dă la Znagov, pentru că au cumpărat jupin Dra- 
gomir spătar dă la feciorii Stropolii, drept 700 de aspri gata. 

Таг apoi, au venit Dragomir spătar înaintea domnii mele, de au dat $1 
au adaos cu toate cu acésté ce sint mai sus zise moșii pă sfinta mănăstire 
Vărbila pentru sufletul lui si al moşilor si al părinţilor, ca să le fie lor vécinicä 
pomenire și călugărilor dă hrană și dă întărire. 

Pentru acéia, am dat si domniia mea sfintei mănăstiri Vărbila, să aibă 
a stăpini aceste moșii cu bună pace 51 să-i Пе ohabnice în veci și dă nimini 
mutat, dupre porunca domnii mele. 

Încă şi mărturii am pus domniia mea pe: pan Pirvul mare ban al Craiovii 
i Drăghici biv vel vornic. бі ispravnic, Pădure ot Tirgoviște. 


Arh. St. Buc., Condica m-rii Mărgineni, пг. 454, f. 284 v.—285. 
Traducere. 
EDIȚII. D.I.R., B., 30—31. 
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1597 (7035) februarie 27, Tîrgovişte, 


Radu de la Afumaţi voievod întărește lui Voico şi lui Dragoslav 
ocina Voicească. 


<f ШнлостТю кожію, Ïw Радул коєкода и> господинћ въсон SEMAH Фггро- 
клаХТнскон, сннъ Радул Еоєвода. <Дакат господство MH СТЕ ПФЕЕЛКНТЕ roc>- 
подстка мн Бонко н Драгослак н съ них синон, елице на Богъ даст, <акоже 
да нм ECT WuHHS 8...... > Susuh, дел AEAOMS на Бонко, чина mo CE BORET 
Еончаска...... а ит Ronko, а ameen Вонко, по нме Бонко н Драгослав.... 
господстко МН NOMHAOBAA съ ЕНШЕ писана WUHHA4, МКОЖЕ Ad HM ЕСТ <ЕЪ WUHHS H 
къ мхавв нм H снновом> нм Н EHSKOM H прЕвнвчетом нм. И пръдалнка да нЕст. 
И нн <WT когоже непотъкновено,> по реч господства МН. 

Сведетелне: ЖВпан Пръвва Кралеккн Бан <H жапан Драгнч БНЕШЕ> Дворник 
н жвпан МанЕ велики дворник Н жвпан Радуд БНЕШЕ <логофет H ж8пан Окдор> 
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велики логодет н Хамза нстнар н Радул спатар н Данчюл <пехарник н Драгнч 
ко>мнс и Шерван столник и Бад и Драгва БЕЛИЦИ ПОСТЕАНИЦИ. 
И аз, Стогн, писах къ Тръговици, Жекрварте кз, R ЛЕТ x346... 


<t Din mila lui Dumnezeu, То Radul voievod si > domn а toată {ага 
Ungrovlahiei, fiul lui Radul voievod. < Dă domnia mea această poruncă а 
domniei > mele lui Voico si lui Dragoslav şi cu copiii lor, citi Dumnezeu le 
va да, < ca să le Пе ocină în ...) ucești, partea bunicului lor Мосо, ocina care 
se chiamă Voiceasca ... de la Voico, iar nepoţii lui Voico, anume Voico și 
Dragoslav ..... domnia mea am miluit cu mai sus scrisa ocină, ca să le fie 
(de ocină si de ohabă lor și fiilor) lor si nepoților si stränepotilor lor. Si pră- 
dalica să nu Пе. 51 (de nimeni neatins), după spusa domniei mele. 

Martori: jupan Pirvul ban al Craiovei (și jupan Draghici fost) vornic 
şi jupan Manea mare vornic și jupan Radul fost (logofăt si jupan Theodor) 
mare logofăt și Hamza vistier si Radul spätar și Danciul (paharnic și Draghici) 
comis și Șerban stolnic și Badea și Dragul mari postelnici. 

Si eu, Stoian, am scris în Tirgoviste, februarie 27, în anul 7034 «15277. 


Bibl. Acad., DXCII/17. 
Orig., perg. rupt, pecete timbrată. 


35 
«1597 (7035)> aprilie 23, Tîrgovişte. 


Radu de la Afumaţi voievod întărește mai multora ocine în Blă- 
Тези, Codresti, Trestenic, Glavacioc și Tămăşeşti. 


1 Инлостню ROXIE, № Радул вонкода н господина кљеон землю Фггро- 
вААХНИСКОН, сину велнхаго и прЕдовраго Радул конкода. Дакат господство < мн 
СТЕ покелЕн/Е господства MH caSr господстаа мн Ял68лок> съ Братнем си Man- 
чюа н Стан н съ HHY синови CH, гако да нм ест $ Блъжеџн очни wT дел Нина 
НИКЕ Е, < ПФНЕЖЕ поквпише wr Ишн, За р аспри н т» дел BapESAS, нива 4 nont- 
ЖЕ га поквпише шт Барка За н аспре н шт Ata Корнеи, ника 4, понеже га no- 
к8<пнше шт Корнк, за N аспри н шт дел Бърек>, ника 4, понеже га поквпише 
шт Бърд, За од «спре н WT дел Бадюд8, ника 4, понеже га пок впише шт Бадка, 
За В <аспре......> н Стан над дрвга пол, понеже тако покопише. 

И да кт Йлк лв 8 Кодрари н 8 Трестеник н 8 Главачок, Ка<рғ Колико СЕ 
нзвратн, ПОНЕЖЕ? CYT старе H праве WUHHE, дЕдине. Я потом np<ŸH>AE ЙлБ8 пред 
господстко МН тере сн Зложи скон Братне, анчюл н Станчюл «над CŸE ЕНШЕ 
реченне WUHHÉ, над полокино, 34 НЕГОКО ДОБРО кФ>ЛЮ. 

И nash да ест nong ДАнрче н със CHHORH си н дъщерни сн Маша и Стана 
н Биша н бтонкъ H еще ганци нм Беогк......> каре колико CE TET нЗБрати 
негов ДЕА, ПОНЕЖЕ М8 Ест стара H права чина, деднна. Я потом приде поп Аирче 
пред господства MH...... над къса шчин  Братие неразделенн. 
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Н паки да ест Радул н със синовн си н Баъжари, мт дел Беден...... 
шт Строг, за Н аспре. 

И паки да ест Бадюл8 8 Тъмъшацн, ит дм Heroe, ане Бог данаЕ, 
HHBE Е, <NOHEKE поквпише мт Него, За рк аспри, Н wT два» НЕг8лок, ника 4, 
ПОНЕЖЕ га покбли WT «ната, 34 îi acnpe но WT дка Бкрделен, нива 2, понеже га 
поквпи шт Hera, За © аспри......> попев, ника 4 понеже га поквпн wr бЭнча, 
за Ав <аспри>. И господстко ми им простих кон. 

Сто радї, им даде и господстко ми гаскоже да нм ЕТ къ WUHHS H къ 
шхав8 HHM Н снновом HM н BHSKOM> Н прЕвн чеЕтом HM H ни WT когоже непотљ- 
кнокенно, по WPHSMO господстка MH. 

СЕЖЕ скедетелне господства MH: SNAH Прљева кан н Ж8пїн Дръхгич ЕНЕ 
дкорник н Alant &FA> дворник Н жвпан Тнидор велики логофет н Хамза кистнгар 
и Радул спатарю н Данчка пехарник н Дръгич komne н <Шерван столник н БадЕ 
н Данчюл &FAHUH постелници>. Испракник, Бад® Замкак логофет. 

И Targa логофет пне къ дивни град Тръговнци, месеца апрнате КГ дънн, 
<къ АЕТ x3462. 

1 № Радул EWEBWAA4, <ЛАНЛОСТЇЮ вожТю господина». 


+ Din mila lui Dumnezeu, Іо Radul voievod si domn а toată {ага Un- 
grovlahiei, fiul marelui şi preabunului Radul voievod. Dă domnia «теа 
această poruncă a domniei mele slugii domniei mele lui Albul) cu frații săi 
Manciul я Stan si cu fiii lor, са să le fie lor іп Bläjesti ocină, din partea lui 
Ion 2 ogoare, (pentru că le-au cumpărat de la Ion, pentru 100 aspri. Si din) 
partea lui Barbul 1 ogor, pentru că l-a cumpărat de la Barbul, pentru 
50 aspri și din partea lui Cornea 1 ogor pentru că l-a cumpărat (de la Cornea, 
pentru 50 aspri si din partea Впе 1 ogor, pentru că l-a cumpărat de la Віга, 
pentru 74 aspri si din partea lui Badiu 1 ogor, pentru că l-a cumpărat де la 
Badiul, pentru 60<aspri ...) şi Stan peste cealaltă jumătate, pentru că așa 
au cumpărat. 

Si să-i fie lui Albul în Codresti si în Trestenic si în Glavacioc (oricît se 
va alege, pentru că) sint vechi si drepte ocine, dedine. Таг după aceea, а 
venit Albul inaintea domniei mele de și-a așezat ре frații săi Manciul și Stan- 
ciul (peste acele mai sus zise ocine, peste jumătate de а lui bună voie). 

Și iar să-i fie popii Mircea și cu fui lui si cu fiicele lui, Musa și Stana si 
Visa si Stoica si încă с Dumnezeu ..., oricit se va alege partea lui, pentru 
că îi este veche şi dreaptă ocină, dedină. lar după aceea, a venit popa Mircea 
înaintea domniei mele ...peste toată ocina, fraţi nedespärtiti. 

Și iar să-i fie lui Radul cu fiii săi іп Blăjești, din partea Budei...! de la 
Stroe, pentru 50 aspri. 

Si iarăși să-i fie lui Badiul în Tämäsesti, din partea lui Neagoe, nepotul 
Bogdanei 2 ogoare, (pentru că le-a cumpărat de la Neagoe, pentru 120 aspri 
şi din partea) lui Neagul 1 ogor, pentru că l-a cumpărat de la dinsul, pentru 
80 aspri şi din partea Burdelei 1 ogor, pentru că l-a cumpărat de la (dinsul, 


1 Text ilizibil un rînd întreg, din cauza îndoiturii documentului. 
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pentru 70 азрг!...> popii 1 ogor, pentru că l-a cumpărat де la Опсеа, pentru 
62 (aspri). lar domnia mea le-am iertat calul. 

De aceea, am dat și domnia mea (să le fie де ocină si de ohabă, lor si 
fiilor lor si nepoților) si stränepotilor lor si de nimeni neatins, după porunca 
domniei mele. 

Iată si martorii domniei mele: jupan Pirvul ban și jupan Drä<ghici fost 
vornic și Manea vel>vornic și jupan Tiodor mare logofăt și Hamza vistier 
si Radul spătar și Danciul paharnic și Drăghici comis și (Șerban stolnic și 
Badea și Dragul mari розе сету. Ispravnic, Badea Zambac logofăt. 

бі Tatul logofăt а scris în minunata cetate Tirgoviste, luna aprilie 23 
zile, Ап anul 7035» «15277. 

+ То Radul voievod, <din mila lui Dumnezeu, domn). 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 296 (Ep. Argeș LXIX/2 si 11/2. 

Orig. perg. (36 х 23), lipsă o treime pecete timbrată, căzută. 

Cu trei traduceri din sec. XVII, 1753 și începutul sec. XX, după care s-au făcut 
completările. 

Data, după traducerea veche. 

EDIŢII. Trad. D.I.R., B., 31—39. 
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1527 (7035) aprilie 26, Tîrgovişte. 


Radu de la Afumaţi voievod întărește Vişei, fiica Ancăi, ocine în 
Broșteni. 


+ йїндөстїю Божино, іш Радул BOMOA н господина въсон Земан %ггро- 
влах нскон, синь пркдовраго н кғанкаго Радул BOHZOAL. Дазат господстко MH CHE 
NOREAEHHE господства MH Дъцерем Янкен, по нме Бишен H със СИНФЕН сн, «такоже 
да нм ест>! мчинв $ Брошени wr Крикина Една HAES н 8 Фрасин wr Подври 
пак 4 HHES Н WT ДЕЛ ЕЖЕ СЕ Зокет поквпела WT ШънЕ пак дн 8 ник Н ит Вра- 
БЕЦН À ника, понеже HM даде ВБишен, ЕЖЕ ECT ЕНШЕ реченно MATH AS Янка прикню 
къ мКсто добиток н Eh МЕСТО CSKHS. 

Gero раду нм дадох н господство мн Бишен със снновн CH, акоже да нм 
ESAET къ WUHHS H къ АБЫ ен H сннокод ЕН, кн ком Н прЕкначетом ҰН. И въ 
HHY <да нЕст>2 пръдалнка. Н ит никогоже непотжкнокено, по реч господства МН. 

СкведетвА Те: жвпан Ilpm&Sa Кр ‘левски Бан Н Жапан Дръгнч ЕНЕШЕ дворник H 
жапан Данк кедики дворник н жӘпан TSAop логофет н Hiroe guwe внст ар Н 
Хамза велики кнстпар н Ёздүл спатар н Данчюа пехарни н Дръгнч комис н 
Ширван стодних н Бад н Драг а келици постедници. Испракник, Т8Дор кЕЛИКН 
логофет. 

И аз, А8матр8 WT M'AH писци, писах 8 Тръговнци, МЖсғца ANpHAÏE KS 
дьни, WT Йдама TIKSU к АКТ хале. 

+ Іш Радул кмикшда, MHASCTIA БОЖТА господина. 


1 Omis. 
2 Loc rupt. 
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1 Din mila lui Dumnezeu, Іо Radul voievod si domn а toată фага Ungro- 
vlahiei, fiul preabunului si marelui Radul voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele fiicei Ancăi, anume Visa si cu fiii săi, (са să-i fie)! 
ocină la Broșteni de la Crivină un ogor și la Frasinul de la Poduri iar un ogoi 
și din partea care se chiamă cumpărată de la Mănea iar un ogor si din Vrabeti 
un ogor, pentru că le-a dat zestre Visei, care е mai sus scrisă, mama ei, Anca, 
în loc de vite si în loc de haine. 

Pentru aceasta, i-am dat si domnia mea Visei cu fiii săi, ca să le fie де 
ocină și de ohabă ei și fiilor ei, nepoților si stränepotilor ei si între ei (să nu 
fie»? prădalica. Si de nimeni neatins, după spusa domniei mele. 

Martori: jupan Pirvul Craiovescu ban si jupan Drăghici fost vornic si 
jupan Manea mare vornic si jupan Tudor logofăt și Neagoe fost vistier si 
Hamza mare vistier și Radul spătar și Danciul paharnic 61 Drăghici comis 
și Șerban stolnic și Badea și Dragul mari postelnici. Ispravnic, Tudor mare 
logofăt. 

Si eu, Dumitru, dintre diecii шісі, am scris la Tîrgovişte, luna aprilie 
26 zile, de la Adam cursul «ап ог», în anul 7035 (1527). 

+ То Radul voievod din mila lui dumnezeu, domn. 


Bibl. Acad., MDLXXXVII/3. 
Orig., реге. (26 х 40), pecete timbrată, stricată. 


37 
1527 (7035) mai 3, Tîrgovişte. 


Radu де la Afumaţi voievod întăreşte Neacsei, Momei $. a. ocinele 
tatălui lor Ganea din Mirileşti, Ла şi Liseni. 


+ Мнлосттю кожню, [№ Радул коғвода Н господник въсон SEMAH Фггро- 
влахнн<ског, еннь кғанкаго н прЕдовраго Ïw Радул> конкоде. Дакат господетко 
MH CHE ПОБЕЛЕННЕ господства мн дъщерен Ганк, <«Нъкшен и Шомен» н Флоарен 
н Ганен н съ HHY снновн, ғанцн на Богъ припветнт, <акоже да на ест WUHHB > 
8 ЙАнрнлешї дел атца HM Ганен къса н 8 Жид н 8 Йн<сенн дел> Ганен ска, варе 
ғанка се извратн дел> WTS нм Ганен, <варе ғанко CE> (тет нантн дел Ганек, понеже 
HM кет стара н прака WUHHS <H АЖАТН8>. Й 8 тем, по съмрътъ Ган, HE WEPETE 
се дрвг сннъ ит Ганк, <н8 тъчїю cYE> дъцире. 

Тога радї, господство мн съмотрнх како ECT сннъ със дсъцире, ЕДНО Као 
H> дрбго H EEKE имат помКнв POAÏTEAÏE WT дъцире. 

Gero радї, «дадох господетко мн> дъцире Ганн guwe рЕХ, НЕКШЕН H 
Шомен н Флоарен <H Ганен>, акоже да нм BSACET KACE ДА> ШТАЦА HM въ 
WUHHS H къ <WXAES HHM H синоком нм Н> кн ком Н пркенвчетом нм. И къ HHY 
прљдалнка да нет, «въ ЕЕКН. И WT ннкогоже HE>NOTÆRKHOEEHO, по реч господ- 
CTEd мн. 


1 Omis. 
3 Loc rupt. 
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Скедєтєлїї: жвпан Прљева <BEA ван Кралевскн н> жапан Драгнч БНЕШЕ дкор- 
ник н жвпан Mani REAHKH дворник н жЗпан 'Т8< дор BEA мугъ ет н НЕГО > ЕНЕШЁ 
енст ар н Хамза внстПар н Радул спатар н Данчюл пехарник н Драгнч «комнс 
н Шерван столннк н> Бад н Драг а кєлнцн постваннци. Исправник, Tarsa aw- 
гуфет». 

И аз, Двмнтр8, пне 8 Тръговнци, ман Г <двнн, Eh АКТ x346>. 

1 Іш Радул BWERWAA; мнлостТА <ЕОЖЇЛ\ господннь >. 


Т Ош mila lui Dumnezeu, lo Radul voievod și domn a toată фага Un- 
grovlahiei, (fiul marelui si preabunului То Radul voievod. Dă domnia mea 
această poruncă a domniei mele fiicelor lui Ganea, <Neacsei si Моше!» și 
Floarei și Сапе! și cu fiii lor, сп Dumnezeu le va lăsa, (са să le fieocină) 
іп Mirilesti toată partea tatălui lor Ganea și în Jid si іп Li<seni, partea) 
lui Ganea toată, oricît se va alege partea tatălui lor Ganea, oricît se va 
afla partea lui Ganea, pentru că le este veche și dreaptă ocină <si dedină). 
Iar întru aceasta, după moartea lui Ganea nu s-a aflat alt fiu din Ganea, 
Cei numai aceste) fiice. 

De aceea, domnia mea am cercetat că este fiul ca și (fiicele, unul ca și) 
altul si încă părinții au pomană de la fiice. 

De aceea (am dat domnia теа} fiicelor lui Ganea mai sus zise, Neacșei 
şi Momei și Floarei (și Ganei», са să le fie toate ра е» tatălui lor de ocină 
şi de <ohabä lor și fiicelor lor și) nepoților si stränepotilor lor. Si la ei pră- 
dalică să nu Пе, (în veci. Si de nimeni) neclintit, după spusa domniei mele. 

Martori: jupan Pirvul (mare ban al Craiovei și) jupan Draghici fost 
vornic $1 jupan Manea mare vornic și jupan Tu<dor mare logofăt și Neagoe) 
fost vistier și Hamza vistier şi Radul spătar я Danciul paharnic și Draghici 
<comis 51 Șerban stolnic si> Badea si Dragul mari postelnici. Ispravnic, Ta- 
tul (logofăt). 

Si eu, Dumitru, am scris іп Tirgoviste, mai 3 «Пе, în anul 7035) (1527). 

Т lo Radul voievod, din mila (lui Dumnezeu, domn). 


Bibl. Centrală de Stat, LXXX/5. 
Orig., hirtie, lipsă treimea din dreapta, pecete aplicată, căzută. 
38 
1527 (7035) iunie 12, Tîrgovişte. 


Radu de la Afumaţi voievod întăreşte lui Firtat clucer ocine în Mo- 
motesti, precum și înfrățirea cu Stoian st Manea. 


+ Шнлосттю кожію, Ïw Радул &WEEWA4 н господннь късон ЗЕМАН Фггро- 
влах нскон, сннь кғанкаго Н прЕдовраго Радул BWEBWAE. Дакат господстко MH сте 
помаКнИи господстка мн вод Ернн господства мн жупану Фрьтат8 ключар8 H съ 
CHHORE MS Н дъцире CH, елнцн Mg Богь прндаст, ако да MS кт g ДДомотешн, 
WT да Стоани H Манев THETH ДРА WT ннуна WUHHHS, варе слика се Хтет H3- 
вратн. Понеже прунде Стомн н врат ен МанК пред господства мн, тере дадоше 
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Н 8ложише по жвпан Фрктат ключар над НЕГОЕВ WUHHS WT ФДомотешн, над трети 
ДЕЛ, AAH БЕЗ НН ЕДНО силост H нЕКОЛЮ, АН8 га Зложише WT своду доврвколю, како 
да CH CST БратиЕ NEPASAEAEHH, н HHX H синове им, до къ кЕкн. Н господство 
мн простих кон. 

Gero раді, Дадех н господстко мн ж$пан8 Фрьтат8 KASuapă, съ снноки CH 
н дъцире сн, ако да HM ест въ учиннв $ ПЛомотеши трети дел WT wunng Сто- 
Танов и Данк къ WUHHS H къ ШТАБЫ FMY H CHHORWA Eig. И въ НИХ првдалнка 
да нкт, NS да кт иставшим HM. И ни WT когоже непотжкновенно, по WPH3MS 
господства ми. 

GEKE H CREAËTEAÏE поставаћет господство AH: ж8пгн Прљева ВЕЛИКИ Бан 
Кралевски н жЗпан Драгич внешн дворник и жапан Дане велики дворник и жалан 
Радул БНЕШН догофет и жупан Таудшр велики логофет, Хамза вистимр, Радул 
спатар, Драгич коне, Данчюл пехарник, Шеркан столник, Бадк н Драгвал велици 
ПФСТЕЛНИЦИ. 

Henucax аз, TSawp дПак, въ настолни н славнин град Трьговнцше, въ юн 
МЕСЕЦА ЕТ дкна, в ART хЗле. 

Исправник, Tewawp велики догофет. 

т Іш Радул BWEBWAd, MHAOCTTA БоЖТА господина. 


+ Din mila lui Dumnezeu, lo Radul voievod și domn а toată ţara Un- 
grovlahiei, fiul marelui şi preabunului Radul voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele boierului domniei mele jupanului Firtat clucer şi cu 
fiii lui şi cu fiicele sale, citi îi va da Dumnezeu, ca să le fie in Momotesti, din 
partea lui Stoian și a lui Manea a treia parte din ocina lor, oricit se va alege. 
Pentru că au venit Stoian și fratele său Manea înaintea domniei mele, de 
au dat și au așezat pe jupan Firtat clucer pe ocina lor de la Momotești, pe 
a treia parte, însă fără nici о silă si nevoie, ci l-au așezat de a lor bunăvoie, 
ca să fie fraţi nedespärtiti, si ei şi fiii lor, pînă іп veci. Și domnia mea le-am 
iertat calul. 

De aceea, am dat și domnia mea jupanului Firtat clucer, cu fiii săi si 
fiicele sale, ca să le Пе de ocină la Momotesti a treia partea din ocina lui 
Stoian şi a lui Manea de ocină și de ohabă lui și fiilor lui. Și la ei prădalica 
să nu fie, ci să fie celor rămași ai lor. Și de nimeni neatins, după porunca 
domniei mele. 

Iată şi martori pune domnia mea: jupan Pirvul Craiovescul mare ban 
si jupan Draghici fost vornic si jupan Manea mare vornic si jupan Radul 
fost logofăt şi jupan Teodor mare logofăt, Hamza vistier, Radul spătar, 
Draghici comis, Danciul paharnic, Șerban stolnic, Badea și Dragul mari 
postelnici. 

Am scris eu, Tudor diac, în cea de scaun si slăvită cetate Tirgoviste, 
în luna iunie 12 zile, în anul 7035<1527). 

Ispravnic, Teodor mare logofăt. 

+ То Radul voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 297 (Ер. Rimnic, LXVII/1). 

Orig., perg. (28 х 40,5), pecete timbrată, căzută. 27-0 

Cu o trad. de la sfirsitul sec. XVIII; alte traduceri ibidem, ms. 707, ff. 241, 
243 si la Bibl. Acad., Arhiva Ghenadie Enăceanu, vol. IV (fost mr. 2530), f. 334. 
EDIȚII. Trad. D.I.R., B., 32—33. Facs. Ibidem, 422. 
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39 
1527 (7035) iulie 2, Tirgoviste. 


Radu de la Afumaţi voievod întăreşte lui Bojică şi lui Oprea 
cu frații și cu ceata lor ocină în Nenciulesti, în urma unei 
judecăţi. 


Cu mila lui Dumnezeu, lo Radul voevod și domn a toată Тага Rumâ- 
nească, fiiul marelui și preabunului lo Radul voevod. Dat-am domnia mea 
această poruncă a domniei mele lui Bojică si fräteni-säu Dragomir si feciori- 
lor lor, ca să fie lor moșie în Nenciulești, dintr-a patra parte doao funii, pentru 
că este a lor moşie veche de la moși. Și să aibă Oprea și cu fraţii lui, cu Stan 
şi cu Badul si cu Radu si cu Dänuleti, dintr-a patra parte, a cincea parte, 
pentru că este а lor moşie ohabnică, bătrină și veche. 

lar după aceia, au avut Bojică și cu fraţii lui și Oprea și cu fraţii lui și 
cu ceata lui judecată cu Birlan și cu ceata lui şi cu Moica și cu ceata lui și 
cu Moş și cu ceata lui. Și s-au judecat înaintea domniei mele şi domnia mea am 
cercetat şi am judecat dinpreună си toţi сиви! îndreptătorii domniei mele. 
Si au luat Bojica si cu fraţii lui și cu ceata lor 12 boiiari şi au mărturisit si 
au jurat înaintea domnii mele, precum că sînt hotărite si întărite aceste то» 
şii, carele sînt mai sus scrise. Pentru aceiia, domnia mea am ruşinat și am 
bătut pre Birlan și cu ceata lui 51 au rămas de judecată dinnaintea domnii 
méle și dinnaintea boerilor domnii mele. 

Pentru aceiia, am dat domnia (mea) Bojicăi și fraţilor lui si Opri şi 
fraților lor şi cu ceata lor, са să fie lor moşie vecinică şi ohabnică, lor si fe- 
ciorilor lor $1 nepoților si stränepotilor lor. Și oricui să va întîmpla moarte 
mai nainte, să nu Пе volnic să vinză partea lui într-altă parte, ci să гапиб 
asupra urmașilor lui, ce au rămas vii. Și de nimenea nici o supărare să nu 
aibă, după hotărîrea domnii mele. 

Şi mărturii am pus domniia mea: jupan Pirvul vel ban al Craiovei şi ju- 
pan Drăghici vel dvornic i jupan Manea vel vornic, jupan Tudor vel logofăt 
şi Amza vistier și Radul spătar și Danciul paharnic 81 Drăghici comis 1 
Särban stolnic şi Badea şi Dragul marii postelnici. Si ispravnic, Tudor уе] 
logofăt. 


Si am scris eu, Мапи] grămăticul, în Tîrgovişte, în luna lui iulie 2, la 
leat 7035<1527). 


Arh. St. Buc., Condica m-rii Cotmeana, nr. 357, f. 82v— 83. 
Traducere; altă trad. ibidem, ms. 359, f. 58. 
EDIȚII. Р.1.Я., B., 33—34. 
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1527 (7035) iulie 19, Tîrgovişte. 


Radu de la Afumaţi voievod întăreşte lui Radu Goran spătar şi 
fratelui său Albu si unchilor lor jumătate din Iaroslävesti, în urma 
unei judecăți. 


+ Шилостік кожїгю, Ïw Радүл кокода н господинъ въсон SEMAH Хггро- 
RA4XHHCKOH, сннъ EFAHKAPO Радул кокода. Дават господство AH СТЕ покел НИЕ 
господства мн CASSEM господстха МН ж8пан8 Горана спатар н Брат #го Йалвва в 
Зикам сн Вланква H Данчюд н съ HHY синоен, ғанцн HM Богъ припастит, акоже да HM 
ест 8 Шросаћанин под, понеже HM ECT стара Н Права н дедїнна, WUHHS. 

И пан да нал іст да Ваазулов шт Шросдъкен къса н WT над чин Н 
WT над кодениц под. Понеже ест Била шстала тан дел Бладулок пръдалнка, еше 
при дани род так господства мн Радул кокода. fl Радул Горан достизал ст 
таю WUHHS съ правдом Н EEPHOM савжвом WT родттело господства ми. 

Я потом, Горан спатар н съ вратнамн CH H съ SHKAM CH НМАШЕ съпренте 
със врата CH Шрчюл пред господство MH раду ЕНШЕ реченно wuhine мт Мросаћ- 
керн. Тако, пре Ирчеа над Горан съ Братнамн CH, како да НХ нзкаднт WT над 
чина WT Шрослъкаин. Я господстко мн CSAHX ИХ съ късем URCTHTHMH Борн 
господства MH По пракдЗ H по закон в, Н изнандох господстко MH КАКО CE ст 
покрутил Радул Горан съ Їйрчюл над къс KOMATE, кӛре колико ст нама Радул 
Горан н 8 б/аънаии H поск де. Понеже тако сЕ CYT Зтакмнан ЕШЕЖЕ WT ПРЕД no- 
конномв род тгаю господства ми Радул коеда: ацианже даст Бога Радулв 
Горн AĄOBHTH CHHOEH, а WHH да CH CST Братне неразделени WT над къс ЕНШЕ pE- 
ЧЕНЕ KOMATE съ Мрчюл, Един Брат како и дрбг. Тако Н господстко мн дадох HM 
да дръжнт како н до съда н како н кт STAKMHA Радул Горан. Я Йрчюл иста 
WT закон WT пред господстко MH. 

Gero рад? нм дадох н господстао MH, гакоже да HM ест WUHHS H Зхав ним 
H синоком HM Н кн кол и прЪ кн четолн нм. И въ них пръдалнка да нест. И нн 
WT когоже непотжкнокенно, по реч господстка MH. 

Скедетган!: жВпан Пръква Кралёкскн ван Н жвпан Драгнч БНЕШЕ Дкорник H 
жӘпан Шан велики дкорник и жвпан Радул Бивше догофет H Жапан Онудор келн- 
Кн догофет8 н Влъсан кнстнар н Радул сп:тар н Денчюл пехарник H Др/гнч Ko- 
мис н Шерван столник н Бад® н Драгва кганци постваници. Испракник, Oewaop 
EEAHKH логофет. 

И аз, Стомн граматнк, ЕЖЕ написах CHIA книга къ нистоднин град Зокомаго 
Тръгоянци, месеца Walt ду дьни, в акт хЗа!. 

+ [w Радул кжекуда, мнаостТА BOKYA ГОСПОДИНЪ. 


+ Din mila lui Dumnezeu, lo Radul voievod și domn а toată {ага Un- 
grovlahiei, fiul marelui Radul voievod. Dă domnia mea această poruncă а 
domniei mele slugilor domniei mele jupanului Goran spătar si fratelui lui, 
Albul si unchilor săi Vlaicul și Danciul și cu fiii lor, cîţi le va lăsa Dumnezeu, 
ca să le Пе în laroslävesti jumătate, pentru că le este veche şi dreaptă dedină, 
ocină. 
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Si iar să le Пе partea lui Vladul din laroslävesti toată si din ocină si 
din moară jumătate. Pentru că a rămas acea parte а lui Vladul prädalicä, 
încă din zilele părintelui domniei mele Radul voievod. lar Goran a ajuns 
acea ocină prin dreaptă 51 credincioasă slujbă de la părintele domniei mele. 

Таг după aceea, Goran spătar si cu fraţii săi şi cu unchii săi au avut piră 
cu fratele său Iarciul înaintea domniei mele pentru mai sus-zisele ocine din 
Iaroslăveşti. Astfel, а pirit Іагсіџ pe Goran cu fraţii săi, ca să-i scoată de 
pe ocina де la laroslăveşti. Таг domnia mea i-am judecat cu toţi cinstitii 
boieri ai domniei mele, după dreptate şi după lege, și am aflat domnia mea 
că s-a înfrățit Radul Goran cu larciul peste toate averile, oricite а avut Ra- 
dul Goran si în Olănești si pretutindeni. Pentru că astfel s-au întocmit încă 
înaintea răposatului părintelui domniei mele Radul voievod: iar dacă va da 
Dumnezeu lui Radul Goran să capete Ші, iar ei să Пе гай nedespärtiti peste 
toate mai sus-zisele averi cu Iarciul, un frate ca şi altul. Astfel si domnia 
mea le-am dat să țină ca și pînă acum $1 așa cum a întocmit Radul Goran. 
Таг larciul a rămas de lege dinaintea domniei mele. 

De aceea, le-am dat 51 domnia mea ca să le fie ocină și ohabă, lor și fiilor 
lor și перо ог si stränepotilor lor. Si la ei prădalica să nu ће. Si de nimeni 
neatins, după spusa domniei mele. 

Martori: jupan Ргуш Craiovescul ban si jupan Draghici fost vornic 
51 jupan Manea mare vornic 51 jupan Radul fost logofăt și jupan Theodor 
mare logofăt şi Vilsan vistier și Radul spătar și Danciul paharnic și Draghici 
comis si Şerban stolnic și Badea și Dragul mari postelnici. Ispravnic, Theodor 
mare logofăt. 

Și eu, Stoian gramatic, care am scris această carte în cetatea de scaun 
numită Tirgoviste, luna iulie 19 zile, în anul 7035 (1527). 

f То Radul voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 299 (Ер. Rîmnic, LIII 115/1). 
Orig., perg. (23 х „89, pecete aplicată, căzută. 

Cu o trad. din 182 

EDIȚII. Trad. DIR, В., 34--35. 


41 


1527 (7085) iulie 19, Tirgoviste. 


Radu de la Afumaţi voievod întăreşte lui Stanciul grämätic si ru- 
delor sale ocine т Гира, іп urma unei judecăţi. 


1 Мнлостню кожню, | Радуа коєкода н господннъ кљсон seman Фггро- 
клауінскон, синћ пркдовраго н келнкаго Радула EOEROAE. Дакат господстко MH CHE 
NOREAEHIE господства MH CASTS господства мн Станчюлв граматика съ кратным 
сн H съ пръвн Браттачедте HM, снноки Доврннок, гакоже дана ст 8 ДЗп а поло- 
вино къса H ит др га половина пол съ вљсем хотаром, пок де HM CST старт н 
Хотар, WT къ Хрљнешн, WT рекв шт Шломниц8 wr Брод Калдгерищем, WT сам 
моста, прако по APSMS даже до где излезет WT Кр8нг8, 4 WT тва $ noat право 
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по Гричд8 до Фжтъчвна Кръчеюк, понеже им вст стара H плака чин в н Хотас 
стар н прав. 

Я потом, нмаше Станчюл дТак8 прВ пред господства ми съ синовн АЖткок 
шт Бакшани за рад? едно ник 8 шо ест код Крънг 8 самк (отар где H3AESET 
Ар$м шт Кржнгв . Тако господстко ми с8дих по правд8 Н дадох господство MH 
Станчюав дйакв кү колЕрн да им гледат равот8 тамо по место тон HHES ЧУЕ ЕСТ 
ако BSAËTA снноком Деткок да сн га дръжнт; а аколн вздет Станчвлок Allakg 
Ad сн га мвладвет. 

И синокн ДЕткок не с8т дочакаан Дорї нм үтїт гледати THASH вол Ери 
PABOTS по похелакнне господства MH 4н8 CYT пошан със HHXHS CHAS тєрє CB wpd- 
АН тан HHES. Я потом, Станчюл ECT съврда THASH волКрн тере CYT пошан на 
Хотар H Зкали CST H синокн Детков а WHH HE св XTÉAH AOHTH, а вол Жрн cg 
шстакнан съ HHXHE двша да ст тон HHES Станчвлокв ДЇК. Я потом, 
синови ДЕТКОЕ ЕШЕЖЕ HE св XTEAH шставнтн Станчюл 8 мир, ан стогаҳ 8 анц 
пред господстка мн. <Я господства мн CSAHX съ честитими пракнтелје господ- 
стка мн H шсташе синови Деткок WT закона. Зарадї шо ECT...... Ти ТАН ника 
прка речентю господства MH та... À....! WT CHX грненЕ. 

Gero раду, на дадох н господство <MH ако да нм ест! н ник н WUHHA 
ECAY ЕНШЕ рече<на.... >! къ WUHHS H къ 468. 

И пак да нм кт Стан<чюлок дїгакь съ врат ам сн> н съ пръкн Брати- 
ЧЕДТ, синови Довринок, враниша цю ст 8 Ф8нд8 [phate амгю влата....1 Блату 
Прљтек, понеже HM (ст стара н права нзвранена WT нихни родїтєлїе шт Дан н ит 
Доврінн....1 нихто METEXS да не HMAT въ BEKH. И ни WT когоже неотжкно- 
БЕНЧО, по WPH3MS господства MH. 

GEKE H сеседите> АТЕ постакаћемћ господства MH: жвпан Прљева велики 
Бан Врадекскым Н жВпан Драгич БНЕШЕ Дкорник н Snan Mank ПершанВа ВЕЛИКИ 
ABOPHHKS н жвпан Радул БНЕШЕ логофет и жвпан Oewawp велики логофет и Ban- 
Ван кистИар8 н Радул спатар н Данчва пехарнккв и Драгнч комис8 и Шерван 
столник в н Бад® н Aparga вЕАНЦНИ постваници, Исправник, Бал48р догофет. 

И ass, Аналїнтр8 дїтак8, ЕЖЕ непнсаХ въ столнін град Трљгокице, МЕСЕЦА 
HSATE бў дьнъ, къ АКТ хале. 

+ Іш Радул вщекида, мнаостТм БОЖТА господина. 


+ Din mila lui Dumnezeu, Іо Radul voievod şi domn а toată фага Un- 
grovlahiei, fiul preabunului si marelui Radul voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele slugii domniei mele Stanciul gramaticul, cu fraţii 
săi și cu verii lui primari, fiii lui Dobrin, ca să le fie la Lupia toată jumătatea 
şi jumătate din cealaltă jumătate, cu tot hotarul, pe unde le sint vechile 
hotare, dinspre Hränesti, din rîul Ialomiţei, de la Vadul Călugăriţelor, chiar 
de la pod, drept pe drum, tocmai pină unde iese din Cring si de aici în cîmp, 
drept pe Grind pînă la Fătăciunea lui Сігееі, pentru că le este veche și drea- 
ptă ocină şi hotar vechi și drept. 

Și după aceea, a avut Stanciul diac piră inaintea domniei mele cu fiii 
lui Detco din Bucșani, pentru un ogor ce este lingă Cring, chiar la hotar, 
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unde iese drumul din Crîng. Astfel, domnia mea am judecat după dreptate 
şi am dat domnia mea lui Stanciul diac 12 boieri să le cerceteze treaba acolo, 
pe loc, al cui este acest ogor; de va fi al fiilor lui Detco, să și-l ţină ei si де 
va fi al lui Stanciul diac, să și-l stăpînească el. Iar fiii lui Detco n-au așteptat 
pină să le cerceteze acei boieri treaba, după porunca domniei mele, ci s-au 
dus cu sila de au arat acel ogor. Таг apoi, Stanciul a adunat pe acei boieri 
де au mers la hotar si au chemat și pe fiii lui Detco, iar ei n-au vrut să vină. 
lar boierii au lăsat cu sufletele lor са acel ogor să Пе al lui Stanciul diac. 
lar după aceea, fiii lui Detco încă nu au vrut să lase în pace pe Stanciul, 
ci au stat de față înaintea domniei mele. (lar domnia)! mea am judecat 
cu cinstitii dregători ai domniei mele și fiii lui Detco au rămas de lege, pen- 
tru că ...! şi acel ogor, peste spusa domniei mele, si ...1 de la aceștia grivne. 

De aceea, le-am dat si domnia (mea са să le fie»! și ogorul și ocina toată 
mai sus zisă, de ocină și de ohabă. 

Si iarăși să-i fie lui Stan<ciul diac cu fratii lui)! și cu verii lui primari, 
fiii lui Dobriin, braniștea ce este în Fundul Girlei, între balta ...1 Balta Pirtei, 
pentru că le este veche și dreaptă și aleasă, de la părinţii lor, de la Dan și 
de la Dobriin ...! nimeni amestec să nu aibă, în veci. Si de nimeni neatinsă, 
după porunca domniei mele. 

Iată și martori punem domnia mea: jupan Pirvul mare ban al Craiovei 
şi jupan Drăghici fost vornic și jupan Manea Perșanul mare vornic și jupan 
Radul fost logofăt și jupan Theodor mare logofăt si Vilsan vistier 51 Radul 
spătar și Danciul paharnic și Drăghici comis si Şerban stolnic si Badea бі 
Dragul mari postelnici. Ispravnic, Balaur logofăt. 

Si eu, Dimitru diac, саге am scris în cetatea de scaun Tirgoviste, luna 
iulie 19 zile, іп anul 7035 «1527». 


+ Іо Radul voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 298(Căldăruşai, L1/4—5). 

Orig., perg. (32,5—36,5), pecete aplicată. căzută. 

Cu о trad. din sec. XVII; altă trad. ibidem, ms. 721, f. 650—651v. 
EDIŢII. Trad. Р.Ј.А.,В., 35—36. 


42 
(1527 septembrie—1528 aprilie 4; august-noiembrie), Tîrgovişte. 
Radu de la Afumaţi voievod întăreşte m-rii Snagov dealul cu viile 


de la Valea Călugărilor, cu vinăriciul şi регреги partea domnească 
şi un vad de moară т Cârcimari, pe Cricov. 


Т БъсккЕтом8 вожестеномв послЕд еи Писание рекшом8: „Милости 
Хош8, а не жръткК“. И пакн mko: „ЙнлоетннЕмн мцЕцат см грен“ H 
„Ваажинн AMHAOCTHEH ако ТҮН помнлованн ESAIT“. 
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Шкоже пророческа двхонаенциена SCTH глагодет: „Блажен МӘЖ MHASE H Ehe 
Дина наслаждает CE господовн“. Сим 869 WT вожктвнаго ПисаниЕ SREAEEUIE, 
пакн саншахом пророческа ASXOM свЕтнм глагола, ако: „Саншнте 860 царте 
н развмћите, HABHKHÈTE CRATE концем ЗЕМАН, БЪНВшШИТЕ Дръжан множестка 
н грЕдещен CE W народ Ех тазик, гако дана внесет WT господа дръжака вам H снла 
WT вишнћго“. РазВал БЕШЕ SEO (ако B'RCEM Eh р8каү Божин CST, FAHKO Хоцет 
SEO коможд8 WT нас подават. HÆ SEO Блажен H тръвл4ажен HKE БогоданноЕ 
когатстко ДОБРЕ растачат н дКлат къ таннЕ БоговървченТи EMS таланти, гако 
SEO Всаншит Благно 860 H сладки ин глас радование: „Благни раве н ККрне, 
къннди къ радост господа ского“. Сим 869 САНШАКШЕ, подовдетже Н нам 
въннлатн WT ЗДЕШНИХ ако мало времена и прЕҲодна CST, шакоже Н глаголетк 
ако: „Въсака слава землъна до времена ст“. Подоваетже н нам пәревнокатт 
ИЖЕ ПрЕЖДЕ нас БИЕШИМ БЛАГОЧЕСТН<ЕННА Н СЕКТОПОЧНЕШН>І HM господам, иже 
ағында доврК Встронкше Н сна доврЕ, прЕпроводїешну H CHMH ЗЕЛАННД\Н HEBECHAA 
NPHWEPÈTHIUE влагда Н CHX насаћдокаше, а земна SEM<HHAM мсетавнше>т, 

Gero раду H 48, иже въ Христа Бога слагов Крни и слагочетнен н Хрнето- 
АЮБИЕН Н самодрћжавнин Іш Радул ROFROA4, кожнею мнлостню господинь въсон 
SEMAH Фггроклауннскон, синћ келнкаго H прЕдобраго Радула ROHROAE, ЖЕЛАННЕЛА 
ЕҺЖАҒАҚ къ въсечестним H БОЖЕТЕНИМ ЦРҺКЕЙМ, по пророческом8 слово: HAUKE 
WESASOM ЖЕЛАЕТ ЕЛЕН на CTOUHHKH КОДННЕ, СНЦЕ ЖЕЛАЕТ ДУШЕ Мод КЪ ЕКСЕ СЕКТЕН 
Н БОЖЕСТЕНЕН ЧЕНТ КЕЛН секћтаго монастнра господа Бога н спаса нашего |уевса 
Хрнета, да WEHORHMO Н MHABEMO, EAHKO нам по снаћ. 


Gero радї, дават господство MH CHE повелЕнне, YPHCORSA господства MH 
CRÉTOMS монастнрв H WEHTEAH глаголемаго СнЕгов8, HABKE ест Храм праект ЕН, 
чист Кн H прКвлагословенки клад чице нашон Богородїце н приснодкеки Дара н 
честно ЕН ЕЪЕЕДЕННЕ, гахо да нм єт ДЕЛ за винограде wT Погана ЕЖЕ ЗФБЕЛНИ 
шт Балк Калзгером, ЧЕТЕрЪТН ДЕА, EAHKO тегант WUHHS до ВОДЕ ТЕЛЕЖИНЕ H WT 
планине EAHKO HM CE XTET НЯБратн дел скЕтом8 монастир8, понеже MS Т BHW 
стара н права WUHHA свКтолв монастнрв. 


Я потом, послал кет поконнога Басараве воєвода Стонка WT КозлЕчю, Тере 
Ест погледа) THIA WUHHS със Е|-ти БФЛКри, по нмен8, Бета н Брата н Вончнлъ 
Нагоневв н Ganya wr Әрлаці н Шопак н Makat шт Шоплешт Шефва и Guma 
н Стан н Драгомнр шт Козаћч н Кранна ит Стжичешу н ГрозЕ шт Пъдврь, 
ТЕРЕ CST погледалн Н нзврали CST H далн тон WUHHS ЕНШЕ реченне, како ест EHW 
CH стара н права чина сектом8 монастнрв. 


Gero рад! нм дадох н господство мн такогере скЕтолмв MOHACTHPS ЕНШЕ 
реченни дЕлн. И (ШЕЖЕ ну приложих господстко ми CRÈTOMS монастнрв кннарнч 
Н перпери що се хтет изврати господски кинарич, шо Ест AOCTOAHHE господства 
MH WT над ДЕЛ ЕКЕ ЕТ ЕНШЕ ВпИсан, раду ASS господства мн н род тЕЛНЕМ 
господства ми, да ест CRETOMS монастнр8 въ SKpENAEHHE, а Кратнам ЖНЕЗШНХ 
Eh пиш8 H 4 господство мн Н POAÏTEAHEM господства мн, въ ЕЕЧНОЕ БЪСПОМН- 
НАННЕ. 


И naku да нм в дет 8 Кръчнмарн, 8 Крикок, FAHH Брод 34 ЕоДЕННЦЗ, 
понеже га поквпи WTUS ETSMENS Сава H съ вратнам WT БръсКнва ит БрощКни 
за ARE ациганке. Gero радї нм дадоҳ н господетко ми скКтом8 монастир8, 


1 Loc rupt. 


69 


www.dacoromanica.ro 


КОЖЕ да нм с дет къ WUHHS H къ иХакВ H WT никогоже НЕПОТЖКНОКЕННО, по 
WPH3MO господства мн. 

Ециже н заклннанне поставлКЕМ POCNOACTEO МН: по съмрътн господства 
MH, кого нзверет господь Богь EHTH господинь Влашкон Земан, шт сръдїчнаго 
плода господстка мн НАН мт съродникь господства ми HAH, по грЕсЕх наших, 
WT HHO племенник, ДА аще почетет H съхранит H поновит и Зткръднт CHE XPHCOESA 
господстка MH, того господь Богь да га почетет н съхраннт Н вткръднт въ 
POCNOACTEE его; 4 ациан HE почетет Н не съкранит и не понокит н HE STEPRAHT, 
нж разорит н поперет н раснпнт, того господь Богы да га не почетет Н НЕ 
съхраннт н не Зткръднт къ POCNOACTEE его, нж разорить н попернт н раснпнт 
н посрамит н да MS 8внет Kora SAE ТЕ лом, 4 въ Б8АНЫИХ КЕЦЕ ДУШЕ Его H 
да м8 ест съпостатница пркчистаа Богоматн на страшнЕ мн неднцем КрнЕм CSA. 
Н да нмат Зчастню със Юдою н съ тръклетим Ирма н съ HHEMH неден, 
ЕЖЕ БЪЗЪПНШЕ на господа Бога н спаса нашего Îyesea Христа, кръв его на них 
H на чедах НХ, ЕЖЕ ЕСТ H с дет къ ЕКкн, амнн. 

GEKE H CEEAETEAHE поставлаћем господство мн: жЗпан Пръква Кралекски 
REAHKH ван H жвпан Драгнч вивше дворник H жвпан НЕгор REAHKH AROPHHK H 
жвпан Феудшр велики догофет н Влъсан вистнар н Радул спатар и Станко 
пехарник н Драгнч комне н Ширван столник, <Aparga> 1н Днунк веднц? постед- 
ннцї. Испракник, Тртфа логофет. 

И аз, Двантр8 Фоаме, ЕЖЕ напнсах g град Тръ<говише>, к ДЕТ хЗа. 

+ Іш Радул gwiwa, MHAOCTTA БОЖТА господин. 


 Urmind atotsfinta, dumnezeiasca Scriptură, саге zice: „МИА vreau 
iar nu jertfă“. Și iarăși că: „Prin milostenii se curăţă păcatele“ și ,Fericiti 
cei milostivi, că aceia vor fi miluiți“. Cum бі gura proorocească inspirată де 
duhul sfint <zice»: „Fericit bărbatul care miluiește toată ziua, acela se în- 
dulcește întru domnul“. Acestea dar, din dumnezeiasca Scriptură știind, 
iarăși am auzit proorocul prin duhul sfint zicînd că: „Ascultaţi dar împărați, 
я intelegeti, învăţaţi judecători din marginile pămintului, luaţi aminte cei 
ce stäpiniti mulțimile și vă miîndriti cu mulțimile limbilor, că de la domnul 
vi s-a dat stăpinirea și puterea de la cel de sus“. Întelegind, dar, că toate 
în mîinile lui Dumnezeu sint si cit vrea el dă fiecăruia dintre noi, însă fericit 
şi de trei ori fericit cel care bogăţia dată de Dumnezeu bine o folosește 51 
lucrează în taină talantul ce i-a încredinţat Dumnezeu, că va auzi acel glas 
bun și dulce de bucurie: „Slugă bună și credincioasă, intră întru bucuria 
domnului tău“. Acestea dar auzind, se cade și nouă a înţelege că toate sint 
de scurtă vreme și trecătoare; precum și zice că: „Toată slava päminteascä 
vremelnică este“. Ni se cade, dar, şi nouă a rivni către binecinstitorii <si 
sfint răposaţii)!, care au fost înainte de noi împărați si domni, саге cele pă- 
mintesti bine chivernisind și acestea bine cirmuindu-le, cu acestea pămin- 
testi au cîștigat bunurile cele cerești și le-au moștenit, iar cele pämintesti, 
<pämintului le-au lăsat). 


1 Loc rupt. 
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De асееа si eu, intru Hristos Dumnezeu, binecredinciosul si binecinsti- 
torul si de Hristos iubitorul si singur stäpinitorul, То Radul voievod, din 
mila lui Dumnezeu, domn а toată {ага Ungrovlahiei, fiul marelui și prea- 
bunului Radul voievod, со rîvnă am dorit către atotcinstitele si dumnezeiestile 
biserici, după cuvintul proorocesc: după cum dorește cerbul la izvoarele 
apelor, așa dorește si sufletul meu către atotsfintele și dumnezeieștile läca- 
suri ale sfintei mănăstiri a domnului Dumnezeu si mintuitorului nostru П- 
sus Hristos, ca să înnoim $1 miluim, cît ne va fi cu putinţă. 

De aceea, dă domnia mea această poruncă, hrisovul domniei mele, sfintei 
mănăstiri și lăcaşului numit Snagovul, unde este hramul preasfintei, curatei 
si preabinecuvintatei stăpinei noastre, născătoare de Dumnezeu și pururea 
fecioară Maria și cinstitei ei vovidenii, ca să-i fie dealul de vie de la Poiana, 
се se cheamă și de la Valea Cälugärilor, a patra parte, сї ţine ocina рта în 
apa Teleajenului. Si din munte, cit se va alege partea sfintei mănăstiri, реп- 
tru că a fost veche şi dreaptă ocină a sfintei mănăstiri. 

Таг după aceea, a trimis răposatul Basaraba voievod ре Stoica din Coz- 
leci, de a cercetat acea ocină cu 12 boieri, anume: Buta si Brata si Voicilă 
al lui Nagone și Oancea din Urlaţi si Soplea si Miclea din Soplesti și Steful 
şi Simul şi Stan și Dragomir din Cozleci şi Craina din Stäncesti și Grozea 
din Pădure, de au cercetat și au ales și au dat această ocină mai sus zisă, 
că a fost veche și dreaptă ocină a sfintei mănăstiri. 

De aceea, am dat și domnia mea așijderea sfintei mănăstiri dealul mai 
sus zis. Si încă am adăugat domnia mea sfintei mănăstiri vinăriciul si per- 
perii ce se va alege vinăriciul domnesc, ce se cuvine domniei mele de pe tot dea- 
lul, care este mai sus scris, pentru sufletul domniei mele și al părinţilor dom- 
niei mele, ca să fie sfintei mănăstiri de întărire și fraţilor ce trăiesc în ea de 
hrană, iar domniei mele și părinţilor domniei mele, de veșnică pomenire. 

Si iarăși să le fie în Circimari, pe Cricov, un vad de moară, pentru că 
l-a cumpărat părintele egumen Sava si cu fraţii де la Birseanul din Broșteni, 
pentru două ţigănci. De aceea, am dat și domnia mea sfintei mănăstiri, ca 
să-i fie de ocină și de ohabă și de nimeni neatins, după porunca domniei mele. 

Încă și blestem punem domnia mea: după moartea domniei mele, pe 
cine îl va alege domnul Dumnezeu a fi domn al Ţării Românești, din rodul inimii 
domniei mele sau din ruda domniei mele sau, după păcatele noastre, din 
alt neam, dacă va cinsti și va păzi și va înnoi și va întări acest hrisov al 
domniei mele, pe acela domnul Dumnezeu să-l cinstească și să-l păzească 
și să-l întărească în domnia lui; iar dacă nu va cinsti și nu va păzi gi nu va 
înnoi și nu va întări, ci va nimici și va călca și va risipi, pe acela domnul 
Dumnezeu să nu-l cinstească și să nu-l păzească și să nu-l întărească în domnia 
lui, сі să-l nimicească și să-l calce și să-l risipească și să-l batjocorească 81 
să-i ucidă aici trupul lui, iar în veacurile viitoare sufletul lui și să-i fie protiv- 
nică preacurata maica lui Dumnezeu la înfricoșata și nefätarnica judecatäi. 
Și să aibă parte cu Iuda și cu de trei ori blestematul Arie si cu alţi iudei 
care au strigat asupra domnului Dumnezeu și mintuitorului nostru lisus 
Hristos, singele lui asupra lor și asupra copiilor lor, care este și va fi în veci, 
amin. 

Iată şi martori punem domnia mea: jupan Pirvul mare ban al Craiovei 
бі jupan Drăghici fost vornic și jupan Neagoe mare vornic $1 jupan Teodor 
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mare logofăt si УПвап vistier şi Radul spătar și Staico paharnic și Drăghici 
comis și Șerban stolnic, (Dragul)! și Mihnea mari postelnici. Ispravnic, 
Trifa logofăt. 

Si eu, Dumitru Foame, care am scris în cetatea de scaun Tir<goviste»t, 
în anul 703... 

Т Іо Radul voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 302 (Snagov, XXIV/1). 

Orig., perg. (36 X 42), pecete căzută. 

Cu o trad. din sec. XVIII; alte traduceri ibidem, ms. 354, f. 82v—83 si 458, 
f. î4v—16 şi la Bibl. Acad., XX/265. 

Datat după domn şi sfat. 

EDIŢII. Trad. D.I.R., 8.,36—38. 


43 
1527 (7036) septembrie 10, Tirgoviste. 


Radu de la Afumaţi voievod întăreşte lui Реза portar ocină în Stu- 
dina, în urma unei judecăţi. 


+ Muaocruwm Божнша, № Радул конкода н господнић въсон ЗЕМАМ $гг- 
ровлахТнскон, сннъ довраго н келикаго Радула конкоде. Дакат господство мн СТЕ 
ПОЕЕЛКИТЕ господства MH UECTHTOMS БоЛКринв господства мн жвпанв Пее портарв н 
съ НИХ сннове, ЕЛНЦН MS Богъ дастъ, гакоже да Mg кт 8 СтЗднна дел GTa- 
ннаира въс4, кар KOAHKO KE се нзвратн. 

Понеже ю Ест БНА покапна ЖВпан Харват лигифет шт Станнмнресъ н 
WT сннове НХ, За хас аспрн, ние прн дънн Басарабе конкоде. - 

Й потом, нмаше сљпренте жапан Пена портар съ снновн Станнмнрксек пред 
господства MH, съ ЙАнханаъ съ вратнам сн, тере пише како WHH HE св знали 
къда ест капна ж8пан Харкат лигифет н WT тон цено ниша WHH нКст гад. Тем 
раду, господство MH A'AOX снноком Станн нрКсек закон 5 БолЕрн да заклет 
како HE св знали и ниша WHH нест $3. И сорок нм постакнх господство MH на 
рождество Богородици. Й MIH Hah съ врат ам сн HE могошЕ донести волЕрн на 
ALHA, ив мсташе WT закона. 

Сего раду н господство Мн дадох жёпанѕ Пи портар8, ако да MY ест къ 
WUHHS H въ жхавв НЕМЗ H CHHOROM EMS H нн WT когоже НПоТЪКНОВЕННО, ПО реч 
господства МН. 

СЕКдЕ тва? е жапан Пръква Кралнкски келикн ван, жвпан НЕгот келикн дкор- 
ник, жвпан Orwawp велики awrwâber, жапан Баъдан кедикн кнститар, жвпан Радул, 
кеднкн спатар, Станко пехарннк, Драгнч комне, Шерван столник, Aparga н Minguet 
вғанцн постелници. Нспраннк, Ёръстшан лмгъфет. 

И азъ, Данчюл лигифет, ЕЖЕ написах въ настолни град Тръговници, ЖЕсЕЦ4 
септімеріе Т днн, въ АКТ x345. 

+ № Радул BWEIRWAA, MHAOCTIA БОЖЇЛ\ гоеподннь. 


1 Loc rupt. 
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1 Din mila lui Dumnezeu, То Radul voievod si domn а toată {ага Un- 
grovlahiei, fiul bunului Radul voievod. Dă domnia mea această poruncă 
a domniei mele cinstitului boier al domniei mele, jupanului Peia portar 
şi cu fiii lui, с îi va da Dumnezeu, ca să-i fie în Studina partea lui Stănimir 
toată, oricît se va alege. Pentru că a cumpărat-o jupan Harvat logofăt de 
la Stănimireasa și de la fiii ei, pentru 1 200 aspri, încă din zilele lui Basarab 
voievod. 

Таг apoi, a avut piră jupan Peia portar cu fiii Stănimiresei înaintea domniei 
mele, cu Mihail și fraţii săi, de au pirit că ei n-au știut cind а cumpărat jupan 
Harvat logofăt 51 din acel preţ ei nimic n-au mincat. Pentru aceasta, am dat 
domnia mea fiilor Stănimiresei lege, 6 boieri, să jure că n-au știut și că 
ei nimic n-au luat. Şi soroc le-am pus domnia mea la nașterea maicii domnu- 
lui. Таг Mihail cu fraţii săi n-au putut aduce boierii la zi, ci au rămas de lege. 

De aceea și domnia mea am dat jupanului Peia portar, să-i fie de ocină 
si ohabă, lui și fiilor lui si de nimeni neatins, după spusa domniei mele. 

Martori: jupan Pirvul mare ban al Craiovei, jupan Neagoe mare vornic, 
jupan Theodor mare logofăt, jupan Vilsan mare vistier, jupan Radul mare 
spătar, Staico paharnic, Drăghici comis, Şerban stolnic, Dragul și Mihnea 
mari postelnici. Ispravnic, Cirstian logofăt. 

Si eu, Danciul logofăt, саге am scris în cetatea de scaun Tirgoviște, luna 
septembrie 10 zile, în anul 7036 (1527). 

+ То Radul voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 300 (Bistriţa, ХХТУ/?). 

Orig., hirtie (21,5 х 31,5), pecete aplicată. 

Cu două traduceri, una din 1796 și cealaltă din 1844; alte traduceri ibidem, 
mss. 194, 1. 110; 202, f. 194 şi 713, f. 648. 

EDIŢII. Trad. D.I.R. B., 39. 
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1527 (7036) septembrie 24, Tîrgovişte. 


Radu de la Afumaţi voievod întărește lui Stan şi cetei sale ocină 
іп Cirbesti, în urma unei judecăţi. 


+ Днлостню Божіею, Іш Радул вокода <H господннъ късон SEMAH $гг>1- 
роклахиискон, синћ келикаго н при довраго Ши Радул morcmoa>l. Дават господ- 
стко мн сте покелЕНТЕ господстка мн Станѕл н със Братнел сн H със чатам сн 
н със... .1, AKOKE да HM ест 8 Кървешн WUHHA къса варе колико <CE ХТЕТ НЗ- 
Братн>1, понеже нА ест стара н прака \учнна Н дЕдїна. Я потум, имаше Станва 
със вратнем сн <H със чатан CH H със.... >! пред господства МН... .1 хтеш 
ТлъкаШн да 8....щом1, а господстко MH Дадох @танзлок със Братнем сн кү 
БолЕрн н Хота‹рник>! Барв ад паркалав да HM Хотарнса шчнна ут Кърхвеши.. >, 


1 Text песие}. 
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Giro радї, тинзн ЕТ колЕрн, WHH хотарнсаше н зтъкмише HX по Гузюд...1 
тако варғ кон WT них HE хтет дръжатн по к де <свт (отарнсалн>! Барвва nap- 
қалақ със ET колЕрн H по каде HM CST втъкмна à W...... 1 фуцина по ЕНШЕ. Я 
поти, приде жапан Барқбл пар<калав...... >l ТЕРЕ сведетЕлетвковаше како их 
CST ST'EKMHAH по H...... 1 ит онн(........ Та WHH да НЯГВЕНТ мучнна по ЕНШЕ 
WT...... Ти дадох Станцлов H със Братнем CH ако да нм ЕСТ къ WUHHS н въ 
мав 4...... ан! Станза н със вратнем н със Влад....-- 1 мн въ д...... 
WT...... 1 „к аспри да ест Станвлов със вратнем сн........ 1 на GTOHKER Bd- 
PE KOAHKO ECT негов ДЕЛ ЕЋС4...... 841........ 1 за Х аспрн реже ЕКО ARHH 
Басарака ко<кода>...... 1 имат Станзл сам WT дел Стонкек пол. Й Стан...... 

И пак да ст Станвлок със СННОЕН сн FAHO АНЕ4ДЕ 8 ЗЪЕОЮ Н ЕДНО СЕАНШЕ 
8 село, понеже нү капи Станва ит Станчо ПактЕ и шт Мога, зар acnph...... 
ЕДНО седнице 8 CEAO, ПОНЕЖЕ Ю ПпОКЦПИШЕ wr Шин за À аспрн. 1 потшм, даде HM 
кт Хотарва WT горни по Каде ст Хотарнсал Коман н Блад?........ 1 роспод- 
ства тн тере HM дадоше ЕТ колЕрн котарва по Заћуншорва Н WT тва...... 
по Долв Стантов дорн 8 Корнжцел. 

Сего радї, съм дадох...... 1 џучниж H Eh АЕ ним H CHHOEOM HM H 
EHSKWAM H NPEBHSYETWM HA H HH WT КОГО<ЖЕ нпотъкновкено, по PEU ГОСПОДСТВА мн. 


GREAETEAÏE господства мн: жвпан Пърхквл кєл Бан Кралевски, жвпан Hirot 
вел дкорник>? н жапан Твдорв велики погофит н Влъсан внст ар н Радул cna- 
тар н Станко пехарннк <H Драгнч комнс и Шербан»! столннк н Кръст ан портар 
н A<parga н МнунЕ БЕАНЦИ постедници> 7, 

Пис аз, Ажтко граматик, $ Тръговнци, МЕСЕЦА септекрте KA <AhHH, въ 
АК>Тв х848. 
+ Îw Радул вилвшда, мнаостТм БОЖТА господннь. 


+ Din mila lui Dumnezeu, Io Radul voievod (și domn а toată ţara)! 
Ungrovlahiei, fiul marelui și preabunului Іо Radul voievod. Dă domnia 
mea această poruncă a domniei mele lui Stanul 51 cu fraţii săi 51 cu ceata sa 
si си...1 ca să le fie în Cirbeşti ocina toată oricît (se va alege)! pentru că 
le este veche 51 dreaptă ocină și dedină. Таг apoi a avut Stanul cu fraţii săi 
(și cu ceata ва şi cu ...)! înaintea domniei mele ..... 1 Tilvestii să ...1 iar domnia 
mea am dat lui Stanul cu fraţii săi 12 boieri și hotarnic Barbul pîrcălab să 
le hotărnicească ocina de la Cirébesti .....)1. 

De aceea, acei 12 boieri, ei au hotărnicit și i-au întocmit, pe Gruiul....! 
astfel, oricine dintre ei nu уа stăpini pe unde <a hotărnici)! Barbul pircälab 
cu 12 boieri si ре unde i-a întocmit ...! ocina de mai sus. lar după aceea, а 
venit jupan Barbul pircälab ..... де a mărturisit cum i-a întocmit pe....! 
dintre ei .....1, iar ei să-și piardă ocina де mai sus din .....! am dat lui Stanul 
si cu fraţii săi са să le Пе de ocină 51 de оћађа .....1 Stanul și cu fraţii și cu 
Vlad .....1 2 000 aspri să Не lui Stanul cu frații săi ...! a lui Stoica, oricît este 
partea lui, toată .....1 pentru 600 aspri încă în zilele lui Basarab voievod.....! 
are Stanul singur din partea lui Stoica jumătate, iar Stan...! 


1 Text песие}. 
2 Cuvintele н Basa sînt scrise deasupra rindului. 
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Si iar să Пе lui Stanul cu fiii săi o livadă în zävoi și о seliste în sat, pentru 
că a cumpărat Stanul de la Stancio Pletea si de la Moga pentru 100 aspri .....) 
o seliște іп sat, pentru că a cumpărat de la Топ pentru 30 aspri. lar apoi le-a 
dat hotarul din sus pe unde au hotărnicit Coman si Vlad2.....1 domnia mea 
de le-am dat 12 boieri hotarul pe Zlästisorul si de acolo ...! pe Valea lui Stait 
pinä la Cornățel. 


Pentru aceasta am dat..... 1 ocină și de ohabă lor și fiilor și nepoților 
si stränepotilor lor si de nimeni neatins, după porunca domniei mele. 

Martorii domniei mele: jupan Ріг<у0џ mare ban al Craiovei, jupan Nea- 
ое vel vornic!) şi Tudor mare logofăt și Vilsan vistier și Radul spătar și 
taico paharnic <și Drăghici comis și Șerban)! stolnic si Cirstiian portar 
si D<ragul și Mihnea mari postelnici»1. 

Am scris eu, Detco gramatic, în Tirgoviste, luna septembrie 24 «zile, 
în anul)! 7036 (15272. 


1 То Radul voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Muzeul judeţean Tg. Jiu, nr. 17. 
Orig. perg. (27 X 40), pecete aplicată, stricată. 


45 
1527 (7036) octombrie 9, Tîrgovişte. 


Radu de la Afumaţi voievod dăruiește Mitropoliei рта Saltava 
şi bălțile Covirluiasul, Strimbul şi Tigveanul. 


+ ййнлдөстїю кожїю, іш Радул вонкода н господннъ въсою земли Фггрри/- 
вАаХТнскою, сннь прЕДОБраго н єєанкаго Радула коғкод. Дакат господство MH 
СТЕ повел Кн?Е господства МН сЕЕТЕН Н веЛНЦЕН църкке ДИнтроподнЕ, HACKE Ест 
Храм къзнесенуе господа Бога н спаса нашего Дсуса Хрнста, юкоже дамв кт 
гръла на нме Сљатава, WT глава грълв WT згор дорн до gcra Каменца н до 
Боннна н съ въсем влатоке, <H4> нам Кокрълзашва н Стрь ква Н ТнгкЕнва, 
Дорн до кода ДнавЕ, понеже прнаожн господства мн н вкрЕпн секта H кедика 
църква Жнтроподта съ CTE ЕНШЕ реченЕ гръле H Елате, AKOKE да MS ест Eh WuHHg 
H въ WXA4E8 Н Ad ест въ покрЕпленте скетЕн H веЛНЦЕН цръкве ДА нтрополне В 
Братнем въ NHS, 4 господство ми Н род теле господства MH къ кКчнон [н] 
късполннанїє. И HHY WT когожде нтютъкнокенно, по WpHSAO господства МН. 

GEKE н CREALTEATE постакакет господство мн: gnan Пръква Кралевски 
кеднки Бан Н жвпан Дръгнч Бнкше BEAHKH дворник Н жвпан Н\гоЕ кедики Дкорннк 
н жапан Овудур келнкн логофет Н Блһсан внстар н Радул спатар н С танк<о 
пахарннк»! н Дрьгичн комис н Шерван столннк н Драгва н МнунЕ веанцн noc- 
теаници. Нсправник Oewawp BEAHKH логофет. 

И аз, Коркн Aitak, написах къ настолнн град Тръговнци, MECEUA WXTOMEPHE 
6 Анн къ AET x343. 

+ № Радул ewrewaa, мнаостТм БОЖНА госпо динь, 


1 Text necitet. 
3 Cuvintele „şi Vlad“ sînt scrise deasupra rindului. 
3 Loc rupt. 
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+ Din mila lui Dumnezeu, Іо Radul voievod și domn а toată фага Un- 
grovlahiei, fiul preabunului și marelui Radul voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele sfintei și marei biserici a Mitropoliei, unde este hra- 
mul шацаги domnului Dumnezeu si mintuitorului nostru lisus Hristos, ca 
să-i fie girla, anume Săltava, din capătul girlei de sus pînă la gura Came- 
nitei si ріпа la Voinna si cu toate bălțile, anume Covirluiașul și Strimbul 
şi Tigveanul, pînă la apa Dunării, pentru că am dăruit domnia mea și am 
întărit sfintei și marei biserici a Mitropoliei aceste mai sus zise girle si bălți 
ca să-i Пе ei de ocină si de ohabă si să-i fie de întărirea sfintei și marei biserici 
a Mitropoliei și fraţilor de hrană, iar domniei mele și părinților domniei mele 
de veșnică pomenire. Si de nimeni neatins, după porunca domniei mele. 

lată și martori pune domnia mea: jupan Pirvul mare ban al Craiovei 
și jupan Drăghici fost mare vornic si jupan Neagoe mare vornic si jupan 
“Theodor mare logofăt și Vilsan vistier și Radul spătar și Staico paharnic 
şi Drăghici comis și Șerban stolnic și Dragul și Mihnea mari postelnici. 18- 
pravnic, Theodor mare logofăt. 

Si eu, Coresi diac, am scris în cetatea de scaun Tirgoviste, luna octombrie 
9 zile, în anul 708641527). 


+ lo Radul voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 301 (Mitrop. Т. Rom., CXII/1). 
Orig., hîrtie (30,5 x 21), pecete aplicată. 

Cu o trad. din 1775; altă trad. ibidem, ms. 135, f. 182. 
EDIȚII. Trad. D.I.R., B., 38—39. 
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1528 (7036) februarie 2, Bucuresti. 


Radu de la Afumaţi voievod întăreşte m-rii Tismana partea domneas- 
că din vama de la Vilcan. 


Т нлостню кожҮю, Ïw Paaya конкода н господинь. Дават господстко ми 
СТЕ ПовғА ЕНТ господства MH скЕтомв монастнра шт ТислуБна ЕЖЕ MS ст Храм 
зепенте Богородице, гакоже да MY ест кама ит по Бльканз, цю ест AFA господ- 
ства мн ска. ПомнаокаХ н при<ло>жну господстко мн скЕтою Храм өспе Boro- 
POAHLE а Братнам да ёст Ен NHS н крЕпаенте, а господстко мн н POAÏTEAHM ro- 
сподстка мн въ КЕЧНОР кЪСПОЛМНН:НТЕ. 

Giro радї, Kaagripi шт скЕтою MOHACTHOS, ЕЖЕ ЕСТ ЕНШЕ, да сат Болници 
ChC сТю книг8 господства MH да сн вземат кама ЕЖЕ (тїт БНТ nparo. И нитко 
да нм Hf CMEET вантокати нам досадитн през сїю книг 8 господства мн. Инако 
Да нКст, по реч господства MH. 

Неправинк, Трифва мугифет. 

Пис 8 Баквреши, Жекр арте E двни, в АБТ x3AS. 

+ Го Радуа вида, мнлостТм БожТА господнив. 
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Т Din mila lui Dumnezeu, lo Radul voievod si domn. Dă domnia mea 
această poruncă a domniei mele sfintei mănăstiri de la Tismana, căreia îi 
este hramul uspenia născătoarei de Dumnezeu, ca să-i fie vama de pe Vilcanu, 
toată partea care este a domniei mele. Am miluit бі am dăruit domnia mea 
sfintului hram al uspeniei născătoarei de Dumnezeu, ca să fie fraţilor de 
hrană si de întărire, iar domniei mele si părinţilor domniei mele de veșnică 
pomenire. 

De aceea, călugării din sfinta mănăstire, care este mai sus (zisă), să fie 
volnici cu această carte a domniei mele să ia vama care le va fi dreptul. Şi 
nimeni să nu îndrăznească să tulbure sau să supere peste această carte a 
domniei mele. Şi altfel să nu fie, după spusa domniei mele. 

Ispravnic, Triful logofăt. 

Scris în București, februarie 2 zile,în anul 7036 (1528). 

1 Io Radul voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 303 (Tismana). 

Orig., hirtie (31 х 21,5), pecete aplicată, căzută. 

Cu o trad. din sec. XVIII; altă trad. ibidem, ms. 329, f. 133 м. 

EDIȚII. Slav. si trad. K$tefulescu, Doc. $1.-гот., 89. Trad. D.I.R., B., 0. 
Facs. D.IR.,B., 493. 
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1528 (7036) aprilie 4, Tîrgovişte. 


Radu de la Afumaţi voievod întărește т-ги Bistriţa ocine т Tirsa, 
dăruite de Pirvu mare ban. 


Т йїнлөстїю вожию, [№ Радул кокода н господннъ късон SEMAH Фггро- 
влах? нскон, сннъ келикаго н предовраго Радүл воєвода. Даках господство мн сию 
повел Бнне господства мн СКЕТЕН, БоЖЕСТЕНЕН монастнра ЕЖЕ гааголемн Бнстрн- 
Ца, НДЕЖЕ ест Храм пркевктћки, чистКн, прЕслагословенЕн КЛАДНЧНЦЕ наше Roro- 
роднце, прнено дКвн (арта, коже да MS ест фучннв дел Шерканок Н CHHOREM его, 
каре ғанка се нзвратн 8 Тръсъ, понеже променнше Жвпан Прљеза велики Бан със 
Шерван; тако даде Шерван съ сннокн сн HHM ичин внше зпнсдна 8 Тръсъ да 
ест ж8пан Пръвва REAHKH кан, а Жапн Пръвза Бан такогере ДАДЕ негока WuHHS 
каре кодико HMAT 8 Брълвю да ест Шерван н снновем его wunxs. 

Н пакн да нм ест свКтомв монастнрв WUHHS дел Дръган н дел СЭпрен съ 
вратнам CH н дел Станчюлов съ вратнам CH H дел Бонко съ кратным сн H дел 
Бвнен съ вратнам CHH дел бОпрен съ вратнгая CH н де Стан съ EPATHIAM сн н 
Ata бдпрен съ BpATHIaM CH, късе НЕГОЕЄ делоке, BAPE ÉAHKO Хоцет нмат 8 Тръсъ, 
ПОНЕЖЕ променнше ЕНШЕ 8пнсанн ТрэсЕннн HHXHH WUHHE съ ЖВпан Прљава келикн 
кан; тако дадоше тръсКнин негоке (учине късЕХ, банко намат 8 ТръсЕни, жёпан$ 
Прљевав Бан, а ЖВпан Прљева Бан такогере даде свою село ЕЖС Цю CE SOBRET 
Слътнюра да ECT трљекном шо CST енше Зписанн. 
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Н паки да нм ест свЕтомв монастнр8 Ata НКгомнр съ вратнам CH H 
Cnpeu съ сратнам CH, понеже проленнше със жвпан Пръква BEAHKH БАН, ТЕрЕ 
дадоше HkromHp н бОпрк съ вратнам сн ЕСЕ негоке ДЕЛА, Каре FAHKO HMAT 8 
ТръсКни, а жвпан Пръква ван такогере даде НМ хД аспри готови, тере поквпн + 
sxe шт Мъдвларн мт Сръвва н ит Шінкӛл н ит Станчюдн мт Сора н т Шерван; 
Даде ТЕНХЗН T se да сӛт Нкгомир8 н бдпрен съ кратнам сн чина H мава. 

И пакн да нм ест Ata НКготъ Н CHHOBOM Ero, Баре EAHKO нмат 8 Тръсъ, 
понеже променн жвпан Прћева ван със НЕготъ H съ синокн его; тако даде Ht- 
готъ негов ДЕД къса, КАрЕ EAHKO HMAT g Тръсъ, а ЖВпан Пръквл Бан такогере 
ДАДЕ негок два WT Досричанн въса. 

Я потом принде жёпан Пръква, Крадлевскн Бан, пред господство MH тер: 
приложи EACE ЕНШЕ ВПНСАНН WUHHHE сектом8 MOHACTHAS ЕНШЕ РЕЧЕНА. 

Сего раду, MS дадох н господство MH, икож ДА М8 ст WUHHS H WY4ES 
Н НИ WT КОГОЖЕ HÉNOT'RKHOREHO, по реч господства мн. 

Скедеттане: ЖВпан Пръввл Крадевски ван и SNAH Драгнч снеши дкорник H 
XSnan анЕ келикн дкорник н жупан OewAop KEAHKH логофет н ВлъЗан ЕНСТНМр H 
Радул спатар н Станко пехарник н Др:гич комнс н Шерван столннк н Aparga н 
нне венци постелници. Исправник, Федор кғанкн логофет. 

И аз, многогрЕшнїн Стомн граматнк, ЕЖЕ написах въ Тръговнци, мЪсща 
ANPTAHE À дани, къ ЛЕТ x348. 


+ Ïw Радул gwiwa, МНАОСТТА БОЖТА ГОСПОДННК. 


+ Ош mila lui Dumnezeu, Го Radul voievod si domn а toatä фага Оп- 
grovlahiei, fiul marelui și preabunului Radul voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele sfintei {si dumnezeieștii mănăstiri care se numește 
Bistriţa, unde este hramul preasfintei, curatei, preabinecuvintatei stăpinei 
noastre, de Dumnezeu născătoare, pururea fecioară Maria, ca să-i fie ocină 
partea lui Şerban şi а ог lui, oricît se va alege іп Тігѕа, pentru că а schim- 
bat jupan Pirvul mare ban cu Șerban; astfel a dat Șerban cu fiii săi ocina 
lor mai sus scrisă din Тива să fie a jupanului Pirvul mare ban, iar jupan 
Pirvul ban deasemenea а dat ocina lui oricît аге Іа Birluiu să-i fie ocină lui 
Şerban si fiilor lui. 

Și iarăși să-i fie sfintei mănăstiri ocină partea lui Drăgan și partea lui 
Oprea cu frații săi si partea lui Stanciul cu fraţii săi şi partea lui Мосо cu 
fraţii săi şi partea lui Bunea cu frații săi și partea lui Oprea cu frații săi si 
partea lui Stan cu frații săi și partea lui Oprea cu fraţii săi, toate părţile lor, 
oricît vor avea іп Tirsa. Pentru că tirsenii mai sus scriși și-au schimbat oci- 
nele lor cu jupan Pirvul mare ban, astfel, tirsenii și-au dat toate ocinele 
lor, cîte au în Tirseni jupanului Pirvul ban, iar jupan Pirvul ban a dat de 
asemenea tot satul său, care se numește Slătioara, să fie ИгзепПог, саге sînt 
mai sus scriși. 

Și iarăși să-i fie sfintei mănăstiri partea lui Neagomir cu fraţii săi şi 
a lui Oprea cu fraţii săi, pentru că au schimbat cu jupan Pirvul mare ban, de 
au dat Neagomir și Oprea cu frații săi toate părţile lor ori cîte au іп Tirseni, 
iar jupan Pirvul ban de asemenea le-a dat 4 200 aspri gata, de au cumpărat 
5 funii din Mădulari de la Sirbul si de la Micul si de la Stanciul și de la Sora 
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si де la Şerban; au dat acele 5 funii, са să-i Пе lui Neagomir și lui Oprea cu 
fraţii săi ocină și ohabă. 

Si iarăşi să le fie partea lui Neagotă si a fiilor lui, oricît au la Tirsa, pen- 
tru că au schimbat jupan Pirvul ban cu Neagotă si cu fiii lui, astfel și-a dat 
Neagotă partea lui toată, oricît are în Tirsa, iar jupan Pirvul ban, de asemenea 
şi-a dat toată partea lui din Dobriceani. 

Таг apoi, a venit jupan Pirvul, ban al Craiovei, înaintea domniei mele, 
de a dăruit toate ocinile mai sus scrise sfintei mănăstiri mai sus zise. 

De aceea, i-am dat și domnia mea, ca să-i fie ocină şi ohabă și de nimeni 
neatins, după spusa domniei mele. 

Martori: jupan Pirvul ban al Craiovei și jupan Draghici fost vornic și 
jupan Manea mare vornic! si jupan Theodor mare logofăt si Vilsan vistier 
şi Radul spătar si Staicu paharnic si Drăghici comis și Șerban stolnic și Dragul 
gi Mihnea mari postelnici. Ispravnic, Theodor mare logofăt. 

Si eu, mult păcătosul Stoian gramatic, care am scris în Tirgoviste, luna 
aprilie 4 zile іп anul 703641528). 

f Io Radul voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 304 (Bistriţa, 1/5). 

Orig., perg. (55 X 35,5), pecete timbrată. 

Cu o trad. din 1777, alte traduceri ibidem, ms. 192, Г. 134; 201, І. 8v—9v si 
713, f. 635v—636 şi la Arh. St. В. Vilcea, Condica m-rii Bistriţa, ms. 72, nr. 5. 
EDIȚII. Trad., D.I.R., B., 40—41. 


48 
<1528> aprilie 28. 


Radu de а Afumaţi voievod întărește m-rii Tismana toată vama 
de la Vilcan. 


1 йїнлөстїю Божтно, Іш Радул коғкода н господинь късвн зэман rpo- 
влах? нскою, сннь прЕдовраго Радул коғкода. Дакат господстко MH скетом8 MO- 
настнрв нарицаемаго 'Гнемана, AKOKE да м8 вст кама $ Влъкана къса, каре KOAH- 
KO ке ЕНТ. И нитхо ApSrg METAXS Ad HE HMAT сьс тон Кама, понеже съм помн- 
локал Н приложна гослодстка мн тон Е4М8 ШО ЕСТ ЕНШЕ писано, како да MS ест 
Ккатагодина нтотъкновене, до ЖНЕОТА господства мн. 

Gero радї, HHXTO METAXS да не HMAT н Ad не Бантоват нн WT правнтеан 
господства MH, нн WT двор господства мн, нн HHXTO да нЕ CMEET Досаждает 
нан Бантокат пред CHO Книг8 господства MH. Я кто CE BHW поквсна Бантоват, 4 
ТОГАН UAOREKA Зло КЕ патнт WT господства мн. Я HHO HE КЕ ЕНТ, по реч господ- 
стка MH. 

Испракник, Балазр BEA логофет. 

Пис апрна K двни. 

+ iw Радүл кмевида, MHAOCTIA БОЖТА господинь. 


1 După alte documente, Manea este acum: fost mare vornic. 
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+ Din mila lui Dumnezeu, То Radul voievod și domn а toată фага Un- 
grovlahiei, fiul preabunului Radul voievod. Dă domnia mea sfintei mănă- 
stiri numite Tismana, ca să-i fie vama de la Vilcana toată, oricit va fi. Şi 
nimeni altul să nu aibă amestec cu acea vamă, pentru că am miluit și am 
dăruit domnia mea acea vamă, care este mai sus scrisă, ca să-i fie în tot anul 
neatinsă, cit va fi viaţa domniei mele. 

De aceea, nimeni să nu aibă amestec și să nu tulbure, nici din dregătorii 
domniei mele, nici din curtea domniei mele, nici nimeni să nu cuteze să su- 
pere sau să tulbure înaintea acestei cărţi a domniei mele. Iar cine ar încerca 
să tulbure, асе] om rău va päti de la domnia mea. Si altfel nu va fi, după 
spusa domniei mele. 

Ispravnic, Balaur mare logofăt. 

Scris aprilie 20 zile. 

t Io Radul voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 305 (Tismana, XC/1). 

Orig., hirtie (31 х 22), pecete timbrată. 

Cu o trad. de la sfirsitul sec. XVIII; altă trad. ibidem, ms. 329, f. 134 У. 
Datat după domn 91 Balaur, marele logofăt. 

EDIȚII. Trad. Р.1.А., B., 41—42. 


49 
1528 (7036) aprilie 21, Tirgovişte. 


Radu de la Afumaţi voievod întăreşte m-rii Argeş ocine în Futesti 
şi balta din ща satului. 


Т блнцн Друм вожТимь код? мн, съ/н CST CHHORE БОЖТН, гакоже рече 
БОЖЕСТЕНИН апостола ЕМВЖЕ къ СЛЕД ТЕКУШНХ НЖЕ ПравделювнтелнЕ H Блажентн WH 
глас радоканте чаюци оуслышати : „Пр/ндКте ЕЛАГОСЛОЕЕНЇН итца МОЕГО наслЕдвите 
OYPOTOERRAHHOE кам царство WT сложена Л\Нр8, въЗдаках Бо CE дасте мн асти 
възждждах се Н напонсте ME, странєнь REX И въ ТЖАННЦИ H послоужнете мн“. 

Сын 8Бо сладчаншТн глас влагаатворнинм 8СДЫШАТН EPO ВЪКВФПЪЖЕ H 
къннтн въ Царство НЕБЕСНОЕ H наслудннким БЫТН БАЛҒЫНАЛ ОНЕМ АЖЕ OKO НЕ ЕНДЕ 
н сухо не слыша н На сръдце чвлокекв HE ЕЪЗЫДЕ, маже вготова Богь люввинм 
єго. Такожде н грЕшнне мтенлдемне къ Wrih R'RUHÏH всаншатн ест ако не CHY- 
раншим господа Бога Заповед, НИЖЕ дАЧЮЩА, НИЖЕ ЖЕДОУША, НИЖЕ Болна HH Eh 
TÉMHHUH свща нн посЕтнкшнмь, ни Посл ЖНЕШНАМ. 

Спа 860 мы ПОЛАННАРШЕ HE подобает WTAATATH ВРЕМЕНА, НАН час HE ЕК ДЕШЕ 
къ КЫН час господь наш пртидет H Късако неготокнх Н HE нави CERTHA, нн КЫ 
свож горкших, нн БДЕШНХ ЕРЕШЕННН HÆ 850 ци Н ТЕШКИМ БРЕМЕНЕМ WAP'RKHMH 
емо H лютою строю ГРЕХ рад? зазкнушм се. Нж господь нашь iege Христос 
щедръ H мнлостнЕъ ÉCTA, КЪ R'hCEM р8ЦН простнрает Ко WTUb КЪ КЪЗЛЮБЛЕННОМВ 
сина. Сам Бо реч ЕЪСЕЧЕСТНЇНАН H прЕчнстналн свонмн встн: „тако нЕ XOLIS съмрътн 
прЕшнолав, HA тако обратити CE EMS Н ЖНЕЗ Бити; Н НЕ NOÏHAOX призкатн пракденте, 
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HR грЕшннн въ покаанте“. Мкоже ЛАНОГЇН МЕНТ ЕЛАН по MEPS AOEPOAETEATH доврааже 
АКла многообразна с8т сырЕч ANEOR, мнлостннЕ, поесть H въздръжни, Ебра, 
надежда; н ако многыгрЕШНЫХ н низакаекомнх MHAOCPRAHE възводнт H MHASETR 
н CHHONOAOKEHTA сповакетћ рад? тъчю шуврацинта. ІЙкоже рече: „НЕ YOS съмрътн 
грЕшномв, HÆ (ако обратити CE EMS ЖНЕЗ Битн Н Еъннтн въ радость господа 
ского“, 

Gero радї ниже прЕжде нас БЫЕШН EAAAATEATE, царне н кнезн, ста слышеще 
ЗЕМЛАНА ДОБРЕ Бъ СЪМАНРЕНН 8СТРОНЕШЕ н CHAH невесна прниєрЕтошж н царстеја 
невеснадго сподовышЖ CA, мкожЕ H Пророк Давндв глагодеть: „Влаженннажке 
WTNSCTHILLR CA BÉSAKOHÏA H НЛ\ЖЕ прнконшж см грЕ сн; Блажень МЖЖ ЕМ8ЖЕ НЕ 
въмЕннт EMS господь грЕҳа“. Н пакы: „Нмже овразом ЖЕЛАЕТЬ ЕЛЕНЬ на НСТОЧ- 
ннкы BOAHIE, СНЦЁ ЖЕЛДЕТ двшж MOA К ТЕБЕ Боже“. 


GHUE жедах н къжд ах н 48h въ Хрнста Бога ЕБЛАГОЕ ЕрННН н „ЕЛАГОЧНС'ТНЕЇН 
н Богурлхураннмн H самодрљжавнтн іш Радул велнкън КО ОДА H послодннь Ећсон 
Земан &гровлакїнскон H Подвнавтю сынь велнкадго н ПрЕдовраго н сКЕ'ТОПОЧНЕШААГО 
№ Радула BOEROAE, прінмнсмо съ КЪСЕЛ\ сръдцемв н ЕЛАГЫНД\  пронзколентемв 
Ad ESAEMO НОЕТЕ KTHTOPH н ХРАННТЕАНЕ Н WEHOBHTEATE H зкрЕлН телн СЕКШЕННЈЕ H 
честніе оБЫТЕАН прЕсвЪ тен чЕстЕн пркваагословеннен клад/чнце нашон, Богореднцн 
н прнено дКвен Mape H честное EH зепен/Е, монастнрв нарнцаємаго Яргнш, гакоже 
да ма ест $ Фоутнин дел Йлввамк Porosg сва, понеже прінде Жоупан ЯЙлвва 
Аворннка Рогозов пред господства мн TEPE ю подаде н приложн дел Его ЕКСА 
свЕтомв ЕНШЕ PEUFHOMS Храм, сам, CROHWA AOBPWAIROAN ДЗШЕ свож раду н двше 
раду родїтєлю emg Hanga Рогов н почто раду poalriak ero Hanga мн сн ест 
Загынѕл главмм рад! сына своего ИлЕзла дворника. 


И пакы да ма сть $ Фатешни дел Бадек CBA, ПОНЕЖЕ ю пок&впн ЕГВАЛЕНА 
Геург?та н вратТе1 за хасн аспрн. 

И да ля есть такожде 8 ФоутщИ шт Пол села четврътн дел, Дела бОҥКсЕк4 
ска, ПОНЕЖЕ 10 покоупн егвалена H Братте WT свЕтн монастнр? мт бЭнжсь за xH аспрн, 
ТЕРЕ Е прнложн скЕ толв монастнрв. 

И да mg есть Блата сва ЕЖЕ Есть Протнеѕ CEAWM Фвтешомв Дорн до падает 
8 Дану H по BEAESEX шо єсть знамена W сазга господства мн жоупан НЕгов 
BEA дворник 3, да Есть скКтомв MOHACTHPS ПОНЕЖЕ Ю прнаожн господство MH 
КОЖЕ да ЕСТЬ ЕНШЕ PEUFHHOMS Храма н скЕто в MOHACTHPS WUHHS H въ WY4E8 
нн WT когоже непотжкнокенно. И да Ұста БОЖЕСТЕНЫЛ\ ннокшм АЖЕ ЕЪ НЕЮ XH- 
ESLUHX къ NHS H въ оукрЕпленте, 4 господстко мн EEUHOE въспомннанте. 


Сшеже н заклинанТЕ поставАЖЕМЬ господстко мн, Како По съмрътн господства 
MH, кого наберет господь Horn Бытн господарь H WEA4AATEA Влашкон Землю HAH 
мт сръденааго плода господства мн HAH WT съродннкь POCNOACTEA мн НАН, по 
грКсех наших, WT HHO MAEMEHHE, 4ШЕ кто почетет H STEPBAHT H поновнт H ChY- 
раннт сън Хрнсовзл господства MH, того господь Bors да почетег Н втеръднт 
H съхраннт къ господстећ ЕГО ; 4 4ШЕЛНЖЕ НЕ почтет Н НЕ ПОНОЕНТ Н НЕ STEPRAHT Н 
HE съХраннт сън урнсовва господства MH, нж разорет н поперет, того господь 
Бога не почтет H НЕ втвръдит Н НЕ съхранит Eh господстећ его, нж да га SEHÉT 


1 Cuvintele: „етбмена ... крат!“ sînt scrise ulterior, cu altă cerneală. 
2 » „ег8менна ... л онастнр“, la fel. 
3 îi жоў пан ... дворннк, de asemenea. 
8 — Documente-România = с. 377 81 
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BAE TEAWM, а въ сзАвшим ВЕЦЕ двша єго. И да Mg ест съпостатниц  прЕчнета 
Бого мати на страшнкм н неанцемрнЕлл СЄЗДЇЇ, ндеже анцемЕрїє нЕст н да 
HMAT орчестте съ Тоудою и съ тръклетнм Ярею н съ HHEMH Тор ДЕНЕ ЕЖЕ къзж- 
пише на господа Бога н спаса нашего Ёезса Христа н рекошж: „кръв его на нас“ 
H на ЧЕДЖХ НХ, ЕЖЕ Есть H ESAËT къ BEKI. 

Gexe н cekAtreale: жоупан Прљава велики ван Кралевскн н ж8пан Драгнч 
Бъвши Дворник H жоупан НЕгое REAHKH дворник и жапан Феудор ЕНЕ логофеть 
н жоупан Бълавр велики догофет н Блһсан внетнар и Радул Фврковнкю спатар 
н Станко пехарник н Драгнчн комне н Шерван столник и Драгва н МнунЕ келици 
постваници. Исправник, Дръган поетелник. 

Язь, Пъдвре, еже написах къ настоднии град Тръгокнци, МЕСЕЦА апрнате 
ка ДНА, къ ДЕТ х345. 


| Радул BWEEWAG, MHAOCTTA БОЖТА господинь. 


+ Си se poartă cu duhul lui Dumnezeu, aceștia sînt fiii lui Dumnezeu, 
precum a spus dumnezeiescul apostol, căruia mergînd ре urmă cei iubitori 
de dreptate, așteaptă a auzi glasul fericit de bucurie: „Veniţi binecuvintatii 
părintelui meu să mostenifi împărăţia pregătită vouă де la facerea lumii, 
că flămînd am fost si mi-afi dat să mănînc, însetat am fost si m-ati adäpat, 
străin am fost 81 m-uţi cercetat, gol am fost și m-aţi îmbrăcat, bolnav şi în 
temniţă şi mi-ati slujit“. 

Acest glas cel mai dulce îl vor auzi făcătorii de bine şi în același timp 
vor intra în împărăţia cerurilor, să fie moștenitorii bunätätilor pe care ochiul 
nu le vede, urechea nu le aude si pe care inima omului nu le pătrunde, dar 
pe care Dumnezeu le pregătește celor ce-l iubesc. Asemenea cei păcătoși, 
trimiși în focul cel veșnic, vor auzi că n-au păzit poruncile domnului Dumne- 
zeu, că nu l-au săturat, nici cind a fost flămind, nici cînd a fost însetat și 
nu l-au cercetat și nu i-au slujit, nici cînd а fost bolnav, nici cînd a fost în 
temniţă. 

De aceea поі, amintindu-ne că nu trebuie să aminăm, neștiind +: три, 
nici ceasul în care va veni domnul nostru și pe fiecare ne va găsi nefiind gata 
şi nu vor avea luminile lor aprinse, nici nu vor veghea, pentru că încă cu 
grea povară sintem împovăraţi $1 am fost răniţi de săgeata cea neînduratä 
a păcatului. Ci domnul nostru lisus Hristos este îndurător și milostiv, către 
toţi 181 întinde mîinile ca un tată către fiul său cel iubit. Pentru că singur 
a spus cu preacurata și preacinstita sa gură: „Că nu vreau moartea păcăto- 
sului, ci că să se îndrepte și viu să Пе; că n-am venit să chem ре cei drepţi, 
ci pe cei păcătoşi la pocăință“. Precum sînt multe lăcașuri după măsura 
faptelor bune, iar faptele bune sint în multe chipuri, ca: iubirea, milostenia, 
postul si înfrinarea, credința, nădejdea; că pe multi păcătoși si copleșiți 
cu milostenie îi ridică si numai pentru îndreptare şi-a jertfit chiar pe fiul 
său, după cum zice: „Nu vreau moartea păcătosului, ci ca să se îndrepte 
şi să fie viu şi să intre întru bucuria domnului său“. 

De aceea 81 cei care au fost mai înainte de noi stäpinitori, împărați 81 
cnezi şi au auzit acestea, pe cele pämintesti bine le-au orinduit întru smerenie 
şi prin acestea au aflat cele cereşti 81 s-au învrednicit de împărăţia cerească, 
după cum gräieste şi proorocul David: „Fericiţi cei cărora li se iartă fărăde- 
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legile si li se şterg păcatele; fericit este bărbatul căruia domnul nu-i soco- 
teste păcatele“. 51 iarăși: „După cum doreşte cerbul după izvoarele apelor 
tot așa doreşte sufletul meu către tine, doamne“. 

Tot astfel am dorit şi am însetat și eu, întru Hristos Dumnezeu, bine- 
credinciosul si binecinstitorul și de Dumnezeu păzitorul, singur stäpinitorul, 
lo Radul mare voievod şi domn a toată ţara Ungrovlahiei și al Podunaviei, 
fiul marelui şi preabunului și sfintrăposatului То Radul voievod, am primit 
din toată inima și cu bunăvoință ca să fim ctitori noi si ocrotitori si înnoitori 
şi întăritori ai sfintului și preacinstitului lăcaș al preasfintei, cinstitei si prea- 
binecuvintatei stäpinei noastre, de Dumnezeu născătoare şi pururea fecioară 
Maria și cinstitei ei uspenii, mănăstirii numite Argeș, ca să-i fie la Futesti 
partea lui Albul Rogoz toată, pentru că a venit jupan Albul Rogoz 
vornic înaintea domniei mele, de a dat și a dăruit toată partea lui sfintului 
hram mai sus spus, singur, de buna voia lui, pentru sufletul său și pentru 
sufletul părintelui său Nanul Rogoz și pentru că părintele său Nanul şi-a 
pierdut capul pentru fiul său Albul vornic. 

Si iarăși să-i fie în Futesti partea lui Badea toată, pentru că а cumpă- 
rat-o egumenul Gheorghie și cu fraţii de la Badea, pentru 1 250 aspri. 

Si să-i ће de asemeni la Futesti din jumătatea satului a patra parte, 
partea lui Oneasa toată, pentru că a cumpărat-o egumenul si frații din 
sfinta mănăstire de la Oneasa, pentru 8 000 aspri, de adăruit-o sfintei mănă- 
stiri. 

Si să-i fie balta toată, care este în faţa satului Futești, pînă unde dă în 
Dunăre si pe semnele pe care le-a însemnat sluga domniei mele jupan Neagoe 
mare vornic, ca să-i fie sfintei mănăstiri, pentru că a dăruit-o domnia mea, 
ca să-i fie ocină și ohabă mai sus numitului hram și sfintei mănăstiri şi de 
nimeni neatins. Și să fie dumnezeieştilor călugări care trăiesc în ea de hrană 
şi de întărire, iar domniei mele de veșnică pomenire. 

Încă si blestem punem domnia mea, ca după moartea domniei mele, 
pe cine va alege domnul Dumnezeu să fie domn şi stäpinitor al Țării Româ- 
nești sau din rodul inimii domniei mele sau din rudele domniei mele sau, 
după păcatele noastre din alt neam, dacă va cinsti şi va întări și va înnoi și 
va păzi acest hrisov al domneiei mele, pe acela domnul Dumnezeu să-l cin- 
stească și să-l întărească 51 să-l păzească în domnia lui; iar dacă nu va cin- 
sti și nu va înnoi si nu уа întări si nu va păzi acest hrisov al domniei mele, 
ci-l va strica şi-l va călca, pe acela domnul Dumnezeu să nu-l cinstească, să 
nu-l întărească şi să nu-l păzească în domnia lui, ci să-i ucidă aci trupul şi în 
veacul viitor sufletul lui şi să-i fie potrivnică preacurata maică a lui Dumnezeu 
la fnfricosata si nefätarnica judecată, unde nu este fätärnicie. Și să aibă 
parte си Iuda si cu de trei ori blestematul Arie şi cu ceilalţi iudei, care au 
strigat asupra domnului Dumnezeu şi mintuitorului nostru lisus Hristos 
şi au zis, „sîngele lui asupra noastră“ și asupra copiilor lor, ceea ce este 
şi va Н în veci. 

Iată şi martori: jupan Pirvul mare ban al Craiovei și jupan Drăghici fost 
vornic și jupan Neagoe mare vornic și jupan Theodor fost logofăt şi jupan 
Balaur mare logofăt si Vilsan vistier și Radul Furco -ichiu spătar și Staico 
paharnic și Drăghici comis și Şerban stolnic şi Dragul şi Mihnea mari postelnici. 
Ispravnic, Drăgan postelnic. 
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Si eu, Pädure, саге am scris іп cetatea де scaun Tirgoviste, luna аргше 
21 zile, іп anul 7036 (1528). 
1 lo Radul voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., 6.1., nr. 306 (Ep. Argeș, ХХ11/13). 

Orig. perg. (52 х 43), pecete atîrnată, căzută. 

Cu o trad. din sec. XVIII; alte traduceri ibidem, mss. 168, Г. 399 si 708, f. 331у— 
332. 

EDIȚII. Trad. D.7.R., В., 32—44. 


50 
1528 (7036) aprilie 28, Tîrgovişte. 


Radu de la Afumaţi voievod întărește fiicelor Bucuresei părţile 
lui Bucur, Bunilă, Stănilă şi Dragomir din база, în urma unei 
judecăţi. 


Т Шнлостію кожїю, Ни Радул конкода н господинћ ERCWH ЗЕМАН бЭуггро- 
EA4XÎHCKOM, синь прЕдоврааго H великааго Радул конкоде. Дакат господство ми 
СТЕ nogtatnie господства мн БУкврксе н сьс дъцирем сн, по име Станка и Apa- 
голи н бОпрнша и Сора H che HHY синоким, AKOKE да м8 кт 8 Maca Ata RSKS- 
PWR къса, понеже HM ECT стара н права WUHHS, ARAHHS H дел БӛННАШЕ, ЧЕТЕрКТИ 
ДЕЛ, ПОНЕЖЕ поквпише мт Евнилъ, За МЗ аспри. Н да mg кт дел Стъннашек H 
Драгоданрик ввса, понеже поквпише WT синоки Стънндшк H Драгомиршк, 84 хас 
аспри. 

fl потшм, имаше БвкврЕс<евим дъщерем Пр8 <npkA>l господство мн със 
А$мнтр8, синь Влъсанв, понеже пре ASMHTPS како ест ЕНДА пръдалика н извади 
нЕкон книги ЛЬЖАНЕН. Я господство MH гледах H CSAHX със чветитими волЕрн 
господства MH Н HSH4HAWY КАКО HE ЕСТ Била Пркдаанка, HB Ест Била ДЪЩШЕРЕМ 
БвкврКсе тан WUHHS кише речено, а ASMHTPS, мн ECT шстал WT закон WT ПОКА 
господства ми Н раздрах м8 KHHrH. 

Сего радї, дадшу господство ми дъщиерем Бак вркст, акоже да ИМ КТ Eh 
WUHHŞ H Ев №Ха4Б$ ним H CHHOEWM H EHSKWM Н прЕвнвчетим нм. И Bapt комв 
CE ПРЕЖДЕ сълдчи съмрьть, пръдалнка да HECT, 4н8 да ест ШСТЕШЕМ нм. И ни 
WT КОГОЖЕ НЕПОТЖКНОКЕНО, По WPHSMO господства MH. 

GEKE CREARTEAH Ест: Ж3пан Прьвба великом Бан Кралекскомв и ж8пан 
Драгич вик дворник н Snan НКгов великн дворник н жвпан Фвудор Бик Awrw- 
фет н жЗпан Балавр велики лигуфет н Baban внстнар н Радул спатар н Стан- 
ко пехарник н Драгнч комне н Шеркан столник и Aparga н ЙЇнүнК genyn no- 
стеаннци. Неправник, Роман граматик. 

И аз, Станчюд, ЕЖЕ написах въ настол град зокомааго Гръговнци, мЕсе- 
ца апрнаје ки дъна, E АКТ х848. 

+ іш Радул викида, милостта БОЖТА господинь. 


1 Text necitet. 
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ү Din mila lui Dumnezeu, Іо Radul voievod și domn а toată {ага Ungro- 
vlahiei, fiul preabunului si marelui Radul voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele Bucuresei 51 cu fiicele sale, anume Stanca și Dra- 
golea si Oprisa și Sora si cu fiii lor, ca să le fie în Заза partea lui Bucur 
toată, pentru că le este veche 51 dreaptă ocină dedină și partea lui Bunilă 
a patra parte, pentru că au cumpărat de la Bunilă pentru 47 aspri. Şi să 
le fie partea lui Stănilă па lui Dragomir toată, pentru că au cumpărat de 
la fiii lui Stănilă şi ai lui Dragomir pentru 1200 aspri. 

Таг apoi, au avut piră fiicele Bucuresei <înaintea) 1 domniei mele cu 
Dumitru, fiul lui Vilsan, deoarece а pirit Dumitru că а fost prădalică si а 
scos niște cărți mincinoase. 

Таг domnia mea am cercetat si am judecat cu cinstitii boieri ai domniei 
mele și am aflat domnia mea că acea ocină mai sus-zisă n-a fost prădalică 
ci a fost a fiicelor Bucuresei, iar Dumitru, el a rămas de lege dinaintea dom- 
niei mele și i-am spart cărțile. 

De aceea, am dat domnia mea fiicelor Bucuresei ca să le fie de ocină 
si de ohabă lor și fiilor și nepoților si stränepotilor lor. Si oricui i se va intimpla 
moarte mai înainte, prădalica să nu fie, ci să fie celor rămași ai lor. 51 де 
nimeni neatins, după porunca domniei mele. 

Iată martorii sint: jupan Pirvul mare ban al Craiovei si jupan Draghici 
fost vornic și jupan Neagoe mare vornic și jupan Theodor fost logofăt şi 
jupan Balaur mare logofăt я Vilxan vistier și Radul spătar și Staico paharnic 
şi Draghici comis și Şerban stolnic si Dragul și Mihnea mari postelnici. 
Ispravnic, Roman gramatic. 

Si eu, Stanciul, care am scris іп cetatea de scaun numitä Tirgoviste, 
luna aprilie 28 zile, în anul 7036 «1528». 

+ То Radul voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Muzeul judeţean Tg. Jiu, nr. 18. 
Orig. perg. (25 X 28), pecete timbrată, căzută. 
EDIȚII. Slav și trad. Stefulescu, Doc. sl.—rom., 90—91. 


51 
1528 (7036) mai 5, Tirgoviste. 


Вади de la Afumaţi voievod dăruieşte т-ти de la Argeș jumătate 
din Piteşti, însă din sat, din moară și din vamă. 


+ Muaocrik кожїю, ім Радул конкода н господинъ късон земле ФггрокаахТ- 
искон, снић келикаго Н добраго Радул конкода. Дакат господство МИ CHE повел Кнте 
господства ми сектома H вожествномв MOHACTHPS WT Яргиш, ндеже ест Храм и 
мшвит Кан пркскктЕн, чистки прбваагословенки кладичицеи наше Богородїце н 
присно девки apte и честною ен Зспение H честнЕншомв WTUS егвлленв Термонахв 
күр Гвургне и всем св Ецино HHOKWM ЖИНЕЗШЕ Eh CEETOMS MECTS TOMY, мко да 


1 Text necitet. 
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нм ECT Пол<окнно> ит Питнин Н WT CEAS Н WT EOAEHHUE Н WT BAME, WT CEE 
що кт EHW дел Жапанв б. анч вистимра. 


Понеже поквпих господство ми WT Братне бОнчек 8 H WT негово дъщиерв, За 
ха аспрн. À потим господство ми приложих къ скКтн MOHACTHPS, тако да «ст 
СЕТОМ Месту въ ЕкрКпленте Н ROXKECTEHHM HHOKWM въ NHS H въ SCTPARS, 4 
господство MH н POAÏTEAEM господстко MH, Е'ЕЧНОЁ късПоллинанте. 

Giro радї, нм дадох н посподстко мн ако да HM БӘДЕТ ЕЪ ЧИНЕ H МУХАБВ 
Н нн WT когоже НЕПОТТЬКНОЕЕНО Bh БЕКН, По цурнзмо господства MH. 

СведКтва Е: жупан Прљева ван Кралевски Н ж8пан Mank Першанва БИЕШИХ 
дворник и ж3пан НЕгоғ дкорник н жёпан <Фюдор>? кнкши логофет н ЖЗпан Ба- 
лавр логофет н Batan кистиар и Радул спатар н Станко пеХарник н Драгич Ko- 
мне н Шерван столник8 и Aparga и МиунБ постелници БЕЛИЦИ. 

И аз, ТатЗа начиртах къ настолни град Тръговици, МЕСЕЦА Ман # Дни, 
В AET x345. 

Непракник, Бълавр ВЕЛИКИ логофет. 

+ [w Радул викида, мнлостТм BOKYA господинв. 


+ Din mila lui Dumnezeu, То Radul voievod si domn а toată фага Ungro- 
vlahiei, fiul marelui si bunului Radul voievod. Dă domnia mea această poruncă 
a domniei mele sfintei si dumnezeiestii mănăstiri de la Argeș, unde este hra- 
mul și lăcașul preasfintei, curatei și prea Бшесиуш ае stăpinei noastre, 
născătoare de Dumnezeu și pururea fecioară Maria 81 cinstitei ei uspenii 
şi preacinstitului părinte egumen ieromonah chir Gheorghie şi tuturor sfin- 
ţilor călugări care viețuiesc în acel sfint loc, са să le fie jumătate din Piteşti 
şi din sat și din mori $1 din vămi 61 din tot ceea ce a fost partea jupanului 
Oancea vistier. 

Pentru că a cumpărat domnia mea de la fraţii lui Oancea și de la 
fiica lui, pentru 30 000 aspri. Таг apoi, domnia mea am dăruit la sfinta 
mănăstire, ca să fie acestui sfint loc де întărire și dumnezeieștilor călugări 
de hrană și de folosinţă si domniei mele și părinţilor domniei mele, veşnică 
pomenire. 

De aceea, le-am dat 51 domnia mea, ca să le fie de ocină şi ohabă 81 
de nimeni neatins în veci, după porunca domniei mele. 

Martori: jupan Pirvul ban al Craiovei şi jupan Manea Perșanul fost vornic 
şi jupan Neagoe vornic și jupan (Teodor)! fost logofăt si jupan Balaur 
logofăt si Vilsan vistier și Radul spatar și Staico paharnic si Drăghici comis 
бі Şerban stolnic si Dragul și Mihnea mari postelnici. 

Si eu, Tatul, am scris în cetatea de scaun Tîrgovişte, luna mai 5 zile, 
în anul 7036 <1528). Ispravnic, Balaur mare logofăt. 


Т Io Radul voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., пг. 307 (Ер. Argeș, XLIV/2). 
Orig., hirtie (21,5 X 30), pecete timbrată. 
EDIŢII. Trad. D.I.R., B., 44. 


1 Loc rupt. 


86 


www.dacoromanica.ro 


52 
1528 (7036) mai 25. 


Radu de la Afumaţi voievod dăruieşte т-ги de la Argeş jumătate 
din satul Pitești, din vecini, din cimpul de hrană, din moară şi 
din vamă. De asemenea moara de la Dirzul. 


+ Шилостію вожїєю, Іш Радул кожода Н господин въсон Земан Srrpo- 
клахтискон, синь великаго н пркдовраго Радула коғкодЕ. Дават господстко ми сте 
NOREAKHTE господства MH сектом; H BOXECTEHOMS MOHACTHPS WT Яргишв, ЕЖЕ 
глаголем и, НДЕЖЕ (ст Храм шЕНТЖАН прЪЕсЕКтЕН, чисти Н прКвлагословенКн 
кладичице нашон Богородице и присно деви Марта H скКтон ен SCNENŸE и чистнЕ- 
ншом8 штц8 вгвменв Термонах күр ГнургТЕ H късем БОЖЕСТЕНИМ нноком ЖИЕЗШИХ 
Eh свЕ тов МЕСТО TOMY, акоже да нм ест село половина шт Пнтеші, ит вечин- 
ни пол H WT поле ЕЖЕ ЕСТ 34 Храну пол и WT BOAKHHUT пол, AAH код Книце ЕЖЕ 
CST на Дръзвл свем Н WT BAMA под, по тжклижв ЕЖЕ ест 8тъкмил ж&пан Татва 
догофет H съ BOAEpH н ме паши WT коло. 

Понеже поквпи господство ми шт Радул, крат бданчевв и WT дъщир8 EMS, за 
ха аспри. Й потом господстко ми приложих кише реченни в свЕтомв монастнрв 
Иргнш8, да MS свт монастир къ SKPRNAENTE Н скЕтим HHOKOM въ NHS, 4 ro- 
сподство ми къ ЕКчнное късполмннан!е. 

Gero радї, им дадох н господство мн сектом монастнрв къ WUHHS H къ 
WX4ES H WT ни когоже непотжкновено, по PEU господства MH. 

GEKE сведетвате: жв<пан Пръ >268л велики Бан Кралекски н Snan Драгич 
<ЕНЕ BEA>L дкорник H жЗпан НЕгоє велики дворник и <жвпа н <Т>8дшр БНЕШЕ 
логофет и жвпан Балабр велики логофет и Блъсан кнст ар и Радул сп<ат>1ар н 
Станко пехарник и Драгич комис и Шерван столник и Драгва н ШихнЕ <въ лан! 
постелниц?. Испракник, Трифа логофет. 

И аз, Двмнтр8, пис месеца ман КЕ ДНИ, E ART х345. 

ї Іш Радул EWERWAd, MHAOCTIA BOKYA господин. 


+ Din mila lui Dumnezeu, Іо Radul voievod si domn а toată țara 
Ungrovlahiei, fiul marelui $1 preabunului Radul voievod. Dă domnia mea 
această poruncă a domniei mele sfintei și dumnezeieştii mănăstiri care ве 
numește de la Argeș, unde este hramul și lăcașul preasfintei, curatei și prea 
binecuvintatei stäpinei noastre, de Dumnezeu născătoare și pururea fecioară 
Maria 51 sfintei ei uspenii şi cinstitului părinte egumen ieromonah chir 
Gheorghe si tuturor dumnezeieştilor călugări care trăiesc în acel sfint loc, 
ca să le fie jumătate din satul Pitești, jumătate din vecini, jumătate din 
cîmpul care este de hrană si jumătate din mori, însă morile саге sînt la 
Dirzul toate și din vamă jumătate, după întocmirea care a întocmit-o jupan 
Tatul logofăt si cu boierii $1 megiașii din jur. 


1 Loc rupt. 
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Pentru că а cumpărat-o domnia mea de la Radul, fratele lui Oancea 
şi de la fiica lui, pentru 30 000 aspri. lar după aceea, domnia mea am dăruit 
cele mai sus zise la sfinta mănăstire Argeș, ca să-i fie mănăstirii de întărire 
şi sfinţilor călugări de hrană, iar domniei mele de veșnică pomenire. 

De aceea, am dat si domnia mea sfintei mănăstiri de ocină si de ohabä 
şi de nimeni neatins, după spusa domniei mele. 

Iată martorii: jupan <Pir)ivul mare ban al Craiovei si jupan Drăghici 
Cost mare)! vornic și jupan Neagoe mare vornic și (jupa)in (Tyiudor fost 
logofăt si jupan Balaur mare logofăt si Vilsan vistier și Radul spătar si 
Staico paharnic şi Drăghici comis și Șerban stolnic și Dragul și Mihnea mari 
postelnici. Ispravnic, Trifa logofăt. 

Și eu, Dumitru, am scris, luna mai 25 zile, în anul 7036 (1528). 

1 То Radul voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 308 (Ep. Argeș, XLIV/3). 
Orig., hirtie (22 X 29), pecete timbrată. 

Cu o trad. 

EDIŢII. Trad. D.IR. B., 45. 


53 


<1528> mai 30. 


Radu de la Afumaţi voievod, întăreşte т-ги Govora ocină іп Curti- 
şoara. 


+ {нлостїю вожТю, іш Радул коғкода и господинь късон земле 5гггрро- 
клаунсков, сннъ келнкаго H ПРКДОБраго и поконнаго Влада? коғкода. Дакат господ- 
стка MH сто nogtaenle господства MH сектомв мвнастнр еже нарецает се Гокора, 
ИДЕЖЕ Ест (рам Зспен/е прксећти Богородице, AKOKE да им ест ичин 8 Кврти- 
шоара, WT дел попек Брълднок ПОЛОЕНН н WT през RACEM (отар, 4 шестаго дел, 
H полю и WT WSM Н WT вода н поскв де, WT (отар до (отар, понеже сїю Wang 
ЕНШЕ речен в а господства мн съм BASEA рад! Една AELUSTSEHHS, ПОНЕЖЕ ВБНА CST 
синоки попек Врълднок EAHH чловекъ ТЕРЕ Ест 8мрел. Таже, 8 TEM, господства MH 
KOMATE HE СЪМ вретал, Ad вземам PAAT CTO дешвгввинв, HA ChA 836л господства 
MH WT ДЕЛ За WUHHS попек Брћланок половина, през Есей (отар. 

fl потом, господства MH съм помилоувал по CASr господства MH, по Kop- 
лат, със сію ДЕЛ за WUHHB, гакоже Да се прихраннти H да ESAT господства 
MH въсполмннанте. 

fl слёг господства MH ЕЖЕ ЕНШЕ рех, Корлат8, нЕст могаћ дръжат сїю BH- 
ШЕ речен  учинвВ, нж вст съткорнл продадена. Я 8 тем, господстка MH не хош8 
уставнтн продастъ дрвг8 Бол Ерннв, нж съм паки поквпнАа господства MH WT 
Корлат8 тере съм Дал хЕ аспри готовки Корлаток. A потомв, господства MH. 


1 Loc rupt. 
2 În loc de: Радула. 
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съм Даровал и NOMHAOȚEGA на секта монастнр ЕЖЕ ЕНШЕРЕХ, КОЖЕ Да ESAE СЕЕ- 
тому монастнр въ Зткръждент, а господства мн да мн Б8ДЕ къ испоминанте 
Eh BEKH. 

Ge<ro> радї, закленанТе EEKE NOCTAEAEEM господства MH кого СҺБЕЕТ ro- 
сподћ Богъ EHTH господарь по съмръть господства MH, НАН WT сръдце господ- 
стка мн НАН WT серодни господства ми НАН HHO племеник H ХОЩЕТ помилоуват 
и ЗкрЕпит H чкстити и Хошет понокит сію книг господства MH, того господь 
Бог 8 да га чвститн със господстеје н да HMAT ASWY его NOKOEHIE KELEY, амин; 
а кого Хошет поперет и разорит сїю помил>уканте H въспоминанте господства ми, 
того господь Бог8 да га поперет н Да разорит TEAO «го КЕЦЕ Н Ad имат че- 
стею със Юда n съ рта н със ини Т8ДЕН ЕЖЕ ЕЪЗЪПИШЕ ні господа Бога: Крке 
его на НИХ H на ЧЕД на них, Ad ест проклет WT THY WTLR ЕЖЕ Bh Некен. 

СЕЖЕ Н CREAETEAE поставаћем господства мн: жёпан Прљева ван и ж8пан 
Дръгич БНЕШЕ дворник H жёпан НЕгот велики дворник н жвпан Т8дор велики ло- 
гофет н жапан Вльсан велики кист ар н Радул велики спатар н Арагич вел комис 
H Станко велики пехарник н Шерван столник и Драг8л и ЙІН(НЕ велици постЕл- 
ници. H нсправник, Т8дор велики логофет. 

Исписах аз, Park лугу фет, въ настол град Тръговнци, месеца ман À ДЕНИ, 
шт Адама въ AET хи. 

1 Ïw Радул виевмда, милостію Божію, господинь. 


+ Din mila lui Dumnezeu, То Radul voievod si domn а toatä фага Ungro- 
vlahiei, fiul marelui si preabunului si räposatului Vlad! voievod. Dä domnia 
mea aceastä poruncä a domniei mele sfintei mänästiri care se numeste Govora, 
unde este hramul uspeniei preasfintei näscätoare de Dumnezeu, ca sä-i fie 
ocină în Curtisoara, jumătate din partea popii Virlan si de peste tot hotarul 
a şasea parte si din cimp si din pădure și din apă si de peste tot, din hotar 
pînă în hotar, pentru că această ocină mai sus zisă a luat-o domnia mea 
pentru o deşugubină, pentru că au ucis fiii popii Virlan un om, de a murit. 
Astfel, întru acestea, domnia mea nu am găsit averi, ca să le iau pentru 
această deșugubină, ci am luat domnia mea din partea de ocină a popii Vir- 
lan jumătate, peste tot hotarul. 

Таг după aceea, domnia mea am miluit pe sluga domniei mele, pe Corlat, 
cu această parte de ocină, ca să se hrănească și să fie domniei mele spre 
pomenire. 

lar sluga domniei mele, care este mai sus zisă, Corlat, nu a putut să 
țină această ocină mai sus zisă, ci au făcut-o vinzätoare. Таг întru aceasta, 
domnia mea nu am voit să-l las ca să o vindă altui boier, ci am cumpă- 
rat-o domnia mea de la Corlat, de i-am dat 5 000 aspri gata lui Corlat. După 
aceea, domnia mea am dăruit şi am miluit sfinta mănăstire care este mai 
sus zisă, ca să-i fie acestei sfinte mănăstiri de întărire, iar domniei mele să-mi 
fie de pomenire іп veci. 

Pentru aceasta, încă și blestem am pus domnia mea: pe cine va alege 
domnul Dumnezeu să fie domn după moartea domniei mele sau din inima 
domniei mele sau din rudele domniei mele sau din alt neam si va milui și va 


i În loc de: Radul. 
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întări şi va cinsti și va înnoi această carte а domniei mele, pe acela domnul 
Dumnezeu să-l cinstească cu domnia și sufletul lui să aibă odihnă în veci, 
amin ; iar cine va călca și va nimici această miluire si pomană a domniei mele, 
cu care domnia mea am miluit, pe acela domnul Dumnezeu să-l calce și 
să-i nimicească trupul lui și să aibă parte cu Гада si cu Arie si cu alți iudei 
care au strigat asupra domnului Dumnezeu: sîngele lui asupra lor și asupra 
copiilor lor. 51 să fie blestemat de cei 318 părinţi de la Nicheia. 

Iată și martori punem domnia mea: jupan Pirvul ban și jupan Drăghici 
fost vornic și jupan Neagoe mare vornic și jupan Tudor mare logofăt și jupan 
Vilsan mare vistier și Radul mare spătar și Drăghici mare comis și Staico 
mare paharnic și Șerban stolnic și Dragul şi Mihnea mari postelnici. 51 isprav- 
nic, Tudor mare logofăt. 

Am scris eu, Ratea logofăt, în cetatea de scaun Tirgoviște, luna mai 
30 zile, în anul de la Adam 7008 «15005. 


1 То Radul voievod, din mila lui Dumnezeu, Domn. 


Arh. St. Buc., 6.1., nr. 309 (Govora, IV/1). 

Orig., perg. (32 X 30), pecete timbrată. 

Cu o trad. din 1842; alte traduceri ibidem, ms. 234, 1. 83 si 447, 1. 103. 
Văleatul greșit; datat după sfatul domnesc. 

EDIŢII. Trad. 0./.В., B., veac. XIII— XV, р. 269 sub 1500; D.I.R., B., 
414—412. 


(1528) iunie 1. 


Radu de la Afumaţi voievod dă călugărilor m-rii Tismana venitul 
одти de la Vilcan. 


Т Мнлостню вожню, Іш Радул коғкода н господинв. Дават господства MH 
СТЕ повел ЕНТЕ господства MH калвгером WT св Ктоййв монастнр8 WT ТнемЕна, акоже 
да CST Болници със сію книгн господства MH да сн Вземат кама WT БВлъкан8, 
ЕЖЕ кт о достоанте CRETOMS MOHACTHPS, WT BhCH люд/ Шо капает HAH ХТЕТ 
продати H WT CASTE господства MH H WT CASTE BAHOR H WT CASTE RACEM BOAEpOM; 
макар Ch кннгн господства MH да сн ESAËT» EE да сн плашат BAMA. 

И нитко да нм не смет запретит HAH задрьжатнн вама, през сїю кннг8 roc- 
подетка MH, ЕРЕ кто НЕКЕТ посавшати WT книг господства MH да сн кама плаш- 
ТАТ, 4 кал гери ЕЖЕ КЕ БНТН ПОСАЗШНИЦН CRETOMB MOHACTHPS да CST Болници 
със книг господства MH да их THPAHT TÉPE да CH дават Кама. Й кто (тет 
скочит над HHX, а тоган чаокека зло шет патнт. fÍ нно НЕКЕ БНТ, по реч roc- 
NOACTEA AH. 

Испракник, Вьда8р REAHKH логеофетв. 

Пис месеца юнте 2 дыни. 

1 Іш Радул EWERWAA, МНАОСТТА БОЖТА господин. 
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+ Din mila lui Dumnezeu, То Radul voievod si domn. Dă domnia mea 
această poruncă a domniei mele călugărilor din sfinta mănăstire de la Tis- 
mana, ca să fie volnici cu această carte a domniei mele să-și ia vama de la 
Vilcanu, cît se cuvine sfintei mănăstiri, de la toți oamenii care vor cumpăra 
sau vor vinde și de la slugile domniei mele şi de la slugile banului și de la slu- 
gile tuturor boierilor; măcar cu cartea domniei mele dacă vor fi, tot să-și 
plătească vama. 


Si nimeni să nu îndrăznească a-i împiedica sau a le opri vama peste 
această carte a domniei mele, căci cine nu va asculta de cartea domniei 
mele са să-și plătească vama, iar călugării care vor fi poslușnicii sfintei 
mănăstiri să fie volnici cu cartea domniei mele să-i tragă ca să dea vama. 
Таг cine se va ridica asupra lor, acel om rău va päti. Și altfel nu va fi, după 
spusa domniei mele. 


Ispravnic, Bälaur mare logofăt. 
Scris luna iunie ziua 1-а. 
+ То Radul voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 310 (Tismana, ХС1/84). 

Orig., hîrtie (22 X 21), pecete aplicată, căzută. , 

Cu două traduceri de la sfîrşitul sec. XVIII я din 1912; altă trad. ibidem, ms. 
329, 1. 134. 

Datat dupä domn si Balaur, marele logofät. 

EDIȚII. Trad. D.I.R., B., 45—46 Facs. Ibidem, 424. 


55 
1528 (7036) шше 3, Tirgoviste. 
Да: Radu де la Afumaţi voievod dăruieşte т-ти Argeș jumătate din 


Piteşti şi din moară si din vamă, partea lui Oancea vistier, care 
s-a hiclenit јаја de Neagoe Basarab voievod. 


T Бъсе свктолмв BOKECPBHOMS Посл двеци Писанте, pekiuomă : „Иилости Хоцв, 
а не жрктек“. Н паки: „ко мнлостинКми мцкшает се грЕсн“. «Блажени, MHaoc- 
тики, IAKO "гін помиловани воудет“. Шкоже пророческа ASXWM наснцина оуста гла- 
POAET: „Блаженк MAK MHASEH BEC ДАНА наслаждает см господовн“. Сим вко WT 
кожісткнаго Писанте ЗЕЕДЕЕШЕ, паки слишауим пророка ASXWM свЕтнм глаголйца: 
„Яко слишите 860 царе Н разамките, навнкнЕ те CARATE КОНЦИМ SEMAH, КЪНЗШИТЕ 
дръжецин множества Н гръдеаших CEW народ КХ тазикь, ако дана выст WT господа. 
Аръжака вам H сила W кишнЕго. Развм БЕШЕ geo МКО кек Къ PSKAX БОЖТН CST, 
EAHKO Хоцит, зво комождо WT нас подакают“. Нж 860 БАЗЖЕНА H тръслажень, 
HKE Богоданнон Богатство докрк растачает н Далает въ таннК Бог 8Еървчен/е EMS 
таланть, мко 860 8СПАНШИТЕ Блағы SEO H сладки МН глас радованте: ,,Благын 
раве н вонь, къннди къ радость господа ского“, Сна SEO СЛИШАЕШЕ, ПОДОБАЕТЖЕ 


1 Loc rupt. 
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и нам къннматн ит здешннх, ако мало крЕмена н прЕҲодна CAT, гакоже н гла- 
голғта КФ: „БВ СЕКА слава земльна довркмена ест“. Подовашеже н нам порев- 
новати HKE ПРЕЖДЕ нас EHBUIHM БА!ГОЧЬСТНЕННА Н CEETO Н почнЕШНХ цартем H 
господам нже земна доФБрЕЗСтРроНЕШЕ н сна ДоБрЕ пркпрокодтиших н снмн 
SEMHHMH невесна  пришврЕтошн Елагаа Н CHX насакдокаше, а земна SEMHHM 
цетавльше. 


Gero рад? н азь, иже къ Христа Бога Благоккрннн, вБлагочьстненн H 
Хрнетолювнкїн сало дръжавннн, Пу Радул воєвода, вожїєю лнлостню господина 
въсон земан Фггроклахнисскон, синь вєлнкаго н прЕдовраго Радула коекоде, Жела- 
НЕМ къжделЕХк къ късечастннм Н BOXECTBHHM ЦЪРКВА, по прорфчвеколув слово: 
НАЖЕ WEPASWA Жедаетв Еленв на HCTOUHHKH кодни, сице желаеть д ша мод къ 
късе СЕЖТЕН <K>! БӘЖЕСТЕНЕН цувнт Ели сектаго монастнра господа Богоу H 
©пасоү нашемз ісе Хонст8, да уувнәЕнМо H MHASEMO БАНКО нам по СНА. 


Gero раду дават посподстко MH CHH YPHCORSA господства MH CEETOMS 
„монастнрв н мвитЕлн глаголемїн Яргнш8, ндеже ест Храм прЕсвЕтЕНн, чест Кн H 
пр Е слагослокеннЕн влад чнце нашон Богородице н прнснон ДКкЪНн Марта n ск тон ен 
Зепенге ичастиБншом8 WTUS егамена Тромонах күр l'EWPrTE нкъсем БоЖестЕННМ H- 
ноком ЖНЕЗШН Eh CERTOMS MECTO CEMS, ако Ad HM Е8ДЕТ половина WT Пнтеші, ит 
над въсом XOTAPWM Н WT вама пол Н WT водкниц! под, по тжклмже <«еке>? 
ест съткорил посланога с<А>15га господства мн, жупан Татва аогофет н съ 
КЪСНЛ\Н воЛЕрн н легТашн еже сат школо Пнтешолі, съ них деше, WT над въсЕХ 
пол. Понеже тнга пол вила ест Сданчев 8 кнет<нар> 18; тако потом, къда се зунтлени 
GOanua EHCTHIAP, а WH Зкрахе WT нлманте поконном8 Басараве конкоде жнатн фло- 
ринтн У по не аспри, <еже>! Зчинит аспри хКхЕ H Не сребро За некое потнре, за 
хН аспрн, кВпно чиннт xÀ аспри. 

Й потом, съ HSBOAEHIEM БОЖТЕМ, Даде нам господь Богь BAITH сннь<н на»! 
сл Кдннит покснномв Басараве коғкоде н къ стол род? теле нашим, Блашкон 
Земле, À тко выше станке Сданчевв внет арв н съ нихно стежанте, къса прїн- 
<до>1шена р8к8 господства MH. 

$ тем, господство мн гледах н CSAHX съ съснАн UBCTHTHMH праєнтелїе н 
воЛКрн господства мн, по правд8 н по закон н тако HA БЫСТ сад: Како тко 
погнве въ ХНТАБНСТЕО, а CROEMS СТЕЖАННЇЕ Н KOMATE да сат господске. Й господстко 
МН 8 ТЕМ, SMHAOCTHEHX CE над кон ЕНШЕ WCTAHUT Сданчек внет ар 8 н WT стежанте 
EMS ... 1 на рвкв господства MH; драго въсє нм дадох, кв тъчю шо нзврах тон 
негов ДЕЛ пол шт Пінтеші, Зарадї ЕНШЕ реченин хл аспри, како Ad вт платено 
WT тон иманте поконнолув Басараве воеводе. Я потом, господство MH платну 
ЕНШЕ реченно ЦЕНО WT внетИар$ господства MH госпождге Диспнне поконномв 
Басараве конводе, тері поквпих тон дел бОанчек нСт ар 8, пол мт Питешт, За ха 
аспри. И потом, приложи скЕтомв дмонастнрв шт Йргишв tako да кт скЪтолв 
мъств въ БКрЕПЛЕНТЕ, а CEETHAM, БОЖЕСТЕННЛ\ HHOKOM въ пишу, а господство МН 
н род! те Те <госдодства мн, кЕЧНОЕ въспо > аннанте. 

Ско раду, нм дадох господетко MH ако да нм BSAËT Eh WUHHS Н Eh 
WX4ES Н WT никогоже непотжкновенно, по WPH3MO господства MH, КЪ ЕБКН. 


1 Loc rupt. 


2 Omis. 
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Ешеже заханнанТЕ NOCTARAEEM господстко мн: по съмрътн господства мн, 
кого НЗЕЕрЕТ господь Бога EHTH господин Влашкон Земле нан WT сръднчнаго 
плода господства мн нан WT съродник господства мн HAH, по гркекх наших, шт 
HHONAEMEHAK, Да аце почетет H Зтврьд? тк н съхраннт н понокнт син Хрнсокза господ- 
стка мн, туго господь Богь да атк<ръднт> к н почетет H съхраннт къ roc- 
NOACTEE его; 4 ащшедн непочетет Н нюутвръд/ть H HE съхраннт, нж разорнть н 
поперетв н PACHNHT н посрамнт енн хрнсокза господетка мн, <T>lorw господь Бога 
Ad га разорнт н поперет н раснпнт н посрамнт къ господеткК его Н ДА 418 Звнет 
SAE TEAOA, 4 въ БЗДЕШИХ ЕЕЦЕ, душа его н да AS ест сћпостатница пркчкет (44 
Богоматн на страшнкм н нелищекрнкм сзднше н да нмат 8четїю съ Юдою 
н съ тръклетнм (ран H съ ннкмн Тюден, HKE къзъпнше на господа <Bora>1 
н спаса нашего [еуса Христа н рекоше: Крке его над них н на чедах HY, еже ст 
Н ESAËT къ BEKS, амин. 

GEKE СЕЕДЕТЕЛТЕ HOCTARAKEMR господетко мн: ж<8пан Прък> За Кралевски 
ван н ж8пан Драгнч EHBE Дкорннк н жЗпан Нжгое EEAHKH дкорник н ж8пан Феддор 
ЕНЕШЕ догофет н жапан Балдвр кеднкн логофет Н <Влъсан кнет> ар н Радул 
спатар н Станко пехарник н Драгнч колне н Шерван столннк, Aparga н Мнунк 
ЕРАНЦЇ постедниц/. Испранник, Тріфа <лог> 1о<фет>!. 

И аз, Двмнтрв <граматчк>1, пне g Тръговнцие МЕСЕЦА юнте г. ARHH, Е ART х345. 

1 Іш Радул кокъшда, мнаостта Божта господїнь. 

«Ре verso:>....1 сън WuHEa ст дръжал дъшн Гогошве. 


Т Urmind atotsfintei, dumnezeiestii Scripturi, care spune: „МПА vreau, 
iar nu jertfă“. бі iarăşi: „Prin milostenii se curăţă păcatele“. „Fericiţi cei 
milostivi, că aceia vor fi miluiți“. Precum şi gura proorocească inspirată de 
duh spune: „Fericit bărbatul care miluieşte si în toată ziua se îndulcește 
întru domnul“. Acestea dar aflind din dumnezeiasca Scriptură, iarăși am auzit 
pe proorocul cel inspirat де duhul sfint care spune: „Ascultaţi dar împărați 
si intelegeti, pătrundeţi-vă judecători ai capătului pămîntului, auziti stăpi- 
nitori ai mulțimilor și cei ce vă mindriti cu mulțimea limbilor că stäpinirea 
voastră vă este de la domnul și puterea de la cel de sus. Întelegeti deci că 
toate sint în miinile lui Dumnezeu care, pe cît vrea, dă fiecăruia dintre noi“. 
Dar, fericit şi de trei ori fericit acel care face să crească bine bogăţia dată 
de Dumnezeu și care folosește în taină talantul dat lui de Dumnezeu ca să 
auziti acel glas bun si dulce de bucurie: „Slugă bună si credincioasă intră 
în bucuria domnului tău“. Aceasta dar auzind, ni se cuvine și nouă să ne 
ridicăm de la cele pămintești, că sînt de scurtă vreme și trecătoare, precum 
şi spune că: „Toată slava pămintească este vremelnică“. Se cuvine să rivnim 
si noi către cei mai dinainte binecinstitori si sfinträposati împărați si domni 
care au întocmit bine сеје pämintesti si acestea bine le-au cirmuit și prin 
acestea pämintesti au dobindit bunurile cerești si pe acestea le-au moștenit, 
iar cele pämintesti pămintului le-au lăsat. 

Pentru aceasta și eu, cel în Hristos Dumnezeu binecredinciosul, bine- 
cinstitorul și de Hristos iubitorul și singur stăpinitorul То Radul voievod, 
din mila lui Dumnezeu domn a toată фага Ungrovlahiei, fiul marelui și ргеа- 
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bunului Radul voievod, am ridicat dorinţa către atot cinstitele si dumne- 
zeieștile biserici, după cuvintul proorocesc: în ce chip dorește cerbul către 
izvoarele apelor, astfel dorește sufletul meu către atotsfintul (și)! dumne- 
zeiescul lăcaș al sfintei mănăstiri a domnului Dumnezeu și mintuitorului 
nostru lisus Hristos, ca să-l înnoim și să-l miluim pe cît ne este în putere. 

De aceea dă domnia mea acest hrisov al domniei mele sfintei mănăstiri 
şi lăcașului numit Argeş, unde este hramul preasfintei, curatei şi prea bine- 
cuvintatei stăpinei noastre, de Dumnezeu născătoare si pururea fecioară 
Maria si sfintei ei uspenii și preacinstitului părinte egumen ieromonah chir 
Gheorghie şi tuturor dumnezeieştilor călugări care trăiesc în acest sfint lăcaş, 
ca să le fie jumătate din Pitești, de peste hotarul 51 din vamă jumătate şi 
din moară jumătate, după întocmirea Сре саге»? a făcut-o sluga trimisă de 
domnia mea, jupan Tatul logofăt si cu toţi boierii și megiasii care sînt în jurul 
Piteștilor, cu sufletele lor, de peste tot jumătate. Pentru că acea jumătate 
a fost a lui Oancea vistier; astiel, după aceea, cînd se hicleni Oancea vistier, 
iar el a furat din averea răposatului Basarab voievod 400 galbeni florinti 
a cite 55 aspri, «саге»! fac aspri 22 000 și încă argint pentru niște potire 
pentru 8 000 aspri, fac împreună 30 000 aspri. 


Таг apoi, cu voia lui Dumnezeu, ne-a dat domnul Dumnezeu să fim 
fiu (și)! urmaș răposatului Basarab voievod si în scaunul părinţilor noștri, 
al Țării Românești. lar ceea ce i-a rămas lui Oancea vistier gi cu agonisita 
lui, toate au venit la mîna domniei шее. 


Întru aceasta, domnia mea am cercetat și am judecat cu бой cinstitii 
dregători si boieri ai domniei mele, după dreptate si după lege și astfel le-a 
fost judecata: dacă cineva piere în hiclenie, iar agonisita și averile să fie 
domnești. lar domnia mea, întru aceasta, m-am milostivit de cei ce au fost 
urmașii lui Oancea vistier si de agonisita lui ...! la mîna domniei mele; toate 
celelalte le-am dat, afară numai ce s-a ales partea lui, jumătate din Pitești, 
pentru acei mai sus-zisi 30 000 aspri, ca să Пе plătită din aceasta averea 
răposatului Basarab voievod. Таг după aceea, domnia mea am plătit mai 
sus-zisul pret din vistieria domniei mele doamnei Despina a răposatului 
Basarab voievod, de am cumpărat acea parte a lui Oancea vistier, jumătate 
din Pitești, pentru 30 000 aspri. lar apoi, am dăruit sfintei mănăstiri de la 
Argeș, ca să fie sfintului loc de întărire, iar sfinţilor, dumnezeieştilor călu- 
gări de hrană, iar domniei mele și părinţilor (domniei mele, veșnică)! pome- 
nire. 


De aceea, le-am dat domnia mea ca să le fie de ocină și de ohabă și 
de către nimeni neatins, după porunca domniei mele, în veci. 

Încă blestem pune domnia mea: după moartea domniei mele, pe cine 
va alege domnul Dumnezeu să fie domn al Ţării Românești fie din rodul 
inimii domniei mele Пе din rudele domniei mele sau, după păcatele noastre, 
din alt neam, dacă va cinsti şi va întări $1 va păzi si уа înnoi acest hrisov 
al domniei mele, pe acela domnul Dumnezeu să-l întărească și să-l cins- 
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teascä şi să-l păzească іп domnia lui; iar dacă nu va cinsti și пи va întări 
şi nu va păzi, ci va strica 81 va călca și va nimici și va batjocori acest hrisov 
al domniei mele, pe acela domnul Dumnezeu să-l nimicească și să-l calce 81 
să-l risipească și să-l batjocorească în domnia lui și să-i ucidă aici trupul, 
iar în veacurile viitoare, sufletul lui și să-i fie potrivnică preacurata maică 
a lui Dumnezeu la înfricoșata si nefätarnica judecată si să aibă parte cu 
Тада și cu de trei ori blestematul Arie si cu alți iudei, care au strigat asupra 
domnului (Dumnezeu)! și mîntuitorului nostru lisus Hristos și care au spus: 
sîngele lui asupra lor și asupra copiilor lor, care este si va fi în veci, amin. 

lată martori am pus domnia mea: jupan <Pirvul)! Craiovescul ban și 
jupan Drăghici fost vornic și jupan Neagoe mare vornic $1 jupan Theodor 
fost logofăt şi jupan Balaur mare logofăt și (Vilsan)! vistier și Radul spătar 
şi Staico paharnic și Drăghici comis și Şerban stolnic, Dragul și Mihnea mari 
postelnici. Ispravnic, Trifa logofăt. 

Si eu, Dumitru (gramatic)! am scris în Tirgoviste luna iunie З zile, 
în anul 7036 (1528). 

+ Іо Radul voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 

«Ре verso:) ...1 această ocină au ţinut-o fiica Gogoșoaei. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 311 (Ep. Argeș, XLII/1). 
Orig., perg. (60 х 51,1), pecete atirnată, căzută. 
EDIŢII. Trad. D.I.R., B., 46—48. 


56 
1528 (7036) iunie 6, Tîrgovişte. 


Radu de la Afumaţi voievod întărește mai multora ocine іп Băjești 
si т Micestii de Sus. 


+ Шінләстік goxi, [м Радул конкода н господинь късон земле Фгрокаа- 
Хінскон, сннь предовраго Радула ководТ. Дакат господетко МИ СТЕ покелЕнТе ro- 
сподства мн Шв8 съ синове сн, елици Mg Богь даст, (ако да м8 кт $ Ba- 
жерн Ata Станч лов къса, кар! KOAHKO нм СЕ иЗварвт, ПОНЕЖЕ Ю поквпи Шек ит 
Станчва, за ха аспре. И да mg т Шервв съ синове сн, мт дел Hans, ғдн8 
ние шо СЕ зове Шетриш, понеже ю кепн wr Нан, за П аспре. И пак Шек съ 
CHHORE сн, пак да Mg ЕСТ FAHS нив шо М8 ЕСТ на станции, пак WT AFA Hang, 8 
Бажиџн, понеже га кёпн Шов wr Нан, за À м<върок Хава. 

И НКго съ синове сн да м; кт пак $ Бжжерн FANS HHES на снаНЦИ, NO- 
НЕКЕ га капи Heroe wr Нан, за р аспре, 

И снновн Драчви, на нме Балк н @нрча н Двмитрв и Bono н Радул н 
Стан H съ них CHHOEH, пак да нм кт 8 Faxin Ata Зикам сн Брат8лок къса, 
кар; Колико HA CE нзвервт, ПОНЕЖЕ ю квпише синовн Драчк, ЕНШЕ речни, WT Bpa- 
TSA, 84 À коловн доврн H 34 Д Крак съ макам H 34 Е WEPOK жита H 84 ЕДНА 
пънвра, 
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H бОпрк съ синове и съ ЖПастрв сн, на нме Панӛл, съ синове CH, ако 
да нм ест 8 Горни ичеџши дел Бжркок къса, понеже поквпн бФпрЬ съ синове 
сн H съ фПастр8 сн, наречени Ianga, WT Двшери Бжрков, WT Фтъндн ит Мал, 
за ф аспре....2. 

H господстко MH сін ЕЪСН дадоше кон господство АН. 

Gero радї н господстко ми HM дадох, такоже да нм ECT къ WUHHS H къ 
WX468 ним H CHHOROM их, вн ком и прекначетом их къ кЕкъ. И къ HHY пръда- 
Анка да нкст, на да нм ест уставшим их. И ни WT Когоже нетпотъкновено, по 
реч господстка MH. 

Скедетедие: жВпан Пръввал келикн ван Кралевски и жёпан Драгнч ЕНЕШН 
Акосрник> H жвпан НЕгор велики дворник н жвпан Oewaop ЕНЕШН логофет H ж8- 
пан Бжлавр велики догофет, Влъсан вистимр, Радул спатар, Драгич комис, Стан- 
ко пехарник, Шерван стодник, Драгва н Шихник постелници. 

И азь, Барнава догофет, написах къ дивни стол Трьгокици, написах л\®сЕ- 
ца юнїє 5 дьнь, к АКТ х3л9. 

Исправник, Бонна портар. 

+ № Радул EWHEWA4, мнлостТА БОЖТА господинь. 


ї Din mila lui Dumnezeu, Іо Radul voievod si domn a toată фага Ungro- 
vlahiei, fiul preabunului Radul voievod. Dă domnia mea această poruncă 
a domniei mele lui Serb cu fiii lui, cîti îi va da Dumnezeu, ca să-i ће la 
Bäjesti partea lui Stanciul toată, oricît i se va alege, pentru că а cumpä- 
rat-o Serb de la Stanciul, pentru 1 000 aspri. Si să-i fie lui Serb cu fiii lui din 
partea lui Nan un орог саге se numeşte Pietriș, pentru că l-a cumpărat 
de la Nan, pentru 80 aspri. Si iarăși să-i fie lui Serb și fiilor lui un ogor care 
este la seliste, tot din partea lui Nan, în Băjești, pentru că l-a cumpărat 
Şerb de la Nan, pentru 4 obroace de piine. 

Si lui Neagoe cu fiii lui să-i fie în Bäjesti un ogor la seliște, pentru 
că l-a cumpărat Neagoe de la Nan, pentru 100 aspri. 

Si fiilor lui Dracea, anume Balea si Mircea si Dumitru $1 Voico și Radul 
şi Stan și cu fiii lor, iarăși să le fie în Băjești partea lui Bratul, unchiul 
lor, toată, oricît se va alege, pentru că au cumpărat-o fiii lui Dracea mai 
sus тірі de la Bratul, pentru 4 boi buni si pentru 4 vaci cu lapte si pentru 
2 obroace de griu si pentru о pănură. 

Si lui Oprea cu fiii lui și cu fiiastrul său, anume Panul, cu fiii săi, ca 
să le fie la Micestii de Sus partea lui Bircă toată, pentru că a cumpărat-o 
Oprea cu fiii săi și cu fiiastru său, numit Panul, de la fiicele lui Bircă, 
de la Stănae și de la Malea cu 500 aspri. | 

Şi toţi aceştia au ` dat domniei mele un cal pentru domnia mea. 

De aceea, le-am dat și domnia mea, ca să le fie de ocină și de ohabă, 
lor şi fiilor lor, перо ог si stränepotilor lor, în veci. Si la ei prădalica să nu 
fie, ci să fie celor rămași ai lor. 51 de nimeni neatins, după spusa domniei 
mele. 


1 Urmează două rînduri și jumătate șterse cu chinovar. 
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Martori: jupan Pirvul mare ban al Craiovei si jupan Drăghici fost vor- 
nic si jupan Neagoe mare vornic si jupan Theodor fost logofăt si jupan Bălaur 
mare logofăt, Vilsan vistier, Radul spătar, Drăghici comis, Staico paharnic, 
Şerban stolnic, Dragul și Mihnea postelnici. 

Si eu, Varnava logofăt, am scris în minunatul scaun Tirgovişte; am 
scris în luna iunie 6 zile, în anul 7036 <1528). 

Ispravnic, Voina portar. 

lo Radul voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Bibl. Acad., MCLXXII/. 

Orig., perg. (27 X 33,5) pecete timbrată, căzută. 
Cu o trad. 

EDIŢII. Trad. Р.Г.А., B., 48—49. 


57 
1528 (7036) iunie 7, Tîrgovişte. 


Radu de la Afumaţi voievod întăreşte m-rii Turnul lui Агбапаз 
de la Athos un obroc anual de 3 000 aspri, iar călugărilor care vor 
veni să-l ia, 300 aspri. 


+ банци двхомь вожїнмь кодїми сын сат смнове Божїн, акоже рече BO- 
ЖЕСТЕНЫ АПостоль, EASKE Eh СЛЕД TEKSE ИЖЕ ПРАВДЕ ЛЮБИТЕЛТЕ И БАДЖЕНТИ WHR 
глас радованта чаюци 8сАНШАТИ: „ПрЇНд ЕТЕ Благословекн \ТЦА МОЕГО наслЕдвите 
Вготованно ст BAM църство WT CASKENTA MHPS, ВЪЗААКАХ Бо СЕ Н ДАСТЕ MH сти, 
възжеждах се И HANOHCTE МЕ, странен EEX Н ЕЋЕЁДОСТЕ МЕ, НАГ БЕТ H WAFIACTE 
ME, БОЛЕНЬ H въ темници H посавжнсте МН“. Сън SEO глас сладчаншн Благаткоре- 
шім Вслишатн ЕГО вЪъКВПЕЖЕ Н EhHHTH Eh Царство НЕБЕСНОЕ И HACAK AHHKWM EHTH 
БЛАГЫМ WHEM ЈАЖЕ WKO HE ВИДЕ H ЗХо HE САНША и на сръдще чвловекв HE ЕЪЗИДЕ, 
ЖЕ 8готока Богь люва в єго. Такожде Н грЕшнне утендаемне Eh игнъ BEY- 
нін 8саншатн Ест, тако HE съҳраншна господа Бога ЗАПОЕЕД, НИЖЕ дАчюща, НИЖЕ 
«же KASYA, НИЖЕ Болна, ни Бъ TEMHHUH CUIA, НИ ПОС ТИВШИМЬ, НИ ПОСЛ ЖНЕШНАЬ. 

GYa вво мы ПОМННАЮЦІЕ нЕ подобает мтлагати времена НАН час HE КЕДЕЩЕ 
въ КЫН час господь НАШЫ пртидет H късако НЕ готових HE НАШЕ CR THAHHKHI 
CEOE горфших ни кдаших ШБРЕШЕТ HH- Нж 8во АЕ Н ТЕШКЫЛ\ БРЕМЕНЕМ МДрвжн- 
MH ECMO и лютою стрелою ГРЕХ рад! вазвенхим CE. Нж господь нашь Їнсве 
Христос цидрь H MHAOCTHER ЕСТ, КЪ ЕЪСЕМ PSLLE простнрает ако утць къ ЕЪЗАЮ- 
БлЕНОМ8 сын8, сам Бо РЕЧЕ честннмн H прЕЧчНСТНАН свонми 8сти тако: „НЕ Хощв 
съмръти грЕшномв, нж тако WBPATHTH CE EMS и HES Бити H HE Прїндоҳ прїзва- 
ти правденте, нж грешнии въ покданїє“. Шкоже многи ЧЕНТЕАН по Мер 8 ДоБро- 
детелін, довраже ДЕЛА много шБразна, СЫРЕЧ: АЮБОБЬ, MHAOCTHHK, пост H ЕЪЗ- 
Арһжан!, Ера, надежда H тако многы ГРЕШНИХ H НИ къз8 EAËKOMHX данлосърдте 
ЕЪЗЕОДНТ H MHASET И сыно положенТа сподоваКЕТт раду тъчїю МБРАШЕНТА, гакоже 
рече: НЕ (оша сьмрьти грЕшномв, нж тако WBPATHTH СЕ EMS и ЖИЕ$ БИТИ, Ељни- 
ти къ радост господа своего“. 
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Gero радї Н НЖЕ ПРЕЖДЕ нас ЕНЕШН КАДДАТЕЛЇЁ царе H KHESH, CIA САНШЕШЕ, SEMAR 
на Добре къ съданрени 8СТРОНЕШЕ Н СИМИ НЕБЕСНА приуврЕтеше Н ЦарстЕТЇЕ невесна- 
го СПОДОБНШЕ СЕ, гакоже пророкъ Дакндк гадгодета: „Блажени НМЖЕ WIISCTHUIE CE 
везаконта H имже прикрише се гркен, влажен МЕЖ EMKE HE ЕЪМЕННТ EMY ro- 
сподк ГРЕХА“. И паки „Имже WBpaswm ЖЕЛАЕТ ЕЛЕН на нсточникъ ROAHÏE, СНЦЕ 
ЖЕЛАЕТ двша мод К ТЕБЕ, Боже“. 

GHUE кЪЖДЕАК H КЪЗАЮБНХ н 43, въ Христа Бога БадгокКрин Н Borom- 
XPAHHMH н самодръжаєнн, Іш Радул велики воевода H господинъ въсФи ЗЕМАН 
Фггрровлах?искон н Под8накію, Chinh веанкаго н прЕдовраго н сећтопочнешаго Ïw 
Радуаз ковводе, NPTHAHCMO Ch късЕМ срьдцемь H EAATHM пронзкодентеЕмь, гако да 
Б8 ДЕМО НОЕН KTHTOPTE H XPAHHTEAŸÏE H WEHORHTEATE, HKE въ GekTkH Горк Ядун- 
ст®н перикоАК прЕчнетте Богородици, скКцените H UéCTHÏE цвит Кан свЕтаго Н 
саакнаго келико MBUEHHKA и ПОБКДОНОСЦа Геург?та H HKE къ свКтиу WTUA НІШЕГО 
apXTEpapx à H чюдотворца Христока, Николи, нарнцағмаго Ярванашки Пиргь H 84H- 
нисмо Брок СКЕТЫЕ WEHTEAH xP аспре и спенЗв приходеџим вратнам îi аспри. 
И да пунходит Братиа ката године по Богогакленїє, да взимают WEpOR свЕтън 
MOHACTHPS, да ест СЕКТЕН Н WEHTEAH къ ЗкрЪплени, 4 нам, кКчное квъспомнна- 
HYE. Да CE помЕнЗемо съ сектими ктитори н въсКх къзглашенТах къ Цръкки H 
на трапеза по къ: жд8 H да CE поет параканс въ сввот8 по EEUEPHH Н ЕЪ НЕДЕЛЮ 
антӛргТю съворно H на трапеза прнлекке Н да се NOMENBEMO дондеже Н стонт 
сЕКтън монастнрь, акоже се помКнв ет свЕтъме ктнторте H царте BAATOUACTHEÏH 
по прЕставленти ИХь, Ad MH СЕ NOE ЕАННЪ ДЪНЪ 8 годишв KOAHEO съворно кечер H 
з48тра ант8ргТа съворно H трапеза, гакоже CE творит СЕКТЫЛ KTHTOPWM H E44- 
ГОЧЬСТНЕНМ Н Пракославным царемв H господаль. 

И азһ гркшнін H мьншин, Кореси, иже начратах сію книг въ столнін 
града Тръговици, мЕсеца юні 8 двни, к акт х345. 


+ Ту Радул gwiwa, милості/А БОЖТА господинь. 


Т СИ se poartă cu duhul lui Dumnezeu, aceștia sint fiii lui Dumnezeu, 
precum spune dumnezeiescul apostol, căruia mergindu-i pe urmă cei iubi- 
tori de dreptate așteaptă acel fericit glas al bucuriei a-l asculta: „Veniţi 
binecuvintatii părintelui meu, să mosteniti împărăţia pregătită vouă de la 
alcătuirea lumii, căci am fläminzit şi mi-ati dat să măninc, am însetat si 
т-ай adăpat, străin am fost si m-aţi cercetat, gol am fost si m-ati îmbrăcat, 
bolnav și în temniţă я mi-ati slujit“. Deci acest glas dulce îl vor auzi fäcä- 
torii de bine împreună și vor intra în împărăţia cerească și vor îi moșteni- 
tori ai acelor bunuri pe care ochiul nu le-a văzut și urechea nu le-a auzit și 
la inima omului nu au intrat, pe care Dumnezeu le-a pregătit celor ce-l iubesc. 
De asemenea şi păcătoşii trimiși în focul veșnic să audă că n-au păzit porunca 
domnului Dumnezeu пісі pe cei fläminzi, nici pe însetaţi, пісі pe bolnavi, 
nici pe cei ce sînt în temniţă, nici nu i-au cercetat, nici nu i-au slujit. 

Acestea deci noi amintindu-ne, că nu se cade a întirzia vremea sau ceasul, 
neștiind în care ceas domnul nostru va veni si tot nepregätiti si neavind fă- 
cliile noastre arzind, nici veghiind ne va айа. Chiar si cu grea sarcină sintem 
împovăraţi si de apriga săgeată а păcatului sintem oträviti. Însă domnul 
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nostru lisus Hristos este darnic și milostiv, către toţi întinde mina, са un 
tată către fiul preaiubit, căci singur а zis cu atotcinstita si preacurata sa 
gură că: „Nu vreau moartea păcătosului, ci să se îndrepte şi să Пе viu și 
nu am venit să chem pe cei drepți, ci pe cei păcătoși la pocăință“. Căci sint 
multe lăcașuri ре măsura faptelor bune, iar faptele bune sînt în multe chi- 
puri, adică: dragostea, milostenia, postul și înfrinarea, credinţa, nădejdea și 
pe multi păcătoşi şi pe cei căzuţi jos cu milă îi ridică și îi miluiește și i-a 
învrednicit şi de jertfa fiului, numai pentru a-i îndrepta, căci spune: „Nu 
vreau moartea păcătosului, ci să se îndrepte şi viu să fie, să intre în bucuria 
domnului său“. 

Pentru aceea și cei care au fost înaintea noastră stăpinitori, împărați 
бі cnezi, acestea auzind, cele pämintesti în pace bine le-au întocmit şi prin 
acestea cele cerești au dobindit si de împărăţia cerească s-au invrednicit, 
precum spune proorocul David: „Еепс cei cărora li s-au iertat fărădelegile 
şi li s-au acoperit păcatele, fericit bărbatul căruia Dumnezeu nu-i socotește 
păcatul“. Si iarăşi: „În ce chip dorește cerbul spre izvoarele apelor, astfel 
dorește și sufletul meu către tine, doamne“. 

Astfel, am dorit şi am iubit și eu, întru Hristos Dumnezeu, binecredin- 
ciosul și de Dumnezeu păzitorul și singur stăpinitorul, lo Radul mare voievod 
şi domn a toată ţara Ungrovlahiei și al Podunaviei, fiul marelui și preabunului 
şi sfintrăposatului То Radul voievod, am primit cu toată inima și cu bună- 
voinţă, ca să fiu nou ctitor și păzitor si înnoitor acelei în sfintul munte al 
Athosului, grădină a preacuratei născătoare de Dumnezeu, sfintitului și cins- 
titului lăcaș al sfintului și slävitului mare mucenic și purtător de biruinte 
Gheorghe si celui între sfinţi, părintele nostru arhierarh și făcător de minuni 
al lui Hristos, Nicolae, numit Turnul lui Arbanas și am făcut obroc sfintului 
lăcaș 3 000 aspri si cheltuiala fratilor care vor veni, 300 aspri. Și să vină 
fratii în fiece an după Bobotează, să ia obrocul sfintei mănăstiri, să Пе sfin- 
tului lăcaș de întărire, iar nouă veșnică pomenire. Să fim pomeniti cu sfinţii 
ctitori şi în toate strigările în biserică și la trapeză, pretutindeni și să se 
cînte paraclis simbăta după vecernie și duminica liturghie sobornicească și 
la trapeză băutură și să fim pomeniti cit stă si sfinta mănăstire, precum se 
pomenesc sfinţii ctitori 51 împărații binecinstitori după răposarea lor, să ni 
se cînte într-o zi pe an colivă sobornicească, seara și dimineaţa liturghie 
sobornicească şi trapeza cum se face sfinţilor ctitori și binecinstitorilor și 
drept slävitilor împărați și domni. 

Si eu păcătosul și cel mai mic, Coresi, care am scris această carte în 
cetatea de scaun Tirgoviste, luna iunie 7 zile, în anul 7036 (1528). 

+ То Radul voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Bibl. Acad., Fotografii, XXVII/19. 

Fotocopie după orig., la m-rea Hilandar de la Athos. | 

Altă fotocopie la Muzeul de istorie a Municipiului București, 39.369. 
EDIȚII. Trad. D.I.R. B., 49-51. 
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1528 (7086) шше 26, Tirgoviste. 


Radu de la Afumaţi voievod întăreşte lui Serban şi fratelui său 
Neagoe Pilea оста la Sirăhaej, peste care e. s-au înfrățit. 


+ Шиләстію кожїю, Шу Радул конкода Н господинћ късон ЗЕМАН Хггрро- 
клаҳїнекон, синъ велнкаго и прЕдовраго Радула вонвода. Дават господство мн 
СТЕ повел Ен?Е господства МН CASTS господства ми Шерван Н съ СННОЕН CH, ЕАНЦИ 
им Bora припастнт, (коже да нм ест 8 Стръхац, шт д Кръчкнов, шт 
шестаго ДЕА Половина, ПОНЕЖЕ На ест стара и права WUHHS, дЕднна. И пак да 
ест Шерванв 8 Фтръхащц, шт Sxe Балев, wr шктаго дел ПОЛОЕНН8, ПОНЕЖЕ Юю 
поквпна Шерван шт БалЕ за Y аспри. Й потом, прунде Шерван пред господство 
AH тере Вдожи H поврати по Брат его Hiroe Ihat над СЇР ЕНШЕ РЕЧЕНЕ ЧИНЕ, 
над Backy да кт Heroe Пнаћ със синови Шербан вратне неразделени, един како 
н драги, въ к®кн. И кон HX простих господство мн. 

Giro ради н господство мн им дадох, KOKE да им ECT въ WUHHS H 
въ WYAE ним Н CHHOEWM им Н EHSKWM Н прЕЕН чт им. H каре кома се ch- 
авчит WT HHY ПРЕЖДЕ сълрът, а къ HHY пръдалнка да нЕст, на да «ст WCTE- 
ши нл И нн WT когоже HENOThKOBEHO, по реч господства MH. 

СЕЖЕ Н СЕЕДЕТЕАЇН NOCTAEAKEM господство мн: <жапан Прљева REA Бан 
Кралевски и жёпан Драгнч Бик дворник H жвпан HErot> REAHKH Дворник <H жұпан 
Оюдор Бик догофет н жвпан Балавр вел логофет и жапан» Влъсан кистТер <H 
жапан> PAASA велики спатар и Станко пехарник H Шерв<ан столник> и Драгич 
комис и Драгва н нуна Белици постелници. Исправник, Кръсттан <логофет>. 

И аз, Цалапн граматик, ЕЖЕ написах въ столни град 'Тръговнци, meceys 
юнїє KS двни, къ АБТ xSAS. 

+ Ко Радул gwewaa, милостта BOKYA господинъ. 


+ Din mila lui Dumnezeu, Іо Radul voievod 51 domn а toată {ага Ungro- 
vlahiei, fiul marelui şi preabunului Radul voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele slugii domniei mele Șerban și cu fiii săi, сіі îi va 
lăsa Dumnezeu, ca să-i fie în Strähaet, din partea lui Crăciun, jumătate din 
a şasea parte, pentru că îi este veche și dreaptă ocină, dedină. 51 iar să-i 
fie lui Șerban în Strähaet, din funia lui Balea, jumătate din a șasea parte, 
pentru că a cumpărat-o Șerban de la Balea pentru 400 aspri. Таг apoi, a 
venit Şerban înaintea domniei mele де a aşezat și a înfrățit pe fratele său 
Neagoe Pilea peste aceste mai sus zise ocine, peste toate să fie Neagoe Pilea 
cu ћи lui Șerban fraţi nedespärtiti, unul ca și ceilalţi, în veci. Și domnia mea 
le-am iertat calul. 

De aceea și domnia mea le-am dat ca să le fie de ocină și de ohabă 
lor si fiilor lor si nepoților şi stränepotilor lor. 51 oricăruia dintre ei se va 
întîmpla moarte mai înainte, iar la ei prădalica să nu fie, ci să fie celor 
rămași ai lor. Și de nimeni neatins, după spusa domniei mele. 

Iată şi martori punem domnia mea: (jupan Pirvul mare ban al Craiovei 
şi jupan Draghici fost vornic si jupan Neagoe) mare vornic (şi jupan Theodor 
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fost logofăt si jupan Balaur mare logofät si jupan) Vilsan vistier <si jupan 
Radul mare spătar și Staico paharnic și Șerban <stolnic) și Draghici comis 
si Dragul şi Mihnea mari postelnici. Ispravnic, Cirstiian (logofăt). 

Si eu, Таар! gramatic, care am scris în orașul de scaun Tirgoviste, luna 
iunie 26 zile, în anul 7036 «1528». 

1 То Radul voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 112 (Mitrop. Т. Rom., CXLIX/3). 
Orig., perg. (34 х 21), rupt şi şters, pecete timbrată, căzută. 
EDIŢII. Trad. D.I.R., B., ХПІ, XIV, XV, 253—254. 


59 
1528 (7036) august 16, M-rea Argeş. 


Radu de la Afumaţi voievod întăreşte m-rii Tismana satul Varonic 
în urma unei judecăţi. 


+ Милостию көжек, іш Радул коғкода н господинъ въссон SEMAH Фггрро- 
влах <Тискон, с ннъ ведикааго н ПрЕдоврааго Радула когводЕ. Дават господство 
MH СТЕ повел Кнне господства ми свЕтоМмв алон<астнр8 зо>јвомаго ТисмЕна, Хра- 
ASKE прЕсвКтЕн Еладїчнце нашон Богородице, присно Aben Марн, чвстное 
веп<енте H>! прЕподовнаго штца нашего Инкоднла, AKOKE да м8 ест Барокниква 
къса съ къс<ом Хотаром>!, понеже AS ест стара и права WUHHS, ДЕДТНЕ, ЕЩЕЖЕ 
ит пръваго сънзданне сектом) МЕСТО. 

<fl по том, нмаше съпрение WTUS Erste күр @фр<ем>? със Магое H съ 
Фръцнаъ пред господства AH надссте село»! Барокниква. 5 тем, господство 
MH, гледах н свдих съ URCTHTHAH BAACTEAH господства MH, по праседв>! и по 
закона, н гледах господство Ми старем КНИГЕ СЕКТОЛ18 МЕСТЕ) пракз WUHHS, дединв. 

$ ТЕМ, ЕШЕЖЕ прнломих CE сръдц господства МН нандовре гледатн H NOCH- 
лаҳ господсто ми кБрнога БолЕрнні господства мн Ж$пан БарвЗа пръкладв H WH 
такождере гледат ю съ въсн БОЛЕРН MAAHHM съ EÉAHLHMH, бАНЦИ CYT 8 CSACTEO 
ЛЛекединци, и истинно ндипоше ДЕДТН сектолм8 монастнрв. Н исташе Дагое н 
Фръцнлъ WT законит прКд POCNOACTBS MH. 

Giro радї, дадох н NPHAOKHX H господство ми CBETOAMS Храмбже того 
ЕНШЕрЕЧЕННО, AKOKE да MS Ест въ WUHHS, Зхав8 H НЕ ШТ КОГОЖЕ НЕУСКЖДНО H 
непокодквимо, пориз до господства мн. 

СЕЖЕ CREAËTEAHE поставаКет господство ми: ж8пан 8 Прљава Bta Бан Kpa- 
AHECKH H жвпан Драгнч ЕНЕШЕ дворник H ЖЗпан Нкгое BEA дворник и жЖ8пан 
Тздор кєл логофет, Блъсан вистимр, Радул Фвркъ спатар, Станко пехарник, Драгнч 
комис, Шерван столник, Драгва н МнунЕ кеғанці постєаннцї. Испракник, Трифа 
догофет. 

H аз, Нег$ит многогркшнаго, назнваю се писец, исписах 8 сектом Mo- 
настнрв Яргншв, МЕСЕЦА август 51 дына, к АКТ х345. 

1 Іш Радул вшекида, AMHAOCTIA BOKYA ГОСПОДИНЬ. 


1 Loc rupt. 
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+ Din mila Іш Dumnezeu, Іо Radul voievod și domn а toată {ага Ungro- 
vlabiei, fiul marelui și preabunului Radul voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele sfintei mănăstiri numite Tismana, hramul prea- 
sfintei stäpinei noastre, de Dumnezeu născătoare, pururea fecioară Maria, 
cinstitei uspenii (și)! preacuviosului părintelui nostru Nicodim, са să-i fie 
Varovnicul tot cu tot <hotarul)!, pentru că îi este veche si dreaptă ocină, 
dedină, încă de la întiia întemeiere a sfintului loc. 

Clar)! apoi, a avut рта părintele egumen chir Efr(em)! cu Magoe si 
cu Frăţilă înaintea domniei mele pe <acest sat)! Varovnicul. Întru aceasta, 
domnia mea am cercetat бі am judecat cu cinstiţii vlasteli ai domniei mele, 
după dreptate și după lege, și am cercetat domnia mea cărţile vechi ale sfin- 
tei mănăstiri si am găsit domnia mea că este al sfintului loc dreaptă ocină, 
dedină. 

Întru aceasta, încă m-am îndemnat din inima domniei mele a cerceta 
mai bine și am trimis domnia mea pe credinciosul boier al domniei mele 
jupan Barbul pircălab și el deasemenea a cercetat cu toţi boierii mari și mici 
сіі sint în judeţul Mehedinţi, și cu adevărat au aflat dedina sfintei mănăstiri. 
Si au rămas Magoe si Frăţilă de lege dinaintea domniei mele. 

De aceea, am dat și am dăruit şi domnia mea acestui sfint hram mai 
sus spus, ca să-i fie de ocină, ohabă şi de nimeni nescăzut și neclintit, după 
porunca domniei mele. 

lată martori pune domnia mea: jupan Pirvul mare ban al Craiovei 51 
jupan Draghici fost vornic și jupan Neagoe mare vornic și jupan Tudor mare 
logofăt, Vilsan vistier, Radul Furcă spătar, Staico paharnic, Draghici comis, 
Şerban stolnic, Dragul şi Mihnea mari postelnici. Ispravnic, Trifa logofăt. 

Si eu, Neguit multpăcătosul, zis piset, am scris în sfinta mănăstire 
Arghiș, luna august 16 zile, în anul 7036 (1528). 

f То Radul voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Bibl. Acad., MCCXXXI/56. 

Orig., hirtie (31 х 21,5), pecete aplicată. 

Traduceri la Arh. St. Buc., mss. 330, f. 155v şi 335, 1. 46. 
EDIŢII. Trad. D.I.R. В., 51. 


60 
1528 (7036) august 25. 


Radu de la Afumaţi voievod întăreşte lui Firtat clucer altă ocină 
în Momotesti, în urma unei judecăţi. 


Cu mila lui Dumnezeu, Го Radul vodă, domn a toată Țara Rumânească, 
fiiul preabunului și marelui Radul vodă. Dat-am domniia mea această po- 
runcă a domniei mele boiarului domniei mele jupan Furtat? clucerul si fecio- 
rilor lui, еңі Dumnezeu îi va da, ca să-i fie lui ocină іп Momotesti partea 
lui Dragomir toată, cît să va alege. 


1 Loc rupt. 
2 În loc de „Firtat“. 
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După aceia, au avut piră jupan Firtat clucerul innaintea domniei mele 
pentru acia moștenire, ce scrie mai sus, pentru suhat. lar domniia mea am 
căutat 51 am judecat cu toţi boiarii domniei mele, după dreptate, si să cade 
domniei mele а lua, pentru că n-au rămas din Dragomir nici fecior, пісі fată, 
ca să fie acea ocină domnească. 

Pentru aceia, domniia mea am miluit cu acea parte de moșie din Momo- 
teşti pă slugile domnii méle jupan Tudor portar, jupan Ștefu stolnic cu acea 
parte de moșie din Momotești. 

lar după aceia, jupan Furtat clucerul, el au fost cumpărat de la Dra- 
gomir toată acea parte de moșie, scriindu-se jupan Tudor portar i рап Stefu 
stolnic; au fost luat Dragomir aspri 2.000; si un cal domniei méle. 

Pentru aceia, am dat domniia mea jupan<lui» Firtat clucer, feciorilor 
lui, ca să le fie lor ocină ohabnică, nepoților lor, strenäpotilor, де nimené 
nedäspärtit si după moarte precum au dat-o și o au lăsat el, asijderé și după 
zisa domniei mele. 

La această și mărturii: jupan Pirvul vel ban Craiovescul i pan Neagoe 
vel vornic i pan Theodor vel logofăt i Vilsan vistier, Radul spatar, Staico 
paharnic, Drăghici comis, Särban stolnic i Dragu i Mihnea veliţii postelnici. 
Judecător, în loc de vornic za Argeș, Dumitru pircälab. 

Si am scris eu, Florea, din diiacii cei mici, august 25 dni, 7036 (1528). 


Arh. St. Buc., Condica episcopiei Rimnic, nr. 707, f. 2417—212. 
Traducere. 
EDIȚII. D.I.R., B., 52. 


61 
1528 (7037) septembrie 2, Pitești. 


Radu de la Afumaţi voievod întărește lui Ivaşco paharnic ocine 
în Golești si Mărăcineni, satele Vierășul şi Dusestu, precum și țigani, 
în urma unei judecăţi. 


+ Дїнлөстїю вожнею, Ïw Радул конкода H господинь въсон SEMAH Фггро- 
клахнискон, синь кєлнкаго н прЕдовраго Радула BOHROAE. Дават господство мн 
CHE ПОВЕДЕНИЕ господства MH волКрина господства мн, Жапана Ивашко пехарника H 
съ снновн CH (ғанці нм] н съ дъцире сн, ғанын нм Богъ припастнт, гако да 
нм Б8Д8Т $ Годнин трн делове H 8 ШъръчннЕнн WT AEAÏHS, «ични, паки трі 
AEAORE. Я над четерътн дА ит Голеин н ит МъръчннЕнн, WT старо чина 
да кт ŠHK EMS, Кънден, съ снновн сн. 

И шт старн ациг-нн паки да свт жвпинв Ивашко съ синоки сн TPH делове, 
а над четкрътн да нм Ест 8НК8 EMS Кънден, понеже ЕНШЕ реченни KOMATE, CEAd H 
ациганн, пол WT къс сат Жвпанв Нкашко пехарник 8 старе н праве ичине H At- 
АННЕ, а над драга пол шо вт вну да Къндевѕ, а WH Ест пошел сам Кънда 
Пред дедом н пред род т?аю господства ан, Іш Радул конкода, TEPE ет ПоБра- 
THA ж8пана Балдовнна пръкалавв Н Дал MS ECT половина WT късЕХ комате EMS, 
ПОНЕЖЕ CST Бнан изгввенн ит Кънда, тере свт пръдданке н господске шсталн. 
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Я потом, жапан Балдовин пръкалак, WH ест достигнва съ праком н верном 
САЗЖЕВ WT къ ДЕДВ H родителю господстка MH, Iw Радула конкода, ЕНШЕ KOMATE 
ЕЪСЕ. 

И паки да єт жзпанв Икашко пехарннкв съ синовн н дъщиере сн Веръшва 
къс, съ въсом Ҳотаръ н Дашешти RACH, съ Кљеом Хотаром, понеже HX ст no- 
капна роднтєлю EMS, Жупан Балдокин пръкалавѕ, WT Бланкѕл н WT Семен H 
синовн БанчюдКсв, 34 xrijr аспри н 34 À кони ДоБрн. 

И потом, жвпан Икашко, пехарник, шнже НЛ\АШЕ съпрЕнне ит Кънда н шт 
монастира Азшетеци Данев Першанох 34 късе ЕНШЕ реченн KOMATE, села и ацн- 
ганн. И пркше Кънда и калѕгерїн како Да 83М%Т WT TEX KOMATE полокнн8. 

% тел, господство МИ свдну И гледах съ честнтнан EACH правнтедн roc- 
подстка MH H A4AWX господство мн жапана Ивашко пехарника закон МИ волЕрн. 
И донесн HX, тере Загледаше Н Мартзрнсаше пред господства мн како №8 CST 
старе Н ПравЕ WUHHE H право HCTHHO притежанне роДЇТЕЛЕЛ\ EMY, пакоже ЕНШЕ 8K434 
ce. И усташе Кънда н калЗгерн WT закшн пред господство мн, како БЕКЕ HHYH- 
COME да HE METEXAT Кънда и кал герн над ЕНШЕ PEUEHH комате жапана Ивашко 
пеХарникв, ан8 сам да сн дръжет H шъдадаетъ KOMATE що CST ЕНШЕ писанн. 

Gero радї, нм дадох и господство ми жапана Ивашко пехарникв съ cH- 
НОЕН CH H дъщере CH въ щчнн H къ (АБУ, HEMS H CHHOROM EMB, Вн кол H 
прЕвНн четем EMS. И въ них да нЕст пръдданка въ КЕКН. 


беже CREAËTEAHE: Ж8пан Прљева Кралевскн кан н жапан Игов велики ДЕОр- 
ник н жӛпан Orwawp кедикн догофет н Влъсан вистимр н Радул спатар н Станко 
пехарник н Драгнч колне n Шерван столник н Драгва н нун келицу постеаннці. 
Исправник, Вншан логофет. 

И аз, Днмнтръ Фодлм сълнсател, ЕЖЕ H написах 8 варош Пита, мЕсеца 
СПТЕМЕРТЕ Е данн, WT дама ТЕКВШТ Е ART x343. 

+ № Радул BWEEWAA, MHAOCTIA БОЖТА господннк. 


+ Din mila Іш Dumnezeu, lo Radul voievod și domn а toată фага Ungro- 
vlahiei, fiul marelui și preabunului Radul voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele boierului domniei mele, jupanului Ivașco paharnicul 
şi cu fiii lui [еф і va] și cu fiicele lui, сір îi va lăsa Dumnezeu, са să le 
fie în Golești trei părți și în Mărăcineni din dedină, ocină, iarăşi trei părți. 
lar a patra parte din Golești şi din Mărăcineni, din ocina cea bătrină, să 
fie a unchiului său Cinda cu fiii săi. 

Si din ţiganii vechi iarăși să-i fie jupanului Ivasco cu ПИ săi trei părţi, 
iar a patra parte să Пе a unchiului său Cinda, pentru că mai sus zisele 
averi, sate și ţigani, jumătate din toate sînt ale jupanului Ivașco paharnic 
ocine și dedine vechi și drepte. lar peste cealaltă jumătate, ce a fost partea 
lui Cinda, Cinda а venit singur înaintea bunicului și înaintea părintelui dom- 
niei mele, Іо Radul voievod, de a înfrățit pe jupan Baldovin pircălab si i-a 
dat jumătate din toate averile lui, pentru că au fost pierdute de Cinda, 
de au fost prădalice și au rămas domneşti. 

Таг apoi, jupan Baldovin pircălab, el a dobindit toate averile de mai 
sus cu slujba dreaptă și credincioasă de la bunicul și părintele domniei mele, 
То Radul voievod. 
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Şi iar să Пе jupanului Туазсо paharnicul cu fiii săi si fiicele sale Vieräsul 
tot, cu tot hotarul si Dusestii toţi, cu tot hotarul, pentru că i-a cumpărat 
părintele său jupan Baldovin pircălabul, de la Vlaicul și de la Semen și dela 
fiii Banciuleasei, pentru 3700 aspri si pentru patru cai buni. 

lar apoi, jupan Гуазсо paharnicul a avut рта din partea lui Cinda si 
din partea mănăstirii Muşeteşti a lui Manea Perșanul pentru toate averile 
mai sus zise, sate și ţigani. Și рга Cinda și cu călugării că să ia jumătate 
din acele averi. 

Întru aceea, domnia mea am judecat si am cercetat cu toţi cinstitii 
dregători ai domniei mele și am dat domnia mea jupanului [уа$со paharnicul 
lege 48 de boieri. Şi i-a adus de au cercetat și au mărturisit înaintea dom- 
niei mele că îi sint ocine vechi și drepte și dreaptă și adevărată agonisită a 
părintelui lui, cum s-a arătat mai sus. Si au rămas Cinda si călugării de lege 
înaintea domniei mele, ca nici Стда, nici călugării să nu se mai amestece 
cu nimic asupra acelor averi mai sus zise ale jupanului Ivasco paharnicul, 
ci singur să-și ţină și să stăpinească averile care sînt mai sus scrise. 

De aceea, le-am dat și domnia mea jupanului Ivașco paharnicul cu fiii 
săi și fiicele sale de ocină si de ohabă, Іш și fiilor lui, nepoților si stränepo- 
ог lui. Si la ei prădalică să nu Пе în veci. 

lată martorii: jupan Pirvul ban al Craiovei și jupan Neagoe mare vornic 
si jupan Theodor mare logofăt si Vilsan vistier și Radul spătar si Staico 
paharnic si Drăghici comis si Şerban stolnic și Dragul și Mihnea mari postel- 
nici. Ispravnic, Vișan logofăt. 

Şi eu, Dimitru Foame scriitor, care am scris în orașul Piteşti, luna sep- 
tembrie 2 zile, de la Adam curgători, іп anul 7037 (1528). 


1 То Radul voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Bibl. Acad., LXXVIII/97. 

Orig., perg. (32,5 х 49), pecete aplicată. 

Copii la Arh. St. Buc., mss. 479, Г. 32 si 710, f. 642. 

Traduceri ibidem, S.I., nr. 312 si mss. 348, f. 103—104 și 349, Г. 5—6. 
EDIŢII. Trad. Năsturel, Istoricul Nästurelilor, 210; D.I.R.,B., 52—54. 


62 
1528 (7037) septembrie 7, Tirgoviste. 


Radu de la Afumaţi voievod întărește m-rii Musetesti ocine іп Căză- 
nesti pe Topolov, în urma unei judecăţi. 


+ Шилостію кожік, Ïw Радул конекода H господннь късон землю Фгро- 
RAAXH<CKOE, сина пркдокраго> н велнкаго Радула конкоде. Дават господство MH 
СТЮ покедките господства мн свКт<ом8 Монастнрн зово>ааго ДАзшетеши, мко 
да им кт 8 Къзънци по Тополов дед <Hkrgag Bacay, понеже ю> поклони Hèr 
жвпанв Данев дворник. 
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Я потом, имашЕ кадвге<ри CANPENTE със Куъзънаи> пред господство MH. 
ŞI господство MH ГЛЕДАЙ И CSAÏXR Ch UECTHTHAH ПрАЕНТЕАТЕ <POCNOACTEA MH, ТЕРЕ 
Дадох> господетко мн KAASPEPWM WT ОЛзшетаии, како дръжет метохка КАС H със 
<коденица, а Къзънйин> да дръжет дел НЪг 8 къса, ПОНЕЖЕ их STAKMHA roc- 
подстао мн како Ah д<ръжет мЕсто за MECTO> 4 Къзънщцин METEYS да HE 
HMAT със МЕТОХВА H CRC кодЕННЦ8. 

G<tro разн, дадох господетко MH> скЕтомв MOHACTHPS гакоже да HM ест 
METOXSA H воденица къ WUH<HS H въ муав8 H HH> WT КОГОЖЕ НЕПОТЖКНОКЕННО, 
по реч господства мн. 

Сведетыте пост <аваћем господстко MH: жупан Прък&л REAH>KH ван Kpa- 
ағкеки н жӛпін НКгов «велики Дкорник н ж&пан> Orwawp велнкн лшгәфет и Влъсан 
вистнар н Радул спастар н Станко пехарник, Дръгнч ко>мне н Шербан столник 
н Драгва н Мнунк велици пост <елници. Исправннк...> 

И аз, Димит)а граматик, еже написах къ стол 8 <Тръгокици, МЕСЕЦА cen- 
ТЕМЕРТЕ 8 ДАНИ, въ АБТ x343>. 

1 Іш Радул BWERWAA, <MHASCTIA БОЖТА ГОСПОДННЪ?. 


+ Din mila lui Dumnezeu, lo Radul voievod si domn а toată фага Ungro- 
vlahiei, (fiul preabunului) și marelui Radul voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele sfintei (mănăstiri) numite Muşeteşti, са să-i fie în 
Cäzänesti ре Topolov partea (lui Neagul toată, pentru că a) închinat-o 
Neagu jupanului Manea vornic. 

Таг după aceea, călugării au avut <pirä cu Căzăneștii) înaintea domniei 
mele. lar domnia mea am cercetat și am judecat cu cinstitii dregători Cai 
domniei mele, де am dat) domnia mea călugărilor de la Musetesti, ca să 
țină metohul tot ві cu «moara, iar Căzăneștii) să ţină toată partea lui Neagu, 
pentru că i-a întocmit domnia mea, са să (ţină loc pentru loc), iar Căză- 
пез! să nu aibă amestec cu metohul si cu moara. 

(De aceea, am dat domnia mea) sfintei mănăstiri, ca să-i fie metohul 
si moara de ocină (şi de ohabă și) de nimeni neatins, după spusa dom- 
niei mele. 

Martori pune (domnia mea: jupan Ргуш mare) ban al Craiovei și jupan 
Neagoe {таге vornic și jupan) Theodor mare logofăt si Vilsan vistier și 
Radul spätar şi (Staico paharnic, Drăghici) comis si Șerban stolnic și Dragul 
și Mihnea mari postelnici. (Ispravnic ...). 

Şi eu, Dimitru gramatic, саге am scris în scaun în (Tîrgovişte, luna 
septembrie 7 zile, în anul 7037) (1528). 

і То Radul voievod, (din mila lui Dumnezeu, domn). 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 313 (Seaca, VIII/4). 

Orig., hirtie, lipsindu-i o treime, pecete aplicată, căzută. 

Cu o trad. din 1857; alte traduceri ibidem, mss 209, f. 404 si 367, 1. 17 у. 
Copie slavă, ibidem, ms. 712, f. 336 (după care s-au făcut completările). 
EDIȚII. Trad. D.I.R., B., 54. Facs. Ibidem, 425. 
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63 
1528 (7037) <septembrie-decembrie> 15, Tîrgovişte. 


Radu de la Afumaţi voievod întăreşte lui Balea ocină în Hurezi, 
precum și infrățirea cu Staico pircălab. 


Hrisovul Radului voevod prin care dă întru stăpinire Balei moșie în 
hotarul Hurezi, са să-i fie moștenire partea lui ce i să va veni, infrätind 
şi pe un Staico. 

Cu mila lui Dumnezeu, [о Radul voevod 51 domn a toată Тага Rumâ- 
nească, feciorul marelui şi preabunului Radu voevod. Dat-am domnia mea 
această poruncă a domnii mele Balei, ca să-i Пе partea lui de moșie din 
Hurezi oricită să va alege, pentru că iaste a lui bătrină și dreaptă moşie 
de moștenire. 

După acéia, au venit Balea înaintea domnii mele de au înfrățit înaintea 
domnii mele pe Staico pircălabul pe această moșie ce iaste mai sus scrisă, 
cu а lui bună voe, ca să Пе гай nedespärtiti în veci, însă Balea pe jumă- 
tate si Staico pe altă jumătate. Si іпіг-асбіа, au dăruit pe Balea cu 80 de 
aspri. Şi domniia mea le-am ertat calu. 

Drept acéia, le-am dat și domniia mea, ca să le fie lor întru moştenire 
si ohabnice, lor si feciorilor lor, nepoților si strenepotilor lor. Si căruia din- 
tr-inşii i să va întimpla moarte, intr-insii vinzare să nu Пе în veci, ci să Пе 
celor ce vor rămîne. Și de niminea să nu să clătească, după cuvîntul domnii mele. 

Pus-am 51 mărturii domniia mea pe: Pirvul vel ban al Craiovei și pe 
jupan Drăghici biv vel dvornic şi jupan Neagoe vel vornic și jupan Tudor 
vel logofăt si Vilsan vistierul și Radul spatariul şi Staico paharnicu și Dră- 

hici comisul și Şerban stolnicul și Dragul și Mihnea velitii postelnici. Si 
ispravnic, Theodor vel logofăt. 

Si eu, Varlaam, carele am scris în scaunul cetăţii Tirgovistii, în luna 
lui ...1 15, väleatul 7037 (1528). 

lo Radul voevod. 


Bibl. Acad., Condica m-rii Morunglavi, nr. 5722, î. 8. 
Traducere. 

Lunile după văleat 51 sfatul domnesc. 

EDIȚII. D.I.R., B., 55. 


64 
1528 (7037) octombrie 28, Tîrgovişte. 


Radu de la Afumaţi voievod întăreşte m-rii de la Argeş ocine іп 
Tigveni. 


T Шнлостню вожню ју Радул Боекода н господинь късон SEMAE $ггррокл4- 
XÎHCKOH, сннь келикаго н npkAoëparo Радула коғкода. Дават господство MH СТЕ 
ПОБЕАКНТЕ господства Мн сектома Н вожестњкном8 WT Яргнш монастир, НДЕЖЕ 


1 Loc alb. 
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ест Храм npkcekrku, чистки H прквадгословенћи ЕА4АДЇЧНЦЇ нашон Богородїцн H 
Прнсно ДЕЕНЕ (арте н чьстнов ва 8сПЕНЇЕ, Такоже да MS ест $ ТигкЕни мчинв ДЕЛ 
Дръзвлок въса варе EAHKA се (ТЕТ нЗБРАТИ Н СЪ СЕДААНЦШЕ KHEM, понеже ю даде 
и поклонн Драва CERTOMS Монастир 8 WT негов AOBPOM EOAHW, акоже да 448 
БЕДЕ 34 свою ASILS. 

И паки пруиде ASASpE WT негов8 ДоБром BOAHWM Н съ CHHOBH EMS, ТЕРЕ CH 
продадоше HHXHS къса н със квке CBETOMS монастир$, 34 ү аспри. Н пакн продаде 
ФлорЕ негов& WUHHS въса CRETOMS монастир8, за сн аспри. И пкн продаде 
КръстК негов WUNNS въса свЕтомв AMOHACTHPS WT негов доБромколю, 34 сў 
аспри. И паки Вланкёл H снновн МВ Стонка и Радул продадоше сн нихна дел 
Новъчскж къса CRETOMS Монастнрв, За рк 4спри. 

И naku Крљстоане H CHHOEH EH H пастзркз єн СдпрЕ продадоше сн нихна 
къса 34 П аспрн. И паки Яепъдат H CHHOBH EMS продадошЕ половин» мт над къса 
HHXHS WUHHS свктомв MOHACTHPS, за X аспри. 

И пакн Сданча поклони н даде неговв дел Новъчаскъ 34 двшВ Сн свЕтол8 
монастнов. И naku Ganya н Бад® н Бладва н Дан н Стан продадоше си нихне 
ДЕЛОВЕ късЕ WT дел Новжчаскж скЕтойв MOHACTHPS 34 рк аспри WT нн(к8 довром- 
волни. И паки продаде Нг един ник, За КА аспри. И uakH продаде 
Тарчин два ниве за рн аспри. Н паки Бладүл Продаде Един HHE wT 
АҒА Нокъчаскж, за À аспри H паки Бонкодне продаде два ниве, дан g Пажици, 
за A аспрн. И пакн жена Манев продаде сн въс4 WUHHS свКтомв MOHACTHPS, за 
С аспри готови. И паки Кестврж, Брат EMS, Продадоше сн HHXHS чина BACA 
св Ктолв MOHACTHPS, за У аспри, ган WT CEOHWM ДОЕрОЛ\ BCAHWAI. И пакн Бъжан 
продаде Едно частню анваде H съ поли, за N аепрн.. И пакн Бонко:0ғ съ съновн 
си продадоше си HHXHS WUHHS H къщи си свех, за ЖҮ аспри. И паки ВБладва nps- 
даде си негов8 цучин къса, За У аспрн. 

И nach. . „A съ синоки си продадоше CH нихнв WUHHS BACA 34 тн аспри. И паки 
Мале съ синови сн продадоше си HHXHS WUHHS въсса 34 рн аспри. Н паки Дарва. 
сннъ HAÏER продаде сн негокв WUHHS къса 34 үн аспри. И паки Paaya продаде CH 
НЕГОЕ$ ДЕА въса, 84 о аспри. И паки НЕГ продаде три фалчн, за рн аспри. Н пакн 
Станчюл Снквл ит Чофрънцани продаде сн мчинв, за ү аспрн. 


Тако въсе СТЕ ЕНШЕ рЕЧЕНЕ WUHHE поквпи НХ свКтаа монастир WT Йргиш, 
ЗАНЕЖЕ HX поклонишЕ Н ДАДОШЕ H продадоше сїн ЕНШЕ РЕЧЕНИ МОДТЕ, дан WT ниХнв 
Добром водни. 


Gero раду, дадох н господство MH CRETOMS монастира такоже да MY кт 
въ WUHHS H къ WXA4BS Н кн WT когоже непотжкнокену, по мризао господства MH. 

СЕЖЕ Н CBEAETEATE постаклех господство MH: SNAH Прљава велики Бан Rpa- 
левски H жвпан Драгич ЕНЕШЕ ABOPHHK H Shan НЖгов келики дворник и SNAH 
Тадор велики логофет н Влъсїн внстар H Радул спатдр н Данчюл пехарник? 
н Драгич комис н Шербан столник н Бадк Яаз н ФихнЕ постелницу. Исправник, 
Тонфа вторн логофет. 

Н аз,...1 нсписіү къ настолни град Тръговици, МЕСЕЦА WXTOMENTE КН Дан, 
въ АКТ х343. 

1 іш Радул EWFEWA4, MHAOCTIA БОЖТА господин. 


1 Loc аЪ. 
2 Danciul este: fost mare paharnic. 
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1 Din mila lui Dumnezeu, lo Radul voievod si domn a toată фага Ungro- 
vlahiei, fiul marelui și preabunului Radul voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele sfintei și dumnezeieștii mănăstiri dela Argeş, unde 
este hramul preasfintei, curatei şi prea binecuvintatei stăpinei noastre, de 
Dumnezeu născătoare 51 pururea fecioară Maria 51 cinstitei ei uspenii, ca să-i 
ће la Tigveni ocină, partea lui Dirzul toată, oricît se va alege și cu vatra 
caselor, pentru că a dat-o si a închinat-o Dirzul sfintei mănăstiri de a lui 
bunăvoie ca să-i fie pentru sufletul său. 

Si a venit iarăși Dudure de bună voia lui si cu fiii lui, de au vindut 
toată partea lor și cu casele sfintei mănăstiri, pentru 700 aspri. 51 iar a 
vîndut Florea toată ocina lui sfintei mănăstiri, pentru 250 aspri. Și iar Cirstea 
a vindut toată ocina sfintei mănăstiri de bună voia lui, pentru 210 aspri. 

Si iar Vlaicul я fiii lui, Stoica și Radul, au vindut sfintei mănăstiri 
toată partea lor Novăcească, pentru 120 aspri. Si iar Cirstoane și Ви ei și 
fiul ei vitreg, Oprea, au vindut toată ocina lor, pentru 80 aspri. Si iar Lepädat 
şi fiii lui au vindut jumătate de peste toată ocina lor sfintei mănăstiri, pen- 
tru 600 aspri. 

Si iar Oancea a închinat si a dat partea lui din partea Novăcească sfintei 
mănăstiri pentru sufletul său. бі iar Oancea și Badea și Vlad я Dan și 
Stan au vindut sfintei mănăstiri toate părţile lor din partea Novăcească, 
de bună voia lor, pentru 120 aspri. 51 iar a vindut Neagu un ogor, pentru 
21 aspri. Și iar Turcul a vindut două ogoare pentru 150 aspri. Și iar Vladul 
a vindut un ogor din partea Novăcească, pentru 30 aspri. Şi iar Voicoane 
a vindut două ogoare, încă în pajiște, pentru 50 aspri. Și iar soţia lui Manea 
a vindut sfintei mănăstiri toată ocina ei, pentru 200 aspri gata. 51 iar Cus- 
tură fratele lui a vindut sfintei mănăstiri toată ocina sa, pentru 400 aspri, 
dar де bună voia lui. бі iar Băjan а vindut о curătură de livadă si си pomi, 
pentru 50 aspri. Și iar Voicoane cu fiii săi au vindut ocina lor și casele cu 
tot, pentru 510 aspri. 

Si iar Vladul și-a vindut toată ocina sa, pentru 400 aspri. Și iar ...1 cu 
fiii săi şi-au vindut toată ocina lor, pentru 350 aspri. 

Si iar Маеа си fiii săi şi-au vindut toată ocina lor, pentru 150 aspri. 
Si iar Darul, fiul lui Ше, a vindut toată ocina lui, pentru 750 aspri. Siiar 
Radu și-a vindut toată partea sa, pentru 70 aspri. СІ iar Neag а vindut trei 
fălci, pentru 150 aspri. Si iar a vindut Stanciul Căruntul din Ciofringeni 
ocina sa, pentru 400 aspri. 

Astiel, toate aceste ocine mai sus zise le-a cumpărat sfinta mănăstire 
de la Argeș, pentru că le-au închinat și le-au dat și le-au vindut acești oameni 
mai sus numiţi, însă de bunăvoia lor. 

De aceea, am dat și domnia mea sfintei mănăstiri, ca să-i Пе de ocină 
și de ohabă 51 de nimeni neatins, după spusa domniei mele. 

Iată și martori am pus domnia mea: jupan Рігуш mare ban al Craiovei 
si jupan Drăghici fost vornic, jupan Neagoe mare vornic și jupan Tudor 
mare logofăt și Vilsan vistier și Radul spătar $1 Danciul paharnic 2 și Drăghici 


1 Loc alb. 
3 Danciul este: fost mare paharnic. 
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comis si Serban stolnic si Badea Aiaz si Мїһпеа postelnici. Ispravnic, Trifa 
al doilea logofät. 

Si ец...1 am scris în cetatea de scaun Tirgoviste, luna octombrie 28 
zile, їп anul 7037 <1528). 

1 Io Radul voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 314 (Ep. Argeș, XII/1). 
Orig., perg. (39 X 29,5), pecete timbrată, căzută. 
Cu o trad. din 1796; altă trad. ibidem, ms. 168, î. 69. 
EDIȚII. Trad. D.I.R., B., 55—57. 


65 
1528 (7037) octombrie 29, Tîrgovişte. 


Radu de la Afumaţi voievod întăreşte m-rii Govora ocină în Plopul, 
în urma unei judecăţi. 


T Мнлостню вожТею, Іш» Радул воєвода н господинћ въсон $ггрриклаХТн- 
скон SEMAH, синъ Ббанклаго и ПрЕдоврлаго Радул EOEBOAE. Дават господство MH 
СТЕ повеа Енне господства MH скЕтомв Монастнрв зовемааго Гокора, Храм же 
вспение прЕчнет?е владТчице нашее Богородици н приснодкећи apin, гакоже да 
м8 ест WuHHg в Плопва, WT долнна Фрсмек доре 8 Долнне Mecom н до МЕРЕШНЕ 
ДЕциром н до меръшљ Бввшорвавн н доре 8 кврмътвра Нотннок Н Доре $ маткв 
Беанкомв Бола, по MATKO ЕНШЕ, доре 8 Хотарва Коквк, понеже ю поквпи покон- 
HOMS Бъсървв воєвода свЕтомв монастнрв зкрЕпаенне ит Baat съ антемм си 
и wr Targa съ подрвжне єго н мт Икоман съ подрвжие єго, за ха 4спрн. 

Я потом, прниде WTUS егзлина кір Өғодир пред господства MH Тере НАШЕ 
пренне над таю мучннв съ ДАнханл граматик$л. Я потом, господстко ми CSAÏXE 
н гледах по правдв Н по закон съ честити и Бластелн господства ми и дадох 
скЕтомв монастира, а Анхана граматнк мсташе WT закон, како МЕТЕХ8 BEKE Ad 
HE HMAT. 

Gero радї, дадох и господство мн <CRETO>MS храма, да MS ECT къ WUHHS 
H wY 468 H HE WT КОГОЖЕ HÉTOTÆRKHHOREHHO, ПО PEU господства MH. 

Сеже и скЕДЕТЕАНЕ поставлет господство MH: жұпан Прљева gea Бан Kpa- 
AHECKH н жвпанъ Драгич БНЕШЕ дворник Н жупан НЕгоЁ BEA дворник и жёпан 
Oroawp вел логофет, Блъсан кнст Пар, Радул Ф8рковнкю спатар, Станко пехарник, 
Драгнч комне, Шерван стодник, Драгва и МихнЕ вғанци постелници. 

И аз, Не вит, еже Неписах, МЕСсца WYXTOMEPHE КО 8 свЕтомв8 ДАнтро- 
полню, в ЛЕТ x343. Исправник, Радован кл портар. 

+ [№ Радул киивмда, мнлостТа BOKYA господина. 


+ Din mila lui Dumnezeu, Го Radul voievod și domn a toată фага Ungro- 
vlahiei, fiul marelui si preabunului Radul voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele sfintei mănăstiri numite Govora, hramului uspeniei 


1 Loc alb. 
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preacuratei stăpinei noastre, де Dumnezeu născătoare si pururea fecioară 
Maria, ca să-i Пе ocină la Plopul, din valea Ursoaei pînă în Valea Ciinilor 
şi pînă la obîrsia Fetei si pînă la obîrsia Boușorului si pînă la curmătura 
Noatinului si pînă la matca Boului Mare, în sus pe matcă, pînă la hotarul 
Cocului, pentru că a cumpărat-o răposatul Băsărab voievod întărire sfintei 
mănăstiri de la Badea cu nepoţii săi și de la Tatul cu ceata lui și de la 
Icoman cu ceata lui, pentru 1000 de aspri. 

Iar apoi, a venit părintele egumen chir Theodor înaintea domniei mele 
de a avut piră cu Mihail grămătic pentru acea ocină. Таг apoi, domnia mea 
am judecat si am cercetat după dreptate si după lege, împreună cu cinstiti 
dregători ai domniei mele şi am dat sfintei mănăstiri, iar Mihail grämätic 
a rămas de lege, ca mai mult amestec să nu aibă. 

De aceea, am dat si domnia mea sfintului hram, ca să-i Не de ocină si 
ohabă și de nimeni neatins, după spusa domniei mele. 

Iată și martori pune domnia mea: jupan Pirvul mare ban al Craiovei 
şi jupan Drăghici fost vornic și jupan Neagoe mare vornic și jupan Theodor 
mare logofăt, Vilsan vistier, Radu Furcovichiu spătar, Staico paharnic, 
Drăghici comis, Șerban stolnic, Dragul şi Mihnea mari postelnici. 


$1 eu, Neguit, саге am scris, în luna octombrie 29, în sfinta Mitropolie, 
în anul 7037 <1528>. Ispravnic, Radovan mare portar. 


t То Radul voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 315 (Govora, IX/2). 
Orig., hirtie (33 х 22,5), pecete timbrată. 
Cu două traduceri din 1749 și din 1842; alte traduceri ibidem, Mitropolia 
Т. Rom., CCCXIX/4 şi mss. 234, f. 492—193; 447, Г. 188 şi 463, f. 100. 
DITII. Trad. Ionascu, Biserici, 210; D.I.R., В., 57—58. Facs. D.I.R.,B., 426. 


66 
1528 (7027) noiembrie 10, Tîrgovişte. 


Вади de la Afumaţi voievod întăreşte m-rii Argeş ocină în Corbi 
şi în Domnești, în urma unei judecăţi. 


ера до Зета вън <H WT Т84> по KOAHHK До сЕКЪрнЦи, По колника Н до <...Н WT 
т8а право къ Гр8юл» Гънен право по MBKE <AO Б8К>8 МТ сочнш по ДОЛЕ лакшк 
До ESKS <над пабша тополн н WT TSA по» МУКЕ до 68К8 GEKAPWE... дори 8 дка 
н ит Рккв Госпожде по дол ЧнрЕши<в право До nsr акн Шнрввв> По anye 
МАвшчив до п<вт Гъвъзвицв H по crampe до Мевк 8 Секарок по до<ле право до 
пвт> H WT таа право 8 сред Даз8 НЕго<ев> Н wT тан прако g Шат Бадек до 
данинн право 8 зго<рЕ по краю езера до Соло>ван, прако где CST стогалн Бол Крн 
със Хотарннком, WT т8м право по калюв <Хвдъ до TST, H пакн над реки» до 
Mskt TaoASptawp дорн... под Хотарвл Поєнеренлор, понеже ест БНА ДЕЛ «Стане. 
Giro рад! Станчюл съ дрежннъ сн н БолК> съ дрвжнна сн МЕТтЕХ<Ъ Д4> нЕ HMAT над 
СТЕ WUHHE више писане СЕК то в монас<тир8... Яргишва. И пак да ст CHTOMS монас- 
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THPS 8> Долмнешн EAHHAEA що <радт> имали прЕнте күр ГимргТЕ Hérgaen със SNAH 
Mank < Пръшанва дворник пред господства MH. ..> WT МЕКЕ WT КАЛЕ ПРЕ MEKE Дори 8 
пъдвчел Н WT пъдвчел ПОК МЕКЕ по дори в <до калК> писквави Н WT TSH прЕ 
М8<к > Дори 8 Врх H ит тва MEKE CAFMHEH до котарсва Саъникук подоле 
ПОНЕЖЕ ГЛЕДАШЕ TÉM> ЕНШЕ писани КТ Бодкри н Секарж хотаринк тако нан- 
дош: како с вт старе H <правн WUHHH свКтомв монастирв> зовоми Яргиш. 

Сего раду дадох н господство ми свЕтомв MOHACTHPS, ЕКОЖЕ Ad М8 ECT Eh 
<WUHHE Н Bh WXABE МОНЕ WT КОГОЖЕ> HÉNOTBKHOBEHHO, По WPHBMS господетка «нн. 

GEKE сведетели: nau Прљава ван Крадекски <H жапан Hiroe дкорник> H 
жапан Овдор велики дугофет н Жвпан Блъсан келики вистТар н Радул спатар <H 
Арагич комис и Шерван столник> и Станко пехарник <H Драгва n МнунЕ келдици 
постелници. > 

<НеписаХ къ град Тръговнци Бишан мугофет MECEUA> HOEMRDHE Ÿ дни <въ 
АКТ х348>. 

1 Ïw Р<адүл EWEBOA 4, MHAOCTTA БОЖТА господинь >. 

<Verso:> + Карте вътрънъ At школод Корвнлор діспре Кърстеенафи ши деспие 
...тръ AATE CAT. 


…pinä la gura väiei (şi de acolo) pe colnic, pînă la secäriste, ре colnic 
si pînă Ја <... de acolo drept în Gruiul> Găiei, drept pe muchie, <pinä la 
fagul) de Іа sociș în josul lacului, pînă la fag (pînă în pleasa plopului, де 
acolo рау muche, pînă la Fagul lui Secară ... рта în deal. Si de la Раш 
Doamnei pe Valea Cireșului (pînă în drum drept Маса lui Știrbu) pe faţa 
Mușcelului pînă Ап calea Gäbä)vistei și pe seliste pină în Маги! lui Secară 
pe valea (drept pînă în cale) si de aci, drept prin mijlocul Lazului lui Nea- ` 
goie și de aci, drept la Drumul lui Badea, pină la anini, drept în sus, 
«ра marginea lacului, pinä în Soloyvan, drept unde au stat boierii cu hotar- 
nicul, de асі drept pe Valea (Hudei pînă în dud si iar preste rîu) pînă în 
Muchea Glodurelor, pinä ... sub hotarul Poenăreilor. Pentru că а fost partea 
Яш Stan. Pentru aceasta, Stanciul cu ceata lui și Bolea) cu ceata sa, amestec 
să nu aibă peste aceste ocine mai sus scrise Cale) sfintei mănăstiri (Argeșul). 

(Şi iar să fie sfintei mănăstiri) în Domnești o parte, pentru саге au 
avut piră chir Gheorghe egumenul cu jupan Manea <Pärsanul vornic înaintea 
domnii meale...), de la muchie, pe calea de lingă muchie pînă în păducel si 
de la păducel, ре muchie, pină la fagi <pinä în calea) piscului, de acolo 
pe muchie pinä în virf si de acolo muchia culmei, pină în hotarul <Släni- 
cului, în jos, pentru că au căutat acei) 12 boieri mai sus scriși și Secară 
hotarnicul. Astfel au aflat că sînt vechi hotare (drepte този ale sfintei mănăs- 
Игі» numite Argeș. 

De aceea, am dat și domnia mea sfintei mănăstiri, ca să-i fie (moșie 
ohabnică 51 stătătoare 51 de nimeni) neatins, după porunca domniei mele. 

Iată si martori (am pus domnia mea): jupan Pirvul ban al Craiovei 
{si jupan Neagoe vornic) şi jupan Tudor mare logofăt și jupan Vilsan mare 
vistier si Radul spătar (și Drăghici comis și Șerban stolnic) și Staico paharnic 
{si Dragul si Mihnea mari postelnici). 

«$1 s-au scris în oraș în Tîrgovişte de Vișan logofăt, în anul 7037 (1528), 
luna) noiembrie 10 zile. 
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{ То R<adul voievod, din mila lui Dumnezeu, domn). 


«Ре verso :> Carte bătrină де ocolol Corbilor despre Cirsteenesti şi despre... 
tră alte sate. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 317 (Ер. Argeş, XVI/5). 
Orig., hîrtie (29 х 22), rupt. 

Cu două traduceri, după care s-au făcut completările. 
EDIŢII. Trad. D.I.R.,B., 58—9. 


67 
1528 (7037) noiembrie 10. 


Radu de la Afumaţi voievod întăreşte ти Tismana ocină іп 
Podeni, dăruită de fiu lui Roman, pentru că n-au putut s-o plă- 
1еаѕей de bir. 


ү МилостТю кәжіею, іш Радул конкода Н господинь Ељсон ЗЕМАН Фгро- 
влах/нскон, сннь прЕдовраго и велнкаго Радул вонводе. Дават господство ми сїю 
ПОВЕЛЕНТЕ господства Мн CRRTOMS монастнрв нарицаемаго 'Гисм\®на, ндеже ест Храм 
прксвктки, чнстЕн H прквлагословенге владичнце нашон Богородице н присно ДЖЕН 
Марна и честно 8епенје, тако да MS ест чина 8 Поденн варе влико се XTET из- 
врати дел Романа, брата Баланв, CRA, ПОНЕЖЕ ю дадоше сннови Романа шт нине 
A9EBOROAR, да ест CRETOAMŞ монастнра, понеже не MOTS WHH Ad ю плащат 34 Бир. 
Я господство Мн ю нзвадї н WT кнр. 

Сего раду MS дадох н господство ми CRETOAMS MOHACTHPS тако да MS кт 
къ WUHHS H къ иХавв свЕто/ в MOHACTHPS до къ ЕЕКН, по WPHBMO господства 
МИ непотъкновенно. 

GEKE CREAËTEATE поставлкем господство ми: жвпан Пръввл Кралевски кан 
н жапан Драгнч ЕНЕШЕ дворник н жЗпан НЕгоє велики дворник н жапан OEwawp 
велики логофет и Влъсан вистнар н Радул спатар н Станко пехарник н Шерван 
столних и Арагич комис н Драг ва н Инун REAHUH постЕлници. Испракннк, 
Oewawp вел awrwkeT. 

Tac аз, Радул дПак, МЕСЕЦА HWwEMBPTE ў дьнъ, къ АКТ x343. 

+ Іш Радул виєвида, MHAOCTIA БОЖТА господина. 


+ Din mila lui Dumnezeu, То Radul voievod si domn a toată {ага Ungro- 
vlahiei, fiul preubunului şi marelui Radul voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele sfintei mănăstiri numite Tismana, unde este hramul 
preasfintei, curatei și prea binecuvintatei stăpinei noastre, născătoare de 
Dumnezeu şi pururea fecioară Maria 51 cinstitei ei adormiri, ca să-i fie ocină 
în Podeni, oricît se va alege partea lui Roman, fratele lui Bălan, toată, pen- 
tru că i-au dat-o fiii lui Roman de bunăvoia lor, ca să fie sfintei mănăstiri, 
pentru că nu pot ei să o plătească de bir. lar domnia mea am scos-o și de la 
bir. 


10 — Documente-Romänia = с. 377 113 
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De aceea, am dat si domnia mea sfintei mănăstiri, са să-i Пе de ocină 
şi de ohabă sfintei mănăstiri, neatinsă în veci, după porunca domniei mele. 

Iată martori punem domnia mea: jupan Pirvul ban al Craiovei și jupan 
Draghici fost vornic și jupan Neagoe mare vornic și jupan Theodor mare 
logofăt si Vilsan vistier și Radul spătar şi Staico paharnic și Şerban stolnic 
și Draghici comis și Dragul și Mihnea mari postelnici. Ispravnic, Theodor 
mare logofăt. 

Am scris eu, Radul апас, luna noiembrie 10 zile, în anul 7037 (1528). 

Т Іо Radul voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., пг. 316 (Tismana, XXVIII/1). 

Orig., hîrtie (29,5 х 21,5), pecete aplicată, căzută. 

Cu o trad. din 1845; alte traduceri ibidem, mss. 329, Г. 294 51 336, Г. 1. 
EDIȚII. Trad. D.I.R. B., 59. Facs. Ibidem, 427. 


68 
415999 februarie 11. 


Moise voievod întăreşte m-rii Tismana jumătate din vama de la 
Vilcan. 


+ Милости кожїє, Ïw онен ковода Н господинь. Дават господстко MH 
СТЕ повел ЕННТЕ господства МН сектом и EOKECTEHOMS Монастнръ зокемаго Tuc- 
МЕНА, гакоже да MS Ест кама WT Вльканд половини, дан шт бдатецв даже до 
Северни , понеже CAM помнловаҳ господстко мн свКто/8 Монастирћ със CTE ка- 
MA ЕЖЕ ECT ЕНШЕ ПИСАННО. 

Сего радн, никто да не смет вантиватн НАН НЕЧТО дослдїтн, ни CASram 
господстко МН, НН CASrE БОЛЕрскн. 

И кн, са8ге Жапанв Доъганв постедника, 8 час EKE SSPHTH СПО кннг8 roc- 
подетка мН, а ЕН W томзи час да ГЛЕДАТЕ TÉPÉ Да ЕН BApgETE WT таю BAME 
половин , понеже га CAM помнловах господстда МН СВЕТОМ монастнрь, KOXME 
да м8 ст скКтом8 MOHACTHPS вкрЪпленте H Eh ПНШЖ вратнам, а господство MH 
к ЕЧННОЕ EhCNOMHHAHHE. Инако да нест, по реч господства MH. 

Исправник, Oewawss дмигифет. 

Пне феврварте аў дънни. 

+ № Шоүсі килвшда, MHAOCTIA BOKYA ГОСПОДННЬ. 


t Din mila lui Dumnezeu, Іо Moisi voievod si domn. Dă domnia mea 
această poruncă a domniei mele sfintei și dumnezeiestii mănăstiri numite 
Tismana, ca să-i Пе jumătate din vama de la Vilcan, însă de la Oltet si 
рша la Severin, pentru că domnia mea am miluit sfinta mănăstire cu această 
vamă, care este mai sus scrisă. 

De aceea, nimeni să nu îndrăznească a tulbura sau a supăra cu ceva, 
nici slugile domniei mele, nici slugile boiereşti. 
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Таг voi, slugile jupanului Drägan postelnic, in ceasul cind veti vedea 
această carte a domniei mele, iar voi din acel ceas să căutaţi să уй feriti 
de acea jumătate de vamă, pentru că am miluit domnia mea sfinta mănăs- 
tire, ca să fie sfintei mănăstiri de întărire și fraţilor de hrană, iar domniei 
mele veșnică pomenire. Altfel să nu fie, după spusa domniei mele. 

Ispravnic, Theodor mare logofăt. 

Scris februarie 11 zile. 

+ То Moisi voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 318 (Tismana, XCII/51). 

Orig., hîrtie (31 х 22), pecete aplicată, căzută. 

Cu o trad. de la sfirsitul sec. XVIII; altă trad. ibidem, ms. 329, 1. 135 у. (sub 
martie 1). 

Datat din domnia lui Moise voievod și după Theodor mare logofăt. 

EDIȚII. Trad. D.I.R., B., 59—60. Facs. Ibidem, 428. 


69 
1529 (7037) aprilie 14, Piatra. 


Pirvu mare ban al Craiovei lasă moştenire т-ти Tismana satul 
Turcenii. 


T Въ HAE WTUA н снн Н сектого двха. Яз 860, рак вЛадикв господа Богв 
н спасв нашем8 Тусвев Христа, Пръввал Бан Кралекски, EKE БЕҲ KSNHO къ СЕМ 
CRÈTE СЪ ВСЕХ Бас, ДАЖЕ до CEPO време, а днес 868 ра... SHH ме Богъ H въ- 
ЗАЮЕН МЕ WT сред BAC H разделн ME WT сего Мира свемаго, да H WT BAC. 

Gero радї, вратна мод H родници н APS3H Eh ВЕЕДЕННЕ BA<M>H Н E'RCRA WC- 
тавшна, да ECT WT що мн СТ «вма> МСТЕЖАННЕ WT села, 48 WKHHSX H дадох 
скКтодв монастирв, архнмандрна Тнсменв село по нме 'Т8р<чьни> къси да ест къ 
NHS Н зкреплен<ТеЕ>, а MHE Eha ВЕЧНОЕ ЕТКСПОЛИНАННЕ. 

Тито радї, вратна мод н EH въсн, Знате <Ep>H CHE сему мн CST праве H 
ДЕДИНЕ. Того радї, BES досажденте WCTAEUX скЕтомв < моназстнрв. Й AE кто 
простивн СЕ WT Братна MOA НАН М Т> родници HAH дразни WT ННОПАЕМЕННК покв- 
ситни се HMAT разорнтн HAH къзетн, того господь Бога да разорит H поперет єго 
H да HMAT частне сь Йюдою н Ch тръклетна Ярїе н сь ннем Тюдене, ЕЖЕ Bh3h- 
ПИШЕ на господа Бога нашего, кръв его на НИХ H ні чеде WX H да ест проклет 
WT ТИТ WUH еже свт въ Ники. 

GEKE скедетване поставакемћ: Барба ДЕтко кистиар н Хамза кист ар 
н Дваитрв пархалік н Жит ан столник н Вльсан внет ар н Шарван столннк н 
[spa пехарник н Продан єделннчер н Hera портар <H Пъзтрв свацер, (коже да 
ECT нтпотъкновенно-. 

Пис Радул граматик, МЕСЕЦА апрна АТ дын. __ 

Еһ сни дьнь BHCT NpECTARAEHIE єго, въ AET x343, 8 Пнатръ. 


+ În numele tatălui si al fiului si al sfintului duh. 
Eu dar, robul stäpinului domnului Dumnezeu și mintuitorului nostru 


lisus Hristos, Ргуш ban al Craiovei, саге am fost împreună într-această 
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lume cu voi toţi, pină іп vremea aceasta, iar acum m-a despărţit Dumnezeu 
şi m-a iubit din mijlocul vostru și mă desparte de această lume a vieţii 
deșarte și de voi. 

De aceea, fraţii mei și rudele și alţii, spre știința voastră și a tuturor 
celor care rämineti, să fie: că din ce mi-a fost agonisita de sate, eu am des- 
prins şi am dat sfintei mănăstiri, arhimandriei Tismana, satul anume Tur- 
<cenii) toţi, ca să Пе de hrană si întărire, iar mie de veșnică pomenire. 

De aceea, fraţilor mei si voi toţi, să știți că aceste sate îmi sint drepte 
si dedine. De aceea, fără supărare le-am lăsat sfintei mănăstiri. lar dacă зе 

a împotrivi cineva (dintre fraţi sau din) rude sau alţii din alt neam se vor 
încerca să strice sau să ia, pe acela domnul Dumnezeu să-l nimicească și să-l 
calce şi să aibă parte cu да si cu de trei ori blestematul Arie si cu аці 
iudei, care au strigat asupra domnului Dumnezeului nostru sîngele lui asupra 
lor și asupra copiilor lor și să fie blestemat de 318 părinţi care sînt la Nicheia. 

lată martori punem: Barbul Detco vistier și Hamza vistier și Dumitru 
pircălab și Jitian stolnic și Vilsan vistier și Şerban stolnic și Giura paharnic 
si Prodan medelnicer 51 Реја portar (și Pătru sulger, ca să fie neatins. 

Am scris, Radul grămătic, luna aprilie 14 zile. 


În această zi a fost moartea lui, în anul 7037 (1529), la Piatra. 


Arh. St. Buc., 6.1., nr. 319 (Tismana, XL/2). 

Orig., hirtie (27,5 X 21) rupt, pecete timbrată. 

Cu o trad. ат 1845; alte traduceri ibidem, mss. 329, Г. 536; 336, Г. 169 şi 741, 
f. 145v—146. 

EDIȚII. Trad. D.I.R. B., 60. 


70 
1529 (7037) mai 12, Tirgoviste. 


Moise voievod întăreşte m-rii Bistriţa satele Blädesti și Muşcelul 
şi trei sălaşe de ţigani, danii ale lui Stroe postelnic. 


Т ПАнлостТю вожТею, Іш Донен конкода н господин въсою зенан Фгро- 
влахТискон, сннь келнкаго н довраго Бладіслак конкоді. Дават господстко MH СТЕ 
NOREAENIE господства MH скКтом8 Монастнрв зокомаго Бнстръцв, НДЕЖЕ ест Храм 
пркскКтКи, чистЕн, прЕвлагослокенЕн кладучнце нашен Богородице н приснод ки 
Маре н чкетнон ен Зспен/е, такоже да MS ст село Баћдешу къс н ЁЙзшчєлЗА 
къс! н ЧЕАЕДТ ацигани три, понеже приложи и даде жупана Строё постелника На 
пркетакленте EMS ск Е то/48 монастир8 ит Бистрица, коже да MS ест къ WUHHS 
Н въ Хака сте ЕНШЕ РЕЧЕНЕ села Н ацигани, како да CST скЕтомв MOHACTHPS къ 
ВКрЕПАЕНТЕ n Брат иам къ пиц, а жупана GTPoE постедн<ик>? 8 въ КЕчно ЕЪСПО- 
MHHAHŸE. 


1 Cuvint adăugat cu altă cerneală. 
2 Omis. 
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Сего <раді>1 и господстко ми дадох CRETOMS MOH!CTIPS, акоже да MS ECT 
къ WUHHŞ H въ WYAES И HE WT КОГОЖЕ НЕПОТЪКНОЕЕНО, по WPH3MO господства али. 

И скЕд%тға/ поставакем господство ми: жзпан8 Драгнч БНЕШЕ ВЕЛИКИ 
ABOPHHKS и Snan НЕгов велики дкоркикв н жвпанв OewawpS велики догофет и 
Драгомир вистимр8 н Радүл спатарв и Станко пехарник в и Драгич комис н Baat 
Ida столникв н Радул tank пост аник8. Испракник, OewawpS велики логофет. 

Пис къ столни град Тръгокици, мКсеца ман ЕТ двнъ, въ АКТ x343. 

+ Ïw Шенси воєвода, милостіл BOKYA, госпдинь. 


+ Din mila lui Dumnezeu, Го Moisi voievod și domn a toată фага Ungro- 
vlahiei, fiul marelui și bunului Vladislav voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele sfintei mănăstiri numite Bistriţa, unde este hramul 
preasfintei, curatei, prea binecuvintatei stăpinei noastre, născătoare de Dum- 
nezeu și pururea fecioară Maria si cinstitei ei uspenii, ca să-i Пе satul Blă- 
deștii toţi? și Muscelul tot? şi trei sălașe de ţigani, pentru că a dăruit 
şi a dat jupanul Stroe postelnic la moartea lui sfintei mănăstiri de la Bis- 
trita, ca să-i Пе de ocină 51 de ohabă aceste sate mai sus zise și ţiganii, 
ca să Пе sfintei mănăstiri de întărire si fraţilor de hrană, iar jupanului Stroe 
postelncic)* de veşnică pomenire. 

«Беу aceea, am dat și domnia mea sfintei mănăstiri, ca să-i Пе de ocină 
şi de ohabă și de nimeni neatins, după porunca domniei mele. 

Si martori punem domnia mea: jupan Drăghici fost mare vornic şi 
jupan Neagoe mare vornic şi jupan Theodor mare logofăt si Dragomir vis- 
tier şi Radul spătar 51 Staico paharnic şi Drăghici comis și Badea «А лаг 
stolnic și Radul mare postelnic. Ispravnic, Theodor mare logofăt. 

Scris în cetatea de scaun Tirgoviste, luna mai 12 zile, în anul 7037 (1529). 


+ То Moisi voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 322 (Bistriţa, XIX/1). 

Orig., hirtie (31 X 22), pecete aplicată. 

Cu о trad. din 1844; alte traduceri ibidem, mss. 194, f. 164 v—165; 202, f. 112 
1 713, І. 565v—566. 

EDIȚII. Trad. D.I.R., B., 61. Facs. Ibidem, 429. 


71 
1529 (7037) mai 12, Tîrgovişte. 


Moise voievod întăreşte m-rii Bistriţa satele Găneasa și Gircovul 
dăruite de Pirvul ban la moartea lui, precum și vama de la Vidin. 


+ МилостТю кожію, Іш Монсн Еонкода и господинъ въсою SEMAH Хггрро- 
вла{їнскөн, синъ прЕдовраго H кедикаго Бладнслава конкода. Дават господстко AH 
«ТЕ NOREAEHTE господства ми CERTOMS монастирв зовемаго Бистрицъ, HACKE СТ 


1 Тос гир{. 
2 Cuvint adäugat cu altä cernealä. 
3 Omis. 
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Храм прЕскКтЕн, чистки Н прквлагослокенкни ЕЛАДЇЧНЦЕ нашен Богородїце н при- 
сно ДЕкн Ма н чьстнон ен зспен/е, акоже да ма ест село ГънКса къса н Гръ- 
Кок а къс H камъ шт BAHHX дел шо ест доһжал жапан Пръква Бан Елсан ЧЕКА 
ацнганн 8, понеже прнложн H даде жапан Прљава Б.Н на прЕставлентЕ EMS cek- 
тол монїстнр8 шт RHCT HUS, гакоже да 443 СТ къ WUHHS H Eh WYX4E8 СТЕ ЕНШЕ 
речене села Н 4циганн, како Да CST сектом монастир8 въ SKPENAEHIE H EPATHAM 
къ NHS, 4 жапана Пръквав BAHS въ ЕКчное въспо/иннанте. 

Gero раду, н господство мн дадох CEETOMS MOHACTHPS, акоже ді Mg CST 
къ WUHHS H къ шуавв H HHX ит когоже непотъкнокенЕ, по WPHBMO господства мн. 

И cREAETEALE поставаћет господство ин: SNIH Дръгнч БИКШЕ EFAHKH ДвФрннк 
н жвпан НЕгог &EAHKH Дкорник н SNIH Фвудир веднкн логофет н жапан Драгомнр 
велнкн кнстиар н Радул спатар н Станко пехарннк н Дръгнч комис н Baat [ds 
столннк н Радул кғанкн постваннк. Испракник, Фбудор келнкн логофет. 

И аз, Коресн д ак, напнсаХ въ настолнн град Тръгокнци, лүксеца ман ЕТ 
ABHH, К АКТ x343. 

+ Іш Шонен EWEEWA 4, МНАОСТТА БОЖТА ГОСПОДННЪ. 


+ Din mila lui Dumnezeu, То Moisi voievod și domn a toată фага Ungro- 
vlahiei, fiul preabunului și marelui Vladislav voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele sfintei mănăstiri numite Bistriţa, unde este hramul 
preasfintei, curatei бі prea binecuvintatei stăpinei noastre, născătoare de 
Dumnezeu și pururea fecioară Maria și cinstitei ei adormiri, ca să-i fie tot 
satul Găneasa și Gircovul tot și vama de la Vidin, toată partea ре саге а 
tinut-o jupan Pirvul ban și cu 6 sălașe de ţigani, pentru că a dăruit și а dat 
jupan Pirvul ban la moartea lui sfintei mănăstiri de la Bistriţa, ca să-i 
fie de ocină și de ohabă aceste sate mai sus zise 51 ţiganii, ca să Пе sfintei 
mănăstiri de întărire și fraţilor de hrană, iar jupanului Pirvul ban de ves- 
nică pomenire. 

De aceea și domnia mea am dat sfintei mănăstiri, ca să-i fie de ocină 
si де ohabă si de nimeni neatins, după spusa domniei mele. 

Si martori pune domnia mea: jupan Drăghici fost mare vornic și jupan 
Neagoe mare vornic și jupan Theodor mare logofăt și jupan Dragomir mare 
vistier si Radul spătar și Staico paharnic și Drăghici comis și Badea 
<Aiaz stolnic м Radul mare postelnic. Івргаупіс, Theodor mare 
logofăt. 

Si eu, Coresi diiac, am scris în cetatea de scaun Tirgoviste, luna mai 
12 Ше, în anul 7037 (1529). 

+ То Moisi voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 324 (Bistriţa, XLII/1). 

Orig., hîrtie (22 х 31,5), pecete aplicată, căzută. 

Cu o trad. din 1849; altă trad. ibidem, ms. 202, 1. 372—373 v. 
EDIȚII. Trad. D.I.R., B., 61—62. 


118 


www.dacoromanica.ro 


72 
1529 (7037) ша 12. 


Moise voievod sculeşie mai тийе sate ale m-rii Bistriţa de toate 
dajdiile şi slujbele, dăruindu-i si cäsäritul din munţii Vilcu. 


4 Mnascrie вожте, № Шоусн кокода Н господичк въсон ЗЕМАН Фггровда- 
Хінскон, сина прЕдовраго Н квансаго Владнсл4ка вонкода. Дават господстко MH 
сію покедЕнне господстка MH селовом скЕтомв Монастир; WT Бнстрицв, по нле 
Швошва н БъвЕннн н ДнлостЕ н Пъръзл н Џотедџ със влатв н ВодЕстра H 
Гъндънян и Влътврешин н Строєцни н Гжнкса н Гръква, гакоже да свт cao- 
Бодно H мирно WT EACE САВЖЕЕ Н ДАЖЕ, EAHKO CE WEPETAËT Bh SEMAH roc- 
подстко MH. 

Gero радї, нитко да нЕ CMEET Бантокатн: НН Дворник, нн БАНН, нн CASTE 
кански, ни ГОСПОДСКН, ни CASPE EOAEPCKH, НИ ВЕАНЦИЖЕ катасн, НИ МААН, HH Един 
человек да HE HMAT METRY със ІНЕН СЕЛА ЕНШЕ речени, HY самин КАЛ8ГЕРН WT 
скЕтомв MOHACTHPS Ad сат водни щвладатн СЕЛАХ CH H REUHHH, понеже ТКО CE БН 
поквеити вантоватн НАН нЕ что досатн, 4 ТОГАН челокека BAO ке патнти. Ино неке 
EHTH. | 

Gero раду, ЕН, EEUHHH късн, Да САЗШАТЕ WT EPSMENSA Н WT посавжници 
сектом MOHACTHPS. Й ткон неке саашатн WT EAC, 4 МТЦ ЕГБМЕНЎ да ест колен 
досадтти H педепшатн по скою ДЕЛО, Ad га AOHÉCHT СЕЕЗАН 8 господстко МН. 

И поти пакн да Mg ЕВАЕт скЕтою MOHACTHPS къшериа WT планини Влъче, 
Баре шо ECT AOCTO4HH господства МН, ПОНЕЖЕ помнлоках господстко MH скКтойв 
монастнр8 како сұт NOMHAOBAAH H APSSH старн господарн, EKE сұт EHAH ПРрЕЖДЕ 
WT господстко AH. Ино да нЕст, по реч господства AH. 

Испракник, Oewaop велики лигифет. 

Пне месеца ман ЕТ Данн, к акт х348. 

+ Іш Шоүсн вида, MHAOCTTA BOKYA господин. 


+ Din mila lui Dumnezeu, lo Moise voievod si domn а toată {ага Ungro- 
vlahiei, fiul preabunului $1 marelui Vladislav voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele satelor sfintei mănăstiri de la Bistriţa, anume Șeoșul 
și Băbenii și Milostea și Piriul și Potelu cu balta și Vodastra și Gindenii și 
Viltureștii si Stroestii și Găneasa și Gircul, са să fie slobode şi în pace de 
toate slujbele și dăjăiile cite se află în {ага domniei mele. 

De aceea, nimeni să nu îndrăznească a-i tulbura, nici vornicul, nici 
banii, nici slugile banilor, nici domnești, nici slugile boierești, nici vătafii 
cei mari, nici cei mici, nici un om să nu aibă amestec cu acele sate mai 
sus zise, ci singuri călugării de la sfinta mănăstire să Пе volnici а stăpini 
satele lor și vecinii, pentru că cine s-ar încerca să tulbure sau să schimbe 
cu ceva, acel om rău va päti. Altfel nu va fi. 

De aceea voi, toţi vecinii, să ascultați de egumenul și de poslușnicii 
sfintei mănăstiri. Таг cine nu va asculta dintre voi, iar părintele egumen 
să fie volnic să-l mustre și să-l pedepsească după fapta sa, să-l aducă legat 
la domnia mea. 
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Таг apoi, iar să-i Пе sfintei mănăstiri cäsäritul din munţii Vilcea, oricît 
este ce se cuvine domniei mele, pentru că am miluit domnia mea sfinta mănăs- 
tire, după cum au miluit я alţi domni bătrîni, care au fost mai înainte de 
domnia mea. Altfel să nu fie, după spusa domniei mele. 

Ispravnic, Theodor mare logofăt. 

Scris luna mai 12 zile, în anul 7037 (1529). 

і То Moisi voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., 6.1., nr. 320 (Bistriţa, LXIV/313). 

Orig., hîrtie (22 х 32), pecete timbrată. 

Cu o trad. din 1795; altă trad. ibidem, ms. 192, Г. 16. 

EDIŢII. Trad. Р.Г.А., B., 62; Leonächescu, Siroeşti- Argeş, 24. Facs. 
D.I.R., B., 430. 
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<1529> mai 12. 


Moise voievod scuteste mai multe sate ale m-rii Bistriţa de toate 
däjdiile si slujbele, т afară de bir, de haraci si de oastea cea mare. 


+ МндостТю вожТю, Іш Шоуси коекода н господинь. Дават господство 
MH сте покедЕннЕ господства M<H сектомв монастира> мт Бистрица н wysg ers- 
meng (Мисана, такоже да МЗ сат селе CERTOMS монаст<ир 8 по име Въдастра> н 
Поткава н Грћкоква н eat н Гъндкни н Мзшчедва н ГънКса wT с8<дстко 
Романаци> словодно н MHPBHE WT ЕЪСЕЙ сазжБаХ и дажБаХ, нанка се находит 
къ зема <господстаа МН, ТЪЧТЮ> ЕНр9 да MAAUIETAT н цю ест достоанїє Хард- 
чюв Н 8 конск 8 кеднка <да Ходнт, 4 WT А)8>8Н САЗЖЕЕ H дажвеХ WT БАСЕ ДА CST 
CAOBOAHH Н MHpHE H HE на ЕДИН равот <господстка MH ДА HE РАБОТАЕТ>, понеже ест 
просна господстко MH. 

Giro радї, нито да НЕ смет вантокатн HAH SAC Езити къ седау> СВЕТОМ 
MOHACTHPS, ни КЕАНЦН ЕЪТАСН, НН мадн, HH CSAUH, ни Бнрънн <ни нн нихто WT 
CASTEX> господстко МН НАН 8 правнтКаю господства MH, тъчню да с8т кол[д]- 
HHUH KăASrEp<H H посаашници> свктомв MOHACTHPS ЗазитЕ H равотатн шними. 
Й Арго тко се <пок8ент> вантокатн НАН НЕШЕГО досад ти слико ест ЕДИН клас 
PAARS, ТОГАН <UAOREK Зло КЕ> патит. ИН4Ко HE<KE> БИТ, по PEU господства MH. 

Исправник, 'Тадор вкл ‹догофет>. 

«МАТ кі». 

1 Іш онен КИЕБИ Д, MHAOCTIA <кожТА ГОСПОДИНА >. 


+ Din mila lui Dumnezeu, Io Moisi voievod și domn. Dă domnia mea 
această poruncă a domniei mele (sfintei mănăstiri) de la Bistriţa si părin- 
telui egumen Misail, ca să Не satele sfintei mănăstiri (anume Vădastra) 81 
Potelul și Gircovul si Celeiu și Gindenii și Muscelul si Gäneasa din judeţul 
(Romanați) slobode si în pace de toate slujbele și dajdiile, cîte se află în 
{ага (domniei mele, numai) birul să-l plătească și ceea ce se cuvine pentru 
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haraci $1 în oastea сеа mare (să meargă, iar де се]@а Це» slujbe si dajdii de 
toate să fie slobozi și în pace și la nici o treabă (de a domniei mele să nu 
lucreze), pentru că i-a iertat domnia mea. 

De aceea, nimeni să nu îndrăznească a tulbura sau <a intra în sateley 
sfintei mănăstiri, пісі vätafii cei mari, nici cei mici, nici judeţii, nici birarii, 
<nici nimeni altul din slugile domniei mele sau din dregătorii domniei mele, 
numai călugării (şi poslușnicii) sfintei mănăstiri să fie volnici să intre și să 
lucreze cu dinşii. Iar altul care (s-ar încerca) să tulbure sau să schimbe ceva, 
măcar cît un fir de păr din cap, acel (om rău уау рай. Altfel (să) nu 
fie, după spusa domniei mele. 

Ispravnic, Tudor mare (logofăt). 

(Mai 12). 

f То Moisi voievod, din mila (lui Dumnezeu, domn). 


Arh. St. Buc., 8.1., nr. 325 (Bistriţa, LXII/119). 

Orig., hîrtie, rupt. 

Cu o trad. din 1795; după care s-au făcut completările; altă trad. ibidem, ms. 
192, f. 16. 

Anul, după domn $1 marele logofăt; luna 51 ziua după traducerea veche. 
EDIȚII. Trad. D.I.R., B., 63. Facs. Ibidem, 434. 


74 
1529 (7037) mai 12, Tîrgovişte. 


Moise voievod întăreşte m-rii Tismana vama de la Calafat şi mai 
multe bălți. 


Т Мнаосттю кожїю, іш Йїшүсн коғкода H господинъ въсон ЗЕМАН $гро- 
клаХТискон, сннъ келикаго н прЕДОБрддго Бладтслака конкоде. Дакат господство 
MH СТЕ повел КНУЕ господства МН CEETOAMS монастнрв Зокомаго Тнем'Ена, (рамже 
н мвителю СЕКТЕН, прЕчист Ен н прЕБлагословенки Еладїчнце нашен Богороднце 
н прнено девн Дар па Н честнаго H славнаго вм 8СПЕНТЕ Н наставника H зчителю 
словеснаго стада Христова, н EPMOHAX ФукстратТЕ н ЕЪСКЛ\ БратТЕм EAHUH CST въ 
скктін монастнра, даках господство ми кама Калафатв, КОЖЕ Ad HM CT къ WUHHS 
H въ WY ABŞ. H да $знмает вама wT Калафатв, WT кон, аспрї 5 н wT кола, гн ит 
крака, депри кн WT ДЕР WELF, Acnpg Н WT крктнша пшеница, дспри Е H WT сто 
крёшцн, E крешеци н WT BOSFAHHUS вино, аспрн Т. Қ 

Бистрец  н Бело Блат8 н Платец а CST ичине н мхав8 n AKAHHS: WT Y 
ривъ, рнвв а. И шт тва, макар мало Блато, макар велико, до Калафата, wT ў 
рнЕЪ, PHES 2. Ина тан Блата, шо кет COAHTH WT корака, аспрн А, WT насад, 4с= 
аепрн Ff н WT кола, дспри À HWT токар на коню, депри E H wT Блатнца до Секерина, 
макар мало, макар велика, WT Т рнвъ, d. 

СЕЖЕ заканнанію постакакот господства мн, Како по СсЋАЋТНИ rot- 
подстка Ми, кого H3BEpET господина Бога ЕНТН господар $ Блашкон Земан, 
WT  сръднчнаго плода господства мн HAH WT скродникн > господстка MH 
НАН, по гркеКх нашк, WT ннопакменик, Ad АЦЕ почетет H WTEPRAHT сто 
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XPHCOROA господства мн, того господь Богь да вткръднт Н почетет H съхраннт 
въ господстка ЕГО; ацилнже ПОПЕрЕТ Н HE почтет H не Зтвръднт, ТОГО reoc- 
noaa born да поперет H не почтет H HE Зткръднт, того господь Rora да 
поперет его H пострамнт H ŞEHET SAE телом, а Eh БЗДЕШНХ ВЕЦЕХ ДЕШЕ его. И 
да HMAT зчестТю съ Ювда н съ Яреаа н съ ннЕмн дел иже вЪЗЪЛНШЕ 
на господа Бога н спаса нашего усвса Христа н кръв єго на HHY н на чедох ну, 
КОЖЕ H БЪДЕТ Eh ЕЕКН, амин. 

Спа сат скед? теле: ЖВпан Драгнч BHES ДЕОрННК н ЖВпан НКгов келикн 
дворник н жвпан OEWAWDPS великн лргофет н жвпан Драгомир велики EHCTIIAPS н 
жвпан Радул REAHKH спатар н жвпан Станко велики пехарник н Жвпан Драгнч Bf- 
анкн комне н БадЕ велики столник и Радул велики постелник. Исправннк, Oewawpg 
велики дигофет. 

И аз, Драгомира, неписах къ славною град Тръгокнци, МЕСЕЦА маны кї 
ДАНА, ЕЋ АБТ x343. 

1 Ïw MwycH BWERWAd, MHAOCTIA BOKYA господин. 


Т Din mila lui Dumnezeu, Іо Moisi voievod si domn а toată {ага Ungro- 
vlahiei, fiul marelui $1 preabunului Vladislav voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele sfintei mănăstiri numite Tismana, hramul si lăcașul 
sfintei, preacuratei $1 prea binecuvintatei stäpinei noastre, născătoare de 
Dumnezeu și pururea fecioară Maria și cinstitei si slävitei ei uspenii și nastav- 
nicului бі învățătorului turmei cuvintätoare а lui Hristos, ieromonahului 
Eustratie si tuturor fraților с sint în sfinta mănăstire, le-am dat domnia 
mea vama de la Calafat, ca să le Пе de ocină si de ohabă. Si să ia vama 
de la Calafat: de cal, 6 aspri si de bou, 3 și de vacă, 2 aspri si de 2 oi, 
un aspru şi de sacul де grîu, 2 aspri si din о sută de bolovani de ваге, 3 
bolovani şi de butoiul de vin, 10 aspri. 

Bistretul я Balta Albă si Plateţul sînt ocină și ohabă si dedină: din 
10 peşti, un pește. $1 de aci pînă la Calafat, fie Ја baltă mică sau mare, 
din 10 pești, 1 pește. Si la acele bălți, cine va săra, de corabie, 30 aspri, 
de luntre, 15 aspri și de car, 4 aspri și de o povară pe cal, 2 aspri 51 de la 
Ваща pină la Severin, fie <baltă > mică, fie mare, să se ia un pește din 10. 

Încă și blestem pune domnia mea, ca după moartea domniei mele, pe 
cine va alege domnul Dumnezeu să fie domn în Тага Românească din rodul 
inimii domniei mele sau din rudele domniei mele sau, după păcatele noastre, 
din alt neam, dacă va cinsti și va întări acest hrisov al domniei mele, pe 
acela domnul Dumnezeu să-l întărească și să-l cinstească și să-l păzească în 
domnia lui, iar dacă va călca 51 nu va cinsti şi nu va întări, pe acela dom- 
nul Dumnezeu să-l calce și să-l batjocorească și să-i ucidă aci trupul, iar în 
veacurile viitoare sufletul lui. бі să aibă parte cu Iuda $1 cu Arie si cu 
ceilalți iudei care au strigat asupra domnului Dumnezeu și mintuitorului 
nostru lisus Hristos și sîngele lui asupra lor si asupra copiilor lor, după cum 
va si fi în veci, amin. 

Aceştia sînt martorii: jupan Drăghici fost vornic și jupan Neagoe mare 
vornic 81 jupan Theodor mare logofăt și jupan Dragomir mare vistier și jupan 
Radul mare spătar și jupan Staico mare paharnic şi jupan Drăghici mare 
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comis si Badea mare stolnic si Radul mare postelnic. Ispravnic, Theodor mare 
logofät. 

бі eu, Dragomir, am scris іп slăvita cetate Tirgoviste, luna mai 12 zile, 
în anul 7037 «1529». 

1 То Moisi voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 321 (Tismana). 

Orig., perg. (29,5 х 42,5), pecete aplicată, căzută. 

Cu o trad. din 1845; alte traduceri ibidem, mss. 329, 1. 591; 337, Г. 320v—321; 
771, 1. 68 (sub martie 12) și 1248, Г. 46—47. 

EDIȚII. Slav si trad. Hașdeu. Ark. ist., І, 1, 30—31. Trad. Nicolă- 
escu-Plopşor, Mon. j. Dolj, 44-45; D.I.R., В., 63—64. 


75 
1529 (7037) mai 12, Tirgoviste. 


Moise voievod întărește m-rii Tismana vama de la Vilcan. 


Боже помозн. 

+ Мнаостию вожнею, Им ДАусн воєвода н господинь въсон Земан Cvr- 
гриклаҳїнскон, синъ прЕдовраго н кедикаго Владислава койкоде. Дават господство. 
MH сню NOREAEHHE господства мн CRETOMS Монастирв зовелига Тисмам, HAPKE 
ст Храм пржскктКи н чистЕн н прЕБлдгословенкн владичице нашж Богородице и 
приснодевж Дарне H ЧИСТНОЕ вспение, гакоже да MB ест CERTOMS MOHICTHPS кама 
шт Елъклн, дан WT GJATES даже до Северин, како ест дръжна н 8 Радвад BOE- 
кода, такождере ПОМНАОКАХ н господства MH н приложих томв скЕто в место, 
AKOKE да MY ECT въ WUHHS H къ ихавв CERTOMS MOHICTHPS. 

Giro раді, къса чловкъ да CH плащат вади ЕЖЕ MS КТ NABA ЕЖс ШО ЕСТ" 
AOCTOAHHE господства MH. Н нн EAHH чловекъ 4к сат да НЕСТ, НИ сазга господ- 
стка МН, НИЖЕ CASTA REAHKOMS Бан Жнаскни, ни CASTA келикомв AROPHHK, ни CASTA 
кганко в догофет, НИЖЕ САЗЗЕ БЕАНЦЕМ Бол Ер нн МААНМ, НИ Нн НИКТОЖЕ WT 
CASEY господства MH HAH WT пракнтел > господства MH AKSCAT да нЕст H НИ 
един ШЕБЕШ 'н НЗ през паднннв ниже WT драга страна макар Бити WT КОН страно 
КЕ ЕНТН, 4 WH ксі члоккъ ДА CH плацит вама H НИКТОЖЕ НИ ЕДИН Аспрв НАН 
дакат да не запрЕтнт, ПОНЕЖЕ то т.Кокаго UAOREKA що КЕ CE ЕН TOKSCHTH Задръс- 
KATH нан запрЕтнтн НАН НЕЧТО C'EKPHTH, велико зао H WPrHK късприатн ке WT 
къ господства ми. Иніко HE КЕ Бити, по Запов Кст?ю господства ИН, ЕРЕ по/ниловах 
«господстко MH> н &крЕпн н приложих TOMY CERTOMS Место да ЕСТ въ пици 
EPATHIAM, 4 господстко МИ REUHOEH ЕЛЬСПОЛАННАННЮ. 

Gero рад! къса чловкъ да сн плащат кама нан BOAEPHH HAH ESAE Кон КЕ 
EHTH. Я кон неке сн пазат кама, а кадбгери из CERETTO MOHICTHPS да CST кой- 
ници съ сню КНИГА господства МН да MY ЗЗНМАЕТ BAMA ЦЮ MY КЕ BHTH права, али 
БЕЗ негово AOBPOROAN H да 448 съткорнт досад н скандала н 344 страмот. 

И да ест проклет ит THY иже къ Некенскн скЕтн Богоноснннн Н WTUH, 
понеже BERCA шо Ест доходжк господства MH WT тан кам да в Дет CRÈTOMS 
MOHACTHPB ЕЖЕ ЕСТ ЕНШЕ писано, dă драго никтоже МЕТЕ Ad HE HMAT SAËCTH Eh. 
ина, понеже ю дадох господство Мн сектома MOHACTHPS, мкоже да MS ЕСТ въ 
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WUHHS Н въ WYAES CRETOME MOHACTHPS H НН WT KOPOKAW непотжкнокено, по WPH3MO 
господства мн. 

Исправник, Барв ал ДЕ ткюк пръкадлав. 

И аз неписах, Тадоран словопнсец 8, къ стодни град Тръговнци, мКсеца 
ман ЕТ Ани, въ AET x343. 

1 Hw Шюусн викида, MHASCTIA BOKIA господина. 


Doamne ajutä. 

+ Din mila lui Dumnezeu, lo Moisi voievod si domn a toată {ага Ungro- 
vlahiei, fiul preabunului și marelui Vladislav voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele sfintei mănăstiri numite Tismana, unde este hramul 
preasfintei, curatei și prea binecuvintatei stăpinei noastre, de Dumnezeu 
născătoare şi pururea fecioară Maria și cinstitei ei uspenii, ca să-i Пе sfintei 
mănăstiri vama de la Vilcanu, dar de la Olteț pină la Severin, precum au 
tinut-o si sub Radul voievod, tot аза am miluit și domnia mea si am dăruit 
acestui sfint loc, ca să-i Пе de ocină și de ohabă sfintei mănăstiri. 

De aceea, orice om să-și plătească vama care este după dreptate, tot ceea 
ce se cuvine domniei mele. Și să nu Пе scutit nici un om: nici sluga dom- 
niei mele, nici sluga marelui ban al Jiului, nici sluga marelui vornic, nici 
sluga marelui logofăt. nici slugile boierilor celor mari, nici ale celor mici 
şi nimeni altul din slugile domniei mele sau dintre dregătorii domniei mele 
să nu Пе scutit. Și nici un зеђезап de peste munți, nici din altă parte, ori 
din саге parte va fi, ci ca orice om și acela să-și plătească vama sa. Și nimeni 
пісі un aspru sau ducat să nu oprească, pentru că un astfel de om саге 
s-ar încerca să reţină sau să oprească ori să ascundă ceva, mare rău și urgie 
va primi de la domnia mea. Altfel să nu fie, după porunca domniei mele, 
căci am miluit domnia mea și am întărit și am dăruit acestui sfint loc, 
ca să fie de hrană fraților, iar domniei mele veşnică pomenire. 

Pentru aceasta, orice om să-și plătească vama, sau boier, sau oricine va 
fi. Таг cine nu-și va plăti vama, călugării din sfinta mănăstire să fie volnici 
cu această carte a domniei mele să-i ia vama care le va fi dreptul, chiar 
fără învoirea lui și să-i facă ocară și scandal și rea rușine. 

Și să fie blestemat de 318 sfinţi părinţi purtători de Dumnezeu de la 
Nicheia, pentru că tot venitul, care este al domniei mele de la această vamă, 
să fie al sfintei mănăstiri care s-a scris mai sus și nimeni altul să n-aibă 
amestec a intra în ea, pentru că domnia mea am dat-o sfintei mănăstiri ca 
să-i fie de ocină și de ohabă sfintei mănăstiri și de nimeni neatins, după 
porunca domniei mele. 

Ispravnic, Barbu al lui Detco pircălab. 

Si am scris eu, Tudoran scriitor, în cetatea de scaun Tirgoviste, luna mai 
12 zile, în anul 7037 <1529>. 

f lo Moise voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.L, nr. 323 (Tismana, ХС11/53). 

Orig., perg. (34 х 34), pecete timbrată. 

Cu o trad. de la sfirsitul sec. XVIII; alte traduceri ibidem, Tismana, XCVI/160 
si ms. 329, f. 135. 

EDIȚII. Slav. si trad. Stefulescu, Doc. sl.—rom., 92—95. Trad. DI.R, 
B., 64—65. 
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76 
1529 (7037) mai 13, Tîrgovişte. 


Moise voievod întărește mănăstirilor Govora, Nucet si Muşeteşti 
jumătate din vama de la Runcu. 


+ Шилостік кожїю, іш Monch EOHEOAH H ГОСПОДИНЪ ЕЪСЕН ЗЕМАН ФГГ- 
роклаутисков. Дакат господство MH СТЕ повелЕн/Е господства MH СЕК TOMS монас- 
тира и WEHTHAH Говорв и чисткишома W'TUS EPSMEHS кур Доротею H късем Ер4- 
тал, Божестеним иноком, Жик8ШНү Eh скЕтн монастирв, ако да HM ECT 8 
Ранка кама със монастнрв WT Н8чет полокина, със монастир8 wr (И8ШЕТЕШИ, 
MOHACTHPOMA над три, єдина кико и Дрвга, да ест 8рик CEETOMS монастирв, 
ПОНЕЖЕ HA приложни господство ми, да HM ест непотжкнновено, HHOKOM къ пишв, 
а нам въ ВЕЧНОГ въепоминание. 

Giro рад? потом, кого ИЗБЕРЕТ господь Богъ Бити господинь Влашкон 
Земли, такожде Да нсплъннт H вткръдит, гакоже ест писанно H реченно; а ащшеди 
не неплЕнит И нЕ втвръдит и не понокит, 4 WH да даст WTEET на страшнЬ H 
HESMBITHOH свдиши и Ad MS Ест съспостаннца прЕ чиста Бого мати. Ино нКст, 
по речи господства MH. 

GEKE СЕЕДЕТЕЛЇЕ: жвпан Дръгич БИЕШЕ дворник, жапан НЕгое велики Дкор- 
ник, ж8пан Т8дор келики логофет н Драгомир велики кистимр и Радул вел спатар 
и Станко вел пахарник H Дръгнч gea комис и БадЕ кєл столник и Радул велики 
постеаник. 

И аз, Радул граматик, пнеавшаго еже начрътах въ град Тръговици, micena 
ман ТЇ AbHH в АКТ x343. 

Исправник, Т8дор кел логофет. 
+ Іш нен EWHEWAd, MHAOCTTA БОЖТА господинк. 


+ Din mila lui Dumnezeu, Іо Moisi voievod și domn а toată фага Ungro- 
vlahiei. Dă domnia mea această poruncă a domniei mele sfintei mănăstiri 
si lăcașului Govora și preacinstitului părinte egumen chir Doroteiu și tuturor 
fraţilor, dumnezeieştilor călugări, care trăiesc în sfinta mănăstire, ca să le 
fie jumătate din vama de la Runcu împreună cu mănăstirea de la Nucet 
si cu mănăstirea de la Musetesti. 

Deci, acestor trei mănăstiri, uneia ca și celeilalte, să le fie uric sfintelor 
mănăstiri, pentru că le-am dăruit domnia mea, ca să le fie neatins, călu- 
gărilor de hrană, iar nouă de veșnică pomenire. 

De aceea, apoi, pe cine va alege Dumnezeu să fie domn al Таг! 
Românești, asemenea să împlinească 51 să întărească după cum este scris 
si spus. lar dacă nu va împlini si nu va întări si nu va înnoi, iar el să dea 
răspuns la judecata сеа infricosatä și neindurată și să-i fie potrivnică prea- 
curata maica a domnului. Altfel să nu fie, după spusa domniei mele. 

Iată martori: jupan Drăghici fost vornic, jupan Neagoe mare vornic, 
jupan Tudor mare logofăt și Dragomir mare vistier si Radul mare spătar 
şi Staico mare paharnic și Drăghici mare comis și Badea mare stolnic și 
Radul mare postelnic. 
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Si eu, Radul grămătic, cel саге am scris,am scris іп cetatea Tirgoviste 
în luna mai 13 zile, în anul 7037 (1529). Ispravnic, Tudor mare logofăt. 
+ То Moisi voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 326 (Govora, XXV/3). 

Orig., hîrtie (29,5 x 22), pecete aplicată, căzută. 

Cu o trad. din 1797; altă trad. ibidem, ms. 447, 1. 344. 
EDIȚII. Trad. D.I.R., B., 65—66. Facs. Ibidem, 432. 


77 
1529 (7037) mai 17, Tîrgovişte. 


Moise voievod întărește lui Dobrotă şi altora ocine în Bălărie și 
în Расе. 


T Мнлостию Божїєю, Іш Moucu BOEROA4 H господин въсон SEMAS Srrpo- 
влахниское. Дакат господство MH CHE повел Кнне господства мн Довроть H Брат 
си Драгнен, съ сннови сн и Татва съ вратнем сн н съ синоки сн и Банк chch 
синови син Двцири сн, коже да нм ест g Бълърне трети ДЕЛ. 

И паки да ест Татвав н врат сн Драгомир8 $ Днвъчеши ит дел Татвлов 
четврвтн ДЕЛ, понеже HM сат старе H праве WUHHE, АБАННЕ. И пакн да ест Targas 
н Драгомир8 шт дел Бани 27 ниве, понеже поквпнше за фи ecnph н Е кнг шт 
постав, fut при дани Басарава Боде н Paaga Боде ЕЖЕ Загине на Рнвннк!. 

Gero радї, им дадох н господство мн, коже да нм ECT къ WUHHS H ЕЪ 
шхавв HM H синовом HM Н EHSKOM HM H ПРКЕНӘЧЕТОМ HM Н ни WT когоже HENO- 
тъкновенно, по WPH3MS господства мн. 

GEKE СБЕДЕТЕЛНЕ господства мн: жӛпін Дръгнч БНЕШЕ BEAHKH Дворник H 
жЗпан Hirot веднки дворник н жвпан Фкудор BEAHKH логофет и Догомир RHC- 
тнар н Радул спатар н Станко пехарник и Дръгнч комис и Бадк столник H 
Радул келикн постедник. Испракник, ДАълаю портар. 

Пис аз, Радул шт Бварн, въ дненн град Тръговнци, месца мағ 31 двнн, 
Е АКТ x343. 

1 Іш нен BWÉEWAd4, MHAWCTIA БОЖТА господин. 


+ Din mila Іш Dumnezeu, Іо Moisi voievod și domn а toată фага Ungro- 
vlahiei. Dă domnia mea această poruncă a domniei mele lui Dobrotă și fra- 
telui său Draghie și cu fiii săi și lui Tatul cu fraţii săi și cu fiii săi și lui 
Banea cu fiii săi și fiicele sale, ca să le fie în Bălărie a treia parte. 

Și iar să-i fie lui Tatul și fratelui său Dragomir în Dibăcești a patra parte 
din partea lui Тан, pentru că le sint vechi și drepte ocine, dedine. Și iar 
să-i fie lui Tatul și lui Dragomir din partea lui Banea 11 ogoare, pentru că 
le-au cumpărat cu 550 aspri și 2 viguri de postav, încă în zilele lui Basarab 
voievod şi a lui Radul voievod care а pierit la Rimnic!. 


1 Pasajul: „И пакн ... Рнаннк“ scris contemporan pe margine. 
2 Pasajul „Şi iar ... Кішпіс“ s-a adăugat contemporan pe margine. 
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De aceea, le-am dat si domnia mea, са să le Пе de ocină si де ohabä, 
lor si fiilor lor si nepotilor lor si stränepotilor lor şi de nimeni neatins, după 
porunca domniei mele. 

lată martorii domniei mele: jupan Drăghici fost mare vornic și jupan 
Neagoe mare vornic și jupan Theodor mare logofăt și Dragomir vistier și 
Radul spătar şi Staico paharnic și Drăghici comis $1 Badea stolnic şi Radul 
mare postelnic. Ispravnic, Mălaiu portar. 

Am scris eu, Radul din Buari, în minunata cetate Tirgoviște, luna mai 
17 zile, în anul 7037 <1529). 


+ То Moisi voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Bibl. Acad., СССХСІХ/60. 

Orig., реге. (24,5 х 29,5), pecete timbratä. 

Alt orig. la Arh. St. Buc., CCXCIII/1. 

Copie la Muzeul de istorie a Municipiului Bucuresti, 26.910. 
EDIȚII. Trad. D.I.R.,B., 66—67. 
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1529 (7037) mai 24, Tîrgovişte. 


Moise voievod întăreşte lui Стига paharnic satul Dranoveji, de 
schimb си părți din Găojani. 


{Йнләстїю кожїю, Iw (онен ЏШокнаају BOEROA H господинь късон ЗЕМАН 
Угрровлахиское, синь великаго н прЕдокраго Бладнслак воєвод. Дакат господстко 
MH СТЕ NOREAEHTE господства MH почтенномв водКринв господства Ми gnan [spa 
пехарник H съ синокни, FAHEEM Христа Бога <даст>?, AKOKE да еме ест село Дра- 
нокеци, ДЕА Станчюк свацБрюа, понеже ест BHAA стара H прака WUHHS н ДЕДИН. 

Й потом, принде Станчва сазжер тере МЕНИШЕ съ жЭпан ра пехарник, тере 
даде С танчюд савжер село Драновғци ЕНШЕ речено Héros ДЕА, Жвпан Шврен пехарник WT 
пред господстаа MH, 4 жупан Шара пехарниква даде Станчюл сАЗуКрюд негов ДЕА 
т Гъдужанн, шо ст KgnHa т Фдорк. 

Gero радни нм дадох н господство мн SNAH Шарен пехарник H съ синоки 
како да нм BSAËT ЕНШЕ реченно Дранокеци въ WUHHH H къ WX4ES EMY Н СННОКЕЛІ 
EMS, кивко <H>? кначитом. И въ них прЕдалика да нЕст въ КЕКН. GEXKE н WT 
ННКОГӘЖЕ непотъкнокенно, по рече господства MH. 

Сфкдитиа е: жупан Драгич БНЕШЕ дворник, жапан Н\гоЕ кганкн дворник 
н жупан Онудор велики логофет н Радва спата) н Драгомир вистнар и Станко 
пехарник н Драгич комне н Бадк столник н Paasa н Вада келици постелннци. 


йз, Азмнтрз, писах в град Трљговише, АмЕсеца лан KA, АБТ хЗАЗ. 


1 Cuvint adäugat de copist. 
3 Omis. 
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Din mila lui Dumnezeu, 10 Moisi [Movila]! voievod si domn а toată 
{ага Ungrovlahiei, fiul marelui și preabunului Vladislav voievod. Dă domnia 
mea această poruncă a domniei mele cinstitului boier al domniei mele, jupa- 
nului Giura paharnic și cu fiii, сп Dumnezeu {1-а dat), ca să-i Пе satul 
Dranoveti, partea lui Stanciul sulgerul, pentru că i-a fost veche și dreaptă 
ocină și dedină. 

Таг după aceea, a venit Stanciul sluger de a schimbat cu jupan Giura 
paharnic, de a dat Stanciul sluger satul Dranoveţii mai sus zis, partea lui, 
jupanului Giura paharnic dinaintea domniei mele. Iar jupan Giura paharnicul 
a dat lui Stanciul slugerul partea lui din Găojani, ce a cumpărat de la Florea. 

Pentru aceasta i-am dat și domnia mea jupanului Giura paharnic și cu 
fiii, ca să-i Пе mai sus spușii Dranoveti de ocină si de ohabă, lui și fiilor 
lui, nepoților <si»? stränepotilor. Prădalica să nu Пе, în veci. Iată si de nimeni 
neatins, după spusa domniei mele. 

Martori: jupan Drăghici fost vornic, jupan Neagoe mare vornic şi jupan 
Theodor mare logofăt și Radul spătar și Dragomir vistier și Staico paharnic 
si Drăghici comis și Badea stolnic și Radul și Badea mari postelnici. 

To Dumitru, am scris în cetatea Tirgoviste, luna mai 24, anul 7037 
<1529). 


Arh. St. Buc., Condica m-rii Stănești, nr. 725, Г. 71. 
Copie. 
EDIȚII. Trad. D.I.R.,B., 67. 
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«1599-1530» mai 26. 


Moise voievod dă т-ға Glavacioc са zälog părțile de ocină din 
Călinești şi din Neagra ale lui Radu al lui Văsuu, рта la ter- 
minarea unei judecăţi. 


+ Мнлостню Божтео, Іш онен коғкода и господннъ въсон землю Фггро- 
влахннскен. Дават господство MH CHE повЕДКнне господства Ми CRKTOME монас- 
THPS зовомаго Глакачов и WTUS е"влиенв Савен Н вратнем ЕЖЕ HEST въ то 
свКто МЕСТО, мкожЕ да дръжнт залог дел Радбаүн Бъснюк шт Кълннеци, 
каре колико се хтет набрати дел Радваун, понеже HX поставн ж8пан Paasa 
Залог WT пред господство MH дока CE (ТҰТ прети съ БолошНн пред roc- 
подетко MH да WUHCTHT и да Зправит WUHHE ЕНШЕ писане WT къ Волошин, да 
CST праве комате CRETOMS монастира, гакоже нм ЕСТ EHW ТЪКМЕЖЕ Н WT прКге. 
И Био свт скктом8 монастира. Тако аше waHcTHT н Зпракнт Snan Радва 
ЕНШЕ пнсане WUHHE WT къ Волошин, 4 WHE да CST KOMATE скЕТОМВ монас- 


1 Cuvint adäugat de copist. 
2 Omis. 
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THPS такоже н WT прежде. Я аколн ж8<пан РА>1д8л нЕ КЕТ мокн НЗЕАДНТН KO- 
MATE ЕНШЕ писане WT къ Болошнн, а тъда WTUS егв<ален >? n вратна WT скЕТН 
монастнр да HMAT ракот8 н претн се със жЗпан Рад а Бъснюк пред roc- 
подство мн. 

Gero раді, нитко да нЕ CMEET задръжатн НАН запрЕтнтн K4ASTEPOM шо KE 
EHTH достоанне свЕтомв монастнрв. И тн, Болошине, да CE варѕєш WT THH BEUH- 
нн Ata ж8пан Радваун, нишо да не запрктиш свЕтод8 Монастнрв AOKAF кеш 
стати лецем със ЖВпан Радул пред господство мн. Ин» да нЕст, по реч roc- 
подстка мн. 

Испракник, wTug кладткв. 

Пис mat KS дънн. 

Т Ïw онен EWEEWA A, МНЛОСТТА BOKYA ГОСПОДННЪ. 


1 Din mila lui Dumnezeu, Io Moisi voievod și domn a toată фага Ungro- 
vlahiei. Dă domnia mea această poruncă a domniei mele sfintei mănăstiri 
numite Glavaciov $1 părintelui egumen Sava $1 fraților care trăiesc într-acest 
sfint loc, ca să ţină zälog partea lui Radul al lui Văsiiu din Călinești, oricît 
se va alege și din Neagra, oricît se va alege partea lui Radul, pentru că 
jupan Radul le-a pus zălog dinaintea domniei mele, pînă се se va ри! cu 
Boloşin înaintea domniei mele, са să curețe si să îndrepte ocinele mai sus 
scrise de către Boloșin, să fie averi drepte sfintei mănăstiri, după cum le-a 
fost întocmirea mai dinainte. Și au fost ale sfintei mănăstiri. Astfel, dacă 
va curăța si va îndrepta jupan Radul ocinele mai sus scrise de către Bolosin, 
iar ele să fie averi ale sfintei mănăstiri, ca și mai înainte. lar dacă jupan 
Radul nu va putea să scoată averile mai sus scrise de la Boloșin, atunci 
părintele egumen și cu fraţii din sfinta mănăstire să aibă treabă 51 să se 
pirască cu jupan Radul al lui Văsiiu înaintea domniei mele. 

De aceea, nimeni să nu îndrăznească să ţină sau să oprească călugărilor 
ceea се se уа cuveni sfintei mănăstiri. Si tu, Boloșine, să te feresti de acei 
vecini, partea jupanului Radul, nimic să nu opresti sfintei mănăstiri, pînă 
ce nu vei sta față cu jupan Radul înaintea domniei mele. 

Altfel să nu fie, după spusa domniei mele. 

Ispravnic, părintele vlădica. 

Scris în mai 26 zile. 

1 То Moisi voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St.,Buc., S.I., nr. 327 (Glavacioc, IV/6). 

Orig., hîrtie (28,5 х 22), pecete aplicată. 

Cu o trad. din sec. XVIII; altă trad. ibidem, ms. 223, f. 13. 
Datat după domn. 

EDIȚII. Trad. D.I.R., B., 67—68. Facs. Ibidem, 433. 


1 Loc rupt. 
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1529 (7037) шше 1, Tirgoviste. 


Moise voievod dăruieşte т-ги Cozia două părţi, iar m-rii Cotmeana 
a treia parte din bălțile Căbălul şi Comatul. 


+ Ence cek Toms вожествном8 посАКдвеше Писанию рєкшвл\8: „Милости (ош 
а не ЖрътаК“; Н паки ако „А нлостинКми мцКщает ca грЕсн“; H паки: „Блажени 
MHAOCTHEHH, мко тн помиловани ЕВДЕТ“. Шкоже пророческа дзхонасишена Вста PAd- 
голетъ: „Влажена МЖЖЕ MHASEH къс дънъ Наслаждает CA господовн“. Сне SEO WT 
вожесткнаго Писанне введекши п.ки CAHLIAXWM пророка глагодеша ASXWM св Ктна 
ако кш: „Саншите царне H разваките навикнЕ те CRATE KOHUHM SEMAHM ЕЪНВ- 
шите дръжщин множества H гръден се W народ EX тазик, ако да на снет WT 
господа Арһжака вам н сила WT вншнКго“. Раззмевше BEO тако къса Eh раках EO- 
Жин ст H EAHKO Хоцит SEO KOMSKAW WT нас подават. HÆ 8ко Блажень H тръ- 
БЛАЖЕНЪ ИЖЕ Богоданное Благствко доврКрастачат Н дКлает къ TAHHk Богв къ- 
PSUFHHH EMY талант, мко SEO CAHLUHT Благи H сладки WH глас радоканне: „Благи 
раве H кЕрнин въннДГ къ радост господа ского“. 

Сим 8ко САНШЈЕШИ, ПОДОБАЕТ нам въннматн WT ЗДЕШНИХ, тако мало Epk- 
MEHA ИЖЕ пркходна сат. Понеже глагодетъ: „Въсака слава до крЕ Ена ест“. И мнози 
арте къ царсткна CH КЕСЕДИШЕ CE, нж МААН некеснаго царствига насл'® докаше. По- 
ДОБаШЕ ЖЕ нам поревновати преждним влагочестнкнин Н св Е топочнкшна4 господам, 
НЖЕ Земна доврЕзстронкши н сна ДоврЕ прЕпроводТешн н сили ЗЕМНИМИ невесна 
премвретеше влагад CHX наслКдокаше, 4 ЗЕМНА ЗЕМННМ ИСТ АаЕНШЕ, 


С: 8ко 43, къ Христа Бога клагок®рнии H ЕЛАГОЧЕСТНЕНН H Христолювднени, 
Iw Мъусн коғамда н господинъ въсон SEMAH Фггривл XHHCKOH, синь ПрЕДоБраго 
и келикаго Буладїслава ROÉBOAE, БОЖНЕЮ МНАОСТИЮ И БОЖИЕМ Дарованнней, WEAd- 
ДАЕШОЛ\Н H господевешоми въсон ЗЕМАН Фггрокл4үннскон, ЕШЕЖЕ и 3ANAAHHHCKHM 
странам, Яллашв н Фагарашв херцег, PERHSIO последовати древним царемь H roc- 
под (Ам, иже зъмлъ на къ Благод телстко Н мирне прЕпрокод ше н НЕБЕСТ Нол 
Ццарсткню сподовнше СЕ. Пакн въспоменв господства MH слово прроока Дакнда H 
цара глаголеца: „Блажени нмже и” тпвстинше се БЕЗАКОНЇН H HAUKE прикрише се грЕсн. 
Блаженъ МУЖЕ ЕМ8ЖЕ не вЪЛКнит господъ грЕХха“. И паки: „Hexe шкразом ЖЕ 
AdET ЕДЕН на HCTOUHHKH EWAHHE, СНЦЕ ЖЕЛАЕТ H ASWA мод к ТЕБЕ, Боже“. GHUE ЕЪ- 
KAME H господстко MH къ храма H швителне прЕсЕКТт КН, чисти, прКБадгос- 
довенки ЕЛАДЇЧНЦЕ наше Богородице присноджкъ: арте, славно ҰН БАЗГОБЕШЕНТЕ H 
скЕтомв MOHACTHPS нарицаемаго КодмЕна н чистнЕшомв WTUS EPSMEHS KHP 
ЯндонЕ н Маодарне H въсем сЕ Ктим, БОЖЕТЕННИ HHOKWM ПрЕБНЕФЕШНХ къ TOH 
секти монастнр, акоже да MB ECT влатовЕ Шо MS CST даден Н приложени WT 
ПРЕЖДЕ нас БНЕШНХ господа н владателн, на нам Кжвлълза вже и Колматва вже 
съ късами HHX грьлайнн H съ перпере ми H съ късшлм доХоджк TEX ваатамн. 


Яли WT CHE ЕНШЕ реченні Блата( да с вт скктом8 монастира ит Козиа 
Два ДЕЛА, 4 третне ДЕЛ Ad Ест скКтом8 MOHICTHPS WT KoAMHHd понеже шт 
кРрЕМЕ шо МЕ помнло господћ Богъ съ Влашкон Земан, 4 господство MH 
WEpETOX сжи секти монастир WT прЕжде нас БНЕШНХ господара притеснени и сте 
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ЕНШЕ реченні ЕЛАТА WT HHY 8зимадн. Д господство MH пакн ЗарадТ CHE ЕНШЕ pé- 
ЧЕНЕ Храмове H 8теръждённе PAT вКрн нашон XPHCTHIAHCKA, а господстко MH 
поландоках н приложих CHM CEETHM MOHICTHPAM, да нм ест въ ПОКрЕПЛЕННЕ H Eh 
NHS вратиам ЕЖЕ ЖНЕЗШИХ къ тон свКто место. 

Я потом, MOAHM CE WTLS настакникв, каре KOMY савчит CA ЕНТН НГВЛЕН 
Eh тон место CRETO H NPOETSMHS H скареннкум Н старцем H AHIAKONWM како 
при живот господства WH СЁ WT поет ката НЕДЇЛЁ 8 ЕДИН ДЪНА ЕЁЧЕр Параклне съ 
KOAHEOM Н NPHAERKOM а ТРЕ сектаа Н BOXECTEHA АРТЗОГНЕ съ KOAHROM H NPHAERKOM. 
Я по пришеткне господства MH, Да МН CE WT ПОЁТ КАТА ГОДИНЕ 8 ЕДИН ДАН 
»HENWPWUHO съ KOAHBOM H прнлевком, а ВтрЕ скКтаа лет ргне съКорно съ KO- 
AHBOM Н придевком Н дами CE чинит трапез XTHTOPCKA н ницюм раздадтн гастне 
по CHAË скКтомв MOHACTHNS, рад! двша моа; а аш < нЕ НСПА>ЪННТЕ H НЕ съкръщните 
ста Моа Прошрнне AEO кон WT Бас дасн даст WTEET пред страшнЕм H Hé SMHT- 
NEM свдицюм ЕЖЕ ESAT, амин. 

Потом, молим H ТЕБЕ, чистити H MHAOCTHEH господаръ, кого НЗБ ЕТ roc- 
подъ Богъ Бити господннъ къ Влашкон ЗЕМАН на место НАШЕМ CMEPEHHE Poc- 
подста8, ако Н господста8, гако H господстхо тн Да НСПАЪНИШЕ СНЕ НИШЕ WEE- 
шанне въ Благи, паки ASWA радТ н помена господства тн н PWAÏTEAFM господства 
TH H PWAÏTEAEM господства тн, (ако CHE наше XHCORSAH HE разорнти, HA пакн 
Зтвръдитн WT Богоданнаго ТИ господсткв. 

И потом, ащо кто дръзнет SSETH НАН прикоснвти рецк скон разоритн н 
пор8шитн сню наш 8 YPHCOESA НАН WT сръдничнаго плода господства MH HAH WT 
сърц дники господства MH НАН, по ГРЖСЕХ наших, ШТ HHONAËMEHHK, да ДАСТ WTEET 
пред господ (Аум Бог ва съткоршаго HERO Н ЗЕМАН Н ЕНШЕ речени св Ктн Храм, 
да нм «ст съперник пркд Божнем сваншом н да HAIT Зчестню съ Юдию и съ 
Ярна н съ HHHMH Твдене ЕЖЕ къзъпнше Hi господа Бога н спаса нашего |усвса 
Христа: „распжни его, распенн“, кръв Его на НИХ H на ЧЕДЕХ ИХ ЕЖЕ ест H БӨДЕТ 
въ ЕКки, амин. 

Скедетнан!: жапан Дръгич внешних дворник H Snan НКгов BEAHKH AROPHHK 
и жвпан Т'8дор велики ашгофет н Драгомнр кнстһар н Радва спатір н Станко 
пехарник н Дръгич komne н Бадк столник и Радва постелник. Исправник, «Логош 
лигофът. 


И аз 8во неписах, Т8доран много гркшнћаго, къ ДНЕННМ МЕСТО ЕЖЕ rAd- 
голғт см град Тръговици, къ МЕСЕЦА ЮНЕ 4 ДАНИ, къ АКТ х848. 
+ Ïw Донен wewa, мнлостТА вожїл господин. 


t Urmind întru tot sfinta şi dumnezeiasca Scriptură, саге spune: „МИА 
voiesc, iar nu jertfă“; și iarăși că: „Prin milostenii se curăță păcatele“; si 
iarăși că: „Fericiţi cei milostivi, că aceia vor fi тїшїї“, după cum zice și 
gura profetului cea inspirată de duh: „Fericit bărbatul care miluiește în toate 
zilele, acela se îndulcește întru domnul“. Acestea dară aflindu-le din sfinta 
Scriptură, iarăși am auzit proorocul spunînd prin duhul sfint: ,Ascultati 
dar, împăraţilor și intelegeti, cuprindeti-vä judecătorilor din marginile pämin- 
tului, auziti cei ce stäpiniti mulțimile și vă mindriti de limbile noroadelor, 
că de la Dumnezeu vă este dată stăpinirea și puterea de la cel de sus“. 
Si înţelegind că toate sint іп mîinile lui Dumnezeu si сії voiește el dă fie- 
căruia dintre noi. Însă acela este fericit si de trei ori fericit, care bine sporește 
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bogăţia cea dată de la Dumnezeu și lucrează іп taină talantul cel încredinţat 
lui de Dumnezeu, ca să audă acel glas de bucurie, bun şi dulce: „Robule 
bun și credincios, intră întru bucuria domnului tău“. 

Acestea dar auzindu-le, se cuvine nouă să înţelegem despre cele de aici, 
că de scurtă vreme sînt si trecătoare. Pentru că spune: „Orice slavă este 
vremelnică“. бі multi împărați s-au veselit іп impärätiile lor, dar puţini au 
moștenit împărăţia cerească. Se cuvine nouă să rivnim la acei domni bine- 
cinstitori si sfinträposati, care сеје pämintesti bine le-au întocmit si pe aces- 
tea bine cirmuindu-le prin acestea pämintesti au aflat bunurile cele cerești 
şi pe acestea le-au moștenit, iar pe сеје pămintești, pămîntului le-au lăsat. 

Iată dar și eu, în Hristos Dumnezeu, binecredinciosul si binecinstitorul 
si de Hristos iubitorul, lo Moisi voievod si domn a toată ţara Ungrovlahiei, 
fiul preabunului și marelui Vladislav voievod, din mila lui Dumnezeu și cu 
darul lui Dumnezeu, stăpinind și domnind peste toată {ага Ungrovlahiei, 
încă si al părţilor de peste munţi, Amlașului si Făgărașului herteg, rivnind 
să urmez pe împărații și domnii cei vechi, care au petrecut cele pämintesti 
întru binefacere și în pace si de împărăţia cerurilor s-au învrednicit. Si iarăși 
şi-a amintit domnia mea cuvintul proorocului David împăratul, zicînd: 
„Fericiţi cei cărora li s-au iertat fărădelegile si cărora li s-au acoperit păcatele. 
Fericit bărbatul căruia domnul nu-i va socoti păcatul“. $1 iarăși: „În ce chip 
dorește cerbul după izvoarele apelor, tot astfel doreşte sufletul meu după 
tine, доатпе |“. Astfel a rivnit şi domnia mea după hramul și lăcașul prea- 
sfintei, curatei, prea binecuvintatei stäpinei noastre născătoare de Dumnezeu 
şi pururea fecioară Maria, slăvitei ei blagoveștenii și sfintei mănăstiri numite 
Codmeana și preacinstitului părinte egumen chir Andone și Mardarie și tuturor 
sfinţilor, dumnezeieştilor călugări, care trăiesc în această sfintă mănăstire, 
ca să-i fie bălțile, care-i sînt date și dăruite de către domnii si stäpinitorii 
de mai înainte de noi, anume Căblălul tot si Comatul tot, cu toate girlele 
lor și cu perperii si cu tot venitul acelor bălți. 

lar din acele bălți mai sus zise, să fie două părți ale sfintei mănăstiri 
de la Cozia, iar a treia parte să fie a sfintei mănăstiri de la Codmeana, 
pentru că din vremea în care m-a miluit Dumnezeu cu Тага Românească, 
iar domnia mea am găsit aceste sfinte mănăstiri cotropite de către domnii 
de mai înainte де noi 81 acele bălți mai sus zise luate de Іа ele. lar domnia 
mea iarăși pentru mai sus zisele hramuri și pentru întărirea credinţei noastre 
crestinesti, am miluit domnia mea și am dăruit acestor sfinte mănăstiri, 
ca să le fie de întărire și de hrană fraţilor care trăiesc în acest sfint loc. 

Și apoi, mă rog părintelui nastavnic, oricui s-ar întimpla să fie egumen 
în acest sfint loc si proegumenului si preoţilor și staretilor si diaconilor, са 
în tot timpul vieţii domniei mele, să mi se cînte în fiecare săptămînă, într-o 
zi seara, paraclisul cu colivă si cu băutură, iar dimineaţa să mi se cinte 
sfinta și dumnezeiasca liturghie cu colivă și cu băutură. lar după moartea 
domniei mele, să mi se ciînte în fiecare an într-o zi seara „fără prihană“, cu 
colivă si cu băutură, iar dimineaţa sfinta liturghie în sobor cu colivă si bău- 
tură si să mi se facă masă ctitorească și să se împartă săracilor să mänince, 
după puterea sfintei mănăstiri, pentru sufletul теп; iar dacă nu veţi împlini 
şi nu veţi sävirsi aceste rugăciuni ale mele, oricare dintre voi va da răspuns 
înaintea înfricoșatei si neînduratei judecăţi, care va fi, amin. 


132 


www.dacoromanica.ro 


Ма гор apoi si tie, cinstitule si milostivule domn, ре care-l уа alege Dum- 
nezeu să Пе domn іп Таға Românească, în locul smeritei noastre domnii, 
са şi domnia ta să împlinești aceste fägäduinte ale noastre, iarăşi pentru sufle- 
tul şi pentru pomenirea domniei tale şi a părinţilor domniei tale, ca să nu 
se strice acest hrisov al nostru, ci în domnia cea dată пе de Dumnezeu, 
iar să-l întăreşti. 

Таг apoi, dacă cineva va îndrăzni să le ia sau să întindă miinile lui să 
strice şi să clintească acest hrisov al nostru sau din rodul domniei mele sau 
dintre rudele domniei mele sau, după păcatele noastre, din alt neam, să 
dea răspuns înaintea domnului Dumnezeu, făcătorul cerului si al pămîntului 
şi sfintul hram mai sus zis, să-i fie potrivnic înaintea dumnezeieștii judecăţi 
şi să aibă parte cu Гада $1 cu Arie si cu alți iudei, care au strigat asupra 
domnului şi mintuitorului nostru lisus Hristos: „Răstignește-l, răstigneşte-l“ 
sîngele lui asupra lor și asupra copiilor lor, care este si va fi în veci, amin. 

Martori: jupan Drăghici fost vornic şi jupan Neagoe mare vornic și 
jupan Tudor mare logofăt si Dragomir vistier si Radul spătar si Staico 
paharnic si Drăghici comis și Badea stolnic si Radul postelnic. Ispravnic, 
Mogoş logofăt. 

Şi eu, Tudoran mult păcătosul, am scris în minunatul loc care se numește 
cetatea Tirgoviste, în luna iunie I-a zi, în anul 7037 (1529). 

t То Moisi voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., В.Г., nr. 328 (Cozia, XL/3). 

Orig. perg. (49 х 40,5), pecete atirnată, căzută. 

Cu o ү. din 1849; alte traduceri ibidem, mss. 215, Ї. 414—416; 357, 1. 9—10; 
359, 1. 57—7. 

EDIȚII. Trad. D.I.R.,B., 69—70. 
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1529 (7037) iunie 10, Bucuresti. 


Moise voievod întăreşte lui Peia portar ocine la Epotesti, т urma 
unei judecăți. 


„Moisi voevod și domn a toată ţara Ungrovlahiei, fiul preabunului, 
marelui Vladislav voevod“ către „boierul domniei mele jupan Peia portarul“ 
„51 soţia lui, Neacsa, fata lor Calea si fiii“, dindu-i moșie în „Epoteșşti, partea 
lui Stan stolnicul banului“. O pusese zălog „Stan stolnic“ pentru 2500 de 
aspri „$ жапан Харкат логофет“: în zilele răposatului Basarab voevod“, 
„pentru a se plăti de Preda banul“: „ере Стан столник падоше 8 велико сьгрЕ- 
шенїє; так», (теше Преда да га загзвн по Стан столнихва, почто рад te Стан 
Хавна нЕки Agaame Предев ван“ 


1 „la jupan Harvat logofăt“. 
2 „Căci Stan stolnicul а căzut în mare greșeală; astfel, а vrut Preda să-l piardă pe 
Stan stolnicul, deoarece Stan i-a prăpădit niște dulame lui Preda banul“. 
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„Boierii: Neagoe mare vornic, Theodor mare logofăt, Dragomir vistiiar, 
Radul spătar, Stanco! paharnic, Drăghici comis, Badea Таг stolnic, Radul 
„postelnicu“, Badea postelnic. 


Scrie Oprea. 


După N. Iorga, Studii și documente У. р. 170—171. 
Rezumat după orig. slav, pecete căzută. 


82 
1529 (7037) iunie 11, Tîrgovişte. 


Moise voievod întăreşte lui Radu şi lui Coadă clucer cu ceata lor 
ocine în Placico şi în Glodeni, în urma unei judecăţi. 


+ Мнаосттю вожїю, ім Miwyen воекода и господинь въсон яғман Оуггро- 
влах нскон, синь Еғанкаго H прЕдовраго Бладиелак воєвода. Дават господстка 
MH CHH повел Енне господства MH Бодро господства ми ж пан Радул 
н жвпаннв Киадъ ключар8 н Manki и ДАнрча н Кърстиган н съ HHX снновн, 
ғанцн на Богъ припёстнт, гакоже да HM т 8 Палчко каре KOAHKO CE ХТЕТ 
нзвратн нихню да H 8 Глод®ннн такогере колико се тет нзвратн ннуню AfA 
н на бдантецин, Баре колико се ХТЕТ нихню дел н съ планине зокомаго Раднла, 
понеже HM сет старе и праве Н дедїнне WUHHHE. 

A потом, жёпан Радул н жвпан Коддъ каочара H съ четаф сн имаХ8 
съпреннЕ пред господства MH съ Mank дкорник и съ Братнам єго рад! ЕНШЕ 
Әпнсане WUHHHE. Тако господство МН СЗАНХ НХ съ ЕЪСЕМН UECTHTHMH БФАКрн 
господства MH, по пракдо Н по закон 8. И кнджү господство ми книга Басарава 
коєкода н книга Радул кокода, како св заклєлн прн дъни Басарава коєкода със 
ЕТ волћри н при дьни Радул коєкода със KA волЕрн. Тако, 8 тем, паки дадох 
господстко MH жёпан8 Радуав н жупана Коадъ Каючарв съ четам CH KA БолЕрн 
Н донесоше Н пред господстко MH TÉPE ЗАКЛЁ Н дадоше съ HHXHH деше, како нм 
свт ж8пан8 Радүл8 и Жапанв Коадъ ключар8 н четом нм старе H праве н дедїнне, 
WUHHHE. Я ant дкорник съ вратнал сн WCTALUE WT закон WT пред господства мн. 

Сего радї, HM дадох н господстко MH, KOKE да нм ESACT WUHHS H жхакв 
HHM H CHHOEEM HM H EHSKOM H прЕкНн четем нм. Н къ них пръдалнка да нЕст. 
Н ни WT когоже непотъкнокено, по реч господетка мн. 

Скедетвате:...? Драгомир <вистТер>?, Станко пехарник, Драгич комис и Бад 
стодник н Радул н БадК велнци пост®аници. Исправник, ВентнлъЗ столник. 

Н аз, Стомн граматик, еже написах въ H:CTOAHH град Тръговщи, къ МЕсеца 
юннїє аў дығы к ART x348. 

+ № Mwycu gwiwa, AiHaceTia БОЖТА господина. 


1 În loc de: Staico. 
3 Loc rupt. 
3 Lectură nesigură. 
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Т Din mila lui Dumnezeu, Іо Moisi voievod și domn а toată {ага Ungro- 
vlahiei, fiul marelui și preabunului Vladislav voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele boierilor domniei mele jupan Radul și jupan Coadă 
clucer și Manca si Mircea si Cirstian si cu ћи lor, сл Dumnezeu le va lăsa, 
ca să le fie în Placico, oricit se va alege partea lor si în Glodeni de asemenea 
cit se va alege partea lor si la Olitești oricît se va (alege) partea lor si cu 
muntele ce se cheamă Radilă, pentru că sînt ale lor vechi 51 drepte și dedine, 
ocine. 


lar după aceea. jupan Radul și jupan Coadă clucer şi cu ceata lor au 
avut piră înaintea domniei mele cu Manea vornic si cu fraţii lui pentru mai 
sus scrisele ocine. Astfel, domnia mea i-am judecat cu toţi cinstiţii boieri 
ai domniei mele, după dreptate și după lege. Si am văzut domnia mea cartea 
lui Basarab voievod şi cartea lui Radul voievod, cum au jurat în zilele lui 
Basarab voievod cu 12 boieri și în zilele lui Radul voievod cu 24 boieri. 
Astfel, întru aceasta, iar am dat domnia mea jupanului Radul si jupanului 
Coadă clucer cu ceata lor 24 boieri și i-au adus și înaintea domniei mele, 
de au jurat si au dat cu sufletele lor că sint ale jupanului Radul și ale jupa- 
nului Coadă clucer si ale cetei lor vechi și drepte si dedine, ocine. Таг Manea 
vornicul cu fraţii săi au rămas de lege dinaintea domniei mele. 

De aceea, le-am dat domnia mea, ca să le fie ocină și ohabă, lor și fiilor 
şi nepoților și stränepotilor lor. Si la ei prădalică să nu Пе. 51 de nimeni 
neatins, după spusa domniei mele. 

Martori:...1 Dragomir <vistier)!, Staico paharnic, Drăghici comis бі 
Badea stolnic si Radul și Badea mari postelnici. Ispravnic, Ventilă? stolnic. 

Si eu, Stoian gramaticul, саге am scris în cetatea de scaun Tirgoviste, 
în luna iunie 11 zile, în anul 7037 <1529). 

ү То Moisi voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Bibl. Acad., СССХСУ11/12. 

Orig. perg. (34 X 40), șters şi rupt, pecete timbrată. 
Trad. la Arh. St. Buc., ms. 454, Г. 236 v. 

EDIȚII. Trad. D.I.R. B., 70—71. 
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1529 (7037) iulie 4. 


Moise voievod întăreşte m-rii Argeș și Drdgotestilor mori şi vaduri 
de moară pe Argeș. 


+ Шилостию вожино, іш Мнсу конкода н господинъ въсон зенан Угг- 
ровлаХїнекин. Дават господство MH сте NOREAENTE господства МИ CRETOMS монас- 
THS WT Йргиш, ндеже ст Храма Вспен/е прЕск ЕТЕН, чкстЕн, прбБлагосазвенте 


1 Loc rupt. 
2 Lectură nesigură. 
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владїчнце нашон Богородици, прнсно девн Марн, KOKE да MY ECT КОДЕННЦ8 WT 
згоре в Йргиш, а Дръготецин да на CST коднннц8 шт сркдк Н Брода [Н Брод81 
WT SADAE що ECT WT EOAEHHUS. 

И потом, да вратит кгангеин Дожготешом CO аспри ЗарадТ тан чина шо 
CS BHAH Квпнан Доъготарин WT Шар, понеже се втъкмнше кадугерн съ Држго- 
тапи WT пред господство МН, Ad дръжит касо се C8 STARKÆMHAH, ЕНШЕ ПНСАННО. 

Й каре кон WT HHY НЕ KE дръжат ка<о CE CĂ ЗТЖКМНАН WT Пред ГОСПОДСТЕЗ 
MH, нан KaASrEpH, HAH Држготешии, 349 ШЕТ патитн. 
Инако не КЕ EHTH, ПО <ре>1ч господстка MH. 

Испрлкник, Oewawp велики логофет. 

Пис <Т8> А À двни, к ART x343. 

+ Іш инен EWERWAd, МНАОСТТА БОЖТА господина. 


+ Din mila lui Dumnezeu, То Moisi voievod si domn а toată фага Ungro- 
vlahiei. Dă domnia mea această poruncă a domniei mele sfintei mănăstiri 
de la Argeș, unde este hramul uspenia preasfintei, curatei, prea binecuvin- 
tatei stăpinei noastre, născătoare de Dumnezeu, pururea fecioară Maria, 
ca să-i fie moara de din sus de Argeș, iar Drăgoteștilor să le fie moara din 
mijloc și vadul [şi vadul] care este din jos de moară. 

Таг apoi, să întoarcă călugării Drăgoteștilor 270 de aspri pentru acea 
ocină pe care au cumpărat-o Drägotesti de la Serbu, pentru că s-au întocmit 
călugării cu Drăgoteștii dinaintea domniei mele, ca să ţină Drăgoteștii după 
cum s-au întocmit și este scris mai sus. Si oricare dintre ei nu va ţine cum 
s-au întocmit dinaintea domniei mele, fie călugării, fie Drăgoteștii, rău va 
рай. Altfel nu va îi, după (spusa)! domniei mele. 

Ispravnic, Theodor mare logofăt. 

Scris iulie 4 zile, în anul 7037 <(1529). 

+ То Moisi voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 329 (Ep. Argeș, XXXVIII/4). 

Orig., hîrtie (31 х 21,5), pecete aplicată, căzută. 

Cu o trad. 

EDIŢII. Trad. D.I.R., B., 71—72. Facs. Ibidem., 434. 
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«1529 iulie 16. 


Moise voievod întărește т-ги Tismana jumătate din vama de la 
Vilcan, iar cealaltă jumătate să fie domnească. 


+ Шилостію кожїю, Іш Донен конкода н господина. Дават господство мн 
CHE ПОКЕДКНИЕ господстка MH CBETOMS Н ROXKECTEHOMS Монастир зокомаго 
ТнемКна, гакоже да нм ст WT кама Блъканен половина, понеже помнлоках roc- 
подство MH скЕта4 Монастир. Я дрвга половина да «ст скала господстка AH. 


1 Loc rupt. 
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Gero радї да HECT ни Един чаовекъ акзсат, HS RACH дават кама прака, 
Шо ЕСТ достоанне BAME. И да CST колници кал гери да сн SSHMAËT вама WT късн 
АЮДЇ Н HHTKO да HM не СМЕЕТ задръжат, ПОНЕЖЕ ТОГАН UAOREKA зло ке патит. 
A HHO ЊЕ KE ЕНТ, по реч господства MH. 

Исправник, Oewawp велики догофет. 

Пнс wate 57 двни. 

+ іш инсн EWEBWAA, Анаостта вожїл господинь. 


1 Ош mila lui Dumnezeu, То Moisi voievod si domn. РА domnia mea 
această poruncă a domniei mele sfintei si dumnezeieștii mănăstiri numite 
Tismana, ca să-i fie din vama de la Vilcana jumătate, pentru că am miluit 
domnia mea sfinta mănăstire. Și cealaltă jumătate să fie scală a domniei 
mele. 

De aceea, să nu fie nici un om scutit, ci toţi să dea vama dreaptă, cit 
este ce se cuvine vämii. Si să fie volnici călugării să-și ia vama de la toţi 
oamenii și nimeni să nu îndrăznească a o opri, pentru că acel om rău va 
рай. Și altfel nu va fi, după spusa domniei mele. 

Ispravnic, Theodor mare logofăt. 

Scris iulie 16 zile. 

+ То Moisi voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., пг. 330 (Tismana, XCII/3). 

Orig., hirtie (30 х 21), pecete aplicată, căzută. 

Cu o trad. de la sfîrșitul sec. XVIII; altă trad. ibidem ms. 329, f. 135v. 
Datat după domn şi marele logofăt. 

EDIȚII. Trad. Б.Г.В., B., 72. Facs. Ibidem, 435. 
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1529 (7037) iulie 27, Tîrgovişte. 


Moise voievod întăreşte m-rii Govora ocină іп Plopul, în urma 
unei judecăţi. 


T (Мнлостію кожїю, Ïw Muwuch конкода н господинь въсон земле ФГГро- 
EAAXTHCKOH, синь предовриго и ЕЕАНКАГО Влад слака BOHBOĄA. Дакат господство MU 
скЕтолв Монастир 8 зокемаго Гокора, НДЕЖЕ ЕСТ Храм чистнон н слакнон FH Зспенне 
ПрЕСЕК THE ЕЛАДИЧНЦЕ Н:ШЕ Богородице и приснод Бен ЙЛарнғ, гакоже да нм кт 
\учнн8 ла Ilaonsa, wr Сдвръшне %рсоане, до Балк Къннеавн и до Сдвръшне PETH- 
цен н до С връшне Ноатенвавн, до Матка ВБоба8и и до Хотар а КЗквавн, понеже 
HA ест стара н права WUHHA и дКдина, ЕЖЕН поквпена WT поконннога Васлрав конкод 
ит Бадк WT Фьџце H WT анан єго за ха «спри н приложена сектом MOHACTHPS. 

Я потом нмаше ТЕгӛмен Доробен н вратна WT секти моншстир съпренне съ 
Шиуана граматик пред господства MH рад! CHE ЕНШЕ реченна мучина. 1 господстко ми 
гледах н CSAHX съ честитими ПРАЕНТЕАНЕ господства MH H изнандох господстао 
MH ДОБРЕ како сна WUHHI Ест поквпена WT Басарав конкоде И приложен: скЕтолв 
монастир8. И щи господстко мн дадох волЕрн кү, Како да НМ гледа равот8 H 
ред EEKE по добре: И волКри, по нені: wr Ядзниш, Радул н Стога, мт Креци, 
Коман н Блъква н Gromka, ит КълЗгърн, Владул н Драгомир, ит Дръжънеци, 
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Дръженвц и прочин. Тако, иене ROAkPH ГАРДАШЕ Н ДОБРЕ НАНДОШЕ како Ест ТАН 
цчина поквпена илт Басарлва вонкода н приложена скЕто8 MOHACTHPS. Сего радї, 
КИШЕ писани ROAKPH дадоше по нихна д8ш8 тан WUHHS да ест свЪтолу8 MOHACTHPS, 
а Шиуана диак иста WT закона WT Пред господства MH. 

Gero радї и господстао MH дадох CEETOMS монастирв IAKO да им ECT къ 
УЧИНЕ H къ шхавж Н НИ WT когоже непотъкновенно, по речн господстка МИ. 

Секе н CRRAËTEANE: жапан Драгнчи внеши дворник и жӘпан НЕГО кЕДНКН 
Аворник жепан и Фор велики логофет н Драгомир кист ар и Радул спатар н 
Драгич комис н Станко пехарник н Бад столник и Радул постелник. Испракник, 
Окудор кїл логофет. 

И 23, Стоган, пис в Тръговици, мане КЗ дни, АКТ х348. 

+ іш Mwycn ewnewat, мнлостТм кожіл ГОСПОДИН. 


+ Ош mila lui Dumnezeu, Іо Moisi voievod si domn a toată фага Ungro- 
vlahiei, fiul preabunului și marelui Vladislav voievod. Dă domnia mea sfintei 
mănăstiri numite Govora, unde este hramul cinstitei și slăvitei uspenii a 
preasfintei stăpinei noastre, de Dumnezeu născătoare și pururea fecioară 
Maria, са să-i fie ocină la Plopul, de la Obirsia Ursoaiei pină la Valea Ciinelui 
si pină la Obirşia Fetitei și pină la Obirsia Noatenului, pînă la Matca 
Boului și pină la Hotarul Cucului, pentru că îi este veche și dreaptă ocină 
şi dedină, încă și cumpărată de răposatul Basarab voievod de la Badea din 
Fägetel și de la nepoţii lui, pentru 1000 aspri si închinată sfintei mănăstiri. 

lar apoi, egumenul Dorotei și cu fraţii din sfinta mănăstire au avut piră 
cu Mihail grămăticul înaintea domniei mele pentru această ocină mai sus 
zisă. lar domnia mea am cercetat si am judecat cu cinstiţii dregători ai dom- 
niei mele şi bine am aflat domnia mea că acea ocină a fost cumpărată de 
Basarab voievod și închinată sfintei mănăstiri. Și a mai dat domnia mea 
12 boieri ca să cerceteze lucrul si rindul încă si mai bine. 

Si boierii, anume: din Aluniș, Radul si Stoia, din Сгеђ, Coman si Vilcu 
si Stoica, din Călugări, Vladul și Dragomir, din Dräjenesti, Dräjenut 51 
alţii. Astfel, acești boieri au cercetat si au găsit că este această ocină cumpä- 
rată de Basarab voievod și dăruită sfintei mănăstiri. De aceea, mai sus 
scrișii boieri au dat pe sufletul lor ca acea ocină să fie a sfintei mänäs- 
tiri. lar Mihail diiac a rămas de lege înaintea domniei mele. 

De aceea şi domnia mea am dat sfintei mănăstiri, ca să-i fie de ocină 
Я de ohabă. Și de nimeni neatins, după spusa domniei mele. 

lată si martori: jupan Drăghici fost vornic și jupan Neagoe mare vornic 
si jupan Theodor mare logofăt și Dragomir vistier și Radu spătar și Dră- 
ghici comis și Staico paharnic și Badea stolnic și Radul postelnic. Ispravnic, 
Theodor mare logofăt. 

Si eu, Stoian, am scris în Tîrgovişte, iulie 27 zile, în anul 7037 <1529>. 

+ Іо Moisi voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., 6.1., nr. 331 (Govora, 1Х/1). 

Orig., hirtie (21 X 81), pecete aplicată, căzută. 

Cu două traduceri din sec. XVIII şi din 1842; alte traduceri ibidem, Mitropolia 
Т. Rom., СССХІХ/5; mss. 234, f. 192; 447, Г. 188v—189 si 463, f. 100v—101 
(sub iulie 20). 

EDIȚII. Trad. Ionașcu, Biserici, 211; D.I.R., B., 72—73. Facs. D.I.R.,B., 
436. 
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1529 (7037) iulie 28, Tîrgovişte. 


Moise voievod dăruieşte m-rii Ostrov un mertic anual de 2 000 aspri, 
bucate, vin şi 1000 bolovani de sare de la Ocnele Rimnicului. 


+ ИнлостТю кожїю, Іш Донен конкода И господинк късою SEMAH Фггроелд- 
Хискою, сннь прЕдовраго н қғанкіго Блідїслава ROEROAE. Желанїе въсприеком къ 
ЕСЕ честном8 БОЖГМ цръккам, по пророком8 CAOS: „Имже мвразом желает 
ЕЛЕН на НСТОЧНИКИ ЕОДННЕ, СНЦЕ ЖЕЛДЕТ Н ДВШЕ Лоа K TEBE, БОЖЕ". И паки “Блажен 
MHASEH REC ДАНЬ HACAdKAAET СТА господокн“. 

Сего радї, тъцн БО се H 43 Къ късен скЕтим Н вожесткним LP'BKEAM, 
НАНПАЧЕ къ ЕЪСЕЧЕСТНОМ8, CERTOMS место монастнра рекомаго бОстров, НДЕЖЕ ЕСТ 
Храм прЕсЕКТтЕН, uHCTkH н прЕвлагослокенЕн ЕЛАДЇЧНЦЕ нашен, Богородїце н 
присно деви ДЛАрнЕ н честнон н славнон ҰН рождестко. 

(же EHAEXOM WECEpURLUA Баггочестикних ск Етопочнеших господа, ДЕДІ 
H прЕДКДТ наших H промисанх господство MH поновнтн H Втвръд тн н помнлокатн 
Н назнратн WT EAHKO ECMO мощни по нашон CHak мт Богоданнаго нам (власт, 
коже Н дрвзи стари господарте ПРЕЖДЕ господство MH ЕНЕШЕ, IAKO Ad ест WEPOK 
CRÉTOMS монастир8 катагодине по xE депри, ако да приходит сестре WT секти 
монастир на ЕљСКрЋСЕНТЕ господине, да Ззнмают мврок CRÉTOMS MOHACTHPS. 
И ит свдство Блъча КЪЕЛЕ дан WEpOUE жита © H EUMEH мвроче р H ит ЕННАОНЧ 
господско WT Рнвник по С ЕЕДрЕ вино катагодтне н шт бдкнех WT Рнкник по ха 
крашеци сол катаго дтне. 

Tita gack приложих господство мн да свт къ покрЕплентЕ скЕтОЛВ Mo- 
настирв Н чветнКнишилм HHOKHHEM въ ПНШ$, A намже ЕЪ ЕБЧНОЕ BACTOMHHAHIE H 
род телем нашим. И мнлостива пркчнстне ЕЛАДЇЧНЦЕ нашон Богородтце да сподо- 
EHT ни къ деснаго стоанта, НДЕЖЕ късн XOLIST полбчнти, да HH ESAE помошница 
н прЕстателница топла H съ кашемн молиткамн амин. 

Исправник, Федор келнки логофет. 


_ И аз, Коресн, ЕЖЕ написах къ настолнин град Тръговнци, МЕСЕЦА oaie 
ки ABHH, WT дама теквших акта x343. 


1 Іш Минсн КИЛЕШ ДА, MHAOCTIA БОЖЇЛ\ ГОСПОДИНЬ. 


+ Din mila lui Dumnezeu, То Moisi voievod si domn а toatä {ага Ungro- 
vlahiei, fiul preabunului și marelui Vladislav voievod. Am ridicat dorinţă 
către atotcinstitele biserici ale lui Dumnezeu, după cuvintul proorocului: 
„În ce chip dorește cerbul după izvoarele apelor, așa dorește sufletul meu 
către tine, doamne“! Si iarăși: „Fericit este cel care miluiegte în fiecare zi, 
acela se îndulcește întru domnul“. 

De aceea, mă străduiesc și eu către atotsfintele și dumnezeieștile biserici, 
mai cu seamă către atotcinstitul, sfintul loc al mănăstirii numită Ostrov, 
unde este hramul preasfintei, curatei 51 prea binecuvintatei stăpinei noastre, 
născătoare de Dumnezeu și pururea fecioară Maria și cinstitei și slăvitei ei 
nașteri. 
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lată am văzut-o sărăcită de binecinstitorii, sfinträposati domni, moșii 
și strămoșii noştri şi m-am gîndit domnia mea să înnoiesc și să întăresc 
şi să miluiesc și să păzesc ре cit ne este în putință după puterea noastră, 
a stäpinirii cea dată nouă de Dumnezeu, ca și alți bătrîni domni, саге 
au fost mai înainte de domnia mea, ca să-i fie obroc sfintei mănăstiri 
în fiecare an cite 2000 de aspri, са să vină surorile de la sfinta mănăstire la 
învierea domnului să ia obrocul sfintei mănăstiri. Și din judeţul Vilcea, găleți, 
însă obroace de griu 200 și de orz obroace 100 și din vinăriciul domnesc 
de la Rimnic сіе 200 де vedre де vin în fiecare an si din Ocnele де la 
Бітпіс cîte 1000 bolovani de sare în fiecare an. 

Acestea toate le-am dăruit domnia mea, ca să fie de întărire sfintei 
mănăstiri şi preacinstitelor călugăriţe de hrană, iar nouă și părinţilor noștri 
de veșnică pomenire. 51 milostiva, preacurata stăpina noastră, născătoare 
de Dumnezeu să ne învrednicească să ședem la dreapta, unde toţi vor să 
fie primiţi, să ne Пе ajutătoarea și ocrotitoarea noastră caldă 51 cu rugăciu- 
nile voastre, amin. 

Ispravnic, Theodor mare logofăt. 

Si eu, Coresi, саге am scris în cetatea de scaun Tirgoviste, luna iulie 
28 zile, de la Adam, ani curgători 7037 «15297. 

+ То Moisi voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc. S.I., m. 332 (Ep. Argeș, LXX bis/2). 
Orig., рете. (31,5 х 44), pecete аНгпа А, căzută. 
EDIȚII. Trad. D.LR.B. 73-74. 


87 
1529 (7037) august 3. 


Moise voievod întăreşte lui Pirvu си fraţii săi ocină іп Turceni, 
dăruită de Pirvu ban, pentru credincioasă slujbă şi singe vărsat. 


Т Мнлосттю кожїю, Iw AwncH конаода н господннъ късон зема! Хгго- 
клах?нскон, снић прЕдовраго н келнкаго Бладислака воНкОД4. Дават господстко 
MH СТЕ nogtatnle господства MH CAgrS поконноа Пръвва Бан, по нме Пръква H съ 
врат ам сн... н Нан н Дан H съ них синон, ғанцнже на Бога даст, гакоже 
да HA ест мучни 8 ceanwt ЧЕплен Горнк въса, съ късом Хотаром, Каре Елика се 
XTET нзвратн. 

И паки да нм кт шт Тарчанн половина WT над къс XOTAPOM, понеже 
кт старе н праве WUHHE Н ДЕднне, понеже CST BHAH са зе Пръеѕл БАН; тако 
на съмрът ЕГО, WH ЕСТ помнаокаа съ тна ЧИНЕ ЕНШЕ речЕННЕ CASSE Его, 
Пръвва н съ вратна CH ЕНШЕ реченни, понеже свт достнгн ан WT къ Пръеѕл 
Бан съ правом Н ЕЕрком CASXEOM H СЪС Кръко проднтнем на ЕЪСЕКО МЕСТО. 
Тоган рад! их ест NOMHASEAA, ако по съмрътн єго да нм ECT нн WT когоже 
НЕПОТТЬКНОКЕННО» 

Gero радї дадох н господстко MH, ако Да им къ WUHHS Н къ шхавв, HHM 
н синоком н внуком H прЕкнёчетом НА. П къ них пръдданка да нЕст. И нн wT 
когоже НЕПОТЪКНОЕЕННО, по <WAH3MO господства мн». 
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GEKE СкЕДЕТЕЛНЕ постакдкем господетао MH: жвпан Драгнч ЕНЕШН <AROPHHK> 
н жвпан НКгот веднкн дворник H жвпан Фаудор велнкн догофет н жвпан <Apa- 
гомнр внетнгар н Радул спатар н> Драгнч комне н Станко пек арннк н БадК стол- 
ник н Радул EEAHKH постелник. И непраеннк, _Orwaop EEAHKH догофет. 

Пне мЕ сеща авг ст Г AH, Е АБТ x343. 

+ іш Данен ewewaa, мнлостТа БОЖТА господин. 


+ Din mila Іш Dumnezeu, То Moisi voievod si domn а toată фага Ungro- 
vlahiei, fiul preabunului și marelui Vladislav voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele slugii răposatului Pirvul ban, anume Pirvul și cu 
fraţii 541... şi Nan si Dan si cu fiii lor, с Dumnezeu le va da, са să le ће 
ocină seliștea Ceplea de Sus, toată, cu tot hotarul, oricit se va alege. 

$1 iar să le fie din Turceni jumătate de peste tot hotarul, pentru că le 
sînt vechi si drepte ocine și dedine, deoarece au fost slugile lui Pirvul ban; 
astfel, la moartea lui, el a miluit cu acele ocine mai sus zise pe slugile lui, 
ре Рігуш şi cu fraţii săi mai sus 2151, pentru că le-au căpătat de la Pirvul 
ban cu dreaptă și credincioasă slujbă și cu singe vărsat în tot locul. 
Pentru aceasta, i-a și miluit, ca după moartea lui, să le fie de nimeni 
neatins. 

De aceea, am dat și domnia mea, ca să le fie de ocină și de ohabă, 
lor si fiilor și nepoților și stränepotilor lor. Si la ei prădalică să nu fie. Si 
de nimeni neclintit, după (porunca domniei mele). 

Iată și martori punem domnia mea: jupan Drăghici fost (vornic) si 
jupan Neagoe mare vornic şi jupan Theodor mare logofăt și jupan <Dra- 
gomir vistier şi Radul spătar și) Drăghici comis și Staico paharnic și Badea 
stolnic și Radul mare postelnic. Și ispravnic, Theodor mare logofăt. 

Scris în luna august 3 zile, іп anul 7037 (1529). 

+ lo Moisi voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Bibl. Acad., CCCVIII/47. 
Orig., perg. (28 х 43), rupt şi şters, pecete timbrată, căzută. 
ED Ти. Trad. D.I.R., B., 74—75. 
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1529 (7037) septembrie 25, Craiova. 


Barbu ban al Craiovei întăreşte т-ги Bistrița stupăria din Murgas 
şi cinci sălaşe de țigani. 


+ ат жвпан Барк8л кғлнкн Бан Крдлекекн: пишет CVO мою книг; сектом8 
монастира глаголемаго Бистрица, такоже да MS вет пчелара WT ДА$огаш късах, 
съ ECHX пчелн. И да М8 (ст UFAFAÏ ацнганн, на нае: Радомнр съ дицамн сн 
н Ярнча съ дщамн ен н Данчва съ дщамн си и Чача съ да мн ен н Баск съ 
ДЕЦАМН сн, понеже (СТ ЕНА MHAOBAAH нашемн род ута н поконнога Прък8л сан. 
Тако н аз Анлокаү скКтомв монастнр8 със тензн KOMATE ЕЖЕ CST ЕНШЕ пнсанн,. 
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KOKE да ест CRETOMS монастнра H въ WUHHS H въ \Х4Б$, HHOKOM THIIS, а нам, 
вечно въспомннани. H HE WT когоже непотъькнновенне. 


Я потом, по нашах съмрътв, варЕ кога хошет нзверет господь Бога EHTH 
BAACTÉAEH Н швладател въ СТЕ Место WT Братте НАШЕЙ HAH WT съродннун наше 
HAH по грисЕХ наше WT HHO MALMEHHK ТЕРЕ CE (ОШЕТ поновнтн H вкрепитн. us се 
Хоцет покёентн квъзнматн н прЕствпнти наше запокед н разваанти сте Хрнсофол, 
того Богь да разорнт его н да га SEHET ТНГ скктн WTUH ЕЖЕ CST въ Некне Н 
да стрет съ пречеста на страшним CSATIHE ндеже лнцемерн нет H да HMAT частію 
съ Июкдим н съ тръкаетнм Яр а н да се свантв съ HEUHCTHEHMH W шӛю прЕстолв 
предстателу. 

GEKE CREAËTEAN поставлкем8: ж8пан8 Радул комис н ж8пан8 Пна портар H 
ж8пан8 Стонка столник н жЗпанв Ник8ла дворник н ж8пан Преда стодник н ж8пан 
Спахн8л н И8шкарзл првкалава н Стъннсдавв прћкљааЕ8. 


Пне аз, Бъдаёр граматнк, места CENTEMRpIE КЕ дьнь, въ АКТ x343. 


Т De la jupan Barbul mare ban al Craiovei: scriu această carte а mea 
sfintei mänästiri numitä Bistrita, ca sä-i fie toatä stupäria din Murgas, cu 
toţi stupii. 

Şi să-i fie sălașele de ţigani, anume: Radomir cu copiii săi şi Aricea cu 
copiii săi și Danciul cu copiii săi și Ciucea cu copiii săi şi Basea cu copiii 
săi, pentru că i-au miluit părinții noștri și răposatul Pirvul ban. 

Așa si eu am miluit sfinta mănăstire cu acele averi, ce sint mai sus scrise, 
ca să fie sfintei mănăstiri și de ocină şi de ohabă, călugărilor de hrană, iar 
nouă, veșnică pomenire. Și de nimeni neatins. 

Таг dupä aceea, dupä moartea noasträ, ori pe cine va alege domnul 
Dumnezeu să Пе vlastelin si stăpinitor іп acest loc, dintre frații noștri sau 
din rudele noastre sau, după păcatele noastre, din alt neam, să înnoiască 
$1 să întărească. Таг de va încerca să ia și să calce porunca noastră și va 
strica acest hrisov pe acela Dumnezeu să-l nimicească si să-l ucidă 318 sfinţi 
ce sint la Nicheia și să se pirascä cu preacurata la cumplita judecată, unde 
nu este fätärnicie $1 să aibă parte cu Гада si cu Arie de trei ori blestemat 
si să se judece cu necredincioșii care stau la stinga scaunului <lui 
Dumnezeu). 

lată martori punem: jupan Radul comis și jupan Peia portar si jupan 
Stoica stolnic si jupan Nicula vornic și jupan Preda stolnic si jupan Spahiul 
si Puscarul pircălab și Stănislav pircălab. 

Am scris eu, Bălaur gramatic, luna septembrie 25 zile, în anul 7037 
(1529). 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 333 (Bistriţa, LXV/450). 

Orig., hirtie (30,5 X 20,5), pecete aplicată, căzută. 

Trad. ibidem, ms. 194, Г. 384. 

Datat din 1529, nu era de la 1 ianuarie si nu de la 1 septembrie, deoarece e men- 
tionat Pirvu ban ca räposat. El moare la 14 aprilie 1529. 

EDIȚII. Trad. 0.1.А., В., 75. Facs. Ibidem, 437. 
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1529 (7038) octombrie 31. 


Moise voievod intäreste Mitropoliei din Tirgoviste satul Aninoasa, 
în urma unei judecăţi. 


1 Шінләстік кожїю, іш динен ROHROAA Н господинк късон ЗЕМЛЕ Фггрокда- 
Хінскон, синъ пр®добраго и кғанкаго Влад слава конкода. Дакат господство 
MH CHE ПФЕЕЛЕННЕ господства мн СКЕТЕН Н ЕЕЛНЦЕН црькве нтрополін шт 
Тръговнци, KOKE да HM ст село Янинодса къса, съ въсом Хотаром, понеже 
нм ест стара Н права WUHHA, ЕШЕЖЕ поквпена WT покогнога Басараве конвода WT 
С тонка сннь Днакшк, ЗА ха аспрн. 

И потом, Наше сев тал MHrponoaïe със Баздұа н със Берча н със Стонка, 
синь наки, сљпренте пред господства мн раду више реченна чина, тере прикше 
Бладуа н Берча како ест BHAA ЕНШЕ реченні WUHHA нил стара Н правд WUHHA Н ДЕДННА. 
Я Стонка, синь Анакшв, такожде прЕше како ест БНА НЕГОКА ЕНШЕ рЕЧЕННА WUHHA. 
Я господстко MH гледах H CSAHY съ късКли чкститнми ПравИТЕАТЕ господства 
MH н истинно нанзндох господстко MH како ест BHW КИШЕ реченна WUHHA ПОКӚПЕНА 
WT покоенога Басар:ве конкода WT Стонка, сннь ЙЛНАКШЕ, 34 ЕНШЕ реченно ЦЕНО H 
приложена скЕтін ДАнтроподТн, а Baiaya н Берча н Стонка усташе <wr>! закона 
WT пред господства MH како ВЕКЕ ДА HE МЕТЕХАТ НАД ЕНШЕ РЕЧЕННА WUHHA нНКОГДАЖЕ 
къ БЪКН. 

Giro радї н господстко MH Дадох скЕтКНн Митрополтн, гакоже да нм ест 
къ WUHHS H въ WYXAES H ни ШТ когоже непотжкнокенно, по реч господства MH. 

СЕЖЕ H скЕдетва/Е поставаКет господство МН: Ж8пїн ApirHu ЕНЕШН AEOp- 
ник н жвпан НЕгое кеанкн дкорник н жвпан Т8дор келики логофет н жапан Драган 
NOCTEAHHK н Додгомир енстиар н Радул спатар н Драгич комне н Станко пехар- 
ник н Бинтнаћ стоаник H Радул постедник. Испракник, огош логофет. 

Пнс иХтоврїн 44 дын, кълЖт хЗан. 

+ Ïw инен влевода, MHASCTIA БОЖТА Господина. 


1 Din mila lui Dumnezeu, lo Moisi voievod si domn a toată фага Ungro- 
vlahiei, fiul preabunului şi marelui Vladislav voievod. Dă domnia mea 
această poruncă a domniei mele sfintei şi marei biserici a Mitropoliei din 
Tîrgovişte, са să-i fie satul Aninoasa tot, cu tot hotarul, pentru că îi este 
veche şi dreaptă ocină, cumpărată încă de răposatul Basarab voievod de 
la Stoica, fiul lui Milco, pentru 30 000 aspri. 

lar după aceea, a avut sfinta Mitropolie pirä cu Vladul si cu Bercea 
şi cu Stoica, fiul lui Milco, înaintea domniei mele pentru ocina mai sus-zisă, 
de s-au рїгїї Vladul şi Bercea că mai sus-zisa ocină le-a fost veche si dreaptă 
ocină şi dedină. lar Stoica, fiul lui Milco, de asemenea pira că a fost a lui 
ocina mai sus-zisă. Таг domnia mea am cercetat şi am judecat cu toţi cinstitii 
dregătorii domniei mele şi adevărat am aflat domnia mea că ocina mai sus-zisă 
a fost cumpărată de răposatul Basarab voievod de la Stoica, fiul lui Milco, 
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pentru preţul mai sus-spus si dăruită sfintei Mitropolii, iar Vladul și Bercea 
si Stoica au rămas <de)! lege dinaintea domniei mele, са mai mult să nu se 
amestece niciodată, în veci, la ocina mai sus-zisă. 

De aceea și domnia mea am dat sfintei Mitropolii, ca să-i fie de ocină 
şi de ohabă și de nimeni neatins după spusa domniei mele. 

Iată și martori pune domnia mea: jupan Drăghici fost vornic si jupan 
Neagoe mare vornic și jupan Tudor mare logofăt și jupan Dragan postelnic 
si Dragomir vistier și Radul spătar şi Draghici comis și Staico paharnic și 
Vintilă stolnic și Radul postelnic. Ispravnic, Мороз logofăt. 

Scris în octombrie 31 zile, іп anul 7038 (1529). 

1 То Moisi voievod, din, mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 334 (Mitrop. Т. Rom.), XXXIV/2). 

Orig., hirtie (31,5 X 22), pecete timbrată. 

Cu o trad. din 1862; alte traduceri ibidem, mss. 127, Г. 270 şi 134, Г. 44. 
Copie ibidem, ms. 706, Г. 4. 

EDIȚII. Slav. Venelin, 144—145. Trad. D.I.R., B., 75-76. 
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1529 (7038) noiembrie 24, Tîrgovişte. 


Moise voievod întăreşte lui Drăghici mare comis şi lui Udriste pos- 
telnic vinăriciul domnesc din Mărgineni, Filipești, Călinești şi 
Cricoveni. 


Т МнлостТю вожїю, Îw Alone ковкода н господин єъсон SEMAH Фггрокла(і- 
некон, CHHh великаго Бладіслак коекода. Дават господстко мн CTE NOREAEHHEM господ- 
стка МН NOUTEHHM NPARHTEAH господства MH, жапан Драгнч кеднкн көліне н жупана 
Харнци постеднику H съ ни CHHOEH, ғанцн HM Богь ДАСТ, КОЖЕ да HM ест вннарич 
ЕЖЕ Ест достоднне господства MH WT (отар ФА ћруннћном н Фнанпешом н Крнко- 
EEHOM H Кълннцюм, каре EAHKO CE (ТҰТ НЗБРратн EHH4PHU господскв, ПОНЕЖЕ HM 
єт покцпено EEKE ит Влада воекода Калвгера н мит Радул вокода За дка КФНН 
Добун. 

Тако, господстко MH призрЕҲ старе книге APSSEM господари прЕЖДЕ нас БНЕШЕ. 
ТЕ мже н господстко MH снце съчиннХ H дадох господство MH ЕНШЕ PEUEHHM Npa- 
EHTEAH господстка мн. И господство MH дадоше 2 Конь доБрь. 

Gero рад! нм дадох H господство мн, КОЖЕ да НМ ест ЧИНУ H мхавв, 
HHM Н сннове нм H EHSKOM Н прЕЕНЗЧЕТОМ нм. H ни WT когоже нетпотъкновено, 
по реч господства MH. 

Скедетелне Ж8пан Н\гоЕ келикн дворник н ж8пан Тудор REAHKH логофет H 
Радул внстиар н Пана спатар н Станко пехарник н Бентнаћ столник н Радул 
постїлннк8. Испракник, огош awrwder. 
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И аз Стомн PRAMCTHK, ЕЖЕ написах 8 град Тръгокнци, места новое KA 
ДАНЬ Е ЛЕТ хЗаи. 
Т ім Мюусн воєвода, MHASCTIA БОЖЇЛ\ господинь. 


+ Din mila lui Dumnezeu, То Moisi voievod si domn а toată {ага Ungro- 
vlahiei, fiul marelui Vladislav voievod. Dă domnia mea această poruncă a 
domniei mele cinstitilor dregători ai domniei mele, jupanului Drăghici mare 
comis şi jupanului Udrişte postelnic și cu fiii lor, с le va da Dumnezeu, 
ca să le fie vinăriciul ce se cuvine domniei mele din hotarul Mărginenilor și 
Filipeştilor și Cricovenilor și Călineștilor, oricît se va alege vinăriciul dom- 
nesc, pentru că le este cumpărat încă de la Vlad voievod Călugărul și de 
la Radul voievod, pe doi cai buni. 

Astfel, domnia mea am văzut cărţile vechi ale altor domni care au fost 
mai înainte de noi. Astfel și domnia mea așa am făcut și am dat domnia mea 
mai sus zișilor dregători ai domniei mele. Și au dat domniei mele un са] bun. 

De aceea, le-am dat şi domnia mea, ca să le fie ocină și ohabă, lor și 
fiilor lor și nepoților si stränepotilor lor si de nimeni neatins, după spusa 
domniei mele. 

Martori: jupan Neagoe mare vornic si jupan Tudor mare logofăt si Radul 
vistier și Puiul spătar si Staico paharnic și Ventilă stolnic si Radul postelnic. 
Ispravnic, Mogoș 1020184. 

Si eu, Stoian grămătic, care am scris în cetatea Tirgoviste, luna noiembrie 

24 zile, în anul 7038 (1529). 
1 То Moisi voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., A.N., LX/1. 
Orig., perg. (36 X 25), pecete timbrată. 
EDIŢII. Trad. D.I.R., B., 76-77. Facs. Ibidem, 438. 
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1530 (7038) mai 22, Cîmpul Glupavilor. 


Moise voievod întăreşte lui Detco din Drăgoești jumătate din satul 
Topesti, în urma unei judecăţi cu m-rea Tismana. 


+ Днлостню вожнею, я Aohch воєводан господинћ въсон земли Srrppo- 
влахиискон, сннъ прЕдовраго Н келикаго Влад? слак8 вобкодЕ. Дакат господство 
MH CHO повЕЛКнНЕ ГОСПОДСТВА MH сл8г8 господстка MH ж8панв ДЕтко мт Дръ- 
FOH H със CHHOEH сн едици MS Bora припветнт, акоже да MS ест 8 Топешн 
код Тисмана, AAH половина, понеже MS Ест стара Н права очина Н дедина Н покЗпена 
еще при дънни Влада коғкода Кадагера, AHS ест EHW притеснена WT кадвгерен Tuce- 
МЕНЕН реже при дни поконнаго Басарава коғкода. И потом имах ДЕ Tko мт Држ- 
гопри пренне съ кал герни THCMEHEH пред господства MH, 4 господетко ми тем радї 
погледах и CSAHX съ почтеннмн, стари NPARHTÉAHE господства MH По пракда 
H по старне закона H нзнандох господства MH како м8 ст ДЕткоку стара и 
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прака WUHH4 Н дедина н пеквпена єшеже при дьнн Блада воевода Кал8гера. Й Kaag- 
гернн Тнс Ени, инн шщсташе WT закона WT пред господства ми како по BEKE 
HHUHCOXE METEYS да не имат <къ BEKHDL. 


Gero радї, дадох н господство ми ж8панѕ ДЕтковв съ CHHORH сн, такоже 
Да М8 ECT въ WUHHS H къ шхак8, HEME Н сннокой EMS H EHSKOM нм и пркенз- 
четом нм. И каре KOMS се съдвчит пркжде съмрътъ 4 къ НИХ пръдалнка да 
нкст, HS да ет иставшим HM. Шан къда HE KE СЕ НАНТ сини, ни ЕДИН СИНА, 4 
WUHHE H комате [н ччине] да ет дъцирам си, кого мт него се родит. И ни 
WT КОГОЖЕ наютъкновено, по реч господетка MH. 

GEKE H скедктедне постакаКет господства ми: жвпан Стонка Блъцат8л 
велики дкорник н жвпан Радул БНЕШИ логофет н жапан огош келики логофет 
<н ж$пан Paaya кнстиерӛл H>! ПЗТВА спатар н Оприш пехарник H РаДял комис н 
Флдрици стодник и Raat постелинкЗа. Испракник,...2 Барвзл пръкалавк. 

Н аз з исписах, Т8доран писец , къ Полю sind, ныны Man КЕ ДАНЬ, 
къ ЛЕТ x3AH. 


1 Ïw инен EWEEWAd, MHAOCTIA BOKYA ГОСПОДННЪ. 


Т Din mila lui Dumnezeu, lo Moisi voievod si domn a toată {ага Ungro- 
vlahiei, fiul preabunului și marelui Vladislav voievod. Dă domnia mea 
această poruncă a domniei mele slugii domniei mele, lui jupan Detco din 
Drägoesti și cu fiii săi, citi Dumnezeu îi va lăsa, ca să-i Пе în Торез де 
lingă Tismana, însă jumătate, pentru că îi este veche și dreaptă ocină și 
dedină și cumpărătură încă din zilele lui Vlad voievod Călugărul, însă i-a 
fost cotropită de călugării de la Tismana, încă în zilele răposatului Basarab 
voievod. 

lar apoi, a avut Detco din Drägoesti piră cu călugării de la Tismana 
înaintea domniei mele. lar domnia mea întru aceasta am cercetat, şi am jude- 
cat cu cinstiţii, bätrinii dregători ai domniei mele, după dreptate și după 
legea veche я am aflat domnia mea că П este lui Detco veche şi dreaptă 
ocină şi dedină şi cumpărătură, încă din zilele lui Vlad voievod Călugărul; 
iar călugării de la Tismana, ei au rămas de lege dinaintea domniei mele, 
са mai mult să nu aibă nici un amestec, Ап vecu)L. 

De aceea și domnia mea am dat lui jupan Detco cu fiii lui, ca să-i Пе 
de ocină și de ohabă, lui si fiilor si nepoților lui şi stränepotilor lui. $1 oricui 
i se va întimpla înainte moarte, iar la ei prădalica să nu fie, ci să fie celor 
rămași ai lor. Cind însă nu se vor afla fii, nici un fiu, iar ocinele şi averile 
[51 ocinele] să Пе ale fiicelor sale, саге se vor naște din el. 51 de nimeni 
neatins, după spusa domniei mele. 

lată şi martori pune domnia mea: jupan Stoica Bältatul mare vornic si 
jupan Radul fost logofăt şi jupan Мороз mare logofăt <Я jupan Radul 
vistier şi)! Puiul spătar și Opris paharnic și Radul comis și Udriște stolnic 
şi Badea postelnic. Ispravnic ...2 Barbul pircälab. 


1 Text ilizibil. 
2 Loc alb. 
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Si am scris eu, Tudoran scriitorul, în Cimpul Glupavilor, în luna mai 
22 zile, în anul 7038 (1530). 
1 Io Мотя voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 335 (Tismana, 11/6). 

Orig., perg. (27 X 40), pecete aplicată, căzută. 

Cu o trad. din 1844; alte traduceri ibidem, A.N., MMDCCCLVI/7 si mss. 329, 
1. 182v şi 335, 1. 38—39. 

EDIȚII. Trad. Stefulescu, Рос. 51.-тот., 95—96; D.I.R., B., 77—78. 
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1530 (7038) iunie 15, Tîrgovişte. 


Vlad Înecatul voievod întăreşte mănăstirilor Govora, Nucet și Mu- 
şeteşti jumătate din vama de la Runcu. 


+ Шилостік вожїєю, іш Елада воевода н господннъ къс[сјон землю 
Уггро[овлаХинское, еннъ пре довраго Владвце конкоде. Дават господстко ми сте 
NOREAEHIE господства мн свЕтомв Н ROXKECTEHOMS MOHICTHPS H ОШЕНТ КАН рекомн 
Говора н чнетнЕншомв WTUS егваенв Доротею H къселл врата ЕЖЕ ЖНЕЗШИХ въ 
CERTHX мЕсто то, гакоже да AS ест подовнн 8 WT вама PSHkgawe квпно съ сектаа 
монастнра глаголемаго Начет и съ CRETA монастира зокомаго Мвшетешн, како 
над тою N<OAO>IBHHS шт вамв да CST три AEA $ третем монастнрам, Една како 
н дрвга, да ЕСТ 80НК сектинм монастнрем, понеже CST BHAE ПОМНАФКАНЕ WT HHH 
господарте ПРЕЖДЕ нас БНЕШЕН. 

Такождере н господство мн HY помнлоках и придожнх CEETHM TEM трем 
MOHACTHPEM IAKO да нм ECT придежено таю ва 8 непотъкновенно CERTHM монас- 
THPEM Н HHOKOM Eh пншв, 4 нам въ БЕ чное Е?СПОМННАНТЕ. 

Gero радї, кога господь Богъ НзвЕрет по нас ЕНТН господарк | Блашко 
Зимю, також<дере да непа> нит H втвръдит, гакоже ест писанно H реченно ; 
а ацианже HE нсплъннт H STEPhA<HT>L H поновнт, а WH да даст WTEET на 
страшнКм CSAHUT н да м8 ест съпостатница пркчнстаа Богоматн. Й нно нКст, 
По реч господства MH. 

GOKE н CRRARTEAÏE NOCTABAEEM господство ми: жапан Драгнч БНЕШИ Bta 
дворник н жзпан <Te>lwawp кєл лигуфет БНЕШН но ЖВПАН Шеркан BEA Дкорннк H 
жвпан Блъдан вел лугифет и Дра<гом>1нр спатар н Радул вистныр н Данчюа 
комне н Станко стодник н Станко BEA пост<ел ник. Исправник, Влъйан кєл 
лиги фет. 

И аз, Стан ASUWE граматик, еже написах въ град Тръговнци, д\КСЕЦА 
muie Я двни, в АБТ хЗан. 

+ Іш Влада EWEEWA4, МНАОСТТА БОЖТА ГОС©ПОДННЪ. 


1 Din mila lui Dumnezeu, lo Vlad voievod și domn а toată фага Ungro- 
vlahiei, fiul preabunului Vlädut voievod. Dă domnia mea această poruncă 
а domniei mele sfintei și dumnezeieștii mănăstiri si lăcașului numit Govora 

1 Loc rupt. 
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şi preacinstitului părinte egumen Dorotei si tuturor fratilor care trăiesc іп 
acel sfint loc, ca să le fie jumătate din vama Runcului dimpreună cu sfinta 
mănăstire numită Nucet 61 cu sfinta mănăstire numită Muşeteşti, ca peste 
acea jumătate din vamă să fie trei părți la trei mănăstiri, una са și cealaltă, 
să fie uric sfintelor mănăstiri, pentru că au fost miluite de alți domni care au 
fost înaintea noastră. 

De asemenea și domnia mea le-am miluit și am dăruit acestor trei sfinte 
mănăstiri, ca să le fie dăruită această vamă neatinsă sfintelor mănăstiri și 
călugărilor de hrană, iar nouă de veșnică pomenire. 

De aceea, pe cine-l va alege domnul Dumnezeu să fie după noi domn al 
Țării Românești, (de asemenea să împlinească)! și să întărească, după cum 
este scris şi 718; iar dacă nu va împlini și nu va întări și nu va înnoi, iar acela 
să dea răspuns la înfricoșata judecată și să-i fie potrivnică preacurata maică 
а lui Dumnezeu. 51 altfel să nu fie, după spusa domniei mele. 

lată și martori punem domnia mea: jupan Drăghici fost mare vornic și 
jupan <Teylodor fost mare logofăt si jupan Şerban mare vornic și jupan 
Vilcsan mare logofăt si Dragomir spătar și Radul vistier și Danciul comis 
бі Staico stolnic si Staico mare postelnic. Ispravnic, УПсвап mare logofăt. 

Si eu, Stan al lui Dutul gramatic, care am scris în cetatea Tirgoviste, 
luna iunie 15 zile, în anul 7038 (1530). 

+ lo Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 336 (Govora, ХХУ/4). 

Orig., hirtie (21,5 x 29), pecete aplicată, căzută. 

Cu o trad. de la sfîrşitul sec. XVIII; altă trad. ibidem, ms. 447, f. 24—25. 
EDIȚII. Trad. D.I.R., B., 80. Facs. Ibidem, 439. 
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1530 (7038) iunie 23. 


Vlad Înecatul voievod scuteste mai multe sate ale т-ги Bistrița de 
toate dajdiile şi slujbele, întărindu-i şi căşăritul din muntii Vilcu. 


$ Мнлостню g<oxkY>leo іш Елад воғвида H господник въсон земле Жггро- 
BA4XŸHCKOE, сина веднкаго н предовраго Блада воевмда. Дават господство мн сїю 
повеле/ю господстка MH CEAOREM CRRTOMS монастнра мт Бнстрнц8, по нме Mew- 
uişa н Бљекин н Андостск н Пъръба н Пота съ влатом н Бодастра и Tanat- 
HHH н Бжатарешн н Строй н н ЧедКкюл съ гърла н ДАЗшчелва и 'Тнемена Н 
ГркдншҰЕ, Ko Ad CST слободне н мирне WT Е%ҺСЕ(  сАЗЖЕЕХ H ДАЖБЕХ FAHKO CE 
WEPÉTAET Бъ самодръжавног SEMA господства AH. 

Gero радї, ннуто да HÝ не CMEET вантоватн, HH AROPHHUH, нн Банн, ни 
CASTE Банокн, НН КЕЛИЦН Еатасн, HH мадн, нн нн нихто WT CASTEX НАН WT пракн- 
<TEXALE господства МН поснадемнх по MHAOCTHHEX. 
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Guit н кжшерїїа да нм ест мт пльнине Бжачев. Понеже полнлжвах спа къс 
више писане да CST CHÉTOMS монастнр8 въ мкрЕплн/ю н Браттам къ пица, 4 
господство MH н рудутелю господства MH въ <кЕч> ное въсполананте. 

<Gero раз АТ <нитко да»! не NOKSCHT вантокатн аше вет влас FAAS, no- 
НЕКЕ ТКО CE (ТҰТ поквснтн <ванто>1вати, 4 ТОГАН чловек велико зло H шргію HMAT 
вљепртете WT господство MH. Инако HE KE ЕНТН, по реч господстка AH. 

Испракник, Влъсан келикн логофет. 

Duc юн а КГ дани, къ ART хали. 

t Iw Блад EWéRWA4, MHAOCTTA Божја госпоДИнь. 


+ Din mila lui Dumnezeu, Io Vlad voievod și domn a toată {ага Ungro- 
vlahiei, fiul marelui $1 preabunului Vlad voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele satelor sfintei mănăstiri de la Bistrița, anume: Seosul 
şi Bădenii я Milostea si Рігіш și Potelu cu balta si Vodastra și Gîndenii si 
Viltureștii şi Stroestii si Celeiul cu girla și Muscelul si Tismeana și Grădiştea, 
ca să fie slobode și іп pace de toate slujbele si däjdiile, cite se află în {ага 
de sine stătătoare a domniei mele. 

De aceea, nimeni să nu îndrăznească a le tulbura: nici vornicii, nici 
banii, nici slugile banilor, nici marii vătași, nici cei mici, nici nimeni dintre 
slugile sau dintre dregătorii domniei mele, trimiși după milostenii. 

Încă să le fie si савета din munţii Vilcii. Pentru că am miluit toate acestea 
mai sus scrise să Пе sfintei mănăstiri de întărire și fraţilor de hrană, iar dom- 
niei mele si părintelui domniei mele de veşnică pomenire. 

(De aceea, nimeni să)! nu îndrăznească a-i tulbura пісі cît un fir de păr 
din cap, căci cine se va încumeta a-i tulbura, un om ca acela va primi mare 
rău și urgie de la domenia mea. Altfel nu va fi, după spusa domniei mele. 

Ispravnic , Vilsan mare logofăt. 

Scris în iunie 23 zile, în anul 7038 1580). 

+ То Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 337 (Bistriţa, LXIII/277). 

Orig., hirtie (21,5 X 31,5), pecete aplicată, căzută. 

Cu o trad. din 1795; alte traduceri ibidem, mss. 192, Г. 18v gi 713, f. 698—699. 
EDIŢII. Trad. D.I.R. B., 81—82; Leonăchescu, Stroesti-Arges, 25. 
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<1530—1531) iunie 25. 


Vlad Înecatul voievod poruncește lui Frăţilă vătaf cu ceata lui să 
părăsească moşia Varonic a m-rii Tismana. 


1 Днлостїю вожћо, Іш Блад войвода и господина. Пишет господстко мн 
тікі, Фръцнлъ каташе Н съ Чата сн H TAKOSH кн говорни господство MH Зарадї 
една шчнна CERTOMS монастнра EKE глаголемїн ТнслКна, по нме мучнина Барол\ннк, 
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понеже прінде WTUS егвменв Єфрем8 ТЕРЕ се потвжи WT вас H каза господство 
MH како га бантоватн H притиснати H ВАТ ке стара и права мчнна Н ДЕДНН8 
скктомв Монастнрв ЕНШЕ реченном ЧИНЕ, HS ест дъгдан пред Радула конкода, 
къда ест донеснан некон ГЛАВЕ, како ЕСТ BHAA ТАН ичинд ваша. Тако ЕН ЕСТ чинна 
книг 8, да © дръжете. Я пет Радул BOEROAd ECT нашға како НЕСТЕ HMA4AH ЕН нн 
Една METEXS съ TH WUHHS, на га «сте прклъстнан. И съткорна eer Радул BOH- 
кода негова книг8, ДА се казвите WT тон AUCTO скКто 8 мон:стирв, Ере Хокете 
има скандал; Н Дл дакате книга ÉTSMEHS да ю раздрат. 

Tocra>ln ради, 8 час цю XOKETÉ взритн книг8 господства мн, 4 ЕН 8 том 
<час да CE карвите ит»? таю WUHHS ЕНШЕ реченно, Варомниква, шо ест CRETOMS 
Монас<тнр8 THCMRHS вре довро да знаете", ере XOKETE заа шргію и скандала 
въспрнети <WT къ господства ми. Ннлко >? HE чет БИТИ, по реч господства MH. 

Испракник, Блъсан логофет REAHKH. 

< Пис >! мЕсеца юнїє КЕ дьни. 

ct То Влада»! BWERWAA, милостна KOXHA господин. 


+ Din mila lui Dumnezeu, То Vlad voievod si domn. Scrie domnia mea 
tie, Frăţilă vătaşe si cu ceata ta și așa îți vorbesc domnia mea pentru o ocină 
a sfintei mănăstiri, care se numește Tismana, anume ocina Varomnic, pentru 
că a venit părintele egumenEfrem de s-a plins de voi și a spus domniei mele 
că îl bintuiti si îl cotropiti și că mai sus zisa ocină este veche și dreaptă 
ocină și dedină a sfintei mănăstiri, ci ай minţit înaintea lui Radul voievod, 
cind i-ati dus niște capete, că a fost acea ocină a voastră. Astfel v-a făcut 
carte, ca să о stăpîniți. Si iarăși Radul voievod a aflat că n-aţi avut пісі un 
amestec cu acea ocină, ci l-aţi înșelat. Și a făcut Radul voievod cartea lui, 
ca să vă Тегі de acel loc al sfintei mănăstiri, căci veţi avea scandal, și să 
daţi cartea egumenului să o rupă. 

De aceea, în ceasul în care veţi vedea cartea domniei mele, iar voi în 
acel (ceas să vă feriti de)! acea mai sus zisă ocină, Varomnicul, care este а 
sfintei mănăstiri (Tismana, căci bine să știți)! că rea urgie și scandal veţi 
primi <de la domnia mea. Altfel)! nu va fi, după spusa domniei mele. 

Și ispravnic, Vilsan mare logofăt. 


<Scris)! în luna iunie 25 zile. 
<t То Vlad)! voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Bibl. Acad. MCCXXXIV/2. 

Orig., hîrtie (31 х 21), lipsă o parte, pecete aplicată, căzută. 
Traduceri la Arh. St. Buc., mss. 330, f. 154, si 335, f. 23у — 25. 
Datat după marele logofät. 

EDIŢII. Trad. D.I.R., B., 99—100. 
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95 
1530 (7038) iunie 25, Tîrgovişte. 


Vlad Înecatul voievod intäreste m-rii Bistrita jumătate din Celeiul, 
dăruit de Barbu ban Craiovescu şi fratii за. 


+ Шилостию вожию, іш Влад коевода и господинь късон SEMAË Фгрокла- 
Хінсков, синь келикаго N предовраго Блада воєкоде. Дават господство ми СТЕ no- 
БЕДЕНТЕ господства МИ CERTOMS Монастирз зокомаго Бистрица, ндеже іст Храм 
прЕсвКтКи и прЕвлагослокенКи кладТчнце нашен Богородїце, гако да им т Че 
AEA ПОЛОЕНН8, ПОНЕЖЕ HM ECT стара н права чина. 

Й потум EHE Н WEPETOX господетко MH и ВНАЖХ КНИГЕ ALAS господства 
мн Влада коеклуда Кал8гера, како ест BHA помилован по ж8пан Барвва Бан Е ралекски 
н Брат ам fro, а жёпан БарЕ8А ван н КЪСН врат ам EMS, WHH поТаожишЕ H да- 
Доше скКктомв Храма шо вст ЕНШЕ пнсак Н CEETOMS монастирв да нм ECT Eh 
кЕчноғ къспоминан!. Я потом, сектаго монастирз КВПИШЕ и дадоше поконномв 
Басараке БойкдЕ хАф аспре за CTE ЕНШЕ речена чина Чел Еюа. 

Gero радї, дадох н господство мн скЕ тов MOHICTHPS H е Зменол H Проє- 
гвменва и дПаконом и късем Брат ал ЕЖЕ жневшнх къ скЕтЕм МЕСТЕ TWM, 


ако да HM кт къ чина H къ шхавв H нЕ WT КОГОЖЕ нЕПОТЖКНОВЕНО, по 
реч господства MH. 


GEKE н CREARTEATE поставаћем господство ми: жвпан Шерван велики ABO- 
рник H жёпан Бажсан велики догофет н Драгомир спатар н Данчюа комис H 


Ст.нко столник и Фдрише пехарник н Радул кистнар н Станко постедник. И Hc- 
пракник, Важсан BEAHKH логофет. 


Н аз, Станчюа Харват, писах къ на стодни град Тръговици, МЕСЕЦА юнїа 
КЕ ДАНЬ, ЕЪ ЛЕТ x34H. 


+ [№ Basa eweewaa, Милостта Божја господинь. 


+ Din mila lui Dumnezeu, То Vlad voievod si domn а toatä фага Ungro- 
vlahiei, fiul marelui si preabunului Vlad voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele sfintei mănăstiri numite Bistriţa, unde este hramul 
preasfintei și prea binecuvintatei stăpinei noastre, născătoare de Dumnezeu, 
ca să-i fie Celeiul jumătate, pentru că îi este veche și dreaptă ocină. Таг apoi, 
încă am şi aflat domnia mea si am văzut cărţile bunicului domniei mele Vlad 
voievod Călugărul, cum a miluit pe jupan Barbul ban Craiovescu și pe fraţii 
lui, iar jupan Barbul ban si toţi fraţii lui, ei au dăruit și au dat sfintului 
hram ce este mai sus scris și sfintei mănăstiri, ca să le fie de veșnică pomenire. 
Таг apoi, sfinta mănăstire a cumpărat si a dat răposatului Basarab voievod 
4 500 aspri pentru această mai sus zisă ocină, Celeiul. 

De aceea, am dat și domnia mea sfintei mănăstiri și egumenilor şi proe- 
gumenilor si diaconilor şi tuturor {та ог care trăiesc în acel sfint loc, са să 
le fie de ocină şi de ohabă 51 de nimeni neatins, după spusa domniei mele. 

Iată şi martori punem domnia mea: jupan Șerban mare vornic și jupan 
Vilsan mare logofăt și Dragomir spătar si Danciul comis și Staico stolnic şi 
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Udriste paharnic si Radul vistier și Staico postelnic. Si ispravnic, Vilsan mare 
logofät. 

Si eu, Stanciul Harvat, am scris in cetatea de scaun Tirgoviste, ш luna 
iunie 25 zile, în anul 7038 <1530). 

+ Іо Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 338 (Bistriţa, LII/2). 

Orig., hîrtie (22,5 х 32), pecete aplicată. 

Cu o trad. din 1844; alte traduceri ibidem, mss. 194, 1. 77; 198, 1. 4; 202, 1. 
408 si 713, ff. 644 (fragm.), 814. 

EDIȚII. Trad. р./.К., В. 82—83. 


96 


1530 (7038) iulie 6, Tirgoviste. 


Vlad Înecatul voievod dăruiește mănăstirilor Snagov si Tinganu 
оста Girla Lungă. 


Т Въ Христа Бога, БазговКрини н ЕЛАГОЧЕСТНЕНН H Христилювнени H само- 
Аръжавнни Ïw Блада воғвода, синь прЕ доБраго н ведикаго Влада коеводе, кожїєю 
мидостТю H БОЖТЕМ AAPORAHHEM швладацюми H господстввешнми късон SEMAH 
УггррокааХТискон, EEKE и запланинским странам, Яллашв и Фагарашв и Херцег8. 
БлагопронзЕФАН господстко ми свонм БЛАГИМ ПРОНЗЕОЛЕННИЕМ, съ UHCTHM H СЕЕТАНМ 
СРЋАЦЕМ, понеже ЕНДЕХИМ ко ПРЕЖДЕ нас БИЕШИХ apie н господаҳ Бог nocat- 
ASELUHH писан/е непаћнкешни повел н/е господа нашего Јусвед Христа <H зидакши>! 
и SKPACHRLUE свктне цръкви Н монастирех ASLE свое радї, Borg доврК зстронкше. 

ТЕМЖЕ ТЪЦН Бо СЕН 43, HE Т'ЪЧНЮ съ царство «нспракнтн, нж и господа 
Бога>1 въседвшно възлювити ВЪКЗПЕЖЕ съ БААРНМИ ДЖАН ГОСПОДИНЕЖЕ ЕААГО 
STPOBHE БЕЛИМ ECT H Ch БЪСЕМ БО р8ЦЕ простирает. < ре во сам рече със>1 CROHMH 
н чнстнимн озстними такоже: „НЕ Xog съмръти гркшннкв, нж тако WEPATHTH 
CE EMS ЖНЕ8 <EHTH, ЕРЕ не приндох >“ призкатн прав денїн, нж грешники на покаанте 
и не просто Бо реч ГРЕШНИХ, нж на покаанте”; AKOKE многи WEpASH CST покаанте, 
коже н Много wWEHT EAH по МЕРЕ добрних ДЖАН, довраже ДЕЛА Много вразна 
ст: ADEWE, <MAAOCTHHK, пост, Бъсдръжан/е»1, къ CHM Бо и Ефрем Сирианин 
глагодет: CHHHHM къ скръвЕх H въ ТЖАННЦН посещае Н HHHUIHHA  сљпомошник 
БЖДИ... 1 HICHTHTÉA, кдокнцам NOCETHTEA да TOEO ГОСПОДА Богы посктите къ 
ABHR сжднїн н да Завчише Благадгое H на ДЕСНОЕ... 1 

Gero раду, н господство MH 46 HE ЕЕЖДЕ.. 1 кмъ Н гр востнЕ исплънен, 
порекноках H господство мн ПРЕЖДЕ реченнм господам Н ЦАрТЕМ, <ЕЖЕ ЗЕМАМ > 1 
ДОБРЕ встронвше н господа Богв Благо вгоднкшЕ. GHUE и господстко MH EHA EX 
свктн! цљркви Н MONACTHPEX мставше БЕЗ посЕтнтелїе... 1 ших се Таже фуво 
съмотрих господство MH EAHKO по CHAE WT когоданнаго НАМ властъ H николв оү 
снаостию HE съткорнх, нж WT господство МН... 1 господства МН приложих Сема 
сЕКтоВ H кожествном8 WEHTEAH MOHACTHPS ЕЖЕ нарнцағын Өнеге, НДЕЖЕ КТ 


1 Text ilizibil. 
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Храм UECTHOE въкгден/е преск ТЕН ЕЛАДИ<ЧН>ЦЕ нашон Богородици н присноджви (apte 
Н свЕтолмв Н вожествномв WEHTÉAN, MOHACTHPS Зоколане Тжнган ндеже Ест үрім 
срЕТЕНЇЕ господа Бога н спаса нашего Îyegca Христа, мкожЕ да HM CAT Длъга 
Гръла, WT HACKE CE начинает, до Тъллвврешн, съ въсшм Котари, занеже ю 
NPHAOKHX господство МН теми сектими кише реченни монастнрах, да мн ест Въ 
SKPENAEHIE H вратнм HKE въ неа ЖНЕЗШИХ, КЪ пица, а ДЕДИМ H родгтелем 
господства MH Н господстаа MH ЕЪЧНОЕ ЕЪСПО/ИННАНЇЕ, ДОНДЕЖЕ стонт CEETHE 
монастирах. Н да ME Зпишет въ сектом проскомндню H къ сЕЕТИХ помЕницЕХ, 
Ad CE NOMENSEM съ CBETHAH ктитори къ EMC кглашеннау къ цръкн. Я по 
NpECTARAENIE господстка MH, да HMAM къ годнно ЕАНН ДЬНЪ, ВЕЧЕРЕ ПА КАНС съ 
KOAHEWM H NPHAËEKWM H нецнов БАЖНЕ, 4 за втрен/Е съ KOAHEOM И NPHAËRCKWM 
Братнам по въсждв. 

Gero рад? дадох господство MH н приложих кише Зреченинм CEETHM Monac- 
THPAM, мкожЕ Ad нм Ест WUHHS н Eh ХАБ H нн WT когоже HÉNOKOAËÈEHMO, по 
WPH3MO господства MH. 

Gero рад? молю H POCNOACTaO ТН, господине H Брате, HACAKAHHKWM H!LUHM, 
кого НЗЕЕЕТ господь Кога Бити господина по НАШЕМ CMÉPEROMS господстко, да 
навчите Богь и да поспЕшит т? ASYA св Кти, гоже MH приложихим, господство 
ти нанпаче приложи н втвръди H въспол Ени пророка глаголеша: „расточи н даст 
фувогим“, правда его прквивает къ кЕкн BEKA; ЛЮБО Шо $50 трЕБ ЕТ продлъжн 
CAORECH, ЕЖЕ MEpă мъ рнши, къзмЕрит CA H господства тн. 


Сшеже н SAKAHHAUŸE постакакем господство МИ, како по съмрътн господства 
MH, кого изкерет господа Бога Бити господарь н швладатеа Блашкон SEMAH HAH 
WT сръдечкаго плода господства МН НАН WT ChpOAHHKH господства ми НАН, по 
грксек наших, WT HHO племеник, ациан почетет H понокит и Бтвърдит сън XPH- 
CORSA господства ми, того господь Rora Да почетет H съхранит H STERPAHT къ 
ГОСПОДСТЕЕ Его. {1 A'HEAHKE НЕ почетет Н НЕ ПӘНФЕНТ H не Зтвърднт, на разорит H 
порвшит H поперет H посрамит, того господь Богь да порзшит и поперет н noc- 
рамит въ господстеЕ Его H да HMAT 8частте съ Їздою н съ тръкдетим Йрнела 
н съ ннКми Тоу ДЕН, ЕЖЕ КЪЗЪПНШЕ на господа Бога н спаса нашего Ïycgca Христа, 
кръж его на HHY H на ЧЕДЕХ ИХ, ЕЖЕ ЕСТ H ввдет ЕЪ КЕКИ. 

СЕЖЕ Н CREAFTEAHE NOCTARAEEM господстко MH: жапан Драгич БНЕШИ дворник 
н жвпан Oewawp внешн логофет и жапан Хамза вистнар н жапан Шерван ВЕЛИКИ 
Аворник H жвпан Блъсан &EAHKH догофет н Драгомир спатар н Радул внстнар н 
Фдриши пехарник и Данчюл комне н Станко столник н Станко мт Шинтаци 
REAHKH постелник. 

И аз, иже къ алек днацих Цалапн, EKE написах къ настолни града Тръговнци 
МКсеца Dale 5 Ahn в АКТ хЗан. 

+ {№ Влад gwegwaa, Милост БОЖТА Господнна. 


+ În Hristos Dumnezeu, binecredinciosul si binecinstitorul si де Hristos 
iubitorul si singur stäpinitorul, То Vlad voievod, fiul preabunului si marelui 
Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu si cu darul lui Dumnezeu stäpinind 
şi domnind peste toată фага Ungrovlahiei, încă si al părţilor de peste munţi, 
al Amlașului si Făgărașului herteg. A binevoit domnia mea cu а sa bună- 
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voinţă, cu inimă curată si luminată, pentru că am văzut că împărații și domnii, 
care au fost mai înaintea noastră, urmind Scriptura dumnezeiască au împlinit 
porunca domnului nostru lisus Hristos <si zidind)! și împodobind sfintele 
biserici și mănăstiri pentru sufletele lor, bine s-au întocmit către Dumnezeu. 

De aceea dar si eu m-am străduit, nu numai această împărăție ca (s-o 
cîrmuiesc, ci si pe domnul Dumnezeu)! din tot sufletul a-l iubi, împreună 
şi cu fapte bune, căci mare este bunătatea lui Dumnezeu și către toţi miinele 
întinde. (Căci singur zice cu)! sfinta și curata gura sa, că: „Nu vreau moartea 
păcătosului, ci ca să se îndrepte și să fie viu, (căci nu am venit)! spre a chema 
ре cei drepţi, ci pe cei păcătoşi la pocăință si nu numai cuvinte zadarnice, 
ci ре cei păcătoşi la pocăință“; căci sînt multe chipuri ale pocäintei, precum 
sînt și unele lăcașuri, după măsura faptelor bune, căci faptele bune în multe 
chipuri sînt: dragostea (milostenia, postul și înfrinarea)!. Către acestea dar si 
Efrem Sirianul spune: „Pe cei aflați în necaz și în temniţă să-i cercetezi și 
şi celor săraci fii ajutor ... îndestulător și văduvelor cercetător, ca și tie să-ţi 
dea cîntare domnul Dumnezeu іп ziua judecății și să te invrednicesti de bună- 
tätile si la dreapta ...2. 

Pentru aceasta si domnia mea încă aflindu-mă în nestiintä si plin de ne- 
trebnicie am тіупі și domnia mea la cei де mai înainte, domni si împărați, 
(care pe cele pămintești)! bine cîrmuindu-le, au plăcut bine si lui Dumnezeu. 
Astfel si domnia mea am văzut sfintele biserici si mănăstiri rămase fără spri- 
jinitori ...1 Astfel dar și le-am cercetat domnia mea, după cit putinţă ne este 
dată din stäpinirea dată nouă de Dumnezeu și nimănui silä nefäcind, ci де 
la domnia mea...! domnia mea am dăruit acestui sfint și dumnezeiesc lăcaș, 
mănăstirii, care se cheamă Snagov, uride este hramul cinstitei vovidenii a 
prea binecuvintatei stăpinei noastre, născătoare de Dumnezeu și pururea 
fecioară Maria și sfintului și dumnezeiescului lăcaș, mănăstirii ce se cheamă 
Tinganu, unde este hramul întimpinării domnului Dumnezeu și mintuitorului 
nostru lisus Hristos, ca să le ће Girla Lungă, de unde se începe, pînă іп Tim- 
burești, cu tot hotarul, pentru că am dăruit-o domnia mea acestor sfinte 
mai sus zise mănăstiri, ca să le Пе de întărire și fraţilor ce trăiesc intr-însele 
de hrană, iar bunicilor și părinţilor domniei mele și domniei mele veșnică pome- 
nire, pînă ce vor sta sfintele mănăstiri. Si să mă scrie la sfinta proscomidie 
si în sfintele pomelnice, să mă pomenească cu sfinţii ctitori la toate strigările 
în biserică. lar după moartea domniei mele, să am pe an o zi, seara paraclis 
cu colivä si băutură și priveghere de noapte, iar la utrenie cu colivă și băutură, 
fraţilor de pretutindeni. 


De aceea, am dat și domnia mea și am dăruit mai sus ziselor sfinte mănă- 
stiri, ca să le fie lor ocină și de ohabă și de nimeni neclintit, după porunca 
domniei mele. 

De aceea, rog pe domnia ta, doamne și frate, urmașul nostru, pe cine 
îl va alege domnul Dumnezeu să fie domn după smerita noastră domnie, 
să te înveţe Dumnezeu și să te grăbească duhul sfint, ca la cele се noi 
am dăruit, domnia ta mai mult să adaugi și să întărești și aminteste-ti de 
proorocul care spune: „Împarte si dă săracilor“, dreapta lui va rămîne în 


1 Text ilizibil. 
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veacul veacului; că de ce oare ar trebui să mai îndelungim vorbele, căci cu 
măsura cu care măsori, vei fi măsurat și domnia ta. 

Încă я blestem pune domnia mea, ca după moartea domniei mele, pe 
cine va alege domnul Dumnezeu să fie domn și stăpin al Ţării Românești 
sau din rodul inimii domniei mele sau din rudele domniei mele sau, după păca- 
tele noastre, din alt neam, dacă va cinsti $1 va înnoi și va întări acest hrisov 
al domniei mele, pe acela domnul Dumnezeu să-l cinstească 51 să-l păzească 
si să-l întărească în domnia lui; iar dacă nu va cinsti si nu va înnoi, nu va 
întări, ci-l va strica și-l va nimici și-l va călca și-l va batjocori, pe acela domnul 
Dumnezeu să-l nimicească, să-l calce 51 să-l batjocorească în domnia lui, să 
aibă parte cu Гада si cu de trei ori blestematul Arie și cu alţi iudei саге au 
strigat asupra domnului Dumnezeu si mintuitorului nostru lisus Hristos, 
singele lui asupra lor și asupra copiilor lor, care este si va fi în veci. 

Iată și martori punem domnia mea: jupan Drăghici fost vornic și jupan 
Theodor fost logofăt și jupan Hamza vistier și jupan Şerban mare vornic și 
jupan Vilsan mare logofăt și Dragomir spătar și Radul vistier și Udriste 
paharnic și Danciul comis și Staico stolnic si Staico din Stintesti mare pos- 
telnic. 

Si eu, cel între diecii, cei mici, Talapi, care am scris іп cetatea de scaun 
Tîrgovişte, luna iulie 6 zile, іп anul 7038 41530). 

Т Іо Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 339 (Snagov, ШИ). 

Orig., perg. (47 X 36), pecete atirnată, căzută. 

Cu o trad. din 1843; alte traduceri ibidem, mss. 353, ff. 14—15, 16—17; 354 Г. 
8v—9 si 458, 1. 13. 

EDIȚII. Trad. D.I.R., B., 83—85. 
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1530 (7038) august 7. 


Barbu mare ban al Craiovei și fratele său Drăghici postelnic întă- 
resc m-rii Cozia satul Orlea cu bălțile. 


+ Scriu eu, jupan Barbul marele ban al Craiovei, această carte a mia 
sfintei mănăstiri ce să chiiamă Cozia, unde să prăzdnuiaște hramul pogorirei 
sfintului duh, ce se zice Rusaliile, ca să fie o ocină ce să chiamă Orlea cu 
tot hotarul cît аге, din hotar ріп în hotar, рге unde sînt hotarăle cele bătrine, 
рге apă si pre uscat și cu bălțile, cît ţine balta de la Orlea, саге au fost date 
încă mai denainte de la гаровафі părinţii noştri și de la unchi si де la fraţii 
noștri, ca să fie sfintei mănăstiri ce scrie mai sus de ajutor, iar noao să ne fie 
de spesenie sufletelor și trupurilor noastre. 

Dirept aceaia și eu cu al mieu preaiubit frate, jupan Drăghici postelnic, 
dat-am această ocină sfintei mănăstiri, ca să fie moșie ohabnică ei și tuturor 
poslușnicilor si fraţilor întru Hristos рап în veci si de către niminea Марша 4 
să n-aibă peste porinca noastră. 
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СА iatä si blestem am pus: deci pre carele va alége domnul Dumnezeu 
după moartea noastră a fi diregätor în locul nostru, (a) и <diontr-altä parte, 
au din neamul nostru, (a)u din păcatele noastre, au din fraţii noștri, деса va 
cinsti $1 va întări $1 va dirége 51 va înnoi această scrisoare a noastră, pre acela 
domnul Dumnezeu să-l cinstească și să-l păzească pre el şi să aibă parte cu 
apostolii si cu mucenicii si cu dreptăţii; iar carele nu va cinsti si nu va Тегі 
si nu уа înnoi si nu va întări, ci va sparge şi va călca aciastă scrisoare a noastră, 
pre acela domnul Dumnezeu să-l ucigă pre el şi să aibă parte cu Гида și cu Ariia 
şi cu ceialalti iudei si să fie blestemat de 318 sfinţi părinţi de la Nicheia, amin. 

Deci iată şi mărturii: jupan Vișan dvornic şi jupan Nicula dvornic și 
jupan Stoica din Dobrești si Cazan si Sperlan de la Hamarade si Neagoe 
Pilea si Stanciul Persa stolnic si Dieniş şi Stänislav pircälab. 

Si eu, Şerban апас, саге am scris, mésefa august 7 dni, dinceputul lumii 
ursul anilor, văleat 7038 (15305. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 840 (Cozia, XLVII/4). 
Traducere; alte traduceri ibidem, mss. 209, 1. 107 și 215, 1. 264. 
EDIȚII. Р.1.Е., B., 85. 
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1530 (7038) (august) 20, Tîrgovişte. 


Vlad Înecatul voievod întăreşte m-rii Sadova ocinele Nedeia si Ză- 
valul, precum şi ţigani, danii ale lui Рігри mare ban Craiovescu. 


Cu mila lui Dumnezeu, То Vladul voevod si domn a toată Tara Rumâ- 
nească, feciorul bunului și marelui Vlăduţi voevod. Dat-am domniia mea 
această poruncă a domnii mele sfintei mănăstiri ce se chiamă Sadova, unde 
iaste hramul sfintului Nicolae, ca să-i fie moșie Nedeia si Zăvalul cu toate ho- 
tarăle, pe unde au fost hotarăle сеје bätrine, pentru că îi iaste bätrine si 
drepte moșii de moștenire și date de răposatul Pirvul banul al Craiovei. 

Drept aceia și domniia mea am dat și am miluit, ca să fie sfintului lăcaș 
de întărire și domnii mele pomenire. 

Şi iar să fie sfintei mănăstiri un sälas de ţigani, anume Nicola cu tiganca 
lui şi cu copii lui, pentru că iar iaste dat de Pirvul banul al Craiovei. 

Drept aceia $1 domniia mea am dat sfintei mănăstiri, ca să Пе de întărire 
şi fraţilor întru hrană, iar domnii mele întru pomenire. Şi de nimine să nu să 
clătească, după porunca domnii mele. 

Iată şi mărturii am pus domniia mea: jupan Hamza vel ban și jupan 
Tudor vel logofăt 1 si jupan Șerban vel vornic si jupan Vilsan vel logofăt si 
Radul Vucovici 2 vel vistieriu și Drăghici vel spătar și Danciul comisu 81 


1 În loc de „fost mare logofăt“. 
2 Radul Furcovici. 
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Staico stolnicu si Staico vel postelnic. Si ispravnici, Șerban vel vornic și Vilsan 
vel logofăt. 

Si am scrie eu, Dragomir logofăt, în Tirgoviste, ghenar 20, leat 7038 
(1530). 


Arh. St. Buc., Condica m-rii Sadova, nr. 295, Г. 50. 

ке alte traduceri ibidem, mss. 355, 1. 68—69 si 715, 1. 1059 (sub ianuarie 
20). 

Luna, după sfatul domnesc. 

EDIŢII. D I.R., B., 81 sub <iunie-august). 
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(1580 septembrie 1 —1531 august 31). 


Vlad Înecatul voievod întăreşte lui Vilcu din Rämesti ocine și livezi 
in Rämesti şi Birzoteni. 


+ Cu mila lui Dumnezeu, Іо Vladul voevod a tot pămîntul Ţării Rumâ- 
nești, feciorul marelui 81 preabunului Vladul voevod. Dat-am domnia mea 
această poruncă а domniei mele slugii domnii mele Vilcului de la Rämesti 
şi feciorilor lui, сіў Dumnezeu îi va da, precum le-am dat lor ocină іп Rămești, 
în silistea satului un loc de casă, precum l-au cumpărat Уйсш de la Lupsä, 
drept 40 bani gata. 

Si iară au mai cumpărat Vilcul о falce de la Slav, drepti un porci. Si 
iar au mai cumpărat Vilcul o livade de la Dan, drept 40 de aspri. 

Şi iar au mai dat Vilcului ocină în Birzoteni partea lui Stănilă toată, 
precum o au cumpărat-o Vilcul de la Stănilă, drept 50 de aspri, din Lucavät 
pină în deal. 

Și iară au mai cumpărat Vilcul 2 livezi de la Stan, drept 30 de aspri. 
Şi iar au mai cumpărat Vilcul 2 livezi de la Drăgoiu, drept 30 de aspri. Şi 
iar au mai cumpărat Vilcul de la Stan 2 livezi de la Oprea, drept 60 de aspri. 

51 iar au mai cumpărat Vilcul și cu frate-său Stan partea lui Stănimir 
toată și partea lui Drăgoiu toată și partea Stanciului toată $1 a fräâtine-säu 
toată și partea lui Stănilă toată, să le tie fräteste. Si iar au mai cumpărat 
Vilcul 1 Stan de la acești oameni ce scriu mai sus aceste părţi, drept 120 de 
aspri gata, carii sintu din fintănă pînă іп шй. 

Si iară au mai cumpărat УПеш și Stan si Vilcul si Neacsul un plai, anume 
Cocora, де la un Pătru de la Genunéni, drept 60 de aspri. Si iar altu plai, 
u vă cist 1 de a lor bunăvoe, de la Stoia și de la frații lui, Stanciul $1 Neacsul. 

Si iar au mai cumpărat Vilcul o livade de la Dragomir din Rämesti, 
drept 50 de aspri. бі iar au mai dat şi domniei mélé un са]. 


1 Întru cinste. 
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Pentru acéia, am dat si domnia mea Vileului si feciorilor lui, са 58 le fie 
lor mosii ohabnice în véci. 

Leat 70491 (1541). 

(Adăugat ulterior:> Datu-s-au de ре cumpärätoarea din Birzoteni 32, 
bani 24. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 345 (Hurezi, VIII/1). 

Traducere. 

Datat după domn 51 văleatul probabil. 

EDIȚII. D.I.R., B., 79-80. sub <1530 iunie—1582 septembrie). 
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<1530 octombrie — 1531 пе» Bucureşti. 


Vlad Înecatul voievod întăreşte m-rii Cotmeana vinäriciul de la 
Ocna si din сфере domnești de la 200 de case dintr-un judeţ. 


T ВъсесвЕтом8, ROKECTEHOMS после asen Пнсгнте рікшом8: „ЇЙнлостн Хоци, 
4 не ЖръткК“. И пакн, гако: „ААнаостенкмн <мцКумют се roten“. Н паки: „Бла- 
ЖЕНА MHAOCTHEH>, RKO THH помнловани свдет“, гакоже пророческа ASXWMHACHLIEHA 
8СТЕ глаголет: „Блажен меж MHASH H <«въс дьнъ наслаждают CE господокн“. 
біл $50 WT Божественаго напъНсанте вкедЕкШЕ, пакн саншахум пророчћска д8- 
KWM скктнм гагсгодщи, (ако: „Саншнте 860 царне <H pasă MEHTE, навъкнЕте 
CSATE концем ЗЕМАН, вънвшитЕ> Дръжщин господа множества прЕдъ газики Hd- 
POAE газнх, ако дана ЕНСТ WT господа дръжака кам Н сназ <WT кишнКго». Pa- 
38 МЕЕШЕ ЗБО гако къса къ PSKAX кожїн сүт, EAHKO Хошо SEO <ком>8ждо WT 
нас поддвит. HA оуво Блажен Н тужвлажен HKE Бого<данор Богатство доБрЕ 
растачает и дБ лат» въ таннК Бог 8вървч<еньн EMS тазлантъ, ако 8қо SCAH- 
WHT ЕЛАГНН SEO <H сладкін шн глас радованта: „Блан раве н ернін, кънндн> 
къ радост господа ского“. Сим САНШЗЕШЕ подоватжен нА въннмати WT ЗДЕШ- 
HHY гако мало вркменна H прЕтХОДНА CST, AKOKE н глаголет тако: „ВъсЕка cad- 
ка ЗЕМАЪНА до <ЕрЕЛРНА ЕСТУ; ПОДОБАЕТЖЕ Н HAM поревноватн нже ПРЕЖДЕ <HHM 
БлагочкстнЕ нм H скЕтопочекш нм госнодам, НЖЕ ЗЕМНА ДОБРЕ ЗСТООНЕШЕ <H 
сіа доврЕ> прЕпроводнешн H CHMH BEMHHÆH НЕБЕСНА присмврЕтоше влагат H CHY 
наслЕдоваше, 4 ЗЕМНАЗ SEMHÏHM WCTAEHILE>. 

<GE SEO Н 4Зв, къ Христа Бога», БА ТОК ЕОННН H БАЯГОЧЕСТНЕН H Христолю- 
EHEH H са<модрьжазнн, [м Владул коғкода, синћ Кеанкасго> Н прЕдовраго Bad- 
да конкода, <НЖЕ по милости BOXÎWM Н о ЕШЕЛАН MOAHTERAMH, WEPETAEMHM roc- 
подннь късен SEMAH ФггриклахТискон, н WT Благаго Бога Пришедш MH къ Sate 
H KEANE съжда хо къ късечькстн? Божјим цръккам, по пророчъскомв сдок8: 
„ИмжЕ WBPASOM ЖЕЛАЕТ ЕЛЕН на HCTOUHHKH кодкни, CHUE ЖЕЛАЕТ <д5ша MOAK ТЕБЕ 
Боже". ... н спаса на>шего |усвса Христа да WEHORHMO Н МНАЗЕМО ЕЛНКО Н <C4aM ест 
мошно› ... глаголемаго Кодмкна?, ндеже ЕСТ Храм пркеккти... данм ест ЕЖС 


1 Väleatul probabil 7039. 
2 Cuvint șters si scris deasupra: „Козпа“ 
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BHHApHU ванхо Ест WT над бОкн4... приложи господстко MH H зкукпи ся Ктод8 H 
Божестансом3 ... монастира ...> господства MH, KIKO ДА HA ст НЕПОТЖХНОКЕНО 
къ... господства ми WT K'hBAOKÉ господстка MH WT KSKE С, дан WT CSA... 
при живот8 господстка MH ДА ест свЕтомв MOHACTH<PS> ... къ WUHHS H къ 
WX4ES H HH WT Когоже непотжкносвенно, по WPH3Mÿ господстко мн». 


<Ецици и заканнанте постакаКЕМ господство ми, како по съмрътн господ- 
стка MH, Кого» НЗБРЕТ господъ Бога енти господина Влашкон ЗЕМЛЕ <НАН WT 
сръдичнаго плода господстха ми, НАН WT съродники наши нан по грЕсЕХ FAUIHX, 
WT ННОПЛЕЛЕННК >, AYIE почетет H съхранит и поновит H Зтвръдн<т сън Хрисо- 
ESA господства MH, того господь Богь да ПОЧЕТЕТ H съхранит H Зткръдит въ 
господстаК его. Я ациан> HE почстет Н не съхранит H HE поновит и HE <8тЕрЪъ- 
АНТ, н8 разорит н порвшит H поперет H посрамит, того господь Богь да пор8- 
шит Н поперет H посрамнт> H не Зткръдит Eh господстаК его Н ДА М8 ECT Ch- 
постатница прбчиста <Богоматерь на страшнЕм и HEÉSMHTHOM с8дици, НДЕЖЕ AH- 
цемКрие нЕст H да нмат Зчест!е със дом H със тръ> KAETOAI Ярина н съ ннКми 
ЮДЕН <ИЖЕ БЉЗЋПНШЕ на господа Бога и спаса нашего Гусвса Христа н рекоше: 
кръв Его на HHY H на чедах HX>. 

GEME СЕРАЕТ АНЕ NOCTARAR<EM господстко MH:> ... дворник и жвпач Влъ- 
сан REAHKH логофет ... н Станко Шинтесква gta <NOCTEAHHK> ... Бекёрғин, wk- 
сша... 


<ї Ïw Бладул EWE>EWA4, MHAOCTIA БОЖТА господинћ. 


+ Оттїпа atotsfinta, dumnezeiasca Scriptură, care zice: „МИА vreau, 
iar nu jertfă“. Și iarăși, că: „Prin milostenii (se curăţă păcatele“. Şi iarăși: 
„Fericiţi cei milostivi), că aceia vor fi miluiti“, după cum grăiește gura pro- 
orocului, inspirată de duhul sfint: „Fericit bărbatul care miluește, <cäci în 
fiecare zi se va indulci de domnul“. Acestea dar, din dumnezeiasca) Scriptură 
а па, iarăși auzind pe proorocul care grăiește prin dugul sfint, că: „Auziţi 
dar împărați <р intelegeti, pätrundeti-vä judeti ai marginilor pămîntului, 
pricepeti» stäpinitori și domni ai mulțimilor, limbă peste limbile popoarelor, 
că de la Dumnezeu vi s-a dat stăpinirea și puterea (de la cel de sus). Întele- 
gind deci că toate sint în miinile lui Dumnezeu și dă cit vrea fiecăruia dintre 
noi. Ci fericit și de trei ori fericit cel се <cheltuieste și împarte bogăţia dăruită 
de > Dumnezeu și talentul încredinţat lui în taină, ca să asculte acel bun 
(și dulce glas de bucurie: „Bunule și credinciosule rob, intră) în bucuria 
domnului tău“. 

Acestea auzind, se cuvine și nouă să pătrundem cele de aci căci sint de 
scurtă vreme și trecătoare, precum și spune că: „Orice slavă pămintească 
«е е угете са“ у; ni se cuvine dar și nouă să rivnim către <binecinstitorii 
şi sfinträposatii domni dinaintea noastră, care) cele pămintești bine іпіостіп- 
du-le si acestea bine) petrecindu-le și prin acestea pămintești au dobindit 
bunurile cerești (și acestea le-au moștenit, iar cele pămintești pămintului le-au 
lăsat). 

“аа dar si eu, în Hristos Dumnezeu), binecredinciosul și binecinsti- 
torul si de Hristos iubitorul și (singur stäpinitorul, 10 Vladul voievod, fiul 
marelui) si preabunului Vlad voievod <care după mila lui Dumnezeu și după 
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rugăciunile voastre пе aflăm domn а toată фага Ungrovlahiei si de la prea- 
bunul Dumnezeu mi-a venit în minte si am ridicat dorinţa către atotcinsti- 
tele dumnezeiesti biserici, după cuvintul proorocului: „În се chip dorește 
cerbul către izvoarele apelor, astfel dorește (sufletul meu către tine, doamne“... 
şi mîntuitorului) nostru lisus Hristos să înnoim și să miluim cu cît ne <este 
cu putinţă ...) numită Codmeana !, unde este hramul preasfintei... ca să- 
fie tot vinăriciul cît este de la Ocna ... am dăruit domnia mea și am întărit 
sfintei si dumnezeiestii (mănăstiri ...) a domniei mele ca să-i Пе neatins, în... 
a domniei mele din gäletile domniei mele de la 200 de case, însă din judeţul... 
în viaţa domniei mele, să fie sfintei mănăstiri... de ocină și de ohabă și de ni- 
meni neatins, (după porunca domniei mele). 

(Încă și blestem punem domnia mea, ca după moartea domniei mele pe 
cine) va alege domnul Dumnezeu să һе domn al Ţării Românești, (sau din 
rodul de inimă al domniei mele sau din rudele noastre sau, după păcatele noas- 
tre, din alt neam), dacă va cinsti și va păzi și va înnoi 61 va întări (acest 
hrisov al domniei mele, pe acela domnul Dumnezeu să-l cinstească și să-l 
păzească 51 să-l întărească în domnia lui; iar dacă) nu va cinsti și nu va păzi 
si nu va înnoi si nu va (întări, ci va călca și va strica și va nimici și va bat- 
jocori, pe acela domnul Dumnezeu să-l nimicească și să-l calce și să-l batjo- 
corească) бі să nu-l întărească în domnia lui și să-i fie potrivnică preacurată 
(maică а lui Dumnezeu la strașnica și neîndurata judecată, unde nu este fă- 
ţărnicie si să aibă parte са Iuda si cu) de trei ori blestematul Arie și cu alți 
дел, (care au strigat asupra domnului Dumnezeu 51 mîntuitorului nostru Hris- 
tos si au spus: singele lui asupra lor și asupra copiilor lor). 

lată martori punem (domnia теа» ... vornic și jupan Vilsan mare lo- 
gofăt ... si Staico Sintescul mare (postelnic)... 

București, luna 

<t Іо Vladul voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 346 (Cozia, XLVII/2). 

Orig. perg., lipsă 2/3 din document. 

Cu o copie şi trad. din 1914. 

Datat după domn, sfat și locul de emitere. 

EDIŢII. Trad. D.I.R., B., 78—79 sub <1530 iunie—1532 septembrie). 
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1530 (7039) octombrie 4, București. 


Vlad Înecatul voievod dă lui Firtat pircălab, pentru credincioasă 
slujbă, ocină în Brătășani, partea fiilor lui Buşagă, care au pier- 
dut-o си hiclenie. 


+ Мнлостию кожїєю, Іш Влад кожода н господинь късон земли Хггровла- 
ҲЇнскоє, CHHh велнкаго н предовраго Блада когкоде. Дакат господство мн CTE no- 
REARHYE господства мн БоДКрнн 8 гоподстка мн жӘпан Фрътат8 пръкалав САС 
снновн сн, елици нм Бога прип8етнт, аку да м8 ест мучнина $ Брътжшанн дел 

1 Cuvint sters si scris deasupra: Сола. 
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сннокн В8шагик8 ска, BAPE KOAHKO се (ТЕТ НЗЕрАТН нихне дел H ЧИНЕ H до- 
EHTOK Н СКЗАНШЕ H КЕКЕ И EACE Коматн що CE зовет НАН ЖНЕН HAH МРЪТЕН, ЁрЁ 
енновн ASWATAMA, WHH CH заг8ЕншЕ WUHHS H коматн със 314 унтаКнетао шт roc- 
подстко MH, 4 БолЕрнн  господстка МН ЕЖЕ ЕСТ ЕНШЕ ПНСАНО, ЖВпан Фрътат Nph- 
калаб, AOCTHKE ChC праком Н верном CASKES WT КЪ господство MH. 

Gero раду н господство MH нм дадох, такоже да MS ест WUHHS H къ WYA, 
HM Н CHHOBOM нм Н EHSKOM н пркенутом HM H нн WT КОГОЖЕ НЕПОТ жкнновено, 
по реч господства мн. 

GEKE cEEAETEAHE: жапан Драгнч дворник н Snan Твдор логофет н ж8пав 
Щерван REAHKH AxOPHHK н жвпан Влъсан кғанкн диги фет и PAASA REAHKH внетныр 
н Драгнч Стонканок REAHKH спатар н ЗАрнше BEAHKH пехарннк н Станко Пръканов. 
BEAHKH столник и Данчюл8 Богданов BEAHKH комнс н Станко BEAHKH постваник. 
Испракннк Гюра лиги фет. 

Аз, Владул граматнк, пне 8 Беквришн, мЕсеца шүтомарї! À Дънн, к 
AET x340. . 

1 Іш Влада BWÉEWA4, MHASCTIA БОЖЇЛ\ господинћ. 


+ Din mila lui Dumnezeu, Іо Vlad voievod si domn а toată фага Ungro- 
vlahiei, fiul marelui şi preabunului Vlad voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele boierului domniei mele jupanului Firtat pircălab cu 
fiii săi, citi Dumnezeu îi va lăsa, ca să-i fie ocină în Brătăşani toată partea 
fiilor lui Bușagă, oricît se va alege partea lor si ocină şi dobitoace și scule 81 
case бі toate averile ce se cheamă ori vii, ori moarte, căci fiii lui Bușagă, 
ei și-au pierdut ocina și averile cu геа hiclenie față de domnia mea, iar boierul 
domniei mele, care este mai sus scris, jupan Firtat pircălab, a dobindit cu 
dreaptă și credincioasă slujbă către domnia mea. 

De aceea și domnia mea i-am dat, ca să-i fie ocină și de ohabă, lui și 
fiilor lui și nepoților si stränepotilor lui si de nimeni neatins, după spusa dom- 
niei mele. 

Iată martori: jupan Drăghici vornic $1 jupan Tudor logofăt $1 jupan Şer- 
ban mare vornic și jupan Vilsan mare logofăt și Radu mare vistier și Drăghici 
al lui Stoican mare spătar si Udriște mare paharnic și Staico al lui Pirvan 
mare stolnic și Danciul al lui Bogdan mare comis și Staico mare postelnic. 
Ispravnic, Ghiura logofăt. 


Eu, Vladul gramatic, am scris în Bucureşti, luna octombrie 4 zile, în 
anul 7039 «1530». 


+ Io Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 344 (Ер. Rimnic, LX — ter./1). 

Orig., hirtie (32 х 22), pecete timbrată. 

Cu o trad. de la sfîrşitul sec. XVIII; altă trad. ibidem, ms. 2083, 1. 53. 
EDIȚII. Trad. D.I.R., B., 85—86. 
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1580 (7039) octombrie 25, Bucuresti. 


Vlad Înecatul voievod dăruiește m-rii Sf. Ecaterina de la muntele 
Sinai un obroc anual de 15 000 aspri, iar călugărilor care vor veni 
să-l ia, 500 aspri. 


+ Єлнцн ASXWM кожтим EOAHMH CST, син CST CHIHORE кожін, рече EOXICT- 
кенін апостоль, еМФУЖЕ ВЪСАКД текоршти ИЖЕ пракдк лювитеани H влаженин WH 
глас радоканта чающе оусавшатн: Пріндете Благослокенїн wya motro, насакдо- 
VHTE оүготоканнәғ кїї царстко WT сложенїа мира, ЕЉЗаАКЈХ во СЕН ДАСТЕ MH 
астн Н къжеждах H напонсте ме, HAF н WAR ACTE ме, БОЛЕН H въ ТЕМНИЦИ H 
посаажисте МН“. Син оүко Бадгы H KAAPOTROPEIHHM оүсаншатн ест глас съкду- 
MEXE H въннти Eh радист господа скоєго. Такожде и грЕшнін WTCHAMHM Eh 
WrHh ЕЕЧНЇН, ако HE съхраншянм ЗАПОК КД господнню H нн алчющм HE напитак 
шин, ни жеждвщша не HANOHELUHHM, ни нага не WAKELUHHM, ни водн 8 НАН ЕЋ 
тжмници посавжившним. СТЕ оүко саншёци W  ASLUERHHHX потрква оуво ЕСТ HE 
WTAATAËT СЕ дъне WT ДАНЕ НАН часшв AJE Болен МНОГНМИ WRAOKEHHH Мы H 
TEKKHHMH грЕХь HX саншвт Благгдго кладнкоу рікшіго ако: „Не прии<доҳ> 
пракдении призвати, нъ грЕшнїє на покаанте“ н HE просто рече грЕшниИХ, нъ на 
покаанте мк®, тако покаанта многи образн: любов, правда, чистота, пуста, MH- 
лостнна H прочда Блага ДЕЛА ИЖЕ Богоки 8Гго<ДНЕШ>АА соүт, КОЖЕ H WEH- 
Кан многи соут по MEpEX ДоБрих Aka. СТа оуво н ина многед саншн WT 
Богодвхнокеннаго Писанта, еже на ползв нам реченна соут. 


TEMXE оуво ащё и въскко тъщнн БААГЫНХ ДЕЛ, нъ ні МНОГОЕ милосръдте 
влдднчное къзнржелъ, тако гркшнинх раду пЕКлонншаго НЕБА Н съшвдшиго, НДЕЖЕ 
До <ра>БТа щвраза с Крикшадго CE, ако да н:с гркшнину горЕ въЗкедат Н сыне 
положен Та оудостонт; КЕ МВ! Бо ако къ къс грЕшнним рака простирает, так, 
ако НЕ XOTE съмрътч грЕшнейв, нъ Како \УБРАТИТН CE Елеу H ЖИкВ БИТН. 


Gia оуво WT вожесткнинх Писанти слншнм н мБциго владикв оүлнлосръдитн 
CE W нас гркшнинх MOAHM CE H нз Kadara ДЕЛА мвратнтн наша сръдца н MHCAH. 
Өре EHAEXWM OEO къ CIA RPEMEHA себе MOHACTHPE H ск КщенТа н цазскТе црък- 
ЕН къ МноЗКн ноужди, гако WT вадгочестнк 7 НХ H сзЕтопочикшних Царїн н rocno- 
дах WBCHPKELUHHX н многих къ KOHRUHOMS запостЕнїю до доспккшних радТ oy- 
маленїа вазгочъст а <H раду греха наших>, наипаче иже къ скЕтЕН Горк Сеннан- 
СТЕН; НДЕЖЕ Древле маки се Богк Богвгодникоу ском н Богоначръ таннїн закон 
Богоү. По просПанти их Баагочестикки кре Христнанскои н Бадгочестнкте царте 
тамо Фуко къздкигъ сїн късЕЧНСТНЪН Храм къ HME прЕчнстЕН H прЕБлагослоке- 
HEH наши Богородици н приснодеки арте, слакнаго ЕЕ БлагоккшеніЕ, НДЕЖЕ H 
скКтое Н MHPOTOUENTE мощи сЕКТЫР KEAHKO MBUEHHUS <бкатер>ннн лежет. Радиже 
наших грех, такоже прЕ дварше ркхим WT ЕЛАГОЧЕСТНЕНН царін н XTHTWPH WECH- 
рЕкшних сін въсе CRETHAM MECTORE HHEHY подшъдшннм H много WT НИХ насн- 
ASEMUAM, ЕЖЕ МТ пракославнааго WEHYAd ...... аше мощно Футръгнв тн, нъ късевн- 
ДЕШН око CHM да НЗБранит пракославР, ЕЖЕ къ съклюден/Е Ad оукрЕпнт. 
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Сего PIAT, оуво н Мы грЕшни соуци ПОДЕЖДЕЖЕ рад! равин Христоки, 48h 
Фуко Iw Maaaï Влад кокода, Божјем промисла WEpETIEMIH господикъ к 
Блашкою Землю, сынь прЕдоБраго Бллдүце вонкоде, EHAEXWA WT TEX ЕНШЕ pE- 
USHHHHY странах кљсточних CH къстчестнин MHHCH дори къ Западу зетрълнешнх 
CE ако АШЕ ГДЕ WT пракослакнинх Цар! н господа къзможно Б8ДЕТ WEpECTH СЕ, 
нъ помощни H покркпленте CEETOE монастира ЕНАЖХУМ оүко НАМЕНГа Н C'ATEOPHYWA 
шБрок късъчнстномв храма Богоматерн на квъсЕКоу година Дл приходнт Братта 
WT сЕктого монастнра да WTHOCET 8 CRETHH Монастнр по хў аспон WCREN спен- 
ЗЕ Браттам по Ф аспри, да Бивает. GYE въчннихмал H сън наш XPHCORSA къ crk- 
TÉMA MOHACTHPS NOCAIXWM да стонт непоколКвима, „Мадзаже ЕЖЕ съткоренна іст 
книга да ю БраТТа WENOKA рад? приносет. 

Бамже Молнм ЕЪСЕЧЕСТНИ ЛИЦЕ, честнни WHE EPSMEHE H съ късеми Богонос- 
HHMH свециенники Н старци късе,нже соүт въ сектом Монастир 8 Братта, аше ёст 
БЕЗ досаждене свЕтене вашен, тако да CE Eh ПНШЗ къ СЕЕтОМЪ NOMEHHHKS cek- 
тон проскомидни, аз Ïw Maaaï <Блад> воєвода н матн Мод, госпожда Инка H 
матери EH Рада, да нн се поет EAHE ДАНА въ НЕДЕЛН, ЁГДАЖЕ ЕН хокетн, сЕ Ктад 
литвргТта съ прнл ком MAIKE EAHKO ШЕКА, дондеже ECMO ЖНЕН H въ Бого- 
Даннен НАМ казсти И Да CE поснадет CRETOAS храма Богоматери. 

Сего радї, WTUH секти, Молите CE къ таннЕх кашнх къ Богор радї шт 
нас грЕшних ...... Богь влгчитн WT тежкы н многих наших rpkXwe. И epe въ 
ФуЕЕдеНТЕ вашою СЕЖТИНЕ да ест рад! н наам многаа т)8Д4, ЕЖЕ EHAEXWM сша 
Брата кашон, <мтца> НАШЕГО Термонах Барладм, раду сектор том8 Храм8 Бого- 
Матерн H н нанпаче кКрокахмм его; тако НАМН WT къ EAHKO EEAS ЕКсмо MH no- 
тъ...... много грЕшнїє. Я аше оудажчет Богь нашн ДАНН H живота съ молнт- 
БАМН СЕ Ктена ми RAUHMH, HMAMO ПОНАЕЖНО къ Живота НАШЕГО HCN<ABHH>TH ЕНШЕ 
реченнн мирок. Тоган раду олим wruh секти раду WTUA нашего Термонаха 
Барллама, tako Ad Нмат ЧЕСТА Н поконци прЕБИЕАТН Eh ЕАС къ СЕК ТННА 
MECTO тон. 

По ншимже WT зафшних ПрЕшестеію кома къо8чить господь Born по нас 
Бити клдддацв Влашкон Земле Н WT наших ЧчЕДИХ НАН WT съродникв наших, ЕСЕ 
<БАагокЖрни> XPHCTHIAHHH, ЕЖЕ почетает <H поновит» сън Хрисоква, <господь Богь, 
СЪТЕОДШАГО BEMA Н НЕБА, ДА ПОЧЕТЕТ Н ЗДЕН ЕЪ БЗДЕНХ ЕЕЦЖХ> И да mg «ест npt- 
дстатғаннца> на страшнка CSAT пркчистал его MATH H св Ктад мвченнца Екатернна н 
ЕСЕ СЕКТНИ WT БЕКА Богоу Згодивши, АМИНЬ; 4 КОР НЕ ПОНФЕНТ Н НЕ ПОЧКТЕТ, Hh 
въ зава е мставит, ДА даст WTEETh къ страшнин ДАНА свднни. 

Тыже, w прЕЦчнстне Богомати, прїнмн WT нас грешных Н недостонни сконх 
равин СТЕ “ндлов ПРИНОШЕНТЕ TROA Бо МТ ТЕОНХ ТЕБЕ MPHHOCHM MHAOCTHID Бо сина 
ткоғго н Бога ншиго H твоими пркчистими MOAHTEAMH къск никързченда CST. 
Ткиже, кладучице, MOAHTEHHUA н заствпница, BOY AT наь на страшнКм H кторБла 
пришестяню сина твого и Бога нашего господа Їүсвса Христа, емоуЖе съ WTUEM 
Слака Н поклінЕнЇЕ и съ прЕскЕтынА ASXWM, къ BEKH КЕКИ, АМН. 


Исправннк, Bain к:лнком8 диг етв. 


И аз, Богдан груматик, сл кренн/е синь Димитра, КУПНХ KOKS н начрћтах 
Хонсокҙа къ град Бакврцим, лукса WYTOMENTE RE ДАНЬ, в АКТ х8лӨ. 
+ Ïw Влад gwewaa, МнлостТА БОЖТА господинћ. 
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+ Си cu duhul lui Dumnezeu se poartă, aceia sînt fiii lui Dumnezeu, 
spune dumnezeiescul apostol, căruia pe urmă mergindu-i cei iubitori de 
dreptate, așteaptă să audă acel glas de fericire: „Veniţi binecuvintaţii pă- 
rintelui meu, să mosteniti împărăţia pregătită vouă de la întemeierea lumii, 
căci am fläminzit și mi-afi dat să mănînc și am însetat și m-aţi adăpat, gol 81 
m-aţi îmbrăcat, bolnav și în temniță și mi-ati slujit“. Acest glas bun deci au 
a-l auzi cei făcători de bine 51 în același timp a intra în bucuria domnului 
lor. Astfel și păcătoșii trimiși în focul veșnic să audă că n-au păzit poruncile 
domnului și nici n-au hrănit pe cei fläminzi, nici celor іпвебар nu le-au dat 
să bea, nici pe cei goi nu i-au îmbrăcat, nici pe cel bolnav sau din temniţă 
nu l-au slujit. Acestea dar auzindu-le pentru cele sufletești, trebuie să nu 
aminăm din zi în zi sau ceasuri, chiar dacă și de multe și grele păcate sintem 
пороудгай, să ascultăm pe bunul stäpin spunînd că: „N-am venit să chem 
pe се! drepţi, ci ре cei păcătoși la pocăință“ si nu cuvinte zadarnice pentru 
cei păcătoși, ci vădind la pocăință, căci sint multe chipuri ale pocäintei: dra- 
gostea, dreptatea, curăţenia, postul, milostenia și alte fapte bune, care sint 
plăcute lui Dumnezeu, precum și lăcașurile multe sint după măsura faptelor 
bune. Acestea dar și alte multe le auzim din Scriptura de Dumnezeu inspirată, 
care sînt spuse pentru folosul nostru. 


De aceea, dar, dacă fiecare ne străduim pentru faptele bune, dar nădăj- 
duim spre marea milă a stäpinului, care pentru păcătoși a coborit cerurile și 
coborind pînă în chipul robului s-a smerit, ca să ne ridice sus pe noi păcătoșii 
și ne-a învrednicit de jertfa fiului; căci știm că tuturor păcătoşilor le întinde 
mina, vădind că nu vrea moartea păcătosului, ci să se îndrepte și să Пе viu. 


Acestea dar din dumnezeiasca Scriptură le auzim și ne rugăm stăpinului 
celui de obște să se milostivească de noi păcătoșii și să îndrepte către fap- 
tele bune inima și gindul nostru. Căci am văzut în aceste vremuri sfintele 
mănăstiri și sfinţitele și impärätestile biserici în multă nevoie, ca fiind sără- 
cite de binecinstitorii și siintrăposaţii împărați și domni și multe ajunse la 
deplină pustiire pentru micșorarea dreptei credinţe si pentru păcatele noas- 
tre), mai ales сеа din sfintul Munte Sinai, unde de demult s-a arătat Dumnezeu 
celui plăcut de Dumnezeu al său și < 1-а încredinţat)! lui Dumnezeu legea de 
Dumnezeu alcătuită. După räspindirea dreptcinstitoarei credințe creștine 
gi binecinstitorii împărați au ridicat acolo atotcinstitul hram în numele prea- 
curatei și prea binecuvintatei stäpinei noastre, născătoare де Dumnezeu și 
pururea fecioară Maria și slăvitei ei blagovestenii, unde zac și moaştele sfinte 
81 de mir izvoritoare ale sfintei marei mucenice (Ecater)ina. Pentru păcatele 
noastre și după cum am spus mai sus au sărăcit de binecinstitorii împărați 
в ctitori acest atotsfint loc, căzind în stăpînirea necredincioșilor 51 multi 
dintr-înșii prigoniti, (ca să-i poată rupe) de obiceiul pravoslavnic, dar atot- 
văzătorul ochi a dat aceasta, să apere pe dreptcredincioși în păstrarea obiceiu- 
lui pravoslavnic, să-i întărească. 

De aceea, deci 51 noi păcătoși fiind şi pentru nădejdea robilor lui Hristos, 
eu deci, То Vlad voievod cel Tinăr, în gindul lui Dumnezeu aflindu-mä domn 
în Таға Românească, fiul preabunului Vlăduţ voievod, am văzut acești atot- 


1 Omis. 
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cinstiţi călugări în aceste părţi răsăritene mai sus zise îndreptindu-se pinä la 
apus, că doar undeva vor putea afla din împărații și domnii dreptcredinciosi 
pentru ajutorarea și întărirea sfintei mănăstiri, căci am văzut dintre bărbaţii 
şi domnii binecinstitori puţin străduindu-se din toată inima către o astfel 
de faptă. De aceea și (noi) după putere ne-am străduit din averea dată 
nouă de Dumnezeu si am făcut obroc atotcinstitului hram al maicii lui 
Dumnezeu, în fiecare ап să vie frații de la sfinta mănăstire să ducă la sfinta 
mănăstire cîte 15 000 de aspri afară de cheltuieli, iar cheltuiala fraţilor cîte 
500 de aspri. Am făcut să fie acestea și acest hrisov al nostru l-am trimis 
la sfinta mănăstire să stea neclintit, iar cartea cea mică este făcută ca 8-0 
aducă fraţii pentru obroc. 


Pe voi toţi, vă rog, preacinstite feţe şi cinstite părinte egumene și cu 
toţi preoţii şi stareţii, purtători de Dumnezeu, toţi сї{ї sînt frați în sfinta 
mănăstire, dacă este fără supărarea sfintiilor voastre, ca să fiu scris în sfintul 
pomelnic al sfintei proscomidii, eu То Лаф» cel Tinär voievod si mama mea 
doamna Anca și mama еі, Када, să ni ве слађе într-o zi pe săptămînă, cînd 
veţi voi, sfinta liturghie cu băutură, iar noi cite am făgăduit, cit timp sintem 
vii $1 în stăpînirea dată nouă de Dumnezeu, mereu să se trimită sfintului 
hram al maicii lui Dumnezeu. 


De aceea, sfinți părinţi, rugati-vä în tainele voastre către Dumnezeu 
pentru noi păcătoșii ... ca Dumnezeu să usureze grelele si multele noastre 
păcate. Si încă să fie cunoscut sfintiilor voastre pentru altă mare trudă ре 
care am văzut-o că este a fratelui vostru (părintele) nostru ieromonahul 
Varlaam pentru acel sfint hram al maicii lui Dumnezeu pe care mai ales l-am 
crezut; astfel ne-am străduit Cin cită sărăcie eram бі am împlinit făgăduiala, 
noi) mult păcătoşii. lar dacă Dumnezeu prelungeşte zilele noastre şi viaţa 
noastră, cu rugăciunile sfintiilor voastre, vom împlini cu străruinţă în viaţa 
noastră, mai sus zisul obroc. De aceea, vă rugăm sfinţi părinţi pentru părin- 
tele nostru ieromonahul Varlaam, ca să aibă cinste și odihnă, să petreacă la 
voi în acel sfint locaş. 


Таг după trecerea noastră dintre cele de aci, cui va încredința domnul 
Dumnezeu să fie după noi stäpinitor al Таги Românești sau dintre copiii 
noştri sau din rudele noastre, orice <binecinstitor> creștin, dacă va cinsti 
şi (уа înnoi) acest hrisov, (domnul Dumnezeu, făcătorul pămintului și al 
cerului să-l cinstească și aci şi în veacurile viitoare) și să-i Пе (sprijinitoare) 
la cumplita judecată preacurata maică а lui Dumnezeu $1 sfinta mucenicä 
Ecaterina si toţi sfinţii care din veacuri au plăcut lui Dumnezeu, amin; iar 
cine nu va înnoi şi nu va cinsti, ci va lăsa în uitare, să dea răspuns la cum- 
plita zi a judecății. 

Tu, о preacuratä maică a lui Dumnezeu, primește de la noi păcătoşii și 
nevrednicii tăi robi acest mic prinos al nostru, căci ale tale dintru ale tale îţi 
aducem, căci pentru mila fiului tău și a dumnezeiescului nostru şi cu rugă- 
ciunile tale preacurate toate sînt îndreptate. De aceea, stäpinä, Пі rugätoare 
şi mijlocitoare nouă la cumplita și а doua venire a fiului tău și a Dumnezeului 
nostru Iisus Hristos, căruia împreună cu tatăl slavă şi închinăciune şi cu prea- 
sfintul duh, în vecii vecilor, amin. 


165 


www.dacoromanica.ro 


Ispravnic, УПвап mare logofăt. 

Si eu, smeritul Bogdan gramatic, fiul lui Dimitru, am cumpărat pielea 
şi am scris hrisovul în cetatea București, luna octombrie 25 zile, în anul 
7039 (1530). 


+ Іо Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


ВЫ. Acad., CCCXCVII/43. 
Orig., perg. (52 X 39), rupt și șters, pecete atirnată, căzută. 
EDIȚII. Trad. D.I.R., B., 86—89. 
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<1530—15315 octombrie 29. 
Vlad Înecatul voievod întărește m-rii Bistriţa satul Grădiştea. 


+ Шилостію кожїю, Ïw Влад конкода н господинъ. Дават господство ми 
сув покелкнте господства ми свКтомв монастирв WT Бистрицв, гакоже да сат 
колници съ CWM KHHTWM господстка MH, ТЕРЕ да си държит негоку село по HME 
Гръдншж, како да нм БЕДЕ ичине, како га CST държали и WT пркжде н да CH 
взимат въса Дажвв шо вст WT над село, понеже га дадох н господстко MH 
Да ест секћтом8 MOHACTHPS. 

И ви, слвзе жупана Станко BEAHKOMS постедкикв, Да се ВарветЕ WT тон село, 
REKE да не METEXATE. 

Й кома се мнит криво, а WH да прундет ЛАНЦЕ пред господство MH, да се 
прет; а До тъда да държит калвгери тон село. И а ино да нЕст, по реч roc- 
подстка MH. 

Испракник, Блъсан келики логофет. 

Пис дуктолдкрте КО дыни. 

1 іш Влад къевцуда, MHAOCTIA БОЖТА господинћ. 


+ Din mila lui Dumnezeu, То Vlad voievod şi domn. Dă domnia mea 
această poruncă a domniei mele sfintei mănăstiri de la Bistriţa, ca să fie 
volnici cu această carte a domniei mele de să-și stăpinească satul său anume 
Grădiştea, са să le fie ocină, după cum l-au ţinut și mai înainte si să-și ia toată 
dajdia ce este din sat, pentru că l-am dat şi domnia mea, să fie al sfintei 
mănăstiri. 

Si voi, slugile jupanului Staico mare postelnic, să vă Тегі de acel 
sat, mai mult să nu vă amestecați. 

Iar cui i se pare strimb, iar el să vină faţă înaintea domniei mele, să se 
pirască ; iar pînă atunci să stäpineascä acel sat călugării. Și altfel să nu fie, 
după spusa domniei mele. 

Ispravnic, Vilsan mare logofăt. 
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Scris іп octombrie 29 zile. 
ү Io Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 342 (Bistriţa, XVII/1). 

Orig., hîrtie (20,5 х 38,5), pecete timbrată, căzută. 

Cu o trad. din 1849; alte traduceri ibidem, mss. 194, Г. 204; 202, Г. 8 şi 743, 
1. 573 (cu văleatul 7004). 

Datat după domn și marii dregători amintiţi în act. 

EDIȚII. Trad. D.I.R., B., ХПІ, XIV, XV, 214 я XVI, vol. П, 89. Facs. 
Ibidem, 440. 
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1530 (7039) noiembrie 15, București. 


Vlad Înecatul voievod întăreşte episcopiei din Buzău ocine în Ver- 
пези. 


+ Шилостию вожию, Іш Блед воғкода H господин кљсон SEMAH Уггровад- 
XHCKOH, сннь велнкаго н прКдовраго Блада воеводе. Дават господство MH CHE 
NOBEAEHHE господства MH свКтойв манастира епнсквпне WT Бвзъв, AKOKE да на 
єт шчнн8 $ Бернини шт дел ДАнханлок8 À погонк H пол, понеже ПОК8ПН WTAUS 
епискапъ Пансте wr ДЯнханл за wot аспри. Пак покзпи ит Дан н wr npk Е погоне 
за Др аспрн. И паки пок8пн wr НЕГ в погоне н пол За pke аспри. И да се знает 
тон МЕсто, ЕРЕ ст до Колниква Фечор8дик. 

Gero рад! н господстао ми дадох н помнлоках свКтомв MECTS, AKOKE да 
MS ЕСТ къ WUHHS И \Х46Б$ HÉNOKOAREHMO Eh ЕЕКН, по SPH3MS господства MH. 

GEME СЕЕДЕТЕДНЕ постава Бет господстко Мн: жЗлан Драгнч БНЕШН Дворннк 
н жвпан Orwawp внешн awrwker и ж пан Шерван келики дворник н ж пан Баҡсан 
BEAHKH логи фет н Радул кистнар н Драгнч спатар н Здрицие пехарник и Станко 
столник н Данчюл комис и Станко келихи постедник. Исправник, Влъсан БЕЛНКН 
лг фет. 


Н аз, Пеа граматик, писаХ въ стодни град Б8кзрари, 4АїКсЕца ноғмккТе ЕТ 
дъни, къ ART хЗад. 

Т Ïw Блад коғамда, мнлшстіж вужуж господин». 

«Ре уегзо:> f (Та книга за Вернецн, како Ест БЕЗ BHHAJHY AOSHI. 


1 Din mila lui Dumnezeu, 10 Vlad voievod si domn а toatä фага Ungro- 
vlahiei, fiul marelui si preabunului Vlad voievod. Dä domnia mea aceastä 
poruncä a domniei mele sfintei mänästiri episcopiei de Buzäu, ca sä-i fie ocinä 
în Vernesti din partea lui Mihail 4 pogoane si jumătate, pentru că a cum- 
părat părintele episcop Paisie de la Mihail pentru 875 aspri. Iarăşi a cumpărat 
de la Dan și de la Oprea 5 pogoane pentru 700 aspri. Şi iar a cumpărat de 
la Neagu 2 pogoane și jumătate pentru 125 aspri. 51 să se știe că acest loc 
este pină în Colnicul Feciorului. 
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De aceea 81 domaia mea am dat și am miluit sfintul loc, ca să-i Пе de 
ocină si ohabă, neclintit în veci, după porunca domniei mele. 

lată martori pune domnia mea: jupan Drăghici fost vornic si jupan Theo- 
dor fost logofăt și jupan Şerban mare vornic şi jupan Vilsan mare logofăt si 
Radul vistier şi Drăghici spătar si Udriste paharnic si Staico stolnic şi Danciul 
comis și Staico mare postenic. Ispravnic, Vilsan mare logofăt. 

Si eu, Реја gramatic, am scris în cetatea de scaun București, luna 
noiembrie 15 zile, în anul 7039 (1530). 

Т То Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 

«Ре уегзо:» „Această carte pentru Verneşti, că este via fără vinăriciu“. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 343 (Ep. Buzău, XXVI/2 bis). 

Orig., hirtie (30,5 X 24,5), pecete aplicată, căzută. 

Cu o trad. din 1850; altă trad. ibidem, ms. 171, 1. 186у-- 187. 
EDIȚII. Trad. D.I.R., B., 89—90. 


105 
1530 (7039) noiembrie 16, Bucureşti. 


Vlad Înecatul voievod întăreşte m-rii Tismana satul Turceni, dăruit 
de Pirvu ban. 


+ @нлостїю кожїю, Ïw Елада вонвода и господннь въсон земле Уггровла- 
Хінскон, еннь докраго и прккғанкаго Владе конкоде. Дават господство MH сїю 
NOREAEHIE господства мн св Е тов монастира архимандрита ТнсаБна, такоже да HM 
ECT село по HME Тврчбнин BECH, понеже HX приложи поконнаго Жапана Прљевла 
кана, 14КОЖЕ да ма Ест помен къ ЕЪКН. 

Gero радї, нм дадох н господство мн, коже Ad HM ECT WUHHS H мавз Н 
KAABPEPWM въ пишу, CLÈTOMS MOHACTHPS къ SKpENAENTE, а ГОСПОДСТВО MH къ ЕБЧНОЕ 
кљепоминанте. И нн WT когожи непотжкнокенно, по реч господства MH. 

Сеже n скЕдЖтелТЕ постака Бе господства мн: жвпанв Дрћгич дворни‹к> 
и жвпан8 'Тиудор8 логофета н ж8п:н8 Шерван велики Дкорник н жУпанв Блъдан 
велики логофет н Радул вистиар н Дръгнч спатар и Здрици пеХазник н A anywa 
комне H Станко столннк н жапан Станко Шннтесква КРАНКН пост БАНИК. 

Пис въ град Б8кӛрери аз, Нан граматик, МЕСЕЦА HOEMEȘIE БТ двкн, къ 
акт хай. Исправник, Гюра логофет. 

+ Ïw Влада ewéewAa, MHASCTIA БОЖТА, господина. 


+ Din mila Іш Dumnezeu, lo Vlad voievod şi domn а toată фага Un- 
grovlahiei, fiul bunului şi preamarelui Vlad voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele sfintei mănăstiri arhimandria Tismana, ca să-i Пе 
satul anume Turcenii toţi, pentru că i-a dăruit răposatul jupan Ргуш banul, 
ca să-i Пе pomană în veci. 

De aceea, le-am dat şi domnia mea, са să le Пе ocină și ohabă și călugă- 
gărilor de hrană, sfintei mănăstiri de întărire, iar domniei mele de veșnică 
pomenire. 51 de nimeni neatins, după spusa domniei mele. 
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Iată я martori punem domnia mea: jupan Drăghici vornic si jupan Theo- 
dor logofăt şi jupan Şerban mare vornic si jupan Vilcsan mare logofăt si Radul 
vistier şi Drăghici spătar si Udriste paharnic si Danciul comis si Staico 
stolnic si jupan Staico Sintescul mare postelnic. 

Am scris în cetatea București eu, Nan grămătic, în luna noiembrie 16 
zile, în anul 7039 «1530». Ispravnic, Ghiura logofăt 

1 То Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 344 (Tismana, XL/3). 

Orig., hirtie (30,5 х 21,5), pecete aplicată, căzută. 

Cu o trad. din 1845; alte traduceri ibidem, mss. 329, 1. 536v si 336, 1. 169v—170. 
EDIȚII. Slav si trad. Stefulescu, Doc. sl.-rom., 97-98. Trad. DIR, 
B., 90. Facs. D.I.R. B., 44. 
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1530 (7039) noiembrie 27, Bucureşti. 


Vlad Înecatul voievod întăreşte lui Vintilă mare clucer jumătate din 
Contesti, schimb pentru părţi în Drăgăneşti, precum şi şase sălaşe 
de țigani. 


Т Милост! кожїю, Ïw Влад вонкода н господннъ въсон землю Фггровдахнн 
синћ пре довраго н великаго Влада конкоде. À ARAT господство Mu сте ПокЕЛЕНТЕ roc- 
подстка MH почтенно/н8 правителю господства мн жВпанв Бентнаћ ЕЕАНКОМ8 Ключарв 
H съ CHHOBH CH, EAHUE HM Бога прнпӛстит, гакоже да HM ест дел Калвгерш А WT 
Ata, половина шт Конциин, понеже SAMEHHLUE калвгери WT ABA ТЕ Дадоше HHM 
да шт Концецу, све, жӘпану Бинтнаћ Ключарв, а жӘпан8 Вннтилъ Ключар WH даде 
НЕГОЕВ дел WT Дозгънари, CRA, съ воденнцамн, кадёгемум WT ДКА, ПОНЕЖЕ HM 
ест BHW права Н стара WUHHS н дединв жвпанв Винтнлъ ключар. Тако се сут 
STARKMHAH калвгери самн WT свонм AOEPOMEOAN, WT пред господства MH, над 
ЕНШЕрЕЧЕННН WUHHE. 

И пак да «ст жзпан Бинтнлһ Калючарв съ снновн сн, ванце нА Born прн- 
пвстит, ча Кдн шт ацигани, по нае КостЕ съ дЕЦИимн сн н Слав съ дЕцамн 
cu н Пванка съ дЕцамн си н Beak съ дЕЦцалн сн в Иван съ дЕЦамн снн Конда 
съ AEUaMH сн, понеже им свт старе н прави WUHHH H дединн. 

Gero раду, им Дадох н господства ми жупан Бинтнаћ Ключар в ако да HM 
ЕТ къ WUHHS Н къ WXAES HHM Н CHHIEOM нм Н ЕНЗКОМ H превнвчетомв НА. И варе 
KOMS се сълбчнт WT HHX ПРЕЖДЕ съмрътъ, а Eh HHX пръдаанка да нЕст, и8 да 
{ст мставшни нм. И нн WT когоже непотжкновено, по реч господстка МН. 

GEKE сведетелн поставаБем господства Мн: ж8пан$ Драгич БНЕШНХ ABOPHHK 
н жали Oewawp Бивши логофет Н жӘпан Хамза велики Бан н Жапан Шерван 
велики дворни н жвпан Влъдан велики логофет н Радул єнстнтар н Драгич спатар 
н Хдрици пекарник и Станко столник н Данчюл комис н Станко RFAHKH NCCTEA- 
HHK. Исправник, Шерван REAHKH дворник. 

И аз, Дръгою граматик, написах въ настол град Букврешн, АМЕСЕЩА НОЕМ- 
ЕЕ K3 дана, Е АЕТ x340. 

+ Ïw Baagi кмевъда, мнлостТА БОЖТА господин. 
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1 Din mila lui Dumnezeu, Го Vlad voievod si domn а toatä {ага Ungro- 
vlahiei, fiul preabunului și marelui Vlad voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele cinstitului dregător al domniei mele jupanului Ven- 
tilă mare clucer si cu fiii săi, citi Dumnezeu îi va lăsa, ca să-i fie partea cälu- 
gărilor de la Deal, jumătate din Contesti, fiindcă au schimbat călugării de la 
Deal, de au dat toată partea lor din Contesti jupanului Vintilă clucer, iar 
jupan Vintilă clucer, el а dat toată partea lui din Drugänesti, cu mori, călu- 
gărilor de la Deal], fiindcă a fost a jupanului Vintilă clucer dreaptă și veche 
ocină și dedină. Astfel s-au întocmit călugării singuri, de a lor bunăvoie, 
dinaintea domniei mele, peste mai sus zisele ocine. 

бі iarăși să-i Пе jupanului Vintilă clucer cu fiii săi, citi Dumnezeu îi va 
lăsa, sälasele de ţigani, anume: Costea cu copiii lui si Slav cu copiii săi și 
Pulica cu copiii săi și Belea cu copiii săi și Ivan cu copiii săi și Conda cu copiii 
săi, fiindcă le sînt vechi și drepte ocine și dedine. 

De aceea, i-am dat și domnia mea jupanului Vintilă clucer, ca să-i fie 
de ocină şi de ohabă, lui și fiilor lui și nepoților si stränepotilor lui. Și oricui 
i se va întîmpla dintre ei moarte mai înainte, iar la ei prădalica să nu Пе, 
ci să fie celor rămași ai lor. Și de nimeni neatins, după spusa domniei mele. 

lată martori punem domnia mea: jupan Drăghici fost vornic și jupan 
Theodor fost logofăt și jupan Hamza mare ban și jupan Șerban mare vornic 
Я jupan Vilcsan mare logofăt și Radul vistier și Drăghici spätar și Udriste 
paharnic și Staico stolnic și Danciul comis și Staico mare postelinic. Is- 
pravnic, Șerban mare vornic. | 

бі eu, Drägoiu grämätic, am scris іп cetatea де scaun Bucuresti, luna 
noiembrie 27 Ше, în anul 7039 «1530». 


ү Io Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., АМ. CXVI/3. 


Orig., perg. (29 х 44), pecete timbrată, cu legenda: „Пҥч®т Іш Baag конкода 
н гнь Блашкон...4. 

Cu o trad. de la începutul sec. XX. 

EDIȚII. Trad. D.I.R., B., 90—91. 
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1531 (7039) ianuarie 9, Tîrgovişte. 


Vlad Înecatul voievod întărește m-rii Bistriţa jumătate din satul 
Băbeni, dăruit de Barbul ban. 


1 Шнлостію кожню, Гу Блад воғкода н господннь въсон SEMAH Уггрокла- 
XTHCKOF, сннь вғанхаго и npkAomparo Блада вокода. Дават господство MH СТЕ 
ПФЕКАЕНТЕ господства мн скЕтомв монастнрв глаголемн Бистрнц8, KOWE да MS 
ест половина шт БъвЕнн, понеже MS ECT стара и права мучнина скктол8 ондстнра. 

Я потом, ест БНА тон село Grace. Тако Cara изг 8вн ни WT старога, 
Блада коғкода Калвгера са злом унталенство, 4 жупан БарвЗа Бан достиже WT 
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Елада когкода Ch правдомь н верном савжвом WT Влада воєвода. 18 тел, Стаа 
пакн се 5тькми със жвпан Барквл кан, како да 448 Зчинит мир WT кв Блада Kot- 
кода, 4 HEMS да MY сат комати Ставен, половина ит Бък Ени. 

A потом, жбпан Барвва Бан ци поквпи wr Стаа кише речено село, [мт 
Gran), за ха аспри. Тако жапан Барсва Бан приложи н поландока САС тон сели 
ЕЖЕ ЕНШЕ PEXOM CERTOMS AOHACTHPS ЕЖЕ ст ЕНШЕ писана; IAKOÏKE ДА ест CR TOME 
монастно8 въ ӛкрЕпленію, 4 HEMS, ah ЕЕчное въсполаинанте. 

Giro раді, дадох н господство MH, ко да MS ест Bh ЧИНУ H Eh WY AES 
CEETOAMŞ монастир Eh КЕКИ H НИ WT КОГОЖЕ НЕПОТАКНОЕЕНО, по реч POCNOACTEA ми. 

Секе n свдКтаК поставакет господство ми: Жупан Драгич БНЕШЕ Дкор- 
ник н жвпан Тұдор ЕНЕШЕ дугу фет и жӘпан Шерван REAHKH дкорник н жӘпан Хамза 
велики ван Жаьскн н Радул вистимр н Драгич спатар н Удрици <NEX>APHHK H 
Данчюа комнс H Станко стодник H Станко постелник. 

Н аз, Радул граматик, еже написах 8 столни град Тръговици, Mkceua re- 
нае Ө дънни, къ акт x340. 

+ Іш Влад Б БИ ДА, MHASCTIA БОЖЇЛ\ господинк. 


1 Din mila lui Dumnezeu, [о Vlad voievod si domn а toatä {ага Ungro- 
vlahiei, fiul marelui și preabunului Vlad voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele sfintei mănăstiri numite Bistriţa, ca să-i fie jumătate 
din Băbeni, pentru că este veche și dreaptă ocină a sfintei mănăstiri. 


Таг după aceea, a fost acel sat al lui Staia. Astfel Staia l-a pierdut încă 
din vremea bătrînului Vlad voievod Călugărul cu rea hiclenie, iar jupan Barbul 
ban l-a dobindit de la Vlad voievod cu dreaptă 51 credincioasă slujbă către 
Vlad voievod. Iar întru acesta, Staia iar s-a tocmit cu jupan Barbul ban, 
ca să-i facă pace dinspre Vlad voievod, iar lui să-i Пе averea lui Staia, jumă- 
tate din Băbeni. 

Таг după aceea, jupan Barbul ban încă a și cumpărat de la Staia mai 
sus zisul sat [de Та Staia] pentru 1 000 aspri. Astfel, jupan Barbul ban a dăruit 
şi a miluit cu acel sat care este mai sus zis sfinta mănăstire care este mai sus 
scrisă, ca să-i fie sfintei mănăstiri de întărire, iar lui, de veșnică pomenire. 

De aceea, am dat și domnia mea, ca să-i fie de ocină și de ohabă sfintei 
mănăstiri în veci și de nimeni neatins, după spusa domniei mele. 

Iată şi martori punem domnia mea: jupan Drăghici fost vornic şi jupan 
Tudor fost logofăt si jupan Şerban mare vornic si jupan Hamza mare ban al 
Jiului și Radul vistier și Drăghici spătar si Udriste paharnic și Danciul comis 
Я Staico stolnic și Staico postelnic. 

бі eu, Radul gramatic, саге am scris în cetatea de scaun Tirgoviste, luna 
ianuarie 9 zile, în апи]. 7039 (1531). 

+ Io Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 348 (Bistriţa, ГУ/16). 

Orig., hirtie (22 х 29,5), pecete timbrată. 

Cu o trad. din 1795; alte traduceri ibidem, mss. 192, 1. 229; 201, f. 157 și 713, 
1. 737у--788у (cu văleatul 7037). 

EDIȚII. Trad. D.I.R., B., 91—92. Facs. Ibidem, 442. 
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108 
1581 (7039) ianuarie 9, Tîrgovişte. 


Vlad Înecatul voievod întăreşte m-rii Bistriţa satul Gircovul, dăruit 
de Pirvul ban şi de urmaşii lui. 


+ МнлостТю кожію, іш Влад воевода Н господина късон ЗЕМАН Фгровла- 
Хенское, синь кеднкадго Н прЕдовраго Влада кокода. Дакат господстко MH СТЕ 
покКленТе господства ми сектом MOHACTHPS нарнцаемаго Бистрица, AKOKE да м8 
ECT CEAW на НМЕ Гръкокка вьс, Ch Bacom XOTAPOM, понеже помилока жвпанв Прькзл 
Бан секта монастира НДЕЖЕ ст Храм скЕтов H славное ен Зспен/е. 


И по смрвти жвпана Пръквла Бана H еще придожише ж8панз Шерван вЕАНКН 
дворник Н жупан Вльсан EEAHKH дшгіуфет H Ch ннуне жвпанице, на HME жапанища 
Марга н жвпаннца Бльдаё, тере H EIE приложнше ЕНШЕ РЕЧЕНО CEAW н WUHHS ек Ктолмв 
MOHACTHPS ЕЖЕ ст ЕНШЕ речена. И ниуто BIKE да не HMAT мет ЕЗ над села H комати, 
Каре ЕЛНХО CE ҮТЕТ нанти $ тон CEAO, AHY да CST волници КАЛЗГЕРН све CYO кангв 
господства мн, Да сн швладают сами коматн, ЁрЁ дадоше ЕНШЕ PEUEHH воАКри 
како да сат тон седо H WUHHS Eh ЗкрЕплен/е скЕ той монастнрв, а НИМ Bh 
В Кчноен кьеполлннанте. 


Gero рад! дадох н господстко AWH, такоже да Ест CRETOAMŞ монастнрв Eh 
WUHHS H Ба WX4B$ H HH WT когоже непотькновено, по реч господства МН. 


GEKE н cREAETEA поставакем господство AH: жвпач Арьгнч БНЕШЕ AROp- 
ник н жвпан Т8дор БИКШЕ awrwâer и жвпан Шерван веднки дворник н жупан Вльсан 
велики лигъфет H жапан Хамза велики Бан жањски H Радул внстнгар и Драгнч 
спатар н Фдрнци пехарник н Данчюл колунс н Станко стодник н Станко пост БАНИК. 

йз Радул, нже написах въ столни град Трьговнци, М\Жеща генар Ө двни, 
B АКТ x346. 


1 іш Влад вшевшда, MHAOCTIA БОЖТА ГОСПОДННЬ 


Т Din mila lui Dumnezeu, lo Vlad voievod si domn а toată фага Ungro- 
vlahiei, fiul marelui si preabunului Vlad voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele sfintei mănăstiri numite Bistriţa, ca să-i fie satul 
anume С гсоуШ tot, cu tot hotarul, pentru că а miluit jupan Pirvul ban 
sfinta mănăstire unde este hramul sfintei si slăvitei uspenii. 


Таг după moartea jupanului Pirvu ban, încă au dăruit jupan Șerban mare 
vornic și jupan Vilsan mare logofăt si cu jupanitele lor, anume jupanita 
Marga si jupanita Vlădaie, deci iarăși au dăruit mai sus zisul sat și ocină 
sfintei mănăstiri, care este mai sus zisă. Și nimeni mai mult să nu aibă amestec 
cu satul și cu averile, oricite se vor afla în acel sat, ci să fie volnici călugă- 
rii cu această carte a domniei mele să-și stăpinească singuri averile, căci au 
dat mai sus 21511 boieri са să Пе acel sat şi ocină de întărire sfintei 
mănăstiri, iar lor, de veșnică pomenire. 

De aceea, am dat și domnia mea, ca să fie sfintei mănăstiri de ocină și 
de ohabă și de nimeni neatins, după spusa domniei mele. 
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Iată $1 martori punem domnia mea: jupan Drăghici fost vornic și jupan 
Tudor fost logofăt şi jupan Șerban mare vornic și jupan Vilsan mare logofăt 
şi jupan Hamza mare ban al Jiului și Radul vistier și Drăghici spătar și Udriste 
paharnic $1 Danciul comis şi Staico stolnic și Staico postelnic. 

Eu Radul, care am scris în cetatea de scaun Tirgoviste, luna ianuarie 9 
zile, în anul 7039 1531». 

| Іо Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 347 (Bistriţa, XLII/2). 

Orig., hîrtie (22 х 27,5), pecete timbrată. 

Cu o trad. din 1847; altă trad. ibidem, ms. 202, Г. 372v—378v. 
EDIȚII. Trad. D.I.R., B., 92-393. Facs. Ibidem, 443. 


109 
1531 (7039) ianuarie 22. 


Vlad Înecatul voievod intäreste infrätirea dinire Oprea din Pisconi 
şi Vilcul şi Duşman din Virloni. 


+ Мнлосттю көжію, Ши Вслад вонвода> н господинь късон SIMAH Фггро- 
BAAX<HHCKOE, синь пърЕ довраго н веднкаго Влада конкоде. Дават <господстко мон 
ce nogtakule господства мн Сдпрек, га<коже да нм кт> 8 Врълонн чина над 
да Елъквашк H <Азшим>ан8, Варе БАНКА се (тет нзкрат...... нг да. Я потом 
да кт Блъквашк <H Душман>в ичине 8 Писконн над дел бОпрек, варе <tAH>KA се 
HSEPAT негов8 ДЕЛ, понеже прид<ет пъред господства ми Блъква H Амлиман пред 
господства ми, т<ер> се повратнш със COnpk wr Пискосни, ако же <да> HMAT 
npk $ Брълони мчнн8 над дел Влък<злук› H Азшман8, а Дешан да HMAT в 
Блъ<кё >а чина $ Пискони, AKOKE да CST вратн н.разделенни въ ЕККН. 

Сего рад/, «дадох н господство мн, AKOKE да на кт въ WUHHS и въ 
ШХАБ8 HHM H CHHOEWA им Е BHOKWM <H пПрЕВН  >четой нм и Ad ест непотжкновенно, 
по реч господства MH. 

GEKE н постаклКем «посподстко мн н> CREAETEATE: жӘпан Хамза BEAHKH 
ван Кралекски н жвпан Драгич БНЕШЕ Келикн <дкорник> Н жӘпан Феудмр Бикше 
кедикн дугу фет и жвпан Шърван веднки дворник в жвпан <Влъдан BEAHKH> лого- 
фет н жӘпан Радул велики вист< Пар н Драгнч спатар н Фд<рици пехарник H 
Данчюл комнс н> Станко столник н <Ста»ико н Балк кеици «постЕаници». 

< Пис» МЕСЕЦА генарте КЕ двни, въ ЛЕТ x340 шт Идама. 

1 Іш Влад EWIEWAA4, MHAOCTIA БОЖТА господин. 


+ Din mila lui Dumnezeu, lo V<lad voievod) si domn а toată ţara. 
Ungrovlahiei, <fiul> preabunului si marelui Vlad voievod. Dă (domnia) mea 
această poruncă a domniei mele lui Oprea, ca (să-i fie) ocină în Virloni pe: 
partea lui Уйсш și <a lui Dușmyan, oricit se va alege ... partea lui. Таг apoi, 
să-i fie lui Vilcul (şi lui Dușman) ocină în Pisconi pe partea lui Oprea, oricit. 
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зе va alege partea lui, pentru că au venit înaintea domniei mele Vilcul si 
Doșman, înaintea domniei mele, de s-au înfrățit cu Oprea din Pisconi, са să 
aibă Oprea ocină în Virloni pe partea lui Vilcul și a lui Dușman, iar Dușman 
si Уйсш! să aibă ocină în Pisconi, ca să Пе {тай nedespärtiti în veci. 

Pentru acesta, am dat și domnia mea, са să le fie de ocină si de ohabä 
lor şi fiilor lor si nepoților si stränepotilor lor şi să fie neatins, după spusa 
domniei mele. 

lată punem (domnia mea și) martori: jupan Hamza mare ban al Craio- 
vei si jupan Drăghici fost mare <уогпісу și jupan Theodor fost mare logofăt 
şi jupan Șerban mare vornic și jupan <Vilxan mare) logofăt și jupan Radul 
mare vistier si Drăghici spătar și Udriște (paharnic și Danciul comis și) 
Staico stolnic și Staico si Balea mari (postelnici). 

<Scris> luna ianuarie 22 zile, în anul 7039 (15315 de la Adam. 


+ То Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Actele Cumpänasu Г. Dumitru, com. Grädiste, jud. Vilcea. 
Orig., hîrtie (29 X 21), rupt si pătat, pecete aplicată, căzută. 
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1531 (7039) ianuarie 27, Tîrgovişte. 


Vlad Înecatul voievod întăreşte lui Vintilă mare clucer și soției 
sale Voica satele Cornäteni, Сощези, Udeni, Cliciul, Miclăușani 
şi Costeşti, precum și ţigani, 


+ Întru Hristos Dumnezeu, binecredinciosul, blagocestivul și de Hristos 
iubitoriu, singur stăpinitoriu, lo Vladul voievod, feciorul preabunului și ma- 
relui Vladul voievod, cu mila lui Dumnezeu și cu darul lui Dumnezeu, stă- 
рїп $1 domn a toată Тага Runiânească, încă și laturilor plaiurilor, Amlașului 
și Făgărașului povätuitoriu. Bine am voit domniia mea, cu bunävionta mea 
și cu curată și luminată inima domniei mele, a proslăvi pre Dumnezeu, cel 
ce m-au proslăvit pre mine si pre scaunul celor ce întru sfinţenie au adormit 
părinţilor domniei mele cu mărire m-au înălțat. Iată dar, mi-am adus aminte 
domniia mea că multi, adecă împărați întru împărăţiile sale s-au veselit, ci 
puţini au moștenit împărăţiia cerească. Sirguit-am și eu nu numai înpărăţiia 
aceasta a îndrepta, ci a(m) socotit și pentru cei ce sint pururea ai noștri, 
carii sînt totdeauna adevărați și drepţi credincioși, mult slujind și întru nimic 
nu s-au îndoit, nici cu vrăjmașii miei au dat spatele și nici singele său nu l-au 
cruțat pentru domniia mea a-l vărsa ; ci dar, pentru cei buni, се sint pururea 
ai noștri, a socoti, carii totdeauna sînt adevăraţi credincioși. 

Pentru actia și domniia mea am dăruit acest cu totul cinstit și bine 
închipuit și mai întiiu decit toate darurile céste de acum mai cinstit 
acest hrisov al domniei mele, preacinstitului boiariului domniei mele Vintilă 
vel cliucer și soţiei lui, jupinesii Voicăi și cu feciorii lor, anume Staico și 
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...1 gi încă oriciti le va mai dărui lor Dumnezeu, ori feciori, ori fète, ca să le ће 
lor satele anume Cornäténii toţi, cu tot hotarul si Conţeștii toţi, cu tot hotarul 
și Udenii toţi, cu tot hotarul si Cliciul tot, cu tot hotarul si din Micläusani 
jumătate si Costeştii toţi. 

Și iar să Пе jupanului Vintilă cliucer și soţiei lui, jupinésii Voicăi si fe- 
ciorilor lor, să le fie moşie la Stirbesti din partea Nénciului jumătate, реп- 
tru că o au cumpărat jupan Vintilă cliuceriul de la Nenciul din Stirbesti, drept 
1 200 aspri gata. 


Și iar să le fie lor sälasäle de ţigani, anume Grozea cu copiii lui si Slav 
cu copiii lui şi Costea cu copiii lui și Badea cu copiii lui si Fetea cu copiii lui 
şi iar Costea cu copiii lui şi Belea cu copiii lui şi Ivan cu fraţii lui şi cu 
copiii lui și Slav cu copiii lui și Pulica cu copiii lui și Negre cu copiii lui și...! 
cu copiii lui şi Fratea cu copiii lui 81 Ignat cu copiii lui și Bancea cu copiii lui 
şi Bordea cu copiii lui si Stoica cu copiii lui și Leustean cu copiii lui și Miho 
cu copiii lui și Slav cu copiii lui şi Guldea cu copiii lui și Necula cu copiii 
lui și Cioară cu copiii lui și Epure cu copiii lui și Roșca cu copiii lui și Oprea 
cu copiii lui şi Manea cu copiii lui si Manciul cu copiii lui si Hădir cu copiii 
lui și Магсос cu copiii lui și ...! si Dabul cu copiii lui si Nebunul cu copiii 
lui şi Curca cu fraţii lui și cu copiii lui. 

Pentru că toate aceste mai sus zise bucate, sate si ţigani sînt ale lor 
bătrîne și drépte moșii și de baştină si de cumpărătoare de jupan Vintilă 
cliucer și de părinţii lui și de moșii lui. lar după aceia, au venit jupan Vintilă 
cliucer și sotiia lui, jupineasa Voica, de s-au tocmit si au dat ei singuri, de 
a lor bunăvoie, dinnaintea domniei mele, cum pină cînd vor fi ei vii, iar е! 
singuri să stăpinească toate bucatele ce s-au zis mai sus, satele si ţiganii, iar 
după moartea jupinului Vintilă cliucériul și a soţiei lui, уаршевп Voicăi, ori 
cine va гаштеа din feciorii lor sau din ...1, ei singuri să stăpinească aceste 
mai sus zise bucate, sate și ţigani; iar de nu vor гётіпеа din jupan Vintilă 
cliucériul si din sotiia lui, јиріпеаѕа Voica ...! toate сеје ce s-au zis mai sus 
bucate, sate si țigani, vinzătoare să nu Не, ci să fie ...1, pentru că așa au 
tocmit si au dat jupan Vintilă cliucériul și sotiia lui, jupineasa Voica, singuri 
ei, de a lor bunăvoie, dinnaintea domniei mele, si dinaintea tuturor celor bătrini 
boiari ai domniei ше. Însă dintru acâste mai sus zise bucate, sate și ţigani, 
iale au fost pierdute 51 perite, însă făr de nici o hiclenie, ci cu sila și făr de 
de dreptate, ale lor fiind, alţii le-au fost luat și le-au fost ţinut. Iar întru 
aceia, domniia mea am căutat și am judecat cu toţi cinstiţii cei bătrîni boiari 
ai domniei mele și am adeverit domniia mea cum că au fost ale jupinului 
Vintilă cliucériul bătrine și drepte moșii de baștină. Și încă după aceia, 
au și mai cîștigat jupan Vintilă cliucer cu dreaptă și credincioasă slujbă 
și cu vărsare de singe pentru domniia mea. 

Pentru acéia, am dat și domniia mea jupanului Vintilă cliucer si soţiei 
lui, jupinésii Voicăi și feciorilor lor ce s-au zis mai sus, ca să le fie lor aceste 
toate ce s-au zis mai sus, bucate şi moșii, sate şi ţigani întru moștenire stätä- 
toare si ohabnice lor și feciorilor lor, nepoților si stränepotilor lor si întru 


1 Loc alb. 
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dinsele vinzare să nu Не, ci să Пе celor ce vor rămînea dintru dinşii si de 
nimenea să nu se cläteascä în véci, după zisa domniei mele. 

Încă 51 blestem am pus domniia mea, cum după moartea domniei mele, 
pre carele va alege domnul Dumnezeu a fi domn namestnic Täräi Rumâneşti 
au din fiii domniei mele au din rudeniile domniei méle sau, după păcatele 
noastre, din alt neam, de va cinsti si va întări şi va înoi acest hrisov al 
domniei mele, pre acela domnul Dumnezeu să-l cinstească si să întăreascăi 
şi să-l păzească întru domniia lui; iar de nu va cinsti și nu va întări și nu 
va înoi, ci-l va strica și-l va călca şi nu-l va lua în seamă pre acest hrisov 
al domniei méle, pre acela domnul Dumnezeu să nu-l cinstească şi să nu-l 
întărească, nici să-l păzească întru domnia lui, și să fie treclet de 318 sfinţi 
părinţi de la Nicheia și să aibă parte cu luda și cu trecletul Aria și cu alţi 
jidovi, carii au strigat asupra domnului Dumnezeu și mintuitorului nostru 
lisus Hristos şi au zis: „restignește-l, rästignéste-l pre el“, singele lui asupra 
lor şi asupra feciorilor lor, carele iaste si pînă astăzi si va fi în veci, amin. 

lată dar și mărturii am pus domniia mea pe: jupan Drăghici biv dvornec 
i jupan Theodor biv logofăt i jupan Hamza vel ban i jupan Särban vel dvor- 
nec i jupan Vilxan vel logofăt 1 Radul vistiearul i Drăghici spatariul i Udriste 
peharnic i Danciul comisul i Staico stolnic i Staico vel postelnic. Ispravnic, 
Theodor biv logofăt. 


Și eu, Coresi logofăt, am scris în scaunul orașului Tirgoviștii, în luna lui 
ghenarie 27 dni, leat 7039 (1531). 


Institutul de istorie „Nicolae Iorga“. 
Traducere din a doua jumătate a secolului al XVIII-lea, după originalul slav. 


111 
(1531—1532) februarie 16. 


Vlad Înecatul voievod dăruiește m-rii Tismana vama de la Vilcan, 
între Olteț şi Severin . 


Т Днлосттю кожію, Iw Блад ковода H господннъ въсон ЗЕМАН $ггро- 
клаҳїнекон, сннь велнкаго Влад Бокода. Дават господство MH CYO повел КнТе roc- 
подства МН CRETOAIŞS MOHACTHPS глагодемн Тнемана, HAPKE ст Храм прЕсвКтЕНн, 
чветКн, прЕвлагословкн Кладнчнце наше прнено дЕво Мар/е н чьстно ен цепен?е, 
Такоже Ad MS ECT вама WT Баћкан, дан WT бдлтец 8 до Севернн. 


Н въсакъ чловкъ Ad сн плацат прака кама, ЕЖЕ ECT достоанте господства 
MH. И нн едни члоккъ да НЕст аквсат, нн CASPE господства MH, нн CASTE Ed- 
HOREA, нн CASTE REAHKH AEOPHHK, HH EFAHKH мугуфет, HH НННХ WT пракнтелн roc- 
подстка MH Н НН ЕДНН ШЕБЕШАН WT през планннв, HA BACA члоккъ да сн пла- 
шат BAMA, ПОНЕЖЕ чловка що KE CE поквснтн да не плащат BAMA, 4 ТОГАН члокека 
велико Зло Н мргню хтет къспрунматн WT господство МН, ПОНЕЖЕ CAM помн- 
AOEAA господство MH със таю RAMY. И да CST сл зн CRHATOMS MOHACTHPS колннци 
да SSHMAT ска кама Н БЕЗ HHYHO волю. 
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И ннүто да не смКет задржати пред книги господства MH, ПОНЕЖЕ кто 
CE (тет покзент Задръжатн, а тог UAOREKA Ch ничтоже HE CE платнт, ТАЧЮ съ 
глака. HHO нЕХЕ ЕНТ, по реч господетка MH. 

Испракник, Пъдвре awrwëker. 

И писах аз, Стомн, месеца февр арте 51 дань. 

+ Iw Влад BWERWAG, MHAOCTTA BOKYA господннв. 


1 Din mila lui Dumnezeu, Іо Vlad voievod si domn a toată {ага Ungro- 
vlahiei, fiul marelui Vlad voievod. Dă domnia mea această poruncă a dom- 
niei mele sfintei mănăstiri numite Tismana, unde este hramul preasfintei, 
curatei, prea binecuvintatei stăpinei noastre, pururea fecioară Maria şi cin- 
stitei ei uspenii, ca să-i fie vama de la Vilcan, însă de la Oltet, pînă la Se- 
verin. 


51 fiecare om să-și plătească vama dreaptă, ceea се se cuvine domniei 
mele. 51 nici un om să nu fie scutit, nici slugile domniei mele, nici slugile 
banului, nici slugile marelui vornic, nici ale marelui logofăt, nici alţii dintre 
dregătorii domniei mele $1 nici un ѕереѕап de dincolo де munţi, ci fiecare om 
să-și plătească vama, pentru că omul care se va încumeta să nu plătească 
vama, iar acel om va primi mare rău și urgie de la domnia mea, pentru că 
am miluit domnia mea cu această vamă. Şi slugile sfintei mănăstiri să Пе 
volnice să ia toată vama și fără voia lor. 


Și nimeni să nu cuteze a opri, înaintea cărţii domniei mele, pentru că 
cine ве va încumeta a opri, iar acel om cu nimic nu va plăti, decit cu capul. 
Altfel nu va fi, după spusa domniei mele. 

Ispravnic, Pădure logofăt. 

Și am scris eu, Stoian, în luna februarie 16 zile. 

+ То Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 349 (Tismana). 

Orig., hirtie (31 х 22), pecete aplicată, căzută. 

Cu două traduceri de la sfirșitul sec. XVIII și de la începutul sec. XX; altă 
trad. ibidem, ms. 329, Г. 132v—133 (sub martie 16). 

Datat din domnia lui Vlad Înecatul. 

EDIȚII. Trad. D.I.R., B., 93. Facs. Ibidem, 444. 


112 
1531 (7039) aprilie 18, Tirgoviste. 


Vlad Înecatul voievod întăreşte lui Drăghici mare vornic satele 
Dinjesti, Fisiiani, Dobreni, Vladimiresti și părți în Roșii. 

+ Шнлостію кожїгю, іш Елад кожода н господннъ късон земан Уггро- 
влах?нскон, сннъ кедикаго Влад вокода. Дават господетво AH сте повелкн/е roc- 
подства МН почтенномв BAdOTEAHUS H пръкол8 сљектника господстка мн ж8пан 
Драгнч велики дкорник H съ сннокн сн, ако да Mg Ест ичин шт Пат Баюлок 
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ДАЖЕ до стлъп 8 Н пак ДАЖЕ до Бръбо, каре колико Ест дел Нниквак шт Рошін 
къса, понеже поквпнл жвпан Драгич дкорник wT Никзла шт Рошїн за р флоринн 
жїлтн H за р WEE H за три UEAKAÏ WT ацигани н За едно кон довръ WCEAAAH 
Н WESSAAH Н за едно кафтан додръ. Занежь ест продал Ннквла WT скод ДоБро 
BOAR ЕШЕЖЕ WT при дънни покоеннаго Радула коғкода ЕЖЕ погнве на Римник, 44H 
БЕЗ НН EAHHOE CHAOCTTE WT прЕд господства MH н WT пред дигПашел HM, како 
да нЕст волен нитко WT HHY похратнти спа такмежїа н проданта. 


И пак ж8панѕ Драгнч дкорннк 8 снце да EMY СЗТ СЕЛА ЕЖЕ се BOBET Динцец и 
EACH н Фъсъганїн късн н Дәврінін кһен н ВлъдГмнран късн, понеже вв CST 
старн н праки ичине H села Să ДЕДИНЕ EMY. 

Gero раду и господстко мн дадох жвпанк Драгнч REAHKH дкорникз, гако 
Да MS сат СТЕ КИШЕ феченне WUHHE Н села къ WUHHE H WYABE EMSXKE Н CHHOBEM EMS, 
EHSKOMXKE но прЕкнвчетом. И къ HHY пръдалнке да нЕст, HS да сат (цустакшен 
нм. И WT никогожд8 непот ћкновенно, по рЕчн господстка MH. 


И сккдктва/е: жвпанв Драгич велики дворник? н жвпан Влъдан велики Aaw- 
гуфет и Радул кнст ар н Драгомир спатаръ1 н 5дрнше пехарникћ и Данчюл 
комис н Станко столник и н Станко велики пост Каник. Исправннк, ВБлъйан велики 
логофет. 

И ніпнса( аз, Ніг8нт, къ настолни град Тръгокнци, месеца апрнате НТ 
ДАНИ, E АКТ x346. 


+ іш Влад BWEEWA, BOKYA MHAOCTIA господина. 


Т Din mila lui Dumnezeu, Іо Vlad voievod și domn a toată {ага Ungro- 
vlahiei, fiul marelui Vlad voievod. Dă domnia mea această poruncă a dom- 
niei mele cinstitului vlastelin si primului sfetnic al domniei mele jupan Dră- 
ghici mare vornic și си ПП săi, ca să-i Пе ocină de la Drumul Baiului pină 
la stilp și iarăşi pină la salcie, oricît este partea lui Nicula din Roșii, toată, 
pentru că a cumpărat jupan Drăghici vornic de la Nicula din Roșii pentru 
100 florini galbeni și pentru 100 de oi și pentru trei sălașe de ţigani și pentru 
un cal bun înșeuat și înfriuat și pentru un сайап bun. Pentru că a vindut 
Nicula de a sa bună voie, încă din zilele răposatului Radul voievod, care 
a pierit la Rimnic, însă fără nici o silă, înaintea domniei mele și înaintea 
megiașilor lor, ca nimeni dintre ei să nu fie volnic a întoarce această întoc- 
mire și vinzare. 

Și iarăși, jupanului Drăghici vornic astfel să-i fie satele care se numesc 
Dintestii toţi si Fisiianii toţi я Dobrenii toţi si Vladimirestii toţi, pentru că 
îi sint vechi și drepte ocine si sate de moștenire ale lui. 

De aceea și domnia mea am dat jupanului Drăghici mare vornic, ca să-i 
fie aceste mai sus zise ocine și sate de ocină si de ohabă, Іші si fiilor lui, 
nepoților si stränepotilor. Și la ei prădalică să nu Пе, ci să Пе celor rămaşi 
ai lor. Și de nimeni neatins, după spusa domniei mele. 

Si martori: jupan Drăghici mare vornic! și jupan Vilesan mare logofăt 
si Radul vistier și Dragomir spătar! si Udiste paharnic și Danciul comis și 
Staico stolnic și alt Staico mare postelnic. Ispravnic, УПсвап mare logofăt. 


1 În acest timp mare vornic era Şerban, iar mare spătar Drăghici. 
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Si am scris eu, Neguit, în cetatea de scaun Tirgoviste, luna aprilie 18 
zile, іп anul 7039 (1531). 


1 0 Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 350 (Cotroceni, 11/1). 

Orig., perg. (25 X 40), pecete, timbrată. 

Cu o trad. din 1742; atlă trad. ibidem, ms. 692, 1. 79. 

EDIŢII. Trad. Florescu, Vintilă І, 209—211; D.I.R., B., 93—94. 


113 
1531 (7039) aprilie 25, Tîrgovişte. 


Vlad Înecatul voievod dăruieşte m-rii Castamonit de la Athos un 
mertic anual de 6 000 aspri, iar călugărilor care vor veni după el, 
600 aspri. 


+ Бъ HMen слакфу н чстъ Н NOXRa48 ПрКсЕКТНН H БЕЗНАЧЕННЕ H EAHOC- 
жңне H жикоткориџон H HÉPASAËAHMEH тронцж глагоают WTU4 н сина н npt- 
свЕтаго даха H единого къс ЕК ДАГ Бога, НЖЕ късе НЕ WT EHTHE Eh БИТНЕ 
ПривЕДШФ МВ слоком CEOHM съставдъшаго н пркеккти нм скон А H Жнкоткорнм 
ASXWA футвръднешаги НЕБИ H BERCEA CARHHÉ, UHHH SEMAN Baci ЕЖЕ на НЕН, MO- 
PEKE H късе аже съ HHEM CHIPEU КСЕ видима Н HÉRHAHMA HE Милости свою непръ- 
зрКкшагуу рид чваовъчвскми падшїн побити прЕстжпаєннїє раду ЗапокБ дн єго ЕЖЕ 
къ ран HKE къ Едем NPRARAWM нашунмъ ApERAE рвко простратнем къ древ Ch- 
HÉAHHOTS иже съ съмрьтъ HCYWAATUHELUS ҚАСЕН MHPS, HÆ NPHKAWH небеса H Ch- 
нидЕ H къ пръкон жизни мнлостню своєю кЪЗдвЕЪГНВ H пжть покаанне MHWrW 
WBPASHE нам дарока, окы Мнаостню въ скКтмих црькка( н БДЕННЕНХ H въсено- 
шнын н CA4EOCAOREHBHX, нинже NOCTWM H SÉMAFHHHM къзДдръжаннм, ЕЖЕ ECT 
късен страстем Wp женне H къ Бог 8 npHCROEHHEM, нииже MHAOCTHHIAMH нже къ 
трКвованне H къ свЕтннм цръхкам рвкопрострътне по господа CAOROPEKLIOMS : 
С)клаженних MHAOCTHX H мнаѕецїнХ REC дънь помилокан Бити н господовн насла- 
Антн CA. Се SEO слышакше WT ск КТТНХ писнинх оукерихмо се мыслыю сръдцел 
ако БАНЗЪ ГОСПОДЕ ЕСЕН  ПриЗъикайшинм ECW къ HCTHHHS H БЪСЕМ CP'hALEM. 


Язъ 8Бо, мнлостію KOKTO Бадгочнистъки, HXE Благочестьио Жндатеа н XPH- 
столювнк, HKE Христа наслад тн са ЖНАЗЕМ, Ïw Блада конкода кожнем Даро- 
каним къ настожции ВрЕМА WBAdCT HMEA Влашко Земле БЪЖДЕАКХ ААНОГЪША 
MHAdHHEM къ пернколю прЕскКтьи и прЕслакиви владнчице нашон Богородице н 
присно д®кїн Марин, нже ст къ СкЕтЕн Горк ЙдонстК размеш тако HESAW- 
внам ЕНТН КЪ ЕНШЕ PEUEHHHM HCNPARAEHHWM неправнтн ЕЖЕ № традолювъ H WT 
постет н WT ИНЫХ CHM NOAOBHHHM, сего радн H3EOAHYWM EAHKO MOLHO рвкопрос- 
тнратн EM къ скЕтКи кожио цръккам моли се H зповам HA MHAOCPRAE Cpk- 
Докедца H клад кв CHX ради SASUHTH ГРЕХ наши WT ETHE H ЕЛДАГЫ н свонХ He 
завчити нас Н жнкота REUHAPW H царсткна ега HACARAHHKOM БИТИ, ЕЖЕ ESAH 
SASUHTH нам Бллгодатію Его, амни. 
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Бнде(мо во скктый БОЖИЕ ЦВЪКЕН H царскыЕ монастн қ WT секто почи- 
ELUHHY H пркждних XTHTOPH МЕСИриЕШЕНХ H къ жногыу нвждау H меквдентнх 
с8шїнү въ настойинх EPEMAHH H р копрострътнем помоши WT YPHCTHIAHH Бл4- 
гочстНкїнү къ трквованню щвших нанпаче иже къ СкКтон Горк ЙбонстЕн cs- 
шаго периколма npkcekTkH Бого матери. 

Прїнде Бо къ нам шотци монах Еугенне н възкКстн нам м пр Квъпканьи 
н м многых ноуждах и теснотах тех скЕтних MOHACTHPEX, нже CST въ CEETWH 
КИШЕ реченон горк Йдонстен, пачиже W свЕтум монастир8 нарицаемн Кастамонит 
Храмже свЕтаго, славнаго пръко жченнка, архид ака Стефана, тако въ MHOSEM 
МСКЖДЕНИЕМ Н TECHOTH саши Жикошнмже въ свКтомв монастнрв CERTIHM MHH- 
Хим жнтТе клагочнстнво H съ см®ренно MSAPHEM еже W Христе Бозе прн(од%- 
шінм. AH, WA въсго сръдца поднели къ... HSEOAHYAO EAHKO мощно wW 
Бого кързченаго нам НЕННЕ Ad съткорихмо MEPTHK скЕтомв  доностирв 
H въ ПОКРЕПАЕННЕ тех недостатствах. И снце въчинихюм, tako да Гда Хо- 
АНТЪ вратна ит скЕтаго монастира на късКко ARTS МЕСЕЦА генартЕ да възн- 
мают диертиг по xS аспри, БЕЗ СПЕНЗЕ; а спенза EPATHIAM приход Кшнм, по Х аспрн. 
GE 860 снце WEKHIAXMO Даватн на въсКко? „Кто, Дондеке ес мн къ настожуна 
житню н къ Богоданнон нам ЕЛАСТИ непретнновено. 

СЕЖЕ н по еже ит Зздарннх нам прншесткію, егиже Благокоди Богъ ЕНТН 
по нас наследник мвластн CIH рекше Влашкон Земан, ем$же дарвет Богъ нжекъ 
Благочктн жителстковатн такокаго молим господем нашем [усве Христос н npk- 
екктою Бого матер/ю н скЕтъмим, славним Н WT господа сведетелствоканнм пръко 
мжчениким арундһа<ко>нал Стефаншм н съ въсемн сектими нже Bors шт Е Ека 
оугоднешна, SMHAOCPEATE H MHAORAHHE НМЕТИ къ скЕтою ЕНШЕ реченою горе Йбшнецкн 
пернколю пркчистын Бого MATEPH н сїга нами сътворенов св Кто 8 MOHACTHOS ЕНШЕ 
реченомв Кастамо<ниътв, непоткорити, нн SMaAHTH, HA паче оутвръднте H HC- 
паћчити своего рад! двшёвнаго H ТЕЛЕСНАГОН здравте H спасанне H Да Б8 ДЕТ NOMOTA 
н застъпаенне прЕчнстаа Бого матн н секты архнд акшна Стефана, зде н на 
страшним н НЕДИЦЕМЕрННИМ сё дїў, алин. 

Писах къ настол ДНЕНН град Тръговици, лКсеца април КЕ дни, WT Яд<ама> 
теквцнх АКТ x340. 

б)тцн свЕт!н поминаетЕ H грЕшнаго Стан граматнк нже начертах. 


іш Елад BWEBWAd, мнаостТм БОЖЇЛ\ господинь. 


+ În numele şi în slava şi cinstea si lauda preasfintei si fără început, 
de о ființă făcătoarei de viaţă și nedespärtitei troițe, adică a tatălui 
şi a fiului şi а preasfintului duh și a unuia atoatevăzătorul Dum- 
nezeu, care toate din neființă în ființă le-a prefăcut, prin cuvintul său le-a 
alcătuit şi prin preasfintul si făcătorul său de viaţă duh a întărit cerul şi 
toate cele ale soarelui, a făcut pămintul și toate de pe el, marea și toate 
din ea, adecă toate cele văzute și nevăzute, care prin mila sa n-a îngăduit 
ca neamul omenesc căzut să piară din pricina călcării poruncii lui, cea de la 
strămoșii noştri cei din vechime în raiul din Eden cînd au întins mina către 
pomul din care au mincat, meritind astfel moartea întregii lumi, ci a coborit 
cerurile şi s-a îndurat si la viaţa dintii prin mila sa i-a ridicat şi calea pocăin- 


1 Loc rupt. 
% Cuvint scris deasupra rindului. 
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{е1 іп multe chipuri ne-a dăruit-o, unii prin miluire în sfintele biserici si 
priveghere în toată noaptea, rostiri de slavă, alţii prin post si înfrînare față 
de cele pämintesti, care sînt molipsire a tuturor patimelor, și apropiere de 
Dumnezeu, alţii prin milostenii spre nevoi și prin întinderea miinii către 
sfintele biserici, după al domnului cuvint rostit: „Fericiţi cei milostivi si cei 
ce miluiesc în toată ziua, că aceia vor fi miluiti si se vor deslăta întru 
domnul“. Acestea deci auzind din sfintele scripturi, ne-am încredinţat prin 
gîndul inimii, că domnul este lingă toţi cei care-l cheamă întru adevăr si din 
toată inima. 


Eu deci, din mila lui Dumnezeu binecinstitor, саге de bună cinstire sînt 
doritor și de Hristos iubitor, саге sînt doritor а mă desfăta întru Hristos, 
То Vlad voievod, prin darul lui Dumnezeu, avînd în vremea de față stăpînirea 
Ţării Românești, am dorit cu multă rivnă către grădina preasfintei și preaslă- 
vitei stăpinei noastre născătoare de Dumnezeu și pururea fecioară Maria, 
care este іп Sfintul Munte al Athosului, pricepind că пе este cu neputinţă 
nouă a împlini cele mai sus zise virtuţi, adică iubire de muncă și de posturi 
şi de altele asemenea acestora, pentru aceasta am voit, cit se poate, prin 
întinderea miinii către sfintele biserici ale lui Dumnezeu, rugindu-ne si nădăj- 
duim la mila celui ce vede inimile și a stăpinului nostru, pentru acesta a 
căpăta ștergerea păcatelor și de ale lui bunuri а nu ne lipsi si de viaţa ves- 
nică şi a fi moștenitor al împărăției lui, de саге ne vom învrednici prin bună 
dăruirea lui, amin. 

Väzind deci sfintele biserici ale lui Dumnezeu și mănăstirile împărătești 
sărăcite de sfint räposatii de mai înainte ctitori si în multe lipsuri și scăderi 
fiind in vremurile de astăzi și cu ajutor prin întindere de mină căutind 
pentru trebuintä de la binecinstitorii creștini, mai ales cea din sfintul munte 
al Athosului, fiind grădina preasfintei maici a lui Dumnezeu. 


A venit deci la noi părintele monah Evghenie și ne-a vestit despre pe- 
trecerea si multele lipsuri si strimtorări ale acelor sfinte mănăstiri, care sînt 
în sfintul mai sus zisul munte Athos, mai ales despre sfinta mănăstire nu- 
mită Castamonit, hramul sfintului, măritului întîi mucenic, arhidiacon Ștefan, 
că în multe lipsuri si strimtoräri sint cei care locuiesc în sfinta mănăstire, 
sfinții monahi (care duc) viaţă binecinstitoare cu smerită înţelepciune, саге 
întru Hristos Dumnezeu au venit. Noi deci, din toată inima cugetind la ...! 
am voit, cît este cu putinţă, din averea ce ne-a încredinţat Dumnezeu, să 
facem mertic sfintei mănăstiri întru întărirea acelor neajunsuri. Și așa am 
făcut, ca să vie fraţii de la sfinta mănăstire în fiece an, în luna ianuarie, să ia 
mertic cite 6 000 aspri afară de cheltuială; iar cheltuiala fraţilor care vor 
veni, cîte 600 aspri. Aceasta deci am făgăduit a da neclintit în fiece? an, 
pină ce vor fi în viaţa de faţă și în puterea dată nouă de Dumnezeu. 

Încă 51 după plecarea noastră din cele de aici, pe cine va binevoi Dum- 
nezeu să fie după noi urmaș al acestei stäpiniri, adică al Таги Românești, 
cui îi va dărui Dumnezeu și în bună cinstire va vietui, pe unul ca acela 
îl rugăm pe domnul nostru lisus Hristos și pe preasfinta maică a lui Dum- 


1 Loc rupt. 
3 Cuvint scris deasupra rindului. 
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nezeu 51 ре sfintul, măritul si de domnul mărturisitorul, cel dintii mucenic, 
arhidiaconul Ștefan și pe toţi sfinţii cari din veac au plăcut lui Dumnezeu, 
să aibă miloserdie și milă către grădina preacuratei maici a lui Dumnezeu, 
a sfintului mai sus zis munte Athos și această danie făcută de noi sfintei 
mănăstiri mai sus zise, Castamonit, să n-o înlăture, nici s-o scadă ci mai bine 
a întări şi împlini pentru sănătatea şi mintuirea sa sufletească și trupească 
51 să-i fie ajutor și sprijin preacurata maică a domnului și sfintului arhidiacon 
Ștefan, aici și la înfricoșata si nefätarnica judecată, amin. 

Am scris în minunata cetate de scaun Tirgoviste, luna aprilie 25 zile, de 
la Adam cursul anilor 7039 <1531). 

Sfinţi părinţi, pomeniti si pe păcătosul Stan gramatic, care a scris. 

ү Іо Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 354 (Mitrop. Т. Rom., V/1). 

Orig., perg. (54 X 41), pecete atirnatä, căzută. 

Cu o trad. din 1864. 

EDIȚII. Slav. Venelin, 147—150. Trad. DI.R., B., 94- 96. 
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1531 (7039) mai, București. 


Vlad Înecatul voievod întăreşte m-rii Cutlumuz de la Athos mai тийе 
sale. 


+ Всекндцв н прквлагол8 иже въ троици слаєн се Borg, слава н похвала, 
НЖЕ въс4 WT НЕЕНТЇА Eh БНТТЕ ПНЕЕДШОМВ H словом CEOHM СЪСТАЕЛЪШОМВ H 
прЕскЕтнмн сконм ASXOM Вткръднешомв H по само хотитими прЪствплентем 34- 
ЕНСТНЮ SAORÉ начелника WT Бога ХЕААНЕШТНХ се MHAOCPRAÏEM сконм НЕ мстаклъ- 
надго погъвивтин снрЕч рода чьлокечскаго, PSKO прострћтта раду нже къ ран APÉRAË 
наш нх прКитць БНИЕШАГО На ПрЕКЛОННЕ НЕБЕСА СЪШЕДШААГО H WTAE СЕОБОДИЕ 
многнми WBP43H пат покаанТа дарокакшааго H ит кљеакого рода H3Ef4Ellddro, 
ЕЖЕ по Благоткворенћо Бог в Згодикшну снны и HACAKAHHKH царста Та скоко съ 
ДКлдвшолв. 

Giro раду н азъ, иже Христа Бога БАдговЪЕрин н Христолювнкін H 
БлапФверн?н Ïw Блад конкодк, БОЖИЮ милостію, господинь късон  SÉMARI 
Фгровла н, Жела НЖЕ къ Баагочестин H ХЖрнистолювнЕ н настои EPRME 
прошьдшнҳ H сектте кожне ЦръккЕ ељздигшних H Зкрастшних Балженнінх 
XTHTOPEX н Благочесттених Цар нже > пернкодн прЕсЕКтЕН Бого матери 
вкрасакшіну ИЖЕ въ СЕКтКи Горк ЯөонстЕ, HAKE H БлагочестнЕЇН H 
Хрнетолюкнеїн пра дад наша, Ïw Mupua БЕЛИКТИ конкода, свКт ин H късечестнъ 
Храм саакнааго прЕЩвражен/а господа Бога н спаса нашего Îycsca Христа 
WEHOBHE үтнторїю ест єго съделак Semani Влашкон. 

По снүже нашїнҳ рад! грЕхов, сн скКтїн монастир нарнцавмін Котанмас, 
многних радї нвждах мвенрБкша EHA H пПОрЗШшЕНА; ШЕРЕТНЖЕ Его СНЦЕ WEET ШАЕША 
родїтєл наш Блад конкода лико къзможе поновн н акркпи. По енүже н мн, 
ÉAHKO къзмогохмо поткръднхао H имамо Н вие въсгда поткръждатн Н WEHO- 
EHTH слагодКттю Христокою. 
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Ни щваче, за покрЕПлЕНТЕ сектомв монастир села придожнхом иже CS ЕНДА WT 
ПРЕЖДЕ приложена WT влагочестнк их господах H властеле своє рад! помЕнк. СОврЕ- 
TOXOM Бо И селі свЕтаго монастнра WT свседстквиих много WT HHX штемшіну. 
Сего рад? CS види послали шт честнтех H кернінх KA4CTEAH жвпана нака стол- 
ника н жвпана Чинчюла, да нзвервт по ЕТ BOAKPH доври Hi въсако село, да Хотаре 
поставет WT въсе страна Х по старом хотарв монастирских CEAEX. 

И на село Чиркшовъ н Калзгерани и ДЯарТчино и извраше нже CST си: жа- 
пан Kasan шт Горнн Чиркшок; ж8пан Бонка шт Шервъни; н ит Слатине, 
жұп:н Чокрљате, поп Димитрь Kaauk, Радул Паигиздак, Paas нле, С тога Гомон, 
Рада, сынь Фет; wr Шкрвънци, Драгою н Радул; шт Чиркшока, Драгомир; 
шт (накока, ДАнханл Сръвва н Радомир ит Дәврешн и Tora. 

Н нандеше хот.р Чиркшова по старем Ҳотарѕ починки шт отр Шарване- 
шом, покходит GOAT на глак 8 щстров8, НДЕ доле потоком по срЕД метрова, 
преходи заток 8 H пада на варѕ н делит (отар със Кљнеџн н паки преодни бат 
Н идет потоком H AFAHT (отар със Дрънокцим, преходит на пат н делит (отар 
Стръхамц8, NPEXOAHT 6498 H HAET на «поток подем NPEXOAHT Б4р8 велик H 
HAET полем н пада н! Поток Женски н naer потоком на serie Топнанцв. Тон 
кеше Хотарна прежде жёлан Бадика, по нем Радуль спатар, по нем Федор BHC- 
тнар н дадат н сін по HHX трага H по них вехае 1867. 

И (отар Калагераном почине WT пвта рекомое Пажици, HAET на ДЕЛ, на 
Потан и HAET по NETEM на въсток н делит (отар Шарванеци, npeXoAHT шём8 и 
ИДЕТ Полем, приХходнт Поток Ротарешки канз Селнша Ротар н идет полем по 
пвть H неходит на пат H HAET NSTEM на късток, приходит TBE н пада на швръ- 
шїк потока Пръдешкнм, где доходи (отар Банчешки и HAET потоком на пола дне 
н исходит на полем H HAET Подем на запад н делит (ота) със Предешни H 
пада на Поток онастнрски н нде потоком въ зетТа Топнанцска и неходит 
на Шарнцз. Тон Беше (отарна ж8п:н Бадика н по нем Днмитран. И сих по них 
трага Н по НИХ БЕЛЕЗЕХ, 

На село Данешї cekARTEAHE: ит Бериндкни, Радул н Драгом<ир>? и Драже 
н Нан; ут КръчвнЕни, Парда н Петр; wr Kopsa, Перо н Доврин; ит Изкоарж, 
Франко: ит Кръчвннени, park; шт Бъсен, Влад н НКкшва; wr Нэчет, 
Бланк8а сп:тар. 

И сем8 сғав (отар почине WT бдата више Крихине Корнет и нсходнт на ве- 
АНКН крашка, ндет рътом Бринвшекнм на ДЕЛ, H HAET на въсток дзавраком, деан 
Хотар съ GOcTpa н исходит ні BEAHKH ДАЕ H HAET NOAM на гомнаѕ H неходит 
на Пат Никополекн, TSH ест камен Н HAET п тем на пола ДНЕ, пак HAET на 34- 
пад, преходи полем н HAE ДӘБраком, исходи на пат на дол, Зове се Руска, нде ПУТЕМ 
на нзкор потоком, пак на бОлт, GOATOM горК, где почине (отар. Тон ваше (отарна 
Радул спатар н сн по них трагв. 

На селом Команка н Гюргеке съ ПрЕслоп секдктетЕ: wr Шкаустре, Чернат, 
Mank Kuka, ит Rakaan, Шерв; wr Race, Брата н Рладва жады; шт 
Крънцани, Радва; мт Крецеши, Драг иа н Трошан; wr Долна Йаюика, Драча 
н Станчюл и &д064; ит ПаКшов, Драгомир, сына НЕкшек н Rika. 

И сїєм селом (отар почине шт Пата Никополскога H идет падином Сашком 
Н НДЕ на MOMHAS H HAE на 64р8 и неходнт на Pompas ВоннЕговв, съҳодн на поток 


1 Loc rupt. 
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Калмацвю, на крашка н нде на МОГТАН MAAS Н НДЕ на късток на малн поток, 
проходи твфе на свхв Бара н неходнт на поле, на могТа8 H НДЕ ПОЛЕМ, паде НА 
долна Гръм Козмн, дан (отар съ Иванцъ н преҳодн дол н HAE полем, паде 
ГДЕ СЕ състаю WEA тромна, дған (отар съ Сръви н Раск, пак на под ноц ие ng- 
тем Хансарешкнм, до распвт!а, где се дғант пвт WT ШкемстрЬ пак нде на 34- 
пад полем, мимо (Margpk Басешке, atan (отар с Бъсещши, нде СОБркжим, npt- 
Ходит л8к8 на срЕд долине, паде на Калмьцзю н нсходнт рътом Бранвем H HC- 
Ходн на П8т Ннкополскн, на могна8 н делнт Хотар с Крънцачн н Мъчешн, HAE 
Пвтем Ннкополекнм, где CE състаю със (отаром. И тон БЕШЕ Хотарна Радул 
спатар, по нем Snak Котана н сн пакн по KRY траг н по HHX БЕЛЕЗЕХ. 

И сғлнша зокол\н GSppa н Сака н Чорра н С хаа н дрдга ceapa сва, єлнка 
сат коло Блата Калмац а до ПЗта Свншокскога почешн wT Брода Сеншок- 
скога горк до GHKHP CEE влата н гръла. И на село Хрътари, Хотариик Степан 
спатар. Gakakreale: Baak Котеск 8 n Шандръ ит Драгич; Дан н Среза ит 
Нагомирецн; Строе н Baak ит Й9чһанн; Pintat n Paso н Жихана ит Bants- 
реци; Шев ит БорокЕнн; ит БотЕнн, Драгослав. 

И сем8 (отар почине мт вале С) мразен ндет на raars лаке Шнконе, преходнт 
връда н неходнт на NST, на EEAHKS AHNS н дғант (отар съ Џемнне, пак нде на 
ФАзрминте н дит (отар с БотЕнн, преҳодн връда, паде 8 поток котарскн н 
Авант (отар с Й8чһанн, прЕХоднт Яргншел Н HAET слеменом, ДЕН (отар съ 
Драгнч, пак нде слеменом, преоднт в пута н дан (отар съ нхљеџн, прехо- 
АНТ рьть Болдек, паде на panh подвлк, прходнт л8г8 на REAHKH мен Н дит 
Хотар със БътТарн, преходн Иргншєл н Бръдо, пакн паде $ gark GOMpasea и 
кллЕ б)мразек къс шт ргишел, шо с8 KSnHAH кдлвгерн прї стрнц8 господства 
мн Радул8 конкоде ИТ Kasan армаш. 

Тиньн въсе да нм CYT въ WYHHS H къ ихавв нн ит КОГОЖЕ непотъкно- 
RFHHO, по реч господстка мн. И ннуто да KX не свет прествлити нан порвшитн 
сын КИШЕ реченнін хотарн, понеже тко CE ЕН NOKSCHA NPECTÉNHTH ну, то таков/ю 
HMAT пр/уетн келнко ЗЛО Н гнев WT господстко мн. 

(СЕЖЕ Н SAKAHHAHŸÏE постакаћет господстко мн: по съмрътн господства MH 
кого нзверет господь Бога ЕНТН господннь Блашкон Bemani НАН WT еръдечнаго 
плода господстка мн НАН WT съродннк наших нан, по грЕсех наших, WT ннопле- 
MEHHK, да AIHE кто почътет Н поновнт Н Зткръднт СТЕ NOREAEHIE господства мн, 
того господь horn да почътег Н STEPRAHT къ MOCHOACTER ГО; 4 ашан 
НЕ почътет H HE STEPRAHT, HS разорнт Н попрет U посрамнт CŸE ПОБЕЛЕНТЕ 
господства MH, 4 того господь Бога, сътворнкшн НЕБА H ЗЕМЛЮ, да га ЗЕНЕТ 
SAE ТЕЛО, 4 Eh БУДЕШН BE дЗ8ша его, Н да HMAT частТю съ Їѕда н Ярїем 
н съ ТУДЕН нже възълише на господа Бога, спаса нашего Îyegca Христа 
къ Понтинском8 Пнлатв H рекоше <„къзмн, възмн>! H распънШн єго“, кръв 
бго на HHX H на чедех HY, НЖЕ ест H ESACT Eh ЕЕКН, AMHH. 

Пис 8 Бзкврашн, MECA ман... двнн, E АБТ x340. 

Іш Блад <EWEEWAd, MHASCTIA БОЖЇЛ\ господинь>1, 


Прн éroy mens номонах8 Сумонз. 


1 Loc rupt. 
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Т Atotvăzătorului și preabunului, celui în troiță slävit Dumnezeu, 
slavă si laudă, care toate din neființă în fiinţă le-a prefăcut si prin cuvintul 
său le-a creat și prin duhul său preasfint le-a întărit şi pe cei care s-au depăr- 
tat de Dumnezeu prin voinţa şi îndemnul învidiei începătorului răului, prin 
mila sa nu i-a lăsat să piară, adică neamul omenesc, pentru întinderea пон 
cea în rai a străbunului nostru cel de demult, ci s-a îndurat, coborîndu-se 
din ceruri și i-a slobozit din păcat, dăruind în multe chipuri calea pocäintei 
şi din tot neamul alegind pe cei care au bucurat pe Dumnezeu prin fapte 
bune, i-a făcut fii și moștenitori ai împărăției sale. 

De aceea si eu, cel în Hristos Dumnezeu binecredinciosul si de Hristos 
iubitorul și binecinstitorul, То Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn а 
toată фага Ungrovlahiei, гіупіпа către binecinstitorii si de Hristos iubitorii, 
care au trecut din vremea de acum si au ridicat si au împodobit sfintele, dum- 
nezeiestile biserici, fericitii ctitori şi binecinstitorii împărați, саге au împodobit 
grădina preasfintei maicii lui Dumnezeu, care este în Sfintul Munte Athos, 
unde și binecinstitorul și de Hristos iubitorul străbunul nostru, lo Mircea 
marele voievod, a înnoit sfintul și atotocinstitul hram al slăvitei preobrajenii 
a lui Dumnezeu si a mintuitorului nostru lisus Hristos, făcîndu-l ctitorie а 
Таги Românești. 

După aceștia, pentru păcatele noastre, această sfintä mănăstire, numită 
Cotlomuz, a fost impoväratä de mari nevoi si s-a stricat; a aflat-o astfel sără- 
cită părintele nostru Vlad voievod si pe cît a putut a înnoit-o și a întărit-o. 
După acestea și noi, după cît am putut am întărit și încă o vom întări și o 
vom innoi întotdeauna prin binefacerea lui Hristos. 

Dar pentru întărirea sfintei mănăstiri am dăruit satele care fuseseră mai 
dinainte dăruite de binecinstitorii domni si vlastelnini, pentru pomenirea lor. 
Am aflat însă și satele sfintei mănăstiri, multe din ele luate de către vecini. 
De aceea, au fost trimiși dintre cinstitii si credincioșii vlastelini, jupan Milco 
stolnic și jupan Cinciul, ca să aleagă cite 12 boieri buni la fiecare sat, să 
aşeze hotarele dinspre toate părţile pe vechile hotare ale satelor mănăsti- 
rești. 

Şi la satul Cireașov și Călugăreni și Maricino au ales pe aceștia: jupan 
Căzan din Cireasovul de Sus; jupan Boica din Şerbănești; si din Slatina, 
jupan Ciocirlie, popa Dimitru Calcea, Radul Peșghizdav, Radul Milea, Stoia 
Gomoi, Radul, fiul lui Fetea ; din Serbänesti, Drăgoiu și Radul; din Cireasov, 
Dragomir; din Milcov, Mihail Sirbul și Radomir si din Dobrești, Goia. 

51 au aflat hotarul Cireasovului pe vechiul hotar, începînd de la hotarul 
Şerbăneștilor, trece Oltul la capul Ostrovului, merge la vale pe рігіп prin 
mijlocul Ostrovului, trece ри şi cade în baltă si desparte hotarul cu Că- 
пез și iarăși trece Oltul și merge pe pirîu și despre hotarul cu Dreanovita, 
trece pe drum și desparte hotarul Sträharetului, trece peste baltă si merge 
la piriul cîmpului și trece peste o baltă mare și merge pe cîmp și cade în 
Pîrîul Femeii și merge ре piriu la gura Topilistei. Acesta a fost hotärnicit 
mai înainte de jupan Balica, după el, Radul spătar, după el, Theodor vistier 
şi Lăudat şi aceştia pe urma lor și după semnele lor. 

бі hotarul Călugărenilor începe де la drumul numit Pajiște, merge la 
deal, la Potan și merge ре drum spre răsărit si desparte hotarul Serbänes- 
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tilor, trece pădurea și merge pe cimp, trece peste Piriul Rotärestilor, lingă 
selistea Rotäresti si merge ре cimp, pe drum si iese la drum și merge ре 
drum la răsărit, străbate tufele si cade la obirșia Piriului Prădeșcului, unde 
ajunge hotarul Buiceştilor 51 merge pe piriu la miazăzi și iese la cîmp și 
merge ре cîmp la apus si desparte hotarul cu Predestii și cade la Piriul 
Mănăstirii $1 merge pe piriu la gura Topilistei și iese la Marița. Acestea le-a 
hotărnicit jupan ВаПса si după el, Dimitran. бі aceștia pe urma lor si după 
semnele lor. 

La satul Dănești, martori: din Berindeni, Radul și Dragomir) si Draje 
si Nan; din Crăciuneni, Parda și Petru; din Corbul, Pero şi Dobrin; din Iz- 
voară, Frincu, din Cräciuneni, Fratea; din Băsești, Vlad я Neacsul; din 
Nucet, Vlaicul spătar. 

Şi hotarul acestui sat începe de la Olt, mai sus de crivina Cornetului și 
iese la părul cel mare și merge pe dealul Vraneștilor la deal 51 merge la ră- 
sărit, pe Dumbravă, desparte hotarul cu Ostra şi iese la stejarul cel mare și 
merge pe cîmp la movilă şi iese la Drumul Nicopolei, aci este o piatră și 
merge pe drum spre miazăzi, iarăși merge la apus, trece peste cimp și merge 
pe Dumbravă și iese la drum, la valea care se chiamă Rusca, merge pe 
drum pînă la izvorul piriului, iarăși la Olt, pe Olt în sus, pină unde începe 
hotarul. Acesta l-a hotărnicit Radul spătarul și aceștia pe urma lui. 

Pentru satul Comanca și Ghiurgheva cu Prislopul, martori: din Şchei- 
oastre, Cernat Manea Checica; din Bäcälesti, Зегђ; din Băsești, Brata si 
Vladul judeţ; din Cringeani, Radul; din Cretesti, Draghia si Тгозап; din 
Laiova de Jos, Dracea și Stanciul si Udoba; din Plesov, Dragomir, fiul 
Neacsäi și Васа. 

Şi hotarul acestor sate începe din Drumul Nicopolei și merge pe padina 
Sașca 51 merge la movilă 51 merge la baltă 51 iese la Movila Voinegului, iese la 
piriul Călmățuiului, la păr şi merge pe movila mică și merge la răsărit, la piriul 
mic, străbate tufele, la balta seacă și iese la cîmp, la movilă și merge ре 
cimp, cade la vale, la Gorunul lui Cozma, desparte hotarul cu Ivanet si 
trece valea și merge pe cîmp, cade unde se întîlnesc amindouă Troianele, 
desparte hotarul cu Sirbii și Rușii, iarăși merge spre miazănoapte pe drumul 
Hansärestilor, pînă la räspintia unde se desparte drumul de la Scheioastre, 
iarăși merge la apus, pe cimp, peste Măgura Băseștilor, desparte hotarul cu 
Bäsestii, merge pe Obrejie, trece lunca între dealuri, cade la Călmățui si iese 
la dealul Vranestilor și iese la Drumul Nicopolei, la movilă şi desparte ho- 
tarul cu Cringianii si Mäcestii, merge ре Drumul Nicopolei, unde se întil- 
neste cu hotarul. Şi acestea le-a hotărnicit Radul spătar, după dinsul jupan 
Cotana și aceștia iarăși pe urma lor si după semnele lor. 

Şi selistele numite Sura $1 баса și Cioara și Suhaia si alte seliști toate, 
cîte sînt în jurul bălții Călmățuiului, pînă la Drumul Svistovului, incepind 
din Vadul Sviștovului în sus, pînă la Sichir, toate bălțile și girlele. 

Si la satul Hirtești, hotarnic Stepan spătarul. Martori: Badea Cotescu 
şi Șandru din Drăghici, Dan si Sirbul din Nagomireşti; Stroe si Badea din 
Luciani; Răpede si Razo și Mihail din Vilturești ; Şerb din Voroveni; din Boteni 
Dragoslav. 

Şi hotarul acestui sat începe de la valea Omrazei și merge la capul 
Mlacăi Şiconei, trece culmea $1 iese la drum, la teiul cel mare și desparte 
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hotarul cu Gemine, merge iarăși la Murminte si desparte hotarul cu Botenii, 
trece culmea, cade la ри hotarului și desparte hotarul cu Lucianii, trece 
Argeselul și merge ре culme, desparte hotarul cu Drăghici, iarăși merge ре 
culme, trece peste două drumuri și desparte hotarul cu Mihäiestii, trece dealul 
Boldei, cade în ripa podului, străbate lunca la frasinul cel mare și desparte 
hotarul cu Bătieştii, trece Argiselul și culmea și iarăși cade în valea Ọm- 
razei și valea Omrazei toată, de la Argisel, pe care au cumpărat-o călugării 
în zilele unchiului domniei mele, Radul voievod, де la Căzan armasul. 

Acestea toate să le fie de ocină și de ohabă, de nimeni neatins, după 
spusa domniei mele. Și nimeni să nu cuteze să calce sau să strice aceste 
mai sus zise hotare, pentru că cine s-ar încumeta să le strice, unul ca acela 
va primi mare rău 51 miînie de la domnia mea. 

Încă şi blestem pune domnia mea: după moartea domniei mele, pe cine 
va alege domnul Dumnezeu să fie domn al Ţării Românești sau din rodul 
inimii domniei mele sau din rudele noastre sau, pentru păcatele noastre, 
din alt neam, dacă va cinsti şi va innoi бі va întări această poruncă а dom- 
niei mele, pe acela domnul Dumnezeu să-l cinstească și să-l întărească în 
domnia lui, iar dacă nu va cinsti și nu va întări, ci va strica și va călca 
şi va batjocori această poruncă a domniei mele, iar aceluia domnul Dumnezeu, 
făcătorul cerului și al pămîntului, să-i ucidă aici trupul, iar în veacurile vii- 
toare sufletul lui. Si să aibă parte cu Гада și cu Arie şi cu iudeii care au 
strigat asupra domnului Dumnezeu, mintuitorul nostru, lisus Hristos, către 
Pilat din Pont și au spus: <„ia-l, ia-l)! si rästigneste-l“, sîngele lui asupra 
lor și asupra copiilor lor, ceea ce este și va fi în veci, amin. 

Scris în București, luna mai ... zile, în anul 7039 (1531). 

1 Іо Vlad (voievod, din mila lui Dumnezeu, domn)!. 

Sub egumenul ieromonah Simion. 


Bibl. Acad. Fotografii, XXVII/18. 

lotocopie după orig. la Muntele Athos. 

Altă fotocopie la Muzeul de istorie a Municipiului București, 39.364. 
EDIȚII. Trad. D.I.R., B., 96-99. 
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1531 (7039) iulie 10, București. 


Vlad Înecatul voievod întăreşte lui Firtat pircälab un ostrov ре Olt 
şi ocine т Sirbi și Mäciuca. 


+ Мнаостню вожню, Ïw Владу кожода н господннь въсон Земан Хгг- 
ровлауннскон, сннь прЕдовраго H вғанкаго Владу воєвода. Дават господство MH 
сте повЕЛЕНУЕ господства MH БолБрннв господства мн жапан; Фрътат пръкълакв 
н съ сннокн сн, ғанцн нм Богь даст, акоже да нм Ест Една бдстрокв шо кт 
на бЭдтз, понеже ю поквпнше мт жвпаннца НЕкша за хаф аспрн. 


1 Loc rupt. 
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И пакн да ест жвпанв Фрътатв пръкълдв 8 Сжрвни HHBE ДЇ, понеже Ю 
ПоквПишЕ WT снновн [си] Загорчев за Мо аспрн. Н паки да им ст жапан; 
Фрътатв пръскъзлавв съ CHHWEH CH 8 Мжчюкж, WUHHO, варе KOAHKO се хтет 
извратн WT Ata Блъсан н WT дел (Данн н ит Ata Костен и CAC крид ит KRO- 
Деннц , ПОНЕЖЕ ю покзпише WT Rancang н wT Mank н мт Кость, За цо аспри 
готови. 

Giro раду им A4AWX н господство мн гакоже <...жвпанв Фрътат8 пръкж- 
AdES да HM ECT ЕЪ> 1 WuHHh H въ ХАН ним и синоком им Н вноком и npke- 
нвчетом нм. И варе кома CE съазчнт8 WT них прЕЖДЕ съмръта, пръдалнка да 
нет, Н8 Ad ЕСТ юставшнив HM H НН WT когоже НЕПОТЖКНОЕЕНО Eh БЪКН, по реч 
господства АН. 

СЕЖЕ CREAËTEAHE: жВпанв Драгнч ЕНЕШЕ AROPHHKS и жупапв Флудмр БНЕШЕ 
логофет н жапан Шерванв велики дкорника и жвпанв Блъсан велики догофет8 H 
Радул внстимр и Доъгнч спатар Н $дрнше пехарник A Данчюа комис и Станко 
столннк H и Станко веднки постедник. Неправник, Targa логи ет. 

И аз ФлорЕ, еже писах 8 град Бвкврацнн, МЕСЕЦА RAÏE ў дьнъ, к АКТ x340. 

+ Ïw Basay gwewaa, мндостТм БОЖТА господина. 


+ Din mila lui Dumnezeu, То Vlad voievod si domn а toatä фага Ungro- 
vlahiei, fiul preabunului si marelui Vlad voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele boierului domniei mele, jupanului Firtat pircălab 
și cu fiii săi, citi îi va da Dumnezeu, ca să le fie un Ostrov care este pe Olt, 
pentru că l-a cumpărat де la jupanita Neacșa, pentru 1 500 aspri. 

Si iarăși să Пе jupanului Firtat pircălab în Sirbi 14 ogoare, pentru că 
le-a cumpărat de la fiii lui Zagorcea, pentru 770 aspri. 

51 iarăși să fie jupanului Firtat pircălab cu fiii săi ocină în Măciuca, ori- 
cit se va alege din partea lui Vilsan şi din partea lui Manea și din partea 
lui Costea și cu vad de moară, pentru că a cumpărat-o de la Vilsan și de la 
Manea si de la Costea, pentru 970 aspri gata. 

De aceea, i-am dat și domnia mea, ca (să-i fie jupanului Firtat pircălab 
de ocină şi de ohabă)! lui si nepoților și stränepotilor lui. Si oricui i s-ar 
întimpla dintre dinșii mai înainte moarte, prădalica să nu Пе, ci să fie celor 
rămași ai lor. Și de nimeni neatins în veci, după spusa domniei mele. 

lată și martori: jupan Drăghici fost vornic şi jupan Theodor fost mare 
logofăt şi jupan Șerban mare vornic și jupan Vilsan mare logofăt și Radul 
vistier 51 Drăghici spătar şi Udrişte paharnic și Danciul comis $1 Staico stol- 
nic şi alt Staico mare postelnic. Ispravnic, Tatul logofăt. 

Și eu, Florea, care am scris în cetatea București, luna iulie 10 zile, în 
anul 7039 (1531). 


+ Io Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 353 (Ер. Rimnic, LXVII/2). 

Orig., hirtie (22 X 32), pecete aplicată, căzută. 

Си o trad. de la sfîrşitul sec. XVIII; altă trad. la Bibl. Acad., Arhiva Ghenadie 
Enăceanu, vol. IV (fost ms. 2530), Г. 337. 

EDIȚII. Trad. D.I.R., B., 100-101. Facs. Ibidem, 445. 


1 Loc rupt. 
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1531 (7040) septembrie 18. 


Vlad Înecatul voievod dà voie т-ги Tismana з4 facă sat la Vadul 
Bistreţului, си вести сит se vor aduna, pe care-i scuteste ре 
timp de doi ani de toate slujbele si dăjdiile, în afară de bir şi де 
oastea cea mare. 


+ Милосттю кожїю, іш Блад BOHROA4 Н господина Бъсон ЗЕМАН Фгрокла- 
XHHCKOH, синь прЕДовраго и великаго Влад конвода. Дакат господство ми СТЕ 
ПОКЕДЕНИЕ господства ми CRETOMS MOHACTHPS шт ТислЕна, такоже да ест волен 
WTUS егвален Термонах Теюфан да вченит село на Брод Бнстрецов. 

Gero раду, варе KOAHUH REUHHH CE ХТЕТ исквпити 8 ТАН СЕЛИШЕ да CST мирни 
Н CAOBOAHH WT въсех САЗЖБЕХ Н ДАЖБЕХ H равотех, ЕАНКА се HAXOAHT въ само- 
дръжавнон ЗЕМЛЮ господстка MH, ПОНЕЖЕ ю простих господство мн на Е акт, 
како ни КЖЕЛЕ, ни аспри WT сокол, ни WT КӚК, ни WT кон, Ad НЕ плащат, нн AHX- 
MAPHE ни камашарне, нн дашегввннЕ, НИ ГАОБЕ Ad НЕ ТЕРАЮТ, HH ЧҺАФЕЕКА CRESANA 
ДА НЕ ROAHT, ни WELE, ни краве, ни кони Ad HM се не Ззимают, ни кони Ad не 
Хранит, ни ничто, ПОНЕЖЕ ю простих господства MH тъчю БИр Ad плащат H веднко 
конско Ad чинет, ни ничто. И да сат процини Н WT къ WTUS егвамн8 WT СЕЕ 
TOMY MOHACTHPS, ТАЧНО да MASHT на влато свЕтомв MOHACTHPS, 4 драго ничто. 


Gero радї, ничто да HM нЕ смет вантокатн, ни Банн, ни CASTE BAHEA, нн 
келици катаси, ниже МААН, ни HHH нихто WT CASTEX НАН WT правителех поенлдемих 
господства ми по MHAOCTHHEX, ПОНЕЖЕ тога чваовека ЦЮ се (ТЕТ пок снтн BAH- 
токати нм ЕЛНКО ЕСТ ЕЛАС ГЛАВА, 4 тога ЧЬЛОЕЕКА BEAHKO SAO Н мргню YOKE въ- 
спрнемати WT къ господство ми, понеже ю простих господство ми на Е АКТ. 


Я къда EHAHM господство MH ЕРЕ СЕ ЕСТ SUEHHA СЕЛО, 4 господство МН 
паки Хокю помилокати, како Ad нм Е8ДЕ Н господство MH н род теаю господство 
ми въ кЪчное къспоминанне. H а HHO <не ке ЕНТН, ПО реч господства мн. 

Исправник, Гюрі логофет. RI 

Пис мКсеца СЕПТЕМЕРТЕ HÝ Дини, Eh AET х3. 


+ Îw Влад BWERWAd, MHAOCTHA БОЖНА господин. 


+ Din mila lui Dumnezeu, То Vlad voievod și domn а toată фага Ungro- 
vlahiei, fiul preabunului și marelui Vlad voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele sfintei mănăstiri de la Tismana, ca să Пе volnic 
părintele egumen, ieromonahul Teofan, să facă sat la vadul Bistretului. 

De aceea, oriciti vecini se vor aduna în acea seliște, să fie în pace si 
slobozi de toate slujbele si dăjdiile și muncile, cite se află în ţara de sine 
stătătoare a domniei mele, pentru că i-am iertat domnia mea pe doi ani, 
ca nici găleți, nici aspri де ѕоіті, пісі de lupi, nici де cal să nu plătească, 
nici dijmărit, nici vämesit, nici dusegubine, nici gloabe să nu poarte, nici om 
legat să nu ducă, nici oi, nici vaci, nici cai să nu li se ia, nici cai să nu hră- 


1 Omis. 
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neascä, nici nimic, pentru că i-am iertat domnia mea, numai birul să-l plă- 
tească şi oastea cea mare să o facă, alta nimic. Si să Пе iertati si de către 
părintele egumen de la sfinta minăstire, numai să păzească la balta sfintei 
mănăstiri, iar alta nimic. 

De aceea, nimeni să nu cuteze a-i tulbura, nici banii, nici slugile banilor, 
nici marii vătafi, nici cei mici, nici nimeni altul dintre slugile sau dintre dre- 
gătorii trimiși de domnia mea după milostenii, pentru că acel om care s-ar 
încumeta să-i tulbure măcar cît un fir de păr din cap, iar acel om mare 
rău бі urgie va primi din partea domniei mele, pentru că i-am iertat domnia 
mea pe doi ani. Таг cind voi vedea domnia mea că s-a făcut satul, iar domnia 
mea iarăși îl voi milui, ca să-mi Пе $1 domniei mele și părinţilor domniei 
mele de veșnică pomenire. Și altfel să (nu)! fie după spusa domniei mele. 

Ispravnic, Ghiura logofăt. 

S-a scris în luna septembrie 18 zile, în anul 7040 <1531). 

f Іо Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 356 (Tismana). 

Orig., hirtie (32 х 22), pecete aplicată, căzută. 

Cu o trad. де la sfirşitul sec. XVIII; altă trad. ibidem, ms. 329, Г. 593. 
EDIȚII. Trad. D.I.R., B., 101. Facs. Ibidem, 446. 
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1531 (7040) octombrie 24, Tîrgovişte. 


Vlad Înecatul voievod întăreşte m-rii Glavacioc niște vii la Topoloveni, 
în urma unei judecăți cu m-rea Nucet. 


Cu mila lui Dumnezeu, Іо Vlad, voevod, domnul Țării Rumânești, fecio- 
rul marelui si preabunului Vladului voevod. <Dat-am domnia mea) sfintei 
şi dumnezeeștii mănăstiri Glavaciogul, hramul preacinstitei, de Dumnezeu 
născătoare, cinstita a ei bunavestire, ca să-i fie viile ot Topoloveni, pentru 
că este bätrinä si dreaptă ocină si de moșie, dată încă de răposatul Vladul 
vodă Călugărul, moșul domniei mele si de Gherghina pircălabul si încă și de 
alți răposaţi domni, care au fost mai denainte de noi, ca să fie sfintei mănăs- 
tiri si lăcuitorilor călugări de hrană şi de întărire, iar domniei mele vecinicä 
pomană. Si vinärciu domnesc și boeresc n-au fost, pentru că au ertat toţi 
domnii ce sînt 2151 mai sus. 

Таг după aceia, sfinta mănăstire Glavaciogul și părintele igumenul chir 
Sava avut-au piră cu călugării și cu mănăstirea de la Nucet innaintea dom- 
niei mele, așa угшд călugării de la Nucet să ia de la sfintul loc ce scrie mai 
sus a zecea vinărici. lar într-aceia, domnia mea am căutat şi am judecat 
рге dreptul si pre lege, cu toţi cinstitii dregătorii domniei mele si așa am dat 
domnia mea mănăstirii Nucetul, să nu ia de la sfinta mănăstire Glavaciogul 


1 Omis. 
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nimic, іп veci, pentru acel vinărici. Si au rămas călugării de la Nucet de lege 
şi de judecată dinnaintea domniei mele, cum amestec să nu mai aibă. 

Drept aceia, am dat și domnia mea sfintei mănăstiri Glavaciogul, să fie 
ertată de vinăriciul domnesc şi boeresc, că să fie sfintei mănăstiri de hrană, 
iar domniei mele 51 părinţilor domniei mele în veci pomenire și de către ni- 
meni neclătit, peste zisa domniei mele. 

lată și mărturii am pus domnia mea pe: jupan Drăghici vornicul i jupan 
Tudor logofătul i jupan Șerban vel dvornic i jupan Vilsan vel logofăt i Radul 
vistieru i Drăghici spatarul i Udrişte paharnicul, Danciul comisul, Staico 
stolnicul, Staico vel postelnic. Ispravnic, Staico vel postelnic. 

Scris în Tirgoviste, luna octombrie 24, leat 7040 (1531). 


Arh. St. Buc., Condica m-rii Glavacioc, nr. 223, f. 112—113. 


Traducere. 
EDIȚII. D.I.R., B., 102. 
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1531 (7040) noiembrie 5, Bucureşti. 


Vlad Înecatul. voievod întărește lui Iarciu din Iaroslăveşti şi lui 
Тагс ат Mihăeşti satul Iaroslăveşti, în urma unei judecăţi. 


1 @наостню кожню Ту Блада воевода н господннъ въсон Земле Уггров- 
лахТнскон, сннъ кєлнкаго н прЕдовраго Влада воевода. Дават господство ми сте 
повел Кн ю господства мн CASSEM господства мн жвпанв ШМрчюлв шт Шожелж- 
кйин н жзпанв Мрчюлва Фнужецн лакоже да нм сат Мръслъкешнн ЕЪСНХ съ 
EBCWM (отарын, понеже на Ест стара H праха WUHHS н дКдннВ. 

Я потом, нише съпрен/Е пред господства мн със снно&н Горанук. Н тако 
преше сннокн Гораншвв, Како нмат шт Шржсаовашн полувино. Y тем господство 
MH CSAHX н вЪЗРЕХ равот8 по пракдв н по Законв вожїєю, съ BACHY UFCTHTHAMH 
правителем господства MH Н прочетаХ господстко MH Книге стартем господарн н 
WEP TWX господство MH како късе CTE ЕНШЕ речене (чина AkAHHS Шрчюлше, а 
снновн Горанук нн едно METEYS HE HMAT, ан8 усташе WT пред господства MH. 

Gero ріді нм дадох господство мн Шочюлшк, ако да нм ест къ ЧИН H 
въ шхавв, HHM H CHHOEWM нм н EHSKWM H пркеначетома нм. H нн WT когоже 
НЕПОТТЬКНОКЕНО NO реч ГОСПОДСТЕ4 МН. 

СЕЖЕ H СЕЕДЕТЕЛЕМ поставка КЕМ господстко мн: Жапан Драгич дворник H 
жӛпан TsaAwp awrwder н жзпан Шеркан келнкн Дкорннк н Snan Блъсан кғанкн 
awriwder н Радул внст ар н Драгнч спатар <H> Фдрищи пехарних н Данчюа KO- 
мне н Станко столннк н Стачко ит Шинтецин кеанкн постваник. Исправннк, Pa- 
AHU EFAHKH пертарв. 

И as непигах, GOnpk граматик, къ «ди кнкАм Есті граду Бакврешт. 
Пне 8 Фоншор <mkceya>! ноедврте Ұ дына, к AET KSM. 

1 [w Блад викида MHaocTiA BOKYA господин. 


1 Loc rupt. 
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+ Din mila lui Dumnezeu, Го Vlad voievod si domn а toatä {ага Ungro- 
vlahiei, fiul marelui si preabunului Vlad voievod. РА domnia mea aceastä 
poruncă а domniei mele slugilor domniei mele, jupanului Iarciul din Iaräs- 
lävesti si jupanului Iarciul din Mihăești, ca să le Пе Iarăslăveștii toţi, cu 
tot hotarul, pentru că le este veche şi dreaptă ocină 51 dedină. 

Таг după aceea, au avut piră înaintea domniei mele cu fiii lui Goran. 
Si aşa au pirit fiii lui Goran, că au jumătate din larăsloveşti. La aceasta, 
domnia mea am judecat si am cercetat pricina după dreptate si după legea 
lui Dumnezeu, cu toţi cinstitii dregători ai domniei mele 51 am citit domnia 
mea cărţile bătrinilor domni și am aflat domnia mea că toată acea mai sus 
zisă ocină, dedină este а ТагсПог, iar fiii lui Goran пісі un amestec пи au, 
ci au rămas de lege dinaintea domniei mele. 

De aceea, le-am dat domnia mea ТагсПог, ca să le Пе de ocină și de 
ohabă, lor si fiilor si nepoților şi stränepotilor lor. Si de nimeni neatins, după 
spusa domniei mele. 

Iată și martori punem domnia mea: jupan Drăghici vornic si jupan 
Tudor logofăt si jupan Şerban mare vornic și jupan Vilsan mare logofăt si 
Radul vistier 51 Drăghici spătar <і> Udriste paharnic şi Danciul comis 51 
Staico stolnic şi Staico din Sintesti mare postelnic. Ispravnic, Rădici mare 
portar. 

Și am scris eu, Oprea grămătic, în minunatul loc, cetatea București. 
Scris în foişor, luna noiembrie 5 zile, în anul 7040 «1531». 

+ Іо Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 357 (Ep. Rimnic нЕ bis/2). 

Orig., perg. (44,5 х 28 5), pecete timbratä 

Cu o trad. ibidem, ms. ША {. РИ 

EDIŢII. Trad. DIR, —3. Басв. Ibidem, 447. 
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1531 (7040) noiembrie 5, București. 


Vlad Înecatul voievod întăreşte înfrățirea dintre Erciu din Iaroslă- 
vești şi Erciu din Mihăești pe satele lor, Iaroslăveștii şi Mihäestui. 


+ йїнлөстню вожїю, Іш Влада коекода H господину въсон Земан Фггров- 
ла ?скон, сннъ кКлнкаго н пркдовраго Влада воевода. Дават господство MH CHE 
ПОКЕЛЕНЇЕ господства MH са вгамъ господстка мн жвианв връчва WT Срославешн 
H пръкнсрат8чед Єръчвл ит Жнхаеши н съ них снновн, EAHUH нм Бог” припвстнт, 
такоже да нм свт Шросадкешн късн, съ късом Хотаром. 

Н пак да нм сат 8 Шнуайци, каре колико се нЗдерет Ata Шръчвлов къс, 
ПОНЕЖЕ им ест прака Н стара WUHHS, дедннв. 

И потом, принде Връчва wr Мнуаци и Єръчюл wr Шросаћкеји пред 
господетка МН Тере се NOEPATHUIE WT нихном докрокоде над Өрослакешн и над 
Шнхаецн, како дръжнтн Єръчва ит ДнХаєцін четкрътн да WT ШЯросдавайн, 4 
бръчва WT Фрославешн да дръжнт в ДАнхании WT дел Връчва, полокнна. 
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<Giro рад? HM даъдох и господство MH, гакоже да HM свт енше речене 
села, WUHHS H WX4ES HM Н CHHORHM HM H RHSUETOM Н прЕвНЗчетом HM. И каре 
KOMS WT НИХ сълвчит прЕжде съмрът, а въ HHX пръдалнка да нЕст, нё да кт 
устазшим нм. И ни WT когоже нетпотъкнокено, по реч господстка MH. 

СЕЖЕ Н CREAËTEAÏE господства ми: жвпан Драгич REAHKH дворник н ж8пан 
OewAwp БНЕШН REAHKH логофет н жвпан Шерван БИКШН < дкорник>? и жвпан сваћ>- 
сан ЕНЕШН мугмфет H жвпан Радул великн внстПар H Драгич спатар и <% дрише> 
пехарник и Данчва комне и Станко столник и драг Станко <EFAHKH> постелник. 
Исправник, Радучъ порта) келикн. 

И азъ, Гура логофет, написах въ настолни граду Бзкврецшн, МЕСЕЦА ноли- 
ЕРНЕ Т Ahhh, к ART хЗрал. 

+ Ïw Влада вмивмда, Анлост А кОЖТА господинь. 


1 Ош mila lui Dumnezeu, То Vlad voievod si domn а toatä фага Un- 
grovlahiei, fiul marelui și preabunului Vlad voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele slugilor domniei mele, jupanului Erciul din Eroslă- 
veşti și vărului său primar, Егсіш din Mihäesti si со fiii lor, сў le va lăsa 
Dumnezeu, ca să le Пе Iaroslăveștii toţi si cu tot hotarul. Si iarăși să le fie 
la Mihäiesti oricît se va alege partea lui Iarciul toată, pentru că le este dreaptă 
si veche ocină, dedină. 

Та după aceea, au venit Erciul din Mihăiești si Erciul din Iaroslăvești 
înaintea domniei mele, de s-au înfrățit de bunăvoia lor peste Eroslavesti 
si peste Mihaesti, ca să țină Erciul din Mihaesti а patra parte din Iaroslă- 
veşti, iar Erciul din Eroslavești să ţină іп Mihaesti din partea lui Erciul, 
jumătate. 

De aceea, am dat și domnia mea, ca să Пе mai sus zisele sate, ocină 
si ohabă, lor si fiilor lor şi перо ог si stränepotilor lor. бі oricui dintre dinşii 
i se va întimpla mai înainte moarte, iar la dinsii prădalica să nu Пе, ci să 
fie celor rămași ai lor. Şi de nimeni neatins, după porunca domniei mele. 

lată şi martorii domniei mele: jupan Drăghici mare vornic! și jupan 
Theodor fost mare logofăt si jupan Șerban fost (vornic)! si jupan (Vilysan 
fost logofăt si jupan Radul mare vistier şi Drăghici spätar și <Udrişte pa- 
harnic și Danciul comis și Staico stolnic și alt Staico (mare) postelnic. 
Ispravnic, Radici mare portar. 

Si eu, Ghiura logofăt, am scris în cetatea de scaun București, luna noiem- 
brie 5 zile, anul 7040 (1531). 

t Io Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 

«Ре уегзо:у Cărţile lu Tănase Ologul. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 358 (Ep. Rimnic, LVIII/4). 

Orig., hîrtie (28,5 х 44,5), șters, necitet, pecete timbrată. 

Cu o trad. din 1778; alte traduceri ibidem, mss. 178 Г. 2 (cu data iunie 8) si 707, 
1. 2257—226. 

EDIŢII. Trad. D.I.R., B., 103—104. 


1 În acest timp în alte documente Drăghici apare са fost mare vornic, iar Şerban 
ca mare vornic. 
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1581 (7040) decembrie 17, Bucuresti. 


Vlad Înecatul voievod întărește lui Stoia pitar я jupanifei sale 
Stana părți în Rogojina, Roşia, Petresti si Hermani, precum şi 
înfrățirea си unchii săi Mirciu, Nan şi Lal. 


+ Днлостїю кожїю, Іш Елад коғкода H господинь късон зеле Фггррокда- 
XTECKOE, сина келикааго и пркдоврааго Блада вовшдъ. Дават господстко MH cit 
DORÉ AEHŸE господства мн сазға господсгка MH ЖЗпан в Стога питар н Жупанице 
EMS Станен, такоже да MS ст WuHnd $ Рогожина, дел WTUS Станк къса, WT 
Рогожин: пол н Рош! а ска н съ къешм YXOTAPWAM, ПОНЕЖЕ HM <ECT BHADL старв H 
прев о чина Иканум, wrug Стане. Я потим, Hean wr Прежде сте 
Крке Ест Заожна дъцерК сн Стана н съ врат иам сн Heanawe, със ДАирчю Н 
Нан н Дал како дан сат петін <EPATH>L, едно како дрвго. 

И пак да Mg ст 8 ПШетрири над четкркти дел, понеже ст пОКВПЕНА WT 
«дни»! Басарав EOEEWA H шчинв и планина цю се зовет Дерк, За XE аспри. 

И пак да нм кт $ Хермани чина шт Екс (отар над четкрьти дел, NMO- 
НЕЖЕ Ест поквпена wr Hean cuc врат ам сн  нрчю н Нан н Дал, за хар аспрн. 
И сат Adah кон на Басарав коекшде. 


Сего раду, A4AWX н господство ми жвпан Стоим н жвпанице EMS Стан 
н Дирчю н Hang н Adag, AKOKE да HM CYT WUHHS и Хаб ним H CHHOEWM H 
H EHSKWM H прЕЕНВЧЕТИМ HM. И ако не станет шт Стом CHHOEH, 4 ЕНШЕ gnh- 
сана шчнна да ест дъцире Сток. И ни WT когоже непотћкнокенно, по WPHBAMO 
господства MH, 

GEKE H CREAÏTEAÏE постакавм господство мн: жвпан Дръгич БИЕШНХ келнки 
дкорннк н жёпан8 Tgawp БНЕШНХ велики догофет н жвпан Шарван кғанкь демр- 
никв н жвпанв Баъсан велики логофет и Радул кистһпар н Дркгич спжтар н 
Фдрише пехарник н Данчюл комис и Станко CTOAHHKS н Станко велики постКа- 
никва. Исправник, Блъсан ведики догофет. 

И 48, Hanga caog., изписаХ къ град БУкареши, miceua ДЕКЕКОЕЕ 31 ДАНИ, 
къ АКТ x3M. 


+ Ïw Елад ewrewaa, милостта БОЖТА господинъ. 


+ Din mila lui Dumnezeu, Іо Vlad voievod și domn а toată фага Ungro- 
vlahiei, fiul marelui și preabunului Vlad voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele slugii domniei mele, jupanului Stoia pitar și jupani- 
феі lui Stanei, ca să le fie ocină în Rogojina, partea tatălui Stanei toată, 
din Rojojina jumătate și Roșia toată și cu tot hotarul, pentru că a fost 
veche și dreaptă ocină a lui Ivan, tatăl Stanei. Iar apoi Ivan, de mai înainte 
vreme a așezat pe fiica sa Stana si cu fraţii lui Ivan, cu Mircea si Nan si 
Га], ca să Пе cinci (fraţi) unul ca si altul. 


1 Omis. 
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Și iar să-i Не în Petrești а patra parte, pentru că а fost cumpărată din 
zilele lui Basarab voievod, și ocina și muntele ce se chiamă Mierăovul, pentru 
2 000 aspri. 

Şi iar să le fie în Hermani ocina de peste tot hotarul, pe a patra parte, 
pentru că a fost cumpărată de Ivan cu fraţii săi, Mircea și Nan și Lal, pentru 
1100 aspri. Și au dat un cal lui Basarab voievod. 

Pentru acesta, am dat și domnia mea jupanului Stoia şi jupanitei lui, 
Stana, și lui Mircea şi Nan și Lal, ca să le fie ocină și ohabă lor și fiilor și 
nepoților 81 stränepotilor lor. Таг dacă nu vor rämine fii din Stoia, iar mai 
sus scrisa ocină să Пе fiicei lui Stoia. 51 de nimeni neatins, după porunca 
domniei mele. 

lată și martori punem domnia mea: jupan Drăghici fost mare vornic şi 
jupan Tudor fost mare logofăt si jupan Șerban mare vornic și jupan Vilsan 
mare logofăt și Radul vistier şi Drăghici spätar si Udriste paharnic si Danciul 
comis si Staico stolnic și Staico mare postelnic. Ispravnic, Vilsan mare logofăt. 

Si, eu, Мапи] piset, am scris în cetatea București, luna decembrie 17 
zile, în anul 7040 (1531). 

+ То Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Muzeul judeţean Tg. Jiu, nr. 19. 
Orig., perg. (31,5 х 44), pecete timbrată. 
EDIȚII. Slav si trad. Stefulescu, Doc. sl.-rom., 98—100. 
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1532 (7040) martie, Tîrgovişte. 


Vlad Înecatul voievod întărește lui Vlad si altora ocină, de la Ursuna 
рта în Slănic si la Poiana. 


Т Cu mila lui Dumnezeu, Іо Vlad voevod și domn a toată Tara Rumâ- 
nească, feciorul prea bunului, marelui Vlad voevod. Dat-am domniia mea 
această carte a domnii meale slugii domnii meale anume Vlad și Stoica şi 
feciorilor lor, сїў Dumnezeu le va dărui, ca să fie lor moşie de la Ursäna 
pîn'la Slănic si de la hotarul din sus pîn'la Măgura lui Lungas si pe hotar în sus 
pîn'la Gorun si de la Piscul lui Gorun раја Slănic și pre Valea Muscelului, 
printre Stînca Slănicului și pîn'la ulmu si pîn'la Curmătura Prajelui și prea Va- 
lea Prajelui ріпЛа Glod si ршЛа Gura Ursonii. Pentru că au cumpărat-o boiariul 
domnii mealece s-au zis mai sus de la Pădure logofăt dreptu 500 aspri, şi alta 
au cumpărat-o de la Bratul și de la feciorii Onci, drept 1050 aspri. 


Și iarăși să fie lui Dumitru doao fălcele de la Poiană din sus, pentru 
că au fost de la Dragosina, soara noastră. 


Pentru acesta, am dat domniia mea, ca să fie lui moșie, lui și feciorilor 
lui şi nepoților şi strenepotilor lor și де nimenea să nu se clătească, după 
zisa domnii meale. 
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Iată dar și mărturii am pus domniia mea pre jupan Drăghici biv vel 
dvornic şi pre jupan Tudor biv vel logofăt și jupan Şerban vel dvornic și 
Vlăsan logofăt și Furca vistiiar si Drăghici spatar și Udriște paharnic si 
Dragul stolnic! și Danciul comis și Stoica? postelnic. Si au fost ispravnic 
Pădure logofăt. 

Și am scris eu, Tudor logofăt, în scaunul Tirgoviștii, mart, leat 7040 


(1532). 


După І. Ionașcu, Sora lui Vlad Înecatul, în „Rev. ist. rom.“, XIII (1943), fasc. 
III, р. 62—63. 
Copie dupä trad. 
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1532 (7040) martie 6. 


Vlad Înecatul voievod întărește m-rii Bolintin un vad de moară la 
Răstoacă. 


Hrisov Vladului v-vd ce-l dă părintelui Athanasie egumenul, ca să ţie 
un vad de moară la Răstoacă, pă care făcîndu-să moară cu ajutorul numitului 
egumen, s-au închinat la m-rea Bolintinul. 


Arh. St. Buc., M-rea Mihai Vodă, VIII/70, î. 4. 
Rezumat. 
EDIȚII. Ionașcu, Bolintin, р. 334, nr. VIII. 
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1532 (6040) aprilie 23, Tîrgovişte. 


Vlad Înecatul voievod dăruieşte lui Hamza mare ban al Jiului 
şi al Craiovei toată Craiova, cu toate satele, ţiganii, viile, morile si 
selistele, pentru dreaptă şi credincioasă slujbă, cu vărsare de singe. 


+ Шнлостним вожню, Гу Елад вокода н господинь късою зема Хггро- 
RA4XTHCKON, сннь кғанкаги Н прЕдовраго Влада ко4код4. Дават господстко MH 
сїю NOREAEHHE господства МН почтенномв кдасттаннв господства мн, пачнжи не 
кжшнм господства мн, Жвпанв Хамвза вганкомв ван в Жнаскомв н Крамвсколв 
H съ CHHOEH сн н съ дъцирь каре ванцн ма Bora припвстнт, акож да MS кт 


1 Їп acest timp mare stolnic era Staico. 
3 În loc de Staico. 
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Кралека ЕЪСА «със късом Хо>Ттамум н съ ERCEM села н селнша H съ ацнга- 
ни мн Н СЪ БОДЕННЦЕМИ Н Блатамн н съ кннограде, каре FAHKO ст дръжал... 2 
жвпан Барква и Преда ван, понеже достнжЕ съ Пракдом н кЕрном CASKEOM H 
съ кръко проднтне WT къ господетко Мн. Нзкадї MS ест Енш КръвФ смЕшенно 
мт негова роднна, анепсію. Н такождере EIE достиже WT къ господстко MH съ 
пракдом н вБрном [н] слвжволн. 

Сего раду, М8 дадох н господстко мн Жвпанв Хамза Бана BEAHKOMS cit 
ЕНШЕ реченнн Н впнсанн KOMATÉ, села H ацнганн H кннограде H КодЕННЦЕ H Bad- 
таф н селншах, акоже да MS CST къ WUHHHS H Eh МХАБВ, EMS H CHHOREM H EHO- 
KOMS н пръвнв «че TOME. И каре KOMY се WT нннх сълвчнтн прЕжде сълрътин, а 
Eh ннн( пръддлнкж да НЕСТ ннкогдаже, НЕ да ест шстакшнм EMS. Н нн ит 
КОГОЖЕ НЕПОТ жкнновенно Ad ма Ест, порнзмо мог господства мн. 

GEKE скедетелне NOCTARAKEM господство MH: жапан Дръгнч Бннтнавсква 
келнкн дворннк н жвпан Oewawp кғанкн логофет н жвпан ВБлъдан ЕНЕШЕ логофет 
н Радул внстнаръ н Дръгнч спътаръ н Станко столнннк, Станко KOMHC, X ApH- 
ше пехарних, Радул постваннк. 

И аз, Стан червен, ЕЖЕ HANHCAX къ настоднин града Тръговнцн. И Зпнса 
CE СТЕ KHHPS къ дин скЕтого келнко Ау ченнка н пфвЕдоносца Гйургна, МЕСЕЦА 
ап/на КГ двнн. Непраєннк, Фома ван. Бъ 5848 текашнх мт Ядална. 

1 Іш Влад EWFEWAd, MHAWCTTA БОЖТА господинь. 


+ Din mila lui Dumnezeu, То Vlad voievod si domn а toată фага Ungro- 
vlahiei, fiul marelui și preabunului Vlad voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele cinstitului vlastelin al domniei mele, încă și din 
casa domniei mele, jupanului Hamza mare ban al Jiului si al Craiovei si cu 
fiii săi si cu fiicele, oriciti îi va lăsa Dumnezeu, са să-i fie Craiova toată, 
«си tot ho)itarul și cu toate satele si selistele și cu ţiganii si cu morile si 
bălțile si cu viile, oricît au ţinut ...2 jupan Barbul si Preda ban, pentru că а 
dobindit-o cu dreaptă și credincioasă slujbă si cu vărsarea singelui pentru 
domnia mea. І s-a dovedit si amestec de singe din neamul lor, ca nepot. Si 
de asemeni a dobindit-o și de la domnia mea cu dreaptă și credincioasă 
slujbă. 

De aceea, i-am dat si domnia mea jupanului Hamza mare ban aceste 
mai sus zise şi scrise averi, sate și ţigani și vii și mori și bălți si selisti, ca 
să-i ће де ocină și де ohabă, lui și fiilor 51 nepoților si stränepotilor. Si ori- 
căruia dintre dinsii i s-ar întimpla mai înainte moarte, iar la eiprădalică 
să nu fie niciodată, ci să fie celor rămași ai lui. Și să-i fie de nimeni nea- 
tins, după porunca domniei mele. 

Iată martori punem domnia mea: jupan Drăghici Vintilescu mare vornic 
si jupan Theodor mare logofăt și jupan Vilsan fost logofăt si Radul vistier 
şi Drăghici spătar și Staico stolnic, Staico comis, Udriste paharnic, Radul 
postelnic. 


1 Loc rupt. 
2 Loc șters, ilizibil. 
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Si eu, Stan Roșul, саге am scris іп cetatea de scaun Tirgoviste. Si s-a 
scris această carte în ziua sfintului mare mucenic si purtător de biruinte 
Gheorghe, luna aprilie 23 zile. Ispravnic, Thoma ban. În 7040 «1532» 
curgători de la Adam. 


1 То Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Bibl. Acad. CLXXXIV/17. 
Orig., perg. (26 X 45), pres timbrată. 
ED Ти. Trad. D.I.R. 104. 


124 
1532 (7040) mai 2, Pitesti. 
Vlad Înecatul voievod întăreşte lui Mihăilă ocine т Popeşti. 


1 Мнлостию кожію, Іш Влад конвода н господннъ въсон semah Хггро- 
RA4XHHCKOH, сннъ кғанкаго н прЕдовраго Бладуце BOHBOAE. Дакат господство мн 
СТЕ покед НИЕ господства мн ФШихљиаћ със снновн CH, Баре ванци нм Rora Nph- 
пастит, акоже да HM ст шчнн8 8 Попешн wr 8ЖЕ < Чо 1ржн половина, дан WT 
ркж wr Телорман право по Копжчға и през ПвркарюАа дорн 8 (отар Чокжнешом 
AAH над WT мчина цю се зовет Спжртври. И пак $ полю T нике за M паши, 
понеже поквпнше ихънлъ ЕНШЕ речена жчинв WT. Чора wr Попешн, за à кон nat- 
сник и цена коню ©. И дал ест аспри готокн с. 

И а потом пак поквпнш Мнхънлъ шт Стан Човнкж г HHBE мт тридесет 
паши, AAH ЕДИН по десет паши, Е HHEE WT Яджнката дорн 8 глакелде Къннепнлор 
а Един ник шт Извор кж рекж, За П аспри. 

И пак поквпнше Днхънлъ шт Дръгою шт Попеши сЕАЖНТЕ $ Село, 8 AAT- 
гота шт село дорн 8 Ваъчаща бданен н широка Т плшн дан шт мучнина ЄнКск4 
ит Afa Дръгоюшв, За 9 аепри?. И господство мн даде 4 кон паКсннк. 

Gero радї, им Дадох н господство MH акоже да кт АМнханлв кь чина 
H Eh WXAES Н HEMS Н СННОКОМ EMY Н ЕН5КОМ H NPÉEHSUETOM EMS Н BAPE KOMS CE 
WT НИХ савчити ПРЕЖДЕ съмрътъ, а къ HHX пръдаднка да нЕст, н8 да ест 
WCTARLUHM EMB. И нн WT когоже непотжкнокено, По PEU господства МН. 

СЕЖЕ Н свЕДЕТЕЛЕ поставих господство MH: жвпанв Хамза Бана и жвпан 
Дръгнч gta? дкорник н жапан Тадор велики лугъфет н Радул вистиар н Дръгнч 
спатар н Фдрише пехарник н Станко комне н Станко стодник н [юра ВЕЛИКИ 
постедник. Исправник, Кръстнан ашгифет. 

Пис 8 град Пита, мане R Дьни, E АКТ x3M. 

T Блад ewéEWA4, мнлосттА БОЖТА ГОСПО ДННВ. 


1 Text räzuit. — , 
2 Pasajul: „И пак поквонше ААнкънлъ шт Драгом... За 9 асарн“ șters си chinovar. 
з Cuvint scris deasupra rîndului. 
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+ Din mila lui Dumnezeu, То Vlad voievod si domn а toată фага Ungro- 
vlahiei, fiul marelui si preabunului Vlädut voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele lui Mihăilă cu fin săi, oriciţi îi va lăsa Dumnezeu, 
ca să-i fie ocină la Popeşti din funia «Сога: jumătate, însă din ара Teleor- 
manului drept pe Copăcel și peste Purcariul pînă la hotarul Ciocänestilor, 
însă din ocina care se chiamă Spărturi. Si iar în cîmp 3 ogoare de 40 pași 
pentru că a cumpărat Mihăilă ocina mai sus zisă de la Ciora din Popeşti 
pentru un cal vinät și preţul calului 200 <aspri». Si a dat aspri gata 200. 

Apoi iar a cumpărat Mihăilă de la Stan Ciovică 3 ogoare de treizeci de 
pași, însă fiecare cite zece pași, 2 ogoare de la Adincata pînă la capetele 
Ciinepilor, iar un ogor de la Izvor spre rîu, pentru 80 aspri. 

$1 iar a cumpărat Mihăilă de la Drăgoi din Popești vatră în sat, în lung 
din sat pînă la Vilceaua Oanei și în lat 10 pași, însă în ocina Eneasca, din 
partea lui Drăgoi pentru 70 аѕргі!. 51 domniei mele i-au dat un cal vinät. 

Pentru aceasta, am dat și domnia mea lui Mihăilă ca să-i fie de ocină 
si de ohabă, lui si fiilor lui și nepoților și stränepotilor lui. Si oricui dintre 
ei i se va întimpla mai înainte moarte, între ei prădalica să nu Пе, ci să Пе 
celor rămași ai lui. 51 de nimeni neatins, după spusa domniei mele. 

lată și martori am pus domnia mea: jupan Hamza ban și jupan Dră- 
ghici mare? vornic si jupan Tudor mare logofăt și Radul vistier si Drăghici 
spătar și Udriste paharnic și Staico comis și Staico stolnic și Стига mare 
postelnic. Ispravnic, Cirstian logofăt. 

S-a scris în cetatea Pitești, mai 2 zile, în anul 7040 (1532). 

+ Io Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Muzeul de istorie a Municipiului București, nr. 39 070. 
Orig., perg. (24 X 33,5), pecete timbrată. 


125 
1532 (7040) mai 25. 


Vlad Înecatul voievod întăreşte m-rii Snagov satul Drägoesti, în 
urma unei judecăţi cu терази din sal. 


Т Милостю кожтік, іш Влад конкода н господин кљсон земле Хггро- 
клауінскон, синъ келикаго Н Пр%довраго Блад коевод. Дакат господство ми сїю 
ПОБЕАЖНТЕ сектом монастирв зокемаго GHArWE, акоже да м8 ест село Дръгойци, 
ПОНЕЖЕ MY ст стара Н права мчинв, ДКДИН8. 

И потом, имаше кадвгери пренте пред господство MH със миг аши WT село 
и ззимаше Хотарник ж8пан Конка пръкълав шт Кожари и ЕД волбри: мт Gro- 
ичеши, Дръгич н Дош н Gaag и Станчюл и Стомн н WT Єтът®нї, Вончилъ н 


1 Pasajul „Şi iar a cumpărat Mihăilă de la Drăgoi... pentru 70 aspri“, șters cu 
chinovar. И е 
3 Cuvintul „таге“, scris deasupra rindului. 
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шт Крътвнаши, Бончнлъ н ит Бъжжши, Бладүл н Шарко н wr Пнска| ск ри, 
Нжгоғ н пак НКое н шт Греч, Сахат пехарник, тере ХОТЖРжш како да дръжит 
скЕтолв MOHACTHPS À ДЕЛОВЕ, 4 дегташи Да дръжит над петага дело. 

Gero раду дадох <H господство»! ми скЕтой8 «мо»? настнрв, коже да 
М8 ЕСТ Еһ WUHHS H къ мхавв H ни WT когоже НЕСПОТЪКНОЕЕНО, по реч господ- 
ства АН, flprea канс ар”. 

Пис arkceua ман КЕ, въ акт x34. 

Т. Іш Блада EWELWAA, MHASCTHA БОЖНА ГОСПОДННЬ. 


+ Din mila lui Dumnezeu, То Vlad voievod si domn а toată {ага Ungro- 
vlahiei, fiul marelui și preabunului Vlad voievod. Dă domnia mea această 
poruncă sfintei mănăstiri numite Snagov, ca să-i fie satul Drăgoiești, pentru 
că îi este veche și dreaptă ocină, dedină. 

Iar apoi, au avut călugării piră înaintea domniei mele cu megiașii din sat 
si au luat hotarnic pe jupan Coica pircălab din Cojesti si 12 boieri: din Stoi- 
cești, Drăghici si Moș și Slav și Stanciul și Stoian și din Spăteni, Voicilă, 
si din Crätunesti, Voicilă si din Bäjesti, Vladul si Marco si din Piscuri, Кеа- 
goe și iar Neagoe si din Greci, Sahat paharnic, de au hotărnicit ca să ţină 
sfinta mănăstire patru părţi, iar megiașii să ţină peste a cincea parte. 

De aceea, am dat (și domnia mea)! sfintei mănăstiri, ca să-i fie de ocină 
si de ohabă și de nimeni neatins, (după spusa domniei mele)l. 

<Ispravnic)!, Arghel clisiarhul?. 

S-a scris în luna mai 25 zile, în anul 7040 (1532). 

1 lo Vlad voievod, din mila Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 359 (Snagov, XVI/1). 

Orig., hirtie (30 X 20), pecete aplicată, căzută. 

Cu două traduceri din sec. XVIII și din 1867; alte traduceri ibidem, mss. 35%, 
î. 50у şi 458, Г. 48v—49. 

EDIȚII. Trad. D.I.R. B., 105. 


126 
1532 (7040) mai 28, Piteşti. 


Vlad Înecatul voievod întărește lui Radul si altora ocină în Nucsoara, 
în urma unei judecăţi cu m-rea Argeș. 


+ Muaocriwm, вожтвум, Іш Блад коғкода Н господинћ въсон SEMAH Жгро- 
влахннскою синћ кЕдикаго H прЕДФБраго Блада коғкодЕ. Дикат господство AH CTE по- 
вед Енне господства мн слвзем господстка мн Радуд8 съ врат Памн син съ синови CH 
н Йїнркн съ синови си н КръстК съ вритТамн сн н съ синови син Драгомир съ 


1 Loc rupt. 
3 Cuvintele „forea клиспар“ adăugate ulterior. 
з „Arghel clisiarhul“, adăugat ulterior. 
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вратТамн ен H съ снноки сн н Нан съ врат ами сн H съ сннокн си H Стомн съ Братї- 
амн сн H съ сннокн сн и Ялвва съ вратТами сн H съ снновн си н Барвѕл съ ЕрАТЇАДЇН 
снн CHHOEH сн H Бакар с ъвратнамн снн съ синокн сн н поп нека съ вратТами 
сн H съ снновн сн н Мнхънлъ съ краттам сн н съ HHHX CHHORH сн н Вонко съ 
СННОЕН EMS, ЕАНЦЕ НХ Богљ припзетнт, AKOKE да нм ест щчнив 8 Нукшорж, каре 
KOAHKO CE {ТЕТ HSRP4TH негокв WUHHS H поквпенж Н каре Поквде ECT RHW ПОК ПЕНА 
шт жвпаннца Кръжешав; понеже поквпнше НХ TAH WUHHS ЕЩЕЖЕ При дьнн покон- 
наго Бъсжрава КОЁЕОДЕЁ, За хД аспрн. 

4 потом, нмаше тензи AIAÏE ЕНШЕ реченнн СЪЛрЕННЕ със KEAT HPHH WT 
Яргиш. Тако прЕшЕ КЕАЗГЪОТИ над СТЕ ЕНШЕ речени ЛЮ ДТЕ, како да HM повратнше 
тан аспри H да нм 8ЗМЕШЕ WUHHHA. 

$ тем господство ми CSAHX H гледах По правда H по закон със честн- 
THMH БолЕрН госПодстка мн нЗзнандох господстко мн како НМ ест стара н П<рака 
шчннъ H АКУТатнъ H поквпена WUHHS WT свон( TPSAHOR н стежанн. И да м8 
ест Радвав H съ снновн CH 2 нне, понеже MS дадоше EMS ДЕтко WT CEOHWM 
Добром BOAHWAM. 

Хотаръ да се знает NOKŞAE (тет Бити: WT Phra Крвчн до Йаква КВ 
Прва н WT TSH до карпенза WT пат, шт кр пен в до Река Колннчедшк, ит 
TSH река нинз доле даже до Akcenat шт Akcenat даже до Камени Џемени, wT 
Камени Цемени до Maaga Шелъке, шт Maaga Аървашк прако до РКка Bogt- 
ницек, WT тва по Ркка Боденнцек низ доле ДАЖЕ до Велнкаго РЕКА н ит TSH 
нз горнн по РЕка Бёжорєв даже до Брод, WT Брод Нажорк по Ръка Шесваше 
даже до Глод. 

Gero раду, нм дадох H господетко AH, такоже да НМ ест WUHHS и шхавв 
HHM H CHHOROM HM Н єноко HM Н ПОБЕНЗЧЕТОМ НМ H ШТ HH Когоже непотжк- 
новено, По WPHSMO господства MH. 

СЕЖЕ CREXETEAHE поставл Кем POCNOACTEO MH: жвпан Дръгнчи БИЕШЕ БЕЛНКИ 
Акорник H жапан ТЕдор Бикше REAHKH awrwæ&er H жвпан Шиерван кеднки Дкорннк 
н жапан Влъдан кедихн догофет и Радул внстиар н Дръгнчн спатар н %донцие 
пехарник H Данчюл комис и Станко столник и Станко постелннк. Исправник, 
Targa логофетъ. 

И аз, Стан граматик, иже начиртах 8 стол Пнтешн, мЕсеца ман Ки дънни, 
къ AET тікӛшн( шт AAMA хзм, ЕНДЇКТО. 


Т іш BAA киякшда MHAOCTIA БОЖТА, господинъ. 


+ Din mila lui Dumnezeu, Io Vlad voievod si domn а toată фага Ungro- 
vlahiei, fiul marelui și preabunului Vlad voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele slugilor domniei mele: Radul cu гай săi și cu fiii 
săi și Mirca cu fiii săi şi Cirstea cu fraţii săi si cu ІШ săi şi Dragomir cu fraţii 
săi si cu Пи săi şi Nan cu fraţii săi și cu Пи săi я Stoian cu frații săi 51 cu 
fiii săi si Albul cu fraţii săi я cu fiii săi și Barbul cu frații săi si cu fiii săi 
şi Bucur cu frații săi și cu ћи săi 81 popa Mirca cu frații săi și cu fiii săi și 
Mihăilă cu fraţii săi si cu fiii săi și Мосо cu fiii lui, сір le va lăsa Dumnezeu, 
ca să le fie ocină la Nucsoara, oricit se va alege ocina și cumpărătura lor 
şi ori pe unde а fost cumpărată de la jupanita Cirjoae, pentru că au cumpărat 


1 Loc rupt. 
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ei această ocină încă din zilele răposatului Basarab voievod, pentru 4000 
aspri. Таг după aceea, au avut aceşti oameni mai sus spusi рта cu călugării 
de la Arghis. Astfel pirau călugării ре acești mai sus ziși oameni ca să le 
întoarcă acei aspri și să le ia ocina. 

Întru acesta, domnia mea am judecat și am cercetat după dreptate 51 
după lege, cu cinstitii boieri ai domniei mele <51> am aflat domnia mea că le 
este veche și dreaptă (ocină și)! dedină și cumpărată cu truda şi ago- 
niseala lor. Si să-i fie lui Radul și cu fiii săi un ogor, pentru căi l-a dat Deatco 
de a lui bunăvoie. Și hotarele să se știe, pe unde vor fi: de la Riul Crucei 
pinä la Lacul cu Mărul și de aici pînă la carpenul din drum, де la carpen 
pînă la Ви Colnicelului, de aici pe rîu în jos pînă la Lespede, de la Lespede 
pină la Pietrele Gemene, de la Pietrele Gemene pînă la Malul Mărului, de la 
Malul Mărului drept pe Riul Morii, de aici pe Riul Morii în jos pînă la Riul 
Mare și de aici în sus ре В lui Bujor pînă la vad, dela Vadul lui Bujor pe 
Riul Sesului ріпа la Glod. 

De aceea, le-am dat și domnia mea să le fie ocină 51 ohabă lor si fiilor 
lor si nepoților lor si stränepotilor lor si de nimeni neatins, după porunca dom- 
niei mele. 

lată martori punem domnia mea: jupan Drăghici fost mare vornic si 
jupan Tudor fost mare logofăt si jupan Șerban mare vornic și jupan Vilxan 
mare logofăt si Radul vistier și Drăghici spătar si Udriste paharnic și Danciul 
comis și Staico stolnic și Staico postelnic. Ispravnic, Tatul logofăt. ` 

Și eu, Stan gramatic, care am scris în scaunul Piteşti, luna mai 28 zile, 
în anul curgător de la Adam 7040 (1532), indiction. 


+ То Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Bibl. Acad., DXCII/205. 
Orig., perg., rupt, pecete aplicată, căzută. 
După sfat, pare a fi din 1531. 
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1532 (7040) iulie 14. 


Vlad Înecatul voievod întărește lui Nan şi fratelui său Stan ocine іп. 
Fiiani, Comarnic şi Vaca, în urma unei judecăţi. 


+ Din mila lui Dumnezeu, lo Vlad voievod și domn a toată {ага Ungro- 
vlahiei, fiul bunului Vlad voievod. Dă domnia mea această poruncă а dom- 
niei mele lui Nan cu fratele său, anume Stan si cu fiii lor, ca să le fie оста 
în Fiiani două părţi și la Comarnic jumătate, pentru că le este veche și 
dreaptă ocină și la Vaca jumătate, pentru că le este veche și dreaptă ocină 
şi dedină. 


1 Loc rupt. 
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Таг după aceea, au avut Nan cu fratele său pirä cu Dragomir portar 
înaintea domniei mele. Așa pira Dragomir că mama lui a avut ocină şi buni- 
cul ei, ocină. 

Таг la aceasta, domnia mea am cercetat și am judecat după dreptate si 
după lege, cu cinstitii dregători ai domniei mele. Astfel am aflat domnia mea 
că n-a avut bunicul lui ocină, ci a rămas Dragomir de lege dinaintea dom- 
niei mele. 

De aceea, am dat domnia mea lui Nan cu fratele său Stan si cu fiii 
lor, са să le fie ocină și де ohabă, lor și fiilor lor și nepoților și stränepotilor 
lor şi de nimeni neclintit, după spusa domniei mele. 

Iată я martori punem domnia mea: jupan Drăghici fost vornic și jupan 
Theodor fost logofăt si jupan Şerban mare vornic si jupan Vilcsan mare 
logofăt si Radul vistier şi Drăghici spätar si Udriste paharnic și Danciul 
comis și Staico stolnic și Staico postelnic. Ispravnic, Tatul logofăt. 

Am scris eu, Oprea scriitorul, luna iulie 14 zile, în anul 7040 (1532). 

+ То Vladul voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


După D.I.R., B., XVI, vol. II, р. 105—106. 
Originalul slav de la Biblioteca Academiei nu a putut fi găsit. 
După sfat, pare a fi din 1531. 
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1532 (7040) iulie 14, Piteşti. 


Vlad Înecatul voievod întărește lui Roman spătar şi soţiei sale Stanca 
satul Runcul, în urma unei judecăţi. 


Cu mila lui Dumnezeu, creștin Vladul voievod și domn a toată Тага 
Ungrovlahiei, feciorul marelui şi preabunului Vladul voievoda. Dat-am dom- 
niia mea această carte a domnii mele lui Roman spătar si jupînesei lui, Stancäi, 
ca să le Пе lor satul Runcul tot, cu tot hotarul, pentru că le iaste bätrinä 
şi dreaptă moşie de la том jupinései Stancăi; iar fiind înpresurat де la 
Piscul Măguri muchea în jos, pînă în ара Sămnicului. 

Таг după aceea (Roman spătar) si jupineasa lui, Stanca, ei au avut piră 
înaintea domnii mele cu feciorii lui Той din Golești, pre nume Albul şi Stan 
şi Cîrstea și Oancea. Таг domniia mea am judecat și am căutat pe dreptate 
si pre lege înpreună cu toţi cinstitii diregătorii domnii mele și am dat domniia 
mea lege lui Roman și Stancăi, jupinesei lui, 12 boiari, ca să mărturisească 
şi să jure înnaintea domnii mele cum au fost înpresurată această moșie de 
feciorii lui Топ. lar Roman și Stanca, ei au adusu 12 boiari înaintea domnii 
méle de-au mărturisit si au jurat cum au fost înpresurată din Piscul Măgurii, 
piscul în jos, pînă în apa Simnicului de feciorii lui Топ din Golești. Și au 
rămas feciorii lui Топ de lege. 

Таг după acéia, au luat si feciorii lui Топ 24 де boiari, ca să strimbéze 
legea lui Roman și Stancă şi a celor 12 boiari, iar ei nici cum nu putură să-i 
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aducă la zi рге acei 24 de boiari si la sorocul ce-i fusese pus, ci iară au rămas 
de lège. 

Drept acéia, am dat domniia mea lui Roman si jupinései lui, Stancäi, ca 
să le Пе lor moșie ohabnică si de cătră пие nesmintită, după cuvintul 
domnii mele. 

Si iată si mărturii am pus domniia mea: jupan Amza vel ban Craiovei 1 
jupan Drăghici vel dvornic i jupan Tudor logofăt i Radul vistier i Drăghici 
spatar i Radul comis! i Vintilă stolnic! i Radul Pașadiia vel postelnic. Și 18- 
pravnic, Radul vel vistier. 

Таг, Oprea, napisah и Pitești, iulie 14, văleat 7040 (1532). 


Arh. St. Buc., Condica m-rii Fedelesciori, nr. 271 Г. 881v—882. 
'Traducere. 
EDIȚII D.I.R., B., 106. 
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1532 (7040) iulie 21, Piteşti. 
Vlad Înecatul voievod întăreşte т-ги de la Muşeteşti moșii іп Predesti. 


Cu mila lui Dumnezeu, lo Radul? voievod și domn a toată ţara Ungro- 
vlahiei, fiiul marelui Vlad voievod. Dat-am domnia mia această poruncă a 
domniei mele sfintei mănăstiri de la Muşeteşti, unde iaste hramu adormirii 
preacuratei stäpinei noastre, născătoarei de Dumnezeu și pururea fecioarii 
Mariei, ca să fie la Predesti partea lui Mogoș $1 partea lui Stan toată, oricită 
să va alege a lor, partia lui Мороз si partea lui Stan, pentru că li-au cumpărat 
Manea dvornicu de la Мороз și de la Stan, drept 1500 aspri gata, încă din 
zilele răposatului Radului voevod. 

Pentru acesta, am dat domnia mea sfintei mănăstiri, pentru că să fie 
sfintei mănăstiri moşie ohabnică si stătătoare și де nimine să nu aibă nici o 
supărare sau sminteală, după porunca domniei mele. 

Iată si mărturii am pus domniia mea: jupan Drăghici vel dvornic i jupan 
Tudor vel logofăt i Radul vel vistier și Drăghici spatar i Radul paharnic i 
Vintilă stolnic i Staico comis i Radul vel postelnic. Și ispravnic, Tudor vel 
logotăt. 

1 am scris eu, Stan, la Pitești, іп luna lui iulie 21 dni [de zile), leat 
7040 (1532). 


Arh. St. Buc., Condica m-rii Cozia, nr. 209 Г. 402v— 403. 
'Traducere. 
EDIȚII. D.I.R., B., 107. 


1 În acest timp mare comis era Staico Sintescul, iar mare stolnic, Staico al lui Pirvan. 
2 În loc de „Мадш“. 
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1532 (7040) iulie 24, Piteşti. 


Vlad Înecatul voievod întăreşte lui Vlaico clucer un copil de ţigan 
în urma unei judecăţi. 


+ Мнлостию вожню, іш BAJA конкода н господннъ въсон ЗЕМЛЕ Фгро- 
клауннско, сннъ великаго Влада Бонвода. Дават господстко MH сто NOREAEHHE 
господства мн почтенолув правнтедю господства MH, жұпанѕ Вланк а ключаж H 
съ сннокн сн H съ вратнами сн, ғанцғ МВ Kora припастит, гакоже да HM т 
2 син WT ациганин, именом Бвдвр, ЕЖЕ ст WT една ациганкв жёпанѕ Вланква 
Ключар родна, на име ациганка Стана, съ Един ациганин WT Яргнш, аи кжда 
св EHAH мона Те ДЯагдалннев wT Корен. 

Я потом сїю момка WT цнг.:нин, 4 WHHH нзметнвше да га HAET свнне. 
1 жупану Бланхва каючарв, шн га взех н HCHHTAX H годїне и съ ациганкв. 

Я потом, пріндоше келѕгжрїн WT свЕтомв монастир8 како да §3HX сто 
AETTE ациганин. Я господстко MH сват H гледахъ съ честитимн правнтелн 
господства MH H нандох господстко MHZ, гакоже CST втжкмнан н WT поконнаго 
Радула конкоде, како да дръжит жапана Вланква ключар сїю ациганин, 4 Kf- 
авғьрін WT свЕтолв MOHACTHPS .. .. 3 да им дават жапан Вланква каючар Един. ..3 
тако га дакат $ AHUS СТ...3 8 свЕтолв монастнрв. 

Gero радї, нм дадох н господство мн сїю AHAHHH, такоже да HM ест къ 
W<UHHS>Ÿ H шав, EMS H снновн EMY НЕНОКОМ EMY Н прЕкН ЧЕТОМ EPO H WT HH- 
КОГОЖЕ НЕПОТЖКНОЕЕННО, по реч господства ми. 

беже сведетеане: жВпан Дръгнч велики дворник н жвпан OrWAWP REAHKH 
логофет н Радул внстнар н Дръгнч спжтар н Радул пехарник н Винтнлъ столннк 
н бт.нко комис и Радул постеаник. Исправннк, Гюра логофет. 

И аз, Стан, нареченти дїгак, непнсах 8 Drap, мКсца юм КА Ahn в 
АКТ хЗм. 

+ Ïw Блад EWEEWAd, мнлостТА БОЖТА господинь. 


Т Din mila lui Dumnezeu, Іо Vlad voievod si domn а toată фага Ungro- 
vlahiei, fiul marelui Vlad voievod. Dă domnia mea această poruncă a dom- 
niei mele cinstitului dregător al domniei mele, jupanului Vlaicul clucer și cu 
fiii săi şi cu fraţii săi, cîți îi va lăsa Dumnezeu, ca să-i Не un fiu de ţigan, 
cu numele Budur, care este născut dintr-o tigancä a jupanului Vlaicul clucer, 
numele tigäncii Stana, cu un ţigan de la Argeș, încă de pe cînd au fost ai 
monahiei Magdalina де la Corbi. 

Iar apoi, pe acest băiat de ţigan, iar ei l-au lepădat, ca să-l măniînce porcii. 
Таг jupan Vlaicul clucer, el l-a luat şi cu tiganca și l-a crescut 8 ani. 

Iar apoi, au venit călugării de la sfinta mănăstire ca să ia pe acel copil 
de ţigan. Iar domnia mea am judecat si am cercetat си cinstiţii dregători ai 


1 „иш“ scris pe margine. 
3 „rocnoAcrso мн“ scris deasupra rindului. 
3 Loc rupt. 
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domniei mele si am aflat domnia mea, că s-au întocmit si de către răposatul 
Radul voievod, ca să ţină jupan Vlaicul clucer pe acest ţigan, iar călugărilor 
de la sfinta mănăstire să le dea jupan Vlaicul clucer un ...! precum а si dat 
de față acest ...! la sfinta mănăstire. 

De aceea, i-am dat şi domnia mea pe acest ţigan, ca să-i fie de ocină 
şi de ohabă, lui si fiilor lui si nepoților şi stränepotilor lui рі de nimeni 
neatins, după spusa domniei mele. 

Iată martori: jupan Drăghici mare vornic şi jupan Theodor mare logofăt 
şi Radul vistier și Drăghici spătar și Radul paharnic și Vintilă stolnic şi 
Staico comis și Radul postelnic. Ispravnic, Ghiura logofăt. 

Si eu Stan, numit diac, am scris în Pitești, luna iulie 24 zile, în anul 
7040 (1532). 


1 Іо Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 360 (Valea, XVIII/4). 
Orig., hîrtie (20,5 х 30), pecete aplicată, căzută. 
EDIŢII. Trad. Р.Г.В., B., 107—108. 


131 
<1532—1533) august 10, Piteşti. 


Vlad voievod dă rävas de boieri jurätori. 


edi ăn ani КЕТҮ wr на Шерван .............. ят нчен, Стан и 
Блаиква и Юга ...... н Нин н Шерв я пак Шерв и Шефа ...... ит Чю- 
мерни, Ръдико н Бох н Роман и Фихљћилк ...... н ббпришанва н Секаръ 


ключар. Сорок на скЕтое Параскиви. 
Пис arser АТ дьних $ Питнуи. 
+ Іш Влад куки дА, MHAOCTIA БОЖТА господин. 


... de la Şerban ... din Mircești, Stan я Vlaicu și Тира... si Топ si бегЬ 
si iar Serb $1 Steful ... din Ciumesti, Rădivoe si Boh si Roman si Mihăilă 
... și Oprisanul si Secarä clucer. Soroc la sfinta Paraschiva. 

Scris іп Pitesti, august 14 zile. 

1 0 Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Bibl. Acad., CCCIII/38. 
Orig., hirtie, lipsă о parte. 
Datat după locul emiterii și după domn. 


1 Loc rupt. 
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1532 (7040) august 16, Greaca. 


Vlad Înecatul voievod întărește lui Firtat pîrcălab ocine іп Otestii de 
Jos, în urma unei judecăţi. 


+ Шнлостню вожино, Ïw Бладу конкода H господияһ късон SEMAH Фггро- 
клаунискою, синь кғанкаго и добраго Владу конкода. Дакат господство МИ CHE 
TOR RAEHTE господстка MH EOAKPHHS господстха MH жвпанв Фрътат8 пръкълав H 
съ них снновн ванци нм Богь припастит, акоже да MS ст $ село ботени долни 
Аға Драшв и дел Мошов, кїрЁ ванКъ се НЗБРАТН HHXHH ДЕЛОВЕ, ПОНЕЖЕ HM ст 
поклони CHE делове Драча H (Лош ЕШЕЖЕ При дънни Похоннага Васарава конвода. 

Я потом HM се съазчити съпрЕн/е жвпанв Фрътатв пръкълав Пред roc- 
подства MH съ бтонкі H съ бднча н тасо ПрЕШЕ, како да HE HMAT ЕНШЕ РЕЧЕНЗ 
BOAEpHNŞ господства мн Фрътат пръкъмв. Я господстко MH $ тем HX сздїүъ 
по правдв н дадох господство мн Стонкек н GOHIEES закон ЕУ БолЕри Да 34k- 
дет. Тако, Стонка н СЮнча, а WHH НИХАКОЖЕ не можаше SAKAETH, H СТАВШИЕ WT 
закон WT пред господстко ми. 


Gero раду м8 дадох н господство мн вод Кринв господства мн Фрътат 
пръкъл4в <H съ синови си> 1 КОЖЕ да MS ESAET къ WUHHS H щухавв, НЕМЕ H CH- 
новом EAS H Енвком H ПрЪКНЕЧЕГОЛМ БМВ H HH WT когождо HÉNOT'RKHOREHO, По 
WPH3MO господстка мн. 


СЕЖЕ н CRRARTEAHE ПОСТАЕЛКЕМ господстко MH: ЖУПАН Драгич велики дкор- 
ннк8 н жвпан Хамза ван Жнаски н жупан Фдудщр велики логофет н Шербан 
БНЕШЕ ABOPHHKS H Влъсан БНЕШЕ логофет н Piaya Фаркокико кнстиар и Драгич 
спатар н Радул шт Фаочеи пехарник н Станко комне н Бентнав столник H 
Радул Пашадте велики страторник$. Исправник, Гюра логофет. 

И азъ, Борк граматик, написах $ село ГрЕка, сеці аугуст 57 ДАНИ 
Е АКТ хЗМ. 


ү № Basa вмнкшда, MHASCTTA БОЖТА господинь. 


+ Din mila lui Dumnezeu, lo Vlad voievod si domn а toată фага Ungro- 
vlahiei, fiul marelui și bunului Vlad voievod. Dă domnia mea această po- 
runcă a domniei mele boierului domniei mele, jupanului Firtat pircălab și 
cu fiii lui, с Dumnezeu îi va lăsa, са să-i fie în satul Oteștii de Jos partea 
lui Dracea și partea lui Moş, oricît se vor alege părţile lor, pentru că i-au 
închinat aceste părți Dracea si Moș, încă din zilele răposatului Basarab voievod. 

Таг apoi, i s-a întîmplat pirä jupanului Firtat pircălab înaintea domniei 
mele cu Stoica și cu Oncea și așa au рігі, ca să nu aibă mai sus zisul 
boier al domniei mele Firtat pîrcălab. Таг domnia mea, la acesta, i-am ju- 
decat după dreptate și am dat domnia mea lui Stoica şi lui Oncea lege 12 
boieri, să jure. Astfel, Stoica şi Oncea, iar ei nicicum nu au putut să jure, 
ci au rămas de lege dinaintea domniei mele. 


1 Loc rupt. 
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De aceea, i-am dat și domnia mea boierului domniei mele, jupanului 
Firtat pircălab <si cu fiii lui)!, ca să-i fie de ocină si ohabă, lui și fiilor lui 
şi nepoților și stränepotilor lui si de nimeni neatins, după porunca domniei 
mele. 

Iată și martori punem domnia mea: jupan Drăghici mare vornic si jupan 
Hamza ban al Jiului şi jupan Theodor mare logofăt și Șerban fost vornic și 
Vilsan fost logofăt și Radul Furcovichiu vistier și Drăghici spătar și Radul 
din Flocești paharnic și Staico comis și Меп Па stolnic și Radul Pasadie mare 
stratornic. Ispravnic, Ghiura logofăt. 


Şi eu, Borea gramatic, am scris în satul Greaca, luna august 16 zile, în 
anul 7040 (1532). 
ү Іо Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 361 (Ep. Rimnic, LXVII/3). 

Orig., hirtie (31 X 21,5), pecete timbrată, căzută. 

Cu o trad. de la sfirsitul sec. XVIII; altă trad. la Bibl. Acad., Arhiva Ghenadie 
Enăceanu, vol. IV (fost ms. 2530), Г. 339. 

EDIŢII. Trad. D.I.R. B., 108. Facs. Ibidem, 448. 


133 


1532 (7040) august 16, Greaca. 


Vlad Înecatul voievod dăruiește m-rii Snagov vinăriciul din Dealul 
Cernăteştilor. 


T Шинлостію вожто, № Влад ковода и господинћ въсон земли Фггрро- 
влах Искин, синћ кғанкаго Н прЕД7оврагго Блада вокода. Желанте въсприаумлм 
къ късъсвКтномв H EOXIEM цръквам, по пророческомв слово: „HME wEpasom 
ЖЕЛАЕТ EAEHHh на HCTOUHHKH коднте, СНЦЕ ЖЕЛАЕТ ДУШЕ моа К ТЕБЕ Боже“. И naku: 
„Блажень MBK ЕЖЕ МНАВЕТ на скакн дьнъ, наслаждает СА господови“. 

Giro раду тжшнво н 43h къ Е%СЕМ СЕБТИМ БОЖЕСТЕННМ Цръквъм, HAH- 
паче къ сожествномв свЕтом8 MECTS монастнра рекомаагго СнКгов8, НАЕЖЕ ЕСТ 
Храм прЕскЕ тов, UHCTOE H прбелагослокенног влад чнце нашон Богородице н присно 
деви Мара, честно H слакно къкеденте ІН... БАЈРОККрних H WT Благочестн- 
ЕНХ св КтопочнешиХ господаҳъ, ДЕДІ Н ПРЕДЕДТ HAUHY H късау родї наше, 
«у Блад кожод рекновах H>  господстко МН понокити Н Зткръдитн H 
помнлокати и назнратн <СЕЕТН WEHTEA СТА no> нашон cHak МТ Boro- 
Даннадгге HAM WEA4CT'h, КОЖЕ и  APS3H старн господари ... господство 
MH дадох, ISKOXKE да SSHMAET калвгерн вжс EHH4pHy WT AkASA Чернъте- 
шнлор, TÉPEX ... година HENOKOATEHMO, МКОЖЕ да СТ скКтом8 мЕсто къ покрЕП- 
МИНЕ, 4 БАТИ къ NHS, а POCNOACTEA мн H роднтмн господство МИ н деца 
господства мн, EAHUH нам Богъ... грен господетка мн въ ЕЕЧНОЕ БЪСПОМН- 
НАННЕ. 


1 Loc rupt. 
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Gero рад! н скЕдКтеди постакаћет господстко MH . .. пракнтелн господство 
МН: нанпркжде жвпанв Хамза велики ван Жнлски н ж8п<анв Др:гичъ> EEAHKH AEOPHHK 
нжапнв 'Гздзр шт Дръгойе REAHKH логофет8 и жапан Блъксан <EHR RFAHKH AO- 
roder> н жупану Шаран БНЕШЕХ REAHKH AGOPHHKS H Sân Радул EFAHKH BHC- 
<тПар н Драгич спаътарв н Радул шт Флочаџи велики пехарника Н Бинтнаћ WT 
Корнвун <столник н жвпан> Станко Шинтесква келики комис н Радул Шила 
н Baat кганци <постелници. И непраєник, Гюра логофеът8. 

Н аз, теннїїгча 1, ЕЖЕ ЕСТ Eh лайн диащех, написах Меца «акгвст 51 
дъни,> въ акт хал. Пис $ céao «Грка. 

+ Ïw BAMA вмнещда, MHAOCTTA Божа господина. 


+ Din mila lui Dumnezeu, Іо Vlad voievod și domn а toată фага Ungro- 
vlahiei, fiul marelui și preabunului Vlad voievod. Am ridicat dorința către 
atotosfintele si dumnezeieștile biserici, după cuvintul proorocesc: „În ce chip 
dorește cerbul către izvoarele apelor, așa doreşte sufletul meu către tine, 
doamne“. Şi iarăși: „Fericit bărbatul care miluiește în fiece zi, acela se уа 
îndulci de domnul“. 

De aceea, silindu-mă și eu către atotsfintele, dumnezeieștile biserici și 
mai ales către dumnezeiescul sfint loc, mănăstirea numită Snagov, unde este 
hramul preasfintei, curatei și prea binecuvintatei stăpinei noastre, născă- 
toarea de Dumnezeu 51 pururea fecioară Maria, cinstitei și slăvitei ei văvidenii 

. binecredincioși si de la binecinstitorii sfint räposati domni, moși și stră- 
moși ai noştri şi întregul nostru neam, (lo Vlad voievod, am rivnit) si domnia 
mea să înnoiesc și să întăresc si să miluiesc și să îngrijesc (acest sfint lăcaș), 
după puterea noastră, din stăpînirea dată nouă de Dumnezeu, precum și cei- 
lalti bătrîni domni ... domnia mea am dat, ca să ia călugării tot vinäriciul 
din dealul Cernăteștilor, deci ... an, neclintit, ca să fie sintei mănăstiri de 
întărire, iar fraţilor de hrană, iar domniei mele si părinţilor domniei mele si 
copiilor domniei mele, citi Dumnezeu ne va <da după) păcatele domniei 
mele, de veșnică pomenire. 

De aceea și martori punem domnia mea <pe toţi) dregătorii domnie 
mele, mai întii pe jupan Hamza mare ban al Jiului și jupan <Drăghici> mare 
vornic și jupan Tudor din Drăgoești mare logofăt și jupan Vilsan <fost mare 
logofăt) și jupan Șerban fost mare vornic și jupan Radul mare vistier «si 
Drăghici) spătar și Radul din Flocești mare paharnic și Vintilă din Cornești 
«stolnic și jupan) Staico Sintescul mare comis și Radul Pașadia și Badea 
mari postelnici. <Ispravnic, Ghiura) logofăt. 


бі eu, Filceal, care este între diecii cei mici, am scris, luna <august 16 
zile, în anul 7040 <1532). S-a scris іп satul <Greac}a. 
{ То Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Bibl. Acad., XX/15. 

Orig., hirtie (30 X 22), rupt, pecete aplicată. 

Cu o trad. din sec. XVIII ibidem, XX/266, după care s-au făcut completările. 
EDIȚII. Trad. D.I.R, В., 109. 


1 Criptogramä = Filcea. 
2 În criptogramă. 


16 - Documente-România — с. 377 209 


www.dacoromanica.ro 


134 


1532 (7040) septembrie 1, Bucuresti. 


Vlad Înecatul voievod întăreşte jupanului Albu, fiilor lui si fiicelor 
ocine în Längesti, Riugeni şi Саигет. 


4 Дилост?тю вожик, Іш Влада вонкода и господинъ късон Земан Фгро- 
клахтискон, синь келнкаго H прЕдовралго Владе конкоде. Дават господство МН 
CTE покбаКНТЕ господства ми CASSEM господства MH ж8панѕ ава H съ синокн 
EMS, по нае Gran н Вланква и Heroe и дъцерем вмз, Зонка н НЕкша и съ CH- 
нови нм, ғанци им Богь понпзетит, ако да HM кт 8 Джнџеџи полокинв, съ 
въсом Хотаром H съ ЕОДЕННЦЕ, Ере KOAHKO се Хтет извратн нихно да, Рж8- 
ЏЕНИ ЧЕТЕрЪТН AfA H 8 СЕАНШЕ що се зовет Гъзркни четкръти ДЕЛ, ПОНЕЖЕ НА 
Ет старе и праке WUHHE, ДЕДІНЕ. Н піки да на ест ичине код Аажници, ит Baat 
Дрзгинев доле, до (отар, ИДЕЖЕ им Ест стари (отар, ЕРЕ поквпие жвпан Йлвв WT 
Азмитр8 н шт ММвшат, За тн аспри. 

И паки да им ест шчин по Бале Цркве, Един крътоп, шо се зокет По 
Бале, MEFO вале H MEFO БОГОМ, ПОНЕЖЕ пакне покзпи жвпан Йав 8 шт икшан, 
за 83 аспрн. 

Й потом, потидЕ жӘпан кб пред господства MH, та сн вложи дъцире CH 
ЕНШЕ реченне, Зонка н Некша, над ичине H над CRAKE комати, KOAHKO нмат. Чан 
ДОКАЕ ЕВДЕТ ЖВпан Чава KHE Н CHHORH EMS, WHH сами да CH чувладает ЧИНЕ H 
KOMATH, 4 дъцире METEXA да HE имат. Я по съмръти ж8пан8 Йав8 Н CHHOREM 
EMS, ксъда HOÏEUE се наити нихто шт них, тон Богъ HE даст, <4>1 тогда 
Да с вт сваке KOMATH дъцерм EMS, ПОНЕЖЕ YEO СНЦЕ СН ECT ST'hKMHA СКОН KOMA- 
тн, {ШЕЖЕ при дьни Басарабе конкоде. И ЕНДЕ H прочетах господстко MH H KHH- 
ге Басаравини. Н дал ест кон. Такогере и пред господства МН, WH сн вт жкми 
свои KOMATH, како ЕСТ SAE писано. 

Gero раду, им дадох н ГОСПОДСТВО ми, акоже да нм ЕСТ къ WUHHS H къ 
WYAES, HEMS H снноком EMY H кн КОМ H пЕЕН КОМ EMS. И Баре KOMS се сълвчит 
WT НИХ ПРЕЖДЕ съмрътъ, 4 въ HHY прьдалнка да нет, HS да ECT  WCTAELLHM 
нм. И нн шт когоже непотжкнокено, по PEU господства MH. 

Н CREAËTEATE поставаКет господстко ми: жӘпан Драгич велики дДкорник H 
жвпан TiwAwp великн логофет н ж8пан Шерван Бивши дворник н жвпан Блъсан 
внкшн догофет и Радул внст ар н Драгич спатар н Радул пехарник н Станко 
<ко> мне и Винтнаъ столник н Радул велики постелник. Исправник, Гюра ao- 
гофет. | 

Н аз, TsAwp, исписах 8 град Бвквреши, МЕСЕЦА CENTEAMEpIE 2 ДЕНИ, вАКТ хам. 

+ Іш Влад викида, AHaocTTA БОЖТА госпо динь. 


+ Din mila lui Dumnezeu, Іо Vlad voievod si domn а toată taraUngro- 
vlahiei, fiul marelui și preabunului Vlad voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele slugilor domniei mele jupan Albu și cu fiii lui, 


1 Loc rupt. 
3 Omis. 
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anume Stan si Vlaicul si Neagoe si fiicelor lui, Zoica si Neacsa și cu fiii lor, 
cîti le va lăsa Dumnezeu, ca să le fie іп Lăngești jumătate, cu tot hotarul 
şi cu morile, oricît se va alege lor și în Riugeni a patra parte și în selistea 
ce se chiamă Găureni a patra parte, pentru că le sînt vechi și drepte ocine, 
dedine. Și iar să le Пе ocină lingă Längesti, de la Valea Draghinei în jos, 
pină la hotar, unde le este vechiul hotar, căci a cumpărat jupan Albu de la 
Dumitru și de la Mușat, pentru 350 aspri. 

Și iar să le fie ocină pe Valea Bisericii, un virtop ce se chiamă Pe Vale, 
între vale 51 între mal, pentru că iar a cumpărat jupan Albu de la Micsan, 
pentru 67 aspri. 

Iar apoi, a venit jupan Albu înaintea domniei mele, de a așezat pe fiicele 
sale mai sus-zise, Zoica si Neacsa, pe ocine şi pe toate averile, cît are. Însă 
pînă va fi viu jupan Albu si fiii lui, ei singuri să-și stăpinească ocinile și 
averile, iar fiicele amestec să nu aibă. Таг după moartea jupanului Albu și a 
fiilor lui, cînd nu se va mai afla nimeni dintre ei — ceea ce Dumnezeu să nu 
dea — iar atunci să Пе toate averile fiicelor lui, pentru că astfel și-a întocmit 
averile sale, încă din zilele lui Basarab voievod. 51 am văzut și am citit dom- 
ша mea și cărțile lui Basarab. Si a dat și calul. De asemenea și înaintea dom- 
niei mele, el şi-a întocmit averile, cum este scris aici. 

De aceea, le-am dat și domnia mea, са să le Пе de ocină și de ohabă, 
lui $1 fiilor lui și перо ог si stränepotilor lui. Si oricui dintre дир i se уа 
întimpla moarte mai înainte, iar la ei prădalica să nu fie, ci să fie celor ră- 
mași ai lor. 51 de către nimeni neatins, după spusa domniei mele. 

Și martori pune domnia mea: jupan Drăghici mare vornic și jupan Teodor 
mare logofăt și jupan Șerban fost vornic si jupan Vilsan fost logofăt si Radul 
vistier și Drăghici spătar si Radul paharnic 51 Staico comis și Vintilă stolnic 
şi Radul mare postelnic. Ispravnic, Ghiura logofăt. 

бі eu, Tudor, am scris în cetatea București, luna septembrie ziua 1, în 
anul 7040 <1532). 

+ Іо Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 354 (Mitrop. Т. Rom., СА). 

Orig., hirtie (32 X 22), pecete timbrată. 

Cu о trad. de la sfîrșitul sec. XVIII; altă trad. ibidem, ms. 137, Ё. 347у— 348. 
După divan, este din anul 1532; diacul, fiind prima zi a unui nou văleat, în 
virtutea obisnuintei, l-a scris pe cel vechi. 

EDIŢII. Slav. Venelin, 151—152 sub 1531 sept. 1. Trad. D.I.R. В., 
110 Facs. D.I.R., B., 449. 
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1532 (7041) septembrie, 18, Bucureşti. 


Vlad Înecatul voievod întărește lui Firtat pircălab munţii Peştera 
și Tomescu. 


+ нлостню кожню Іш Влад ROËROA4 н господинь късен ЗЕМАН Фггровла- 


Хінскон, синъ велнхаго н прЕДевраго Владу коида. Дакат господстко MH CHE ПОКЕ- 
дине господства MH UECTHTOMS п;акнтелю господства MH ж8пана Фрътат8 пръкълавв 
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Н съ синовн сн, ғанцн HM Бог припзетит, акоже да MS ест едно пазнина Шо CE 
Зокет Пештере, дел Рратек и Брат EMS въса, Баре колико се (тет HS3EPATH н да 
MS ст да Радул н Стонкевв н Стъниславв H дел Дана н Стонкк н Стъннс- 
AABS H Брат emg НЕГО, такождере въса, колико CE {ТЕТ HSEPATH. 

И паки да ма єт WT планина що се зовет Tomecks, шт дед јун n мт 
да Двмнтрв н Къндев 8, половина, понеже СИМ ДЕЛОЕЕ WT пазнин 8 WHH поклоннше 
правнт Елю господства ми ЕЖЕ ЕНШЕ писанна WT CEOEMS добромколю и Почто ЕСТ 
HX извадна н WT мноЗи EHPORE. 

Сего рад? н господстко ми дадох са ЕНШЕ реченне ALAH WT плалина прави- 
TEA господства MH, жупана Фрътат8 пръкълав 8, KOKE да MS ест WUHHS H къ 
№ХаБ8 им и CHHOROM им и вноком H прквночитом HM. И нЕ WT КОГОЖЕ НЕПО ТЬК- 
нокенно, порнзм8 господства MH. 

GEKE Н CREAETEAHE NOCTABAEEM ГОСПОДСТЕО МН: жбпан Дръгич велики ABOp- 
HHKS н жвпан Тдорв велики awrwâerS Н жупан Хамза ван Жилски н ЖВПан 
Шерван БНЕШЕХ вғанком8 дворник H ж8пан Влъдан БНЕШЕ велики логофетв н Pa- 
AVAS велики внстнгарв н Дръгич BEAHKH спатар в и Радулв шт Флдочарїн  пехарник 
н Станко комис н Винтнлъ столник и Радул8 ПашадТЕ велики постедник. Исприк- 
ник, Гюра логофетв. 

И аз, Богдан граматик, еже написах, МЕСЕЦА септекрне HÝ AhHH, н настол 
град Букврайн н шт Ядама теквцуиаго, къ AT „324. 

ї Іш Елада EWEEWAd, милостта BOKYA господинь. 


+ Din mila lui Dumnezeu, Іо Vlad voievod și domn а toată фага Ungro- 
vlahiei, fiul marelui și preabunului Vlad voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele cinstitului dregător al domniei mele, jupanului 
Firtat pircălab si cu fiii săi, оф Dumnezeu îi va lăsa, са să-i fie un munte 
ce se cheamă Pestere, toată partea lui Ratea și a fratelui său, oricit se va 
alege. Si să-i fie partea lui Radul si a lui Stoica și a lui Stănislav și partea 
lui Dan și a lui Stoica și a lui Stănislav și a fratelui său Neagoe, de asemenea 
toată, cit se va alege. 

Și iarăși să-i fie din muntele ce se cheamă Tomescu, jumătate din 
partea lui Ion și din partea lui Dumitru si a lui Cindea, pentru că aceste părți 
de munte, ei le-au închinat dregătorului domniei mele, care este mai sus 
scris, de a lor bunăvoie și pentru că i-a scos și de la multe biruri. 

De aceea și domnia mea am dat aceste mai sus zise părți de munte 
dregătorului domniei mele, jupanului Fiîrtat pircălab, са să-i Пе ocină si de 
ohabă, lui я fiilor lui și nepoților şi stränepotilor lui. Si de nimeni neatins, 
după porunca domniei mele. 

Iată și martori punem domnia mea: jupan Drăghici mare vornic și ju- 
pan Tudor mare logofăt și jupan Hamza ban al Jiului și jupan Șerban fost 
mare vornic și jupan УПсвап fost mare logofăt și Radul mare vistier și Dră- 
ghici mare spătar si Radul din Flocești paharnic si Staico comis şi Vintilă 
stolnic și Radul Pașadie mare postelnic. Ispravnic, Ghiura logofăt. 
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Si eu, Bogdan gramatic, саге am scris, luna septembrie 18 zile si cetatea 
de scaun București și de la Adam curgători în anul 7041 (4532). 
Io Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 362 (Ер. Rimnic, LXVII/4). 

Orig., hirtie (31,5 х 21), pecete timbrată. 

Cu о trad. de la sfîrşitul sec. XVIII; altă trad. de la Bibl. Acad., Arhiva Ghena- 
die Enăceanu, vol. ТУ (fost ms. 2530), 1. 341. 

EDIȚII. Trad. D.I.R., B., 111. Facs. Ibidem, 450. 
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1532 (7040) septembrie 18, Bucureşti. 


Vlad Înecatul voievod întăreşte m-rii Tismana vama de la Calafat 
şi mai multe bălți la Dunăre. 


+ Шилостію кожію, іш Влад конвода н господинь въсон SEMAH Угровад- 
Хнискон, сннь прЕд0овраго и велнкаго Влад конкода. Дават господство ми cie 
NOREAEHHE господство MH CERTOMS MOHACTHPS нарнцаемаго ТнсмКна, рам же H 
мит Ели СЕКТЕН Н прЕЧчнетКи Н прЕвлагословенКи Кладичици нашон Богородице 
н приснодкен Марна н чъстнаго и слакнаго Ем ВСПЕННЕ Н наставника A 8ЧНТЁЛЮ 
словеснаго стада Христова Термонах Феуфан н късем EPATHEM EAHKO CKT въ 
скЕти монастир8, дават господство Мн кама Калафатв, да HM CAT WUHHE H 
мав. Н да ѕзнмат BMS wr Калафат: мт кони, аспри 5 н WT кола, аспри ТОН 
WT крава, аспрн КОН WT две ЕЦЕ аспра Н WT кртица ПШЕННЦЕ E аспрн н WT 
сто крашци, г крашци, WT козНаницв EHHS, аспон ў. 

Бистрец8 н БЕло Блата н Платъць с8т WuHHS Н Хавз Н ДДТ: н wT 
T рнен, X рнвъ HAH WT гол мо васто НАН мало Блато, До Калафата, WT Т (ЕН, 2. 
И на тан Блата шо XTE COAHT съ коравн н WT корава, аспри 4, шт над сад, FY 
аспри, WT кола À аспон н WT товара на коню, аспри Е. И влато шт Камени wr 
Ÿ phen, Я н мт Блатнца до Секернна, макар мало Блато, макар голкмо wr ў 
PHEH, 4. 

Сшеже н заклинанне поставлБем господства MH: Како по съмръти госпед- 
стка MH кого изверет господь Богь БНТН господинь Влашсон Землю НАН WT Cph- 
Анчнаго плода господства мн HAH WT сродника господства ми нан, по грЕСЕХ 
наших WT HHO племеник Ad аще MOUTET <H вт връдит СТЕ повел ЕннЕ господства 
MH, того господь Rora, да Зтвръднт H почетет H сљхранит къ господстЕК его; 
АШ АН ПОП ЕТ Н ПЕ почетет H не вткръднт, ТОГО Господь Kora да поперет его H 
посрамит и Звнет SAE ТЕЛО, 4 въ БЖДИХ ЕЕЦЕ Aswa его. И Да намат Зчестне 
съ Издеа и съ Йрнан съ HHRMH Твдене ИЖЕ съ Зъпнше на господа Бога и спаса 
нашего [суса Христа н кръвь Ero на HHX H на чедох НХ, такоже н БЪДЕТ Bh 
ЕКки, амин. 

Gu сжт скЕдЕтеане жвпан Хамза веднки ван н жупан Дръгнч EFAHKH дко- 
рннк н Жапан QEWAWPS велики логофет Н жапан Шерван БНЕШН AROPHHK Н жапан 


1 Loc rupt. 
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Влъсан БНЕШНХ догофет H Радүл внетнар н Дръгнч спатар н Радуа пехаркнк n 
Станко комне н Бинтнаћ столник н Радул кганкн постелник. Испракннк, Гюра 
догофет. 
И аз, Дръгою граматнк, пне 8 град Бёкзрарн, МЕСЕЦА СЕПТЕМЕРТЕ НТ дьни, 
къ АКТ х8 м. 

1 № Влада Ецевшда, MHAOCTIA кожТА ГОСПОДННЬ. 


+ Din mila lui Dumnezeu, То Vlad voievod si domn a toatä фага Ungro- 
vlahiei, fiul preabunului si marelui Vlad voievod. Dä domnia mea aceastä 
poruncă a domniei mele sfintei mănăstiri numite Tismana, hramului si läca- 
sului sfintei si preacuratei și prea binecuvintatei stăpinei noastre născătoare 
de Dumnezeu și pururea fecioară Maria și cinstitei și slăvitei ei uspenii şi 
nastavnicului si învățătorului turmei celei cuvintätoare a lui Hristos, ieromo- 
nahul Theofan și tuturor fraților с sînt în sfinta mănăstire, le dă domnia 
mea vama Calafatului să le fie ocină și ohabă. Şi să ia vama de la Calafat: 
de cal, 6 aspri şi de bou, 3 aspri 51 de vacă, 2 aspri 51 de două 01, un aspru 
şi de sacul de grîu, 2 aspri si din о sută de bolovani (de sare), 3 bolovani, 
de un butoi de vin, 10 aspri. 

Bistretu si Balta Albă si Platăţ sînt ocină şi ohabă si dedină: din 10 
peşti, un peşte sau din baltă mare sau din baltă mică, pînă la Calafat, din 10 
pești, unul. Şi la acele БАШ, cine va săra cu corabia si де o corabie, 30 aspri, 
de majă, 14 aspri, de car, 4 aspri 51 de povară pe cal, 2 aspri. 51 balta de la 
Сатет, din 10 peşti, unul si de la Bistriţa pînă la Severin, fie baltă mică, 
fie baltă mare, din 10 pești, unul. 

Încă 51 blestem punem domnia mea: ca după moartea domniei mele, ре 
cine va alege domnul Dumnezeu să fie domn al Ţării Românești sau din rodul 
inimii domniei mele sau din rudele domniei mele sau, după păcatele noastre, 
din alt neam, dacă va cinsti și va întări această poruncă a domniei mele, 
pe acela domnul Dumnezeu să-l întărească și să-l cinstească și să-l păzească 
în domnia Іші; iar dacă va călca și nu va cinsti si nu va întări, pe acela 
domnul Dumnezeu să-l calce și să-l batjocorească și să-i ucidă aici trupul, 
iar în veacurile viitoare sufletul lui. Și să aibă parte cu Гида și Arie și cu 
ceilalţi iudei care au strigat asupra domnului Dumnezeu și mintuitorului nos- 
tru lisus Hristos și singele lui asupra lor şi asupra copiilor lor, ceea ce și va 
fi în veci, amin. 

Aceştia sînt martorii: jupan Hamza mare ban si jupan Drăghici mare 
vornic şi jupan Theodor mare logofăt și jupan Şerban fost vornic și jupan 
Vilsan fost logofăt și Radul vistier și Drăghici spătar și Radul paharnic și 
Staico comis și Vintilă stolnic și Radul mare postelnic. Ispravnic, Ghiura 
logofăt. 

Si eu, Drăgoi gramatic, am scris în cetatea Bucureşti, luna septembrie 
18 zile, în anul 7040 (1532). 


lo Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Вис., 6.1., nr. 355 (Tismana). 

Orig., hirtie (31,5 х 21 5), pecete timbratä. 

Cu о trad. de la sfîrşitul sec. XVIII; altă trad. ibidem, ms. 329, f. 591v—592. 
După divan, este din 1532; Ву anul de la ianuarie. 

EDIȚII. Trad. D.I.R., B., 111—112. Facs. Ibidem, 451. 
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1582—1588) noiembrie 14. 


Vlad Vintilă voievod porunceste lui Stan din Hotärani să lase т 
расе satul Muscel, al т-ға Bistriţa, dăruit acesteia de Stroe pos- 
telnic şi Pirvu ban. 


Т ПИнлостню вожнею, Iw Блад вонвода и господинъ. Пишет господство 
MH ТЕБЕ, Стане ит Хотљоани, Н съ анепсен сн H такозн ви говорим господство 
MH, ПОНЕЖЕ ПРННДОШЕ кал герни сектом; монастнрв WT Бистрицъ H ДОНЕСОШЕ книге 
пред господетка мн. Тако ЕНДЕХ H господство ми како га ест дал СтроЕ noc- 
телни< и Пръква Банда CRRTOMS монастира рад! ДӘШЕ нм. Зато H те гокорим 
господство ми, како Ad се карвеши WT CEAO на нме ушчел, ЕРЕ га ест Дал Строс 
NOCTEAHHK H Пръв8л Бан8л св Ктомв MOHACTHPS. 


Giro радї, да га мставиш 8 мир, Ad CE карцеш WT нега, тере да га дръжнт 
кадвгерин како га ECT дръжал Н WT по ПРЕЖДЕ, ПОНЕЖЕ CSAHY съ късн правн- 
ТЕЛНЕ господства MH, како да ECT CEETOMS MOHACTHPS. И варе шо кн 83 wT 
СЕЛО КЕ Ad кратнш до един клас глав8, Баре шо ECT WCTARHA на съмрътъ TEX 
вод Кри. Инако да нЕ 8чиниш, по реч господства MH. 

Исправник, Дръгич вёл дворник. 

Пис новое ДЇ ДАНИ. 

+ Ïw Влад EWERWAd, MHAOCTIA БОЖТА ГОСПОДННА. 


+ Din mila lui Dumnezeu, Іо Vlad voievod și domn. Scrie domnia 
mea, tie, Stane din Hotărani si cu nepoţii tăi și așa vă spunem domnia mea 
că au venit călugării sfintei mănăstiri de la Bistriţa şi au adus cărţile îna- 
intea domniei mele. Astfel am văzut și domnia mea că i-au dat Stroe pos- 
telnicul si Рігуш banul sfintei mănăstiri, pentru sufletele lor. De aceea, îţi 
şi spunem domnia mea, ca să te feresti de satul anume Muscel, căci l-au dat 
Stroe postelnicul si Pirvul banul sfintei mănăstiri. 

De aceea, să-l lași în pace, să te feresti de dinsul, ca să-l tie călugării, 
cum l-au ținut si de mai înainte, pentru că am judecat cu toţi dregătorii dom- 
niei mele, ca să Пе al sfintei mănăstiri. 51 orice ai luat din sat, vei înapoia 
pînă la un fir de păr din cap, orice au lăsat la moarte acești boieri. Altfel 
să nu faci, după spusa domniei mele. 

Ispravnic, Drăghici mare vornic. 

S-a scris în noiembrie 14 zile. 


1 То Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 363 (Bistriţa, XIX/2, LX/5). 

Orig., hîrtie (21 х 28,5), pecete aplicată, căzută. 

Cu o trad. din 1844; alte traduceri ibidem, mss. 194, f. 1647 si 202, f. 112у—113. 
Datat din domnia lui Vlad Vintilă si după Drăghici mare vornic. 

EDIȚII. Trad. D.I.R., B., 112—113. 
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138 


1532 (7041) decembrie 2, Tirgoviste. 


Vlad Vintilă voievod întăreşte lui Mihăilă şi altora ocine т Picleni. 


+ Cu mila lui Dumnezeu, Го Vlad voievod şi domn a toată Tara Rumâ- 
nească, feciorul marelui şi bătrinului și preabunului Radul voevod. Dat-au 
domniia lui această poruncă a domniei sale slugii domniei sale, lui Mihăilă 
cu frații săi și Тіршін cu fraţii săi, ca să le fie lor moșie la Picléni, a lor 
parte, oricitä să va alege, pentru că iaste а lor véche si dreaptă moșie де la 
strămoși. 

Si iar să fie lui Mihăilă si lui Cirstiian partea lui Căprioară де Picléni, 
toată, pentru că o au cumpărat Mihăilă я Cirstiian de la Căprioară, drept 
1000 aspri gata. Si calul i l-au ertat domniia за. 

Pentru acesta, au dat 51 domniia lui ca să le fie lor întru stăpinire și 
ohabnică lor şi feciorilor lor, перо ог și stränepotilor si de cătră nimenea 
să nu să clătească, după zisa domniei sale. Si între dinșii mai mult pricină 
să nu fie. 

Iată si mărturii au pus domniia lui pe: jupan Hamza velichii ban Craio- 
vescul i jupan Drăghici vel dvornic i jupan Tudor vel logofet і jupan Radul 
vel vistiar i Drăghici spatar і Radul ot Flocesti paharnic i Staico Sintescu 
comis i Vintilă stolnic i Radul Pașadiia vel postelnic. Ispravnic, Dumbravă 
portar. 

S-au scris іп Tirgoviste, méseta dechemvrie 2 dni, leat 7041 (1532). 


Arh. St. Buc., A.N., XL/. 
Traducere. 
EDIŢII. D.I.R.,B., 118. 
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(1532—15335 decembrie 6. 


Vlad Vintilă voievod porunceşte din nou lui Stan vornicul din Hotă- 
rani să lase în pace satul Muscelul, al т-ги Bistriţa, dăruit ei de 
Pirvul ban şi Stroe postelnic. 


+ Шінлостік вожию, Іш Влад вонкода н господина. Пишет господство ми 
Код Крин 8 господстка мн, ж8пана Стан дкорник ит Хоткранин H TAKOSH тн 
гокорнм господство MH Зарадт равот8 инон село, на нме @@8шчел8л, ЕЖЕ га КТ 
Ада Пръква4 Бана Н Строё постедникв свЕтомв монастира шт Бистрица радт 
скон ASLUE. Я господстко MH TH съм ркаъ како да CE вар ш, 4 тн не се вар кал, 
како TH съм ркдлъ господство мн. 
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Gero раді, WT час шо өш CYO книг8 господства MH, а TH ШТ того часа 
Ad се варвеш WT тон СЕЛО, ЕЕ не НАМШ нн една METEYS над тон село, ПОНЕЖЕ га 
ест Ada TÉHSH БолКри рад! скон дёше. И BEKE да CE HE плакат Кал герн пред roc- 
подстка MH WT ТЕБЕ, ЕРЕ SAO КЕШ пати. Инако HE КЕ БНТН, ПО реч господства мн. 

Исправник, Гюра логофет. 

Пис ДЕКЕМЕРТЕ 8 ДАНИ. 

1 Іш Влад EWEEWAd, MHASCTIA BOKYA ГОСПОДИНЬ. 


Т Din mila lui Dumnezeu, Іо Vlad voievod si domn. Scrie domnia mea 
boierului domniei mele, jupanului Stan vornicul din Hotărani și așa îţi vor- 
bim domnia mea pentru treaba acelui sat, anume Muscelul, pe care l-au dat 
Pirvul banul și Stroe postelnicul sfintei mănăstiri de la Bistriţa pentru sufletul 
lor. lar domnia mea ţi-am spus са să te feresti, iar tu nu te-ai ferit, cum 
ţi-am spus domnia mea. 

De aceea, din ceasul în care vei vedea această carte a domniei mele, 
iar tu din acel ceas să te ferești de acel sat, căci nu ai nici un amestec la 
acel sat, pentru că l-au dat acei boieri pentru sufletele lor. Și mai mult să 
nu se plingă călugării înaintea domniei mele de tine, căci rău vei päti. Altfel 
nu va fi, după spusa domniei mele. 

Ispravnic, Ghiura logofăt. 

Scris în decembrie 6 zile. 

ү Іо Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 365 (Bistriţa, XIX/3, LX/5). 

Огір. hîrtie (32,5 х 23), pecete aplicată. 

Cu o trad. de la 1844; alte traduceri ibidem, mss. 194, f. 164, 202, f. 113 (datat 
dec. 1) și 713, f. 773 (datat 7002 dec. 1. 

Datat din domnia lui Vlad Vintilă și după Ghiura logofăt. 

EDIȚII. Trad. D.I.R., B., 114. 
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1532 (7041) decembrie 11, Tirgoviste. 


Vlad Vintilă voievod întărește m-rii Glavacioc ocină în Neagra. 


Т Шилостію кожію, Ïw Влад воғкода и господинь въсон SEMAH Жггро- 
EAdXÎHCKOH, сннь келнкаго Н пркдобраго Радула конходе. Дакат господстко MH 
СТЕ поведКНТЕ господства MH сектома H BOKECTEHOMS храма Н WEHTEAH монастнра 
Зовемаго Гажкъчок, НДЕЖЕ ЕСТ Храм прКскКтЕн, uHCTkH H прЕБлагослокеннки 
кладїчїце нашон Богородїце н приснодекж Дар га н честнон ен Благок Кцинте Н чьс- 
тнЕншом8 WTUS е мен в Сакен H кесем врат ам, ЕЖЕ м Христк жнЕ их въ 
светаго места сего, AKOKE да HM Б8ДЕТ чина 8 НКгра дел Радулов анде 
късах, банка CE изврат, ПОНЕЖЕ Ю поквпн ити ег мен Сака ит Радул анде 
За xE аспрн готокн, AOKAË ест Бил Радул ЖНЕ. 

Giro радї, нм дадох н господство мн сектом MOHACTHPS кише реченно 
Гажкъчовва, гакоже да М8 ЕСТ къ цчин H къ 458 Н WT ННКОГОЖЕ нтотжк- 
HOEEHHO, По реч господстка MH. 
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СкдїтЕ<АНЁ:Ж8>1п4н Драгнч &EAHKH дкорник H жвпан Фвудор &FAHKH awrw- 
фет н жупан Хамза кғанкн кан H жапан Шерван ЕНЕШЕ дкорннк и Влъсан БНЕШЕ 
лигифет н Радул нет ар н Драгнч спатар н Хдриц<е п> ехарник н Станко комис 
н Станко Пръканваок столник8 н Радула постғаннк. Исправннк, Кръст ан 
лимуфет. 

Пие аз, Д8мнтр8 Фоаме 8 Тръговнш, мЕсща декемкри Af ДАНИ, въ 
аКт хзма. 

+ № Блад ewéewA4, MHAOCTTA БОЖТА господинь. 


Т Din mila lui Dumnezeu, Іо Vlad voievod și domn a toată фага Ungro- 
vlahiei, fiul marelui și preabunului Radul voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele sfintului si dumnezeiescului hram și lăcaș, mănăstirii 
numite Glăvăciov, unde este hramul preasfintei, curatei și prea binecuvintatei 
stäpinei noastre, născătoare de Dumnezeu și pururea fecioară Maria si cinstitei 
ei blagovestenii și preacinstitului părinte egumen Sava și tuturor fraților celor 
ce trăiesc întru Hristos în acest sfint loc, ca să le fie ocină în Neagra, 
partea lui Radu al lui Mandea, toată, cît se va alege, pentru că а cumpărat-o 
părintele egumen Sava de la Radul al lui Mandea, pentru 5 000 aspri gata, 
cînd era Radul viu. 

De aceea, i-am dat și domnia mea sfintei mănăstiri mai sus zise, Glăvă- 
ciovul, ca să-i fie de ocină și de ohabă și de nimeni neatins, după spusa 
domniei mele. 

Martori: jupan Drăghici mare vornic și jupan Theodor mare logofăt şi 
jupan Hamza mare ban si jupan Şerban fost vornic si Vilsan fost logofăt 
si Radul vistier si Drăghici spätar si Udriste paharnic și Staico comis și 
Staico al lui Pirvan stolnic si Radul postelnic. Ispravnic, Cirstian logofăt. 

Am scris eu, Dumitru Foame, în Tîrgovişte, luna decembrie 11 zile, 
anul 7041 <1532). 

1 lo Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 364 (Glavacioc, IV/4). 

Orig., hîrtie (20 х 29,5), pecete timbrată. 

Cu o trad. din sec. XVIII; altă trad. ibidem, ms. 233, Г. 11. 
EDIȚII. Trad. D.I.R., B., 112—115. Facs. Ibidem, 452. 
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1532 (7041) decembrie 29, Tîrgovişte. 


Vlad Vintilă voievod întărește lui Vlaicu clucer cu fraţii şi nepoţii 
lui mai multe sate, părți de sate şi sälase de țigani. 


ү Въ Христа Бога, БлаговЕрн/н н Благочьстнвін и Хрнстолювикін Н с4- 
модръжавнїн, № Влада конвода н господннъ, синъ пркдовраго и кғанкаго 
Panya кокода, MHAOCTIWA вожим H БОЖТЕМ — даровантем, швладацвни H 


1 Loc rupt. 
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ГОСПОДСТЕБЕЦІЅ ИН Еъсою SEMAH $ггрдоклдүїнекою, ЕШЕЖЕ запаанинским странам, 
Ямлашѕ н Фагарашв Херцег. Баагопроизколн госгодетко MH свонм Благнаъ 
произкодентм, чистим Н CRETAHM сръдцем  господстка ми, (ако просдевити 
прослаклъшаго ме Бога н на престоле  скЕтопочнешнк PoAÏTEAK господ- 
стка MH H съ слакою ЕЪЗНЕСЕШАГО ме. СЕЖЕ къспол\Кнж Н Господство ми, 
ако MHOSH SEO царн въ царствна CH КЕСЕЛИШЕ CE, нж MAAH НЕБЕСНАГО Царствнга 
НАсАКДОБАШЕ, ТЪЦІН Бо СЕН 43 НЕ T'RUHN CE царстко испракити, нъ H W присни 
CROHX съматрЕтн ЕЖЕ CYT присни истини н праковЕрнн много послежикшеК H нн 
къ UTOKE не нЗкКрише CE, ниже врамум MOHM даше ПАНИН сконх, на кръкь сконх 
непошждкше изагати радї господстка MH ако WT БЛАГО КореннЕ ЧҺСТНЕНШИН садо- 
EHHH Плод принесе. 

Тен раду, дарова н господстко мн сен н въсечьстн/н H EA4COWEPASHH, НЖЕ 
над въскми частитими ДАРЕ н'стониже, сїн Хрнсок8л господства MH, пракителю 
госпо, стка MH Жвпанв Вланквав Ключар H съ вратшам сн, SNAH Muxut стол- 
HAKS н БадЕ н гнепсео на Пътрв, синћ nong НЕго к н съ них CHHOEH, EAHUT 
нм Бога припветит, такоже да нм ESAET село на нме Нъпрът нн къси, съ къ- 
сум хотарим H мт саншк ДАъченанум н Бознанум полокнно и планина глаго- 
АҒАН Шзерва къс, ПОНЕЖЕ HM CST старе н праке ичине H вашине. 


И да им кт 8 Бенковиі н g Аръгънаин WT Влъннк трети да WT над, 
къс (отар H $ селице Копъчаним и по кке селнциех н по рк Братнек н по рЕкё 
Нъврапов н Рљашорва, HHXHE дел, н на планине ЕЖЕ Зокемаго Берикоксква третн дел, 
шо CE SORET ДЕЛ Бъркиншк, къс, понеже HM сат старе и праке учине тна трети 
ДЕЛОВЕ Н ПОКЗПЕНЕ WT мтецв HM Ж8пан Пътрв постедник ит Бъркан ит Бернкойин 
н ит Котеск а дкорник, за 9 флоринн вгръски, EE при дьни Влада ко кода 
Калвгера. 

И паки да нм [ст g Писканн WT над Bhe (отар Половнно н на BOAS 
н ні свхо, а WT над Дрвга под, шести дел, понеже поквпе ж8пан Вланква 
ключар н съ Братнам си «ит»! рфа, де Чрфек къса, за xey аспри. И дел 
Не<гре 1в къса, ею поквпн мт Драгомир, синь Негрек, за хк аспри. И от Ata 
Бад Зкъщшкаж пол, єр кзпише мт ЗЕељшКаЖ За хаб аспри. И wr дел Владу- 
лок, врат ЗЕЋШКАЖ, пол, понеже © покопише WT Владуа, За хат аспри. И мт 
дел шестн вишеречене Ata Бадек БЗагарин къса, epe ю покзпишЕ wr Бадк 
за хЕу аспри. И мт дм Идъманок Един МЕСТО 84 кеке, ЕЕ га кзпише мт flah- 
Ман за сн аспрн. И wT Ata Стомнов Ялезш една ливаде, ёре ю поклони сам Ялевш 
WT CEOHWM Добрым Болю ЖВпанв Бланк8лА8 ключарв. 

И пак да нм ест $ Раковица ФЛЕДЕАКНОК дел шо ест дръжал Шервин дворник, 
ПОНЕЖЕ ю даде Шерван дворник жапан Вланквав ключарв WT CROW докроколю; и По- 
TOM юн поквпи жапан ВланквА ключар WT жвпан Шиерван дкорннк 34 Една савлЕ 
мкована, За xÈ аспри. 

И пік да нм кт 8 Бръвъташн н 8 Бръншщшї, WT над въс (отар, ДЕ 
Барв лов Бан Н Брат tro Аръгич, въса, ере Барвва Бан н Брат его Драгич нн 
НЗГВЕНШЕ съе үнтлЕнстко WT къ Влада конвода. Й БолЕрин господства мн, жёпан 
Бланква ключар, WH достиже съ правим Н кернеді савжвим WT къ Влада кон- 
кода. Й потом, СТЕ ЕНШЕРЕЧЕННЕ KOMATE, села Н ацигант, дел жВпанв Барв Лок кан, 
Н врат его Дръгнч WHHE се изндидоше н поквтне WT жвпан Вланк а ключар, 
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понеже Барква Бан Н Брат его Дръгич WHH (усташе ддъжни вминв мт Бдин 
ха аспрн Н мин шт бдркхова хн аспри. И TEX аспри мни ЕНШЕ цареви, WT над 
Бродове, WT разлог тефтердар каша царе 8, Скиндею Челеки. И велика прен/е 
нмал Ест поконнога Влада конкода WT къ Порте TEX раду аспри. И платил кт 
негова господства ТОЁ длъг, ЕНШЕрЕЧЕНН ACNPH, xi аспри. И кљехотћу господстко 
мн да взимам сън вншеречене ддъг WT над тензн вол Кри кон дръжет KOMATE 
Барвалов ван н Драгнчю, 4 Мни падмше Н AMHAHAELUE се господствв ми како да 
HX помнловай господство мн със шо платих господстко MH длъг Барв8лок кан, 
ако да HM се назкам Н поквпене СТЕ ЕНШЕРЕЧЕНЕ KOMATE И със шо Ен достижал 
BOAKPANS господства ми, жвпан Вланквл Ключар WT къ поконнога Влада конкода, 
села Н ацигани вишереченне, чинит ЦЕНА аспри хгхїф. 

И naku да им ест пол WT Брод H WT кодћнице WT Крънгвре, понеже ю 
поклони ж8паница бданчоне и съ синь его Стонка, WT свою дДоБрово.ю, како да 
CH свт два кратте. 

И п:кн да нм с т чел КАТ ацигани, по име Северин съ децамн си и Вонна 
н Bkauo съ децамн сн н Степан със шврн Карага н Єрҳа н съ дщам си, no- 
HEKE HM свт стари н прави ацигани Н дЕдїнн. 

И пак да им ацигани Данчюа съ децами си H ДАнрча съ децами си н Радул съ 
децами сни Вонко съ децанн син Көлі съ децамн си и Вад8л и Дака съ децамн сн 
н А 'лкоч Г8ц8л и Авпша Никзла съ децами сн и post съ децамн сни Мога и Братва 
н Батан Стан съ децами сн н Параскнка съ децами сн, EpE CST вили БарвВашв вана 
и врат EMS Драгич8, тако мнн нЗгввнше съ кита Енство; а жвнан Вланква KAN- 
чар и съ вратнам сн A WHH достнгоше съ правом H кКрном CASXKEWM ТЕНЗИ 
ЕНШЕ ациганн. 

И пак да HM ест един ациганин по нме Бика съ децамн сн, ре нм кт 
стари H прави ациган. 

И пак да «ст Жвпанв Вланква ключа)8 и Брата mS ААнхнен н Баден н 
anences нм Пътрв $ Гъвънйии ЕЖЕ по воде Телборман, пол, Н 8 мчинв ЕЖЕ ЕСТ на 
ПОЛЕ глаголемн Калинов пол, ПОНЕЖЕ НМ ест стара и пр:ва мчина H поквпена WT 
мтць нм Банко при дани ДЕДА господства ми Влада воєводї Kaagrepa wr ДЕЦЕ 
спатар, За хє аспри н WT Гергнла пръкълдз За р чаце, али MHWPE, чин аспри xic. 

flan врат его Daab да метејат Гъвънн ин Долни късн н съ късом yo- 
тарна H Е UEAKAÏ ацигани, по име Бика съ децами сн н дрбгн ко нм Хоцит 
нзвратн. Я анепсю HM Пътр8 да HMAT четврътн AEA WT по къс села н чине 
ЕНШЕРЕЧЕННЕ H един ЧЕКА ациганин WT снновн Грозев циган. 

Я егда не Хокет се нанти синови WT ЖВпана Вланк ла ключар н WT врат 
его МнунК, то Богъ да нЕ даст, тогда да CST къс KOMATE, села и ациганн 
врат его Баден н сестра им Станка и анепсеа нм Пътр8, да CST три вратне, 
а над село Ракокнца да НЕ МЕТЕ(ІТ, HS по съмръти Snaha Бланкӛл каючар 
н ФЛихнен столник8 да ест. Раковица половнно И съ коденица, ҒАНКО ЕСТ БНА 
да ЖВ8панв Вланк лов къса, $ монастира WT Вале H един ЧЕКА ацнган, по 
нме [posk съ децами сн, AAH БЕЗ многа ЕНШЕ писан Пътршк, Ере STAKMH сам 
жвпан Вланква ключар и ФихнЕ Столник съ CROHWM газиким а докле (ТЕТ БИТИ 
ЖНЕН, Да сами \уБладаеть комате, села н ацигани. И кон им простих господство ми. 


Сего рад? н господство мн нм дадох ж8пан8 Вланква 8 Ключар 8 и Брата 
EMS ж8пана Жихнен столникв н Баден и анепев нм Пътр8 и съ HHX синови, 
коже да нм ЕЗДЕТ ТИП къс ЕНШЕрЕЧЕННЕ KOMATE, стала H ацигани кк чина 
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и къ WXA4ES ним и CHHOEWM им и вн ком и прЕ кн вчетом HM и ни WT когоже 
НЕПОТ ЖКНОЕЕННО, по WÇFH3MO господства ми. 

Ешеже и заклинанТЕ постока Кем господство ми како по съмръти господства 
ми, кого изБерет господь Bora вити госгодарв Влашкои Земли, Най шт сръде- 
чнаго плода господстка ми или WT > съродники господства MH иди, по грЪск, 
НАШИ, WT ИННО племеник, Ad AE почетет и съухранит и Вткръдит и поновит 
сін XPHCOESA господства MH, того господь Бога да почтет и съхранит H 8т- 
кръдит Eh господсткК Его; 4 АШЕДИ не почетет и HE съХранит и HE Зткръдит 
И НЕ поновит, HS разорет и поперет н пострамит сїн Хрисов8л господства MH, à 
того господь Богв да га HE почетет Н нЕ съуранит и HE 8теръдит н да MS 
ЗБИЕТ SAE TEAO 4 въ ЕЗДЕШИХ ЕКЦЕ ASUS его и да MS ECT съпостатница прЕчиста 
Богомати на строшнъм сздише и да имат Зчестне съ Їѕдою н съ тръклетим 
Яр па и съ инЕми Ү8ДЕНЕ ЕЖЕ кЪЗЪПИШЕ HA господа Бога и спаса нашего Ïycgca 
Христа H РЕКОШЕ кръв єго на них H на ЧЕДАХ ИХ, ЕЖЕ ест въ КЕКИ, амин. 

СЕЖЕ и CREAËTEAÏE Пост ЕЛЕЕМ Господство ми: ЖВПан Дръгич велики Дкор- 
ник и жвпан OEWAWD велики логофет и жӘпан Хамза велики Бан Жилски и ж8- 
пан Шерван БИЕШЕ велики Дкорник и жвпан Влъсан БНЕШЕ RéAHKH дшгуфет Н 
Радул кист ар и Дръгич спатар и Радул пехарник и Станко комис и Станко 
Пръва SAWE столник и Радул кедики постедник, Испракник, Гюра втори аугуфет. 

И 43, Кореси nuceug, ЕЖЕ написах въ настолнн град Тръгокице, МЕСЕЦА 
ДЕКЕМЕрТЕ КО дни, а WT Ядама теквци въ ДЕТ x3Mă. 


іш Влад виєкида, милостТм BOKYA господина. 


+ În Hristos Dumnezeu, binecredinciosul si binecinstitorul și de Hristos 
iubitorul și singur stäpinitorul, Іо Vlad voievod și domn, йш preabunului 
și marelui Radul voievod, din mila lui Dumnezeu și cu darul lui Dumnezeu, 
stäpinind și domnind peste toată ţara Ungrovlahiei, încă si al părţilor de 
peste munți, Amlașului și Făgărașului herteg. A binevoit domnia mea cu a 
sa bunăvoință, cu inima curată și luminată a domniei mele, ca să proslăvesc 
pe Dumnezeu, саге m-a proslăvit si m-a ridicat cu slavă în scaunul sfintră- 
posatilor părinţi ai domniei mele. Acestea amintindu-mi și domnia mea, că 
multi împărați s-au veselit, însă în împărăţiile lor, ci puţini au moștenit îm- 
pärätia cerurilor, m-am silit dar și eu, nu numai această împărăție ao îndrepta, 
ci și a îngriji de cele veșnice ale mele și de cei ce sînt întotdeauna adevăraţi 
si cu dreaptă credinţă, care mult au slujit si întru nimic nu au soväit, nici nu 
au întors spatele dușamanilor mei, ci nu au cruțat sîngele lor a-l vărsa pentru 
domnia mea, după cum rădăcina bună aduce rodul cel mai cinstit. 

De aceea, am dăruit și domnia mea aceast atotcinstit si cu frumoasă 
faţă, care stă mai presus de toate cinstitele daruri, acest hrisov al domniei 
mele, dregătorului domniei mele, jupanului Vlaicul clucer si cu frații săi, jupa- 
nului Mihnea stolnic și lui Badea și nepotului lor Pătru, fiul popii Neagoe și cu 
fiii lor, сў le va lăsa Dumnezeu, са să le Пе satul, anume Năpirtenii toţi, 
cu tot hotarul și din seliștea Măceșanilor și a Bozianilor jumătate și muntele 
numit lazerul tot, pentru că le sînt vechi si drepte ocine $1 bastine. 


Si să le fie în Berivoești și іп Drägänesti de la Slănic a treia parte 
de peste tot hotarul si în selistea Copăcenilor și pe toate selistele si pe rîul 
Bratiei si pe rîul Năvrapului și Riușorul, părţile lor și la muntele care se 
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cheamă Berivoescul а treia parte, саге se cheamă partea lui Bărcan, toată, 
pentru că le sint vechi $1 drepte ocine aceste părţi, a treia, și cumpărate de 
părintele lor jupan Pătru postelnic de la Bărcan din Berivoești și de la Co- 
tescul vornic, pentru 70 de florini ungurești, încă din zilele lui Vlad voievod 
Călugărul. 

бі iarăşi să le Пе în Piscani, de peste tot hotarul jumătate și la apă 
si la uscat. Таг din a doua parte, а șasea parte, pentru că a cumpărat jupan 
Vlaicul clucer și cu fraţii lui de la Arfa partea lui Arfa toată, pentru 2400 
aspri. Şi partea lui Negre toată, căci a cumpărat-o de la Dragomir, fiul lui 
Negre, pentru 2 600 aspri. Si din partea lui Badea Zvișteală jumătate, căci 
au cumpărat de la Zvistealä, pentru 1070 aspri. Si din partea lui Vlad, 
fratele lui Zvistealä, jumătate, pentru că au cumpărat-o de la Vladul, pentru 
1300 aspri. Si din a şasea parte, mai sus scrisă, partea lui Badea Bulgarul 
toată, căci au cumpărat-o de la Badea pentru 2400 aspri. Și din partea lui 
Alăman un loc de casă, căci l-a cumpărat de la Alăman, pentru 250 aspri. 
Si din partea lui Stoian Aleus o livadă, căci a inchinat-o însuși Aleus de а ва 
bunăvoie jupanului Vlaicul clucerul. 

Si iarăși să le fie în Racoviţa Medeleanului partea pe care a ţinut-o 
Șerban vornicul, pentru că a dat-o Șerban vornicul jupanului Vlaicul clucerul 
be а sa bunăvoie; si după aceea, a și cumpărat-o jupan Vlaicul clucerul de la 
jupan Șerban vornic, pentru o sabie ferecată, de 2 000 aspri. 

бі iarăşi să le fie în Bärbätesti și în Brănești, de peste tot hotarul, par- 
tea lui Barbul ban si a fratelui său Drăghici, toată, căci Barbul ban și fratele 
său Drăghici, ei au pierdut-o cu hiclenie faţă de Vlad voievod. Таг boierul 
domniei mele, jupanul Vlaicul clucer, el a dobindit-o cu dreaptă și credincioasă 
slujbă faţă de Vlad voievod. lar după aceea, aceste mai sus scrise averi, 
sate și ţigani, partea jupanului Barbul banul și a fratelui său Drăghici s-au 
aflat 51 cumpărat de jupanul Vlaicul clucerul, pentru că Barbul banul și fra- 
tele său Drăghici, ei au rămas datori eminului din Vidin cu 40 000 aspri și 
eminului din Rahova cu 50 000 aspri. Şi acești aspri erau ai împăratului, de 
la vaduri, din socoteala lui tefterdar База al împăratului, Schinder Celebi. 
Și mare piră a avut răposatul Vlad voievod din partea Portii pentru acei 
aspri. Și a plătit domnia lui acea datorie, mai sus zișii aspri, 90 000 aspri. 
Și am vrut domnia mea să iau acea mai sus zisă datorie de la acei boieri 
care ţineau averile lui Barbul ban și ale lui Drăghici. Таг ei au căzut şi s-au 
rugat la domnia mea, că să-i miluim domnia mea cu с! am plătit domnia 
mea datoria lui Barbul ban, ca să li se cheme și cumpărate acele mai sus 
zise averi. 51 cu ceea ce а dobindit boierul domniei mele, jupan Vlaicul clucer 
de la răposatul Vlad voievod, satele si ţiganii mai sus 2151, împlineşte preţul 
de 13 500 aspri. 

бі iarăşi să le fie jumătate din vadul și din moara de la Cringure, pentru 
că a închinat jupanita Oancioane si cu fiul ei Stoica, de a lor bunăvoie, ca 
să fie unul altuia doi frați. 

Și iarăși să le Пе sälasele de ţigani, anume: Severin cu copiii săi și Voina 
si Belcio cu copiii săi si Stepan cu сишпаш săi, Сагара și Erha și cu copiii 
săi, pentru că le sînt vechi și drepţi ţigani și dedină. 
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бі iarăși să le «Пе» ţiganii: Danciul cu copiii săi я Mircea cu copiii săi 
si Radul cu copiii săi si Мосо cu copiii săi si Culea cu copiii săi și Radul si 
Duca cu copiii săi я Malcoci я Gutul su Lupșa si Nicula cu copiii săi si 
Grozea cu copiii săi și Мола я Bratul și Bata și Stan cu copiii săi si Paras- 
chiva cu copiii săi, căci au fost ai lui Barbul ban și ai îratelui său Drăghici. 
Astfel, ei i-au pierdut cu hiclenie, iar jupanul Vlaicul clucer si cu frații săi, 
iar ei i-au dobindit cu dreaptă și credincioasă slujbă pe acei ţigani de mai 
sus. Şi iarăși să le fie un ţigan, anume Bica cu copiii săi, căci le este vechi 
şi drept ţigan. 

бі iarăşi să le fie jupanului Vlaicul clucerul și fratelui său Mihnea si 
Badea și nepotului lor, Pătru, în Gävänesti, care este ре apa Teleormanului, 
jumătate 51 în ocina care este pe cimpul numit la Clinei, jumătate, pentru 
că le este veche și dreaptă ocină și cumpărată de părintele lor, Васо!, 
din zilele bunicului domniei mele Vlad voievod Călugărul, de la Letea spă- 
tarul, pentru 2000 aspri și de la Gherghina pircălabul, pentru 100 de oi, 
însă mioare, care fac 1200 aspri. 

Însă fratele său Badea să aibă amestec în Gävänestii de Jos tot si cu 
tot hotarul 81 la 2 з&азе de ţigani, anume Bica și cu copiii săi si al doilea, 
pe care și-l va alege. lar nepotul lor Pătru să aibă a patra parte de peste 
toate satele și ocinele mai sus zise și un зав de ţigani din fiii lui Grozea 
tiganul. Таг cind nu se vor mai afla fii din jupanul Vlaicul clucerul și din 
fratele său Mihnea, aceasta să nu dea Dumnezeu, atunci să Пе toate averile, 
satele și ţiganii ale fratelui lor Badea și ale surorii lor Stanca și ale nepo- 
tului lor Pătru, са să Пе trei fraţi. 

lar la satul Racoviţa să nu se amestece, ci, după moartea jupanului 
Vlaicul clucerul și a lui Mihnea stolnicul, să fie Racoviţa jumătate si cu 
moara, cit a fost partea jupanului Vlaicul toată, la mănăstirea de la Valea 
și un sälas de ţigani, anume Grozea cu copiii săi, însă fără acel mai sus scris 
al lui Pătru, căci au întocmit înșiși, jupanul Vlaicul clucer și Mihnea stolnic, 
cu limba lor. Dar pînă ce vor fi vii, singuri să-și cîrmuiască averile, satele 
şi ţiganii. Si calul li l-am iertat domnia mea. 

De aceea si domnia mea le-am dat jupanului Vlaicul clucerul și fratelui 
său jupanului Mihnea stolnicul si Badei și nepotului lor Pătru si cu fiii lor, 
ca să le fie acestea toate mai sus scrise averi, sate 51 țigani de ocină și de ohabă, 
lor și fiilor lor și nepoților si stränepotilor lor si de nimeni neatins, după ро- 
runca domniei mele. 

Încă я blestem punem domnia mea, ca după moartea domniei mele, ре 
cine va alege domnul Dumnezeu să fie domn al Ţării Românești sau din rodul 
inimii domniei mele sau din rudele domniei mele sau, pentru păcatele noastre, 
din alt neam, dacă va cinsti și va păzi și va întări și va înnoi acest hrisov al 
domniei mele, pe acela domnul Dumnezeu să-l cinstească și să-l păzească 
şi să-l întărească în domnia lui, iar dacă nu va cinsti și nu va păzi și nu va 
întări și nu va înnoi, ci va strica și va călca și va batjocori acest hrisov al 
domniei mele, iar pe acela Dumnezeu să nu-l cinstească și să nu-l păzească 
şi să nu-l întărească și să-i ucidă aici trupul, iar în veacurile viitoare sufletul 
lui și să-i fie potrivnică preacurata mamă a lui Dumnezeu la cumplita jude- 


1 Așa în text. 
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cată și să aibă parte cu Гада și cu Arie cel de trei ori blestemat și cu ceilalți 
iudei саге au strigat asupra domnului Dumnezeu si mintuitorului nostru 
lisus Hristos și au spus, sîngele lui asupra lor și asupra copiilor lor, ceea ce 
este în veci, amin. 

lată și martori punem domnia mea: jupan Drăghici mare vornic și jupan 
Theodor mare logofăt și jupan Hamza mare ban al Jiului și jupan Şerban 
fost mare vornic și jupan Vilsan fost mare logofăt si Radul vistier si Drăghici 
spătar și Radul paharnic si Staico comis și Staico al lui Pirvan stolnic si 
Radul mare postelnic. Ispravnic, Ghiura al doilea logofăt. 

Si eu, Coresi scriitorul, care am scris în cetatea de scaun Tirgoviste, 
luna decembrie 29 zile, iar de la Adam anul curgător 7041 (1532). 

1 То Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 366 (Valea, XVI/2). 
Orig., реге. (67 х 50), pecete atirnată, căzută. 
Cu o trad. аш 1911. 

EDIȚII. Trad. D.I.R., B., 115—118. 
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€1533> ianuarie 10. 


Vlad Vintilă voievod întărește m-rii Tismana vama Calafatului. 


Т Мнаосттю кожїю, іш Бадд конкода Н господинь кљевн ЗЕМЛЕ Фггру/- 
влах юскою [3EMAE], сина прЕДОБраго н кғанкаго Радул конкода. Дават господ- 
ство MU CIO NOREAEHIE господстка MH скЕтом8 MOHICTHPS нарицаемаго Тисмана, 
Храм же Н вит Ели СЕКТЕН прЕчистнЕ H ПрЕБлагослокЕНЕ ЕЛАДНЧНЦЕ нашон Ño- 
городици н приснод кн Мартеа н чъстнаго и слакнаго EA Зспен/Е, акоже да ест 
кама КалафатЗави H да възнмат WT коз 5 аспри H WT кола дспри г H WT краве 
аспри Кн WT ARE мкьце 2 дспр8 Н WT ДЕЕ WEPOAUE пшеницв К аспри, WT сто 
крвшци асприі тон WT козғаннц8 аспри ў. 

Gero радї н господстка MH HMh дадох и HHXTO да не смет да дръжет 
НИ Едно ЕЛАС главв, ПОНЕЖЕ тога UEAOREKA Зло КЕ патнт WT господства MH. Нно 
да нЕст, по реч господства MH. 

Исправник, Гюра логофет. 

Пис генарте ў дъни. 

ї Іш Влад EWÉEWA4, MHAWCTIA КОЖЇЛ\ ГОСПОДИНЬ. 


+ Din mila lui Dumnezeu, lo Vlad voievod și domn а toată фага Ungro- 
vlahiei, fiul preabunului și marelui Radul voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele sfintei mănăstiri numite Tismana, hramul și lăcașul 
sfintei, preacuratei si preabinecuvintatei stäpinei noastre, născătoarea de 
Dumnezeu și pururea fecioară Maria 51 cinstitei și slăvitei ei uspenii, ca să-i 


1 Peste „аспрн“ scris cu altă cerneală: „нобвшец“. 
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Пе vama Calafatului si в4 ia де cal, 6 aspri si de bou, 3 aspri si де vacä, 2 
aspri $1 de două oi, un aspru si de două obroace de ртіп, 2 aspri si de о sută de 
bolovani <de sare), З bolovani și de butoi, 10 aspri. 

De aceea și domnia mea am dat si nimeni să nu cuteze a opri nici cît un 
fir de păr din cap, pentru că acel om rău va рай de la domnia mea. Si а Ме! 
să nu Пе, după spusa domniei mele. 

Ispravnic, Ghiura logofăt. 

Scris ianuarie 10 zile. 

+ Іо Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 367 (Tismana, XCI/32). 

Orig. hîrtie (30,5 х 21), pecete aplicată, căzută. 

Cu o trad. de la sfirsitul sec. XVIII; altă trad. ibidem, ms. 329, Г. 595. 
Datat din domnia lui Vlad Vintilă și după Ghiura logofăt. 

EDIȚII. Trad. D.I.R., B., 118-119. Facs. Ibidem, 453. 
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1533 (7041) ianuarie 12, Tirgoviste. 


Vlad Vintilă voievod dăruiește m-rii Marea Lavră de la Aihos un 
obroc anual de 10 000 aspri, iar călugărilor care vor veni să-l ridice, 
1 000 aspri. 


T Ganun дахим Божнемь EOAHMHH, син CST сънове Божин, рече БОЖЕСТЕНИН 
апостолћ, ЕМЎЖЕ Eh САБД ТЕКЗЩИН НЖЕ пракдЕ аювнтедн H БААЖЕНИИ WH глас 
радованте чанџин Всаншати: „ПрнндЕте Благословен WTUA мого, н:сладёнтЕ 8 
готоканно вам царстко WCAS2KEHŸE мнр8, къздлкак Бо СЕН AA<C>TE MH мет H 
възеждах Н напонсте ME, HAF Н WAEACTE ME, БОЛЕН H къ ТЕМНИЦЕ посавЖисте МН“. 
Син ко Благнмь влаготколнинм Зслишатн H WH глас БЪКФПЕЖЕ Н КЪННТН къ 
радост господа ского. Такожден грЕшнннм WTCHAA4EMHHM къ мгнъ вЕчннм, ако 
HE съкраншим заповКд господиню, н нн ачна не напитакшннм, нн жежд ша Hd- 
понвшинм ни нага HE фудедвшинм, нн BOAHS НАН въ темници послвжЖнившним. Син 
SEO саншуци WT Д8ШЕЕНН( потрБва SEO ЕСТ НЕ АРДЕШ ДАНА WT ДАНЕ НАН часом, 
АЕ Бо Н МНОГНАН Мсложени ECMA H тежкнмн ГрКкхни саншнм вБлдгадго BAAJAYKS 
рекшаго тако: „Не прїндоҳ, рече, правденин призватн, ни грЕшнне на покданте“; н ни 
просто рече ГРЕШНИХ, нж на показнте tag много Бран CST: ЛЮБОЕ, пракда, чьс- 
TOTA, Пост, MHAOCTHHE H прочаа, Благад ДЕЛА нже Боговн 8годно с8т, акоже H 
Бит Кан по МЕРЕ многн CST ДоБОНН Aba. <Gi>a SEO многаа саншал WT Бого- 
дъкновеннаго Шисанте ЕЖЕ на ползв нам речена сат. ТЕМЖЕ 859 да сн късЕко 
ТЪШН МН БААГНН ДЕЛ, HA на многа... „1 вАААТЧЬНИ възнрам, гако грешниих 
радї прЕкленшаге... „2 съшедшаго H даже равна щвраЗн см Брнешаго, МКО да на 
гршнин  горБ възведет H СИНО положен Е 8достонт. БЕмНн SEO ако къ късКалн 


1 Тос гир{. 
2 Text ilizibil. 
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грушниим рвк 8 простнравм таре тако: „НЕ (оте съмрътн грЕшномв, HA тако WE- 
ратити се EMS Н XHES EHTH“. 

Сна 860 WT вожкткнихъ Писанте саншим н мшвщаго влъдїко SMHAOCPRAHH 
шт нас гркшнинх, молим CE, н на газга ДЕла WEPATHTH наша сръдца н MHCAH. 
БндКХом 8Бо въ сим врЕМЕНна скЕтне монастира Н ск ЕценТе Н ЦАрСКНЕ ЦрЪКЕН 
къ мнозен Н8ЖАН, Тако Благочкстнкнх Н ск Етопочнкшину  царне H господахь 
шкснрквшин( H MHOTHHX къ КончЖномв ЗапокЕстню доспквшних ради Sma- 
AFHŸE влагочьстне, ВЕН roby ради нашкъ, нанпаче иже къ СкЕтЕн Горк fewn- 
стКн, перикоди прЕчистне Богоматерн с8шин монастири. 

И сего раду, снце къчинихом Н WEEMIIȚOM CE частном8 H Царском8 монас- 
Тир 8 рекомомв Великая Йікраа, НЖЕ ст глака въсен СкктЕн ГорК, ндеже аежнтв 
чкстни мин пркподовнаго тица нашего Яеанасие Йтонскаго, (ако ПрЕдкарншн 
рЕхом, шт ЕААГОЧАСТНЕНН цари H XTHTOPH увснрЕкшинх, CHM EACE скктимь 
MECTOMh Bh ПОДрВЧНЕ НЕЧАСТИЕНХ H ПОШЕДШИМЬ H МНОГО WT HHX HACHASEMHM WT 
пракославнаго WEHU44, аше MOLINO мттръгн тн, HA късеЕНДЕНН WKO СНМ Да ЕЪЗ- 
вранима шт правфслакнаже Eh СЪБЛЮДЕНИНИ Да Зкркпитћ. 

Giro раду н мн гркшни с ци, надежд8 радих равн Христоки, 43h $50, Ïw 
Владу вонвода, БОЖНЕМЬ промислом шБрЕтаРАНН господина Блашкою Земан н 
съ вогоданнемни ЧЕДЇ, @нрча, кндкхом WT TEX ЕНШЕ PEUEHHX странах късточнихь 
сн късецстнин монаси дорн къ Зап д8 устръмнвшн CE, гако АЦЕ ГДЕ WT пракос- 
AdEHH царне Н господамь кЪЗМОЖНО БЗДЕ МБРЕСТН CE къ помошни NOKPhRNAENTE 
секта монастнра. EHAEXOM, Бо, мт Блаагочкстивних MSKHH н господа къ TAKO- 
BOMS дЕа8, ТЪШИНИХ CE ЕЋСЕ сръдно ТЕМЖЕ H мн ЕАНКО По CHAR потъцихом се 
шт Богокървченаго нам НМЕНІЕ н съткорихом WEPOK късечьстном8 храма скЕтого 
пркподовнаго штца нашего Яданасне Тонски, на късе година да приндет Братте 
“т скЕтаго MOHICTH)4 да WANECHT W 8 скЕти монастирћ по хў аспри н спензъ 
вратнам приходе мъ по ха аспди. Сен R'HUHHHXOM сън наше XPHCORSA, SUFHHYOM, 
къ CEETH монасти) послахом Да стонт; ладаже книга ЕЖЕ сътворена ест, даю 
Братигшамк Брока ради приносит". 

Сего ради, WTUH скЕтн, BACKE молнмъ въснсвЕТНАННЕ, очАСТННИ ИЧЕ 
егвмене И съ ЕЪСЕМН вогоносннми CRELHENHUH Н старци, BACHY ЕЖЕ свт къ секти 
монастир 8 Братне, аше ECT БЕЗ досажденте СКЕТИНИ кашон, тако да се Eh ПНШВ къ 
сектимћ ПОМЕННКВ $ св Кто проскомидню И POAÏÎTEAH мн H 4зъ, Ïw Бладу конкода 
H чеда наших H 8 полЕникь съворно Н да се поетъ ЕДИН ДАНКА въ НЕДЕЛЕ СЕКТА) 
AHTSPTHE къда ЕН ХОКЕТЕ, съ прилекком, 4 господстко ми EAHKOA WaäkIJAXOM Ao- 
НДЕЖЕ ECMO Живот и въ Богоданде нам власт, CHE да поснламо сектом мКсто 
CEAS, рекшими Бғанка Даврад. 


По нанемже шт здашних ПРЕШЕСТЕНЕ, KOMS вързчитъ господъ Borsa по 
нас Бити ваздаацв Блашкин Земан, НАН WT YEAH наших HAH WT съродникъ наше 
нан, по ГРЕСЕХЪ наших, WT HHO племених8, късакни Благочкстиви христиганин, да 
ци почетет H поновитъ H вткръднтв H сљхранит сън хрисоква господстка MH, 
господъ Богъ нже къ тронци CA4EHMH, того господћ Богъ да почтетъ H $T- 
кръдитъ H съхранитъ H SAE Н къ БӘДЕШН ЕЪЦЕ Н да М8 ёст помошница на 
стрішнЕм H неднцим Ерна CSA пркчиста Богомати н прЕподовнаго WTA нашего 
Яванасне Тонскаго и късн CEETH, ЕЖЕ WT BEKA БОГОВГОДИЕШЕ. И иже нЕ ПОНОЕНТ, 
ни почтетъ, HÆ къ SABREHÏE шстакнтъ, да даст шткЕтъ Eh страшннн ДАНА 
CS AHHH. 
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Тнмнже, и нрЕчвста вогоматн и прЕподовне иче Йданасне, принмн WT нас, 
гркшн? их и недостонних CEON рак CHE MAAOE приношинте, TEOA Бо WT тконх ТЕБЕ прино= 
сит, мнлостню Бо сина ткоғго и Бога нашего и ткоими прЕЦчьетнан молитвами 
къса нам кървченна свтъ. THAKE, кладичице, мнлоетненицж н заст 8пницж ESAT 
намъ на страшнкм H кторБмъ пришествню сына тедего Н Бога нашего, господа 
Інсүса Xanera. Вмвже, съ мтцнмъ слава и покданенї и съ пркскктияль ДУХОМ 
къ ЕККН REKOM, амин. 

Испракник, Шюра ктораго догофет. 

И аз, Борк дник, еже HanHCAX къ славное град Тръгокнци, МЕСЕЦА генарте 
ЕТ дани, къ АКТ ха. 

+ іш Елада ewewaa, mhaseria BOKYA господннв. 


+ Citi se poartă cu duhul lui Dumnezeu, aceştia sînt fiii lui Dumnezeu, 
zice dumnezeiescul apostol, căruia călcindu-i pe urmă cei iubitori de dreptate 
şi acel fericit glas al bucuriei s-au învrednicit a-l auzi: „Veniţi binecuvintatii 
tatălui meu, de mosteniti împărăţia pregătită vouă de la alcătuirea lumii, căci 
am fläminzit și mi-aţi dat să mănînc 81 am însetat si m-ati adăpat, gol si 
m-aţi îmbrăcat, bolnav si în temniţă si m-ati slujit“. Aceste bunätäti deci 
si acest glas să asculte cei care fac bine și totodată să pătrundă în bucuria 
domnului lor. De asemenea și păcătoşii trimiși în focul veșnic (să audă> 
că n-au păzit porunca domnului $1 nici n-au hrănit pe cei flăminzi, пісі pe cei 
insetati nu i-au adăpat, пісі pe cei goi n-au îmbrăcat, nici bolnavului sau în 
temniţă au slujit. Acestea deci auzind despre cele sufletești, trebuie deci а nu 
amina din zi în zi sau ceasul, căci deși sintem si prin multe ingreunati și prin 
grele păcate, auzim pe bunul stăpin zicînd că: „N-am venit, zice, a chema pe 
cei drepţi, ci pe cei păcătoşi la pocăință“; si nu cuvinte zădarnice pentru cei 
păcătoşi, ci pentru pocăință sint multe chipuri: dragostea, curăţenia, postul, 
milostenia şi altele, faptele bune care sint plăcute lui Dumnezeu, ca și lăca- 
surile, după măsura faptelor bune, multe sint. Acestea dar multe am auzit 
din Scriptura inspirată de Dumnezeu, căci spre folosul nostru sînt cele spuse. 
Pentru aceasta deci, ne-am grăbit spre faptele bune, ci la multe ...! ale stă- 
ріпшіш ne uităm, căci де cei păcătoşi s-a îndurat ...! s-a pogorit și în chipul 
robului s-a smerit, ca ре noi păcătoşii în sus să ne ridice și chiar jertfirea fiului 
n-a cruțat. Știind deci că întinde mîna către toţi cei păcătoşi, căci spune: 
„Nu vreau moartea păcătosului, ci ca să se îndrepte și viu să fie“. 

Aceasta dar din sfinta Scriptură auzim și stäpinului obștesc пе rugăm 
să se milostivească de noi păcătoșii și spre faptele bune să întoarcă inimile 
şi gindurile noastre. Văzind deci în aceste vremuri sfintele mănăstiri și sfin- 
titele si impärätestile biserici în multe lipsuri, căci au sărăcit de binecinstitorii 
si sfint räposatii împărați și domni și multe într-o pustiire desävirsitä au ajuns 
din pricina scăderii bunei cinstiri, aceasta din pricina păcatelor noastre, mai 
ales mănăstirii de la Sfintul Munte al Athosului, grădina preacuratei maici a 
lui Dumnezeu. 

Si pentru aceasta, așa am făcut și ne-am fägäduit cinstitei si împără- 
teştii mănăstiri, numite Marea Lavră, care este capul întregului Sfint Munte, 
unde zac cinstitele moaște ale preacuviosului părintelui nostru, Athanasie 


1 Loc rupt. 
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Atonianul, cum am spus, säräcitä де binecinstitorii impärati si ctitori, toate 
aceste sfinte locuri au intrat în stäpinirea necredinciosilor si au cäzut si pe 
multi dintre ei i-au chinuit pentru obiceiurile dreptcredincioase, ca să poată 
să-i desfacă de ele, însă atotvăzătorul ochi de aceasta, de păcate să-i ferească, 
în dreapta credinţă să-i întărească. 

Pentru aceasta și noi păcătoși fiind, cu nădejdea de robi ai lui Hristos, 
eu deci, То Vlad voievod, din cugetul lui Dumnezeu aflindu-mă domn al 
Таги Românești si cu copilul meu dat de Dumnezeu, Mircea, am văzut despre 
aceste mai sus zise laturi, acești întrutotul curati monahi, care au pornit din 
răsărit pînă în apus, ca oriunde vor putea afla dreptcredinciosi împărați și 
domni spre ajutorul şi întărirea sfintei mănăstiri. Văzind deci binecinstitorii 
bărbaţi și domni străduindu-se din toată inima către o atare faptă, de aceea 
şi noi, după putere ne-am străduit, din avutul încredinţat nouă de Dumnezeu 
si am făcut obroc atotcinstitului hram al sfintului, preacuviosului părintelui 
nostru Athanasie Atonianul, în fiecare ап să vină frații de la sfinta mănăstire, 
să ducă în sfinta mănăstire cite 10 000 aspri și cheltuiala fraţilor care vor veni 
cîte 1 000 aspri. Iată si am făcut acest al nostru hrisov, l-am făcut, l-am trimis 
să stea în sfinta mănăstire, cartea însă cea mică, ce este făcută, o dau fraţilor 
s-o aducă pentru obroc. 

Pentru aceasta, sfinţi părinţi, atotluminate, cinstite părinte egumene și 
cu toţi purtătorii de Dumnezeu preoţi şi călugări bătrîni, toţi care sint în 
sfinta mănăstire fraţi, dacă vă este fără supărare sfinţiilor voastre, ca să scrie 
în sfintul pomelnic în sfinta proscomidie și pe părinţii mei și ре mine, 10 
Vlad voievod și pe copiii noștri și în pomelnic sobornic si să se cînte într-o zi 
pe säptäminä sfinta liturghie, cînd veţi voi, cu băutură, iar domnia mea cit 
am făgăduit, cît sînt în viaţă și în puterea dată nouă de Dumnezeu, acestea 
să trimitem acestui sfint loc, adică Marei Lavre. 

După trecerea noastră din cele де aci, cui îi va indredinta domnul Dum- 
nezeu să Пе după noi stäpinitor al Țării Românești sau dintre copiii noştri 
sau din ruda noastră sau, după păcatele noastre, din alt neam, orice bine- 
cinstitor creștin, dacă va cinsti şi va înnoi și va întări рі va păzi acest hrisov 
al domniei mele, domnul Dumnezeu cel în troiță slävit, pe acela domnul 
Dumnezeu să-l cinstească și să-l întărească și să-l păzească şi aici și în veacul 
viitor și să-i fie lui ajutoare la înfricoșata și nefätarnica judecată preacurata 
maică a domnului și preacuviosul părintele nostru Athanasie Atonianul şi 
toţi sfinţii care din veac au plăcut lui Dumnezeu. lar dacă nu уа înnoi, пісі 
va cinsti, ci va lăsa în uitare, să dea seamă la înfricoșata zi a judecății. 

Pentru aceasta, o preacurată maică a domnului și preacuvioase părinte 
Athanasie, primeşte de la noi, păcătoşii si nevrednicii tăi robi, acest mic 
prinos, ale tale dintru ale tale, tie îți aducem prin mila fiului tău și a Dum- 
nezeului nostru și prin ale tale preacurate rugăciuni toate ne sînt încredin- 
fate. Pentru aceasta, stăpină, fii milostivă și mijlocitoare nouă la înfricoşata 
şi a doua venire a fiului tău și a Dumnezeului nostru, domnului lisus Hristos. 
Lui însă, cu tatăl mărire și închinăciune si cu preasfintul duh în vecii vecilor, 
amin. 

Ispravnic, Giura al doilea logofăt. 
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Si eu, Вогеа diac, саге am scris іп mărita cetate Tirgoviste, іп luna ianua- 
rie 12 zile, în anul 7041 (1533). 
1 Іо Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Bibl. Acad. Fotografii, XXVII/20. 

Fotocopie după orig. la m-rea Lavra de la Athos. 

Cu un rezumat în lb. franceză ibidem, ms. 4788, f. 1 şi 25. 

Altă fotocopie la Muzeul de istorie a Muncipiului Bucureşti, 39.362. 
EDIȚII. Trad. D.I.R., B., 119—121. 
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1533 (7041) ianuarie 16, Tirgoviste. 


Vlad Vintilă voievod întăreşte mai multor mănăstiri partea dom- 
nească din Вацие Doamnei. 


1 Шилостію вожю, іш Елада конкода и господинћ въсою ЗЕМАН Фгрро- 
клаутискон, сннь прЕдовраго и кғанкаго Радула кокода. Дакат господстко МИ 
Clt повел КнТЕ господства MH сев тим MOHACTHPEM Зокемаго АЗшетеши, НДЕЖЕ ЕСТ 
Храм прЕсвЕт Ки, чистЕн n пркелагослаовенћи владїчнце нашен, Богородице н присно 
Aten (Mapie H честном ЕН зспен?т и св Етомв MOHACTHPS глаголеми СнЕгиЕ, НДЕЖЕ 
єт Храм прЕсвЕт ЕН, чистЕн и прЪвлагослокенК влад/чице нашен, Богородице н 
присно Abten Март H честнон EH ЕЪЋЕЕДЕНЇЕ H скЕтомв MOHACTHPS нарнцағмаго 
Нвчетва, НДЕЖЕ КТ Храм скКтаго и слакнаго BEAHKO AMSUFHHKA Н ПОБЕДОНОСЦА 
Гвургте Кападокинскне H скКтолв монастир8 зокеми Болинтин, ндеже ст храм 
пркевктћи, чисти H прквадгослокенћки каддУчице нашен, Богородице и присно 
Aben Дарне ночестнон Ұн влагокЪциенте Н CRETOMS монастира ЕЖЕ Haptut се Gr- 
РЪМЕВА, НДЕЖЕ ст Храм скЕтаго н прклодовнаго WTLLA нашего архтерарха н чю- 
доткорца НКколае iM ApHAHKHHCKHE, гакоже да HM свт ЕЛАТА цю се зовет Госпож- 
АТина Цю Ест БНА господска Afa къс. И да сат Купно съ свЕта монастнра WT 
Глъкъчик н съ свЕта монастира шт Т&тана, тере ДА CE къзнмает къс доходжк 
шо ECT WT над TAF ЕНШЕ речена ЕЛАТ8; дан ДА Ест секта монастира WT ДЕшЕ- 
таи над една AfA, 4 СнЪговва над драга дел, а НЗчет8а над др8га дел, 4 Бо- 
AHHTHHSA паки над Др га AF<A, 4 ФтръмвВа п>1аки над драга ДЕЛ, 4 Глъкъчеква 
<паки>1 над ApSra AFA, 4 Т8тана п'кождере над дрёга дел да сн раздКаБет ШО 
КЕ ЕНТ ДОХОДЖК тор ЕИШЕ РЕЧЕНЕ BAATE Братски, къждо над сконх CH дм. 

Понеже господство ми кидЕх книга поконнога Влада конкода н HHHEM roc- 
подари ПРЕЖДЕ господстко MH БНЕШЕ, KAKO СЗТ БИДЕ СТЕ ЕНШЕ рЕЧЕНЕ СВЕТНЕ Mmo- 
настире NOMHASBAHE H вкрЪплене със СТЕ ЕНШЕ речна ЕЛАТА. Тако н господстко ми 
такождер! A4AWX н приложит сТа ЕНШЕ РЕЧЕННА ЕЛАТА тем CEETHEM MOHACTHPEM 
EXS CST ЕНШЕ ПИСАНЕ, (ако ДА ЕСТ къ покрКплентЕ скЕтим H Божесткним МОНАС- 
тирам H вратнам ЖНЕЗШИ къ CRÈTHE Мона: тире въ ПНЦ8, 4 господство MH H 
POAÏTEAHEM господства MH, къ RRUHOËE съспоминант. И них WT когоже непотжк= 
новенно, по WAH3MO POCNOACTEA MH. 


1 Loc rupt si sters. 
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СЕЖЕ н СЕЕДЕТЕАНЕ постакаћет господстко мн: жупан Хамза KEAHKH Бан 
Кралски н жЗпан Дръгнч велики дкорннк н Snan Овудур велики awrwăiT в 
Радул кнетнар н Дрћгич спатар н Данчюл пехарннк н Станко комис н Винтнаћ 
столник н Радул велики постелник, Исправннк, Гюра лугуфет. 
~ И аз, Коркн, же напн<саъх къ настолни град Тръговнци, МЕСЕЦА генарте 
ST дьни, в АКТ хзма. 

1 Ïw Влада емким да, MHAOCTIA БОЖТА ГОСПОДННЬ. 


Т Din mila lui Dumnezeu, lo Vlad voievod si domn а toată фага Ungro- 
vlahiei, fiul preabunului și marelui Radul voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele sfintei mănăstiri numite Musetesti, unde este hramul 
preasfintei, curatei si prea binecuvintatei stäpinei noastre, născătoare de 
Dumnezeu și pururea fecioară Maria și cinstitei ei uspenii și sfintei mănăstiri 
numite Sneagov, unde este hramul preasfintei, curatei și prea binecuvintatei 
stăpinei noastre, născătoare de Dumnezeu şi pururea fecioară Maria și cinstitei 
ei vovidenii și sfintei mănăstiri numite Nucetul, unde este hramul sfintului 
şi slăvitului, marelui mucenic şi purtător de biruinti Gheorghe din Capa- 
dochia și sfintei mănăstiri ce se cheamă Bolintin, unde este hramul preasfintei, 
curatei și prea binecuvintatei stäpînei noastre, născătoare de Dumnezeu 81 
pururea fecioară: Maria si cinstitei ei blagovestenü și sfintei mănăstiri ce зе 
cheamă Strimbul, unde este hramul sfintului și preacuviosului părintelui 
nostru, arhierarhul și făcătorul de minuni Nicolae din Mira Lichiei, ca să le fie 
bălțile ce se numesc ale Doamnei, ce a fost partea domnească toată. 51 să fie 
împreună cu sfinta mănăstire de la Glavaciov și cu sfinta mănăstire de la 
Tutana, de să-și ia tot venitul ce este de la aceste mai sus numite bălți, însă 
să fie sfinta mănăstire de la Musetesti pe o parte, iar Sneagovul ре <altă 
parte, iar Nucetul pe altă parte, iar Bolintinu iarăşi pe altă parte, iar Strim- 
bul)! iarăşi pe altă parte, iar Glăvăciovul iarăşi pe altă parte, iar Tutana de 
asemeni pe altă parte și să-și împartă fräteste, fiecare pe partea sa, ce va fi 
venitul acelor mai sus zise bălți. 

Pentru că domnia mea am văzut cartea răposatului Vlad voievod și ale 
altor domni; care au fost înainte de domnia mea, că au fost aceste mai sus nu- 
mite sfinte mănăstiri miluite și întărite cu aceste mai sus zise bălți. Astfel 
şi domnia mea de asemenea am dat şi am dăruit aceste mai sus zise bălți 
sfintelor mănăstiri, ce sint mai sus scrise, ca să fie de întărire sfintelor și dum- 
nezeieștilor mănăstiri și fraţilor care trăiesc în sfintele mănăstiri de hrană, 
iar domniei mele și părinţilor domniei mele de veşnică pomenire si de nimeni 
neatins, după porunca domniei mele. 

lată şi martori pune domnia mea: jupan Hamza mare ban al Craiovei 
si jupan Drăghici mare vornic si jupan Theodor mare logofăt si Radul vistier 
şi Drăghici spătar si Danciul paharnic și Staico comis și Vintilă stolnic si 
Radul mare postelnic. Ispravnic, Ghiura logofăt. 


1 Loc rupt. 
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Si eu, Coresi, care am scris їп cetatea de scaun Tirgoviste, luna ianuarie 
16 zile, їп апи] 7041 «1533». 
1 То Vlad voievod, din. mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S. I., nr. 368 (Seaca, VII/1). 

Orig., hirtie (30, 5 х 20,5), pecete aplicată, căzută. 

Alt orig. la Bibl. Acad., ХХ/105. 

Си о trad. din 1849; altă trad. ibidem, ms. 367, Ї. 16 v—17. 
EDITII Trad. D.LR., B., 121— 2. 
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1533 (7041) ianuarie 26, Tirgoviste. 


Vlad Vintilă voievod dăruieşte m-rii Dohiiar de la Athos un obroc 
anual de 3 000 aspri, iar călugărilor care vor veni să-l ridice, 400 
aspri. 


1+ Въ Христа Бога, вазгоккрнти, влагочестнеїн н Хрнстолювнен, іш Влада 
вонкода, синъ кғанкаго и довраго Радула конкоде, БОЖНИМ MHAOCTÏWM H E0- 
KHEM Ба РТИМ ПрОНЗЕОЛЕННЕМ WBAA4AAEHOMH Н господство ВАН ЕЪСЕН ЗЕМАН Фггро- 
EAdXÎHCKOH EEKE H Ззапланинским странам Ямлашѕ и Фагарш8 херцег. Благо- 
пронзволнҳомъ WT господа даннТим ни RAdPHMH производенТем чистимъ сръд- 
ЦЕМЋ, “ко прославнтн прославлъшаго ни господа. Се SEO КЪСПОМЕНЗЕШЕ Пако 
MHOSH зема нм н невсенда примврЕ TOLE мко вожественда Пнсанје CREAETEACTEBET : 
„Коуплю ткоритЕ дондеже тръг кт“. Сего радТ, поревновауим HKE прежде нас 
виЕшШ НМ НЖЕ земна MHPHO прЕпрокодишЕ H пакн земнад SEMAH МСТАВНШЕ Н КЪ 
невесинмъ Благїнлан ПРИдЕПИШЕ СЕ. 

СЕЖЕ н ми ЗРЕШЕ н слишщци ЕЉЖДЕЛЕХОМ къ честном8 монастнр8 рекомаго 
Дюхнаръ, ХрамёжЕ H овит Кан свЕтих вкплаътних арх? нстратнга Миханла 
ПОНЕЖЕ ПріндошЕ Брат!а WT скКтого монгстира H принесоше писанТе н мвЕщант, 
мога родТтеле Радула квонкмде. Giro радТ, штци скКтн AH EHAËEXON H 
принимихмо CERTIH монстнр8 съ ЕЪСЕМ Всръднм Н швЕфакмо CE Ad CE 
назовемо Хтиторн сьЕтомв MOHACTHPS съ прежними скЕтопочвшеу господа. И 
SUHHHXMO ирок CERTOAS монастнр 8, да пріндет вратна ит свЕтого монастнра 
ката | MOAÏHE на Бъскресен?Е Христово, да оузнмает ирок сектом  MOHACTHPS 
по хг аспри Н вратим спенЗв, кроме Брока, по ү аспрн. Тон се мамо да 
APh KATH непотъкнновекне, Ad іст WEPOK свЕтемв MOHACTHNPS, БОЖЕСТЕННМ HHO- 
ким на потрЕвв EAHKO Ест н в Жда сектом; MOHACTHPS да се покрепакх, намжЕ 
да ст въ ЕКчное къспоминанте. 

СТЕ CE шкешау мо AOKAE смо ЖНЕН, 8 господстк 8, дакатн; а По нас кого 
НЗЕЕрЕТ господъ Бога вити господгръ Влашкон Земан нан WT нашега сръднч- 
нога плода НАН WT НАШЕЙ съродьнкн HAH WT HHHOMAEMEHHK, KOMS да Богъ Baa- 
ГОЧЕСТНЕН, KTO ПОНОЕНТ H TEPRAHT СЇР XpHCORSA н TEPRAHT МЕрОК сЕ Ктолав 
монастнрв, мкожЕ Ест SAE ВЪЧННЕНФ HAH ае HACTAEHT ДВХЪ CEETH ЕЩЕ WT ЕНШЕ 
приложнтн, то таковаго да NOMHASET господь Богъ н оүкрЕпнт Eh POCNOACTEE 
по H въ съд” ИМА BELE ДА даст EMS господь Вогъ NOASUHTH Благнм ЕЖЕ 
Зготова лювъцИнмъ ЕГО ЕЖЕ МУ ДЕСНЖЕ ПрЕдстоанте господинъ AA СПОДОБНТ, амин. 
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Inc аз, многогрЕшнїн Богдан, EKE ет къ маи Анпацеу, месеца г генарте 
KS Аћни, H съ столни град Тръговнци, wr Идама теквшаго, к АКТ x34d. 


1 Іш Влад EWEEWA4, милост? А БОЖТА господина. 


+ În Hristos Dumnezeu, binecredinciosul si binecinstitorul si de Hristos 
iubitorul, То Vlad voievod, fiul marelui si bunului Radul voievod, din mila 
lui Dumnezeu si cu bunävointa lui Dumnezeu, domnind si stäpinind peste 
toată фага Ungrovlahiei, încă și al părţilor de peste munţi, Amlasului și Făgă- 
rasului herteg. Am binevoit cu bunăvoința dată nouă de domnul, cu inima 
curată, a proslăvi ре domnul cel ce m-a proslăvit. Iată dar, mi-am adus aminte 
că mulţi au ales cele cerești pentru сеје pämintesti, precum si sfinta Scrip- 
tură mărturisește: „Faceţi negustorie pinä este tirgul“. De aceea, am rivnit 
către cei ce au fost înainte de noi, care сеје pämintesti cu pace le-au cirmuit 
şi iarăși pe cele pämintesti pămîntului le-au lăsat și către cele cerești prin 
cele bune s-au alăturat. 

Acestea väzind si auzind și noi, am dorit către cinstita mănăstire numită 
Dobhiiar, hramul si lăcașul sfintului fără de trup arhanghelul Mihail, pentru 
că au venit frații de la sfinta mănăstire si au adus scrisoarea și făgăduinţa 
părintelui meu Radul voievod. De aceea, sfinţi părinţi, am văzut și am primit 
sfinta mănăstire cu toată оѕігдіа și am făgăduit а ne numi ctitor al sfintei 
mănăstiri cu cei de mai înainte sfinträposati domni. Și am făcut un obroc 
sfintei mănăstiri, ca să vină fraţii de la sfinta mănăstire în fiecare an la Învi- 
erea lui Hristos, să ia obrocul sfintei mănăstiri, cîte З 000 aspri și fraţilor, 
cheltuială, în afară de obroc, cîte 400 aspri. Aceasta am făgăduit a ţine neatins 
să Пе obroc sfintei mănăstiri, dumnezeieştilor călugări de trebuintä, cîte ste 
nevoia sfintei mănăstiri, ca să se întărească, iar nouă să ne fie de veșnică 
pomenire. 

Aceasta am făgăduit а да, cit vom fi în viaţă, în domnie; iar după noi, 
pe cine va alege domnul Dumnezeu а fi domn al Ţării Românești sau din 
rodul inimii noastre sau din rudele noastre sau din alt neam, cărui binecinsti- 
tor îi va da Dumnezeu, cel care va înnoi și va întări acest hrisov și va întări 
obrocul sfintei mănăstiri, după cum s-a făcut aici, sau dacă îl va îndemna 
sfintul duh încă mai mult a adăuga, pe unul ca acela să-l miluiască domnul 
Dumnezeu și să-l întărească în domnia lui și în veacurile viitoare să-i dea 
domnul Dumnezeu să primească fericirea ce e pregătită celor ce-l iubesc pe 
el și locul de-a dreapta domnului să cistige, amin. 

Am scris eu, mult păcătosul Bogdan, care este între diecii cei mici, luna 
ianuarie 26 zile м în cetatea de scaun Tîrgovişte, de la Adam curgători, іп 
anul 7041 <1533). 


+ То Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 369 (Slobozia, 1/3). 
Orig., perg. (40 х 36), pecete atirnatä, căzută. 
Cu o trad. din 1911. 

EDIȚII. Trad. Р.Г.Е., B., 122—123. 
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146 
1533 (7041) februarie 2, Tirgoviste. 


Vlad Vintilă voievod întăreşte т-ги Argeş satele Prävälenu şi Гази, 
în urma unei judecăţi. 


+ Мнлостию вожню, іш Влад воевода н господинъ въсон земле Хггро- 
влах? нскон, синћ кеднкаго и пркдобраго Радула кәғкода. Дакат господстао МН 
СТЕ поОБЕЛКНТЕ господства MH СЕК тома MOHACTHPS WT Яргиш, HAEKE ECT (рам 
пркеаКтЕн, чисти н прЕвлагословенКи BA4AÏUHUE нашон Богородїце н присно 
Aken Maple н частно  зспенТе, акоже да MS ест <села> на нме ПръвълКнун 
къси, съ Еъсом (отаром н ІЙшін късн, съ въсом Хотаром, понеже CST старах 
н Права WUHHS н дКдинв скЕтом8 монастнрв wr Йргнш. 

Й потом, шт BpEME ЕЖЕ съткори Бъсъраве воєвода СЕК ТАА Шитропоате 8 
Тръгокнци, 4 господство EMS поквпи половнно WT Banepa шт Pga wr Щефан 
питар, за хк аспрн. Я WT драга половнна WT Бъни EHW ст устала пръда- 
линка TEPE ECT BHW пръдалика н господска. Тако господство EA помнлова СЕКТА 
итроподте със БъняШи със вљенх, 4 скЕтад Мон/стнр8 шт Йргнш да сн 
дръжет Шийн и Прљељаћнји къси, да CST села раду села. 

Я потом, при дни Радула воевода, прінде Радул Мандев пред неговв roc- 
подстко, TEPE се Бтъкми със итщъ влад/ка Єларнин, тере даде Радул анде 
скЕКт®Ен Митропол ек ЁлъсънЕшїн къси, а влад ка Gaaplwa, WH даде Paayawe 
Жандек Бънщин кен, TÉPE ЛАНННШЕ село PIAT село, дан WT HHXHY  AOBPOMEOAN. 


Я потом, къда Би при дънни Донсн воєвода, а Радул Манде 83E БЕЗ c$- 
AMUE H БЕЗ правдв, със силом н Блъсънтшни н Бънщин. #1 гоподство MH CSAHX 
H ГАРДА съ къси частитими волЕрн <господство мн. И п>?рочетах господство 
MH книгв Радула когкода за ТЪКМЕЖТЕ и дадох н господство MH сЕКтЕН Mih- 
тропоАй, како да сн дръжет Блһьсьнвиян, 4 скЕта4 монастир WT Иргиш да 
дръжет Пръвълкн?н н ЇЙшїн, KOKE да нм ECT въ WUHHS н въ шх4в8 H нн WT 
когоже непотћкнокенно, ПО реч господства MH. 

И ецеже и заканнанте постава Кем ГОСПОДСТЕО МН KIKO По съмрътн roc- 
подстка мн, кого нзБерет господъ Богъ ЕНТН господръ Вл шкон Bemat да аше 
почетет H зтвръднт сію книг8 господства MH, да га сљхранитћ господћ Born 
Н половат къ госпотсткК его; ациан НЕ ПОЧЕТЕТ Н <HE> 8ТЕРҺАНТ ТОГО ГОСПОДА 
Богъ да HMAT частне съ Тед н съ Илим н съннКми Твден. 

GEKE н скдКти?е: жупи Драгич REAHKH дворник н жвпан TSAOp велики 
логофет н жёпан Хамза кғанхи Бан Н ж8пан [н жупан] Шербан дкорник н жв- 
пан Ёлъсан лоғофет н Радул кист ар н Драгич спатар н Радул пехарник н Станко 
комис н Винтнаћ стодник н Радул Пашадћ а велики постелник. Непракник, Гюра 
догофет. 

И _аз, бОпрЕ граматик, нсписау къ настолни град Тръгокнци, мКсеца $t- 
врзарте Е дьнн, WT (дама теквши, въ АКТ хама. 


1 Іш Бла EWERWAd, MHAOCTIA БОЖТА господинћ. 


1 Loc rupt. 
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Т Din mila lui Dumnezeu, Іо Vlad voievod, domn а toată {ага Ungro- 
vlahiei, fiul marelui şi preabunului Radul voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele sfintei mănăstiri de la Argeș, unde este hramul prea- 
sfintei, curatei, si preabinecuvintatei stăpinei noastre, născătoare de Dum- 
nezeu și pururea fecioară Maria si cinstitei ei adormiri, ca să-i fie <sateley 
anume: Prăvălenii toţi, cu tot hotarul și Iașii toţi, cu tot hotarul, pentru că 
sînt vechi și drepte ocine și dedine ale sfintei mănăstiri de la Argeş. 

lar apoi, din vremea cînd a făcut Basarab voievod sfinta Mitropolie de la 
Tirgovişte, iar domnia lui a cumpărat jumătate din Băneştii de la Ruia de la 
Ștefan pitar, pentru 20.000 aspri, iar cealaltă jumătate din Băneşti a rămas 
prădalică, de a fost prădalică și domnească. Astfel, domnia lui a miluit sfinta 
Mitropolie cu Băneștii toţi, iar sfinta mănăstire de la Argeș să ţină Iașii si 
Prăvălenii toţi, să Пе sate pentru sate. 

Таг apoi, în zilele lui Radul voievod, a venit Radul al lui Mandea înaintea 
domniei sale, de s-a întocmit cu părintele vlădica Elarion, de a dat Radul al 
Jui Mandea sfintei Mitropolii Vilsăneștii toţi, iar vlädica Elarion, el a dat lui 
Radul a lui Mandea Băneștii toţi, de au schimbat sat pentru sat, însă de a lor 
bunăvoie. 

lar după aceea, cind а fost în zilele lui Moisi voievod, iar Radul al lui 
Mandea a luat fără judecată și fără dreptate, cu sila si Vilsăneştii și Băneștii. 
lar domnia mea am judecat și am cercetat cu toţi cinstiţii boieri ai domniei 
mele și am citit domnia mea cartea lui Radul voievod de întocmire și am dat 
și domnia mea sfintei Mitropolii са să-și ţină Vilsăneștii, iar sfinta mănăstire 
де la Argeș să ţină Prăvălenii și Тави, ca să le fie de ocină si de ohabă și de 
nimeni neatins, după spusa domniei mele. 

Încă și blestem pune domnia mea, ca după moartea domniei mele, pe 
cine va alege domnul Dumnezeu să fie domn al Țării Românești, dacă va 
cinsti şi va întări această carte a domniei mele, să-l păzească domnul Dumnezeu 
51 să-l întărească іп domnia lui; iar dacă nu va cinsti si nu va întări, aceluia 
domnul Dumnezeu (să-i dea) să aibă parte cu Гада și cu Arie și cu ай 
iudei. 

Iată 51 martori: jupan Drăghici mare vornic si jupan Tudor mare logofăt 
şi jupan Hamza mare ban si jupan Șerban vornic si jupan Vilsan logofăt și 
Radul vistier $1 Drăghici spătar și Radul paharnic si. Staico comis și Vintilă 
stolnic.și Radul Pașadia mare postelnic. Ispravnic, Ghiura logofăt. 

Si eu, Oprea grămătic, am scris în cetatea de scaun Tirgoviste, luna 
februarie 2 zile, de la Adam cursul, în anul 7041 (1533). 


+ То Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Вис., 5.1., nr. 370 (Ep. Argeș, 11/4). 

Orig., hîrtie (21, 5Х 31 ,5), pecete aplicată, căzută. 

Cu o trad. din 1796 ; alte traduceri ibidem, mss. 168, f. 21 si 708, f. 341v—342. 
EDIȚII. Trad. РА. B., 123—&. Facs. Ibidem, 454. 
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1533 (7041) februarie 2, Tîrgovişte. 


Vlad Vintilă voievod întăreşte m-rii Argeş două sälase de ţigani, 
în urma une. judecăţi. 


+ Шилостію кожнею, Іш Блад коякода и господин късои земле Зггрокла- 
Хінскон, синъ вєликаго и прЕдовраго Радул вовкода. Дават господство ми СТЕ 
ПОВЕДЕНИЕ господстка ми сектом монастнрв WT Пргиш, KOKE Ad MS СТ utat- 
ди ациганни, на име ЗогорЕн сьс децам си и Кръстїан съ ДЕЦАМ си, понеже 
MS ECT старау и праки н дани шт Бъсараве коғкода св том монастира шт Sip- 
гиш. Й потом, има WTUS егемін WT Йргиш съпренте [прентє] пред господства 
MH със егемен WT ДЖА H тако СЕПРЕШЕ егвмен wr ДКА како сїн више реченн d- 
цигани WHH сат монастире шт ДКА. fl господство мн CSAHX и гледах съ късни 
чвстити мн BOAkPH господства ми н WEPETOY господстко ми како сї више речени 
ациганни, 4 WHH CST скЕтЕн монастнрв шт Яргиш мнловдан мт Бъсъраве got- 
воде, 4 сектад MOHACTHPS ни едно HE HMAT, на иста егвмен WT Дел WT закон 
WT пред господства MH. Я потом, WHH CE съмиришЕ WT пред господства MH. 

Gero рад? дадох господстко ми свЕтомБ монастир8 WT Иргиш, гакоже 
Да MS Ест сін ЕНШЕ речени ациганни въ WUHIS H къ WXA458 H ни WT к<ого> ЖЕ 
<непо>гъкнокенно, по реч господства мн. 

GEKE н сведетел<Те> 1 жвпан Драгичи велики Дкорник н жұпан Тдор велн- 
ки логофет н жвпан Хамза велики ван н жапан Шербан дворник н gnan Raa- 
сан логофет и Радул внстнар н Драгич спатар н Радул пехарник и Станко 
комис и Вннтнаъ стодник н Радул Пашадһа велики постелник. Исправник, Гюра 
догофет. 

Пис аз, бОпр®Е, 8 Трагоянц, феврварте E Дьни, кь ART хала. 

+ Ко Влад ewrewaa, милостта БожЇА господинь. 


f Ош mila lui Dumnezeu, Іо Vlad voievod si domn а toată фага Ungro- 
vlahiei, fiul marelui și preabunului Radul voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele sfintei mănăstiri de la Argeș, ca să-i Не sälasele de 
țigani, anume Zogorean cu copiii săi și Cirstian cu copiii săi, pentru că îi sînt 
vechi și drepte și dăruite de Basarab voievod sfinte: mănăstiri de la Argeș. 
Таг apoi, a avut рта părintele egumen de la Argeş înaintea domniei mele cu 
egumenul de la Dealul și astfel pira egumenul de la Dealul că acești mai sus- 
тібі ţigani sint ai mănăstirii de Ја Deal. Таг domnia mea am judecat si am 
cercetat cu toţi cinstiţii boieri ai domniei mele și am aflat domnia mea că 
acești mai sus-ziși ţigani ei sînt ai sfintei mănăstiri de la Argeș miluiti de 
Basarab voievod, iar sfinta mănăstire n-a avut nici unul, ci a rămas egumenul 
de la Dealul de lege dinaintea domniei mele. Iar după aceea, ei s-au împăcat 
dinaintea domniei mele. А 

De aceea, am dat si domnia mea sfintei mănăstiri де la Argeș са să-i Пе 
acești ţigani mai sus-zisi de ocină și de ohabă și de nimeni neatins, după 
spusa domniei mele. 
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Iată şi martori: jupan Draghici mare vornic și jupan Tudor mare logo- 
făt și jupan Hamza mare ban și jupan Șerban vornic și jupan Vilsan logofăt 
şi Radul vistier si Drăghici spătar și Radul paharnic si Staico comis si Vintilă 
stolnic şi Radul Pașadia mare postelnic. Ispravnic, Ghiura logofăt. 

Am scris eu, Oprea, în Tirgoviște, februarie 2 zile, іп anul 7041 (1533). 

+ 10 Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 371 (Ep. Argeş, LXIX quatuor/2). 
Orig., hirtie (31,5 X 21,5), pecete timbrată. 
EDIŢII. Trad. D.I.R., B., 124—125. 


148 
1533 (7041) februarie 7, Tîrgovişte. 


Vlad Vintilă voievod întărește mai multora ocină în Brefculesti, 
în urma unor judecăţi . 


Т Шилостію кожію, іш Елада конкода и господинъ въсою земан Хггрро- 
клаХїнскон, синљ пркдобраго Н великаго Блада? конкода. Дават господстко MH 
сте покед Кн/еЕ господства MH савзем господства MH, на име: Kopuk н Дръгич H 
Ялвва и Мирча н Кръстк и съ них синови, елици им Богъ припвстнт, мкоже 
да им ест Wu 8 Брецкващци, каре EAHKA ест БНА WUHHS ARAS им Брецкок, въса, 
съ къси KOTAPWM, понеже HM ECT стара н права WUHHS H дЕдТнв. 

Й потом, WHH НАШЕ съпренїє пред господства ми със Станчюл шт Mhp- 
чеин, радї половнно WT ста више речена WUHHS. Я господство MH 8 тем гледах 
и CSAHX съ чьстити ми правитедне господстка мн Н дадох господство Ми Kop- 
HEH и Драгнчю н flaggas н наде н Кръстен закон, КД БолКри, да Заклет како 
нм ст стара н права чин в, AkRAÏHS. Тако, „ни донесише тен КА Бол Кри 
Н закание WT ПРЕД господстка ми, Станчод шт Дърчци н съ вратнам, на 
име Gnaukaë н Дан н Шере и Френлъ, WHH усташе WT закона WT пред господет- 
ка MH. 

fl потом, жбпан Дъвдат ключар н жвпан Триба внетнар и Станчюл съ 
вратнал сн, WHH паки преше пред господстка MH како КорнК и Apuray н ЯлБӛл 
н Мирча и КръстК, WHH не CST донеснан тен КД BOAKPH пред господства MH н 
HE свт заклели. Й господство ми 8 тем паки рече Корни съ EPATHIAM CH да до- 
HECHT Н кторн ред тен KA Болон. Тако, WHH паки их донсоше н кторн ред H 
ЗАКЛЕШЕ WT пред господства MH, а жапан Дъвдат ключар и жвпан Трифа кнс- 
тигар н Станчюл съ вратнам сн, WHH пакн УСТАШЕ Н вторн ред WT пред Toc- 
NOACTEA МН. 


Gero радї, господство мн A4AWX Корнен н Дръгнч и flaggas и ДАночен, 
н Кръстен, AKOKE да нм ест 8 Брецквлеши WuHHS дед8 нм Брецков къс4, къ 
мчинв H въ шхавв, ним H CHHOZOM нм и EHSKOM H прЕвначетом HM. H къ них 


1 În loc де: РадУл. 
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пръдалнка да нЕст, HS да ест WCTAELIHM нм. H HHY WT когоже нтотжкновено, 
по реч господства мн. 

СЕЖЕ Н СЕЕДЕТЕАНЕ постакаћет господстко MH: жвпан Хамза келикн БАН 
Кралекски н жвпан Дръгнч велики дворник H жвпан Qiwawp велики логофет в 
жвпан Шербан БНЕШЕ келики логофет 1 H жупан Влъсан БНЕШЕ кеДИКН логофет H 
Радул внстнар н Дръгнч спатар н Данчюл перник н Станко комис н Еннтнлъ 
столчик н Радул кєлнкн постваник. Нспраєник Блъсан ЕНЕШЕ БЕЛИКН логофет. 

Н аз, Коресн, еже написах къ настолни град Тръговнци, луКсеща фиекрварте 
3 двнн, к АКТ хбма. 

+ № Блада виевида, MHAOCTTA БОЖТА господннъ. 


t Din mila lui Dumnezeu, То Vlad voievod si domn a toată {ага Ungro- 
vlahiei, fiul preabunului și marelui Vlad? voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele slugilor domniei mele, anume: Cornea și Drăghici 
si Albul și Mircea și Cirstea şi cu fiii lor, cîți le va lăsa Dumnezeu, са să le Пе 
ocină іп Bretculesti, oricît а fost ocina bunicului lor Bretco, toată, cu tot 
hotarul, pentru că le este lor veche și dreaptă ocină și dedină. 

Si după aceea, ei au avut piră înaintea domniei mele cu Stanciul din 
Mărceşti pentru jumătate din această mai sus-zisă ocină. lar domnia теа 
întru aceea am cercetat si am judecat, cu cinstiţii dregători ai domniei mele 
şi am dat domnia mea lui Cornea și lui Drăghici si lui Albul si lui Mircea și lui 
Cirstea lege 24 boieri, să jure că le este veche și dreaptă ocină, dedină. Astfel, 
ei au adus pe acei 24 boieri şi au jurat înaintea domniei mele, iar Stanciu din 
Mărceşti si cu fraţii, anume Spitelea și Dan si Şerbu și Ursilă, ei au rămas de 
lege dinaintea domniei mele. 

Si după aceea, jupan Lăudat clucer și jupan Trifa vistier si Stanciul cu 
fraţii săi, ei iarăşi au pirit înaintea domniei mele că Cornea și Drăghici si 
Albul și Mircea și Cirstea, ei nu au adus ре acei 24 boieri înaintea domniei 
mele şi nu au jurat. lar domnia mea, întru aceea, iarăși am zis lui Cornea cu 
fraţii săi să aducă pentru a doua oară pe acei 24 boieri. Astfel, ei iarăși i-au 
adus pentru a doua oară și au jurat dinaintea domniei mele, iar jupan Lăudat 
clucer si jupan Trifa vistier și Stanciul cu frații săi, ei iarăși au rămas și în al 
doilea rind dinaintea domniei mele. 

De aceea, domnia mea am dat lui Cornea și lui Drăghici și lui Albul 51 
lui Mircea și lui Cirstea, să le fie lor la Bretculesti toată ocina bunicului lor 
Bretco, de ocină și де ohabă, lor si fiilor lor şi nepoților și stränepotilor lor. 
Si la ei prădalica să nu Пе, ci să fie celor rămași ai lor. Si de nimeni neatins, 
după spusa domniei mele. 

Iată şi martori pune domnia mea: jupan Hamza mare ban al Craiovei 
şi jupan Drăghici mare vornic şi jupan Theodor mare logofăt si jupan Şerban 
fost mare logofăt: si jupan Vilsan fort mare logofăt si Radul vistier și Drăghici 
spătar si Danciul paharnic si Staico comis și Vintilă stolnic si Radul mare 
postelnic. Ispravnic, Vilsan fost mare logofăt. 


1 În loc de: дворинк 
2 În loc de: „Radu“ 
3 În loc de: „fost mare vornic“. 
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Si eu, Coresi, саге am scris in cetatea де scaun Tirgoviste, luna februarie 
7 zile, іп anul 7041 <1533). 
t То Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 372 (Nucet 11/8—9). 

Orig., perg. (25 х 40), pecete timbrată, căzută. 

Cu o trad. din 1741 si un facsimil; altă trad. ibidem, ms. 457, f. 75у— 76. 
EDIȚII. Trad. DI.R., B., 125—126. 
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1533 (7041) februarie 12, Tîrgovişte. 


Vlad Vintilă voievod întărește m-rii Bistriţa morile de pe Riul 
Doamnei, în urma mai multor judecăţi. 


+ МилостТю вожїю, Іш Блада конкода н господинъ късою Земан $ггррок- 
лаҳїнскон, синъ прКдовраго н велнкаго Радула воєкоде. Дават господстко MH сте 
NOREAEHiE господства МН скКтом8 Монастир 8 зокемаго Бистрица, ндеже ест (рам 
прЕскЕтЕн, чистки Н прЕЕлагослокенЕн кладічіце нашен Богородице н приснодкви 
Ш арїе н честном єн Зспенте, гакоже да MY ест кодъннцЕ ЕЖЕ сат но РЕкз Госпож- 
ДЕК, Код крънгв Н със место EAHKO ЕСТ, WT тополе до ТОПОЛЕ, ПОНЕЖЕ М8 ЕСТ 
БИА стара н права чина, ARATHS, ЕШЕЖЕ WT пон дьни Хзвавн Радву4 конкода, 
ПОНЕЖЕ сат БИЛЕ достижене Н довнкалн ит жапана Крћжев кнстиар WT КИШЕ 
речено Радула конкода, САЗЖЕЗ раду ЕЖЕ М8 ест БНА ПОСАВЖНА. 

Я по съмрътн жЗпанв Кръже$ кнстнга;8, 4 тон ЕНШЕ реченно Брод За BO- 
Аница, WH ест вил стомл п сто H затнснен. Я WT BPEME ЕЖЕ ест SANSCTEA тон 
Брод за кодћнице, 4 мегнгаши WT Anuy, WHH CST притненван CA WuHHS. fi 
потом, ААнчец ин, WHH CST поклонили сън Брод 84 ROABHHLE ЖВПАНВ Пръввав 
ABOPHHKS WT CROHWM Довром, EOAHWM, при дани Бліда конкода Kaagrépa. Тако 
жапан Пръква AROPHHK, шн ECT Зложна едно свдстко със MHAOCTR господина CH, 
ТЕРЕ ECT Вуннна тон 148 CRE със MOTHKE Н СЪ KOJHTAMH Н SUHHHA сн ест Н коДЪъ- 
HHE Н дръжал EX ест жапан Прљева дкорник СТЕ кодъннще AOKAE ЕСТ БНА ЖИЕ 
ж8пан Прък а дкорник, шн ст дръжал сън Брод н съ кодћнице, а Шизешн, 
инн CH сат држали WUHHS. 

Я потом, къда ЕН пн дьнн Стари Радвла конкода, синь Блада конкода 
Калвгера, а жЗпаннца Кръжкюане преше пред негова господства KAKO ест БНА СТЕ 
ЕНШЕ речена W4HHS притиснена WT мегнашн WT Фичецт. Тако донесна eer Kpa- 
MEWAHE ЕТ волЕри Н ЗАКЛЕШЕ WT Пред ЕНШЕ речени Радула конкода със тен ЕТ 
вол Бри, тере сн нзкіді ЕАНКА 448 ест БНА HEHH) WUHHS; AAH ЕСТ БНА Н СЪН ЕНШЕ 
речени Брод За кодъннце 8 тағ чина. Tako ЖВпаннца Кръжеане HE кљехотћ 
[не кҡс(от%| ни како да прЕтн нан да Ззимат сън Брод 84 КОДЋНИЦЕ, HS сам 
WT HÉHHOH довром колншм ДАДЕ сън ЕНШЕ РЕЧЕНО вро4 За БәДЪНИЦЕ СЕК тол8 
монастира шт Бистрица. Н записа се къ секти помЕннкох къ скКтою проско- 
МИДНЕ. 

И потом, къда EH при дани Владзца контода, а Ж8пан Ganya шт Батю wh no- 
к пн шт жвпачица Кръжяиане елн<а ест БНА НЕННОН ДЕЛ WT чина WT ОАнчаин, али 
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БЕЗ СЪН ЕНШЕ рЕЧЕно Брод 34 кодъници, 84 T аспри. Тако жапан бОлнча wr Батю, 
шн сн ECT дръжал WUHHS, а КААБГЕРрН, WHH CST дръжалн кодъннш в мир H CAO- 
водни. 

fl потом паки, къда ЕН при дьни ладї Радула конкода, а жЗпан бданча 
ит Батю, WH пакн ПРЕШЕ како да Ззнмат СТЕ ЕНШЕ рЕЧЕНЕ КОДЪННЦЕ WT кал вгери 
H взел ЕСТ ЕТ BOAkDH Ad М8 гледат PEAS TAMS ACTS, а БОЛЕрН H љегиаши HH- 
КАКОЖЕ НЕ ДадошЕ EMS, NS Дадоше паки CEETOMS MOHACTHPS. 

Я потом паки къда EH при дьни Влада конкода, сннъ Владкцевк ROHEOAS, 
а жапан Бланквл ключар, WH взе CTE ЕНШЕ рЕЧЕНЕ БОДЪННЦЕ WT Кал герн със CH- 
AOM Н БЕЗ CŞAMUIE H НЕ стога ЕСТ AHE със калугерн. И дръждан EX т дорн 
съда, При Дани господства MH, 

Я жапан ВБлъсан логофет H калзгери, инн прїндоше пред го:подства AH 
ТЕрЕ ПРЕШЕ како ест S3ca Вланквл каючар СТЕ ЕНШЕ рЕЧЕНЕ ЕОДЪННЦЕ СЪ CHAWM H 
БЕЗ ни Една сванци. Я ж8пан Бланква Ключар такождере преше како CST CTE ЕНШЕ 
ВЕЧЕНЕ БОДЕНИЦЕ HEMS СТАЈЕ H Праве щчнне; H нзвадТ Вланква Ключар И КНИГЕ За 
поквпенте. Я калугерн КНИГЕ НЕ НМАШЕ, понеже ЕХ CST зЗагввНАН КЪДа CST ПАЖННАН 
Згри донастнра H посъцнан CST H Калвгерн, ТОГДА CST загннван и книге. Тако 
господство MH $ ТЕМ гледах H CSAHX съ честитими Правнтгане господства мно H 
Дадех господство ми Ж8п4н8 Влъсанв логофет8 H Калвгерили Закон ЕТ БодЕри, 
да им гледат PEAS по плакд8 дан тамо, 8 амсто. Тако тензн ЕТ BoakpH и със 
Хотарниха, Ж8пан Радул логофет, WHH гледаше Н МБрЕтОШЕ како {СТ БНА MOKAO- 
НЕН СЪН ЕНШЕ РЕЧЕНО Брод За воОДЪЧНЦЕ WT Жапаница Кръжеиане св Кто 8 Mo- 
настнрв; тако Н WHH EIE дадоше скктом8 онастнр8, а Бланкӛл квючар, WH 
паки не кКскотК да шставит како дадоше тензи еї БолЕрн WT пред господстка 
мн CEETOMS MOHICTANIS, HS преше како да взниат н WH закон да заклет. 1 жз- 
пан Блъсан лого ЕТ и калвгерн, млн HE дадоше EMS закон, почто радТ дръжаше 
Блан<ва ключар кодћнице, HS паки 83Е Ж8пан Влъсан лого фет н калагери закон H 
кторн ред све келици БолЕрн, на нме: Дрћгич кедики Дворник н Т8дор веднкн логофет н 
Дръгич кедики спатар н Baat Паз н Станко комис и Miopa логофет н Дъвдат ключар 
н Стонка Kosaku дворник н АЗма Дкорник н Стан дкорник н огош сзлуар. Тако 
ТЕН ЕТ БолЕрн, WHH паки гледаше по пракдв Н по закон и шврЕтоше ж8паница 
Кръжаиане писана въ секти помЕннкох H нн ЕДИН WT HHY HE CME п нКоснътин се 
свою рака нзвад тн сън ЕНШЕ речено ИМЕНА ЖВпанице RP'RKEWANE, ЕЖЕ РЕЧЕ СЕ по 
казабгерстко имена Шагдданна шт секти полЕникоҳ. Також дере и господство ми 
капно със итцъ клад ка Шитрофан н със СТЕ ЕНШЕ реченн Болырн H H съ дразни 
въсн БоЛЕрн господстка мн не сМЕХЛО НЗЕДАЇТН сън ЕНШЕ РЕЧЕНО НАНА WT CEE- 
ти NOMEHHKOX, на WCTAEHYMO сън ЕНШЕ РЕЧЕНО ИМЕНА да сЕ ПОЛУЕНВ ЕТ Eh СКЕТОЮ 
проскомидне H да CYT СТЕ ЕНШЕ рЕЧЕНЕ кОДЪННЦЕ CEETOMS монастнр8. Тахо Baim- 
KŠA Ключар шста WT закона WT NIEA господства ми. 

Gero раду н господство MH дадох скЕтомв монастир8 мкожЕ да м8 кт 
СТЕ ЕНШЕ РЕЧЕНЕ БОДЬННЦЕ Eh WUHHS H въ 458 H НИХ WT КОГОЖЕ НЕПОТЪКНФЕЕНЕ 
къ ЕЕКН, по WPH3MO господства MH. 

СЕЖЕ Н СЕЕДЕТЕАТЕ постакаћет господство мн: ЖВпач Хамза REAHKH БАН 
Кралевски Н жупан Дръгнч BEAHKH дворник H жӘпан OEwawp кедики логофет H 
жвпан Шерван БНЕШЕ келики Дкорник н Радул вистћар н Дръгич спатар н Дан- 
чюа пехарник н Стаико комис н Бинтнаћ столник н Радул велики постелник. 
Исправник, ДЕтко постелник. 
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_ H аз, Кореи, ЖЕ напнезх къ настолни град Тръговнци, месеца фекрвар 
ЕТ ДАНИ, въ АБТ хама. 
Т Іш Блада коёкодад, мнлостТ м BOKYA господин. 


+ Din mila lui Dumnezeu, Іо Vlad voievod si domn а toată {ага Ungro- 
vlahiei, fiul preabunului şi marelui Radul voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele sfintei mănăstiri, anume Bistriţa, unde este hramul 
preasfintei, curatei si preabinecuvintatei stäpinei noastre, născătoarea de 
Dumnezeu și pururea fecioară Maria și cinstitei ei uspenii, ca să-i fie morile 
ce sint ре Riul Doamnei, lingă cring și cu locul cit este, din plopi pînă în plopi, 
pentru că i-a fost veche și dreaptă ocină, dedină, încă din zilele lui Radul 
voievod cel Frumos, pentru că au fost ciştigate și dobindite de jupan Cirjeu 
vistier de la mai sus zisul Radul voievod, pentru slujba ce i-a slujit. 

lar după moartea jupanului Cirjeu vistier, iar acest mai sus amintit 
vad de mori, el a stat pustiu și astupat. lar din vremea în care a fost părăsit 
acel vad де mori, iar megiasii din Micești, ei au cotropit această ocină. Si 
după aceea, Micestii, ei au închinat acest vad de mori jupanului Pirvul vor- 
nic de bunăvoia lor, în zilele lui Vlad voievod Călugărul. Astfel, jupan Pirvul 
vornic, el a pus un judeţ cu mila domnului său, de a făcut acel iaz tot cu sapele 
şi си cazmalele și și-a făcut 51 mori și le-a ţinut jupan Pirvul vornic aceste 
mori, cit timp a fost viu jupan Pirvul vornic, el a ţinut acest vad și cu morile, 
iar Micestii, ei au ţinut ocina. 

Și după aceea, cînd a fost în zilele lui Radul voievod cel Bătrin, fiul lui 
Vlad voievod Călugărul si jupanita Cirjeoane а pirit înaintea domniei sale că 
а fost această mai sus zisă moşie cotropită де megiașii din Micești. Astfel, 
a adus Cirjeoane 12 boieri și a jurat înaintea mai sus zisului Radul voievod cu 
acei 12 boieri, de şi-a scos cîtă a fost ocina ei, însă а fost și acest mai sus zis 
vad de mori în această ocină. Astfel, jupanita Cirjeoane nu a vrut nicidecum 
să primească sau să ia acest vad de mori, ci singură, de bunävoia ei, a dat acest 
mai sus zis vad de mori sfintei mănăstiri de la Bistriţa. Si s-a scris în sfintul 
pomelnic, la sfinta proscomidie. 

Și după aceea, cind a fost în zilele lui Vlädut voievod, iar jupan Oancea 
din Batiu, el a cumpărat de la jupanita Cirjeoane cit a fost partea ei de ocină 
din Micești, însă fără acest mai sus zis vad de mori, pentru 300 aspri. Astfel 
jupan Oancea din Batiu, el şi-a ţinut ocina, iar călugării, ei au ţinut morile 
în pace și slobozi. 

Și după aceea, iarăşi, cind а fost în zilele lui Radul voievod cel Tinär si 
jupan Oancea din Batiu, el iarăși s-a judecat ca să ia aceste mai sus zise mori 
de la călugări și a luat 12 boieri, ca să-i cerceteze rindul, acolo la faţa locului; 
iar boierii 51 megiesii nicicum nu le-au dat lui, ci le-au dat iarăși sfintei mă- 
năstiri. 

Și după aceea, iarăși cînd а fost în zilele lui Vlad voievod, fiul lui Vlädut 
voievod, iar jupan Vlaicul clucer, el a luat aceste mai sus zise mori de la călu- 
gări cu sila şi fără judecată și n-a stat де faţă cu călugării. Si le-a ţinut pînă 
acum, în zilele domniei mele. 

Iar jupan Vilsan logofăt şi călugării, ei au venit înaintea domniei mele, 
de au ри că a luat Vlaicul clucer aceste mai sus zise mori cu sila și fără nici 
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о judecată. Iar jupan Vlaicul clucer де asemenea а pirit că sînt aceste mai sus 
zise mori ale lui vechi și drepte ocine; si a scos Vlaicul clucer și cărți de cum- 
părătoare. Таг călugării cărți nu au avut, pentru că le-au pierdut, cînd au 
jefuit ungurii mănăstirea și au tăiat și pe călugări, atunci au pierit şi cărţile. 
Astfel, domnia mea la aceasta am cercetat si am judecat, cu cinstiţii dregă- 
tori ai domniei mele 51 am dat domnia mea jupanului Vilsan logofătul 51 
călugărilor lege, 12 boieri, să le cerceteze rindul după dreptate, însă acolo la 
fața locului. Asa, acești 12 boieri şi cu hotarnicul, jupan Radul logofătul, ei 
au cerut și au aflat că a fost inchinat acest mai sus zis vad de mori de 
jupanita Cirjeoane sfintei mănăstiri; astfel si ei încă l-au dat sfintei 
mănăstiri. 

Таг Vlaicul clucer, el iarăși n-a vrut să lase cum au dat acești 12 boieri 
înaintea domniei mele sfintei mănăstiri, ci a pirit, ca să ia și el lege să jure. 
Таг jupan Vilsan logofăt și călugării, ei nu i-au dat lui lege, pentru că ţinea 
Vlaicul clucer morile, ci iarăși a luat jupan Vilsan logofăt și călugării lege în 
al doilea rind, toţi boierii mari, anume: Drăghici mare vornic și Tudor mare 
logofăt și Drăghici mare spătar şi Badea Aiaz și Staico comis și Giura logofăt 
şi Lăudat clucer și Stoica Cozleci vornic si Duma vornic si Stan vornic бі 
Mogoş sluger. Astfel, acești 12 boieri, ei iarăși au cercetat după dreptate și 
după lege și au aflat pe jupanita Cirjeoane scrisă în sfintul pomelnic $1 nici 
unul dintre ei nu a îndrăznit a atinge cu mina lui pentru a scoate acest mai 
sus zis nume al jupanitei Cirjeoane, ce și-a zis ре cälugärie numele Magdalina, 
din sfintul pomelnic. Asijderea şi domnia mea împreună cu părintele vlădica 
Mitrofan și cu acești mai sus ziși boieri si şi cu toţi ceilalți boieri ai domniei 
mele, n-am putut scoate acest mai sus zis nume din sfintul pomelnic, ci am 
lăsat acest mai sus zis nume să se pomenească la sfinta proscomodie și să fie 
aceste mai sus zise mori ale sfintei mănăstiri. Astfel Vlaicul clucerul a rămas 
de lege inaintea domniei mele. 

De aceea și domnia mea am dat sfintei mănăstiri, ca să-i fie ei aceste 
mai sus zise mori de ocină și de ohabă și de nimeni neatins în veci, după po- 
runca domniei mele. 

lată și martori pune domnia mea: jupan Hamza mare ban al Craiovei 
si jupan Drăghici mare vornic 51 jupan Theodor mare logofăt și jupan Șerban 
fost mare vornic și Radul vistier si Drăghici spätar я Danciul paharnic $1 
Staico comis si Vintilă stolnic я Radul mare postelnic. Ispravnic, Detco 
postelnic. 

Şi eu, Coresi, care am scris în cetatea de scaun Tirgoviște, luna februarie 
12 zile, іп anul 7044 (1533). 

t То Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 373 (Bistriţa, XLVI/2). 
Orig., perg. (31 х 49), pecete timbrată, căzută. 
Cu o trad. din 1847; alte traduceri ibidem, mss. 192, Г. 595v—596 si 202, 


f. 388— 390. 
EDIȚII. Slav si trad. Nicolaescu, Дос. sl. rom., 255—264. Trad. DI.R, 
В., 126—128. 
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150 
1533 (7041) martie 18, Bucuresti. 


Vlad Vintilă voievod întăreşte lui Lăudat clucer şi soţiei sale Voica 
jumătate din Runcu, си mori și ой. 


+ Пнлостішм кожішм, Іш Влад коғкода н господннъ еље[сјон Земан 
ФггроклахТискон, синь докраго и кғанкаго Радул конкода. Дакат господстко MH 
<16 повга Енне господстка MH жвпанз Кнртоп8 портар8 гакоже да м8 ter g Ранка 
WT преко (Олт8 половина съ въсом Хотаром, понеже м8 ECT стара Н права шчнн8 
и АКАННА. 

Я потом, прунде жапан Киртоп портар пред господство мн TEpE сн даде 
CECTPS EMS жвпаннце Бонке прекне сам жвпан Киртоп шт cgo довроколю. Я xs- 
пан Дъвдат REAHKH каючар Н жёпаннца EMS Бонка подарока его със един Т8р- 
скаго KOHE шседлан н ЗвоЗДан H със Един щваБч свит 8 H със Една ложнца 
сревръна За С аспре. 

Gero рад! дадоҳ н господство ми ж8пан  Дъздат8 REAHKOMS ключарв H 
жвпаннце EMS Бонке н съ них синове влици нм Rora прЕп стнт, ако да им «ст 
8 Ранка подокнн съ BOAEHHUE Н Ch кннограде H Ch въсонм Хотаром каре KOAHKO 
кт дръжал жЗпан Енртоп портар, да HM ст къ WUHHS H къ WY4ES HHM H 
CHHOREM нм и кнаком Н прЕ кн четом их. И въ HHX пръдалнке да нЕст H8 да 
ест мставшим нм. Нн WT когоже непотжкновено, по реч господства мн. 

GEKE CEEABTEAHE поставка Ем господство ми: SNAH Хамза кванкн Бан 
Жнаски н SNAH Драгич REAHKH дкорник н жвпан Тадор REAHKH догофет и жв- 
пан Шерван БНЕШЕ дворннкв Н жЗпан Блъдан ЕНЕШЕ догофет н Радул внстимр 
н Драгнч спатар н Радул пехарник н Станко комис н Бинтнаћ столник н Радуа 
Пашад а постедникљ. 

= И неписах въ н столни град Бзкврашн месеца mapote ИТ дънни къ акт 
x3Md. 

+ № Basa виєвида, Мнамсттл кожТА господннь. 


t Din mila lui Dumnezeu, Іо Vlad voievod si domn а toată {ага Ungro- 
vlahiei, fiul bunului și marelui Radul voievod. Dă domnia mea această po- 
runcă a domniei mele jupanului Chirtop portarul, ca să-i fie la Runcu de peste 
Olt, jumătate, cu tot hotarul, pentru că îi este veche si dreaptă ocină si dedină. 

Таг apoi, a venit jupan Chirtop portar înaintea domniei mele, de i-a dat 
surorii lui, jupanitei Voica zestre, însuși jupan Chirtop, de a sa bunăvoie. 
Таг jupan Lăudat mare clucer și jupanita lui, Voica, l-au dăruit cu un cal 
turcesc înșeuat și infriuat și cu o haină de postav și cu o lingură de argint де 
200 aspri. 

De aceea, am dat și domnia mea jupanului Lăudat mare clucer şi jupa- 
пе: lui, Voica, si cu fiii lor, с le va lăsa Dumnezeu, ca să le fie la Runcu 
jumătate, cu mori și cu vii $1 cu tot hotarul, oricit a ţinut jupan Chirtop portar, 
să le fie de ocină si de ohabă, lor si fiilor lor și nepoților si stränepotilor lor. 
Și la ei prădalică să nu Пе, ci să fie celor rămași ai lor. De nimeni neatins, după 
spusa domniei mele. 
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lată şi martori punem domnia mea: jupan Hamza mare ban al Jiului 
şi jupan Drăghici mare vornic 81 jupan Tudor mare logofăt şi jupan Șerban 
fost vornic și jupan Vilcsan fost logofăt și Radul vistier și Drăghici spätar 
şi Radul paharnic si Staico comis si Vintilă stolnic și Radul Paşadia postelnic. 

Și s-a scris în cetatea de scaun București, luna martie 18 zile, în anul 
7041 (1533). 

Т То Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Bibl. Acad., LXX/38. 
Orig., perg. (30,5 X 32), pecete timbrată. 
EDIŢII. Trad. D.I.R., B., 128—129. Facs. Ibidem, 655. 


151 


1533 (7041) martie 19. 


Vlad Vintilă voievod întărește m-rii Tismana seliştea Bistreţul 
şi scuteşte vecinii, câţi se vor aduna, de toate slujbele si ад) йе pe 
timp de trei ani, în afară de bir şi de oastea ce mare. 


Т Шилостію кожію, Іш Блад конкодан господинь. Дават господство MH 
СТЮ NOREAEHHE господства MH СКЕТНЕ БОЖЕСТТЕНОЯ8 MOH!CTHPS Зокомаго Тис- 
АЕНА, НДЕЖЕ ест Храм прЕсЕКтКИи, ЧНСТЕН и пркваагословенки ЕЛ4АДЇЧНЦЕ нашни, 
Богородице и приснодевни Дарне и скЕтон EH ЗсПЕННЕ, мко Ad HM ter селе Що 
се BORET Бистрецзл, како варе KOAHLH кечини KOKET се неквпнти 8 тога места цю 
ЕСТ ЕНШЕ писано, 4 WHH да CST Мирни H словодни WT въсах сл Жва и дажваҳ 
FAHK4 св находит въ земле господства мн г годїнн. Понеженх съм простил roc- 
Подстко MH како Ad нЕ Плащат ни аспри WT сокол, HH WT кӛк, ни WT СЕНО, HH 
WT кони, ни кжвав Ad HE плашат, ни ниша, HS ТАЧНО BHP да плашат H EEAHKA 
конска да съткорнт, 4 БЕКЕ драго ниша Ad НЕ паацит. 

Gero радї, нихто да HY HE смеет Бантоватн HAH ТЕГАНТН НЕЩО ЕрЕ тога 
ЧЬЛОЕЕКА EFAHKO Зло Н щргню Кок имати WT къ господстко MH. Й HHO НЕ ЧЕ 
БНТН, по реч господства мн. Испракник, Драгнч кеднкн дворник. 

Пис месеца мартТе ӨТ дьнн, къ акт хзма. 
ү Ïw Блад килешді, MHASCTIA кожіл господинь. 


1 Din mila lui Dumnezeu, Іо Vlad voievod si domn. Dă domnia mea 
această poruncă a domniei mele sfintei şi dumnezeieştii mănăstiri numite 
Tismana, unde este hramul preasfintei, curatei și preabinecuvintatei Арте! 
noastre, născătoare de Dumnezeu și pururea fecioară Maria 51 sfintei ei адог- 
miri, ca să-i Пе selistea ce se cheamă Bistretul, ca oriciţi vecini se vor aduna 
în acel loc, ce este mai sus scris, iar ei să fie în pace şi slobozi de toate slujbele 
și dăjdiile, cite se află în ţara domniei mele 3 ani. Pentru că i-am iertat dom- 
ша mea, ca să nu plătească nici aspri de şoimi, nici de lupi, nici de fin, nici 
de cai, nici găleata să nu plătească, nici nimic, ci numai birul să-l plătească 
şi oastea cea mare să facă, iar mai mult alta, nimic să nu plătească. 
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De aceea, nimeni să пи îndrăznească a tulbura sau а trage ceva, căci acel 
om mare rău și urgie va avea din partea domniei mele. Şi altfel nu va fi, 
după spusa domniei mele. 

Ispravnic, Drăghici mare vornic. 

Scris în luna martie 19 zile, în anul 7041 <1533). 

+ То Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., В. I., nr. 374 (Tismana). 

Orig., hîrtie (30,5 х 20), pecete aplicată, căzută. 

Cu o trad. de la sfirsitul sec. XVIII; altă trad. ibidem, ms. 329, Г. 610 у. 
EDIȚII. Trad. D.I.R.,B., 129. Facs. Ibidem, 456. 


152 
(1538—1534) aprilie 7. 


Vlad Vintilă voievod рогипсейе vameşilor de la vadul Vidinului 
să lase în pace pe călugării de la Tismana 50-51 ia vama ce li se 
cuvine. 


1 Шилостію Божию, Ïw Влад воевода н господинь. Пишет господство ли 
BAM RAMELIWM WT Динско м8 Брод8 Н ТАКОЗН ЕН гокорим господства ми, како 8 
час шо XOKETE взрите CTO КНИГ8 господства MH, 4 ЕН $ томзи час да ГАЕДАТЕ 
KAKO Баре WT шо Бркмена ШО YOKET AOHTH калвгерии WT сектом8 монастир8 
НАН CROEMS CAS3E ИТ 'ГнслїКнсК8 тамо на Бродв, А ЕН КАРЕ KOAHKOMS ест БИЛА 
кама MOHACTHPCKHX WT по прЕЖДЕ сїю врЕ Мена, при дънни др ги господарим и 
WT съда HAN)ÉTÉ EEKE ДА сат BOAHHUH SSHMATH късах кама MOHICTHPCKHY, 
ПОНЕЖЕ га съл NOMHAOBAY господство MH свЕтомв MOHACTHPS. 


Gero раду, ници да HE запрктите, НИЖЕ EAHKOKE За Един калге MA4ES, ЦЮ 
CE Зоветь, дн  Кьсах RAMS да сн взимат нихна дел. H по много да не придет 
8 пред господства MH ДА CE ПААКАТ WT БАС, ЕРЕ БОЛАК Ad SHATA ЕРЕ КЕ ТЕ HMATH 
зан PEUH WT къ господство ми. Ино не KE Бити, По реч господства ми. 

<H нсправник, Гюра логофет 1. 

<Пис> мксща апрнаїе з двнъ. 

f Іш Влад EWIEWAA, милостта BOKYA господина. 


+ Din mila lui Dumnezeu, lo Vlad voievod și domn. Scrie domnia mea 
vouă, vameșilor de la Vadul Diiului si așa vă grăiesc domnia mea, că în ceasul 
în care veţi vedea această carte a domniei mele, iar voi în acel ceas să căutaţi 
ca în orice vreme vor veni călugării de la sfinta mănăstire sau slugile lor де la 
Tismana acolo la vad, iar voi oricită a fost vama mănăstirii mai înainte de 
această vreme, în zilele altor domni si de acum înainte încă să Пе volnici a 
lua toată vama mănăstirii, pentru că am miluit domnia mea sfinta mănăstire. 


1 Textul din paranteze, după traducerea veche. 
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‚ De aceea, nimic să nu opriţi, nici cit un fir de păr din сар, се зе spune, 
ci toată vama să și-o ia, partea lor. Și mai mult să nu vină înaintea domniei 
mele, să se plingă de voi, că bine să știți că veţi avea rele cuvinte de la domnia 
mea. Şi altfel nu va fi, după spusa domniei mele. 
<Ispravnic, Ghiura logofăt). 

<Scris> luna aprilie 7 zile. 
+ Io Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Вис., 5. І., nr. 375 (Tismana). 

Orig., hirtie (28,5 X 20,5) pecete aplicată, căzută. 

Cu o copie slavă din 1912 si două traduceri, de la sfirsitul sec. XVIII si din 
1912; altă trad. ibidem, ms. 329, f. 592 у. 

Datat din domnia lui Vlad Vintilă și după Ghiura logofăt. 

EDIȚII, Trad. D.I.R.,B., 130. 


153 
1533 (7041) aprilie 15. 


Vlad Vintilă voievod imputerniceste pe călugării de la Argeș să-și 
apere branistea, riul si pădurea, de lingă Flăminzeşti, care sînt ale 
mănăstirii. 


+ Cu mila lui Dumnezeu, То Vlad voievod și domnu. Dat-am domniia 
mea această poruncă а domni mele sfintei și dumnezestii mănăstiri Argisul 
și părintelui igumenul ieromonah Пагіоп și tuturor fraţilor din sfinta mănăs- 
tire, pentru ca să fie volnic cu această carte a domnii mele să apere braniștea 
din Piiatră, de lingă Fläminzesti, de sus, cîtă ţine moșia mănăstirii, ріп іп 
hotarul Albestilor și са să apere şi riul, са să nu vineze nime pește, și pădurea 
де amindoao părţile de rîu, din hotarul din Piiatră, de lingă Fläminzesti, cum 
am zis mai sus și pădurea de amindoao laturile de гіп, рїп în hotarul Al- 
bestilor. 

Pentru aceasta, nime să nu îndrăznească а călca măcar o urmă sau să 
vîneze реве ; iar de s-ar ispiti cineva să tae pădurea sau a vina péstele, acel 
om rău să se pedehsască și să fie călugării volnici să-l apuce și să-l сее pă 
[pă] acel om. Таг nime să nu cutéze peste zisa domni mele, nici pădure а tăia, 
nici péstele să vinéze, pentru că acelui om i se va tăia mina. Într-alt chip nu 
va fi, după zisa domnii mele. 

Si am scris Vișan logofăt, aprilie 15, 7041 (1533). 


Arh. St. Buc., 8. І., nr. 377 (Ep. Argeş, 11/5). 
Traducere. 
EDIȚII D.I.R.,B., 130. 


1 Textul din paranteze, după traducerea veche. 
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1533 (7041) aprilie 15, Tirgoviste. 


Vlad Vintilă voievod, întărește m-rii Argeş un metoh si locul numit 
Geamănă, din jos de Piteşti. 


+ Шилостію вожТю, іш Влад ROEROAA н господин въсон земле Уггрокл4- 
Хінскон, синъ великаго н пркдовраго Радула воєвода. Дакат господстко MH сте 
покелЕНҮЕ господства MH скЕтомв БОЖІСТЕНОЛАВ MOHACTHPS глаголғмн Яргиш H 
чистненшем8 WTUS егвменв ермонау Еларйун н въсе врат ал WT тон скКтаго 
ШЕНТЕЛЕ, гакоже да HA <ECT> по доле шт Питешн, метох и местом съ коденн- 
цамн Шо се зовет MECTS Џамћна. flan да нм се Хотарисат шт по долни WT 
ROAEHHUS, Доле по peks Idsgawe, 4 по с8(8, WT AOAHH воденице, 8 ДОЛЕ, р разкраки 
до Плопшор, а шт Плопшор цермврашва ДО салч 4 WT салче прко къ 
Бръдж $ вета  вАЪЧЕЗШЕ, 4 ит КЪ КОДЕННЦЕ WT Згор WT плет AEO- 
PORS ЕНШЕ К разкраки, а WT тва клъчКша 8 дел, До пискъ, 4 ит пискћ 8 
доле, под ОйврЕЖТЮю, ДОКАЕ се СЪЕДИНИХ хотарв паки съ долнЕ влъчелвша. Mo- 
HEKE СТО WUHHS ест стара и правд мчинв H дЕДІн8 скЕтом8 MOHACTHPS. 

Й потом, наше съпренїе WTUS егемен єрмонаҳ Фларишн със Дінкӛл пръ- 
кала н със Бланква прькалав и съ дрвзн ме" паши мт Изорани. И тако ПРЕШЕ 
АТикзл и Вланква пръкалави H мегнаши пред господстка MH, epe СТЮ ЕНШЕ pe- 
ЧЕн8 WUHHS ест HHXHS. Я господство MH CSAHX н гледах съ въсн вофри roc- 
подства ми по пракда H по законв квожїғю и изнандох како ест стара „чина 
CRETOMS монастнр8, а ДУнк ва н Вланква пръкадлавн н ме” пашн нитко METEXS 
HE имаот над сто ЕНШЕ реченв WUHHS, ан 8 сташе WT з. кон WT пред господ“ 
ство MH H WT пред късей! EOAËPH господстка MH. 

Giro радт, дадох господство мн скЕтомв MOHACTHPS, AKOKE да нм ест 
СЇ ЕНШЕ реченв ЧИНЕ къ WUHHS H къ мхавв Н нн WT КОГОЖЕ непФтъкновенно, 
по реч господства мн. 

(СЕЖЕ H сведетелі: ЖВпан Драгнч RFAHKH дкорник н жӘпан Хамза кғанкн 
ван Жнлском8 и жупан Oewaop логофет н жвпан Шербан БНЕШЕ Дкорник и 
жапан Batan БНЕШЕ догофет н Радул внстнгар н Драгич спатар и Радул ne- 
Харник и Станко комис н Бинтнлъ столник и Радул Пашад/ а велики постелник. 
Испракник, Вишан логофет. 

И аз, СЭпок граматик, исписах 8 Тръгоєнце, мЕсеща апрнаТғ ff двни, къ 
АКТ хзма. 

+ Ïw Влад ewrawad, милост BOKYA посподннъ. 


Т Din mila lui Dumnezeu, Іо Vlad voievod, domn a toată ţara Ungro- 
vlahiei, fiul marelui şi preabunului Radul voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele sfintei şi dumnezeieștii mănăstiri numite Argeș și 
cinstitului părinte egumenului ieromonah Elarion și tuturor fratilor din acel 
sfint lăcaș, ca să le fie din Jos de Pitești metohul şi locul cu morile ce se cheamă 
locul Geamăna. Însă să ве hotărnicească de din jos de moară, pe riul Iazului 
în jos, iar pe uscat, din jos de mori, în jos 100 pași, pînă la Plopsor, iar де 
Ја Plopsor, tärmuragul, pînă la salcie, iar de la salcie, peste deal, la gura vil- 
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celușei, iar dinspre moară în sus, де la gardul curţii în sus, 20 pași, iar de acolo, 
pe vilcea în jos, pînă la pisc, iar de la pisc în jos, sub Obreajie, pînă se împreună 
hotarul iarăși cu vilcelușa de jos. Pentru că această ocină este veche și dreaptă 
ocină și dedină а sfintei mănăstiri. 

lar apoi, a avut piră părintele egumen, ieromonahul Elarion, cu Diicul 
pircălab și cu Vlaicul рис ар și cu аці megiasi din Izvorani. Și astfel au 
pirit Diicul si Vlaicul pircălabii si megiaşii înaintea domniei mele, că aceste 
mai Sus zise ocine au fost ale lor. lar domnia mea am judecat şi am cercetat, 
cu toţi boierii domniei mele după dreptate 51 după legea lui Dumnezeu 51 am 
aflat că este veche ocină a sfintei mănăstiri, iar Diicul si Vlaicul pircălabii 
si megiașii nici un amestec n-au avut peste această mai sus zisă ocină, ci au 
rămas de lege dinaintea domniei mele și dinaintea tuturor boierilor domniei 
mele. 

De aceea, am dat domnia mea sfintei mănăstiri, să-i fie această mai sus 
zisă ocină de ocină și de ohabă si de nimeni neatins, după spusa domniei 
mele. 

lată si martori: jupan Drăghici mare vornic și jupan Hamza mare ban 
al Jiului si jupan Theodor logofăt si jupan Şerban fost vornic și jupan Vilcsan 
fost logofăt și Radul vistier şi Drăghici spătar și Radul paharnic și Staico 
comis și Vintilă stolnic și Radul Pagadia mare postelnic. Ispravnic, Vișan 
logofăt. 

Si eu, Oprea grămătic, am scris în Tirgoviste, luna aprilei 15 zile, în 
anul 7041 «15337. 

+ То Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., В. I., nr. 376 (Ep. Argeș, XXXVIII/5). 
Orig., hîrtie (21 х 28,5) pecete timbrată. 

Cu două traduceri. 

EDIȚII Trad. D.I.R.,B., 134. Facs. Ibidem, 457. 
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1533 (7041) aprilie 16. 


Vlad Vintilă voievod întăreşte dania jupanijei lui Barbu ban, făcută 
т-ға Bistriţa, anume satul Stroestii şi nişte ţigani. 


Т МнлостТю вожїю, іш Влад конкода єъсон SEMAH Угровлаҳїнекон, CHH% 
пр довраго н кеднкаго Радуа конкода. Дават господство MH СПО ПОКЕДЕНТЕ roc- 
подства мн честитон ж8паннц  Барк За ван, гакоже да М8 ст Строєїн EACH в 
въсом (отаролл, понеже MS Ест стара н права н дКдинз, WUHHS. 

И потим, нмаше жвпаннца канокике пренїє със Тъвъч H със чата EMS, ТЕЕ 
праш Тъвъч H чата MS како CST притнензан вие WT жвпанъ Барба Бан. Тако 
H господство ми с8АТХ Н гледах по пракд8 H по закон със честитими Пракнтелн 
господства MH, тер: дадох господство MH Тъвъчю със чатом CH закон ЕТ EO- 
A'EPH, да заклет Н да март8рисат по правд$ н по закон NOKA господства мн, како 
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єт притнен а Тъвъч H със чата EMS жЗпан Барбва Бан, 4 WHH НЕ БЪЗМОГОШЕ 
закда тн, HS WCTAUE WT закон. 

Gero ради, дадох и господства ми ЖЕПАННЦЕ вановнх, акожЕ да MB ест 
шчин къ шхавв. 

Потим, жвпаниц  канФенк; приложи село Стронии скктомв MOHACTHPS WT 
Бистрица късн със въсом Хотаром WT старн дани шт Пнек а Бладулов дори 
8 Глъма Мъълннншвави, дорн в Пнеква Шкквави ит згорн шт тва право 8 Зета 
Чернец SASH и WT тё по кале Дорн 8 Писк а Шарунев н шт Писква Шюрунев 
дори 8 саме н WT тва, CARME Дорн 8 щшвръш?Е Воловок 8 н ит тұла 8 Пнек8а 
Горвнет8ави WT згоръ H WT тва по CARME дорн 8 Глъма Пъюшвавн н ит т8а 
nots бдвръш а Калзгерок8 н шт TS даже 8 Сдвръшпа Пътровв н WT таг по 
CAEME AOpH $ Сфвръшпа Петришвави H WT тва CREX по CAËME Дорн 8 ДАБ8 8 
швръшйа Пт ТръгЗавн н WT дак дорн $ зке Стръмвєн н дорн 8 Хотар8А 
Костешнаор н ит т8а даже 8 Ask Тельман по рЕка гор дорн g Бале Румъна- 
UHaop н шт Tga дорн 8 Писква K'anpawpeu. 

И ee приложн сектом MOHACTHPS три чел Едн ациганн, на нме: Гоганца 
със децам CH н Корвнга със децам сн, [епзричи със децам сн н Данчюл Kop- 
Бицев със децам CH н Meya със децам сн н Икшк със децам сн H единно ЦН- 
ганка, на HME Дафнна н със децам сн, AKOKE да HM ЕСТ къ чстъ Н къ памет 
въ кЕкн. Ман AOKAE EHTH ЖИКА ЖҰПАННЦ8 ЕНШЕ речена сада да сн мвладвет СЕЛО 
H ациганн ЕНШЕ писани, 4 по съмрътн негова да CST св Ето  Монастнрв чина 
къ иХа68 Н НН WT КОГОЖЕ НЕПОТ ЪКНОКЕНО, ПО WPH3MO господства MH. 

же поставаКемъ CRRARTEAÏE господства ми: SNAH Драгич великн дкорник 
н жапан Хамза велики ван Жиаскомв н жвпан TSawp awrwker н ж8пан Шерван 
БНЕШЕ REAHKH Дворник н жӘпан Блъсан догофет н жапан Радул внст ар н жёпан 
Драгич спатар н жвпан Станко комне н SNAH Ждрици пахарник и жвпан Станко 
CTOAHHK н жзпан Дъвдат каючар H Жвпан Радул кєлнкн постедник. Исправник, 
Стан дугифет. 2 

Пис апрнаїе Sf дани, къ ат ха. 

+ Ïw Влад вжекида, мнлостТм BOKYA господинь. 


+ Din mila lui Dumnezeu, lo Vlad voievod а toată {ага Ungrovlahiei, 
fiul preabunului și marelui Radul voievod. Dă domnia mea această poruncă 
a domniei mele cinstitei jupanite a lui Barbul ban, ca să-i Пе Stroeștii toţi 
si cu tot hotarul, pentru că îi este veche şi dreaptă dedină și ocină. 

Таг apoi, a avut jupanita băneasa pirä cu Tăbăci si cu ceata lui, de а ртњ 
Täbäci si cu ceta lui că au fost cotropiti încă de jupan Barbul ban. Astfel 51 
domnia mea am judecat și am cercetat după dreptate si după lege cu cinstiții 
dregători ai domniei mele, de am dat domnia mea lui T'äbäci cu ceata sa lege, 
12 boieri, să jure 51 să mărturisească, după dreptate și după lege, înaintea 
domniei mele că a fost cotropit Tăbăci și cu ceata lui de jupan Barbul ban, 
iar ei n-au putut să jure, ci au rămas de lege. 


De aceea, am dat și domnia mea jupanitei băneasa, ca să-i Пе ocină de 
ohabă. 


După aceea, jupanita băneasa a dăruit satul Stroesti sfintei mănăstiri 
de la Bistriţa, tot, cu tot hotarul, din zile de demult, de la Piscul lui Vlad 
pînă la Gilma Mălinișului, pînă la Piscul Scheaului din sus şi de aici, drept la 
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gura Cernetului si de aici, pe vale, pînă la Piscul lui Giurgiu si de la Piscul 
lui Giurgiu pînă la culme și de aici, culmea, pînă la obîrsia Boului si de aici 
la Piscul Gorunetului din sus si de aici pe culme pină la Gîlma Päiusului si 
de aici, peste Obirsia Călugărului si de aici pină la Obirsia lui Petru si de aici 
pe culme pînă la Obirşia Pietrisului și de aici, tot pe culme pînă la stejar, la 
obirsie, Calea Tirgului si de la stejar pînă la Muchea Strimbei si pînă la hota- 
rul Costestilor si de aici, pînă іп Мисћеа Telmanii, ре rîu în sus, pînă In Valea 
Rumânaţilor si de aici pînă la Piscul Căprioarei. 

Si încă a dăruit sfintei mănăstiri trei sälase de ţigani, anume: Goglita 
cu copiii săi și Corunga cu copiii săi, Іеригісі cu copiii săi я Danciul al lui 
Corbiţă cu copiii săi si Meta cu copiii săi și Iacov cu copiii săi și o tigancä, 
anume Dafina, cu copiii săi, ca să-i fie de cinste și de pomenire, în veci. Însă, 
pînă va fi în viață jupanita mai sus zisă, ea singură să stăpinească satul si 
ţiganii mai sus scriși, iar după moartea ei, să fie ai sfintei mănăstiri ocină de 
ohabă și de nimeni neatins, după porunca domniei mele. 

lată martori pune domnia mea: jupan Drăghici mare vornic şi jupan 
Hamza mare ban al Jiului si jupan Tudor logofăt și jupan Şerban fost mare 
vornic și jupan Vilsan logofăt și jupan Radul vistier si jupan Drăghici spätar 
si jupan Staico comis și jupan Udriste paharnic! și jupan Staico stolnic! si 
jupan Lăudat clucer 51 jupan Radul mare postelnic. Ispravnic, Stan logofăt. 

Scris în aprilie 16 zile, în anul 7041 (1533). 

ү То Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 378 (Bistriţa, LVI/3). 

Orig., hîrtie (21,5 х 31), pecete aplicată. 

Cu două traduceri din sec. XVIII și din 1844; alte traduceri ibidem, mss. 192, 
f. 562; 202, f. 444у.-445 si 713, f. 776v—777. 

Un alt original, hîrtie (21,5 х 31,5) pecete aplicată, căzută, cu același conţinut 
afară de descrierea hotarului si de an, ibidem, 6.1., nr. 379 (Bistriţa LVI/2) 
cu o trad. din 1844; alte traduceri ibidem Ep. Argeş LXIX bis/1 și mss. 192, 
f. 561 у. si 202, f. 443у-- 444. 

EDIȚII. Trad. D.I.R.,B., 131—132; Leonächescu, Stroesti-Arges, 25—26. 


156 
1533 (7041) aprilie 18, Tîrgovişte. 


Vlad Vintilă voievod întărește т-ги Cutlumuz de la Athos mai 
multe sate. 


Celui ce vede toate și preabunului, care în troiță să släveste, slavă si 
laudă, carele toate ca să fie în facere a adus și cu cuvintul său le-au înpreunat 
şi cu preasfintul său duh le-au întărit si pă cel ce cu singură а sa voinţă si 
călcare cu zăvistie pă începătorul de rău де la Dumnezeu despärtindu-se cu 
îndurările sale nu l-au lăsat să piiară, adecă pe neamul omenesc pentru întin- 


1 Probabil: foști. 
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derea miinilor a cărora credința și mai veche înaintea părintelui au fost, сі 
aplecind cerurile s-au ророг și din stricäciune slobozind în multe chipuri 
cale pocäintii au dăruit și din tot neamul l-au ales, care după bune fapte 
Dumnezeului pläcind s-au făcut fii şi moștenitori inpärätii sale. 

De aceia si eu întru Hristos Dumnezeu, binecredincios și de Hristos 
iubitoriu si singur stäpinitoriu, Іо Vlad voievod și domn, cu mila lui Dumnezeu, 
a toată {ага Ungrovlahiei, dorinţa care întru binecredincioșii și de Hristos 
iubitorii, la cuviincioasă vreme au petrecut și sfintele biserici au rădicat și au 
înpodobit fericitii ctitori, binecredincioșii inpärati, care perivolele preasfintei 
maicii lui Dumnezeu au înpodobit, care în Sfinta Gora Athona, unde și bine- 
credincioșii și de Hristos iubitorii, strămoșii noștri То Mircea marele voievod, 
sfintul si preacinstitul hram slăvitei preobrăjenii domnului și mîntuitorului 
nostru lisus Hristos, înoind ctitoriia, l-au făcut în Tara Rumânească. 

După aceia, pentru păcatele noastre, aceasta sfintä mănăstire се să 
cheamă Cotlomus, pentru multe trebuinte s-au fost învechit și stricat și 
găsind-o așa învechită si alți гёрозай domni, care au fost mai nainte noastră, 
cît s-au putut și au înoit-o și au întărit-o. 

După aceia și noi, cît am putut, am întărit și încă am totdeauna să întă- 
resc şi să o înoesc cu darul lui Hristos și fiindcă la întărirea sfintei mănăstiri 
am adăogat sate care au fost mai denainte adăogate de binecredincioșii domni 
și oblăduitori pentru a lor pomenire, căci am găsit și sate sfintei mănăstiri 
din cele în ființă multe dintr-însale luate. 

Deci și eu am văzut și am procitit pitacul întru domnul răposatului 
Basarab voievod si lui Radul voevod cel Tinăr și am găsit precit satele sfintei 
mănăstiri sînt alese și hotară puse de boeri hotarnici. Au fost atunci înaintea 
lui Basarab voevod Milcu stolnic i Cinciul spatar și au pus hotară pă dreptate 
pă hotară vechi din toate părţile satelor mănăstirești, care sint aceste sate 
a lui jupin Căzan ot Cerésovu de Sus și lui jupin Boica ог Serbänesti i ot 
Soatine!, jupin Ciocirlie si popa Dumitru Calcia i Radul Pesghizdav, Radimil, 
Stoia Gomoiu, Radi sin Fete, ot Serbänesti, Drăgoiu i Radul, ot Cirésov, 
Dragomir, or Milcova, Mihăilă Sirbul și Radomir, ot Dobreștii, Goia. Şi au 
găsit hotarul Cirésovu pă bătrine hotare, începînd din hotarul Serbänestilor, 
trece Oltu la capu Ostrovului și merge în josul riului păn (în) mijlocul Ostro- 
vului, trece de riu și cade la lacul și desparte hotarul cu Căneștii și iarăși trece 
Oltul şi merge pă гіп și desparte hotarul cu Dranovetii si trece la drum și 
desparte hotarul Sträharetii, trece lacul și merge spre răsărit pă cimpu și 
trece lacul cel mare 51 merge pă cimp şi cade la riul Jiului și merge pă rîu la 
gura Topilistii. Aceasta а fost hotărnicit mai nainte jupin Balica, după dinsul, 
Radul spătar, după dinsul, Tudor vistieru i Lăudat și aceasta, după a lor 
trăsură, după ale lor semne. 

Și hotarul Călugărenilor să începe din drumul ce să numește Pajişte şi 
merge la deal la Potan 51 merge pă drum spre răsărit și desparte hotarul Зег- 
bänestilor, trece pădurea și merge pă cîmp, trece (peste Piriul) Rotärestilor, 
aproape de silistea Rotärestilor și merge pă cîmp, ese la drum și merge pă 
drum spre răsărit si trece prin tufe, cade la obîrsiia riului Prădici, unde vine 
hotarul Bucel și merge pă гіп spre amiiazăzi si ese la cîmp și merge pă cimp 


1 Cuvint adăugat ulterior în traducere. 
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spre apus și desparte hotarul Sprädestii si саде la Riul Mănăstiresc si merge 
pă rîu la gura Topilistii si ese la Marița. Aceasta a fost hotărnicit jupin Balică 
si după dinsul, Dumitran și aceasta după a lor trăsură si după ale lor semne. 
La satul Dăneștii mărturii: ot Berindeiu, Radul i Draguman і Druja і 
Nan, ot Crăciuneni, Parda i Pătru, or Corbul, Pere i Dobrin, ot Izvoru, Flincu, 
ot Crăciunei, Fratea, ot Băsești, Vlad i Neacșul, ot Nucet, Vlaicul spatar. 


Si acestui sat hotarul începe де la Кіші Vinăt, merge spre răsărit la Vil- 
ceaoa lui Drăghici, desparte hotarul Suibăreștii și merge la deal și merge 
pă Dumbravă, ра Drumu Rusilor si cade pă uscat în jos, iarăși merge pă drum, 
ese din Dumbrava și lasă drumul la dreapta și merge pă cîmp, cade la Călmă- 
tui, să numește lazurile Dobitoacelor și desparte hotarul Stoiianeștii si merge 
pă Cälmätuiu la gura Badidei, departe hotarul cu Crăciuneni, iarăși merge spre 
amiiazăzi рап Dumbrava si desparte cu Nucetul, cade la Obréjie, la malul de 
jos, trece lucu! la mosoroiu, cade la rîu și pă гіш sus la hotar. Și aceasta а fost 
hotărnicit Radul spatar i Tudor vistierul $1 aceasta, după a lor trăsură și a 
lor semne. 


Și satul Laova, mărturii: de Laova de Jos, Codra i Dracia, ot Plesov, 
Сіпсе Peribaca i Dragomir sin Neacșu, ot Scheostre, Cernat i Manea Checica, 
ot Bäcälesti, Şerbu, ot Băsești, Brata 1 Vladul, ot Crăngian, Radul Mleacom, 
ot Cretesti, Draghiia i Тгозап, ot Ostra, Dan, sin Staiu i Vilcul...! Odoba 1 
Stanimir, sin Neacsi ...2 și acestui sat hotar ...! din Oltu sus de Ипра <сгіууіпе]е 
Cornetului si ese la рігішіЗ се] mare, merge pă Gura Corbului în jos 51 merge 
spre răsărit drept, desparte hotarul cu Ostra și ese la cel mare ...2 și merge pă 
cîmp la mosoroiu și ese la Drumul Nicopoli și ...2 piiatră si merge pă drum spre 
miiazăzi si iarăși spre apus trece pă cimp și merge pă Dumbrava si esind la 
drum în jos се să сћета ..-2 și merge pă drum la izvor, apoi iarăși la Olt, pă 
Olt, de unde începe hotarul. Aceasta au hotărnicit Radul spătar si aceasta, 
după a lor trăsură. 

Si satul Comanca 1 Ghiurghiuv cu Préslog, mărturii: ot Scheostre, Cernat 
i Manea Checica, ot Bäcälesti, Şerbu, ot Băsești, Brata 1 Vladu sudtu, ot 
Crăngeni, Radul, ot Cretesti, Draghiia i Тговап, ot Laiova де Jos, Dracia i 
Stan, ot Plesov, Udoba i Dragomir, sin Neacșu 1 Васа. Si acestui sat hotarul 
începe din Drumul Nicopoli şi merge pă padinele Sașche și merge la moșoroiu 
şi merge la lacul si ese la Mosoroiu Voineagului, să pogoară la riul Cälmätu- 
iului, la părul si merge la movila cea mică și merge spre răsărit la piriul cel 
mic, trece prin tufe la lacul uscat $1 ese la cîmp, la movila și merge pă cîmp, 
cade în jos la ...2 desparte hotarul cu Ivaneștii, vine іп jos și merge pă cimp, 
cade unde să înpreună amăndoăo Troianurile, desparte hotarul cu Sirbii 
si Вия și iarăşi merge spre miiazănoapte pă drumul Hansarac, pînă la răs- 
pîntie, unde să desparte drumul ot Scheostre si merge spre apus, pă cîmp 
aproape де magure Bäsestilor, desparte hotarul cu Bäsestii, merge pă Obréjiia, 
trece lucu! din jos, la Cälmätuiu și ese pă Gura Corbului și ese la drumul 
Nicopolii, la movila si desparte hotarul cu Crängéni si cu Mănești, merge pă 


1 În loc de: „luncă“. 
2 Loc alb. 
з În loc de „părul cel mare“ cf. doc orig., D.R.H.,B., vol. II, dec. 105. 
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Drumul Nicopoli, unde se înpreună aceste hotare. Si aceasta au fost hotärnicit 
Radu spatar și după dinsul jupan Cotana, și aceasta iarăşi după a lor trăsură 
şi după a lor semne. 

Si siliştile ce să chiamă Sură i Seaca і Слога i Suhaia si alte siliște toate 
cîte sînt împrejuru brat Cälmätuiu ріпа în Drumul Sfistovului, începind 
din Vadul Sfistovului sus, pină la Sichir, toate bălțile și girlele. 

Si la satul Hrăcteștii)! hotarnic Stepan spatar. Mărturii: Bade Cotescul 
i ot Drăghici, Șandru i Dan i Sirbul, ot Neagomiresti, Stroe i Bade, ot Luciian, 
Repede i Razor і Mihail ot Vilturesti, Şerbu ot Vorovéni, ot Boteni, Drago- 
slav. 51 acestui sat hotarul începe din vale ot Мгаге și merge la capul Mlachi 
Şiconi, trece dealurile şi ese la teiu cel mare și merge hotarul cu Gemeni 
şi iar merge la Murminte și desparte hotarul cu Boteni, trece dealurile, cade 
pă riul hotarului și desparte hotarul cu Luciiani, trece Argeșul? și merge pe 
culme, desparte hotarul cu Drăghici, iarăși merge pe culme, trece 2 drumuri 
si merge hotar cu ...! și desparte Gura lui Borde, cade la Gura mai jos, trece 
lucu la frasinul cel mare și merge hotar cu Batieștii, trece Argeșul? și malul, 
iarăși cade în vale în Mraze şi valea Mrazi toată din Argeș?, ce au cumpărat 
călugării în zilele bätrinului Radul voevod, de la Căzan armaș. 


Și satul Suhaia, hotarul să se știe care au pus Basarab voevod si ho- 
tarnic au fost Rica portar și au hotărnicit cu 12 boeri, anume: Vanciul ot 
Comişan, Costea i Dan ot Vätäsan, Balotă ot Piiatră, Serbu ot București, 
Razmir і Nan ot Berești i Ради! i Micul ot Cräcesti, Néniul of Sinburul, 
Mihail ot Mitresti. 

Mai nainte au fost trimis ...! înaintea părintelui domniei mele Vlaicul 
ot Nucet cu 12 boieri, iar acum am dat și domniia mea după trăsura lor, 
precum au dat si au întocmit mai înainte räposatii domni să Пе si de la 
domnia mea asemenea. Si hotar este din Gura ...! stilpu si merge ра cîmpu 
räspintie la Gradiste, la stilpu, iarăși merge pă cimp la altă Gradiște și iarăşi 
merge pă cimp, la marginea Găvanului, este stilp, iarăși merge pă cimp, trece 
drumul Găurici în mijlocul Găvanului este stilp, iarăși merge pă cimp la altă 
Grädiste, iarăși merge pă cîmp ...! Grădiștea cea mică, este drum și la drum 
este stilp, încă pă unde au ales Basarab voevod. 

Asemenea am dat și domniia mea ca să fie aceste mai sus zise sfintei 
mănăstiri moşii ohabnice și de niminé neclintite, după porunca domniei mele. 

Încă și blestem puiu domniia mea: după moartea domniei mele, pă 
cine va alege Dumnezeu să fie domn Ţării Rumânesti din rodul inimii domniei 
mele sau din rudele domniei mele sau, după păcatele noastre, din neam 
strein, dacă va cinsti si va 1101 si întări, pă acela Dumnezeu să cinstească 
şi să întărească, iar dacă nu va cinsti si nu va întări, ci va strica şi va călca 
si va rusina, pă acela Dumnezeu să omore aici trupul și în veacul viitor 
sufletul său. Si să aibă parte cu Iuda si cu procletul Aria și cu ceilalţi jidovi, 
care au strigat la Dumnezeu izbăvitoriul nostru, sîngele lui asupra lor și 
asupra copiilor, care este și va fi în veci, amin. 


1 Loc alb. 
з În loc де „Argeșel“. 
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Mărturii: jupin Hamza vel ban al Jiului i jupan Drăghici vel dvornic і 
jupan Tudor vel logofät, Radul vistier, Dräghici spatar, Staico comis, Radul 
ot Flocet päharnic, Vintilă stolnic i Radul vel postelnic. І <ispravnic), 
Vişan logofăt. 

Si eu, Месић, am scris în Tirgoviste, în luna lui april 18, leat 7041 1533». 

1 lo Vlad voevoda, milostiiu Боли, gospodin. 

S-au tălmăcit din cuvint în cuvint, după limba slavonească în limba 
românească, 1833 mart 5 Bucureşti, si pă unde а fost șters s-au tras dungă. 
Vasile N. Nenovici. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 380 (Clocociov, 1/2). 
Traducere din 1833; cu o copie din 1880. 

Altă trad. ibidem, ms. 205, î. 4v—6. 

EDIŢII Nandris, Athos 62—69; D.I.R.,B., 133—136. 


157 
1533 (2041) aprilie 26. 


Vlad Vintilă voievod întăreşte lui Micsan cu fiii săi şi lui Vlaicu 
cu fraţii şi fiii săi ocine în Negesti si Ulita. 


T Дїнлөстїю Боже, Ïw БААДА когкода н господина късон яғман Фггро- 
RAAXÎHCKOH, сннь аған<аго Радула коккоде. Дакат господство МН СТЕ ПФЕЕЛЕНТЕ 
господстка MH БОЛ Крим господстка Ми нкшанв H съ CHHOZH EMY, кон НЗБЕрНТ 
ЕНТЇ сннози над шчинв, Боде н Вланква, Н БФАКрилн господства MH, Жапанв 
Бланква ЕНЕШЕ Ключарв H съ Брат ам сн, жвпан нун н БадЕ н съ HHY синове, 
ако да нм «ст в Нешшн н 8 Фанта? WT над въса WUHHA СЕГО ЕНШЕ реченна YET- 
крътаго ДЕА, каре EAHKA CE {ТЕТ НЗЕратн чину дел (нкшанв, понеже MS СТ 
ИИЙнкшан$ дЕднна н права чина. 

Й потом, прунде ДАнкшан пред господства Ми ті $дожн жвпан Бланхва каю- 
чар поКВДЕ CE Хоцет нанти чина ДАнкшанз 8 Неци н 8 Фанта! над полохнна 
ПОСЕДЕ н $ село НнишИ над седеню КЕКЕ H над въсех шкокнах H над коденица 
половина, како да ест жапан Бланква Каючар врат със сина икшанок, Бланква 
на ДЕФЕ над ВСЕХ чине икшанов. Я ApSr синь Аикшанок, Бод, да наат 
током по Š HHBÉ на WEE ПОЛЕ Н 83 горе Н доле, како т зтжкмиа Анкшан H 
8 книг Радула коғкоде, кеке Да HE МЕТЕХат. Й драги вие Aga сини ДАнкшанов, 
Бладул н Радул, нигде ничтоже да HE METEXAT над WUHHA вашам нм Аикшанв, 
понеже их изметни сам ДАнкшан WT над WUHHS Н WTMETA се WT HHY, ЕРЕ ЕНШЕ 
Зан H непочтенн въкт WT HHY; тако HE даде HA чина Н комате Бладул н Радул. 
Hg ае н Заканнан е постави сам (Анкшан WT пред господства MH H WT пред 
ме паши, како BAPE кто Хошет разорити сію тжкамеже Микшанок, да ECT то 
проклет WT тиў тица Никенски. 

Gero радї, НМ дадох H господство MH ЕНШЕ реченнна BOAEPOAM господства 
мн й нкшанѕ съ снновн МВ, Бланхал н Бод® Н жвпанв Бланква Каючарв H съ 


1 Cuvintele: „н 8 Ханта“ Sterse си chinovar. 
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врат ам сн H съ них сннови ТЇ ЕНШЕ писани ичине. И кон дадоше господстко 
MH; Н господстао MH нм дадох, ко да HM КТ въ WUHHS H WX4ES HHM H 
CHHOROM HM, внзком н пркеначетом. И къ НИХ пръдаанка да нест. 

Скедетвате: жвпап Хамза ван H жвпан Драгнч кїл Дкорник Н жупан Oew- 
AWD ка awrwăer В Шерван кнкше дворник H Влъсан лшгафет н Барвва ДЕткок 
н Драгомир спатар н Тома ван н Радул внет ар н Драгнч спатар н 5дрише ne- 
Харник и Станко Пръканва н Радул пехарннк кел н Станко комис Н Бинтнаћ 
стелннк н Радул келнкн постелних. Испракник, Вишан лигжфет. 

И аз, Фоамь писах, апрнаїе КВ Дни к акт хама. 


1 Іш Балад EWEEWAA, MHAOCTIA BOKYA господина. 


+ Din mila lui Dumnezeu, Іо Vlad voievod si domn а toată фага Ungro- 
vlahiei, fiul marelui Radul voievod. Dă domnia mea această poruncă a dom- 
піеі mele boierilor domniei mele, lui Micsan si cu fiii lui, pe care i-a ales 
să fie fii peste ocină, Bodea și Vlaicul și boierilor domniei mele, jupanului 
Vlaicul fost clucer şi cu fraţii săi, jupan Mihnea și Badea și cu fiii lor, ca să 
le fie la Negesti si la Ulita! de peste toată această ocină mai sus zisă а 
patra parte, oricît se va alege ocină partea lui Micșan, pentru că îi este lui 
Micsan dedină și dreaptă ocină. 

Iar apoi, a venit Micșan înaintea domniei mele și a așezat pe jupan 
Vlaicul clucer ре unde se va afla ocină a lui Micsan la Negești și la Ulita!, 
peste jumătate, pretutindeni și în satul Negești peste vatra caselor și peste 
toate pometurile și peste moară, jumătate, ca să fie jupan Vlaicul clucer 
frate cu Vlaicul, fiul lui Micșan, în două, peste toate ocinele lui Micsan. Таг 
celălalt fiu al lui Micșan, Bodea, să aibă numai peste 6 ogoare, în amindouă 
cimpurile, și de sus si de jos, cum a întocmit Місҙап si în cartea lui Radul 
voievod, iar mai mult să nu se amestece. Iar ceilalţi, încă doi fii ai lui Mic- 
вап, Vladul și Radul, nicăieri nici-un amestec să nu aibă peste ocina tatălui 
lor Micșan, pentru că i-a lepădat însuși Micsan de ре ocină și s-a lepădat de 
dinșii, căci au fost răi și nu a fost cinstit de dinșii; astfel nu le-a dat ocină 
бі averi, lui Vladul si lui Radul. Ci încă și blestem a pus însuși Micsan dinain- 
tea domniei mele si dinaintea megieşilor, că oricine ar vrea să strice această 
întocmire a lui Micsan, să fie acela blestemat de 318 părinţi din Nicheia. 

De aceea, le-am dat și domnia mea mai sus zișilor boieri ai domniei mele, 
lui Micșan cu fiii lui, Vlaicul я Bodea, și lui jupan Vlaicul clucer 81 cu frații 
săi 51 cu fiii lor, aceste mai sus scrise ocine. 51 au dat domniei mele calul. $1 
domnia mea am dat să le fie de ocină si де ohabă, lor și fiilor lor, nepoților 
si stränepotilor. Si la ei prădalică să nu fie. 

Martori: jupan Hamza ban și jupan Drăghici mare vornic si jupan Theodor 
mare logofăt şi Șerban fost vornic $1 Vilsan logofăt si Barbul al lui Detco și 
Dragomir spätar și Тота ban și Radul vistier și Drăghici spătar și Udriste 


1 Pasajul „și la Ulita“, șters cu chinovar. 
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paharnic si Staico Pirvanul si Radul mare paharnic si Staico comis si Vintilă 
stolnic я Radul mare postelnic. Ispravnic, Vișan logofăt. 

Si eu, Foame, am scris aprilie 26 zile, în anul 7041 «(1531)». 

t Io Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., 5. І., nr. 381 (Cimpulung, ХЛ). 

Orig., hirtie (21,5 X 31), pecete aplicată, căzută. 

Cu o trad. din sec. XVIII; altă trad. ibidem, ms. 204, Г. 125. 
EDIŢII Trad. D.I.R.,B., 137. 
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«1988 mai—decembrie», Tîrgovişte. 


Vlad Vintilă voievod întărește lui Cernica si altora ocine în Izvoară, 
Ostra, Rusinesti şi бей ет. 


Боже помозы ! 

Т Въ Христа Бога 1, Благовкритн н влагочетнейн н Христвоулювнвън н Cl- 
модръжаєнїн, іш Влад <вонвода, сннъ келнкаго H довраго Радула конкода, MH- 
лостїю кожію БОЖТЕМ даровантем, мблада> цюулмн Н господстворомн ЕЪСОН ЗЕМАН 
Фггрровлах?ескон, EEKE Зап<ланинским странам, Ямлаш$ н Фагараш8>херцег. Бла- 
гопронзколн господство MH CEOHM БАРАК пронзколенТЕМЬ, UHCTHHM <H CEE TAHM 
СРЋАЦЕМ господства мн н дароках господство MH СТЕ късечеъстн?н н Елагомщвраз- 
HHX н прЕпочтен?тн, иже над късъмн честъин < даров настойцин, сТЕ Хрисок а roc- 
подства мн савгам> господства мн Черника шт Изводрж, съ снновн сн, по HME 
Шерван н Twos ... ғанцн mS Богъ припвстит н Стжнислак н Тнкоуч н Gri- 
пан... Котёна н Кръстк н Степану, сынь Стипанмк н със Знуука сн Рада H 
Back ... муу хе Богъ даст, AKOKE да нм ст мучнину 8 Изколрж, дел Черннкън 
въсах, понеже... Хуланноввавн До $ Пнсквл Внзоун/нлорв н шт Пнскоул Ko- 
теннцен да... до оу Влъчаща...... Н $ ЕрЪТОПНЕЛЬ H NO 8 ... АА... AMH- 
ле н по 8 Бъдне дорн 8 клҡчкша цю піде 8 КъАлуъц›үю по горе wr Поүт Ce- 
UERS ... непінағ Н по 8 Дакзул Стжнгачк н по g Дакоул ДЖгов н по $ Глава 
Пани ... доун. 

И пакн да нм ест $ Поле Бигден Е да WT чина. 

И пакн да нм кт 8 Остра ... н WT Расннешн по шт докле КУДЕ CE МБЕ 
Одлтъишо;8 н мт Мъгьур фЕтен до 8 Каменн нм ст Хотарзул н мчнна Връ- 
нешнамр късах н Селнцки?н въснн ... КЕ WUHHE H ДКдине. 

Gero раді, HM дадох н господства мн, AKOKE Ad HM ЕСТ Eh МЧННЕ Н ЕЋ 
WX4BE <HHM H снновом HM н внзком Н прЕвнёчетом>. И каре <KO>MS се XTET ИТ 
HHX нанпрЕжде съмръть, d къ HHX пръдалнка да нЕст. <H нн шт Когоже> 
лпеотжкновенне, по реч господстхо MH. 

GUYOKI н заклынанТе постаклКемъ господство <MH: кого НнЗУБЕНТ господь 
Бога Бътн господару Влашхин Земан нан шт сръдечнаго плода господстко MH, 


1 Cuvint scris deasupra rîndului. 
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<НАН WT съродники наших, нан по> грЕСКХ наших, нан WT HHONAEMEHHR, те АЕ 
почетет Н понокит H съхранит <CÏE XPHCORSA господства MH, того господь Rora 
Ad почетет H сљхра»нит H футвръдит въ господК его; дъцеак нточитет H HE- 
съхранит <H нЕ футкръдит, HË по>перет и разорит н ЗАБЕЕНЇЕ WCTAEHT, того 
господь Богь да порзшит H полерет ... н да HMAT 5частио съ pla н съ HHE- 
ми ЮДЕН ЕЖЕ възълнше НАД <господа Бога н сп са нашего Îyesca Христа n pe- 
кът: „ЕЪЗЛ\Н, ЕЪЗЛ\Н H распени его”; кръв его надъннх н на ЧЕДАХ HX же кт 
H ЖДЕТ къ BEKI, АМИНЬ. 

Секе н сЕКДКти?Е <поставаКЕт господетко мн: жӘпан Хамза> KEAHKKI 
ван Жнаскн н жёпань Дръгнч великн дворник н жоүп<ан Феудор кедикн AWrw- 
фет n жапан Шерван ЕНЕ Дворник H жӘпан Влъсан ЕНЕ лиги фет н ж3пан> Стан- 
ко къстнгарв н Дръгнч спатар8 н Радоул пехарникоу н BHHT<HAR стодник H 
Станко комис и Барв а REAHKH> постелник. Исправник, Гэр логофет. 

И 43, ФначЕ написах, 8 град Тръговнци, мКсеца. 

+ < іш Елад викида», MHAOCTIA БОЖТА госпединь. 


Doamne ajută! 

+ În Hristos Dumnezeu, binecredinciosul si binecinstitoru! si de Hristos 
iubitorul şi singur stäpinitorul, Іо Vlad <voievod, fiul marelui si bunului Radul 
voievod, din mila lui Dumnezeu si cu darul lui Dumnezeu), stäpinind si dom- 
nind peste toată {ага Ungrovlahiei, încă si al (părţilor de peste munţi, Amla- 
sului si Făgăraşului herteg. A binevoit domnia mea cu а sa bunăvoință, 
cu cinstită (și luminată inimă a domniei mele 51 am dăruit domnia mea acest 
atot)cinstit și cu frumoasă faţă şi preacinstit, care este mai presus de toate 
cinstitele (daruri, acest hrisov al domniei mele slugii> domniei mele Cernica 
din Izvoară, cu fiii săi, anume Șerban și Gorun ... еңі îi va lăsa Dumnezeu 
şi Stănislav și Ticuci și Stepan ... Coteana, și Cirstea și Stepan, fiul lui 
Stepan și cu nepoata sa Rada și Basea ... Dumnezeu îi va da, ca să le fie 
ocină іп Izvoarä, partea lui Cernica toată, pentru că ... Hominovului pînă 
în Piscul Vizuniilor si din Piscul Cotenitei pînă în ... рта în Vilcea ... si în 
Virtopiel ... si ре Bädie іп vilceaua се садеш Călmățui, mai sus де Drumul 
ОПог ... și pînă în Lacul lui Stingäcea și pînă în Lacul lui Deag я рта în 


Capul Pleg амниона ааа e a Да RER 
Şi iar să le fie în Cimpul Bogdei două părţi de ocină. 
Si iarăşi să le fie în Ostra ... şi din Rusinesti și pină unde se abate 


Oltișorul si din Măgura Еее! pînă la Pietre le este hotarul si ocina Vränes- 
tilor toată si Selisteanii toţi ... ocine și dedine. 

De aceea, le-am dat si domnia mea, ca să le Пе de ocină si de ohabă 
Clor si fiilor lor 51 nepoților si stränepotilor). Si oricui dintre ei ise va întîmpla 
moartea mai înainte, la ei prădalica să nu ће. (Şi de nimeni) neatins, după 
spusa domniei mele. 

Încă я blestem punem domnia mea: pe cine va alege domnul Dumnezeu 
să fie domn al Ţării Românești sau din rodul inimii domniei mele (sau din 
rudele noastre sau, după) păcatele noastre sau din alt neam, dacă va cinsti 
şi va înnoi si va păzi (acest hrisov al domniei mele, pe acela domnul Dum- 
nezeu să-l cinstească și să-l păzească și) să-l întărească în domnia lui; iar 
dacă nu va cinsti și nu va păzi (şi nu va întări, ci va) călca și va strica și-l 
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va lăsa uitării, pe acela domnul Dumnezeu să-l nimicească si să-l calce ... și 
să aibă parte cu Гида și cu Arie și cu alţi iudei, care au strigat asupra 
<domnului Dumnezeu si mintuitorului nostru lisus Hristos si au spus: „1а-1, 
ia-l, şi răstigneşte-l“, sîngele lui asupra) lor si asupra copiilor lor, care este 
şi va fi în veci, amin. 

lată бі martori (pune domnia mea: jupan Hamza) mare ban al Jiului 
si jupan Drăghici mare vornic si jupan (Theodor mare logofăt si jupan Şerban 
fost vornic și jupan Vilsan fost logofăt și jupan) ... Staico vistier si Drăghici 
spătar şi Radul paharnic și Vintilă (stolnic și Staico comis și Barbul mare} 
postelnic. 51 ispravnic, Ghiura logofăt. 

Si eu, Filcea, am scris în cetatea Tirgoviste, luna ... 

«То Vlad voievod), din mila lui Dumnezeu, domn. 


Bibl. Acad., CLXXXII/5. 

Orig., perg., rupt, pecete atirnatä, căzută. 
Datat după sfatul domnesc. 

EDIȚII Trad. D.I.R.,B., 138. 
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1533 (7041) mai 2, Tîrgovişte. 


Vlad Vintilă voievod dăruieşte т-ги Xeropotam de la Athos un 
obroc anual de 5 000 aspri, iar călugărilor care vor veni să-l ridice, 
500 aspri. 


+ Бъ Христа Бога, Благов Крнми н Благочестнкти и ХрнстолювнЕнЕ н camo- 
дрьжакннїн н Боғимпомазаннїн іш Влад конкода, СННЬ вглнкаго н добраго Радула 
конходе, милости Божи, БОЖТЕМ NPOHSEOAEHHEM БАДАШОМ Н господстЕвж~ 
8м8 късою ЗЕМАН ФггроклаХННСКоЕ H важе SANA4HHHCKHM страннам Ялмаш8 H 
Фагарашв н Херцег. Благопронзколнхум wr Бог данннннм EA4PHHM пронзеоденинм 
чьстнінм сръдцем (ако п<рос> даклъшенн Бога. Се SEO кЪСПОМЕНЖЕШЕ Ко MHOSE 
ЗЕМАҺННАН НЕБЕСНА ПрнуБбрктоше ако Божестена Инсанне скЕДЕтелсквет: К8ёПАЮ 
TROPHTH ДОНДЕЖЕ трьг стонт. Виго рад, порекнокаком <еже пре жде нас БНЕШЕМ. 
ЕЖЕ земна прЕпроводише, н паки земна WCTAEHUE, H къ HEGECHHMH BA4rHHMH ДЖАН 
ПрнлЕПНШЕ CA. 

GHXKE н мн зрЕци н смеотр>шн въждиЕуим къ UHCTHOMB монастнрв 
зокғмаго Внроподам пернколы ПпрЕСЕЕТЕН, чистки H прЪБлагослокенЕн кладнчице 
наше Богороднце н прненодекЕн Марта, нж? къ СеЕтЕн Горк ЙвшнстЕн, НДЕЖЕ 
кт (рам скКтън АХ мжчжници нже къ Сжастне. И принесише WEHUHHOE влагос- 
АОБЕНИЕ И ПИСАННЕ Н ЩЕЪЦинТЕ NpEXAHEH БААГОЧАСТНЕЇН господарн н род телне 
господство MH. 

Gero раду, WTaUH секте, вндЕумо и примимо свЕтъмн монастнр съ 
касем Зсръднем и МЕЕЦАКМО CE да CH <наЗ> нд Мо XTHTOPH свЕтомв монастнрв 


3 Loc rupt. 
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съ прЕждннм СЕКТОПОЧНЕШН господах H зченнумо WEPOX CERTOMS монастнрв, да 
приходит вратне шт «скЕтомв»! мондстнрв катагодтине Hi дънь ЕНШЕ реченно М 
мвченици Ad къзкмиют WEPOK по xÈ аспри H спенз 8 кратным приход Кшим вп.. 1 
по % аспри. Тон шккша(мо дакатн непотжкнокено да ECT мертнк скКтом8 Mo- 
настнр8 н кожестнъм HHOKOM на потркЕ$ ғанко Ест Н8ЖДА скЕтомв монаетнрв, 
Да покркпит, а НАМЖЕ да ECT ЕКЧЪННОЕ КЪСПФМННАННЕ. 


(ТЕ сн швКциумо доклЕ смо жикн $ господстк 8 дакатн. 


Коги нзверет по нас господь Бога БНТН господарь къ Блашко Земан, нан 
WT сръднчнаго плода господстко MH, НАН WT НАШЕЙ гркстү нан, WT ннопаћ- 
MEHHK KOMY даст Бога БадгочестТЕНХ кто Поновнт H STEPRAHT сїн XPHCORSA roc- 
подетко мн н вкркпнт WEPWK скКтомк монастнрв, гакоже ест SAE ЕЪЧННЕННО, НАН 
наставнт ASXh сЕКтън EHE H WT ЕНШЕ приложити, того господь Бога да га no- 
мнавнт H зкрЕпит къ господствК его H къ БЗДЕНМ EBELE Да даст господь 
Bora подбчити влага, ЕЖЕ а тока аювКцнм «ги ЖЕ W ACHAIA прЕдетоанте 
господина да сподовнт ЕГО, амин. 


Испразник, Buwan логофет. 


И азь, Стан червен многогркшнін, ниже нспнсах къ днкнын град Тръго- 
енше, MECEUA [месеца] Mat E дьнн, къ дьнь прЕподовнаго WThUA нашего Поанасте 
ЯанВандръски, к ART x3M4, 


t Ïw Влад EWEEWA4, MHAOCTIA БОЖТА господинь. 


+ Та Hristos Dumnezeu, binecredinciosul si binecinstitorul si де Hristos 
iubitorul si singur stäpinitorul si uns de Dumnezeu, Іо Vlad voievod, fiul 
marelui $1 bunului Radul voievod, din mila lui Dumnezeu, cu voia lui Dum- 
nezeu, stäpinind si domnind peste toată фага Ungrovlahiei, încă si al părților 
de peste munți, Amlasului și Făgărașului herteg. Am binevoit din bunävoia 
dăruită nouă de Dumnezeu, cu inimă curată, ca să proslăvesc pe Dumnezeu, 
care m-a proslăvit. Aceasta deci amintind că multi prin cele pämintesti au 
dobindit cele cerești, căci dumnezeiasca Scriptură mărturiseşte: „Să faci 
перо cit este tirg“. Pentru aceasta, au rîvnit cei care au fost înaintea noastră, 
care cele pämintesti au cîrmuit și iarăși сеје pämintesti pămîntului au lăsat 
şi către cele cerești, cu fapte bune s-au alipit. 

Acestea deci si noi văzînd și cercetind, am dorit către cinstita mănăstire 
numită Xiropotam, grădină a preasfintei, curatei și prea binecuvintatei 
stäpinei noastre, născătoare de Dumnezeu și pururea fecioară Maria, ce este 
în Sfîntul Munte al Athosului, unde este hramul sfinţilor 40 mucenici, cei de 
la Sevastia. Și au adus obișnuita binecuvintare 51 scrisoare și făgăduinţa 
binecinstitorilor domni de mai înainte și a părinţilor domniei mele. Pentru 
aceasta, sfinţi părinţi, am văzut și am primit sfinta mănăstire cu toată osirdia 
бі ne-am făgăduit ca să пе numim ctitori ai sfintei mănăstiri cu sfinträposatii 
domni de mai înainte și am făcut obroc sfintei mănăstiri, să vie fraţii de la 
sfinta mănăstire, în fiecare an, la ziua mai sus zisă a celor 40 de mucenici, 
să ia obrocul, cîte 500 aspri și cheltuiala fraţilor cari vor veni... cîte 500 aspri. 
Aceasta am făgăduit a da neclintit, să fie mertic sfintei mănăstiri 51 dumneze- 


1 Loc pătat. 
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те ог călugări de trebuintä, cît este nevoie sfintei mănăstiri, să se întărească, 
iar nouă să пе. Пе veşnică pomenire. 

Aceasta ne-am făgăduit a da cît vom fi vii, în domnie. 

Pe cine va alege după noi domnul Dumnezeu a fi domn în Tara Româ- 
nească sau din rodul inimii domniei mele sau, după păcatele noastre sau din 
alt neam, cui îi va da Dumnezeu dintre cei binecinstitori, cine va înnoi și va 
întări acest hrisov al domniei mele și va întări obrocul sfintei mănăstiri, cum 
este aici făcut sau îl va îndruma duhul sfint încă si mai mult a dărui, pe unul 
ca acela domnul Dumnezeu să-l miluiască si întărească în domnia lui şi în 
veacul viitor să-i dea domnul Dumnezeu a primi bunurile ce a pregătit celor 
ce l-au iubit pe el, care să-l învrednicească cu așezarea de-a dreapta domn- 
nului, amin. 

Ispravnic, Vişan logofăt. 

Si eu, Stan roșul, preapăcătosul, саге am scris în minunata cetate Tir- 
goviste în luna mai 2 zile, în ziua preacuviosului părintelui nostru Athanasie 
al Alexandriei, în anul 7041 (1533). 

ү Іо Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc, S. I., nr. 382 (Mitrop. Т. Rom., V/2). 

Orig., perg. (43 X 53), pecete atirnatä, căzută. 

Cu o trad. din 1864. 

EDIȚII. Slav. Venelin, 155—157. Trad. D.I.R.,B., 139—140. 
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1533 (7041) mai 27, Bucuresti, 


Vlad Vintilă voievod întăreşte jupanitei Neacsa, lui Danciu comis 
şi lui Stanciu satele Dobruşa, Dragodăneşti şi Mäzärani, pe care 
ei s-au înfrățit. 


+ Минлосттю кожію, Іш Бладва коғкодан ГОСПОДИН Ъ ЕЪСОФН ЗЕМЛЕ ФГроклаХИскКоЕ, 
синъ HEAHKATW и пидобрагу Радул BOROA. Дават господстко MH CYO повелен/ю 
господства ми жёпаннц к НЕкшъв H сина єн, по HME Драгомир н жвпан Данчва 
комис и съ CHHOEH сн H Станчва, CHHS Фтанчвлов портарюа И със синокн сн, ЕАНЦЕ 
мө Бог8 даст, гакоже да им езт села по име Доврвша въс, съ късо! Хотаром H 
съ снаншах, седи ежъ СЪ Зовнт Драгодънйшн и Шъзъранни късо, съ късом Xo- 
таром, понеже им вст стара H права мчннв н AFAÏHS. 

Й потом, приндоша кише речени вол Ери пред господство ми, тере сн no- 
кратнше над сіл КИШЕ речна селах, Како да CE свт три Братн неразделени, Или 
жапаница НЕкша съ сина сн Драгомир да дръжът Едно дел, а жапан Данчва 
койне, WH да дръжът друг да, а GTAHUSA паки драг дел, понеже тако втак- 
мишъ WT пред господство ми. Я потом, Кон WT HHX (ошғт расдратї сіл тък- 
MERBA PKA 8ТЪКАНШЕ WT пред господстка ми, 4 тог да га нзметнит WT 
над ЕНШЕ речена WUHHA. 

Giro рад? дадох н господство МИ ЕНШЕ речния волКром, мкожЕ да HM 
езт СТА ЕНШЕ речена мчина въ “Хакъ HHM Н снноком нм Н EHSKOM HM H ПИК” 
н четом HM H HH WT Когожт НЕПФТЪКНОЕЕНОМ, по реч господства ми. 
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GOKE H СЕГАТТЫЙ поставлеј господство MH: жұпан Хамза велики кан Жъл- 
ском H жвпан Драгич RÉAHKH дкорник H жупан Тұдор велики мюгмуфет и Жупан 
Шълван кнешъ дворник и жӘпан Вдъсан ЕНЕШН лугуфет и Станко внст ар Н 
Доагнч спатар н Радул тихарник н Станхо комис и Винтнлъ столник н БарБва 
BÉAHKH постеаних. И непракник, Хамза REAHKH БІН. 

Пнс аз, Сдпрк, $ Бакарнии, Жсща ман КА двни, къ ЛЕТ хзма. 


t Din mila Іш Dumnezeu, Іо Майо! voievod si domn a toată фага Ungro- 
vlahiei, fiul marelui și preabunului Radul voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele jupanitei Neacsa si fiului ei, anume Dragomir si 
jupanului Danciul comis si cu fiii săi și lui Stanciul, fiul lui Stanciul portariul 
și cu fiii săi, с le va da Dumnezeu, ca să le Пе satele anume Dobrușa toată, 
cu tot hotarul și cu viile я cu silistele, satele care se chiamă Dragodänesti 81 
Măzărani, toate, cu tot hotarul, pentru ca le este veche și dreaptă ocină și 
dedină. 

Таг după aceea, au venit mai sus 2151 boieri înaintea domniei mele, de 
s-au înfrățit pe aceste mai sus zise sate, ca să Пе trei fraţi nedespärtiti. Însă 
jupanita Neacsa cu fiul ei Dragomir să ţină o parte, iar jupan Danciul comis 
să țină altă parte si Stanciul iarăși altă parte, pentru că аза s-au întocmit 
înaintea domniei mele. Таг apoi, care dintre dinsii va strica această întocmire, 
pe care au întocmit-o înaintea domniei mele, iar acela să fie lepădat de peste 
mai sus zisa ocină. 

De aceea, am dat și domnia mea mai sus zisilor boieri, ca să le fie această 
mai sus zisă ocină de ohabă, lor și fiilor lor si nepoților lor si stränepotilor lor 
si de nimeni neatins, după spusa domniei mele. 

lată şi martori am pus domnia mea: jupan Hamza mare ban al Jiului 
si jupan Drăghici mare vornic și jupan Tudor mare logofăt și jupan Särban 
fost vornic și jupan Vilsan fost logofăt şi Staico vistier și Drăghici spătar 
бі Radul paharnic si Staico comis și Vintilă stolnic și Barbul mare postelnic. 
Si ispravnic, Hamza mare ban. 

Am scris eu, Oprea, în București, luna mai 27 zile, în anul 7041 (1533). 

Arh. St. Buc., Condica m-rii Vieroș, nr. 479, f. 176. 
Copie; altă copie ibidem. ms. 710, 1. 808—809. 


Traduceri ibidem, 5.1., nr. 384, din 1859 si ms. 349, Г. 392, 
EDIȚII. Trad. D.I.R., B., 140. 


161 


1533 (7041) mai 30, Bucuresti. 


Vlad Vintilă voievod întărește lui Barbu mare postelnic si nepotului 
său Detco postelnic satul Aninit de Jos si mai multe selisti, în urma 
unei judecăţi. 


Анлосттю кожію, Îw Еладва ROROA Н господинћ кксон SEMAH $гровлахннское, 
еннъ кедикаго Н предовраго Радзла коғкод. Дават господство MH сїю  поведентЕ 
господства МН почт?нойв правнтаю, ПАЧЖЕ НЗ къщю > господства мн, жЗпакв 
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Барввав BEAHKOAY постедникв H съ CHHOEH EMS, ЕАНЦЕ MS Bors прЕп8стит и ant- 
Vis mS ж8пан Детко nocTEANEKS H съ CHHOEH taig, ганци нм Бог8 даств такоже 
да им ест село по Слълница, на нмъ Йнинии шт Долъ късн, съ кҡсо(ом yo- 
таром ит више шт вста Добркн до Блата Понгїннеѕ н chahe WT PAR 
Корнћцнаодов шт горе н снаншЕ цю съ зокет Баєннци и снанш% Свха до Бла- 
та Понгинок н champi ЦІнркоєнцїн и chahi Баһдінін н снаншк Сљркоквави H 
снаншКк Хлъмъжававн H съ кҡсау KOTAPORE H $ гор н в дол, понеже KACEY HM 
CST стара н права WUHHS и ARAHHS. И Еше ИХ достежашен WT кв господства MH 
Ch пракдом H верном CASES. 

Й потом, Наашъ сьпренїе пред господства MU съ жвпан Влъсан диги фет, 
анв ПАКИ се втъкмишъ WT пред господства мн. 

Сего ради, дадох н господстко ми жапана Барввав съ синови сн Н анеу тв 
жвпан Детко ПОСТЕАНИК съ CHHORHX, акоже да нм ЕСТ ЕСЕТ СТЕ ЕНШЕ РЕЧЕНО село H 
WUHHS въ УЧИНЕ H въ МХаБННМ Н CHHOROM HHM Н ЕНЕКОМ H пркеначитом нм 
Н НЕ WT KOPOKE HENO'TOKHOREHO, ПО реч господетка мн. 

СЕЖЕ H CREAHTEATE по<с>тка М господство MH: жупан Хамза кєл ван Жља- 
ком и жапан Драгич вел дворник Н жвпан Федор кєл амгифет н жвпан Map- 
Бан БНЕШЕ Дкорник и Snan Влъсан внкшь лиги фет и Драгомир спатар н Тома 
Бал Н Др:гич вел спатар и Станко кїл вистТар и PAASA REA пЕХарник н Станко 
комне н Винтнаъ стодник. Исправник, Oewaop ata лугу фт. 


Пис аз, Спр диакон,! g град Бвквряшн, мКсщца ман А, АКТ х3Л14. 


Din пша lui Dumnezeu, То Vlad voievod si domn а toatä фага Ungro- 
vlahiei, fiul marelui și preabunului Radul voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele cinstitului dregător, încă și din casa domniei mele, 
jupanului Barbu mare postelnic si cu fiii lui, с îi va lăsa Dumnezeu si nepo- 
tului lui, jupanului Detco postelnicul și cu fin lui, си îi va da Dumnezeu, 
ca să le Пе satul pe Släpnita, anume Aninii de Jos toţi si cu tot hotarul, де 
sus, din gura Dobrei pină la Balta lui Ponghină si sälistele de la capul Cornă- 
telilor în sus și silistea care se chiamă Babinti si silistea Suha pină la Balta 
lui Ponghină si silistea Stircovitei si siliştea Vlădenii si silistea Säräcovului 
şi silistea Hălmăjelului și cu toate hotarele si în sus si іп jos, pentru că toate 
le sint vechi si drepte ocine și dedine. Si încă le-au dobindit si de la domnia 
mea cu dreaptă și credincioasă slujbă. 

Таг după aceea, au avut piră inaintea domniei mele cu jupan Vilsan logo- 
făt, ci iarăși s-au împăcat înaintea domniei mele. 

De aceea, am dat și domnia mea jupanului Barbul cu fiii săi și nepotului 
lui, jupan Detco postelnicul cu fiii, ca să le fie toate cele mai sus zise, satul 
şi ocinele, de ocină si де ohabă, lor și fiilor lor si nepoților si stränepotilor lor 
şi de nimeni neatins, după spusa domniei mele. 

Iată și martori punem domnia mea: jupan Hamza mare ban al Jiului 
şi jupan Drăghici mare vornic și jupan Theodor mare logofăt şi jupan Șerban 
fost vornic si jupan Vilsan fost logofăt și Dragomir spătar și Toma ban si 


1 În loc de: Дик. 
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Drăghici mare spătar si Staico mare vistier si Radul mare paharnic si Staico 
comis 81 Vintilă stolnic. Ispravnic, Theodor mare logofăt. 

Am scris eu, Oprea diaconul,!, în cetatea București, luna mai 30 zile, 
anul 7044 <15337. 


Arh. St. Buc., Condica m-rii Vieros, nr. 479, Г. 32—33. 

Copie; altă copie ibidem, ms. 710, 1. 629. 

Traduceri ibidem, din 1859 și S.I., nr. 385 si ms. 349, f. 453—454. 
EDIŢII. Trad. D.I.R., B., 140—141. 


162 


1533 (7041) iunie 3, Bucureşti. 


Vlad Vintilă voievod întăreşte m-rii Tismana două selişti, питие 
Călugărenii, lingă Bistriţa. 


T Мнаостню кожино, Іш Бладұ конкода н господинв късен земан Фггро- 
влахннскою. Дават господстко МН CHE повЕЛЕНТЕ господства MH сектЕн дуонастнра 
гадголемне ТнслЕна, гакоже да MS ест код Бистрица E седница Зокомаго Kaag- 
гърКнни, понеже MS ест стара H прака мчнн 8 H дЕдннв свЕтЕн монастнра ЕЖЕ 
ест ЕНШЕ писана. Тако н господство MH MS дадох Да MS ст WUHHS H WY4ES H 
нн HHXTOXKE METEYS да не HMAT, Понеже ЕНДЕТ господство МН HHHE старн кннге. 

Gero рад? нм дадох господство мн, коже да м8 кт непоколБгнмо по 
WpH3MO господстка мн. 

СЕЖЕ Н CREARTEAHE постакакет господстко Мн: SNAH Хамза REAHKH ван 
Жнаскн н жвпан Драгич келнки дворник н жвпан Oewawp ведики догофет н Шерван 
БНЕШЕ дкорник H Блъсан БнЕшЕ догофет н Драгнч спатар н Станко внстнгарв н 
Paaya пехарнек и Станко комне н Вентнлъ стодник н Бареа велики постедник. 


Пис 8 град Бзквреци, мКсеца юнїє години, къ акт х8ма. 
+ іш Влад ewéewaa, MHASCTIA БУЖТА господннь. 


+ Din mila Іш Dumnezeu, Іо Vlad voievod si domn a toată ţara Ungro- 
vlahiei. Dă domnia mea această poruncă a domniei mele sfintei mănăstiri 
numite Tismana, ca să-i fie lingă Bistriţa două selisti ce se cheamă Călugărenii, 
pentru că îi sint veche şi dreaptă ocină şi dedină sfintei mănăstiri, care este 
mai sus scrisă. Astfel și domnia mea am dat să-i fie ocină și ohabă și altul 
nimeni amestec să nu aibă, pentru că am văzut domnia mea alte cărţi vechi. 

De aceea, am dat și domnia mea, să-i fie neclintit, după porunca domniei 
mele. 

lată și martori pune domnia mea: jupan Hamza mare ban al Jiului și 
jupan Drăghici mare vornic și jupan Theodor mare logofăt si Șerban fost 


1 În loc de „diacul“. 
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vornic şi Vilsan fost 1028184 și Drăghici spätar si Staico vistier si Radul pahar- 
nic şi Staico comis și Ventilă stolnic şi Barbul mare postelnic. 

Scris în cetatea Bucureşti, luna iunie 3 zile, în anul 7041 (1533). 

1 То Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 386 (Tismana, LXVI/4). 

Orig. hirtie (31,4 х 22), pecete aplicată. 

Cu o trad. din 1846; alte traduceri ibidem, mss. 330, Г. 426 v. si 337, 1.356у--857. 
EDIȚII. Trad. Nicoläescu-Plopsor, Mon. j. Рой, 48; О.Г.В.,В., 151—159. 
Facs. D.I.R.,B., 458. 


163 
(1533 iulie 2). 


Vlad Vintilă voievod întărește m-rii Argeș balta Săltava си toate 
iezerele. 


+ Милостию вожию іш Влад вогвода H господинћ късон Земан Фгрокла- 
XHCKOE, снић кғанк:го Радула воеводе. Дават господство MH сію ПокЕДКННЕ гос- 
подства мн CEETOMS H BOHECTEHOMS Монастнра глагодемаго Йргнш8, ндЕЖЕ ст 
Храм прЕскЪтен, чистБи и пркелагословенћи владичице нашою, Богородице н Nph- 
cHoAkekH (Мариа H честное ЖН Зспенн, КОЖЕ да нм ECT Блата ЕЖЕ СЕ ЗовЕТ 
Сълтака н съ ЕЪСЕМ газерем Н WT горни (отарба по 8 Воина н по g ПързшВа 
дори до Горган ва Ръсвхатек н паки WT дол (отарба WT камен по Граллазва 
Бржнизешов и MEKAS Саквре н по Дън вжде Дори до Църкве Бавд?ннком. Понеже 
га съм поллнловал господстко МИ сектаа монастнр 8, акоже ест EHW NOMHAOBRAW 
Н WT HHHEX господар! ПРЕЖДЕ господстао ми, със СТЕ PEUFHA ЕКШЕ ваате. 

Cero радї н господстко ми помидокаХ скКтаа монаст<нра ако да ECT BO- 
XECTEHHM HHOKOM на NOTPEEŞ, а гос«Подстко AH H POAÏTEAEM господства мн... 


+ Din mila lui Dumnezeu, Іо Vlad voievod și domn а toată фага Ungro- 
vlahiei, fiul marelui Radul voievod. Dă domnia mea această poruncă a dom- 
niei mele sfintei si dumnezeieștii mănăstiri numite Arghiş, unde este hramul 
preasfintei, curatei si prea binecuvintatei stăpinei noastre, născătoare де Dum- 
nezeu și pururea fecioară Maria și cinstitei ei uspenii, ca să-i fie balta care se 
cheamă Săltava 51 cu toate iezerele şi din hotarul de sus, pe la Voina și pe la 
Pärusul pînă la Gorganul Răsuhatei și iarăși din hotarul de jos, de la piatră 
pe Grumazul Brinzeşului si între Secure si pe Lănujde, pînă la Biserica Curve- 
lor. Pentru că am miluit domnia mea sfinta mănăstire, cum а fost miluitä 
si de alți domni dinaintea domniei mele, cu aceste mai sus zise bălți. 

De aceea si domnia mea am miluit sfinta mănăstire (са să) Пе dumneze- 
iestilor călugări la trebuintä, iar domniei mele și părinţilor domniei mele... 
«Ре verso: Balta Futesti. 

Arh. St. Buc., S.I., nr. 387 (Ep. Argeş, XXII/9 si LXIX bis/2). 
Orig., hîrtie (21 х 12,5), fragment (lipseşte partea inferioară}. 
Cu o trad. din 1912 si un extras după care s-a completat data; altă trad. ibi- 


dem, ms. 708, f. 332 v. 
EDIȚII, Trad. D.I.R.,B., 142. Facs. Ibidem, 459. 
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164 
1533 (7041) iulie 27, Tirgoviste. 


Vlad Vintilă voievod dăruieşte m-rii Vatopedi de la Athos un obroc 
anual de 10 000 aspri, iar călugărilor care vor veni să-l ridice, 800 
aspri. 


Т Бъ име мтца н сина н свЕтого Д8(4, сЕКТтЪЕ трунце ЕДИносоушнад н 
неразд RAHMA Н MOAHTEAMH ПрЕЧНСТЫЕ Богоматере Н клад чнце нашон Богородице 
н приснодкећи Марта, коупноже н Backy скЕтънх. 

Язь къ Хрнста Бога, кл4гокЕрнїн н клагочкстнкін н Хрнстолюкыкїн, Йу 
Блад вокода, BOKEO MHAOCTIER ЧЕЛАДАЕ зема Оуггрокрау нсков, Жеданте нмКет 
къ сожктанъмн Н СЕКТЫМН цръкками Н къ HHOUECKOMS чина, ВНДЕХ оуБо цдд- 
CKHE MOHACTHPH нже съ EEAHKHM троудим н съ тъцинтм WT вадгочветнатнх 
царе н гослодах WT WCHORANIA ЕЪЗДЕНЖЕННТИХЬ н фукрашенних въ сТаже крЕМЕННа 
WT скЕтопочнкших KTHTOPEX мувснревшнхь H въ тЕснотБ мнозК H скръвн BOXE- 
CTENHHM ннокшм пр КБъКАЖЦНИА, Зри такока царскаа зданїд скЕтъих цръкваах 
шветшавша: Н роушнмад, понеже пртиде къ намь WTUb нашь Телископь Ішасафь н 
стада OEWAOPHTI WT царскте H сЕ ШЕННТЕ WEHTEAH нарнцағмін RaTwneaï, ЕЖЕ ЕСТ 
въ NWA крнане Сект Ен Горк Ядюнст Кн пернколн пркчинстығ владучице наше Ro- 
городуце н прнснодКкъ Марн н принесоше Хонсокзл ск Ктопочнкшнув ДЕДИМ H 
POAÏTEAÏE господства MH н ВНАЖХЬ H ккарекноках нсплъннтн WEPOK CERTOMS 
MECTOY TOMS, ако да имам Н господство мн въ кЕчною помЕнв, ако HMAT H 
ПрЕЖДНИХ св Ктопочнешних царте н господахв. 

И се промисанхим, W влнко по CHAE и дара дарок:ннКМ нам WT въшнЕго 
промнсаі, съ помагати скКтом8 место TOMY н во САНШАТША н WT пркслаанних 
ЧЮДЕСЕ пр<скктығ нконе прЕчист?е Богоматере, нже єст къ свЕтом8 монастнрз 
TOMS прЕЖДЕ вити MOHACTHIS въ TWM МЕСТЕ, мстазшв WTPOUETS WT род телк 
ского къ TWM MECTO Н БМЕШ8 ARTS ЕДНН8 туу песлЕд въз ЕКСТНЕШ$ щтрочет8 
POAÏTEAE сн тако прКчнета4 прЕпнтаго, ндеже Ест свКтнн щалтар. 

Сего раду, снце къчннихим Н WEEPAXMO CE TOMY н Царском8 монастира 
ЕНШЕ реченном, БатипедТ, храма пркскктме влад чнце наше, Вогород Це н прис- 
нодКкъ  арїн н UHCTHO ен владгозБцинТа, ако Ad приходет EPATIA WT cekTorw 
монастнра ката гмдтне МЕСЕЦА генарта, ДА възнмает WEPOK скЕтомв монастнра 
по хҮ аспри, да WTHOCHT къ секти монастир, вратам спенЗв Кроме MEPTHKA по 
W аспри. Я WT тоган MEPTHKA да CE дакат оу BOAHHUŞ по xd ACM H, да БУДЕТ 
84 потрКк 8 Братпам ЕЖЕ се МЕРЕ тадет къ Болница, да Н WHH MHASETR Бога 34 
наше дзше. Gia снце въчнинуим н мвецахом Бога, Хотаи8 да соудет непотжк- 
HNOBENNO ДОН ДЕЖЕ ECMH къ настойинм жнтнн въ BOPOAANNOE н мъ CÎWH щвагстн. 

ТЕМЖЕ н MOAHM CE H понпадаемь къ прЕчнстою н прКслакное кладучнцн H 
Богороднце н прненод къ (Марти: w, прЕчнетда н къспЕтад MATH квпно съ npk- 
подовнимн мтци, пртими СТЕ малог даўн WT нас грЕшнних, такоже сынь TEOH, 
Born, клад каже мон, господь Гусвс Христос прнета ЕДокТЕ нон ДЕК ЦЕТЕН we- 
TABAEHTE гркүшм ен дарокдкшз. GHUE, кљетктад MATH MOAHT&OY W нас гркшнних 
съткорн къ господоу Borg моғм8 н спасоу нашем Îyeses Христ8, ако да МНОГОЕ 
его MHAOCRBANE на MHAOCTA подвигшв W нас много грЕшних, ако да MHAOCTENh 
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Н помошник H покровител нам Боудет въ настонрим жит тн да нн съкраннт Hg- 
ЕРЕЖДЕННН( WT враг RHAHMHHX H HÉEHAÏMHHX H конец ЕЛАГ н:стоєіаго Житта да 
дарзғт нам. Бъ страшнниже COVA ктораго егова пришестенга СПОДОЕНТ ни TEOHMH 
MOAHTE'MH W десна вгова прЕстола стати н жизнь ЕКЧНЕ H СПОДОБНТ ни СЪ 
превиванТа съ фугоджъшннмн EMS WT BEKA H царста ю его наслЕдникшм ЕНТН, 
АМН 1. 

Тыже, късечьетнии WUE EPSMEHE H WTUH H късн Брат а, EAHUHE CTE ЕЋ 
свЕтнн MOHACTHPS TOMS, молимо се кашон СЕКТННЕ полннаете H HAC къ св Етънх 
БАШНХ молнтвах H да ЕН настакнт ДЗХь СЕКТЫ, ДА мн се ПОЕТ въ CEAMHUS ЕДИН 
день сектада AYT8prT4 съ пазаклнсом къ (рамк скЕтого и славнаго Пророка H 
прЕДНТИЧЕ H KPRCTHTEAR wanna, во CST WEHORHAH POAÏTEAÏE господства MH H 
да горит канднао неуускпно пред скЕтънм WEpaswm прЕЧчнстъи Богоматере, чюда 
TEOPHUWM, 84 мою ASUS н родїтелїе господства мн. И пакы да мн СЕ поет въ 
веднкон цаъкве на въсакни MECEL по четири АНТёрГгЇН съ параклисом при живот8, 
а по съмрътн съ KOAHIWM, гакоже CE пот Фусъпшним. Такождере и пркжде pt- 
ченна AYTSpri4 ЕЖЕ ст въ късКкою седмици Ad CE ПӘРТ при HEROTS съ Пара- 
KAHCWM, 4 по съмрътн по чин 8 фусъпшних, съ KOAHEWM. 

И пакы по ЕЖЕ WA ЗДЕШНИНХ нашем8 пришестећ, кого EA4POROAHT господь 
Бога вити господинь Блашкон Земан, нан WT нашего средечнаго плода, НАН WT 
наши сършдники HAH инк НЕКТО WT прахославнних, влвже дарвет Вогь господ- 
ство Блашков аше съхраннт н поновнт сън (рнсокүл и нсплъннт СТЕ нашелн 
швкщан?а, да HMAT помо пъ н покровь WT господа Бога н шт прКчнетьи Roro- 
МАТЕРЕ. Я ашан кто дръзнет WT ETH НАН разоритн сте нами мваранноЕ, да MS 
кт съпостатница SAE н въ БОУДЕНХ КЕЦЖ прЕчистаа. НамжЕ н TEM нже по 
нас непаћнит, гакоже MH мвКщахом CE, да дарбет господь Богь БЛАГОДАТЬ свою 
мнаостһь H десна стати ПрЕстолі господа Бога н спаса нашего уевса Христа, 
амин. 


И писах аз, А8мнтр8 Фоаме, словопомозатед, къ столни град Тръгознци, 
мена WATE КЗ дьни, WT дама текашти, в ЛЕТ хзма. 
Исправник, Oewaop велики диги ет. 


1 Іш Влад EWÉEWA, MHAWCTTA BOKYA господинњ. 


+ În numele tatălui și al fiului si al sfintului duh, sfintä troiță de o ființă 
şi nedespärtitä și cu rugăciunile preacuratei maici a lui Dumnezeu și а stă- 
pinei noastre, născătoare de Dumnezeu și pururea fecioară Maria, dimpreună 
si cu toți sfinţii. 

Eu, în Hristos Dumnezeu, binecredinciosul şi binecinstitorul şi de Hristos 
iubitorul, То Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, stäpinind ţara Ungrovlahiei, 
avind dorinţă către sfintele și dumnezeiestile biserici 51 către cinul călugăresc, 
am văzut deci impärätestile mănăstiri, ridicate din temelie și împodobite cu 
mare trudă si cu sträduintä binecinstitorilor împărați și domni, însă în aceste 
vremuri, säräcite de sfintrăposaţii ctitori și în multe greutăţi si supărări 
petrecind dumnezeieștii călugări, văzind atari împărătești zidiri ale sfintelor 
biserici părăsite şi dărimate, pentru că a venit la noi părintele nostru episcopul 
Ioasaf și stareţul Theodorit de la împărătescul și sfintitul lăcaş numit Vato- 
pedi, care este sub poalele Sfintului Munte Athos, grădină a preacuratei 
stăpinei noastre, născătoare de Dumnezeu şi pururea fecioară Maria şi au adus 
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hrisovul sfinträposatilor bunici si pärinti ai domniei шее si am väzut si am 
rivnit a împlini obrocul acelui sfint loc, са să am și domnia mea veșnică pome- 
nire, cum au şi cei de mai înainte sfinträposati împărați şi domni. 

Si aceasta am gindit, ca din cît este după puterea și darul dăruit nouă din 
gîndul de sus, a ajuta acel sfint loc, căci am auzit si de preaslăvitele minuni 
ale preasfintei icoane а preacuratei maici a domnului, care este în acea sfintä 
mănăstire, înainte de a fi mănăstirea în acel loc, a rămas părăsit un copil de 
părintele său în acel loc și a stat un an acolo; în urmă a vestit copilul pe pă- 
rintele său că preacurata l-a hrănit, unde este (acum) sfintul altar. 

Pentru aceasta, așa am făcut și ne-am făgăduit acestei sfinte împărăteşti 
mănăstiri mai sus zise, Vatopedi, hram al preasfintei stăpînei noastre, născă- 
toare de Dumnezeu și pururea fecioară Maria și cinstitei ei blagoveştenii, ca să 
vie frații de la sfinta mănăstire în fiece an în luna ianuarie, să іа obrocul 
sfintei mănăstiri, cîte 10 000 aspri, să ducă în sfinta mănăstire, fraţilor chel- 
tuială, în afară de mertic, cîte 800 aspri. Таг din acel mertic să se dea la bol- 
nitä cite 1 000 aspri, să fie pentru trebuinta fraţilor care se află în bolnitä, 
ca şi ei să roage pe Dumnezeu pentru sufletele noastre. Aceasta așa am 
făcut si am făgăduit lui Dumnezeu, vrind să Пе neclintit, cît sînt în viaţa de 
faţă si іп această stäpinire, dată nouă de Dumnezeu. 

De aceea, ne și rugăm si cădem către preacurata și preamărita stăpină 
si născătoare de Dumnezeu si pururea fecioară Maria: o, precurata si atot- 
cîntată maică, dimpreună cu preacuvioşii părinţi, primeşte acest mic dar de 
la noi, păcătoşii, precum fiul tău Dumnezeu, stăpinul meu, domnul lisus 
Hristos a primit de la acea văduvă doi bani, dăruindu-i iertarea păcatelor. 
Așa, atocintată maică, fă rugăciune pentru noi păcătoșii către domnul Dum- 
nezeul meu si mintuitorul nostru lisus Hristos, ca multa lui îndurare s-o 
miște cu milă către noi multpăcătoșii, ca să fie milostiv și ajutor 51 ocrotitor 
nouă în viaţa de faţă și să ne păzească neatinsi de dușmanii văzuţi si neväzuti 
si sfîrşit bun al vieţii de acum să ne dăruiască. La înfricoșata judecată a celei 
de a doua a lui veniri să ne învrednicească, prin rugăciunile tale, a sta de-a- 
dreapta scaunului său si de viaţă veşnică а пе învrednici cu petrecerea cu се! 
сагі i-au plăcut din veac și să fim moștenitori ai împărăției lui, amin. 

Tu, însă, atotcinstite părinte egumene 51 toţi părinţii și toți frații, с 
sinteti în acea sfintă mănăstire, ne rugăm sfinților voastre, pomeniti-ne si ре 
noi în sfintele voastre rugăciuni și să vă îndrume duhul sfint, să mi se cînte 
într-o zi pe săptămină sfinta liturghie cu paraclis în hramul sfintului și mări- 
tului prooroc și înainte mergător și botezător Ioan, ce l-au înnoit părinţii 
domniei mele și să ardă candelă neadormită înaintea sfintului chip al prea- 
curatei născătoare de Dumnezeu făcătoare de minuni, pentru sufletul meu și 
al părinţilor domniei mele. Și de asemenea să mi se cînte în biserica mare în 
fiece lună cite patru liturghii cu paraclis în timpul vieţii, iar după moarte, 
cu colivă, cum se cîntă celor adormiti. De asemenea și mai sus zisa liturghie 
care este în fiece săptămînă să зе сш е în timpul vieţii cu paraclis, iar după 
moarte după cinul celor adormiti, cu colivă. 


Si, iarăși după a noastră plecare dintre cei de aici, pe cine va binevoi 
domnul Dumnezeu să Пе domn al Țării Româneşti sau din rodul nostru de 
inimă sau dintre rudele noastre sau oricine dintre dreptcredinciosi, căruia îi 
va dărui Dumnezeu domnia Vlahiei, dacă va păzi si va înnoi acest hrisov 
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şi va împlini această fägäduintä a noastră, să aibă ajutor şi ocrotire de la 
domnul Dumnezeu şi de la preacurata maică a lui Dumnezeu. lar dacă cineva 
va îndrăzni а lua sau strica această fägäduintä a noastră, să-i fie potrivnică 
aici şi în veacul viitor preacurata. Nouă însă și celor care după noi vor îm- 
plini, după cum ne-am făgăduit, să ne dăruiască domnul Dumnezeu mila sa 
şi starea de-a-dreapta scaunului domnului Dumnezeu si mintuitorului nostru 
lisus Hristos, amin. 

51 am scris eu, Dumitru Foame, scriitorul de cuvinte, în cetatea de scaun: 
Tirgoviste, în luna iulie 27 zile, де la Adam cursul, în anul 7041 «15337. 

Ispravnic, Theodor mare logofăt. 

1 lo Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Bibl. Acad., Fotografii, XXVI11/21. 

Fotocopie după orig. la m-rea Vatopedi de la Athos. 

Altă fotocopie la Muzeul de istorie a Municipiului Bucureşti, 39.367. 
EDIȚII, Trad. D.I.R.,B., 142—144. 


165 
1533 (7041) august 28, Piteşti. 


Vlad Vintilă voievod întăreşte hotarul satului Milostea, al m-rii 
Bistrița, ре unde a fost fixat din vremea lui Neagoe Basarab. 


1 ПІнлостню кожню, Ïw Елад коивода н господинъ въсою SEMAH Уггровда- 
XHCKOW, синћ довраго н келикаго Радула вонводе. Дават господство ми Сю no- 
BEAEHIE господства MH сектом Монастир зовомаго Бистрица, ако да Mg ест 
XOTAPSA над село CRRTOMS монастнрз по име Мндосте, каре по к де сёт Хота- 
рисали при дьни поконнном8 Басараве BOHEOAF, ПОНЕЖЕ HM ЕСТ старв H правв Xo- 
Тарв. 

Й потом, прнндоше Берешни Н Сврвеши пред господство MH, "ЕРЕ ПРЕШЕ како 
да нзметнит Хотарва свЕтомв мочастнов по дрёг8 место. fl господство MH 
CSAHX H гледах със чьститнмн правитеди господстка MH H дадох господство MH 
скЕтом8 мМонастир8 како да дръжит каре по квде ест (отарнсал при Донн Raca- 
раве вонводе, ЕЕ ст стар (отар. Я Бенин н Сърваши исташе WT Закон Пред 
господство MH. 

Gero радї, нм дадох н господство мН акоже Да HM ЕСТ въ WUHHS H въ 
WX4RS H ни WT КОГОЖЕ НПОТЖКННО, по PEU господстка MH. 

СЕЖЕ сведетеан NOETABAREM господство ми: ЖВпан Хамза кан Жилски H 
SNAH Драгич вел дворник Н ж8пан Т8дор Bta дигмифет и жЗпан Шиерван БНЕШИ 
дворник н Ж8пан Вльсан БНЕШЕ лигиуфет и Станко вист ар и Драгич спатар H 
Радул пехарник н Бинтнаћ стодник H Станко комис и Барвва велики NOCTEAHH- 
кв. Исправник, Гюра awrwdier. 

И аз еже писах, КръстЕ граматик, 8 Питан, akceua дугвст КН ДЕНИ, Е 
AET хама. 

+ Iw Влад вилвида, мнлостіА БОЖТА господинь. 
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t Din mila lui Dumnezeu, Іо Vlad voievod si domn а toată {ага Ungro- 
vlahiei, fiul bunului si marelui Radul voievod. Dă domnia mea această po- 
runcă a domniei mele sfintei mănăstiri numite Bistriţa, ca să-i fie hotarul 
în satul sfintei mănăstiri anume Miloste, ori pe unde au hotărnicit în zilele 
răposatului Basarab voievod, pentru că îi este vechi și drept hotar. 

Таг apoi, au venit Beresti si Sirbeștii înaintea domniei mele, de au pirit 
ca să schimbe hotarul sfintei mănăstiri pe alt loc. Таг domnia mea am judecat 
si am cercetat cu cinstitii dregători ai domniei mele și am dat domnia mea 
sfintei mănăstiri ca să ţină ori pe unde а fost hotărnicit în zilele lui Basarab 
voievod, căci este hotar vechi. lar Bereștii și Sirbeștii au rămas de lege înain- 
tea domniei mele. 

De aceea, i-am dat și domnia mea să-i fie de ocină și de ohabă și de ni- 
meni neatins, după spusa domniei mele. 

Iată Я martori punem domnia mea: jupan Hamza ban al Jiului și jupan 
Drăghici mare vornic Я jupan Tudor mare logofăt şi și jupan Șerban fost 
vornic și jupan Vilsan fost logofăt și Staico vistier $1 Drăghici spătar și Radul 
paharnic și Vintilă stolnic și Staico comis și Barbul mare postelnic. Ispravnic, 
Ghiura logofăt. 

Și eu care am scris, Cirstea gramatic, în Pitești, luna august 28 zile, ш 
anul 7044 <1533». 

t Io Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 388 (Bistriţa, X/1). 

Orig., hirtie (21, 5х 31), pecete timbratä. 

Cu о trad. de la sfirșitul sec. XVIII; alte traduceri ibidem, mss. 192, Г. 437, 
201, f. 275 si 713, ff. е, 607. 

EDIȚII Trad. D.LR.,B , 144—145. Facs. Ibidem, 460. 


166 
1533 (7042) septembrie 5, Tîrgovişte. 


Vlad Vintilă voievod întăreşte lui Peia portar, soției sale Neacsa 
şi fiicei lor Calea satul Odobestii, în urma unei judecăţi. 


+ Мнлостию кожїю, іш Влад кокода H господннъ Бъсон SEMAE Фигровал- 
Хінекон, сннъ кғанкаго н прЕДОБраго Радула койкода. Дакат господство мн cele 
ПОБЕЛЕНТЕ господства MH Почтенномв EOAKPHHS господетка MH, ж панв Mera nop- 
ара н житғаннца EMS жапаници Кекше H дъще нм Как и aps EAHUH CHHOEH 
HM KE даст Бога, AKOKE да нм ест село Сд довеїн късн съ късом Хотарв, понеже 
им кт стара н права чина и дЕДннв жЗпанищше НЕкшев wr над матерв сн Ma- 
рїта, ера ст EHA дал ЖЗпан Манжш каючар дъцире ме сн Дарек прикте, сън BH- 
ШЕ речен село. 

Я потом, жЗпан Пеа портар н жвпаннце НЕкша нмаше съпрентїе пред roc- 
подства MH Che пръвн вратичедте жвпанице НЕКШЕ, със Стан н със Tarsa. Я 
господство мн садих H гледак HM PEAS, По пракд8 н по етарн Закон н съ EACH 
честитимн ко Крни господетза мн. И прочетах господство МН н кннг$ Влад Bot- 
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кода Калвгера н изнандох господстко мн како ст HSMETHHA lux ключгр no 
матерв Стана н TATSAS от над комате, почто раду ст БЕгав 8 ЕЛЪДСТЕО със 
Ано савг8. Тако Стан n Татӛл цусташе WT закон WT пред господстка мн како 
METEYS БЕКЕ Да HE HMAT. 

Gero раду дадох н господстк» ми жбпана Пен порт<ар>1$ и ж8панице 
HEKE акоже да нм ест <h>! WUHHS H къ WXaBS, ким H CHHOEOM HM H кна- 
ком H прЕкн е четом НА H нн WT когоже непотъкновенно, по реч господства MH. 

GEKE Н CREAËTEAÏE поставакем господство мн: жёпан Хамзл REKHKH ван 
Жнаски н SNAH Драгнч велики дкорник н жӘпан Tewawp велики логофет н Ара- 
гич спатар н Станко внстһар н Радул пғ(арннк н Станко комис н Бинтнаћ 
столник H Барввл велнкн постелник. Исправник TSAw) келнки логофет. 

И аз, прок граматнк, еже неписах $ Тръговнци, мКсеца септ вмвруе ў дънни, 
къ АКТ хӛлк. 

+ Іш Влад коғамда, MHAOCTŸA Божја господинь. 


Т Din mila lui Dumnezeu, Іо Vlad voievod si domn а toată {ага Ungro- 
vlahiei, fiul marelui şi preabunului Radul voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele cinstitului boier al domniei mele, jupanului Peia 
portar şi soţiei sale jupanita Neacsa și fiicei lor Calea si încă fiilor lor, с 
Dumnezeu le va da, ca să le Пе satul Odobeștii toţi, cu tot hotarul, pentru că 
le este veche 51 dreaptă ocină și dedină а jupanitei Меасза de la mama sa 
Maria, căci l-a dat zestre, jupan lanăș clucer, acest mai sus zis sat fiicei sale 
Maria. 

lar apoi, jupan Peia portar și jupanita Neacșa au avut piră înaintea 
domniei mele cu verii primari ai jupanitei Neacșa, cu Stan și cu Tatul. Таг 
domnia mea am judecat și le-am cercetat rîndul, după dreptate și după legea 
veche și cu toţi cinstitii boieri ai domniei mele. Si am citit domnia mea si 
cartea lui Vlad voievod Călugărul бі am aflat domnia mea că a lepădat lanăș 
clucer ре mama lui Stan si a lui Tatul de pe averi, deoarece a fugit în curvie 
cu o slugă. Astfel, Stan și Tatul au rămas de lege dinaintea domniei mele, ca 
mai mult amestec să nu aibă. 

De aceea si domnia mea am dat jupanului Реја portar si jupanitei Neacsa, 
ca să le Пе de ocină si de ohabă, lor si fiilor lor si nepoților și stränepotilor lor 
şi de nimeni neatins, după zisa domniei mele. 

lată şi martori punem domnia mea: jupan Hamza mare ban al Jiului 
şi jupan Drăghici mare vornic și jupan Teodor mare lcgofät și Drăghici spătar 
şi Staico vistier și Radul paharnic și Staico comis și Vintilă stolnic și Barbul 
mare postelnic. Ispravnic, Tudor mare logofăt. 

Şi eu, Oprea grămatic, саге am scris în Tirgoviște, luna septembrie 5 
zile, în anul 7042 <1533). 

Т Іо Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Bibl. Acad., CCXC/8. | 

Orig., hirtie (21 х 30), pecete aplicatä. 

Trad. la Muzeul de istorie a Municipiului Bucuresti, ms. 31.277, 1. 49. 
EDIȚII. Trad. D.I.R.,B., 145—146. Facs. Ibidem, 461. 


1 Loc rupt. 
269 


www.dacoromanica.ro 


167 


1533 (7042) septembrie 10, Tîrgovişte. 


Vlad Vintilă voievod întărește lui Peia portar ocină în Recica lui 
Dabul. 


+ йїнлөстїю кожїю, Іш Влад вонкода н господинь късон SEMAH Уггррокла- 
XHHCKOE, синь келнкааго H прЕдоврааго Радуд конкода. Дават господство MH сте 
NOBEAEHIE господства МН ПОЧТЕННОМ8 БОЛ Брин  господстка мн ж8пан 8 Ilea портар 
Н съ снновн сн, Елици EMS Бога прилетит, AKOKE да М8 Ест щчнн 8 РКчка 
Даваме къса съ късшм (отаршм. 

Понеже ест вни стара Н права WuHHS н дЕдннв Murer. Й потом, нмах8 
пра ЖитЕ сьс негокн MEPHIAUH раду СТЕ ЕНШЕ реченв учнн в. Тако преше WEHE METH- 
шн како HMAT н WHH чина 8 РЕчка к8пно cac ЖитК. fl господстко мн, 8 
ТЕМ гледах H CSAHX по пракд8; н донесен ЖитЕ книг Влада конкода КалЗгера Н 
книг Радул конвода Старога пред господства МН H ПРОЧЕТАХ господство MH WEHE 
KHHPE H H3H4HAWYX господстео мн Како сат Жнтїк старе н праке цучнн н AtAlug, 
4 негокн мегнашн, 4 WHH усташе WT S4KWH WT пред господства MH. 

И потом CE ДНЖЕ ЕНШЕ реченога БФАКрин господства MH жвпан Пеа nop- 
тар, TEPE пок пн CYE енше речена чине шт Жить H WT снновн Жите Н WT 
врат Па EMS раду ха аспрн готовн, РЕчкад къса съ късим XOTAPWM. Чан продаде 
ЖитЕ WT CROHWM AOEPOM колом H съ CHHORH CH н съ Братһам CH WT пред 
господства мн. И господстко MH дадоше KWH. 

Gero past дадиҳ н господстко MH вод Крин в господства мн ж8пач8 Mera 
портар, гакоже Да MS ECT WUHHS H мхав8 EMS H CHHOROM EMS H EHSKWM и ПрЕЕ- 
HSueTwM EMY. И пръдданка да нЕст. И нЕ WT когужт непотжкновено, по рЕч 
господства мн. 


GOKE ск КдЕтелн: жӘпан Хамза вған‹н Бан н жӘпан Дръгнч вЕАНКН Дкор- 
ник H жвпан Овудмр кЕАНКН аигмфет H Станко кнстнар н Драгнч спатар H 
Радул пехарник н Станко комис н Вентнлъ столник н БаркЗа REAHKH ПОСТЕАНИК. 
Исправник, Елъсан лигифет. 

Henncax аз, Фтров, 8 град Тръгокнци, МЕСЕЦА сЕПТЕМЕЛЕ Т двнн, в АЕТ 
ХЗМЕ. 


+ 1№ Rasa коғарда, мнаостТм БОЖТА господина. 


+ Ош mila lui Dumnezeu, То Vlad voievod я domn а toatä фага Ungro- 
vlahiei, fiul marelui si preabunului Radul voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele cinstitului boier al domniei mele, jupanului Peia 
portar și cu fiii săi, cîți îi va lăsa Dumnezeu, ca să-i fie ocină іп Recica lui 
Dabul toată, cu tot hotarul. 

Pentru că a fost veche și dreaptă ocină și dedină a lui Jitea. Și apoi, a 
avut Jitea piră cu megiașii săi pentru această mai sus zisă ocină. Așa pirau 
acești megiași că au și ei ocină іп Recica împreună cu Jitea. Iar întru aceasta 
domnia mea am cercetat și am judecat după dreptate; și a adus Jitea cartea 
lui Vlad voievod Călugărul și cartea lui Radul voievod cel Bătrin înaintea 
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domniei mele si am citit domnia mea aceste cărți si am aflat domnia mea că 
sînt ale lui Jitea vechi și drepte ocine și dedină, iar megiasii lui, ei au rămas 
de lege dinaintea domniei mele. 

Таг după aceea s-a ridicat mai sus zisul boier al domniei mele, jupan Peia 
portar, de a cumpărat acestă mai sus zisă ocină de la Jitea si de la fiii lui Jitea 
şi de la fratii lui, pentru 1000 aspri, gata, Recica toată, cu tot hotarul. Însă 
a vindut Уеа de a lui bunăvoie si cu fiii săi si cu frații săi dinaintea domniei 
mele. Și au dat domniei mele calul. 

De aceea, am dat și domnia mea boierului domniei mele, jupanului Peia 
portar, ca să-i Пе ocină şi ohabă, lui si fiilor lui si nepoților si stränepotilor 
lui. Şi prădalica să nu Пе. 51 de nimeni neatins, după spusa domniei mele. 

lată martorii: jupan Hamza mare ban și jupan Drăghici mare vornic 
şi jupan Theodor mare logofăt şi Staico vistier și Drăghici spătar şi Radul 
paharnic și Staico comis și Vintilă stolnic și Barbul mare postelnic. Ispravnic, 
Vilsan logofăt. 

Am scris eu, Stroe, în cetatea Tirgoviște, luna septembrie 10 zile, în 
anul 7042 <1533). 

lo Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Muzeul de istorie a Municipiului București, nr. 30.390. 
Orig., hîrtie (21 X 30,5), pecete timbrată. 

Cu o trad. din 1892. 

EDIȚII. Trad. D.I.R.,B., 146. Facs. Ibidem, 462. 


168 
(1533) septembrie 18. 


Vlad Vintilă voievod scrie orășenilor din Piteşti, Argeş şi Rimnic 
să dea de ştire celor ce trec cu marfă pe la vadul Diiului să plătească 
vamă m-rii Tismana. 


+ Филостио кожїю, Ïw Влад конкода н господинъ. Пишет господство 
ми ками, карошаном шт Питеџи н WT Йргнш H шт Рибник H TAKOSH кн говорим 
господстка ми како 8 час шо Ззрите сто книгв господства MH, 4 EH 8 том 
час Ad давате глас късЕм чьлокком, како да сн платит кама на Брод на Аню 
8 р8к8 слёг8 скктом8 монастнра ит Тислукна: WT сто KPBUIEUH сол г крешеци 
сол H WT кон аспн 5 H WT вол дспри г H WT крак аспри кн WT WEHH ДЕК 
аспри ан WT кртице пшеници аспрн в Н WT ROSHAHHUS вина дспри F. Си късе да 
CE ПЛАТИТ како ест NOREAkHH господства МН. 

Я TRO НЕКЕ платнт CHE ЕЪСЕ КАМЕ, 4 CASTE КАЛЕГЕрЕ Да CST ROAHHUH ПЕДЕП- 
CATH их н Пленити тога чвловека H нн(то да НЕ CMEET Бантокат чьлокк8 cek- 
TOMS MOHACTHPS, EPE тога ЧЕЛОВЕКА RÉAHKO Зло H шргню (окет HMAT WT къ roc- 
подства мн. И а HHO да нест, по ресчн господст ка MH. 

Исправник, Гюра лигифет. 

Пис месеца септемерне ИТ двнъ. 

+ №№ Baag ewrewaa, MHAOCTHA БОЖИМ господинь. 


1 Loc rupt. 


271 


www.dacoromanica.ro 


+ Din mila lui Dumnezeu, 10 Vlad voievod și domn. Scrie domnia mea 
vouă orășenilor din Pitești şi din Argeș şi din Rimnic şi astfel vă vorbesc 
domnia mea, că în ceasul în care veţi vedea această carte a domniei mele, 
iar voi în acel ceas să dati de știre tuturor oamenilor, ca să-și plătească vama 
la vad la Diiu, în тіпа slugii sfintei mănăstiri de la Tismana: de la о sută 
bolovani de sare, 3 bolovani de sare 51 de cal, 6 aspri și de bou, 3 aspri 51 де 
vacă, 2 aspri si de doi berbeci, un aspru si de sacul de grîu, 2 aspri si de bu- 
toiul de vin, 10 aspri. Toate acestea să se plătească cum este porunca dom- 
niei mele. 

lar cine nu va plăti toate aceste vămi, slugile călugărilor să fie volnice 
să-i pedepsească și să prade pe acel om. 51 nimeni să nu îndrăznească să tul- 
bure pe omul sfintei mănăstiri, căci acel om mare rău și urgie va avea de la 
domnia mea. 51 altfel să nu fie, după spusa domniei mele. 


Ispravnic, Ghiura logofăt. 
Scris luna septembrie 18 zile. 
ү То Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 389 (Tismana). 

Orig., hîrtie (31 X 21,5) pecete aplicată. 

Cu două traduceri de la sfirsitul sec. XVIII si din 1912; altă trad., ibidem, ms. 
399, Г. 593 v. 

Datat din domnia lui Vlad Vintilă si după Ghiura logofăt. 

EDIȚII. Trad. 2.1.В.,В., 147. Facs. Ibidem, 463. 


169 


1533 (7042) octombrie 13, Tîrgovişte. 


Vlad Vintilă voievod întăreşte lui Oprea sluger si rudelor sale sate, 
ocine, munţi, vii şi țigani. 


Боже помози! 


ї Въ Христа Бога БлагокЕрнїн н влагочестнеїн H XPHCTSANEHETH H самодръ- 
жаннін № Блад воекода, синь вЕдикаго н прЕдовраго Радул вовода, MHAOCTHWM 
кожішмн вожТ им дајоканнем, млада умно H господетвезииоми въсон SEMAH Oy- 
ггрроокла(ТЕскон, ғеже ни запланинским странам, Имлаш8 н Фагарашв8 херцег. Благо- 
пронзводн господстко МН свонм Благнм ПрОНЗКОЛЕННЕМ Н HHCTHMh H СЕЖТАНМ сръд- 
ЦЕМЬ господства ми (ако прославнтн прославлъшаго ME Бога н на престола род! телю 
господства MH, съ слакою къзнесешаго ME. Сего радї, HEWEAKHHY се н нашним 
приснинм н прЕпочтениим EOAEPWMh H ChEETHHKWM БОЛШНЕ поткръжденне съчн- 
HHTH н зкрашитн XPHCORSAH наших AFAOX н POAÏTEAH Н вратнах н HHHHX прЕж- 
ДЕ нас БНЕШИХ ЕЋСЕХ. 

Giro рад! даровах сїн къснчетни H прЕпочтанТи H Бслагощвразннн, HXXKE 
над късКмн честитимн H даров настощин, син XPHCORSA господства ми, прЕпоч- 
TEHHHMH БОФАКри господство мн Ж8пан СОпрЕ сблџара н Брата EMY Драгомир н съ 
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пръки вратичеднам CH Драгомирв н Радүл н Дач и Станчюа н съ HHX CHHOBH, 
EAHUH нм Богь припвстнт, Каре съновн, каре джцире, (коже да им Ест Сълъ- 
тр ква въс, съ BACOM (отарша Н съ планином CH, по нме Клъвбчец а Н Йетни- 
ца шт Недка n Шетричажа н wr ПерЕни половнно Н полокино мт падкино Tle- 
рЕном, шо се зовет КАЋЕЗЧЕЦВА, ПОНЕЖЕ HM CST старн н праве ичине н ДЕДІНЕ 
Н ПоК8ПЕНЕ. 

И пак да ест ж8пан8 бОпрен с8луар8 н крат8 вм8 Драгомнрв шт Прнслоп 
половине и WT планин8 цю се зовет К8ръл8ша, паки половино н виноград WT ÑH- 
BESH WT РНЕННК, Баре KOAHKO ест EHA Стжи8цик късах. 

И ча Ка? ациганнни, по нме Никвла съ децами сн и Bout съ дщамн ен 
понеже НХ Ест ПОК8ПНА FANS EMS Жапанв Дан дворннк а WT Брат 8 EMS, ЖВПан 
Ра WA_ спатарЗ, За Един KOA кован H съ 5 телегарн, За подовнно WT BOA Кницв 
н за рн аспри; Н дрбгн ациган по нае Стан съ децамн сн, понеже MS ест стара 
н права мчнна Н ДКднне. 

И паки да ст ж8пан8 Драгомир 8 съ вратнем сн Радул н Дан и Стан- 
YWA ча КАТ ациганн по нме Иван съ децамн сн, понеже нм ЕСТ стара и права W- 
чина н Д<Кдъннв. 

И паки да ест жӛпан8 СОпрен с8луар8 и Брат 8 EMS Драгомира н съ пръвн 
вратичед ам сн ж8пан8 Драгамирв н Радха н Дан н Станчюл $ Бела Река каре 
EAHKă ст негов ДЕД, ПОНЕЖЕ HM ECT стаја H прака чина H ABRAHA WT чина 
Сълът,8кВавн H WT wunnă ПерКннауур. 

И паки да нм Ест ичин WT шчнні Поеннен, каре БАНКА сё XOKE изБоати 
продала мт Бласте Анклъвшок съ вратнам сн H съ чегом сн, понеже HM нзме- 
тнбӛше жвпан npk cSauniap н врат EMS ж8пана Aparomnps н съ пръвн вратн- 
чед там си жӘпан Драгомнрв н Радул н Дан н Станчюл, аспрн, еже сӛт дали 
Еласнек, хат аспри готовн H Един Кон марг8, довръ. 

И паки да ест ж8пан8 бдпрен с8луар8 н врат 8 EMS Драгомнра, WT Един 
планнн по име ДКспедк, третаго делі, понеже прінде Стан Долофан пред roc- 
подство мн, мт свою AOBPOROAIO, TEPE нм ПОКАОННШЕ WT TOMS планина, ЕЖЕ ECT 
ЕНШЕ писан, третаго ДЕЛА. 

Н паки да ест сам жӘпан бОпрен свлаунгар 8 една внноград WT Ръдъчннеци, 
ПОНЕЖЕ ю поквпи жвпан GOnpk свлу48 шт Стан Кът н шт Ръдъчинеци, за Y 
аспри готовн. 

И паки да ест ж8пан8 GOnpen с8луар8 н жвпаннцен EMS Рад н съ них 
сннохн, ғанцн нм Bora припостит, 8 Фжнтж®нКлЕ н 8 Бернерн н $ Плъчконн и 
8 Гаџешн н 8 Корнв н 8 Ичнрнх, варе колико ест делоке Ж8паннцЕн Раден. И пакн 
да нм ter 8 Дончеши н ла Неголћ 1 такождере цю ест дел ж8панТцек Раден. 

И а потом, паки нмах 8 жұпан8 бдпрк н ж8паница его Рада със неКон BAd- 
KYE пренте пред господство мн, радї дед Раден, еже ест БНА 8 Корн н 8 Донче- 
ши и да Негодћ; Н CST Бнан продалн ТАН ЕНШЕ речени ДЕЛОВЕ WT ТАША ж8пан 
GOnpen мати ж8панїцен Раден, жвпаннца Bonka н шт жапан Въсїю н ит Baat 
WHEMSH клахте, дан на HAE nonez Станчюл н Негжак H съ четом сн. И тако 
пркше попа @танчюл н Негжак пред господства мн како CST покбпнан СЇН ЕНШЕ 
реченн WUHHE WT ж8паннца Вонка, тжша жвпан GOnpen свацарва н wr Raco H 
шт Бак. 


1 Pasajul: „И пакн да им ет 8 Дончарн н ла НеголЕ“ șters cu chinovar, 
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Й оү тем, господство MH ГАЁДА H CSAT съ ЕЪСН UECTHTHMH H старте пра- 
ЕНТЕЛЇЕ господства MH, по стари закон EOXKTÏWM H HX НАНДОХ господстко MH 
како ест БНА попа Станчюл н Негжав некон BAAXTE, A СТЕ ЕНШЕ риченн WUHHE CAT 
праке ARAÏHE жвпаннцен Раден, жёпаннца ж8пан8 бОпрен. Н кон господстко МН. 

Giro пад? , дадоҳ господстко ми ж8пан8 CONpEH и ж8паннцеєн emg Раден 
да нзметн т аспрін мнемзн клахи, а мучнна да HM ест WUHHS н WY4ES HHMH H 
съноком HM н EHSKOMR H ПрЕкн читом нм H нн WT когоже Ad ЕСТ непотжкноке- 
но, по реч господства мн. 

Ециже н заклинанТе господство MH Поставакемк, како По съмрътн roc- 
подстка мн, кого нзверит господь Rora внтн господарь Влашкон Земан нан шт 
срћдечнаго плода господства мн НАН WT сћродника господства мн HAH, WT грЕсЕХ 
наших, НАН WT HHONAËMEHHKK, то да AIE почнтет Н поновнт Н Зкркпит H 8твръднт H 
скуранит CYO үрнсок$л госПодстка MH, того господь Бога да почтет H 8крЕпИит H 
съҳраннт въ POCNOACTEE его; ашған НЕ ПОЧТЕТ H HE SKPRNHT H HE съхранит, анд 
разорнт н пострамнт н поперит, того господь Rora да SEHET H подазит H расн- 
пет, SAE тКло, а къ 8 Дернм кККЦЕ asw: его. Н да нмат Зчастню съ Ндою н 
съ Ире н съ ннЕмн HSAEHE, нже къзъпнше на господа Бога н спаса нашего Îy- 
свса Христа н рекоше: крък его на НИХ и на ЧДК HY, ЕЖЕ ЕТ H БЖДЕТ Eh 
кЕКН, АМУНЪ. 

Сеже н CRRARTEAÏE ПостікАЕЕМА господстко MH: Ж8Пан8 Хамза велики ван 
Жнаски н жвлан Дръгнч EEAHKH дкорннк н жвпан Фяудшр велики логофет н жвпан 
Шерван БНЕШЕ EEAHKH дворник H жвпан ВлъЗан БНЕШНХ EEAHKH догофет н жёпан 
Станко кнстилар8 н жвлан Бладул ван н ж8пан Драгомир спатар8 н Радул БНЕШЕ 
внстныр8 н Тома ван н Дръгнч епатар н Радул пехарник н Станко комнс н 
Бинтнаћ столник н Барева Деткокнкю постедник. Непзакник, Т8дор келнкн логофет. 

И състаклъшаго н рака сълисакшаго Hayd, ЕЖЕ въ малн днацк, къ 
пр КВкрашенна н днена града Тръговнци, мЕсғца мутомк е ГЇ двнъ, къ АКТОМ 
теквциго шт Йдама хаме. 

+ Ïw Блад винкшда, MHASCTTA БОЖТА господинь. 


Doamne ajută! 


+ În Hristos Dumnezeu, binecredinciosul 51 binecinstitorul si de Hristos 
iubitorul și singur stäpinitorul, Іо Vlad voievod, fiul marelui și preabunului 
Radul voievod, din mila lui Dumnezeu și cu darul lui Dumnezeu, stăpinind 
si domnind peste toată {ага Ungrovlahiei, încă si al părților de peste munți, 
Amlașului și Făgărașului herteg. A binevoit domnia mea cu a sa bunăvoință 
si cu curată si luminată inimă a domniei mele, ca să proslăvesc pe Dumnezeu, 
се] ce m-a proslăvit și pe scaunul părinţilor domniei mele, cu slavă m-a înăl- 
фа. De aceea, ostenindu-se si ai noștri pururea preacinstiti boieri si sfetnici 
mai mult să facă și să infrumuseteze hrisoavele moșilor, părinţilor și fraților 
noştri și ale altora toți, care au fost mai înainte de noi. 


Pentru aceasta, am dăruit acest де faţă întru tot cinstit si preacinstit 
si cu frumoasa faţă, care este deasupra tuturor cinstitelor daruri, acest hrisov 
al domniei mele, preacinstitilor boieri ai domniei mele jupanului Oprea slu- 
gerul si fratelui lui, Dragomir și cu verii lor primari, Dragomir si Radul si 
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Dan si Stanciul si cu fiii lor, с le va lăsa Dumnezeu, ori fii, ori fiice, ca să 
le Пе Sălătrucul tot, cu tot hotarul si cu muntele său, anume: Cläbucetul 
şi Letnita, din Nedeia si Pietriceaua şi din Pereni jumătate şi jumătate din 
muntele Perenilor, ce se numește Cläbucetul, pentru că le sînt vechi şi drepte 
ocine și dedine și cumpărături. 

Și iar să fie jupanului Oprea sulgerul și fratelui lui, Dragomir, din Prislop 
jumătate si din muntele ce se numește Curälusa, iarăși jumătate si via din 
livezile de Ја Rimnic, oricît a fost a lui Stănuţă, toată. 

Si sălașele de ţigani, anume Nicula cu copiii săi și Воќеа cu copiii săi, 
pentru că le-a cumpătat tatăl lui, jupan Dan vornicul, de la fratele lui, jupan 
Radul spătarul, pentru un car ferecat și cu 6 telegari, pentru jumătate din 
moară și pentru 150 aspri, și alt ţigan, anume Stan cu copiii săi, pentru că 
îi este veche și dreaptă ocină și dedină. 

Şi iar să fie jupanului Dragomir cu fraţii săi Radul și Dan 51 Stanciul 
sälasele de țigani, anume Ivan cu copiii săi, pentru că le este veche și dreaptă 
ocină 51 dedină. 

Şi iar să fie jupanului Oprea sulgerul și fratelui său Dragomir și cu verii 
lor primari, jupan Dragomir și Radul și Dan si Stanciul în Riul Alb, oricît 
este partea lor din ocina Sălătrucului și din ocină Perenilor, pentru că le este 
veche si dreaptă ocină si dedină. 

Și iar să le fie ocină din ocina Poenei, oricit se va alege, vindută de Vlasie 
lui Miclăuș cu fraţii săi şi cu ceata sa, pentru că le-a lepădat jupan Oprea 
sulgerul și fratele său jupan Dragomir și cu verii săi primari, jupan Dragomir 
si Radul si Dan si Stanciul, asprii, care i-au fost dati lui Vlasie, 1300 aspri 
gata și un cal murg, bun. 

Şi iar să fie jupanului Oprea sulgerul și fratelui său Dragomir, dintr-un 
munte, anume Lespedea, a treia parte, pentru că a venit Stan Dolofan înain- 
tea domniei mele de a sa bunăvoie, de le-a închinat din acest munte, ce este 
mai sus scris, a treia parte. 

Si iar să fie jupanului Opres sulgerul, singur, o vie din Rädäcinesti, 
pentru că a cumpărat-o jupan Oprea slugerul de la Stan Cătun din Rădă- 
cinesti, pentru 400 aspri gata. 

Si iar să fie jupanului Oprea sulgerul si jupanitei lui Rada si cu fiii lor, 
citi le va lăsa Dumnezeu, în Fintinele și în Vernești si în Plăciconi și în Gu- 
gesti si în Cornu și în Acirih, oricît sint părţile jupanitei Rada. Și iarăși să le 
fie іп Doicesti si la Negolea! de asemeni се este partea jupanitei Када. 

Si după aceea, iarăși au avut jupan Oprea și jupanita Rada piră cu niște 
vlahi înaintea domniei mele pentru partea Radei, ce a fost în Cornu și în 
Doicesti si la Negolea; și au fost vindute aceste mai sus zise părți de soacra 
jupanului Oprea, mama jupanitei Rada, jupanita Voica si de jupan Văsiu 
şi de Badea acelor vlahi, însă anume popii Stanciul și lui Negolea cu ceata 
lui. Şi astfel au pirit popa Stanciul și Negolea înaintea domniei mele că au 
cumpărat aceste mai sus zise ocine de la jupanita Voica, soacra jupanului 
Oprea slugerul și de la Văsiu si de la Badea. 

Si întru acestea, domnia mea am cercetat si am judecat cu toţi сшзиш 
si bătrînii dregători ai domniei mele, după legea veche а lui Dumnezeu și am 


1 Pasajul „91 iarăşi ... la Neagolea“, șters cu chinovar. 
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aflat domnia mea că au fost popa Stanciul și Negolea niște vlahi, iar aceste 
mai sus zise ocine sînt drepte dedine ale jupanitei Када, jupaniţa jupanului 
Oprea. Si domniei mele Сам dat) calul. 

Pentru aceea, am dat domnia mea jupanului Oprea si jupanitei lui, Rada, 
ва lepede asprii acelor vlahi, iar moşia să le Пе ocină si ohabă, lor si fiilor lor 
şi nepoților și stränepotilor lor si de nimeni neatins, după spusa domniei mele. 

Încă și blestem punem domnia mea, ca după moartea domniei mele, pe 
cine va alege domnul Dumnezeu să fie domn al Ţării Românești sau din rodul 
inimii domniei mele sau din ruda domniei mele sau, din păcatele noastre, sau 
din alt neam, acesta de va cinsti și va înnoi și va întări și va împuternici 
acest hrisov al domniei mele, pe acesta domnul Dumnezeu să-l cinstească 
şi să-l întărească și să-l păzească în domnia lui; iar dacă nu va cinsti și nu va 
întări $1 nu va păzi, ci va strica $1 va batjocori si va călca, pe acela domnul 
Dumnezeu să-l ucidă și să-l nimicească și să-l risipească, aici cu trupul, iar 
în veacurile viitoare sufletul lui. Si să aibă parte cu Гада și cu Arie si cu alți 
iudei, care au strigat asupra domnului Dumnezeu și mintuitorului nostru 
lisus Hristos Я au zis: sîngele lui asupra lor și asupra copiilor lor, ceea се 
este și va îi în veci, amin. 

lată și martori punem domnia mea: jupan Hamza mare ban al Jiului 
şi jupan Drăghici mare vornic și jupan Theodor mare logofăt şi jupan Șerban 
fost mare vornic și jupan УПсвап fost mare logofăt si jupan Staico vistier 
si jupan Vladul ban si jupan Dragomir spătar și Radul fost vistier si Toma 
han și Drăghici spătar și Radul paharnic și Staico comis și Vintilă stolnic și 
Barbul Detcovichiu postelnic. Ispravnic, Tudor mare logofăt. 

(Și) am întocmit și am scris cu mina, Filcea, între diecii cei mici, în 
preafrumoasa și minunata cetate Tirgoviste, luna octombrie 13 zile, în cursul 
anilor де Ја Adam 7042 (1533). 

ү Іо Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Bibl. Acad., Peceti, nr. 101. 

Orig., perg. (52,5 х 43,5) pecete atirnatä. 

Traduceri la Arh. St. Вис., В. 1. și ms. 178, 1. 7—8. 
EDIŢII. Trad. Р.Г.В.,В., 147—149. 


170 
1533 (7042) noiembrie 3, Tîrgovişte. 


Vlad Vintilă voievod întărește m-rii Govora satele Glodul si Нета, 
cu munţii, în urma mai multor judecăţi. 


Т Мнлосттю кожію, Іш Блад EOEEOA H господинь късон ЗЕМЛЕ Фггрокла- 
XHCKOH, синк кеднкаго н предобраго Радула коғкода. Дакат господстко MH CHE no- 
ЕЕЛЪНТЕ господетка MH скКтом8 H вожиествкномв Ммондетнр В глаголемн Гокора, 
ИДЕЖЕ ст Храм прЕскКт®ЕН, чнетЕн н прквлагослокенки кладтчнце нашон Roro- 
POAŸUE н прнснодккн Марна н чеетно на Зелен ТЕ H честнеЕншом8 WTUS ErSMENS 
Таудор н въсем вратнам жнЕ Им къ скКтом8 МЕСТО TOMS, акоже да HM Ест 
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Гаодва къс, съ кһеам Хотаром и Хинца касау, съ късом (отар и съ нихно 
планино, ПОНЕЖЕ CST старе Н празе мчнне H ДКднни скЕтом8 MOHACTHPS, ШЕ WT 
старе дни WT къда ет Баашка ЗЕМЛЕ Н WT къда сё пръве Н CE зндад СЕКТН 
монастнр. Ян 8 CHE ЕНШЕ речена села ЕНАН CST NPEÉTHCHENE. 

fl потом, стазаго Радула конкода, снна келикаго Блада конкода Кал8 гера, 
Бог да им прости ДУШЕ, WH Е ПОК8ПНА CHE ЕНШЕ речена села WT КръстЕ Н мт 
чет8 EMS За xÈ депри готови, зараду да ESAE със покон, БЕЗ НИ EANS прВ WT 
HHKOTOXKE, ЕЋ EEKH. 

Я потом, кал гери WT секта MOHACTHP, кон CS ЕНАН тогда, имали CST 
съпрЕнїє пред ихне вонвода и съ Кръст® н съ анепенам сн. Тако ДИнХнеЕ goH- 
кода гледа ред по правд8 Н нашел ECT како CST CHE ЕНШЕ речена села прака WUYHHS 
CRETOMS монастир, пи H nokSnatne WT стараго Радула конкода. Тако Кръст 
и антпен его «иставнт ит закон, npka ДнхнК воєкод. 

Я потом секта монастнр нмаше прЕнїе1 съ Станчва н съ Фрацнаћ H съ 
Братва н съ Шефан н съ четом их над ене ЕНИН речена села. Тако Преше сн ЕНШЕ 
речени а8дїє како с вт нихна сёла. Я господства MH CSAT и гледа по правде Н по 
закон, съ късн честитими ПРАЕНТЕАН господства ми Н прочета книги старемв Pa- 
дула конвода н нне конвода н нандох господства мн како CST старе н праве 
WUHHE сЕКтом8 Монастир ЕЕ Н NOKSDAEIE WT Радула вонвода, За х? аспри. Тако, 
Станчюл н Фръцнаъ н Шефан н Братва, WHH мсташе ит Закон Пред господ- 
стка МН, како КЕКН МЕТЕ Ad HE HMAT, Eh ЕЪКН. 

Сато радТ, A4AWX н господства MH CEETOM монастир H WTUS ег мен H 
сратнам, IAKO да HM ECT ЕНШЕ рЕЧЕНА села и планина Eh WUHHS, къ ХАБ, НИ WT 
КОГОЖЕ нЕПОТЪКНОЕЕНО, По HEU господетка мн. 

СЕЖЕ СЕЕДЕТЕАН пост авакема господства MH: MONAH Хамза GEAHKH ван H 
ж8пан Драгнч велики Дворник н жЗпан Овудор велики амгифет н жЗпан Шерван 
БНЕШЕ REAHKH дворник н ж8пан Влъсан мугуфет и Драгнч спатар и Станко внс- 
тїар н Радул пехарник н Станко комне н Бинтилъ столннк н Барбва кЕлнки 
постеаник. Исправник, Oiwaop велики мугуфет. 


з пне меншн AHAUEX къ стодни град Троговнци, ЛУКСА HOEMEPHE Г ARHH, 
въ АБТ x3ME. 


+ іш Baag aweewaa, милостта БОЖТА господинь. 


+ Din mila lui Dumnezeu, То Vlad voievod si domn а toatä фага Ungro- 
Маре, fiul marelui si preabunului Radul voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele sfintei și dumnezeieștii mănăstiri numite Govora, 
unde este hramul preasfintei, curatei și prea binecuvintatei stăpinei noastre, 
născătoare de Dumnezeu și pururea fecioară Maria și cinstitei ei uspenii și 
cinstitului părinte egumen Teodor si tuturor fraţilor care trăiesc în acest sfint 
loc, ca să le fie lor Glodul tot, cu tot hotarul și Hinţa toată, cu tot hotarul 
si cu munţii lor, pentru că sînt vechi si drepte ocine si dedine ale sfintei mă- 
năstiri, încă din zilele de demult, de cînd este Tara Românească și de cînd 
s-a zidit întîi sfinta mănăstire. Ci aceste mai sus zise sate au fost cotropite. 

$1 după aceea, bätrinul Radul voievod, fiul marelui Vlad voievod Călu- 
gărul, Dumnezeu să-i ierte sufletul, el a cumpărat aceste mai sus zise sate 


1 Loc rupt. 


277 


www.dacoromanica.ro 


de la Cirstea şi de la ceata lui, pentru 5 000 aspri gata, pentru ca să Пе cu расе, 
fără nici o piră de la nimeni în veci. 

Таг apoi, călugării de la sfinta mănăstire, care au fost atunci, au avut 
piră înaintea lui Mihnea voievod cu Cirstea şi nepoţii săi. Astfel, Mihnea voie- 
vod a cercetat rindul cu dreptate și a aflat că sint aceste mai sus zise sate 
dreaptă ocină a sfintei mănăstiri, încă si cumpărate de bätrinul Radul voie- 
vod. Astfel Cirstea si nepoţii săi (au rămas де lege dinaintea lui Mihnea 
voievod. 

Таг după aceea, sfinta mănăstire)! a avut piră cu Stanciul si cu Frăţilă 
şi cu Bratul si cu Stefan si cu ceata lor pe aceste mai sus zise sate. Astfel 
au pirit mai sus 2151 oameni că sînt satele lor. Таг domnia mea am judecat 
бі am cercetat, după dreptate și după lege, cu toţi cinstiţii dregători ai dom- 
niei mele 51 am citit cărţile bätrinului Radul voievod și Mihnea voievod si 
am aflat domnia mea că sînt vechi și drepte ocine ale sfintei mănăstiri încă 
si cumpărate de Radul voievod, pentru 5 000 aspri. Astfel, Stanciul și Frăţilă 
şi Ștefan și Bratul, ei au rămas de lege înaintea domniei mele, ca mai mult 
amestec să nu aibă, în veci. 

De aceea, am dat și domnia mea sfintei mănăstiri si părintelui egumen 
si fraţilor, să le Пе mai sus zisele sate și munţi de ocină si de ohabă si de nimeni 
neatins, după spusa domniei mele. 

Iată martori punem domnia mea: jupan Hamza mare ban și jupan Dră- 
ghici mare vornic si jupan Theodor mare logofăt și jupan Șerban fost mare 
vornic și jupan Vilsan logofăt și Drăghici spătar și Staico vistier și Radul 
paharnic si Staico comis si Vintilă stolnic și Barbul mare postelnic. Ispravnic, 
Theodor mare logofăt. 

Am scrie eu, cel mai mic între dieci, în cetatea de scaun Tirgoviste, 
luna noiembrie 3 zile, în anul 7042 <1533). 

ү Іо Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Вис., S.I., nr. 391 (Govora, 111/8). 

Orig., hirtie (31 X 20,5), pecete aplicată, căzută. 

Cu o trad. din 1842; alte traduceri ibidem, mss. 234, Г. 61v—63 (cu văleatul 
7041), 447, f. 53—54 (cu văleatul 7041) si 463, f. 106 у. 

EDIȚII. Trad. D.I.R.,B., 150—151. 
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1533 (7042) noiembrie 15, Curtea de Argeş. 


Vlad Vintilă voievod întăreşte m-rii Govora о ocină în Birciesti, 
în urma unei judecăţi. 


1 Шиләстію кожїю, Ïw Влад кожода н господинь въсон земан Уггрро- 
клах ескон, еннь вғанкаго н ПРЕдФБраго Радул воѓводе. Дават господетко мн сїю 
NOKFARHŸE господства мн ск Ктомв монастнрв шт Гокора емвже ст Храм прЕс- 


1 Loc rupt ип rînd întreg, completat după traducere. 
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ЕТЕН, чистки, прЕслагослокенЕн кладТчицЕ НАШЕ Богородици, NpPHCHOAKEH 
Марна н честнон ҰН SCHENŸE H WTUS ErSMEHS күр Опудир Н ЕЪСЕМ EPATHE WT 
скКтаго монастира, гакоже да им ст 8 Бирчнеџн дел Чернатов късах, кафе Еднка 
CE ХокЕ НЗБратнт НЕГОВ AFA WT WUHHS, каре Колико кт к8покал Чернат H каре 
колико ст достижал шт поконнога Радул EOEROAE, синь Калвгера, Понеже Ю «ст 
поквпнАа Довраго Радул кокод, сннь Калвгев, шт Чернат За fM флорннтн 
вгръски. 

И потом, имаше WTUS егвмен Фаудшр и късн вратне WT сектаго монас- 
тира прЕнТЕ пред господства MH със Станчюл Anpu; тако прше Е танчюа 
АЙнрчек пред господстко MH, како ст EHAA СТЮ ЕНШЕ писана WUHHS HETOE AK AHHS. 
fl господстко MH 8 тем гледа H CSAT, по стари закон вож/мм H съ Кен чес- 
титими H стари пракнтели господства MH H изнандох POCNOACTEO ми H 8 КНИГА 
поконнаго Радула кокодЕ пркдокраго, сннь Влад ког одЕ Kaagr<rpg> како ю ест 
пок8пнал WT Чернат, За рм флоринти сїю шчин8 H ю приложна скКтКн вожкт- 
ЕНЕН монастнув, Памет радї. Я Станчюл ДАЛирчек HE ЕДНО METRY НЕ HMAT Н WCTARILE 
ит закон ит пред господства мн. 

Gero ради дадох и господство MH свКтом8 монастир8 WT Гокора, гакоже 
Ad М8 ЕСТ въ мчнн 8 H къ Хаб H нн ит когоже да ест HENOTÆKHOBÉHO, По реч 
господстко MH. 

И скКАКТтЕАМ NOCTARAEEM господства ми: жвпан Хамза REA ван и жвпан 
Аръгич REAHKH дкорник н жЗпан Тадорв велики догофет и Станко внстнгарв и 
Дръгич спатар8 н Радул пехарник и Станко комис н Бинтнаћ стодник и БарЕ8А 
постЕлннк. Исправник, Т8Дор BEA awrwder. 

Пис аз, Фнача граматик, 8 Agop Йргнш, micia могмерте FÍ ДЕНИ, къ 
АКТ хЗМЕ. 

+ Iw Влад ewtewAa, мнаостїА БОЖГА господинь. 


+ Din mila lui Dumnezeu, Іо Vlad voievod si domn а toatä фага Ungro- 
vlahiei, fiul marelui si preabunului Radul voievod. Dä domnia mea aceastä 
poruncă a domniei mele sfintei mănăstiri din Govora, căreia îi este hramul 
preasfintei, curatei, prea binecuvintatei stäpinei noastre, născătoare de Dum- 
nezeu, pururea fecioară Maria 51 cinstitei ei uspenii și părintelui egumen chir 
Theodor si tuturor га ог din sfinta mănăstire, ca să le fie în Birciești partea 
lui Cernat toată, oricit se va alege partea lui de ocină, oricît a cumpărat 
Cernat $1 oricît а dobindit de la răposatul Radul voievod, fiul Călugărului, 
pentru că a cumpărat-o Radul voievod cel Bun, fiul Călugărului, de la Cernat, 
pentru 140 florinti ungurești. 

Şi după aceea, a avut părintele Theodor și toți frații din sfinta mănăstire 
piră înaintea domniei mele cu Stanciul al lui Mircea; astfel a pirit Stanciul 
al lui Mircea înaintea domniei mele că a fost această mai sus scrisă ocină a lui 
de moștenire. lar domnia mea întru aceasta am cercetat și am judecat, după 
legea veche a lui Dumnezeu și cu toţi cinstiţii și bătrînii dregători ai domniei 
mele si am aflat domnia mea și în cartea răposatului Radul voievod Preabu- 
nul, fiul lui Vlad voievod Călugărul, că a cumpărat de la Cernat, pentru 140 
florinti, această ocină și а dăruit-o sfintei și dumnezeieștii mănăstiri, pentru 
pomenire. lar Stanciul a lui Mircea nu are nici un amestec și a rămas de 
lege înaintea domniei mele. 


279 


www.dacoromanica.ro 


De aceea, am dat şi domnia mea sfintei mănăstiri de la Govora, să-i Пе 
de ocină şi de ohabă si de nimeni neatins, după spusa domniei mele. 

$1 martori pune domnia mea: jupan Hamza mare ban şi jupan Drăghici 
mare vornic 81 jupan Tudor mare logofăt şi Staico vistier şi Drăghici spătar 
şi Radul paharnic și Staico comis și Vintilă stolnic şi Barbul postelnic. Is- 
pravnic, Tudor mare logofăt. 

Am scris eu, Filcea grămătic, їп Curtea de Argeș, luna noiembrie 15 zile, 
în anul 7042 (1533). 

+ Io Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 392 (Govora, ГУ/2). 

Orig., hirtie (31,5 х 20,5) pecete timbrată, cu legenda: + Ту Basa вонвода сна 
Радул конвода н господник. 

Cu o trad. din 1842; alte traduceri ibidem, mss. 234, f. 88—89, 447, f. 344 si 
463, f. 139 У. 

EDIŢII. Trad. D.I.R.,B., 151. 
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1533 (7042) noiembrie 15, Curtea de Argeș. 


Vlad Vintilă voievod întărește т-ги Govora jumătate din balta 
Mamina, dăruită de Neagoe Basarab. 


+ Милостию кожїю, Ïw Елад кожода н господина късон SEMAH Фггрро- 
клахтескон, синь келикаго и прЕдовраго Радул коғкода. Дават господство MH сто 
повЕАКНТЕ господстка мн скЕтЪн, Божестенки монастнрв рекомаго Говора, ЕМЗЖЕ 
ст Храм прЕскЕтЕН, чиетКн, прЕБлагословенКи владїчнце нашою Богородїце, 
присно дКкни Марна н чистнон ен 8СПЕНГЕ Н WTUS ЕГЕМЕН кур Oewawp н късем 
вратне шт скЕтого монастнр8, акоже да нм Ест подокнно WT EA4TS шт Ma- 
МИНИЋ, ЕЖЕ Ест нЗкадна поконнога Басаравъ кобкод шт цар8 тЗрск 8, ТЕРЕ ст no- 
MHAOBăA H ЗкрЕпНА сектаа монастнра що ECT ЕНШЕ 8писана памет радт. 

Gero радї, н господство ми такождере помнлоках н 8крЕпн ск Кта4 монас- 
THP ЕЖЕ Ест H НАНЕНШЕ писана със сїю Блат8 WT Мамннв що ест ЕНШЕ писана, 
коже да ЕТ СЕЖТЕН MOHACTHPS къ покрБпаенте, 4 чистнъншем HHOKOM, ЕЖЕ 
ЖНЕЗЦІ8 къ скЕтом8 Храма CEMS въ пиш8, d господства MH Н родї телем господ- 
стка ми вЕчное кљепоминачје, къ ЕКкн. И ни шт къгоже да кт непотжкно- 
REHHO, по Зризмо господства MH. 

беже n CRRARTEAHE господства MH постакаКем: ж8пан Хамза келики БАН 
Жнаски н жвпан Дръгич REAHKH дворник и ж8пан OEWAWD кганкн логофет и 
ж8пан Шербан БиЕШЕХ келики дкорник$л н жвпан Влъдан БИЕШЕХ BEAHKH догофет 
н жапан Станко велики EHCTHIAP н жӘпан Дръгнч спатарв н жвпан Радул Ha- 
шадна пехарник н Станко Шинтесква кєлнкн комнс и Бинтнлъ столник н Rap- 
Е8л Деткокикю БАНКИ постедник. Исправник, Т8дор BEA догоЖет. 

H аз написах, Фнача граматик а, въ дивнаа Дкора wr ргиш, мКсеца 
ноќкрїта Еў двнъ WT Адама текбшаго ART хзме. 

+ Іш Влад EWEEWAd, MHAOCTIA БОЖТА господинь. 
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Т Din mila lui Dumnezeu, Іо Vlad voievod şi domn а toată фага Ungro- 
vlahiei, fiul marelui și preabunului Radul voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele sfintei, dumnezeieștii mănăstiri numite Govora, 
căreia îi este hramul preasfintei, curatei, prea binecuvintatei stăpinei noastre, 
născătoare de Dumnezeu, pururea fecioară Maria şi cinstitei ei uspenii 51 
părintelui egumen chir Theodor și tuturor fraţilor din sfinta mănăstire, 
ca să le fie jumătate din balta de la Mamina, pe care a scos-o răposatul Basa- 
rab voievod de la împăratul turcesc, de a miluit și întărit sfinta mănăstire 
ce este mai sus scrisă, pentru pomenire. 

De aceea și domnia mea de asemenea am miluit și am întărit sfinta 
mănăstire, care este mai sus scrisă, cu această baltă de la Mamina, ce este 
mai sus scrisă, са să-i fie sfintei mănăstiri de întărire, iar cinstitilor călugări, 
care trăiesc în acest sfint hram de hrană, iar domniei mele și părinţilor dom- 
niei mele, veşnică pomenire în veci. 51 de nimeni să nu fie atins, după porunca 
domniei mele. 

lată şi martori punem domnia mea: jupan Hamza mare ban al Jiului 
şi jupan Drăghici mare vornic 51 jupan Theodor mare logofăt și jupan Șerban 
fost mare vornic și jupan УЙсзап fost mare logofăt si jupan Staico mare vis- 
tier si jupan Drăghici spătar si jupan Radul Pașadia paharnic și Staico Şin- 
tescul mare comis si Vintilă stolnic si Barbu Detcovichiu mare postelnic. 
Ispravnic, Tudor mare logofăt. 

Și am scris eu, Filcea gramaticul, în minunata Curte de Argeș, luna 
noiembrie 15 zile, de la Adam curgători, anul 7042 (1533). 

+ Іо Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 393 (Govora, XXIV/1). 
Orig. hirtie (20,5 х 32), pecete aplicată, căzută. 
Cu o trad. din 1848; alte traduceri ibidem, mss. 234, f. 315, 447, Г. 301v—302 
À 463, ff. 57, 58 v. 
БІТІП. Trad. D.I.R.,B., 152. Facs. Ibidem, 464. 
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1533 (7042) noiembrie 18, Curtea de Argeș. 


Serban vornic, Barbu postelnic, Риси si Vlaicu pircălabi dăruiesc 
т-ги Argeș trei mori la Gura Geamănei, din jos de Piteşti. 


Бъ име WTUd н сина и скЕтого даха, амин. 

Т Пишет жвпан Шерван дкорник и Snan Барввл постелник и ДїнКк8а и 
Еланква паркалавн сїю наше книг 8 сЕКтол\8 монастир в wr Йргиш, ЕЖЕ MS кт 
Храм прЕскЕтЕн, чистки <H> прЕвлагословенки кладичице наше, Богородице, 
присно д®кин Мар а и чистнор м ЗспенТ, мкож<Е> да MS свт Г коДЕНИЦЕ по 
Доле wr Питам, шт Sera Палене, понеже свт БНА НАШЕ стари и праке WuHHE 
И АБАТНЕ. 

Й потом сВт ЕНАН притёененЕ WT поконнога Басарава ковода, Тере свт 
Дали свктом8 монастир ЕЖЕ ЕНШЕ писана. 
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Я потом MH Ch нмал ПрЕНТЕ със кал гери пред Влада воєвода прЕдокраго, 
синв EFAHKATO и прЕДФБраго Радоуд ROFROAF Н НЗЕАЛНА СЪМ ROAËHŸÏLE от Кал8- 
грн м<т>1 пред Влад кокоде със ЕТ солЕри, понеже НХ съм AONÉCHA TEPE свт 
закдеан H нетинсткокдан над HHXHE ASIE, како сат наше стари ДЕДТНЕ, сте Г ко- 
ATHHUE. 

И потом и паки придож‹н>1Хом СИН ЕНШЕ речени КОДЕННЦЕ свЕтом8 монас- 
THPS, ЕЖЕ ЕСТ ЕНШЕ писана памет радї и да CE Зпишмо въ помЕникв на CRÈTE 
проскомидне. И да ест скЕтом8 монастнр, шо Ест ВИШЕ Писана въ покрЕпдлентЕ, 
а Брат ТЕ ЧИСТНЕНШЕМ MHOKOA, ЕЖЕ HESS въ скЕтом8 Храма CEMS къ пиш<8>:, 
4 намже грЕшнинм къ ЕЕчно къспоминантЕ H нн WT КОГОЖЕ НЕПОТ ЖКНОЕЕНО, през 
сін наше рЕчн. 

И gapt кого се Хошет НЗБЕРИТ WT НАШЕ ЧЕДЕ HAH WT съродника нацих. . .1 
тко Хощит кратит H расипет H разорит н потжпкат СПО наш тъкмежтю, тог 
господа Богъ да MB вратнт ASS на страшнїн денъ съмрътн сни да MS ръснпет 
н SETET Его ЗДЕ тЕло, 4 ЕЋ нн ВЕК ДВшЕ его. И да кт съ Июда н съ ба н 
съ ннЕм WAHE, ЕЖЕ БЪЗЪПНШЕ на господа Бога н епаса нашего Тусвса Христа, 
кък его на НИХ H H3 чедах HX, ЕЖЕ H БЪДЕТ Eh ЕЕКН, амин. 

Пис аз, Фнача граматнк, къ AHEHH AEO? Йргиш, МЕСЕЦА HOEMEpHE НТ дни, 
въ АЕТ х8МЕ. 


іп numele tatälui si al fiului si al sfintului duh, amin. 

t Scriu jupan Șerban vornic si jupan Barbul postelnic si Diicul si Vlaicul 
pircălabi această carte a noastră sfintei mănăstiri de la Argeș, căreia îi este 
hramul preasfintei, curatei și prea binecuvintatei stäpinei noastre, născătoare 
de Dumnezeu, pururea fecioară Maria și cinstitei ei uspenii, ca să-i fie 3 mori 
din jos de Pitești, de la gura Geamănei. Pentru că au fost ale noastre vechi 
și drepte ocine și dedine. Şi după aceea, au fost cotropite de răposatul Basarab 
voievod, de le-a dat sfintei mănăstiri ce este mai sus scrisă. 

Și după aceea, am avut piră cu călugării înaintea lui Vlad voievod Prea- 
bunul, fiul marelui și preabunului Radul voievod și am scos morile de la 
călugări dinaintea lui Vlad voievod cu 12 boieri, pentru că i-am adus de au 
jurat si au adeverit pe sufletele lor, că sînt ale noastre vechi dedine aceste 
trei mori. 

Iar apoi, iar am dăruit aceste mai sus zise mori sfintei mănăstiri, ce este 
mai sus scrisă, pentru pomenirea și să ne scrie în pomelnic, la sfinta prosco- 
modie. Și să fie ale sfintei mănăstiri, ce este mai sus scrisă, de întărire şi 
cinstitilor fraţi călugări, care trăiesc în sfintul hram, de hrană, iar nouă păcă- 
tosilor, de veșnică pomenire si de nimeni neatins, înaintea acestei spuse а 
noastre. 


51 oricine s-ar alege dintre copiii noștri sau din rudele noastre sau ...! 
dacă cineva va întoarce si va risipi și va strica si va călca această întocmire 
a noastră, aceluia domnul Dumnezeu să-i întoarcă sufletul іп ziua stragnicä 


1 Loc rupt. 
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a morții si să-i risipească și să-i ucidă aici trupul, iar іп veac sufletul lui. Și 
să fie си Гада si cu Arie şi cu alți iudei, саге au strigat asupra domnului Dum- 
nezeu și mintuitorului nostru lisus Hristos, singele lui asupra lor și asupra 
copiilor lor, ceea ce va fi în veci, amin. 

Am scris eu, Filcea grămăticul, în minunata Curte de Argeș, luna no- 
iembrie 18 zile, în anul 7042 (1533). 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 394 (Ep. Argeș, XIX/3). 
Orig., hîrtie (21 X 28,5) patru ресей inelare timbrate. 
EDIȚII. Trad. D.I.R.,B., 152—153. Facs. Ibidem, 465. 
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1533 (7042) <decembrie> 27. 
Vlad Vintilă voievod întăreşte m-rii Bistriţa ocine în Мийца. 


Її Инлостию кожїю, Іш Влад когвода н господинъ късон земли Фггрро- 
влах ескон, сннъ келикаго н прЕдовраго Радул коєвода. Давгт господства ми сію 
повел КН/Е господства мн ермонах ÉTSMENS күр Дїнсанл н ЕЪсЕМ Братне ЕЖЕ ЖЗЕЪЦВ 
къ скКтад монастнра глаголеми Бистрнцъ, акоже да нм (ст ичине 8 ДАнрилицъ 
Ata Данов късах н дед Стан в 8тарва въсах и дел бданчекв къса, каре ғанка 
CE (тет HSEPATH HHXHE делове 8 Днрнанца, понеже EX поквпише WTUS ЕГЕМЕН H 
късем Брат? Е ЕЖЕ CST више пнсанн WT сектаго монастнрах WT Дан н шт Стан 
в 8тарв н шт бданча, за xi аспрн готокн. 

Giro раду, дадох н господства мн WTUS е" мен H ЕСЕМ ЕрАТЇР WT cek- 
таго монастнра шт Бистрица, акоже да ст CERTOMS монастн къ WUHHS и 
въ WXAES H нн WT когоже да ест НЕПОТЖКНОЕЕНО, по реч господства MH. 

Сеже н сЕКдДКтеа?Е поставакет господство МН: жупан Хамза EFAHKH БАН 
Жнаски н жвпан Дръгнч REAHKH дворник н SNAH 'Т8дор8 REAHKH логофет н Станко 
кнстнар н Дръгнч спатар н Радул пехарник н Станко комис н Бннтнаъ стоаннк 
н Барса постғаннк. И<справник>, ТЗдор вел догофет. 

Пне <ДЕКЕМЕРТЕ> КЗ, к ART хзмк. 

+ Ïw Елад ewrewaa, мнаостїл BORYA господин. 


+ Din mila lui Dumnezeu, Іо Vlad voievod şi domn а toată {ага Ungro- 
vlahiei, fiul marelui și preabunului Radul voievod. Dă domnia mea această 
poruncă а domniei mele ieromonahului egumen chir Misail şi tuturor fraţilor, 
care viețuiesc în sfinta mănăstire numită Bistriţa, ca să-i fie ocină іп Миа, 
partea lui Dan toată și partea lui Stan butarul toată și partea lui Oancea 
toată, oricît se vor alege părţile lor în Мита, pentru că le-a cumpărat părin- 
tele egumen 81 toţi frații care sînt mai sus scriși, din sfinta mănăstire, де la 
Dan și de la Stan butaru și de la Oancea, pentru 5000 aspri gata. 

De aceea, am dat si domnia mea părintelui egumen și tuturor fraţilor 
de la sfinta mănăstire de la Bistriţa, ca să-i fie sfintei mănăstiri de ocină și 
de ohabă și de nimeni neatins, după spusa domniei mele. 
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lată si martori pune domnia mea: jupan Hamza mare ban al Jiului si 
jupan Drăghici mare vornic şi jupan Tudor mare logofăt și Staico vistier 
şi Drăghici spătar si Radul paharnic gi Staico comis si Vintilă stolnic si Barbul 
postelnic. Ispravnic, Tudor mare logofăt. 

Scris <decembrie>1 27, іп anul 7042 (1533). 


+ Io Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 395 (Bistriţa, XXII/1). 

Orig., hirtie (20,5 х 31), pecete aplicată. 

Cu două traduceri din 1847 și din 1888; alte traduceri ibidem, mss. 194, Г. 300 
202, f. 157 si 713, f. 567 У. 

EDIȚII. Trad. D.I.R.,B., 153—154. Facs. Ibidem, 456. 
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1534 (7042) martie 17, Tirgoviste. 


Vlad Vintilă voievod întăreşte hotarele orașului Gherghița. 


+ Въ Христа Бога, кайгокЕрлін н влагочьстТЕТН н н Жрнстолюкїн Н самод- 
ръжаенн, іш Владу воевода, сннь кғанкаго н прЕдмвраго Радула воєвода, MH- 
ASCTIWM Божјим H БОЖИЕМ даровантем, WBA4AdEHOMS H господстЕ еми ЕЪСОН 
SEMAH Фггроклацінскон, ELEKE Запдантнским странам, maaus н Фагараш8 H 
Херци"8. Благопронзкоанх господство MH, сконм БААГНА ПОНЗЕОЛЕНТЕА, UHCTHM H 
скЕтанм сръдцем господства MH тако просллкітн прослаклЕшаго ме Рога н на 
npkeToak св Е топочнеших родителю господство MH, гако SEO MHOSH царне къ 
царстк а CH GÉCEAHLUE CE, HÆ МААН невеснаго царстк а наслЕдокаш. Тљших Бо 
СЕН 43 HE TAYYO CE царство нспракітн, нж н W присни скону съматрЕ тн ЕЖЕ 
CST пракокЕрнін много ПосАЗЖТЕШИХ H HH къ HHUTOZKE ниже крагом МОНА ДАШЕ 
палци, HA крък 8 сконх ПОШЖАЖ CE рад! господства MH НЗАНАТН H Благо 
КӨРЕНІН ЧЬСТНЕНШЕН САДОЕННЕ плод пртнеси. 


Тем радї, дармках н господство MH сън късечкстн/н H влагошвразнтн, 
н прЕпочтанїн, иже над въсКми даров настоейции се, сін XPHCWESA господстка 
MH, варили господстка MH зкемаго Гр” цж, AKOKE да HM CE знает8 (отары 
цю CST школо WT вариш господство мн, касо CST котарнсдан със єї - тим EO- 
AEWA WUHHHSE господски шт Гергнцекв. 

Н поставнше wr над Bepgc пръво ұштар на мала н пакн на първ 8 грин- 
AWE H паки на ръстоака н а паки на колци дъмвръвек H пакн на Tonoaïe мт 
над Бзкшачик, положе китарз на Єлкнїцир н паки на крънг$ Дънерев.. .2 полв 
Хотар н пакн...2 8 Млом<ница>, ит над Рљенпничи, положе (отар над трн 
лак8рек н пакн над Mda ...2 8 прутих Балачик ит над ПестрК, положе (отар 
на тополна мала, на Банка и паки положе на попадТа, на респћнтје, нац Внгантн, 


1 Luna 5-а completat dupä traducerea din 1847. 
2 Text ilizibil. 
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положе (отар на ствденещъ, на Косинтин8 и пакн положе (отар на горган н паки 
на воденїцъ Роден, над ДАнанин Крїкшк 1 над Бімнін, над raag пнскблӛн ит 
над бӘрлочор, положе (отар шпет на мал8 Прахумкво, над топодъ келнк8. И yo- 
тарник, ж8пан Пинтен 8 спатар. GHUE се Зтъкмлнше тензи кї колКри и съ Хотар- 
ник, KOKE Ad се ЗНАЕТ (отареке карушом. 

Gero радї, HM дадшу н господстко MH, акоже да им Ест чина H къ W- 
Хав8 ннм8 H нн шт когожди нпотъкновено, По PEU господстка MH. 

Є аиже H заканнанте поставлЕем господства мн, како по съмрътн roc- 
подстка MH, кого изБерет господћ Rora Бити ГОСПОДАР Н шБладаттға Блашкон 
ЗЕМЛЕ НАН WT сръдечнаго плода господства MH HAH сродника господства MH 
нан, по грКсех наш, HAH WT HHONAEMEHHK, Да аще кто почтит и поновнт н 
съхраннт н Зтвръдит сїє XPHCOEWM господства ми н покркпит СТЕ наше дан 
н мнлокан\е, того господь Кога да почетет н да га съхраннт н помилокат къ 
господсткК его H да нмат помощи н покрок в ут господа Бога и спаса нашего 
Îyesca Христа н шт пркчисти ero martapi Н wr сектого аркТерарҳа Николае 
чюдотгорца (Инрнаекниски н шт кљекх свЕтаҳь н WT к®ка Бог  8<го>днкшнх, À 
ациан кто не почетет Н HE поновнт H не съхранит сін ХоТсок8л господства AH 
Н HE покркпнт СТЕ НАШЕ Придоженте H милоканте, HS разорит н порвшнт н попервт, 
того rocnoA Bora н прЕЦчнста Bors матн да га SEHET да га порвшнт и посра~ 
мит H поперзт SAE ТЕЛОМ, 4 къ БЗДПЬНХ BEE ASE его. H да HMAT 8шстню 
с ЗА ТВ съ Ідою н тръклетнм Ярнам н съ ннЕмн НЕДЕН, ЕЖЕ ЕЪЗЪПНШЕ на 
господа НАШЕГО Îyesca Христа, кръв его на них н на чедаҳь HX, ЕЖЕ ЕТ H B8- 
детъ въ ЕЕКН, амин. 

(СЕЖЕ н CREAÏTEAÏE постакаКЕМ господства мн: SNAH Дръгнч БНЕШЕ дкор- 
ник H жапан Тердор БНЕШЕ БЕЛИКН awrwăer н жӘпан Шерван ЕЕЛНКН Дкорних H 
жепан Баћдан кедики ашгифет и ж8пан Барс 8л велики Бан Кралнескн н Жалан 
Бладул Бан и жвпан Драгомир БНЕШЕ спатар н ж8пан Тома Бан н жвпан Дниква 
н Стан кғанци пръкълавн Поғнарскол8 <града> н жЗпан Радул Ф8ркъ ЕНЕШЕ 
кғанкн внстнар н жвпан Драгнч кєлнкн спатар н SNAH Станко велики кнстнар 
н жвпан Фдрише <ЕНЕ REA БВнетнар> н SNAH Paaya Пашад а > веднкн пехарник н 
жвпан Станко шт Шинтаин велики комис н Ж8пан Бинтнлъ EFAHKH CTOAHHKS H 
жвпан Барка ДЕткокнкю кғанки постелник8. Исправникн, жвпап Баћдан кғанкн 
лигифет н Mapya awrwer. 


Н 43, много гр®шнїнү н меншинх диацку, Paopk, ЕЖЕ къ начертах сън 
XPHCORSA господство MH къ настолни град Тръговнци, дуБсща март?е SY дънни, 
теквцих летим шт Йдама AW селЕ, къ АКТО хаме. 

+ Іш Блад EWEEWAd, MHAOCTIA BOKYA господин. 


+ În Hristos Dumnezeu, binecredinciosul si binecinstitorul si de Hristos 
iubitorul si singur stăpinitorul, То Vlad voievod, fiul marelui si preabunului 
Radul voievod, cu mila lui Dumnezeu $1 cu darul lui Dumnezeu, stăpinind 
şi domnind peste toată ţara Ungrovlahiei, încă și al părţilor de peste munţi, 
Amlașului și Făgăraşului si herteg. Am binevoit domnia mea cu а mea bună- 
voinţă, cu curata și luminata inimă a domniei mele, să proslăvesc pe Dum- 


1 Pasajul „над Muay Крикив“ şters cu chinovar şi scris un alt text în româneşte 
(vezi traducerea). 
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nezeu, се] се m-a proslävit si ре scaunul sfinträposatilor pärinti ai domniei 
mele т-а ridicat), căci multi împărați іп impärätüle lor s-au veselit, însă 
puţini au moștenit împărăţia cerească. De aceea $1 eu am sirguit nu numai а 
îndrepta această împărăție, ci a socoti pentru cele veșnice ale noastre către cei 
cu dreaptă credinţă mult au slujit și întru nimic n-au întors spatele dușmanilor 
domniei mele; ci sîngele lor necrutindu-l, pentru domnia mea l-au vărsat si 
rădăcina bună a adus rod cinstit şi mănos. 

De aceea, am dăruit şi domnia mea acest atotcinstit si cu frumoasă față 
şi ргеасіпвілі, care este mai presus de toate darurile, acest de față hrisov al 
domniei mele, orașului domniei mele се se cheamă Gherghița, să i se știe 
hotarele ce sînt împrejurul orașului domniei mele, precum s-a hotărnicit de 
12 boieri ocina domnească din Gherghița. 

Si au așezat de la Borus primul hotar la mal și iarăși la părul în grind 
si iarăși la răstoacă și iarăși la colţul dumbravei si iarăși la Plopii de la Bucsan, 
au pus hotar la Ialomicioara si iarăși la cringul Minerei ...1 jumătate de hotar 
si iarăși ...! în Ialomița, de la Răsipnici, au pus hotar la cele trei lacuri si 
iarăşi ре malul ...! în dreptul Balacicului de la Pestrea, au pus hotar la plopul 
mic, la Baicu $1 iarăși au pus la preoteasa, la räspintie, deasupra Vianii, au 
pus hotar la fintinä, la Cosintin și iarăși au pus hotar la gorgan și iarăși la 
moara Воде, la Milestii de la Cricov? deasupra Vianii, la capul piscului де la 
Orlocior, au pus hotarul iarăși la malul Prahovei deasupra plopului celui mare. 
Si hotarnic <a fost) jupan Pintenul spätar. Аза au întocmit acești 12 boieri 
şi cu hotarnicul, ca să se ştie hotarele orașului. 

De aceea, am dat și domnia mea, ca să le fie ocină și de ohabă lor și de 
nimeni neatins, după spusa domniei mele. 

Încă și blestem punem domnia mea, ca după moartea domniei mele, pe 
cine va alege domnul Dumnezeu а fi domn si stăpinitor al Ţării Românești 
sau din rodul inimii domniei mele sau din rudeniile domniei mele sau, după 
păcatele noastre sau din alt neam, dacă va cinsti și va înnoi și va păzi şi va 
împuternici acest hrisov al domniei mele si va întări această danie si miluire 
a noastră, pe acela domnul Dumnezeu să-l cinstească și să-l păzească și să-l 
miluiască în domnia lui și să aibă ajutor $1 ocrotire de la domnul Dumnezeu 
şi mîntuitorul nostru lisus Hristos și de la preacurata lui maică 81 de la sfintul 
arhierarh Nicolae făcătorul de minuni din Mira Lichiei și de la toţi sfinţii, 
care din veac i-au plăcut lui Dumnezeu. Таг dacă cineva nu va cinsti 51 nu va 
іппоі și nu уа păzi acest hrisov al domniei mele și nu va întări această danie а 
noastră şi miluire, ci o va nimici și o va strica și o va călca, pe acela domnul 
Dumnezeu 81 preacurata maica lui Dumnezeu să-l ucidă și să-l lovească 51 să-l 
batjocorească şi să-i nimicească aici trupul, iar în veacurile viitoare sufletul 
lui. Şi să aibă parte la judecată cu Гада şi cu de trei ori blestematul Arie 81 
cu alţi iudei, care au strigat asupra domnului nostru lisus Hristos, singele 
lui asupra lor 81 asupra copiilor lor, ceea се este si va fi în veci, amin. 


1 Text ilizibil. 

2 Pasajul „ la Mileştii de la Cricov“ șters cu chinovar, iar pe margine e adăugat 
românește, tot cu chinovar: „Aceştia Mileştii cu tot hotarul iaste al mănăstirii Tinganul 
unde iaste hramul stretenii, се cu acest hotar Gherghiceanii treabă nimic să n-aibă. Si 
s-au scos cu chinovar aceştia Milestii după judecată, în zilele măriei sale domnului nostru 
То Şerban voievod. Ispravnic, Barbul Bădeanul vel logofăt, у leat 7198“. 
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Iată și martori punem domnia mea: jupan Drăghici fost vornic si jupan 
Teodor fost mare logofăt și jupan Șerban mare vornic și jupan УПсвап mare 
logofăt si jupan Barbul mare ban al Craiovei si jupan Vladul ban și jupan 
Dragomir fost spätar si jupan Toma ban și jupan Diicul si Stan mari pircä- 
labi ai <cetätii> Poenarilor și jupan Furcă fost mare vistier si jupan Drăghici 
mare spătar și jupan Staico mare vistier și jupan Udriste (fost mare vistier) 
şi jupan Radul Pasadia mare paharnic si jupan Staico din Sintesti mare comis 
si jupan Vintilă mare stolnic si jupan Barbul Deatcovichiu mare postelnic. 
Ispravnici, jupan Vilcsan mare logofăt și Marcea logofăt. 

Si eu mult păcătosul, cel mai mic între dieci, Florea, care а scris acest 
hrisov al domniei mele în cetatea de scaun Tirgoviste, luna martie 17 zile, 
cursul anilor de la Adam pînă acum, în anul 7042 (1533). 


{ То Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh St. Buc., 5.1., nr. 396 (Mitrop. Т. Rom., CCLXXXIX/1). 

Orig., реге. (52 х 42), pecete atirnatä, căzută. 

Cu trei traduceri, una din sec. XVIII, iar celelalte din 1864 51 1865; altă trad. 
ibidem, ms. 128, 71—72. 

EDIȚII, Slav. Venelin, 159—161. Trad. Gherasim Timuș, Mitropolia, 
846—848; D.I.R.,B., 154—156. 


176 
1534 (7042) aprilie 3, Tîrgovişte. 


Vlad Vintilă voievod întăreşte m-rii Snagov ocine în Dobrusesti, 
dăruite de Tudor logofăt. 


Т Мнлостню вожино, Іш Влад коғвода н господннъ късон ЗЕМАН Фггрро- 
влахУнскон, сннь кғанкаго Н прЕдовраго< Радула коғкода. Дакат господстко мн?! 
СТЮ повелен/Е господства мн CERTOMS H БоЖЕСТЕНОМВ MOHACTHPS нарнцағмаго 
СнЕгов, <НДЕЖЕ Ест Храм nptcekTrtu>l, чнетЕн Н прЕБлагослевенЕн RA4AÏUHLLE 
нашою Богородїце н прнено декж Март Н чистно ER КъКЕДЕНТЕ, ПакоЖЕ Ad HM 
<«кт... Ууегнашом четврътаго дело WT къс ичин колико ест <ГЕ»РМЋНЕШОМ .. л 
HALLE прЕнїк със мегнгашнм, със Владуа н със Бернко н със Станцика н 
със снновом HY, пред господства мн. % тем, <господство MH гледах н свдих 
по>! пракдз н по законо н със късНХ UECTHTHMH пракиталте господстка MH H 
изнандох господстко MH къ скЕТАЮ MOHACTHPS ЕЖЕ ЕСТ ПНС ЕНШЕ КІ нг8 Бладула 
келнкаго койкода старога H ЕЖЕ достиже съмрътъ на село БлътЕнн H пакн т4- 
кождере н ки<нг8 Ba>capara старога воєвода ЕЖЕ Донсоше Пред господстка MH. 
И прочетах господстко MH WHE книге H нзнандоҳ господство мн како CST писани 
<34 ЧЕТЕр к>1таго днла. 

И пакн донєсоше калвгерн WT секта! монастир н книг 8 Бъсърдве воѓкоде 
старога н нзнандох господство MH како єт KSNHA жҙпан Тадор логефет за 


1 Loc şters, ilizibil. 
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pH аспри едно дед WT МЕРИГАШИ ЕНШЕ реченни, и ПАКНЖЕ Н CHE Приложна ж8пан 
Тадор логофет свКтом8 монастир8 своего рад! Aswe. И снце ШЕрЕто( господстко 
MH како CST <ДръЖАЛН>Ї кадвгери WT CRETOMS MOHACTHPS ври WT прЕЖДЕМИ 
ПОШЕДЕНМИҲ господах старним.. 1 даже до ДАНТЕ господство мн. 

Тоган рад! дадох н господство MH да дръжет кал8герн WT скЕта монгстир 
тен три деда WT по кҡсау ичин. 

И по сим, прїнде МтЦВ ErBMENS Gard ермонах пред господстка ми тере 
S3AUE ЕТ BOAEpH како да CE Хотарнсает. И дадох господство мн Хотарник ж8- 
пан Сауат парник wr Гречин, како да их Хотарнсат със TEH3H ЕЇ вол Ери. 
И тако мартЗрнеаше WwRÏE кі вол Ери пред господства MH како ЖТ SEHA ЕДНН 
грък, EE WT давна, при старими данҡмн, 8 Валк Мъндатв, 4 село Довр8- 
шешін Платнан CST ASIUEPSEHHS WHOMS гръкв. Таже, дадоше WEH кі BOAEPH съ 
CROHWM Двшем како ест (отар клершаго гръкв МЕБстом ит Ба ънлатв. 
йлн паки Ad се знает, WT крме ЕЖЕ ст (отарнсал жвпан Сахат пЕХарник н със 
тинан кї BOAEPH, а мегимши Да HMAT подевино WT вода, 8 (отар шо ест горе 
8 ВКрделе, Дори 8 Хотар8 шо постакнше по дол8. À потом Прїндоше инен еї E0- 
AEpH и къспроснше ег лена Сака съ BEAHKOH ЗМНАЕНТЕ, како да их NOMHASET съ 
нЕколико SUHHS, а WTUS ЕР8МЕНЕ SMHAOCTHEH CE $ TOM Н Пәйіндока их със трн 
SME. HA аше късхоцет Бити доБрин приателне скЕтом8 монастнрв, а WHH да 
дръжет НЕН три XE, а арван 860 ЕНАН H WHH МЕГНАШН ЗАН H HÉNPHIATÉAH 
скЕтомв MOHACTHPS, а ВИШЕ PEUEHE три 8ЖЕ да HX дръжет паки КАЛ8ГЕрН WT 
CERTA Монастир, поквде HM дадоше WHEH ЕТ БолЕрн. 


Gero раді, дадох н господетко MH свЕтой8 MOHACTHPS, акоже да нм ест 
къ WUHHS H въ шхак 8 Eh кЕкн и нн ит КОГОЖЕ HENOT'RKHOEHHHO, По WPH3MO 
господства ми. 

GEKE H CREARTEAÏE ПоставлЕЕМ господство ми: жӘпан Драгнч ЕНЕШЕ BEAHKH 
дкорник н ж8пан Теодор старога ЕНЕШЕ RÉAHKH логофеть н жӘпан Шерванъ 
кедики Дворникъ н SNAHA Баъсанъ велики логофетъ H жапан Барввлъ сннъ 
Предев, велики ван Кралевски н ж8панъ Владуд кан н жӘпан Драгомир ВЕЛИКИ 
спатаръ н жвпан Тома ван н жвпанъ Дїнк8л H жвпанъ Станъ велициже пръка- 
лави Понарскомв граду н жвпан Радул Фвркж ЕНЕШЕ вистимр Н Драгич велики 
спатар н Станко ведикн Енстнар н Станко WT Шинтеји REAHKH комис Н Kg- 
пан BHHTHAR велики стольник и жВпан Барввал ДЕ ткокнкю ВЕЛИКИ NOCTEAHHK. 
Исправник, Вланк&л постЕдниК. 

И аз ЕЖЕ начрътах, б)прЕ дПак, въ настодни град Тръговици, мКсеца 
апрнлТЕ г двнъ, тквунм akrom wr faama до сЕ, к АКТ хЗМЕ. 


ї № Влад EWEEWAd, MHASCTIA EWXIA Господина. 


+ Din mila lui Dumnezeu, То Vlad voievod și domn a toată {ага Ungro- 
vlahiei, fiul marelui și preabunului <Radul voievod. Dă domnia mea)! această 
poruncă a domniei mele sfintei ȘI dumnezeieștii mănăstiri numite Snagov, 
<unde este hramul preasfintei)! 51 preabinecuvintatei stăpinei noastre, născă- 
toare de Dumnezeu si pururea fecioară Maria si cinstitei ei văvidenii, са să- i 
fie ...1 megiașilor a patra parte din toată ocina cită este a <Ghyermăneştilor... 


1 Loc şters. 
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au avut piră си megiașii, cu Vladul si cu Berivoe si cu Stantica si cu fiii, па- 
intea domniei mele. Întru acestea, (domnia mea am cercetat gi am judecat)! 
după dreptate și după lege si cu toţi cinstiţii dregători ai domniei mele si 
am aflat domnia mea în sfinta mănăstire, care este mai sus scrisă, cartea 
marelui voievod Vlad cel Bätrin, ре care l-a ajuns moartea în satul Bălteni 
și iarăși deasemeni și cartea lui Basarab voievod cel Bätrin pe care le-au adus 
înaintea domniei mele. Și am citit domnia mea acele cărţi și am aflat domnia 
mea că au fost scrise pentru a patra parte. 

Și iarăși au adus călugării de la sfinta mănăstire și cartea lui Băsărab 
voievod cel Bătrin și am aflat domnia mea că a cumpărat jupan Tudor logofăt 
pentru 150 aspri, o parte de la megiasii mai sus 2151, si iarăși şi pe aceasta а 
dăruit-o jupan Tudor logofăt sfintei mănăstiri pentru sufletul său. Şi astfel 
a aflat domnia mea că au ţinut călugării din sfinta mănăstire încă de Ја tre- 
cutii domni bătrîni ...1 репа acum, în zilele domniei mele. 

Pentru aceasta, am dat si domnia mea să ţină călugării de la sfinta mă- 
năstire aceste trei părţi de peste toată ocina. 

Şi după aceasta, a venit părintele egumen Sava ieromonahul înaintea 
domniei mele, de a luat 12 boieri, ca să se hotărnicească. Și i-am dat domnia 
mea hotarnic pe jupan Sahat paharnic din Greci, ca să le hotărnicească cu 
acești 12 boieri. Şi au mărturisit acei 12 boieri inaintea domniei mele că a fost 
ucis un grec, încă de demult, în zilele vechi, în Valea lui Măilat, iar satul 
Dobrusestii au plătit duşegubina acelui grec. Apoi, au dat acei 12 boieri 
cu sufletele lor că este hotarul unde a fost omorit grecul locul din Valea lui 
Mäilat. Însă iarăşi să se știe, din vremea în care а hotărnicit jupan Sahat 
paharnic si cu acești 12 boieri, iar megiasii să aibă jumătate din apă, în hotarul 
ce este sus la Verdele, pînă în hotarul ce l-au așezat din jos. Si după aceasta, 
au venit acei 12 boieri si au rugat pe egumenul Sava cu mare umilinţă, са 
să-i miluiască cu citeva ocine, iar părintele egumen s-a milostivit întru aceasta 
si i-a miluit cu trei funii. Ci încă de vor fi buni prieteni ai sfintei mănăstiri 
și ei să ţină aceste trei funii, iar dacă ei vor fi megiasi răi si neprieteni ai sfintei 
mănăstiri, mai sus zisele trei funii să le ţină iarăşi călugării din sfinta mănăs- 
tire, pe unde le-au dat acei 12 boieri. 

De aceea, am dat și domnia mea sfintei mănăstiri, să-i fie de ocină și de 
ohabă în veci 51 de nimeni neatins, după spusa domniei mele. 

lată $1 martori punem domnia mea: jupan Drăghici fost mare vornic 
şi jupan Teodor cel bătrin fost mare logofăt și jupan Șerban mare vornic și 
jupan Vilsan mare logofăt și jupan Barbul, fiul lui Preda mare ban al Craiovei 
şi jupan Vladul ban și jupan Dragomir mare spătar şi jupan Toma ban și 
jupan Diicul și jupan Stan mari pircälabi ai cetăţii Poenari și jupan Radul 
Furcă fost vistier și Drăghici mare spătar și Staico mare vistier și Radul 
Pasadia mare paharnic și Staico din Sintesti mare comis și jupan Vintilă 
mare stolnic 51 jupan Barbul Deatcovichiu mare postelnic. Ispravnic, Vlaicul 
postelnic. 


1 Loc şters. 
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Si eu, саге am scris Oprea пас, în cetatea de scaun Tirgoviste, luna 
aprilie 3 zile, cursul anilor de la Adam pînă acum, în anul 7042 (1534). 
| Іо Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 397 (Snagov, IV/1). 

Orig., реге. (28 х 40,5) pecete timbrată, căzută. 

Cu o trad. din 1852; altă trad. ibidem, ms. 354, f. 12. 
EDIŢII. Trad. D.I.R.,B., 156—7. 


177 
(15345 aprilie 7. 


Vlad Vintilă voievod întăreşte mitropoliei din Tirgovişte satul Ani- 
noasa. 


Cu mila lui Dumnezeu, Го Vlad voevod și domn. Dat-am domniia mea 
această poruncă a domniei méle sfintei și marei Mitropolii de la Tirgoviște, 
ca să-i fie satul anume Aninoasa tot şi cu viile, pentru că am dat domniia 
mea cum au fost dat și lo Basarab voevod și de la Radul voevod, așijderea 
şi domnia mea am dat sfintei Mitropolii, ca să-i fie moșie ohabnică, iar altul 
nimenea să nu aibă amestec. 

Pentru aceasta, tu, Vladule bane, și voao slugilor Vladului banul, carii 
veţi fi la acest sat, în ceas ce veţi vedea această carte а domniei mâle, iar voi 
întru acest ceas să vă feriti de acest sat și nimica amestec să nu aveţi. Siori 
ce veţi fi luat de la acest sat, iar voi să lasati si nimica să nu luaţi, nici un păr 
din cap. Într-alt chip să nu Пе, după zisa domniei mele. 

«Івргаупіс), Särban vel dvornic. 

S-au scris aprilie 7 dni. 


Arh. St. Buc., Condica Mitrop. Т. Rom., nr. 127, Г. 282. 
Traducere. 

Datat din domnia lui Vlad Vintilă şi după Şerban mare vornic. 
EDIŢII. 01.В.,В., 157—158. 


178 
1534 (7042) aprilie 27. 


Vlad Vintilă voievod dăruieşte m-rit Hilandar de la Athos un obroc 
anual de 10 000 aspri, bolniţei т-ги, 800 aspri, iar călugărilor саге 
vor veni să-l ridice, 500 aspri. 


+ Бъсе свЕтом8, ожестъвномв послКА аи Пнсанје рекшом8: „Шнлостн 
KOLIS, а HE жрътеж, ако MHAOCTHHEMH Wu kiar CA гркен”. И паки: „Блаже 
HHH MHAOCTHEÏH, тако ТЇН помнлоканн KSAT”, акоже пророчъека ASA наенцина 
Sera глаголетъ: „Блаженъ мжжъ MHASEH BEC ДАНА, насдаждает CA господокн”. 


290 


www.dacoromanica.ro 


Ста вво WT вожктъкнаго Писанје ЗЕЕДЕКШЕ паки саНШАХОМ Пророчъска 
глаголеша  АЗХомъ скЕтнмь ако SEO: ,,ФСАНШИТЕ царне H PASSMÈHTE Н НАЕНКНЖ- 
те CSATA концемъ земанмъ, REHSLUHTE ДрЪЖЕШЕН множктка H гръдарн се W 
наред Кх ISHKA, гако дана Бет WT господа дръжакж кам Н сила WT кншнКго”. 
Развмкеше 8Бо mko къСЕХ къ река Божна CAT н EAHKO хошет оуво комождв WT 
нас подакат, HA $60 ЕЛАЖЕНЇН H тръвлаженнн ИЖЕ Богоданон Богатћство A9- 
БрЕ растачат н дЕлатъ къ таннЕ свогЗ8върЗчени EMS талантъ, гако 8Бо 8слн- 
шеть Благи 860 сладки WH глас радоканта: ,,Благін раве H &kpHTH, вънндн |въ- 
HHAH] въ радостъ господа ского”. Gita слишавше, подовашеже Н нам въннмати 
WT здашнинх, гако Малокркмина H прЕХодна CAT, КОЖЕ H глаголеттъ: „„ВъсЕка 
слава чъловека докрЕмена Ест”. ПодокашежЕ н намъ NOPERHORATH ПрЕЖДНИМЪ 
Благочест НЕТНАМ Н скЕТОПОЧНЕШНХА господахъ, ИЖЕ ЗеМлънда ДоБрЕ фуСтронЕШЕ H 
сїтї ДӘЕрЕ пркпроводикших, CHMH землъннмн невесна примврЕт ше влага Н CHY 
HACARAOKRAIUÉ, 4 ЗЕМЛЪНА ЗЕМНИМА WCTARA'HULÉ. 


Сеже 860 H a3m, иже къ Христа Бога, влаговЕрнїн н БогомХранимТн H 
Баагочкетивни И самедръжавнтн, іш Бинтнаж коғкода, нарицаеми Влад воєкода, 
MHASCTHEIO вожино господарћ H щваддателъ Бвъсон ЗЕМЛЕ Фггррофвлау?нскон, ЖЕ- 
ланте въждеаКхомъ къ късчкстном8 H БОЖИЕМ цръквамъ по Пророчъскомв CAO- 
ко: „Имже WEPASOM ЖЕЛАЕТЪ БАҒЫ на HCTOUHHKH кодние, сице ЖЕЛАЕТЪ H двше 
моа к теке, Боже“. ВндЕвше SEO, ако ради наших грехов, SMAAHLUÉ см Благо- 
чьстнваго господа, ИЖЕ БОЖЕСТЕНИН H СЕЕЦИНТЕ цръквн въставлЕХЖ H Зкрашахж 
н мнловахж, наипаче иже въ GekTkH Горк ПоонсцЕн, иже къ приколи npt- 
чист нЕ БОГОМАТИ, ЦАРСКИЕ скЪциенте Н ОШЕНТ КАН EEAHKIE лаври сръБскнЕ, CRT 44 
MOHACTHPS глаголеми Фнландар, инже ест Храм прЕскЕТт КН, чнстЕн Н ПрЕБЛагосло- 
кЕНЕН кладТчици нашон Богород ци и приснодкеки арте н ULCTHOEA 14 ЕЪЕЕДЕ- 
HŸE въ скктал(һ свЕтнХь, EPOKE КЪЗАЕНГОШЕ Н създаше съ многим TPSAOM 
секти GHMEWH, нови мнроточцъ и скЕтнтелъ H чодоткорец Сава н 8чинихмо 
WEPOK скЕтомв монастнрв хТ аспри H 84 Болница, ЕЖЕ ЕЗДЕТ За ПОТРЕБ8 БОЛЕ- 
шина, W acnpeX, тере да прундетъ кратна ката години да прїнмаєтъ EHLUÉPEUEHS 
WEPOK CBETOMS монастира, TEPE Да HAET цело До скЕТОГО Монастир H сратнам 
приходешинм, СПЕНЗ8 5 аспрех. Да пртидетћ вратна на ерке по сектом Богомк- 
ЛЕНТЕ, га<оже кишеркхомћ, да принмастъ, да ест скЕтол8 и EOXKECT'REHOMS царс- 
KOMS MOHACTHPS къ оукрЕплен/ю H въ SCTPAES Н честненшимъ ннокомъ, ПрЕЕН- 
BĂTEAHEM Eh скктого МЕСТО TOMS, КЪ пиш8 H Eh ПрЪБНЕАНТЕ, 4 намже н родї- 
"ГЕЛТЕМТА нашнмъ, въ ЕЕчнон въспоминанте. 


H да се помЕнвем H съ сектими XTHTOPH къ въсЕхь възглашента къ 
цръквнх H на трапеза, по EACHAS H ДА се ПОРТ ЧЬСТНИЮ параслнсъ къ сжвотъ 
по REUSPHŸH H къ недКлю с тра да нн се поетъ скктаа ант рг/ю съворно H съ 
KOAHEOM'R И прилевкомъ, НЕПРЕМЕННО Н да нн ЗПИШЕТА въ СЕБТОЮ Проскомндню 
H въ свЕтнхъ по Еникв, до живота нашего. И по съмрътн нашон да MH CE 
чиннтт паметъ, KOAHEO съворно H свЕтаа антЗргна H на трапезо, како Есть W- 
Бично 84 Благечъстненн царне, творите НЕНЗМЕНО ДОНДЕЖЕ стонтъ СЕКТ44 монас- 
тнръ. И по сихъ, WTUH скктнн(ҡ H Боговоаани, молнте Бога н w mnt гркш- 
HOMS H ARHHEATO къ скЕтНХЪ вашнҳъ таннахъ. 

И паки, по ЕЖЕ WT здешннхъ нашемв пришесткню, егоже Благоколнтћ POC- 
подћ Бога Бити господарь Н WEAGAATIAh КЪСОН ЗЕМАЕ Фггрроклаунискен, HAH 
WT нашего сръдичнаго плода HAH WT наших съродникъ HAH инъ HEKTO WT Пра- 
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кославинхъ MSXH H господахъ, аше поновнтъ Н Зткръднтъ H съхраннтъ сън 
урисоквлъ господства MH H Ннеплъннтъ СЇР наше WERIPAHÝE н Мнаоканје HAH Ero 
настакнтъ двхъ скКтнхъ аре н енше приложити H MHAORATH СЕК ТАА монастиръ, 
коже ест SAE Бъчннно, ТОГО да нматъ nomo шт господа Rora H спаса на“ 
шего фусвса Христа н покровъ ит пркчнстне єго матерн Н WT скктого Симну- 
на НОЕН мнроточца Н WT свКтого чодоткорца Сава н WT Ељскућ сектихћ, нже 
шт кКка Bors оџгоднешинхјћ H Да дар е тъ господъ Богъ Благодетћ СВОЕ MH- 
лостъ H къ снемъ REUE проводнтн къ слагочьстню H пракослакнің Н кон 
клагъ въ ЗДаиннмъ ZELE жнизнъ кЕчнон H WT ДЕСНЖЕ статн прастола господа 
Бога н спаса нашего |усвса Христа, амннъ. 

Испракник внет Гюра логофет. 

И начрътахъ сїн (рнсокбА рёкз многогркшнаго н диншаго въ пНсатгане, 
бОпрЕ днак, къ МЕсща anpha КЗ Дънн, теквшнх АКТОМ къ ART XSME. 

+ Ко Елада кулвида, милостТм БОЖТА господин. 


+ Urmind atotsfinta, dumnezeiasca Scriptură саге zice: „МПА vreau, 
iar nu jertfă, căci prin milostenii se curăţă păcatele“. Si iarăşi: „Fericiţi cei 
milostivi, căci aceştia vor fi miluiți“, căci gura proorocului inspirată de duh 
spune: „Fericit bărbatul care miluiește în fiecare zi, căci se desfată întru 
domnul“. Acestea deci cunoscind din dumnezeiasca Scriptură, iarăși am 
auzit proorocul vorbind prin duhul sfint: „Ascultaţi deci împărați şi pricepeti 
şi vă învăţaţi judecători ai marginilor pämintului, pätrundeti-vä voi cei се 
stăpiniţi mulțimile și vă шіпдгі cu limbile popoarelor, că stăpînirea vă este 
dată de la domnul si puterea de Ја cel de sus“. Înţelegind deci că toate іп 
тіпа lui Dumnezeu sînt și cit vrea dă fiecăruia dintre noi, ci fericit si de trei 
ori fericit cel ce bogăţia dată de Dumnezeu bine o folosește și crește în taină 
talantul încredințat lui de Dumnezeu, încît să audă acel bun glas dulce al 
bucuriei: „Bunule si credinciosule rob, pătrunde în bucuria domnului tău“. 
Acestea auzind, se cuvine 51 nouă să ne amintim despre cele de aci, că sint 
scurte şi trecătoare, după cum ве și spune: „Orice mărire a omului рша la o 
vreme este“. Se cuvine deci și nouă a туш celor de mai înainte binecinstitori 
şi sfintrăposaţi domni, carele cele pämintesti bine le-au întocmit 81 acestea 
bine au petrecut, prin aceste pämintesti au dobindit bunurile cele cereşti 
și acestea moștenind, cele pămintești pămîntului le-au lăsat. 

lată dar si eu, cel în Hristos Dumnezeu, binecredinciosul si de Dumnezeu 
păzitorul si binecinstitorul şi singur stäpinitorul, То Vintilă voievod, zis Vlad 
voievod, din mila lui Dumnezeu domn si stäpinitor а toată фага Ungrovlahiei, 
am rîvnit cu dorința către atotcinstitele şi dumnezeiestile biserici, după cu- 
vintul proorocului: „În ce chip dorește cerbul spre izvoarele cu арй,аза do- 
reste și sufletul meu către tine, Dumnezeule“. Văzind dar, că din pricina 
păcatelor noastre, s-au imputinat binecinstitorii domni, саге au ridicat, au 
înfrumusețat și au miluit dumenezesti și sfintite biserici, mai ales cele din 
Sfintul Munte Athos, care este grădina preacuratei născătoare de Dumnezeu, 
împărătescul si sfintitul lăcaş marea lavră sirbească, sfinta mănăstire numită 
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Filandar, саге este hramul sfintei, curatei si prea binecuvintatei stäpinei 
noastre, näscätoare de Dumnezeu si pururea fecioarä Maria si cinstitei ei 
vovidenii în sfinta sfintelor, pe care l-a ridicat si zidit cu multă trudă sfintul 
Simeon, noul izvoritor de mir si sfintul și făcătorul de minuni, Sava si am 
făcut obroc sfintei mănăstiri 10 000 aspri și pentru bolnitä, care va îi pentru 
trebuinta bolnavilor, 800 aspri; са să vină frații în fiecare ап să primească 
mai sus zisul obroc al sfintei mănăstiri, ca să meargă întreg la sfinta mănăs- 
tire, iar fraților care vor veni cheltuială 500 aspri. Să vină frații la vremea 
sfintei Bobotezi, cum am spus mai sus, să primească, să fie sfintei 51 dumneze- 
ieștii împărătești mănăstiri de întărire si de trebuintä si preacinstitilor cälu- 
gări, trăitori în acel sfint loc, de hrană și de trai, iar nouă și părinţilor noștri, 
de veșnică pomenire. 

Și să fim pomeniţi cu sfinţii ctitori în toate strigările în biserică și la 
trapeză, peste tot si să сибе cinstitul paraclis simbătă după vecernie și du- 
minică de dimineaţă să ni se слађе sfinta liturghie sobornică şi cu colivă si 
băutură, neschimbat și să ne scrieţi în sfinta proscomiedie și în sfintul pomel- 
піс, tot timpul vieţii noastre. Si după moartea noastră, să ni se facă pome- 
nire, colivă sobornică și sfinta liturghie și la trapeză, cum este obișnuit pentru 
binecinstitorii impärati, faceţi neschimbat cit timp va sta sfînta mănăstire. 
Și după aceasta, sfinţi părinţi și temători de Dumnezeu, rugaţi pe Dumnezeu 
și pentru mine păcătosul și leneșul în sfintele voastre taine. 

Și iarăşi, după trecerea noastră dintre cele de aici, pe cine va binevoi 
domnul Dumnezeu a fi domn si stäpinitor a toată фага Ungrovlahiei sau din 
rodul inimii noastre sau dintre rudele noastre sau oricare dintre dreptcre- 
dincioşii bărbaţi si domni, dacă уа înnoi si va întări şi уа păzi acest hrisov 
al domniei mele și va împlini această făgăduinţă și miluire a noastră sau îl va 
îndruma duhul sfint încă si mai mult a dărui și a milui sfinta mănăstire, 
decit este aici făcut, acela să aibă ajutor de la domnul Dumnezeu şi mintui- 
torul nostru lisus Hristos 81 ocrotire de la preacurata lui maică 51 de la sfintul 
Simeon noul izvoritor de mir si de la sfintul făcător де minuni Sava si de la 
toţi sfinţii, care din veac au plăcut lui Dumnezeu și să-i dăruiască domnul 
Dumnezeu bunătatea milei sale și în acest veac să petreacă іп bunăcinstire 
si dreaptäcredintä si sfirşit bun în veacul viitor al vieţii veșnice 51 să stea 
de-a dreapta scaunului domnului Dumnezeu și mintuitorului nostru lisus 
Hristos, amin. 

Ispravnic a fost Ghiura logofăt. 

Si a scris acest hrisov mina mult păcătosului si celui mai mic între scrii- 
tori, Oprea diac, în luna aprilie 27 zile, cursul anului în anul 7042 (1534). 

і Іо Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Bibl. Acad., Fotografii, XXVII/22. 

Fotocopie după orig. la m-rea Hilandar de la Athos. 

Altă fotocopie la Muzeul de istorie a Municipiului Bucureşti, 39, 363. 
EDIȚII. Trad., 0.1.В.,В, 158—159. 
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119 
1534 (7042) mai 10, Arges. 


Vlad Vintilă voievod întărește lui Oprea si rudelor sale părţi de 
ocină în Роѕтар. 


Т Шилостію БожТЕю, Іш Влад ковода и господинъ въсен ЗЕМАН Жггро- 
влах? нскон, синћ великаго и прЕдовраго Радула воеводе. Дават господство мн 
СТЕ nogtatuit господста ми (СЮпри H съ кратным си, на име АМикшан н Фре8 
H съ синови си H съ пръвннм вратичдт, анъ н Park н съ них CHHOEH, такоже 
да им (ст ичине 8 Посмаг8 шт дел ApiroMHpwe н вратиам єм, Hwus н Стан$ 
н ШЕруғ, подовино, понеже покв пих GOnpk и съ вратнам сн ДАикшан н Spe и 
съ пръвннм Ер4ТНЧЕДЇ Мань н Park шт Драгомир н WT враттам 8, Нин H 
Стан и Шаруе, више рЕчено нн( дел половина за Ф аспри. 

И паки да нм ест Gnpke н съ <врат ам си икшан н рез н съ них> 
синови WUHHS $ Посмагв дел Драгомира сках, варе FAHKO \устала неспроданна, 
понеже прїнде Драгомир пред господстко ми тере Заожи и да негов дел КљСАХ 
мт По<емаг8 GOn>pea н съ врат ам си ЛМикшана н дрс8, WT негоко AORPWMEOAN. 
И пак да м8 ест бӘпрек н вратһам сн wT Ata Hwus н Станшк н руб, Ер4- 
там Драгомирик, WT цю ест непроданна, половина, понеже пртиде Нин н Стан 
н Ш8рув пред господство ми тере Зложи и повратише по бдпрЕ и съ Братнам 
си Микшан и Жреб и съ синоки си над дел WT Посмаг, над половина WT CROHWM 
си довромколю. 

И да ter (Әпрн съ вратним сн ДАикшан8 н Жреб н съ синокн сн, 8 
Посмаг шт дел ВБладуашв, À ДЕЛОВЕ, ПОНЕЖЕ ПОКВПНШЕ wr Бладул, За W аспри. 
И naku да ест (Юпрен съ врат пам сн нкшанв н Фрев, 8 Посмаг, мт дед Наншк 
н Семанмк г-ти дел, понеже поквпиш wT Нан н ит Geman за ф аспри. И да 
єт Манн н Рат и съ CHHOEH сн WT дед СЕМАНИЕ ПОЛОЕННА, FPE ПОКВПИШЕ WT 
Селин Sa сн аспри. И господств8 MH дадоше кон. 

Сего радї, нм дадох н господство MH, AKOKE да HM Б8ДЕТ та късе EH- 
ШЕ реченне въ ЧИНЕ H въ шхав8, HHM H CHHOEOM HM, BHSKOM H прЕЕНЕЧЕТОЛ HM. 
И въ них пръдаанка да нЕст, въ вЕкн. И WT никогоже НЕПотАКНОЕЕННО, по 
PEU господства MH. 

Скедетвате: жӘпан Драгич ЕНЕШН велики дворник и жӘпан OewAwp ЕНЕШЕ 
REAHKH awrwăer н жвпан Шерван келнки дкорннк H жвпан Влъсан ВЕЛИКИ awrw- 
фет н жвпан Барева Кралекскн ван н Драгомир спатар H Тома кан н Дїнк8л H 
Стан пръкалави Поенарски н Радул Фвркъ вНст ар н Драгич спатар н Радул 
пехарник и Станко вист ар н Станко комис и Бинтнаћ CTOAHHK H Барквл gE- 
AHKH постедник. И исправник, Гюра дигмфет. 

Из Авмитрв, пне 8 #ргнш, месеца ман Ÿ дънни, к АКТ x3ME. 

1 ћу Блад викида, мнаметТА БОЖТА господина. 


+ Din mila lui Dumnezeu, lo Vlad voievod si domn а toată {ага Ungro- 
vlahiei, fiul marelui și preabunului Radul voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele Oprei si cu fraţii săi, anume Мюзап și Ursu şi cu fiii 
lor şi cu verii lor primari, Manea și Ratea și cu fiii lor, ca să le fie ocină în Pos- 
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mag din partea lui Dragomir si a fraţilor lui, Топ, Stan si Giurge, jumătate, 
pentru că a cumpărat Oprea si cu fraţii săi Micsan și Ursu si cu verii primari 
Manea și Ratea, de la Dragomir și de la fraţii lui Топ și Stan și Giurge, mai 
sus zisa lor parte jumătate, pentru 500 aspri. Si iarăși să-i fie Орге si cu 
“таш săi Micsan si Ursu, cu fiii lor), în Posmag toată partea lui Dragomir, 
oricît a rămas nevindutä, fiindcă a venit Dragomir înaintea domniei mele de 
a așezat si а dat partea lui toată din Posmag Орге cu fraţii săi Micsan și 
Ursu, de a lui bunăvoie. Şi iarăși să-i fie lui Oprea cu fraţii săi din partea lui 
Топ, a lui Stan si a lui Giurge, fraţii lui Dragomir, din ceea се este nevindutä, 
jumătate, fiindcă au venit Топ si Stan și Giurge înaintea domniei mele, de au 
așezat și au înfrățit pe Oprea cu frații săi Micșan și Ursu si cu fiii lor peste 
parte din Posmag, peste jumătate, de a lor bunăvoie. 

Şi să fie Oprei cu fraţii săi Micșan și Ursu și cu fiii lor în Posmag, din 
partea lui Vladul, 4 părţi, pentru că au cumpărat de la Vladul, pentru 800 
aspri. Si iarăşi să fie Oprei cu fraţii săi Micsan și Ursu, în Posmag, din partea 
lui Nan și a lui Seman a 3-a parte, pentru că au cumpărat de la Nan și de la 
Seman, pentru 500 aspri. Și să fie Manei și Ratei si cu fiii lor din partea lui 
Seman jumătate, pentru că au cumpărat de la Seman, pentru 250 aspri. 
Și domniei mele au dat calul. 

De aceea, am dat și domnia mea, ca să le fie acestea toate mai sus zise 
de ocină si de ohabă, lor și fiilor si nepoților si stränepotilor lor. 51 la ei pră- 
dalică să nu fie în veci. 51 de nimeni neatins, după zisa domniei mele. 

Martori: jupan Drăghici fost mare vornic si jupan Theodor fost mare 
logofăt și jupan Şerban mare vornic și jupan Vilsan mare logofăt și jupan 
Barbul ban al Craiovei și Dragomir spătar și Toma ban si Diicul si Stan 
pircălabi de Poenari și Radul Furcă vistier și Drăghici spătar și Radul pahar- 
nic si Staico vistier și Staico comis si Vintilă stolnic si Barbul mare postelnic. 
Şi ispravnic, Ghiura logofăt. 

Eu, Dumitru, am scris în Argeș, în luna mai 10 zile, în anul 7042 (1534). 

lo Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 

Bibl. Acad., CCI/3. 
Orig., perg. (23 х 50), pecete timbratä, căzută. 


EDIŢII, Slav. sitrad. Ghibănescu, Codrescu, 1—3 (sub martie 10). Trad. 
D.IR., B., 160. 


180 
1534 (7042) mai 23, Slatina. 


Vlad Vintilă voievod întăreşte lui Bărbulea si lui Lupa ocină іп 
Studina, în urma unei judecăţi. 


+ Шнлостію кожїю, іш BAJA вонвода н госпо ДИНЬ Ељсон ЗЕМЛЕ Фггррокла- 
Хінскон, синь келикаго и прЕдокраго Раду вонекод!. Дават господетво ми СТЕ 
NOBEAkHIE господства ми Бъреѕлен н ANH, акоже да MS ст мчинв 8 Ст дена 
WT ЕДНА 8ЖЕ половина, понеже HM ECT стара н права WUHHS H деднна. 
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Я потом, нмаше пр8 Бљревак н Agna пред господстка MH съ ДоБрослакв 
н съ Мнува H съ Драгомнрв н тако пркше Доброслак н ЙнүЗл н Драгомнра 
како га с вт нмалн H WHH AKAHHS $ CHE SAE, цю ест ЕНШЕ писано, полокино. И 
господстко MH гледах H CSAHX съ... 1 честитимн пракнтедне господства MH H 
нзнандох господство MH добре како га ст продал ДоБрослак в н Mingga н Apa- 
гомнр негока дел WT SKE дрвзем мгнашол. И осташе Доброслав съ четом сн 
шт закона WT пред господства мн. 

Giro радї, нм дадох н господство мн Бърк лен н пн, KOKE да HM 
ест WUHHS H WYAES HEMS H CHHOROM EMY H кн КОМ H ПРЕКНОЧТОМ EMS H нн WT 
когожде непотжкнокено, по WPHSMO господства MH. 

СЕЖЕ н CREAETEAHE поставлех господстко мн: жупан  Драгнч БНЕШЕ REAHKOMS 
AROPHHKS н жвпанв Oewawp внеше BEAHKOMS дугифет Н ЖВпан  Шерван велнкомв 
<дкорник8 н жвпан> 8 ВлъЗан REAHKOMS люгюфет н жупану <Барв8л>1 REA сан 
Крадекскн н Драгомир <спатар> ! н Тома gang н Радул внстнар н Драгнч cena- 
тар8 н Станко кнетнгар н Бинтнаћ столинк H Станко комне н Радул Пашадна 
пехарник н Бареѕл ДКткокнкю ЕАН постелник. 

Яз непнсах, Baak пнсц8, 8 Слатина, месеца ман КГ дънни, къ AET хз мк. 

1 Ïw Влад EWEEWA4, MHAOCTTA БОЖТА ГОСПОДИНЬ. 


+ Din mila lui Dumnezeu, То Vlad voievod si domn а toată {ага Ungro- 
vlahiei, fiul marelui și preabunului Radul voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele lui Bărbulea și lui Lupa, ca să le fie ocină în Studina, 
jumătate dintr-o funie, pentru că le este veche și dreaptă ocină și dedină. 

lar apoi, au avut piră Bărbulea și Lupa înaintea domniei mele cu Do- 
broslav și cu Mihul si cu Dragomir. Și așa pirau Dobroslav și Mihul și Drago- 
mir că au avut şi ei dedină jumătate din această funie, ce este scrisă mai sus. 
Таг domnia mea am cercetat si am judecat cu ...1 cinstitii dregători ai domniei 
mele si am aflat domnia mea bine că au vîndut Dobroslav și Mihul și Drago- 
mir, partea lor din funie altor megiași. 51 a rămas Dobroslav cu ceata за де 
lege dinaintea domniei mele. 

De aceea, le-am dat și domnia mea lui Bărbulea și lui Lupa ca să le fie 
ocină si ohabă, lor si fiilor lor si nepoților si stränepotilor lor și de nimeni 
neatins, după porunca domniei mele. 

lată si martori am pus domnia mea: jupan Drăghici fost mare vornic 
şi jupan Theodor fost mare logofăt 51 jupan Șerban mare <vornic şi jupan) 
Vilcsan mare logofăt și jupan (Barbul)! таге ban al Craiovei și Dragomir 
<spătar)! si Toma ban și Radul vistier şi Drăghici spätar 51 Staico vistier 
şi Vintilă stolnic și Staico comis și Radul Pașadia paharnic $1 Barbul Deat- 
covichiu mare postelnic. 

Si am scris eu, Badea scriitorul, în Slatina, luna mai 23 zile, în anul 
7042 (1534). 

+ Іо Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Вис., 6.1., nr. 398 (Bistriţa). 
Orig., perg. (26 х 35,5), pecete timbrată. 
Copie slavă ibidem, ms. 712, f. 353. 
EDIȚII. Trad. Б.Г.В.,В., 161. 


1 Loc șters, ilizibil. 
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181 
41534 septembrie—1535 iunie). 


Vlad Vintilă voievod dăruieşte m-rii Homor din Moldova un sälas 
de ţigani. 


t Бъ Христа Бога, клаговЕрнн и клагочестнен H ХрнетолюЕНЕН Н самод- 
ръжавни, іш Блада конвода, сннь пркдовраго н веднкаго Радуда конводе, кожа 
MHAOCTIWM H кожТем ДарованТем, мвладаешвмн H господста е вмн късою ЗЕМЛЕ 
Хггрровлаҳїнскою, ециже H запланннекна странам, Яллашв H Фагараш8 Херцег. 
Благопронзвелн господство MH сконм влагнм пронзволентем, UECTHTHM Н свЕТАНА 
сръцем господства MH, ако прославнти прославаћшаго ме Бога н на пркстолк 
ск топочнешнх род так господства MH H съ слаког възнесешаго ME. GOKE SEO 
EHAEX H господстко мн, ако ПРЕЖДЕ нас БНЕШНХ царте н господаҳ, WHH nocat- 
дзеџїн Пнсанте непаћнкешну повелЕнте господа нашего [уе8са Христа, съзндакше 
H оукраснкше св Ктне церкен H MOHACTHPAX ДУШЕ свое, рад! добрк 8стронкше къ 
Богоу. Giro радї, поревноках н господстко мн прежде реченним господдам н ца- 
PHE еже двше свое раду добрк Встронкше н господа Бог 8 клагобгоднеше. Таже 
SEO, стьмотрн( н господство мн EAHKO по снак Н по прнаежан WT Богаданно ест 
най шкласт H приложи CEMS ск Ктойв H ROXKECTEHOMS WEHTEAH MOHACTHPS SOBE- 
Maro Xomwp, HABKE ест Храм прЕскЕтКи, чнетКн н прЕвлагословеннЕН владїчнце 
нашен Богородице н прнено декн Maple н чнетнон вн ЗспенТе; господстко MH прн- 
AOKHX н дадох свктом8 монаетнр8 еднн чакд ацнганнн, HMEHEM Радіна н съ 
циганка сн, Haka н съ 5 CHHOBH CH, акоже да сат скКтомв монастнрв въ NMO- 
крЕпленїе H UHCTHEHUIHM H вожктвним свециннм HHOKOM въ покою H Bh noca- 
шестк8, а господстко мн H род телнем господства мн въ кЕчное Бъсполмннан!е. 

Tim радї, дадох H господстко MH, акоже да CST ШЕН ЕНШЕ речени ащнганн 
сЕКтом8 MOHACTHPS къ WUHHS H къ мХав8 Н WT когоже нЕпотжкнокеннн къ BE- 
кн, по WPH3MO господства мн. 

Giro раду, чнетнЕншн штцн скктн н Богввоазни прЕвнва он къ секта 
MOHACTHP ЕНШЕ реченна, Молю ЕН съ Н/НЕНОМ BOYE, съткоршаго неко Н ЗЕМЛЕ 
H H За моле; пркчнстӛю єго матерь, пртимите H Благодарнте н нас Зсръдно кла- 
гословнте H <MOAHTE> Бога Н w нашех съгркшене къ свЕтнх ваших таннах. 

Єшєжє н заклинанте поставкам господство мн: кого H3BEPET H дарвет roc- 
подк Богь съ помазанем ... въ HEAAPOUHCTHETEX христианих, да аше почетет 
и STEPRAHT H съхраннт H поновнт сън XpPHCORSA господства мн, того господь 
Rora да почетет н вт<връднт H Да сЪХранит> въ господстек его; а аце кого 
CE покзент възнматн H поткорнтн, порзшитн H разорнтн ЕНШЕ реченно WEEIHAHYE 
Н посмошњ господства MH> да HE почетет ниже пошадит его, HS да Звнет Зди 
Tao, 4 ЕЪ БЗДЕШНХ ЕКЦЕ дзша го н да MS ст съпостатница <прЕчнета Ro- 
гоматн,> н да ет тръклет WT ти! Богоноенн WTUH, нже къ Ннкен н да нмат 
Зчетню съ Їздою н съ тръклетнм PTE H съ <HHHMH VAH, ЕЖЕ БъзълншЕ над 
господа> нашего Түсаса Хрнста н рекоше крък его над них H на чедаҳ HX, еже 
ЕТ H ESAIT Въ КЕКН, амнн. 
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беже н СсЕЖАЖТЫ пост<ава Кал господство MH: SNAH Драгнч внкше двор- 
ник н ж8>пан Феудорв БНЕШЕ AWrwäET Н Snan Шерван велики дворник н SNAH 
Вланква велики логофет и жёпан Бар<к8л ван Кралевски> н Држгнч спатар н Здрици 
кистниар н Радүл пехарник н Станко комис н Бинтнаћ столник н Бад® flas келикн 
<ПОСТЕАННК>. 

И аз, Нан начрътаҳ ... 

+ Іш Влад қоғамда, <MHAOCTIA БОЖТА господинь>. 


+ În Hristos Dumnezeu, binecredinciosul si binecinstitorul si de Hristos 
iubitorul și singur stăpinitorul, lo Vlad voievod, fiul preabunului și marelui 
Radul voievod, din mila lui Dumnezeu și cu darul lui Dumnezeu, stăpinind 
şi domnind peste toată фага Ungrovlahiei, încă si al părților de peste munţi, 
Amlașului și Făgărașului herteg. A binevoit domnia mea cu a sa bunăvoință, 
cu cinstita si luminata inimă a domniei mele, са să proşlăvesc ре Dumnezeu, 
care m-a proslăvit și pe scaunul sfintrăposatului părinte al domniei mele cu 
slavă m-a înălțat. Iată dar am văzut şi domnia mea, că cei се au fost înaintea 
noastră împărați și domni, urmind Scriptura și îndeplinind porunca dom- 
nului nostru lisus Hristos, au zidit si au înfrumusețat sfintele biserici si mă- 
năstiri pentru sufletele lor, bine întocmindu-se față de Dumnezeu. Pentru 
aceasta, am rivnit $1 domnia mea, către domnii si împărații 2151 mai înainte, 
care pentru sufletul lor bine au întocmit și domnului Dumnezeu bine au 
plăcut. Astfel dar, am socotit și domnia mea după putere si după prilej, din 
stăpînirea cea dată nouă de Dumnezeu si am dăruit acestui sfint si dumnezeiesc 
lăcaş, mănăstirea ce se cheamă Homor, unde este hramul preasfintei, curatei 
si preabinecuvintatei stäpinei noastre și de Dumnezeu născătoare si pururea 
fecioară Maria si cinstitei ei изрепи; domnia mea am dăruit și am dat sfintei 
mănăstiri un sälas de ţigani, anume Radina cu Нрапса за Пса și cu 6 fii ai 
săi, ca să Пе sfintei mănăstiri de întărire și cinstitilor şi dumnezeieştilor iero- 
monahi pentru odihnă și în ascultare, iar domniei mele $1 părinţilor domniei 
mele de veșnică pomenire. 

Pentru aceasta, am dat și domnia mea, ca'să fie acești mai sus 2151 ţigani 
sfintei mănăstiri de ocină și de ohabă 51 de nimeni neatinsi în veci, după ро- 
runca domniei mele. 

De aceea, cinstiți părinţi sfinţi şi de Dumnezeu temători, care trăiţi 
în sfinta mănăstire mai sus zisă, vă rog în numele lui Dumnezeu, făcătorul ce- 
rului şi al pămîntului și pentru ruga preacuratei lui mame, primiţi și multu- 
miti şi pe noi din inimă пе binecuvintati și (rugaţi) pe Dumnezeu și pentru 
păcatele noastre în sfintele voastre taine. 

Încă şi blestem punem domnia nea: pe cine-l va alege și-l va dărui dom- 
nul Dumnezeu cu ungerea ... dintre binecinstitorii creştini, dacă va cinsti și 
va întări și va păzi şi уа înnoi acest hrisov al domniei mele, pe acela Dumnezeu 
domnul să-l cinstească 51 (să-l întărească și să-l păzească) în domnia 101; 
iar pe cel care se va încerca să ia, să clintească și să strice mai sus zisa făgă- 
duintä și <ajutor ale domniei mele) să nu-l cinstească 81 să nu-l ajute pe el, 
ci să-i ucidă aici trupul, iar în viitor sufletul lui și să-i fie potrivnică <preacu- 
rata maică a lui Dumnezeu) şi să fie blestemat de trei ori de 318 părinţi pur- 
tători de Dumnezeu, cei de la Nicheia ві să aibă parte cu Гида ві cu de trei ог! 
blestematul Arie si (cu alți necredinciosi iudei, care au strigat asupra singelui 
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domnului) nostru lisus Hristos si au spus: sîngele lui asupra lor si asupra 
copiilor lor, ceea ce este şi va fi în veci, amin. 

lată si martori punem (domnia mea: jupan Drăghici fost vornic si» 
jupan Theodor fost mare logofăt si jupan Șerban mare vornic si jupan Vlaicul 
mare logofăt și jupan Barbul Фар al Craiovei) și Drăghici spätar şi Udriste 
vistier şi Radul paharnic si Staico comis și Vintilă stolnic si Badea Aiaz mare 
Cpostelnic) 

Si eu Nan am scris... 

f lo Vlad voievod, (din mila lui Dumnezeu, domn). 


Bibl. Acad., LXXXV/50. 

Orig., perg., lipsä o treime. 

Datat аара domn 51 sfat. 

EDIŢII. Trad. D.I.R.,B., 164—165 sub <1534 noiembrie—1535 mai). 


182 
1534 (7042) septembrie 6, Furesti. 


Vlad Vintilă voievod întăreşte m-rii Tismana mai multe selisti, 
în urma unei judecăţi. 


T Шилостію кожїю, Го Елад конкода н господинћ въсою SEMAS Фггръ/- 
клаХТискон, синћ прЕдовраго и келнкаго Радула конкода. Дават господстко MH 
СТЕ пок л ЕнУЕ господстка MH ск Етолм8 Н ROHKECTEHOMS мМонастнра нарнцаемаго Тис- 
MEHA, НДЕЖЕ ест Храм прЕсЕКТЕНн H чистЕн H прЕвлагословенине ЕЛАДЇЧНЦЕ нашон 
Богород Це н приснодекки Марн н честное єн SCHENŸE и наставник 8 итцв ETSMENS 
күр Тофан n къекм маже м ХриетЕ врат, такоже да HM CRT сеаншн ба Ga- 
говци $ Блатницћ н Шестнчево н Топорно н Согонна н кою HAAgrEpoRuH H 
Товфецин и Пнатра н б)вЕднинва H Анг рени въсн, понеже CST EHAE Старе H праве 
мучнине н ДЕДҮне свЕто в монастнр8 WT Тнсмкна, даден ЕШЕЖЕ WT старн roc- 
подарн прЕЖДЕ господство MH БНЕШЕ. 

Я потом, наах СЋПРЕНТЕ штц8 вг ален  Тофан пред господства MH със 
сннокн Стокв WT Копъчанн, със Пътрв н със Дръгою, радї една сФАНЦЕ цю 
се SOBRET Унгвренн?. $ TEM господстко МН CSAHX H гледах HM равот8, по правд8 
H по закон 8 съ к<ъсън BAACTEATE господства MH Н прочетах господство мн H 
к<ниги с>тарнл господари, NOKOHHOMS Іш (Инрче конкода, Іш Дан вонвода н книга 
POAÏTEAR господства MH Ïw Радула конкода 34 сте селище Фнг рени, н8 нЗнан- 
AOX господство MH како ест Била дадена H приложена, н Зчннене КННГЕ съ КЕДНКОК 
кадет в. Тако н господстко MH дадох н приложну СТЕ ЕНШЕ речена селнше $нг8- 
ренн, а Пътрв н Дръгою, WHH еташе WT закона WT пред господства MH. 

Сего радТ н господство MH дадох CRETOMS H БОЖЕТЕНОМ8 MECT, гакоже 
да HM ECT къ WUHHS H къ WX4BS H нн WT когоже непотжкновено, по реч гос- 
подстка MH. | 


1 „Хнгвренн“ tăiat cu chinovar. 
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GEKE Н CREAHTEAÏE постакаКет господстко мн: жӘпан Дръгнч BEAHKH Nph- 
калав н жЗпан Шерван великн Дворник н gnan RA4HKSA REAHKH лугуфет Н жвпан 
Драгомнр спатар н ж8пан Toma кан н жёпан Драгнч спатар н Радул пехарник н 
Станко комне н Һннтнль столник н Raat flas иғанкн постелннк. Исправник, 
Tarsa дигуфет. 


И аз, Цалапн, еже написах 8 ФЗрерн, месеца сеєптемерїє 5 дънни, къ ART ЗАГ. 
1 Ïw Баад БРЕДА, мнлостта БОЖТА господннь. 


Т Ош mila lui Dumnezeu, Іо Vlad voievod si domn а toată {ага Ungro- 
vlahiei, fiul preabunului și marelui Radul voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele sfintei și dumnezeieștii mănăstiri numite Tismana, 
unde este hramul preasfintei, curatei si preabinecuvintatei stäpinei noastre, 
născătoare de Dumnezeu și pururea fecioară Maria și cinstitei ei uspenii și 
nastavnicului, părintelui egumen chir Tofan şi tuturor celor întru Hristos 
fraţi, să le Пе selistele: amindoi Sagovetii la Blatnita si Pesticevo si Торогпо 
şi Sogoina și amindoi Călugărenii și Trufestu si Piatra și Obedinul şi Ungureii, 
toţi pentru că au fost vechi și drepte ocine si dedine ale sfintei mănăstiri de 
la Tismana, date încă de către vechii domni ce au 1055 înaintea domniei mele 


lar apoi, a avut piră părintele egumen Tofan înaintea domniei mele 
cu fiii lui Stoe din Copăceni, cu Pătru și cu Drăgoiu, pentru o seliște ce se 
cheamă Ungureii!. Întru aceasta, domnia mea am judecat si am cercetat. 
lucrul lor, după dreptate și după lege, cu toţi dregătorii domniei mele si am 
cetit domnia mea și cărţile vechilor domni, a răposatului То Mircea voievod, 
a lui lo Dan voievod și cartea părintelui domniei mele, lo Radul voievod 
pentru această seliste Ungureii!, ci am aflat domnia mea că а fost dată я 
dăruită și cărţile făcute cu mare blestem. Astfel și domnia mea am dat și 
am dăruit această mai sus zisă seliște Ungureii, iar Pătru $1 Drăgoiu, ei au 
rămas de lege dinaintea domniei mele. 

De aceea și domnia mea am dat sfintului și dumnezeiescului loc, са să-i 
fie de ocină 81 де ohabă și de nimeni neatins, după spusa domniei mele. 

lată și martori pune domnia mea: jupan Drăghici mare pircălab și jupan 
Şerban mare vornic și jupan Vlaicul mare logofăt şi jupan Dragomir spätar 
şi jupan Toma ban și jupan Drăghici spätar si Radul paharnic și Staico comis 
şi Vintilă stolnic și Badea Aiaz mare postelnic. Ispravnic, Tatul logofăt. 

Și eu, Talapi, care am scris în Furești, luna septembrie 6 zile, în anul 


7043 (1534). 
1 lo Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 
Arh. St. Buc., S.I., nr. 399 (Tismana, LXVI/2). 
Orig., hîrtie (21 x 31,5), pecete timbrată. 
Cu o trad. din 1846; altă trad. ibidem, ms. 337, 1. 358—359. 
EDIȚII, Trad. Nicolescu, Doc. Vlad Vintilă, 117—119; Nicoläescu-Plopsor, 


Mon. J. Dolj., 49—50 (sub septembrie 7); D.I.R.,B., 161—162. Facs. Nico- 
laescu, Doc. Vlad Vintilă, 118. 


1 „Ungureii“ şters cu chinovar. 
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183 
1584 (7048) septembrie 6, Furesti. 


Vlad Vintilă voievod întăreşte lui Tigulea pircälab şi rudelor sale 
mai multe ocine în Pirscov, Muşcel, la Lacuri şi în dealul Săsenilor, 
precum şi mănăstirea din Valea lui Purcal. 


+ @йнлөстїю көжік, Іш Блад конкода H господннъ въсою яғмаю Фгровла- 
Хінскон, сннъ доБбраго н великаго Радула конвода. Дават господстко мн СТЕ no- 
кЕАКНТЕ господства мн BOAKPHHS господства ми жвпанв ЦигваК пръкълавв H съ 
вратнам CH, Даанка н Манж, H съ них снновн, ғанцн нм Богь даст н съ ан: 
уе сн, ФАнкак н Gana н Нин, н съ сннокн сн, AKOKE да MS Ест чина 8 
Пръсков третн ДЕЛ, понеже нм ET стара Н права ичине ДЕДІн4. И пакн до нм 
кт шчнив 8 Машча третн Ata. И да нм сё знает (отар: Пръскоква; понеже 
нм Ест стара н права ичине AKAÏRHA. 

И пакн да ест Цнг8 лен съ сннокн CH н съ дышр сн монастира ит Бале 
Парсалик. Й дрвзн AWAYE WT негов четв да HE METEXAT, HS да кт lurga съ 
енновн CH, на HME: Бладул н Дамкъ н Барвва н Крсъс>тнан и Шошва н ЦнгванК 
н Нкгва н Mank шчннф ла Даквре коло, поквде HM свт Хотаръ, понеже н дос- 
ТНЖЕ съ Пракмм Н верном CASKBWM шт къ Басаргва кокод, такождв H WT 
къ господстко МН. ЙАН WT тон ЕНШЕ речена мучнина WT Даквре, в ЦигзаК npo- 
даде Tarsawa н Paayawe н Нкгвави н Барвван подокино за хас аспрн н FAHI 
Брод За кодъннцъ 8 кода Баз им. Й Цигвак усташе над драга полокнна WT WUHHS. 

И пакн да (ст Цигален съ снновн сн Е Ata шт фчнно wr Backy g Aka 
СъсКном, понеже га поквпн ЦнгваК шт Бъднлъ за тн! аспрн, дан виноград със 
место. 

Gero рад? нм дадох H господство мн, AKOKE да нм CST къ WUHHS H къ 
WXAES HEMS H CHHOEWM EMS H EHSKWM H пркеначетом tag. И къ HHY пръдаданке 
да НЕСТ, н ДА ест WCTARLUHHM Н нн ит когоже непот ЖКНОЕЕНО, По PEU господстка мн. 

(СЕЖЕ H СЕЕДЕТЕАНЕ Постава КЕТ господство MH: жупан Драгнч кғанкн пръ- 
кълав н жвпан Шербан велнки дкорник н жапан Бланква BEAHKH амги фет н жвпан Дра“ 
гомир спатар н жвпан Тома ван н жапан Драгнч спатар н Фдрици внстигар н Радул 
пехарник H Станко комне н Вннтнлъ столннк н Baak Ймз кїАНКН NOCTEAHHK. 
Исправннк, Hiros Пракжц стоаннк. 

И аз, Цалапн, exe написах g Фвреши, мКсеца септемер/ S двнъ, к АКТ хзмг. 

+ Іш Влад вилкмда, MHAOCTTA БОЖТА господинь. 


+ Din mila lui Dumnezeu, lo Vlad voievod, domn а toată фага Ungro- 
vlahiei, fiul bunului și marelui Radul voievod. Dă domnia mea această po- 
runcă a domniei mele boierului domniei mele, jupanului Tigulea pircălab şi 
cu fraţii săi, Dalica 81 Manea, și cu fiii lor, с le va da Dumnezeu şi cu ne- 
ройі săi, Miclea și Oana și Ion, si cu fiii lor, са să le fie ocină în Pirscov a 
treia parte, pentru că le este veche şi dreaptă ocină, dedină. Si iar să le fie 


1 Ulterior s-a adăugat cifra: хҮ. 
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ocină іп Muscel a treia parte. Și să li se știe hotarul: Pirscovul; pentru că le 
este veche și dreaptă ocină, dedină. 

Si iar să-i fie lui Tigulea cu Пи săi $1 cu fiicele sale mănăstirea din Valea 
lui Purcal. Таг alţi oameni din ceata lui să nu se amestece, ci să fie a lui Tigu 
lea cu fiii săi, anume: Vladul și Daleca și Barbul si Cirstian si Moșul si Tigulea 
51 Neagul şi Manea, ocină la Lacure împrejur, pe unde le sînt hotarele, pentru 
că a cîștigat cu dreaptă si credincioasă slujbă de la Basarab voievod, de ase 
menea și de la domnia mea. Însă din această mai sus zisă ocină de la Lacure, 
Tigulea a vindut lui Tatul si lui Radul și lui Neagul și lui Barbul jumătate, 
pentru 1 200 aspri și un vad de moară ре apa Buzăului, iar Tigulea a rămas 
peste cealaltă jumătate de ocină. ` 

Si лаг să-i fie lui Tigulea cu Ни lui 5 părţi de ocină, din toate, іп dealul 
Săsenilor, pentru că a cumpărat-o Tigulea de la Bădilă, pentru 350! aspri, 
însă vie cu loc. 

De aceea, le-am dat si domnia mea, ca să le Пе de ocină si de ohabă, lui 
și fiilor lui și nepoților și stränepotilor lui. Si la ei prădalică să nu Пе, ci să 
fie celor rămași, Și de nimeni neatins, după spusa domniei mele. 

lată și martori pune domnia mea: jupan Drăghici mare pircălab şi jupan 
Șerban mare vornic și jupan Vlaicul mare logofăt și jupan Dragomir spătar 
și jupan Toma ban si jupan Drăghici spătar si Udriste vistier si Radul pahar- 
nic și Staico comis și Vintilă stolnic și Badea Aiaz mare postelnic. Ispravnic, 
Neagoe Pravät stolnic. 


Si eu, Тајарі, саге am scris în Furesti, luna septembrie 6 zile, în anul 
7043 (1534). 


| То Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 400 (Ep. Buzău, XLVIII/2). 
Orig., perg. (32 X 40), pecete timbrată. 

Cu o trad. din 1850; altă trad. ibidem, ms. 172, f. 422. 
EDIȚII. Trad. D.I.R.,B., 162—163. 


184 
1534 (7043) septembrie 12, Tîrgovişte. 


Vlad Vintilă voievod întărește lui Vlaicu mare logofăt şi fraţilor lui 
ocine și țigani în Spinisor, Stingăcea si Frätostita. 

+ Mnaccriii кожТею, іш Влада вонвода н господннъ късон SEMAH Хггро- 
влахТнскон, сннъ келикааго н предобрааго Радула ROEROAd. Дакат господство MH 
СТЕ NOREARHŸE господства MH почтенномв правитемо господства AH, ж8панна 
Бланквав REAHKOMS AWrwăbET8 H съ вратила его, Ж 8паннв ЙІн(нЕ столникв н Бадк, 
н съ HHX CHHWEH, EAHUH HM Богъ припастит, акожЕ да нм БЗДЕТ къс KOMATE 


1 Corectat apoi în: 10 350. 
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Радүлук wr Спинишор н Ерат8 его Бладулшк, жчннф $ Спинншор н 8 @тжн- 
гъча н 8 Фраторицж, тахогере HHXHE делове, каре банка CE (ТЕТ HSEPATH H село 
Н ациганн н кннограде н жито H девнтик Н све цю с8т комате Paayalajwe n 
Брат его, понеже Радул н Брат его, а WHH HX изг8више със Залда унтаКнстко, 
аш WT къ поконкога Млад! Влада конкода. Єрє ест вим Радул СЪЕНраТЕА ЕНр 
8 садстао Диуани Жил, тере «ст повкежа със БНр H със харач Влашкон Земле 
н царева преко Двнак, със xÀ аспрн. fl поконнога Влада конвода WH га ест дос- 
тнгад съ право CSA н съ къзлцужно WT къ чкстнтон Порте н зфатна га іст 
<H по п>јракда свд лъ га ест H Достнза EPO S4KWH погввитн сн главв Н ИЗГЗБН 
его по АБАММ его, како един ХитлЕн. Й KOMATE HX ЕНШЕ реченн? поланловал ECT 
ЕНШЕ речЕННО Пракнтемо господства MH. 

Тако н господстао мн съмъитрнх н Зтжкмну съ правнтелїе господства MH 
H иЗвраше се ХНТАБНЕ KOMATE H такождере Н господство MH помилоках със BACE 
ЕНШЕ реченне KWMATÉ ЕНШЕ реченно правителю господстка MH жапан Вланквл awrw- 
PETH H съ вратим его, акоже да нм ст въ ЧИН нкъ (АБЖ, НИМ Н синови 
HM H BHŠKWM H Прканачетим HM H HH WT  КОГУЖЕ непотжкнокено, по реч 
господства MH. 

GEKE H скЕдетта/Е постава ЕМ господство ми: жӘпан Драгнч БНЕШЕ дворник 
н ж8пан T3awp БНЕШЕ дугъфет H жвпан Шерван вЕАНКН дворннк н жЗпан БарвЗа 
ван н Драгич спатар н Жарици кнстиар н Станко комис H Радуа пехарник и 
Бннтнаъ столннк н Баде кеднки постелник. Исправник, Бадк fitas кєл постваник. 

И аз изписах, Косоруавж граматик, $ град Тръговнци, мКсеца септемерте 
ЕД ДНН, въ ART x34F. 

+ Ïw Елада викида, MHASCTIA BOKYA господинћ. 


+ Ош mila lui Dumnezeu, То Vlad voievod si domn а toatä фага Ungro- 
vlahiei, fiul marelui si preabunului Radul voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele cinstitului dregător al domniei mele, jupanului Vlaicul 
mare logofăt și cu fraţii săi, jupanului Mihnea stolnic și lui Badea, și cu fiii lor, 
citi le va lăsa Dumnezeu, ca să le fie toate averile lui Radul din Spinisor și 
ale fratelui său Vladul, ocină în Spinisor si în Stingăcea și în Fratostita, 
de asemenea părţile lor, oricît se va alege și satul și ţiganii și viile și griul şi 
vitele și toate се sint averile lui Radul si ale fratelui său, pentru că Radul 
şi fratele său, iar ei le-au pierdut cu rea hiclenie, încă de la răposatul Vlad 
voievod cel Tinär. Căci a fost Radul stringător de bir în judeţul Jiul de Jos, 
de а fugit cu birul si cu haraciul Țării Românești 81 al împăratului peste 
Dunăre, cu 30 000 aspri. Таг răposatul Vlad voievod l-a ajuns cu dreaptă 
judecată și cu putere de la cinstita Poartă și l-a prins și l-a judecat după 
dreptate şi l-a ajuns legea să-și piardă capul și l-a ucis după faptele sale, ca 
pe un hiclean. Таг averile sale mai sus zise le-a miluit mai sus zisului dregător 
al domniei mele. 

Astfel și domnia mea am socotit și am întocmit cu dregătorii domniei 
mele și s-au ales averile hiclene și de asemenea şi domnia mea am miluit cu 
toate mai sus zisele averi pe mai sus zisul dregător al domniei mele jupan 


1 Loc rupt. 
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Vlaicul logofăt si cu fraţii lui, са să le fie де ocină si де ohabă, lor si fiilor lor 
si перо ог si stränepotilor lor și de nimeni neatins, după spusa domniei mele. 

lată și martori punem domnia mea: jupan Draghici fost vornic şi jupan 
Tudor fost logofăt și jupan Șerban mare vornic și jupan Barbul ban și Dră- 
ghici spătar și Udriște vistier si Staico comis și Radul paharnic și Vintilă 
stolnic și Bade mare postelnic. Ispravnic, Badea Aiaz mare postelnic. 

Si eu am scris, Cosoroavă gramatic, în cetatea Tirgoviste, luna septem- 
brie 12 zile, în anul 7043 (1534). 

+ Іо Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 401 (Valea, XVI/3). 

Orig., hirtie (31,5 х 21), pecete timbrată cu legenda: + Ïw Basa songoaa, смнъ 
Рад8ла вонвода, Господниъ... 

EDIȚII. Trad. Nicoläescu-Plopsor, Mon.j. Dolj, 50-51; D.I.R.,B., 163—164. 
Facs. D.I.R.,B., 467. 


185 
1534 (7043) decembrie 11, Buzäu. 


Vlad Vintilă voievod întărește lui Slăvilă şi altora ocină іп Sibiceu, 
în urma unei judecăţi. 


Cu mila lui Dumnezeu, То Vlad voevod și domn a toată Тага Rumâ- 
nească, feciorul prebunului și marelui Radul voevod. Dat-am domnia mea 
această poruncă a domniei méle lui Slăvilă și Stanciului și lui Nan şi fetei 
Stanciului, anume Briia, și cu feciorii lor, citi Dumnezeu le va da, са să le fie 
lor Sibiciu părţile lor de moșie, oricite li se va al6ge, pentru că iaste a lor 
bätrinä si dreaptă moșie de la stremoși, den Piiatra Corbului pînă іп matca 
Віѕсіі si muntele се să chiamă Тера și la Cășăuca orice li se va alége partea 
lor. Însă Briia să aibă numai treabă peste partea tătine-său, Stanciului, 
pentru că i-au fost dat-o însäs Stanciul ei. 

Таг dup(ă) aceasta, au avut piră cu fraţii Ваш ot Hintesti, pentru о 
înfrățire, de piriia fraţii Ваш, cum că s-au înfrățit cu Slăvilă și cu fraţii lui 
pe aceasta mai sus zisă moșie. Deci, domnia mea am judecat după dreptate 
şi după lége și am dat fraţilor Ваш lege 12 boieri, să jure cum că s-au așezat 
Slăvilă şi l-au înfrățit pre el peste a lor moșie. Si sorocul le-am pus domnia 
mea la sintä Mariia mică, ca să aducă légea. Deci ei n-au putut să aducă, ci 
au rămas de lege dinaintea domniei mele. 

Pentru aceasta, am dat si domniia mea lui Slăvilă si fraţilor lui ce scrie 
mai sus, са să le fie lor moșiia întru stăpinire, feciorilor, nepoților si stră- 
nepoților și pricină să n-aibă în veci și de către nimenea să nu să clătească, 
den zisa domniei mele. 

Și mărturii am pus domniia mea: jupan Drăghici biv vel vornic i jupan 
Särban vel dvornic i jupan Theodor biv vel logofăt i jupan Vlaicul vel logofăt 
i Udriste vistiar i Drăghici spatar 1 Staico comis i Vintilă stolnic i Badea vel 
postelnic. 
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Ispravnic, Oprea logofăt. 

S-au scris în tirgul Buzăului, dechembrie 11, 7043 (1534). 

I rumänéste s-au tălmăcit de Vasilie dascăl де la sfinta episcopie а Buză- 
ului, iulie 1 dni 7258 417409. 


Bibl. Acad., СХХУ1/119. 
Тгадисеге. 
EDIȚII. D І В,.В., 165—166. 


186 


1534 (7043) decembrie 18, București. 


Vlad Vintilă voievod întărește m-rii Tismana mai тийе sate, selisti 
si bălți. 


1 Бъ законК покғлЕ господь Богь сыноком ]ераелеком на късКко АКТО 
AECETCTEORATH WT ÉAHKA AIE СТЕЖНТ H СНХ <кЕДЕШЕ апостоли ск Етни H когоносни 
утци> и съкКЕфЦаше на помоща н на БлагодЕтелстко <ASLIAM нашим> и прЕдаше 
нам чедом, WEH молнткою H БДЕНТЕМ Н постом, WEH милост ННЕМН и тгрЕвати 
CA WT Backy грЕҲопаданїн. 

<СежЕн 4зъ», Благочестнени И ХристолюБнвнн И само дръжакнни Ïw Еннтнлъ 
ROFROA 4, нарицаемаго Влада конкода, <сынь келикаго> н прЕ довраго Радула коекоде 
H господинь въсон земли ФггровлахТискон, къепоминжеше господство MH слоко 
старца NEKOE, <тако рекше... .стЕЖанТа> ЕрЕМЪ принде н KSNHM <мъдростїж H 
съмнрЕнте къ нам... . > принести въ EPÈME сжда H кћдомости. 

<Сеже 860 И 48 КЪЖАЕЕХ> WT ДЕНЖА WTUd стати <H падажт> на само 448 
Христа цар8 Бого нашем8 н прЕчист Ен его матери, ЕЖЕ ст Храм свКтаго 8c- 
пента еж иже къ ТнемЕна и дароках сън въевистни и Благоовразнїн н прЕПоче- 
теннін, НЖЕ над EWCEMH чести H AAPOR настожшжи сїн XPHCOESA господства MH 
MOAËBHHKOM господстка MH HErSMENS Теромонах Oewdan н късЕ вратнам wept- 
ТАЖШИМ СА къ скЕтое WBHTÉAH ТОЁ, Такоже да MS ест скКтол!8 Н БОЖЕСТЕНОЛ\8 
монастн8 глаголеми 'Тисмана, села по име: Тисмана и съ късом хот аром и Hok- 
рта н съ Bacom (отаром и Годинании KACH н съ въсом Хотаром н Сръвшорин 
късни H съ късом Хотаром и бЭХава Kack н съ късом (отаром и Топеџин къси 
H съ късом Хотаром н ПодЕнин, каре колико се хтет изабрати дел свЕтомв Mo- 
настнрѕ и Площина къса H съ въсом Хотаром Н Стънчаинн, каре Колико CE ХТЕТ 
изврати дел скЕтомв MOHICTHPS H Грозацин въсн н съ Bacom Хотаром и Нженп8л, 
каре колико се (тет избратн дел CEETOMS монастира H Швшица н Жндощица н 
съ късЕмн селиц Ели н Поточецвл и Жарковец ва н wea Варовничеле н Бвчнна съ 
късом Хотаром н Петровица н Прекръстнга н Кличевец ва н Бахна и Илховеца и Чер- 
повецал H съ квъсКлн селншКмн Н дей Ангъчешко Н дел Р8ш шко н Пнетра и 
<Тетиине>ши и бдвКдин ал н Сълчешорж. 


И пак да ст скЕтом8 монастнрз.. . . ковин 8 Блатнице н Пестичеко н To- 
Порна....ЦАБ ASH H Блата ШО <CE Зокет Бистрецва. ..> селище... WEE Калвгероеци 
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н Пнатра н Tosen н БЕдннъ Корзи! н Бистрица съ каса мн Xorapwa и сКан- 
шем H Фнгврен H.... ТА ... ПОНЕЖЕ СТЕ KACEY села CST старе Н праке WUHHE Н AR- 
АННЕ... скКтом8 монастнрв... Жалеш газва Дорн паки падает 8 Жални...късом 
Хотаром вре CST свЕтомв мондстнрв....сЕдо Фнгврен. Н нмаше пренте кавгерни 
ит ТисмЕна <.... със Пътр8> н със Дръгою, сыновн Стогасек; <4 господстко 
мн съм гледах H CSAHX> по старни закон съ честнтнмн старне правнттлне <гос- 
подства мн Н ШЕрЕтО(> H господство MH ЕрЕ ЕСТ BHW СЕЛО ФнгЗрени стара и прака 
<«мичннъ> CERTOMS MOHACTHPS H FEKE и поквпена тан мучнн ци при Данн Mupue 
конкод, WT Станчюа, сннъ Шахринек 34 Дин Кон докръ н за ЕТ... Н 34 Е НЖЖИКН 
н 34 Един nomc WT сребро. Тако \усташЕ синоки Стогачек, Пътов н Арагою, шт 
закона WT пред господства МН како ничисоже по REKE METEYS Да НЕ HMAT. 

Gero радї, дадоҳ н господстко MH скЕтом8 и БОЖЕСТЕНОЛАВ MOHACTHPS цю 
Ест ЕНШЕ Зпнсано, акожЕ Да М8 ЕСТ Бъ WUHHS H къ шхак 8 скЕтомв «нонастнрв, 
а господсткв MH н PWAÏTEAHEM господства MH Zh ВЕЧНОЕ RACNOMHHAHYE Н нн WT 
когождо непотжкнокенно, по мризмо господстка MH. 

GEKE н заклинанте NOCTABAEEM господстко MH, Како по съмрътн господстка 
MH, «кого» НЗЕ РЕТ господъ Богъ итн господинъ Влашкон Земан нан WT cph- 
Анчнаго плода господства MH НАН WT сър дникн господстка мн НАН, По грЕСКХ 
наших, WT HHO ПЛЕМЕННИК Ad АЦЕ почетет Н Вткръднт и съхранит н понокнт сїю хонсо- 
RSA господства MH, того господъ Богъ да Зткръднт н почетет H съхранит къ 
COCNOACTEE Его; 4 АШЕАН НЕ ПОЧЕТЕТ Н НЕ Вткръднт и HE съхраннт H HE Понокнт, 
нж разорнт н поперет Н посрамнт, того господь Borha A4 га разорит и да га 
поперет H Да га посрамит къ господстаћ его Н Да га 8ЕНЕТ SAE ТЕЛОМ, 4 къ 
Б8ДИШИХ ВЕЦЕ ASWA Ero H да MY вст съпостатница прЕчнст44 єго Богоматерн 
на страшнЕм Н HESMHTHOM съднице НДЕЖЕ анцемКрне нЕст H Да HMAT Зчестне H 
съ Їздож н съ Яж H съ ннкмн ЇЗДЕН, ЕЖЕ ВЪЗЪПНШЕ на господа Бога н спаса 
нашето Їүсвса Христа н рекоше: кръв єго на них н на чедах HY. 

Сеже H CREAETEAHE поставка Кем господство мн: жапан Дръгнч велики Пръ- 
калаБ «града Поенарскога>, Ж8пан Oewawp БНЕШНХ догофет н жӘпан Шерван кғанкн 
Дкорник H gnan Вленква REAHKH логофет H жӛпан Динква n жвпан ВланкЗа пръ- 
калан н жапан Варквл Бан Кралевски н Дръгнч спатар и Фдрнше кистһар н Радул 
пехарник н Станко комис н Вентнлъ стодник <h БадЕ> велики пост Каник. Ис- 
правник, Тат8л втирн логофет. 

И as написах, TSaopan словопнещ, къ стодни града Бвквраци, micea 
ДЕКЕМЕрЇЕ ИТ ДАНА, WT Ядама теквшаго летом, къ АКТ хЗмг. 


+ Ïw Елада киикмда, мнлостТА кож!м господинь. 


+ În lege a poruncit domnul Dumnezeu fiilor lui Israel să dea în tot anul 
zeciuială din cîte vor agonisi 51 acestea <cunoscind sfinţii apostoli si purtă- 
torii de Dumnezeu părinţi) ne-au sfătuit ре noi spre ajutor 51 facere de bine 
<a sufletelor noastre) şi ne-au lăsat nouă, fiilor lor, ca unii cu milostenie si 
priveghere si post, alţii cu milostenii să ne curätim de toate păcatele. 

(lată deci si eu) binecredinciosul si de Hristos iubitorul si singur stăpi- 
nitorul, То Vintilă voievod numit Vlad voievod, <fiul marelui) şi preabunului 
Radul Voievod si domn а toată ţara Ungrovlahiei, amintindu-mi domnia 


1 „БЕдинт Корзи“ scris deasupra cu altă cerneală. 
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mea де cuvintul unui oarecare stareţ саге spune: „Vremea supărării а sosit, 
să cumpărăm (inţelepciune si pace; către noi...) să aducem în vremea jude- 
cätii si а răsplăţii“. 

<lată deci si eu doresc) a sta (de-a dreapta) tatălui <si am căzut) la 
însuși Hristos împăratul și Dumnezeul nostru 51 preacurata maica lui, ce este 
hramul sfintei sale uspenii, care este la Tismana $1 am dăruit acest atotcinstit 
şi cu frumoasă faţă si preacinstit acest de faţă hrisov al domniei mele, ce este 
mai presus de tote cinstele și (darurile> rugătorilor domniei mele, egumenului 
si ieromonahului Theofan si tuturor fraţilor ce se află în acest sfint lăcaș, 
ca să-i fie sfintei si dumnezeiestii mănăstiri numite Tismana, satele anume: 
Tismana și cu tot hotarul și Pocruia și cu tot hotarul și Godineștii toţi 81 си 
tot hotarul şi Sirbșorii toţi și cu tot hotarul și Ohaba toată și cu tot hotarul 
si Topeștii toţi si cu tot hotarul si Podenii, oricit se va alege partea sfintei 
mănăstiri şi Plostina toată si cu tot hotarul și Stăncești, oricît зе va alege 
partea sfintei mănăstiri si Grozestii toţi si cu tot hotarul şi Năsipul, oricît se 
va alege partea sfintei mănăstiri și Susita și Jidostita si cu toate selistele și 
Potocetul și Jarcovätul si amindouä Varovnicele si Висша cu tot hotarul 
si Petrovita si Precirstia și Clicevätul și Bahna și ПһоуЦа si Cerovetul si cu 
toate sälistile si partea Ligăcească si partea Ruseascä si Pietra (și Turcinești...) 
si Obedinul și Sälcisoara. 

Si iarăşi să-i Пе sfintei mănăstiri ... în Blatnita și Pesticevo si Торогпа... 
şi balta ce se (cheamă Bistreţul) ... selistea, amindouă Călugărenii și Piatra 
şi Теди și Bedin-Corzii! si Bistriţa си tot hotarul și sälistele si Ungureii... 
pentru că aceste sate sint vechi și drepte ocine și dedine ale sfintei mănăstiri... 
Jales, iazul pinä се cade în Jales ... cu tot hotarul, ce sînt ale sfintei mănăstiri... 
satul Ungurei. Si au avut călugării de la Tismana ... cu Pătru și cu Drägoiu, 
Ші Stoiasei; Ciar domnia mea, am cercetat si am judecat) după vechea lege 
cu cinstitii și bătrinii dregători (ai domniei mele si am aflat) domnia mea, 
că a fost satul Ungurei veche si dreaptă (ocină a sfintei) mănăstiri și încă 
cumpărată această ocină încă din zilele lui Mircea voievod de la Stanciul, 
fiul Marinei, pentru un cal bun și pentru 12... pentru două pañftale si pentru 
un brîu de argint. Astfel, au rămas fiii Stoiasei, Pătru si Drăgoiu, de lege 
înaintea domniei mele, са nicicind mai mult amestec să nu aibă. 

De aceea, am dat și domnia mea sfintei şi dumnezeieștii mănăstiri, ce 
este mai sus scrisă, ca să-i fie de ocină și de ohabă sfintei mănăstiri, iar dom- 
niei mele și părinţilor domniei mele de veșnică pomenire 31 de nimeni neatins, 
după porunca domniei mele. 

lată 51 blestem punem domnia mea, ca după moartea domniei mele, ре 
«сте» va alege domnul Dumnezeu a fi domn al Țării Românești sau din 
rodul inimii domniei mele sau din rudele domniei mele sau, după păcatele 
noastre, din alt neam, dacă va cinsti și va întări și va păzi și va înnoi acest 
hrisov al domniei mele, pe acela domnul Dumnezeu să-l întărească și să-l 
cinstească şi să-l păzească în domnia lui; iar dacă nu va cinsti și nu va întări 
şi nu va păzi și nu va înnoi, ci va nimici și va călca şi va batjocori, pe acela 
domnul Dumnezeu să-l nimicească, să-l calce 51 să-l batjocorească în domnia 
lui și să-i ucidă aici trupul, iar în veacurile viitoare sufletul lui și să-i fie po- 


1 „Bedin Corzi“, scris pe deasupra cu altă cerneală. 
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trivnică preacurata maică a lui Dumnezeu la їпїтїсо$аїа și пет оаза judecată, 
unde fätärnicie nu este 51 să aibă parte cu Гада și cu Arie si cu ceilalţi iudei, 
care au strigat asupra domnului Dumnezeu $1 mintuitorului nostru lisus 
Hristos şi au zis: singele lui asupra ler și asupra copiilor lor. 

lată si martori punem domnia mea: jupan Drăghici mare pircälab <al 
cetăţii Poienari), jupan Theodor fost logofăt şi jupan Şerban mare vornic și 
jupan Vlaicul mare logofăt 51 jupan Diicul și jupan Vlaicul pircălabi şi jupan 
Barbul ban al Craiovei şi Drăghici spätar şi Udrişte vistier si Radul paharnic 
şi Staico comis și Vintilă stolnic (și Badea) mare postelnic. Ispravnic, Tatul 
al doilea logofăt. 

Si eu am scris, Tudoran scriitor de cuvinte, în cetatea de scaun Bucureşti, 
luna decembrie 18 zile, de la Adam cursul anilor, în anul 7043 (1534). 


Т Іо Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 402 (Tismana, 1/10). 

Orig., реге. (52 X 40), rupt si șters, pecete atirnată, căzută. 

Cu două traduceri, una de la sfirsitul sec. XVIII я alta din 1844; alte tradu- 
ceri ibidem, mss. 329, f. 79, 335, f. 13—15 şi 711, f. 17—18. 

EDIȚII. Trad. Stefulescu, Tismana, 223—226, sub <1532—1535» 0.Г.Е.,В., 
166—168. 


187 
1534 (7043) decembrie 27, București. 


Vlad Vintilă voievod întăreşte m-rii Cozia mai тийе bălți, cu ve- 
пиш lor, în urma unei judecăţi, precum şi satele Cărărenii si Ги- 
ттепи. 


+ Бъ sakont nogéak господъ Богъ chinwa Їнсрағлевом, на въсЕко ARTS At- 
сетстковатн ЕЪСЕ ЕАНКА АШЕ Кто стАжет Н СЕ ДЕСЕТЖК принести господина Borg 
скоғм8, къ шынық сконх грЕХопадент. Сен оүБо RHAËX скктін апостодн и 
когоноснїн мтци, предаша нам посАКднним на помоща, Ба: год Етеастко ДЯшам 
нашим, мети MOAHTEA H БАКНТМЋ H постомъ, WEÏH MHAOCTHHEIO H покагантел 
мгрЕватн се W късЕких гркхопаденте H аре оуготокатн оүсамшатн глас мн Благїн 
Н глаголюціїн: ,„ПрїндЕтЕ къ MHE EACH траждаюцим CA н аз оупокон кас. Наоу- 
ЧИТН Бо CA WT МЕНЕ, ако Благи ECM H KpPOTOCTIE Н САНрен сръдцем, възмите 
иго МОБ на СЕБЕ, НГО Бо МОН БАЯГО ЕСТ И БРЕМЕ МОЕ ДЕГКО ЕСТ H СНАГЬ МБрЕЩЕТИЕ 
покои дашам кашим Н достойни БУДЕТЕ оусавшити Благїн гаас ЕСТЋЖЕ:ПОНАК TE 
БлагослокенТн WTUH могу, наслЕдДвитЕ оүготоканнов кам Царсткје WT савженТа 
мирв, къзалках Бо сен дасте MH Тасти, къжеждак Бо CE H напонсте мм, Наг H 
БОЛЕН Н въ темници посктисте ME Н поса ЖИСТЕ МИ“. Сими 8Б0 Брази cno- 
довитн CA къ час сждн/и Благовогазнїн кристПанен въннтн въ радост господа 
CROETW. 


Gero ради, кНАЖХомМ Н нанпреждни нас БИЕШН RA4AATEAÏE, рекшеже Н царте H 
КНАЗИ Н CTE саншеци, земна ДОБРЕ оустронеше н сими НЕБЕСНАГО, приуврЕте гдас$ 
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Н сожественнаго пророка скктаго н Благоштца Д денда „Блажнъ MYKA мнавет 
вкъ дынъ, наслаждает CA господокн“. Н паки, aKo: „Онаостинами муцКшает 
см грЪси““. 

Gero ради н 48, нже къ Христа Бога, влдговЕриун н Бадгочестивти Н camo- 
АръжавнТи, [№ Бинтнаћ вобкод4, MHAOCTIHR Божтно господар H мвладатедль 
късон SEMAE УггровлахТнскон, прінмнсмо съ късем сръдцемъ H Благна Пронзко- 
денТтед къ CTEMS къс СЕБ ианнолу8 вожественномв Храма скЕтКн H ЖНЕО ТЕФРАЩОН 
нераздКканма Ки тронци, монастнр глагола н КозҮА, тоже ЕЪЗДЕНЖЕ Н зкрасн 
ск Ктопочнешнх Іш pus коғкода Стараго, акоже да ест скЕтойв Монастира 
Байтоке WT Съпатул дорн sera Шловниц н WT TSA даже до АЗнак8 н до 
Гоннд8. Пан да HMAT CEETAA монастир десетаго рива н перперы такождере како 
Ет BHW дал H WT прежде господарте нас БНЕШЕ. 

И пакн да ест скЕтомв монастнрв гръда Кљељавмави H съ въсЕмн пре- 
БКАЛЕЛЕ H съ късКмн газеле н Понкад8д Чегжн. Тьчію калвгерн да нмат равот 
със тензе 143606 4 дрвг нето да не МЕТЕ(4т, ни скнакрн шт Барош шт Флоч, 
ви Брънищари, ни ннь ннуто, понеже сат старе H праве WUHHE H дедине мт put 
коғкода Старога скКтомв монастнрв. 

Й потом, калвгери WT скКтал монастнр нмаше съпренте <Пред >! господстка 
MH със Тома ван за радн Прикадва Чегжн, epe yorki Тома ван Ad претнснет, 
ТЕЕ да га възлиет. Я калвгерн прундоша анце пред господства MH н прЕшъ съ 
със Тома Бана. Я господство мн, $ тем, CSAHX HX по правда H По закону H 
гледах нм редв, съ ЕЪСБМН чвститемтн правителе господства MH Н гледах 
господство MH старе книге ЙАнрчек коғкод4 Стараго н книг Радва4 кокода GTa- 
paro н нзнандох господстко MH како CST късе СТЕ ЕНШЕРЕЧЕНЕ KOMATE старе Н праве 
АКднне скКтом8 монастнрв, а Тома Бан нн единно книг HE HMA H нн еднно МЕ 
TEX, нъ ХотБ съ силом да притЕснит. Тако, Тома Бан иста шт закон шт 
пред господства МН, како ERKE МЕТтЕХВ Да не HMAT, HS Ad CST скКтомв монас- 
THS къ WUHHS H къ WY4E8. 

И паки да с8т cBETOMS монастнрв сғал на име КъррърЕнїн н Авминънун 
тоци, КВ тот Хотарва шн кв морна?, понеже CST старе H праве WUHHE ск Е томв 
монастнр8. И шт TSH, каре колнко Браннцих сётъ на тех WUHHE скктом8 Mo- 
HACTHPS, HHXTO да не смет СЕЦНТН ни SAHO прёт HAH оүзітн нн ЕДНО Древо, 
ёрЕ тоган члок ЕКА господстко MH га Хочем WBKCHTH WT тоган древа. 

И пакн да се знает ПЕрПЕрЫ WT кола съ PHEOM НАН WT КУЪЗЕАННЦЕ със EHHOM 
НАН БВДЕ ШО КЕ СЕ Продатн на чина CEETOMS MOHACTHPS нан (ТЕТ БИТНИ ПЧЕЛИ 
НАН винограде НАН градине HAH WEOUITE, 4 WHH да CE плашат перперн Н RAMALHEPTA 
Н кинарич Н CKEX дажвв CRÈTOMS MOHACTHPS, понеже СТЕ ЕСЕ CST Приложене cek- 
TOMS мМонастнра EIE при старамн дьнъмн скЕтопочнешнХ господах. 

Я потом, нн(то да нЕст воден докнти HAH заграднтн ЕНШЕЕЧЕНЕ RAdTORE, 
НН воАКринн, ни карошанн, нн Хорани, ни HHH нихто БЕЗ знанТю H БЕЗ волю К4л8- 
гром, ЕЕ тоган UAOR KA REAHKS досада патнт. Сицеже, помнлоках н приложих н 
господстко Ми скКтом8 монастнра, мкожЕ да CST сіл късе къ пн Н въ кре- 
плЕНТЕ свЕтом8 монастира н чьстнЕНШНМ нноком, нже къ нем ЖНЕЗШНҚ, 4 намже 


1 Omis. 
2 Asa în text. 
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H POAHTEAÏEM HALUHMB въ ЕЕЧНОЕ късполннанте H ни WT КОГОЖЕ HENOKOAEBHMW, по 
WPH3MÈ господстка MH. 

И ереже H заклинанте постаклдем господство МИ, каки по нас, кого НЗБЕрЕТ 
господъ Бог кнтн господаръ Блашкон Земли нин WT сръдечнаго плода господ- 
стка МН НАН сћродник господстка MH HAH, по грЕсе наших, нан WT HHO плЕме~ 
HHHK, Ad ALE кто почетет H понокнт H Зтверднт CTEMS покелЕнТЕ господства MH, 
того господћ Бога Да Почетет его и ПОНФЕНТ Н STEEPAHT н сљуранит его къ 
господстећ Ero; АШЕЛН HE ПОЧИТЕТ H нЕ OV'TEE<P>AHT, HS поперет Н порзшит H пос- 
PAMHT CYEMS NOBEAEHIE господства MH, того господъ Богъ да га Порӛшнт H 
посрамнт и да оувїєт его здЕ тЕлом 4 въ ЕВА ци КЕҢЕ ASUS его и да HMAT 
оучетТю съ |8дою н съ трвкакта plan и съ инЕми Ү8ДҰН ЕЖЕ къзъпнше на 
господа Бога н спаса нашего йевса Христа кръкъ его на HHX H на чедаХ ну, еже 
ЕСТ Н БЎДЕТ Eh EEKH, амин. 

СЕЖЕ H CREAETEATE NOCTARAAEA господство мн: жапан Арагич вели КТн пръ- 
кълавв Поғнарском8 града н Snan Фнудор старн БНЕШЕ логофет н жӘпан Шърван 
великти дкорник н жЗпан Бланкал келнкін логофет и ж8пан Барс ва Banga Кралекски 
н жвпан Дїнк8л пръкалав н жӘпан Драгнч gta спатар и жвпан Оудрице велики 
вист арю н жвпан PAASA кғанкін пехарник Н жвпан Станко келикти комис и жвпан 
Бинтнлъ велики столник н жӘпан Бад ЯТаз келикїн постелник. Исправник, Тат8л 
кторїн логофет. 

И аз еже написах, ООпрЕ слокосълнсател, къ кғанкін град Баквраши, МЕсеца 
ДЕКЕМЕрЇР КЗ дани, теквшнм летим шт Йдама до СЕЛК, к ЛЕТО хамг. 


+ În lege a poruncit domnul Dumnezeu fiilor lui Israel, ca în fiecare ап 
să dea zeciuială din tot ceea ce vor dobindi si această zeciuială să o aducă 
domnului Dumnezeului său pentru curățirea păcatelor lor. Acestea dar știin- 
du-le sfinţii apostoli și părinţi purtători de Dumnezeu, ne-au lăsat nouă celor 
din urmă (urmași) pentru ajutorul și binefacerea sufletelor noastre, ca unii 
cu rugăciuni si veghere și post, alţii cu milostenie și pocăință, să пе curätim 
toate păcatele si să fim gata să auzim acel glas bun care spune: „Veniţi către 
mine toţi cei се vă truditi și eu vă voi împăca. Învăţaţi-vă de la mine, că sînt 
bun și umil și smerit cu inima, luaţi jugul meu asupra voastră, căci jugul 
meu este bun și povara mea este uşoară si prin aceasta veţi afla liniştea sufle- 
telor voastre si veți fi vrednici să auziti glasul bun, care este: Veniti binecu- 
vintatii părintelui meu, să mosteniti împărăţia pregătită vouă de la facerea 
lumii, căci am fost flämind 81 mi-ati dat să mănînc, însetat am fost şi mi-ati 
dat să beau, gol şi bolnav $1 în temniță m-ati cercetat și mi-ati slujit“. Таг 
acest chip se cuvine a ве învrednici în ceasul judecății creștinului temätor 
de Dumnezeu să intre în bucuria domnului său. 

De aceea, am văzut si ре stăpinitorii care au fost înaintea noastră, adică 
împărații și cnezii și auzind aceasta, cele pămintești bine le-au întocmit și 
prin aceasta au dobindit cele cerești, după cum spune dumnezeescul prooroc 
sfintul şi părinte al lui Dumnezeu, David: „Fericit bărbatul care miluieste 
în fiecare zi, acela ве indulceste de domnul“. Şi iarăși că: „Prin milostenii se 
curăță păcatele“. 

Pentru aceasta și eu, cel în Hristos Fumnezeu, binecredinciosul și bine- 
cinstitorul si singur stäpinitorul, lo Vintilă voievod, din mila lui Dumnezeu 
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domn $1 stäpinitor a toată фага Ungrovlahiei, primim din toată inima si cu 
bunăvoință către acest atotsfintit și dumnezeiesc hram al sfintei si de viață 
făcătoarei nedespärtite troițe, mănăstirea numită Cozia, ре саге a ridicat-o 
şi a înfrumuseţat-o sfint răposatul Mircea voievod cel Bătrin, са să Пе sfintei 
mănăstiri bălțile de la Săpatul pină la gura Ialomiței și de acolo pinä la Dunăre 
si pînă la Grind. Însă să aibă sfinta mănăstire al zecelea peste si perperii, 
asemenea cum au dat și ceilalți domni ce au fost înaintea noastră. 

Şi iar să Пе sfintei mănăstiri girla Căbălăului și cu toate privalele $1 cu 
toate iezerele si Privalul Cegăi. Numai călugării să aibă treabă cu acele iezere 
şi altul nimeni să nu se amestece, nici schilerii din Orașul de Floci, nici bră- 
niștarii, nici nimeni altul, pentru că sint ocine vechi si drepte si dedine de la 
Mircea voievod cel Bătrîn ale sfintei mănăstiri. 


Таг după aceea, călugării de la sfinta mănăstire au avut piră <inaintea)! 
domniei mele cu Toma banul, pentru Privalul Cegăi, căci a voit Toma banul 
să cotropească, ca să-l ia. Таг călugării au venit de faţă inaintea domniei mele 
si s-au pirit cu Toma banul. lar domnia mea, la aceasta, am judecat după 
dreptate și după lege și le-am cercetat rîndul cu toţi cinstitii dregători ai 
domniei mele și am cercetat domnia mea și cărțile vechi ale lui Mircea voievod 
cel Bätrin si cărţile lui Radul voievod cel Bătrîn și am flat domnia mea că 
sint toate aceste averi mai sus zise, vechi și drepte dedine ale sfintei mănăs- 
tiri, iar Toma banul nu a avut nici o carte și nici un amestec, ci voia cu sila 
să cotropească. Astfel, Toma banul a rămas de lege înaintea domniei mele, 


ca mai mult amestec să nu aibă, ci să fie ale sfintei mănăstiri de ocină de 
de ohabă. 

Si iar să fie sfintei mănăstiri satele anume Cărărenii și Luminenii toți, 
cu tot hotarul și cu morile, pentru că sînt ocine vechi si drepte ale afintei 
mănăstiri. lar de acolo, oricite braniști sint pe acele ocine ale sfintei mănăstiri, 
nimeni să nu îndrăznească să taie nici o nuia sau să ia vreun copac, căci pe 
acel om domnia mea îl voi spinzura de acel copac. 

Şi iar să se știe, perperitul de carul cu peşte sau de butoiul cu vin sau 
orice se va vinde pe ocina sfintei mănăstiri sau de vor fi stupi sau vii sau gră- 
dini sau pomet, iar ei să-și plătească perperii 51 vămeșitul și vinăriciul și toate 
dările sfintei mănăstiri, pentru că toate acestea sînt dăruite sfintei mănăstiri 
încă din zilele vechi ale sfinträposatilor domni. 


lar după aceea, nimeni nu este volnic să pescuiască sau să zăgăzuiască 
bălțile mai sus zise, nici boierii, nici orășenii, nici ţăranii, nici nimeni altul, 
fără ştirea 51 fără voia călugărilor, căci acel om уа рап mare certare. Astfel 
am miluit şi am dăruit si domnia mea, ca să fie acestea toate de hrană si de 
întărire sfintei mănăstiri si cinstitilor călugări, care trăiesc în ea, nouă si ра- 
гіп ог noştri de veșnică pomenire și de nimeni neclintit, după porunca dom- 
niei mele. 

Încă я blestem punem domnia mea, ca după noi, pe cine va alege dom- 
nul Dumnezeu să fie domn al Ţării Românești sau din rodul inimii domniei 
mele sau rudenia domniei mele sau, după păcatele noastre, sau din alt neam, 
dacă va cinsti şi va înnoi și va întări această poruncă a domniei mele, pe acela 


1 Omis. 
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domnul Dumnezeu să-l cinsteascä si să-l înnoiască și să-l întărească și să-l 
păzească în domnia lui; iar dacă nu va cinsti și nu va întări, ci va călca și 
va strica şi va batjocori această poruncă a domniei mele, pe acela domnul 
Dumnezeu să-l nimicească și să-l batjocorească și să-l ucidă, aici cu trupul 
lui, iar în viaţa viitoare sufletul lui și să aibă parte cu Гада și cu Arie de trei 
ori blestemat şi cu alţi iudei, care au strigat asupra domnului Dumnezeu 
si mintuitorul nostru lisus Hristos, sîngele lui asupra lor şi asupra copiilor 
lor, care este și va fi în veci, amin. 

lată şi martori pune domnia mea: jupan Drăghici mare pircălab al cetä- 
ţii Poenari și jupan Theodor cel bătrîn fost logofăt și jupan Şerban mare vor- 
nic şi jupan Vlaicul mare logofăt și jupan Barbul ban al Craiovei și jupan 
Diicul pircälab şi jupan Drăghici mare spătar și jupan Udrişte mare vistier 
si jupan Radul mare paharnic și jupan Staico mare comis și jupan Vintilă 
mare stolnic si jupan Badea Aiaz mare postelnic. Ispravnic, Tatul al doilea 
logofăt. 

Si eu care am scris, Oprea scriitorul de cuvinte, în marea cetate București, 
luna decembrie 27 zile, cursul anilor de la Adam pînă acum, în anul 7043 
«15347. 


Arh St. Buc., Condica m-rii Cozia, nr. 712, Ї. 371—372. 
opie. 

Traducere ibidem, ms. 209, 1. 2517—253. 

EDIȚII. Trad. D.I.R.,B., 168—170. 
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1535 (7043) ianuarie 11. 


Vlad Vintilă voievod întăreşte m-rii Bistriţa satul Corlate, în schim- 
bul orașului Tismana, pe care îl dă m-rii Tismana. 


+ Мнлосттю вожТю, іш Влад кожода н господннъ късон земле Хггровла- 
XEHCKOH, сннъ келикаго н прЕДФБраго Радул воєвода. Дават господстко мн СТЕ 
покЕЛКНТЕ господстка мн св Ктом8 монастнр8 шт Бнстрица, акоже да MS ест 
село по нам Корлате, къ WUHHS H къ ИХЕ. 


Я потом, нмах съпрЕнїє свКтад монастнра шт Бистрица със скЕт44 mo- 
настнра WT ТисллЕна пред господстка мн раду ТнемЕна. И господстко мн wT- 
скъдЕХ Бнстрицек wr карош мт 'Тисмф на, ТЕрЁ дадох скЕтомв монастнра WT 
ТнемЕна. Я почто мтскъдех скЕтом8 монастнрв WT варош ит ТнсмЕна, а 
господство МН съмотрнх н погледај съ ЧАСТИТИЛІН NPABHTEAÏE господства мн, ТЕРЕ 
помилоках CRETOAS монастнр8 WT Бистрица със село Блъсан лугу фет, ЕЖЕ КТ 
НАН ЕНШЕ писан, понеже Влъсан лугуф Ет загнн съ Зла XHTAEHCTEO WT къ roc- 
подстко мн. Й господстко MH дадох да ест сектома монастнрв въ мкрКпленте 
Н господство мн КЕЧНЇН въспоминанте Н непотъкнокенФ, по реч POCNOACTEA MH. 

СЕЖЕ Н сведетеліЕ NOCTARAKEM господство мн: Ж8пан Драгнч кғанки пръ- 
кълдв града Поенарско и жЗпан Тадор8 БНЕШЕ лиги фет Н жупан Шерванв велики 
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Акорник н жвпан Вланква Ебанкн лиги фет н жапан Варква Бан келики Кралекскн Н 
ж8пан Драгнч спатар н Фдрише кнетнар н Радул пехарник н Станко Шентеск а 
велики комис н Raat Шз gEAHKH постелник. Испракник, Бланква кғанкн аюгифет. 
H > Гакрна, exe написах, месеца генарте 47 ДАНИ, къ АКТ хЗаг. 
+1 w Влад вуикшда, MHaocTŸA Божја господина. 


Т Din mila lui Dumnezeu, То Vlad voievod şi domn а toată {ага Ungro- 
vlahiei, fiul marelui și preabunului Radul voeivod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele sfintei mănăstiri de la Bistriţa, ca să-i fie satul, 
anume Corlate, de ocină și de ohabă. 

lar după aceea, au avut piră sfinta mănăstire de la Bistriţa cu sfinta 
mănăstire de la Tismana înaintea domniei mele, pentru Tismana. lar domnia 
mea am scăzut Bistriţei, din oraş de la Tismana, de am dat sfintei mănăstiri 
de la Tismana. lar pentru că am scăzut sfintei mănăstiri din oraș де la Tis- 
mana, iar domnia mea am socotit si am cercetat cu cinstitii dregători ai dom- 
niei mele, de am miluit sfinta mănăstire de la Bistriţa cu satul lui Vilsan logo- 
făt, care este mai sus scris, pentru că Vilsan logofăt a pierit cu rea hiclenie 
faţă de domnia mea. Iar domnia mea am dat să Пе sfintei mănăstiri de întă- 
rire şi domniei mele veşnică pomenire și neatins, după spusa domniei mele. 

lată 51 martori punem domnia mea: jupan Draghici mare pircălab al 
cetăţii Poenarilor 51 jupan Tudor fost logofăt și jupan Șerban mare vornic 
şi jupan Vlaicul mare logofăt si jupan Barbul mare ban al Craiovei si jupan 
Draghici spătar si Udriste vistier şi Radul paharnic și Staico Sentescul mare 
comis și Badea Iaz mare postelnic. Ispravnic, Vlaicul mare logofăt. 

Si eu, Gavril, саге am scris în luna ianuarie 11 zile, în anul 7043 (1535). 

Т Іо Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 203 (Bistriţa, XLIV/1). 

Orig., hirtie (21,5 х 30 ,5) pecete aplicată, căzută. 

Cu о trad. din 1849; alte traduceri ibidem, mss. 202, Г. 376 şi 713, f. 569. 
EDIȚII. Trad. Р.Г.Е.,В., 171 


189 
1535 (7043) ianuarie 19, Tîrgovişte. 


Vlad Vintilă voievod întăreşte lui Сапа, Giciul, Vlad si Musa 
ocine în Negoșina, Criveala si Cernätesti. 


+ Мнлостню кожню, іш Елада вомода н господинъ късон SEMAH Уггро- 
клаҳїнекон, еннъ прЕдокрааго H келикадго Радула коёкодЇ. Дахат господство мн 
сүю пове Кн Е господства MH CASSEM господства AH Канж н Гъчюл н съ HHY 
синоки, ғанцнже нм Бога припвстнт, КОЖЕ да нм в де 8 Н\гошина мчнн AtA 
Стъннайе! н Ржтек къса, каре Банка CE (ТЕТ нЗБратн понесже» ю поквпише WT 
Стънмъ н WT PATE, за хе аспрн. 


1 Pasajul „икоже... бтаннлма“ а fost șters cu chinovar. 
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И па< да наат Канъ н съ синокн сн чина 8 Криккаж wr дел l'aukawe 
третаго ДЕЛ, ПОНЕЖЕ HM Кт дал сам Гъчюл шт свою довроколю WT пред rocno- 
ACTEA MH. 

И пак Блад8 н сестра єго ша да нм ст 8 Чернътари нихни дн WT 
WUHHS, Баре лика нм се изврат, понеже нм Ест стара и права WUHHS и AKAÏHS. 

Я NoTWM, НЛААШЕ пренїє пред господстка ми Канъ съ Стога и НандрЕ раду 
CHIA ЕНШЕ речено шчнн8 wr НЕгошина:. Й господство ми на TWM НА гледах равот 
H CSAHX ИХ по правда със RACEMH чьститих пракнтелих господства MH н прочетах 
н старе книге Басараве КОЁКОДЇ HHHEM господам прЕжЖде нас БИЕШИХ н WEpE'TOX 
господство мн како Стога н НандрЕ ни еднв METEX НЕ HMIT над таю WUHHE, на 
УСТАШЕ WT закон WT пред господства ми. И господстко мн простах кон. 

Gero рад? им дадох н господство ми Rana H Гъчюлв, икоже да HM ЕЗДЕ 
WUHHS H къ WX4ES ним и CHHORWM HM, Кн ком н прекнячетом им. H пръдалнка 
Ad нЕст въ BEKH; Н нн WT когоже непотжкновенно, по реч господства MH. 

GEKE Н СБЕДЕТЕЛТЕ поставлЕЕМ господство ми: жвпан Арагич ЕНЕШН дкор- 
ник н жвпан Тадор викши логофет н жапан Шерван кғанкн дворник н жупан 
Бланка велики догофет и жвпан Барвѕл Кралевски ван н Тома ван и АТик8а пръ- 
кълав н Драгич спатар н Фдрише вистимр н Радул пехарник и Станко комис н 
Бинтнлъ столник н Бада flas ведикн постелник. Исправник, Targa awrwder. 

Исписах аз, Пъдвре диги фет, въ град Трљгокише, МЕСЕЦА генарте 61 дань, 
въ АЕТ хзмг. 

+ Іш Елада EWERWAd, мнаостТА БОЖТА господинь. 


+ Din mila lui Dumnezeu, [о Vlad voievod si domn а toată фага Ungro- 
vlagiei, fiul preabunului 81 marelui Radul voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele slugilor domniei mele Cană și Găciul 81 cu fiii lor, 
cîti le va lăsa Dumnezeu, ca să le fie la Negoșina ocină, toată partea lui Stă- 
nilă? si a lui Ritea, огісі se va alege, pentru că au cumpărat-o de la Stănilă 
si de la Ritea, pentru 2 500 aspri. Si iar să aibă Cană și cu fiii săi ocină іп 
Criveală, din partea lui Găciul a treia parte, pentru că le-a dat-o însuși Găciul 
de a lui bunăvoie dinaintea domniei mele. 

Și iarăși, lui Vlad 51 surorii lui, Musa, să le fie la Cernätesti părţile lor 
de ocină, oricit li se va alege, pentru că le este veche și dreaptă ocină și dedină. 

lar după aceea, au avut piră înaintea domniei mele Cană cu Stoia și 
Nandrea pentru acea mai sus zisă ocină de la Negosinaÿ. lar domnia mea 
la aceasta le-am cercetat treaba şi i-am judecat după dreptate, cu toţi cin- 
ваш dregători ai domniei mele si am citit si cărţile vechi ale lui Basarab 
voievod și ale altor domni, care au fost înaintea noastră și am aflat domnia 
mea că Stoia și Nandrea n-au nici un amestec cu acea ocină, ci au rămas de 
lege dinaintea domniei mele. Și domnia mea am iertat calul. 

De aceea, le-am dat și domnia mea, lui Cană și lui Găciul, ca să le fie de 
ocină și де ohabă, lor și fiilor lor, nepoților și stränepotilor lor. бі prädälica 
să nu fie în veci. Și de nimeni neatins, după spusa domniei mele. 


1 Pasajul: „Grom... НЕгошина“ а fost șters cu chinovar. 
2 Pasajul: „ca să le Пе... Stănilă“, şters cu chinovar. 
з Pasajul: „си Stoia ... Negoșina“, șters cu chinovar. 
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lată și martori punem domnia mea: jupan Drăghici fost vornic si jupan 
Tudor fost logofăt și jupan Șerban mare vornic și jupan Vlaicul mare logofăt 
şi jupan Barbul ban al Craiovei și Toma ban și Diicul pircälab și Drăghici 
spătar și Udriște vistier și Radul paharnic și Staico comis 51 Vintilă stolnic 
și Badea Aiaz mare postelnic. Івргаупіс, Tatul logofăt. 

Am scris eu, Pădure logofăt, în cetatea Tirgoviste, luna ianuarie 19 zile, 
în anul 7043 <1535). 

Т lo Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. ада (Ep. Buzău, БУПИ). 
Orig., perg. (27,5 х 41,5) pecete aplicată, căzută. 

Cu o trad. din 1852; altă trad. ibidem, ms. 171, Г. 422. 
EDIȚII. Trad. D.I.R.,B., 171—172. 
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1535 (7043) martie 27, Tîrgovişte. 


Vlad Vintilă voievod întăreşte episcopiei din Buzău o vie si o livadă 
cu pomi, dăruite de Vasilie călugărul. 


4 ШилостҮю вожтео, у Влада коғкода и господинъ късон Sémah %rrpo= 
клах 7нскон, синь келикаго Н прЕд0оБраго Радула конкоде. Дават господство ми сї 
повел Кн/Е господства ми СЕКТЕН Н БОЖЕСТЕНЕН H REANL'KH ЦръквЕ ENHCKSNÏE щот“ 
Б8зъ8, KOKE да им ест ЕДНА виноград Васнанев кадёгр8 със место Н weomife. 
Понеже MS ст BHAA права чина н сътворена wT Василе. Й потом, прїнде пред, 
господства мн кал гер Баснате, ЕРЕ приложи и даде WT ЕНШЕ реченно виноград 
секти епнск пи, половина. Я дрвга половина, WH да сн дръжит, докле Хтет 
Бити ЖИЕ, 4 По НЕГОЕ съмрътв Да Ест H Дрвга половина скКт Кн Црккве, Фре вт- 
жкми такон сам БаснаТе КАА8ГЕр сконам азнком H даде и приложн сїтї ЕНШЕ 
Зписана виноград CERTOMS MECTS, радї негок8 Д8ш8; неписа се въ СЕБТИХ помник. 

Сего раду, М8 дадох н господство MH свЕТЪЕН Н ЕЕЛБЦЕН Цркве еписквпте, 
акоже да HM GSAËT тон кнноград къ чина и къ шХав8 H WT никогоже HENO- 
T'RKHOBEHHO; По PEU ГосподстЕа MH. 

Скедетелте Жвпан Драгнч дворник н жвпан Oewawp ЕНЕШЕ лугу Ет и SNAH 
Шерван келики ABOPHHKS н жвпан Вланкзл велики дмгуфет н жӛпан Барвва Бан 
Жнаски и Драгич спатар н Фдрици вист ар н Радул пехарник н Станко комне н. 
Бинтнак столник H Raat flams велики постваник. Испракник, Tarsa лиги фет. 

И аз, ASaurps, писах 8 'Тољговише, МЕСЕЦА мартТе КЗ дънни АКТ хЗмг.. 

1 Ïw Блад BWEBRWAd, MHAOCTIA БОЖТА господинк. 


Din mila lui Dumnezeu, Іо Vlad voievod și domn a toată фага Ungro- 
vlahiei, fiul marelui si preabunului Radul voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele sfintei si dumnezeiestii şi marei biserici a episcopiei 
din Buzău, ca să le fie o vie a lui Vasilie călugărul cu loc și pomet. Pentru că 
a fost dreaptă ocină şi făcută de Vasilie. Iar apoi, a venit înaintea domniei: 
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mele cälugärul УазШе де а adäugat si а dat jumätate din via mai зиз 2154 
sfintei episcopii. Таг cealaltă jumătate, el să şi-o ţină, cît timp va fi viu, iar 
după moartea lui, să fie sfintei biserici, și cealaltă jumătate, căci așa a întoc- 
mit însuşi Vasilie călugărul cu limba sa si a dat și a adăugat această vie mai 
sus scrisă sfintului loc, pentru sufletul său ; s-a scris іп sfîntul pomelnic. 

De aceea, i-am dat și domnia mea sfintei și marei biserici a episcopiei, 
ca să-i fie acea vie de ocină și de ohabă și de nimeni neatins, după spusa dom- 
niei mele. 

Martori: jupan Drăghici vornic Я jupan Theodor fost logofăt și jupan 
Şerban mare vornic și jupan Vlaicul mare logofăt si jupan Barbul ban al 
Jiului și Drăghici spätar 51 Udriste vistier şi Radul paharnic și Staico comis 
я Vintilă stolnic şi Badea Aiaz mare postelnic. Ispravnic, Tatul logofăt. 

Si eu, Dumitru, am scris în Tirgvoiste, luna martie 27 zile, în anul 7043 
(1535). 

t Іо Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 

«Ре verso): Această carte a lui Vasilie pentru vie. Cartea pentru locul 
lui Vasilie unde este Tigänia, locul de hotar. 


Bibl. Acad., CXXVI/26. 

Orig., hîrtie (31 X 21,5), pecete apua, 

Trad. la Arh. St. Buc., ms. 172, f. 524 

EDIȚII. Slav. Miletic — Agura, 355—356 (sub noiembrie 27). 
Trad. D.I.R., B., 172—17 
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1535 (7043) martie 29. 


Vlad Vintilă voievod întărește jupanului Stoica din Văcăreşti ocine 
în Corbi şi Văcărești. 


1535 (7043) martie 29. Cu mila lui Dumnezeu, crestinul Vlad voevod, 
domn fiind a toată Тага Românească, feciorul marelui și preabunului Radu 
voevod. Dat-au domniia lui această poruncă a domnii lui, lui jupan Stoica 
ot Văcărești şi tutulor feciorilor lui, сіі Dumnezeu îi va dărui, pentru са 
să-i fie lui ocină în Corbi si în Văcăreşti, veri cîtă să vă alege încă partea lui 
Neagoie, care au fost dă zestre. 51 au răscumpărat jupan Stoica ocina de la 
jupan Neagoe, feciorul lui Dumitru vistieru, partea lui toată, za aspri 6000. 
Și iar să fie jupan Stoicăi ocină în Corbi, partea Tatului, din sus de Văcărești. 

Si iar au cumpărat jupan Stoica partea Borcii și a fii-so, Dumitru vistiiaru, 
za aspri 500 aspri și drept un cal bun domnesc. 


Drept aceia, domniia lui au dat jupan Stoichii ca să-i fie lui aceste ocine 
ce sînt mai sus-zise, pentru ca să-i fie ohabnice şi statornice feciorilor lui, 
nepoților și strenepotilor si într-alt chip să nu Пе, peste zisa domnii lui. 

Și mărturii am pus domniia lui: pan Theodor biv vel logofăt i jupan 
Șerban vel dvornic i jupan Vlaicul i jupan Barbul vel ban i Drăghici spatar 
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i Udrişte vistieru i Radul paharnic i Stoica comis! i Vintilă stolnic i Badea 
postelnic. <Ispravnic) Drăgoi stolnic. 
Și am scris eu, Oprea. 


După С. D. Florescu si D. Plesia, Condica Văcăreştilor, în „Studii“, 19 (1966), 
p. 969. 
Copie după trad. 
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1535 (7043) martie 30, Tîrgovişte. 


Vlad Vintilă voievod întărește m-rii Tismana dreptul de а pescui 
în riul Tismana şi de a-şi paşte vitele, de la sat рта la munte. 


+ Милост. кожїю, іш Влад конкода н господинћ въсон земан Хггрро- 
кадуннскон, сннъ прЕдовраго и кедикаго Радула вонводї. Дават господства мн 
сТю NOREAEHIE господства ми свЕтЕН монастнра зовомаго ТисмЕна Н штц8 Erg- 
МЕНА Н MOAEEHHKA господства ми Опуфан, KOKE HHXTO Да Га HE смеет ЛОЕНТН 
рив8 по рЕкф ТисмЕнскою, НИЖЕ AH AOEHTOK ДА NACHT, Б8ДІ кон AOEHTÆK, WT 
село H3 гора дорн до паднина вез тъч/ю кдлвгери WT монастнра ТисмЕна да свт 
EOAHHUH AOBHTH Н ДОБИТЖК монастирским ДА ЕСТ БОЛЕН ПАСИТН 4 ин HHUÏE ДОЕНТЖК 
Да НЕ СМЕЕТ ход тн пасити БЕЗ Бол калёгерим, нн вод Ерскн, ни Блашки, ни 
ин нито. 

Й тко се ЕН ПОКЗСИТН Б8ДІ EEAHKH, ESAÏ мали пристъпит с га цурнзмо roc- 
подства MH, 4 тон га чвловека да ест проклет WT пркчисттж 8СПЕНТЕ Богороднцж 
н шт кљекх свЕтнх Богоносниҳ итцъ н Онуфаним клетф8 да нмат. 

Томв н WT господство MH BEAHKO зао H wprit Хокег късприатн WT къ 
господство мн. HA късекога чкловека Да се варвет По NOBEAEHIE Н по WpH3AM0 roc- 
подства MH. 

GEKE н CREARTEAÏE поставакем господстко ми: жвпан Драгнч ЕНЕШЕ AEOPHHK 
н жвпан Oewaop ЕНЕШЕ догофет H жвпан Шерван велики дворник и ж пан Бланквлъ 
велики ашгофет н жапан Барвва велики ван Жнаскн н 8пан Драгич спатар н 
жвпан Фдрише вистнмр н Радва Пашадта пехарник н Станко комне н Винтна 
столник и Бадћ flas посттаник$. Неправник, Бадик$л REAHKH awroker. 

И аз, Арагомир, исписахмо, въ столни град Тръговнци, МЕСЕЦА марте 
А AbHH, къ АКТ хзмг. 

+ Iw Влад киғашда, MHAOCTIA БОЖНА господина. 


+ Din mila lui Dumnezeu, То Vlad voievod si domn a toată фага Ungro- 
vlahiei, fiul preabunului și marelui Radul voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele sfintei mănăstiri numite Tismana și părintelui egumen 
şi rugătorului domniei mele Theofan, pentru ca nimeni să nu cuteze a vina 

1 În loc de: Staico. 
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peste ре riul Tismanei, nici dobitoc să пи pască, ori al cui dobitoc, din sat in 
sus pînă la munte, fără numai călugării де la mănăstirea Timsana să Пе volnici 
să vineze 51 să aibă voie să pască dobitoacele mănăstirii, iar alt dobitoc al 
nimănui să nu cuteze să meargă să pască, fără voia călugărilor, nici boieresc, 
nici al vlahilor, nici altul al nimănui. 

Iar cine s-ar încumeta, fie mare, fie mic, să calce această poruncă a dom- 
niei mele, iar acel om să fie blestemat de preacurata adormire а născătoarei 
de Dumnezeu și de toţi sfinţii părinţi purtători de Dumnezeu și să aibă bles- 
temul lui Theofan. Acela și de la domnia mea mare rău și urgie va primi din 
partea domniei mele. Deci orice om să se ferească, după porunca şi hotărîrea 
domniei mele. 


lată și martori punem domnia mea: jupan Drăghici fost vornic şi jupan 
Theodor fost logofăt şi jupan Șerban mare vornic şi jupan Vlaicul mare logo- 
făt şi jupan Barbul mare ban al Jiului și jupan Drăghici spătar şi jupan 
Udriste vistier 51 Radul Pasadia paharnic și Staico comis și Vintilă stolnic 
şi Badea Aiaz postelnic. Ispravnic, Vlaicul mare logofăt. 

Si eu, Dragomir, am scris în cetatea de scaun Tirgoviste, luna martie 
30 zile, în anul 7043 (1535). 

+ То Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Вис. S.I., nr. 405 (Tismana, 1/11, 1/20, Г. 2у--3). 

Orig. perg. (32,5 x 9), pecete timbrată. 

a o trad. din 1859; alte traduceri ibidem, mss. 329, f. 170у—171 şi 335, 
12—13. 

EDIȚII. Trad. DIR. „В., 173. 
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1535 (7043) martie 31, Tîrgovişte. 


Vlad Vintilă voievod întăreşte m-rii Cozia ocine în Гле și Plesile 
Hotăranilor. 


+ @нлостїю вожИю, Іш Блад коякода H господннъ Късою зема! Оугро- 
клахнскоЕ, сннъ пркдовраго Н кғанкаго PAASA воєвода. Дават господстко MH CHE 
NOREARHTE господства MU сектом монастнра шт Козина, ндеже ст Храм сккта 
трение господа Бога н спаса нашего Түсес Христос, мкм Да MS ICT WuHHS 8 
Ани пол и Плешнле Хотъранем EACH, понеже их покӛпнше калвгерн шт Bona н 
шт Дева н шт Бъра, 34 аспрн хЕс, AAH на поле, а на планин калвгери METEXS да 
не нмат. 

Того радн, дадох H господстко мн свЕтом8 MOHACTHP, AKOWE да MB вст 
въ WUHHS H шхавв. И нн WT когоже непотъкнокеннв, по WPH3MO господстка MH. 


Come н CREAETEATE постаклейм господстко мн: Жапан Драгнч ЕНЕШЕ ABOPHHK 
н жвпан Тадор ЕНЕШЕ логофет н жӘпан Шъркан вел дкорннк и Жвпан Еланква Bt- 
анкїн догофет н жвпан Барква кан$л Кралекскн н жЗпан Тома кан н жвпач Динква 
BEAHKTH пръхъдав H Дръгнч спатар н Оудрици вист ар н Радва пъҳаарник н Бнн- 
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тнаъ CTOAHHK н Станка комне н Raak пуст Каннк а. Исправннк, Бланква 
EFAHXTH лиги ДЕТ. 

И кон простнх посподстко MH. 

И аз, Стан 8рнкар, еже пнсах настоднн град Тръгокнци, МЕСЕЦА Мартине 
ла двнн, къ акт x3Mr. 


+ Din mila lui Dumnezeu, Го Vlad voievod si domn a toată фага Ungro- 
vlahiei, fiul preabunului şi marelui Radul voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele sfintei mănăstiri de la Cozia, unde este hramul sfintei 
troițe a domnului Dumnezeu și mîntuitorului nostru lisus Hristos, ca să-i 
fie ocină în Liesti jumătate și Plesile Hotăranilor toate, pentru că au cumpărat 
călugării de la Гора si de la Leul şi de la Bira, pentru 2.200 aspri, însă la 
cimp, iar la munte călugării amestec să nu aibă. 

De aceea, am dat și domnia mea sfintei mănăstiri ca să-i fie de ocină 
şi ohabă. Şi de nimeni neatins, după porunca domniei mele. 

lată și martori punem domnia mea: jupan Drăghici fost vornic şi jupan 
Tudor fost logofăt şi jupan Șerban mare vornic și jupan Vlaicul mare logofăt 
şi jupan Barbul ban al Craiovei 31 jupan Toma ban și jupan Diicul mare pircă- 
lab si Drăghici spătar si Udriste vistier și Radul paharnic şi Vintilă stolnic 
si Staico comis și Badea postelnic. Ispravnic, Vlaicul mare logofăt. 

51 calul l-am iertat domnia mea. 


Si eu, Stan uricariul, саге am scris în cetatea de scaun Tirgoviste, luna 
martie 31 zile, іп anul 7043 (1535). 


А. St. Buc., Condica m-rii Cozia, nr. 712, Г. 398. 
opie. 

Traduceri ibidem, mss. 209, f. 1377—138 si 215, Г. 43. 
EDIȚII. Trad. D.I.R.,B., 174. 
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1535 (7043) aprilie 1, Tirgoviste. 


Vlad Vintilă voievod întăreşte episcopiei din Rimnic ocine în Poieni, 
Frăsinet, Cacova, mori, vie și țigani. 


+ банци д8Хом вожнмъ воднан CST, сін CST сыноке кожін н IAKOXKE рече 
БОЖЕСТЕНН апостолъ, ем же Ra СЛЕД ТтЕКЗШН, НЖЕ пракделюкнтеат H ЕААЖЕНъ WH 
глас радованте чание фусанш тн ст: „ПрУундЕте ғлагосләкеніе отца motro, Hacak- 
АЗНТЕ 8 POTORAHOE ВАМ царство WT сложена мнр8, къзалкахк Бо се дасте MH 
астн, ЕЋЖЕЖДАХ H HINOHCTE ME, страна И ВЪЕЕДОСТЕ МЕ, НАГАН WAËIACTE ME, БОЛЕН 
Н къ теминци н посавжисте мн“. СТн оүко глас Благнн влагаа TROPEUIHA всаншати 
Кт къквпЕже H въннтн къ радостъ господа ского. Такожде н грЕшНЕ wT- 
CHAEAMHA въ шгнъ БЕчнин оусаншатн ECT (ако: не съхранш енд господа Бога 
ЗАПОВЕД, ниже длчюща, НИЖЕ жеждвщша, ннже Болна, нн въ ТЕМННЦН с8щша и HENO- 
СЕТНЕШНМН Н НЕПОСАВЖНЕШН HM. 
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Са 860 NOMHHAELE, HE подобает итлагати кремена НАН час, HE КЕДЕШЕ въ 
кин час господъ наш пртидет H късако неготовех ни БДЕШНХ WEDELIET нн. HÆ 
Фуво АЦЕ Н тешкним EPEMEHHM rpă WM мдръжнамн сми H мото стрелою вражтТею 
грех рад! OVESEHXWM CE въсакон потреба ECT LEABA Н Ерачю притеши лепо ест, наш 
во ПОДЕНГ мал ECT ТЪКМОЖЕ ЕЋЗНЕНАКИДЕТИ 3444, ГОСПОДАЖЕ BACE ДЗшно къзлю- 
EHTH ВЪКЗПЕЖЕ H БЛАГНААН д Ели, господнеже Благофутровне ВЕЛНЕ ЕСТ, КЪ R'hCEM 
во р8цЕ простират. Сам EO РЕЧЕ късечистиМн своими чьстнимн зстн, гакоже: 
„НЕ XOS съмрътн гркшнома, нљ WBPATHTH CE EMS и ЖИКв Бити. Не прїндоҳ во 
п<раъ кдени призвати, HA грЕшнне на покаанте“. И не просто рече <грЕ>1шнїє, нж 
на покданте, ПОНЕЖЕ MHOSH WEP4SH CAT покаанте, гакоже н много WEHTEAH по МЕРЕ 
добри ДЕЛ, AOEPaXE дла много щвразни: АЮБОЕ, MHAOCTHHE H пост H кЪъЗДръ- 
жане, къ сим, вера, надежд8 H ина многа слишим WT вожесткна Пнсанін. Ељса 
Фуво на полз8 нам, HA SEO аш H CAHLUHM, нж не TEOPHM} ако ЖНТЕНСКН<М\Н H>! 
CSETHHMH мира сего низа ЕЛАЧНАЙН ECMH H попеченемн. Нж щваче на спасоко MH- 
лосръдїє къзнраеци, надкем CE, ако много грЕшних н низа RARKOMHY MHAOCP'RAHE 
ЕЪЗЕФДНТ Н МНАВЕТ H ЕШЕЖЕ Н CHIHONOAOZKEHTE HE АНШАЕТ раду ТАЧНО чуврашенте. 
Сими оүБо мвразн сподовнт CE ЕЪСАКН BOPOEOIASHHEH Христимнин EBHHTH въ pd- 
Дост господа своего. 

Сего раду, SREAËXOM MKO прежднил H нас БИКШЕ кладателте, рЕКШНЖЕ Н царте 
Н кнези ста САНШЕЦЕ, земнама доБре Зстроивше н CHAH НЕБЕСНА приуврЕтеше глас8 
вожестенаго пророка Bh царних н Богомтца, Давнда: „Блажен мжж MHASEH къс 
АКНЋ наслаждает CA господовн“. И паки, гако. „ААнлостннКлин чуцешает се грЕ сн“. 

Сы ЖЕ ЕНДЕЕШЕ H MH, БОЖИЮ Лінлестік, іш Бинтилъ EOHEOA4 И господинћ 
въсои зенан STPPORAAXTHCKOH, ЖЕЛАННЕМ и всръднем въжделех къ сЕ КТЕН, BERL EH, 
БОЖЕСТЕНЕН цръкве Тепискапне WT Ривник, нанпаче къ ЕСЕСЕЕТОЛАВ H мсв Кценемв 
Н вожествномв Храма Н WEHTEA сектого Н пркподовнаго итща нашего архТерарха 
н чюдоткорца Николае ЙЙЇнрнанкинскн и чъстнЕншомв WTUS Тепискапа күр Паусте, 
акоже да нм ест ичине 8 Поени, шт дел Фиатов н Влъсанок трети дел, понеже 
пртидоше сынови Фнгаток пред господетка мн ТЕРЕ поклонише сектЕн Теписквпие 
WT HHXHO ДЕЛОКЕ третаге ДЕЛ, дан WT CEOHWM AOBPWMEOAHWAM. 

Й потом, СЋАВЧИ се некоймв UAOREKS съмрътъ WT над ТАН WUHHB. 5 тем, 
господстко MH НЕ нандох девнтек, да мн нсплъннт Тон дДЗшегввин , HŠ ВЗЕХ 
нм господство ли мчинв 8 разлог дашег Бин 8. Я wruS Теписк ап Дент? не 
късхотК мстакнти мчин  свЕтКн Тепискапне Загинвтн, AHS Даде + аспри, тере 
га НСК8ПН WT къ господство мн. 

И паки да ест свЕтКн Тепнск пе цучинв 8 Фръеннет, ит дел Станок, WT 
Пол 8Ж6, THETH ДЕЛ, ПОНЕЖЕ Ю поклони Стан WT негов 8 довромколним. И паки 
да ест скЕтЕн Тепискапне шчннв 8 Фръсннет, понеже га покёпн Влъсан логофет 
шт Новак, За хАу аспрн. 

И пакн да ест сЕКт Ки Теписквпне мучин в g Какока, дел <С>1тонкек, понеже 
ю поклони Boat, врат Стонкек, WT свом AOEPWMEOAHWM, <AAH>! WuHHă ест ЕНДА 
EHPHHKA. 

И пакн да ест cekTH Тепнсквпне ДЕК КОДЪННЦЕ шо cgr вил Heroe дкор- 
ника, понеже H придожих Н Дадох господстко MH СЕКТЕН TENHCKSNHE, AKOKE Да MS 


1 Loc rupt. 
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кт въ ЗКрЕПлЕНТЕ H въ ПНШ8 а господство MH H POAÏTEAHEM господства MH ВЕЧНОЕ 
късполаинанте. 

И паки да кт скЕтЕн Теписквпне полокин WT моста на бӘлт8 код Рнвкик, 
ре га ез дръжалн H до съда $ дразни господари ПрЕЖДЕ господство MH БНЕШЕ. 
Тако, и господство мн Прнложих Н дадох тон половин WT мостъ СЕКТЕН Ye- 
пискапне, да ECT къ ЗкрЕплен , 4 господстко мн Н POAHTEAHEM господства MH 
Eh ЕЪчное вЪъСПОМИНАНИЕ. 

И паки да кт свЕтКн Теписквпне ЕДНО листо WT пчеларство по gaat Ye- 
ПНСК8ПНЕН, КИШЕ, ДО ГДЕ Кок! Бити вол мотив Тепискапв Паџсте, да «ст въ» 
SKP'RNAENTE свЕт ЕН Тепнсквпие, 4 господство МН къ БЕКИ ПОЛМЕНВ. 

И паки да Ест свКтБи ТепнеквпнЕ Едно виноград на СЮкн 8, понеже Н поквпн 
госпожда Янка ит Илнаш Сасин, за хгфпе аспри, а потом ю приложни н даде 
тон виноград скЪтЪн Гепнеквпне Sa PAAY HEHHO ДУШЕ. 

И паки поквпн wTUS Тепискапв Даюнт?е чина WT Grenka скЕтКНн Тепнс- 
капне, за хасн аспри; н Ad се зпишит Степка н съпръжница EMS къ скктою 
великон поменик. И паки поквпи Теписквпв Даунт?е чин 8 шт GOnpt, за © аспри. 
И паки поквпи Тепискала Даюнт?е чина ит РомънКса, За хаукз аспри. И паки 
nokgnn Тепискапа Ддеунтте чину шт Дикзл, 84 ха аспри. И паки поквпи Демнт?е 
мина WT КръстЕ, за хакЕ аспри. 


И паки покзпи, WT зде, госпожда Деспина мчинв шт Хънъшеде, за X аспри. 
И паки покзпи госпожда Деспина шчинв шт попа бдана, за Х аспри; сї gact 
WUHHE ЕНШЕ писане да CST скЕтКи Н сожествн Ки Теписквпне къ WUHHY H въ мхавв. 

И потом, помнлокад Ест и Басарав вонвода ста Тепнскапне със некон 
ча КАТ ацигани, по име Пътр8 съ циганка сн и със г дъцире и със UEA 2, радї 
АЗшие го. И пакн да нм Ест ЕДИН ациган, на нае Татва съ циганка си H със 
а дљувра н npk съ циганка сн H със Един чед H Kora съ циганка си. 

И пакн пол\нлок4 Радул койкод секта Тепнсквпне със некон ацигани, по име 
НенчюлКса със Я Дъцира н със À чедТ н Барвва съ циганка син съ Е дъщире 
н GOnpk съ циганка си и Бад съ децамн CH н Велики съ децамн CH н Брат 
EMS, Радул, съ дами сн. 

И пакн помилока госпожда Янка ск таа Тепискалне със ацигани че ЕД, по 
нме Кирфоте със à Дъцире н със а чед н Инза съ циганк$ сн н дъцира à н Бенк 
съ циганкв CH H дыр ки YEA 2, на HME Радул съ циганка CH H съ дщам си, 

Gero раду н господство ми дадох сПа ECE ЕНШЕРЕЧЕНЕ WUHHE, СЕЛА Н аци- 
ганн свЕтою H вожесткною Типискапие PHBHHUECKH, акожЕ да нм Т въ покрЕ- 
ПАЕНТЕ въ BEKH H нн WT КОГОЖЕ НЕПОТТЬКНОЕЕНЕ, по WPH3MO господстка мн. 

GUIEKE и заклинанТЕ NOCTARAEEM господство MH како по съмрътн господ- 
стка мн, кого H3BEpET господъ Богъ Бити господаръ Влашкон Земан НАН шт 
сръдечнаго плода господства мн HAH WT съродники господстка MH Нан, по ГрЕСЕ 
наших, WT ино паКлиник, <да>! аще почтет н съхранит н Зткърдит н по<новнт»1 
сїю (рисокбл господка <MH, того господъ>! Богъ да почтт и да съхраннт H 
зткърднт его къ ГОСПОДСТЕК ЕГО; 4 аци HE почтет H не Съүрїннт H HE втвръдит 
Н HE NOHOEHT, на разорит н поперет и посрамит сън Хрисоква господства MH, 4 
того господћ Богъ да га НЕ почтет H HE съхраннт H не STEPRAHT H Ad MS 
SEHET ЗДЕ ТҰЛҒА а въ БУДИШЕМ ЕКЦЕ ДУША его H Ad MS ст съпостатница 


1 Loc rupt. 
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прЕчьста Богомати на страшнКм сздншЕ H да HMAT Зчестне съ Іздою н съ 
тръклетїм Мртво H съ ннЕмн ТЮДЕНЕ ЕЖЕ въЗЪПНШЕ на господа Бога <H> спаса 
нашего Îycsca Христа H рекоше: крък ғго на НИХ H на ЧЕДАХ НХ EKE ст H БЕДЕТ 
къ КЕКН, амин. 

GEKE Н СЕЁДЕТЕАНЕ постакаКем господстко мн: жвпан Драгич ЕНЕШН деорник 
н жапан Oewawp кнкши логофет Н жапан Шерван келики дкорник и жвпан Вланква 
REAHKH лиги фет н жвпан Барква REAHKH ван Кралевски н жапан Тома ван и жвпан 
Драгич спатар н Здрици єнетнгар н Радул пехарник н Станко комис н Вннтнлъ 
столник H Baak газ кганки постғлник. Испракник, Татва awrwer. 

И аз, Цалапн AHK, еже начрътаҳ къ настол град Тръгокнци, лЕсеца 
апрнане 2 дънъ, WT Ядама тікіші, къ AT хЗмг. 

+ Iw Радул викида, мнаостТм BOKYA посподннъ. 


+ Câţi se poartă cu duhul lui Dumnezeu, aceștia sint fiii lui Dumnezeu, 
precum spune dumnezeiescul apostol, căruia pe urmă mergindu-i iubitorii 
de dreptate și cei ce așteaptă să asculte acel fericit glas de bucurie: „Veniţi 
binecuvintaţii părintelui meu, să mosteniti împărăţia pregătită vouă де la 
întemeierea lumii, căci am flăminzit și mi-ati dat să măninc, am însetat și 
mi-ati dat să beau, străin am fost și m-ati cercetat, gol si m-ati îmbrăcat, 
bolnav 81 în temniţă si mi-ati slujit“. Deci acest glas bun îl vor auzi făcătorii 
de bine și împreună vor intra în bucuria domnului lor. De asemenea și păcă- 
tosii trimiși în focul veșnic vor auzi precum că: n-au păzit poruncile domnului 
Dumnezeu, nici pe cel flămind, nici pe însetat, nici pe bolnav, nici pe cei ce 
sînt în temnițe nu i-au cercetat și nu i-au slujit. 

Aceasta deci amintindu-ne, nu se cuvine a întirzia vremea sau ceasul, 
nestiindu-se în ce ceas va veni domnul nostru și ne va găsi nepregätiti si ne- 
veghind. Căci chiar dacă sintem ţinuţi cu grele sarcini ale păcatelor și sintem 
răniţi de săgeata înveninată a diavolului, pentru păcate, fiecare are nevoie 
de tămăduire și este plăcut a alerga la tămăduitor, căci nevointa noastră 
mică este, numai să urim cele rele, pe domnul din tot sufletul să-l iubim, îm- 
preună și cu fapte bune, dumnezeiești, căci îndurarea domnului mare este 
şi către toți întinde mîinile. Căci însuși spune cu preacurata, cinstita sa gură, 
că: „Nu vreau moartea păcătosului, ci să se îndrepte și viu să fie. Căci n-am 
venit să chem pe cei drepţi, ci pe cei păcătoși la pocăință“. 51 aceasta nu numai 
vorbă zadarnică, сі la pocăință, pentru că multe chipuri sint ale pocäintei, 
precum $1 multe lăcașuri după măsura faptelor bune, căci faptele bune sînt 
în multe chipuri: dragoste, milostenie și post și înfrinare, pe lingă aceasta, 
credinţă, nădejde și alte multe, auzim din dumnezeiasca Scriptură. Toate spre 
folosul nostru dar, deși le auzim,nu le facem, ca niște trecătoare vieţuitoare 
ale lumii acesteia, sintem trași în jos și cuprinși de rele. Dar privind la mila 
mintuitoare, nădăjduim, ca niște mult păcătoşi și căzuţi jos, că пе va ridica 
51 ne уа milui, căci nu s-a dat în lături nici de la jertfa fiului său, numai pentru 
îndreptarea noastră. Deci, în acest chip se cuvine ca fiecare creștin cu teama 
lui Dumnezeu să se cuprindă în bucuria domnului său. 


‚ De aceea, am văzut cum stăpinitorii care au fost înaintea noastră, adică 
şi împărații si cnezii, aflind aceasta, cele pămintești bine întocmindu-le si cu 
aceasta dobindindu-si cele cerești, după spusa dumnezeiescului prooroc între 
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impärati si părinte al lui Dumnezeu, David: „Fericit bărbatul care miluieste 
în fiecare zi, căci se va паше de domnul“. бі iarăși: „Prin milostenie li se 
şterg păcatele“. 

Acestea väzindu-le si noi, din mila lui Dumnezeu, То Vintilă voievod și 
domn a toată фага Ungrovlahiei, dorind si îndreptind silintä către sfinta, 
marea, dumnezeiasca biserică a episcopiei de la Rimnic, mai ales către atot- 
sfintul şi sfintitul si dumnezeiescul hram și lăcaș al sfintului și preacuviosului 
părintelui nostru arhiereul și făcătorul de minuni Nicolae de la Mira Lichiei 
şi cinstitului părinte episcop chir Paisie, ca să le fie ocină în Poieni, din partea 
lui Fiat și a lui Vilsan a treia parte, pentru că au venit fiii lui Fiat înaintea 
domniei mele, de au închinat sfintei episcopii din părţile lor a treia parte, 
însă de a lor bunăvoie. 

Таг după aceea, i s-a întimplat moarte unui om oarecare, pe acea ocină. 
La aceasta, domnia mea nu am aflat vite, ca să-mi împlinească acea дизе- 
gubină, ci le-am luat domnia mea ocina pe seama dușegubinei. Таг părintele 
episcop Leontie n-a vrut să lase ocina sfintei episcopii să se piardă, ci a dat 
500 aspri, de a răscumpărat-o de către domnia mea. 

Şi iarăși să fie sfintei episcopii ocină în Frăsinet, din partea lui Stan, 
dintr-o jumătate de funie, a treia parte, pentru că a închinat-o Stan de а lui 
bunăvoie. 51 iarăși să Пе sfintei episcopii ocină în Frăsinet, pentru că a cum- 
părat-o Vilsan logotăt de la Novac, pentru 5 700 aspri. 

Şi iarăși să fie sfintei episcopii ocină în Cacova, partea lui Stoica, pentru 
că a închinat-o Bodea, fratele lui Stoica, de a lui bunăvoie, însă ocina а fost 
birnică. 

Şi iarăşi să fie sfintei episcopii două mori care au fost ale lui Neagoe vornic 
pentru că le-am dăruit și le-am dat domnia mea sfintei episcopii, ca să-i fie 
de întărire și de jrană și domniei mele și părinţilor domniei mele veșnică 
pomenire. 

Şi iarăși să Пе sfintei episcopii jumătate din podul de la Olt, lingă Rimnic, 
pentru că l-au ţinut și pînă acum Ја alți domni, саге au fost înaintea domniei 
mele. Astfel și domnia mea am dăruit și am data acea jumătate din pod sfintei 
episcopii, ca să-i fie de întărire, iar domniei mele și părinţilor domniei mele 
de veșnică pomenire. 

Şi iarăși să fie sfintei episcopii un loc de prisacă pe valea episcopiei, în 
sus, pină unde va fi voia părintelui episcop Paisie, ca să fie de întărire 
sfintei episcopii, iar domniei mele pomană în veci. 

Şi iarăși să fie sfintei episcopii o vie la Ocna, pentru că a cumpărat-o 
doamna Anca de la Шаз Sasul, pentru 3 585 aspri, iar după aceea а dăruit 
şi a dat acea vie sfintei episcopii pentru sufletul ei. 

Şi iarăși a cumpărat părintele episcop Leontie ocină de la Stepca pentru 
sfinta episcopie, pentru 1 250 aspri; și să se scrie Stepca și soţia lui în sfintul 
marele pomelnic. Şi iarăși a cumpărat episcopul Leontie ocină de la Oprea, 
pentru 200 aspri. Şi iarăși a cumpărat episcopul Leontie ocină de la Româ- 
neasa, pentru 1427 aspri. 51 iarăși a cumpărat episcopul Leontie ocină de la 
Micul, pentru 1 000 aspri. Şi iarăși a cumpărat Lentie ocină de la Cirstea, 
pentru 1 025 aspri. 
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бі iarăși а cumpărat de aici doamna Despina ocină de la Hänäsoaia 
pentru 600 aspri. 51 iarăși a cumpărat doamna Despina ocină de la popa 
Oană, pentru 600 aspri; toate aceste ocine mai sus scrise să fie ale sfintei 
şi dumnezeieștii episcopii de ocină si de ohabă. 

Таг după aceea, a miluit și Basarab voievod sfinta episcopie cu niște 
sälase de ţigani, anume Pătru cu tiganca sa si cu 3 fiice si cu 1 fiu, pentru 
sufletul său. Si iar să le fie un ţigan, anume Tatu cu tiganca sa si cu 1 fiică 
si Oprea cu tiganca sa și cu un fiu şi Coia cu tiganca sa. 

Si iarăși а miluit Radul voievod sfinta episcopie cu niște ţigani și anume 
Nenciuleasa cu 1 fiică şi 4 fii şi Barbul cu tiganca sa și cu 2 fiice și Oprea 
cu tiganca sa și Badea cu copiii säi și Velichi cu copiii săi și fratele lui, Radul, 
cu copiii săi. 

Si iarăşi a miluit doamna Anca sfinta episcopie cu sălașe de ţigani, anume 
Chirfote cu 4 fiice şi cu 1 fiu și lanul cu tiganca за și cu 1 fiică și Benea 
cu tiganca sa și 2 fiice și 1 fiu anume Radul cu tiganca sa și cu copiii săi. 

De aceea бі domnia mea am dat aceste mai sus zise ocine, sate și ţigani 
sfintei, dumnezeiestii episcopii a Rimnicului, ca să-i Не de întărire іп veci şi 
de nimeni neatinse, după porunca domniei mele. 

Încă 61 blestem punem domnia mea, ca după moartea domniei mele, ре 
cine va alege domnul Dumnezeu să fie domn al Țării Românești, sau din 
rodul inimii domniei mele sau din rudele domniei mele sau, pentru păcatele 
noastre, din alt neam, dacă va cinsti și va păzi și va întări 51 va înnoi acest 
hrisov al domniei mele, pe acela domnul Dumnezeu să-l cinstească si să-l 
păzească și să-l întărească în domnia lui; iar dacă nu va cinsti și nu va păzi 
şi nu va întări și nu va înnoi, ci va nimici și va călca și va batjocori acest 
hrisov al domniei mele, iar pe acela domnul Dumnezeu să nu-l cinstească 
și să nu-l păzească și să nu-l întărească și să-i ucidă aici trupul, iar în vea- 
curile viitoare sulfetul lui și să-i fie potrivnică preacurata maică а lui Dum- 
nezeu la cumplita judecată și să aibă parte cu Тада și cu Arie cel de trei ori 
blestemat si cu alţi iudei, care au strigat asupra domnului Dumnezeu si min- 
tuitorului nostru lisus Hristos si au spus: sîngele lui asupra lor si asupra 
copiilor lor, ceea ce este și va fi în veci, amin. 

lată și martori punem domnia mea: jupan Drăghici fost vornic și jupan 
Theodor fost logofăt și jupan Şerban mare vornic şi jupan Vlaicul mare logo- 
făt şi jupan Barbul mare ban al Craiovei și jupan Toma ban și jupan Dră- 
ghici spătar si Udriște vistier şi Radul paharnic 81 Staico comis si Vintilă 
stolnic şi Badea Aiaz mare postelnic. Ispravnic, Tatul logofăt. 

Și eu, Talapi diacul, саге am scris în cetatea de scaun Tirgoviste, luna 
aprilie ziua 1, de la Adam curgători, în anul 7043 (1535). 

1 Іо Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., Ресей, nr. 9 (Ер. Rimnic, LXV/1). 

Orig., perg. (67,5 х 48), pecete atirnată. 

Cu două traduceri de la sfîrșitul sec. XVIII și din sec. XX. 
EDIȚII. Trad. Bulat, Documente, 338—341; D.1.R.,B., 175—177. 
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195 
1535 (7043) aprilie 10, Tirgoviste. 


Vlad Vintilă voievod întăreşte т-ги Argeş mori т Berilesti, pe Ialo- 
тца, în urma unei judecăţi. De asemenea îi dăruieşte satul Fălcoi, în 
schimbul satului Seoasul, pe care îl dă Mitropoliei din Tîrgovişte. 


Т Въ Христа Бога, влагоккрнін н XpHCTWARBHEH H самодръжакнТи, Iw 
Бинтнлҡ вонкода, снић ПрЕДОБраго н келнкаго Радула конкоде, БОЖТЮ мнлостїю H 
вожнем дароканТемь, МБЛАДАЦВ MH н господстевеша MH КЪСОН ЗЕМАН Фггрроклахтн- 
скон, еже Н Запланннекнм странам, Ямлашв н Фагарашв Херцег. Благопронзколнх 
господстко МН свонм Елагнм пронзколеннем, UHCTHM, CEETAHM сръдцем господ- 
стка ми, ако прослакнтн прославлъшиго ме Бога н на прбстоде скЪтопочнешн 
POAÏTEAE POCNOACTEA мн, съ CAdEOE къзнесеша ME. СЕЖЕ 86° ЕНДЕХ H господстко 
мн мкоже прЕжде нас БНЕШЕХ цар н господах Borg послЕдЗешн Писанте неплъ- 
иКашн поведЕнте господа нашего усвса Христа съзндакше н вк<расънкше скЕтне 
цръкки монастнра двше ское раду добре зстронкше къ Боге. 


ТЕМЖЕ оуво тъщн Бо сен аз, нж тъчїю се царство непракитн, нж H Poc- 
пода KACE ASLUHO КЪЗАЮБНТН кЪКВПЕЖЕ Н БААТНАН ДЖАН ГОСПОДННЕЖЕ Благооут- 
ровню REAHKON ЕСТ къ късем Бо р8це простиратн. Сам Бо PEU R'RCEUECTHHMH CROHMH 
н чистнимн встн ако: „Не (оша съмрътн грЕшниким, нь Фвратитн CE EMS H 
ЖНЕВ Бити“ H „Не прундех во пракденїн празкатн, нь гр®шнїн на покаанте.“ Понеже 
мнозн щвраЗн сат покаанте, довраже ДЕЛА много шБразна CST: лювок H МНЛОС- 
тине, пост и къздръжанте H памет нескончамж. Кв CHM Јефрем Сирнианнн rAd- 
голеть: „Същн въ CKPREËX H въ TEMHHUH посЕша SH н нишимк съ помошник 
ESAÏ, падшем пекрЕпител H снрим HACHTHTEA, ЕДОФЕНЦАМ посктител, Да ТОБО 
господь Чогк посЕтнтел Eh ДАНА сждни н да За чнше влагаго его деснааго ПрЕД- 
стоанте“. 

Gero рад! н господство мн, аше НЕКЖКСТЕТЕ шыата ECHM H грувостТю 
непаћнен, порекноках господство мн прЕЖДЕ реченним господда н царїє еже ASIWE 
CEOE рад! доврЕ 8стронеше н господа Богв Благовгоднеше. Сице н господстко 
MH ЕНДЕХ 860 секти цръкке H монастнрах СТАЕШЕ БЕЗ посЕТНТЕЛТЕ H Wpa CAd- 
ЕЛЕНИН CE въ CHE нажна крЕлмна. Таже SEO сьмотрну н господстко MH енко 
по CHA н по прилежанје шт Богоданное нам WEA4CT H HHKOMS венлностію НЕ 
сътдорну, нж WT пракде господство мн NPHAOKHX сън CERTOMS MOHACTHPS PAd- 
голем? н Иргиш, ндеже ест пркекктеЕн, чнстЕн, прЕвлагослекен Ен кладу чицж наше 
н прнсно ден ape н чнетно ен 8СПЕНТЕ Н честненшомв WTUS Тегвменв күр Пансте 
Тероменахв H късем Братнам жиквешнх въ сЕЖТЕМ МЕСТЕ TOMS, Такоже да нм 
CST коденице по Шловница oy село Бернанин, Понеже CST БНАН ДААН H СЪТЕОрЕНЕ 
CRETOAS MOHACTHPS поконнаго Влада конкода Фдакденаго, AHS ЕНАН CST притес- 
нван ит Радул Фарковнк кнстнаар. 

И господстко мн 8 тем гледах н CSAHX по правда н Закона, съ КЪСЕЛМИ 
честити мн пракнтелте господстка мн н мквпноже съ митроподнт Влашкон Beman, 
күр Барлам н нанандох господство ми како CST БНАН са ЕНШЕ РЕЧЕННЕ КОДЕННЦЕ 
даан H съткорене ит поконнаго Влада конводе скЕтомв ALOHACTHPS EMILE речено, 
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а Брод КОДЕНИЦЕМ BHW ЕСТ Поклонна WT HOTE и WT врата emg бдана и антсю 
си Станко скЕтом8 MOHACTHPS ЕНШЕ речена. 


И потом, паки ст BHA притеснва WT Радул Фёрковик кнстнарв. Я roc- 
подстко мн $ ТЕМ такождере CSAHX H гледах по Закон  вожню, по правд8, със 
итце кладїка күр Варлам H съ къскмин четитими ПРАЕНТЕАТЕ господства MH. 
И BHAE господстко MH Н КНЕГЕ APSSEM господарте прЕЖДЕ господстео MH БНЕШЕ 
H щврКтох господство MH Како свт EHAH CTid ЕНШЕ рЕЧЕНЕ ВОДЕНИЦЕ И СЪС Брод 
Праве H старе свКтом8 MOHACTHPS. 


И пакн да Ест CRETOMS монастира село по нме Фжакон късн, съ късшм 
Хотаром Н със киноград H със три BOAEHHUE, понеже дадох н приложих господ- 
ство MH скКтомв MOHACTHPS съ сн село ЕНШЕ РЕЧЕНО, Почто рад? 836X господстко 
ми дрвго село CERTOMS монастнр8 мт Яргиш, по име Шергашва, тере га съл 
даа Н приложна cekTÈH, кеднцЕн Фитрополне ит Тръговнци. GHUE зстроих и при- 
дужих господстко MH, Такоже да Ест свЕ тов Монастир въ SKPRNAEHÏE, а Братнал 
«в NHS, а господство MH н POAÏTEAHEM господстка MH въ ЕЕЧНОЕ Бъспоминануе 
Н НЕ WT КОГОЖЕ HENOTAKHOREHO, NOPH3MO господстка МН. 


GE н заканннте поставакем господство MH, како по съмрътн господства 
MH, кого НЗБЕрЕТ господь Rora EHTH господарь и швдадатбав Рлашкон Земан, аще 
почнтет Н поновнт и STEPRAHT сън Хрисокза господстка MH, того господь Horn 
да га почитет И да га 8ТЕрЪДИТ къ господсткК Его; 4 2ШЕНЖЕ не почитет, НА 
разорит и порзшит H попрет Хрисокзл господства MH, того господь Богь да га 
порвшит H поперет Н посрамит къ господстЕЕ Ero и да нат 8чістію съ Юдою 
H съ трека тим Ярнем H съ HHEMH Твден ЕЖЕ възъпише на господа Бога и спаса 
нашего Îyegca Христа и Ad ст прокат WT тиў WTUH иже къ Некен. 

беже Н скедетвате: жвпн Др:гнч ЕНЕШЕ дкорник, жвпан Федор ЕНЕШЕ AwWrw- 
фет, жӛпін Шерван велики дкорник, ж&пан Ea:Hkga келики лугуфет, жапан Барвза 
велики ван Кралевски н Toma Бани АЛикза пръкалав и Драгич спатар н 5 дриуе BHC- 
тнарв н Радул Пашад а велики пехарник H Станко койне и Бинтнаћ столник и 
Бада Ймз велики постелник. Исправник, Вланква ЕРАНКН логофет. 

И аз, многогркшни Богдан, ЕЖЕ написах къ столни град Тръгокнци, M'kceua 
апрнате ў дани, к АКТО x3AMF. 


1 Ïw Блада EWÉEWA4, <AMHASCTIA>L вожта господинь 


+ În Hristos Dumnezeu, binecredinciosul si de Hristos iubitorul şi sin- 
gur stăpinitorul, То Vintilă voievod, fiul preabunului şi marelui Radul voievod, 
din mila lui Dumnezeu și cu darul lui Dumnezeu, stăpinind și domnind peste 
toată фага Ungrovlahiei, încă și al părţilor de peste munţi, Amlașului și Făgă- 
rasului herteg. A binevoit domnia mea, cu a sa bunăvoință, cu inimă curată 
si luminată a domniei mele, ca să proslăvesc pe Dumnezeu, саге m-a proslävit 
si m-a ridicat cu slavă pe scaunul sfinträposatilor părinţi ai domniei mele. 
Iată dar, am văzut și domnia mea că împărații și domnii care au fost înain- 
tea noastră, urmind Scriptura lui Dumnezeu, împlinind poruncile domnului 
nostru lisus Hristos, au zidit si au împodobit sfintele biserici (ңі) mănăstiri 
pentru sufletele lor, bine întocmindu-le către Dumnezeu. 


1 Loc rupt. 
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De aceea, silindu-mă si eu la acesta, nu numai а cîrmui această împărăție, 
ci și pe Dumnezeu a-l iubi din tot sufletul, împreună și cu {арфе bune 
dumnezeiesti, căci ingäduinta lui Dumnezeu mare este, căci către toţi întinde 
miinile. Căci însuși a spus cu atotcinstita și curata sa gură, că: „Nu vreau 
moartea păcătosului, ci să se îndrepte şi să fie viu“. Și: „N-am venit să chem 
pe cei drepţi, ci pe păcătoşi la pocăință“. Pentru că multe chipuri sint ale 
pocäintei, faptele bune sint în multe chipuri: dragostea și milostenie, post si 
іпігіпаге și pomenire neîncetată. Către acestea Efrem Sirul spune: „Celor се 
se află în supărări şi în temnițe fii ajutător și celor săraci sprijinitor, celor 
căzuţi întăritor și orfanilor împlinitor, văduvelor ajutător, pentru ca domnul 
Dumnezeu să-ţi fie sprijinitor în ziua judecății și să dobindesti bunurile 
celor ce stau la dreapta lui“. 

De aceea și domnia mea, deși cuprins încă де neştiinţă și plin de 
greutăţi, am rivnit domnia mea către mai înainte 21511 domni și împărați 
care pentru sufletele lor bine au întocmit si pe domnul Dumnezeu cu bine 
l-au bucurat. Astfel și domnia mea am văzut sfintele biserici şi mănăstiri 
rămase fără sprijinitori și slăbite în aceste vremuri de nevoi, de aceea am 
îngrijit și domnia mea, după putere şi după prilej, din averea dată nouă de 
Dumnezeu şi nefăcînd nimănui vreo silă, ci din cele drepte cuvenite domniei 
mele am dăruit acestei sfinte mănăstiri numite Ardeș, unde este (hramul) 
preasfintei, curatei, prea binecuvintatei stäpinei noastre și pururea fecioară 
Maria şi cinstitei ei uspenii și cinstitului părinte egumen chir Paisie iero- 
monahul si tuturor fraților care trăiesc în acel sfint loc, са să le fie morile 
de pe Ialomița, іп satul Berileşti, pentru că au fost date și clădite pentru 
sfinta mănăstire de răposatul Vlad voievod Inecatul, сі au fost cotropite de 
Radul Furcovici vistier. 


lar domnia mea întru aceasta am cercetat și am judecat după dreptate 
şi după iege cu Той cinstiţii dregători ai domniei mele și împreună cu mitro- 
politul Ţări; Românești, chir Varlaam 51 am aflat domnia mea că au fost 
acele mai sus zise mori date și clădite de răposatul Vlad voievod pentru 
sfinta mănăstire mai sus zisă. lar vadul morilor a fost închinat de Cotea și 
fratele lui, Oană si de nepotul lor, Staico, sfintei mănăstiri mai sus zise. 

Таг după aceea, iarăși au fsi cotropite de Radul Furcovici vistier. Iar 
domnia mea întru aceasta de asemenea au judecat şi am cercetat după legea 
lui Dumnezeu şi după dreptate cu părintele vlădica chir Varlaam şi cu toţi 
cinstiții dregători ai domniei mele. Si am văzut domnia mea si cărţile altor 
domni care au fost înaintea domniei mele și am aflat domnia mea că au 105% 
aceste mai sus zise mori și cu vadul drepte 51 vechi (ocine) ale sfintei mănăs- 
tiri. 

Si iarăşi să fie sfintei mănăstiri satul, anume Fălcoi, tot, cu tot hotarul 
şi cu via şi cu trei mori, pentru că am dat ві ат dăruit domnia mea sfintei 
mănăstiri acest sat mai sus zis, pentru că am luat domnia mea un alt sat 
de la sfinta mănăstire de la Argeș, anume Seoasul, de l-am dat şi l-am dăruit 
sfintei, marei mitropolii din Tirgovişte. Astfel am întocmit și am dăruit 
domnia mea, ca să fie sfintei mănăstiri de întărire, iar fraţilor de hrană, 
iar domniei mele și părinţilor domniei mele de veșnică pomenire şi de ni- 
meni neatins, după porunca domniei mele. 
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Încă я blestem pune domnia mea, ca după moartea domniei mele, ре 
cine va alege domnul Dumnezeu să fie domn și stäpinitor al Ţării Românești, 
dacă va cinsti si va înnoi si va întări acest hrisov al domniei mele, pe acela 
domnul Dumnezeu să-l cinstească și să-l întărească în domnia lui; iar dacă 
nu va cinsti, ci va strica și va schimba și va călca hrisovul domniei mele, 
pe acela domnul Dumnezeu să-l nimicească și să-l calce și să-l batjocorească 
în domnia lui și să aibă parte cu Iuda și cu Arie cel de trei ori blestemat 
și cu ceilalţi iudei, care au strigat asupra domnului Dumnezeu şi mintuito- 
rului nostru lisus Hristos și să fie blestemat de 318 părinţi care au fost la 
Nicheia. 

Iată și martori: jupan Drăghici fost vornic, jupan Theodor fost logofăt, 
jupan Şerban mare vornic, jupan Vlaicul mare logofăt, jupan Barbul mare 
ban al Craiovei și Toma ban și Diicul pircălab şi Drăghici spätar și Udriste 
vistier și Radul Pașadia mare paharnic şi Staico comis și Vintilă stolnic și 
Badea Aiaz mare postelnic. Ispravnic, Vlaicul mare logofăt. 

Şi eu, mult păcătosul Bogdan, care am scris în cetatea de scaun Tirgo- 
viste, luna aprilie 10 zile, în anul 7043 (1535). 

f То Vlad voievod, (din mila)! lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 406 (Ep. Argeș, XIX/3). 

Orig. perg. (38 х 46), pecete atirnatä, căzută. 

Cu două traduceri, una de la începutul sec. XIX, iar cealaltă din sec. ХХ. 
EDIȚII. Trad. D.I.R.,B., 177—179. 


196 
1535 (7043) aprilie 18, Tîrgovişte. 


Vlad Vintilă voievod întărește lui Dan spătarul și rudelor sale satul 
Ciurileșiui, în urma unei judecăți. 


1 Шилостію кожню, Іш Влад коода Н господннъ късон земат Фгрокла- 
ХИнское, сннъ кганкаго н прЕДОБраго Радва воєвода. Дават POCNOACTEO MH CTE no- 
кєлЕНТЕ господства MH CASSEM господство Ми Данв CHATAPS Н съ снновн, къ HME 
Стан н Станка, дьшері EMS Н ЕЕ KOAHUA сннове XOKET Богъ EMS припзстит H 
сннъ врт ан EMS, по име Богдан н Бвкше н Блъсан н съ НИХ снноєн н съ пръ- 
EHEPATHEM чедію, Сетонка н Стан съ синоки н съ вратн EMS Радул н Конка н 
Юшван съ сннокела EAHUH HM Богъ припастит, акоже да HM ест село Чюрнаарин 
късн H съ късей! котаром, понеже HM ест старе Н Праве WUHHE, Д®ДННЗ. 

Я потом, НАШЕ съпренин пред господстко MH съ Брътнан н съ четом сн 
н съ Нан н Стънндлъ H Гал Н съ четом. $ TEM, господстко MH садих н гледах 
със честитими RAACTEAEM господстко MH Н ЕНДОХ господство MH H КНИГВ старога 
Радула кдекоде многа Хавлкв 84 ARAHHS Н еще прочие господарїє прЕЖДЕ господ- 
ство MH БНЕШЕ, КНИГЕ За ДЕДКНЗ. fus мсташе Брътнан Н съ ApgKHM EMS WT 


1 Loc rupt. 
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закон WT пред господстао MH, касо вен МЕТЕХЪ да HE HAAT над СТО ЕНШЕ pe- 
UEHHO село. Ян усташе шт закон <WT пред господетка мн>. 


<Gero радї, да>дох н господстко MH KOKE да HA ECT къ WUHHE H къ 
WXAEE HM H CHHOROM HM н внокод нм н прЕкн четом HM. <H> каре кома сълвчнтн 
WT HHY ПРЕЖДЕ съмрътн H HE мсташе ни Един WT<POK....2>l да HE меташе пръ- 
Аданка, AHS да ECT дъщире EMS. COT никогожЕ непотжкнокено, по WPH3MW господ- 
сетка МН. 

СЕЖЕ CEEAETEAHE MOCTABAEX господстко MH: SNAH À<parHu>l пъркълдвж 
Повнаррскомв граду н жвпан Oewawp внЕШЕ лигюфет н жапан Шерван ВЕЛИКИ 
Акорник H жапан Бланк8л велики лигифет н ж пан Барвва кан Кралекекїн н Драгнч 
«спатар H>! Фдрише кнстнар н Вентнлъ столник н Радул пехадник н Станко 
ско> мис н БадЕ постелник. Неприкник, Targa лиги фетв. 

И аз, Стан, ЕЖЕ непиеаХ къ AHEHH глад Тръгокнци, МЕСЕЦА апрнате НТ дънн, 
въ АЕТ хЗалг. 


f іш Влад вмєвида, MHAOCTHA КОЖТМ господннъ. 


t Din mila lui Dumnezeu, Іо Vlad voievod și domn a toată фага Ungro- 
vlakiei, fiul marelui si preabunului Radul voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele slugilor domniei mele, lui Dan spătarul și cu fiii lui, 
anume Stan și Stanca, fiica lui si încă сіі fii îi va da Dumnezeu și cu frații 
lui, anume Bogdan si Bucse și Vilsan şi cu fiii lor si cu verii lor primari, 
Stoica si Stan cu fiii si cu fraţii lor, Radul si Coica si Iovan, cu fiii, сўй Dum- 
nezeu le va lăsa, ca să le fie satul Ciurilestii toţi si cu tot hotarul, fiindcă 
le este veche și dreaptă ocină, dedină. 

Таг după aceea au avut piră înaintea domniei mele cu Brătian si cu ceata 
sa si cu Nan și Stănilă si Gale si cu ceata. Întru aceasta, domnia mea am 
judecat și am cercetat cu cinstiţii vlasteli ai domniei mele si am văzut dom- 
nia mea și cartea bătrinului Radul voievod cel Frumos, de moștenire și încă 
şi ale celorlalţi domni, care au fost înaintea domniei mele, cărți de moștenire. 
Ci a rămas Brătian cu cetașii lui de lege înaintea domniei mele, ca mai mult 
amestec să nu aibă în acest sat mai sus zis. Ci a rămas de lege (dinaintea 
domniei mele). 

(Pentru aceea), am dat și domnia mea, ca să le fie de ocină, de ohabă, 
lor 51 fiilor lor si nepoților lor si stränepotilor lor. (Şi) ori cui se va întîmpla 
dintre ei moartea mai înainte si nu va rămîne nici un urmaș... să nu rămînă 
prădalice, ci să Пе a fiicelor lor. 51 de nimeni neatins, după porunca dom- 
niei mele. 

lată martori am pus domnia mea: jupan D<răghici)! рис Пар al cetăţii 
Poenari și jupan Theodor fost logofăt si jupan Șerban mare vornic si jupan 
Vlaicul mare logofăt și jupan Barbul ban al Craiovei și Drăghici (spătar)! şi 
Udrişte vistier si Vintilă stolnic si Radul paharnic si Staico (coymis şi Badea 
postelnic. Ispravnic, Tatul lopofät. 


1 Loc rupt (menţiune în copie). 
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Si eu, Stan, care am scris їп minunata cetate Tirgoviste, luna аргШе 
18 zile, іп anul 7043 (1535). 
+ Іо Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Вис., ms. 1232, 1. 27. 
Copie și trad. din 1925 după orig., perg. 
EDIȚII. Trad. D.I.R.,B., 179—180. 


197 


1535 (7048) mai 7, Buzău. 


Vlad Vintilă voievod dăruieşte episcopiei din Buzău ocine т Pir- 
scoveni şi Cucuteni şi-i întăreşte o ocină în Groşani, dăruită de Toma 
banul. 


+ Днлостню кожїю, Ïw BAJA коғкода н господнић въсон зеле Уггрровла- 
XÏHCKOH, сннъ кеднкаго н Пркдовраго Радула воєвода. Дават господстко MH СТЕ 
nogfakHie господства МН СЕКТЕН H БОЖЕСТЕНЕН епнскапте wT тръг Бвзъв н чкт- 
неншо8 w'ruS еписквпв Пансте, ЕЖЕ прЕБНваЕт къ са крЕ Ена къ таковдго cet- 
таго места, мкожЕ да MS ECT чина 8 Прьскоккнн WT Ata Данчюа четкрътаго 
да н WT дел Mkr8aor третаго да н дел БЪлЕЦов къса, ПОНЕЖЕ НЗРЗБИШЕ радї 
една АЗШЕГ$ЕНИЗ. 

И да mg ст ит дел Гакрен третаго Дел WT WuHHS, ЕРЕ Ю ест нЗкадна 
Драгомнр спатар WT трн Бнрове. 

И пакн да mg ecT Ata GAiBIH H AfA MSXKS ЕН къса, ПОНЕЖЕ Ю свт покао- 
ннан Драголінрв спатар в Слава H MS2XKS ен WT HHXHS AOEPOMEOAHWA. 

И пакн да MS ест фучнне...Цук CHHOREM, ПОНЕЖЕ ЕСТ $АОЖНА ЕДнн НЕГОЕ Бра- 
тЗчедв над негов 8 WUHHS, како да MS кт довръ. И пакн вст зложна Paro n no- 
KAOHHA КТ WT HEPORS AOBPOMEOAN Драгомнра спатарв третн дел WT WUHHS WT 
Прьскоккнн, тере га ECT нзкадна НЗ Бнр. И каре покздЕ вст (одна Драгомир 
спатар със ЕТ БОЛЕрН тере CST постлъпнан н Хотарнсалн та късех мучнина Ad CST 
СЕЕ той!В епнсквпте. 

И пакн да MS кт 8 КаквтЕнн WuHHS дел Драгомир спатар8 каре KOAHKO ест 
EHA GTOHKAHWE късаХ. 

Я потом, Арагомир спатгр WH сн загннн въсех НЕГОКЕ комате съ Зла XH- 
TAEHCTEO WT къ господство MH Н НИЕ Н PAJARES CH ЗАРЗБН; 4 със СПА ЕНШЕ рЕЧЕНЕ 
WUHHE 4 господстко МН помнлоках н приложих CRETEH епнскап/е WT Бвзъз, коже 
да MS ECT къ покрКпаен/е свЕтомв MECTS H чьстненшня врат алмн къ пишз в 
къ 8страв8, 4 господстк8 мн H POAÏTEAÏEM господства MH къ КЕЧНОР по на. 

И пахн да Mg ест... <cRETOAIS епнсквте 8 Грошанн>? дел <ДИъиюг>?ък Н 
Мане кљсах варе <EAHKO CE KTHT извратн понеже CE сат повратнан н 8ложн 
нога н Mank по ж8пан Тома Бан над половнне <WT>? Грошанн, али WT нихи8 


1 Loc sters. 
2 Loc rupt si sters. 
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ASEPOMEOAN. Я жвпан Тома Бан, WH ю даде н приложн паки СЕКТЕН ENHCKSNHE, 
КОЖЕ да ECT CEETOAS MECTS къ NOKPENAENIE Н вратиай къ NHINS, а жбвпанв 
Тол кан въ BRUNSE по Кнк. 

Gero радї, дадох н господстко Мн СВЕТЕН ENHCKSNIE, гакоже да ав ест 
въсЕХ ЕНШЕ РЕЧЕНЕ ЧИНЕ Eh ЧИНЕ H къ WX458. И да CST колници EfUHHH WT 
Прћскок да се Хранит над чина шт Грошанн. И нн шт когоже НЕПОТЋКНЕЕННО, 
по реч господстка MH. 


GEKE н скедетелТе постакаЕ господство мн: ж8пан Драгнч БНЕШЕ дворник 
н жвпан Oewawp БНЕШЕ логофет H Snan Шерван велики дкорник н жвпан Бланка 
велики догофет и жвпан Bapsga ведикн Бан Кралевскн н Драгнч спатар н Удрищше 
внет пар н Радул пехарник н Станко комис н Бинтнаъ стодник н Бадк fias Re- 
AHKH постваник. Испракник, Targa логофет. 


И аз, бОпрК, непнсах 8 тръг Б8зъз, мане 8 ДАНК, E АБТ x341r. 
+ Іш Вадд викида, мнаустта БШ ЖЇЛ\ господннь. 


+ Din mila lui Dumnezeu, Іо Vlad voievod si domn а toată фага Ungro- 
vlahiei, fiul marelui și preabunului Radul voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele sfintei și dumnezeieștii episcopii din tirgul Buzăului 
şi preacinstitului părinte episcop Paisie, care vietuieste în această vreme în 
acest sfint loc, ca să-i fie ocină la Pirscoveni, din partea lui Danciul a patra 
parte si din partea lui Neagul a treia parte și partea lui Belet toată, pentru 
că le-au pierdut pentru o dușegubină. 

Si să-i Не din partea lui Gavrea a treia parte de ocină, căci l-a scos Dra- 
gomir spătar de la trei biruri. 

Şi iar să-i fie partea Slavei și partea bărbatului ei, toată, pentru că i-au 
închinat-o lui Dragomir spătar Slava și bărbatul ei de a lor bunăvoie. 


Si iar să-i Не ocinele fiilor lui ...!, pentru că a așezat ре un văr al său 
peste ocina lui, ca să-i fie bun. 51 iarăşi a aşezat Садо și a închinat de a lui 
bunăvoie lui Dragomir spătar a treia parte de ocină din Pârscoveni, de l-a 
scos de la bir. Şi ori pe unde a umblat Dragomir spătarul cu 12 boieri, de 
au stilpit si au hotărnicit toate acele ocină, să Пе ale sfintei episcopii. 

Şi iar să-i Пе în Cucuteni ocină partea lui Dragomir spätar, oricit a fost 
a lui Stoican, toată. 

Таг apoi, Dragomir spătar, el şi-a pierdut toate averile cu rea hiclenie 
către domnia mea și încă și capul și l-a pierdut, iar cu aceste mai sus zise 
ocine domnia mea am miluit și am dăruit sfinta episcopie din Buzău, ca să-i 
fie de întărire sfintului loc și preacinstitilor fraţi hrană și odihnă, iar dom- 
niei mele $1 părinților domniei mele veșnică pomenire. 

Si iarăși să Пе sfintei episcopii în Grosani partea lui Măniuga si a lui 
Manea toată, oricit se va alege, pentru că s-au înfrățit şi au aşezat Mäniuga 
şi Manea pe jupan Toma ban peste jumătate din Groșani, însă de a lor bună- 
voie. lar jupan Toma ban, el le-a dat și le-a dăruit iarăși sfintei episcopii, 
ca să fie sfintului loc de întărire și fraţilor de hrană, iar jupanului Toma 
ban veșnică pomenire. 


1 Loc şters іп orig. 
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De aceea, am dat şi domnia mea sfintei episcopii, ca să-i Пе toate acele 
mai sus zise ocine și de ohabă. Și să fie volnici vecinii de la Pirscov să se 
hrănească ре ocina de la Groșani. Si de nimeni neatins, după spusa domniei 
mele. 

lată si martori am pus domnia mea: jupan Drăghici fost vornic și jupan 
Theodor fost logofăt si jupan Şerban mare vornic si jupan Vlaicul mare logo- 
făt я jupan Barbul mare ban al Craiovei și Drăghici spătar si Udriste vistier 
$1 Radul paharnic și Staico comis și Vintilă stolnic și Badea Aiaz mare pos- 
telnic. Ispravnic, Tatul 1020184. 

бі eu, Oprea, am scris în tirgul Buzău, mai 7 zile, în anul 7043 <1535). 
ү Іо Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 407 (Ep. Buzău, LXXII/1). 
Orig., hirtie (39 x 28), pecete aplicată, căzută. 

Cu о trad. din 1852; altă trad. ibidem, ms. 173, f. 150. 
EDIȚII. Trad. D.I.R.,B., 180—181. 


198 
1535 (7043) mai 15, Tîrgovişte. 


Vlad Vintilă voievod întăreşte lui Vlad și Stanciu ocină în Vlădești. 


+ Шнләстію вожнею, іш Влад вонкода н господннъ късон SEMAH Srrpo- 
клахинскон, сниъ кғанкаго н ПпрЕДОБраго Радоул ROEROAE. Дакат господство MH 
сію ПОВЕДЕНИЕ господства мн Владвав Н Братв EMY Станчюл8 H EEKE H съ HHY 
еннокн сн, EAHUH нм Бога припвстнт, мкожЕ да нм Кт $ ВБажднин полокина 
WT WUHHS, дан БЕЗ ДЕЛ GHAEB, ПОНЕЖЕ МВ ст стара Н права WUHH4 н деднна. 

И щиже да CE знает хотар8л WUEHEH: WT къ варош, Rank XoTapsash до- 
рн 8 Прива н през ръка шт къ Kaagréph дори где падает 8 Черква Н WT гори 
WT село WT къ Шросажкаци. Я шн да се знает (отарда Балк (Мирослав н ит 
тва по слъмБ БЕДЕН даже до КЕДЕ нзаезнт 8 Пнсква Котрофонюлкн н пакн 
шт къ Шрослженин през рака дорн g Aba Х8Х8резом н ит те до dasga Боннек, 
понеже HM ECT стара H прака мчина н ДЕДЇн4. 

Gero раду, дадох н господстко MH Владвав и Брат ЕМЕ Станчюлв H EEKE 
н съ НИХ CHHOEH сн да HM ЕСТ къ WUHHS H къ WARS HHM Н CHHOROM нм H кн код 
н превивчетой нм. Я пръдалнки да нЕст. И нн WT когожЕ До HENOTÆKHOREHO, 
по реч господстка MH. 

СкедЕтване постака Кем господстко мн: жвпан Дръгнч БНЕШНХ AEOPHHK H 
жапан Өнудер EHELUHX догофет н жапан Шеркан келикн дкорник и жЗпан Бланк8л 
велики логофет н жӘпан Барвва кан Крадевскн и Дръгнч спатарв и Фдрише EHC- 
тнар н Радоүл пехарник н Станко комне и Бентнаћ столинк и Бада flta3 келнки 
постғаннк. Испракннк, Болк портар. 
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И аз исписах, Тадоран, къ столнн град Тръговици, месца ман ў дани, 
къ АЕТ ЗАГ. 
+ № Бад кик ДА, MHASCTIA БОЖЇЛ\ господина. 


Т Din mila lui Dumnezeu, То Vlad voievod și domn a toată фага Ungro- 
vlahiei, fiul marelui și preabunului Radul voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele lui Vladul și fratelui lui, Stanciul și încă si cu fiii 
lor, citi le va lăsa Dumnezeu, ca să le Пе în Vlădești jumătate de ocină, 
însă fără partea lui Silea, pentru că le este veche și dreaptă ocină și dedină. 

Si încă să зе ştie hotarul ocinei: dinspre oraș, Valea Hotarului pină în 
Ређа si peste гіп dinspre Călugări pină unde cade în Cerbul si din sus de 
sat dinspre Iaroslävesti. Si să se ştie hotarul Valea Miroslavu şi de aci pe 
culmea Vederei pînă unde iese în Piscul Cotrofoniului și iarăși dinspre Тагоз- 
lävesti peste rîu pînă în dealul Huhurezilor și de acolo pînă la Lazul lui Voi- 
nea, pentru că le este veche și dreaptă ocină 51 dedină. 

De aceea, am dat și domnia mea lui Vladul și fratelui lui, Stanciul, 
si încă si cu fiii lor, ca să le fie de ocină si де ohabă, lor și fiilor lor și nepo- 
tilor si stränepotilor lor. Iar prădalica să nu бе. 51 de nimeni neatins, după 
spusa domniei mele. 

Martori punem domnia mea: jupan Drăghici fost vornic și jupan Theodor 
fost logofăt și jupan Şerban mare vornic si jupan Vlaicul mare logofăt si jupan 
Barbul ban al Craiovei și Drăghici spătar si Udriste vistier și Radul paharnic 
şi Staico comis si Ventilă stolnic și Badea Aiaz mare postelnic. Ispravnic, 
Bolea portar. 

Si eu, Tudoran, am scris în cetatea de scaun Tirgovişte, luna mai 15 
zile, în anul 7043 (1535). 

1 lo Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Craiova, XXXIV/1. 

Orig. perg., (27 X 39), pecete aplicată, căzută. 
Copie si trad. la Arh. St. Buc., ms. 1232, f. 29. 
EDIȚII. Trad. D.I.R.,B., 181—182. 


199 
1535 (7043) iunie 5, Slatina. 


Vlad Vintilă voievod întărește m-rii Cutlumuz de la Athos ocine la 
Uibäresti, în urma unei judecăţi. 


+ Шилостію кожїю, іш Блада конкода н господинћ късою semah бЭугро- 
влах? нскою, сннъ пркдовраго н вкганкаго Радула вогкоде. Дакат госПодстко MH 
СТЕ ПокелЕНЇЕ господства мн CRETOMS монастнр8 зовемн Котлолв3, такоже да 
МЕ СТ Едно WUHHS шо ест код Фибъраин, цю ест ЕНУ 8944 ит НКгот дкорннк 
пон дни Радулов Конкодв, понеже ест Била стара и прака чина H AKAÏHS, Ан8 
ECT EHAA притнснена н ззела WT Н\гоЕ дворник съ силом и БЕЗ пракдв. 
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fl потом, каавгери WT CRETA монастнр Жаловаше пред господства MH 
рад! cYa ЕНШЕ речена WUHNS. fÍ господстко мн, 8 TEM, гледах н CSAHX съ чкстн- 
THMH правнтелне господства мн Н нзнандох господстко MH како Ест ЕНДА стара 
и права WUHHS Н ДЖДНН8 сетом MONACTHPS н поквпена ут поконнаго Радула 
коғкода, синъ Владе воеводе Кал8гера, WT Кирка, За хў аспри, да ест скктом8 
Монастир 8 въ покрЕпленте н въ пише. Тако, господство MH AdAOX калвгерем шт 
CRETA Монастир хотарник Пътрв WT Саъкндйин и със Bf KoAkPH да Хотарнсат 
по каде CST EHAH стари хотаре. Тако, CST Ходнан хотарннка H съ тен ЕД волЕрн, 
тере CST Хотарнсдан и поставнан CST стлъпн по квде CST ЕНАН стари Хотаре. И 
веке снновн Него дкорннк ниша METEX да не HMAT със CYA ЕНШЕ речена WUHNS. 

Gero радТ, господство MH AdAOX CERTOMS Монастира, KOKE да MS ст 
къ WYHHS Н къ WXAES H них WT когоже непотокънокено Eh ЕЕКИ, по WpH3MO 
господстка MH. 

GEKE Н CEEAETEAHE поставакет господство мн: SNAN Дръгнч ЕНЕШЕ ДЕОр- 
ник н жвпан Овудиур кнкше мугуфет H жапан Шерван велики Дворник и жвпан 
Бланква велики аугуфет H жвпан Баревл велн<н ван Кралекски н жапан Тома кан 
H Дръгич спатар н Фдрнци внстнар н Радул пехарник н Станко кол\нс н Бин- 
тнлъ стодннк и Baak IMs велики постєлник. Исправник, Татва вторн awrwer. 

И аз, Корен, еже написах къ настолни варош Слатина, мЕсбца юнїє Е дьни, 
к АКТ хзмг. 


+ Ïw Блада воевода, MHAOCTIA БОЖТА господинћ. 


+ Din mila lui Dumnezeu, Іо Vlad voievod și domn а toată фага Ungro- 
vlahiei, fiul preabunului şi marelui Radul voievod. Dă domnia mea această 
poruncă а domniei mele sfintei mănăstiri numite Cotlomuz, ca să-i fie о 
ocină, ce este lingă Uibäresti, care a fost luată de Neagoe vornic în zilele lui 
Radul voievod, pentru că a fost veche și dreaptă ocină și dedină, ci a fost 
cotropită şi luată de Neagoe vornic cu sila și fără dreptate. 

Таг apoi, călugării de la sfinta mănăstire s-au jeluit înaintea domniei mele 
pentru această ocină mai sus zisă. Таг domnia mea, întru aceasta, am cercetat 
si am judecat cu сиви dregători ai domniei mele și am aflat domnia mea 
că a fost veche și dreaptă ocină și dedină a sfintei mănăstiri şi cumpărată 
de răposatul Radul voievod, fiul lui Vlad voievod Călugărul, de la Chirca, 
pentru 10 000 aspri, ca să fie sfintei mănăstiri de întărire și de hrană. Astiel, 
domnia mea am dat călugărilor de la sfinta mănăstire hotarnic pe Pătru din 
Slăvilești si cu 12 boieri, ca să hotărnicească pe unde au fost vechile hotare. 
Astfel, au umblat hotarnicul și cu acei 12 boieri, de au hotărnicit și au pus 
stilpi pe unde au fost vechile hotare. 51 mai mult fiii lui Neagoe vornic nici un 
amestec să nu aibă cu această ocină mai sus zisă. 

Pentru acesta, domnia mea am dat sfintei mănăstiri, ca să-i fie de ocină 
şi de ohabă și de nimeni neatins în veci, după porunca domniei mele. 

lată și martori pune domnia mea: jupan Drăghici fost vornic și jupan 
Theodor fost logofăt si jupan Şerban mare vornic şi jupan Vlaicul mare logofăt 
si jupan Barbul mare ban al Craiovei şi Toma ban si Drăghici spătar si 
Udriște vistier și Radul paharnic și Staico comis și Vintilă stolnic și Badea 
Таг mare postelnic. Ispravnic, Tatul al doilea logofăt. 


334 


www.dacoromanica.ro 


Si eu, Coresi, care am scris în orașul de scaun Slatina, luna iunie 5 zile, 
în anul 7043 (1535), 
t Іо Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


După Gr. Nandris., Doc Athos, | 70. 
Orig., hîrtie la m-rea Cultlumuz de la Athos, pecete aplicată. 


200 
1535 (7043) iunie 7. 


Vlad Vintilă voievod întărește lui Firtat pircălab ocine т Lălești, 
Drăgăşani şi Murgesti, în urma unei judecăţi. 


1 Шилостию вожию, Іш Влад конкода н господин въсон земли Жггро- 
BAAXHHCKOH, синћ келикагон ПрЕДд0овраго Радул вонводЕ. Дават господстко MH CTE 
NOBEAEHTE господстка Мн MOUTEHHOMY БолКрина господства MH Жвпанв Фрътатв 
пръкалавв и съ синовн сн ако да нм ест $ (lati н 8 Дръгъшани н 8 Msp- 
ШЕН ПОНЕЖЕ HM CST старе H праве WUHHE дЕдТне. 

Й потом, имаше прЕНТЕ със Станка WT PHBHHK пред господства MH над 
СТЕ ЕНШЕ речене KOMATE Н села, ТЕРЕ преше Станка по жупана Фрътат како кт 
антена, ŞUEHEHA WT Брата ҰМ. Ў господстко MH тем свднх по законо съ чес- 
THTHAH правите4ТЕ господства ми н дадоХ господство мн законь ЕТ колжрі, 
Станке шт PHEHHK како да Заклет пред господстка MH EPE Ест сътворена WT 
Брата ЕНШЕ реченога БолЕрнна господства MH жЗпанв Фрътатв пръкълавв, 4 WHA 
НЕ МОГОШЕ да Заклет, нЗ мсташе WT закона WT пред господстка MH. 

Giro рад? дадох н господство MH Бол Еринв господства мн ако да HM CAT 
къ WUHHE H къ УХА H HH WT когоже непотжкновено По речь господства MH. 


GEKE н CHEAËTEAÏE поставих господстко ми: SNAH Дръгич ЕНЕШН Дворник 
н жвпан Шерван келики дворник н жёпан Бланква кеЛНКИ дамгифет н Дръгич 
спатар н SAphiut вистиар н Радул пехарник н Станко комис н Бентнаћ столннк 
н Baat flas келики постедник. Исправник, Tarsa логофет. 

Huc юні 8 дни, к АКТ хзмг. 


ү іш Блад gwiwa, MHASCTIA БОЖТА господинь. 


1 Din mila lui Dumnezeu, Го Vlad voievod si domn а toatä фага Ungro- 
vlahiei, fiul marelui si preabunului Radul voievod. Dä domnia mea aceastä 
poruncä a domniei mele cinstitului bioer al domniei mele, jupanului Firtat 
pircälabul și cu НИ săi, ca să-i fie іп Lälesti si іп Drăgășani si іп Murgesti, 
pentru са її sint vechi 51 drepte ocine, dedine. 

Таг apoi a avut pirä cu Stanca аш Rimnic înaintea domniei mele pentru 
aceste mai sus zise averi 51 sate, de а pirit Stanca pe jupan Firtat, că este 
nepoată, făcută de fratele lui. Iar domnia mea întru acesta am judecat după 
lege, cu cinstiţii dregători ai domniei mele și am dat domnia mea lege, 12 
boieri, Stancăi din Rimnic, ca să jure înaintea domniei mele că este făcută 
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de fratele mai sus zisului boier al domniei mele, jupan Firtat pircälab. Таг 
ea n-a putut să jure, ci a rămas de lege dinaintea domniei mele. 

De aceea, am dat 51 domnia mea boierului domniei mele, ca să-i fie de 
ocină si de ohabă si de nimeni neatins, după spusa domniei mele. 

Iată și martori am pus domnia mea: jupan Drăghici fost vornic şi jupan 
Şerban mare vornic si jupan Vlaicul mare logofăt si Drăghici spătar si Udriste 
vistier şi Radul paharnic și Staico comis şi Ventilă stolnic și Badea Aiaz 
mare postelnic. Ispravnic, Tatul logofăt. 

Scris iunie 7 zile, în anul 7043 <1535>. 


+ Іо Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Вис., В.Г., nr. 408 (Ер. Rimnic, LXVII/5). 

Orig. hirtie (21 х 29,5) pecete timbrată. 

Cu o trad. de la sfirșitul sec. XVIII; altă trad. ibidem, ms. 707, f. 242. 
EDIȚII. Trad. DI R.,B., 182—183. Facs. Ibidem, 468. 


201 
1535 (7043) iunie 10, Craiova. 


Vlad Vintilă voievod întăreşte lui Bratul si altora ocine în Drăghi- 
ceni, Valea lui Soare si Lihăceni. 


+ Милостню вожию, Іш Блад конкода Н господинћ късон SEMAH Фггрокла- 
XHHCKOH, еннъ кғанкаго Радул конкода. Дакат господстко MH CTE повел ЕНТЕ roc- 
подетка MH Братва н Ладк H съ синоки сн, гакоже да HM ст чина 8 Дръгн- 
чани, дел Нанок въса Н WT седнце Н WT подлю, понеже га поквпише Братва H 
faat wr Нан, за т аспр?. И пак noksan Братва н faak wr flas, Брат Нани, 
да ИлЕЗлок WT Дръгнчанн $ СЕЛО СЕДЕНТЕ, 34 â аспрн. И пак покдпише Братвл 
н faat wr ЙЇнрча мчннв $ Дръгнчанн 8 село н 8 полю Дорн 8 рекж, дан WT 
Ata ААнрчек noa, за Т депрї. 

И пак покзпн Мънънлъ H Стан н Дан н Стан Н съ HHY CHHOEH чина 8 
Балк Содрек, WT селице 83 доле, WT трета SE пол, FPE га поквпише мт Бӛне 
н шт Нана wr  аротин, за хас аспри, дан дадоше Мънъндъ н Стан аспрн W 
тако да CST над дка дел, а Стан н Дан WHH дадоше аспрн ў, тако да CST над 
третн дел. 

И пак поквпише Дръган и Т8дор H съ синови CH WUHHS 8 селици Соарек, 
Аға Данок въса, понеже га поквпише WT Дан, за TA аспри. И пак поквпише Дръган 
н Твдор мчнн 8 wT Кожокарюл, врат Данов, WT негок дел, трети дел, за рї аспри. 
И пак пок&пн Дръган мчин 8 Днхъчани, Ata Станок H дел Негоюлив, въсЕХ, за 
ТА аспри, аан т Гриндбл Нанок 8 полю Дори g (отар ШаротннЕнилн. И пак 
поквпн Дръган WT Ainpua 8 село 8 Дрћгичани место За градінж, даи 8 селине, 
за № аепри. 
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И пак поквпн Радул съ снновн сн шчнн8 в Дръгнчанн, мт ако ў паши за 
р аспрн. И пак покѕпн Радул Краев съ сннови сн ичин $ Дихљчанн, $ долю, 8 
полю, ит Стан 81 паши, За put аспрн. 

И пак поквпише Балотъ съ снновн сн чина wr Ronko шт Днхъчанн А 
паши, За рпи аспрн, дан 8 Аникъчанн. 

И пак поквпн Брат8л н Депъдат н Вонко н съ них CHHORH мчинв ит Бълавр 
8 Днхъчани А пашн, За TÈ аспрн, WT Гриндва Нанов До KBAE сЕ (отарнсат със 
Саре. И н господстко ми ДАДОШЕ Един кон Măpr. 

Giro радї, нм дадох н господство мн гако да нм CST Eh WUHHE H въ 
WX458 H HHM H синовом H Ен ком H пркенвчетом HM Н BAPE KOMS CE WT HHY CASUH 
пръжде съмрътъ, 4 къ них пръдалнке да неет, на да CAT уставшим HA. И 
ни WT КОГОЖЕ непотжкновенно, по реч господства AH. 

GEME и CREAËTEAÏE поставих господство мн: жЗпан Дръгнч ЕНЕШН дворник 
н жвпан Oewawp внеши логофет н жапан Шерван велики дворник н ж8пан БАНКА 
велики лиги фет н Дръгич спатар н Sapte внстимр н Радул пехарник н Станко 
комне н Бентнлъ стодник н Baak Ямз велнкн постедник. Исправник, Targa 
лига Жет. 

И аз, Цалапн Харкат, пне 8 Краюва, сца DHIE Т дани, въ ДЕТ хзат. 

Таш Влад EWERWAd, MHAOCTIA БожТА господин. 


+ Din mila lui Dumnezeu, То Vlad voievod si domn а toată фага Ungro- 
vlahiei, fiul marelui Radul voievod. Dă domnia mea această poruncă а dom- 
niei mele lui Bratul si lui Aldea si cu fiii lor ca să le fie ocină în Drăghiceni, 
partea lui Nan toată si аш seliste si аш cimp, pentru că au cumpărat-o 
Bratul și Aldea de la Nan, pentru 300 aspri. 51 iarăși au cumpărat Bratul 51 
Aldea де la Albu, fratele lui Nan, partea lui Alb din Drăghiceni în vatra sa- 
tului, pentru 60 aspri. Și iar au cumpărat Bratul și Aldea de la Mircea ocină 
în Drăghiceni іп sat și în cîmp pînă la гіп, însă din partea lui Mircea jumă- 
tate, pentru 300 aspri. 

Și iarăși au cumpărat Mănăilă şi Stan si Dan și Stan și cu fiii lor ocină 
în Valea lui Soare, din seliste în vale, din a treia funie, jumătate, pentru că 
au cumpărat-o de la Bunea şi de la Nan din Marotin, pentru 1 200 aspri, însă 
au dat Mănăilă 51 Stan 800 aspri, astfel ca să Пе peste două părți, iar Stan si 
Dan, ei au dat 400 aspri, astfel ca să fie peste a treia parte. 

бі iarăși au cumpărat Drăgan si Tudor și cu fiii lor ocină іп selistea lui 
Soare, partea lui Dan toată, pentru că au cumpărat-o de la Dan, pentru 
330 aspri. Şi iarăşi au cumpărat Drăgan și Tudor ocină de la Cojocariul, 
fratele lui Dan, din partea lui, a treia parte, pentru 110 aspri. Şi iarăși a 
cumpărat Drăgan ocină în Lihăceni, partea lui Stan și partea lui Neagoiul, 
toate, pentru 360 aspri, însă de la Grindul lui Nan, în cîmp, pînă la hotarul 
Marotinenilor. Şi iarăși a cumpărat Drăgan de la Mircea în sat în Drăghiceni 
un loc de grădină, însă în seliste, pentru 40 aspri. 

51 iarăși a cumpărat Radul cu fiii săi ocină în Drăghiceni de la Alb 10 
pași, pentru 100 aspri. Şi iarăși a cumpărat Radul al lui Craia cu fiii săi 
ocină în Lihăceni, în vale, în cimp, de la Stan, 17 раз, pentru 195 aspri. 

Și iarăși a cumpărat Balotă cu fiii săi ocină de la Voico din Lihăceni, 
15 pași, pentru 188 aspri, însă în Lihăceni. 
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Si iarăşi au cumpărat Bratul si Lepädat si Voico cu fiii lor ocină de la 
Bălaur, în Lihăceni, 30 pași, pentru 360 aspri, de la Grindul lui Nan, pinä 
unde se hotărăște cu Soare. 51 domniei mele au dat un cal тигр. 

De aceea, le-am dat și domnia mea, ca să le fie de ocină și de ohabă 
şi lor şi перо ог si stränepotilor lor. Si oricăruia dintre dinșii i s-ar întîmpla 
mai înainte moarte, iar la dinsii să nu fie prădalice, ci să fie celor rămași ai 
lor. Şi de nimeni neatins, după spusa domniei mele. 

Iată și martori am pus domnia mea: jupan Drăghici fost vornic și jupan 
Theodor fost logofăt și jupan Şerban mare vornic și jupan Vlaicul mare 
logofăt și Drăghici spătar $1 Udriste vistier și Radul paharnic si Staico comis 
şi Vintilă stolnic și Badea Aiaz mare postelnic. Ispravnic, Tatul logofăt. 

Si eu, Talapi Нагуа am scris în Craiova, luna iunie 10 zile, în anul 
7043 (1535). 

f То Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., ms. 1232, f. 33. 
Copie și trad. din 1908, după orig., perg. 
EDIȚII T ra d. Nicolaescu, Doc. Vlad Vintilă, 119—120; D.I.R., B., 183—184. 


202 
1535 (7043) iulie 12, Tirgovişte. 


Radu Paisie voievod dăruieşte lui Vlaicu mare logofăt şi lui Detco 
postelnic mai multe selisti. 


T нлостню Божино, № Радуа вонвода н господннъ късон SEMAH $ггро- 
клаХннекән, снић прЕдоБраго н кеднкаго Радула конкоде. Дават господство MH 
сто пок ЕНИ господстка MH почнтенномв BAACTEAHHS господства MH ж8нанз 
Бланквав великомв длогофетв H жупана ДЕтко постедника, (акоже да нм кт 
снанцнлғ WT по Диснщвю шо се зовет Връкоква Н RAKHOBSA WT SCTHE до мвБръ- 
шне н Пръжва н Взковечорва н Вардиницин н Балачнца н Извпча wr с ха cH- 
АНШЕ дорн $ Сфвръшне. Понеже тна ECE WUHHE Шо CST ЕНШЕ SNHCAHE, WHE HX 
достнгоше вод Брн господства MH що CST ЕНШЕ PEUFHHH WT къ господство MH 
съ праком Н EEPHOM сАЗЖБОМ господства МН Шо МН сат пОСАВЖНАН ГОСПОДСТЕЛ 
MH, а господство ми помнлоках НХ, дан WT над въсех WUHHEX ЕЖЕ CST ЕНШЕ NH- 
сан, 4 жёпанз Бланквав логофет да MS свт трн делове, 4 жвпанв ДЕтко noc- 
TÉAHHK Ad М8 КТ четкрътаго ДЕА, понеже такон HX помнлокаХ господство MH. 
Giro раду нм «дадох н господство MH да HM ест WUHHS Н шаға HHM H 
CHHOROM НА H Кн кой Н NPFEHSUETOM <H нн WT когожде не потжкновене по реч 
господства MH. 

GEKE н скедЕттане: жвпан Дрћгич внешн дкорннк н жёпан Окудиур БНЕШИХ 
логофет н жапан Шербан веднки дкорннк Н жвпан Owma кан н жапан Барбзл Бан 
Кралекски н Дръгнч спатар н ЗАрнци енстиар н Радул пехарник н Станко комис 


1 Loc rupt. 
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н Бентнаъ стодник и БадЕ Ймз велики постелннк. Исправник, Радул Пашадйа 
келнки ПЕХарник. 

Н аз непнсах Т8 доран словоподожителю въ столни град Тръговнци, ажсеща 
кане ЕТ дьнъ въ АЕТ x347. 

+ № Радул BwtawAa мнлостТм БОЖТА ГОСПОДННЪ. 


+ Din mila lui Dumnezeu, lo Radul voievod si domn a toată фага Ungro- 
vlahiei, fiul preabunului și marelui Radul voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele cinstitului vlastelin al domniei mele, jupanului Vlaicul 
mare logofăt si jupanului Detco postelnic, са să le Пе silistele de ре 
Desnätuiu, care se cheamă Virbovul si Cleanovul, de la gură pînă la obirşie 
şi Preajva si Bucoveciorul și Vardinţii și Balacita și lazupcea, de la Siliștea 
Seacă pînă Ја obirșie. Pentru că toate acele ocine care sint mai sus scrise, 
le-au dobindit boierii domniei mele, care sînt 2151 mai sus, de la domnia mea 
cu dreaptă și credincioasă slujbă a domniei mele, pe care mi-au slujit-o dom- 
niei mele, iar domnia mea i-am miluit, însă de peste toate ocinele, care sint 
mai sus scrise, iar jupanului Vlaicul logofăt să-i fie trei părți, iar jupanului 
Detco postelnic să-i fie a patra parte, pentru că astfel i-am miluit domnia mea. 

De aceea, le-am dat domnia mea, ca să le fie ocină și ohabă, lor şi fiilor 
lor si nepoților și stränepotilor lor <și de nimeni)! neatins, după spusa dom- 
niei mele. 

lată și martori: jupan Drăghici fost vornic si jupan Theodor fost logofăt 
şi jupan Şerban mare vornic și jupan Thoma ban și jupan Barbul ban al 
Craiovei și Drăghici spătar si Udriste vistier și Radul paharnic si Staico comis 
şi Ventilă stolnic și Badea Aiaz mare postelnic. Ispravnic, Radul Pașadia 
mare paharnic. 

Si am scris eu, Tudoran logofăt, în cetatea de scaun Tîrgovişte, luna iulie 
12 zile, în anul 7043 (1535). 

+ Іо Radul voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 

Arh St. Buc., S.I. nr. 410 bis (Valea, XVI/4). 
Orig. hirtie (33 X 21), pecete aplicată, căzută. 


Cu o trad. din 1911. 
EDIȚII. Trad. DI.R.,B., 185—186. Facs. Ibidem, 469. 


203 
1535 (7043) Се» 13, București. 


Radu Paisie voievod întăreşte lui Dragomir și altora ocină la Bră- 
пепи de Sus. 


+ Cu mila lui Dumnezeu, lo Radu voevod și domn a toată ţara Ungro- 
vlahiei, fiul marelui și bunului Radului voevod. Dă domnia mea aceasta 
poruncă a domniei mele lui Dragomir Căul cu fiii săi și lui Turcul cu fiii 
săi și lui Duca cu fiii săi si lui Voicu cu fiii săi, veri сї Dumnezeu îi va da, 
ca să le fie lor Brătienii de Sus trei părţi de ocină, cite au fost părţile lor, 


1 Loc rupt. 
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pentru că le este bătrină si dreaptă ocină de moștenire de la Brătienii de 
Sus, trei părţi. Și după aceea, mai nainte de aceste vremuri, el, Vlad voievod 
numit Ventilă, le-a fost împresurat aceste mai sus zise ocine de le-a dat 
mănăstirii de la Brădet, cu silă si fără dreptate, si incă i-a fost si alungat 
de pe ocinele și bucatele lor. Pentru că i-a fost pirit egumenul Mihail îna- 
intea lui Ventilă voevod și le-a aruncat multă năpaste și puţin a fost de 
n-au pierit. lar după moartea lui Ventilă voevod și domnia mea le-am cău- 
tat lucrul si am judecat cu toţi cinstitii aleşii dregători ai domniei mele, 
după dreptate și după legea lui Dumnezeu. 51 am aflat domnia mea 51 am 
văzut si cărţile altor domni bătrîni, care au fost mai naintea domniei mele, cum 
că le este bătrină și dreaptă ocină și moștenire. 

Drept aceea le-am dat și domnia mea, ca să fie ale lor părţile cu toate 
hotarele vechi, pe unde au ţinut moșii si strămoșii lor: din Valea Aninilor, 
unde dă la гіп, я pină la carpenul de la hotar, si deacolea pe hotar pînă 
la Valea Humei, si de acolo pe cringu pînă la Gruiul Secăturii, si pe Valea 
Secăturii și pînă la Valea Lazului și pînă la Malul Stejarului, si de acolea 
pe sleme pînă la Chicioră pe Predeal pînă la Calea Cälugärului, де la Calea 
Călugărului la vale pînă la Gruiul Seliștii și pînă la Fintina Seliștii, si де 
acolea pe hotar pînă la fagul din cale, și de acolea pe valea Fägetelelor pină 
la malul Fägetelelor, de асо]еа pînă la sleme și ре Чете рта la Coasta 
Judelui și cu muntele carele se cheamă Drăghina și Vârtopul Ursului, ca să 
le Пе lor de ocină si ohabnică lor si fiilor lor si nepoților si stränepotilor lor 
si de către nimeni neclintită, după zisa domniei mele. Si ver cui s-ar în- 
timpla mai nainte moarte de la dînșii, vînzare să nu fie, ci să fie urmașilor 
lor, iar călugării din Brădet să n-aibă nici un amestec, în veci. 

lată și mărturii așează domnia mea: pe jupan Drăghici dvornic și jupan 
Tudor biv logofăt și jupan Şerban vel dvornic și jupan Vlaicul vel logofăt și 
jupan Toma (ban) și jupan Barbul Craiovescul banul și Stroe spatar si Udriste 
vistier $1 Radul Pașadiia paharnic și Staico comis și Ventilä stolnic și Badea 
Таг postelnic. Ispravnic, Маки! vel logofăt. 

Am scris eu, Bora din diacii cei mici, în locul cetăţii București, luna iunie 
а 13-a zi, în anul 7043 (1535). 

t То Radul voevod, din mila lui Dumnezeu, domn. 

După St. Nicolaescu, Doc. Vlad Vintilă, în „Arh. О“, XV (1936), р. 120—121 
(sub iunie). 
Trad. după orig. slav., perg., în posesia locuitorilor din Brătienii de Sus, pecete 


timbrată. 
Luna, după sfatul domnesc. 


204 
1535 (7043) iulie 22, Tîrgovişte. 


Radu Paisie voievod däruieste lui Talapi logofăt mai тийе selisti 
din pustiu, loc domnesc, peniru credincioasă slujbă іп ţări străine. 


+ Днлостїю вожїю, Йө Радул KOH&OA4 н господннъ въсон Земан Фггрро- 


Елахинскою, сннъ добраго H велнкаго Радула конкодї. Дават господстко мн ста 
ПОБЕЛЕНТЕ господства мн колкрина господства мн жвпан в Цадапн awrwkers нос” 
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врат ад сн н съ них CHHOEHA сн, EAHUH нм Бога припвстнт, KOKE да HM свт 
стан WT преко Жиле, шо CE зовет (Траве, КЪСК H съ Бата и съ гжрла 
н Котлокғағ късКх H Блата H грълд и $ полю и Дълнврака Нљенпвави къса Н до 
Хотар Кълвгъркнид Н WT твн до (отыр краствамк. Понеже сПа сеанши H чечине 
ЕНАН CST WTNSCTHHE MECTO господск господства MH, 4 господство MH помилоках 
по BOAKPHHI господства МН више писан, по Snan Цалапн амгофет сабжЕз радт 
EKE MH ЕСТ ПосазжНа господство MH По ЧЮЖДЕМ ЗЕМЛЕ съ Правил H BEPHWM керв. 


"Тем раду им дадох н господство ми гакоже да нм ECT въ WUHHS H къ 
№ХаБ$ Н НЕ WT KOFOXE НЕПОТЖКНОКЕН8 По WPH3MS господстка MH. 


GEKE н CREARTEAÏE поставка БЕН господство мн: Ж8ПАН Д рагнч дворник и жёпан 
Tewaopo awrwker н жбпан Шеркан EEAHKH дворник н жвпан Вланква БЕДИКИ AW- 
гофет H жвпан Барвва келики ван Кралевски и ж8пан Тома Аа| кан н Строе спатар 
н Фдрицие кистиар н Радул Пашад а пехарник н Станко комис н Винтнаъ столник 
н Baat аз велихн постЕлникв. Нспракннци Вланква велики лугофет н ЩШефва 
столникв. 

Н аз Азагомир неписах сію книг8, въ столни град Тръговнци, micea wate 
КЕ дънъ къ АКТ ХЗМГ. 

t [№ Paaya вмекмда, мнаостТем BOKYA господннь. 


+ Din mila lui Dumnezeu, Іо Radul voievod și domn а toată фага Ungro- 
vlahiei, fiul bunului și marelui Radul voievod. Dă domnia mea această po- 
runcă a domniei mele boierului domniei mele, jupanului Таар! logofăt și cu 
frații lui şi cu fiii lor, с Dumnezeu le va lăsa, ca să le Пе selistea de peste 
Jiu, care se cheamă Strimbele, toată și cu balta și cu girla și Cotloavele 
toate si balta si girla și în cîmp și Dumbrava Năsipului toată si pînă la 
hotarul Călugărenilor si de aci pînă la hotarul Hrastului. Pentru că această 
seliște si ocine au fost din pustie, loc domnesc al domniei mele, iar domnia 
mea am miluit pe boierul domniei mele, mai sus scris, pe jupan Talapi logofăt 
pentru slujba pe care mi-a slujit-o domniei mele în ţări străine, cu dreaptă 
şi credincioasă credinţă. 

De aceea, le-am dat şi domnia mea, ca să le fie de ocină și de ohabă 
şi de nimeni neatins, după porunca domniei mele. 

Iată şi martori punem domnia mea: jupan Drăghici vornic și jupan Theo- 
dor logofăt și jupan Şerban mare vornic și jupan Vlaicul mare logofăt și jupan 
Barbul mare ban al Craiovei si jupan Тота bun și Stroe spätar și Udriste 
vistier și Radul Pașadia paharnic şi Staico comis și Vintilă stolnic și Badea 
Aiaz mare postelnic. Ispravnic, Vlaicul mare logofăt si Steful stolnic. 

Şi eu, Dragomir, am scris această carte în cetatea de scaun Tirgovişte 
luna iulie 22 zile, în anul 7043 (1535). 


+ То Radul voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., 444 (Govora, X/1) 

Orig. hirtie (21 х 33), pecete timbrată. 

Cu o trad. din 1797; alte traduceri ibidem, Govora X/13 (nr. 1) și mss. 284, 
1. 197у.198; 447, Г. 203 51 463, 1. 43 (sub iulie 25). 

EDIȚII. Trad. Nicolăescu-Plopşor, Mon. j. Dolj, 52—53; р.І.В.,В., 186. 
Facs. D.I.R,B. 570. 
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205 
1535 (7043) iulie 30, Tirgoviste. 


Radu Paisie voievod intäreste lui Serb şi altora ocine іп: Negraşii 
de Sus $1 de Jos, Bodinești, Costești, Borotbeni, Потапа Costei şi 
Bărbăteşti. 


+ Днлосттю кожїгю, Iw Радул вонкода н господннъ въсон SEMAH $гро- 
EAAXHHCKOH, синћ ДоБраго н веднкаго Радул конкода. Дават господство ми cta 
ПоЕКАЕНТЕ господства MH WEOAIS чловекъ, по нме ШЕрЕ, съ сннокн сн, EAHUH НМ 
Боғы прнипвстнт, гакоже да MS ест чину 8 Горнн Неграшн, негок ДЕЛ «къса», 
EAHKA се НЗЕрАТ, ПОНЕЖЕ MS ест стара н права WUHHS н АКдинв. Я потом, принде 
Шарв пред господства мн тере сн вложи по фимстри сн, по нме Man над He- 
гов8 Ata WT шчнн8 8 Горнн Ниграши, дан над третаго Ata. И пакн да mg ест 
мчинв Дед Брата EMS Радул пол, понеже га ест пок&пна WT Радул, за сн аспрн. 

И паки да вст Герванок негок дел wT чину 8 Горни Неграшн, каре 
ғанко се HSEPATH, ПОНЕЖЕ МВ аст стара н права ичин, АКАТ нз. Й потом, Гзрван 
принде WH пред господетка MH тааже сн вложи дъцире EMS по нае Н\кша н Дарта 
н Дана н Нкгоде, epee ғанцн mg даст Rork, над неговВ ДЕЛ, TAKOKKE да сн 
CST сестре еднна како Н драга WT школо, дан по съмрътн bMS тогда Ad 
WEA4AAËT ЕНШЕ речена мучнна; AAH къда HE се нант сннъ WT тЕло его. 

И naku НЕГ 8ложн дъцира EMS над негова ДЕЛ дан къда HE CE HAHTH CHH% 
WT TEAO его, 4 ДЋШЕРЕ EMS да ECT коло. 

И паки да «ст Стана, <ЕЖЕ>! вдожн над HÉPORS Дел WT WuHHS <по фна- 
стри сн, по КотКнв н по Гални>й, аан над Д-го ДЕЛА; дан КДА НЕ ке ЕНТН 
Добри, тогда не кет HMATH WUHHS. 

И пакн да ест Бонко шт Бодннешн негок 8 Ata WT чина 8 Бодинешн н $ 
Неграши, каре ЄЛНКА се нзвратн, понеже MS ест стара н права чина, ДЕДТН8. 
fl потом Бонко 8ложн по фиметри вмз, по нме ASMHTPS н бЭнчЕ <над негок8 
ДҰҒА» WT чине, дан над 6-го; дан Да га <почетет>!. И паки, ако не ESAËT до- 
Бри, да ест коден ДА нзкаднт WT негоко ДЕА. 

И naku Manga покапна wunng 8 Долнн Неграши, дел non Heron WT <дед>! 
Станчюдок <подовнно WT над Стона негов8>1 дел н WT над снновн Данов 4 ник 
н пол, За ЦТ аспрн. 

И naku да им ест Бадюлок, сннъ Бернлък, мучнина 8 Костен, ДЕА CHHOEH 
ОИнхънаъ въсаХ, понеже га ест поквпна, за үн ACNPH н за Г колове H За Е 
крае. 

И пакн Шерв шт Костен gaoh дъцире сн по ume Стана н Евна н Tork 
над негоке мчнне WT Костешн н ит Бъркътешї, дан Стана да т над д-го 
АА WT WUHHS; 4 по съмрътн EMS, КАДА HE се НАНТ CHHOEH WT TEAO его, Ad 
ст дрвга Ata WT мчина, да ест Бзнк н Тоти. 


1 Loc rupt. 
3 Pasajul: „еже Зложн... Д-го дел“, șters cu rosu. 
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И паки да ест none Hiroe wunns 8 Ромонаци ит (Азан, ит дм снно- 
вом Мврив д-го ДЕЛ, понеже га ст покӛпна поп Hiroe мт над синовн ДАзрик, 
за Хп аспрн. H паки WT над снноки ршив Е HHBE, шо вст поквпна WT над них 
ЗА Е коловн, ВАНН НИЕ WT гор, а Един WT долі. 

И паки да ест Станок със синови сн чину 8 Ромонацти Кости цю кт 
поквпна wr Шерван, ит Ata Костев половино ит S-ro ник, понеже поквпна WT 
Шерван за сн аспрн. 

И паки да вст (Манен със снноки сн шчина 8 Ролюнацін Костек, цю кт 
покзпна ит Радва, мт Ata Кости, пол WT S-ro Ata, за сн аепри. 

И паки Бојко 8ложн шт БоровКнка, по анпсншм WT сестре, по нме Пътр8 
н Йїнүзл H съ снновн сн, $ БоровЕнка, над нетов8 чину, дан KOAHKO ест къ 
живот Его, да ECT КОЛ сам WEA4ASET негово KOMATE; 4 по съмрътн вто да ест 
анефуенм си. ЙАН KEKE EMS да ест Пътров и със швоцию...2 а по комате EMS да 
ШЕЛАДАЕТ и жителница HMS; такождерЕ ако WHH W почетат, а KOMATE да сат 
анеуусени сн. 

И паки Стан н Лару н Ювенка ЗложишЕ се сестра си Драгоде над Д-го 
Аға. И господетко MH кон. 

Giro раді, и господство ми нм дадох ШЕРЛІ ЕҠСЕМ ЕАНЦИ CST по HME ЕНШЕ 
писани н със HHY сннокн, тако да нм ESAET къ ЧИН H въ WY4ES, HHM Н сино- 
EHM Н кнучетом <H Пра > ІЕНЗЧЕТОМ HM H нн WT когоже нЕпотъкнове<но, по фр»: — 
H3MS господстка MH. 

GEKE н CRRARTEAÏE господства AH: жупан Драгич вивше дкорникз H жвпан 
Оздор БНЕШЕ догофетв Н жапан Шербан келики Дкорннк8 и жапан Бланква велики 
логофетъ н била ван н Барс а кан Жнаски н Строй спатар и Удрици вистимр 
н Радул Пашад а пехарник н Станко kwame н Бентнаж столникв и Baat Из 
велики постелинкъ. Испракннк, Вланква кганкн догофет. 

Испнсау аз, Борк, шт меншн Afai, съ славною мЕсто ркоми Тръговици, 
МЖсщ4 sale À ДАНА и шт дама теквшн авто x3MP. 

+ № Радул викида, MHAOCTTA БОЖТЕ господина. 


< Адаов contemporan:> 


ТИ пакн да се зн како «ст пок8пиа снновн Бад<в> w<r> Кости, 
на име Станчюа и Араголін) н Стан н Двмнитрв н Бланква нтове шчнн в Roc- 
та шт Дич.. Јн шт (дана н ит ЦнаК н шт Фръцнка н ит Тоадр шт 
Буне, TEpE свт повратнан неговЕ WUHHS тех ЕНШЕ CYT писани AWAYE, ТЕ CST 
дал аспри хах готови H CHE знает Ере CSTU пократит негоке чучинв. 

Неписах аз Радомир ръспоп. 


+ Din mila lui Dumnezeu, lo Radul voievod si domn а toată фага Ungro- 
vlahiei, fiul bunului și marelui Radul voievod. Dă domnia mea această po- 
гипса a domniei mele acestui om, anume erb cu fiii săi, с îi va lăsa 
Dumnezeu, са să-i fie ocină în Negrasii de Sus, partea lui Ctoată), cît ве 
alege, pentru că îi este veche și dreaptă ocină si dedină. lar după aceea, а 
venit Serb înaintea domniei mele, de a așezat pe fiastrul său, anume Manea 
peste partea lui de ocină din Negrașii de Sus, însă peste a treia parte. Si iarăși 


1 Pasajul „H пакн да ест поша...шТ дол“ Sters cu roșu. 
2 Loc rupt. 
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să-i Не ocină partea fratelui său Radul jumătate, pentru că а cumpärat-o де 
la Radul, pentru 250 aspri. 

Si iarăşi să Не lui Gurban partea lui de ocină іп Negrașii de Sus, oricît 
se alege, pentru că îi este veche şi dreaptă ocină, dedină. lar după aceea, 
Gurban a venit înaintea domniei mele și astiel a așezat pe fiicele lui, anume 
Neacșa 51 Marta şi Dana şi Neagole si încă cite i-ar da Dumnezeu, peste partea 
lui, ca să fie între ele, surori, una ca $1 cealaltă, de ocol, însă după moartea 
lui, atunci să stăpinească ocina mai sus zisă; însă dacă nu se va afla fiu 
din trupul său. 

51 iarăși Neagu a așezat pe fiicele lui peste partea lui, însă dacă пи se va 
afla fiu din trupul lui. Iar fiicele lui să fie în ocol. 

Și iarăşi să fie lui Stan, care a aşezat pe partea lui de ocină Сре Шазъги 
săi, ре Coteanu pe 51 Galeș), însă pe a patra рагіе!; iar dacă nu vor fi 
buni, atunci nu vor avea ocină. 

Și iarăși să-i fie lui Мосо din Bodinesti partea lui de ocină în Bodinesti 
şi în Negrasi, oricît se va alege, pentru că îi este veche și dreaptă ocină, de- 
діра. Таг după aceea, Мосо a așezat pe fiiaștrii lui, anume Dumitru și Oancea 
peste partea lui de ocină, însă peste a noua; însă să-l cinstească. Și iarăși, dacă 
nu vor fi buni, să fie volnic să-i scoată de pe partea lui. 

Și iarăşi Manul a cumpărat ocină în Negraşii de Jos, partea popii Negoiu, 
din partea lui Stanciul jumătate și de la Stoia partea lui și din ocina fiilor 
lui Dan un ogor şi jumătate, pentru 710 aspri. 

Si iarăși să-i Пе lui Badiul, fiul lui Berilă, ocină în Costeşti, partea fiului 
lui Mihăilă toată, pentru că a cumpărat-o, pentru 450 aspri și pe trei boi 
şi pe două vaci. 

Și iarăși Serb din Costești a așezat pe fiicele sale, anume Stana şi Buna 
şi Totea, peste ocinele lui din Costești și din Bărbătești, însă Stana să fie 
peste a patra parte de ocină; iar după moartea lui, dacă nu se vor afla fii 
din trupul lui, să fie cealaltă parte de ocină, să-i fie Bunei și Totei. 

Si iarăși să fie popii Neagoe ocină în Romonatii de la Muzan, din partea 
fiilor lui Murgea a patra parte, pentru că a cumpărat-o popa Neagoe de la 
fiii lui Murgea, pentru 680 aspri. Si iarăși de la fiii lui Murgea, două ogoare 
pe care le-a cumpărat de la dinşii pe doi boi, un ogor din sus, iar celălalt 
din 1052. 

Și iarăși să fie lui Stan cu fiii săi ocină în Romonaţii Costei, ре саге а 
cumpărat-o de la Şerban, din partea lui Costea, jumătate din al șaselea ogor, 
pentru că a cumpărat de la Şerban, pentru 250 aspri. 

Și iarăşi să-i fie lui Manea cu fiii săi ocină în Romonaţii lui Costea, ре 
care a cumpărat-o de la Radul, din partea lui Costea, jumătate din a șasea 
parte, pentru 250 aspri. 

Și iarăși Voico din Borobeică a așezat pe nepoţii lui de soră, anume: 
Pătru și Mihul şi cu fiiilorîn Borobeică peste ocina lui, însă cit va fi viaţa . 
lui, să Не volnic singur să-şi stăpinească averea lui; iar după moartea lui, 
să Пе a nepoților săi. Însă casa lui să fie a lui Pătru și cu pometul ...3 iar 


1 Pasajul „care a aşezat ... a patra parte“, şters cu гоз. 
2 Pasajul „Şi iarăși să fie popii ... din jos“, şters cu roșu. 
3 Loc şters. 
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peste bucatele lui să stäpineascä si soţia Іші; de asemenea dacă еі o vor 
cinsti ре ea), averile să Пе ale nepoților săi. 

Si iarăși Stan și Murgea și lubenca au așezat pe sora lor Dragole peste 
a patra parte. Şi domniei mele au dat un cal. 

De aceea și domnia mea le-am dat tuturor acestora, сї{ї pe nume sint 
mai sus scriși si cu fiii lor, ca să le Пе de ocină și de ohabă, lor și fiilor lor 
şi nepoților si stränepotilor lor si de nimeni neatins, după porunca domniei 
mele. 

Iată martorii domniei mele: jupan Drăghici fost vornic si jupan Thudor 
fost logofăt si jupan Şerban mare vornic și jupan Vlaicul mare logofăt si Thoma 
ban si Barbul ban al Jiului şi Stroe spătar şi Udriste vistier şi Radul Pasadia 
paharnic şi Staico comis şi Vintilă stolnic şi Badea laz mare postelnic. Is- 
pravnic, Vlaicul mare logofät. 

Am scris eu, Borea, dintre diecii mai mici, în slăvitul loc numit Tirgo- 
viste, luna iulie 30 zile si de la Adam curgător, anul 7043 (1535). 

1 То Radul voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 

<Adaos contemporan:> + Si iarăși să se știe că au cumpărat fiii lui 
Badea din Costeşti, anume Stanciul si Dragomir si Stan și Dumitru și Vlai- 
cul ocina lor la Costeşti de la Dici ...! si de la Oancea si de la Tilea si de la 
Frätica si de la Toader din Bunești, de au înapoiat ocina lor acestor mai 
sus 2151 oameni, de le-au dat 1600 aspri gata si astfel știe că şi-au întors 
ocina. 

Am scris eu Radomir răspopa. 


Bibl. Acad., ХХ/154. 

Orig., perg. (40 х 43), pecete timbrată, căzută. 

Cu o trad, din 1847 după care s-au făcut completările. 
EDIȚII. Trad. D.I.R.,B., 187—189. 


206 
1535 (7043) august 9, Tîrgovişte. 


Radu Paisie voievod întărește lui Detco vornic și fraţilor săi ocina 
numită Ungureni, în urma unei judecăți. 


+ йїнлөстїю вожтно, Ïw Радул кокода н господннъ въсою SEMAS Фггро- 
клауінскою, сннъ велнкадго н прЕдоврадго Радуд8 воєвод. Дакат господстко MH 
СТЕ nontakule господстха MH BOAEPWM господства Мн, ж8панв ДКЕтко AROPHHK H 
съ Ератнам его, Дръгою н Пътрв н Мнхънлъ H съ HHX синокн, Каре FAHUH HM 
Бога припастих, AKOKE да на вЗдет чин  цю CE зокет Фнгвренн, къса, каре 
KOAHKO се (тет нЗвратн, понеже HA ест стара н права WUHHS, ALAHHS H покЗпена 
преже WT при дедн HM, NPH дънн старога Блада коҝводЕ, wr Стана н ит (Махера, 


~ 


За к чаш сребрћне H за 4 поме сревръно н За А савлю шкокано съ сребром H 


~ 


за 4 кон. 
1 Loc sters. 
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Й потом, ДЕтко н Братнам нм, WHH нмаше съпренте със калвгерн ит The- 
MEHA пред господстка MH раду ТАН ЕНШЕ PENCHE цчннъ, понеже въсхот БШЕ KdAY- 
ГЕРН азетн H притненвтн. Я 8 TEM, господетко MH гледах H С8АНХ HM H съ чес- 
THTHMH правнтелне господства MH, по правда H по законв н прочитаХ н ЕндеХ 
господстко MH H КНЕГЕ CTAPOMS Влад кокодв <34 ПОКЗПЕНЕ> И нзнандох господ- 
стко MH како HM ест стара Н права чина дедин? жЗпанв ДЕтко дкорникв н Бра- 
THAM EMS Н поквпена WT ДЕД H WT предед на, Стомн н Пътрв, шт над Стан 
н Aakept. Я калвгерни шт 'Тисм®на ни еднн МЕТКХВ да не HMAT По CHE ЕНШЕ 
речена WUHHS, HY меташе WT Закона WT Пред господства AH. 

Giro радї н господстко мн дадох жвпанв ДЕтко дкорника н съ врат ал 
сн Дръгою н Пътр8 н Мнхънлъ, къса ЕНШЕ речена WUHHS нгврени, такоже Да 
НА ECT въ WUHHS H въ WXA4ES, HHM Н CHHORWM НА H кнеком H прЕвнв четол на. 
Я въ них Пръдалнка да HECT, HS да ест устакшнм HM. И нн шт когоже neno- 
тъкновенно, По PEU господства MH. 

GEKE H СЕЕДЕТЕЛЇЕ постакакет господство MH: SNAH Драгнч дкорник H 
жвпан Oewaop логофет н жвпан Шерван BEAHKH дрорник н жвпан БВланквл REA ло- 
гофет н жвпан <Rapssa> Кралекски Бан <H> Драгич внешн спатар н Харици EHC- 
тнар н СтроЕ спатар н Радул пеуарннк н Станко комне н Бинтнаћ столник н 
Raat ras кєл постеаник. Исправник, Вланква вел логофет. 

И аз, Тудор, еже непнсаХ 8 град глагодема Тръгокици, месеца 48гӛст Ө 
дъни, в AET хзаг. 

+ № Радул EWEEWAd, MHASCTIA БОЖТА господин. 


Т Din mila lui Dumnezeu, Io Radul voievod şi domn а toată {ага 
Ungrovlahiei, fiul marelui şi preabunului Radul voievod. Dă domnia mea 
această poruncă a domniei mele boierilor domniei mele, jupanului Detco 
vornicul si cu fraţii lui, Drăgoi si Pătru și Mihăilă si cu fiii lor, oriciţi le va 
lăsa Dumnezeu, са să le Пе ocină care se cheamă Ungureni, toată oricit se 
va alege, pentru că le este veche și dreaptă ocină, dedină și cumpărată încă 
de strămoșii lor, în zilele bätrinului Vlad voievod, de la Stan si dela Mahera 
pe două cești de argint si pe un briu de argint și ре o sabie ferecatä cu ar- 
gint si pe un cal. 

Таг după aceea, Detco 81 fraţii lui au avut pirä cu călugării de la Tis- 
mana înaintea domniei mele pentru acea mai sus zisă ocină, pentru că au 
vrut călugării să o ia și să o cotropească. Таг întru acesta, domnia mea am 
cercetat și i-am judecat si cu cinstiţii dregători ai domniei mele, după dreptate 
si după lege și am citit si am văzut domnia mea și cartea lui Vlad voievod 
cel Bătrin, de cumpărătură 51 am aflat domnia mea că le este veche si dreaptă 
ocină, dedină a jupanului Detco vornicul și a fraţilor lui și cumpărată de 
bunicul şi străbunicul lor, Stoian și Pătru, de la Stan și de la Maherea. Iar 
călugării de la Tismana nici un amestec să nu aibă pe acele mai sus zise 
ocine, сі au rămas de lege înaintea domniei meles 

De aceea și domnia mea am dat jupanului Detco vornicul si cu frații 
săi, Drăgoi si Pătru și Mihăilă, toată mai sus zisă ocină, Ungureni, са să le 
fie de ocină si de ohabă, lor si fiilor lor şi перо ог și stränepotilor lor. 
Таг la dinsii prădalică să nu Пе, ci să fie celor rămași ai lor. Si de nimeni 
neatinse, după spusa domniei mele. 
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lată martori pune domnia mea: jupan Drăghici vornic si jupan Theodor 
logofăt si jupan Şerban mare vornic și jupan Vlaicul mare logofăt si jupan 
«Вагђи > ban al Craiovei <si> Drăghici fost spätar şi Udriste vistier si Stroe 
spătar și Radul paharnic și Staico comis și Vintilă stolnic și Badea Aiaz mare 
postelnic. Ispravnic, Vlaicul mare logofăt. 

Si eu, Tudor, саге am scris în cetatea numită Tirgoviste, luna august, 
9 zile, în anul 7043 (1535). 

{ lo Radul voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Bibl. Acad., XL/22. 
Orig., perg. (34 X 46), pecete timbratä, cäzutä. 
EDIȚII. Trad. D.I.R.,B., 189—190. 


207 
1535 (7043) august 30, Tîrgovişte. 


Radu Paisie voievod întăreşte lui Vlad si fraţilor săi Neagoe si Comşa 
ocină în Zorileşti, precum si infrätirea cu Dragomir. 


+ Мнлостию вожню, Ïw Радул конкода H господинћ късон SEMAH Фггро- 
влах? нскон, сннв келикаго H прЕдовраго Радула конкода. Дакат господстко мн cit 
nokeatule господстка MH Баадул със вратна сн Heroe н Комша н синокн сн 
HM, ванце Bora припвстнт, гакоже да нм CST WUHHS 8 Зорнлецін негов Дел, БАРЕ 
KOAHKO се (ТЕт изврат, понеже HM CST стара и права WUHH4, дЕден в. Я потом 
принде Бладул със братом сн, Heroe и Комша, пред господстко мн ТЕРЕ повра- 
ТНШЕ H 8ложе по Драгомир над негов дел, À ДЕА, WT свой ДоБр» Roat, к.Ко да 
сат Братне неразд Кален, къ ЕЕКН. 

Н пак прниде Зорнаћ пред господстко мн тере повратнше Н 8ложе по Apa- 
гомнр над Едно MECTO WT КЕКЕ WT CROE ДОБро КОЛЕ. 

Gero раді, HM дадох н господство MH, гакоже да HM сат ичине н ха 
HHM Н синоки им Н прЕкночетом нм. И каре Комо CE лучит прЕжде съмрът, 4 
Eh НИХ пръдалнка да нЕст, HS да ест ставшим. И нЕ WT когоже непотъкновено, 
пориз но господстка MH. 

Сеже сЕКдета Е поставка Кем господство ми: жӘпан Шерван кеанкн Бан н 
жвпан Дръгнч кнкше ABOPHHKS н жапан Т8дор ЕНЕШЕ догофет н ж8пан Бентнлъ. 
келики дкорник 8 н SNAH GTPOE спатар H Фдрише внстиаро н Драгва стодника H 
Станко комис н Радул Пашадне пехарник8 н Baat Ida келнка постелниква. Hc- 
пракник, Бланка велики догофет. 

Пнс g стол 8 Тръговнци, МЕСЕЦА акгӛст 4 ДЫНН, В АБТ x SAT. 

+ Îw Радул вывода, милостТм БОЖТА господинћ. 


+ Din mila lui Dumnezeu, lo Radul voievod și domn а toată фага Ungro- 
vlahiei, fiul marelui și preabunului Radul voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele lui Vladul cu fraţii săi, Neagoe și Comșa și cu fiii 
lor, сї{ї le va lăsa Dumnezeu, ca să le fie ocină în Zorilești partea lor, ori- 
cît se va alege, pentru că le este veche și dreaptă ocină, dedină. lar apoi, au 
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venit Vladul cu fraţii săi, Neagoe si Comşa, înaintea domniei mele де au 
înfrățit si au așezat pe Dragomir pe partea lor pe a patra parte, de а lor 
bunăvoie, ca să Пе fraţi nedespärtiti, în veci.. 

бі iar a venit Zorilă înaintea domniei mele de a înfrățit și a așezat ре 
pe Dragomir pe un loc de casă, de a lui bunăvoie. 

Pentru acesta, le-am dat și domnia mea ca să le fie ocină și ohabă lor 
si fiilor lor si nepoților lor si stränepotilor lor. Si oricui i se va întimpla mai 
înainte moarte, iar la ei prădalica să nu Пе, ci să fie celor rămași. Și de 
nimeni neatins, după porunca domniei mele. 

Iată martori punem domnia mea: jupan Șerban mare ban și jupan Dră- 
ghici fost vornic și jupan Tudor fost logofăt și jupan Ventilă mare vornic și 
jupan Stroe spătar și Udriste vistier și Dragul stolnic și Staico comis și 
Radul Pașadie paharnic și Badea Iaz mare postelnic. Ispravnic, Vlaicul mare 
logofăt. 

S-a scris în scaun în Tirgoviste, luna august 30 zile, în anul 7043 (1535) 

f То Radul voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Muzeul judeţean Tg. Jiu, nr. 20. 
Orig. perg. (38,5 х 33,5) pecete timbrată, stricată. 
EDIȚII. Slav și trad. Stefulescu, Doc. sl. rom., 108—104. 


208 
1535 (7043) septembrie 1, Tîrgovişte. 


Radu Paisie voievod intăreşte m-rii Govora satul Plopul în urma 
unor judecăţi. 


+ Шилостію кожїө, Ïw Радул вокода Н господинъ късон SEMAH Фггро- 
клау неко, синь вєликаго H довраго Радул когкода. Дават господство MH сте no- 
REAEHIE господства MH CRÈTOMS монастира глаголеми Гокора, lakoxe да MS кт 
CEAO що CE BORET Плопвл въс, съ Късом Хотаром, понеже Ест BHA CEAW Паоп8А 
CERTOMS MOHACTHPS стара н права цучин н AkAÏHS. 

4 потом, имаше WTUS EPSMENS OewAwp н прочни въси кал герн WT свЕТ КН 
Монастир  пренте пред Бентнаћ коғкоде рад! ЕНШЕ речено сли’ със ДАиханл rpa- 
матик, тере прЕше ДАнханл граматик како нЕст стари хотдръ поккд! дръжнт 
кадагери цучинв. Тако, ЗЗеше Калвгери ЕТ водБри н Mank портар Хотарник, тере 
CE Хот арнсдш калвгери н нзвранише ДЕЛ WT WUHHS скКтом8 MOHACTHPS WT къ 
нуана граматик H постакише Ҳотара: WT матка Чорръкън по уста Бозлвн, до 
мвръшим Жрсонк H до мвръшна Фрсовк, до gera Балк Кънлни н мт Балк 
Кънглвн, до мвръшна Н WT цувръшне Кънгавн, до швръшна Фетицен Н ит 
мвръшна Фетицен, право преку срЕдн БЗчннвавн H паки WT TOARE 8 маткв Фата 
Велика, по Йзподн до швръшн Н WT увръшТта Дзпоанн, до цувръшна Ноат!- 
HÿASH H WT щвръшна Ноатенвави, до матка БоЗавн, горе, до котарвл Кок8л8н. 
Тако, кидЕх и господстко МН како сат кише речена WUHHS стар! H праве (отар. 

Gero радї, дадох н господство мн скКто в MOHACTHPS, Шо ест ЕНШЕ nH- 
сана, сели Плопва, съ късом Хотаром, стара н права цичинв н дБАТНЗ cakroms 
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монастира WT Гокора, къ WUHHS н въ Хака скЕтом8 AOHACTHPS H ни WT когоже 
НЕПОТЖКНОБЕНО, По PEU господстаа AH. 

GKREAËTEAR поставаћем господства ми: SNAN Дръгич дкорник H жбпан 
Тадор логуфет н жвпан Шербан кедики Бан Кралевски и Snan BENTHA велики 
Дворник H SNAH Вланква кедики awrwăber n Строє спатар н Радул пехарник н 
Драгва стодник н Станко койне н Бад flias велики пост еаник. Испракник, Бланква 
EEAHRH лугафет. 

И аз, Радүл граматик, еже написах къ столни град Тръговаце, пис МЕСЕЦА 
СЕПТЕМЕрТЕ, 4 ДЕНИ, къ ART xSMr. 

Т Iw Радул викида, MHAOCTIA BOKYA господину. 


Т Din mila lui Dumnezeu, То Radul voievod si domn а toată фага Ungro- 
vlahiei, fiul marelui și bunului Radul voievod. Dă domnia mea această po- 
runcă a domniei mele sfintei mänästiri numite Govora, ca să-i fie satul саге 
se cheamă Plopul tot, cu tot hotarul, pentru că a fost satul Plopul al sfintei 
mănăstiri veche și dreaptă ocină și dedină. 

Таг după aceea, au avut părintele egumen Theodor și toţi ceilalţi călugări 
de la sfinta mănăstire ріг& înaintea lui Vintilă voievod pentru mai sus zisul 
sat cu Mihail gramatic, de рїга Mihail gramatic că nu este hotarul cel vechi 
pe unde tin călugării ocina. Astfel, au luat călugării 12 boieri si pe Manea 
portar hotarnic, de s-au hotărnicit călugării 51 au ales partea de ocină a 
sfintei mănăstiri de către Mihail gramatic si au așezat hotarul: din matca 
Cioricăi la gura Boului, pinä la obirşia Ursoaiei si de la obirșia Ursoaiei, 
pînă la gura Văii Ciinelui si de la Valea Ciinelui, pînă la obirsia Ciinelui, 
pină la obîrsia Fetitei si de la obirsia Fetitei, de-a dreptul peste mijlocul Bu- 
cinului și iarăși de acolo la matca Fata Mare, pe Lupoane, pină la obirsie 
si de la obirsia Lupoanei, pînă la obirşia Noatenului și de la obirșia Noate- 
nului, pînă la matca Boului, în sus, la hotarul Cocului. Astfel, am văzut si 
domnia mea că sînt ale mai sus zise ocine vechi și drepte hotare. 

De aceea, am dat și domnia mea sfintei mănăstiri, care este mai sus 
scrisă, satul Plopul, cu tot hotarul, veche și dreaptă ocină și dedină a sfintei 
mănăstiri de la Govora, de ocină si de ohabă sfintei mănăstiri si de nimeni 
neatins, după spusa domniei mele. 

Martori punem domnia mea: jupan Drăghici vornic și jupan Tudor logo- 
făt si jupan Șerban mare ban al Craiovei si jupan Vintilă mare vornic si ju- 
pan Vlaicul mare logofăt și Stroe spătar și Radul paharnic $1 Dragul stolnic 
şi Staico comis și Badea Aiaz mare postelnic. Ispravnic, Vlaicul mare logofăt. 

Și eu, Radul gramatic, care am scris în cetatea de scaun Tirgoviște, 
scris luna septembrie 1 zi, în anul 7043 (1535). 

t Io Radul voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh St. Buc., S.I., nr. 412 (Govora, IX/3). 

Orig. hirtie (31 х 21,5) pecete timbrată, căzută. 

Cu două traduceri, una din 1797 și alta din 1842; alte traduceri ibidem, Mitrop- 
Т. Rom., CCCXIX/6 și mss. 234, f. 193у--194; 447, f. 189v și 463, f. 101v—102. 
Data 7043 зер!. 1 corespunde cu anul 1534. 1 sept. fiind ziua anului nou, după 
era bizantină, s-a scris din nebăgare de seamă cifra anului precedent. 
Anul 1534 nu corespunde nici cu domnia lui Radu Paisie, nici cu boierii men- 
Попай în sfat. 

EDIŢII. Trad. Ionașcu, Biserici, 211—212 ; sub 1534; Р.1.В.,В., 190—191. 
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209 


1535 (7044) septembrie 1, Tîrgovişte. 


Radu Paisie voievod întăreşte lui Radu si fratele său Stoian ocină 
la Stroiesti, precum şi înfrățirea cu unchiul lor, Ion din Stoicesti. 


Izvorul ce s-au scos dupe o carte a Radului Vodă, feciorul marelui și 
preabunului Radul Voievod. 

Т Dat-am domnia mea această poruncă a domniei méle Вади din 
Stroesti, partea tătine-său Budii, toată partea, pentru că iaste a lor bătrină 
si dreaptă ocină și moșie. lar după aceia, au venit Radul și cu frate-său 
Stoian înaintea domnii mele, de a lor bunăvoe, de au băgat ре unchi-său 
Топ din Stoicești pre a lor parte de moșie din Stroiesti, peste toată, ca să Пе 
пай nedespärtiti în veci, iar unchi-säu Тол, iar el încă, iar dinaintea domnii 
mele, așijderea де а lui bună voe, au înfrățit pre nepoţii lui, Radul si Stoian, 
şi cu ai lor feciori şi cu feciorii lui pre ale lor dobitoace cîte au avut, vii, preste 
toate așijderea са să fie în veci педеврагий. Si un cal гори au dat domnii 
mele. 

Drept acesta, am dat domnia mea, ca să le fie lor întru moșie stator- 
nică, lor și feciorilor, nepoților și stränepotilor. Si oricui să va întîmpla dintr- 
înșii mai nainte а muri, iar întru dinșii vinzare să nu fie, ci să rămie la dinșii. 
Si de către nimeni nepoticnit, peste zisa domnii mele. 

Si încă și mărturii am pus domnia mea pe: Drăghici dvornic, Tudor logofăt, 
Şerban marele ban al Craiovei și Vintilă marele dvornic si Vlaico marele | 
logofăt, Udriste vistier, Drăghici spătar, Radul päharnic, Dragul stolnic, 
Staico comis, Badea postelnic, Stroe portar. 

Si iaste scrisă de Filcea logofăt în cetate іп Tirgoviste, mâseţa septembrie 
1 апі, leat 7044 ‹1535>. 


Bibl. Acad., Fotografii, LXXXI/557. 
Fotocopie după o traducere din sec. XVIII. 
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1535 (7044) septembrie 9, Tîrgovişte. 


Radu Paisie voievod întăreşte m-rii Glavacioc satul Scăești şi niște 
țigani, dăruiți de Hamza ban și soţia lui, Slavna. 


+ Muaseri кожїю, ИТ Радул конкода н господннъ къссен SEMAH Уггрро- 
ка4ХТнскон, сннъ прЕдовраго H кганкаго Радула конкода. Дакат господство МН 
(Тє покєлЕнТе господства MH скЕтомв MOHACTHPS нарнцағмаго Глъкъчег, HALE 
кт Храм честнов H прЕсла5ноє Благов RENTE кладнчнце наше Богородїце н присно 
ден Марта, мкоже да MB іст село Скъщ н въс, съ кълу Хотарум H ча Ед? 
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WT ацигани по нме Бонко н Радул н Богдан н Радул н Манчюл н Безгомен н 
Хрвса н Стан н ЕЗна н бдприш и Добра н Станка, понеже им даде н приложи 
поконнаго Хамза Бан на нгокз съмрътъ раду шо CE погребед 8 CEETOE MOHICTHP. 
Й по съмрътн но Н даде H съпражница ето Славна раду д8ша ето, да ест cet- 
том! MOHACTHPS къ ЗкрЕпаенте, а врат а въ пишв, а поконнаго Хамза ван, WH 
Адл СЪН CEAO Н ацигани ЕЖЕ CST ЕНШЕ реченнн, да MS ECT въ ЕБЧНОЕ въспомннанте. 

Gero радТ, HM дадох н посподстко MH, гакоже да Ест сектом MOHACTHPS 
въ чина Н къ Хаб; H WT никогоже непотжкнокенно по ориз В господства мн. 

Get CREAETEATEM поставлкем господстха мн: SNAH Дръгнч БНЕШЕ Дкорник 
н жапан Тадор <БНЕШЕ аужгъфет н жвпан Шерван келикин Бан Крадевскн н жапан 
Бннтнаһ келнкн AROPHHK н жёпїн Бланка к<ғанкн aw>irwăer н жвпан Тома Бан 
н жапан Дръгнч Бивше спа<тар H 5>1дрнщє внстнар н Станко комнс н Радуд 
пехарник н Строй спатар н Драгва стодник н Raat Mis кганкн постелник. Испра- 
кннк, Тат8л awrwäer. 

Пне аз, Ішенф граматнк, къ град Тръговнци, Mkceua септеврје 6 дьнь, 
въ АБТ хзмд. 

+ № Радул BEWEBWAG, мнаостнм БИЖТА господину. 


+ Din mila lui Dumnezeu, Іо Radul voievod si domn a toată фага Ungro- 
vlahiei, fiul preabunului și marelui Radul voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele sfintei mănăstiri numite Glăvăciog, unde este hra- 
mul cinstitei și preabinecuvintatei blagoveștenii a stăpinei noastre, născă- 
toare de Dumnezeu și pururea fecioară Maria, ca să-i fie satul Scăeștii tot, 
cu tot hotarul și sălașele de ţigani, anume: Voico și Radul și Bogdan și Radul 
şi Manciul și Bezgomen și Hrusa și Stan și Buna și Opris şi Dobra și Stanca, 
pentru că i-a dat și i-a dăruit răposatul Hamza ban la moartea lui, pentru ca 
să se îngroape în sfinta mănăstire. lar după moartea lui, i-a dat și soţia lui, 
Slavna, pentru sufletul lui, ca să fie sfintei mănăstiri de întărire, iar fraţilor 
de hrană. Таг răposatul Hamza banul, el а dat acest sat și ţiganii, сагезіпі 
mai sus 2181, ca să-i fie de veșnică pomenire. 

De aceea, i-am dat și domnia mea, ca să-i fie sfintei mănăstiri de ocină, 
şi de ohabă și de nimeni neatins, după porunca domniei mele. 

Iată martori punem domnia mea: jupan Drăghici fost vornic și jupanTudor 
fost logofăt și jupan Şerban mare ban al Craiovei și jupan Vintilă mare vor- 
nic şi jupan Vlaicul mare logofăt și jupan Toma ban și jupan Drăghici fost 
spătar și Udrişte vistier și Staico comis și Radul paharnic și Stroe spătar 
şi Dragul stolnic și Badea Таг mare postelnic. Ispravnic, Tatul logofăt. 

Am scris eu, Iosif gramatic, în cetatea Tirgoviste, luna septembrie 9 zile, 
în anul 7044 (1535). 

+ То Radul voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Вис., 8.1., nr. 414 (Glavacioc, XVIII/1). 

Orig., hîrtie (21,5 х 31), pa aplicată. ии 

Си douä traduceri, una din sec. XVII si alta din 1882; altä trad. ibidem, 
ms. 223, 1. 94. 

EDIȚII. Trad. D I R.,B., 191. 


1 Loc rupt. 
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1535 (7044) octombrie 24, București. 


Radu Paisie voievod întăreşte lui Vlaicu mare logofăt ocine în Stă- 
пеѕії, cu munţi, în urma unei Jdecăţi. De asemenea nişte з@азе 
de țigani. 


Т ФАнлостто вожїю, іш Радүл конвода н гесподннъ въсою SEMAH $ггррокла- 
ХТнекою, синк прЕдовраго H великаго Радула воеводе. Дават господстко MH CIE поке- 
АКНЕ господства MH ПОЧТЕННОМ8 ПРАЕНТЕАЮ господства МН, ПАЧЕЖЕ НЗ КІШІ господ- 
ства мн, ж8пан8 Бланк8л8 REAHKOMS лигифетв H съ Братнам сн H съ НИХ сн- 
нови, EAHUT им Богъ припвстнт, AKOKE да нм ёст чина 8 Стънешї, шестн 
ALA, шо Ест дръжал Mank ВЗапарюл H съ водъннцами, понеже ЕСТ BHA ж8пан8 
ВланкваВ диги фет8 H съ вратнам сн стара н права WUHHS и дКдинв. 

ЯТ потом, имашЕ съпренїє жвпан Вланква мугуфет H съ Братнам сн пред 
похоннога Радула воеводе със Mank В$лпарюл раду един S4awr За ха аспрн. 
Тако, ж8пан Бланква люгифет WH ест заклға пред PAAVAWM BOEBOAWM със ЕТ Eo- 
АКри Н изкадна сн ест TOE ЕНШЕ PEUEHHO AABT. 

Я потом, къда ЕН при дани онен вонвод8, жӘпан Бланквл дигифет съ 
вратнам сн пакн нмаше сљпренте със Панк Бӛлпарюа рад! сТа више реченна зучинв. 
Тако, жӘпан Вланква лшгифет съ Братнам сн, WHH не имаше ннако како SuH- 
нити, NS продадише ста више речена WUHHS Данен ВЗлпарюл, 34 неволю, За хбуг аспрн. 

fl къда ЕН съда, господство MH гледах н CSAHX съ честнтнмн правнтелне 
господства мн н нандо господство ми Како вст вна продал Snan Вланквл aw- 
гофет H съ враттам сн <сі>14 ЕНШЕ рЕчена WUHHS БЕЗ Болю H съ снашм ДЖанЕн 
Бвапарюл, 34 ЕНШЕ реченно ЦЕНО. Тако, господстео МН H съ късен БоЛКри господ- 
стка мн AdAWX пакн жвпанв Вланквав лигуфет8 H съ EPATHIAM сн, како да вра- 
тнт Ени ЕНШЕ реченни аспрн (Данен БЗлпар 8. И метнв EMS ЕЪСН ЕНШЕ реченн 
аспрн WT пред господства мн. 

И пакн жвпанв Бланквав лиги фет8 H съ кратнам сн да нм ёст 8 Стъ- 
наши WT дел Йлъманв вътах третаго дела, ДЕЛ CHHS EMS PaAVAWE въса, понеже 
пртидоше пред господства мн синовн Йлъманв, Danak н Heros, тере дадоше н 
поклонише сТа късд кНШЕ реченна WUHHS, дел Радулиж, жвпан  Бланква8 дугу фет8 
H съ вратнам сн, WT пред господства мн, WT CEOHWM добрим волним. И tye 
KOAHKO HHBE с вт BHAH продадене WT Радул Maney Б8лпар8, а жвпан Бланква aw- 
гифет WH HX платно н THE ниве ит Mank В8апарюл, тер Даде готови 
аспри хас H един кон и една KOEHA4. 

Н пакн жёп:н8 Бланк8л8 лиги фет8 H съ вратнам сн да нм вст 8 Стъ- 
наци дел Сетанчюлов Ботев, негов ALA R'hCd, понеже ю похвпн жёпан Вланква aw- 
гифет н съ сратнам сн ит жена СтанчюлоЕ H WT снновн ЕН, за цу аспрн готокн. 

И пакн жвпанв Бланк8л8 мугиуфет8 H съ вратиам CH да нм ест 8 Стъ- 
ниши WT над дел Татвлов Н Брат8 mS Кнртоп8, ДЕР вечини добри Н съ ДКАННЦЕМ 
сн, понеже пртиде Татва н Кнртоп пред господства MH, ТЕРЕ их даде н поклони 
жвпан в Бланк8а8 дигуфет8 WT пред господства мн WT CBOHWAM AOBPOM волни. 


1 Loc rupt. 
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H аш да нм CST планини, варе колико CE XTET H3BpATH щшвемзн ЕТСЕ ЕНШЕ 
резене WUHHHE, дан планина на име Шо CE зовет Шомда н щи H по др зиХ nad- 
HHHHX, п<о къде се ТЕТ HSR)ATH WT планини WEEMSH WUHHHE, ПОНЕЖЕ WEE ЕНШЕ 
нмените WUHHHE късн CST БНАН старе Н праве ДЕДІННЕ, WUHHHE, а потом HX NAATH 
съ CEOHWA. ..l депри. 


И пакн жвпан в Вланк8а8 лиги фет8 H съ вратнам CH да MS с8т чедЕДТ аци- 
гани, по име: Никва4 съ ациганкв енн съ децамн сн и Радул съ ациган<кв си H съ 
Ае цами си H Арв” Ник8ла съ ациганкв сн H съ ДАМИ CH H съ ШЕР MS, Пътр8 н 
съ синови сн. Понеже WEH ЕНШЕ реченнн ацигани BHA HY ест поквпил Влада конкода 
Бинтнаћ WT през планина, <да CST гос>2подекн. Тако, господство MH помнаоках 
по почтенога пракнтелю господства мн по жвп.н Бланка лугуфет, радї прака H 
верна сл8ЖБА ЕЖЕ MH поел жит господстк 8 MH. 


И пкн жвпанв Вааи<ква8 лиги фет8 Н съ вратим сн да им свт чел КАТ 
ацигани, по име: Жнт® съ децами CH, на нм Косте н Mank н Данчка н 
Бадіна н съ децами сн н Данчюл съ децами сн, по име Танка н. ..28л н [RAE 
н ААвша н Марна......2 Понеже мани више речени ацигани, WHH с8т внан Ña- 
AHKEB; тако Баднка метал ECT къ многох ДАЪГОЕЕХ тврцем, W E'RCEX длъговех 
чинит аспри хрхн. И платнан се CST WEHH ЕЪСН ЕНШЕ речени аспри със нман/е 
господска Н УСТАШЕ WEHH ЕНШЕ реченн ацигани господскн EHTH господства MH. 
Тако, господстко MH помилоках по почтенога правите господства MH, по 
жвпан Вланква лил’ лфЕТ със WEHH ЕНШЕ речени ацнгани, рад! права н верна сАЗЖЕД 
ЕЖЕ ми послвжит ГОСПУДСТЕ8 MH. 


И пакн жвпанв Вланква8 лиги фет8 H съ вратним CH да нм свт чел КАТ 
ацїганн, по нме Драгомир съ ациганк8 CH н съ децамн сн, понеже их поквпи 
шт преко планина, За харн аспрн. И Павла съ ациганк8 си ИрмЕнка н съ децами 
ен, на име Tanache н Ш ънжнна н съ anencewm сн пре, понеже их поквпи Ж8- 
пан Вланква awrwerT, за хат аспрн. И Данчюл съ ациганк8 си Hira Н съ Al- 
цами сн Пюрук н съ дъчцира сн Параскика, понеже их поквпи жвпан Вланква aw- 
PWET, за {н аспри. Йлн сън ациган, Данчюл съ ДЕЦамн CH ЕНШЕ речени, WT 
крЕ ме ЕЖЕ НХ Ест покёпнл ЖВпан Бланк8л амгуфет, мин падоше H 8 рвк ДАДикле 
лиги фет8, тако, за цено цю ест ЕНШЕ писан; а Ж пан Бланкӛл лугуфет, мн 
их ест поквпна н мт inka, за Т аспри. И Баа съ ациганк8 сн Янка н съ 
децами си, по име Радул н Костк н Добротин н Пътр8 н съ дщами сн, no- 
HEKE их поквпи жӘпан Вланква мугуфет, за хаў аспрн. Йлн половин WT Цено 
ет дал Герги спатар. fl потим, се 8тъкмн жвпан Вланква awrwéer със Гергн 
спатар раду цено ЕНШЕ раченно, ТЕРЕ MS даде APSSH ацнганн, по име Радул съ 
ациганка сн н съ Едно деца H съ Една дъцира, занеже да MS нераздЕлн UEAEAS. 

Giro рад? н господство мн дадох жвпан в Бланквав лигифет8 H съ Bpa- 
THAM сн, AKOKE да HM CST сте BCE ЕНШЕ реченне KOMATE, села H ацигани, къ 
WYHHS H въ WX4ES, ним H CHHOROM HM н Енвком н прЕбн четом нм. Н въ них 
пръдалнке да нЕст, нё да CST мставшнм нм. И HHHX WT когоже непотъкновенно, 
по шрнзмо господства ми. 

СЕЖЕ H CBEAETEAHE постава Кет господстко мн: жапан Дръгнч БНЕШЕ ABOp- 
ник н жвпан Oewawp Бнеше awrwdber H жвпан Шерван велики ван Кралевски н 


1 Loc rupt. 
3 Loc alb aproape un rind. 
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жвпан Бинтнаћ BEAHKH дворник H SNAH Бланкбл Белнанкн awrwâer и Дръгнчн 
спатар н $дрнши кнетнар н Радул пехарник н Станко комнс н Драг вл столник 
н БадЕ ведикн постеаннк. Непраєннк, BHHTHA% келнкн дворник. 

И аз, Коресн, еже написах къ настолни град Б8кёрїшї, месеца мутокрие 
KA дьнн н WT дама теквцих, в ART x3MA. 

+ № Радул вимкида, мнлостта BOKYA господннь. 


+ Din mila lui Dumnezeu, lo Radul voievod și domn а a toată ţara 
Ungrovlahiei, fiul preabunului și marelui Radul voievod. Dă domnia mea 
această poruncă a domniei mele cinstitului dregător al domniei mele, încă si 
din casa domniei mele, jupanului Vlaicul mare logofăt si cu frații săi si cu 
fiii lor, еңі le va lăsa Dumnezeu, ca să le fie ocină în Stănești, a șasea parte, 
ce a ţinut Manea Vulpariul, și cu morile, pentru că a fost a jupanului Vlaicul 
logofăt si cu fraţii săi veche si dreaptă ocină si dedină. 

Таг după aceea, au avut piră jupan Vlaicul logofăt și cu fraţii săi înain) 
tea răposatului Radul voievod cu Manea Vulpariul pentru un zălog de 1000 
aspri. Astfel, jupan Vlaicul logofăt, el a jurat înaintea lui Radul voievod cu 
12 boieri si și-a scos acea mai sus zisă datorie. 

Таг apoi, cînd a fost în zilele lui Moise voievod, jupan Vlaicul logofăt 
cu frații săi iarăși au avut piră cu Manea Vulpariul pentru această mai sus 
zisă ocină. Astfel, jupan Vlaicul logofăt cu fraţii săi, ei n-au avut altfel cum 
face, ci au vindut acea mai sus zisă ocină lui Manea Vulpariul, de nevoie, 
pentru 9.700 aspri. 

Таг cînd a fost acum, domnia mea am cercetat şi am judecat cu cinstitii 
dregători ai domniei mele și am aflat domnia mea că a vindut jupan Vlaicul 
logofăt şi cu fraţii săi acea mai sus zisă ocină fără voie si de silă lui Manea 
Vulpariul, pentru preţul mai sus zis. Astfel, domnia mea și cu toţi boierii 
domniei mele am dat iarăşi jupanului Vlaicul logofăt 81 cu fraţii săi,ca să 
întoarcă aceşti mai sus ziși aspri lui Manea Vulpariul. бі i-au lepădat toţi 
mai sus 2151 aspri înaintea domniei mele. 

Şi iarăşi să le fie jupanului Vlaicul logofăt și cu frații săi în Stănești 
din partea îui Alăman vätaf a treia parte, partea fiului lui, Radul, toată, 
pentru că au venit înaintea domniei mele fiii lui Alăman, Gindea și Neagoe, 
de au dat și au închinat toată acea mai sus zisă ocină, partea lui Radul, 
jupanului Vlaicul logofăt si cu frații săi, înaintea domniei mele, de a lor 
bunăvoie. Și încă, cite ogoare au fost vindute de Radul lui Manea Vulparu, 
iar jupan Vlaicul logofăt le-a plătit și acele ogoare de la Manea Vulpariul, 
de a dat 1200 aspri gata și un cal si o iapă. 

Şi iarăşi să le fie jupanului Vlaicul logofăt și cu fraţii săi în Stănești 
partea lui Stanciul al lui Воќеа, toată partea lui pentru că а cumpărat-o 
jupan Vlaicul logofăt și cu fraţii săi de la femeia lui Stanciul și de la fiii ei, 
pentru 700 aspri gata. 

Si iarăşi să le Пе jupanului Vlaicul logofăt și cu frații săi în Stănești 
din partea lui Tatul și a fratelui lui, Chirtop, doi vecini buni 81 cu delnitele 
lor, pentru că au venit Tatul și Chirtop înaintea domniei mele, de i-au dat 
şi i-au închinat jupanului Vlaicul logofăt înaintea domniei mele, de a lor bună 
voie. 
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Si încă să le Пе munţii, oricît se vor alege ale tuturor acelor mai sus 
zise cine, însă muntele anume care se cheamă Momaia si încă si pe alţi munţi, 
pe unde se va alege din munţii acelor ocine, pentru că toate acele mai sus 
numite ocine au fost vechi și drepte dedine, ocine, iar după aceea, le-au plătit 
cu asprii lor ...1. 

Şi iarăși să le Пе jupanului Vlaicul logofăt si cu frații săi sălașele de ţigani 
anume: Nicula cu tiganca sa și cu copiii săi și Radu cu tiganca sa și cu copiii 
săi şi alt Nicula cu tiganca sa si cu copiii săi și cu cumnatul lui, Pătru şi cu 
fiii săi. Pentru că acei mai sus zisi țigani au fost cumpăraţi de Vlad voievod 
Vintilă de peste munţi, ca să fie domneşti. Astfel, domnia mea am miluit pe 
cinstitul dregător al domniei mele jupan Vlaicul logofăt pentru dreapta și 
credincioasa slujbă pe care mi-a slujit-o domniei mele. 


Si iarăși să-i fie jupanului Vlaicul logofăt si cu frații săi sălașele de ți- 
gani, anume: Jitea cu copiii săi, anume Costea și Manea si Danciul si Badina 
și cu copiii săi și Danciul cu copiii săi, anume Taica și ...! și Gide 51 Миза 
я Maria ...2 pentru că acei mai sus 2161 ţigani, ei au fost ai lui Badica; 
astfel Badica a rămas în mari datorii la turci, toate datoriile fac aspri 150 000. 
Si s-au plătit toţi acei mai sus 2151 aspri cu averea domnească și au rămas acei 
mai sus 7151 ţigani să fie domnești, ai domniei mele. Astfel, domnia mea am 
miluit pe cinstitul dregător al domniei mele, pe jupan Vlaicul logofăt, cu 
acei mai sus 2151 ţigani, pentru dreapta și credincioasa slujbă pe care mi-a 
slujit-o domniei mele. 


Si iarăși să le Пе jupanului Vlaicul. logofăt și cu frații săi sälasele de 
ţigani, anume Dragomir cu Ирапса sa si cu copiii săi, pentru că i-a cumpărat 
de peste munţi cu 1 150 aspri. Si Paul cu tiganca sa Armeanca 81 cu copiii 
săi, anume Tanasie si Minjina şi cu nepotul său Oprea, pentru că i-a cumpărat 
jupan Vlaicul logofăt, pentru 1 300 aspri. Si Danciul cu Прапса sa Neaga 
şi cu copiii săi Giurgiu și cu fiica sa Paraschiva, pentru că i-a cumpărat ju- 
pan Vlaicul logofăt, pentru 750 aspri. Însă acest ţigan, Danciul cu copiii 
săi, mai sus 2151, din vremea în care i-a cumpărat jupan Vlaicul logofăt, 
ei au căzut în mîinile lui Miclea logofăt, așa, pentru preţul care este mai sus 
scris; iar jupan Vlaicul logofăt, el i-a cumpărat și de la Miclea, pentru 300 
aspri. Si Baia cu tiganca sa Anca si cu copiii săi, anume Radul si Costea si 
Dobrotin şi Pătru și cu copiii săi, pentru că i-a cumpărat jupan Vlaicul logofăt, 
pentru 1 400 aspri. Însă jumătate din preţ l-a dat Gherghi spătar. Iar apoi 
s-au tocmit jupan Vlaicul logofăt cu Gherghi| spătar pentru preţul mai sus 
zis, de i-a dat alţi ţigani, anume Radul cu tiganca sa și cu un copil și cu o 
fiică, pentru ca să nu i se împartă sălașul. 

„Пе aceea si domnia mea am dat jupanului Vlaicul logofăt și cu fraţii 
săi, ca să le Пе aceste toate mai sus zise averi, sate si ţigani, de ocină si де 
ohabă, lor si fiilor lor și nepoților si stränepotilor lor. Si la dinşii să nu Пе 
prădalice, ci să fie celor rămași ai lor. Și de nimeni neatins, după porunca 
domniei mele. 


1 Loc rupt. 
3 Loc alb aproape un rînd. 
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lată și martori pune domnia mea: jupan Drăghici fost vornic şi jupan 
Theodor fost logofăt si jupan Şerban mare ban al Craiovei și jupan Vintilă 
mare vornic şi jupan Vlaicul mare logofăt şi Drăghici spătar şi Udrişte vistier 
şi Radul paharnic și Staico comis și Dragul stolnic și Badea mare postelnic. 
Ispravnic, Vintilă mare vornic. 

Și eu, Coresi, care am scris în cetatea de scaun București, luna octom- 
brie 24 zile şi de la Adam curgători, în anul 7044 (1535). 

1 То Radul voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., пг. 416 (Valea, XVI/5). 
Orig., perg. (55 X 40,5) pecete timbrată, căzută. 
Cu o trad. din 1911. 

EDIŢII. Trad. D.I.R.,B., 192—194. 
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1535 (7044) octombrie 28, București. 


Radu Paisie voievod întăreşte m-rii Govora mai multe bălți, dăruite 
de Vlad voievod Călugărul. 


1 Шилостію вожто, Ïw Радул вонкода H господнић късою земле Уггрро- 
влах? нскон, сннъ прЕДОБраго н веднкато Радула кооде. Дакат господство мн 
СТЕ ПОКЕДЕННЕ господства мн скЕтом8 монастнрв зокемаго Гокора, ндеже ест 
Храм пркскЕтЕн, чистки H прЕвлагословенЕн клад чнце нашен Богородице н прн- 
снодКенм Дарне н чнетнон Ен 8СПЕНТЕ, AKOKE да MS ECT Блато зовЕМИ Пирота 
и duukea н Гръла н ит (Әрлока Гикадо даже до Пирот, понеже с8т БНАН 
Дан WT поконнога Блада конкода Кадвгера Н WT ниних посподарне прежде 
посподстко МН ЕНЕШЕ. 

И такождере H господстко мн EIE дадох H помилоках секта монастир 
със СТЕ ЕНШЕ РЕЧЕННЕ BAATEX, AKOKE да М8 ЕСТЕ WUHHS H Eh №468 и Братиам 
къ пиш8, 4 господство MH Н POAHTEAEM господства ми въ B'RUHOE БЪСПОЛННАнїЕ. 
И них WT когоже НЕПОТЪКНОЕЕНО, По WpH3MO господства MH. 

Исправник, Oroawp Awrw&kET. 

И аз, Коресн, ЕЖЕ написах въ HACTOAHH град Бөӛкӛреші, МЕСЕЦА WXTOM= 
врне КН ДАНН, къ ART x3MA. 

1 Іш Радул EWERWA4, мнлостТА БОЖТА господина. 


+ Din mila Іш Dumnezeu, Іо Radul voievod și domn а toată {ага 
Ungrovlahiei, fiul preabunului și marelui Radul voievod. Dă domnia mea 
această poruncă a domniei mele sfintei mănăstiri numite Govora, unde este 
hramul preasfintei si curatei și preabinecuvintatei stăpinei noastre, născă- 
toare de Dumnezeu si pururea fecioară Maria si cinstiteiei uspenii, са să-i 
fie bălțile numite Pirotu si Lişteava și Gîrla şi de la Cuibul Vulturului pînă 
la Pirot, pentru că au fost date de răposatul Vlad voievod Călugărul şi de 
alți domni, care au fost înaintea domniei mele. 
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Si de asemenea și domnia mea încă am dat şi am miluit sfinta mănăstire 
cu aceste mai sus zise bălți, ca să-i fie de ocină și de ohabă și fraţilor de hrană, 
iar domniei mele şi părinţilor domniei mele de veșnică pomenire. Și de nimeni 
neatins, după porunca domniei mele. 

Ispravnic, Theodor logofăt. 

Și eu, Coresi, care am scris în cetatea de scaun București, luna octombrie 
28 zile, în anul 7044 (1535). 

і То Radul voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Вис., 6.1., nr. 417 (Govora, XXIII/3). 

Orig., hirtie (30,5 X 21,5) pecete timbrată, căzută. 

Cu două traduceri, una din 1848 şi alta din 1911; alte traduceri ibidem, ms. 
284, Г. 314 у. şi 447. 

EDIŢII. Trad. D.I.R.,B., 194 Facs. Ibidem, 471. 
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1535 (7044) noiembrie 23, București. 


Radu Paisie voievod întăreşte lui Mihnea postelnic ocină în Bădeni 
şi nişte țigani. 


1 Шилостию вожїю Іш Радул вовкода и господинь E'RCOH ЗЕМАН Уггро- 
влахтискон, синь прЕдФвраго и келикгго Рад8ла воеводе. Дават господство MH 
CHE повел Ен? господства MH БОЛЕрНН8 господства ми ж8пан ихнЕ постелник 
съ синоки CH, влнци нм (тет Born даст, такоже да нм ест $ БадЕни WT Ata 
Зоркскж шә вст покӛпна мати ето жёпаница Стана въсах, понеже прінде MATH 
ёго, ж8паница Стана пркд господства MH ТЕРЕ си даде нихню дел въеах син8 
ва, ж8пан ОАнхнек постелник, AAH WT нихню добром волю. 

И да MS ест ацигани, по нам: Hean със децам си н Ннкёла със децам 
си, понеже СНЦЕ се Втжкмнше WT пред господстка MH H WT пред въсем mert- 
шом како по съмрвти SNAH ДАнхнек постелник нихто да нЕст кодев извадтти 
мати его WT над комати H WT KS4R Михнек8 постеаник, AHS сама Ad ест волна 
WEBA4AATH H задръжатн. 

Й по съмърти жвпаннце Станв да Єт въсЕХ коматн, ацигани що се 
XTET изврати WT коматї жвпаницев Станен жӘпан Михнев постелинк и синоком 
его, а др8зи врате Диу. ев постелннк, по име Радул н Владул, ницю мет ЕХ8 
да не HMAT със комати MATHM сн ж3панице Станек. 

Gero раду нм дадох господстко мн SNAN Минунек постелника със сннокн 
си КОЖЕ ДА HM ест Eh WUHHS H къ WX4ES HHM H синоком HM H EHSKOM H ПРЕЕ- 
н8четом нм. И каре KOMS се Хтет съдвчит шт них прежде съмръть 4 Eh HHY 
Прьдалнхе ДА нЕст, HS Ad CST ставшим. И ни WT когоже нотъкновено, по 
реч гогподста мн. 

беже и сакдЕтеле погтакакем господства ми: жвпан Дрћгич AROJHHK H 
жвпан Т8дор логофет н жӘпан Шерван келики ван Кралекским и жупан Бинтнаћ 
велики AEWPHHK и жвпан Бл:нква ВЕЛИКА логофет H Тома ван и Отров спътар 
и Зарнци кист ар н Разул пехарник н Станко комис н Драгва столник н БадЕ 
Ягаз велики постелник. Исправник, Ивънвш Столник. 
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И ass, AHMHTpS граматнк, пне 8 град RSkSpeyH, HOEMEpIE кг дънн є 
АКТ хзмд. 
1 іш Радүл БШЕДА, MHASCTIA BOKYA господин. 


Т Ош mila lui Dumnezeu, Іо Radul voievod si domn а toată ţara Ungro- 
vlahiei, fiul preabunului și marelui Radul voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele boierului domniei mele, jupanului Mihnea postel- 
шеш cu fiii săi, сї{ї îi va da Dumnezeu, са să-i fie în Bădeni, din partea 
Zorească, tot, cît a cumpărat mama Іші, jupanita Stana, pentru că a venit 
mama lui, jupanita Stana înaintea domniei mele де а dat părţile ei toate 
fiului ei, jupanului Mihnea postelnicul, însă de a ei bunăvoie. 

$1 să-i Пе ţiganii, anume: Ivan cu copii săi și Nicula cu copiii săi, pentru 
că astfel s-au întocmit înaintea domniei mele п înaintea tuturor megiașilor, 
ca, după moartea jupanului Mihnea postelnicul, nimeni să nu Пе volnic să 
scoată pe mama lui de peste averi și din casa lui Mihnea postelnicul, ci 
ea singură să Пе volnică să stäpineascä și să ţină. 

Таг după moartea jupanitei Stana, să fie toate averile, ţiganii, cit se уа 
alege din averea jupanitei Stana, ale jupanului Mihnea postelnicul si ale fii- 
lor lui, iar alţi {гай ai lui Mihnea postelnicul, anume Radul si Vladul, пісі un 
amestec să nu aibă cu averile mamei lor, jupanita Stana. 

De aceea, i-am dat domnia mea jupanului Mihnea postelnicul cu fiii 
săi, ca să-i Пе de ocină și de ohabă lui și fiilor lui și nepoților și stränepotilor 
lui. Și oricui i s-ar întîmpla dintre dingii mai înainte moarte, iar la dinșii 
prădalică să nu fie, ci să Пе celor rămași. Si de nimeni neatins, după spusa 
domniei mele. ~ 

Та а şi martori punem domnia mea: jupan Drăghici vornic şi jupan 
Tudor logofăt si jupan Şerban mare ban al Craiovei și jupan Vintilă mare vor- 
nic şi jupan- Vlaicul mare logofăt si Toma ban și Stroe spătar si Udriste 
vistier şi Radul paharnic și Staico comis și Dragul stolnic și Badea Alaz 
mare postelnic. Ispravnic, Ivănuş stolnic. 

Si eu, Dimitru gramatic, am scris în cetatea București, noiembrie 23 
zile, în anul 7044 <1535). 

+ Іо Radul voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 

Arh. St. Buc., 6.1., nr. 418 (Ep. Buzău, XVI/1). 
Orig., hîrtie (22,5 х 31,5), pecete timbrată. 


Cu o trad. din 1862; altă trad. la Bibl. Acad., CXXVI/15. 
EDIȚII. Trad. D.I.R.,B., 195. 
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1535 (7044) decembrie 10. 


Radu Paisie voievod întăreşte m-rii Argeș ocină т Tătari, în urma unei 
judecăţi. 
+ нлостню кожню, Iw Радул конкода н господннъ късон SEMAH Фггрро- 


фклау/неко, сннъ прЕдокраго н веднкааго Радула конкоде. Дакат господстко ми 
CHR повел ЕНТ господства MH сЕКтом8 <монастнр> нарнцаемаго florau, ндеже 
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кт Храм прскЕтад, чнстнга н прЕслагословена кладїчнца наше Богороднце, AKOKE 
да MS вст мчннв 8 Тътарн шт Бљжише, цю ест дръжал Гергина пръкал:Е каре 
KOAHKO ёст Било поквпна WT Корман спатар н шт Къзан за xS «спри. 

И паки да нм ест Балк Ata WT мчно8 мт Тътарн, RAJE глнка HM CE XTET 
изБрати HÉTORS ДЕЛ, понеже ю поклони Балк Гергиннев пръкалав, почто радї 8храде 
EAHOMS син Един кон по име Р8уК. Я потом... <Гергина>1 пръкалав, тере даде 
WEBEX БЪСЕХ Ичине CEETOMS монастнр8 нарнц<ағмаго Иргеш>1. 

Я потом, ПАКИ CE днгаше калвгерн ЕНШЕ РЕЧЕНИ тер<е NOKSNHA WT на покон>- 
нога Басдрав конкоде За х? н ү аспрн н Един KWH. Й нот<ом, Бвсарав>! коекод 
даде тон мчин в свЕтом8 монастнрв ЕНШЕ речно Й потом <ИМАШЕ прах»! ка- 
АЅГЕрН пред господство мн със Къзан, epe Takon пркше Къзан како да взимат 
половин WT мчин8 мт Тътарн. Я господство мн 8 тем рад гледах H свднх 
съ чстнтнем NPABHTEAÏEM господства MH Н дадох господство MH калвгернм ЕТ BO- 
Акри, ТЕРЕ гледах МЕСТО Н НЕДАДОШЕ да нмах половина Къзан WT WUHHS, ну нм 
дадоше четврътн да WT чин в. И хотарник, БарвВа деорник. ..2 По име WT 
Бомворъщи, Дан н шт ВБнтънеин, Бвдан wr Гавров, Мнхънлъ нит Ракокнца, 
НКнюа н Драгн, wr Влъчани, Кында, ит КвртЕнн, Билан, шт Сннгӛренн, 
Gana, шт нрчеји, НКкшВа, мт Дъръщн, Тоадер н ит Рљамнреџн, Коман 
н шт Поенарн, Стом. 

GEKE Н CREAETEAÏE поставаћем господство мн: жвпан Шербан велнкн Бан 
Крадевски н жвпан Драгнч дворник н XSnan Т8дор awrwâer н жвпан Бентнлъ 
велики дворник и жӘпан Бланкӛл кїл Алшгъфет н Raae flag вел постваннк. Hce- 
правник, Тат8л awrwäkeT. 

Пне MECEUA декември Ÿ двна, къ AET x3MA. 


+ Ïw Радул вонвода, мнлостТА БОЖТА господннь. 


+ Din mila lui Dumnezeu, Io Radul voievod si domn a toată {ага Un- 
grovlahiei, fiul preabunului $1 marelui Radul voievod. Dă domnia mea această 
poruncă а domniei mele sfintei (mănăstiri) numite Argeş, unde este hramui 
preasfintei, curatei 51 prea binecuvintatei stăpinei noastre, născătoare de 
Dumnezeu, ca să-i fie ocină în Tătarii din Väjiste, pe care а ţinut-o Gheor- 
ghina pircälab, oricît a cumpărat de la Corman spătar și de Ја Căzan pentru 
6000 aspri. 

Și iarăși să-i fie partea de ocină a lui Balea din Tătari, oricit i se va 
alege partea lui, pentru că а închinat-o Balea lui Gherghina pîrcălab, deoarece 
a furat unui fiu al său, anume Кореа, un cal. Iar apoi, <a venit)! Gherghina 
pircălab de a dat toate aceste ocine sfintei mănăstiri numite Argeș. 

lar apoi, iarăși s-au ridicat călugării mai sus ziși, de au cumpărat 
de la răposatul Basarab voievod pe 5000 și 600 aspri și un cal. Таг apoi, 
(Basarab)! voievod а dat acea ocină sfintei mănăstiri mai sus zise. Таг după 
aceea, au avut călugării piră înaintea domniei mele cu Căzan, căci așa pira 
Căzan, ca să ia jumătate din ocina de la Tătari. lar domnia mea pentru 
acesta am cercetat şi am judecat cu cinstifii dregători ai domniei mele și am 


1 Loc rupt. 
2 Loc alb. 
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dat domnia mea călugărilor 12 boieri, de au cercetat locul și nu au dat са 
să aibă Căzan jumătate din ocină, ci au dat a patra parte din ocină. Și ho- 
tarnic, Barbul vornic ...! anume: din Bomborästi, Dan si din Vitänesti, Buda 
şi din Gabrov, Mihăilă și din Racoviţa, Neniul şi Dragne, din Vilceni, Сїпда; 
din Curteni, Bilan, din Singureni, Oană, din Mircești, Neacsul, din Därästi, 
Toader si din Răzmirești, Coman si din Poenari, Stoia. · 

Iată si martori punem domnia mea: jupan Șerban mare ban al Craiovei 
şi jupan Drăghici vornic și jupan Tudor logofăt si jupan Ventilă mare vornic 
şi jupan Vlaicul mare logofăt și Badea Aiaz mare postelnic. Ispravnic, Tatul 
logofăt. 

Scris în luna decembrie 10 zile, în anul 7044 (1535). 

f lo Radul voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., пг. 419 (Ep. Argeș, XXXIII/2). 

Orig., hîrtie (21,5 х 31,5) pecete aplicată, căzută. 

Cu o trad. din 1911; altă trad. ibidem, ms. 708, Ї. 319 (sub 1525 dec. 4). 
EDIȚII. Trad. D.I.R.,B., 195—196. Facs. Ibidem, 472. 
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1535 (7044) decembrie 11, Bucureşti. 


Radu Paisie voievod întărește т-ги Sf. Arhangheli satele Vlădești, 
Bunesti şi Urlueşti, vii în Copăceni şi țigani, däruifi ei de mai mulți 
boieri. 


Т ОНлостик Божи, Іш Радул воевода н господинь късо зема! Фггро- 
KAAXTHCKOE, сннъ великаго н довраго Радула коғкодЕ. Дават господство ми ce 
Пок ЛЕНТЕ господства мн свЕтом8, Божесткном8 монастир8 WT Ярхангеаъ, HAE- 
же кт Храм скЕтїнХ н веспактних архааггела ДАнханл н Гавриил, такоже да MS 
ёст вранициЕ, каре EAHKA вст мколо скЕтом8 MOHACTHPS H сёла, на нме Batat- 
шїн, дан Ata Житнаншк н вратнам EMB, Ећсах Новаре банка CE утет изабрати 
Ata Масне H>! вратнам EMS, къса н WT во<да>! н WT CSX, над къс ҳотаръ. 

Понеже спа енше речени БНАН CST Праке H старе ичине жвпанв бдпрев npa- 
кълдв н жёпан PAAYAWE дкорник н поквлене <wr>l Житнан н мт Mant. À no- 
том, GOnpt пръкдлав н Радул двсор > ник, WHH дадоше CTE ЕНШЕ реченни WUHHHE 
скктом8 MOHACTHPS WT Йрхааггеле, такоже им CST помЕн къ БЕКН. 

И пакн да Ест сектома монастир8 кнноград8 мт Копљча H съ късон 
мето, понеже паки прилужн скЕтомв монастир Gnpk пръкълдв и Радул дкор- 
ник нихне радї дёше. 

И пакн да ter скЕтом8 MOHACTHPS села, на име Бӛнешін н Фравиџн Ежен 
H съ късом Хотарг. 


1 Loc rupt. 
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И чака? ацнганн, на нме Пѕнгнна н съ Децами сн Н по кеднкаго сина Жа. 
ева H съ децамн н Боа кълдърарва H съ децамн. 

Понеже сһа ЕН<ШЕ речене села H>? utaka ациганин EHAE CST праве н старе 
WUHNE, дЕднне Стан  пръкълдк 8 н снновем EMS, Бадк н Кирка. И докле жне 
Стан пръкълав H сннокн EMS Raak н Кнрка, да ан с8т ФЕКШЕНЈЕ къ господв, 
AKOKE да се ДАСТ сте ЕНШЕ речене села н ациганн свКтом8 монастнр8 шт Йрхаа- 
ггед4. Я съмрътъ прнепКше HX. Я по сконим съмрътъ, 4 жӘпан Бланк а пръкъ- 
лав н жвпаннце EMS, НКкша Н жвпан Стонка АЛМАШ, WHH сведетелдстковаше Пред 
господство мн ЗазадТ сте ЕНШЕ реченн KOMATE, села H ацнганнн, како CST EHAE 
Дане WT Стан пръкълав н WT сннохн вм8, Бадк н Кнрка, скктом8 монастнрв 
WT ЯПрхадггел4, коже да ест род? тела ем нм H HHM H CHHOBOM HM БЕчноЕ Еъс- 
помннанте, 

flan Бала съ децамн CH EHAO вт WT прЕЖДЕ ткапно СЭпив пръкълав, 
4 снновн сн СОпрев пръкълдв, на нме Пккша н съ анепеїамн сн H снноки ЙлБ8- 
AWR H снноки PAAVAWE дкорник, Стонка армаш H Джа, WHH га дадоше паки 
скКтом8 монастнра, Такоже ДА ECT въ NHS H въ ПоклКплен?е, 4 намкже н poat- 
телем нм ВЕчно въ помкКна. Са дадоше н прнаожише CEKTOMS монастира WT 
Пред господство мн. 

GHUE, дадшх и господство MH, Такоже да MS ест Eh ШЧННЕ Н въ WYABE Н 
шт ннкогоже непотћкнохено, по реч господства MH. 

GEKE CBEAETEAHE поставлех господство мн: Ж8ПАн Дръгнч БНЕШЕ вел ДВФрник H 
жвпан Oewvawp БНЕШЕ ВЕЛ лги дет н жвпан Шерван велики кан Желске и ж8пан 
Бентнаъ келнки дворник и жӘпан Вланква веднкн awrwder н Строе спатар н 
Удри те внстнар н Радул пехарннкв и Станко комис н Драг ва столннк н Бадк 
ведикн пост Каннк. Исправник, Tarsa awrwder. 

И аз, Стан дїгакъ, еже непнсаХ къ настоднн граду Баквреши, месеца At- 
кемерте 27 дана, к «Кт хЗАмд. 

+ Ту Радул выевида, мнлогтїл воЖТА господин. 


+ Din mila lui Dumnezeu, lo Radul voievod si domn а toată фага Ungro- 
vlahiei, fiul marelui și bunului Radul voievod. Dă domnia mea această poruncă 
a domniei mele sfintei, dumnezeieștii mănăstiri de la Arhanghel, unde este 
hramul sfinților si celor fără de trup arhangheli Mihail și Gavril, ca să-i 
Пе braniștea, oricît este în jurul sfintei mănăstiri şi satele, anume Vlädestii, 
însă partea lui Jitian şi a fraţilor lui, toată și oricît se va alege partea lui 
Manea și a fraţilor lui, toată și din apă și din uscat, peste tot hotarul. 

Pentru că acestea mai sus zise au fost drepte și vechi ocine ale jupa- 
nului Oprea pircălab și ale jupanului Radul vornic si cumpărate de la Jitian 
şi de la Manea. Таг apoi, Oprea pircălab și Radul vornic, ei au dat aceste 
mai sus zise ocine sfintei mănăstiri de la Arhanghel, ca să le fie pomană 
în veci. 

Şi iarăşi să fie sfintei mănăstiri via de la Copăcel și cu tot locul, pentru 
că iar au dăruit sfintei mănăstiri Oprea pircălab și Radul vornic pentru su- 
fletele lor. 

Şi iarăşi să fie sfintei mănăstiri satele, anume Bunesti și Urluieştii toate 
şi cu toate hotarele. 


1 Loc rupt și şters. 
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Si sälasele de ţigani, anume: Punghina si cu copiii săi si pe fiul cel mare 
al lui Jae și cu copiii si Boia căldărarul și cu copiii. 

Pentru că aceste mai sus (zise sate și)! sälase de ţigani au fost drepte 
şi vechi ocine, dedine ale lui Stan pircălab şi ale fiilor lui, Badea și Chirca. 
Și pină сша au fost vii Stan pircălab și fiii lui, Badea şi Chirca, au făcut 
făgăduială către Dumnezeu, ca să dea aceste mai sus zise sate și ţigani sfintei 
mănăstiri de la Arhanghel. lar moartea i-a ajuns pe ei. lar după moartea 
lor, jupan Vlaicul pircälab si jupanita lui, Neacsa și jupan Stoica armaș, ei 
au mărturisit înaintea domniei mele pentru aceste mai sus zise averi, sate si 
ţigani, că au fost date de Stan pircälab si de fiii lui, Badea și Chirca, sfintei 
mănăstiri de la Arhanghel, ca să fie părinţilor lor și lor și fiilor lor veșnică 
pomenire. 

Însă Buia cu copiii săi au fost de cumpărătură încă dinainte împreună 
ai lui Oprea pircälab, iar copiii lui Oprea pircălab, anume Neacsa și cu nepoţii 
săi și fiii lui Albul și fiii lui Radul vornic, Stoica armas și Muja, ei i-au dat 
iarăși sfintei mănăstiri, ca să Пе de hrană și de întărire, iar lor si părinţilor 
lor de veșnică pomenire. Acestea le-au dat și le-au dăruit sfintei mănăstiri 
înaintea domniei mele. 

Astfel am dat si domnia mea, ca să-i Пе de ocină și de ohabă și de ni- 
meni neatins, după spusa domniei mele. 

Iată si martori am pus domnia mea: jupan Drăghici fost mare vornic бі 
jupan Theodor fost mare logofăt și jupan Şerban mare ban al Jiului și jupan 
Vintilă mare vornic si jupan Vlaicul mare logofăt si Stroe spătar şi Udriste 
vistier și Radul paharnic şi Staico comis și Dragul stolnic $1 Badea mare 
postelnic. Ispravnic, Tatul logofăt. 

Si eu, Stan diac, саге am scris în cetatea de scaun București luna de- 
cembrie 11 zile, în anul 7044 (1535). | 

і Io Radul voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 420 (Zlătari, XII/4). 

Orig. рег. (37 x 33), pecete timbratä. 

Cu о trad. din 1745; altă trad. ibidem, ms. 725, 1. 276 v—277. 
EDIȚII. Trad. D.I.R.,B., 196—197. 


1 Loc rupt si sters. 
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DOCUMENTE ÎNDOIELNICE 


A 


(1532) mai 22, București. 


Vlad Înecatul voievod întăreşte lui Bolea si lui Ion ocina 
Pläcicoiul. 


+ Анлостию вожтео, Îw Бладул конкода н господинь въсон зема Уггро- 
клахнскою, сннъ келикаго и прЕдовраго Влад конвод. Дакат господство мч ci 
повел не господство ми Боленк н [нок н н Îwn н със снновн HMS ганцежи 
Богъ прЕпвстнтъ, KOKE да MS ст WUHHO Плъчкоюл вће, със въсхотаромв WT под 
н WT USM H WT вода H съ винограду н със къса снакшк CÉAOB н съ дохо- 
док WT поск А, WT по въс4Х Хотаровн. Н BEAESH Хотарови да се знает: WT 
Кръст др 8зн сбловн WT (отар даже до Грвю, ит твждо дорн (отаром8 Фрлъ- 
TOPHAWE н Зърна, мт твждн даже До Хотаром8 ХодовЕнимвашк, WT TEKAO 
даже до Хотаром8 Ширларнамк Н даже До водиница за вътрЕно, ит TSAO 
HAET даже до XOTAPWMS ЙлдЕним8. Занкже ю кт сконм8 стара н правда дЕ- 
АТнно шт ДЕДІно шт прЕз ДЕДҮнно стъжала ит прочїю стари господари Ддркенкше. 

Tim рад! н господство мн поновна Зткръд! сїю щчин 8 H дЕдїнно със 
CYO <к>нег господстко мн. Сего рад? дадох н господство MH да MB ест WUHHHO 
WX4Eh Н сннокн HMS H EHOKOM<H ПРЕЕНУОЧИТОМВ8 Н WT НЕ КОГОЖДН непотљкно- 
ЕКни H поризмо господство МН. 

беже свКдетелю NOCTARAEHMS господстко мн: SNAH Дръгич EFAHKH двор- 
ник н жвпан Станко BEAHKH лигифеть H жвпан Хамза Бан н жепан Радул Et- 
АНКН вистПарва н Дръгнч спатар н Стан столннк н Станко комне и Радул IMa- 
WAYA постваник. И нсправник, Гюра awrwâtr. 

Пис ash, Цалапн граматик, въ столни град Бвквре ци, мЕсеца маю КЕ Ab- 
нн ит Идам въ ART х8Ц43. 

+ № Емдүл вибкыда, мнлостїю кожію гогподинь. 
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1 Din mila lui Dumnezeu, То Vladul voievod si domn а toată {ага Ungro- 
vlahiei, fiul marelui si preabunului Vlad voievod. Dä domnia mea aceastä 
poruncă а domniei mele Іш Bolea si lui Топ si altui Ion $1 cu fiii lor, с Dum- 
nezeu le va lăsa, ca să le Пе ocină Plăcicoiul tot, cu tot hotarul, din cîmp 
şi din pădure și din apă și cu vie si cu toată silistea satului si cu venitul de 
pretutindeni, de peste tot hotarul. 

Și semnele hotarului să se știe: din crucea celorlalte sate, din hotar pînă 
la grui, de acolo pînă la hotarul Urlătorilor la Zirna, de acolo pînă la hota- 
rul Hodobenilor, de acolo pînă la hotarul Mirlarilor și pînă la moara de 
vint, de acolo merge pinä la hotarul Aldenilor. Pentru că este a lor veche 
şi dreaptă dedină де la тог, de la strămoși, dobinditä de la alți vechi domni, 
de demult. 

Pentru aceea și domnia mea am înnoit și am întărit această ocină şi 
dedină cu această carte a domniei mele. Pentru acesta, am dat şi domnia mea 
să le Пе ocină, ohabä și fiilor lor și nepoților și stränepotilor si de nimeni 
neatins, după porunca domniei mele. 

lată martori punem domnia mea: jupan Drăghici mare vornic și jupan 
Staico mare logofăt si jupan Hamza ban și jupan Radul mare vistier si Dră- 
ghici spătar și Stan stolnic si Staico comis și Radul Pașadia postelnic. Si 
ispravnic, Ghiura logofăt. 

Am scris eu, Talapi gramatic, în cetatea de scaun București, luna mai 
22 zile, de la Adam în anul 69971 (1489). 


і Іо Vladul voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I., nr. 352 (Tismana) 

Orig. (?), hîrtie (29,5 х 26), pecete timbrată. 

Copie slavă $1 trad. la Bibl. Acad., XXLV/9. 
ndoielnic, după dată și sfatul domnesc. 

EDIȚII. Slav. și trad. Panaitescu, 376 (sub 1489). 
Trad. р.І.В.,В., 412—413 sub <1531—1532). 


<1534) mai 23, București. 


Vlad Vintilă voievod întărește lui Stan Sturza şi altora ocină în 
Studina de Jos. 


Т Анлосттю вожїю, Іш Блад вонкода н госпудинћ въсон земле Srrpo[po]- 
кла 7 нско, CHAR велнкаго Н прЕдозраго Радуле вонекодї. Дават господстко MH 
ci покгаКн ТЕ господстка MH Стан Стврз! със вратнамъ єго, със CHHOEHM, банци 
нм Богъ даст н Стонка н със них снновн, ванцн нм Rora даст н Грозаве със 
вратнамъ его, със снновн, EAHUH HM Богъ даст н Блъндесква със Братнамъ его, 
със CHHOEHM, влнин нм Bora даст н Бървва H със Братнамћ #го, със CHHOEHM, 


1 Data scrisä pe loc räzuit. 
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канци HM Богъ даст, коже да им ест WuHNS шт Дол Стадина, 8 Ст8ракин, 
ПОНЕЖЕ НМЪ ЕСТ стара и права ичине H дединв. 

Giro ради, HM дадох н господство MH СТЕ ЕНШЕ реченн люд, KOKS Ad 
нм ЕСТ КЪ WUHHS Н къ WYAEŠ нмъ H CHHÔREM Нмъ H ЕН8КОЛ\ъЪ Н ПрЪЕБНЗЧЕТОЛЪ. 
Н НЕ WT КОГОЖДО HENOT'hKHOBEHO, NO PEU гФСПФДСТКА AWH. 

Сеже н скЕДЕТЕЛНЕ пост аха КЕТ господство MH: жвпан 8 Драгич БНЕШЕ КЕ- 
AHKOMS Дворникв и жвланв Феудшр БНЕШЕ кЕАНКОМВ дшгофетъ H ж8панв Шерван 
REAHKOMS дворннкъ н Блъсан BEAHKSMS логифет н жвпан Барква АНН Бан 
Кралски н Драгомир cnarapsa н Тома Банва н Радуле кнетнар н Драгич ena- 
тарва H Станко вистиар н Бинтила столннква Н Станко комне н Радуле Ia- 
шаднга паХарникъ и Барвва ДКтковнкю BEAHKH NOCTEAHHK. 

И ase и исписах, Baat писец , 8 град Беквреши, мКсеца ман кг дани, въ. 
AET хЗАК. 

+ Ïw Влад виљемда, милостта кожіл господинь. 


+ Din mila lui Dumnezeu, То Vlad voievod si domn а toatä {ага Ungro- 
vlahiei, fiul marelui și preabunului Radul voievod. Dă domnia mea această 
poruncă a domniei mele lui Stan Sturza cu fratele său și cu fiii, СИ îi va да 
Dumnezeu și lui Stoica cu fiii lui, сі îi va da Dumnezeu și lui Grozav cu 
fratele său si ПП, еңі îi va da Dumnezeu si lui Blindescul cu fratele său și 
cu fiii, с îi va da Dumnezeu si lui Barbul cu fratele său și cu fiii, сці îi va 
da Dumnezeu, să le fie ocina din Studina de Jos, de la Sturzești, pentru 
că le este veche și dreaptă ocină și dedină. 

De aceea, le-am dat și domnia mea acestor mai sus ziși oameni ca să le 
Пе de ocină si де ohabă lor și fiilor lor și nepoților si stränepotilor și de 
nimeni neatins, după spusa domniei mele. 

lată și martori pune domnia mea: jupan Drăghici fost mare vornic și 
jupan Theodor fost mare logofăt și jupan Șerban mare vornic și Vilsan mare 
logofăt și jupan Barbul mare ban al Craiovei și Dragomir spătarul și Тота 
ban si Radul vistier si Drăghici spătarul și Staico vistier și Vintilă stolnic 
51 Staico comis și Radul Pașadia paharnic și Barbul Deatcovici mare pos- 
telnic. 

i eu am scris, Badea scriitorul, în orașul București, luna mai 23 zile, 
în anul 7032 (1524). 


+ То Vlad voievod, din mila lui Dumnezeu, domn. 


Arh. St. Buc., S.I. nr. 383 (Bistriţa, XXIV/4). 

Orig., perg. (29 х 41,5), pecete timbrată, căzută. 

Îndoielnic. Scrisul este altul decît cel adevărat al lui Badea, mai recent; for- 
mule neobişnuite. Data nu corespunde cu domnia. 

Vezi și Г. В. Mircea, Catalog, sub. nr. 408. 

EDIȚII. Trad. D.I.R.,B., XVI, vol. I, 201 sub 1524. 
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LISTA DOCUMENTELOR 
CU DATE RECTIFICATE 


EDITII ANTERIOARE EDIȚIA NOASTRĂ 
1489 mai 22 (Panaitescu, 376) у. (1532) mai 22, doc. А. 
1500 mai 30 (D.I.R.,B., 269) ү. (1528) mai 30, doc. 53. 


1524 mai 23 (D.I.R.,B., XVI, vol. 1, 204) у. (1534) mai 23, дос. В. 
1526 ianuarie 8 (Stefulescu, 


Doc. sl.-rom., 87—88) Eliminat, fiind din (1536), ianuarie 8. 

(1526 iulie-decembrie> (D.I.R., B., 19-20) у. (1526—1528 aprilie 4) doc. 1. 

<1530 iunie—1532 septembrie» у. (1530 octombrie — 1531 iulie>, дос. 100. 
(D.1.R.,B., 78—79) 

(1530 iunie—1532 septembrie) у. (1530 septembrie 1—1531 august 31), 
(D.I.R.,B., 79—80) doc. 99. 

1530 <iunie-august> 20 (D.I.R.,B., 81) у. 1530 <august> 20, дос. 98. 

1531 septembrie 1 (Venelin, 151—152) у. (1532) septembrie 1, дос. 134. 

41531—1532> mai 22 (D.I.R.,B., 512—513) у. (1532) mai 22, doc. A. 

<1532—1535) decembrie 18 v. 1534 decembrie 18, doc. 186. 
(Stefulescu, Zismana, 223—226) 

1534 martie 10 (Ghibănescu, v. 1534 mai 10, doc. 179. 
Codrescu, 1—3) 

1534 septembrie 4 (Ionașcu, v. 1535 septembrie 1, doc. 208. 
Biserici, 211—212) 

1534 septembrie 7 (Nicoläescu-Plopsor, v. 1534 septembrie 6, doc. 182. 
Mon. j. Dolj, 49—50) 

<1534 noiembrie—1535 mai) (D.1.R.,B., у. (1534 septembrie—1535 iunie), doc. 181. 
164—165) 

1535 iunie 13 (St. Nicolaescu, у. 1535 <iulie> 13, doc. 203. 
Doc. Vlad Vintilă, 120—121) 

1535 octombrie 23 (Sacerdoteanu, Eliminat, fiind din 1536 iunie 23. 
Acte, 222—225) 

1535 noiembrie 27 (Miletic-Agura, v. 1535 martie 27, doc. 190. 
355—356) 
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INDICE ONOMASTIC 


PRESCURTĂRI, SEMNE SIMBOLICE, LAMURIRI 


с. = comunä pah. = paharnic 
i. = fost post. = postelnic 
1. = judet spät. = spătar 
lg. = lîngă stol. = stolnic 
log. = logofăt ș.a. = și alţii 
ment. = menţiune top. — toponimic 
ш-ге = mänästire у. = vezi 

ог. == ога$ vist. = vistier 


* asteriscul indicä numiri dispärute ale unor asezäri omenesti. 

{ ) paranteza rotundă cuprinde variantele numelor și, prin indicatia ,ment.“, lipsa де 
contemporaneitate. 

< > paranteza ascuţită indică intervenţiile si identificärile. 

— pauza pusă la începutul rîndului arată că forma onomasticului este diferită de cea 
frecventă. 

(?) semnul de întrebare, pus imediat după nume, exprimă îndoiala relativ la scrierea 
corectă a numelui — mai ales traduceri vechi 51 copii. Cuvintul „probabil“ — în cazul 
numirilor dispărute — a fost folosit atît pentru a exprima lipsa de preciziune a locali- 
zărilor, cît și îndoiala în cazurile de omonimie. 

Imediat după toponimic s-au dat indicaţiile geografice menţionate în text. Identi- 
ficările s-au făcut în funcţie de împărţirea administrativă actuală, indicîndu-se, în măsura 
posibilităţilor, și împărţirea pe judeţe istorice. 

Trimiterile sînt făcute la numărul documentului; documentele îndoielnice sînt în- 
semnate cu litere. 
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* Acirih (7), sat <Cerih? probabil j. Buzău), 
parte întărită јирапце Када а lui 
Oprea sluger 169. 

Adincata, top. (probabil la Popeşti, j. Te- 
leorman; azi |. Argeş) ogoare vindute 
de Stan Ciovică lui Mihăilă 124. 

Afumaţi, sat <j. Шоу», părţi întărite cu 
imunităţi lui Neagoe mare vist. 18. 

Aiaz у. Badea Aiaz. 

Alădin, ţigan 18. 

Alăman, boier din Piscani vinde loc de 
casă 141; martor 22. 

Alăman, vătai, familie, partea lui din Stă- 
neşti (menţ.) 211. 

Albeşti, sat <j. Argeş) în hotar cu Flämin- 
zești 153. 

Albul v. şi Vlaicul al lui Albul, 

Albu (Alb) din Drăghiceni, frate cu Nan, 
cu parte 201. 

Albul, fiii săi donatori la m-rea Arhan- 
ghel, familie (ment.) 215. 

Albul, fiul lui Ion din Goleşti, familie, în 
pricină pentru Runcul 128. 

Albul, frate cu Goran spăt., familie, întărit 
peste parte cu moară іп Iaroslăveșşti 40. 

Albu, jupan, tatăl lui Stan 5.а., familie, 
stăpin în Lăngeşti, Răugeni şi Găureni 
cu mori 134. 

Albul, slugă domnească, frate cu Manciul 
şi Stan, stäpin în Bläjesti, Codresti 
si Glavacioc 35. 

Albul, slugă domnească, întărit peste parte 
în Nucsoara 126. 

Albul, slugă domnească, nepotul lui Bretco, 
întărit peste parte în Bretculesti 148. 

Albul, vistier ţine zălog sate ale lui Neagoe 
mare vist. (ment.) 18. 

Albul Rogoz (Albul), vornic, fiul lui Nanul, 
dăruieşte parte în Futesti m-rii Argeș 
49. 


Aldea cumpără părţi în Drăghiceni 201. 

Aldeni, sat <j. Buzău) în hotar cu Plescoi А. 

Aleus у. Stoian Aleus. 

Alexandru, jupan, fiul lui Harvat mare 
log., stäpin în Studina 14. 

Almașul у. Amlasul şi Fägärasul. 
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Almăjelu у. Hălmăjel, sat. 

Aluniș, sat <j. ОЦ) 85. 

Amlasul și Făgărașul, în titulatura domnului 
17, 18, 80, 96, 110, 141, 145, 158, 159, 
169, 175, 181, 195. 

Amza v. Hamza. 

Anea, doamnă, mama lui Vlad <Înecatul> 
şi fiica Radei, dăruieşte vie şi ţigani 
episcopiei Rimnicului (тепј. 194; în 
pomelnicul m-rii Sf. Ecaterina de la 
Sinai 102. 

Anca, mama Vişei, înzestrează pe fiica sa 
cu ogoare în Broştenii de la Crivină, 
în Frasinul de la Poduri si Vrabeti (ment) 
36. 

Anca, Прапса 211. 

Andone, egumen al m-rii Codmeana (1529) 
80 


Aninii de Jos pe Släpnita, sat <probabil 
Valea Anilor, j. Mehedinţi) întărit lui 
Barbu mare post. si nepotului său Detco 
post. 161. 

Aninoasa, sat <j. Dimboviţa; azi în ог. 
Tîrgovişte) întărit lui Neagoe mare 
vist. ș.a. 18; Mitropoliei din Tirgo- 
vişte dania lui Neagoe Basarab 89, 177. 

Arbănaș v. Athos. 

Arfa, partea lui în Piscani 141. 

Argeş (Argeșul, Arghes, Arghis, Argișul, 
Adormirea), m-re «їп or. Curtea de 
Argeş); 
loc de metoh 31, 154; 
sate, vecini, păduri, branisti, bălți, 
țigani 16, 18, 29, 30, 49, 51, 52, 55, 64, 
66, 126, 130, 146, 147, 153, 163, 195, 214; 
тогі 31, 51, 52, 55, 83, 154, 173, 195; 
vämi 51, 52, 55; 
egumeni 31, 49, 51, 52, 55, 66, 147, 
153, 154, 195; 
act domnesc scris la ~ 59. 

Argeș (Arghiş, Curtea de Argeş), oraș, tirg 
32,83; drumul tirgului 155; 2 
oräsenii obligaţi să plătească vamă т-ги 
Tismana la vadul Diiului 168; vornic 
de ~ 60; 
acte domneşti scrise іп 171, 172, 
179; act particular scris în ~ 178. 
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<Arges», гіп; drept de pescuit rezervat 
m-ril Argeş 153. 

Argesel ((Argesul <sic), Arghisel), piriu, 
sate ре ~ 11, 114, 156. 

Arghel, „clisiarh”, ispravnic 125. 

Arghis, Argisul v. Arges. 

Arhanghel (M-rea Sf. Arhangheli Mihail si 
Gavril), m-re <j. Vilcea; azi їп ог. Е. 
Vilceay, întărire pentru sate, vie şi 
vatra m-rii, donatori 215. 

Aricea, ţigan 88. 

Armeanca, Џрапса 211. 

Arsu, tatăl lui Stanciul (ment.) 11. 

Athanasie, egumen al m-rii Bolintin (1532) 
122. 

Athos (Sfînta Gora Athona, Sfîntul Munte 
al Athosului), munte <Grecia», mänäs- 
tiri: 


Baba, sat <probabil Babele, j. Vlaşca; azi 
Neajlovul, j. Шоу» 11. 

*Babinti, siliste Ар. Corlätel, j. Mehedinţi), 
întărită lui Barbul mare post. şi Detco 
post. 161. 

Васа din Plesov, hotarnic la Comanca ş.a. 
114, 156; у. si Cince Peribaca. 

Bacre, ţigan 32. 

Badea, Badiul, Badul: 

Badea v. şi Drumul lui Badea. 

Badea din Costeşti, tatăl lui Stanciul, Dra- 
gomir ş.a. (ment.) 205. 

Badea din Fägetel, vinde parte în Plopul 

Badea (Bade) din Luciani, boier bholarnic 
la Hirtesti 114, 156. 

— Badiul, fiul lui Berilă, cumpără parte 
în Costești 205. 

Badea, fiul lui Stan рис ар, donator la 
m-rea Arhanghel (ment.) 215. 

— Badul, frate cu Oprea, Stan ș.a., întărit 
în Nenciulesti 39. 

Badea, frate cu Vlaicul clucer (mare log.) 
si Mihnea stolnic, stäpin їп Gävänesti, 
Piscani $.а. 141, 157, 184. 

— Badiul întărit peste ogoare іп Tämäsesti 
35. 

Badea, pircălab, dă bani cu împrumut si 
ţine zălog parte іп Berivoesti 28. 
Badea, postelnic mare] în sfatul domnesc 

(1526—1527, 1529 1532) 1, 2, 9, 
11—15, 17—21, 23—25, 27, 28, 30, 31, 
34—41, 78, 81, 82, 91,109, 133; Сегоагеу: 

Во]еа 109. 
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Castamonit, danie de bani 113; 
Cotlomus (Cotlomuz, Preobrajenia), cti- 
torie a Таги Româneşti, sate 114, 
156, 199; 

Dohiiar (Sf. Mihail) întărire de obroc 
145; 

Filandar (Vovidenia) <(Hilandar), danie 
de bani 178; 


Marea Larvă (Sf. Atanasie), danie de 
bani 143; 


Turnul lui Arbänas (Sf. Gheorghe şi 
Sf. Nicolae), danie de bani 57; 


Vatopedi (Blagoveștenia), danie de bani, 
stareţ 164. 


Xiropotam, danie de bani 159. 


Badea postelnic mare în sfatul domnesc 
(1528 oct. 28; 1534 — 1535) у. Badea 
Аіа2. 

Badea, scriitor de acte domnesti 
180, B. 

Badea, stäpin în Cornu si Doicesti, <unchiul» 
lui Oprea sluger din Sälätruc 169. 

Badea stolnic mare у. Badea Aiaz. 

Badea (Bădea, Bădia), ţigani 4, 5, 25, 32, 
110, 194. 

Badea (Badia) <diferiţi> vînd: ogor іп 
Bläjesti 35; parte în Futeşti 49; 
~ parte din Novăceasca 64 ; ~ parte în 
Plopul у. Badea din Fägetel. 

Badea vornic (din Cojesti» ţine zălog sate 
(ment.) 18. 

Badea Aiaz (Bade, Iaz); în sfatul domnesc: 
mare stolnic (1529) 70, 71, 74, 76—28, 
80—82, 85, 87; mare postelnic (15287, 
1534—1535) 64, 181—211, 213, 215; 
ispravnic în act domnesc 184; 
jurător 149. 

Badea Bulgarul (Badea), partea lui în Pis- 
cani 141. 

Badea Cotescu (Cotescul, Bate Cotescu), 
vornic stäpîn în Drăgănești si Berivoesti 
28, 141; boier, hotarnic la Hirtesti 
114, 156. 

Badea Zambac, logofăt, ispravnic în act 
domnesc 35. 

Badea Zvistealä (Zvistealä), partea lui în 
Piscani 141. 

Badica у. Bădica, 

Badidea, top. la Dăneşti (Dăneasa, j. ОШ» 
156. 

Badina, ţigan 211. 


(1534) 
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Badiul, Вади] у. Badea. 

Bahna, sat <j. Mehedinţi; azi іп ог. Т. Se- 
verin) întărit т-гі Tismana 186. 

Baia, ţigan 211. 

Baico „părintele” lui Vlaicul clucer, Mihnea 
stol. ş.a. 141 <probabil eroare> у. şi 
Pătru post. 

Baicu, în descriere de hotar la Gherghița 
175. 

Baiul v. Drumul Baiului. 

Balacicul (Bălaciul?> de la Pestrea, top. la 
Gherghița <j. Шоу; azi j. Prahova> 
175. 

Balacita, siliste <ÇBäläcita, j. Mehedinţi> 
dăruită de domn lui Vlaicu mare log. 
şi Detco post. 202. 

Balaur, Bălaur: 

— Bălaur, gramatic scrie cartea marelui 
ban (1529) 88. 

Balaur (Bălaur), logofăt; 
mare logofăt în sfatul domnesc (1528) 
49—52, 55, 56, 58; ispravnic în acte 
domneşti 1—3, 6, 7, 11, 24, 30, 41, 48, 
51, 54. 

—Bălaur vinde parte în Lihăceni 201. 

Baldovin, pircălab, părintele lui Ivasco 
pah., stăpîn în Vieräs si Duşești; în- 
frätit în Golești ş.a. (ment.) 64. 

Balea din Hinţeşti, frații săi în pricină pen- 
tru Sibiceu (ment.) 185. 

Balea din Tătari închină parte de ocină 
pentru că a furat un cal 214. 

Balea, fiul lui Dracea, familie, întărit peste 
parte în Băjeşti 56. 

Balea întărit în Hurezi 63. 

Balea, ţigan 18. 

Balea vinde funia sa din Strähaet 58. 

Balica (Balică), jupan, hotarnic la Cireaşov 
şi Călugăreni 114, 156. 

Balotă, birciu, martor în diata cälugäritei 
Magdalina (Maria din Goleşti> 32. 
Balotă, boier din Piatră, hotarnic la Suhaia 

156. 

Balotă cumpără parte în Lihăceni 201. 

Balta Albă, baltă la Bistreț <j. Оо», vama 
din peşte întărită m-rii Tismana 7, 74, 
136. 

Balta Doamnei (Bălţile Doamnei), baltă 
<probabil balta Greaca, j. Шоу», partea 
domnească întărită m-rilor Glavacioc, 
Bolintin, Nucet, Strimbul şi Миз ез! 
8, 144. 

Balta lui Ponghină, baltă <probabil lg. 
Valea Anilor, |. Mehedinţi) în hotar 
cu Aninii de Jos 161. 

Balta Pirtei, baltă <la Lipia, j. Шоу» întă- 
rită lui Stanciul gramatic 41. 

Bana, {капса 18. 

Bancea, în pricină pentru Studina 14. 

Bancea (Bance), ţigani 18, 110. 
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Banciuleasa, fiii săi vind în Duşeşti (ment.) 
61. 

Banea întărit іп Bălărie; vinde ogoare 
în Dibăceşti 77. 

Bangala, ţigan 18. 

Вапца Udoba у. Udoba. 

Bao, ţigan 18. 

Barbul ban v. Barbul Craiovescu, bani. 

Barbul cumpără parte în Lacure 183. 

Barbul fiul lui Preda mare ban v. Barbul 
Craiovescul. 

Barbul, fiul lui Tigulea pircălab, familie, 
stäpin în Pirscov, Muscel, Lacure ş.a. 183. 

Barbul întărit peste parte în Studina de 
Jos B. 

Barbul jupan v. Barbul Craiovescu, ban 
mare, fiul lui Neagoe Strehăianul. 
Barbul pircălab, ~ postelnic mare у. Barbul 

Deatcovici. 


Barbul, slugă domnească, întărit peste parte 
în Nucşoara 126; în pricină pentru 
Valea Oraşului 23. 

Barbul, ţigan 194. 

Barbul vinde ogor în Blăjeşti 35. 

Barbul, vornic <din Pietrosani», hotarnic 
la Tătari 214. 

Barbul al lui Detco у. Barbul Deatcovici. 

Barbul Bădeanul, mare logofăt, ispravnic 
în act domnesc (1685) 175. 


Barbul Craiovescu (Barbul), ban «таге» al 
Craiovei, (fiul lui Neagoe Strehăianul> 
(ment.) 15, 155; familie 123; stăpin, 
donator la m-rea Bistriţa 18,95,107. 

Barbul <Craiovescu), ban mare al Craiovei 
(1529 ment ... 1532), frate cu Drăghici 
post. 97, 141; donator la m-rile Bistriţa 
şi Cozia 88,97; viclean, pierde satele 
Bărbăteşti şi Brăneşti 141. 

Barbul Craiovescu! (Barbul), ban mare al 
Craiovei (1534—1535), fiul lui Preda 
mare ban 176; în sfatul domnesc 175, 
176, 179—181, 184, 186—199, 202—206, 

с̧егоаге:> Pirvul 180. 

Barbul Deatcoviei (Barbul, ~ al lui Пейо, 
~ Deatcovichiu, ~ Detco, ~ Detco- 
vichiu), mare postelnic, stăpîn în Aninii 
de Jos ş.a., familie 161; dăruieşte mori 
m-rii Argeş 178; 
pîrcălab: hotarnic, 
43,59; 
în siatul domnesc: fără dregătorie (1533) 
157; mare postelnic (1533—1534) 158, 
160, 162, 165--167, 169—179, 174—176, 
179, 180, В; ispravnic ш acte domnesti 
5, 75, 91; 
martor іп diata lui Рігуш ban, vistier 
(1599) 69. 
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Basarab voievod у. Matei Basarab. 

Ввагађ (Ва заг ab) ; (Neagoe Basarab), domn 
al Таг! Româneşti 1512—1521) 8, 11, 
49, 43, 44, 77, 84, 91, 95, 120, 126, 
132, 165: soţul doamnei Despina 55; 
ctitor şi donator: la m-rea Argeş 16, 
30, 147, 173, 214; la mitropolia din 
Tirgoviste 89, 146, 177;1а m-rea Govora 
65, 85; la episcopia Rimnicului 194; 
unui boier 183; 
scoate balta Mamina de la turci 172; 
cărţi menţionate де la ~2, 14, 19, 
82, 134, 156, 189. 

Basarab cel Ваш <Laiotä», domn al 
Таги Româneşti <1473—1477), carte 
de la ~ 176. 

Basarab cel Тїпйг, Täpälus, domn al Țării 
Româneşti <1477—1482), carte де la 
~ 19. 

Basea întărit peste părți іп Izvoară ş.a. 158. 

Basea, țigan 88. 

Bata, țigani 18, 141. 

Batieşti у. Bätiesti, sat. 

—*Batiu, sat <Colţu, j. Teleorman; azi |. 
Argeş) 149. 

Băbeni, sat <j. Vîlcea) întărit cu imunităţi 
m-rii Bistriţa 72, 93, 107. 

Băcălești, sat <j. Teleorman) 114, 156. 

Bădea у. Badea. 

Bădeanul у. Barbul Bädeanul. 

Bădeni, sat <j. Săcuiani; azi |. Buzău), 
partea Zorească întărită lui Mihnea post. 
213. 

Bădia v. Badea. 

Bădica, Badica: 

—Badica, <probabil Radul Bădica domn 
al Таги Românești 1523) dator la 
turci 211. 

Bădica, ţigan 18. 

Bădie, top. la Cotenita <j. ОН) 158. 

Bădilă, frate cu Vlad я Cirstian, vinde 
parte în Studina 14. 

Bădilă, ţigan 32. 

Bădilă vinde parte cu vie în dealul Săse- 
nilor 183. 

Bädisor, ţigan 32. 

Băjan vinde livadă cu pomi m-rii Argeș 64. 

*Bäjesti, sat Ср. Магица, j. Шоу) 125. 

Bäjesti, sat <j. Muşcel si Päduret; azi i 
Argeș), părțile lui Stanciul si ogoarele 
lui Nan întărite lui Şerb ș.a. 56. 

Bălan, îrate cu Roman, cu parte în Podeni 
(menţ.) 67. 

Bălaur v. Balaur. 

Bălăciţa у. Balaciţa, siliste. 

Bălărie, sat <j. Vlașca; azi Valea Plopilor, 
1. Шоу», parte întărită lui Dobrotä 
ş.a. 77. 

*Bălgătaci, sat <Tärtäsesti, j. Шоу» act 
domnesc scris în ~ 20. 


*Bălteni, sat Ар. Broşteni, j. Argeş) dat 
zestre de călugărița Magdalina nepoatei 
sale Maria 32. 

Bălteni, sat <j. Шоу), Vlad voievod cel 
Bătrin mort la ~ 176. 

Bălţatul у. Stoica Bălţatul. 

Bältile Doamnei у. Balta Doamnei. 

Bänestii de la Ruia, sat <j. Vlaşca; azi j. 
Dimbovita> parte dăruită de Neagoe 
Basarab Mitropoliei din Tirgoviste; 
schimbat cu Radul al lui Mandea 146. 

Bärbätesti, sate: parte pierdută de Barbul 
ban şi fratele său pentru viclenie, dă- 
ruită de domn lui Vlaicul clucer ș.a. 141; 
үн lui бегһ întărită fiicelor sale 
205. 

Bărbulea întărit peste parte în Studina 180. 

Bärcan din Berivoesti, stăpin în Drăgăneşti 
5.а. (ment.) 28, 141. 

Bärcänesti, sat <probabil j. Шоу) părţi 
întărite cu imunităţi lui Neagoe mare 
vist. ș.a. 18. 

Băsărab v. Basarab. 

Băsești, sat <j. Teleorman ; azi Cälmätuiu> 
în hotar cu Comanca 114, 156; у. şi 
Măgura Băseștilor. 

ВМеви, sat <j. Prahova; 
Ploieşti) 33. 

Bătieşti (Batiești), sat <j. Muscel și Pădureţ ; 
azi с. Viltureşti, |. Argeș) în hotar 
cu Hirtiesti 114, 156. 

Beceani, sat «Beceni, |. Buzău), părţi 
întărite lui Vintilă portar <Vlad Vintilă> 
şi Sorei 1. 

Bedinu Corzii v. Obedin, sat. 

Bejan, țigan 32. 

Belcio, țigan 141. 

Belea, țigani 106, 110. 

Вее{ pierde parte іп Pirscoveni pentru о 
dușegubină 197. 

Belefi, sat <j. Muscel si Päduret; azi j. 
Argeș) 32. 

Benea, tigan 194. 

Bercea, іп pricină, împreună cu Vlad banul, 
pentru Aninoasa 89. 

Bercea, ţigan 18. | 

*Bereşti, sat <probabil lg. Nicolae Titu- 
lescu, j. ОҢ) 156. 

Berești, sat <j. Vilcea) în pricină de hotar 
cu Milostea 165. 

Berevoesti у. Berivoegti, sat. 

Berilă, tatăl lui Badiul cu parte în Costești 
(menţ.) 205. 

*Berilesti pe Ialomiţa, sat Ар. Bucu, |. 
Ialomiţa), mori întărite m-rii Argeș 195. 

Berindeiu (Berindeni), sat <j. ОН) 114, 
156. 

Berivoe, megias din Ghermănești, în pricină 
cu m-rea Snagov 176. 


c. Brazi, or. 
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Berivoeseul, munte <j. Muşcel; azi j. Argeş), 
parte întărită lui Vlaicul clucer, Mihnea 
stolnic ş.a. 141. 

ЕЕ sat <Berevoesti, |. Muşcel; azi 
j. Argeş), parte întărită lui Vlaicu 
clucer, Mihnea stolnic ş.a. 28, 141. 

Bezgomen, ţigan 210. 

Bica, ţigan 141. 

Bilan din Curteni, jurător 214. 

*Bireciesti, sat <probabil j. Romanați; azi 
j. ОНУ, partea lui Cernat întărită m-rii 
Govora 171. 

Biserica Curvelor, top. la balta Săltava 
<j. Ialomiţa) 163. 

Bistreţul (Mistretu,  Bistriţa?), baltă 
<j. Dolj> 162; vama din peste întărită 
m-rii Tismana 7, 74, 136, 186. 

Bistreţul (Bistreț), siliste <j. Dolj>; drept 
de slobozie acordat m-ni Tismana 116, 
151. 

Bistriţa (Adormirea), m-re <j. Vilcea); 
sate, stupărie, munţi, imunităţi, ţigani 
15, 18, 47, 70—73, 88, 93, 95, 103, 107, 
108, 137, 139, 155, 165, 174, 188; 
mori 149; vamă 71; cäsäritul din j. 
Vilcea 72, 93; egumeni 73, 174; 
prădată de unguri 149. 

Bistriţa, sat <j. Mehedinţi) întărit m-rii 
Tismana 186. 

Віга vînd: орог în Bläjesti 35; ~ părţi în 
Lieşti 91 Pleşile Hotăranilor 193. 

Вией, tatăl Stănaei și al Malei, partea lui 
în Micestii de Sus (ment.) 56. 

Bîrlan cu ceata lui, în pricină pentru Nen- 
ciulesti 39. 

*Bîrluiu, sat <Bärästi с. Morunglav, j. Ro- 
талай; azi j. Olt), parte dată în schimb 
de Pirvul ban lui Şerban, pentru parte 
în Тива 47. 

Bîrseanul din Broşteni, vinde vad de moară 
la Cîrcimari 42. 

Bîrzoténi, sat <j. Vilcea; în or. Horezu), 
părţi şi livezi întărite lui Vilcul din 
Rămeşti 99. 

Biîșca, ми «Васа Rozilei, afluent al Buză- 
ului), sat ре ~ 185. 

Blatniţa (Blatita), top. <probabil la Mäcesul 
de Jos, j. Пођу, sate si bälti Ја ~ 7,74, 
136, 182, 186. 

Blädesti (?), sat, întărit m-rii Bistriţa, dania 
lui Stroe post. 70. 

Веви, sat <j. Маса; azi Blejeşti, j. 
Teleorman), părţi întărite lui Albul 
slugă domnească ş.a., cumpărătură de la 
Barbul, Cornea ș.a. 35. 

Blîndescul, întărit peste parte іп Studina 
de Jos B. 

Boari v. Buari, sat. 

Boba, tigancä 18. 

Bobe, popă din Goleşti, martor 32. 
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Bobina, ţigan 32. 

Bodea, fiul lui Micşan, familie, întărit în 
Negesti şi Ulita 157. 

Bodea închină partea fratelui său, Stoica 
din Cacova, episcopiei Rimnicului 194. 

*Bodinesti, sat (probabil lg. Negrasi, |. 
Vlasca, azi j. Argeş), parte întărită 
lui Voico $.а. 205. 

Bogdan у. si Danciul al lui Bogdan. 

Bogdan, frate cu Dan spätar, familie, stäpin 
іп Ciurilesti 196. 

Bogdan, gramatic, diac mic, fiul lui Dimi- 
{ги (1530 ... 1535) 102; scrie acte dom- 
nesti 102, 135, 145, 195. 

Bogdan închină parte în Glodeni, cu moară 
şi vecini, lui Staico log. (ment.) 18. 

Bogdan, ţigani 18, 32, 210. 

Bogdana, bunica lui Neagoe care vinde 
ogoare în Tămăşeşti (ment.) 35. 

Bogdänestii de la Cotmeana у. Vilturesti, 
sat. 

Bogdea у. Спирш Bogdei. 

Вов din Ciumesti, <jurätor> 131. 

Boia (Buia), ţigani 215; cäldärar 215. 

Boica, jupan din Şerbănești, boier hotarnic 
la Cireașov ş.a. 114, 156. 

Boico, fiul lui Ivan vornic, familie; stăpin 
de ţigani (ment.) 25. 

Bojică (Bojica), frate cu Dragomir, întărit 
peste funii în Nenciulesti 39. 

Boldea (Gura lui Borde), top. la Hirtieşti 
<j. Muscel, azi j. Argeş) 114, 156. 

Bolea cu ceata lui, în pricină cu m-rea Argeș 


Bolea întărit în Plăcicoi A. 

Bolea, portar, ispravnic în act domnesc 198. 

Bolintin (Bolintinu, Bolintinul, Blagoves- 
tenia), m-re <j. Шоу}; întărire pentru 
vad de moară 122; ~ venituri la bălți 
8, 144. 

Bolosin, în pricină pentru Călinești si 
Neagra 79. 

*Bomborästi <?», sat <probabil j. Vlaşca; 
azi j. Teleorman) 214. 

Bora v. Borea. 


Borcea, tatăl lui Dumitru «таге» vistier, 
familie, partea lui în Văcăreşti (ment.) 
191. 

Borde v. Boldea, top. 

Bordea din Slăviteşti, fiii săi în pricină 
pentru ţigani (теп|.) 25. 

Bordea, ţigan 110. 

Borea (Bora), gramatic, diac mic, scrie 
acte domneşti (1532 ... 1535) 132, 143, 
203, 205. 

Boretul, munte <Bouretul, lg. satul Nucsoara 
j. Muşcel; azi j. Argeş), parte întărită 
lui Voicul comis, Tatul post. ş.a. 12. 
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*Borobeică, sat <lg. Negrasi, j. Vlasca; 
azi |. Argeş), partea lui Voico întărită 
lui Pătru şi Mihul, după înfrățire 205. 

*Borus, sat <]. Ilfov; azi Independenţa, 
1. Prahova) în hotar cu Gherghița 175. 

Botea v. Stanciul al lui Botea. 

Boteni (Boteni), sat <j. Muscel şi Päduret; 
а j. Агре» іп hotar си Hirtieşti 114, 
156. 

Bote, tigan 169. 

Boul, piriu la *Plopul <Rijleţul Govora, 
j- Olt; azi |. Argeş) 85, 208. 

Boul, ри la Stroesti <j. Argeş) 155. 

Boul Mare, piriu la *Plopul (Riîjleţul Govora, 
j. Olt; azi j. Argeş) 65. 

Bouretul у. Boreţul, munte. 

Bousorul, рігіџ la *Plopul (Rijleţul Govora, 
ј. Olt; azi j. Argeş) 65. 

+Boziani, seliste (10. Berevoestii, j. Мизсе!; 
azi j. Argeş), parte întărită lui Vlaicu 
clucer, Mihnea stolnic ş.a. 141. 

Braga v. Neagu Braga. 

Brata din Băseşti, boier hotarnic la Co- 
manca ş.a. 114, 156. 

Brata din Urlaţi, boier hotarnic la Valea 
Călugărilor 42. 

Bratia, rîu <j. Argeș), selişte ре ~ 141. 

Bratul cumpără іп: Drăghiceni 201; ~ 
în Lihăceni 201. 

Bratul, frate cu Dracea, familie, partea 
lui în Băjeşti (ment.) 56. 

Bratul, în pricină cu m-rea Govora pentru 
Glodul şi Hinţa 170. 

Bratul, ţigan 141. 

Bratul vinde moşie lg. Slănic 121. 

Brădet, m-re <j. Argeş) în pricină pentru 
părţi în Brătienii de Sus, egumen 208. 

*Brăgesti, sat <probabil lg. Vintilă Vodă, 
j. Buzău) întărit lui Vintilă portar 
«аа Vintilă voievod) şi surorii sale 1. 

Brăneşti, sat, parte pierdută de Barbul 
ban şi fratele său pentru viclenie; dă- 
ruită de domn lui Vlaicul clucer ş.a. 141. 

*Brătăşani, sat <Sopirlita, j. Romanați; 
azi j. Olt», parte şi case ale fiilor lui 
Busagä confiscate pentru viclenie; dă- 
ruite lui Firtat pircälab 101. 


Brătiian din Bratiani martor іп diata 
Magdalinei din Golesti 32. 

Brătian, cu ceata sa, în pricină pentru 
Ciurileşti 196. 

Brătiani (Brătiiani), sat (Brädulet, |. Ar- 
ges> 22, 32; Brătienii de Sus, hotare; 
luat de Vlad Vintilă și dăruit m-rii 
Brădet; părţi întărite lui Dragomir 
Căul ş.a. 203. 

Brefco, bunicul lui Cornea, slugă domnească 
ş.a.; partea lui în Bretculesti (ment.) 
148, 


"Вгојешезћ, sat 416. Băleni, j. Dtmbovifa), 
parte întărită lui Cornea ş.a., după 
poena си Stanciul din Märcesti ş.a. 
148. 

Bria, în hotarnica Fläminzestilor 
Curtea де Argeş) 30. 

Briia, fiica lui Stanciul, întărită peste parte 
în Sibiceu 185. 

Brînzes у. Grumazul Brînzeşului. 

Brostenii de la Crivină, sat <j. Mehedinti», 
ogor întărit Visei 36. 

*Brosteni, sat <j. Săcuiani; azi іп ог. 
Urlaţi, j. Prahova) 42. 

*Buari, sat <*Boari lg. Letca Veche, |. 
Vlașca; azi j. Шоу» 77. 

Bucel у. Buicesti, sat. 

*Bucina, sat «ір. Jidostita, j. Mehedinţi> 
întărit m-rii Tismana 186. 

Bucinul, top. la *Plopul <(Rijleţul Govora, 
]. Olt; azi j. Argeş) 208. 

Bucoveciorul pe Desnätui, siliste <j. Mehe- 
dinţi; azi j. Dolj> dăruită de domn lui 
Vlaicul mare log. şi Detco post. 202. 

Bucovul, sat <j. Săcuiani; azi |. Prahova) 
întărit cu imunităţi lui Neagoe mare 
vist. ş.a. 18. 

Висѕап у. Plopii de la Bucşan. 

"Bucșani, sat (lg. Micşuneşti Moara, |. 
Шоу) 41. 

Bucșani, sat <j. Vlaşca; azi j. Шоу) 11. 

Bucșe, frate си Dan spătar, familie; stäpin 
în Ciurileşti 196. 

Bucur, slugă domnească, întărit în Nuc- 
şoara 126. 

Bucur, soțul Bucuresei, tatăl Stancăi, 
Dragolei ş.a., cu parte în Şasa (mem) 50. 

Bucureasa, soţia lui Bucur, familie întărită 
în база 50. 

București, oraş, cetate de scaun; foişor 118; 
menţiuni tirzii 156; Şcoala domnească 
din 82; acte domneşti scrise іп ~ 
7, 46, 100—102, 104—106, 114, 115, 
118—120, 132—136, 150, 160—162, 
186, 187, 203, 241—243, 215, А,В. 

*Bucuresti, sat «probabil lg. ог. Alexan- 
dria> 156. 

Buda din Vităneşti, jurător 214. 

Видев, tatăl lui Radul din Stroesti, familie, 
partea lui în Stroesti (ment.) 209. 

Buda, partea lui în Blăjeşti 35. 

Budeasa, sat <j. Argeș) întărit cu imunităţi 
lui Neagoe mare vist. ș.a. 18. 

Budeni, sat <j. Vlașca; azi |. Ilfov), parte 
întărită cu imunităţi lui Neagoe mare 
vist. ş.a. 18. 

Budesténi, sat <j. Muscel şi Päduret, azi 
j. Argeş), stupină lăsată mostenire de- 
monahia Magdalina fiuluisäu Ivasco 32. 

Budești, sat <probabil |. Шоу» întărit cu 
imunităţi lui Neagoe mare vist. ş.a. 18. 


Cor. 


373 


www.dacoromanica.ro 


Budur, ţigan 29, 130. 

Buia у. Boia. 

Buicesti (Bucel?), sat <]. Olt> în hotar cu 
Cälugäreni 114, 156. 

Bujoară, moșie la Nucsoara <j. Muscel; 
azi |. Argeș) întărită m-rii Corbii de 
Piatră 23. 

Bujor у. Кіші lui si Vadul lui Bujor. 

Bulat, ţigan 18. 

Buldurul de piatră cel galben, top. <la 
Rucăr, |. Muşcel; azi j. Argeş) în hota- 
rul muntelui Piscu 12. 

Bulgarul v. Badea Bulgarul. 

Bumboesti, sat <j. Argeş; azi j. Vilcea), 
parte întărită cu imunităţi lui Neagoe 
mare vist. ș.a. 18. 

Buna, fiica lui бегЬ din Costeşti, familie, 
așezată de tatăl său peste părţi în 
Bărbăteşti ş.a. 205. 

Buna, ţigănci 32, 210. 

Bunea schimbă împreună cu toţi tirsenii, 
toată partea sa din Tirsa pentru Slă- 
tioara 47. 


Cacalea, ţigan 18. 

Cacova, sat (Piscu Mare, j. Vîlcea), parte 
întărită episcopiei Rimnicului 194. 

Caico, ţigan 18. 

Calatat (Vadul Diiului, vad la Diiu), vamă 
«ог. Calafat, j. Dolj> întărită m-rii 
Tismana 7, 74, 136, 142, 152, 168; 
orășenii din Piteşti, Argeș şi Rimnic 
obligaţi să dea vamă m-rii Tismana 
la ~ 168; parte dăruită de Pirvul ban 
m-rii Bistriţa 71. 

Calcea, Calcia v. Dumitru Calcea. 

Calea, fiica lui Peia portar şi а Neacsei 
<din Brincoveniy, familie, stăpînă іп 
Epoteşti şi Odobeşti 81, 166. 

Calea, Тиса» Magdalinei cälugärita (Maria 
din Goleşti>, înzestrată în Slănic cu 
vii şi ţigani 32. 

Calea, soră cu Tatul post., Voiculcomisş.a.; 
înfrățită în Leurdeni şi Muşeteşti, cu 
munţi, păduri 81 vii 12. 

Calea ...v. si Drumul... 

Calea Călugărului, top. la Brătienii de Sus 
<Brädulet, j. Argeş) 203. 

Calea Tirgului <la Curtea де Argeş) іп 
hotarul Stroeştilor 155. 

*Cameni, sat cu baltă <*Vadul Cumanilor; 
azi Basarabi, or. Calafat, j. Dolj> întă- 
rit m-rii Tismana 7, 136. 
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Bunea vinde parte în Valea lui Soare 
201. 
Bunesti, sat <probabil с. 
Argeş) 205. 
“Bunesti, sat Че. Urluiesti, |. 
întărit m-rii Arhanghel 215. 
Bunghea, ţigan 18. 
Виша, partea lui la Sasa (menţ.) 50. 
Bunoe, ţigan 18. 
Burdelea, ogorul lui la Tămăşeşti 35. 
Bușagă, fiii săi vicleni, pierd parte în Bră- 
täsani (menţ.) 101. 
Buta, bier hotarnic la Valea Călugărilor 
42. 
Buzău, episcopie: 
sate și vii 104, 190, 197; 
în ment. ult. 185, 190; 
episcopi 104, 197. 
Buzău, Ми, vad de moară pe ~ 183. 
Buzău, tirg: 
vii ale episcopiei 190; tigänie (тепф. 
ult.) 190; 
biserica episcopiei 190; 
acte domnești scrise în ~ 185, 197. 


Cotmeana, |. 


Argeş) 


Camenița (Piatra?), top. la Săltava Ар. 
Pietroiu, |. Ialomiţa) 45, 163. 

Cană, slugă domnească, întărit în Nego- 
gina şi Crivealä 189. 

Candală, ţigan 18. 

Cantacuzino v. Şerban Cantacuzino. 

Caplea, soţia lui Neagoe m. vist. (nepoata 
lui Vlad Călugărul), familie, stäpinä 
în Dragoslavele, Dragomireşti, Mogo- 
вези! ș.a. 18. 

Capul Pleş... top. la Izvoare 
j. Olt> 158. 

Caracal, boier din Caracal, martor pentru 
Micești (ante 1526) 22. 

Caracal, sat (Păuleasca, |. Muşcel si Pădu- 
ге{; azi j. Argeş) 22. 

Caraguia, ţigan 144. 

Castamonit m-re у. Athos. 

Cazan у. Cäzan. 

Căbălui (Căblălul), baltă şi gîrlă <Cäbälur, 
j. Ialomița) întărite m-rii Cozia 80, 
187. 

Călinești, sat <j. Muşcel si Päduret, azi 
j. Argeş), parte cu vecini zălogită de 
Radul al lui Văsiiu m-rii Glavacioc; 
pricină cu Boloşin 79. 

Călinești, sat <j. Prahova), vinäriciul dom- 
nesc întărit lui Drăghici mare comis 
şi Udriste post. 90. 


<probabil 
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Călmățui (Cälmatui), гіп <j. Teleorman), 
sate pe ~ 114, 156, 158. 

*Cälugäreni lg. Bistriţa <Bistretu», silisti 
<j. Dolj> în hotar cu Strimbele 204; 
întărite m-rii Tismana 162, 182, 186. 

“*Cälugäreni, sat <Cireasov, |. ОЊУ, hotare; 
întărit m-rii Cutlumuz 114, 156. 

Călugări, sat <j. ОЦ) 85. 

Călugărul, ţigan 18. 

*Căneşti, sat <*Ciinesti, lg. Arcesti, j. Ro- 
тапай; azi j. Olt în hotar cu Cireasov 
114, 156. 

Сара па, munte <j. Argeş) întărit lui 
Voicul comis, Tatul post. ş.a. 12. 

Căprioară, partea lui în Picleni 138. 

*Cărăreni, sat <Hagieni, |. Ialomița cu 
vii, vinărici, grădini, pomet, mori, stupi 
întărit m-rii Cozia 187. 

*Cărpeşti, sat <*Cräpesti lg. Vadu Soresti, 
ј. В. Sărat; azi |. Buzău) întărit lui 
Vintilă portar Vlad Vintilă voievod) si 
surorei sale 1. 

Căruntul у. Stanciul Căruntul, 

Cäsäuca, munte (?) <Cäsoca, j. Săcuiani; 
azi j. Buzău), părţi întărite lui Slăvilă 
ș.a. 185. 

Cätrunesti у. Crätunesti, sat. 

Cătun v. Stan Cătun. 

Саш у. Dragomir Căul, 

Căzan, Cazan: 

Căzan, armaş,stăpîn іп Hirtiesti 114, 156. 

— Cazan din Hamarade, martor în cartea 
marelui ban 97. 

Căzan, jupan din Cireaşovul de Sus, hotar- 
nic 114, 156. 

Căzan, pitar, ispravnic în act domnesc 21. 

Căzan vinde parte în Tătarii de la Văjişte 
214. 

Căzăneşti pe Topolov, sat «с. Milcoiu, |. 
Argeș, azi j. Vîlcea), metoh și moară 
întărite m-rii Muşeteşti 62. 

Сера у. si Privalul Cegăi. 

Сера, <spătar), tatăl lui Vlaicul vornic, 
familie, stăpîn іп Mogosesti (ment.) 11. 

Celebi у.) Schinder Celebi. 

Celeiu (Celeiul) din j. Romanati, sat cu 
girlä <azi or. Corabia, j. ОШ» întărit 
cu imunităţi m-rii Bistriţa 73, 93, 95. 

Ceplea de Sus, sat <j. Gorj) dăruit de Pirvul 
ban slugilor sale Pirvul ş.a., pentru 
slujbă dreaptă 87. 

Cerätel (Cerăţelul), sat <Terätelul, Copă- 
cioasa, j. Gorj) întărit lui Stanciul, 
Dobromir, Сіпда ş.a. 19. 

Cerbul, top. la Vlădești <j. Vilcea) 198. 

Cermegesti, sat <j. Vilcea) în hotar cu 
Peşceana 26. 

Cernat у. si Piscul lui ~ si Riul lui Cernat. 

Cernat din Scheioastre, boier hotarnic la 
Comanca şi Laiova 114, 156. 


Cernat, partea lui іп Bircieşti (menţ.) 171. 

Cernätesti, sat <j. Buzău), vinăriciul dom- 
nesc întărit m-rii Snagov 133; parte 
Ша lui Vlad şi surorei sale Musa 
189. 

Cernetul, рігіп la Stroesti <j. Argeş) 155. 

Cernica, slugă domnească din Izvoarà, 
tatăl lui Şerban şi Gorun, stăpîn în 
Ostra şi Rusineşti 158. 

“Cerovetul, sat <*Tarovät lg. Bahna, |. 
Mehedinţi, în or. T. Severin) întărit 
m-rii Tismana 186. 

Checica у. Manea Checica, 

Chiciorä, top. la Brătienii de Sus <Brädu- 
let, j. Arges> 203. 

Chirca, fiul lui Stan рис ар, frate cu Ba- 
dea, stăpîn în Bunesti şi Urluiesti cu 
țigani (ment.) 215. 

Chirca, unchiul lui Neagoe vist., tatăl lui 
Marcea, Creciotă şi Stoica, stăpîn în 
Titesti, Bumboiesti, Uibäresti в.а. 
(теп |.) 18, 199; dator la turci 18. 

Chirfote, ţigan 194. 

Chirtop, portar, frate си Tatul şi jupanita 
Voica, cumnat cu Lăudat mare clucer, 
stăpîn în Runcu şi Stănești 150, 
244. 

Chiseletul, sat <Chiselet, |. Шоу» întărit 
cu imunităţi lui Neagoe mare vist. 
ș.a. 18. 

Chitul, ţigan 18. 

Cica, tigan 18. 

Cince Peribaca din Plesov, boier hotarnic 
156; у. si Baca. 

Cineiul, spătar, vlastelin, hotarnic al satelor 
m-rii Cutlumuz (теп{.) 114, 156. 

Cioara, (лога: 

— Ciora din Popesti, vinde parte 124. 

Cioara (Сіога) lg. balta Călmățui, sat 
<j. Teleorman ; azi Năvodari) 114, 156. 

Cioară, ţigan 110. 

Ciocan, ţigan 18. 

*Ciocăneşti, sat (7) <j. Teleorman; azi 
j. Argeş) în hotar cu Popeşti 124. 

Ciochină, ţigan 32. 

Ciociîrlie, jupan din Slatina, boier hotarnic 
la Cireaşov ş.a. 114, 156. 

Ciodat, ţigan 32. 

Ciofringeni, sat <]. Argeş) 64. 

Ciomirda, ţigan 18. 

Ciora у. Cioara. 

Сіогіса, piriu <afluent al Vedei) la *Plo- 
pul 208. 

Ciortan, ţigan 18. 

Ciovică у. Stan Сют ей. 

Cireaşov (Cirésov, Cirésovu), sat <]. Olt; 
or. Slatina», hotare, întărit m-rii Cut- 
lumuz 114, 156; Cireasovul de Sus 114, 
156. 

Ciucea, ţigan 88. 
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Ciumesti, sat <і. Мизсе si Päduret; azi 
Argeselul, |. Argeş іп or. Pitesti> 131. 

Ciurilesti, sat întărit lui Dan spătar 5.а., 
dupä pricinä cu Brätian $.а. 196. 

Cîinele (Valea Сіпеіші), риа la *Plopul 
CRijleţul Govora, j. Olt; azi j. Argeş) 
208. 

Cîinepi, top. Ја Adincata <j. Teleorman; 
azi j. Argeş) 124. 

Cîinesti у. Cänesti sat. 

Cîmpulung, <oras> <j. Muşcel; azi |. Ar- 
ges», case şi pivniță ale unor boieri 
32 


Cîmpulungeanul, munte <j. Buzäu> în- 
tărit lui Vintilă portar <Vlad Vintilă 
voievod) si surorei sale 1. 

Cîmpulungeni, sat <Cimpulungeanca, |. 
В. Sărat; ам j. Buzäu> întărit lui 
Vintilă portar <Vlad Vintilă voievod) 
şi surorei sale 1. 

Cîmpul Bogdei, top <probabil la Izvoare, 
j. ОШ» 158. 

Cimpul Glupavilor у. Glupavi, sat. 

Cînda din Dobroesti, martor în diata călu- 
gäritei Magdalina 32. 

Cînda din Vilceni, jurätor 244. 

Сіпда întărit іп Cerätel 19. 

Cînda, unchiul lui Ivasco pah., stäpin іп 
Golesti si Märäcineni 61. 

Cîndea dă parte din muntele Tomescu lui 
Firtat pircälab, pentru că l-a scos de 
la bir 135. 

Cîrbesti, sat <j. Gorj, azi în or. Tg. Ди), 
parte întărită lui Stanul şi cetei sale 
44 


Сігсеі У. Fätäciunea lui Cîrcei. 

*Cîrcimari pe Cricov, sat <Vadu Părului, 
j. Prahova), vad de moară întărit m-rii 
Snagov 42. 

Cîrjeu (Cirjäu), vistier, stăpîn de părţi si 
mori la Valea Oraşului şi Bujoară 
(ment.) 23, 149. 

Сігіеоае, Ciîrjoane jupanitä у. Magdalina, 
călugăriţă. 

Cîrstea (din Glod), vinde satele Glodul şi 
Ницеа (menţ.) 170. 

Cîrstea, fiul lui Топ din Golești, familie, în 
pricină pentru Runcul 128. 

Cîrstea, gramatic, scrie act domnesc (1533) 
165. 

Cîrstea întărit peste părţi 
Ostra şi Rusineşti 158. 

Cîrstea, slugă domnească, 
parte în Nucşoara 126. 

Cîrstea, slugă domnească, nepotul lui Bretco, 
întărit peste parte іп Breţculeşti 148. 

Cîrstea vind: episcopiei Rîmnicului 194; 
parte іп Tigveni 64. 

Cîrsteenesti, sat <c. Corbi, j. Мизсе!; azi 
j- Argeş) în hotar cu Corbi 66. 


în Izvoarä, 


întărit peste 
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Cîrstian, fiul 
familie 1. 

Cirstian, fiul lui Tigulea pircălab, familie; 
stăpin іп Рігѕсоу, Muscel, Lacure ş.a. 
183. 

Cîrstian, frate cu Vlad şi Bădilă, vinde 
parte în Studina 14. 

Cirstiian întărit peste parte în Picleni 138. 
Cirstian (Cirstiian), logofăt, ispravnic în 
act domnesc 43, 58, 124, 140. 
Cîrstian, părţile lui іп Placico, Glodeni si 

muntele Rădilă 82. 
Cîrstiian, portar în sfatul domnesc (1527) 
44 


jupanului Neagu Braga, 


Cîrstian, postelnic mare іп sfatul domnesc 
(1526) 5, 7. 

Cirstian, țigan 147. 

Cîrstoane vinde împreună cu fiul ei vitreg, 
Oprea, parte în Tigveni 64. 

Clăbucetul, munte al satelor Pereni şi 
Sălătruc <]. Arges> 169. 

Clütesti, sat <j. Шоу; azi în or. Oltenița) 
întărit cu imunităţi lui Neagoe mare 
vist. ş.a. 18. 

Cleanovul pe Desnätui, siliste <j. Mehe- 
dinti> dăruită de domn lui Vlaicu mare 
log. şi Detco post. 202. 

*Clicevätul, sat Пр. Susita, j. Mehedinţi) 
întărit m-rii Tismana 186. 

Сипа, cimp la Găvăneşti <c. Purani, j. Te- 
leorman> 141. 

Clinciul (Cliciul), sat <j. Шоу», parte întă- 
rită lui Neagoe mare vist. ş.a. 18; 
întărit lui Vintilă mare clucer 110. 

Coadă, clucer, stăpin în Placico, Glodeni 
şi muntele Rădilă 82. 

Coasta Judelui, top. la Brătienii de Sus 
<Brädulet, j. Arges> 203. 

Cociman, ţigan 11. 

Cocora, plai <j. Vilcea) întărit lui Vilcul 
slugă domnească, Stan ş.a. 99. 

Cocu (Cucu), sat <]. Argeş) în hotar cu 
Plopul 65, 85, 208. 

Codmeana m-re у. Cotmeana. 

Codra din Laiova de Jos, boier hotarnic 
156. 

Codresti, sat <probabil *Codrisesti 16. Buc- 
зап, j. Vlaşca; ам j. Teleorman), 
părţi întărite lui Albul slugă domnească 
si fraţilor săi, după înfrățire 35. 

Coia, ţigani 18, 194. 

Coica, pircälab din Cojeşti, boier hotarnic 
la Drägoesti 125. 

Coica, văr primar cu Dan spătar 5.а., frate 
cu Stoica ș.a., stăpîn în Ciurileşti 196. 

Cojesti, sat <j. Шоу», pircälab 125. 

Cojocariul, frate cu Dan, partea lui în 
Valea lui Soare 204. 


www.dacoromanica.ro 


Colfu, martor іп diata cälugäritei Magda- 
lina 32. 

Colnicul Feciorului, top. la Verneşti <j. 
Buzău) 104. 

Coman у. şi Icoman. 

Coman din Сгей, jurător 85. 

Coman din Räzmiresti, jurător 244. 

Coman, hotarnic Ја Cîrbeşti> 44. 

*Comanca, sat (Dorobanţu, j. Olt; azi 
j. Teleorman), hotare; întărit m-rii 
Cutlumuz 114, 156. 

Comani v. Cameni, baltă. 

Comarnic, sat <j. Prahova; azi oraș), parte 
întărită lui Nan și lui Stan, după pri- 
cină cu Dragomir portar 127. 

Comatul, baltă «с. Făcăeni, j. Ialomița 
întărită m-rilor Cozia şi Cotmeana 80. 

*Comişan, sat (probabil lg. Seaca, |. Тееог- 
man) 156. 

Comşa, frate cu Vladul şi Neagoe, întărit 
peste parte în Zorilesti 207. 

Conda, ţigan 106. 

Contesti, sat <j. Vlașca; azi |. Dimbovita», 
partea lui Voico din Bucşani 11; întă- 
rit lui Vintilă mare clucer 106, 110. 

Copăcel, sat <j. Vilcea; azi în or. Ocnele 

ari); vie dăruită m-rii Arhanghel 
de Oprea pircälab si Radul vornic 215. 

Copăcel, top. la Popeşti <j. Teleorman; azi 
j. Argeş) 124. 

Copăceni, sat «с. Bälesti, j. Согју 182. 

*Copăceni, silişte «с. Berevoeşti, ). Мизсе!; 
azi j. Argeş), parte întărită lui Vlaicul 
clucer, Mihnea stolnic, ş.a. 28, 141. 

Corbi, sat <j. Мизсе!; алі j. Argeș) 130; 
hotare; parte întărită m-rii Argeş 66. 

*Corbi, sat (Văcărești, j. Dimbovita», 
parte întărită lui Stoica din Văcă- 
reşti 194. 

Corbii de Piatră (Adormirea), m-re <j. 
Мизсе!; azi j. Argeş), ctitoria monahiei 
Magdalina, întărită peste sate 23. 

Corbitä, țigan 155. 

Corbul v. Gura Corbului. 

*Corbul, sat (probabil lg. Dăneasa, j. ОУ 
114, 156; у. si Vränesti. 

Coresi, diac, logofăt, scrie acte domneşti 
(1527 ... 1535) 45, 57, 74, 86, 110, 144, 
144, 148, 149, 199, 211, 212. 

Corlat, slugă domnească, dăruit de domn 
cu parte în Curtişoara 53. 

Corlate, sat <j. Dolj, pierdut de Vilsan 
log. pentru viclenie; dat m-rii Bistriţa 
în schimbul unei părţi din oraşul 
Tismana 188. 

Corman, spătar, vinde parte în Tătarii din 
Văjişte 214. 

*Cornăţelul, sat <lg. Mănăstirea, |. Шоу; 
întărit cu imunităţi lui Neagoe mare 
vist. ş.a. 18. 


Cornățel, sat <Corlätel, |. Mehedinti> în 
hotar cu Aninii de Jos 161. 

Cornățel, top. Ја Cirbesti, |. Gorj> 44. 

Cornäteni (Corneşti), sat <Cornätel, |. 
Dimbovita» 133; întărit lui Vintilă 
mare clucer 110. 

Cornea, slugă domnească, nepotul lui Вге{- 
co, întărit în Bretculesti 148. 

Cornea vinde ogor în Blăjeşti 35. 

Corneşti у. Cornäteni, sat. 

Cornet, top. la *Laiova <Saelele, j. Teleor- 
man) 114, 156. 

*Cornu, sat <probabil lg. Plopu, j. В. Sărat; 
azi j. Brăila), parte întărită jup. Rada 
a lui Oprea sluger, pricină cu vlahii 
169. 

Cortotleș, țigan 18. 

Corunga, ţigan 155. 

Cosintin, în descriere de hotar la Gherghița 
<j. Шоу; azi |. Prahova> 175. 

Coslegi у. Cozleci, sat. 

Cosoroavă, gramatic, scrie act domnesc 
(1534) 184. 

Costea din Vătăşani, 
Suhaia 156. 

Costea, partea lui în Romonaţii Costei 
(menţ.) 205. 

Costea vinde parte cu vad de moară în 
Măciuca 115. 

Costea, țigani 6, 18, 106, 110, 211. 

Costești, sat <j. Argeş în hotar cu Flä- 
minzeşti si Stroesti 30, 155. 

Costești, sat <]. Argeş; azi oraș), părți 
întărite lui Badiul și fiicelor lui бегЬ 
205. 

Costești, sat <j. Vlaşca, azi j. Dimboviţa, 
~ аш Deal), întărit lui Vintilă mare 
clucer 110. 

Cotana jupan, hotarnic la Comanca ș.a. 
114, 156. 

Cotea, frate cu Оапа, däruieste vad де 
moarä їп Berilesti m-rii Arges 195. 

Coteana, sat (?) <j. ОШ) 158. 

Coteanu, fiu vitreg al lui Stan, frate cu 
Gales, asezat de tatäl säu peste parte 
іп Negrasi 205. 

Coteniţa, sat (?) <Coteana, |. Olt), іп hotar 
си Izvoarä 458; у. si Piscul Cotcnifei. 

Cotescu, Cotescul у. Badea Cotescu. 

Cotică, țigan 18. 

Cotloavele, baltă şi gîrlă «lg. Negoiu, |. 
Dolj>, loc domnesc în pustie dăruit lui 
Talapi log. pentru slujbă dreaptă 204. 

Cotlomus, Cotlomuz m-re v. Athos. 

Cotmeana (Codmeana, Blagoveştenia), m-re 
<j. Argeş); sate, vinăriciuri, bălți, per- 
peri, găleți domneşti 11, 18, 80, 100; 
egumen 80. 

Covîrluiagul, baltă Се. Sältava, j. Ialo- 
mita> întărită Mitropoliei 45. 


boier hotarnic la 
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Cozia (Sf. Troiță, Rusaliile), m-re <j. Vil- 
cea); ctitori 187; sate, vinäriciuri, bălți, 
perperi, в ей domnești 80, 97, 100, 
187, 193. 

Cozleci у. Stoica Cozleci. 

Cozleci, sat <Coslegi, j. Prahova) 42. 

Cozma v. Gorunul lui Cozma. 

Craia v. Radul al lui Craia. 

Craina din Stäncesti, boier hotarnic la 
Valea Cälugärilor 42. 

Craiova, (oraş): 
sate si siliști în împrejurimi 123; mori, 
vii, bălți, ţigani 123; act domnesc scris 
іп ~ 201; 
bani де 1, 2, 4—9, 10—14, 17, 18, 
20, 91, 24—28, 33, 34, 37, 39, 41—45, 
47, 49—59, 56, 58, 59, 61—67, 69, 88, 
97, 98, 109, 128, 144, 148, 149, 175, 
476, 179—184, 186—189, 193—199, 
202, 204, 206, 208—211, 243, 244, В; 
bani ai Jiului 75, 107, 108, 132, 138, 
135, 141, 150, 154—156, 158, 160—169, 
165, 166, 169, 172, 174, 190, 192, 205, 
209, 215; ban al Jiului si al Craiovei 
123. 

Craiovescu, Craiovescul у. Barbul ~ și 
Pirvul Craiovescul. 

шы С sat Је. Cilieni, j. Romanați; azi 
j. О» 156. 

Crăciun, partea lui din Străhareţ 58. 

Crăciun, slugă domnească, frate cu Manea, 
stăpîn în Grădiştea де Sus cu moară 
şi muntele Grădişteanul 27. 

Crăciunei (Crăciuneni), sat <j. ОН) 114; 
în hotar cu Dănești 156. 

Crăngeni, Crăngiani v. Crîngianii, sat. 

Cräpesti у. Cärpesti, sat. 

Crătunești, sat (Cătruneșşti, j. Ialomița ; azi 
j. Шоу) 125. 

Creciotă, fiul lui Chirca, văr cu Neagoe 
vist., familie 18. 

Cretesti, sat <c. Sprincenata, j. ОШ» 114, 
156 


Стей, sat <j. Olt) 85. 


Dabul у. şi Recica lui Dabul. 

Dabul, ţigan 110. 

Dadul din Crăcești, boier hotarnic Ја Su- 
haia 156. 

Dadul, ţigan 4, 6. 

"айпа, Црапса 155. 

Daleca, fiul lui Tigulea рис аЬ, întărit їп 
Pirscov ș.a., familie 183. 

Dalica, frate си Tigulea pircălab şi cu 
Manea, întărit іп Рігѕсоу ş.a., familie 
183. 
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Cricov, ри <Cricovul Sărat, afluent al 
Prahovei), sate pe ~ 33, 42, 175; vad 
de moară pe ~ 18. 

*Cricoveni, sat <Ghirdoveni, j. Dîmboviţa), 
vinăriciul domnesc întărit lui Drăghici 
mare comis şi Udriste post. 90. 

Criveală, sat <Crevelesti, j. Buzău), partea 
lui Găciul întărită lui Cană 189. 

Сгіпр, top. la Бира <Lipia, j. Шоу» 41. 

*Crîngianii (Crängeni, Crängiani), sat <j. 
Teleorman) іп hotar cu Сотапса 114, 
156. 

Crîngure «ре Doamna), top. Ја Micești, 
і. Muscel si Päduret; azi j. Argeș) vad 
de moară la ~ 141. 

Cruce <a lui Basarab voievod), top. la 
Flăminzești Ст or. Curtea de Argeș) 
30 


Cucu v. Cocu, sat. 

*Cucuteni, sat <c. Lipia, |. Buzăuy, partea 
lui Dragomir spătar pierdută pentru 
viclenie, întărită episcopiei de Buzău 
197. 

Cuibul Orlei, top. la balta Pirotul <Orlea, 
j. Romanați; azi j. ОНУ 212. 

Culea, ţigan 141. 

Culeiu, ţigan 18. 

Cumani v. Cameni, sat. 

Cumpăna, ţigan 18. 

Curälusa, munte <probabil j. Argeș, azi 
j. Vilcea), parte întărită lui Oprea sluger 
şi fratelui său Dragomir 169. 

Curca, ţigan 110. 

Сшеш (Curchia), ţigani 18, 32. 

Curmătura Prajelui, top. Ја Slănic, j. 
Prahova> 121. 

Curtea de Arges v. Arges. 

*Curteni, sat <j. Vlașca, probabil lg. Gălă- 
бепі; azi |. Teleorman) 214. 

Curtişoara, sat <j. Olt>, partea popii Ушап, 
cu pădure dăruită de domn m-rii Go- 
vora 53. 

Custurä, frate cu Manea, vinde parte în 
Tigveni 64. 


Dan <diferiti» cu părţi în: muntele Peștera 
135; ~» їп Valea lui Soare 201. 

Dan din Bomborăşti, jurător pentru Tă- 
tarii din Väjiste 214. 

Dan din Nagomiresti, boier hotarnic la 
Hirteşti 114, 156. 

Dan din Ostra, fiul lui Staiu, boier hotarnic 
la Laiova 156. 

Dan din Ма бат, boier hotarnic la Suhaia 
156. 
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Dan, fiii săi vind ogor în Negraşii de Jos 
(ment.) 205. 

Dan, fiul lui Dobre al Neagäi, frate cu 
Şerban si Toma, întărit peste părți їп 
Olteanca si Pesceana 26. 

Dan, frate cu Dragomir ş.a., stäpin іп 
Sălătrucul, Pereni ş.a., familie 169. 
Dan, frate cu Stanciu din Mărceşti ş.a., 
în pricină pentru parte în Bretculesti 

148. 

Dan, sluga banului, dăruit cu părţi în 
Ceplea de Sus şi Turceni pentru slujbă 
dreaptă 87. 

Dan, spătar stăpin în Ciurileşti, familie 
196. 

Dan, tatăl lui Stanciul gramatic (ment.) 
41. 

Dan diferiţi) vinde: partea sa din Novä- 
ceascä 64; ~ livadă іп Rămeşti 99; 
la Verneşti 104; ~la Міга 174. 

Dan, vornic <Durduca), tatăl lui Oprea 
sulger, familie, stäpin de ţigani (ment.) 
169. 

Dan <I>, domn al Țării Româneşti (1384— 
1386); carte de la ~ 182. 

Dana, fiica lui Gurban, aşezată de tatăl 
său peste parte în Negraşii de Sus, fa- 
milie 205. 

Danciul у. 51 Radul al Danciului. 

Danciul comis v. Danciul al lui Bogdan. 

Danciul din Baba, împrumută bani şi ţine 
zălog un ţigan (ment.) 11. 

Danciul, fiul lui Boico, stăpîn de ţigani, 
familie 25. 

Danciul, frate cu Vlaicul, unchi lui Goran 
spătar «Да Olăneşti) ş.a. întărit peste 
parte şi moară іп laroslävesti 40. 

Danciul, logofăt scrie act domnesc (1527) 
43. 


Danciul paharnic v. Danciul al lui Bogdan. 

Danciul pierde parte din Pirscoveni реп- 
tru о duşgegubină 197. 

Danciul, țigani 6, 25, 88, 141, 155, 211. 

Danciul al lui Bogdan (Danciul) <din Po- 
peşti), înfrățit cu jupanifa Меасба 
şi cu Stanciul în Dobruşa, Dragodă- 
neşti şi Măzărari 160; în sfatul dom- 
nesc: mare pah. (1526—1527) 8, 9, 
12—14, 17, 20, 23, 24, 26—28, 30, 31, 
34—44; <.) таге раһ. (1528?) 64; 
mare comis (1530—1532) 92, 95, 96, 
98, 101, 102—110, 112, 115, 117—121, 
126, 127; таге рай. (1533) 144, 148, 
149. 

Darciul, Ирап 32. 


Darul, fiul lui Ilie, vinde parte din Tigveni 
64. 


David, tigan 18. 
Dănciuleasă, tigancä 18. 


Dănești, sat <Dăneasa, |. ОҢУ, hotare; 
întărit m-rii Cutlumuz 114, 156. 

Dänuleti, frate cu Oprea ş.a., întărit în 
Nenciuleşti 39. 

Dărăşti, sat <). Vlaşca; azi j. Шоу», 244. 

Dărmăneşti, sat <j. Muscel si Pădureţ; 
azi j. Argeş) 22. 

*Dărmoxă, sat Фе. Bobu, j. Gorj> 19. 

Deadilov, sat <Mihai Bravul, 1. Vlaşca; 
azi j. Шоу), parte cu baltă întărită 
lui Neagoe mare vist. şi rudelor sale 18. 

Deag v. Lacul lui Deag. 

Deag, sat <j. Argeș), stupină lăsată de 
monahia Magdalina fiului său Ivaşco 
32; у. şi Dici... 

Dealul (Deal), m-re <j. Dimboviţa; ог. 
Tîrgovişte), sate şi ţigani 106, 147; 
în pricină 147. 

Deatco у. Detco. 

Deatcovichiu, Deatcovici v. Barbul Deat- 
covici. 

Dedeiu v. Panä Dedeiu. 

Dediu v. Dadul. 

Degone, partea lui în Stänesti (ment.) 28. 

*Descuperesti, sat (lg. Mănăstirea, |. Шоу» 
întărit cu imunităţi lui Neagoe mare 
vist. si rudelor sale 18. 

Desnätuiu, rîu, silisti pe ~ 202. 

Despina, doamna lui <Neagoe> Basarab, 
рише de la Вади de Ја Afumati 
ani datorati lui Neagoe Basarab 55; 
dăruieşte осіпі episcopiei de Ја Rim- 
nic 194. 

Detco, Deatco : 

Detco v. si Barbul Deatcovici. 

— Deatco dăruieşte un ogor la Nucsoara 
lui Radul slugä domneascä 126. 
Реко din Bucșani, fiii lui în pricină pentru 
ра cu Stanciul grămătic (ment.) 

44 


Detco <din Brîncoveni), postelnic, nepotul. 
lui Barbul Deatcovici mare post., dă- 
ruit de domn cu silişti la Virbovul şi 
Cleanovul 202; stăpîn în Aninii de Jos. 


ş.a. 161; ispravnic în act domnesc 
149. 

Detco din Drägoesti, jupan, stăpîn іп 
Topeşti 91. 


Detco, frate cu Stoica mare şetrar, Stan 
spătar si Dobroslav, stăpîn în Grădiştea 
de Sus 27. 


Реко, gramatic, scrie act domnesc (1527) 
44. 


Detco postelnic у. Detco din Brincoveni. 

Detco, tatäl lui Nanul, їп pricinä pentru 
Cerätel (ment.) 19. 

Detco, vornic, frate cu Drăgoi, Pătru şi 
Mihăilă, stăpîn în Ungureni 206. 

Detcovichiu у. Barbul Deatcovici. 
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Devul, partea lui аш Odobeşti întărită lui 
Vintilă portar 51 surorii sale Sora 
(тепұ.) 1. 

*Dibăcești, sat «lg. Bălăria, j. Мазса; azi 
j. Шоу», părţi întărite lui Tatul я 
fratelui său Dragomir 77. 

Dici... 205. 

Dienis, martor în cartea lui Barbul ban 
97. 

Diicul din Izvorani, mare pircälab al cetă- 
{п Poenari, în pricină cu m-rea Argeş 
pentru mori la gura Geamănei 154, 
173; 
în sfatul domnesc (1534, 1535) 
176, 179, 186, 187, 189, 193, 195. 

Diiu, oraș <Vidin В.Р. Bulgaria», Vadul 
Diiului v. Calafat, 

Dimitran v. Dumitran. 

*Dintesti, sat Ле. Radovanu, j. Шоу) întă- 
rit lui Drăghici mare vornic 112. 

Dinzul închină partea lui din Tigveni m-rii 
Argeş 64. 

Dîrzul, top. (2) Яв. Piteşti), mori cumpă- 
rate де domn 51 dăruite m-rii Argeş 
52. 

Doamna v. Riul Doamnei. 

Dobra, piriu la Aninii de Jos <probabil 
Valea Anilor, |. Mehedinţi> 161. 

Dobra, ţigănci 21, 210. 

Dobre, fiul lui Dragomir cumnat cu Radul 
de la Afumaţi, stăpîn іп Mogosesti, fa- 
milie 11. 

Dobre al Neagăi, tatăl lui Dan, Şerban si 
Toma, întărit peste părţi în Olteanca 
şi Pesceana 26. 

Dobrenii, sat <j. Шоу, probabil с. Väresti» 
întărit lui Drăghici mare vornic 112. 

“Dobrești, sat е. СигИбоага, |. Olt> 114, 
156; probabil acelaşi 97. 

Dobriceani, sat <Dobriceni, |. Vilcea», 
parte luată prin schimb de Pirvul mare 
ban de la Neagotă și dăruită m-rii 
Bistriţa 47. 

Dobrin din Corbul, boier hotarnic la Dă- 
nesti 114, 156. 

Dobrin (Dobriin), tatăl lui Stanciul gră- 
mătic, întărit în Lupia (ment.) 41. 
Dobroesti, sat <j. Muscel si Pădureţ; azi 
j. Argeș), partea lui Stan lăsată de 
Magdalina <jupanita lui Baldovin pir- 

călab) Velicăi 32. 

Dobromir întărit în Cerăţel 19. 

Dobromir vinde loc la Stupina Gramei 10. 

Dobroslay, cu ceata sa, în pricină pentru 
ocină în Studina 180. 

Dobroslav, frate cu Stoica mare şetrar, Stan 
spătar şi Detco, stăpîn în Grădiştea 

e Sus 27. 

Dobrotă, frate cu Draghie, întărit peste 

parte în Bălărie 77. 


175, 


380 


Dobrotă, în pricină pentru ţigan zălogit 
11. 

Dobrotin, tigan 211. 

Dobruşa, sat <j. Vilcea) întărit cu vii si 
silişte jupanitei Меасза din Strejesti, 
lui Danciul comis ş.a., înfrățire 160. 

Dobrusesti, sat <c. Snagov, j. Шоу), în 
hotar cu Ghermăneşti; duşegubină 176. 

Dodan, ţigan 18. 

Dode, ţigan 18. 

Dohiiar m-re v. Athos. 

Doicesti, sat <probabil Cioara Doicesti, 1. 
Ialomița; azi Bărăganul, |. Brăila), 
parte întărită jupanitei Rada а lui 
Oprea sluger, după pricină cu vlahi 169. 

Dolj v. Jiul de Jos, judeţ. 

Dolofan v. Stan —si Stoica Dolofan. 

Domnești, sat <j. Muşcel; azi |. Argeș), 
hotare; părţi întărite m-rii Argeş 66. 

Dorotei, egumen al m-rii Govora (1526... 
1530) 6, 17, 76, 85, 99. 

Dosman у. Dusman. 

Dracea (Dracia) din Laiova de Jos, boier 
hotarnic 114, 156. 

Dracea închină partea lui din Otestii de 
Jos lui Firtat pircälab (ment.) 132. 
Dracea, tatăl lui Balea ș.a. cu parte іп 

Băjeşti (ment.) 56. 

Draghia (Draghie) din Cretesti, boier ho- 
tarnic la Laiova 114, 156. 

Draghici v. Dräghici. 

Draghie, frate си Dobrotă, întărit іп Bălă- 
rie 77. 

Draghicescul у. Oprea Drăghicescul, 

Draghina у. Drăghina munte şi Valea 
Draghinei. 

Dragne, йїп Racovitä, jurätor 214. 

*Dragodänesti, sat “е. Dobruşa, j. Vilcea) 
întărit după înfrățire jupanitei Neacsa 
<din Strezesti», lui Danciul comis si 
fiilor lui Stanciul portar 160. 

Dragole înfrățită de fraţii săi, Stan, Murgea 
şi lubenca іп Romonatii Costei (?) 
205. 

Dragolea, fiica Bucuresei, familie, întărită 
în база 50. 

Dragomir cumnat cu Radu de la Afumaţi 
v. Dragomir fiul lui Vlaicul. 

Dragomir (Draguman) din Berindeiu, boier 
hotarnic la Dănești 114, 156. 

Dragomir din Brătiani у. Dragomir Cäul. 

Dragomir din Călugări, jurător 85. 

Dragomir din Cireasov, boier hotarnic 
114, 156. 

Dragomir din Cozleci, boier hotarnic la 
Valea Călugărilor 42. 

Dragomir din Pleşov, fiul Neacşei, boier 
hotarnic la Comanca 51 Laiova 144, 
156; <eroare): Stănimir 156. 

Dragomir din Rämesti, vinde livadă 99. 
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Dragomir din Suici у. Dragomir, frate cu 
Suica. 

Dragomir, fiul lui Badea din Costesti, fa- 
milie, cumpärä parte la Costesti 205. 

Dragomir, fiul lui Dan vornic, familie, 
stäpin în Sälätruc, Pereni ș.a. şi іп 
muntii Cläbucetul, Curälusa $.а. 169. 

Dragomir, fiul lui Negre, vinde partea 
tatälui säu din Piscani 141. 

Dragomir, fiul lui Vlaicu vornic si cumnat 
cu Radul dela Afumaţi, familie; stă- 
ріп іп Mogosesti pe Argeş <spătar) 
(ment.) 11. 

Dragomir, Пи! Neacsei < уогпісеаѕа din Stre- 
тебі», stăpîn de sate, silisti şi vii în 
Dobruşa, Dragodănești şi Mäzärari 160. 

Dragomir, frate cu Radul за. familie, 
stăpîn în Sälätruc, Pereni ş.a., şi în 
munţii Clăbucetul, Pietriceaua ş.a. 169. 

Dragomir, frate cu Suica, hotarnic la Valea 
Orașului 23. 

Dragomir, în pricină pentru parte în Stu- 
dina 180. 

Dragomir, logofăt, scrie acte domneşti în 
Tîrgovişte (1529... 1535) 74, 98, 192, 
204. 

Dragomir, <diferiti», partea lui în: Nen- 
ciulești, frate cu Bojică 39; --іп Dibă- 
ceşti, frate cu Tatul 77; — т Posmag, 
familie 179; -- т база (ment.) 50. 

Dragomir, popä, cumpärä loc de stupinä 
la Fräsinet 10. 

Dragomir, portar, їп pricinä pentru Fiiani, 
Comarnic 51 Vaca 127. 

Dragomir scrie act domnesc v. Dragomir 
logofät. 

Dragomir, slugă domnească, întărit peste 
parte în Nucsoara 126. 

Dragomir spătar v. şi Dragomir fiul lui 
Vlaicul. 

Dragomir, spătar mare, vistier mare; 
danii m-rii Vărbila 33; pierde pentru 
viclenie satele Рігѕсоуепі şi Cucuteni, 
tăiat 197; 
în sfatul domnesc: mare spătar (1526) 
9,2—9, 11—15, 17—91, 23—98, 30, 31; 
таге vistier (1529) 70, 74, 74, 76—78, 
80—82, 85, 87, 89; mare spätar (1530) 
92, 95, 96; Г. mare spätar (1581... 1534) 
112, 157, 161, 169, 175, 176, 179, 180, 
182, 183, B. 

Dragomir, tigani 25, 211. 

Dragomir vinde parte їп Momotesti lui 
Fîrtat clucer 60. 

Dragomir vistier v. Dragomir spätar. 

Dragomir vornic mare <eroare» У. Dră- 
ghici Vintilescu. 

Dragomir Căul din Brătiani, fiul lui Mogoş; 
întărit peste părţi în Brătienii de Sus 
203; martor 22, 32. 


Dragomirești, sat <j. Dimbovita», întărit 
cu imunităţi lui Neagoe mare vist. 
şi rudelor sale 18. 

Dragosina, sora lui Vlad Înecatul, stă- 
pînă în Poiană (теп{.) 121. 

Dragoslav din Boteni, boier hotarnic la 
Hirtiesti 114, 156. 

Dragoslav, nepotul lui Voico, întărit їп 
Voiceasca 34. 

Dragoslav vinde parte la Studina 14. 

Dragoslavele, sat <j. Muscel; алі j. Argeșy 
întărit cu imunităţi lui Neagoe mare 
vist. și rudelor sale 18. 

Dragotă, fiul lui Vilcu, în pricină pentru 
Stoiceni 17. 

Dragotă, vornic, martor în diata călugă- 
ritei Magdalina 32. 

Dragosin, ţigan 18. 

Dragul în sfatul domnesc: mare postelnic 
(1526—1528) 2, 6, 8, 9, 11—15, 17— 
20, 23—28, 30, 31, 34—45, 47, 49— 53, 
55, 56, 58—63, 65 —67; mare stolnic 
(1532?, 1535) 124, 207—241, 243, 215. 

Draguman у. Dragomir din Berindeiu. 

Draje (Druja) din Berindeiu, boier hotar- 
nic la Dänesti 114, 156. 

Dranoveti (Dreanovita), sat <Dranovät, j. 
Котапай; azi j. Olt>,în hotar cu 
Cireasov 114, 156; parte întărită lui 
Ghiura paharnic 78. 

Drăculeştii, boieri, cotropesc Stoicenii pen- 
tru neplata unei duşegubine 17. 

Drăgan comis <eroare> у. Drăghici al lui 
Stoican. 

Drăgan întărit în Valea lui Soare, ş.a. 201. 

Drăgan, postelnic, jupan (ginerele lui Ca- 
lotă mare vornic); slugile sale la vama 
Vilcan 68; în sfatul domnesc (1529) 89; 
ispravnic 49. 

Drăgan schimbă împreună cu toţi Игзепи, 
toată partea sa din Tirsa, pentru Slă- 
tioara 47. 

Drăgan vinde la Vărbila 33. 

"Drăgăneşti, sat (probabil la Gura Ocnitei, 
j. Dîmboviţa), părţi cu vinărici întă- 
rite cu imunităţi lui Neagoe mare 
vist. şi rudelor sale 18. 

*Drăgăneștii de la Slănic, sat (lg. Aninoasa, 
j. Muscel si Pădureţ; azi j. Argeș), 
părţi întărite lui Vlaicu clucer ș.a. 
28, 141. 

Drăgăşani, sat <j. Vilcea, azi oraş), parte 
întărită lui Firtat рис ав, după pri- 
cină cu Stanca din Rîmnic 200. 

Drăghiceni, sat <j. Romanați; azi în or. 
Caracal, j. ОҢ, părţi întărite lui Bra- 
tul şi Aldea 201. 

Drăghicescul у. Oprea Dräghicescul. 

Drăghici у. si Viîleiaoa lui Drăghici. 

Drăghici comis v. Drăghici al lui Stoican. 
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Drăghici din Stoicesti, boier hotarnic la 
Drägoesti 125. 
Drăghici рис ар у. Drăghici Vintilescu. 
Dräghici, postelnic, frate cu Barbul <Cra- 
iovescul II) ban (1530, ment. 1532); 
întăreşte m-rii Cozia satul Orlea cu 
bălțile 97; pierde pentru viclenie părți 
în Bärbätesti şi Brăneşti 141. 
Drăghici, sat <j. Muscel şi Päduret; azi j. 
Argeş) în hotar cu Hirtesti 114, 156. 
Drăghici, slugă domnească, nepotul lui 
Breţco, întărit іп Bretculesti 148. 
Drăghici spătar v. Drăghici al lui Stoican. 
Drăghici vornic У. Drăghici Vintilescu. 
Drăghici al lui Stoican (Drăghici) <din 
Mărgineni> 17; 
întărit peste vinăriciul domnesc din 
Mărgineni, Filipești ş.a. împreună cu 
<fratele säu> Udrişte 90; 
în sfatul domnesc: mare comis (1526— 
1529) 4, 6, 8, 9, 42—44, 17, 19, 20, 
93, 24, 26—28,30, 31, 34—45, 47,49—53, 
55, 56, 58—67, 70, 74, 74, 76—78, 80— 
82, 85, 87, 89; mare spätar (1530— 
1535) 98, 101, 102—110, 115, 117- 


121, 123, 124, 196—130, 132—136, 
138, 140, 141, 144, 146—150, 154— 
158, 160—162, 465—167, 169—172, 
174—176, 179—202, А В; Г. mare 


при (1535) 206, 209—211; фиг ог 

149; 
<eroare>: Drägan 26. 

Drăghici Vintilescu (Drăghici) < Florescul» 
mare vornic, pircälab al cetăţii Poenari 
stăpîn în Dintesti, Fistiani ş.a. 112; 
în sfatul domnesc: f. mare vornic (1526... 
1535), 2, 4, 5, 7—9, 11—15, 17—91, 
24—28, 30, 34, 33—42, 45, 47, 49, 50, 
52, 53, 55, 56, 58, 59, 63—65, 67, 70, 
71, 74, 76—78, 80, 85, 87, 89, 92, 96, 
101, 102—110, 112, 415, 117, 118, 
120, 124, 126, 127, 175, 176, 179—184, 
184, 185, 189, 190, 192—195, 197—911, 
213—215, В; mare vornic (1531—1533) 
119 (?), 123, 124, 198—130, 132—136, 
138, 140, 141, 444, 146—151, 154— 
158, 160—469, 165—167, 169—172, 
474, A; mare pircälab al cetăţii Poenari 
(1534—1535) 182, 183, 186, 187, 196; 
ispravnic іп act domnesc 137; 
jurător 149; 
<eroare»: Dragomir 26. 

Dräghina, munte <j. Argeș) la Brătienii 
de Sus 203; у. 51 Valea Draghinei. 
Drägoesti, sat <j. Argeş; azi |. Vilcea> 133. 
Drägoesti, sat <c. Pestisani, |. Gorj), 91. 
Drägoesti, sat <j. Шот», întărit m-rii Sna- 
gov după pricină cu megiaşii 125. 
Drăgoi din Popeşti vinde partea sa 124. 
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Drägoiu din Serbänesti, boier hotarnic la 
Cireasov ş.a. 114, 156. 
Drăgoi (Drăgoiu), fiul lui Stoe din Copăceni, 


familie, în pricină pentru Ungureni 
182, 186, 206. 
Drăgoi (Drăgoiu), gramatic, scrie acte 


domneşti (1530, 1532) 106, 136. 

Drăgoi, stolnic, ispravnic, în act domnesc 
191. 

— Drägoiu, ţigan 18. 

— Drägoiu vinde partea sa 51 livezi din 
Bîrzoteni 99. 

Drägotescu v. Pätru Drägotescu. 

Drägotestii în pricină cu m-rea Argeş pen- 
tru morile de pe Argeş 83. 

*Dräjenesti, sat (probabil lg. Spineni, |. 
OIt> 85. 

Dräjenuf din Dräjenesti, jurător 85. 

ПгеапоуЦа у. Огапотей. 

Drugänesti, sat <c. Floreştii Stoeneşti, 
j. Vlașca ; azi j. Шоу», parte cu mori dată 
іп schimb де Vintilä mare clucer m-rii 
Dealul 106. 

Druja v. Draje. 

Drumul... v. si Calea... 

Drumul Baiului, sat pe ~ 142. 

Drumul lui Badea, drum la Corbi <j. Mus- 
cel; azi j. Argeş) 66. 

Drumul Nicopolei <prin |. Teleorman) 114, 
156. 

Drumul ОПог, Ап j. Olt> 158. 

Drumul Rusilor, drum la Däneasa <j. ОШ 
156. 

Drumul Svistovului (~ Sfistovului) <prin 
Teleorman, spre Sistov, В.Р. Bulgaria) 
114, 156. 

Duca întărit peste părţi în Brătienii de 
Sus 203. 

Duca, ţigan 141. 

Dudure vinde în Tigveni 64. 

Dula, ţigani 18, 32. 

Duma v. şi Piatra lui Duma. 

Duma, vornic, ispravnic în act domnesc 
28; jurător 149. 

Dumbrava, top. la Dănești <(Dăneasa, |. 
Olt) 156. 

Dumbrava (Dumbravă), top. la *Laiova 
<Saelele, |. Teleorman> 114, 456. 
*Dumbrava Năsipului, loc domnesc în pus- 
tie <Catanele, | Dolj», dăruită lui 

Talapi logofăt 204. 

Dumbravă, portar, ispravnic în act domnesc 
138. 

Dumitra, jupanita lui Tudor log. din Dră- 
goesti, familie, stăpină cu imunităţi 
în Stoiceni 17. 

Dumitran (Dimitran), boier hotarnic Ја 
Călugăreni 114, 156. 


www.dacoromanica.ro 


Dumitru, Dimitru: 

Dumitru dăruieşte partea lui din muntele 
Tomescu lui Firtat pircălab, deoarece 
l-a scos de la bir 135. 

Dumitru din Argeş, martor în diata călu- 
gäritei Magdalena 32. 

Dumitru, fiul lui Vilsan, în pricină pentru 
База cu fiicele Bucuresei 50. 

Dumitru grămătic у. Dumitru Foame. 

Dumitru, în pricină pentru Vetel 43. 

Dumitru<diferiți> partea lui în: Bäjesti, 
familie 56; - їп Bodinesti şi Negraşii 
de Sus, familie 205; „în Costeşti, 
familie 205; —în Poiană 121. 

Dumitru, pircälab<din Cepturoaia> isprav- 
піс 60; martor іп cartea marelui ban 69. 

—Dimitru, tatăl lui Bogdan gramatic (ment.) 
102. 

Dumitru, ţigani 18, 25. 

Dumitru vinde parte în Längesti 134. 


Efrem, egumen al m-rii Tismana (1528 ... 
1531) 59, 94. 

Elerion (Пагіоп), egumen al m-rii Arges 
(1533) 153, 154. 

Elarion, mitropolit al T. Rom. (1533) 146. 

Eneasca, ocină la Popeşti <і. Teleorman; 
azi j. Argeş) întărită lui Mihăilă 124. 

Epoteşti, sat (Ipotești j. ОН), partea lui 
Stan stolnic întărită lui Peia portar 81. 


Fagul lui Secară, top. la Corbi <j. Muşcel; 
azi |. Argeş) 66. 

Fata (Fata Mare), piriu la *Plopul <Rijletul 
Govora, j. Olt; azi |. Argeş) 65, 208; 
v. şi Fetiţa. 

Făgăraşul у. Amlasul si Făgărașul. 

Fägctel, sat (probabil |. Olt> 85. 

Făgeţele, pîriu Іа Brătienii де Sus (Brăduleţ, 
j. Argeșy 203. 

Fălcoi, sat <j. Romanați; azi j. ОЮ; dat си 
vii şi mori de Neagoe Basarab m-rii 
Argeş 195. 

Fătăciunea lui Сігесі, top. la Бара <Lipia, 
j. Шоу» 44. 

Fecioara, ţigan 18. 

Fetea (Fete), tatăl lui Radul boier hotarnic 
la Cireasov (ment.) 114, 156. 

Fetea, ţigani 18, 110. 

Fetița, рігіп la *Plopul «Афер! Govora, 
j. Olt; azi |. Агре» 85, 208; у. şi Fata. 


Dumitru, vistier (mare), fiul lui Borcea şi 
tatăl lui Neagoe, stăpin în Văcăreşti 
(ment.) 191. 

Dumitru Calcea (Dimitru Саша), popă 
din Slatina, hotarnic la Cireasov ş.a. 
114, 156. 

Dumitru Foame (Dimitru, Dumitru, Dimi- 
tru Foame), diac, gramatic, scriitor 
(1527 ... 1535) 36, 37, 41, 42, 52, 55, 61, 
62, 78, 140, 157, 164, 179, 190, 243. 

Dunărea, fluviu de hotar 184; bălți şi girle 
la ~ 45, 49, 187. 

Риза, tigan 18. 

Dusesti, sat, parte vindutä de fiii Bănciu- 
lései, Vlaicul şi Semen, şi întărită lui 
Ivasco paharnic 61. 

Вившап (Doşman) din Virloni, înfrățit de 
Oprea din Pisconi 109. 

Dutul v. Stan al lui Dutul. 


Epure (Іриге, Теригісі), țigani 18, 110, 155. 

Erciul у. Iarciul. 

Егһа, tigan 141. 

Erina (Irina), ţigănci 18. 

Eroslävesti у. Iaroslävesti. 

Eustratie, Istratie : 

—Istratie, diac, scrie act domnesc (1526) 13. 

Eustratie, nastavnic al m-rii Tismana 
(1526, 1529) 7, 74. 

Evghenie, călugăr de la Athos 113. 


Fiat, partea lui din Poieni (ment.) 194. 

Fierra, ţigan 18. 

Fiiani, sat (Fieni, j. ОпароуЦа», părţi întă- 
rite lui Nan şi fratelui său Stan, după 
pricină cu Dragomir portar 127. 

Filandar m-re v. Athos, m-ri. 

Filcea, diac mic (1532, 1533) 133, 158, 169; 
grămătic (1533) 171, 172, 473; logofăt 
(1535) 209. 

Filipești, sat <j. Prahova), vinăriciul domnesc 
întărit lui Drăghici mare comis $1 Udrişte 
post. 90. 

Fintesti v. Није, sat. 

Fintîna, top. la Stupina Gramei 10. 

Fîntîna Selistii, top. la Brătienii de Sus 
<Brädulet, j. Argeş) 203. 

Fintinele, sat «(probabil j. Săcuiani; azi j. 
Prahova), parte întărită jupanitei Rada 
a lui Oprea sluger 169. 
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Firtat (Furtat), clucer, pîrcălab, stäpin 
de sate, munţi, ș.a. іп Momotesti, 
Brătăşani ş.a. 24, 38, 60, 101, 115, 
132, 135, 200. 

*Fisiianii, sat “Пр. Radovanu, |. Шоу» 
întărit lui Drăghici mare vornic 112. 

Fläminzestii. sat <іп or. Curtea de Argeş) 
întărit m-rii Argeş 30, 153; biserică 30. 

Flincu у. Frineu. 

Floarea, fiica lui Ganea, întărită іп Miri- 
lesti, Ла şi Liseni, familie 37. 

*Flocesti (Flocestii de ре Sabar, Flocet), 
sat <Dumitrana, j. Шоу; azi іп or. 
Bucureşti 132, 133, 135, 138, 156. 

Floci v. Orasul de Floci. 

Florea, grămătic (1526) 24, 31; diac mic 
(1528 ... 1534) 60, 445, 175. 

Florea vinde parte іп Găojani 78. 

Florea vinde parte în Tigveni 64. 

Foame v. Dumitru Foame. 


Frasinul de la Poduri, top. <probabil la 
Broşteni, j. Mehedinţi) parte întărită 
Vişei 36. 

Fratea din Crăciunei, boier hotarnic la 
Dănești 114, 156. 

Fratea, ţigan 110. 


*Gabrov, sat <lg. Pielea, |. Vlașca; azi 
j. Teleorman) 214. 

Gago închină partea sa din Pirscoveni lui 
Dragomir spătar deoarece l-a scos de la 
bir 197. 

Gale, cu ceata sa, în pricină pentru Ciuri- 
lesti 196. 

Gales, fiul vitreg al lui Stan si frate cu 
Coteanu, asezat їп Negrasii de биз 205. 

Ganea, fiica lui Ganea, întărită peste părţi 
în Mirileşti, Ла я Liseni, familie 37. 

Ganea, tatăl Neacsei, Сапе! 5.а., cu părţi 
în Mirileşti, Ла şi Liseni (ment.) 37. 

Сапшее, ţigan 18. 

Gavrea dă partea sa ат Pirscoveni lui 
Dragomir spätar ca sä-l scoatä de la 
bir 197. 

Gavriil scrie act domnesc (1535) 188. 

Gäbävistea, top. la Corbi <j. Мизсе!; azi |. 
Argeş) 66. 

Gücea, tigan 6. 

Găciul, slugă domnească, cu părţi în Nego- 
şina 51 Criveală 189. 

Găleşăşti, sat <c. Budeasa, |. Argeș) 32. 

Gălilea, ţigan 18. 

Găneasa j. Romanați, sat <azi |. ОН) întărit 
cu imunităţi m-rii Bistriţa 71—73. 
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Fratostita, sat <]. Dolj; azi în or. Filiaşi), 
părți întărite lui Vlaicul mare log. 184. 

Frăsinet, moşie <probabil lg. Comanca, j. 
Vilcea), părţi întărite episcopiei Rîm- 
nicului 194. 

*Frăsinet, sat (?) <j. Dimboviţay, loc de 
stupină întărit popii Dragomir 10. 

Frățică vinde parte în Costeşti 205. 

Frăţilă, în pricină cu m-rea Govora pentru 
satele Glodul şi Hinţa 170. 

Frăţilă, vätaf, cu ceata sa în pricină pentru 
Varomnic 59, 94. 

Frîncu (Flincu) din Izvoarä, boier hotarnic 
la Dänesti 114, 156. 

Fundul Girlei, top. <probabil Fundu, j. 
Шоу; azi с. Gruiu), braniste întărită 
lui Stanciul diac ş.a. 41. 

Furcă, Furcovichiu, Furcovici v. Radul 
Furcoviei. 

*Furesti, sat (Izvorul Dulce, |. Buzău) 
întărit cu munte lui Vintilă portar 
<Vlad Vintilă voievod> ş.a. 1; acte dom- 
neşti scrise іп ~ 182, 183. 

Furtat у. Firtat. 

Futesti, sat cu baltă <j. Ialomiţa; azi or. 
Feteşti), părţi cu baltă întărite m-rii 
Argeş 49, 163. 


Gănştea cel bătrin, tatăl lui Micul, Ratea 
şi Јасһіт, dăruit cu loc de casă în 
Micești 22. 

Găojani, sat <probabil Valea Merilor, |. 
ОН), parte schimbată де Giura раһ. 
cu Stanciul sluger 78. 

*Găojanii, sat <. Mănăstirea, |. Шоу» 
întărit cu imunităţi lu: Neagoe mare vist. 
și rudelor sale 18. 

*Gäureni, siliste <probabil с. Vlädesti, j. 
Muşcel; azi |. Argeş), parte întărită 
lui Albu si fiilor săi, Stan, Vlaicul, 
Neagoe 134. 

Găurici, sat <j. Teleorman», drum la +156. 

Găvanul, top. la Suhaia <j. Teleorman) 
156. 

Gävänesti pe Teleorman, sat <j. Teleorman), 
fost al lui Letea spătar şi Gherghina 
pîrcălab, întărit lui Vlaicu clucer $.а. 
141; ~ de Jos întărit lui Badea, fratele 
lui Vlaicu clucer 141. 

Geamăna, sat <]. Argeş; or. Piteşti), ho- 
tare <31> 154; metoh şi loc cu mori 
întărite m-rii Argeş <31), 154, 173. 

Gemeni (Gemine), sat <Gemenea Brätulesti, 
j. Dimboviţa) іп hotar cu Hirtesti 
114, 156. 
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Genuneni, sat <j. Vilcea> 99. 

Ghentea, ţigan 18. 

Gheorghe (Gheorghie), egumen al m-rii 
Argeș (1526 ... 1598) 31, 49, 51, 52, 55, 
66 


Gherghi, spătar, stäpin de ţigani 211. 

Gherghina, ргедјађ <de Poenari, unchiul 
lui Radu cel Маге» (ment.) ѕіёріп în 
Topoloveni, Găvăneşti ş.a. 117, 141; 
donator la m-rile Glavacioc şi Argeş 
117, 944. 

Gherghița, oraş domnesc <j. Шоу; azi j. 
Prahova), ocina oraşului, în pricină de 
hotar си Mileștii 175. 

<Ghe>rmänesti, sat <j. Шоу» în pricină 
de hotar cu satul Dobrusesti 176. 

Ghiga, ţigan 18. 

*Ghiurghiuv (Ghiurgheva), sat в. Călmă- 
ішіп, |. Teleorman), hotare, întărit m-rii 
Cutlumus 114, 156. 

Giura (Ghiura), logofăt <ctitor al m-rii 
Stăneşti> (1526... 1534); al doilea log. 
141, 443; 
ispravnic în acte domneşti 101, 105, 
116, 130, 132—136, 139, 141--144, 146, 
147, 152, 158, 165, 168, 178, 179, A; 
scrie act domnesc 110; 
jurător 149. 

Giura, paharnic stăpîn іп Dranoveti si 
Găojani 78; martor 69; probabil acelaşi : 
Giura, mare post. în sfatul domnesc 
(1526, 1532) 4, 124. 

Giura, ţigan 18. 

Giurge (Giurgea), frate cu Dragomir, Топ 
şi Stan, partea lui în Posmag 179. 

Giurgiu, ţigan 211. 

Giurgiu v. Piscul lui Giurgiu. 

Gide, ţigan 211. 

Gilea, ţigan 18. 

Gîlma Mälinisului, Gîlma Păiușului, topice 
la Stroesti <j. Arges> 155. 

Gîndea, fiul lui Alăman vätaf şi frate cu 
Radul şi Neagoe, închină parte din 
Stănești 211. 

*Gîndenii j. Romanați, sat <Potopinu; 
azi |. Olt), întărit cu imunităţi m-rii 
Bistriţa 72, 73, 93. 

Gircovul (Gircul) |. Romanați, sat <azi j. 
Olt), întărit cu imunităţi m-rii Bistriţa, 
dania lui Pîrvul mare ban 71—73, 108. 

Girla<?», gîrlă la Orlea <j. Romanați; azi |. 
Olt>, întărită m-rii Govora, dania lui 
Vlad Călugărul 242. 

Girla Lungă, gîrlä <Pietroiu, j. Ialomiţa), 
dăruită m-rilor Snagov şi Tinganu 96. 

Glavacioc (Glavaciogul, Glavaciov, Glăvă- 
ciog, Gläväciov, Bunavestire), m-re 
<j. Vlașca ; azi |. Argeş), sate, vii, bălți, 
țigani 8, 117, 140, 144, 210; scutire de 
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vinărici domnesc şi boieresc 117; ţine 
ocine zălog 79; 
egumeni 2, 3, 79, 117, 140. 

Glavacioc, sat <j. Vlaşca; azi |. Argeş), 
părţi întărite lui Albul slugă dom- 
nească ș.a., înfrăţiri 35. 

Glodeni, sat, parte întărită cu vecini, mori 
şi imunităţi lui Neagoe mare vist. şi 
rudelor sale 18; parte întărită jupa- 
nului Radul, lui Coadă clucer ş.a. 82. 

Glod, top. la Nucşoara <j. Muscel; azi j. 
Argeş) 126; v. şi Muchea Glodurilor. 

Glod, top. <Slänic, |. Ргаһоуау 121. 

*Glodul, sat <j. Vilcea; or. Băile-Govoray 
cu munte stăpînit de m-rea Govora dela 
întemeierea țării; răscumpărat de Radul 
cel Mare де la Cîrstea şi dăruit m-rii 170. 

*Glupavi, sat (probabil lg. Мили, j. Vlașca; 
azi j. Шоу», act domnesc scris іп Cîimpul 
Glupavilor 94. 

Godineşti, sat <j. Согј>, întărit m-rii Tis- 
mana 186. 

Goglita, Црапса 155. 

Gogosoaia у. Hrusana. 

Goia У. Gruiul Goiei. 

Goia din Dobresti, boier hotarnic la Cirea- 
sov 114, 156. 

Goiciul, tigan 1. 

Golas, tigan 18. 

Golea, ţigani 18. 

Golești, sate <j. Muşcel si Pădureţ, azi |. 
Argeş) cu vii, stăpînite de Ivasco рай. 
şi de unchiul său Стда 32, 61; popă 
32 


Golești, sat <]. Argeş; azi |. УПсеау 128. 

Gomoi, Gomoiu v. Stoia Gomoi. 

Gomoiu, ţigan 18. 

Gontu, ţigan 18. 

Goran, spätar, fiul lui Вади] Goran, familie, 
în pricină pentru Тагозјауез 40, 118. 

Gorganul Răsuhatei, top. la balta Sältava 
<j. Ialomiţa) 163. 

Gorun v. si Piscul lul Gorun. 

Gorun, fiul lui Cernica slugä domneascä si 
frate cu Şerban, întărit іп Izvoară, Ostra 
şi Rusineşti 158. 

Gorun, ţigan 18. 

Gorunul lui Cozma, top la *Comanca «lg. 
Dorobanţu, |. Teleorman) 114. 

Gote, ţigan 4. 

Govora (Adormirea), m-re <j. Vilcea), sate, 
munţi, bălți, ţigani 6, 18, 53, 65, 85, 
170—172, 208, 212; parte din vama de 
la Runcu 76, 92; 
egumeni 6, 17, 65, 76, 85, 92, 170—172, 
208. 

Grama у. Stupina Сгаше!, 

Grădiștea, sat (probabil j. Romanați; azi j. 
Olt> întărit cu imunităţi m-rii Bistriţa 
93, 103. 
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Grădiștea, sat <j. Мизсе!; azi j. Argeș, în ог. 
Cimpulung) ~ de Sus, parte întărită 
lui Stoica mare şetrar б.а. înfrățit cu 
slugile domnești Manea şi Crăciun 27. 

Grădiștea  (Gradiște), topice la Suhaia 
<j. Teleorman) 156. 

Grădişteanul, munte <j. Muscel, lg. Cimpu- 
lung; azi j. Argeş), parte întărită lui 
Stoica mare şetrar ş.a. înfrätiti cu Ma- 
nea şi Crăciun slugi domneşti 27. 

* Grămăditele, sat <lg. Largu, j. Buzău), 
parte întărită cu imunităţi lui Neagoe 
mare vist. și rudelor sale 18. 

Greaca, sat <j. Vlaşca; azi |. Шоу), acte 
domneşti scrise la ~ 132, 133. 

Greci, sat <j. Шоу» 125, 176. 

Grind, top. la Gura Ialomiței <j. Jalomiţa> 
187. 

Grind, top. la Гора <Lipia, j. Шоу) 41. 

Grindul lui Nan, top. la Lihăceni <Liiceni, 
j. Romanați; azi j. Olt, în or. Caracal) 
201. 

Grosani, sat <}. Buzău), părțile lui Mäniuga 
şi Manea dăruite de Toma ban episcopiei 
de Buzău, înfrățire 197. 

Grozav întărit în Studina de Jos, de la 
Sturzeşti B. 

Grozea din Pădure, boier hotarnic la Valea 
Călugărilor 42. 


Hamarade, sat (?) (probabil pe Amaradia) 
97 


Hamo, ţigan 18. 

Hamza (Amza) (din Obislav>, mare ban al 
Jiului şi al Craiovei; vlastelin, din casa 
domnească 123; familie 123, 210; stă- 
pîn peste satul Craiova cu mori, bălți, 
vii бі ваш 123; däruieste Scäestii 
m-rii Glavacioc 210; іп sfatul domnesc: 
vistier (1527) 34—39; <fost> vistier 
(1530) 96; mare ban (1530—1533) 98, 
106—110, 124, 128, 132, 133, 135, 136, 
138, 140, 141, 144, 146—150, 154—158, 
160—162, 165—167, 169—172, 174, А; 
ispravnic іп act domnesc 160; 
martor їп diata banului 69. 

Hamza, ţigan 18. 


*Hansäresti (Hansarac 7), sat (2) «в. 
Dorobanţu, |. Teleormany, drum la 
114, 156. 


Harvat у. şi Stanciul ~ şi Talapi Harvat. 
Harvat, logofăt (ment), tatăl lui Alexandru 
14; stäpin în Ваша 14, 43; dă bani 
cu împrumut si ţine ocină zălog 81. 
Hădir, ţigan 110. 


386 


Grozea, ţigani 18, 110, 141. 

Grozesti, sat <j. Mehedinţi), întărit m-rii 
Tismana 186. 

Gruiul ..., top. la Ciîrbesti <j. Gorj; azi în 
ог. Tg. Лау 44. 

Gruiul Găiei, top. la Corbi <j. Muscel; azi 
j. Argeş) 66. 

Gruiul Secăturii, Gruiul Seliştii, topice la 
Brătienii de Sus <Brädulet, j. Argeş) 
203. 

Grumazul Brînzeşului, top. la balta Sältava 
<j. Гоше» 163. 

Guga vinde la Studina 14. 

*Gugeşti, sat <Brädeanca, j. В. Sărat; 
azi j. Bräila», parte întărită jupanitei 
Rada a lui Oprea sluger 169. 

Gugucea, ţigan 18. 

Guldea, ţigan 110. 

Gurban, tatăl Neacşei, Neagolei ş.a., aşează 
pe fiicele sale peste parte în Negrasii 
de Sus 205. 

Gura Corbului, top. la *Laiova <Saelele, j. 
Тејеогтапу 156; v. si Vränesti. 

Gura Ialomiţei, sat (?)<j. Ialomiţa) 187. 

Gura lui Borde v. Boldea. 

Gura Ursonii ( ~ Ursănei), top. Ја Slănic, 
j. Prahova) 121. 

биш, ţigan 141. 


Häesti, sat (probabil j. Gorj», parte întă- 
rită lui Voico, slugă domnească și fiului 
său Stan 5. 

Hälmäjel, sat <probabil Almăjelu, j. Mehe- 
dinţi) întărit lui Barbu post. ș.a. 161. 

Hănăşoaia vinde parte “а Ocna) doamnei 
Despina 194. 

*Hermani, sat <probabil lg. Petresti, j. 
Gorj», parte întărită lui Stoia pitar, 
Mirciu ş.a. 120. 

Hină, ţigan 4. 

*Ніпја, sat <j. Vilcea; or. Băile Govora) 
cu munte stăpînit de m-rea Govora 
„de cînd este Tara Românească”; răs- 
cumpărat de Radu cel Mare de la Cîrstea 
şi dăruit m-rii; pricini cu Stanciul ș.a. 
170. 

Hintesti, sat <Fintesti, j. 
Buzău) 185. 

Hirgota, ţigan 18. 

Hirs, ţigan 18. 

Ншези (Hrăteşti), sat <Hirtiesti, j. Muscel 
şi Радиге|; azi j. Argeş), hotare; întărit 
m-rii Cutlumuz 114, 156. 


Săcuiani; azi j. 
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*Hodobeni, sat <Odobeni lg. Sătuc, j. 
Buzău) în hotar cu Plescoi А. 

Hogea, tigan 18. 

Hominovul, top. la Izvoare <j. ОБ» 158. 

Homor (Uspenie), m-re <c. M-rea Humor, 
j. Suceava) dăruită де domnul Țării 
Românești cu ţigani 181. 

Horezu v. Hurezi, sat. 

Hotărani, sat <j. Romanați; azi j. ОЮ 
137, 139; у. si Plesile Hotäranilor. 

Hrastu, sat <Rastu, |. Dolj în hotar cu 
Dumbrava Näsipului 204. 

*Hränesti, sat Је. Lipia с. Gruiu, j. Шоу; 
hotare 41. 


Iachim, fiul Іші Gänstea cel bătrîn, familie, 
dăruit cu loc de casă în Miceşti 22. 

Iacov, ţigan 155. 

Тада, ţigan 32. 

Ialomicioara, рігіп (afluent al Ialomiţei) 175. 

Ialomiţa, rîu, baltă la gura ~ 187; sate si 
mori pe ~ 21, 175, 195. 

1апйз, clucer, familie, stăpîn în Odobeşti 
(ment.) 166. 

Tancul, ţigan 17. 

Тапи (lanul), ţigani 17, 194. 

Тагећ, familie din Iaroslăvești 118. 

Тагеш (Erciul), slugă domnească din Таго- 
slävesti înfrățit cu vărul său Jarciul din 
Mihăeşti 119; pricină 40, 118. 

Jarciul (Erciul), slugă domnească din Mi- 
hăeşti înfrățit cu vărul său Іәгсіш din 
Iaroslăvești 119; pricină 118. 

*Iaroslăvești (Eroslävesti, Iaraslăveşti, Iarăs- 
lăveşti), sat <Priporul, |. Vilcea) іп 
hotar cu Vlădești 198; înirăţiri, pricini 
între Radul Goran spătar, Іагсіі ş.a. 
40, 118, 119. 

Iașii, sat (Valea Iaşului, j. Argeş) întărit 
m-rii Argeș 146. 

Iaz у. Badea Aiaz. 

Iazerul, munte <lezärul, j. Muşcel; azi |. 
Argeş) întărit lui Vlaicu clucer ş.a. 
141. 

Iazul, top. la Geamăna <j. Argeş; azi ог. 
Piteşti), mori ре ~ 31, 154. 

*lazupcea ре Desnăţui, silişte <probabil 
lg. Veleni, j. Mehedinţi; azi j. Dolj), 
dăruită de domn lui Vlaicul mare log. 
şi lui Detco post. 202. 

Jazurile Dobitoacelor (Вл! Boilor), top. 
la Dänesti <Däneasa, j. ОШ» 156. 
Icoman, cu ceata lui, vinde în Plopul 
(ment. ) 65. 
lezărul у. Iazerul. 


Hrätesti у. Hirtesti, sat. 

Hrusa, tigancä 210. 

Hrusan, tigani 6, 18. 

Hrusana, jupanitä <fiica lui Gherghina 
pîrcălab și soţia lui Danciul Gogoasä 
Craiovesculy, stăpînă іп Виа (ment.) 11; 
numitä Gogosoaia 55. 

Huda v. Valea Hudei. 

Huhurezi, deal la Vlädesti <j. Уйсеа> 198. 

Humor v. Homor. 

Hurezi, sat <Horezu, |. Romanați; azi 
j. ОЮ, parte întărită lui Balea 63. 


Ignat, ţigani 25, 110. 

Ilarion v. Elarion. 

Ilea, tigancä 181. 

Пћоуца, sat <Iloviţa, |. Mehedinţi), întărit 
m-rii Tismana 186. 


Шаз Sasul vinde doamnei Anca vie la 
Ocna 194. 

Ше, tatăl lui Darul care vinde în Tigveni 
(ment. ) 64. 


Ioasaf, episcop de la Athos (7) 164. 

Топ dăruiește parte din muntele Tomescu 
pentru că a fost scos de la biruri 135. 

Топ 5 Golesti, tatăl lui Albul ş.a. (ment.) 
128 


Топ din Stoicesti, unchi lui Radul si Stoian, 
se înfrăţeşte cu nepoţii săi pe parte іп 
Stroesti 209. 

Топ, frate cu Dragomir, Stan si Giurge, cu 
parte їп Posmag 179. 

Топ «diferiti» întăriţi cu părţi si vie т 
Pläcicoiul A. 

Топ, jurätor <probabil la Miceşti> 131. 

Іор, nepot lui Tigulea pîrcălab, stăpîn în 
Pirscov, Muscel Б.а., familie 183. 

Ion vinde ogoare din Bläjesti 35. 

Ion vinde о seliste <la Cîrbesti» 44. 

Iosif, egumen, nepotul cälugäritei Magda- 
lina, martor (a. 1526) 22. 

Iosif, grămătic, scrie act domnesc (1535) 210. 

Iova, ţigan 18. 

Iovan, văr primar cu Dan spătar, stăpîn 
în Ciurileşti, familie 196. 

Ipotești у. Epotești, sat. 

Ipure у. Ериге. 

Irina у. Erina. 

Istratie v. Eustratie. 

Iubenca, frate cu Stan şi Murgea, înfră- 
teste <probabil în Romanați) pe sora sa 
Dragole 205. 
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Iuga, din Micesti, фиг ог 131. 

Ivan, portar, ispravnic Їп acte domnesti 
49, 13. 

Ivan, socrul lui Stoia pitar; aşează pe fiica 
sa Stana peste părţi în Rogojina ș.a., 
familie 120. 

Ivan, ţigani 106, 110, 169, 243. 

Ivan, vornic, socrul lui Radul МА, mare 
log., familie, răsplătit de Vlad Călugărul 
cu danie de ţigani (ment.) 25. 

*Ivanet (Ivaneştii), sat (?) Че. Dorobanţu, 
j. Teleorman), în hotar cu Comanca 
114, 156. 


Jae, țigan 215. 

Jales, гіп <afluent al Jiului», iaz 186. 

Jarästea, sat (7) <Jarostea, |. Vilcea) în 
hotar cu Verdea 24. 

*Jarcovetul, sat <c. Breznita, j. Mehedinți 
întărit m-rii Tismana 186. 

*Jid, sat (lg. Brebeni, j. ОНУ, parte întărită 
fiicelor lui Ganea 37. 

Jidoştiţa, sat <j. Mehedinţi) întărit m-rii 
Tismana 186. 


Lacul cu Мати), top. la Nucsoara <j. Muşcel; 
azi j. Argeş) 126. 

Lacul lui Deag, Lacul lui Stîngăcea, lacuri 
la Izvoare <j. ОН) 158. 

Lacul Lungu, lac la Vărbila <j. Säcuiani; 
azi j. Prahova) 33. 

Lacure, sat <probabil Lacu, с. Odăile, j. 
Buzău), parte întărită lui Tigulea pîrcă- 
lab ş.a. 183. 

Laiova у. Laova, sat. 

Lal, frate cu Ivan ş.a. înfrăţiţi cu nepoata 
lor Stana în Rogojina, Roșia ş.a. 120. 

Lal, ţigani 6, 18, 21. 

*Laova, sat (Saelele, j. Teleorman), hotare ; 
întărit m-rii Cutlumuz (114), 156; 
Laiova de Jos 114, 156. 

Lavra m-re у. Athos, 

Lazul lui Neagoie, top. la Corbi <j. Mușcel; 
azi |. Argeş) 66. 

Таг lui Voinea, top. la Vlădești <j. Vilcea) 
198. 

Lälesti, sat (Leleasca, j. ОМ», parte întărită 
lui Firtat pîrcălab după pricină cu 
Stanca din Rimnic 200. 
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тео, paharnic, fiul Magdalinei din Go- 

eşti, familie, stăpîn în Golesti, Mără- 
сіпепі, Vieräs ş.a. 32, 61. 

Ivănuș, stolnic, ispravnic în act .domnesc 
213. 

Izvoară (Izvorul), sat <Izvoare, j. ОМ» 
114, 156; părţi întărite lui Cernica slugă 
domnească ş.a. 158. 

Izvor, sat (7) <j. Argeş), ogor vîndut де 
Stan Ciovică lui Mihăilă 124. 

Izvorani, sat <j. Muscel şi Päduret; azi în 
or. Pitești), pircälabi și megiaşi іп pri- 
cină си m-rea Argeş pentru părți la 
Geamăna 154. 


Jitea, țigan 211. 

ditea vinde satul Recica lui Dabul, după 
pricină cu megiasii 167. 

ditian, partea lui Vlădești (ment.) 215. 

Јібап, stolnic, martor 69. 

Ли, bani де ~ у. Craiova, bani. 

Ли, rîu, seliste ре ~ 204. 

Jiul у. şi Pîrîul Femeii, pîriu. 

Jiul de Jos, judeţ, stringätor de bir 184. 

Juna, tigan 18. 


*Längesti, sat Ср. Furnicosi, j. Мизсе!; 
azi j. Argeş), parte cu mori întărită lui 
Albu 51 fiilor săi 134. 

Lănujde (7), top. la balta Săltava <j. 
Ialomiţa) 163. 

Lăudat, boier hotarnic la Cireaşov 114, 156. 

Läudat (Lăudatul), clucer mare, soţul 
Voicăi, familie 12, 150; în pricină 
pentru parte în Bretculesti 148; în 
sfatul domnesc (1533) 155; jurător 149; 
probabil același: Läudat, în pricină cu 
m-rea Argeş pentru parte în Ştefăneşti 
(1526) 16. 

Leleasca у. Lälesti, sat. 

Leontie, episcop al Rimnicului (1535) 194. 

Leordeni у. Leurdeni. 

Lepa, ţigan 32. 

Lepädat cumpără parte în Lihăceni 201. 

Lepädat vinde parte în Tigveni 64. 

Lepädat, țigan 18. 

Lespede, top. la Nucsoara <j. Muşcel; azi 
j. Argeş) 126. 
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Lespedea, munte <j. Argeş; azi probabil 
1. Vilcea), parte închinată de Stan 
Dolofan lui Oprea sluger ş.a. 169. 

Letnita de la Nedeia, munte <]. Argeș) 
întărit lui Oprea sluger ş.a. 169. 

Letea, spătar vinde parte în Gävänesti 
(ment.) 141. 

Leul vinde părţi în Liesti si Pleşile Hotăra- 
nilor 193. 

Leurdeni, sat (Leordeni, j. Мизсе! şi Pădu- 
ref; azi j. Argeș), parte cu vii întărită 
lui Voicul comis, Tatul post. ș.a. 12. 

Leuştean, ţigan 110. 

*Liesti, sat (lg. Berislävesti, |. Argeş; azi 
j- Vilcea), parte întărită m-m Cozia 
193. 

Liga întărit în Cerätel 19. 

Ligăceasca, moşie la Tismana <j. Gorj) 
întărită m-rii Tismana 186. 

Lihăceni, sat <Liiceni, |, Romanați; azi 
j. Olt în or. Caracal) în hotar cu Maro- 
tinul 201. 

Lipia у. Lupia, sat. 

Liseni, sat <Lisa, j. ОЮ), parte întărită 
fiicelor lui Ganea 37. 

Lişteava, baltă <probabil j. Dolj) întărită 
m-rii Govora 212. 


Маса (7) lui Stirbu, <mlacă> la Corbi <j. 
Muşcel; azi j. Argeş) 66. 

Macea, pigan 32. 

Macrea, logofăt, ispravnic în act domnesc 


175. 
Magdalina (Сігјоае, Сігјоапе), călugăriță, 


jupanița <Musa> din Corbi, familie 
99; Арпа іп Micești я Nucsoara 
22, 126, 149; 


ctitoră la m-rea Corbii de Piatră 23, 130; 
donatoare la m-rile Argeş si Bistrița 29, 
149; probabil aceeaşi: Magdalina călu- 
găriță, dăruiește țigani m-rii Govora 6. 

Magdalina, călugăriță «Мапа din Golești), 
mama lui Ivaşco, familie, diată 32. 

Magoe, în pricină pentru Varovnic 59. 

Mahera (Maherea) vinde parte în Ungureni 
(menț.) 206. 

Maichina, tigancä 18. 

Malcoci, ţigan 141. 

Майа, fiica lui Bîrcă, vinde parte іп Miceștii 
de Sus 56. 

Malea vinde parte în Tigveni 64. 

Malul Mărului, top. la Nucşoara <]. Мизсе!; 
azi |. Argeş) 126. 


Lozan, ţigan 18. 

Lucăvăţ, piriu <Luncavăţul, afluent al Ol- 
tului) 99. 

Luciani (Luciiani), sat (Lucieni, j. Muscel; 
azi j. Argeş) іп hotar си Hirtiesti 114, 
156. 

*Luminenii, sat (Hagieni, |. Ialomița) си 
vii, grădini, pomet, moni, stupi, întărit 
си perper m-rii Cozia 187. 

Luminov v. Hominovul. 

Lumotă, boier ат Micesti, martor 22. 

Lungaş у. Măgura lui Lungaş. 

Lupa întărit peste parte în Studina 180. 

Lupia, sat <Lipia, 1. Шоу), hotare; parte 
întărită lui Stanciul gramatic ş.a, 
după pricină cu fiii lui Detco 41. 

Lupoane, рігїџ la *Plopul <Rijleţul Govora, 
j. Olt; azi j. Argeş) 208. 

Lupp, dascăl slovenesc la Şcoala domnească 
din București (ment. sec. XVIII) 32. 

Lupșa, ţigan 141. 

Lupşanul, sat <probabil j. Шоу; azi j. 
Ialomiţa), părţi întărite cu imunităţi 
lui Neagoe mare vist. ş.a. 18. 

Lupșă vinde parte în Rîmesti 99. 


Malul Stejarului, top. la Brătienii de Sus 
Sir aie j. Argeş) 203. 

Mamina, baltă <Potel, j. Romanați; azi 
j. Olt> scoasă de Basarab voievod de la 
turci; parte întărită m-rii Govora 172. 

Manca, їйрїп іп Placico, Glodeni si muntele 
Radilă, familie 82. 

Manciul, frate cu Albul slugă domnească 51 
Stan, întărit peste părţi în Bläjesti, 
Glavacioc ș.a. 35. 

Manciul, ţigani 110, 210. 

Manda, jupanitä, vară cu Oprea Dräghi- 
cescul, familie, stăpînă de ţigani 21; 
v. şi Radul al lui Mandea. 

Mandela, ţigan 18. 

Manea, Manul, Mănea: 

—Manul cumpără părţi în Negrasii de Jos 
205. 

Manea, din Botesti, ispravnicde hotărnicie 33. 

Manea, fiul lui Tigulea pircălab, familie, 
stäpîn în Ризсоу, Мизсе! si la m-rea din 
Valea lui Purcal 183. 


Manea, fiul vitreg al lui Serb, aşezat peste 
parte în Negrasii de Sus 205. 


Manea, (гаје cu Custură cu parte în Tig- 
veni (ment.) 64. 


389 


www.dacoromanica.ro 


Manea, frate (?) си Ratea, familie, întărit 
peste părţi în Posmag 179. 

Manea, frate cu Stoian, infräteste ре Firtat 
clucer în Momoteşti 38. 

Manea, frate cu Tigulea pîrcälab, familie, 
stäpin în Pirscov, Мизсе! şi la m-rea din 
Valea lui Purcal 183. 

Manea înfrățeşte în Groşani 197. 

Manea întărit peste parte în Romonati 
Costei 205. 

Manea, portar, hotarnic la Plopul 208. 

Manea, slugă domnească, îrate cu Crăciun, 
stăpîn peste parte cu moară în Grădi- 
stea de Sus 51 muntele Grädisteanul 27. 

Manea, țigani 110, 211. 

Manea (Мӛпеа) <diferiti> vind: parte la 
Brostenii de la Crivina 36; parte 
cu уай de moară т Măciuca 115; parte 
іп Vlädesti (ment.) 215. 

Manea Checica (Checica) din Scheioastre, 
boier hotarnic la Comanca ş.a. 118, 
156. 

Manea Perganul (Manea, — Părşanul, --Рег!- 
şanul, ~ Регба, ~ Persanu), mare vor- 
nic, vlastel, din casa domneascä, fa- 
milie, stäpin їп Stoiceni 17; ш pricinä 
pentru Domnesti, Glodeni, ş.a. 66, 82; 
ctitor al m-rii Muşeteşti, donator 61, 
62, 129; 
în sfatul domnesc: mare vornic (1526— 
—1527) 2, 6, 8, 9, 12—14, 19, 20, 23, 24, 
26—28, 30, 31, 34—41, 47; fost vornic 
(1528) 51. 

Manea Vulparul (~ Vulpar, ~ Vulpariul, 
~ Vulparu) din Stănești dă bani cu 
împrumut şi ţine zălog, pricini 28, 
211; martor 22. 

Marcea, fiul lui Chirca, familie, stăpîn 
în Titesti, Bomboesti ş.a. 18; pro- 
babil același: Mareea, logofăt, martor în 
diata cälugäritei Magdalina 32. 

Marco din Bäjesti, boier hotarnic la Dră- 
goeşti 125. 

Marcoci, ţigan 110. 

Mardarie, egumen al m-rii Codmeana (1529) 
80. 

Marea Lavră m-re v. Athos. 

Marga, jupanita lui Şerban mare vornic, 
familie, dăruieşte Gircovul m-rii Bis- 
trita 108. 

Maria, fiica lui lanăş clucer, soacra lui 
Peia portar, familie, stăpină în Odo- 
beşti (ment.) 166. А 

Maria, nepoata cälugäritei Магда па (Maria 
din olesti», familie; înzestrată іп 
Bälteni 32. 

Maria, tigancä 211. 

«Магісіпо, sat <*Märäcini, probabil lg. 
Greci, j. Romanați; azi j. О» întărit 
m-rii Cutlumuz 114. 
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Marin, ţigan 32. 

Marina, mama lui Stanciul stăpîn în Un- 
gurei (тепј.) 186. 

Marița, top la *Călugăreni «lg. Cireaşov, 
j. Olt; or. Slatina> 114, 156. 

Marotin, sat <j. Romanați; azi j. Dolj> 
іп hotar cu Lihäceni 201. 

Marta, Шса lui Gurban, familie, asezatä 
de tatäl säu peste parte în Negrasii 
de Sus 205. 

Matca Verzei, loc domnesc <Verdea, j. Vil- 
cea) іп hotar cu Jaroştea, dăruit lui 
Fîrtat clucer 24. 

Matei Basarab, domn al Ţării Românești 
<(1632—1654) (însemnare sec. XVII) 1. 

Matea, ţigan 1. 

*Mäcesani, siliste <j. Muscel, probabil lg. 
Berevoesti; azi |. Argeş), parte întărită 
lui Vlaicu clucer, Mihnea stolnic ş.a. 
141. 

*Miăcești (Mănești), sat (2) (lg. Dorobanţu, 
j. Olt; azi j. Teleorman) 114, 156. 
Măciuca, sat <j. Vilcea), parte întărită lui 

Еша pircälab 115. 

Mädulari, sat <j. Vilcea), funii cumpărate 
de Neagomir şi Oprea din Tirsa de la 
Sirbul, Micul ş.a. 48. 

Măgura Băseștilor, top. la *Comanca (lg. 
Dorobanţu, j. ОҢ) 114, 156. 

Măgura Fetei, top. la *Rusinești (Mihăeşti, 
j. ОҢ) 158. 
Măgura lui Lungas, 
Prahova) 121. 
Măgureni, sat <j. Prahova) întărit cu imu- 

nitäti lui Neagoe mare vist. ş.a. 18. 

Măilat v. Valea lui Măilat, 

Mălae, ţigan 32. 

Mălaiu, portar, ispravnic în act domnesc 
77. 

Mälinis у. Gîlma Mălinișului, | 

Mănăilă cumpără parte în Valea Іші Soare 
201. 

Mănăilă, nepotul său Ratea în pricină 
pentru Bujoara (ment.) 23. 

Mändesti у. Mandea si Radul al lui Mandea, 

Mănea v. Manea. 

Mănești у. Măcești, sat. 

Măniuga fînfräteste ре Toma ban peste 
partea lui din Groşani 197. 


Mărăcineni, sat <j. Muscel şi Päduret; 
azi j. Argeş) cu mori, lăsat de monahia 
Magdalina fiului său Ivaşco pah. 32; 
părţi întărite lui Ivaşco şi unchiului 
său Сіпда 61. 

Mărăcini v. Maricino, sat. 

Mărcești, sat <j. Dimboviţa)> 148. 


top. Аа Slănic, j. 
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Mărgineni, sat <j. Prahova), vinäriciul 
domnesc întărit lui Drăghici mare comis 
şi Udriste post. 90. 

Матта, tigan 18. 

Märul lui Săcară, top. la Corbi <j. Мизсе!; 
azi j. Argeş) 66. 

МАША у. Radul Măţilă. 

Măzărani, sat <Mäzärari, |. Vilcea> întă- 
rit jupanitei Neacsa, lui Danciul comis 
я lui Stanciul, după înfrățire 160. 

Medeleanul v. Racoviţa Medeleanului. 

Mehedinta, sat <j. Săcuiani; azi |. Prahova> 
în hotar cu Vărbila 33. 

Mehedinţi, judeţ, boieri din ~ 59. 

Meta, tigancä 155. 

Mia, tigancä 18. 

Micesti, sat <j. Muscel si Päduret; azi j. 
Argeş) 131; loc de casă dăruit de mo- 
паша Magdalina Іш Gîinstea cel bă- 
{гїп 22; megiaşii în pricină cu т-геа 
Bistriţa 149; de Sus, partea Іші 
Bircă întărită lui Oprea ş.a. 56. 

Miclăuș cu ceata lui, cumpără parte în 
Poiana 169. 

Miclăuşani, sat <Miclosani, j. Muscel; azi 
j- Dimbovita», parte întărită lui Vintilă 
mare clucer 110. 

Miclea, din Soplesti, boier hotarnic Ја 
Valea Cälugärilor 42. 

Miclea, logofăt, cumpără ţigani 211. 

Miclea, nepotul lui Tigulea pircälab, fa- 
milie, stăpîn іп Pirscov, Muscel, т-геа 
din Valea lui Purcal $.а. 183. 

Miclosani v. Micläusani, sat. 

Місвап, frate cu Оргеа si Ursu, familie 
întărit peste părţi іп Posmag 179. 
Micşan, tatăl lui Bodea за. stäpin în 

Negesti si Ulita 157. 

Micsan vinde parte pe Valea Bisericii 134. 

Micul din Cräcesti, boier hotarnic la Suhaia 
156. 

Micul, fiul lui Ginştea cel bätrin dăruit cu 
loc de casă în Miceşti, familie 22. 
Micul <diferiti> vînd: funie іп Mădulari 

47; ~ ocină episcopiei de Rîmnic 194. 

Mierăovul, munte al satului Petrești <j. 
Gorj) întărit lui Stoia pitar, Mirciu ş.a. 
după înfrățire 120. 

Mierlari v. Mirlari, sat. 

Mihaesti, Mihaiesti у. Mihäesti, sat. 

Mihail, Mihăilă: 

— Mihăilă din Ciumesti, <jurätor> 134. 

— Mihăilă din Gabrov, jurător 214. 

Mihail din Mitresti, boier hotarnic la 
Suhaia 156. 

Mihail din Vilturesti, boier hotarnic la 
Hiîrteşti 114, 156. 

Mihail, egumen al m-rii Brădet 
203. 


(1535) 


Mihail, fiul lui Stănimir, în pricină pentru 
parte în Studina 43. 

— Mihăilă, fiul său vinde parte în Costești 
(ment.) 205. 

— Mihăilă, frate cu Detco vornic, familie, 
stăpîn în Ungureni 206. 

Mihail, grămătic, în pricină cu m-rea Go- 
vora pentru Plopul (1528... 1535) 65, 
85, 208. 

— Mihăilă, întărit peste părţi în Popeşti, 
Adincata si Izvor 124. 

— Mihăilă, slugă domnească, întărit peste 
parte în Nucşoara 126. 

— Mihăilă, slugă domnească, întărit peste 
părţi în Picleni 138. 

Mihai (Mihăilă), ţigan 18. 

Mihail vinde parte în Verneşti 104. 
Mihail Sîrbul (Mihăilă ~) din Milcov, boier 
hotarnic Ја Cireasov ş.a. 114, 156. 
Mihăești, sat <j. Muscel я Pădureţ; azi 
j. Argeș) în hotar cu Hirtiești 114. 
Mihäesti (Mihaesti, Mihaiesti), sat <j. Vil- 
сеа› 118; înfrățire шие Erciul din 
Jaroslävesti şi vărul său Iarciul, din ~ 

119. 

Mihăilă v. Mihail. 

Mihnea din Berivoiești, în pricină pentru 
Stăneşti ş.a. ţine zălog (тепф.) 28. 

Mihnea, postelnic <din Bădeni) fiul Sta- 
nei şi frate cu Radul я Vladul, stăpîn 
213; 
în sfatul domnesc: mare postelnic (1526 


—1528) 1, 21, 42—45, 47, 49—53, 

55, 56, 58—67; 

ispravnic în act domnesc 14. 
Mihnea, stolnic <din Piscani), fiul lui 


Pătru post., frate cu Vlaicul mare log. 
şi cu Badea, stăpîn în Piscani, Beri- 
voiesti, ș.a. 28, 141, 157, 184. 

Mihnea (cel Rău), domn al Таги Româ- 
nesti «1508-1509», саги de la~1, 
70. 

Miho, ţigan 110. 

Mihul, în pricină pentru parte în Studina 
180. 

Mihul, nepotul lui Voico şi frate cu Pătru, 
înfrățit peste parte іп Borobeică 205, 

Milco, stolnic, vlastelin, ispravnic de hotăr- 
nicie al satelor m-rii Cutlumuz (ment.) 
11%, 156. 

Milco, tatăl lui Stoica în pricină pentru 
Aninoasa (ment.) 89. 

Milcov (Milcova), sat <Milcovu, j. 
114, 156. 


Milea v. Radul Milea. 

*Mileşti de la Cricov, sat <azi j. Prahova» 
în hotar cu Gherghița 175. 

Milostea, sat <). Vilcea> întărit cu imuni- 
{АИ m-rii Bistriţa 72, 93, 165. 


OIt> 
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Miloș, ţigan 25. 

Minune, ţigan 18. 

Mirea, popă, întărit peste parte în Nucşoara 
126. 

Mirea (Mircan), slugă domnească, întărit 
este parte în Nucsoara 126; cu ceata 
ui, în pricină pentru parte în Valea 
Oraşului 23. 

Mircea у. si Stanciui ai lui Mircea. 

Mircea, fiul lui Dracea, familie, întărit 
peste parte în Băjeşti 56. 

Mircea, fiul lui Vlad <Vintilă> voievod 
143. 

= Мігеіш, frate cu Ivan, Nan si Га], stă- 
ріп іп Rogojina, Roșia ş.a. 120. 

Mircea, partea lui cu loc de grădină în 
Drăghiceni 201. 

Mircea, popă, infräteste pe fiicele sale Musa, 
Stana, Vişa şi Stoica 35. 

Mircea, slugă domnească, nepotul lui Bret- 
co, întărit іп Bretculesti 148. 

Mircea, stăpîn peste părţi în Placico, Glo- 
deni şi muntele Radilă 82. 

Mircea, ţigan 141. 

Mircea cel Bătrin, domn al Таги Româ- 
neşti «1386-1418» 186; ctitor la Co- 
zia 187; ~la Athos 114, 156; саги de 
la ~ 182, 187. 

*Mirceşti, sat <Comoara, |. 
j. Тејеогтап> 214. 

*Mirilestl, sat <lg. Dobrotesti, j. Teleor- 
man», parte întărită fiicelor lui Ganea 
36 


Vlaşca; azi 


Миша, sat «Миа, j. Romanați; azi j. 
ОП», părţile lui Dan, Stan butarul si 
Oancea întărite m-rii Bistriţa 174. 

*Mirlarl, sat <*Mierlari, lg. Pleşcoi, j. 
Buzău) în hotar си Pleşcoi А. 

Miroslavu у. Valea Mirosiavu. 

Misail, egumen al m-rii Bistriţa (1529, 
1533) 73, 174. 

Misea, martor în diata cälugäritei Марда- 
lina 32. 

*МИгезИ, sat <probabil lg. Țigănești, |. 
Teleorman> 156. 

Mitrofan, mitropolit al Таги Româneşti 
(1533) 149. 

Mitropolia din Tîrgovişte, ctitorie а lui 
Neagoe Basarab 146; stăpină de sate, 
bălți şi gîrle 45, 89, 146; face schimb 
146; act domnesc scris іп ~ 65; 
mitropolit 146. 

Mineri, cring lg. oraşul Gherghița <j. Шоу; 
azi j. Prahova» 175. 

Minjina, ţigan 211. 

Mirza, ţigan 32. 

Mlaca у. şi Маса. 

Маса Siconel (~ Şiconi), top. la Hirtesti 
<}. Мизсе si Pädureti, azi j. Argeş) 
114, 156. 
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Mleacom у. Radui М!еасот. 

Moga vinde livadă şi seliste «їп Cirbeşti> 
45. 

Mogos, logofăt; mare logofăt іп sfatul 
domnesc (1530) 91; ispravnic Їп acte 
domnesti 80, 89, 90. 

Mogos, partea lui în Predesti (ment.) 129. 

Мороз, sluger, jurätor 149. 

Mogoş, stăpîn іп Bujoară — împreună cu 
Cîrjäu — (ment.) 23; probabil acelaşi: 
~ , tatăl lui Dragomir boier din Bră- 
tiani (ment.) 22. 

*Mogosesti pe Argeş <Argesel», sat <lg. 
Bäjesti, j. Muscel si Pădureţ; azi j. 
Argeș) al lui Vlaicul vornic $.а., cotro- 
pit de Staico mare log. 11. 

Mogosesti, sat <probabil j. Dimboviţay 
întărit cu imunităţi lui Neagoe mare vist. 
şi rudelor sale 18. 

Moia, ţigan 141. 

Molea, cu ceata lui, în pricină pentru părţi 
în Nenciulesti 39. 

Moise (Moisi), domn al Таги Româneşti 
(1529, 1530) 146, 211; fiul lui Vladi- 
slav voievod, dă cărţi 68, 70—87, 89— 
91; donator 80, 8; 
<eroare>: Moise Movilă 78. 

Moisi scrie act domnesc (1526) 15. 

Moma, fiica lui Ganea, familie, întărită 
peste părţi în Mirilesti, Ла si Liseni 
37. 


Мота, ţigancă 18. 

Momaia, munte al satului Stänesti <j. 
Muscel; azi j. Argeş) întărit lui Vlaicul 
mare log. 211. 

Momotestl, sat <j. Vilcea; azi în or. Dră- 

gäsani», părţi întărite lui Firtat clucer 
‚ 60. 

Morminte у. Murminte, top. 

Moş, Moșui: 

Moș cu ceata lui, în pricină pentru părţi 
în Nenciulesti 39. 

Моң din Stoicesti, hotarnic la Drägoesti 
125. 

— Moșul fiul lui Тіршеа pircălab, familie, 
întărit іп Ризсоу, Muscel, m-rea din 
Valea lui Purcal ș.a. 183. 

Moş închină parte din Otestii de Jos 132. 

Movila 78 <егоагеу у. Moise, domn. 

Movila Volneagului (Мозого ~), top. la 
*Comanca (lg. Dorobanţu, j. ОШ 
115, 156. 

Mraze v. Omraza. 

Muchea Giodureior, top. la Corbi <j. Мив- 
cel; azi |. Argeş) 66. 

Muchea Strimbei, Muchea Тешап, topice 
la Stroesti <j. Агре$› 155. 

Muchia, ţigan 19. 

Мија, fiul lui Radul vornic, familie, donator 
la m-rea Arhanghel 215. 
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Muntele Sinai у. Sinai. 

Murgaș, sat <j. Romanați; azi j. Dolj», 
stupărie întărită m-rii Bistriţa, dania 
boierilor Craioveşti 88. 

Murgea, fiii săi vînd parte în Вотопаш 
de la Muzan (ment.) 205. 

Murgea, frate cu Stan, lubenca si Dragole 
înfräteste pe sora sa 205. 

Murgesti, sat <c. Dobroteasa, j. ОШ, 
parte întărită lui Firtat pircälab, după 
pricină cu Stanca din Rimnic 200. 

Murminte, top. la Hirteşti <j. Muscel; azi 
j. Arges> 114, 156. 

Миза din Corbi у. Magdalina. 

Musa, fiica popii Mircea, înfrățită de tatăl 
său 35. 

Musa, soră cu Vlad, întărită peste parte 
în Cernăteşti 189. 

Muşa, soră cu Voicul comis, Tatul post. 
ş.a., înfrățită peste părți în Leurdeni 
şi Muşeteşti cu vii, păduri 51 munţi 
12 


Musa, țigancă 211. 


Nacoe, tigan 18. 

Nagomiresti v. Neagomiresti, sat. 

Маропе у. Voicilă al lui Nagone. 

Nan, Nanul: 

Nan у. şi Grindul lui Nan. 

Nan Ди Beresti, boier hotarnic la Suhaia 
156. 

Nan din Berindei, boier hotarnic la Dă- 
neşti 114, 156. 

Nan din Marotin vinde parte în Valea lui 
Soare 201. 

— Nanul, fiul lui Detco, în pricină pentru 
Cerätel 19. 

Nan, frate cu Albu, partea lui în Drăghi- 
ceni 201. 

Nan, frate cu Ivan si Mirciu, familie, stă- 
рїп în Rogojina, Roşia ş.a. 120. 
Nan, frate cu Stan, stăpîn іп Fiani, Co- 

marnic $.а. 127. 

Nan (Мапи), grămătici (2), piseţ, scrie acte 
domneşti (1527 .. 1535) 39, 105, 120, 
181. 

Nan, în pricină pentru Ciurileşti 196. 

Nan întărit peste parte în Sibiceu 185. 

Nan, partea lui în Posmag 179. 

Nan, sluga banului, frate cu Pirvul și 
Dan, dăruit cu părți іп Ceplea si Tur- 
ceni 87. 

Nan, slugă domnească, întărit peste parte 
în Nucşoara 126; în pricină pentru 
Valea Oraşului 23. 

Nan, țigani 18. 


Mușat, țigan 6. 

Mușat vinde parte în Lăngeşti 134. 

Миз евси, munte <c. Nucşoara, j. Мизсе!; 
azi j. Argeş) întărit lui Voicul comis 


şi Tatul post. 12. 
Musätesti (Muşeteşti, Adormirea), m-re 
«Seaca, |. ОН), ctitoria lui Manea 


Persanul 61, 62, 129; sate, bălți, vămi, 
mori, țigani 4, 8, 61, 62, 76, 92, 129, 
144 


Musätesti, sat <j. Агре», parte întărită lui 
Voico comis si Tatul post. 12. 

Muscel v. si Valea Muscelului. 

Мивее!, sat <c. Viperesti, |. Säcuiani; azi 
j. Buzäu», parte întărită lui Tigulea 
pîrcălab ş.a. 183. 

*Muşeelul (Muscel) j. Romanați, sat <Dra- 
novät; azi j. ОУ întărit cu imunităţi 
m-rii Bistriţa, dania lui Stroe post. 
si Pirvul ban 70, 73, 98, 137, 139. 

Mușcelui, top. la Corbi <j. Muscel; әгі |. 
Argeş) 66. 

Muzan v. Romonatii de la Muzan, sat. 


Nan vinde ogoare la Bäjesti 56. 

— Nanul Rogoz (Мапи), tatăl lui Albul 
Rogoz vornic, pierde capul pentru vina 
fiului său (ment.) 49. 

Nana, țigan 32. 

Капа, fiica lui Мосо, familie, întărită peste 
parte în Vetel 13. 

Nandrea, în pricină pentru parte în Nego- 
şina 189. 

Nanuca, ţigani 6. 

Nanul v. Nan. 

Мапи, ţigan 18. 

*Näpîrteni, sat <Berevoiestii Ungureni, j. 
Muşcel azi |. Arges> cu munte, întărit 
lui Vlaicu clucer, Mihnea stolnic ș.a. 
141. 

Näsipul v. şi Dumbrava Năsipului. 

Năsipul, sat <c. Ceplea j. Gorj, parte 
întărită m-rii Tismana 186. 

Năsturel v. Udrişte Năsturel. 

Năvrap, piriu <la Berevoiesti, j. Мизсе!; 
azi |. Argeş) 28, 141. 

Neacşa, fiica lui Albu, familie, stäpinä în 
Lăngeşti, Răugeni 31 Găureni 134. 
Neacşa, fiica lui Ganea, familie, stäpinä 

în Mirilesti, Ла я Liseni 87. 

Neacşa, fiica lui Gurban, familie, aşezată 
de tatăl său peste parte іп Negrasii 
de Sus 205. 

Neacsa, jupanitä <fiica lui Harvat mare 
log.>, soţia lui Peia portar şi mama 
Calei (din Вгіпсоуепі>, stäpinä іп Epo- 
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testi si Odobesti 81, 166. 

Neacsa, jupanita lui Vlaicul pircälab (clu- 
cer) 51 Шса lui Oprea pircälab, martorä 
їп diata Magdalinei cälugärita 32; 
pentru дапше făcute m-rii Arhan- 
ghel 215. 

Neacsa, jupanitä <din Strejeşti>, mama lui 
Dragomir, stăpină іп Dobruşa, Drago- 
dänesti şi Mäzäreni 160. 

Neacsa, jupanitä, soacra lui Radul comis, 
stăpînă în Cerätel (ment.) 19. 

Neacsa, jupanitä <Stroevita», stäpinä în 
Ostrovul de la Olt 115. 

Neacsa, mama lui Dragomir din Plesov 
(menţ.) 114, 156; <eroare:> Neacșu 
156. 

Мевеза, tigancä 18. 

Neacşu cumpără plaiul Cocora 99. 

Neacsul din Băseşti, boier hotarnic la 
Dăneşti 114, 156. 

Neacsul din Mircești, jurätor 214. 

Neacsul, frate cu Stoia si Stanciul, vinde 
plai 99. 

Neacsu tatäl lui Dragomir v. Neacsa, mamä. 

Neag v. Neagul. 

Neaga v. și Dobre al Neagüi si Privalul 
Negăi. 

Neaga, tigancä 211. 

Neagoe v. si Lazul lui Neagoie. 

Neagoe din Gälesästi, martor în diata 
cälugäritei Magdalina 32. 

Neagoe din Piscuri, boier hotarnic la Dră- 
goesti 125. 

Neagoe, fiul lui Aläman vätaf, 
închină parte în Stăneşti 211. 

Neagoe, frate cu Stănislav, partea lui din 
muntele Pestere 135. 

Neagoe, frate си Vladul si Comsa, întărit 
peste parte în Zorilesti 207. 

Neagoe întărit peste ogor іп Bäjesti 56. 

Neagoe (Neagoie), jupan, fiul lui Dumitru 
<mare> vistier, familie, stăpîn în Văcă- 
resti 191. 

Neagoe, nepotul Вордапе, vinde ogoare 
їп Tämäsesti 35. 

Neagoe, popä, tatäl lui Pätru si ginerele 
lui Раши post., cumnat cu Vlaicul clu- 
cer (ment.) 141. 

Neagoe, popä, cumpärä parte їп Romonatii 
de la Muzan 205. 

Neagoe, slugä domneascä, fiul lui Albu, 
familie, stäpin іп Längesti, Räugeni 
si Gäureni 134. 

Neagoe, spätar, martor іп Шаба cälugäritei 
Magdalina 32. 

Neagoe al lui Socol (Neagoe), soţul Саре! 
(nepoata lui Vlad Călugărul>, din casa 
domnească 18; stăpîn în Dragomirești, 
Mogosesti, Uibäresti ș.a. 18, 194, 199; 
în sfatul domnesc: mare vistier (1526) 


familie 
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2, &—9, 11—15, 17, 19—91, 23—28, 
30, 31; 1056 vistier (1527) 36, 37; mare 
vornic (1527—1529) 42—45, 49—53, 
55, 56, 58—67, 70, 71, 74, 76—78, 80, 
81, 85, 87, 89, 90; 

hotarnic 49. 

Neagoe Basarab у. Basarab domn. 

Neagoe Pilea, frate cu Şerban, înfrățit peste 
părţi în Străhaeţ 58; martor în cartea 
marelui ban 97. 

Neagoe Pravăţ, stolnic, ispravnic în act 
domnesc 183. 

Neagole, fiica lui Gurban, familie, aşezată 
de tatăl său peste parte іп Negrasii 
de Sus 205. 

Neagomir vinde toate părţile lui din Tirsa 
şi cumpără în Mădulari 47. 

*Neagomiresti (Nagomirești), sat 46. Bo- 
епі, j. Muscel; azi j. Arges> 114, 156. 

Neagotă dă toată partea sa din Tirsa 
pentru parte în Dobriceni 47. 

“Neagra, sat (lg. Glavacioc, j. Vlașca; azi 
j. Argeş), părţi întărite m-rii Glava- 
cioc 2, 3, 79, 140. 

Neagu aşează pe fiicele sale іп Negraşii de 
Sus 205. 

Neagul cumpără parte în Lacure și vad 
de moară pe Buzău 183. 

Neagul, fiul lui Tigulea pircălab, familie, 
stäpin în Pîrscov, Muscel, Lacure ș.a. 
183. 

Neagul (Neagu) închină partea lui din 
Căzăneşti pe Topolov lui Manea Рег- 
sanul mare vornic 62. 

Neagul pierde parte în Pirscoveni, pentru 
o duşegubină 197. 

Neagu (Neag) <diferiţi> vind: ogor іп 
Tămăşeşti 35; ~ ogoare şi fălci іп 
Tigveni 64; ~ parte în Verneşti 104. 

Neagu Braga, tatäl lui Vintilä portar <Vlad 
Vintilä> ș.a., desmosteneste pe fiii săi 
Pătru şi Cirstian; stăpîn іп Brägä- 
rești, Piciorul Caprei ş.a. (ment.) 1. 

Nebunul, ţigan 110. 

Necula v. Nicula. 

Nedea, ţigan 32. 

Nedeia у. Letniţa de la Nedeia. 

Nedeia, sat <j. Dolj», parte întărită m-rii 
Sadova, dania lui Pirvul ban 98. 

Мера у. Privalul Negăi. 

Negesti, sat <c. Vlădești, j. Muşcel; azi 
j. Argeș), parte întărită lui Micsan, 
Vlaicul clucer ș.a., după înfrățire 157. 


Negoiesti, sat <j. Шоу» întărit cu imuni- 
ай lui Neagoe mare vist. ș.a. 18. 

Negoiţă v. si Мерий. 

Negoiţă, Пи jupanului Oprea Drăghicescul, 
nepot de văr jupanului Manda, stäpin 
de ţigani 21. 
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Negoiul, partea lui în Lihäceni 201. 

Negoiu, popä, partea lui in Negrasii de 
Sus 205. 

Negolea cu ceata lui, „vlah”, în pricină 
pentru părți în Cornu şi Doiceşti 169. 

*Negolea, sat «probabil j. Ialomiţa, lg. 
Bäräganul; azi j. Brăila), parte întărită 
jupanitei Rada după pricină cu „vlahi” 
cărora le leapădă asprii 169. 

Negosina, sat <). Buzău), părţile lui Stă- 
nilă şi Ritea întărite lui Сапа 51 Găciul, 
după pricină cu Stoia şi Nandrea 189. 

Negrasii, sat <j. Vlașca; azi j. Argeş), 
partea lui Voico din Bodinesti 205; 
~ де Јов, partea popii Negoiu ş.a. 
aşezări, înfrăţiri; ~ де Sus, părţi întă- 
rite lui бегЬ, Manea ş.a. 205. 

Negre, tatăl lui Dragomir, partea lui în 
Piscani 141. 

Negre,. ţigani 9, 110. 

Negrilă, ţigan 18. 

Neguit (Neguitä), 
acte domnesti 
65, 112, 156. 

Nehtan, partea Іші іп Grädistea de биз si 
în muntele Grädisteanul 27. 

Nénciul din Ştirbeşti vinde parte 110. 

Nenciuleasa, tigan 194. 

Nenciulesti, sat <). Teleorman), părţi întă- 
rite lui Bojica şi Oprea cu ceata lor, 


piset, grämätic, scrie 
(1526 ... 1533) 9, 59, 


dupä pricinä cu Вшап cu ceata lui 39. 


Neniul din Racovitä, jurätor 214. 
Néniul din Sinburul(?). boier hotarnic la 
Suhaia 156. 


Oană у. УПееама Oanei. 

Oană din Singureni, jurätor 214. 

Oană, frate cu Cotea, familie dăruiește 
m-rii Argeş vad de moară din Berilesti 
195. 

Oana, nepot lui Tigulea рис ар, familie, 


stäpin іп Pirscov, Muscel, Lacure, ş.a. 


183. 

Oană, popă, partea lui în Ocna 194. 

Oancea, Oncea: 

Oancea din Urlaţi, hotarnic la Valea Călu- 

ărilor 42. 

— Oncea, fiii săi vind părţi la Gura Ursa- 
пе Ја Slănic) (ment.) 121. 

Oancea, fiul lui Топ din Goleşti, familie; 
în pricină pentru Runcul 128. 

— Oncea, fiu vitreg al lui Voico din Bodi- 
nesti, frate cu Dumitru, aşezat de tatăl 
său peste părţi în Bodineşti şi Negraşii 
de Sus 205. 


Хепоте, Vasile N., tälmäceste document 
slav (1833) 156. 

Nica, ţigan 4. 

Nicodim, <ctitor şi egumen) al m-rii Tis- 
mana (ment.) 59. 

Nicola v. Nicula. 


Nicopole <oras R.P. Bulgaria», Drumul 
Nicopolei prin Tara Românească 114, 
156. 

Nieula din Rosii, vinde parte 112. 

Nicula (Necula, Nicola), tigani 18, 98, 110, 
141, 169, 211, 213. 

Nicula, vornic, martor în cartea marelui 
ban 88, 97. 

Noatenul (Noatin), рігіп la *Plopul <Rij- 
letul Govora, j. Olt; azi j. Argeş) 65, 
85, 208. 

Novac vinde parte în Frăsinet 194. 

Noväceasca, moşie la Tigveni <j. Argeş), 
vindutä şi închinată de Oprea ş.a. 
m-rii Argeş 64. 

Nucet (Nucetul, Sfintul Gheorghe), m-re 
<j. Dimbovita> în pricină pentru vii 
117; întărită peste venituri de la bălți 8, 
144; ~ peste vama de la Runcu 76, 92. 

*Nucet, sat (lg. Dăneasa, j. ОҢ) 114; în 
hotar cu Dănești 156. 

Nucgoara, sat <). Muscel; azi j. Argeş), 
hotare; cumpărat de Radul, Cirstea 
ş.a. de la jupanita Cirjoaae <Musa din 
Corbi», pricini cu m-rea Arges; popä 
126. 


Oancea închină partea sa din Noväceascä 
m-rii Argeş 64. 

— Oncea, în pricină pentru părţi din 
Otestii de Jos 132. 

Oancea, jupan din Batiu, vistier, stăpîn 
în Piteşti, Miceşti 5.а.; pierde averea 
pentru hiclenie (ment.) 51, 52, 55, 149; 
probabil același: Oancea pîrcălab, is- 
pravnic în act domnesc 20. 

Oancea (Опсеа) <diferiţi> vind: parte іп 
Costeşti 205; ~ parte іп Мина 174; 
~ овог în Tămăşeşti 35. 

Oancea vistier v. Oancea din Batiu. 

Oancioaie, jupanitä, mama lui Stoica, se 
infräteste peste parte din vad 51 moară 
în Crîngure 141. 

*Obedin (Bedinu Corzii, Obiedin), sat şi 
silişte <Corzu, j. Mehedinţi), întărit 
m-rii Tismana 182, 186. 
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Obîrgia Cälugärului, ~ lui Pătru, ~ Pietri- 
gului, topice la Stroesti <). Arges> 155. 

Obreaji, top. la Dänesti <j. ОШ» 156. 

Obrejie (Obrejiia), top. la *Сотапса Ар. 
Dorobanţu, |. Teleorman> 156. 

Obrejie (Obreajie), top. la Geamăna <j. 
Argeş, or. Pitesti» 31, 154. 

Ocna, Ctirg şi ocnă probabil or. Ocnele 
Mari», vie dăruită episcopiei Rimni- 
cului 194; vinărici întărit m-rii Cot- 
meana 100; mertice de sare pentru 
m-rea Ostrov 86. 

Odobeni v. Hodobeni, sat. 

Odobeşti, sat <j. Dimbovita», dat zestre 
de Тапйз clucer fiicei sale Мага; întă- 
rit lui Peia portar şi fiicei lui, Calea 
din Brîncoveni 166. 

+ Odobeşti, sat <j. Buzău), părţi întărite 
lui Vintilă portar (Vlad Vintilă voievod> 


1. 

*Ohaba, sat (lg. Hobita, j. бог)», întărit 
cu imunităţi m-rii Tismana 186. 
Olăneşti, sat <j. Vilcea; azi or. Olăneşti), 

părţi întărite lui Radul Goran ş.a. 40. 

*Olitesti, sat <*Ulitesti, Mărginenii de Jos, 
j. Prahova), parte întărită jupanului 
Radul, lui Coadă clucer ş.a. 82. 

Ologul у. Tănase Ologul. 

Olt (Oltu, Oltul), rîu, Ostrovul ре ~ 114, 
115, 156; pod peste ~ (а Rimnic) 
194; sate ре ~ 114, 150, 156. 

Olteanca, sat <c. Glävile, j. Vilcea), întărit 
lui Dobre al Neagăi, Vlad ş.a. 26. 

Olteniţa, sat <j. Шоу; azi oraş), întărit 
cu imunităţi lui Neagoe mare vist. 
Я rudelor sale 18. 

Olteț, ми afluent al О шш), hotar al 
vămii de la Vilcan 68, 75, 111. 

Oltişorul, piriu la *Rusinesti <probabil 
Mihäesti, j. ОҢ) 158. 

Omraza (Mraze, Valea Mrazi), vale Ар. 
Ы j- Muşcel; azi j. Argeş) 114, 
156. 

Опсеа у. Oancea. 

Oneasa vinde parte din Futesti 49. 

Oprea cumpără împreună cu fiul său 
vitreg, Panul, parte în Miceştii de Sus 
6 


Oprea, diac v. Oprea, grămătic. 

Oprea din Dobroeşti, martor în diata călu- 
gäritei Magdalina 32. 

Oprea din Pisconi înfrățit de Уйсш și 
Dusman din Virloni 109. 

Oprea, fiu vitreg al Cîrstoanei, vinde parte 
în Tigveni 64. 

Oprea, frate cu Micşan, familie, întărit 
peste părţi în Posmag 179. 

Oprea, frate си Stan, Badul ва.; întărit 
peste parte în Nenciuleşti 39. 
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Oprea, grămătic, diac, scriitor de cuvinte 
(1529... 1535) 81, 118 127, 128, 146, 
147, 154, 160, 161, 166, 176, 178, 187, 
191, 197. 

Oprea, livezile lui în Biîrzoteni 99. 

Oprea, logofăt, ispravnic în act domnesc 185. 

Oprea, pircălab «даш Нас, familie, 
dăruieşte m-rii Arhanghel parte din 
Vlädesti (ment.) 215. 

Oprea <diferiti> schimbă împreună cu toţi 
tîrsenii, toată partea lor din Tirsa, 
pentru Slătioara sau pentru Mădulari 
47. 

Oprea, scriitor de cuvinte у. Oprea, grä- 
mătic. 

Oprea sluger, fiul lui Dan <Durduca> vor- 
nic, familie, stăpîn de sate, vii, munţi 
51 ţigani în Sălătruc, Pereni, Clăbucet 
ș.a. 169. 

Oprea, țigani 110, 194, 211. 

Oprea vinde parte din Verneşti 104. 

Oprea vinde parte <probabil la Valea 
Episcopiei) 194. 

Oprea, vistier, stăpîn în Contesti 11. 

Oprea Drăghicescul (Oprea, ~ Draghicescul) 
jupan, tatăl lui Negoiţă, familie, stäpin 
de ţigani 21. 

Орг, paharnic, în sfatul domnesc (1530) 91. 

Opris, ţigan 210. 

Opriga, fiica lui Bucur şi а Bucureasei, 
familie, stăpină în база 50. 

Oprişanul, jurător (probabil la Micesti> 131. 

шз de Floci, oraș <j. Ialomiţa), schilerii 
in ~ opriți să se amestece la bălțile 
m-rii Cozia 187. 

Orlea, sat cu baltă <j. Romanați; azi j. 
ОШ» dăruit de Craiovesti m-rii Cozia 
97; v. şi Cuibul Orlei. 

Orlocior, top. la Gherghița <j. Шоу; azi 
j. Prahova> 175. 

Orzea vinde parte cu pomet, 
munţi la Stănești (ment.) 28. 

Oslatuna 23. 

“Ostra, sat (Slobozia Мага, j. Olt; azi 
j. Teleorman), în hotar cu Laiova 114, 
156; parte întărită lui Cernica din 
Izvoară ş.a. 158. 

Ostrov (Naşterea Fecioarei Maria), m-re 
de călugăriţe <j. Vilcea; іп or. Cälimä- 
nesti», obroc în bani, grîu, orz, vin 
şi sare; sărăcită 86. 

Ostrov pe ОШ, ostrov <j. ОШ; 114, 156. 

Ostrov pe Olt, <dinspre Pădureni) <j. 
Vilcea; probabil lg. Drăgăşani), cu 
vad de moară întărit lui Firtat pircä- 
lab 115. ` 

Otestii de Jos, sat <j. Olt>, părți închinate 
de Dracea și Moş lui Firtat pircälab 
132. 

Ozun, țigan 18. 
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Paisie, egumen al m-rii Arges (1535) 195. 

Paisie, episcop al Buzäului (1530, 1535) 
104, 197. 

Paisie, episcop al Rimnicului (1535) 194. 

Pajişte, top. la *Călugăreni <Cireaşov, |. 
ОШ; azi în or. Slatina) 114, 156. 

Palmes, martor în diata cälugäritei Mag- 
dalina 32. 

Pană Dedeiu, armas, ispravnic în act dom- 
nesc 9. 

Рапеа, ţigan 18. 

Panul, fiastru «Ни vitreg lui Oprea, întă- 
rit peste parte în Miceşti de Sus 56. 

Paraschiva (Parascheva), ţigani 6, 18, 141, 
211. 

Parda din Crăciuneni, boier hotarnic la 
Dăneşti 114, 156. 

Parnaia, tigancä 18. 

Parnica, (рап 32. 

Pasadia, Pasadie v. Radul Pasadia. 

Pasiva, ţigan 32. 

Patan v. Potan. 

Paul, ţigan 211. 

Pavel, ţigan 18. 

Pădure, logofăt <Radul —, Pădure din Să- 
cuiani> vinde moşie (lg. Slănic) 121; 
ispravnic în acte domneşti 33, 111, 
121; scrie acte domneşti 8, 49, 189. 

“Pădure, sat <probabil lg. Plopul, |. Săcu- 
iani; azi |. Ргаһоуа> 42. 

Päiusul у. Gîlma Păiușului. 

Părăul у. Pîrîul, sat. 

“Рагдези (Prădeşti), sat (?)<lg. Cireaşov; 
azi în or. Slatina în hotar cu Călugă- 
renii 414, 156; v. şi Pîrîul Părdeşeului. 

Părşanul у. Manea Perganul. 

Părușul, top. la balta Săltava <j. Ialomiţa) 
163. 

Pătru у. Obîrgia lui Pătru. 

Pătru (Petru) din Crăciuneni, hotarnic la 
Dăneşti 144, 156. 

Pătru din Genuneni vinde plaiul Cocora 99. 

Pătru din Slävilesti, boier hotarnic 199. 

Pătru, fiu desmostenit al lui Neagu Braga, 
familie, fiii săi în pricină cu Vintilă 
portar <Vlad Vintilă voievod > pentru 
Furesti, Odobeşti, Cîmpulungeni ş.a. 1. 

Pătru, fiul lui Stroe din Copăceni, frate 
cu Detco vornic 5.а., în pricină pentru 
Ungureni 182, 186, 206. 

Pătru, fiul popii Neagoe şi nepotul lui Vlaicul 
clucer $.а.; familie, stăpîn în Piscani, 
Berivoeşti, Drăgăneşti, ş.a. 141. 

Pătru, în pricină pentru Veţel 13. 

Pătru întărit în Cerätel 19. 


Pătru, nepot lui Voico şi frate cu Mihul, 
înfrățit în Borobeică 205. 

Pătru, postelnic <din Piscani> (menţ.) tatăl 
lui Vlaicul clucer, Mihnea stolnic з.а.; 
familie, stăpîn in Stănești, Berivoesti, 
muntele Berivoescul ş.a. 28, 141; v. şi 
Baico. 

Pătru, sluger, martor în diata 
Pirvul Craiovescul 69. 

Pătru, străbunicul lui Detco vornic, Pătru 
ş.a., cumpără parte în Ungureni (menţ.) 
206. 

Pătru, ţigani 18, 194, 211. 

Pătru Drăgotescul, martor în diata călu- 
gäritei Magdalina 32. 

Pecea, ţigan 6. 

Peia, gramatic, scrie act domnesc (1530) 104. 

Реја, portar, soţul Neacşei, familie 81, 166; 
stäpin în Odobeşti, Studina, Epotesti, 
ş.a. 43, 81, 166, 167; 
іп sfatul domnesc (1526) 4; în cărțile 
Craiovestilor 69, 88. 

Реропеа, ţigan 32. 

Pere v. Pero. 

“Регепі, sat в. Sălătruc; |. Argeş), 
parte cu munte întărită lui Oprea sluger 
şi rudelor sale 169. 

Peribaca у. Васа si Cince Peribaca. 

Pero (Pere) din Corbul, boier hotarnic la 
Dänesti (тепј. 114, 156. 

Perisanul, Persa, Perşanu у. Manea Per- 
ganul si Stanciul Perga. 

Pesticevo la Blatnita, siliste <probabil Mă- 
cesul de Jos, |. Dolj> întărită m-rii 
Tismana 182, 186. 

Pestrea, top. <lg. Gherghita, 1. Шоу; azi 
1. Prahova) 175; у. şi Balacicul de la 
Pestrea. 

Резсеапа, moșie <Pesteana, |. Viîlcea> т 
hotar cu Cermegesti 26. 

Pesghizdav у. Radul Резећидау. 

Pestere, munte <probabil j. УПсеа» parte 
întărită lui Firtat рігеШаһ 135. 

Petra v. Piatra. 

Petresti, sat <c. Bărbăteşti, j. Gorj, parte: 
întărită lui Stoia pitar şi rudelor sale 120. 

Petrica, țigan 18. 

Petrovifa, sat <probabil lg. Breznita, j. 
Mehedinţi) întărit m-rii Tismana 186. 

Petru v. Pătru. 

Piatra у. si Camenița. 

Piatra, sat (probabil j. Ой», Pirvul mare 
ban mort la ~ 69. 

Piatra (Рега), sat şi siliste «Рега, j. 
Mehedinţi) întărite m-rii Tismana 182. 
186. 

Piatră, sat <j. Тејеогтап> 156. 


banului: 
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Piatră, top. la Flämînzesti Ап or. Curtea 
de Argeş), braniste volnicitä m-rii 
Argeş 153. 

Piatra Corbului, munte <j. Săcuiani; azi 
j- Buzäu> în hotar cu Sibiceu 185. 
Piatra lui Duma, munte <probabil j. Să- 
cuiani; azi j. Buzău) în hotar cu muntele 

Piciorul Caprei 1. 

Piciorul Caprei, munte <j. Săcuiani; azi 
j. Buzău) întărit lui Vintilă portar 
(Vlad Vintilă voievod) si Sorä 1. 

Pietre, top. la *Rusineşti <probabil Mihäesti 
j- ОШ, 158. 

Pietrele Gemene, top. la Nucsoara <j. 
Muscel; azi |. Argeş) 126. 

Pietri, sat <Pietrile, j. Vlasca ; azi j. Шоу» 
întărit cu imunităţi lui Neagoe mare 
vist. şi rudelor sale 18. 

Pietriceaua, munte <j. Argeş; azi j. Vilcea) 
întărit lui Oprea sluger, Dragomir ş.a. 169. 

Pietriş, top. Ја Băjeşti <j. Muşcel şi 
Päduret; azi j. Argeş» 56. 

Pilea v. Neagoe Pilea. 

Pintenul, spătar, hotarnic la Gherghița 175. 

Pirot (Pirotu), baltă <probabil la Orlea, 
j- Romanați; azi |. ОЕ» întărită m-rii 
Govora 212. 

Piscani, sat <c. Dărmăneşti, |. Argeş) 22; 
părţi întărite lui Vlaicul clucer 141. 

Pisconi, sat <probabil Piscoiu, |. Gorj), 
parte întărită lui Oprea Vilcul şi Dusman 
după înfrățire 109. 

Piscu, munte <probabil j. Muşcel; azi j. 
Argeș) întărit lui  Voicul comis şi 
Tatul post.; hotare 12. 

Piscul Căprioarei, top. la Stroesti <j. Argeș) 
155. 

Piscul Cotenitei, top. la Izvoară (Izvoare, 
j. Olt> 158. 

Piscul Cotrofoniului (?), top. la Vlädesti <). 
Vilcea) 198. 

Piscul lui Cernat, top. la Corbii de Piatră 
<j. Muşcel; azi j. Argeş) 23. 

Piscul lui Gorun, top. Че. Slănic, |. Pra- 
Бота» 121. 

Piscul Gorunetului, ~ lui Giurgiu, ~ 
lui Vlad, Piscul Scheaului, topice la 
Stroesti <]. Argeş) 155. 

Piscul Măgurii, top. la Runcul <j. Argeş; azi 
j- Vilcea) 128. 

Piscul Tocililor, top. la Vărbila <j. Säcuiani; 
azi j. Prahova) 33. 

Piscul Vizuinilor, top. la Izvoară (Izvoare, 
j- Olt) 158. 

*Piscuri, sat <Märiuta, j. Шоу» 125. 

Piteşti, cetate, oraş domnesc, scaun; 
sate şi locuri în jurul oraşului 31, 154; 
mori 34, 51, 52, 55, 154, 178; stäpiniri 
ale m-rii Argeş 31, 51, 52, 55, 154; 
jumătate din vama orașului întărită 


398 


m-rii Argeş 51, 52, 55; orăşenii obligaţi 
să plătească vamă la Vadul Diiului 
168; 

acte domnești scrise în ~ 61, 124, 126, 
198—131, 165; 

m sat, partea lui Oancea vist. dăruită 
de domn m-rii Argeş 51, 52. 

Picléni, sat <probabil Piclele, j. Buzău), 
părţi întărite lui Mihăilă ş.a. 138. 
Pîrîul (Părăul), sat <j. бог)», întărit cu 

imunităţi m-rii Bistriţa 72, 93. 

Pîrîul Femeii (~ Jiul), Pîrîul Mänästiril 
(Кіш Mănăstiresc), Pîrîul Pärdescului 
(Prădici), Pîrîul Rotăreştilor, pîrae la 
Cireaşov şi *Călugăreni в. Cireasov, 
j. Olt; or. Slatina) 114, 156. 

Рігвеоу (Pîrscovul), sat <j. Buzău) în hotar 
cu Muscel; parte întărită lui Tigulea 
pîrcălab ş.a. 183. 

*Pirscoveni (Ризсоу), sat (Balta Plopului, 
с. Lipia |. Buzău) părţi întărite epis- 
copiei Buzău; dreptul vecinilor de а se 
hrăni ре ocina de la Grosani 197. 

Pirtea у. Balta Рие. 

Рітуап у. Staico al lui Pirvan. 

Рігуш ban mare у. Pîrvul Craiovescul. 

Pirvul (din Ruși), jupan, cumnat cu Neagoe 
mare vist. şi «nepotul lui Vlad Călu- 
gärul», familie, stăpîn în Dragomiresti, 
Dragoslavele ş.a. 18. 

Pirvul, jupan, fiul lui Ivan vornic, frate 
cu Voica și Boico, familie, stăpîn de 
țigani 25. 

Pirvul, sluga banului Pirvul Craiovescul, 
frate cu Nan şi Dan, dăruit cu părţi 
în Ceplea de Sus şi Turceni pentru 
slujbă 87. 

Pirvul vinde ţigani 21. 

Рігүш, vornic <Craiovescul, fratele lui 
Barbul ban», stăpîn de vad si mori ре 
Елп Doamnei (теп+.) 149. 

Pirvul Craiovescul (Pirvul, Craiovescu) <fiul 
lui Pîrvul vornic, mare ban al Craiovei 
stăpîn de sate, vamă şi ţigani în Тива, 
Birluiu, Turceni ş.a. 47, 69, 71, 87, 
88, 98, 105, 108, 137, 139; danii: slu- 
gilor sale 87; ~ m-rii Bistriţa 47, 71, 
88, 108, 137, 139; ~ m-rii Sadova 
98; ~ m-rii Tismana 69, 105; diată 
69; 
în sfatul domnesc mare ban (1526—1529) 
4, 2, &—9, 11—15, 17—94, 22—28, 30, 
31, 33—45, 47, 49—53, 55, 56, 58— 
--67; <eroare> 180 іп loc де Barbul. 

Pirvulestii, sat <c. Mănești, j. Dimboviţa) 
întărit cu imunităţi lui Neagoe mare 
vist. şi rudelor sale 18. 

Рай (Platätu, Platetul), baltă <j. Dolj) 
întărită cu vama din peşte m-rii Tis- 
mana 7, 74, 136. 
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Pläcicoiul, sat <Plescoi, |. Buzău), parte 
cu vie si pădure întărită lui Bolea $.а.; 
hotare A. 

*Plăcicoiu (Placico), sat <Brădeanca, |. В. 
Sărat; azi |. Brăila), parte întărită 
jupanitei Rada a lui Oprea sluger 169; 
localizare probabilă: parte întărită jupa- 
nului Radul, Coadă clucer ş.a. 82. 

Pleasov у. Plesov, sat. 

Pleş ... у. Capul Pleș... 

Pleșa, top. probabil la Corbi <j. Muşcel; 
azi j. Argeș) 23. 

Pleşcoi v. Plăcicoiul, sat. 

Plesile Hotăranilor, moşie <?> întărită m-rii 
Cozia 193. 

Plesov, sat (Pleasov j.Olt; azi |. Тейеогтап» 
114, 156. 

Pletea v. Stancio Pletea. 

Plopii de la Bucsan, top. la Gherghita 
<j. Шоу; ам |. Ргапоуа» 175. 

Plopsor, top. la Geamăna <j-Arges; or. Pi- 
teşti> 154. 

“Борш, sat <Rijletu Govora, j. ОШ; 
azi j. Argeş), hotare; părţi întărite 
m-rii Govora 65, 85, 208. 

Plostina, sat <j. Mehedinţi; azi j. Gorj) 
întărit m-rii Tismana 186. 

Poarta <Otomanä> 141, 184. 

Pocruia, sat <j. Gorj», părţi întărite m-rii 
Tismana 186. 

“Podeni, sat Ар. Arjoci, j. бог)», parte 
dăruită m-rii Tismana de fiii lui Roman 
pentru că nu o pot plăti de bir 67; 
părţi întărite Tismanei 186. 

Podunavia, în titulatura domnului Țării 
Românești, 49, 57. 

Poenari (Poienari), cetate <j. Argeş) pircä- 
labi де ~ 175, 176, 179, 186—188, 196. 

Poenari, sat <Schitu Poienari, |. Vlașca; 
azi j. Teleorman) 214. 

Poenărei, sat <j. Muşcel; azi j. Argeş) 
în hotar cu Corbi 66. 

Poiana, deal la Valea Călugărilor (probabil 
Valea Călugărească, j. Săcuiani; azi 
j. Ргапоуа» 42. 

Poiana, sat <c. Perisani, |. Argeș; azi |. 
Vilcea), partea lui Vlasie întărită lui 
Oprea sluger ș.a. 169. 

Poiana, top. Је. Slănic, j. Prahova), partea 
Dragosinei, sora lui Vlad Înecatul 121. 

Poiana Ursului, Poiana Volpii, topice <]. 
Muşcel; azi j. Argeş) în hotar cu mun- 
tele Piscu 12. 

Poieni, top. la Comanca de Munte <]. 
Vilcea), părţi întărite episcopiei Rim- 
nicului 194. 

Poienari v. Poenari, Poenărei. 

Ponghină v. Balta lui Ponghină, 

Popară, ţigan 18. 


Popești, sat <j. Teleorman; azi j. Argeş), 
hotare; părţi întărite lui Mihăilă, cum- 
părate de la Stan Ciovică şa. 124. 

Popirche, ţigan 18. 

Porcäréni у. Purcăreni, sat. 

*Posmag, sat (lg. Nucet, j. Ialomita», părţi 
întărite lui Oprea, Micşan, Ursu ş.a. 
179. 

Potan (Patan), deal la *Călugăreni <Cirea- 
şov, j. Olt; or. Slatina> 114, 156. 

Potelu (Potelul), sat <j. Romanați; azi 
j. Olt) întărit cu baltă şi imunităţi 
m-rii Bistriţa 72, 73, 93. 

*Potoceţul, sat Се. Breznita, j. Mehedinti> 
întărit m-rii Tismana 186. 

Potros din Porcäréni, martor în diata cälu- 
gäritei Magdalina 32. 

Prahova, гіп, oraş ре ~ 175. 

Prajel, Praja у. Curmătura Prajelui si 
Valea Prajelul. 

Pravät у. Neagoe Praväf. 

Prădeşcul, Prädici у. Pîrîul Prädescului. 

*Prăvăleni, sat (lg. Valea Danului, j. Arges> 
întărit m-rii Argeş 146. 

*Preajva ре Desnätui, siliste <probabil lg. 
Bucovicior, j. Mehedinţi; azi j. Dolj 
dăruită lui Vlaicu mare log. şi Detco 
post. 202. 

*Precirstia, sat (lg. Gura Văii, j. Mehedinţi; 
azi în or. Turnu Severin) întărit m-rii 
Tismana 186. 

Preda, fiul lui Boico şi nepotul lui Ivan 
vornic, familie, stäpin de ţigani 25. 

Preda, stolnic, martor în cartea marelui 
ban 88. 

Preda <Craiovescul», mare ban (ment.) 
familie 123, 176; stăpîn în Craiova 123; 
pägubit de Stan stolnic 81. 

Predeal, top. la Brătienii de Sus <Brädulet, 
j. Argeş) 203. 

Predeal, top. la Vărbila <j. Săcuiani; azi 
j. Prahova) 33. 

Predeşti у. si Pärdesti, sat. 

Predesti, (?), sat, părţi întărite m-rii din 
Muşeteşti, dania lui Manea vornic 129. 

Préslog у. Prislopul, sat. 

Priba, top. la Vlădești <j. Vilcea) 198. 

“Prislop, sat Фр. Rädäcinesti, j. Argeş; 
azi |. Vilcea), parte întărită lui Oprea 
sluger și lui Dragomir 169. 

*Prislopul (Preslog), sat <probabil lg. Căl- 
mätuiul, j. Teleorman), hotare; întărit 
m-rii Cutlumus 114, 156. 

Privalul Cegăi, top. lg. Căbălul <j. Ialo- 
mita> întărit m-rii Cozia după pricină 
cu Toma ban 187. 

Privalul Negăi, top. lg. Căbălul <j. Ialomiţa) 
întărit m-rii Cozia 187. 

Prodan închină părți din Smirci, Afumaţi 
şi vad de moară lui Staico log. 18. 
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Prodan, medelnicer, martor la diata lui 
Ртуш Craiovescul ban 69. 

кш каш іп sfatul domnesc (1529—1580) 

Puleucä, tigan 18. 

Pulica, tigan 106, 110. 

Punghina, tigan 215. 

Pupa, tigan 18. 

Puraneia, tigancä 18. 

Purcal v. Valea Jui Purcal, m-re. 


“Racoviţa, sat <Izvoru, с. Gogosari, |. 
Vlasca; azi j. Шоу) 214. 

Racoviţă, sat <j. Muscel si Pădureţ, azi 
j. Arges, їп or. Pitesti», parte cu moarä 
lăsată de Vlaicul clucer şi Mihnea stol. 
m-rii Valea 141; ~ Medeleanului, parte 
dată de Şerban ban lui Vlaicul clucer 
141. 

Rada, jupanita lui Oprea sluger, fiica jupa- 
nitei Voica, stăpînă în Fintinele, Ver- 
nesti, Plăcicoi ş.a. 169. 

Rada, mama doamnei Anca şi bunica lui 
Vlad <Înecatul, în pomelnicul m-rii 
din Sinai (ment.) 102. 

Rada, nepoata lui Stepan, familie, întărită 
peste părţi în Izvoară, Ostra şi Rusineşti 
158 


Radi v. Radul. 

Radici у. Rädici. 

Radilă, munte <Rädila, |. Prahova), întărit 
jupanului Radul, lu: Coadă clucer ş.a. 


82. 

Radimil v. Radul Milea. 

Radina, ţigan 181. 

Radomir din Milcov, boier hotarnic la С!- 
reaşov ş.a. 114, 156. 

Radomir, răspopă 205. 

Radomir, ţigan 88. 

Radoslav, martor în diata cälugäritei Mag- 
dalina 32. 

Radovan, portar mare, ispravnic în act 
domnesc 65; v. şi Rădici. 

Radul, ban mare <егоагеу: у. Radul МАША. 

Radul, comis în sfatul domnesc (1532) ‹рго- 
babil eroare» 128. 

Radul, comis, ginerele Neacsäi, stăpîn іп 
Cerätel (menţ.) 19. 

Radul, comis în siatul domnesc (1529) 91; 
martor în cartea marelui ban 88. 
Radul comis (1526) v.Radul al Danciului. 
Radul «diferiti> cumpără parte: іп Dră- 
ghiceni 201; ~in Lacure şi vad де 

moară la Buzău 183. 
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Purcariul, top. la Popeşti <j. Teleorman; 
azi j. Argeş) 124. 

Purcăreni (Porcäréni), sat <j. Muşcel şi 
Радиге|; azi j. Argeş) 22, 32. 

Purcilä, tatăl lui Stanciul, martor іп diata 
cälugäritei Magdalina (ment.) 32. 

Purniche, ţigan 18. 

Puşearul, pîrcălab, martor în cartea marelui 
ban 88. 

Puţo din Neagra, іп pirä си m-rea Glavacioc 


Radul diac v. Radul, grămătic. 

Radul din Aluniş, jurător 85. 

Radul din Berindeiu, boier hotarnic la 
Dăneşti 114, 156. 

Radul din Buari, scrie act domnesc (1529) 
77; v. şi Radul grămătic. 

Radul din Сгіпрепі у. Radul Mleacom. 

Radul din Flocesti (Flocet) у. Radul рапаг- 
nic mare. 

Radul din Purcăreni <vornic», martor în 
diata cälugäritei Magdalina 32. 

Radul din Sălătruc v. Radul, spătar. 

Radul din Spinişor, frate cu Vladul, stăpîn 
de părţi, vii şi ţigani în Stingäcea, Ега- 
tostita ş.a., strîngător de bir, viclean 
(menţ.) 184. 

Radul din Stroeşti, fiul lui Budea, familie, 
înfrăţeşte pe unchiul său Ion din Stoi- 
ceşti 209. 

Radul din беграпези, boier hotarnic la 
Cireaşov ş.a. (ment.) 114, 156. 

Radul, fiul lui Alăman vătaf, familie, partea 
lui din Stänesti (ment.) 211. 

Radul, fiul lui Dracea, familie; întărit în 
Băjeşti 56. 

Radul (Radi), fiul lui Fetea din Slatina, 
boier hotarnic la Cireaşov ş.a. 114, 156. 

Radul, fiul lui Micşan, familie ; dezmostenit, 
împreună cu fratele său Vladul, de 
tatăl lor 157. 

Radul, fiul lui Vlaicul şi frate cu Stoica, 
vinde parte în Novăceasca 64. 

Radul, frate cu Dragomir ş.a.,familie, stäpîn 
în Sălătruc, Pereni 5.а., 169. 

Radul, frate cu Mihnea postelnic <din 
Bădeni) şi cu Vladul 243. 

Radul, frate cu Oancea vistier, vinde parte 
din Piteşti cu vecini, mori şi vămi 
51, 52. 

Radu, îrate cu Oprea, Stan 5.а.; întărit în 
Nenciuleşti 39. 

Radul, frate cu бегі, vinde parte іп Negrașii 
de Sus 205. 
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Radul, grämätici (dieci) neidentificati (1528 
... 1535), scriu: diată pentru marele ban 
69; acte domneşti 67, 76, 107, 108, 
208; v. şi Radul din Buari. 

Radul în pricină v. Radul, slugă domnească. 

Radul întărit іп Bläjesti 35. 

Radul întărit peste părţi în Olteanca si Pes- 
ceana 26. 

Radul jupan, cu ceata lui, stăpîn іп Placico, 
Glodeni şi muntele Radilă 82. 

Radul logofăt у. Radul Măţilă. 

Radul, paharnic mare (1526, 1533—1535) v. 
Radul Pasadia. 

Radul, paharnic mare din Floceşti (Flocet) 
(1532—1533), în sfatul domnesc 129, 
130, 132—136, 138, 141, 146, 147, 150, 
154, 156—158, 160—162, 165—167, 
169—171. 

Radul, partea lui din muntele Peştere 135. 

Radul portar, martor їп diata cälugäritei 
Magdalina 32. 

Radul, postelnic mare (1529 .. 
Radul Pasadia. 

Radul, postelnic, nepotul lui Radul Run- 
cenescul, înfrățit de unchiul său peste 
parte în Stănești 20. 

Radul, scriu acte domnești у. Radul, gră- 
mătici. 

Radul, slugă domnească, întărit peste parte 
în Nucşoara 126. 

Radul, spătar din Sălătruc, frate cu Dan 
<Durduca> vornic, familie; stăpîn de 
țigani (ment.) 169. 

Radul, spătar, hotarnic la Cireasov, Laiova 
şi Сотапса (ment.) 114, 156. 

Radul, spătar mare (1527—1529) v. Radul 
Furcovici. 

Radul, täblariul, martor їп diata cälugä- 
ritei Magdalina 32. 

Radul, tigani 6,18, 32, 141, 194, 210, 211. 

Radul, värul lui Oprea sluger, familie, stäpin 
în Sălătruc, Регепі ş.a., cu munţii 
Clăbucet, Pietriceaua ş.a. 169. 

Radul, văr primar cu Dan spătar $.а., fa- 
milie; stăpîn іп Ciurilesti 196. 4 

Radul Cdiferiţi> vind parte іп: Romonatii 
Costei 205; ~» їп Tigveni 64. 

Radul, vistier mare (1529—1534) v. Radul 
Furcovici. 

Radul voievod cel Ваш, ~ cel Bun У. 
Radul cel Mare. 

Radul voievod cel Tinär v. Radul dela 
Afumați. 

Radul voievod, fiul lui Radul cel Mare v. 
Radul de la Afumați 51 Radul Paisie. 

Radul voievod, fiul lui Vlad Călugărul si al 
lui Vlad v. Radul cel Mare. 

Radul voievod, fiul lui Vlad voievod 129 
«егоаге> v. Vlad Înecatul. 

Radul <уогис» 32 v. Radul din Purcäreni. 


1533) v. 
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Radul vornic (fost) în sfatul domnesc (1526) 2. 

Radul vornic, tatăl lui Stoica armas si Muja 
<comis», stăpîn în Vlădești ş.a. ; dăruieşte 
m-rii Arhanghel sate si ţigani (ment.) 215. 

Radul al lui Craia, partea lui în Lihăceni 
204. 

Radul al Danciului, mare comis, în sfatul 
domnesc (1526) 2, 4, 5, 7, 11, 15, 18, 21, 
25 


Radul al lui Mandea, stăpîn іп Vil- 
săneşti, Bänestii de la Ruia şi Neagra 
140, 146; probabil acelaşi: Radul al lui 
Văsiiu, jupan, stăpîn în Cälinesti si 
Neagra 79. 

Radul Bădica domn v. Bădica. 

Radul cel Frumos (Radul), domn al Țării 
Româneşti (4462 .. 1478», dăruieşte 
lui Cirjeu vist. morile de ре Е Doam- 
пе! 149; carte de la ~ 196. 

Radul (cel Маге» ( ~ cel Bătrîn, ~ cel Bun, 
~ Preabunul), domn al Țării Romi- 
nesti (1495—1508) 64, 156; fiul lui 
Vlad Călugărul 11, 25, 141, 149, 170, 
171, 199; frate cu Vlad cel Tinär 10; 
tatăl lui: Radul de la Afumaţi 1,2, 
4—21, 23—34, 33—45, 47—53, 55—65, 
67; al lui Radul Paisie 202—245; 
51 al lui Vlad Vintilă 138, 140—142, 
144—150, 154, 155, 157—161, 163, 165— 
167,169—176,179—186,188—193,195— 
201, В; unchiul lui Vlad Înecatul 114; 
danii m-rii Govora 170, 171; donator la 
Athos 199; „vinde” vinăriciul domnesc, 
pe cai 90; 
dă cărţi 1, 25, 145, 167, 170, 174, 182, 
187; <егог1›: Vlad 53, 148. 

Radul (de la Afumaţi) ( ~ cel Tinăr), domn 
al Таги Româneşti «1522, 1525—1599) 
129, 130, 149, 156, 211; fiul lui Radul 
cel Mare 1, 2, 4—21, 23—31, 33—45, 
47—53, 55—65, 67; nepotul lui Vlad 
Călugărul 11, 25; nepot de frate al lui 
Vlad cel Tinăr 14, 19; cumnat cu Dra- 
gomir 11; 
danie m-rii Muşeteşti 4; donator la 
Athos 57; danie unor boieri 24, 29; 
dă cărţi 1—21, 23—34, 33—67; саги 
de la ~ 75, 82, 94, 146, 157,177, 194; 
pierit la Rimnic 77, 112. 

Radul Furcovici ( ~ Furcä, ~ Furcovichiu, 
Radul) cotropeşte mori în Berileşti 195; 
în sfatul domnesc: mare spătar (1527— 
—1529) 34—45, 47, 49, 50—58, 55, 56, 
58—67, 70, 71, 74, 76—78, 80, 81, 85, 
87, 89; mare vistier (1529—1533) 90— 
99, 95, 96, 98, 101, 102—110, 112, 115, 
117—120, 193, 124, 196—130, 132—136, 
138, 140, 141, 144, 146—150, 154—157, 
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А; 1056 mare vistier (1533—1534) 169, 
175, 176, 179, 180, В; 

ispravnic în act domnesc 128; 
<егоаге>: Radul Vucovici 98. 

Radul Goran (Goran), tatäl lui Goran spä- 
tar, familie, stăpîn іп laroslävesti (ment.) 
40, 118. 

Radul Маша <din Buicesti», fost mare 
logofät, sotul Voicäi si ginerele lui Ivan 
vornic, familie, stäpin de ţigani 25; 
în sfatul domnesc (1526 ... 1530) 1,4,5, 
7—9,11—15,17—921,94,96—98, 30, 31, 
34, 38, 40, 21, 91; 
hotarnic 149; martor 
<eroare>: mare ban 9. 

Radul Milea (Radimil) din Slatina, hotarnic 
la Cireaşov ş.a. (ment.) 114, 156. 

Radul Mleacom (Radul) din Сгіпрепі, boier 
hotarnic la Comanca, Laiova ş.a. (ment.) 
114, 156. 

Radul <Раівіе>, domn al Ţării Româneşti 
«1535-1545» fiul lui Radul cel Mare 
209-215; 
danii unor boieri 202, 204; 
dă cărţi 202—215. 

Radul Pașadia (Radul, ~ Paşadie, ~ Paşa- 
diia) văr cu Voicul comis, Tatul post. 
5.а., familie 12; 
în sfatul domnesc: mare paharnic (1526, 
1533—1535) 2, 4—7, 11, 15, 18, 19, 24, 
25, 172, 174—176, 179—184, 186— 
211, 213, 215, B; mare postelnic 
(1529 ... 1533) 70, 71, 74, 76,—78, 80— 
—82, 85, 87, 89, 90, 123, 128—130, 
132—136, 138, 140, 141, 144, 146—150, 
154—157, A; 
ispravnic în act domnesc 202, 

Radul Pădure v. Pădure log. 

Radul Pesghizdav, boier hotarnic la Cirea- 
şov ş.a. (ment.) 114, 156. 

Radul Runcenescul, înfrăţește pe nepotul 
său Radul post. peste parte în Stănești 
20. 

Radul Vucovici у. Radul Furcoviei. 

Rahova, oraş «К.Р. Bulgaria}, eminul din ~ 
creditor al lui Barbu ban 141. 

Rastu v. Hrastu, sat. 

Ratea, fiul lui Gănştea cel bătrln, frate cu 
Micul si lachim, dăruit cu loc de casă 
în Miceşti 22; probabil același: Ratea, 
nepotul lui Mănăilă în pricină pentru 
Bujoară 23. 

Batea, frate cu Manea, familie ; întărit peste 
părţi în Posmag 179. 

Batea (Rratea) logofăt, vistiernic „mic” 
(1526, 1528) scrie acte domneşti 18, 53; 
în criptogramă 18. 

Ratea, partea lui în muntele Peştere 135. 

Razmir din Berești, boier hotarnic la 
Suhaia (ment.) 156. 
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Razo (Razor) din Vilturesti я Luciani, 
boier hotarnic la Hiîrteşti (ment.) 114, 
156. 

Rädäcinesti, sat <j. Argeș; алі |. Vilcea), vie 
întărită lui Oprea sulger 169. 


Каде: (Radici), mare portar, ispravnic 
în act domnesc 118, 119; v. şi 
Radovan. 


Rădila v. Radilă, munte. 

Rădivoe din Ciumeşti, <jurätor> 131. 

Răduţa, ţigan 18. 

Rämesti, sat <Rimesti, j. Vilcea; azi în ог. 
Horezu), parte cu loc de casă şi livadă 
întărită lui Уйсш] 99. 

Răpede у. Répede. 

Räsipnici, sat <Räsimnicea, j. Шоу» în ho- 
tar cu Gherghița 175. 

Răstoacă, рігіп <afl. al Argeșului), vad де 
moară întărit m-rii Bolintin 122. 

Răsuhata у. Gorganul Răsuhatei, top. 

Rätivoestii Vechi, sat Retevoesti, j. Muşcel ; 
azi |. Argeş) 22. 

*Răugeni, sat Је. Aninoasa, j. Мизсе!; azi 
j. Argeş), părţi întărite lui Albul şi fiilor 
săi 134. 

Răvăciog, ţigan (ment.) 25. 

Răzmireşti, sat <Räsmiresti, |. 
azi ]. Teleorman) 214. 

*Recica lui Dabul, sat Фр. Dăbuleni, j. 
Romanați; azi j. Dolj> întărit lui Реја 
portar, cumpărătură de la Jitea 167. 

Répede (Räpede) din Viltureşti, boier ho- 
tarnic la Hirtesti (ment.) 114, 156. 

Repede, ţigan 25. 

Retevoesti у. Rătiveeștii Vechi. 

Rica, portar, hotarnicla Suhaia (ment.) 156. 

Rimesti у. Rämesti, sat. 

Кішпіе, episcopie; sate, vii şi vinăriciuri, 
prisăci, mori, ţigani, venitul de la podul 
de peste Olt 194; 
episcop 194. 

Rîmnie, oraş domnesc, tîrg (Rimnicu Vilcea) 
200 ; 
în hotar cu Vlădeşti 198; podul de la 
Olt lg. ~ 194; via lui Oprea sulger 169; 
vinăriciuri întărite m-rii Ostrov 86; 
orăşeni obligaţi să plătească vamă la 
vadul Diiului 168; biserica episcopiei 
194; 
Radul 
77, 119. 

Ripa, tigan 18. 

Ritea vinde parte іп Negosina 189. 

Riul АШ, top. la Sälätruc <j. Argeş) 169. 

Біш Boilor у. Iazurile Dobitoacelor. 

Rîul Colnicelului, Вл Crucei, Riul lui 
Bujor, рігае la Nucşoara <j. Muşcel; 
azi j. Argeş) 126. 

Riul Doamnei, гіп <afluent al Argeșului), 
sat pe ~ 66; mori ре ~ 149. 


Vlașca ; 


«де la Afumaţi) mort Ја ~ 
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Riul lui Cernat, top. la Corbi <. Мизсе!; 
azi j. Arges> 23. 

Riul Mare, piriu la Nucsoara si Drăgăneşti 
<j. Muşcel; azi |. Arges> 28, 126. 
Біш Mănăstiresc у. Pîrîul Mănăstirii. 
Riul Бези и, piriu la Nucsoara <j. Мизсе!; 

azi j. Argeş) 126. 

Ви Vinät, ри la Dänesti <Däneasa, |. 
OIt> 156. 

Riusor (Riusorul) piriu <afluent al Bratiei> 
sate ре ~ 28, 141. 

Rodea, moara Rodei la Gherghita 175. 

Rogojina, sat <j. Согј>, parte întărită lui 
Stoia pitar ș.a. 120. 

Rogoz у. Albul ~ și Nanul Rogoz. 

Roman din Ciumesti, <jurätor> 131. 

Roman din Rudeni, martor în diata cälu- 
gäritei Magdalina 32. 

Roman, frate cu Bălan (пеп|.) partea lui 
din Podeni, pierdută pentru neplata 
birului 67. 

Roman, grămătic, ispravnic în act domnesc 
(1528) 50. 

Roman, spătar, soțul Stancăi, stăpîn іп 
Runcul 128. 

Romanați, judeţ, sate ale m-rii Bistriţa 
scutite de slujbe si Ваш 73. 

Romonatii Costei ( ~ lui Costea), sat <Ко- 
manati, с. Negrasi, j. Argeș), părţi în- 
tărite lui Stan si Manea 205; — de Па 
Muzan, parte întărită popii Neagoe 205. 

Româneasa vinde ocină la Ocna <Mare> 
194. 

Козса, tigan 110. 

Roşia, sat 112; întărit lui Stoia pitar, soţiei 
sale Stana $.а. 120. 


баса у. Seaca. 

Sadova, m-re <j. Dolj>, întărire pentru ocine 
și ţigani, dania lui Pirvul mare ban 98. 

“Sagoveţi la Blatnita, siliste <*Saghevät, 
probabil lg. Mäcesul de Jos, j. Dolj> 
întărită m-rii Tismana 182. 

Sahat, paharnic din Greci, hotarnic la Do- 
brusesti ș.a. 125, 176. 

Sasul у. Шаў Sasul. 

Зазса (Saşche), padinä la Сотапса <Doro- 
Бащи, j. Olt; azi |. Teleorman) 114, 
156. 

Sava, egumen al m-rii Glavacioc (1526, 
1529—1530, 1532) 2, 3, 79, 117, 140. 

Sava, egumen al m-rii Snagov (1527—28, 
1534) 42, 176. 

Săcară у. Secară şi Mărul lui Säcarä. 


Roşul у. Stan Кош. 

“Rotäresti, siliste Је. Cireasov, j. ОБ; azi 
іп or. Slatina> în hotar cu Călugăreni 
114, 156; у. я Риш Кобгеу ог. 

Rratea у. Ratea, logofăt. 

Rudéni, sat <j. Агвез> 32. 

Ruia, top. la Băneşti <j. Vlaşca; azi j. 
Dimbovita> 146. 

Rumänati у. Valea Rumänatilor. 

Runcenescul у. Radul Runcenescul. 

Runcu de peste Olt, sat <j. Romanați; azi 
j. ОНУ, parte cu vii si mori întărită 
w Chirtop portar si Läudat mare clucer 
150. 

Runcul, sat <j. Argeş; azi j. УПсеа> întărit 
lui Roman spätar si Stancäi, dupä 
pricină de hotare cu fiii lui Топ din Go- 
lesti 128. 

Runcul (Runcu) vamă, parte întărită m-ri- 
lor Govora, Nucet şi Musetesti 76, 92. 

Rusca, vale la *Laiova <Saelele, j. Teleor- 
man) 114. 

*Rusinesti, sat <probabil Mihäesti, j. Olt), 
parte întărită lui Cernica din Izvoarä 
ș.a. 158. 

Ruseasca, moșie la Tismana <j. Gorj> în- 
tărită m-rii Tismana 186. 

Ruşii de la Vedea (Ruși), sat <j. Teleorman, 
or. Roşiorii de Уейеу în hotar cu Co- 
manca 414, 156; parte dată în schimb 
de Staico logofăt lui Сера vornic ș.a., 
apoi m-rii Cotmeana 11. 

“Көзі mai jos de Tirgoviste, sat (lg. La- 
zuri, j. Dimbovita> întărit lui Neagoe 
vist. şi rudelor sale 18. 


Sălătrucul, sat <probabil Sălătrucel, |. 
Argeş; azi j. Vîlcea cu munte întărit 
lui Oprea sluger, Dragomir ş.a. 169. 

*Sälcioara, sat (probabil lg. Bistreț, j. Dolj> 
întărit m-rii Tismana 186. 

Săltava, baltă <j. Ialomița), parte întărită 
Mitropoliei 45; parte întărită cu toate 
iezerele m-rii Argeş; hotare 163. 

Sămnicul у. Simnic. 

Săpatul, baltă <probabil Săpata, |. Ialo- 
mita> întărită cu imunităţi m-rii Cozia 
187. 

*Sărăcov, silişte в. Vlădaia, j. Mehedinţi) 
întărită lui Barbu şi Detco postelnic 
ș.a. 161. 

Săseni, deal <j. Buzău), părţi cu vie întă- 
rite lui Tigulea рис ав 183. 
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*Scäesti, sat lg. Васа, |. Dolj> întărit m-rii 
Glavacioc, dania lui Hamza ban 210. 

Schinder Celebi, tefterdar База ; boieri rămași 
datori lui ~ 141. 

Scoarta у. Valea cu Scoarta. 

Scortea, tigan 32. 

Seaca, ~ Bätrinä у. Siliștea Seacă. 

Seaca (Saca) lg. balta Călmățui, seliste 
<j. Teleorman) întărită m-rii Cutlumuz 
414, 156. 

Sebeş, cetate <j. Alba», sebeşani obligaţi 
să plătească vamă la УПсап 75, 111. 

Secara v. Sichir, sat. 

Secară, clucer, hotarnic la Domneşti ș.a. 
66, 131; у. я Fagul lui ~, Mărul lui 
Săcară. 

Secätura у. Gruiul Secăturii я Valea 
Secăturii. 

Secure, top. la balta Săltava <j. Ialomiţa) 
163. 

Seman, partea lui în Posmag 179. 

Semen vinde satul Dusesti (тепұ.) 61. 

Serban v. Şerban. 

Severin, oraş (?) «ог. Drobeta-Turnu Seve- 
гїп} 7, 74, 136; hotar al vămii de la Vil- 
can 68, 75, 111. 

Severin, țigan 141. 

Sfîntul Munte al Athosului, Sfinta Gora 
Athona v. Athos. 

Sfiştov у. Svistov. 

Sibiciu, sat <j. Săcuiani, azi j. Buzău), 
părţi întărite lui Slăvilă ş.a. după pri- 
cină cu frații lui Bolea din Hintesti 
185. 

Sichir, sat (?) <probabil Secara, j. Teleor- 
man) în hotar cu balta Călmățuiului 
114, 156. 

Silea, partea lui în Vlădeşti (ment.) 198. 

Siliştea Seacă, siliște <Seaca de Pădure, j. 
Mehedinţi; azi j. Dolj> în hotar cu 
Jazupcea 202. 

Simion, egumen al m-rii Cutlumuz (1534) 
114. 

Simnic (Запис), рігіп la Runcu <$imnicu 
j. Argeş, ам j. Vilcea) 128. 

Ма» boier hotarnic la Valea Călugărilor 


jia (Muntele Sinai), munte <R. Arabă 
Egipt> m-rea Blagovestenia (?) <Preo- 
brajenia> de la ~ dăruită de domn cu 
obroc 102. 

Singureni, sat <j. Мазса; j. Шоу) 214. 

Sinu, armaş, tatăl lui Vlaicul, stăpîn de 
țigani 9. 

Sînburul (?), sat 156; у. я Sirbi. 

Sirbestii, sat <j. Vilcea) în pricină de hotar 
cu Milostea 165. 

Sirbi, sat <c. Susani, j. Vîlcea), ogoare în- 
tărite lui Fîrtat pîrcălab 145. 
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#*Sîrbi, sat Је. or. Roşiorii de Vede, j. 
Teleorman) în hotar cu Сотапса 114. 

*Sîrbsori, sat Се. Tismana, j. Gorj> în- 
tărit m-rii Tismana 186. 

Sirbul v si Mihail Sirbul. 

Sîrbul din Nagomiresti, boier hotarnic la 
Hirtesti 114, 156. 

Sîrbul, ţigani 4, 32. 

Sirbul vinde funia sa din Mädulari 47. 

Slatina (Soatine ?), oras de scaun 199; 
sate şi locuri din фиг, popi 414, 456; 
acte domnești scrise în ~ 180, 199. 

Slav din Dărmoxă, în pricină pentru Cerätel 
19. 

Slav din Stoicesti, 
goeşti 125. 

Slav, ţigani 6, 18, 32, 110. 

Slav vinde falce din Rîmesti 99. 

Slava închină partea ei din Pirscoveni lui 
Dragomir spätar (ment.) 197. 

Slavna, soţia lui Hamza ban, dăruiește satul 
Scăeşti cu ţigani m-rii Glavacioc (ment.) 
210. 

Slănic, рігіп Ја *Năpirteni <Berevoestii- 
Ungureni, j. Muscel; azi j. Агре» 141. 

Slănic рігіп <afluent al Värbiläului» 124. 

Slănic, sat <j. ne azi j. Argeș) în hotar 
cu Domne iu parte dată zestre 
Calei de с Ша. Magdalina 32. 

Slănic, sat (7) <j. Prahova), parte cumpărată 
de Vlad slugă domnească ș.a. de la 
Pădure log. ş.a. 121. 

Марина (7), piriu la Апш de Jos <probabil 
Valea Anilor, j. Mehedinţi) 16. 

Slătioara, sat <j. {ае си moarä dat їп 
schimb de Pirvul mare ban tuturor 
tîrsanilor pentru Тива 47. 

Slăvilă, stăpîn în Sibiceu 185. 

Slävilesti, sat <Plopii-Slävitesti, j. Olt; 
azi. j. Teleorman) 199. 

Slăvitești, sat <probabil j. Vilcea) 25. 

Smirei, sat (7) <probabil j. Ialomiţa; azi 
j. Prahova) parte întărită cu imunităţi 
lui Neagoe mare vist. ş.a. 18. 

Snagov (Sneagov, Znagov, Vovidenia), m-re 
<j. Шоу) sate, ocine, vii si vinăriciuri, 
munţi, bălți şi gîrle 33, 42, 96, 125, 
133, 144, 176; moară 42; drept де a 
lua perperii de la Valea Călugărilor 42; 
egumeni 42, 176. 

Soare v. şi Valea lui Soare. 

Soare, seliştea lui în Valea lui Soare 201. 

Soatine v. Slatina. 

Socol, tatăl lui Neagoe mare vist., <1ов.>, 
stăpîn іп Titesti, Bumboesti, Budești 
ş.a. (ment.) 18. 

*Sogoina la Blatnita, siliste <probabil lg. 
Mäcesul de Jos, j. Dolj> întărită п-ги 
Tismana 182. 


boier hotarnic la Dră- 
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Solovan, top. la Corbi <j. Мизсе!; azi Argeş) 
66. 

Sora, fiica lui Bucur și a Bucureasei, fa- 
milie, stăpînă în база 50. 

Sora, soră cu Vintilă portar (Vlad Vintilă 
voievod) şi Pătru, stăpînă іп Furesti, 
Odobesti ş.a. 1. 

Sora vinde funia sa din Mädulari 47. 

Spahiul, jupan, martor în cartea marelui 
ban 88. 

Spărturi, ocină la Popeşti <j. Teleorman; 
azi ). Argeș) întărită lui Mihăilă 194. 

Spăteni, sat <Speteni, с. Bărcănești, j. 
Ialomița; azi j. Шоу» 125. 

Sperlan din Hamarade, martor în cartea 
marelui ban 97. 

*Spinișor, sat «ог. Filiași, |. Dolj), părţi 
întărite lui Vlaicul mare log.; pierdute 
de Radul și Vladul pentru hiclenie 184. 

Spitelea, frate cu Stanciu din Märcesti 
ş.a., în pricină pentru Bretculesti 148. 

Staia pierde Băbenii pentru hiclenie faţă 
de Vlad Călugărul (ment.) 107. 

Staico comis, Staico din Sintesti у. Staico 
Șintescu. 

Staico, fiul lui Vintilă mare clucer si al 
Voicăi, stäpin în Cornäteni, Contesti, 
ş.a. 110. 

Staico, jupan, cumnat cu Neagoe mare vist. 
у. Staico paharnic. 

Staico <mare> logofăt <din Ruși), stäpin 
іп Lupsanul, Ruși si Bărcănești, familie 
18; cotropesti satul Mogosesti si îl 
däruieste m-rilor Cotmeana si Tutana 
(ment.) 11. 

Staico, nepot lui Cotea 51 Oanä, däruieste 
m-rii Argeş vad de moară іп Berilesti 
195. 

Зако (Staicu), mare paharnic <fiul lui 
Staico mare log. și nepot lui Vlad 
Călugărul), jupan, din casa domnească 
familie, întărit cu sate și ţigani în Dra- 
gomirești, Dragoslavele, Виз ş.a. 18; 
în sfatul domnesc: mare paharnic (1527— 
1529) 49—45, 47, 49—53, 55, 5, 
58—63, 65—67, 70, 71, 74, 76—78, 
80—82, 85, 87, 89, 90; mare logofăt 
(1532) A; 

Сегоаге»: Stanco 81. 

Staico, pircälab, înfrățit de Balea pe оста 
lui din Hurezi 63. 

Staico al lui Риуап (Staico); 
іп sfatul domnesc: mare stolnic (1530 — 
1532) 92, 95, 96, 98, 101, 102—110, 
113, 115, 117—120, 123, 124, 126, 127, 
140, 141, А; <fost mare) stolnic (1532, 
1533) 155, 157; 
<eroare>: Stan stolnic A; probabil ace- 
lași: Staico, mare vistier (1533, 1534) 


158, 160—162, 165—167, 
17&—176, 179, 180, В. 
Staico Sintescu (Staico, ~ Şentescul, ~ 
Şintescul) din Sintesti, mare postelnic 
apoi mare comis 103; 
în sfatul domnesc: mare postelnic 
(1530, 1531) 92, 95, 96, 98, 100, 104, 
104—110, 112, 115, 117—121, 126, 
127; mare comis (1532—1535) 123, 
124, 199, 130, 132—436, 138, 140, 141, 
144, 146—150, 154—158, 160—162, 
165—167, 169—172, 174—176, 179— 
211, 213, 215, А, В; ispravnic іп act 
domnesc 117; 
jurätor 149; 
«его»: Stoica 121, 191. 

Stait v. Valea lui Stait. 

Staiu, tatäl lui Dan din Ostra (ment.) 156. 

Stan, Stanul: 

Stan, boier hotarnic la Valea Cälugärilor 
(ment.) 42. 

Stan, butar vinde partea sa din Mirilita 
m-rii Bistrita 174. 

— Stanul, cu ceata sa întărit cu ocină si 
livadă în Cîrbesti 44. 

Stan <diferiţi> cumpără parte în: Romonatii 
Costei 205; ~ în Valea lui Soare 201. 

Stan dăruieşte episcopiei de Rimnic parte 
de ocină în Frăsinet 194. 

Stan diac v. Stan, grămătici. 

Stan <din Golești, fiul Mariei și tatăl 
Velicäi», partea lui în Dobroești (ment.) 
3 


169—172, 


2. 

Stan din Hotärani у. Stan, vornic. 

Stan din Laiova de Jos v. Stanciul. 

Stan din Micesti, <jurätor> 131. 

Stan, fiul lui Badea din Costesti si frate cu 
Stanciul ş.a., cumpără ocină іп Cos- 
testi 205. 

Stan, fiul lui Dracea, familie, întărit peste 
parte în Băjeşti 56. 

Stan, fiul lui Ion din Golești, îrate cu Albul 
şa., іп pricină de hotar cu Runcul 
128. 

Stan, fiul lui Voico slugă domnească, întă- 
rit peste parte în Hăeşti 5. 

Stan, frate cu Albul slugă domnească si 
cu Manciul, întărit peste părţi іп Blä- 
jesti, Trestenic ş.a. 35. 

Stan, frate cu Dragomir ş.a., partea lui 
în Posmag 179. 

Stan, frate си Murgea si Iubenca, fnfrä- 
teste ре sora lor Огаво!е т Borobeică 
(?) 205. 

Stan, frate cu Nan, întărit peste părţi în 
Fiiani, Comarnic з.а. 127. 

Stan, frate cu Oprea з.а., întărit іп Nenciu- 
lesti 39. 

Stan, frate cu Уйсш din Rimești, cumpără 
părţi іп Bîrzoteni 99. 
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Stan <diferiti» grämätici, diac, scriitor, 
uricar, scriu acte domnesti 113, 126, 
129, 130, 193, 196, 215; у. si Stan al 
lui Duţul si Stan Roşul. 

Stan întărit іп Cerätel 19. 

Stan întărit peste părţi іп Olteanca 51 
Pesceana 26. 

Stan, logofät, ispravnic Ш act domnesc 
455; у. şi Stan, grämätici. 

Stan, nepotul lui Dan spätar, familie, 
stäpin în Ciurilesti 196. 

Stan, nepotul lui lanăş clucer, în pricină 
pentru satul Odobeşti 166. 

Stan, partea lui din Corbi întărită m-rii 
Argeş 66. 

Stan, partea lui în Lihăceni 201. 

Stan, partea lui din Predesti întărită m-rii 
Muşeteşti (теп|.) 129. 

Stan, pîrcălab де Poenari, familie, stăpîn 
în Bunesti şi Urluieşti 215; 
în sfatul domnesc (1534) 175, 176, 179. 

Stan schimbă, împreună cu toți tirsenii, 
toată partea sa din Tirsa, pentru parte 
în Slătioara 47. 

Stan scrie act domnesc у. Stan, grämätici. 

Stan, slugă domnească, fiul lui Albu, fa- 
milie, stăpîn de sate, seliste si mori în 
Längesti, Răugeni ş.a. 134. 

Stan, slugă domnească, fiul lui Dan spătar, 
familie, stäpin în Ciurileşti 196. 

Stan, spătar, familie, înfrățit peste parte 
din Grădiştea de Sus şi muntele Gră- 
dişteanul 27. 

Stan, stolnicul banului Preda, zălogeşte 
moşia sa din Epoteşti (ment.) 84. 

Stan (?), stolnic în sfatul domnesc A. 

Stan, tatăl vitreg al lui Coteanu şi Galeș, 
aşază pe fiii săi peste parte în Negraşii 
de Sus 205. 

Stan, ţigani 18, 32, 141, 169, 210. 

Stan uricariul v. Stan, grămătici. 

Stan vinde livezi іп Birzoteni 99. 

Stan vinde partea Novăcească din Tigveni 
m-rii Argeş 64. 

Stan vinde parte în Ungureni (ment.) 206. 

Stan, vornic din Hotărani, stăpîn în Muscel 
137, 139; jurător 149. 

Stan al lui Duţul scrie act domnesc (1530) 
92; у. şi Stan grămătici. 

Stan Cătun vinde vie în Rădăcineşti 169. 

Stan Ciovică vinde ogoare іп Adîncata si 
Izvor 124. 

Stan Dolofan închină partea sa din mun- 
tele Lespedea lui Oprea sulger ș.a. 
169. 

Stan Roşul, scrie acte domneşti (1532, 
1533) 123, 159; у. şi Stan, grămătici. 

Stan Sturza întărit în Studina de Jos de la 
Sturzesti В. 
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Stana, fiica popii Mircea, înfrățită де tată) 
său 35 

Stana, fiica lui Serb din Costeşti, familie, 
așezată de tatăl său peste părţi în 
Costeşti şi Bärbätesti 205. 

Stana, jupaniţa lui Stoia şi fiica lui Ivan, 
stăpînă în Rogojina, Roşia ş.a. 120. 

Stana, jupanitä, mama lui Mihnea post. 
din Bădeni $.а.; cumpără partea Zo- 
rească (ment.) 213. 

Stana, tigancä 130. 

Stanca din Rimnic, în pricină cu Firtat 
pîrcălab pentru Lălești, Drăgăşani şi 
Murgesti 200. 

Stanca, fiica lui Bucur şi soră cu Dragolea 
ş.a. întărită în Şasa 50. 

Stanca, fiica lui Dan spătar, familie, stă- 
pînă în Ciurileşti 196. 

Stanca, fiica lui Pătru post. şi sora lui 
Vlaicul clucer ş.a., familie, aşezată de 
frații săi în Năpirteni, Berivoesti, Dră- 
gänesti ș.a. 141. 

Stanca, jupanitä, mama jupanitei Manda, 
stäpinä de ţigani (ment.) 21. 

Stanca, jupîneasa lui Roman spätar, stă- 
pinä în Runcul 128. 

Stanca, tigancä 210. 

Stancio Pletea vinde seliste si livadä <la 
Cirbesti» 44. 

Stanciul, cu ceata lui, іп pîră pentru ocină 
în Corbi 66. 

Stanciul, cu ceata lui, întărit în Cerätel 19. 

Stanciul diac у. Stanciul grămătic. 

Stanciul (Stan) din Laiova de Jos, boier 
hotarnic la Comanca ş.a. (ment.) 114, 
156. 

Stanciul (Stanciu) din Märcesti, frate cu 
Spitelea ş.a., în pricină pentru Bret- 
culeşti 148. 

Stanciul din Stoicesti, boier hotarnic la 
Drägoesti 125. 

Stanciul, fiul lui Aron, cotropeste tigani 
11. 

Stanciul, fiul lui Badea din Costesti si 
frate cu Dragomir $.а. 205. 

Stanciul, fiul lui Dan v. Stanciul grämätic. 

Stanciul, fiul lui Purcilä, martor în diata 
cälugäritei Magdalina 32. 

Stanciul, fiul lui Stanciul portar, înfrățit 
în Dobruşa, Dragodänesti şi Măzărani 
160. 

Stanciul, fiul Marinei, vinde m-rii Tismana 
satul Ungurei (menţ.) 186. 

Stanciul, frate cu Dragomir și văr cu Oprea 
sulger, familie, stăpîn іп Sălătrucul, 
Pereni ş.a., cu munţii Clăbucetul, Pietri- 
ceaua ş.a. 169. 

Stanciul, frate cu Stoia si Neacsul, vinde 
plaiul Cocora 99. 
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Stanciul, frate си Уади], întărit peste 
parte în Vlädesti 198. 

Stanciul, grämätic (diac) fiul lui Dan, fa- 
milie, întărit cu ocine şi baltă їп Ыра 
(1527) 41; probabil același: — scrie act 
domnesc (1528) 50. 

Stanciul, împreună cu Lăudat, іп pcicinä 
cu m-rea Argeş pentru Ştefăneşti 16. 

Stanciul, în pricină cu m-rea Govora pentru 
Glodul şi Ница 170. 

Stanciul, în pricină pentru Vetel 13. 

Stanciul, partea lui în Negrasii de Jos 205. 

Stanciul, popă „vlah”, în pricină pentru 
părți în Cornu, Doiceşti şi Negolea 
169. 

Stanciul, portar, tatăl lui Stanciul, înfrà- 
tit în Dobruşa, Dragodänesti si Măză- 
rari (ment.) 160. 

Stanciul schimbă împreună cu toţi tirsenii, 
toată partea sa din Tirsa pentru parte 
în Slătioara 47. 

Stanciul scrie act domnesc 50; v. şi Stanciul 
grämätic si Stanciul Harvat. 

Stanciul, sulger, schimbä partea lui din 
Dranoveti pentru parte їп Gäojani 78. 

Stanciul, tatăl Briei, întărit peste parte 
în Sibiceu, Căşăuca ş.a. 185. 

Stanciul, ţigani 11, 18. 

Stanciul <diferiti» vinde: funia sa din Mă- 
dulari 47; ~ parte іп Bäjesti 56; ~ раг- 
te іп Birzoteni 99. 

Stanciul al lui Botea, partea lui din Stă- 
nesti (ment.) 211. 

Stanciul al lui Mircea, іп pricină cu m-rea 
Govora pentru parte din Bircieşti 171. 

Stanciul Căruntul din Ciofrăngeni, vinde 
în Tigveni 64. 

Stanciul Harvat <fiul lui Toma ban şi ne- 
potul lui Harvat mare log.», diac mic, 
scrie acte domneşti (1526, 1530) 14, 
95; v. şi Stanciul diac. 

Stanciul Perga <Perşanul?)>, stolnic, martor 
în cartea marelui ban 97. 

Stanco, paharnic <eroare) у. Staico. 

Stantica, megiaş din Ghermăneşti, în pri- 
cină cu m-rea Snagov 176. 

Starcea, ţigan 32. 

Stănae, fiica lui Bircă şi soră cu Malea, 
vinde parte în Miceştii de Sus 56. 
Stănceşti, sat <j. Mehedinţi; în ог. Stre- 

haia), parte întărită m-rii Tismana 186. 

Stäncesti, sat <j. Prahova) 42. 

Stănești, sat <j. Мизсе!; azi |. Argeș) 22; 
părți cu pomet, mori, şi munţi întărite 
lui Vlaicul mare 105., fiul lui Pătru post. 
28; delnite cu rumâni închinate de 
Chirtop portar 211. 

Stănești, sat <probabil j. Vilcea) întărit 
lui Radul Runcenescul ş.a. după înfră- 
tire 20. 


Stănilă în pricină pentru Ciurileşti 196. 

Stănilă, partea lui din база (ment.) 50. 

Stănilă <diferiti» vind părţi din: Birzo- 
teni 99; ~ din Negoşina 189. 

Stănimireasa, mama lui Mihail, vinde parte 
în Studina 43. 

Stănimir 156 eroare) у. Dragomir din 
Pleşov. 

Stänimir, tatăl lui Mihail, vinde parte 
din Studina (ment.) 14, 43. 

Stănimir vinde parte din Birzoteni 99. 

Stănislav <diferiti» cu părţi în muntele 
Peştere 135. 

Stănislav întărit peste părţi іп Izvoară, 
Ostra si Rusinesti 158. 

Stănislav, martor la diata cälugäritei Mag- 
dalina 32. 

Stănislav, рис ар, martor în cartea ma- 
relui ban 88, 97. 

Stänutä, partea lui de vie la Rimnic СУ сеа> 
(ment.) 169. 

Steia, tigan 18. 

Stepan, Ştefan: 

— Stefan în pricină pentru Glodul si 
Ница 170. 

Stepan întărit peste părţi іп Izvoarä, 
Ostra 51 Rusineşti 158. 

— Stefan, pitar vinde parte în Bänestii 
de la Ruia 146. 

Stepan, spătar, hotarnic la Hirteşti 114, 
156 


Stepan, tată și fiu, stăpîni іп Izvoarä, 
Ostra si Rusinesti 158. 

Stepan, tigani 18, 141. 

Stepca vinde ocină episcopiei Rimnicului 
194. 

Stircovita у. Stircovifa, sat. 

Stinca Slănicului, top. Яв. Slănic, j. Pra- 
Бота» 121. 

Stingăcea у. şi Lacul lui Stîngăcea, 

Stingăcea, sat <Stingäceaua, j. Mehedinţi), 
părţi pierdute de Vladul şi Radul din 
Spinişor pentru hiclenie, întărite lui 
Vlaicul mare log. 184. 

Stoe din Copăceni, fiii săi Pătru şi Drăgoiu 
în pricină cu m-rea Tismana pentru 
seliştea Ungureii (ment.) 182. 

Stoia din Aluniș, jurător 85. 

Stoia din Poenari, jurător 214, 

Stoia, îrate cu Stanciul şi Neacşul, vinde 
plaiul Cocora 99. 

Stoia în pricină pentru ocină în Negosina 
189. 

Stoia, partea lui în ЇЧерга$ de Jos 205. 

Stoia, pitar, soţul Stanei şi ginerele lui 
Ivan, stăpîn în Rogojina, Roşia ş.a. 
120. 

Stoia Gomoi (Gomoiu), boier hotarnic la 
Cireasov ş.a. 114, 156. 
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Stoian, bunicul lui Detco vornic 5.а., partea 
lui în Ungureni (ment.) 206. 

Stoian diac, diecel v. Stoian grămătic. 

Stoian din Stoiceşti, boier  hotarnic la 
Drăgoeşti 125. 

Stoian, frate cu Manea, înfrățit cu Firtat 
clucer în Momotesti 38. 

Stoian, grămătic (diac, diac mic, diecel, 
scriitor) scrie acte domneşti (1526... 
1532) 10, 21, 28, 34, 40, 47, 82, 8, 
90, 111. 

Stoian, îrate cu Radul, familie, se înfră- 
teste pe parte de moșie din Stroesti 
209. 

Stoian, slugă domnească, întărit în Nuc- 
soara 126. 

Stoian Aleus închină livadă din Piscani 
lui Vlaicu clucer 144. 

Stoiasa, soţia lui Stoe din Copăceni , fiii 
ei Pătru şi Drăgoiu în pricină cu m-rea 
Tismana pentru Ungurei (ment) 186. 

Stoica, armaş, fiul lui Radul vornic, Га- 
milie, donator la m-rea Arhanghel 
215. 

Stoica comis у. Staico Şintescu. 

Stoica din Веей у. Stoica spătar. 

Stoica din Cozleci (Stoica Cozleci), vornic 
ispravnic de hotărnicie 42; jurător 
149. 

Stoica din Creti, jurätor 85. 

Stoica din Dobresti, Stoica din Väcäresti 
v. Stoica jupani. 

Stoica, fiul jupanitei Oancioaie, înfräteste 
pe Vlaicu clucer peste vad şi moară 
în Cringure 141. 

Stoica, fiul lui Chirca, familie, zălogeşte 
sate pentru datoria tatălui său la 
turci 18. 

Stoica, fiul lui Milco, în pricină cu Mitro- 
polia din Tîrgovişte pentru Aninoasa 


Stoica, fiul lui Vlaicul şi frate cu Radul, 
vinde partea Novăcească din Tigveni 
64. 

Stoica, fiul (2) popii Mircea, familie, înfrățit 
de tatăl său 34. 

Stoica, frate cu Bodea, partea lui în Cacova 
194. 

Stoica în pricină cu Firtat pircälab pentru 
părţi în Oteştii de Jos 132. 

Stoica întărit peste moşii (lg. Slănic), cum- 
părate de la Pădure log. ş.a. 121. 

Stoica întărit în Studina de Jos de la 
Sturzesti В. 

Stoica, jupan din Dobreşti, martor în car- 
tea marelui ban 97. 

Stoica, jupan din Văcărești, 
Corbi și Văcărești 191. 

Stoica, logofăt, scrie testamentul călugă- 
ritei Magdalina (1526) 32. 


stăpin іп 
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Stoica, partea lui Ја Cirbeşti> 44. 

Stoica <diferiti», părţile lor din muntele 
Pestere 135. 

Stoica, postelnic, ispravnic în act dom- 
nesc 15, 31. 

Stoica, postelnic 121 у. Staico Sintescu. 

Stoica, spătar din Beleţi, martor în diata 
cälugäritei Magdalina 32. 

Stoica, stolnic, martor їп cartea marelui 
ban 88. 

Stoica, setrar mare, frate (?) cu Stan spă- 
tar ş.a., înfrățit în Grădiştea de Sus 
şi muntele Grădişteanul 27. 

Stoica, ţigan 110. 

Stoica, văr primar cu Dan spătar $.а., frate 
cu Stan, Radul, Coica şi Iovan, stäpin 
în Ciurilesti 196. 

Stoica Bälfatul, mare vornic în sfatul 
domnesc (1530) 91. 

Stoica Cozleci v. Stoica din Cozleci. 

Stoica Dolofan, partea lui la Toplicéni 
(ment.) 32. 

Stoican <din Mărgineniy у. Drăghici al 
lui Stoican. 

Stoican, partea lui din Cucuteni (ment.) 
197. 

Stoicänesti (Stoiianeşti), sat <j. ОҢ) în 
hotar cu Dänesti 156; întărit cu imu- 
nitäfi lui Neagoe таге vist. ş.a. 18. 

*Stoiceni, sat Че. Valea lui Albu, j. Olt), 

arte întărită lui Manea vornic, Tudor 
ор. ş.a., după pricină cu boierii Drăcu- 
leşti 17. 

*Stoiceşti, sat <Chiroiu, j. Шоу» 125; Ion 
din ~ înfrățit іп Stroesti 209. 

Sträharet (Străhaeţ), sat <Striharet, |. 
Olt; azi іп or. Slatina) în hotar cu 
Cireasov 114, 156; părţi întărite lui 
Şerban şi Neagoe Pilea după înfrățire 
58 


*Strimbele, sat și siliste din pustie <Cata- 
пее, j. Dolj); silişte cu baltă si girlă 
dăruită lui Talapi log. 204. 

Strimbul, baltă «lg. Săltava, |. Ialomiţa) 
întărită Mitropoliei 45. 

Strimbul (Sf. Nicolae), m-re <Găiseni, j. 
Vlaşca; ап |. Dimboviţa), întărire 
pentru parte din Bălţile Doamnei 8, 
144. 

Stroe din Luciani, Боег hotarnic la Hir- 
testi 114, 156. 

Stroe, partea lui іп Bläjesti 35. 

Stroe, portar іп sfatul domnesc (1535) 209. 

Stroe, postelnic mare <irate cu Radul 
Bădica voievod) (1529 ... 1533) dăru- 
ieste m-rii Bistriţa Blădeşti, Muscelul si 
țigani 70, 137, 139. 

Stroe scrie act domnesc (1533) 167. 

Stroe, spătar în sfatul domnesc (1535) 
203—210, 213, 215. 
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Stroeștii, sat <j. Argeş), hotare 155; întă- 
rit cu imunităţi m-rii Bistriţa, dania 
<Neagoslavei> jupaniţa lui Barbul ban 
15, 72, 98, 155. 

Stroesti, sat <Fierbintii de Sus, j. Шоу», 
înfrățire între Radul din ~ 81 unchiul 
său Ion din Stoiceşti 209. 

Stropilea (Stropolea), partea lui în Värbila 
(menţ.) 33. 

Studina, sat <j. Romanați; azi j. Olt), 
părţi întărite lui Alexandru, fiul lui 
Harvat log. 14; parte întărită lui Peia 
portar 43, parte întărită lui Bărbulea 
şi Lupa 180; — де Jos, de la Sturzesti, 
parte întărită lui Stan Sturza ș.a. 
B; v. şi Sturzești, sat. 

Stupina Gramei, loc де stupină Ја Fră- 
sinet) întărit popii Dragomir 10. 


Șandru din Drăghici, boier hotarnic la 
Hirteşti 114, 156. 

Şasa, sat <j. Gorj», părţi întărite Bucuresei 
şi fiicelor sale, după pricină cu Dumitru, 
fiul lui Vilsan 50. 

Şărban v. Şerban. 

Scheau у. Piscul Scheaului. 

Scheioastre (Scheostre), sat <probabil Scri- 
oastea, j. Teleorman) 156; în hotar 
cu Comanca 114. 

Şentescul у. Staico Sintescu. 

"Беса (Seosul), sat <j. Vilcea; іп ог. 
Ocnele Магі» întărit cu imunităţi m-rii 
Bistriţa 72, 93; luat de la m-rea Argeş 
şi dăruit Mitropoliei din Tîrgovişte 195. 

бег, Şerbu, Serbul: 

Serb (Şerbu) din Băcăleşti, boier hotarnic 
la, Comanca și Laiova 114, 156. 

Şerbu din București, boier hotarnic la 
Suhaia 156. 

Serb din Costeşti, tatăl Stanei, Bunei si 
Totei, aşază pe fiicele sale peste părţi 
în Costeşti si Bărbăteşti 205. 

Serb (Şerbu) din Voroveni, boier hotarnic 
la Hirtesti 114, 156. 

бег}, frate cu Radul si tatăl vitreg al lui 
Manea, părţile lui în Negraşii de Sus 
205. 

Şerbu, frate cu Stanciu din Märcesti, 
Spitelea, Dan si Ursilă; în pricină 
pentru Brefculesti 148. 

Serb întărit peste părţi şi ogoare іп Bă- 
jeşti 56. 

бег, <jurätori> 131. 


Sturza v. Stan Sturza. 

*Sturzesti, sat <lg. Studina, j. Romanați; 
azi |. ОЮ В; у. si Studina. 

*Suha, siliste <lg. Corlätel, j. Mehedinti> 
întărită lui Barbul <Deatcovici> mare 
post. si nepotului säu Detco post. 161. 

Suhaia lg. balta Călmățui, sat si siliste 
<j. Teleorman), hotare 156; întărite 
m-rii Cutlumuz 114, 156. 

*Suharna, sat Че. Clätesti, j. Шоу» întă- 
rit cu imunităţi lui Neagoe mare vist. 
si familiei sale 18. 

Suibäresti у. Uibäresti. 

*Sura Је. balta Călmățui, siliste Је. Nävo- 
dari, j. Teleorman)> întărită т-гп Cutlu- 
muz 114, 156. 

Svistov (Sfistov), oraș <В. Р. Bulgaria», 
drum și vad Ја ~ 114, 156. 


— бегі, partea lui din Odobeşti, întă- 
rită lui Vintilă portar <Vlad Vintilă 
voievod) (теп{.) 1. 

— Şerbu vinde ocină pe Argeş Drăgoteş- 
tilor 83. 

— Şerbul, vornic, ispravnic în act dom- 
nesc 27. 

Șerban (Şărban), ban mare, familie 108; 
stäpin în Racoviţa Medeleanului 141; 
dăruieşte: Gircovul m-rii Bistrița 108, 
тон Ја gura Geamänei m-rii Argeş 
173; 
іп sfatul domnesc: mare stolnic (1526 — 
1528) 2, 4—9, 11—15, 17—921, 23—28, 
30, 31, 34—45, 48, 50—54, 56, 57, 59— 
68; mare vornic (1530—1531, 1534— 
1535) 92, 95, 96, 98, 101, 104—110, 
115, 117—119, 121, 126, 127, 175, 176, 
179—206, В; fost mare vornic (1532 — 
1533) 132—136, 140, 141, 146—150, 
154, 155, 157, 158, 160—162, 165, 169, 
170, 172; mare ban al Craiovei (1535) 
207—211, 213, 214; mare ban al Jiului 
215, ispravnic în act domnesc 98, 106, 
177; martor în cartea marelui ban 69; 
<eroare:> mare logofăt 148. 

Șerban, diac, scrie cartea marelui ban 
(1530) 97. 

Șerban, fiul lui Cernica slugă domnească 
si frate cu Gorun, întărit peste părţi 
în Izvoarä, Ostra si Rusinesti 158. 

Șerban, fiul lui Dobre al Neagăi şi frate 
cu Dan şi Toma, întărit peste părți 
în Olteanca si Pesceana 26. 

Şerban, <јигабог> 131. 

Şerban mare logofăt у. Şerban, ban. 
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Șerban schimbă împreună cu toţi tirsenii, 
toată partea sa din Тігѕа pentru Вам 
47. 

Șerban, slugă domnească, înirăţeşte ре 
fratele său Neagoe Pilea peste părți în 
Strähaet 58. 

Serban stolnic mare v. Şerban, ban mare. 

Şerban vinde funia sa din Mădulari 47. 

Şerban vinde parte în Romonatii Costei 
205. 

Serban vornic mare v. Şerban, ban. 

Şerban <Cantacuzino», domn al Таги Ro- 
mânesti «1678-1688» (іп ment. ulte- 
rioară) 175. 

*Şerbăneşti, sat Ар. Dobrotinet, j. Olt), 
în hotar cu Cireasov şi Călugăreni 114, 
156. 

Serbu, Serbul у. бег}. 

Sicone у. Mlaca Siconei. 

Simnic у. Simnic, ри. 

Sintescu у. Staico Sintescu. 

Sintesti, sat <probabil Sintesti, j. Ilfov; 
іп ог. Bucureşti) 96, 118, 175, 176. 

Soimul, top. la Värbila <j. Säcuiani; azi 
j. Prahova) 33. 

Soplea, boier hotarnic la Valea Călugărilor 
42. 


Таіса, țigani 6, 21, 241. 

Tanasie, țigan 211. 

Таш, cu ceata lui, cu parte în Plopul 65. 

Tatul cumpără în Lacure 183. 

Tatul, frate cu Dragomir, stäpîn în Bălărie 
şi Dăbăceşti 77. 

Tatul închină împreună cu fratele său 
Chirtop <portar», delniță cu vecini 
din Stänesti lui Vlaicul mare log. 211. 

Tatul, logofăt, al doilea logofăt (1526 .. 
1535) scrie acte domnesti 2, 35, 51; 
ispravnic іп acte domnesti 10, 28, 37, 
115, 126, 127, 182, 186, 187, 189, 190, 
194, 196, 197, 199—201, 210, 214, 215; 
hotarnic la Pitesti 52, 55. 

Таш, nepotul lui Ianäs clucer, în pricină 
pentru Odobesti 166. 

Tatul, partea lui în Corbi 191. 

Tatul, postelnic, frate cu Voicul comis, 
familie, stäpin în Leurdeni, Musätesti 
cu уп si peste muntii Musätescu, Piscu 
şi Cäpätina, fnfräteste pe surorile sale 
12; probabil acelasi: Тай, martor 
în diata cälugäritei Magdalina 32. 

Tatu, tigan 211. 

Tăbăci cu ceata lui, 
Stroesti 15, 155. 


în pricină pentru 
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*Soplesti, sat Ле. Corlätesti, j. 
azi іп ог. Ploiești) 42. 

Ştefan v. Stepan. 

Ștefănești, sat <j. Muscel şi Päduret; azi 
j. Argeş în or. Pitesti», părţi întărite 
m-rii Argeş, după pricină cu Läudat 
51 Stanciul 16. 

Ștetul, boier hotarnic la Valea Călugărilor 
42. 

мен, <jurätor> 131. 

Steful (Ѕѓеѓи), stolnic, dăruit de domn cu 
parte іп Momotesti 60; ispravnic іп 
act domnesc 204. 

#Вигрезй, sat Пр. Роепагі Mosteni, j. 
Vlașca ; azi |. Шоу» partea lui Nenciul 
cumpărată de Vintilă mare clucer 110. 

Stirbu у. Маса lui Știrbu. 

Stircovita, siliste <j. Mehedinţi» întărită lui 
Barbu Deatcovici mare post. 51 Detco 
post. 161. 

Suclea, ţigan 32. 

Suica vornic, frate cu Dragomir hotarnic 
23; martor în diata cälugäritei Magda- 
lina 32. 

биза, sat <j. 
Tismana 186. 


Prahova ; 


Mehedinti> întărit m-rii 


Tămăşeşti, sat <j. Vlasca; azi în ог. Videle, 
j. Teleorman), părţi întărite lui Badiul 
ş.a. 35. 

Tănase Ologul, cu părți 
(ment. ulterioară) 119. 

*Tătarii din Vijişte (Tătari), sat 416. Schitu 
Poienari, j. Vlaşca; azi j. Teleorman) 
parte dăruită de Gherghina pire. m-rii 
Argeş; partea lui Căzan 214. 

Тева, munte <j. Săcuiani; azi j. Buzău) 
întărit lui Slăvilă ș.a. după pricină 
cu паш Bolii din Hintesti 185. 

Tega, ţigan 18. 

Teodor v. Tudor. 

Teofan у. Theofan. 

Teleajen, гіп, sat pe ~ 42. 

Teleorman, rîu, sate pe 124, 141. 

Telman v. Muchea Telman. 

Tetrade, tigan 18. 

Tezlui, tigan 18. 

Theodor v. Tudor. 

Theodorit, stareţ al m-rii Vatopedi de la 
Athos (1533) 164. 

Theodosie, mare logofät v. Tudor. 


іп Тагоауез И 


Theofan (Teofan, Tofan), nastavnic ај 
m-rii Tismana (1534 ... 1535) 116, 136, 
182, 186, 19%. 
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Thoma у. Toma. 

Thudor v. Tudor. 

Ticuci года cu Cernica din Izvoarä, stäpin 
în Ostra, Rusinesti ș.a. 158. 

Tigveanul, baltă lg. Săltava <j. Ialomiţa)> 
întărită Mitropoliei 45. 

Tigveni, sat <j. Argeş), părţi vindute si 
închinate de Dirzul, Dudure și mulţi 
alţii m-rii Argeş 64. 

Tinca, figancä 18. 

Tiodor v. Tudor. 

Tismana (Uspenia, Adormirea), m-re dom- 
nească <j. Gorj), arhimandrie 105; 
sate, silişti, bălți, girle, vămi de peşte, 
imunităţi 7, 59, 67, 69, 74, 91, 94, 186, 
151, 162, 182, 186, 206; drept de slo- 
bozie 116, 151; drepturi din pescuit 
şi din păscutul vitelor 192; ~ дїп vămi: 
de la Calafat 7, 74, 136, 142, 168; de 
la Diiu 152; vama de la Vilcan 46, 
48, 5%, 68, 75, 84, 111; drepturi asupra 
orașului Tismana 188; 
egumeni 59, 94, 116, 136, 182, 186, 
192. 

Tismana, piriu <j. Gorj), drept de pescuit 
rezervat m-rii Tismana 192. 

Tismana, sat <}. Gorj) întărit cu imunităţi 
m-rii Bistriţa 93; ~ m-rii Tismana 186; 
„oraşul” Tismana, parte luată m-rii 
Bistriţa și întărită m-rii Tismana 188. 

Titesti, sat <j. Argeş; azi j. Vîlcea moste- 
nit de Neagoe mare vist. de la tatăl 
său Socol 18. 

'Titinichea, țigan 32. 

Tilvesti, sat <j. Gorj; azi în or. Tg. Jiu) 
în hotar cu Cirbesti 44. 
*Timburesti, sat <Borcea, |. 

їп hotar cu Сша Lungä 96. 

Tinganu (Stretenia), m-re <j. Шоу), întă- 
rire pentru sat şi girlă 96, 175. 

Tîrgovişte, cetate de scaun, oraș domnesc 

33; sat lingă ~ 18; vii 18; 
acte domneşti scrise în ~ 2, 4, 5, 6, 
8—15, 17—19, 94, 23—28, 30, 34, 
34—45, 47, 49—51, 53, 55—58, 62— 
64, 66, 70, 74, 74—78, 80, 82, 85, 86, 90, 
92, 95, 96, 98, 107, 408, 110, 112, 113, 
117, 124, 128, 138, 140, 141, 143—149, 
15&, 156, 158, 159, 164, 166, 167, 169, 
170, 175, 176, 184, 189, 190, 192—196, 
198, 202, 204—210; diatä scrisä їп 
— 32; 
Mitropolia din ~ ctitorie a lui (Neagoe) 
Basarab 146; sate şi vii 89, 146, 177, 
195; jurämint făcut Ја ~ 12; act dom- 
nesc scris Ја ~ 65. 

*Tîrsa, sat (Costeşti, j. Vilcea), părţi dă- 
ruite m-rii Bistriţa де Pirvul mare ban 
după schimb cu toţi tirsenii 47. 


Ialomiţa) 


Toader у. Tudor. 

Tocsaba, vätaf, martor la diata cälugäritei 
Magdalina <din Golesti> 32. 

Tofan у. Theofan. 

Togăiasa, top. la Verdea <j. Vilcea) 24. 

Toma (Thoma), ban (1532—1535), <gine- 
rele lui Harvat mare log.», dăruiește 
Groșanii episcopiei Buzău 197; în pri- 
cină pentru Privalul Cegăi 187; 
în sfatul domnesc 157, 161, 169, 175, 
176, 179, 180, 182, 183, 189, 193—195, 
199, 202—205, 210, 243, В; 
ispravnic 123. 

'Toma, fiul lui Dobre al Neagăi, întărit peste 
părţi în Olteanca şi Pesceana 26. 

Toma scrie act domnesc (1526) 20. 

Tomescu, munte Па Comanca, j. Vilcea; 
în or. Băile Olăneşti), parte întărită 
lui Fiîrtat pîrcălab 135. 

Topesti de lg. Tismana, sat <j. Gorj), parte 
întărită lui Detco din Drägoesti 91; 
întărit m-rii Tismana 186. 

Topilistea, ри la Cireasov și Călugăreni 
<]. Olt; or. Slatina) 114, 156. 

“Торісепі, sat <j. Argeş), partea lui Stoica 
Dolofan lăsată de monahia Magdalina 
fiului ei Ivasco 32. 

Topolov, dealul Topolovului <or. Curtea 
de Argeș) în hotar си Fläminzesti 30. 

Тороо, гіп <afluent al Oltului), sat ре ~ 

2 


Topoloveni, sat <j. Päduret; azi oraş, j. 
Argeş), vii cu vinäriciuri întărite m-rii 
Glavacioc, dania lui Vlad Călugărul 
şi Gherghina pircălab 117. 

Торогпа (Торогпо), baltă (7) я siliste а 
Basarabi, |. Dolj) întărită ш-и Tis- 
mana 182, 186. 

Totea, fiica lui Зегь din Costești, așezată 
de tatăl său peste părți în Costești si 
Bărbăteşti 205. 

Transilvania) „de peste munţi”, sebesani 
obligaţi să plătească m-rii Tismana 
vamă la Vilcan 75, 111; ţigani cumpă- 
гай din 211. 

Trestenic, sat <Tomulesti, |. Vlaşca; azi 
j. Teleorman), părţi întărite lui Albul, 
slugă domnească ş.a., după înfrățire 
35. 

Trifa (Triful), logofăt al doilea, ispravnic 
în acte domneşti 16, 42, 46, 52, 55, 
59, 64. 

Trifa, vistier, în piră pentru ocină în Вге|- 
culeşti 148. 

Troiane, top. la *Comanca <lg. Dorobanţu, 
j. Olt; azi j. Teleorman) 114, 156. 
Trosan din Cretesti, boier hotarnic la Co- 

manca 51 Laiova 114, 156. 
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#Trufesti, sat şi silişte 415. Corzu, j. Mehe- 
dinti> întărite m-rii Tismana 182, 
186. 

Tudor Theodor, Toader: 

Tudor cumpără părţi în Valea lui Soare 
201. 

Tudor, diac у. Tudor, logofät. 

— Toader din Bunesti, partea lui în Cos- 
teşti 205. 

— Toader din Dărăşti, boier hotarnic 214. 

Tudor din Drägoesti у. Tudor, mare logo- 
făt. 


— Theodor (Teodor), egumen al m-ri 
Govora (1528... 1535) 65, 170—172, 
208. 


Tudor, <mare> logofăt <din Orboesti> dă- 
ruieste parte іп Ghermänesti m-rii 
Snagov (ment.) 176. 

Tudor, logofăt (diac) (1527... 1535), scrie 
acte domneşti 38, 121, 134, 206. 


Tudor (Teodor, Theodor, Thudor, Tiodor, 
cel bătrîn), mare logofăt din Drägoesti; 
vlastelin din casa domnească, familie, 
în pricină pentru Stoiceni 17; 
în sfatul domnesc: mare logofăt (1526... 
1533) 1, 2, 6, 8, 9, 13, 14, 19, 20, 23, 
24, 26—28, 30, 34, 34—45, 47, 59—67, 
70, 71, 74, 76—78, 80, 81, 85, 87, 89, 
90, 123, 124, 128—130, 132—136, 138, 
140, 141, 144, 146—150, 154—158, 
160—162, 165—167, 169—172, 174; 
fost mare logofăt (1528... 1535) 49— 
53, 55, 56, 58, 92, 96, 98, 101, 104— 
110, 115, 117—121, 126, 127, 175, 176, 


Talapi, diac, grămătic scrie acte domneşti 
(1528 ... 1535) 58, 96, 182, 183, 194; 
у. şi Talapi Harvat. 

Talapi, logofăt, jupan (1535), dăruit de domn 
cu silişti, bălți şi girle іп Strimbele, 
Băileşti ş.a. pentru slujbă în ţări străine 
204. 

Talapi Harvat <nepotul lui Harvat mare 
log.> scrie act domnesc (1535) 201; 
у. Şi Talapi diac. 

Тага Românească, redobindeşte baltă de 
la turci 172; 
sate de la întemeierea țării 170; 
boieri fugiţi cu haraciul ţării 

Tarovät у. Cerovetul, sat. 


184. 
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179—181, 
215, В; 

ispravnic іп acte domnesti 35, 37—39, 
44, 47, 53, 63, 67, 68, 70—74, 76, 83— 
87, 110, 129, 161, 164, 166, 169—172, 
174, 919; 

jurätor 149; 

< eroare:> Theodosie 26. 

Tudor, partea lui din Grädistea de Sus si 
din muntele Grädisteanul 27. 

Tudor, portar, stäpin їп Momotesti 60. 

Tudor scrie act domnesc v. Tudor, lo- 
gofät. 

Tudor (Theodor) <mare> vistier, hotarnic 
la Cireaşov şi Dänesti (ment.) 114, 156. 

Tudora, tigancä 18. 

Tudoran, fiul lui Dragomir, cumnatul lui 
Radu de la Afumati, familie; stäpin 
în Mogosesti 11; probabil acelasi: — 
martor іп Шаба cälugäritei Magda- 
lina <din Golesti> 32. 

Tudoran, logofăt (grämätic, scriitor de 
cuvinte) (1526 ... 1535), scrie acte dom- 
neşti 27, 30, 75, 80, 91, 186, 198, 202. 

Turcenii, sat <j. Gorj) întărit m-rii Tis- 
mana, dania lui Pirvu mare ban 69, 
105; parte dăruită de Pîrvu mare ban 
lui Pirvul, Nan ș.a. 87. 

*Turcinesti, sat Се. Ploştina, |. Gorj, 
întărit m-rii Tismana 186. 

Turcul întărit peste părţi în Brătienii de 
Sus 203. 

Turcul vinde ogoare din Tigveni 

И 64. 

Turnul lui Arbänas у. Athos, m-ri. 

Tutana, m-re <). Arges> întărită cu sate 
si bälti 11, 144; pricini 11. 


184--199, 201—211, 213— 


m-rii 


Terätelul у. Cerätelul, sat. 

Tigänia у. Buzău, tirg. 

Tigänusa, unchiul lui Рија, fnfräteste ре 
nepotul său în Neagra 3; danie m-rii 
Glavacioc 2. 

Tigulea, fiul lui Tigulea pircälab, familie; 
întărit în Pirscov, Muşcel ş.a. 183; 
probabil acelaşi: ~ stăpîn іп Picleni 
138. 

Tigulea, pircălab, familie; stäpin de sate 
şi vad de moară în Рігѕсоу, Muscel, 
ş.a. 183. 

Tilea vinde parte în Costeşti 205. 

Теа, ţigan 32. 
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7. к, ocina Voicească întărită lui Мосо 
şi lui Dragoslav 34. 

*Udéni, sat «lg. Boteni |. Dimboviţa), 
întărit lui Vintilă mare clucer şi soţiei 
sale Voica 110. 

Udoba (Odoba) «Вапца Udoba) din Laiova 
de Jos, hotarnic la Comanca ş.a. (ment.) 
114, 156. 

Udrişte <din Mărgineni, fiul lui Stoican), 
postelnic, mare stolnic, mare paharnic 
şi mare vistier scutit de vinăriciul dom- 
nesc din Mărgineni, Filipeşti ş.a. 90; 
în sfatul domnesc: stolnic (1530) 91; 
mare paharnic (1530—1532) 95, 96, 
104, 104-110, 112, 445, 117—121, 
123, 124, 126, 127, 140; fost mare 
paharnic (1533) 455, 157; mare vistier 
(1534—1535) 175, 181, 183 — 207, 209 — 
944, 243, 215. 

Udrişte Năsturel, logofăt al doilea (ment. 
din sec. XVII) 1. 

Uglea, ţigan 18. 

*Uibăreşti (Suibäresti), sat «ір. Drägä- 
neşti, j. ОН) în hotar cu Dăneşti 156, 
199; întărit cu imunităţi lui Neagoe 
mare vist. şi rudelor sale 18. 

« ul, fiul jupanului Oprea Draghicescul, 
familie, stäpin de ţigani 21. 


Vaca, munte <j. Dimboviţa), parte întă- 
rită lui Nan şi Stan, după pricină cu 
Dragomir portar 127. 

Vadul Cälugäritelor, top. la Lupia <Lipia, 
j. Шоу» 41. 

Vadul Cumanilor v. Cameni, sat. 

Vadul Diiului v. Vidin. 

Vadul lui Bujor, top. la Nucsoara <j. 
Muşcel; azi j. Argeş) 126. 

Vadul Svistovului (~ Sfistovului), vad Ја 
Zimnicea, j. Teleorman), hotar al bălții 
Călmățui 414, 156. 

Vale, top. la *Valea Bisericii 134. 

Valea, m-re <Titesti, j. Muscel şi Päduret; 
azi j. Argeş) dăruită de Vlaicul clucer 
cu parle de sat, moară şi ţigani, după 
moartea sa 141. 

Valea Aninilor, top. la Brătenii de Sus 
<Brädulet, j. Argeş) 203. 

“Valea Bisericii, sat (probabil Plaiul Bise- 
ricii, j. Muşcel; azi j. Argeş), parte 
întărită jup. Albu şi fiilor săi 134. 

Valea Cälugärilor (Poiana), sat <Valea 
Călugărească, j. Săcuiani; azi j. Pra- 


Ulita, sat <j. Muşcel; azi j. Argeş), părţi 
întărite lui Micsan şi Vlaicul fost clucer- 
157. 

Uliteşti у. Olitesti, sat. 

Ulmeni, sat <j. Шоу» întărit cu imunităţi 
lui Neagoe mare vist. si rudelor sale 
18. 

*Ungurei (Ungureni), sat «lg. Corneşti, |. 
Gorj; azi іп ог. Tg. По întărit cu imu- 
nitäti m-rii Tismana, dania lui Mircea 
voievod 182, 186; localizare probabilă: 
parte întărită lui Detco vornic 5.а., 
după pricină cu m-rea Tismana 206. 

Urlaţi, sat <j. Prahova; azi oraş) 42. 

Urlători, sat <j. Buzău; azi Valea Nucului) 
în hotar cu Pleşcoi A. 

Urluieşti, sat <j. Argeş), întărit m-rii Ar- 
hanghel 215. 

Ursilä, frate cu Stanciu din Märcesti ş.a.; 
în pricină pentru Bretculesti 148. 
Ursoaia, piriu la *Plopul <Rijleţu Govora, 
j. Olt; azi j. Arges> 65, 85, 208. 
Ursoaia, top. la Vărbila <j. Săcuiani; azi 

j. Prahova> 33. 

Ursona (Ursăna) v. Gura Ursonii. 

Ursu, frate cu Oprea şi Micşan, familie, 
întărit peste părţi în Posmag 179. 


hova) în hotar си Vărbila 33; parte cu 
vie, vinărici şi perper întărită m-rii 
Snagov 42. 

Valea Ciresului, top. la Corbi <j. Muşcel; 
azi |. Argeş) 66. 

Valea Cfnelui, ри la *Plopul <Rijletu 
Govora, j. Olt; azi j. Argeş) 65, 85, 
208. 

Valea cu Scoarța, top. la Мегдеа <j. УПсеа» 
24. 

Valea Dracului, top. la Verdea <j. Vilcea» 


2А. 

Valea Draghinei, top. la *Lăngeşti <lg. 
Furnicosi, |. Muscel si Pădureţ, azi 
j. Argeş) 134. 

Valea Hotarului, top. la Vlädesti <j. Vîlcea) 
198. 

Valea Hudei, top. la Corbi <j. Muşcel; azi 
j. Argeş) 66. 

Valea Humei, top. la Brătienii de Sus 
<Brädulet, j. Argeş) 203. 

Valea Iaşului v. 1830, sat. 

Valea Lazului, top. la Brătienii de Sus 
<Brädulet, j. Argeş) 203. 
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Valea lui Măilat, top. la Dobrusesti <c. 
Snagov, j. Шоу» 176. 

Valea lui Purcal, m-re <probabil lg. Ризсоу, 
j- Buzău) întărită lui Tigulea pircălab 
ş.a. 183. 

Valea lui Soare, sat si silişte (Valea Soare- 
lui, j. Romanați; azi j. ОҢ), părţile 
lui Bunea, Nan 5.а. întărite lui Mănăilă 
ş.a. 201. 

Valea lui Май, top. Ја Cirbesti, 
azi în or, Tg. Ли> 44. 

Valea Miroslavu, top. la Vlădești <j. Vilcea) 
198. 

Valea Muscelului, top. lg. Slănic <j. 
hova> 121. 

Valea Oraşului, moșie <probabil lg. Muse- 
teşti j. Argeş) „unde a stat Cirjău”, 
întărită пати Corbii de Piatră 23. 

Valea Prajelui, top. <Praja 1. Slănic 
j. Prahova) 121. 

Valea Rumânaţilor, top. 
Argeş) 155. 

Valea Secăturii, top. la Brătienii de Sus 


1 Gorj; 


Pra- 


la Stroeşti <]. 


<Brädulet, j. Агре» 203. 
Vanciul din Comişani, boier hotarnic la 
Suhaia 156. 


Vardiniţii pe Desnätui, siliște (Gvardenita, 
j- Mehedinţi) dăruită de domn lui 
Vlaicul mare log. şi Detco pah. 202. 

Varlaam, ieromonah de la m-rea Sf. Ecate- 
rina de la Sinai 102. 

Varlaam, mitropolit al Таги Româneşti 
(1535) 195. 

Varlaam scrie act domnesc (1528) 63. 

Varnava, boier din Dărmăneşti, martor 
22. 


Varnava, logofăt scrie act domnesc (1528) 
56. 


*Уагошше (Varomnicul, Varovnicele, Va- 
lil două sate А. Schela Cla- 
dovei, Mehedinţi; azi іп or. Turnu 
Sevens întărite m-rii Tismana după 
pricină cu Frăţilă vätaf şi ceata за 
59, 94, 186. 

Vasilca, tigancä 18. 

Vasilie, cälugär, däruieste vie episcopiei 
de Buzäu 190. 

Vasilie, dascäl din episcopia de Buzäu, 
tälmäceste act (1740) 185. 

Vatopedi у. Athos, m-ri. 

Văcăreşti, sat <j. Dimbovita> în hotar cu 
Corbi, partea lui Neagoe întărită jupa- 
nului Stoica 191. 

Värbila, m-re <j. Säcuiani; azi j. Prahova) 
dăruită cu munte si părți de Dragomir 
spătar 33. 

Värbila, piriu (afluent al Cricovului Sărat) 

33. 
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Vădastra  (Vodastra) |. Romanați, sat 
Cazi j. Olt) întărit cu imunităţi m-rii 
Bistrița 72, 73, 93. 

Văjişte, piriu la «Schitu Poenari, |. Vlaşca,; 
azi j. Teleorman) 214. 

Văronicele у. Varomnic, sat. 

Văsiiu у. Radul al lui Văsiiu. 

Văsiu, jupan, stăpîn împreună cu jupanita 
Voica 51 Badea їп Cornu, Doicesti si 
Negolea 169. 

*Vătăşan, sat в. Voevoda, j. Teleorman) 
156 


Vedea, riu, sat pe — 11. 

Vederea (7), top. Ја Vlädesti <j. Vilcea 
198. 

Velica, fiica cälugäritei Magdalina «Мапа 
din Goleşti) înzestrată іп Dobroesti 
32 


Velichi, tigan 194. 

Ventilä у. Vintilă, 

Verdea, sat <j. Vilcea), în hotar cu Jaristea, 
loc domnesc întărit lui Firtat clucer 
24; с- де jos 24; у. şi Matea Verzei. 

Verdele, top. la Dobroşeşti <c. Snagov, j. 
Шоу) 176. 

Verneşti, sat <). Buzău), părţi cu vie întă- 
rite episcopiei de Buzău 104; parte 
întărită jupanitei Rada a lui Oprea 
sulger 169. 

Vetrele v. Vitera, munte. 

Vetel, sat <j. Vilcea), partea lui Voico 
întărită fiicelor sale 13. 

Viani, top. la Gherghița <j. 
Ргаһоуа> 175. 

Vidin (Diiul), oraş <R. P. Bulgaria), emi- 
nul din ~ creditează boieri din Tara 
Românească 141; vamă pentru ~, уа- 
dul Diiului у. Calafat vamă. 

Vierășul, sat <Vieros, j. Радиге|; azi Fäge- 
tul în or. Piteşti, j. Argeş) cumpărat 
de Baldovin pircălab, tatăl lui Ivaşco 
pah., de la Vlaicul, Semen ş.a. 32, 61. 

Vintilă (Ventilă) din Cornäteni <fiul lui 
Radul); mare clucer, familie, stăpîn 
în Contesti, Cliciul ş.a. 106, 110; 
în sfatul domnesc: mare stolnic (1529... 
1535) 82, 89, 90, 128—130, 132—136, 


Ilfov; azi j. 


138, 144, 146—150, 15%, 156—158, 
160—169, 165—167, 169—179, 174— 
176, 179—187, 189—906, В; шаге 
vornic (1535) 207—244, 213—245; 


ispravnic іп act domnesc 211; 
<eroare?>: din ~ Corneşti 133. 

Vintilă portar, voievod у. Vlad Vintilă 
domn. 

Vintilescu у. Drăghici Vintilescu. 

Vişa, fiica Ancăi, înzestrată cu ogoare 
în Brostenii de la Crivină, Vrabeti 
ş.a. 36. 
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Visa, fiica lui Voico, familie, întărită peste 
parte în Vetel 13. 

Visa, fiica popii Mircea, înfrățită de tatăl 
său 35. 

Visa, ţigancă 9. 

Vișan, logofăt (1526 1533) scrie acte 
domnești 4, 11, 17, 25, 66, 153; isprav- 
nic în acte domneşti 19, 61, 154, 156, 
157, 159. 

Vișan, ţigan 18. 

Vişan, vornic, martor în cartea lui Barbul 
ban 97. 

Vitănești, sat <j. Vlașca; azi j. Teleorman) 
214 


Vitera, munte <Vetrele, j. Buzău) întărit 
lui Vintilă portar (Vlad Vintilă уоеуод» 
şi Sorei 1. 

Үй сап, vamă де la Olteț pînă la Severin 
întărită m-rii Tismana 46, 48, 54, 68, 
75, 84, 111. 

Vilcea, judeţ, cäsäritul întărit m-rii В15- 
Ега 72, 93; găleți de grîu şi orz dăruite 
m-rii Ostrov 86. 

Vîlceaua Oanei, top. la Popești <j. Teleor- 
тап; azi |. Argeş) 124. 


Vilciaoa lui Drăghici, top. la Dănești 
<Dăneasa, |. ОІЕ» 156. 
*Vilceni, sat <Botoroaga, j. Vlașca; azi 


j. Teleorman) 244. 

УПсзап v. Vilsan. 

Vîlcul cumpără, împreună cu alții, plaiul 
Cocora 99. 

Vilcu din Сгей, jurător 85. 

У Пош din Ostra, boier hotarnic la Laiova 
156. 

Уйсш din Virloni, înfrățit de Oprea din 
Pisconi 109. 

Уйсш, slugă domnească din Rämesti, intä- 
rit” peste pärti si livezi ш Rämesti 51 
Birzoteni 99. 

Уйсш, stolnic din Rätivoesti, martor 22. 

Viîlcu, tatăl lui Dragotă, іп pricină pentru 
Stoiceni (ment.) 17. 

Vîlcul, ţigan 18. 

Vilsan, fiii săi închină parte în Poieni 
episcopiei Râmnicului (menţ.) 194. 
Viîlsan, frate си Dan spătar $.а., familie, 

stăpîn în Ciurileşti 196. 

Vilsan, tatăl lui Dumitru, în pricină pentru 
База (ment.) 50. 

Үшвап vinde parte іп Mäciuca 115. 

Vilsan (Vilcsan, Vilxan, Vlăsan), vistier 
mare, mare logofăt, «іш lui Furcovici> 
51 sotul Vlădaei 108; stăpîn în Corlate, 
Gircov și Frăsinet 108, 188, 194; în 
pricină pentru Anini și mori pe Riul 
Doamnei 149, 164; 
їп sfatul domnesc: mare vistier (1527, 
1528) 40—45, 47, 49—53, 55, 56, 58— 
67; mare logofăt, f. mare logofăt (1530 


—1534) 92, 95, 96, 98, 100, 101, 104- 
106, 108—110, 112, 115, 117—121, 
123, 126, 127, 132—136, 140, 141, 146 — 
148, 150, 15%, 155, 157, 158, 160—169, 
пи 169, 170, 172, 175, 176, 179, 180, 
ispravnic іп acte domnesti 92—95, 98, 
102—104, 112, 120, 148, 167, 175; 
martor 69; viclean 188. 

Vilsänesti, sat <probabil |. Argeş) întărit 
Mitropiliei din Tirgoviste 146. 

*Vilturesti, sat <*Bogdänestii de la Cot- 
meana, Răchițele, |. Argeş) întărit cu 
imunităţi m-rii Bistriţa 72, 93. 

Viîlturesti, sat <Vulturesti, i. Muscel și 
Päduret; azi |. Argeş) 114, 156. 

Virbovul pe Desnăţui, siliste <Virvor, j. 
Dolj> dăruită de domn lui Vlaicul log. 
şi Detco post. 202. 

Virlan, popă, partea lui din Curtişoara pier- 
dută pentru că fiii săi au ucis un om 
53. 

*Virloni, sat (probabil lg. Ocracu, j. Vilcea), 
parte întărită lui уйсш, Dusman si 
Oprea din Pisconi, dupä infrätire 109. 

Virtopul Ursului, top. la Вгацепи де биз 
<Brädulet, j. Arges> 203. 

Vlad, Vladul: 

Vlad у. si Piscul lui Vlad. 

— Майи, рап <din Cepturoaia> (1526) 
martor 32; probabil acelaşi: în sfatul 
domnesc ban (1533, 1534) 169, 175, 
176. 

= Майи ban «даа Maxim> în pricină, 
împreună cu Bercea, pentru Aninoasa 
89, 177. 

— Vladul boier din Purcăreni, martor 22. 

— Майи din Bäjesti, boier hotarnic la 
Drăgoeşti 125. 

Vlad din Băseşti v. Vlad, judeţ. 

— Vladul din Călugări, jurător 85. 

— Vladul din Iaroslävesti, partea lui ră- 
masă prădalică (ment.) 40. 

— Vladul, fiul lui Micşan, frate cu Bodea 
ş.a., dezmostenit din Negesti si Ulita 
157. 

— Уади, fiul lui Tigulea pircălab, familie, 
stäpin іп Pirscov, Muscel şi m-rea din 
Valea lui Purcal 183. 

Vlad (Vladul), frate cu Badea Zvistealä, 
partea lui Їп Piscani 141. 

Vlad (Vladul), frate cu Bădilă я Cirstian, 
vinde parte їп Studina 14. 

— Vladul, frate cu Mihnea post. din Bă- 
deni si fiul jup. Stana, dezmostenit 
213. 

Vlad, frate cu Musa, întărit іп Cernätesti 
189, 
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— Vladul, frate cu Neagoe si Comşa, întă- 
rit peste parte іп Zorilesti 207. 

— Vladul, frate си Radul din Spinisor, vi- 
clean, pierde pärti їп Stingäcea, Fratos- 
tita ş.a. 184. 

— Vladul, frate cu Stanciul, întărit peste 
parte їп Vlädesti 198. 

— Vladul, gramatic, scrie act domnesc 
(1530) 104. 

Vlad, hotarnic, împreună cu Coman <la 
Cirbeşti> 44. 

— Vladul în pricină pentru Aninoasa у. 
Vlad ban. 

Vlad (Vladul) întărit peste părţi în Oltean- 
ca şi Peşceana 26. 

Vlad întărit peste parte «їп Cirbeşti> 44. 

Vlad (Vladu, Vladul), judeţ din Băseşti, 
boier hotarnic pentru Dănești, Co- 
manca ş.a. (ment.) 114, 156. 

= Майи, megias din Ghermänesti, іп 
pricină cu m-rea Snagov 176. 

— Vladul, partea lui în Posmag 179. 

= Vladul, postelnic, hotarnic la Flämin- 
zeşti 30. 

Vlad, slugă domnească, întărit peste parte 
Ае. Slănic) 121. 

Vlad (Мади!) vinde ogor din partea Novä- 
сеазса 64. 

Vlad voievod bătrinul у. Vlad cel bätrîn 
şi Vlad Dracul, 

Vlad voievod, bunicul lui Radul de la 
Afumați, Vlad Înecatul si Vlad Vintilă 
у. Vlad Călugărul. 

Vlad voievod, tatăl lui Radul voievod 53; 
~v tatăl lui Vlad voievod 148 <erori> у. 
Radul cel Mare. 

Vlad, Vladul voievod, tatăl lui Vlad Îne- 
catul 51 unchiul lui Radul de la Atu- 
тай у. Vlad cel Tinăr. 

Vlad Călugărul (Călugărul, Vladul ~), domn 
al Țării Româneşti <1482—1495) 94; 
tatăl lui Radul cel Mare 25, 149, 170, 
171, 199; bunicul lui Radul де la Afu- 
тай 11, 25, 61; — 1! Vlad Înecatul 
95, 117; lui Vlad Vintilă 144; vinde 
vinăriciul domnesc 90; 
danii m-rii Govora 212; ~ unui boier 
107; 
саги de la ~ 25, 166, 167. 

Vlad cel Bătrin (probabil Vladislav Vlaicu), 
domn al Таги Româneşti «1364-1377» 
206. 

Vlad cel Tinăr, domn, fiul lui 
v. Vlad Înecatul. 

Vlad cel Tinär (Vlad, Vladul, Vlädut),domn 
al Таги Româneşti 1510—1512, tatăl 
lui Vlad Înecatul 92, 93, 95,96, 98—102, 
105—112, 144—121, 123—130, 132— 
—136, 149, A; unchiul lui Radul 
de la Afumaţi 11, 19; pedepseşte boieri 


уди 
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vicleni 184; donator la Athos 114; 
саги de la ~ 11, 19. 

Vladul (Dracul) (Vlad cel Bătrin), domn al 
Таги Româneşti «1486-1442, 1443— 
1446) mort la Bălteni; carte де la ~ 
176. 

Vlad Înecatul (Vlad, Vladul, Vlad cel Tinär), 
domn al Таги Româneşti (1530—1532), 


îiul lui Vlad cel Tinăr 92, 93, 
95, 96, 98—102, 104-142, 114- 
—121, 123—130, 132—136, 149, А; 


şi al doamnei Anca 102; frate cu Dra- 
gosina 121; nepot de frate lui Radul 
cel Mare şi strănepot lui Mircea cel 
Bätrin 114; nepot lui Vlad Călugărul 
95, 117; 

dăruieşte mori m-rii Argeş 195 ; dăruiește 
obroc m-rii de la muntele Sinai 102; 
confiscă averea unor boieri vicleni; în 
pricină cu Poarta pentru venitul vadu- 
rilor 144; 

dă acte 92—96, 98—136, A; carte men- 
tionatä de la ~ 144; Сегоагеу: Radul 
129. 

Vlad Vintilă (Ventilă, Vintilă, Vladul), domn 
al Таги Româneşti (1532—1535) 208; 
fiul lui Radul cel Mare 138, 140—142, 
144—150, 154, 155, 157—161, 163, 165— 
167, 169—176, 179—186, 188—193, 
195—201, В; tatäl lui Мисеа 143; 
frate cu Sora 1; nepotul lui Vlad Cälu- 
gärul 141, 170; cotropeste sat 203; 
cumpără ţigani 211; 
donator la m-rea Homor 184; ~la 
Athos 143, 145, 156, 159, 164, 178; 
dă acte 137—201, В; 


portar, stäpin іп Furesti, Odobeşti 
ş.a. 1. 
*Vladimiresti, sat <j. Шоу» întărit lui 


Drăghici mare vornic 112. 

Vladislav Vlaicu у. Vlad cel Вашш. 

Vladislav IT», domn al Țării Româneşti 
<1523—1525> 28; tatăl lui Moise voie- 
vod 70—72, 74, 75, 78, 80—82, 85—87, 
89—91. 

Vladul у. Vlad. 

Vlaico, Vlaicul clucer v. Vlaicul mare logofät. 

Vlaicul din Izvorani у. Vlaicul pircälab. 

Vlaicu din Micesti, <jurätor> 134. 

Vlaicul din Nucet v. Vlaicul spätar. 

Vlaicul, fiul lui Badea din Costesti, frate cu 
Stanciul $.а. 205. 

Vlaicul, fiul lui Micşan, familie, întărit peste 
părţi în Negeşti şi Ulita 157. 

Vlaicul, fiul lui Sin armaş, stăpîn de ţigani 9. 

Vlaicul, frate cu Danciul si unchiul lui Goran 
spătar, întărit peste parte cu moară în 
laroslăvești 40. 

Vlaicul (Vlaico), mare logofăt, vlastelin, 
din casa domneascä 202, 211; fiul lui 
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Pătru post. si frate cu Mihnea şi Badea, 
familie 28, 32, 151, 157, 184; stăpin 
în Piscani, Berivoeşti, Stänesti şi ре 
Desnăţui cu mori, munţi şi ţigani 28, 
29, 130, 141, 149, 157, 211; dăruit de 
domn cu sate, vii şi ţigani 184, 202; 
clucer 28, 29, 32, 130, 141, 149; fost 
clucer 157; 

în sfatul domnesc: mare logofăt (1534— 
—1535) 181—183, 185—201, 203—206, 
208—211, 218—215; ispravnic în acte 
domneşti 188, 192, 193, 195, 203—208; 
martor în diata cälugäritei Magdalina 
32. 

Vlaicul, pircälab din Izvorani, sotul Neacsei, 
famihe, mărturiseşte pentru danii făcute 
m-rii Arhanghel 215; în pricină pentru 
Geamăna 154; donator la m-rea Argeş 
173; în sfatul domnesc (1534) 186. 

Vlaicul, postelnic, ispravnic în act domnesc 
176. 

Vlaicul, slugă domnească, fiul jupanului 
Albul, familie, stăpîn în Längesti, Rău- 
geni şi Găureni 134. 

Vlaicul, spătar din Nucet, hotarnic pentru 
Dănești (тепј.) 114, 156. 

Vlaicul, tatăl lui Stoica şi Radul, vinde 
partea sa din Novăceasca 64. 

Vlaicul, ţigan 18. 

Vlaicul unchiul lui Dragomir 11 у. Voico 
din Bucşani. 

Vlaicul vinde, împreună cu alţii, satul 
Duşeşti (ment.) 61. 

Vlaicul al lui Albul (Vlaicul), tatăl lui Dra- 
gomir, familie, stăpîn іп Mogosesti 
(ment.) 11. 

Vlaicul al lui Cega (Vlaicul) vornic <din 
Bucsani», fiul lui Cega, vär cu Drago- 
mir, stăpîn іп Mogosesti 11. 

Vlasie vinde parte іп Poiana 169. 

Vlădae, jupanita lui Manea <Persanul> vor- 
nic, familie, stäpinä în Stoiceni 17. 

Vlădaie, jupanita lui Vilsan mare log., fa- 
milie, donatoare la m-rea Bistrita 108. 

Vlădeni, siliste <probabil Vlädaia, ). Mehe- 
dinti> întărită lui Barbu post. şi Detco 
161. 

Vlädesti, sat <j. Vîlcea, hotare: parte 
întărită lui Vladul şi fratelui său 198; 
părțile lui ЛИап şi Manea întărite 
m-rii Arhanghel 215. 

Vlädut voievod, tatăl lui Vlad Înecatul у. 
Vlad cel Tinär. 

Vläsan v. Vîlsan. 

Vodastra у. Vădastra, sat. 

Voica, fiica lui Ivan vornic, sotia lui Radul 
mare log., familie, stăpînă de ţigani 25. 

Voica, fiica lui Voico, soră cu Vişa şi Nana, 
întărită peste parte іп Међе] 13. 


29 — Documente-România = c. 377 


Voica, jupanita lui Lăudat mare clucer si 
soră cu Chirtop portar, înzestrată în 
Runcu 150. 

Voica, jupanita lui Vintilă mare clucer, 
stăpină în Cornäteni, Contesti, Udeni 
5.а. 110. 

Voica, jupanità, mama Radei, soacra lui 
Oprea sluger, stăpină în Cornu, Doiceşti 
ş.a. (ment.) 169. 

Voiceasca, ocină întărită lui Voico si Dragos- 
lav 34. 

Voicilă din Crätunesti, boier hotarnic la 
Drăgoeşti 125. 

Voicilă din Spăteni, boier hotarnic la 
Drăgoeşti 125. 

Voicilă al lui Nagone, boier hotarnic la 
Valea Călugărilor 42. 

Voico, Voicu: 

Voico, bunicul lui Voico şi Dragoslav cu 
parte іп Voiceasca (тепұ.) 34. 

Voico (Voicul), comis, frate cu Tatul post. 
ş.a. înfrățeşte іп Leurdeni şi Muşă- 
testi pe surorile sale Calea şi Musa 12. 

Voico cumpără parte în Lihăceni 204. 

Voico din Bodinesti, familie, aşează pe fiii 
săi peste părţi în Negrasi ş.a. 205. 

Voico (Vlaicul) din Bucşani stăpîn în Con- 
(езі, dăruieşte ţigan nepotului său 
Dragomir spătar (ment,) 11. 

Voico din Lihăceni, vinde parte 201. 

Voico, fiul lui Dracea, familie, întărit peste 
parte în Băjeşti 56. 

Voico, împreună cu toţi tirsenii schimbă 
toată partea sa din Tirsa, pentru parte 
їп Slätioara 47. 

—Voicu, întărit peste părţi іп Brătienii 
de Sus 203. 

Voico, nepotul lui Voico şi îrate cu Drago- 
slav, întărit în Voiceasca 84. 

Voico, slugă domnească, întărit peste parte 
în Nucşoara 126. 

Voico, slugă domnească, tatăl lui Stan, 
întărit peste parte în Hăeşti 5. 

Voico, tatăl Vişei, Voicăi şi Nanei, partea 
lui în Ува (ment.) 13. 

Voico, ţigani 25, 141, 209. 

Voicoane vinde ogoare în Tigveni 64. 

Voicu, Voicul у. Voico. 

Voina, portar, ispravnic în act domnesc 56. 

Voina (Voinna), top. la balta Săltava 
<j. Ialomița) 44, 163. 

Voina, țigani 32, 141. 

Voinea v. Lazul lui Voinea. 

Voroveni, sat <j. Muscel şi Päduret; azi 
ј. Arges> 114, 156. 

Vrübeti, sat <Brabeti-Horästi, j. Mehedinţi ; 
azi ог. Motru, |. ог)», ogor întărit 
Vişei 36. 

Vranesti, deal în hotarul *Laiovei <Saelele, 
j. Teleorman> 114; у. şi Corbu. 
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*Vrăneşti, sat Је. Dorobanţu, 1. Teleorman), 
parte întărită lui Cernica din Izvoarä 
в.а. 158; у. şi Corbu, 

Vucovici у. Radul Furcovici. 


Xiropotam v. Athos. 


Zagorcea, fiii săi în Sirbi 
(menţ.) 115. 

Zambac у. Badea Zambac. 

Zăvalul, sat <j. Dolj) întărit m-rii Sadova, 
dania lui Pirvul ban 98. 

2 сеа, ţigan 18. 

Тігпа, munte <j. Braşov> în hotar cu muntele 
Piscul 12. 

Тітпа, sat <Zärnestii de Slănic, с. Cernă- 
teşti, |. Buzău» în hotar cu Pläcicoi А. 

Zlăştişorul, рігіп <la Zlăşteni, с. Drägu- 
teşti; or. Tg. Ли) 44. 

Znagov у. Snagov. 


vind ogeare 
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Vulpar, Vulpariul, Vulparu, Vulparul v. 


Manea Vulparul. 
Vultureşti у. Vîlturești, sat. 


Zogorean, ţigan 147. 

Zoica, îiica jupanului Albul, soră cu Vlaicu 
ѕ.а.; stăpină de sate, selisti şi mori în 
Lingesti, Räugeni, Găureni ş.a. 134. 

Zopa vinde ocini în Liesti si Plesile Hotä- 
ranilor, m-rii Cozia 193. 

Zoreasca, ocină la Bădeni <j. Săcuiani; azi 
j. Buzău» întărită lui Mihnea post. 213. 

Zorilă înîrăţeşte pe Dragomir în Zorilesti 
207. 

Zorilesti, sat <Zorlesti, |. Согју, parte 
întărită lui Vladul, Neagoe ş.a. 207. 

Zvistealä у. Badea Zvişteală. 
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INDICE DE МАТЕВП 


acte: 
domneşti: hrisoave de danie 55, 57,80, 
96, 100, 102, 113, 143, 145, 159, 164, 
178, 184; hrisoave de întărire 17, 18, 
49, 49, 110, 114, 141, 156, 158, 169, 175, 
186, 187, 194, 195; саги, рогипс!: раз- 
sim; dispoziţii 3, 46, 94; scutiri 72, 
73, 93, 116, 117; rävas де jurätori 131; 
саги numite ,mici” 102, 143; scrise 
în oraşe: passim; scrise іп sate 20, 
132, 133, 188; scris în mănăstire 59; 
sparte, mincinoase 23, 50; cu pasaje 
scoase cu chinovar 1, 124, 157, 175, 
189, 205; menţiuni de acte mai vechi 
de la Dan I, Mircea cel Ват, Vlad 
“Ţepeş, Radu cel Frumos, Basarab cel 
Bătrin, Basarab cel Тіпӛг, Vlad Călu- 
gărul, Radu cel Mare, Mihnea cel Rău, 
Vlad cel Tinăr, Neagoe Basarab, Radu 
de la Afumaţi, Vlad Înecatul 1, 11, 
14, 19, 25, 59, 82, 90, 94, 95, 118, 134, 
137, 144—146, 149, 156, 157, 162, 166, 
167, 170, 171, 176, 182, 187, 189, 195, 
196, 203, 206; cărţi pierdute 149; 
boiereşti 69, 88, 97, 173; 
date de călugărițe 22, 32; 
v. şi dieci, grămătici, logofeti, рей, 
si scriitori. 

albinărit 17. 


bani <dregätori): 
війріпі, familie 15, 18, 47, 69, 71, 87, 
88, 95, 97, 98, 105, 107, 108, 123, 137, 
139, 141, 155, 197; 


alunis 85. 

anini, їп toponimie 66, 164, 203. 

arătură, ogor arat 41. 

arbănaș, în toponimie 57. 

argint, podoabe şi obiecte 55, 150, 186, 206. 

arhimandrie v. mănăstiri. 

armași, stäpini 9, 114, 156; ispravnic de 
act domnesc 9; opriţi de a tulbura 
privilegiați 18; martor 215. 

armeancă, în onomastică 211. 

aspri, în preţuri 6, 9, 10, 14, 16, 19, 24, 
28, 32, 33, 35, 43, 44, 47, 49—53, 55, 
56, 58, 60, 64, 64, 65, 77, 83, 85, 89, 
95, 99, 104, 107, 110, 145, 120, 121, 
124, 126, 129, 184, 138, 140, 141, 146, 
149, 150, 167, 169, 170, 174, 176, 179, 
183, 189, 191, 193, 194, 199, 201, 205, 
214, 214; егіп danii 57, 86, 102, 113, 
143, 145, 159, 164, 178: — în imprumu- 
turi si datorii 14, 28, 84, 141, 211; 
zălog pentru ~ 214; ~la înfrățire 63; 
~ la dusegubinä 194; taxe vamale іп 
-7, 74, 75, 136, 142, 168; bir şi haraci 
іп ~ 184; în obligaţii fiscale 116, 151; 
echivalente cu galbeni 55. 

aşezare v. înfrățire, 

atlas, caftan de ~ 28. 

averi, confiscate pentru hiclenie 55, 101, 
110, 141, 184, 197; у. hiclenie. 


în sfatul domnesc: mari bani ai Craiovei, 
1, 2, &—9, 11—15, 17—21, 23—28, 
30, 31, 33, 34, 36—45, 50, 91, 56, 58—60, 
62—67, 109, 128, 138, 144, 148, 149, 
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175, 176, 179—181, 186—189, 198—199, 
202—204, 208—244, 213, 214, В; mari 
bani ai Jiului 107, 108, 132, 133, 135, 
144, 150, 154—156, 158, 160—162, 165, 
166, 169, 172, 179, 190, 192, 205, 215; 
mari bani «пита! numele) 35, 47, 49, 
52, 53, 55, 61, 98, 106, 110, 124, 136, 
140, 146, 147, 157, 167, 170, 171, 184, 
191, 206, 207; bani 157, 164, 169, 175, 
176, 179, 180, 182, 183, 187, 189, 193— 
—195, 199, 202—205, 210, 213, А; 
mare ban al Jiului si al Craiovei 123; 
ispravnici іп acte domnești 123, 160; 
opriţi să tulbure privilegiați 72, 93, 116; 
martor 32; 
stolnicul banului 81; 
slugile banului 8, 54, 72, 75, 87, 93, 111, 
116, 177; 
у. şi Barbu Craiovescu, Hamza, Pîrvu 
Craiovescu, Şerban, mari bani; bani 
«топеде> у. aspri, ducați, florini, grivne, 
perperi. 

barbă, smulsă 1. 

bălți 114; întărite Mitropoliei şi unor mănăs- 
tiri 7, 8, 44, 49, 72, 74, 80, 93, 97, 114, 
136, 144, 156, 163, 172, 186, 187, 212; 
unor boieri 18, 123, 204; pază la ~ 116; 
în descrieri de hotare 41, 114. 

băneasă, stäpinä 15, 155. 

bătaie, pentru piră nedreaptă 39. 


caftane, în preţuri 28, 112. 
cai 


fel şi calitate 150, 169, 186; 
în preţuri 9, 28, 61, 90, 112, 124, 169, 
186, 191, 206, 209, 211, 214; 
taxe vamale pentru ~ 7, 74, 136, 142, 
168; 
~ pierduţi 14; ~ furați 214; 
scutiri de a da şi a hrăni ~ 116, 451; 
v. şi darea calului. 

car cu peşte 7, 74, 136, 187; ferecat, cu 
preţ 169. 

carpeni, în descrieri de hotar 126, 203. 

casa domnească, dregători din ~ 17, 18, 
20, 25, 123, 161, 211. 

case, gospodării 100; în oraş 32; locuri 
de ~ şi ~ їп sate 22, 64, 99, 101, 141, 
157, 205, 207, 213. 

cazmale 149. 

căldărar 215. 

călugări (fraţi, monahi) donatori v. danii; 
~ străini, veniţi după mile 102, 113, 
443, 145, 159, 164, 178; jefuiţi şi ucişi 
149; în onomastică şi toponimie 18, 
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berbec, taxă vamală pentru ~ 168. 

bir, plătit de sate privilegiate 73, 116,151; 
scoateri de la ~ 67, 135, 197; furt аі 
banilor din ~ 184. 

birari, opriţi să tulbure privilegiați 18, 73; 
Торе cu banii birului 184; martor 32. 

biserici, în toponimie 134, 163; în descriere 
de hotar 30. 

boi, în pret 56, 205; taxe vamale pentru ~ 
7, 74, 136, 142, 168. 

boieri (}ирап1): 
stăpîni: passim; ctitori şi donatori 33, 
61, 62, 210; v. şi danii; 
scos de la bir 135, 197; 
dau bani cu împrumut 28, 81; datorează 
bani 18, 141, 211; 
dezmoştenesc 1, 157, 166; 
hicleni 55, 107, 141, 184, 188, 197; 
slugile lor 54, 72, 75; 
у. şi cete, hotarnici şi jurători. 

bolnite 164, 178. 

bolovani de sare 7, 74, 86, 136, 142, 168. 

branisti 41, 153, 187, 245. 

brăniştari 187. 

brfie, de argint, іп preţuri 186, 206. 

bulgar, în onomasticä 141. 

butar 174. 

butoaie de vin, taxe vamale pentru ~ 7, 
74, 136, 142, 168, 187. 


85, 155, 203; slugile cälugärilor 152, 
168. 

călugăriţe (monahii) donatoare 6, 22, 23, 
29, 130; diata unei — 32; în toponimie 
41; у. Si mănăstiri, 

căprioară, în onomastică şi toponimie 138, 
155. 

cărături, scutire de ~ 17, 18. 

cäsärit 72, 93. 

cești, de argint, în preţ 206. 

cetasi 196. 

cetăţi у. Poenari; ~ де scaun у. București, 
Piteşti, Tîrgovişte. 

cete, de boieri 82; a unui piîrcălab 183, а 
unui vătaf 94; de megiaşi 15, 17, 19, 
23, 39, 44, 65, 66, 155, 169, 170, 180, 196. 

cheltuieli de drum ale unor călugări străini 
57, 102, 113, 143, 145, 159, 164, 178. 

cireş, în toponimie 66. 

cîmpuri, de sus, de jos 157. 

cînepă, în descrieri de hotare 124. 

clisiari, martor 32; ispravnic în act dom- 
nesc 125. 
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cluceri mari, stäpini, familie 106, 110, 148, 
150; în sfatul domnesc 155; ~ stăpîni 
24, 28, 29, 60, 82, 130, 141, 157, 166; 
jurätori 131, 149; martor 32; înfrățit 
38; face abuz 149. 

cojocar, în onomastică 201. 


comişi : 
stăpîni 12, 19, 90, 160; în sfatul 
domnesc (сотіѕі, mari) 1,2,4-9, 


11—15, 17—91, 23—28, 30, 31, 34—45, 
47, 49—53, 55, 56, 58—67, 70, 71, 74, 
76—78, 80—89, 85, 87, 89, 91, 92, 95, 
96, 98, 101, 104—140, 112, 115, 117— 
191, 123, 124, 196—130, 132—136, 138, 


140, 144, 144, 146—150, 154—158, 
danii (miluire, închinare): 
domneşti către biserică (Mitropolie, 


episcopi, mănăstiri) 4, 8, 30, 46, 48, 
51—53, 55, 57, 65, 68, 76, 80, 85, 86, 89, 
96, 100, 113, 143—147, 156, 159, 164, 
171, 173, 178, 181, 187, 188, 194, 195, 
197, 199, 212, 214; către boieri, pentru 
„slujbă dreaptă бі credincioasă” 24, 
25, 29, 33, 60, 95, 107, 123, 149, 184, 
202, 204, 211; 
~ale doamnei către biserică 194; 
~ boiereşti către biserică 33, 47, 49, 
69—74, 88, 95, 97, 98, 105, 107, 108, 129, 
137, 139, 173, 176, 197, 214, 215; către 
boieri sau slugi boiereşti 11, 21, 87,189; 
~ ale unor jupanite către biserică 15, 
149, 155; 
~ аде unor călugări şi călugăriţe către 
biserică 6, 22, 29, 122, 130, 190; 
~ аде unor megiaşi către biserică 2, 64, 
67, 194, 195, 197; 
~ între rude 150; 
~ си efect pe timpul vieţii sau după 
moarte 6, 15, 23, 141, 155, 190; 
„închinări” <vinzäri deghizate> 18, 62, 
67, 132, 135, 141, 149, 169, 211. 
darea calului 18, 20, 27, 35, 38, 56, 58, 60, 
63, 90, 99, 120, 124, 134, 138, 141, 157, 
167, 169, 179, 189, 198, 201, 205. 
dascăli slovenesti (menţiuni Иг2И> 32, 185. 
datări de la facerea lumii: passim; după 
sărbători religioase 123, 159. 
datorii 11, 244; ~la turci 18, 141, 211. 
dări (dăjdii) 51 slujbe, nespecificate 72, 73, 
93, 103; specificate 17, 18, 116, 151; 
у. şi albinärit, bir, cai, cășărit, cositul 
finului, dijme, găleți, munci, oi, om 


160—162, 165—167, 169—172, 174— 
176, 179—211, 243, 215, А, В; jurätor 
149; martor 88. 

copaci, oprelişte de a tăia 187. 

corăbii cu peşte sărat, taxe vamale 7, 74, 
136. 

cositul fînului, în scutiri 17, 18. 

cotropiri 11, 13. 

eriptogramä, semnătură în ~ 18. 

cringuri, în descrieri de hotare 41, 203. 

curătură 64. 

curte domnească 48, 173; foişor la ~ 118; 
curţi 31, 154; v. şi Curtea de Argeş. 

curve în toponimie 163. 

curvie, boieroiacă fuge în ~ cu о slugă 166. 


legat, регрег, soimi, tălpi, vaci, vama 
oilor, vama porcilor, vinärici. 
delnite, 211. 
diaconi 85, 95. 
diate 32, 69. 
dieei, stäpin 41; scriu acte domnesti 13, 
14, 25, 38, 41, 45, 67, 71, 85, 130, 143, 
161, 170, 176, 178, 194, 215; ~ mici 
scriu acte domnesti 21, 28, 36, 60, 96, 
133, 145, 169, 175, 203, 205; diac scrie 
act boieresc 97. 
dijme, scutiri 17, 18, 116; ~ din peşte 187. 
doamne, stäpinä 55; donatoare 194; în 
pomelnic 102; în toponimie 66, 149. 
dobitoace, confiscate 101; la päsunat 192. 
domnul : 
titlu: voievod şi domn al Таги Româ- 
nesti: passim ; herteg al părţilor de peste 
munţi, Amlasului si Făgăraşului 17, 
18, 80, 96, 110, 141, 145, 158, 159, 169, 
175, 181, 195; stäpinitor al Podunaviei 
49, 57; 
ctitor nou 49, 57, 149; у. şi danii, 
locuri şi ocini domneşti 24, 60, 61, 146, 
175, 204; у. şi vinärici; 
cumpără, vinde 51, 52, 65, 85, 90, 146, 
174, 211; 
acordă scutiri 17, 18, 72, 73, 93, 116, 
117, 187; 
judecă: passim; 
cotropeşte 173; 
scoate baltă de la turci 172; 
v. şi slugi domneşti. 
dregători : 
din casa domnească 18, 20, 161, 211; 
judecă împreună cu domnul: passim; 
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plătesc vamă 75, 114; opriţi să tulbure 
privilegiați 18, 48, 73, 93, 116. 
drumuri 126, 156; în descriere de hotare 
41, 114. 
ducați, taxă vamală іп ~ 75. 


egumeni (ieromonahi, nastavnici) 2, 3, 7, 
31, 42, 49, 51, 52, 55, 59, 65, 72- 74, 
76, 79, 80, 85, 92, 94, 95, 102, 114, 
116, 117, 122, 136, 140, 143, 154, 170-- 
172, 174, 176, 182, 186, 192, 195, 203, 
208; 
se judecä 66, 147; 


fagi, їп descrieri de hotare 66, 203. 

fălci 64, 99. 

ferecäturi 141, 169, 206. 

fin 154. 

fîntîni, în toponimie 10, 99, 175. 

florini, în preţuri 28, 112, 141, 171; gal- 
beni ~ 55, 122; ~ unguresti 141, 174. 

foişor, la curtea domnească 118. 


galbeni v. florini. 

garduri 154. 

găletărit, în scutiri 17, 18. 

găleți, în danii 86, 100; în scutiri 116, 151. 

gîrle, ale unor mănăstiri 45, 80, 93, 96, 
114, 187; ale unor boieri 18, 204. 

gloabe, în scutiri 116. 

gorgan, în descriere de hotare 163, 175. 

gorun, în onomastică 18, 158; în toponimie 
114, 124. 

gorunet 155. 

grădini 187, 201. 


haine 150. 

haraci, plătit 73; furat 184. 

herjog v. domnul, titlul său. 

hiclenii faţă de domn 55, 101, 107, 110, 
144, 184, 188, 197. 
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dud, în descriere de hotar 66. 

dulămi 81. 

dumbrăvi, în descriere de hotare 114, 156, 
175. 

duşegubine 17, 53, 116, 176, 194, 197. 


E 


martori 17, 22; 
cumpără 6. 
emini 141. 
episcopi 164, 194, 197; ispravnic de act 
domnesc 79; cumpără 104. 
episcopii 104, 185, 190, 194, 197. 
evanghelie 12. 


rasini, în toponimie 36; în descrieri de 
hotare 114, 156. 

fräsinet 10, 194. 

пе 112, 150. 

fugä, cu birul 184; în curvie 166. 

funii 39, 58, 124, 176, 180, 194, 201; іп 
pret 47. 

furturi, de averi 55; de cai 214. 


в 


grămătici : 
stäpini 41, 65, 85, 208; 
scriu acte domnesti 9, 24, 30, 39, 40, 
44, 47, 55, 58, 62, 76, 82, 90, 92, 104, 
102, 104—107, 113, 118, 126, 132, 135, 
136, 146, 154, 165, 166, 171, 172, 184, 
208, 210, 213, A; 
scriu acte boieresti 69, 88, 173; 
ispravnic de act domnesc 50. 

grivne, în amenzi 44. 

grîu (pîine) în preţ 56; găleți де ~ în 
danii 86, 184; taxe vamale pentru vaci 
şi obroace де ~ 7, 74, 136, 142, 168. 


H 


hotare vechi 19, 41, 66, 97, 98, 114, 134, 
156, 165, 199, 203, 208; ~ de sus 44, 
121, 163; descrieri de 12, 23, 30, 
31, 41, 45, 65, 66, 85, 124, 126, 128, 
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15%, 155, 158, 168, 175, 185, 198, 203, 
208, А; semne де ~ 49, 114, 156, 199, А. 
hotarnici 1, 59, 114, 156; logofeti — 52, 
55, 149; paharnic ~ 125, 176; pircälabi 
~ 84, 125; portari с- 156, 208; postelnic 
— 30; spätari — 114, 156, 175; vistieri 
~ 114, 156; vornic ~ 49, 214; oameni 
fără dregătorii ~ 23, 66, 199. 
hotărnicii 30, 39, 49, 165; ~ cu 12 boieri 
33, 4%, 125, 156, 175, 176, 197, 199, 208. 
hramuri : 
Adormirea Maicii Domnului (Uspenia), 
la m-rea Argeş 16, 30, 49, 51, 52, 55, 
64, 83, 146, 163, 173, 195, 214; la m-rea 
Bistriţa 47, 70, 71, 95, 108, 149; la m-rea 
Corbii de Piatră 23; la m-rea Govora 
6, 53, 65, 85, 170—172, 212; la ш-геа 
Homor 181; la m-rea Muşeteşti 4, 129, 
144; la m-rea Tismana 7, 46, 67, 74, 
75, 141, 136, 142, 151, 182, 186; 
Bunavestire (Blagovestenia), la m-rea 
Cotmeana 80; la m-rea Sf. Ecaterina de 
la Sinai 102; la m-rea Glavacioc 2, 117, 
140, 144, 210; la т-геа Vatopedi 164; 
Intrarea în biserică (Vovidenia), la m-rea 
Hilandar 178; la m-rea Snagov 42, 96, 
133, 144, 176; 


iazuri, de moară 31, 149; în toponimie 
154, 156. 

ieromonahi у. egumeni. 

iezere 163, 186, 187; în toponimie 141. 

івргаупісі, în acte domneşti: armaş 9; 
bani, mari bani 123, 160; clisiarh 125; 
grămătic 50; logofeti, vtori şi mari logo- 
{ей 1—3, 6, 7, 10, 11, 16, 19, 24, 28, 
30, 33, 35—43, 45, 47, 48, 51—55, 
58, 59, 61, 63, 64, 67, 68, 70-74, 76, 
80, 88—87, 90, 92—95, 101—105, 110— 
—112, 115, 116, 120, 121, 124, 126, 127, 
199, 130, 132—136, 139—144, 146—148, 


împărat, turcesc 141, 184. 

împresurare de moşie 128. 

fmprumuturi v. datorii. 

închinări у. danii, fnfräfiri. 

fnfräfiri (aşezare) 82, 185, 205; între rude: 
tată pe fiice 35, 37, 120, 134, 185, 205; 
tată pe fii vitregi 205; între цар 12, 


Înălţarea, la Mitropolie 45; 

Întîmpinarea Domnului (Stretenia), la m-rea 
Tinganu 96, 175; 

пасе Maicii Domnului, la m-rea Ostrov 

Pogorîrea Sfîntului Duh (Rusaliile), la m-rea 
Cozia 97; 

Schimbarea la Faţă (Preobrajenia), la m-rea 
Cutlumuz 114, 156; 

Sfîntul Athanasie, la m-rea Lavra de la 
Athos 143; 

Stîntul Gheorghe, la m-rea Turnul lui Ar- 
bănaş 57; la m-rea Nucetul 144; 

Sfîntul Mihail, la m-rea Dohiar 
la m-rea Arhanghel 215; 

Sfinții 40 de mucenici de la Sevastia, la 
m-rea Xeropotam 159; 

Stîntul Nicolae, la m-rea Turnul lui Arbănaş 
57;la m-rea Sadova 98;la m-rea Strim- 
bul 144; la episcopia Rîmnicului 194; 

Stîntul Stefan, la m-rea Castamonit 113; 

Sfînta Troiță, la m-rea Cozia 187, 198. 

hrisoave v. acte. 


145; 


152, 154—159, 161, 164—172, 174, 175, 
178, 179, 182, 185—190, 192—197, 
199—201, 203, 205—208, 210, 212, 
214, 215, А; mare paharnic 202; pitar 
21; pîrcălabi 5, 20, 75, 94; portari, mari 
portari 12, 13, 56, 65, 77, 118, 119, 138, 
198; postelnici, mari postelnici 14, 15, 
31, 49, 117, 149, 176, 184; stolnici 82, 
183, 191, 213; vlädicä 79; mare vistier 
128; vornici, mari vornici 23, 27, 106, 
137, 151, 177, 211; cîte doi ~ : mare 
vornic şi mare logofăt 98; mare logofăt 
şi logofăt 175; mare logofăt şi stolnic 204. 


35, 58, 141, 205; unchi pe nepoți 2, 3, 20, 
205, 209; între veri 119, 197; între 
cumnati 18; fără menţiune de rudenie: 
între boieri 61, 157, 160; între boieri şi 
megiaşi 40, 141, 197; între megiaşi 
109, 179, 207; vînzări deghizate 27, 38, 
63. 
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jaf la o mănăstire 149. 
jarişte 25. 
jude, în toponimie 203. 
judecăţi : 
între boieri 1, 17, 18, 28, 40, 43, 60, 


între slugi domnești (boiernasi) 189; 
între megiasi 13, 19, 39, 50, 180, 185; 
~ repetate 11, 19, 23, 28, да, 82, 148, 
149, 195, 211. 

~ în Таја domnului: passim. 


61, 82, 118, 161, 166, 200, 211; 
între boieri si biserică 11, 29, 55, 66, 
91, 130, 149, 154, 187, 195, 199, 206, 
208, 214; 

între boieri şi megiaşi 14, 15, 25, 33, 
127, 128, 132, 148, 155, 167, 169, 19%; 
între mănăstiri 117, 147, 188; 


judecător 60. 

judeţe 59, 72, 73, 86, 93, 100, 184. 

идей (sudeţi), opriți să tulbure privile- 
тай 18, 73; hotarnici 114, 156; la fă- 
cutul unui iaz 149. 

jurämint, pe evanghelie 12. 

jurători, întocmitori 52, 55; în număr de 


între biserică şi slugi domnești, boier- 
nasi 65, 85, 89; 

între biserică şi megiasi 16, 23, 59, 
62, 125, 126, 165, 170, 171, 176, 182, 
186, 203; 

între boiernasi şi megiaşi 41; 


lacuri, în toponimie și descrieri de hotare 
33, 66, 126, 156, 158, 175, 183. 

lavră v. mănăstiri, 

laz, în toponimie 66, 198, 203. 

legea veche 91, 169, 186. 

leustean, în onomastică 110. 

lingură, de argint, în preţ 150. 

livezi 44, 99, 141; curătură de livadă 64; 
vii în — 169. 

logoteţi: 
mari din casa domnească 17, 25; 
vlasteli 17, 202; 
stäpini, mari ~ 14, 17, 25, 43, 81, 108, 
149, 161, 176, 184, 194, 202; 
stăpîni ~ 11, 18, 121, 204, 214; 
în sfatul domnesc, foşti mari ~ 1, 2, 4, 
7, 8, 11—15, 17—21 24, 26—28, 30, 31, 
34, 38, 40, 41, 49—53, 55, 56, 58, 91, 
92, 96, 98, 101, 104—140, 115, 117—124, 


şase 43; de doisprezece 15, 16, 23, 28, 
33, 39, 41, 42, 44, 66, 82, 85, 114, 125, 
128, 132, 149, 155, 156, 173, 175, 176, 
185, 197, 199, 200, 208, 244, 244; де 
douäzeci si patru 28, 82, 128, 148; 
de patruzeci si opt 61. 


181, 184- 199, 201—211, 243—245, 
В; mari 1, 2, 5, 6, 8, 9, 13, 14, 19, 20, 
23, 24, 26—28, 30, 31, 34- 45, 47, 49— 
— 52, 55, 96, 58--67, 70, 71, 74, 76—78, 
80, 81, 85, 87, 89—92, 95, 96, 98, 100, 
101, 104—106, 108—110, 112, 115, 
117—121, 123, 126—180, 132—136, 
138, 140, 141, 144, 146—150, 154—158, 
160—162, 165—167, 169- 172, 174- 
176, 179—183, 185—190, 192—201, 
203—211, 213- 215, А, В; 

ispravnici în acte domnești у. sub voce; 
scriu acte domneşti 35, 43, 53, 56, 66, 
98, 110, 119, 121, 153, 189, 202, 209; 
scrie diată 32; 

martori 32; 

hotarnici у. sub voce; 

hiclean 188; 

slugile logofătului 75, 111. 


123, 124, 126, 127, 132—136, 140, 141, 
146- 148, 150, 154, 155, 157, 158, 160— 
162, 165, 169, 170, 172, 175, 176, 179 — 


lunci 156. 
luntri, cu peste sărat, іп taxe vamale 7, 74. 
lupi, în scutiri 116, 151. 


majă, de peşte sărat, în taxe vamale 136. 
martă turcească 18. 
măgură, în toponimie 158. 
mălai, în onomastică 32, 77. 
mănăstiri : 
de călugări: passim; 
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de călugăriţe 86; 

lavre, numite arhimandrii 69, 105, 178; 
zidire 187; 

sărăcite 80, 86, 114, 143, 164, 195; 
„străine, dăruite 102, 113, 114, 143, 
145, 156, 159, 164, 178; 
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stăpine de sate, ocini, vii, bälti, ţigani, 
мапи, etc.: passim; 
vînd, schimbă 33, 106, 195; v. si vînzări- 
cumpărări; 
se judecă 11, 16, 59, 61, 62, 65, 66, 94, 
117, 125, 126, 130, 137, 147, 149, 154, 
170, 171, 178, 176, 182, 186—188, 199, 
203, 206, 208; у. şi judecăţi; 
jefuită de unguri 149; 
morminte în — 240; 
act domnesc scris іп ~ 59; 
у. şi egumeni, Argeş, Arhanghel, Bis- 
trita, Bolintin, Brădet, Cotmeana, Corbii 
de Piatră, Cozia, Dealul, Glavacior, 
Govora, Homor, Muşeteşti, Nucet, Ostrov, 
Sadova, Snagov, Strimbul, Tismana, 
Tinganu; 
mänästiri sträine v. Athos. 

mär, їп toponimie 126. 

medelnicer, martor 69. 

mäsuri v. butoaie, care, fälci, funii, gäleti, 
obroace, раз, pogoane, saci, тейге. 

megiasi 14, 180; întocmiri 52, 55, 213; 
în pricini 125, 154, 167, 176; martori 
17, 112, 157; cotropesc 149; au hrisov 
26; v. şi danii, judecăţi. 

mertice (obroace), în bani 57, 102, 113, 
143, 145, 159, 164, 178; în natură 86. 

metohuri 31, 62, 154. 

milostenii, slugi domnești după 18, 93,116. 


паѕіаупісі у. egumeni. 
noateni 65, 85, 208. 


oaste, cea mare, obligatie 73, 116, 151. 

obroace, mäsuri їп pret 56; їп taxe vamale 
142; у. 51 mertice. 

ocne, de sare 86; în toponimie 86, 100, 194. 

ocol 66, 205. 

ogoare 36, 41, 56, 64, 77, 115, 124, 126, 
157, 205, 211. 

ohabă: passim. 

01, în preţuri 112, 141; taxe vamale 7, 74, 
136, 142; obligaţie fiscală 116. 

om legat, a duce, obligaţie 116. 


pafta, în pret 186. 
paharnici : 
stăpîni 64, 78; 


mitropolie, stäpinä 177, 195; jurămint în 
~ 12. 

mitropoliți (vlădici) 146, 149, 195. 

moaste 102, 143. 

monahi у. călugări. 

mori : 
iaz de ~ 149; 
vaduri де ~ale unor boieri 18, 115, 
141, 183; ale unor mănăstiri 42, 83, 
122, 183; părăsit 149; 
~ale unor boieri 18, 27, 28, 32, 40, 
106, 123, 134, 149, 150, 157, 211; 
~ale unor mănăstiri 31, 51, 52, 55, 
62, 122, 141, 149, 154, 173, 187, 194, 
195; 
în preţ 169; în toponimie 126, 175; 
în descriere de hotare A. 

morminte, în mănăstire 210; în descrieri 
de hotare 114, 156. 

moștenire 166, 205; v. şi infrätiri, prădalică. 

movile, în descrieri de hotare 114, 156. 

munci 116. 

munţi, cäsärit din ~ 72, 93; domneşti 33; 
ai unor boieri 1, 12, 27, 28, 82, 135, 
141, 169; ai unor mănăstiri 42, 170; 
ai unor megiasi 13, 120, 185, 193, 
211; în descrieri de hotare 23, 192, 203; 
în toponimie 135. 


mușuroaie, în descrieri de hotare 156. 


nucet, în toponimie 8, 76, 92, 117, 144, 156. 
nuntă 11. 


omoruri 53, 149, 176, 184, 194. 

oraşe у. București, Calafat, Cimpulung, 
Craiova, Curtea de Argeş, Gherghița, 
Oraşul de Floci, Piteşti, Rîmnic, Severin, 
Slatina, Tismana, Tîrgovişte. 

orășeni, obligaţi la taxe vamale 168; opriţi 
a face un zăgaz la o baltă 187. 

orz, găleți dăruite 86. 

ostroave, pe Olt 114, 115, 156; în toponi- 
mie 86. 


în sfatul domnesc 2,4—9, 11—15, 17— 
21, 23—28, 30, 34, 34—45, 47, 49—53, 
55, 56, 58—67, 70, 71, 74, 76—78, 80— 
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—89, 85, 87, 89—91, 95, 96, 101, 
404—140, 142, 115, 117—121, 123, 
124, 126, 127, 129, 130, 132—136, 138, 
140, 141, 144, 156—150, 154—158, 160— 
462, 165—167, 169—172, 172—176, 
179—184, 186—214, 243, 215, В; <fost 
таге ~ > 157; 
ispravnic іп act domnesc 202; 
hotarnici 125, 176; 
martori 69. 

paşi, măsuri 14, 34, 15%, 201; în preţ 124. 

pază, la bălți şi vad 116. 

păducel, în descriere de hotare 66. 

păduri 12, 53, 114, 153, 156, A; curätite cu 
securea 28. 

pănură, în preţ 56. 

păr, în descrieri de hotare 114, 156, 175. 

pedepse 49, 197; у. şi hiclenii. 

perperi (perperit), obligaţii fiscale 42, 80, 
187. 


pescuit (vînătoare de peste) 153, 187, 192. 

pește, sărat, în taxe vamale 7, 74, 136; 
perperi pentru ~ 187; venituri din 8, 
453, 187, 192. 

piele, pentru hrisov 102. 

pietre, semne de hotar 114, 156. 

pisefi, scriu acte domnesti 59, 120. 

pitari, stăpîni 120, 146; ispravnic în act 
domnesc 21. 

pivnițe 32. 

pircălabi: 
stăpîni 28, 61, 63, 104, 115, 117, 132, 
135, 141, 154, 173, 183, 200, 244, 215; 
în sfatul domnesc, mari- ai cetăţii 
Poenari 175, 176, 179, 182, 183, 186— 
188, 196; pircălabi 186, 187, 189, 193, 
195; 
ispravnici în acte domneşti 5, 20, 60, 
75, 91; 
hotarnici 44, 125; 
martori 69, 88, 97, 215; 
cercetează pricină 59; 
ceata pircälabului 483. 

plai 99. 

plopi, în descrieri de hotare 51 toponimie 
31, 65, 66, 85, 149, 175, 208. 

poduri, în descrieri de hotare 41, 114; 
întărit unei episcopii 194. 

podvoade, în scutiri 17, 18. 

pogoane, în preţ 104. 

pomeni 149, 190. 

pomi (pometuri) 28, 64, 157, 187, 190, 205. 

popi; clisiar 82; ѕійріпі 10, 35, 53, 126, 
141, 194, 205; în pricină 169; jurători 
114, 156; martor 32; răspopit 205. 
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porc, în preţ 99. 

portari : 
stăpîni, familie 1, 43, 60, 81, 127, 150, 
160, 166, 167; 
în sfatul domnesc 4, 44, 209; 
ispravnici în acte domneşti 12, 13, 56, 
65, 77, 118, 119, 198, 198; 
hotarnici 156, 208; 
таг{огї 82, 69, 88. 

posluşnici 54, 72, 73, 97. 

postav 36, 77, 150. 

postelnici : 
stăpîni 12, 20, 28, 70, 90, 97, 137, 139, 
141, 161, 173, 202, 213; 
în sfatul domnesc, cite doi (mari) 
1, 2, 4—9, 11—15, 17—21, 23—95, 27, 
28, 30, 34, 34—45, 47, 49—53, 55, 56, 
58—67, 78, 84, 82, 89, 109; cîte unul 
25, 70, 74, 74, 76, 77, 81, 85, 87, 90—92, 
95, 96, 98, 100, 101, 404—408, 110, 112, 
445, 117—121, 193, 424, 196—130, 
132—136, 138, 140, 141, 144, 446—150, 
154—158, 160, 169, 165—167, 169—172, 
174—176, 179—187, 189—244, 213— 
215, А, В; 
ispravnici їп acte domnesti 44, 15, 31, 
49, 117, 149, 176, 184; 
hotarnic 30; 
slugile lor 68, 103. 

potir, іп pret 55. 

poveri, їп taxe vamale 7, 74, 136. 

povodnicari 18. 

prädalicä (їп traduceri: vinzare) scutiri de 
~ 9—11, 13, 44, 17—21, 24—28, 
32, 34, 36—40, 50, 56, 58, 61, 63, 78, 
82, 87, 94, 106, 110, 112, 115, 119, 123, 
124, 134, 148, 150, 157, 158, 167, 179, 
183, 189, 196, 198, 204, 203, 206, 207, 
241, 213; ocine rämase prädalice 40, 50, 
61, 146. 

preoteasä, їп toponimie 175. 

preţuri : 
de sate 19, 61, 89, 167, 170; 
de pärti de sate 28, 51—53, 120, 141, 
146, 241; 
fälci 64; 
funii 48, 58, 201; 
paşi de ocină 44, 124, 204; 
pogoane 104; 
tigani 6, 9, 24, 214; 
oi 141; 
cal 124; 
obiecte diverse 55, 141, 150, 206; 
mixte 28, 61, 211. 


prisacă 194. 
pustie, selisti în 204. 
ризсаг, în onomastică 88. 
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rîuri, drept де a pescui їп ~ 153, 192. 


rumâni у. vecini. 


ruși, în toponimie 11, 18, 114, 156. 


sabie, ferecatä, în preţuri 141, 206. 

saci, de griu 7, 74, 136, 168. 

salce, în descrieri de hotare 31, 112, 154. 

sapă, iaz făcut cu ~ 149. 

sare, bolovani, taxe vamale 7, 74, 136, 
142, 168; în danie 86. 

вав, în onomastică 194. 

sate, drept de a întemeia 116; slobozii 
116, 454; ~ mănăstirești, luate de ve- 
cini 114, 156; zălogite 18; acte dom- 
neşti scrise іп ~ 20, 132, 133, 183; 
întărite unor feudali, megiaşi, părţi, 
ocini în ~: разбит. 

scală domnească 84. 

scaun у. cetăţi. 

schileri 187. 

schimburi de moşii 47, 78, 106, 146, 195. 

seriitori de acte domneşti 10, 11, 18, 27, 
61, 75, 91, 127, 141, 164, 169, 178, 180, 
186, 187, В; у. şi dieci, grämätici, 
logofeti, piseti. 

scule, confiscate 101. 

scutiri v. domnul. 

secară, іп onomastică 66, 131. 

secäriste, іп descrieri de hotare 66. 

secure, loc іп pădure, curätit cu ~ 28. 

selisti 44, 56, 114, 141, 156, 160—162, 182, 
201, 204, А; vecini întemeiază sate іп 
~ 116, 151. 

зетпе де hotar у. hotare. 

sfatul domnesc: 
obisnuit, complet, cu marii dregätori: 
ban, vornic, logofăt, spătar, vistier, 
paharnic, comis, stolnic, postelnic (unu 
sau doi) 6, 7, 15, 24, 23, 25, 43, 60—62, 
66, 110, 124, 138, 144, 156, 166, 167, 
174, 174; 
si cu 1051 mari dregätori 1, 2, 8, 9, 
11—14, 17, 19, 20, 24, 26—28, 30, 31, 
33—42, 45, 47, 49—53, 55, 56, 58, 59, 
63—65, 67, 70, 71, 74, 76—78, 80, 85, 
87, 89, 94, 92,96, 98,101, 404—109, 115, 
117—191, 123, 126—128, 132—136, 
140, 141, 146—150, 154, 157, 158, 160, 
162, 165, 170, 172, 181, 184- 185, 190-- 
192, 197, 198, 200, 204, 206—208, 
211, 214, 215, А, В; 
şi cu alţi dregători (bani, cluceri, pîrcă- 


labi, portari) 4, 44, 155, 161, 169, 175, 
176, 179, 180, 182, 183, 186—189,193— 
196, 199, 202—205, 210, 213; 
cu lipsuri 1, 5, 12, 17, 18, 33, 70, 71, 
74, 76—78, 80—82, 85, 87, 90—99, 
95, 96, 100, 101, 104, 105, 107, 112, 
115, 117—121, 123, 126—130, 434, 
185, 204, 207, 244, А. 
sfetnici domnesti 112; у. si vlasteli. 
sînge vărsat, іп slujba domnului 87, 110, 
123. 
sîrbi, ctitori la Athos 178; în onomastică 
1, 32, 47, 114, 156; în toponimie 114, 
115, 156, 165, 186. 
slav, în onomastică 6, 
106, 110, 125. 
slobozii 116, 151. 
slugi: 
domneşti 5, 18, 27, 35, 53, 54, 58, 68, 
73, 75, 93, 99, 111, 116, 120, 121, 126, 
134, 138, 148, 158, 177, 189, 196; 
ale banului 8, 54, 72, 75, 87. 93, 111, 
116, 177; 
ale marelui vornic 75, 111; 
ale marelui logofăt 75, 111; 
ale marelui postelnic 68, 103; 
ale boierilor 54, 68, 72, 75; 
ale călugărilor 152, 168. 
slujbă, dreaptă şi credincioasă faţă de domn. 
18, 25, 33, 40, 61, 87, 101, 107, 110, 
123, 141, 149, 161, 183, 202, 204, 211. 
spahiu, în onomastică 88. 
spätari : 
stäpini 27, 33, 40, 128, 141, 169, 196, 
241, 214; 
în sfatul domnesc 2, 4—9, 11—15, 
17—21, 23—28, 30, 34, 34—45, 47, 
49—53, 55, 56, 58—67, 70, 71, 74, 76— 
78, 80, 81, 85, 87, 89—92, 95, 96, 98, 
101, 102—110, 112, 445, 117—121, 
123, 124, 126—136, 132—436, 138, 
140, 144, 144, 146—150, 154—158, 
160—162, 165—167, 169—172, 174- 
176, 179—211, 213, 215 А,В; 
hotarnici 114, 156, 175; 
scoate de la bir 197; 
jurători şi martori 32, 149. 
Stareti 80, 164; у. şi egumeni. 


18, 19, 32, 99, 
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stejari, іп descriere de hotare 114, 155; 
în toponimie 203. 

stîlpi, semne de hotar 112, 156, 197, 199. 

stinjen, în măsurarea hotarului 10. 

stotă, de urșinic 28. 

stolnici : 
stäpini 60, 141, 184; 
în sfatul domnesc 1, 2, 4—9, 11—15, 
17—91, 23—98, 30, 31, 34—45, 47, 
49—53, 55, 56, 58—67, 70, 71, 74, 76- 
78, 80—82, 85, 87, 89—92, 95, 96, 98, 
101, 105—110, 112, 115, 117—121, 123, 
124, 126—130, 132—136, 138, 140, 
141, 144, 146-150, 154-158, 160- 
162, 165-167, 169, 170-172, 174- 


за 112, 150. 
scheau, іп toponimie 155. 
şcoală domnească, ment. tîrzie 32. 


T 


tälpi, obligatie fiscalä 17, 18. 
täblar 32. 

tetterdar başa 141. 

ігі, іп descrieri de hotare 114, 156. 


țigani: 
sălaşe 1, 4, 6, 9, 11, 15, 18, 21, 25, 29, 
32, 61, 70, 71, 88, 98, 106, 110, 112, 
128, 130, 141, 147, 155, 169, 181, 184, 


U 


ulmi, 11 descrieri de hotare 99, 121. 
ungurei (ungureni) іп toponimie 182, 186, 
206. 


unguri, jeîuiesc o mănăstire 149; іп topo- 
nimie 186. 
У 
vaci, іп preturi 56, 205; іп taxe vamale 7, 
74, 136, 142, 168; obligaţie fiscală 


116; іпіг-о desugubinä 17. 
vaduri 116, 141, 152, 168. 
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vamesi 
үйші: 


176, 179—187, 189—211, 213, 215, А, 


В; 
ispravnici іп acte domnesti 82, 183, 
204, 213; 
hotarnici 114, 156; 
martori 22, 69, 88; 
oprit а se amesteca la venitul bäl- 
ог 8; 
zälogeste mosie 81. 

stratornic v. postelnic. 

stupärit 18. 

stupi 88, 187. 

stupine 10, 32, 88. 

sulgeri, stăpîni 78, 169; jurätori si martori 
69, 149. 


gerb, în onomastică 27, 56, 114, 131, 148, 


156, 205. 

setrar, stäpin 27. 

білі, obligaţie fiscală 116, 151; іп topo- 
nimie 38. 


tirguri v. Buzäu. 


troiane, іп descrieri de hotare 114, 156. 
turci, datorii la ~ 18, 211; іп onomastică 


64, 203. 


194, 210, 211, 213, 215; 
căldărar 215; 

tigänci 42, 130; 

іп preturi 6, 9, 21, 42, 211. 


tigänii (ment. ult.) 190. 


uric 76, 92. 

uricari (în trad.) 193. 

urs, în toponimie şi onomastică 12, 33, 
179, 203. 

urșinic, stofă de ~ 28. 


152. 


de hotar 7, 46, 48, 54, 68, 71, 74, 75, 
84, 111, 136, 142, 152, 168; 
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їп{егпе 51, 52, 55, 76, 92; 

Та poduri 194; 

din oi si din porci, obligatie fiscalä 17, 
18. 

vatră, loc де ~ 14. 

vămeșit 116, 187. 

у ай, stäpin 211; opriţi să tulbure privi- 
legiati 72, 73, 93, 116; си ceatä 94; 
martor 32. 

vecini (rumâni) ai unor boieri 18, 28, 79, 
211; ai unor mănăstiri 80, 52, 197; 
scutiţi de dări 116, 151; nesupusi 72, 
144. 

уедге, de vin 86. 

venituri: passim. 

viclenie v. hiclenie, 

viguri de postav 77. 

vii, ale unor boieri 12, 32, 123, 150, 160, 
169, 183, 184; ale unor mănăstiri 51 
episcopii &2, 10%, 117, 177, 187, 190, 
194, 195, 215; ale unor megiaşi A. 

vin, taxe vamale pentru 7, 74, 136, 168, 
187; în danie 86. 

vinărici domnesc, dăruit unor mănăstiri 
42, 86, 100, 117, 133, 187; vindut 90; 
~ boieresc 18, 104, 117; cuantum 417. 

vistieri : 
din casa domnească 18; 
stăpîni 11, 18, 51, 148, 149, 191; 
în sfatul domnesc 2, &—9, 11—15, 17, 
19—21, 23—28, 30—31, 34—45, 47, 
49—53, 55, 56, 58—67, 70, 71, 74, 76— 
78, 80—82, 85, 87, 89—92, 95—96, 
98, 101, 104—110, 112, 115, 117—121, 
123, 12%, 126—130, 132—136, 138, 
140, 141, 44%, 146—150, 152—158, 
160—162, 165—167, 169—172, 174— 
176, 179—181, 183—207, 209—211, 
913, 945, А, В; 
ispravnici їп acte domnesti 128; 
~ mic, scrie act domnesc 18; 
hotarnici 114, 156; 
martori 69; 
cotropeste averi 
hiclean 55. 

vistierie 55. 

vite 35, 184, 194. 

vînătoare у. pescuit. 

vînzări-cumpărări : 
de sate, părţi de sate, ocini, locuri 10, 11, 


mănăstireşti 195; 


zăgazuri 187. 
zăloage, sate 18, 28; ocini 79, 81, 211; 
ţigani 11. 


14, 16, 18, 19, 23, 28, 33, 35, 36, #3, 
47, 49—52, 56, 58, 60, 61, 64, 65, 77, 
78, 83, 85, 89, 91, 95, 99, 104, 107, 110, 
112, 115, 120, 121, 124, 126, 129, 134, 
138, 140, 141, 146, 149, 156, 167, 169— 
17, 174, 176, 179, 183, 186, 189, 194, 
193, 194, 199, 201, 205, 211, 218—215; 
огоаге 115, 211; 
уп 169, 194; 

Пуада 44; 

vad де moarä 42; 

ostrov 115; 

уїпагїсї 90; 

tigani 6, 9, 21, 141, 169, 911; 
v. si danii si înfrățiri. 

vlahi 169, 192. 

vlasteli 88; din casa domneascä 123; prim 
sfetnici 112, 114, 202; judecä 11, 17, 
25, 59, 196; doneazä 114. 

vlădică v. mitropoliți. 

vornici : 
din casa domnească 17; 
stăpîni 11, 17, 18, 25, 49, 62, 66, 82, 
108, 112, 129, 139, 141, 149, 169, 173, 
194, 206, 215; 
în sfatul domnesc, foşti mari ~ 2, 4, 
7—9, 11—15, 17—21, 24—28, 30, 31, 
33—42, 45, 47, 49—53, 55, 56, 58, 59, 
63—65, 67, 70, 74, 74, 76—78, 80, 85, 
87, 89, 92, 96, 104, 104—110, 112, 115, 
117—121, 123, 124, 126, 127, 132—136, 
140, 141, 446—150, 154, 155, 157, 158, 
160—162, 165, 169, 170, 172, 175, 176, 
179—181, 184, 185, 189, 190, 192—195, 
197—211, 213—215, А,В; mari — 2, 
5, 6, 8, 9, 12—14, 19, 20, 23, 24, 26— 
28, 30, 31, 34—45, 49—53, 55, 56, 58 — 
67, 74, 74, 76—78, 80, 81, 85, 87, 89— 
92, 95, 96, 98, 100, 101, 104—106, 108— 
110, 115, 117—191, 126—130, 133— 
136, 138, 140, 141, 144, 146—150, 
154—158,160—162,165—167, 169—172, 
174—177, 179—210, 218—215; 
ispravnici іп acte domnesti 23, 27, 60, 
98, 106, 137, 151, 211; 
hotarnici 49, 214; 
jurätori si martori 31, 88, 97, 149; 
opriti a tulbura privilegiati 8, 72, 93; 
cotropitor 199; 
slugile lor 75, 144. 


zăvoi 44. 
zeciuialä v. dijme, vämi. 
zestre 32, 36, 150, 166, 191. 
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